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Elle libro intitulado Tomo tercero del Defpertador Chriftiano, fu Autor Don Jo. 
feph de Barda y Zambrana, y con eftas erraras Correfponde a fu originai. Madrid, y j u -
nk) veinte y liete de mil fetecicntos y véinte y ieis. 
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tic. Don Binilo de RlóCao di Cordido: 
Corrcdor General por fu Mageftad, 

S U M A <DE L A T A S S A ; 

TAflaron los fenores del Confejo los Tomos del Defpertador ChriflianO, compuéf« 
ios por el Uuftrifsimo.y Reverendísimo (¿ñor Don |ofcph de Barcia y Zambra-
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D E L O S S E R M O N E S , Q U E S E C O N T I E N E N 

en chercero T o m o del Dcfpercador 

Chrift iano. 

SErmon 52. De la mifericordia de Dios 
con los hombres,pag. I . 

Serm. 5 3. De la gloria eterna de los Bien-
aveu«Grados,pag. 14. 

Serm.54.De las ptíiebasdel Chriftiano pa-
ra la gloria, pag.32. 

Serm. 55. De las calidades de vna buena 
Confefsion, p a g ^ j . 

Serm. 56. De ¡a integridad déla Confcí-
íion, pag.56. 

Serm.57. De la Confcfsion general,pa.69. 
Serm.58.De la ocafion próxima deshonef-

ta,yíüscfcufas,pag.8i. 
Serm. 59. Del perdón, y amor de los ene-

migos,pag.99. 
Serm.60. De la reincidencia, y fus daños, 

pag. 112. 
Serm. 61. Del cargo de la Mifsion, y Ser-

mones, pag. r 26. 
Serm. 62. De recetas para perleverar en 

gracia de Dios, pag. 139. 
Serm. 63. De falta de agua en vna grande 

fequedad,pag.i 56. 
Scrm.64. De carelíia,y hambre, Sab.pofi. 

Cintr. Al Real Acuerdo de Granada, 
pag. i (S7. 

Scrm.65. De hambre,pag.176. 
Serm. 66. De hambre, dia de San Cecilio 

Patrón de Granada, pag.iSá. 
Setm.67.De la plaga de langoll:a,pag.ip4. 
Serm. 68. De la pcftc temida , rogativa al 

Santo Chrifto de la Salud,pag.203. 
Setm. 69. De la pclVe temida,Micrcoles 2. 

de Quarefma , al Real Acuerdo de Gra-
nada, pag.i 12. 

Sermón 70. De la pefte temida, fu primera 
caufa. Refugio de Jesvs Señor nueftro, 
pag.224. 

Serm. 71. De la pede temida, fufegunda 
caula. Refugio de Maria Sandísima, 
PaS' J35-

Sermón 72. De la pelte temida , fu tercera 
caufa. Refugio de los Angeles Santos, 
pag.244. 

Sermón 73. De la pefte temida, fu quarta 

caufa. Refugio de los Santos del Cielo, 
pag.253. 

Sermón 74. De la pefte temida , fu quinta 
epufa. Refugio de los Juftos de la tierra, 
pag.267. 

Sem.75.De la pefte rezelada,al Santo Tri-
bunal de la Fe de Granada. Rogativa à 
Maria Santifsima, pag. 278. 

Serm. 76. De la pefte introducida, dia del 
Apoftol San Pedro,pag.286. 

Serm.77.De la pelle expètimentada.Roga-
tiva à Maria Santifsima,pag.296. 

Serra. 70. De la pefte mejorada. Rogativa 
al Santo Chrifto de la Columna ] pag. 
308. 

Serm.79. De la pefte mejorada. Rogativa 
al Santo Chrifto de la Columna,pag.317. 

Serm.80. De Quarentena myftica, en flet-
ta del Santifsimo Sacramento del Aitar, 
pag-3 2 3. 

Serm. 81. De acción de graciaspor la fa-
llid, dia del Patrociniodc Maria Santif-
lima,pag.330. 

Serm. 82. De acción de gracias,Cella de la 
Concepción Purifsima.en la Cafa deRe-
cogidas,pag.338. 

Serm.83. De acción de gracias,al ano def-
pues de la pefte ", a l i amo Chrifto de la 
Columna,p.346. 

Serm. 84. De acción de gracias, à los dos 
años pag.352. 

Serm. 85. De acción de gracias, à los tres 
años, al Santo Chrifto de la Columna, 
pag.360. 

Serm. 86. Del terremoto grande de nueve 
de Octubre de 1680. pag.369. 

De/pur i de ¡osStrv.ontsJe billar ¿n las 
Sattm de Defengaño, que fe jutìm cibar in lai 
Preci/,¡iona de la Mifsion,y las Exortaciones, 
para las manfiones qui en itlasft baz.in.Lutm 
U aplicación de los Sermones àlos Evangelios 
de Adviento, y Quarefma , &c. y los Indices 
copiofos de la Sagrada Eftritura,y cofas nota,-
bles• 

I N D I -

D E LOS A S S U M P T O S E N Q U E 
van divididos los Sermones del tercero 

T o m o dé el Defpertador 
Chriftiano; 

SE r m . D e la infinita mifericordia 
de Dios para con el hombre, pag. 1. 

1 .Introducción de lo inefable de la Di-
vina mifericordia. 

§.2.Pidiendo las culpas caftigOS,emb¡a la 
mifericordia trabajos como medicina. 

$.3.Añade la mifericordia tribulaciones, 
qilaildo el demonio felicita al pecador 
profperidades. 

§.4.Piden las culpas defamparo de Dios, 
y la mifericordia auxilios. 

$.5. Alega el demonio la ingratitud ¡ y la 
mifericordia aumenta los auxilios. 

$ . 6 . Piden las culpas, y el demonio la 
muerte,y la mifericordia da vida,y ef-
pera al pecador. 

$.7. Piden las culpas la condenación por 
fu malicia,y la mifericordia fe compa-
dece de la miferia. 

§ .8 .ExempIode la Divina mifericordia^ 
y toncluíion del Sermón. 

Sermón *3. De la gloria eterna de los 
Bienaventurados, pag. 14-
1. Proponefe lo inefable del aflumpto 
de la gloria. 

§. 2. Conocefe la grandeza de la glona 
por la Pafsion.y muerte de JefuChnf-
to Señor nueftro. 

$ .3 . Grandeza,y bienesdel Ciclo Empí-
reo,que es la Ciudad de la gloria. 

§.4. Población de la g lor ia , y los- grados 
diftintos de los Cortefanos del Cielo. 

§.<;.-V ilion,amor,y conformidad que tie-
nen los Bienaventurados. ^ 

§.6.Dotes gloriofos que tendrán los cuer-
pos de los Bienaventurados. 

§ . 7 . Gozos que tendrán los Bienaventu-
rados en los cinco fentidos. 

§.8.Dotes del alma glorióla , y g l o n a d e 
fu en tend imien to^ memoria. 

§. 9. Gloria, amor, vnion, y gozos de lá 
voluntad en la Bienaventuranza. 

Serm. 54. Pruebas del Chriftiano,para la 
gloria eterna, pag.32. 

§. 1. Tiene el Chriftiano hecha merced 
de la gloria, y fe le hazeñ pruebas pa-
ra que la goze. 

5. 2. ' Interrogatorio de las pruebas de el 
Chriftiano para la Bienaventuranza. 

§.3. Primeta pregunta, efi que fe exami-
nan las obras. 

§.4.Segunda prcguhta, en que fe exami-
nan los penfamintos. 

§, 5. Tercera pregunta, en que fe exami-
nan las palabras. 

§:b. Qoarta pregunta , eri que fe exami-: 
nan las omifsiones del Chriftiano. 

Serm. De las calidades que debe teneD 
vna buena Confefsion,pag.43. 

0.1. Excelencia; y v t i l idadesdelabuena 
Confefsion. 

0.2: Proponenfe en general las calidades 
de la buena Confefsion. 

§.3. Examen de las culpas, para la inte-
gridad de la Confefsion. 

£.4.La Confefsion ha de fer vérgon$ofa, 
humilde,y modefta. 

£.5. Dolor que fe requiere en la Confef-
fíon para que fea buena. ^ 

S.6. Para fer buena la Confefsion,-ha de 
aver propofito firme de lá enmien- . 
da. 

§. 7 . La Confefsion debe fer acufacion 
clara de las culpas, y fus circunftan-
cias. 

£.8. Satisfacción que pide la Confefsion, 
para la integridad del Sacramento. 

Serm. 56. De la integridad que ha de te-
ner la Confelsion para fer buena,pag. 
56 . 

i r 3 í . x . 



I n d i c e d e 1'0'3 
5. t . Las dificultades para c o n f e s a r , fe 

vencen con la refolucion. 
5. z. Facilita la Confefsion en te ra el fe-

c re to , el ligilo, y e [ n o pe rdcr fc la re-
putación, 

La en te ra Confefsion, ferena la t u r -
bacion de la mala conciencia. 

S. 4- V ence al demonio el que confiefla 
en t e r amen te . 

$• Sana el alma c o n f e s a n d o en te ra -
mente . 

5. 6 . Saldrá bien del juyzío de Dios, el 
que confiefla en te ramen te . 

§. 7- Exemplo , y conclufiones del Ser-
món . 

Serm. tf. D e la Confefsion genera l , y fu 
impor tanc ia , pag .69. 

í . t - Proporiefe en común la impor tan-
cia de la Confefsion genera l . 

i. z . N o conviene hazer Confefs ion ge-
. n e r a l a l o s e fc rupu l„ f O S ; y a los nue 
fian (ido deshonef tos . 

$ . 3 . E s f o r p f a la Confefs ion general pa-
ra los que han hecho malas Confcísio-

4- E s conveniente hazer Confefs ion 
gene ra , p a r a empezar vna vida re-
fo rmada . 

§ . E r p r o v e c h o f a l a G . n f e f s i o n gene-
ra l , pa ra el que no ha hecho o t ra? 

5 .6 . E s conveniente la Confefs ion gene-
ral en vida para la m u e r t e . 

Serm 58. D e la ocafion próx ima desho-
neí ta , r e f u t a n d o las efeufas que a l e ° a 
el pecador para no dexar la , pag . 81? 

5. 1. P roponenfe en genera l las efeufas 
de l pecador deshonef to . 
z. A rguye fe con t ra la efeufa del def-
honef to , que dexa rá la ocafion quah-
d o qui l iere . 

í . 3- ü e f v a n e c e f e la e feufa q u e el def-

• h o f e i l ° a ' e S a > d e que no fe í a b e f u 
cu lpa . 
4- Deshazefe la efeufa de la f laqueza 
pa!sion,y q u e no fe p l l e d e mas. 

5- S- Convence íe que es fa l fo el amor que 

a l e g a e n f u d e f e n f a e l d e s h o n e f í o . 
6. Re fu ta fe la efeufa de l q u e d i z e q u e 
el o t r o cómplice n o - l e d e x a . 4 

$-7. Defprec ia fe la e feufa de los que ale-
j g q * fe h a n de c a f a r , y \ , - n e n 

$. 8 . Deícubrefe 1.1 ceguedad de las qué 
fe efeufan con que fon pobres ,y pe r e -
c e r á n . 

$ . 9 . P ruebafe fer engaño del demon io 
efeufarfe con rio quere r pecar fin qu i -
t a r la ocafion. 

$tM>. Arguyefe con t ra los que f e e f e u f a n 
con que d e f p t a s t endrán t iumpo p a r a 
apa r t a r f e . 

Serm. f 9. Del p e r d ó n , y a m o r de los ene-
migos, pag. 99. 

1. P roponen fe en genera l los m o t i v o s 
para pe rdona r las injurias . 

5. z. Es e n g a ñ o dezir que es cofa d u r a el 
pe rdonar . 
3. N o fe p ie rde , fino fe a u m e n t a la 
h o n r a p e r d o n a n d o . 

§ .4. Es vtil la perfecucion al perfeguido¿ 
5. N o fe ha de examinar el p r e c e p t o 
de Dios p a r a p e r d o n a r . 

5 . 6 . N o ay perdón de Dios para el q u e 
n o qu ie re perdonas - . 

$•7- Premio del Chr i f t i ano que pe rdona . 
Serm. 60. Del o r igen , males, y daños d e 

la re incidencia en los pecados , p a g . 

5 .1. El demonio foiicira con anfias la r e -
c a y d a del Chr i f t i ano . 

$ . z . Pr imera ra íz de la cayda . l a flaqueza 
d é l o s propofi tos . 

§ . 3 . Rayzes de la r e c a y d a , el olvido, el 
d e f c u y d o , las ocafiones, y los malos 
hábi tos . 

§•4- Siete maldades q u e comete el q u e 
buelve á los pecados. 

Daños de la re incidencia q u e c o r -
r e f p o n d é n á fus maldades . 
6 . Prof iguenfe los daños de la re inci -
dencia . 

Serm. 6 1 . Del ca rgo , y pel igro de los q u e 
n o fe ap rovecha ren de la Mifs ion , 
p a g . 126. 

5 .1. Quexafe Dios del pecador ingra to á , 
fus beneficios. 

§ .2 .Refpue l l a de los Minif t ros de Dios, 
q u e embió f u Mage f t ad á los pecado-
res. 

5. 3. A y que t emer caf t igos corpora les 
por el de íp rec io de los avifos de Dios 
en vna Mifsion. 

$•4- Ay q u e t emer que defampare Dios 

al 

, , í n d i c e d e los 
al pecador , pò r el de fprec io de fus 
av i fos . 

f . 5. Será ca rgo del pecador rebelde el 
n o aver ido á otras p a r t e s la Mifsion. 

í . 6 . Sera ca rgo del pecador el exemplo 
d e los que fe ap rovecharon de la Mi f -
í ion, para fu mayor Caftlgo. 

§ . 7 . E j e m p l o , y concluf ion del Sermón. 
Se rm. É i . Del regimen del Chr i f t i ano 

para pér feverar en gracia de Dios , 
P a g - r 3 9-

5.1. Proporiefe con quien habla el Ser-
m ó n , y en general las recetas. 

S. z. Rece ta p r imera , que el Chr i f t iano 
evi te los pecados ,y ocafiones. 

S. 3. Q u e el Chrif t ianq evi te a tender a 
vidas agenas , c u y d a n d b la obligación 
de f u cafa . 

S. 4 . Rece t a f egunda , q u e él Chr i f t iano 
• t e m a la r ecayda , fino qui ta de raíz las 

ocafiones. 

§• •)• Rece t a t e rce ra , q u e él Chr i f t iano 
tenga f r ecuenc ia de Sacramentos con 
debida di fpof ic ion. 

S.6. Q u e el Chr i f t iano tenga para perfe-
verar ,mor t i f icac ión, y oracion. 

§ . 7 . Q u e el Chr i f t i ano t enga devocion 
con Nuef t r a Señora , y los Santos p a r a 
pe r f eve ra r . 

§. 8 . Q u a r t a receta , que el Chr i f t iano 
av ive la Fè con t ra las tentaciones que 
le v e n d r á n . 

S. 9 . Qu in t a r e c e t a , q u e el Chri f t iano 
exerci te la e f p e r a n j a en vida, y en la 
h o r a de la muer te . 

Serm. 63. E ñ la rogat iva por agua , en 
ocafion de vna g r a n d e feca, predicado 
en la Iglefia Parroquia l de San Miguel 
de J a e n . p a g . 1 5 6 . 

S. 1. N o fa l ta la lluvia por la piedad de 
Dios,si p o r q u e n o foinos fu he redad . 

$ . 2. Varias culpas, po r las quales nos 
n iega Dios el a g u a . 

$ .3 . La deshoneft idad es caufa de que nos 
n i egue Dios la l luvia. 

§• 4- La fa l ta de car idad con los pobres 
efteri l iza los campos . 

g . f . N o fa l ta ra para los pobres,f i fe efeu-
faran gaftos fuperf luos . 

}• 6 . Por qué permi te Dios que alcance 
la p laga á los n iños ,y á los julios. 

. A Í I u m p t o s . 
5.7. P a r a alcanzar la lluvia fe ha de pe-

d i r con penitencia de culpas, y e n -
mienda de cof tumbres . 

Se rm. 6 4 . De caref t ia , y h a m b r e , p r e -
d i cado al Real Acue rdo de la C h a n -
cilleria de G r a n a d a , en el Sabado pri-
m e r o de Q u a r e f m a , a ñ o de x 676 . p a g . 

S. 1. Los pecados públicos obligan á Dios 
á caf t igar las Ciudades . 

§. z. Po r los pecados del Pueblo le embia 
Dios Minif t ros ma los , y pe rmi te ye r -
ren los buenos . 

£ .3. É m b i a Dios las plagas por los malos 
Mini f t ros , y con cftos caf t iga los P u e -
blos malos. 

1-4- Los Superiores deben oponerfe á las 
culpas origen de las p l a g a s , fin f e r 
cómpl ices en ellas. 

§. 5. T e m o r del juyzio de Dios, y gua rda 
d e f u Ley ,y obligaciones para ap lacar 
fu i ra . 

Serm. 6 5 . De la plaga de la hambre en 
G r a n a d a , año de 1678. pag. 176 . 

§. 1. E s la hambre la mayor de las cala-
midades temporales. 

$.z. E s la hambre eco de las culpas, fa l ta 
de ca r idad , venganzas , y torpezas. 

$ . 3 . Reful ta la hambre de la «mifsion d e 
los buenos en c o r r e g i r á los malos, y 
obra r por ellos. 

# .4 . Fines con que Dios embia á los P u e -
blos al h a m b r e . 

¡ M - El que hó logra los fines de Dios en 
la hambre , empieza á padecer la e t e r -

. na del infierno. 
Serm. 6 6 . Del gloriofifsimo M a r t y r San 

Cecilio Pa t rono de G r a n a d a , ' p r e d i -
cado al Cabi ldo de dicha C iudad , e n 
ocafion de padecerfé caref t ia , y h a m -
bre , á pr imero de Febrero de 1 6 7 8 . 
pag . 186 . 

1. Motivos de fer San Cecilio Pa t rono 
d e G r a n a d a . 

g. z. Felicidades de G r a n a d a con tener 
por Pa t rono á San Cecilio. 

§ . 3. Es menefter concurrir con San Ce-
cilio para lograr en f u Pa t roc in io las 
felicidades. 

í - 4 - S i n penitencia de las culpas no ha-
llaremos á San Cecilio Pa t rono ,y Abo-
gado , f i no Fifcal . S e r m . 



Indice de los 
Serm.67. De la plaga de la langofta» en 

la Igleíia Colegial de la Ciudad de 
Santa Fe, en ocafion que hizo procef-
fion de Rogativa por la prefervacion 
de fus daños, pag. 194. 

í . 1. Varios pecados de que viene avifan-

do la langofla. 
g. 2. La langofta avifa de la perfecucion 

de la vir tud, mal exemplo, y ortiifsion 
en deftruirloi 

§. 3 > Para quitar la langofta fe ha de 
acompañar la Rogativa con la peni-
tencia. 

(5.4. La iiitercefsion de los Santos apro-
vecha a los que lloran fus culpas. 

g.s. Maria Sandísima pide*)' Jefu-Chrif-
to Señor Nueftro, aboga folo por los 
que ponen de fu parte. 

Serm.68. De la pefte temida, en el quin-
to dia de los ocho de Rogativa, que 
celebro el Sagrario de la Santa Igle-
fia Metropolitana de Granada al San-
to Chrifto de la Salud, por la prefer-
vacion de la pefte, en ocafion que fe 
avia publicado en Ma|aga, en veinte 
y fiete de Octubre del año de mil 
íeifeientos y fetenta y ocho , pagin. 
203. 

S. 1. La pefte de otras Ciudades es avi-, 
fo piadofo para las que 110 las pade-
cen. 

g.z. Ay que temer,no tanto la jufticiade 
Dios con que caftiga, como la miferi-
cordia con que preferva. 

g. 3. N o ha de quedarfe el temor en te-
mer, lino pallar a dexar las culpas de 
raíz. 

í .4. No folo fe han dfi dexar las culpas 
paliadas , fino enmendar las coftum-
bres. 

0. $. Debe fer la penitencia prefto, por-
que no es fegura en la muerte. 

Serm. 69 . Del Miercoles íegundo de 
Qua re fma , al Real Acuerdo de la 
Ciudad de Granada , en ocafion de 
aver muchas enfermedades, y muer-
tes, y temerfe peftilencia, en el año 
de mil íeifeientos y fetenta y nueve, 
p a g . z f i . 

g. i . T r e s medios de que Dios fe firve 
para deftruir los pecados. 

A l f u m p t o S ; 
g-.z. El primer medio, fon los Predicado-

res con zelo de la honra de Dios. 
g. J . El legündó medio* fon los Magi f i 

trados, que fe inftituyeron contra las 
culpas. 

g.4. No bailando Predicadores,y Jüezes, 
embia Dios calamidades contra los 
pecados. 

§. 5. Los pecados, atinque leves de los 
Superiores, y fus omifsiones fon ori-
gen de los males. 

g. 6. Vatios defeftos de los Miniftros de 
Jufticia, por los que vienen las calami-
dades. 

¡.7. No aviendo penitencia, ay que te-
mer que íobre las plagas paíTadas ven-
ga pefte. 

Serm. 70. Y primero Vefpertino, de la 
pefte temida, en la Igleíia Parroquial 
de San Gil de Granada, moftrando, 
y moralizando la primera caufa de 
la pefte, Domingo primero de Qua-
refma, año de mil feifeientos fetenta y, 
nueve, pag.224. 

Tenemos en Jefu-Chrifto mifericor-
dia, vida, falud, y prefervacion de l a 
pefte. 

g. z. La Fe fin obras es muerta, y fien-
dolo, funda el temor de la pefte. 

0.3. La ignorancia de la doílr ina Chrif-
tiana, es caufa bailante para que la 
pefte venga. 

£ .4 . 'La irreverencia en los Templos, y 
fos fieftas, merece pefte para fu caf-
tigo. 

g. Las Comuniones facrilegas, provo-
can la ira de Dios para que embie 
pefte. 

0 . 6 . Aunque Jefu-Chrifto es f a lud , le 
obliga a embiar pefte la corrupción de 
las culpas. 

Serm.71. Y fegundo Vefpert ino, en San 
Gil de Granada , de la pefte temida,y 
f t t fegunda caufa, año de 1679. pag. 
235-

g. 1. Maria Sandísima, es refugio de 
los Chriftianos en el peligro de la 
pefte. 

0. 2. Es menefter concurrir con Maria 
Santifsima, para lograr la eficacia de 
íu patrocinio. 
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§.3. Por la fobervia del pecador, fe im-

pide la eficacia de Maria Santifsima 
contra la pefte. 

g. 4 . La avaricia del Puebl? levanta 
vapores corrompidos, para caufar 
pefte. 

f. 5. La luxuria es origen de la pefte,y 
hafta quitar las culpas 110 fe confe-
guirá la prefervacion. 

Serm. 71. Y tercero Vefpertino, en San 
Gil de Granada, de la pefte temi-
da , y fu tercera caufa, en el año de 
mil feifeientos fetenta y nueve, pag. 
244. 

0.1. Beneficios de los Santos Ange-
les, y fu poder para prefervar de la 
pefte. 

0.2. Ha de hazerel hombre de fu parte 
para que le libre el Angel de los peli-
gros. 

g. 3. Oponenfe los Angeles a los que 
mandan pecados, con que piden pef-
te á la Jufticia de Dios. 

0.4. Solicitan pefte los que aconíejan lo 
malo.perfiguen la virtud, y profanan 
lo Sagrado. 

0. 5. Son contra los Santos Angeles, y 
folicitan pefte los trages profanos, y 
lafeivos. 

g. 6. El mal exemplo de los Chriftia-
nos obliga a Dios á que les embie 
pefte. 

Serm. 73 . Y quarto Vefpertino, en San 
Gil de Granada, de la pefte temi-
da , y fu quarta caufa, en el año de 
mil íeifeientos fetenta y nueve, pag. 

0. 1. Poder, y eficacia de los méritos de 
los Santos, para que nos libre Dios 
de la pefte. 

g. 2 .Eficacia de las oraciones de los San-
tos, para prefervar de la pefte. 

0.3. Los méritos,y oraciones de los San-
tos, tienen eficacia quando concurre 
con ellos el que defea fu favor. 

'0.4. Las culpas, y falta de caridad con 
los pobres, impiden la eficacia de los 
Santos contra la pefte. 

0. 5. La vanidad con que fe gafta en lo 
fuperfluo, no dexa liazer limofna, é 
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impide la eficacia de los Santos. 
0. 6. Lo que fe gafta en juego, profani-

dades, y vicios no dexa lograr la pie-
dad por los meritos .de los Santos. 

Serm. 74. Y quinto Vefpertino, en San 
Gil de (¡ranada, de la pefte temi-
da, y fu quinta caufa, en el año de 
mil íeifeientos fetenta y nueve, pag. 
267, 

g. 1. Ay juftos en la Igleíia, y el poder 
de fus méritos,y oraciones. 

0. 2. Sin acompañar la penitencia los 
. ruegos de los juftos, no tienen efica-

cia lus ruegos. 
0. 3. En cumpliéndole la medida de las 

culpas, llega el caftigo a l a Ciudad, 
aunque aya juftos. 

0 .4- Quitar Dios los juftos de la Ciu-
dad, es indicio de que quiere cafti-
garla. 

0. 5. Aunque queden otros juftos, ven-
drá el caftigo, cumplido el plazo, y 
numero de las culpas. 

Sermón 75.. De la pefte rezelada, en la 
Rogativa que á Nueftra Señora de 
las Tres Necefsidades, celebró el 
Santo Tribunal de la Inquifion de 
Granada, por la prefervacion de ta 
pefte, en ocafion de averfe negado 
fu devocion al feftejo de los Autos, 
para celebrarla, a tres de Junio del 
año de mil feifeientos fetenta y nue-
ve, pag.278. 

0 . 1 . Proponefe la grandeza del poder 
de Maria Santifsima, para prefervar 
de la pefte. 

0. 2. Delacreditan las culpas el poder 
de la piedad de Maria Santifsima. 

g.3. Fines con que embia Dios las cala-
midades, y como afsifte Maria San-
dísima para que fe logren. 

0.4. Como malogra el pecador los fines 
de Dios,y de Maria Santifsima en las 
calamidades. 

g. 5. Sin penitencia, y reformación de 
coftumbres, no fe logra la eficacia de 
la piedad de Maria. 

Serm. 76. Vefpertino , de la pefte ya 
introducida, predicado en el Sagra-
rio de la Santa Igleíia Metropolitana 

de 
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.de Granada , dia de mi Padre San 
Ped ro , en ocaíion que fe iba decla-
rando la pefte de dicha C iudad , en 
el año de mil feifeientos fetenta y 
nueve, pag. 2.86. 

1. Defvanecefc la opinion que atri-
buye la pefte á la poca guarda . 

§. z. Repruebafe el fentir que a t r ibuye 
la pefte a la influencia de los Aftros. 
3 .Dcshazcfe la q u c x a q n c d a la ig-
norancia,de la bondad, y mifericor-
dia de Dios. 
4. N o cita el remedio de la pefte en-
huir de la Ciudad , fino en la peni-
tencia. 
5. Es la pefte materia de gozo, por-
que la embia Dios, y es feñal de que 
nos ama, &c . ibid. 

§. 6. El remedio para que no profiga 
la pefte, es la enmienda de coftnin-
bres. 

Serm. 77 . De la pefte experimentada 
en la Rogativa que celebró la Igle-
íia Parroquial de San Gil de Grana-
da, k Nueltra Señora de las Tres Ne-
cefsídades, al empezar el contagio 
cu dicha C iudad , el dia Domingo 
veinte y tres de Julio en el a ñ u d e 
mil fciícicntos fetenta y nueve, pag. 
296 . 
1. Introducción. 
2. Deícribefe la calamidad de G r a -
nada. 

§. 3. Atribuyefe la pefte a los pecados 
de la Ciudad. 

§ .4 . Atribuyele la pefte al defpreció de 
los avifos, y amenazas. 

§. Ay que temer mayor caftigo, fino 
fe haze penitencia de las culpas. 

§. 6, 'Las Rogativas no coníiguen el re-
medio, fino fon las que deben fer. 
7. Efpera Dios la firmeza de la peni-
tencia para remediarnos. 

Serm. 78 . De la pefte mejorada, en el 
primero dia del Novenario de ac-
ción de gracias al Santo Chrifto de 
la Columna,que celebró la Herman-
dad de la Car idad , e n f u H o f p i t a l d e 
Corpus Chrifti de la Ciudad de Gra-
nada , por la mejoría de la pefte,.en 
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t reinta de Agófto en el año dé mil 
feifeientos y fetenta y nueve, pag. 
308. 
1. Proponenfe tres dudas fobre la 
mejoría de la pefte. 

§. 2. La pefte es medicina con que cura 
Dios a las almas. 

§ , 3 . N o e s m e j o r i a q u i t a r f c la pefte,fino 
fe mejoran las conciencias. 

§. 4. N o es mifericordia oír Dios las 
Rogativas, fino conviene a las almas 
la falud. 
5. N o es beneficio quedar con vida, 
fino ié emplea en la enmienda de la 
vida. 
6. Ccncluf ion del Sermón, y Exorta-
cion. 

Serm. 79 . De la pefte mejorada, en e l 
vl t imo día del Novenar io de acción 
de gracias al Santo Chrif to de la Co-
lumna , en el Hofpi tal de Corpus; 
Chr i f t i de la Ciudad de Granada , en 
fiete de Septiembre en el año de mil 
feifeientos y fetenta y nueve, pag. 
317. 

§. 1. Firmeza que han de tener los pro-¡ 
poiitos,del que agradece la falud. 
2. El temor de las ocafiones de ofen-
der a Dios , ha de moftrar nueftra 
gra t í tad . 

§. 3. Muef t rae l agradecimiento, la re-
folucion de no bolver á los pecados 
paliados! 

5. 4 . Tema vna muerte defgraciada, el 
que con la falud no teme la muerte. 

Serm. 80. Del Santifsimo -Sacramento 
del A l t a r , en metaphora de Qua-
rentena, defpues de la pefte, predi-
cado á fu Efclavitud, en la Parro-
quial de San Gil de .Granada , en 
diez de Septiembre en el año de mil 
feifeientos y fetenta y nueve, pag . 
323. 

§. 1. Quarentena Míftica,que debe ha-
zer el Chrif t iano, á que le alienta el 
Santifsimo Sacramento. 

5 - 2 . Primera cpndicíon de la Quaren-
tena,huir del mundo,para lo qual da 
valor el Santifsimo Sacramente. 
3. El Santifsimo Sacramento, da efi-

cacia 
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cacia para refiftir al demonio, y los 
fuyos,que es la fegunda calidad de la 
Quaren tena . 

§. 4 . Eficacia que da el Santifsimo Sa-
cramento, contra los apetitos, y há-
bitos malos, tercera condlcion de la 
Qua ren t ena . 

Serm. 81 . De acción de gracias por la 
fa lud, dia del Patrocinio de María 
Santifsima, en el Orator io del Señor 
San Felipe Neri de G r a n a d a , día 
doze de Noviembre en el año de mil 
feifeientos y fetenta y nueve, pag. 
33 o -

5 ,1 . Velocidad con que fe configue con 
el Patrocinio de María Santíisima la 
falud. 
2. Aprecio que fe ha de hazer de la 
falud,y vida,para enmendar los yer-
ros de la vida. 
3. N o fe debe tener por vida la que 
no fe gafta en la penitencia,y buenas 
obras. 
4 . Merece muerte el que emplea mal 
la vida , y muchas vezes es mayor 
caftigo la vida. 

§ . 5 . Agradecimiento que fe debe por 
la falud, y el buen logro del t iempo, 
para moftrarlo. 

Serm. 82. D e a c c i o n de gracias por la 
prefervacion de la pefte, en fiefta de 
la Concepción Pur i f s imade Maria , 
en la Cafa de Recogidas de Grana-
da, en diez y fiete de Diziembre en 
el año de mil feifeientos fetenta y 
nueve, pag .338 . 

§ . 1 . Beneficio de Maria Santifsima, en 
fer prefervada del contagio de la 
culpa original. 
2. Beneficio nueftro en fer preferva-
dos de la pefte,para que firva la falud 
al que la dió. 

§ . 3 . Beneficio de la prefervacion de 
ocafiones de pecar , para compade-
cerfe de los flacos. 

§. 4. Beneficio de la prefervacion del 
infierno, para empezar agradecidos 
nueva vida. 

S e r m . 8 3 . Deacc ion de gracias por la 
falud de Granada , al Santo Chrif to 
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de la Columna, al año defpues d e 
la pefté, en el Hofpi tal de Corpus 
Chri f t i , a tres de Septiembre en el 
año de mil feifeientos ochenta , pag. 
346 . 

$ .1 . La ingrat i tud,) ' olvido de los hom-
bres,y fu caufa. 
2. Agradecimiento que fe debe al 
beneficio, que parece increíble, de la 
faludi 
3. Agradecimiento que fe debe al 
beneficio de la efpera, y quanto im-
porta lograrla. 

§. 4. Agradecimiento, y correfponden-
cia, que fe debe al beneficio de la 
prefervacion de la pefte. 

Serm.84. De acción de gracias al Santo 
Chrif to de la Columna, por la falud 
de Granada , a los dos años defpues 
de la pefte, en el Hofpital de Corpus 
Chri f t i , en catorze de Oc tubre en el 
año de mil íeifcientos ochenta y vno, 
pag.3<;2. 

§. 1. Miftico relox el hombre , formado 
para las alabanzas de Dios. 

§. z. L a alabanza de Dios, y acción de 
gracias ha de fer de corazon, de pa-
labra, y obra , como de relox concer-
t ado . 

§ . 3 . Tema mayores caftigos el relox 
Chrif t iano, que fe defconcierta en fu 
v ida . 
4 . El dexar fin caftigo los pecados,' 
ferá el mayor caftigo que íolicite el 
pecador con fus culpas. 

Aun fera mayor caftigo, que per-
mita Dios al pecador dcfpeñarfe eri 
mas pecados. 

Serm. 8$ . E n la acción de gracias, que 
celebró la He rmandad de la Caridad 
del Hofpi tal de Corpus Chrifti de la 
Ciudad de Granada,a l Santo Chrif to 
d e la Columna, por la falud de cfta 
Ciudad , en diez y ocho de G' ífubre 
en el año de mil feifeientos ochenta 
y dos, pag. 360. 

§. 1. Proponenfe tres leyes del perfecto 
agradecimiento. 

Primera Ley, no ofender al bien-
hechor , á que el pecador correfpon-

de 
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de con olvido, y con ofenfas. 
3. Segunda Ley, correfpondencia de 
buenas obras; el pecador la quebran-
ta con efcandalos. 

$.4. Tercera Ley,perfeverancia en fer-
virjel pecador iníonftante no la cum-
ple. 

§.5. Tema el pecador mayores calami-
dades,en caftigo de fu ingrat i tud. 

Serm. 86 . De acción de gracias al Santo 
Chrifto de la Columna,por la prefer-
vat ion de los grandes daños , que 
amenazó a Granada el extraordina-
rio terremoto del dia nueve de Octu-
bre en el año de mil feifeientos y 
ochenta.Predicado en el Hofpi tal d e 
Corpus Chr i f t i en veinte y cinco d e 
0£ tub re ,pag .369 . 

§• 1. E l terremoto mueftra la indigna-
ción de Dios por los pecados. 

§. 'a.Mucftrael terremoto la ira deDios, 

por la irreverencia a fus T e m p l o s , y 
Monafterios. 

J . 3.El te r remoto vino en pena del def-
precio de las infpÍraciones,y av¡fos,y. 
caftigos palfados. 
4 . Beneficio efpecial en Granada el 
dia del t e r r e m o t o , que pide efpecial 
agradecimiento . 

Explicafe lo que pretendió Dios en 
Granada,con el beneficio de folfegar 
el terremoto. 

§.6.Peligro del pecador que no ha faca-
do f ru to del ter remoto,y beneficio. 

§ . 7. Confirmación de lo dicho con vn 
exemplo. 

Exortaciones breves, con que fe mueve 
a contrición de los pecados , en las 
manfiones que fe hazen en las procef-
fiones de la Mifsion. Del V.P . Geró-
nimo López , Mifsionero Apoftolico, 
d e la Compañía de Jesvs ,pag .38z . 
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de con olvido, y con ofenfas. 
3. Segunda Ley, correfpondencia de 
buenas obras; el pecador la quebran-
ta con efcandalos. 

$.4. Tercera Ley,perfeverancia en fer-
virjel pecador iníonftante no la cum-
ple. 

§.5. Tema el pecador mayores calami-
dades,en caftígo de fu ingratitud. 

Serm. 86. De acción de gracias al Santo 
Chrifto de la Columna,por la prefer-
vation de los grandes daños, que 
amenazó á Granada el extraordina-
rio terremoto del dia nueve de Octu-
bre en el año de mil feifeientos y 
ochenta.Predicado en el Hofpital de 
Corpus Chrif t ien veinte y cinco de 
0£iubre ,pag.369. 
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ción de Dios por los pecados. 

§.'a.Mucftrael terremoto la ira deDios, 
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§.5. Explicafe lo que pretendió Dios en 
Granada,con el beneficio de lolfegar 
el terremoto. 

§.6.Peligro del pecador que no ha faca-
do f ru to del terremoto,y beneficio. 

§ . 7. Confirmación de lo dicho con vn 
exemplo. 

Exortaciones breves, con que fe mueve 
a contrición de los pecados, en las 
manfiones que fe hazen en las procef-
íiones de la Mifsion. Del V.P. Geró-
nimo López, Mifsionero Apoftolico, 
de la Compañía de Jesvs,pag.38z. 
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que no han reluc.tado con el bacu o £ vara o 5 arados púdolos de be-
oy ( c o » - p r o f e t o I f a t a s cot^ tudas ^ u % f a t o s l c s co tacones à las apa-
nignidad:Confiaba»! g a d m f u o s ^ d e c i d a , abundante truco de buena, 
¿bles lluvias de tu clemencia, lleven, nena ^ la vida à 
o t a s , quel, Sanigar f ^ ^ ^ ^ ^ Z Z Z e : < ¿ P h i B t e o . d e ; cul-
leilciencos.Phililteos: Pireufitt de Pbm/liJ'^J"' ¡nftrumento de tu mifcntor-
pas no efpetatfc vencer con tu virtud, fihazes gUdÍ!,mp,o/era (d.xo 
dia, para labrar iin herir lanetta de tos^on^^P •5 t¿Profcta£lias, 
Orígenes) Jcd guando ' " » ' ^ ". v ^ u o foe e de vna luftícia ponderada: Non in 
q u | i paca muchos no has vendo en elvientt> tuerte c« J N o n ,n Í W ¡ m 0 . 

(ioni Dominas-, ni en el fuego de vna cono ibi Dominas, (que leen algunos) 
L é vienes en la apacible marea de m r n á e r x o c t t o ^ l b b i e v i n 7 e ndo defpues'del 
par", qjJe todos Pocia ' '""S ^òirtnros. y e^ Quoniamfuper vtnit mM-

^ I S S S tìsSSSS^ * AVE MA-
RIA, &c. 

MiJe^rdU Domini qui'' nonfumus confumpti, 
ExThren .Hie rem.cap .3 . 

§. • I-
Introducíion de lo ine/Me de la Divina 

Mi/eriiordia. 

c T > O R mas que la cortedad hu-
K mana fe esfuerza para querer 

penetrar, Ò explicar lo infinito, è inefable 
de la ivlifericordia Divina, leran liem-
preen vano fus chacos: pqiauelg tPV«5 

tisable, y loinmenfo, le obligara a rendir-
(e à la mayor capacidad y a la mayor . 
eloquencia. Dezialo afsi San Laurencio . 
luftiniano: S » ' f i » " D'minJ" "'{"tt, , , » 
iirinefabiles voíuerü involgare divina,, Lv.Iufi. 
òpminom i p f t inquijìtione fuccumbet. Por- ^ r f 
que quien lerà aquel (pcoi.gue)que pueda, W o tocar con el penfamiento, o explicar de ? 

bkimm pWw E'sdad
Que 

Ìbidem. 

D e la Mifericordiá de Dios con los l iOni t res . j 
que Dios favorece todos los dias, no folo facilidad en oír á los pecadores,que cier-
a los que Ion fieles fiervos, lino á los ¡n- tas tendremos con ello las bendiciones de 
gratos, y- pecadores? Quis (oró) verbü fu Mifericordiá; Apperieüu manumtuam, 

txpllcetpeUogitationeattingat, quanu^uo- & imples omne animal benediüione. .Son 
tidit wgratts, & pícalo,¡bus Deas bene- eftas las piedades de Dios, de que hemos 

Jiciaconferat: No venios de la fuerte que de hablar? 
manda fu Mageftad á todas las criaturas 7 Diga Jeremías en el Texto de mi 
que le lirvaní Poco es ello: Mirad (dize Thema: Mifericordiá Domim, quia nonfu-
el Santo) los alhagos con que los com- muí confumpti: qaii nSdeferar.tmiferatione, 
bida; líloi blanditij1 allicit; los dones de eiui. A la letra es voz de los Ifraeliras.que 
que los llena: Muneribui onerati los gol- conociendo merecían por fus pecados 
pes con que los obliga: Premit Jíagellis; aver muerto en la captividad de Babilonia, 
las amorofas vozes con que los llama: alaban la Divina Mifericordiá,que los pre-
Exhortatiombus vocal-, la piedad con que fervodela muerte: MiferUordi* Dominl> 
los reduce: Revoca! tn indulgtntm,, ol fu- qaia nonfumui confumpti-.peio en lo miftico 
fridiIstmo amor con que los atrae: Chari- es voz de la Ígleíia, con que exorta á pe-
tate trahtt. Qué es todo etto (concluye) aitencia á fus hijos los Catolicos, hazien-
lino m o t o r , que no quiere la muerte del dolos recuerdo de lo que deben á laDivina 
pecador,lino que fe convierta, y viva eter- Mifericordiá. Alsi San Buenaventura:^* 
ramente? Quomam non vult peccatoris mor- Ecchfu ad panitentiam ixbortantii. Sabed 
tem, ftd magnvt convertatur, &vivat. Es (dize) que es obra de la piedad de Dios el 
fácil explicar lq inefable defta mifericor- no eitár á ellas horas deltruydos por vueí-
diaíNo lo es. 4 tras culpas: Mifericordiá Domini auia nm 

6 Veamos li David nos da luz para f"mu, confumpti. Y íi preguntáis por que? 
dezir algo: Habla con Dios Nueftro Se- La razón es, porque no faltaron las obras 
ñor, y defones de reprelcntarle, que los detta.picdad: Quia non defecerunt mifera-
0]05 de todos tienen pueltos en lu bondad .tionei eius. Preguniemos(t-'¡c!cj)por que 00 
fus clperan^as.dize alsi: Apperhta manum eftainos en el. infierno défde la primera 
tuim, & imples omne animal benidiótione. culpa morral! Elta,con oirás preguntas, y 
Grande es la necelsidad que todos pade- fus refpueltas, ferán el allumpto del Ser-' 
cemos; pero abriendo (Señor) iu mano, mon. Porqué al inflante que couietilte la 
a todos nos llenas de tus bendiciones, primera culpa grave.no te arrojó Dios *1as 
Abriendo la mano! S,: Apperiestu manum eternas llamas-' Por la Infinita Mifericor-

»* Cari tuam.Qnc bien lo expone Hugo Cardenal dia de Dios: Mif,rhordia Qomini, mía n„n 
jU. de la Encarnación del Verbo Divino, de la fumas cinfumpti, Hugo Cardenal- Idifí 

Pafsion delte Señor Hombre Dios, y de la ftatim cum peccavimui in infemum detri/¡ 
venida del Eípintu Santo! Antes tenia Dios Por qué, aviendo condenado a tantos fii 
como cerrada Ja mano, porque iba con Julticia.no te ha condenado,amique tantas 
gran tiento en favorecenpero deípues que vezes lo has merecido? Quia non defice.-unt 
abrio la mano en eltosMilterios.lon ya los miferaliones eraj.Por qué aun no han celia 
favor es a manos llenas. Bien teníamos que do para ti las demostraciones de fu Mifc-
ponderar en eltasivlifcncordias; pero me licordia.Quales? Ea,entremos en elle Oc 
llaman otras, menos advertidas de los ceano de piedades, á adorar, y conlidcrai-, 
hombres. Abriendo la mano Dios,nos llena para agradecer,y correfponder. 

mM.ua de bendiciones fu Mageftad? Si: Appiriei 
y 7. inSap. mir.um f «.im,dizéDavid¡pero notad el mif-

simU rerio defla mano,dize Roberto Holcot. En 
la mano cerrada no fe conocen bien los 
dedos: en la abierta fe diltinguen con clari-
dad todos cinco,que fe llaman pólice,indi-
ce, medio, medico, y aufical. Pues ved la 
mano de Dios,que es fu Mifericordiá, con 
cinco niillerioios dedos: es polise, el po-
der para hazer mercedesses índice,la pref-

Tbrent. j. 
"u¿. Cari 
ibi. 

Bonav. tñ 
Threat, j. 

Pfal.s 44' 

Hug. Cari 
ibi. -

§ 
Pidiendo las culpas cafligos, emhia la Mift* 

ricordia los trabajos como 
medicina. 

8 f^ lOnf iderad (Chriftianos) á la Di* 
V J vina Mifericordiá en vn Magef-

tuofo Trono, que llena toda la redondez 
. . . - • ; - - - de la tierra, que alsi la confideravá Da-

picacia en ver las necefsidades; es medio, vid: Mifericordiá Domini plena ,ñ térra-
a benignidad con que efpera; es medico, y también dixo Ifaias: Prtparíbitur in 

F ' m j í 0 " q " C P c l d o n a ; V « auricular, mifericordiá folium. A elle Trono, dezia el 
la facilidad con que oye. Abra Dios fu Apoflol.que debemos llegar con erande 
mano, dize David: manifiefte fu poder, fu confian*,, para conleguir la m S r d i a 
F l S L ? w : S ' U d a d ' £ Ü p i e d a d ' 2 S U £ n C t C f s l ^ nqeílra mileria: Z Z , 

' . A 4 tara 

If ai. K. 

Hibr. A 
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'Ap4A.it 
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Ola. 4, 

Qio.i). 

cumfidúci» id tbromm gratir. vt miferi¡or- j o O, que (i me han venido muchos 
dhm confiqu.tmar.Peio Tiendo infeparable rtftigos! Aguarda,que no paflo porque les 
en Dios (comopondecava San Agultin) llames callTgos. Sabes que fon!' Pedían "'•!••""? 
la Jufticia, de fu Mifericordia: porque caftigos á la ]ufticia los pecados; pero 
(como dezia David) es dulce por la pie- deteniendo á 'la Jufticia la Mifericoidia, ¡•¡¿i. 
dad, y juntamente redo por la Jufticia; manda defpachar en lugar de caftigos,me-
Dulcii, & refluí Dominas,y-ama fu Magef- dianas. Vés ay que Ion los trabajos que 
tad la núfericordia, y rectitud: Diligit mi fe- padeces, medicinas para que fanes de las Ptfeb de 
ricorduw, Q-iudicium: Eftando en aquel culpas.O que dueleniCon ello fe contenía Cerp.Dc-
Soliola Mifericordia,- y la Jufticia, defeo la Jullicia; pero con efle dolor quiere que »»«•«;•• s 
que entendáis el eílilo que tiene en fus fanes, la Mifericordia. Oye á David: Qnc-
defpachos cite Tribunal. Veddevnapar- niam ira in indigna! ione tiui, & vita in Fí'l-'S-
te al Reo pecador, con fus Abogados los volúntale eiuj. Es afsi (dize)que mueíha 
Angeles; y de otra las culpas, con-fus fif- Dios í"u ira quando eftá indignado; mas 
cales los demonios: El Reo, y fus Aboga- eitá la vida en fu voluntad.No lo enriendo -
dos piden Mifericordia,-las culpas,y los íif- porque íi es la muerte efedo de la ira: co-
cales piden Jufticia. O Dios, y lo que ay mo luponiende la ira, dize que reinita la 
que atender en cita Audiencia! Empece- vida, y no la muerie? Lee bien, dize San 
mos,y vamos prácticos,para la mayor cía- Bafilio: Et vita in volúntate eim. Eftá la 
t l d a d - vida en la voluntad de Dios,porque quiere 

9 Claman las culpas, lo primero, p,- Dios mieftra vida,en medio de fu ináiana-
diendoa la Jufticia caltigos corporales. O cion. Veréis,que vn padre,Medico fabioiv 
Alma, fi oyeras ellos clamores! Defde el Ciruwio dieftro, laca la lanceta, y rompe ' 
punto que comctifte el pecado, eftá pi- el braco para fangrat á fu hijo. Como es 
diendo cite en el Tribunal de Dios Jufticia padre que ama, el que hiere, y faca la fan. 
contra ti. Como lo-conocía el grande gre ?Torque haziendo iuyzio de que el 
Agultino! Cumemmptccandodte recederem achaque pide evaquacion, aunque la ac. 
»8« folum iram tuam promerui,fed, &• omnt cion es herir,es la intención de lanar. Ello 
treaturamadvfrfumme excilavi. Veo,Señor paCTa en el eftilo de Dios. Piden las culpas í « i ™ 
(dezia a Dios) que quando peque, no folo heridas,y caftigos rigurofos á laDivina luf. /"</"• ad 
merecí tu indignación juíhfsitna, fino di ticia; pero qué haze fu Mifericordia? Que B t a"x ' -
vn clamor grande, "amando contra mi á las que avian de lér lancas para dcftruirTe 
todas las maturas. Efte fue ciclamor que lean lancetas para fangrarte.La acción pa-
dava la fangre de Abel centtaCaintCíiBMt rece de indignado -.Ira in MigMitu eiur, 

' e l 1 u c d a v a h l a s c u l " P f r ° ^ de darte vida la intención, y la ro-
pas de Sodoma contra fus habitadores: luntad: El vita in volúntate eius. I.a p c n a 
Clamor Sodomarum multiplicaos eft. Pues que te caufa,nace de laDivina ]tirt¡cia;pero 
cuenta (Uinltiano) los pecados que has que fea para tu eterna vida efla pena," nace 
cometido,que tantos clamores han llegado de la DivinaMifericordia.San.Balil,o;P(rnj s*f. hm. 
al Tribunal de la Divina Jufticia, pidiendo fecitndum iufiam Dei iudicium; vita ve, o in l-W-
enfermedades, pobrera, afrentas, deshon- volúntate eius: quiabocvi.lt Deus, vtomne, v -
ras , y perdidas de todo lo que cftimas. eim vita participes fint. 
Pidieron que mandarte alSol que te negara 11 Quien yá (Fieles) retirará el braco 
fus lujes,que el Cielo te negara fus benig- a fangrias tan mifericordiofas'í Te quita la 
ñas influencias, que te tragara la tierra, y faludí Te embia la pobreza: La muerte 
no te diera lullento, que el luego te abra- del que te amparavaí Pues advierte lo que 

' ? u e c l a S u a te'orbicra, y te precipi- tus culpas merecen, feeun la ludida ' v 
tara el ayte, negándote cl aliento con que eflima la piadofa curación de la Mifcri-
reípiras, y que todas las criaturas, todas cordia: Et vita i» volúntate eiu,. Qué pien-
confpiraran para caft.garce. Conoces que fas fon elías penas que te llaman, lino 
cfto es verdad; Pues como no ha fucedido prefervadones de mayores culpas coa 
todo eftof Como te alumbra e Sol: Como que merecieras penas mayores: Qual fe K u m 
te cna utas te firven; Como nenes falud? na la caufa, porque el Santo R¿V Eze 
Como ha quedado tu pecado oculto pata chias deshizo aquella Serpiente de merif 
m v m i a&entado:No fuera jufto,que todo que de orden de Dios levantó MoyTés e„ 

M t T a M , m e
r

R c 0 C°,nt;a l a l n f l n i " cl Def ier to?Confreguquí ferpcnZníZm 
Mageftad,y veras fi mera Jufticia; peto, ó quem fecerai Mcyfis. No L f r i c a d a 
Dios! Detuvo a la Jufticia la Divina Mife- con buen fin! Yá fe fabe: Para la falúd 1 
I Z l o n ^ Í T * D i m ' " ' ' m " f u - l l r J c L Moysés, no la c o n f e ^ mucho ptus confumpti. t¡cmpQ , £s vcidjd; quc ^ ^ ^ 

para 

r ^ ' 0 r C C ;b Í d 0- E 1 " r l ce l alivio de fus penas, pfflcaraHdOlff 
Pueblo, no tema conluelo grande en mi- conveniencias,' y confuelos, como w m 
ratla' No ay duda. Y afsi ledeftruye de fabe muy bien, que el IfraeMra q S 
vi,a vez el con uelo, y memoria de bene- Jetufalèn defp.eciò à Dios, cai,tívo en 
too tan grande: Es crueldad. Npesfino Babilonia le venera, (in qn¿ ay ^ d e r 

Vnül. n » ^ d i a , dIze elAbulenfe,y elmayor que le haga cantar los Cánticos del sWor 
beneficio que pudo hazer à Ifraél. No- Qkom^cantabimu, Crnuum DomM n 

a , v n P a d « de famüiaS,que def- r™alienai Porque (como advirtióTeó- ; 

a v n a C r i a d Í S ! r , n 0 v c i s ' ¡ u 4 d o r c t ° ) c l l r a b a i ° dc lcaptiveriolos apar-. 
'A«¡«fi. ¡„ efla muger es muy vtil: No teneis expe, tava de las culpas, á que los arraftfó lXfcÁ 
m „ . riencia de fu govierno, de fu cuydado, y licidad de Ib L r i a . l'ero la Divina Mife.t> 

3 S ! ¡ W * ° m (d¡Z?> , ¡ r i c o r d i a ' cguagemal entendido!) ña,-
es ocafion de que fe divierta m. h,,o: Es de entonces penas i penas. La mifericor-

• rigor. N o es finí piedad, d.ze el prudente dia: Si, porque (como dixo cl Sabio) prof-
padre: porque hproligmendo en el efean- peridad, y culpas fon dos alas, con que 

S m T í ' 4 p n V a r l C d C 13 h e " b u d a Cl P e " d 0 r à í u P a c i ó n : 
reacia, tanto mas lo favorezco, aunque lo rilas ftultorám perdei illor, y no ay cofa 
fiema, quanto lo aparte»mas del riefgode mas defdichada (dezia San Aguftin) que 
desheredarle. Es verdad(d,ze cl Abulenfe) la dicha dfc los que pecan: Nibiüfi Z -
que la ferpicnte.era vtil para memoriadel ¡Mu,/Matate peJntium. Lue"o es tó 

3i&n.¡n benefico, y para exerctar en Ifraél fu ierkordia añadir penas á penas, pan! qù --
gradee,nuento: Serpen, ,//eproderat ltrae. tar con la proceridad el fomento de h s 
Z t r T n l . " " " " m 0 r U " ' " ' " f " ' C11,Pas' dize Agultino: -Cam evertitfjl 
praftitt a Deo, vt e, gratta, agerenl; pero dium viliorum, & copio/as libidine, ¡nei, 
quando pervertido ef Pueblo, fe divierte fedii. miferUorditer advírfatur. Luego es 
con la lerpiente.y paíTa a .dolatrar en ella: piedad de Diosqu«tar el ala de la profne! 
es conveniente quitar la ocafion.de la ido- ridad, para que cayga el pecador en la 
lama, para que no le precipite Ifraél en cuenta de furielgo, y bufqíecn la peí, 
mayores culpas,con que merezca mas cali tenda el refiigio? F 

tigos: Nune (concluye el Doctor Infigne) 13 Oblervad (Fieles) vnas mifteriofas 
non revocaba! eos in memoriam beneficij Di. palabras de Dios nueltro Señor, por fu 
vms, fed magts tnciñbil ad ofindendum Profeta Oleas. Mueftrafc indignado con 
DeumjdotoranJ*- Ideó debebat confrmgi. los pecadores de fu antiguo Pueblo,y p V ' 
Ves (Catolico) la Mifericordia con Ifraél? ra amenazarlos, dize afsi? Super ec. eÀl 

DIk, . CS,la qUC, Vfa C ü n t ' S ° ' c l ' í a n d o t e <*»» f «'fi «quam iram meam : Tengo de 
: q u u a d m e t a l d c a ''azienda; la lálud, la cmbbrfobre'cllos mi ¡ra como 3 he 

£,¿.,6. conveniencia, y el conluelo: porquefide- de llover (obre ellos traba jos. De d i e mif! 
biendolervirte de elTos bienes corporales, mo lenguage vsó fu Mag¿ítad en otras 
para mas amar a Dios, los convenifte en ocafiones: StìUabit furor Zeus/»per locum 
ídolos de tu voluntad, para divertirte de tu iftum, dixo Oída Ptofetifa; y Daniel- SU-
obligación primera: es Mifericordia echar Uabitfupcr nos malcdiiiio. No leparais' I „ 
de cala la criada que te divierte püra no como lluvia, y como agua? Si diiera, co-
venir a perder la herencia de la Gloria: mo fuego abrafador, eflb f, dezia David-
Ideo deoebat confrtngu Quede, pues, por Exardefcel ficut ignis ira lua¡ y lo dirà 

• fe n tad o, que es milencorcüa noembiarte Sodoma con las demás Ciudades Nefan-
Dios los caftigos corporales, que mere- das, en las quales llovió fuego del Cielo- • 
ees por tus culpas; y que es piedad em-' Dominuspluit fuper Sodomam ignem ¿Do-
biarte los trabajos que te embia, como mino de Cab-, pero ira como agua que 
medicinas, que te prelerven de la eterna " . . ? . 
muerte: Mijericordie Domini, qaianonfu-
mus confupti. 

Pfat. I ; 6. 
Tbcod.ibi, 

Ter. lib.Jt 
Patiene. 
Ben. ftr. 
4 i.ijjCur. 
Prav. 1. 
AuguJÍ. 
ep¡Jl.s. 
de Marc. 
Lue. 2. 
Auwfi. de 
Cbrifi. 
Atpn.c.zt 
l.Mmh.í 

°fi"f!. 

í. Par. 
Dan.}. • 

Pfal. 88.; 

Gen. ¡3/ 

§. III. • 
Añide ¡a mifericordia tribulacionis, quando 

'¡demonio folies!» al picador 
profperidadet. 

_ 1 o 
llucve:Es para moftrarla general dei cafti-
go, como' quando llueve", que no ay caía 
que fe libre:No es (dize Ruperto) que para, 
dar à entender lo grande de fu mifericor-
dia: Masnam in ipfa ira finas mifericordin 
memoriam. Reparad (dize) que quando 
llueve, aunque fe mueftre enojado elCido, 
para el enejo en fecundar la derra, 1:0 íuio 
la fecunda,fino la lava; y vereis que por la 

Rup.lib. 1 

inOfeas j. 

Símil. 12 A Qui el demonio, que fiempre calle que no fe podia andar, o por e'l pol., 
e l f c r t O ' ^ r a d vo, ó por el lodo, en cayendo vna agua re-
f lio) e finge abogado fuyo, para tolici- cía le anda con güito, porque queda lim-

Defp.i orno I I I . A 1 



pia. Pues aora: Es verdad (dize Ruperto) bia à pelar del demonio penas grandes: 
que éra la captividad del Pueblo ira de E/fundimqaa/iaqaamiram meam.Si,Cato-
Dios, merecidarpor fus pecados: Et tnim lico:elle es el mifericordiofodclpacho.que 
captivitat lui* fati quidem ira piccati* di- falé delTribunal de la DivinaMiiericordia, 
bita ; pero trazando la. Divina Mifeti- que aunque pedían tus culpas caft ígosque 
cordia que fueflc efla captividad para fu te deñruyeran,no te embia fino medicinas 

. provecho: la que fégun jufticia avia de. que te fanen: Mifericordia Demini, qui» 
lcr fuego,que los dcftruyeífe, fe convirtió non fumas confumpti. y 

en lluvia que los fecundaffè, y lavalfe de 
fus culpas : Sed /¡cut agua vi/íbilis mun- § . IV . 
dare folet for des corporeas, fsc illa captivitat Piden las culpas de]amparo de Dios,y la mife-
tadem mun iavit papali peccata. Es por ello ricordia embia auxilios. 
el dezir Dios, que ha de embiar fu ira co . 
moagua? ' 15 X " T O es (Fieles) el que aveis o ído el . 

14 Por elfo,y por mas, dize vn D o í l o ] _ \ | mayor clamor que dan los pe-
Efcritor. Ved la diferencia que ay entre la cadores contra el que los cometió: à gei-

S¡mil. lluvia de agua, y la de fuego.Qual es'! Q u e tos piden ante el Tribunal de la Divina 
lloviendo fuego, no queda refugio á los JuHicia, que defampare Dios al pecador, 
moradores devna Ciudad,como no quedó y le permita caer en mayores culpas,mien-
à los de Sodoma; pero lloviendo agua lue- tras no los borra la penitencia. Dezialo el 
g o le recoge cada vno à fu ca fa / e en t r a tn Abulenfe: Perpriorem acium malum deme- Aíu!-
la Iglefia , y aprefura el pallo para guare- ritas futi vt nane relinqueretur i Dco,& con-
cetlé O Mifericordia de DiosINo dize que fiquenttr mali ageret. Y lo dixo San Anfel- ^ "¡ m 
vendrá fu ira como fuego, lino como agua: ino: Peccatam quad panitintij lamento non Z 
Bffuniam quafiaquam iram meam: Porque diluitur, peccatam t f t fimal, & alafa peccati: s.sm. 
embiafido trabajos al potador,no pretende quia ex ilio orifur, vnde ad bue peciatoris 
deñruitlo, fino obligarlo à que aprefurado animus altius obliguetur. Ova lgame Dios, 
fe entre en la cafa de fu interior à confi- y quantas almas eftàn à ellas horas ardien-
derar fu riefgo.y fe recoja al fagrado de la do en los Infiernos, porque oyó Dios elle 
penitencia, para defenderte de la indigna- clamor de fus culpas,y las defamparó, per-

L.ìhat. in c ionde Dios: Sicut aquam igitur (eferiviò ñutiéndoles defpeñarlé en mayores abo-
Tbef.nerb. el Autor cita'do) Dominas iram fum effun- minaciones! En ellaS le cumplió lo que 
MMfe t ot 'n"r'0r"n domum faam fe dixo fu Mageflad.en pluma de David;que 

recipiant, &prenilentiam dignara agentes,ab en caftigo d e los pecados de lu Pueblo 
Símil. ' r 4 Dei liberentur. Sea afsii pero aun tiene ingrato,los defamparó, y dexó correr tras 

mas mifterio la comparación- de la lluvia. cMmpetu de fus defordenados defeos: Et tj*t. So. 
N o os ha fucedido (Fieles) l'alir alguna vez iimifis eosfeeundum dijidiria tordis eorum. 
d e cafa,y empegar à llover, y v o l o t r o s n o Ella füe ' la terrible amenaza que dixo por 
dexat de caminar? Hombre,recógete, que Ofeas, de que no vifitaria con fus elpe-
llueve. Que ello es nada, foleis dezir. Mira ciales auxilios à vnas Almas pecadoras, 
que 'prol igue.No importa,que llevo buena, dexandolas en fus torpezas, y adulterios: 
capa. Pero (ifaliendo al campo cae vn Non vi fu abo fuper filias veflrascumfuerint 
gran nirbion, qué fucede? Que el que pro- fornicata. Pues aora, Alma Chtilliana¡por °,"g"!'% 

leguia fu camino, no haziendo calò de la que no eres tu vna de ellas defámparadas p f 
pequeña lluvia, al venir el turbión grande, de Dios? Si eres vna de las que davan cía- "' " ' 
teme.buelve, y fe recoge. O Dios miferi- mores; por qué no eres vna de las conde-
cordiofo! Qué es vér al pecador como fale nadas? Qué mas merecifte tu que las otras? 
en feguimiento de fus vicios! Dios pata Qué mas hizifle que ellas? Quizá mas cul-
recogerlo, le embia la lluvia de los tra- pas. Pues como liendo mas los Clamores, 
bajos: él proliguc en fus culpas," con que no los ha oído para defampararte laDivina 
aquello es nada: Dios le embia otra nube Jufticia? Ay por qué? De parte nuellra noj 
de penalidades:el demonio le ofrece capa pero sì ay por qué de parte de fu lnfinira 
de alivios para que las defprecie. Ea, dize M i l e r i c o r d i a ^ / j non difiitrar.t miferatio. 
Dios: vayavh turbión d e vna afrenta, de nts eius. 
vna deshonra, de vn teltimonio fálfo, que 16 O ChriftianoIPondera,y aprecia efla 
le haga temer, y fe recoja: Effiindàm quafi piedad. Que no lolo te aya lutrido Dios 
aquam iram meam. Notad el effundam. N o tantos pecados, tantos atrevimientos, tan-
dize que embiara vn agua menuda, como tas ofenláss fino que en lugar de dclampa-
deitilada: Stilabit furor meas-, porque no rarte,-como lo pedian tus pecados, te ha 
bagando las tribulaciones pequeñas, era- e m b u d o avifos, Maellros, Delpcttadorcs, 
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infpiraciones, efcafmientos, para atraerte! 
Quien no fe muere de amor de vn Dios 
tan bueno ? Quia non deficerant mi/eratio-
rus eius, Hugo Cardenal: Qua datgratina. 
N o 'folo te ha embiado auxilios (dize San 
Dionyfio Areopagita ) fino con aiporoía 
porfía ha venido en tu léguimiento,rogán-
dote ( atiende à ella palabra ) rogándote 
con fu amif tad , como fi te huviera menef-
ter: Cam ijs etiam qui ijifum dtferunl,amatt-
ttr bxrit, contendit (aora) & rogat ni indig-
ni babeantur, & repellar.tur. Pondera mas, 
lo que no cabe en la mayor ponderación, 
que no folo te ha fufrido, y te ha embiado 
auxilios, avifos, Mael l ros , y te ha rogado 
defpues que comerifte las culpas ; fino que 
en el mifmo dia,hora,y punto en que le ef-
tavas tu ofendiendo, en elfe mifmo ellava 
fu mifericordia trazando, y ordenando los 
medios de tuconverlion. O Alteza de las 
DivinasMifericordias! En la mifma hora?Si. 
Tuconl in t iendoel penfamiento torpe ; y 
Dios mandado á fus Angeles que fe defen-
dieflèn. T u executando la maldad; y Dios 
inlpirandoal Predicador enquella mifma 
hora, para que abriera tal L ibro , para que 
encontrara t a l , y tal T e x t o , y fentencia 
quedezirte. Almas, es efta mifericordia? 
O jurar de brutos fin entendimiento, ó 
reconocer , y d a r f e por obligadas de efla 
piedad. 

17 Quien fue aquel Soldado,que rom-
pió inhumano el Pecho de Jefu-Chri l lo 
Nuef l ro Redemptor i El Evangelifta no lo 
nombra,y lolo dize,que fue vno de los Sor-
dados : Vñas militam lancea latus eius uppe-
ruitt Qué caridad! Ha de dezir la fal ta , y 
calla para nuellto exemplo, el nombre.' 
Sea afsi ; pero no fe labe quien fue í Lon -
gino iéilamava, dize San Aguflin : Longi-
nus apperuit mihi latus. Elle ( dize San Iii— 
doro ) fiendo Gent i l , fe convirtió à la Fé, 
fue baptizado de los Apollóles, hizo peni-
tencia en el Delierto, defpues fue Obifpo, 
y Mat ty t glorioló. Y por donde le vino 
tanta dicha'? Dizelo el Santo : Era Longi-
n o falto de la vi l la , falió del Pecho de 
Nuef t ro Salvador Sangre, y A g u a , como 
dize San Juan: Exivit/angais,& aqua.To-
cóle en los ojos la Precioíifsima Sangre, 
y recobró la vida de el cuerpo,, y adquirió 
la nueva luz de la F é : Longmus (eferive 
San l l idoro) latus Salvatoris apptruit, O-
gutta Sanguinis Cbrifti , cum ej/et altero 
oíalo privami, illuminatus efl extra, & intus 
lamine /idei. N o ellraño la maravilla d e 
parte d e clamor de Jefu-Chrif lo Señor 
Nuel t rojperosi me admira tan fubita con-
vertion de parte de Longino.Tan luego fe 
convierte, porque le toco la Sangre : Pue$ 

á quantos otros tocaría, qtiando recibió . 
fu Mageltad los acotes ! A quantos al cru-
cificarle ! A quantos defde la C r u z , que 
fe quedaron obflinados? Longino, qué ha 
fido ello ? Qué te movió para creer , ado-v 
rar.y fervir halta dar la vida por elfc Señora 
que vés en vna Cruz ? Dexadme dezir 
lo que meditó. Hallafe efte hombre ofen-
diendo á Jefu-Chri l lo con tan inhuma-
na crueldad: abre los ojos quando le toca 
la Sangre , y mira aquel Hombre Dios tan 
fin razón ofendido , fíente en fu interior 
los rayos d e fu l u z , con que fe le dá á co-
nocer.Qué es efto! Dize.EI mifmo á quien 
ofendo me dá villa ? Quando le rompo 
el Pecho me dá luz ? Pues como he de 
atreverme á refiíiir ? Quiero fer Difcipu-
lo fiiyo, y daré la vida por quien tiene tan-
ta piedad. Señor de tanta mifericordia, 
que al tiempo mifmo que le o f endo , me 
favorece ? N o , no es pofsible negarme á 
fu obediencia. O Long inó , y qué bien di-
zes í Mas qué bruto ferá quien no f e diere 
por obligado de tal mifericordia? Alma, 
qué pedian tus culpas ? Juftilsimos defam-
partis.Qué te ha embiado DiosíMifericor-
diolos auxilios: y quantos al mifmo t iem-
po que le ofendía? O quantos! Ea,cante tu 
correfpondencia las alabanzas de ella mi-
fericordia : Quia non difiarunt rrsiferatiomt 
eius. 

§• .V. 

Aliga el demonio la ingratitud, y Ia 
_ mifericordia aumenta los 
' auxilios, 

18 " f ^ E r o oye m a s , para que masía r . fiunii 
J . alabes, y cortcfpondas. Fuera rom. 1. de 

cofa de aí lbmbro, fi fe dexára vér de la perfeff. ir. 
fuerte que á elle Divino Tribunal han lie- ! • " t - *•: 
gado mil vezes los demonios á pedir Ju f - m , d -
ticia contra t i , para que te entregaffe Dios 
enteramente en fus manos , ó les dieflé li- S : 
cencia de perfeguirte con mascrueles ten- c '(° 
taciones, como lo merecen tus pecados. ' ~ 
Alli alegan ( ó pecador! ) alegan que eres 
f u y o , porque tu mifmo loqui f i f l e fe r , y 
que 110 ay juftícia para que Dios te faque 
d e fus manos, ni para darte auxilios, puef-
to que no los admites , fino los-delprecias. 
Proponen los temerolos exemplares de la 

' Divina Juft ícia , que negó á los del tiem-
po del Diluvio, en caftigo de fus pecados, 
la luz efpecial, para advertir fu peligro, 
aunque eftavan viendo fabricar el Arca. 
Traen el de los yerijos de Lot , que en pe-
na de fus culpas , no merecieron admitir 
el confejo del Patriarca, pareciendoles 
que jugava en loquedez ia . P iden , queAbui.ibid,. 

como 

Aul. Iii 
Gtn.6. 

Gm. ¡). 



k.R/g.it. 
Al'uhnf. 

jU.j. iy. 

Clrifo.bs. 
S-mEfift. 
f i Rom. 

Iuft. 

20 Q u e llamar es efte de Dios ? Sto 
ai oftium,' %puifi.:Eidc los auxilios, é inf-
piraciones que <«ñbia$ dize San Laurencio 
Juftiniano : Per afpiranttmgratiam , atque La' 
intirnamvocem. Perofabeis como lasém-
bia.iy (¿orno llama ?: Singular fentir de Ru-
perto: como vn pobre que llama á la puer- ' c ' ' 

t - --r— ta de vn hombre rico: Iflui ftmik c/i flan!i 
ra, advierte , y pondera, quantófobrefafe ád ¡ftium cuiufpiam ¡liviiit, &palfanti. Pe 
aquí la milencordiadeclie Señor pues de?: ro como puede fer? Dios como pobre? Ya <¡'f- s„ 
latendiendo k.f clamoresde tus culpas, o U me acuerdo,queJIaias dixo.que empobre ch"- i í i-
Vidando tus ingratitudes , depreciando las ció. £fl"o lignítica: Aporialus efl ; pero lúe ¡ M ' »• 
alegaciones del demonio, y no moviendo-: porque no ayia quien le llegara a pedí 

como negó juftifsimanfenre la refpuefta 
al Rey Saúl, en caftigo de fus maldades: 
afsi es julio que te niegue , en caftigo de 
las tuyas , las influencias de mifericordia. 
A Chtiftiano, que me oyes, y ii fuera faifa 
ella alegación tifcai del demonio! Pero 
fiendo verdad que has pecado, y que has 
merecido,que Dios tedelámparalíe: repa-

t" 
Rup. li. 
in Apoct 

,lfa¡. j. 

fc por los exemplares de los o t ros , á quie-
nes permitió cegar fu Jullicia,no ha ceila-
do , r j celia de bulcatte; llamarte, y favore-, 
certe fu piedad. . . . . 9 H E 

19 En breves palabras moítró fu Ma-! 

Quia non eft 'qaiatccurral., y como es rico 
en Milericotdias ; fegun dixo el Apoftol: 
Deus qui dives e fi in mifericordia : Se juzga 
pobre en no dando: Aporialus efl. Pues li, 
ei.llamar dcel pobre es parapedir, y Dios 

W >. 
•D. Fb.éiì 

'Jfccal. 3 

Cam.;. 

GilHb.fi,. 
4jiinCSi. 

geftad ella mifericordia, quando hablando llama a las. puertas :del-pecadvr para dar: 
£one lObi fpodeLaod icea ,yen él conto-; " ' ' -• --
dos nofotros.dize afsi: Ecu/lo ad oftium,& 
pulfo. Reparad que oy à la puerta de vUifrt 
•tro coraron l lamando, y la Elpofa de ¡os 
Cantares nos aflegura, que le oyó llamar: 

Gániho carneo . & ipfe rnicum: Como es 
pobre quando llama? Diríjalos, que como 
el pobre pide de gracia la limolna, .afsi 
Dios fbücita el co.nletttimiento del peea-

- o dor, libre, voluntario, y grsciofo: por que 
Vox dsfectt mei pul/anii,. Qiu;;es ello buen no quiere obléquios forcados ? Por elfo es 
Jcsvs? Dificulta Gijdeberto: vos llamais, y tan dudóla la penitencia en la muerte, de-
rogáis que os abra el Alma la puertai Q,„d zia S. Agullin: Dat.figmm,quodboc libenter Auguffrr. 
tí! bone le fu, quod rogas apperiri? N o tenéis nonfacisjed coallas. Haze por ello el pa- "" 

peí de pobre quar.do Uarn¡ 

Ami. ft,. 
11 in í j . 
118. 
It an. 2 o. 

la llave poderola de D a r t d , que abre à f u 
Vftluntnd.lin que aya quien pueda refiflir à 
fu eficaciaíVos llamando?Si,dize San Am-
brollo , para dar á entender , que 110 que-
branta fu Mageftad los fueros del alvedrio: 

. Non vult invitos cógere. Vos Dios mio, lla-
mando, y fin entrar ? Pues en Jerufaleii se 
y o ,*que entraflcis vna , y otra vez e í l n a 
Calálin abrir la puerta: Csim fores effent 
claufaianuisclaufis. Es verdad;pero en qué 
cafa: rUennt difeipuli congregasi: En don-
de eflavanjuntos fus Dilcipmos. En cala 
de Difcipulos entra fu Magellad f in<m-
barazojporque no ay voluntad que le reiif-

pel de-pobre quar.do llama al pecador? 
N o , lino por la paciencia con que lla-
ma. Ved (Fieles) á vn pobre á la puerta de 
vn avariento rico. Llama,y pide vna liniof-
na. Perdone,padre,le dize luego el criado, 
fin mas examen de la voluntad del dueño. 
Y el pobre?Quedó en la puerta.Emra den-
tro el recado , y fale el duro decreto: que 
perdone, que noay que darle. Y el pobre? 
Como fabe que no es no aver,lino no que . 
rcr, fe queda efperando,y buelve á llamar. 
Yá mandan echarla llave en la puerta. Y, 
el pobre ? Alli fin moverfe. Ya le dizen, 
que no tiene que cfperar; pero ei pobre? 

FrM. 
Brum. 
Símil. 

Sfcfcjw. 
¡n Apoc.]. 

.epijl. 

ta; pero en qafa del pecador ( dize el Abad -Pcrfeverar, y mas perfevera'r, á ver ii con-
Joacnm) llama qllc Señor,y no entra, por- Cgue la importunación, lo que 110 pudo la 
que.le rehile la dureza del goracon: Quaji caridad confeguir. 

hicr 
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oftium quoddam appojita t f t dur'ilia ntijfra 
irittr Deum,&nos ,vl_videaturnon valere 
opinípotins atl corda noftra venirc. O cora-
zones duros! Mirad la defcortclia con que 
tenéis á todovn Dios á la puerta. Buelvoa 
preguntar: i 'os,Dios mió,llamando lin en-
trar,y eii jJic! Si,dize San Geronimo; por-
que fe conozca , que no queda por fu pie-

t i O eftratagema de la Divina Mife-
ricordia ! Miradle llamar á las puertas de í m 
vn pecador: Ecce fto ai oftium, & pulfo. 
Qué pides, Dios najo? La voluntad de elle 
hombre : Pruebe mibi cor tuum. O Señor, 
que liendo prodigo de voluntad para el 
demonio, y los vizios, es avariento devo-
luntad para vos! He de l lamar: Sto ai 

dad,lino en t r a j porque quinto es de parte oftium, & pulfo. N o oís al criado apetito, 
de tu bondad,liempre quiere entrar à nueí- que osdefpide, porque no güila de vuef-
tro coraqon: Quid venit, & ianuampulfat, tras vozes ? No importa : entrará recado 
vultjemper mirare. Vez el pecador, que fin mas adentro : Sto ad oftium, pullo. N o 
eícula le ha de ver, uno abre á Dios que le atendéis, que el alvedrio rclponde que 
llama. Ay mas myftenos en ettas,breves, aora no puede ? N o es .10 poder , fino no 
palabras : El principal a que voy de la Di-, querer ; y afsi he de boíver àpedir i Sto ai 
l'ina piedad. " 

oftium, & pulfo. N o veis, que os da ingra-
to con las puertas en la.cara ? El hazc co-
moquien e s ; pero yo he de inflar : Sto ad 
oftium, &pulfo.üo ois los clamores de los 
demonios,porque no os canfeis? Ellos cla-

. man por embidia, es mas'mi amor: Sto ad 
oftium,& pulfo. Mirad, Señor, que fe aja 
vueftraSoberanía e n c í a puerta. Callad, 
dize,que hago el papel de pobre; y fuñien-
do eílos ingratos defvios,quiero con la im-
portunación porfiada d? mis favores, ven-
cer á elle pecador, para que me entregue 
fu voluntad: Sto ad oftium,& pulfo. Similt 
tfl flanti ad oftium cuiufpiam dividí,&pul-
fantt. O Chrilliano pecador! O avariento 
de voluntad ! Halla quando has de tener á 
vn Dios tan bueno á la puerta? Ea,ríndate, 
fino el amor,tan mifericordiofo tefon para 
atraerte: Quia non dcfecerunt miferationet 
fia/. 

§. yi. 
Piden Us culpas, y el demonio la muerte, y ti 

Mifericordia ta vida, y efpera al 
pecador. 

22 \ U N noceffan los clamores dé 
las culpas en el Tribunal de la 

Divina Jullicia; ni ceflan los benignos def-
pachós déla Divina MiferiCQLdu. Piden 
los pecados la muerte de q u i a los hizo. 
El lo es lo que m e r e c e d pecador, morir 
al punto que cometió el peCado: Peccatum, 

Jicel. 1. cum confummatum fuerit, general mortem. 
£s el pecado grave enfermedad tan mor-
tal , que quanto en si es, no efpera feteno, 
ni catorzeno para quitarla vida: luego al 
punto, fi oyera Dios fus clamores, hiziera 
morir al pecador : General mortem. Pues 
aquí de Didf, y de la razón: Dime (Chrif-
tiano ) quantó lia que conietifte el primer 
pecado mortalf Sean veinte años. Por que 
no ha cortado Dios el hilo de tu mala vida, 
clamando tu mifmo con tus culpas, para 
que fu Jullicia lo cortara i Quien le ha de-
tenido , para que no lo cortara al primer 
pecado? Y yá que no al primero , por qué 
no al fegundo, al tetceto.al quatto, al cen-
teíimo, al milefimo, y á tantos millares de 
pecados como has cometido? Por qué? No 
ay mas por qué que la Mifericordia de 
Dios: Quia non difteerunt miferationes eius. 
N o te ha quitado la vida fu Juflicia.porque 
ha querido efperarte á penitencia fu M¡le. 

„ C» ricotdia. Hugo Cardenal: Quiaexpeüat ai 
tn Torea, pasnitintiam. N o ha oido los clamores, que 
5 . <ián los pecados contra t i , porque quiere 
£j,m. que oigas tu los que dá fu piedad,para que 

llores tus pecados. El Apoftol: Binignilas 
Dti ad pamienliam te addutit. Te ha elp^j 

narte, dize Italas: Expelía! Dominus vi mi- V" ' 
fereatur s'fj?W;que á no querer,yáconoces ¡¡¡"°"'' 
quantas,y quintas vezes ha podido quitar-
te la vida en mal eflado. Es Mifericordia 
efla? Como la ponderava S.Aguftin! Quo- Au¡,j.rm, 
modo non eft mifericors,qui nos tanto tempore lol_ j, 
expeilat, vt corrigamur. temf. 

23 Peto mas defeoquela ponderes, 
porque 110 folo han fubido al Tribunal de 
la Divina Jullicia los clamqres de tus fif. 
cales los demonios, pidiendo tu.muerte, 
que tienes tan merecida: O valgame Dios, 
y fi te abriera fu Magellad los ojos, como 
al criado de Elifeo, para que vieras lo que- 4- Reg.e. 
pafla, mientras eflás en pecado! Apptruit 
Dominus ocuU puer i. Aquel vió(quandO mas 
tcniblava.por hal larfe cercado del Exerci-
to del Rey de Syria, fin faber que hazerfe: 
Heu,beu.bcu, Domine rm quidfacimusi) vio 
en fu defenfa vn Exercito mayor de Ange-
les, y muchos carros de fuegotEí ecce rnms 
plenus equorum, & curruum igneorutn. T u 
( pecador) vieras: qué ? Exetcitos de de-
monios, trazando ¡numerables ardides pa-
ra que pierdas la vida aijtes de hazer peni-
tencia de tus culpas; pero vieras también 
Excrcitos de Angeles Santos, defendién-
dote de los peligros de muerte-. Vieras,que 
hallándole impedidos por ella parte los 
demonios, claman por tu muerte á la D i . 
vina Jullicia,pidiendo licencia para execu-
tarla". Para ello alegan el dcfprecio que 
hazes del tiempo que te efpera, y que íólo 
te firve él vivir mas, para pecar mas. Ojalá 
mintieran! Inflan esforzando fu petición» 
con que no ay caftigo que padezca aqui 
vn pecador, que otro no lo merezca tam-
bién por fu pecado;y afsi,que pues fu juf t i . 
c i / h a caftigado á muchos, quitándoles lá 
vida en medio de fus pecados, y aun en el 

' mifmo acto de cometerlos, que exécute en 
ti lo mi fmo, pues lo mereces con no apro-
vecharte del tiempo que te ha efperado á 
penitencia fia piedad : Diii illi tempus vt 
pcenitenliim agiret: & non vultpcenitere d Aftc.ti 
fornicatione fuá. 

24 Es verdad efto, Chriftiano? Es ver-
dad que has merecido la muerte por tus 
culpas,y por el abufo de la efpera ? N o ay 
duda. Y qué ha hecho Dios?Efperartc mas, 
y mas halla ella hora , fin querer oir á tus 
culpas,ni á los demonios. 0 abifmo de las 
Divinas Mifericotdias! Por qué á ti, y á los 
otros no? Vna mefma féntencia oigo con-
tra dos arboles,contra el atbol que vióNa-
buco , y contra la higuera infructuolá del 
Evangelio.Se manda cortar el árbol deNa-
buco: Succidite arborem; y fe manda cortar 

la higuera inftu&uofa dcípuesdeefperat- Da«.4, 
ls 
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le por el fruto vno, dos, y hafta tres años: dize, que eflc Sol de Jufticia nacerá: Orle-

Lúe. i j i, Satcidi illam; pero i la higuera efperan vn tur, de futuro; pero el Sol de Mifericordia 
año mas: DimitttilUm,& boc anno,y al ar- dize que nace? Oririficit, de prelente:por-
bol no. Por qué á la higuera,y no al árbol? que al prefente, mientras vivimos, experi-
Por qué á vn pecador,y no á orroíO Chrif- mentamos á efte Sol , que es todo Miferi-
riano que me oy es! Por qué no al otro, es cordia. Y por qU¡! comunica Dios fu Mife-
oailto juyzio que no alcancamos; pero ricordia como Sol ? Es , porque la vfa con, 
por qué á ti ha efperado Dios hafta o y , es los malos, y con los buenos, como el Sol 

Cbrifo. bo. mifericordia manifiella.que fe toca : Quia nace para Julios , y pecadores? Afsi Hugo 
{ • ' " W - non defteerunt mijirationes eius. No te paf- Cardenal: Modo oriturfupir bonos', & ma-

mas de vérefta piedad? Que fea tal, y tan los cammunitir. Pe;o es por mas. Es el Sol 
, grande efta mifericordia,que noayanbaf- el que mide los efpacios del tiempo, y G / ¡ „ 
tado tantas culpas, ingratitudes , y defpre- de la vida de los hombres; de fuerte, que /•/„' 
cios de lamifma miléricordia para dexar el vivir mas, es alcanzar el hombre mas Laum,¡. 
de efperarre! Quien fe la oyera ponderar nacimientos del Sol. Veis ai la mifericor- v'erb. stí. 
á San Chrifoftomo ? Avirfati fumus votan- diofa efpera , con que el Solde la Divina 
tim,& vndiquaqut ille{lantim¡at ntcfic qui- Mifericordia repite el nacer, dilatando al 
dem dt nohüfamas Jumpfll\pero oigamosla pecador la vida que le pudiera cortar, co- ShsO, 
de boca de Jefu-Chrillo. rao lo merece. Es por ello Sol la Miferi-

. 2 5 Para perfuadir fu Mageftad el amor cordia ? Por mas es. Vereis que naciendo 
de los enemigos, trae el exemplo de fu el Sol vn dia, toca en vha cala con lo be-
Eterno Padre; el quil (dize) haze que naz- nigño de fus rayos, pidiendo con fu'calor 

Matt C a f u S o ! f o b r e J u i l ü s - y pecadores: Vt fitis que le abran la ventana para entrar á favo-
'' fil'jpatrisveflri, qui in Calis efl, qui folem reccr á los de dentro"; pero le cierran la 

AtSUc i fa"m °riri f'titfuper bonos, & malos. Que ventana. Dexa por ello de nacer el dia li-
fíugo Car. - e í l e S o 1 f c a Jefu-Chrifto Señor N. á quien guíente ? Ya veis que no, li no patfa lufrido 
ibid. llamó Sol de Jutticia Malachias,dizeloHu- lu carrera,y buelve á nacer.Pero ni elt^ dia 

gpCitácm'i-.Oriiturvobistimtnlihus numen le abren:dexa de nacer por ella ingratitud? 
tnium Sol IufiitU Chriflas, dize Hugo. Pe- Qué es dexar? Nace , y buelve á nacer to-
ro es digno de reparo, que en vna parte fe dos los d i a i Luego el Sol,no foló nacepa-
llama Sol de Dios-.Quifoltm fuum,y efi otra ra alumb$S,y calentar á los malos, no lolo 
no masque Sol,fin dezir que es fuyoiOrñ- les dilata los efpacios de la vida, li no haze 
tur vobis...Sol. Por qué Malachias' no le ellos beneficios á los mifmosque refiften 
llama Sol de Dios! N o veis (dize el Car- á íu luz,y fu calor. O Divino Sol de Miíé-
denal Docto) que el Profeta mira á elle ricordia! Grande es ella en alumbrar, y vi-
Sol,Sol de Julticia.y Jefu-Chrifto SeñorN. vificar al pecador: grande Cn futrirlo:grädc 
habla de si mifmo,como de Sol de Miferi- cn darle mas vida,y efperarlo;pcro q cito 

„ . cordia: Sol IufiitU,quia folum vbi iuftum iß lea quando el pecador ingrato abula de ef-
V"tI'o V lu"b'1' '¡"'"•"dd oritar Juptr bonos, & malos ta mifericordia , le cierra la-ventana, y la 
a ti. co",mun'"r> vnditjuoad primum advtntum defprecia : qué ferá? Qué fer»? Qué sé yo 
fr.í.torp. di ti tur Sol mifericordú.Pucs es tanto lo que que os diga < Faltan términos para dezir lo 

cltima Diesel tirulo de mifericordiofo,que' ¡obre infinito de cita piedad de Dios. A 
folo llama proprio luyo al vfar de Mileri- quien emplea la vida 'en ofenderle,da vida: 
cordia : Qui folem Juum ! y no llama luyo A quien, abufa ingrato de la efpera, efpera: 
proprio al vfar dé la_ Juftida:. Orittur vobis Aqui echó el refto el Sol de Miléricordia. 
Sol lufiitit. Y elta fue la caufa ( como ad- Qué bien el divino Areopagita! Dtniquc... 
Virtió San Bernardo) porque el Apoftol no & benignas tft ingrati,, & oriri facitJoltm Dio», 
dize que Dios es Padre de Jufticia,fino Pa- Juum [uper bonos at malos. O Celle la ingra- JreV.¿' 

s . Cor. I. dre de Mifericordias: Pater mifericordia- titud.á viña de tan excefsiva piedad! (¿:,ia </»/"'• 8. 

rum: porque el vfar de miléricordia, nace non difeccrunt miferationes eius: quia expec- 1"' *JD'~ 
de lus paternales entrañas; pero el vfar de tat adpeenitmtiam. 
Jutticia , nace de nueltra villana provoca-

£"«. ["• don : Eo quod miftrendi caufam,& originen §. VII. 
t ' f n l Jl!""'ProPrio> '"dUanii viró ve! vlcifcen- Piden las tulpas ¡a condenación por fu mali-

'"" * m*&"Jx "fin- tia ,j la mifericord ia fe compadece de 
16 Bien elta ; pero en que conocere- la miftria. 

mos á efte Sol de Mifericordia ; ó por qué 
quando vfa de Miléricordia lé llama Sol? 2 ? \ 7-Ltimamente,Catolicos:CJaman 
Diréis, que también lellama Sol, quando V tos pecados en el i ribunal de 
yla de lu Jullicu? Sollußait. £ s alsi; mag la Divina Jufticia,pidier.dq la condenación 

eter-

Cbrifift. 
bo. iz. in 
x. ai Cor. 

Hugo Car. 
io Tren. J. 

* taur.Uf. 
di Cbrifl. 
agón. cap. 

darte tu milma fentencia de condenación 
contra ti: Cogita bene, quod quotici jcut atas 
es, toties condemnaftite iffum -, y advierte 
(dizeel Santo)qüe eneimiímoptliitoque 
cometifte la culpa grave, cn elle iiiilmo te 
juzgó la Divina Jufticia por merecedor de 
el infierno : Peccatum cnii» ita fe babel, vt 
mox atquepatratum,f:iirit\/intentiamferat 
Index. Pregunto aora:Por qué no té entre-
gó álos demonios, cómo lo pedían tus cul-
pas,y las leves dé fu Jufticiaí Por qué, fino, 
por la Divina Mifericordia : Quia non dtft-
cerunt miferationes lias. Hugo Cardenal: 
Non fumas ftatirn cum pcctavimus ininftr-
num deftrup. Aqui es-el clamor mas fuerte 
de Ios-demonios pidiendo á la Divina Juf-
ticia les entregue tu Alma para la pena, 
puefto que tu le la entregarte de tu volun-
tad por la culpa, ^gravan , y exageran la 
malicia conque defprcciáfteá lu infinita 
Mageftad. Qué ha hecho, y haze la Divi-» 
na Miléricordia ? Quita los ojos de la ma-
licia, que es la que provoca la indignación; 
y-los pone, para moverfe á compafsion en 
la flaqueza. San Laurencio (ultimano: 
Non eor.fsderat quales Jìnt, /ed vt grati fian(, 
& matentar in melius, fuá illu dona comma. 
nitat. W 

28 • Entendereis(Fieles) eftepiadofo 
feerero, (i yo acertare à explicar vn Texto 
dificuitofo. Agradandole Dios del lácíifi-
d o de Noé.deipues del Vniverlál Diluyio, 
de dizfc alsi: Non vltrà ptrcutiamomnim ani-
man i/iven!em,f¡cutfeci. Ea Noè, conlut-
late,que no me ha quedado la mano fabro-
fa en efte caftigo : 110 mas, no bolveré à 
rdefttuir el xVluikio con eftrago femejante: 

Dios,y defprecio de fu voluntad,y fu Ley: 
y puede mirarle cn quanto es miferia , y 
daño de el hombre. En quanto es ófanfa 
de Dios (dize Santo Thomas ) no es moti-
vo de la miléricordia; pero sì cn quanto es neo. c.<. 
mifcria.De fuerte,que mirada la malicia de D. Tbom. 
el pecado,provoca á la Divinajulticia para z.z.q io. 
el caftigo; pero mirada la miferia del peca- ar. i . a i t 
dor, excita á fu mifericordia para la com-
pafsion, y el remedio. Leed aora el Tex-
to con atención. Qué movió à Dios para 
defttuir el Mundo con el Diluvio ! Vèr las « 
pervertii inclinaciones, y culpas de los 
hombres : Cunóla cogitatio cordls intenta 
t f f t t ad malum. Veis ai ( dize Teodoteto ) 
la malicia, y cftudio cn pecar, que provo-
có en aquel ligio la indignaéiou de Dios: 
Intinta r.en fimplicitir peccatum torum dam- Tto.q.+i 
naffcdtura ¡ludio quafitam iniquiiotem ¡"Gen. 
npribtndit. \ fue lo que moviii a fu 
Mageftad pala ir palabra de no defttuir 
el Mundo con Diluvio femejante ? Vèr en 
los hombres fus indinadones nulas : Se ri-
fas, & cogitatio b'imani tordis in malum pro-
na funt. Veis ai (dize Hugo Cardenal) la 
miferia, y flaqueza de los hombres : Quafi 

dicat ideimagis ixcufabilti fant, quhifrjgi, "'' *' 
les. Luego vna jiiilma culpa puede fer mo-
tivo de la Jufticia,y de la Mifericordia. Ya 
lé vc:dc la Jufticia por la malicia , y de la 
Miferi®rdia por la miferia. 

29 Pues io ta , Chrilliano: Si Dios hu-
viera mirado , tus culpas por el lado de la 
malicia.á citas horas donde efluvieias í O, 
en dóde! Ardiendo en eternas llamas. Pites 
con qué leobligaftc para que no las mirá-
ra,lino por el l a jo de¿u miléria, para com-

Non •vltrapircutiam. Y por q u é , Señor, -padecerle de t i , y tenerte, en citado que fi 
Porque veo lo' poderofo délas indinado-
nes de los hombres para el mal : Strifas 
-ínim , & cogitatio bumani tordis in malum 
•prona funt. E fio tile al octavo del Genelis; 
pero leamos el fexio. Alii fe determina fu 
Mageftad á dcftruit el Mundo con el Di-
luvio General ; -y el motivo fue f dize él 
Texto Sagtadó)-porque vió Dios las malas 
inclinaciones de los hombres•Videns autem 
Deas quod....cuntía cogitatili cordis intinta 
tj/et ad malum. Novéis ladifictiltadíComp 
vna mifma cola puede fer motivo de tan 
encontradosefeoos ? Si las culpas quena-

quieres tengas remedio? Yávés conque: 
con añadir culpas á culpas irritando mas 
fu jufticia ? Mas: Corre porlascdadéspat 
fadas, y acuerdare de los muchos qúe-tu-
vifte por vczinos,o amigos,y aun pòi com-
pañeros:de tus pesados ,• que quizá ¡icaba-
roo mal, y lt condeuaror: por que ellos, y 
no tu? O como csfueica el demonio fu-cla-
mor con «dosexeMplares! Jufticia, Señor; 
«que es juftida que fcan compañeros , y 
cómplices: en la culpa : SimilU culpit ni Brrn-Hb. 
fuisJimilibas iungmtar eructan/.f/.Si ha con- ' • 
denado ta jufticia á tantos con vn peca-

cen délas malas inclinaciones.fueron el alo folo: quèrazonay para quetio conde-
motivo de deftruirlos : como ollas inclina- n e s i elle con: tanto nümetode pecados! 

. dones pudierí fcr motivo de perdonarlos? Alma: qofe es ello? Si eres tu vnade lasdós 
El intintaijfd admalum, para irritarle Juf-
to : y el in malum prona fúnt, para perdo-
narlos miléiicoidaofoí Corno pueiie-feti 

que ellaVa moliendo en vna mifina taho-
na de los liegodos de l f ig lo : Diucmolen-
le¡,ia mía: -poique Àlaj"«tra la dexaran 

par» 
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ri" y 3 " r e l 5 " ' a r o n Pa™ la Glo- atravesándole en el pafTo,Ie hizo caer,y fe 
dio vn golpe recio, y peligrofo. Reconoció 
fer aviló de Dios.y aunque fe enmendó al-
gún tiempo , bolvió defpues alimpetu de 
fus vicios como rio reprefado. Tanta es 
(Fieles)la titania "de la culpa. 

31 Pafsó algún "tiempo predicando a 
los otros el camino de la Gloria, quando él 
caminava alargas ¡ornadas para el infier-
no:}' acabando de predicar en vna ocáfion, 
de la Divina Mifericordia, levantándole 
vn hombre del A uditorio,dixo en alta voz: 
Al Paire Predicador vna palabra. No hizo 
cafo, antes aprefuró la diligencia para re-
cogerle ; pero el hombre le liguió con tal 
porfía,que aunque cerró la puerta, y fe ef-
cusó con el canfancip, no fue pofsible def-
pedirlo fin oirlc. Entró, y al punto fé arro-
jo a fus pies, y empegó à confeflár fus pe-
cados,» por mejor dczir los delPredicador; 
y concluyó diziendo,que no podia efperac 
en Dios que le perdonar^. Quedó con cf-
10 atonito: 110 obliarne le comolò,y alentó 
àconfiar en la piedad de Dios. Entonces fe 
levantó el penitente, ( que fin duda era al-
gún Angcl)y le dixo: Pues mal hombre, co-
rno no confias tu ? Si no crees lo qut predicas-

, n . r . k , 1 o . Por 1a'io ">/'>*"'< l"filo crees, cono no te fias 
30 A Caba de conocer ella mifericor- +<m Diasque afsite bufcaìTcme,y l££Z 

Padre A^intt r i 1 t ^ f f e » ? r e ñ " C 61 f ^ ^ ' & ^ . u e n ù e r . d a t . Con d i o déla-
i adreAlon o deAndiade.V.v,oenmedio pareció, q u a n d o nueflro Doctor rem 

- - ^ « t e h o a s de Italia, vn mancebo de U ^ ^ m S K ^ W 
hmr.i,.. ventajólas prendas de entendimiento, no- — - • r , . n i tratar 
grad. 7. I . i ». 1 r i ( . r 

SUf ord. ¿ • /n"aí«'>'cfur , & altera rdinquetur. 
w W . f 1 c r c ? tu,Pecador, vno de los dos, que la-
¡i¡. bravan el campo de la malicia, para mul-
Mai. .4. "P^car los frutos del efcandalo, y mal 

exempiu. Dúo erunt iíiinagro-, por qué al 
otro lo dexaron para el calligo , y á ti re-

pdra d remcdio? Vnut affume-
l«r , & alter relinquHur. Si eres tu , vno 

'° s d o s ' que dorinian en vna mifma ca-
ma de el ocio en procurarla falvacion , ó 

Luc. 1. cama milma de la torpeza: Erunt dúo 
m . ,f. inlefio vno ; porqué al otro dexaron que 
T " m ' n M ? « ! a B e d e l a cama hafla el infierno, v a ri 
^».z+.»delPertaron para que camines k la vida 

eternú'.Vmt, affumtt«r,& „linquetur. 
Verdaderamente,que apura al etendimien-
to elra confidcracion : de donde á ti tanto 
bien, quandoá los otros tanto mal f De 
dor.de lino de la infinita mifericordia de 

E>ios para contigo? Quia non iefecerunt ,„i-
Jereftiones eins: non fumut ftatim cun. pccca-
vtmus m infernum dttrufi. 

§. VIII. 
Exemplo de la Divina Miftricordia,y conclu. 

fiones del Sermón. • 

bleía'Iettai v v - i r r ñ J V r ^ ' ' " ' " ' j " ' " ' ' " í hombres,. V d c x ò por algunos días fus 
deleitesjpero bolvió defpues a ellos con in! 

Pu.«arcK , í l ' V T ' V P V ° < lc f- V i b l e ingratitud , y con tal defenfrena-
S m 7 d C ü t r o s m i e n t 0 ' l l u c como dclahuciado de Gloria 

c S ^ N / J " é - V°C 1 0 n ? U C . t e m a ^ ' a otra vida, trata va de procurarla ene f ! 
¿ e m e la Ì & Y;cunl lSwen,e- ta, haziendo crecer á diluvos fus pecadoL 

Jo J. I , • - . . alarde de fu picdad;porque diziendo Milla 
vn dia.(que dezia en mal diado por fu ere-
dno)le hablo defde la Hoflia Jefa- Chrillo 
Señor Nueflro, y le dixo alii : Porque me 
trolas tan mal, tratándole yo tan bien'. O qué 
fuerte es la batería del araorIRindiófc á ef-

de vn. t:o luyo, que:(blo configuió del,-que 
í c a p f e p e al elludio ,• como lo hizo halla 
graduarleiic Doctor Theologo,con gran, 
-des ciednos, que crecieron defpues defeu-
oiiendo vn talento fuperior de .predicar 
• r m como deshazla fu mala vida, quanto 

f S ^ S r / T f r W S V 0 Z £ S a < l u d estacón rebelde : lloró ar-

« » í a s s r ^ 
S S S ' ; ^ i r t í s y c l 3^ Finalmente? determinó la Divina 

^ r d a d n C m b ^ , C d V l t i m 0 a - ' o en X 
• m m h la ¿ v i n a M k t ó K v P r ^ t m

J
a : ' l e S ° à Jla">ar à fu caía vn mo^o de 

-MOdo e f t S K l C udad i ™ f ' r f d a C £ f i i d a - c u ¿ i e n . _ iiiciióvn animalcerdS^v aün5 dió elhn^ f 0 ,? . 0" f u ^ P a ^ bulto que trakdebaxo, 
- -

• pejó 

D e la Mifcncordia de Dios con los hombres. t i 
pe;o la capa, y defeubriendo vn Cáliz con ' ' 
vna Hotlia confagrada, mirándole con 
folfro ayrado, le dixo: Mal hombre mal 
Cbrijliano, conoces de/le ScHorí Te acuerdas 
de las mercedes que te ha becboi De ¡o que te ba 

fufrido'. De ¡as vex.es que te ba llamado'. De 
I01 medios que ha tomado para reducirte'. C l -
llava . . . . . . 
A 
Ai _ 
pH . 
" Z t T / ' ^ i T I " 7<!°diri San Eucherio, fiendo él qúien 

quando vió que fu Mageflad le iba por fu 
Profeta 4 cómbidar con lu gracia/Dios te 
ruega, y te combida por mis indignos 
labios: Qué le dizesí Qué vida pienfas en-
tablar delde de oy, pues no te ha amane-
cido el dia para otra cofa que para llorar 
tus culpas? Pienfas bolver á ellas? Mira. 4. Kcg. 

' IT, . - ,— »/:..:,_ r_ ML..I :L:J 

vrO-ny diziendo,y haziendo,pufo la Hoítia 
en'él Cáliz, y defembaynando la ef'pada 
levantó el bra^o para acabar con él; pero 
al dclcargar el golpe le dixo cl milétable, 
que e (lava poltradoen tierra -.Porla Sintif-

fima Virgen Maria,qui parió al Soberano Se-
ñir,qu, tiene: en U¡ manoi: ti pido qui no me 
ra.it ei,que yo prometo firmifsimamente de m-
mcndarnie. A ella voz detuvo el braqo, 
diziendo Sola tffiintcrcefsionpudo valt'tr. 
yo te perdono ta vida, y concedo nuevo piaco' 
para que cumplas lo que ofrtces¡ y de no, Jerds 
cafligado en el cuerpo,y en el Alma. Con ello 
delapateció el Angel, y él lleno depavor 
fue a la Compañía de Jesvs i Roma, à 
confultarfu remedio con San Francifco de 
Borja, que era General entonces, cl qual 
Je remitió à vn Padre de léñaMu efpiritu, 
el Padre Diego dcAcólla.qiM contólo,y 
alentó mucho,y con fu confe^ con apro-
bación del Santo General entró en vna 
Religión muy obfervante, f n donde hizo 
penitencia, vivió,y murió tantamente. 

33 Elle fue (Católico) el triunfo que 
« .an^ó deite hombre la Divina Miferi-
cordia, veafcios ya qual dexas que cbntiga 
de ti con tantas deiuonflraciones de lu 
piedad. Qué opcracipn te ha hecho lo que 
he predicado de la milericordia de Dios? 
La cllimas?La agradecesíO la defprecias' 
N o fin rió tanto lu Mageflad las culpas de 
los hombres en el tiempo de Noè (pon-
derava San Ambrofio) como el defprecio 
de fu paciencia en efperarlos.Yà vés quan-
to ha que te futre, te avila,te llama, te ef-

1 pera,fin averte defamparado,y condenado 
como lo pedían tus culpas tino antes viene 
oy rogándote con fu amitlad. No fe halló 
David con tuercas para rcfiflirié à Dios, 

indignó á Dios con fus blasfemias, y des-
truyendo vn Angel en Vna noche 185.mil 
hombres de fu Exercito.le dejeó til Magef-
tad la vida para que confeflitflé fu Divino 
poder, Horade fus culpas, y fe rindiefie á la 
Voluntad Divina. No hizo fino todo lo 
contrario,y permite fú j'ulficia.que fus mif-
mos hijos abrieflén puerta á lu impeniten-
te alma para que baxallé alinfieruo para 
fiempre. 

34 No (Chrifliano mió) no ha de fer 
afsi: Dios te ha'efperado halla oy con tan 
grande mifericordia;pero no fabiendo fi'te 
efperará á mañana,oy han de quedar d ia -
bleadas vnas perpetuas paces. Defde ov 
has de entablar vna vida: como? Viviendo 
como fien D'Os no tuviera mifericordia,par» 
morir como fien Dios no buviera jufiieia. Vi. 
vir temiendo,para morir cfperando? Oye, 
oye áefle Señor, que falca ajuftardlas 
amiílades:oye lo que te dize.como al Pre-
dicador: Alma, por que mi tratas tan mal, 
tratándote ya tan bien! O Dios mió miferi-
cordiofiísimo! No mas tratarte con ingra-
titud: no mas enfrtrdecer a tus amorofas 
vozes.Vefme aqui rendido 3 tus pies,no y i 
porel temor de la pena, fino por entraña-
ble amorá tu infinita bondad. Triunfe,Se-
ñor, de mi malicia tu miléricoidia: Señor 
mioJefu-Cbriflo, Dios mío. Criador mió Re-
demptor mió. Padre amabilifsimo mió,por fer 
vos quien fois, y porque os amo mar que a mi 
vida, mas que a mi Alma, porque os amo, os 
efiimo, y os quiero fobre todas la, cofas,mepefa 
de averos ofendido. O bondad infinita! O bien 
mlol Quien nunca buviera pecado) Me pefa 

Señor. Tos doy palabra firmifsima, con 
vutfira Divina Gracia, de nunca 

mas pecar,&c. 

* 

®efj>. Toma Ut B S E R -



1 * D e í p e r t a d o r C h r i f t i a n o . S e r m ó n j i . 

ri" y 3 " r e i«varon P a r a la Glo. atravesándole en el pafTo,Ie hizo caer,y fe 
dio vn golpe recio, y peligrofo. Reconoció 
fer aviló de Dios.y aunque fe enmendó al-
gún tiempo , bolvió defpues alimpetu de 
fus vicios como rio reprefado. Tanta es 
(Fieles)la titania'de la culpa. 

31 Pafsó algún "tiempo predicando i 
los otros el camino de la Gloria, quando él 
caminava alargas ¡ornadas para el infier-
no:y acabando de predicar en vna ocáfion, 
de la Divina Mifericordia, levantándole 
vn hombre del A uditorio,dixo en alta voz: 
Al Paire Predicador vna p»¡abra. No hizo 
cafo, antes aprefuró la diligencia para re-
cogerle ; pero el hombre le liguió con tal 
porfía,que aunque cerró la puerta, y fe ef-
cusó con el canlanrip, no fue pofsible def-
pedirlo lin oirle. Entró, y al punto té arro-
jo a fus pies, y empegó à confellár fùs pe-
cados,» por mejor dczir los delPredicador; 
y concluyó diziendo,que no podia efperac 
en Dios que le perdonar^. Quedó con e t 
10 aronito: 110 obliarne le comoló,y alentó 
àconfiar en la piedad de Dios. Entonces fe 
levantó el penitente, ( que fin duda era al-
gún Angcl)y le dixo: Pues mal hombre, co-
rno no confias tu ? Si no crees lo que predicas-

en A r . k , 1 O . tor 1"' ,0 ">/'»<"'<rf> >° erees, como no te fias 
30 A Caba de conocer efta mifericor- +<m Dios,que afsih bufcaiTeme.yt^Sk 

P a d r c ^ t r i 1 v ' q U ? reñerc 61 f ^ ^ ' & ^ . t e emenda,. Con d i o déla-
iadreAlon odeAndiade.V.v.oenniedio pareció, q u a n d o nueflra Doctor rem 

w d ' C m v n " » » « b o d e blando, que mfeatrevía i tonrcr ni trator Itrnrar..ventajólas prendas de entendimiento, no- — - a---? • *".'. 
grada 7. I . i » . 1 r 1 ( . r 

SUf ord. r ' ^"^«merur , & altera relinqaetur. 
tí- Inter!. t1 c r c ? 'U pecador, vno de los dos , que la-
¡i¡. bravan el campo de la malicia, para mul-

.4. "Pucar los frutos del efcandalo, y m a | 
exempiu. Dúo erunt ¡Hinagro-, por qué al 
otro lo dexaron para el calíigo , y á ti re-

pdra el rcmi;dio'r Vnus affume-
tur , & alter relinquetur. Si eres tu , vno 

'° s d o s ' que dormían en vna mifma ca-
ma de el ocio en procurarla falvacion , ó 

Luc. z. 'a cama milma de la torpeza: Erunt dúo 
m . , f . ">lecto vno i porqué al otro dexaron que 
T " m ' n M ? « ! a B e d e ^ cama haíta el infierno, v a ti 
<»<"". z+.»delpertaron para que camines k la vida 

c te rn£Vnusa fu m f tur ,& relinquetur. 
Verdaderamente,que apura al etendimien-
to elfa contideracion : de donde á tí tanto 
Dien, quandoá los otros tanto mal ? De 
dor.de fmo de la infinita mifericordia de 

E>tos paratontigo'.Quianon iefecerunt mi. 
Jenattonet cins: non fumes flatim cun. pecca-
vtmus m in/ernum detrufi. 

§. VIII. 
Exemplo de la Divina Mi/tricordia,y conclu. 

fiones del Sermón. • 

bleza letra'« v v - i r r ñ J V r ^ ' ' " ' " ' j " ' " ' ' " í ? ? ^ o m b r c s > V d=*ó por algunos días fus 
delekesspero bolvió dclpues a ellos con in! 

P u « a r e K , í l ' V T V P V ° < lc f- V i b l e ingratitud , y con tal delenfrena-
e f T u t a n t e ; t , l n ^ X C - m p l ° d c o t r o s m i e n t 0 ' ^ como detahuetado de Glòria 
c S ^ N / J " é - V 0 C ' 0 n ? U C . t e m a *en 'a otra vida.tratava de procurarla en efí 

¿ e m e la Ì & S a ™%> V;configgente- ta, haziendo crecer á diluvos fus pecadoL 

Jo J. I . • - . . alarde de fu ptcdadjporquc diziendo Miífi 
vn dia.(que dezia en mal eftado por fu cre-
d>to)le hablo defde la Hoftia Jelü- Chrilto 
Señor Nucltro, y le dixo a & : Porque me 
tratas tan mal, tratándote yo tan bien'. O qué 
•fuerte es la batería del araorIRindiófc á cf-

de vn. 1:0 luyo, que:folo coníiguió dèi,-que 
í c aPhccÚe al elludio ,• como lo hizo halla 
graduarleiic Doctor Theologo,con gran. 

créditos, que crecieron dclpues defeu-
oitendo vn talento fuperior de .predicar 
• r m como deshazla fu mala vida, quanto 

W S V 0 Z £ S a < l u d rebelde : lloró ar-

í s s ^ t e a a s « » í a s s r ^ 
S S S ' ; ^ i r t í s y c l aref.& 32 Finalmente? determinó la Divina 

• m m h la ¿ v i n a M k t ó K v P r ^ t m a : ' l e s ° à Jla">ar à fu caía vn mo^o de 
-MO^P e i í S K l C udad i ™ l ^ í m 0 n ' l U ? r f d a C £ f i i d a - « - ¿ i e n . 

_ .iiiciióvivanimal cc rdS^v aün5 dió elhn^ f 0 ,? . 0" f u ^ bulto que.rakdebaxo, 
- - ^ » ^ ^ ^ ^ S S Í S ^ .S^S.SSSSfSSS^SS^r'S? 

• pejó 

D e la Mifcncordia cJe Dios con los hombres. t i 
pe;o la capa, y defeubríendo vn Cáliz con " " 
vna Hoftia confagrada, mitandole con 
foltro ayrado, le dixo: Mal hombre mal 
Cbrsjíiano, conoces i e/le Señor? Te acuerdas 
dt la, mercedes que te ha beeboi De ¡o que te ba 

fufrtáoi De ¡as vex.es que te ba llamado'. De 
lo, medio, que ba tomado para reducirte'. C l -
Ilava . - . . - . . 
A 
Ai _ 
pH . 
" Z t T / ' ^ i T I " 7<!°d.'ra San Eucherio, liendb él qüiéd 

quando vió que fu Mageftad le iba por fu 
Profeta 4 cómbidar con (u gracia/Dios te 
ruega, y re combida por mis indignos 
labios: Qué le dizesí Qué vida pienfas en-
tablar delde de oy, pues no te ha amane-
cido el dia para otra cofa que para llorat 
tus culpas? Pienfas bolver á ellas? Mira; 4. Ktg. 

' *' - ' T) ,— r_ JL..I ;L;J 

vra-ny diziendo,y haziendo,pufo la Hoftia 
en el Cáliz, y defembaynando la ef'pada 
levantó el bra^o para acabar con él; pero 
ai dclcargar el golpe le dixo cl milcrablc, 
que eftava poltradoen tierra -.Porla Santif-

Jima Virgen Maria,que parió al Soberana Se-
Üir^ue tienes mías manar, te pido que no me 
ta.11 e^que yo prometo firmifsimamente de en-
K.-ndorme. A efta voz detuvo el braqo, 
diziendo Sola efaintcrcefiionpudo valete: 
yo le perdono la vida, y concedo nuevo placo' 
para que cumplas lo que o frate,-, y de no. Jeras 
cafligado en el cuerpo,y en el Alma. Con cito 
delaparecíó el Angel, y él lleno depavor 
fue a la Compañía de Jesvs i Roma, à 
coiifultarfu remedio con San Francifco de 
Borja, que era General entonces, cl qual 
Je remitió à vn Padre de léñaMu efpiritu, 
el Padre Diego dcAcólta.qtM conlóló,y 
alentó mucho,y con fu confqPcon apro-
bación del Santo General entró en vna 
Religión muy obfervante, ?n donde hizo 
penitencia, vivió,y murió Tantamente. 

33 Elte fue (Católico) el triunfo que 
« .an^ó dclte hombre la Divina Miferi-
cordia, veafcios yá qual dexas que cbnliga 
de ti con tantas demonftraciones de lu 
piedad. Qué opcracipn te ha hecho lo que 
he predicado de la milericordia de Dios? 
La cftimas?La agradecesíO la defprecias' 
N o lintió tanto lu Mageftad las culpas de 
los hombres en el tiempo de Noè (pon-
derava San Ambrofio) como el defprecio 
de fu paciencia en efperarlos.Yà vés quan-
to ha que te fufre, te avifá,tc llama, te cf-

1 pera,fin averte del'amparado,y condenado 
como lo pedian tus culpas fino antes viene 
oy rogándote con fu amiftad. No fe halló 
David con tuercas para rcfiftirlé à Dios, 

indignó á Dios con fus blasfemias, y def-
truyendo vn Angel en Vna noche 185.mil 
hombres de fu Excrcito.le dejeó lu Magef-
tad la vida para que confeflitflé fu Divino 
poder, lloraíTe fus culpas, y fe rindiefle á la 
Voluntad Divina. No hizo fino todo lo 
contrario,y permite fú /'ulticía.que fus mif-
mos hijos abriclfen puerta á lu impeniten-
te alma para que baxaffe al infierno para 
fiempre. 

34 No (Chriftiano mió) no ha de fer 
afsi: Dios te ha'efperado halta oy con tan 
grande mifericordia;pero no fabiendo fi'te 
efpcrará a mañana,oy han de quedar d ia -
bleadas vnas perpetuas paces. Defde ov 
has de entablar vna vida: como? Viviendo 
como fien D'Os no buviera mifericordia,par» 
morir como fien Dios no buviera jufiieia. Vi. 
vir temiendo,para morir cfperando? Oye, 
oye áelle Señor, que falca ajuftareftas 
amiílades:oye lo que te dize.como al Pre-
dicador: Alma, por que me tratas tan mal, 
tratándote ya tan bien! O Dios mió miferi-
cordiofifsimo! No mas tratarte con ingra-
titud: no mas enfrtrdecer a rus amorofas 
vozes.Vefme aqui rendido 3 tus pies,no y i 
P°r el temor de la pena, fino por entraña-
ble amorá tu infinita bondad. Triunfe,Se-
ñor, de mi malicia tu milericordia: Señor-
mioJefu-Cbrifto, Dio, mío. Criador mió Pe. 
demptor mió. Padre amabilifsimo mió,por fer 
VO, quien fois, y porque os amo mal que a mi 
vida, mas que d mi Alma, porque o, amo, OÍ 
efiimo, y os quiero fobre todas la, cofas,mepefa 
de averos ofendido. O bondad infinita! O bien 
mio\ Quien nunca buviera pecado) Me pefa 

Señor. Tos doy palabra firmifsima, con 
vuefira Divina Gracia, de nunca 

mas pecar,&c. 

* 

®efp. To,min. 
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S E R M O N 
Q U I N Q U A G E S S I M O T E R C I O , 

D E L A G L O R I A E T E R N A D E LOS BIENAVENTURADOS. 

Quid enlm m 'ihi efl in Calo, & à te quid valut fupcr ttmmi Défait caro mea, & cor mcumx 
De us cordis.mci, &^par's mea Dcus in ¡eternum. Ex Pial. 72. 

Q 
ApOC. I. 
Qltv. I. 1 . 
Srro. fol. 
mibi i ; î 
Ctnt. 1. 
R,g.x6. 
Au^ujt. 11 
Piai 4». 
Rem. t. 

. S A L U T A C I O N . 

CASION huvoenque vio San Juan,aquel Perfonage de! Apocalypfi, Ima-
gen de Jetu- O u ¡lío Señbr.Nuellro, centelleando los ojos como vn fuego, 
y iCon.v.na.dpada de .dos filos £n fii boca: De ore eius gladiut btraquiparte 

acutus exibti'i Pero liuvoocáfion también en que elle mifmo Señor, que es el Divino 
Efpofoxfclos Canlares,Combidava al Alma Fipofa luya para la Corona, con palabras 
agacibles: Veni de Lib*r.«, Îpvrfa mea veni.de Ubano, t eni Cotpnaberis. No fienipre vsó 
David del éftallido de la honda, y dureza de laspiedras; también expelía ai demonio 
que poficia á Saúl, con Wuave.armonia de til Ci^ra-.Tollebat Citbaram, & perculitbat 
rusnufus,& r.efuciUakatrir Saúl,® ¡. Es cierto, que (cotho ponderava San Aguftin) ay 
almisc&oqutenfresmenefiervfar déla efpada, y la honda del rigor que las aterre, 
tpara queíemuevan.á Ja penitencia de fus,culpas: Supplicia terreant, quem premia- non 
invitant-, pero ay otros elpititus generofos, á quienes bgfe para atraerlos à la virtud, lo 
apacible de mi amogofo combite à la Cotona eterna, jjBrluaviàad de las Celelliales 
anufieasi Siendo pues, el Mmiftro del Evangelio deudlKvnas, y otras, comodezia el 
Aporto!; Sapieníibui.&ir.fipiciilbusd/biíorjum. Yaque en otras ocafiones he vfado 
para las vnas de la efpada, y la honda, predicando de los çaftigos feveros de la Divina 
Juflida: Oy (Fieles,) he de vlar para lasottas de lo apacible del combite, y lo fuave de 
4a Citara, pccdicando de k)s!etcrp0s pttmios de la Divina Mifeticordia: Toiebat Citba-
ram,venicoronj'oeris. •• 1 - 0 

2 Pero no folo es importante efte affumpto de la Bienavenmrança para el aliento 
de los Judos: aun para el mayor pecador es importante, que no fiempre le mueven à la 
penitencia oyendq la hottib'ilidad de los eternos fuegos. Y fino: Yed jaquel Abfalon 
tirano pendiente de vna Encina, en queté enmarañaron fus cabellos al pallar el bruto 
en que caminava: Adb.tfa caput eiu¡ quertui. Alli fufpenlo efperó que Joab le atravef-
fáta con tres lanças el corazon: Tuhtjoab t'es lanceas in manu fuá, & infixit cas in 

x.Rcg. 18 corde Abfalon. No escola rata? Vn hombre animólo, vn foldado valiente, afsi fedexa 
perecer lin poner medios para librarfe? Abfalon, no ñeñes las manos libres': Defenma-
raña cíTe pelo,ó faca vn puñal de la cinta con que cortarlo. Nada haze: Es por no tocar 
en los cabellos, que Ion ¡os ídolos de tu voluntad: Por mas fue, dize Rabi Salomon; ha-
liofc Ablálon pendiente de la Encina:.li tenia (claro cftà) defeos de librarle, té quilo 
defatar, ó cortar el pelo con las manos; pero al quererlas levantar vio debaxode si, 6 
fe le reprefentó, vna profunda cabcrna llena de fuego, en que caería fi defatava: yéie 
talla turbación pavorofa que tuvo con ella vifta, que no tuvo refolucion de delatarle: 
Abfalonptndtns(à\xo refiriendo el Abulenle) voluitfibi amputare capillos, vt cadensfugt-
ret\ fed vidit fub fe apertam tebtnnam,& ne íirdtrtin ablfis,'voluit potius pendere in ai bore. 
No apuro la verdad deíla opinion, de que vielle Ablálon entonces el infierno; pero íi 
afsi fuelle, quien no ve que el pavor de aquella villano le dexó alientos para defatar el 
pelo de la Encina? -

3 Ea, pues, fi ay algún pecador,que aterrado con la reprefentacion del infierno, 
que tiene merecido; ó cobarde, ó defpechado, no acierta à defmarañar fu conciencia: 
veamos oy fi cobra alientos, con la reprefentacion de la eterna Gloria, que le pro-
mete Dios, para hazer la debida penitencia de lus culpas. Todos tenían alas aque-

„ líos 

Abul. Ibi. 
f.i». 

Rui. Sal. 
an. Abul. 
üi. 

\ 

pennasper quatur partesbab.bant, y todos bolavan con tanta veloodad, que mas Pa-
recían relámpagos que animales: Et ammaliaibant, » reven,ebanturin Z i S e m 

Murtscorufcant sMbds, qué animales eran? H o m b r e , A g u i l a , L e ó n , y y f i ñ 

c o m o a ^ b ¿ ^ o " : i r P < ; I S i b l e ' 0 l C I S d " ' r ' £>UC,° " tanto como botar vn Buey: 
vn B u e T v ^ I S f r t A g U J l a / í , r e ~ 1 1 0 admira,quc le es natural el buelo; pero 

Si fueran libres, aun füera maspofsible, c l i m -
pofstble? Pero con el pelo de vn Carro, yugo, prifiones, y coyundas, como es pofsib e 
males neva^rM^ , f e ' s ' £ ' ' ' z c E f c r u o r ) que ellos mlfteriofe áni-
Pues vnneln £ 2 f T "" l ^ ' W « / " ' "P««nimaliumFirmamenti. 
oefido Hrlitn) Tp l ' t " ^ 0 3 V " d e <1U ' tar d a ' carro,y facilitar el buelo al rnaS 
puado bruto? Tenga el hombre en lu penlamiento la Gloria,que fe arrojará botando á 
los mayores traba,os por conferir la: Quia enim (eferivió la doíla p l u m T l n n u Z l 

voiabtt. t_ijnlidcrc el Chriltiano aquel eterno premio; que aunque fea vn León bravo-
aunque mas tardo que el Buey;aunque mas fo tev io que el AgLa,d?b ará la ceríiz ai 
yugo,lufrira alegre el treno, y el acote,y bolará (dize San G r e | o r i o ) ™ 

m o n t q u e S h 1 a c l C D a i U c t ^ f e Í ^ ^ P r e t c "do con efle vtilifsimo Ser-

trabajos de la mayor penitencia merecerán efle nombre, íi fe confidera la infinita h S 

fcnnsftuietvcnturam ¡urempredicando quafi cantando nuntiarc. O C h t i f t i a n o o t e t f í Z 
vadeandoel rio de a vida! Levanta (que es confejo faludable levanta o Z ' al Gelo 
para no marear e el que v g ^ e l rio) levanta al Cielo los ojos, para no P X r a r en l ' 
p ra oaícceCr , r : er e S r " ^ ^ babilonia; que a,si l l c n L a Z S 
para padecer, la famofa mi3fe de los Machabeos ilultres: Peto,note, vt ahicias cJZ? 

amab ^ O íf ' ^ " C , d o P a r a P o d e r a l e n t a t l a s á mirarlo.O patria 
amable! OS,on querida! O vida vital (faludtf e con vozes de Agullino) vida dicho-
«da fegura, vida pacifica, vida hermofa, vida^limpia, vida calla! f e a m e lidto oue fi-ri 
^ d C L l b " í m ' á ' " o k 1 0 e n " p a i l a : D r :a di'rf J a 

f 7 ' * " 1 conferirlo: De te confirre; leer cada dia tus glorias- DeZXl?, 
Z ^ t T ' ^ ' l ya en ios a m S p n t e d e U d I " 
I r a l a ^ l ' a ^ " S ^ aiS«nas lcntencias que miniilrar á mis oyentes: Huls lei 
h T J ^ Z U m "'"J.^P-"' Mas como entro fin pedir antes 
MARIA &c 3 a y u m e a Pcd 'rla por medio de la Reyna de los Angeies: AVE 

Ezech. xi 

Eù cb. r. 

num. zi. 

Labat. 
verb. 
Olor. pro?. 
18. Greg. 
how. 4. in 
¡izecb. 

Gen, i 

Oreg.l. 50 
mor. c. 

Símil. 

i Mach. j 
Aug. ¡ib. 
Sclüoq. 

Quid mibi efl in Calo, & d te quid voluifiper terr*m,&c.Ex Pfalm.72. 

§. I. 
Propone fe ¡, inefable del AJfumpto de la 

Gloria. 

Aug.l.io. S C ' Iendo cierto, que aun fin adver-
1. " P "tío defean.y apetecen todos los 

d, L » ™ m b r s * e l f e r Bienaventurados: ellimula 
lu„eS° e l d e f ~ de faber en qué confifta 

uti.Hb.i í - 1 5
1

l e n a v c n t ranca que apetecen. Filo-
Div. nfiñ 'Otos huyo (como refiere Laclando) que 

7- c o m o 11 á porfía fe pulieran á qual errava 
mas, le dividieron en diez fentencias, po-
niendo cada vna la Bienaventuranca en lo 
que le parecía; y aun llegó 4 ^ v W cda4 

Defp.Tomo IiJ, 

efle fennr,que (como refiere S. Aguftin) fe 
pueden formar no menos, que dudemos 
y ochenta y ocho opiniones de la Biena-
venturanza; bien que las principales fue-
ron tres. Vnosla ponían como brutos en 
los deleytes del cuerpo, la qual liguen los 
torpes Mahometanos,y ojala 110 la figuie-
ran las coflumbres de muchos de los 
Católicos. Otros la ponían en vivir légun 
la naturaleza, y la razón, como ios Elloy-
cos,que refiere Lipfio. Y otros, con Arif-
toteles, tuvieron pot Bienaventuranca la 
contemplación de los Cielos, con el c'xer-
SNí° 4c ta? virtudes morales. No han fál-

, . S í tado 

Aug. I. ip 
Civlt.c. 1. 
Ttrpifd. I. 
1 de fitiib. 
ap. Cher. 
Alar. 
Atoar. 1. 
1S.47.4S 
VT 6¡. 
Lipf. m 
Manud.l. 
J.c.l*. 



tado algunos Políticos,que juzgaronBiena-
v c n t u r a n ^ y à la honra, yàla riqueza, yá 
la fabidur¡a;peronivnos,ni otros merecen 
ler oídos, ni aun merecen lér refutados, 
pues no pudier.do fer menos que vn fumo 
bien el que haga al hombre Bienaventura-
do: en íu milmo fentir fe manifiefta fu 
yerro, poniendo en bienes tan cortos la 
Bienaventuranza. 

6 Oygamos, dize David: que muchos 
preguntan por efle fumo bien, y delean 

',Arifiot.í. i fabEr los bienes que encierra fu pofléfsion: 
Multi dicunt, quii cfte'ndit nobis bona'. E l i a s 
eran Tas anlias de la Efpofa délos Canta-
res, quando pedia á fu Divino Eípofo le 

Etb. c. 7. moftraflé el lugar en que defcanlava, y 
<*/>• l-'í- apacentava fus efeogidos rebaños al me-
vb, fon1 d i o dia: Vbipajeas vbicubei inmt'idit'. N o 

D. Tbtm. 
i .x. f. x. 
fer %.vt. 
E/al. 4 . 
Cani. i. 
Orig.bo. t. 
in Cantíc. 
txp.li 

Hítrtm. 
Etíft. I I . 
Bern.fer. 
}]• in 
Cani. 
Anfil. ¡ib. 
di Símil. 
í-47-

les dixeraen donde tenia fu habitación: 
Magifter,vbi habita,fu M a g e f t a d les r e f -
pondió:Venite, &• videte, venid,y fo veréis. 
N o Ies dize: habito en tal parte, en tal ca-
lle,en tal cafa.Sabeis porque,dize Alcuino? 
Porque la habitación de que habla Jefu-
Chrillo Señor Nueftro es la Bienaventu-
r a n z a ^ alsi les dize,que vengan, y la ve-
rán: Venite & videte. Comò li mas claro 
dixera: li defeais faber el lugar d e m i eter-
na habitación, no efpereis os' lo diga con 
palabras, porque es tanta fu grandeza, y 
excelencia, que aunque fe puede vèr, y 
gozar, pe ronodez i r . Venid, y la vereis: 
Venitc,(3~ tíldete, que la.experiencia os dirà 
lo que no entendereis aora aunque yo os 
lo diga-.Quaftdiceret (eferive Alcuino) habí-
tacuium meum cxplieari non poteft [amone, 

pretende fàber(advirtiò Orígenes) el lugar fei opere iemonftratur. Veis áqui', (Fieles)la ; „ , ¡ 
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del parto en la noche obfcura de la anti 
gua Ley : no el de la Alva hermofa del 
Evangelio, y Ley de Gracia; fino el deí-
canfo,y pallo del Medio Dia de la Gloria: 
Vbi cubes inmeridie. Elle era el d e f e o d e 
David en el Texto de mi Thema, quando 
preguntava cuydadofo: Qué es lo que ten-
go en el Ciclo? Que es lo que alli le me 
promete 'Què bienes ion los que me e(pe-
ra n e n bV'Qttid enlm mibi eft in Calo. Q u i e n 
ferá íuficiente para rcfponder'Vn San An-
felmo: Pero confielTaeon el Apoftol, que 
excede la Gloria toda la capacidad huma-
n a : Qui a necoculut vidit, nec aurii audivit, 
&c. Será la eloquencia del Chrifoftomo: 
pero también fe rinde, confesando que go 
ay palabras, que puedan dignamente ex-
plicar aquellos eternos bienes: luxta reí 
dignrtatem nobis firmo ni,¡lus adefe poteft. 
Será el ingenio animofo de AgullinoíPero 
dirá el Santo lo que le pafsó. Hallavafe en 
en fu retrete con defeos de faber,y eferivir 
d e la Bienaventurança,quando ai empezar 
vna carta,que eferivia Cobre elle punto à S. 
Geronimo, le apareció el mifaío Santo, 
gloriofo (que avia muerto aquel mifmo 
dia,)y con voz fuavifsima, defpues de ane-
garlo en foberanas luzes,le dixo: Auguftine 
quid qutrnl Q u é e s lo q u e i n t e n t a s , A g u f -
tino? Parecete, que podrás comprehender 
en vn puño toda la tierra? Será fácil dete-
ner el curio de los Cielos? En vano te can-
las queriendo reducir la inmenlidad à 
medida,halla que como à mi,te muellre lo 
que es la gloria la experiencia. Diófe por 
vencido el ingenio de Agullino:y íi ay en-
rendimiento que le exceda,ha de confeffar 
de la milma fuerte fu cortedad. 

7 Qué bien dize ella infuficiencia lo 
que fucedto a dos Difcipuios del Bautifta' 
f feguntaron à Jífa-O«ifto ScñorNueftro 

primera rcfpuella, que lé debe dar á las cbríf.bmt 
preguntas de la Gloria: quieren faber los «• 
otros que dize David, los bienes eternos? H , í - ""•'• 
Qail oftendi nobis bona. Q u i e r e la E l p o f a ^'/"t-
faber en donde defeanfa el Efpofo al Me-
dio Dia de la Bienaventuranza?^» cubes in 
meridie.Quiere faberDavid lo que le efpcra 
e n el C i c l o í Q í i / á mibi eft inCalo'. Lo dtfcús 
todos faber. Pues: Venite,& videte,venid á 
experimentarlo, y labréis lo que deleais: 
Venite,& vtíjg<. Venid, con palios de Fé, 
y d e b u e m ^ B a s , y entendereis loque es 
Bienaventurarle.!. Alcuino: Venite ergo cre-
de,idt,& videte intilligendq.Sfto s i , p e r o e x -
plicar como fe debe lo que es Gloria: aun-
que fe junten á fingir la Italia, y Grecia, 
d:zeel Nazianceno: aunque mas fe esfuer-
ce á mentir Hipérboles la fantafia libre de 
los Poetas: no llegarán á poder dezir lo 
mas miniino de lo que en verdad fe halla 
en aquella eterna felicidad: Nec humanas 
intelleílus pto poteft ate atque arbitrio Beati-
tudinem fingen,, vnqudm aures informabit. " 
Ea, humillclfe, y rindaflé toda humana 
capacidad á la villa de lo inefable de elle 
allumpto.No obílante(Fielcs) confcífando 
como debo,que es impolsíblc dezir, y ex-
plicar lo que es la Gloria: para ignorarla 
menos,diremos algo,y ello lerá liguiendo, 
no los medrofos palios de mi cortedad,que 
la autoridad fegura de ios SagradosLibros, 
en manos de los Santos, y Doctores, pro-
tella que me enfeña á hazer la humildad 
d e S a n B e r n a r d o : Non opinionis proprU dí*',r¿ 
eonieciuras,fedÜivinorum Librorumfequar Saufí"' ' 
autboritatem. Empezemos,que (como dixo Pfat.'u. 
David) ay muchas cofas reveladas della 
C i u d a d d e D i o s ; Gloriofa dtiia funtdete, 
Civitas Dei. 
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IL 
Conoce/e la grandeza de la Gloria por la 

Vafilón,y muerte deJefu-Cbrifto Señor 
Nueflroi 

8 T ? A, qué es Bienaventuranza,y qué 
I~> bienes fon los que ay en ella 

B i e n a v e n t u r a n c a ? Quid mibi eft in Calo. 
N o es otra cola la Gioria, (dize,y le liguen 
todos IosTheologos,el DoililsimoBo'ecio) 
que vn ellado perfecto, en qfle lé juntan 
t o d o s los b i e n e s : b f t ftatu, ornnium btmo-
rumaggregationeperfíéius. Es(dize el Ve-
nerable Puente) vn ellado eterno feguro, 
é inmutable, libre de todos los males de 
culpa,y pena,que fe pueden temer,y lleno 
de todos los bienes de naturaleza,y gracia 
que lé .pueden delcar.Gloria es, (dize San 
Anfelmo) vn citado dicl)ofo,cn que fe ha-
ll..n hcrmolura, agilidad^fortaleza, liber-
tad, falud, deleyte, duración, lábiduria, 

, amiltadj concordia, honra, poder, le'guri-
dad,y gozo. Gloria es,(dize S.Proípcro)vn 
ellado dichofilsimo, en que es cierta la 
feguridad, es legura la paz, es pacifica la 
alegtia.es alegre,y dichola la eternidadjes 
eterna lá felicidad delBienaventuiado.Alii 
(dize HugoVictorino)Íe hallan todos ellos 
bienes,fin alguna mezcla d M ^ e s ; p o r q u e 
la vida,es fin muertc;ia j u v c H L ü n vejéz; 
la falud, fin enfermedad; el delCanlo, lin 
trabajóte! gozo,lin trifteza; la paz, lin dif-
cordia;la delectación,lin fallidio; la luz,fin 
obleundad; la hermolura, fin mancha; la 
agilidad, fin efloreo; la fortaleza,fin debi-
lidad; la libertad,fin penfion; la alegría,fin 

. congoxa; la duración,lin termino; la fabidu 
ria,lin ignorancia; laamiitad, lin delazon; 
la concordia, fin cmbidia;la honra,fin me-
nofcabo;y fin temor, la feguriifed. Qué es 
la GioriaíEs la Patria de lasAlmas,la tierra 
de Promifsion de los Fieles, el Puerto de 
feguridad de los Chtillianos, el lugar de 
refugio de los hijos deDios,la cala de ben-
dición,el Reyno de todos los figlos,cl Pa-
raifo de todos los deleytcs,el jardin de flo-
res eternas, la Plaza de todos ios bienes, la 
Corona de todos los Judos, y f i f i a de to-
dos nueftros defeos. 

9 Q u é e s la G l o r i a ? Quid viibi eflin 
Calo. La Efpofa hazia la pregunta á fu niil-
moDivino EfpofoiináicíJ mibi.Y con razón 
dize Orígenes, que no es fácil, que otro le 
a c i e r t e á r e f p o n d e r : Nifi enim tu mibi an-
nanciaveris, incipio errabunda ia¿lari. E a , 
Señor,y Maellro mió: qué es la Bienaven-
turanca? En varias partes refpondc fu M a -
geftad; pero notad como: Simile faíium eft 
Kcgnum Calorum. Es fepieynte el l iey ty j 

Dcfp.Tomo JJJ.' 
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de los Cíelos. A qué? Yá al grano de mof-
taza,y¿ al teforo efcondído,yá á la marga-
rita preciofa,yá á la red, quo facán los pel-
eadores, yá al falario,que paga á los labra-
dores el Padre de familia,yá^a las bodas d e 
vn R e y ; yá á las Vírgenes con lamparas 
encendidas, yá á vna cena grande que dif-
pufo vn hombre ríco.No reparaisiPrcgun-
tamos por la Bienaventuranza; y nos ref-
ponde tu Mageftad por comparado:í/»j¿/í 
eft,fimilefaélam eft.O m i l t c r i o s I E s p o r d e -
zirnos,que no fomos capazes de oír lo que 
es la Gloria en si mifma, y por elfo nos la 
ville con vna femeianza? Antes es, (dize el 
Cardenal Belarminío) porque podamos 
tomar algún concepto de lo que en la ver-
dad es la Gloria. Reparad,en ellas compa-
raciones: cena,bodas,teforo,Margaríta.La £<""5. 
c e n a e s g r a n d e : Fecit canam magnam; las 
b o d a s f o n d e vn R e j : J'Iomini Regí quifteit 
nuptias. En los combites, y bodas de acá lur. 14. 
fuele aver muchas faltas, ó por falta de po- Mar. t i . 
der,como en los pobres; ó por falta de fa-
ber como en los necios;ó por falta de que-
rer,como en los miferablcs. Pues,colegid, 
(dize Jefu-Chrifto S.N.) lo que ferá la ce-
na,y bodas de la Bienaventuranza, de que 
es bodas, y cena grande, difpuefta por vn 
Rey infinitamente poderolb-,infinitamente 
labye, é infinitamente bueno, y liberal: 
Sirni^ eft Regnum Calorum bomini kegi qui 

fecit nuptias. . 

16 Peto no es ello lo mas,pues con folo 
querer d i fpuíoDios las bodas,' y la cena, 
cuydado aora: es la Bienaventuranza con 
vn teforo,y vna prcciofa Margarita;y pero , 
Margarita,y teforo,que el que halló ven- ' 
dio toda fu hazienda por comprarlos: In- p . 
venta vna pretiofa Margarita, abijt, & ven. 1 

didit omnia, qu¡t babuit, & emit eam. O Bafi. reg. 
Santo DioslDizK el Cardenal Belarminio: frfieap.i. 
Si viéramos á vn mercader riquifsimo, Rup.l.H 
que delpues de juntar vna fuma grande de Af':a'-
oro,y plata,hazia almoneda publica de fus M " ' 1 J* 
baxillas, colgaduras, alhajas, caifas, pofléí- • 
fiones, y halla de la cama en que duerme, 
no nos caufará admiración? Qiié l'etá ello? 
Si fe aufentará? Si mudará lii cafa? Pregun-
tadfelo:Señor,qué novedad eseftaíHe ha-
llado (dize) vna piepra precióla, y hago 
todo elle dinero para comprarla.Quien no 
fe allbmbra?Pues,qué piedra precióla pue-
de fer la que vale tantos mil Iones de duca-
dos? Quien no le palma? Sabéis quien. El 
mercader que fabe muy bien lo que vale la 
Margarita. Ved á Jefu-Chrifto Nueftro 
Señor fudando gotas,ó arroyos de fangre, 
prefo,azotado,elcupído,abofeteado, puef-
to en vna Cruz, haziendo almoneda d e 
Ijjyi4a,y 4el,u honra. Señor,y Dios mió, 

£ i que 
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que hazeis? Callad, (dize Bclarminio) que el lugar dé fu poflélsion,y riqueza:0 Ifraél, 
es el D i v í n o M e r c a d e r , q u c d i t o d o fu c a n - quam magna eft do,ñus Dei. & ingtns locas 
dal por la Margarita precióla de la Gloria: púftf¡ioneseiu¡\ Advierte es grande,que n o 
Cbri/lus cjlprudtns ¡He Mircolorque, dedil tiene fin,que es altifsituo, éi i imenlo:Mag-
omniaJua, vt compararet pretiofam Alarga-. ne<s e/i, & nonhahft finem, excelfus, & im-, 
ritani. Para fi inil'mó (como dize Santo menfns. Sabes, Alma,que tan grandei'Refi-
Thomás)compró,y mereció la gloria de fu ricndoMoysés la creación del mundo,def-
cuetppjpari nofotros.la del cuerpo,y la de pues de hazer relación de ellas dos íum-
el Alma. Pues aora:Pafmcfe aqtii todo en- breras admirables Sol, y Luna,dize <| pufo 
rendimiento criado, y anegado en el le Dio} las Ellrellas en el Firmamento,q es el 
abiiino,conozca lo que és la Gloria. Qué Cielo octavo, para que fuellen feñaies: El 
ferá (Catolico) aquella Margarita, que no finI inpgnafipora/3- dici,& ¿«»«.Señales? 
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fe pudo comprar lino con el mérito del 
Vnigeniro Hijo de Dios ? Qué joya fe-
rá aquella, que íiendo fapientifsimo el 
que la compró,no dudó dar por ella el in-
finito precio de todos fus teforos? Efto s i , 
que nos defeubre la grandeza de la Biena-
v e n t u r a n c a : Hinc igitur aperitur. ( c o n c l u y e 
el doctiísimo Cardenal) magniiudoCalefiis 
l'aradi/i, quod infinito phtio dignus fit vi/ut 
Sapientu Dei. Por cierto, que efto era baf-
tante para que el alirta fe alicionafle á ella 
Margarita precióla, y para que abomi-
narle el pecador el horrible delprecio con 
que la renunció por vn vil interés, ó mo-
mentáneo deleyte; pero individuemos 
mas, y dividamos en paites efta grandeza, 
(dize S.Anlelmo) que es bocado tan gran-
de que no ay calor que lo pueda digerir 
e n t e r o : Dividtimui ,in partes magna,quadi-
ximus, vi inde pofsint ad vilam nutrifi, dt 
quibus agimus. . • 

§ III. 
Grandeza, y bienes del Cielo Empíreo, que es 

¡a Ciudad de U Gloria. 

11 ~\7~ Lo primero, veamos el lugar en 
J_ que fe celebran eftas bodas eter-

nas.de las almas. Elle es, (Fieles) el Cielo 
Supremo, llamado Empitco por la fuma 
claridad, y hermofifsima luz de que eftá 
lleno. Efte el que hizo Dios para habita^ 
cion, y morada eterna de todos fus efco-
gidos Angeles,y hotnbres.Efte es elCielo, 
de los Cielos,la Ciudad de Dios, la Corte 
del Rey de Reyes, el Ccleftial l 'araifo, la 
Cala del Padre Celeftial, Templo de lu 
grandeza. El lees vn lugar clariísimo, fin 
que jamás aya en el tinieblas, ni noche, 
lino V11 perpetuo dia:cs templadísimo, íin 
la variedad de los tiempos que acá nos 
moleftan: es hermofilsimo, amenifsimo, y 
deleyt.iblc, incomparablemente mas que 
todos los lugares deleytablcs, y apacibles 
delta vida: es lugar fegm ii'simo, durable,y 
eterno,que jamás le acabará, ó arruynará. 
O Ifraél,(exclama el ProfetaBaruch)y que 
grande es Ja Cala de Dios,y qug cipauolo 

Si. Yá fe vén,q feñalan,y dividen los tiem-
pos, años, melés, verano, invierno,días, y 
noches,pues todo ello pende de lus movi-
mientos. También fe labe que feñalan,y 
pronoltican lascólas naturales,lluvias,fere-
nidad,tempeftades,y femejantes colas,que 
no penden del libre alvedtio; pero S.Agtil-
tin palfa á mas. Quilo Dios, (dize) que ella 
maquina q vemt^deAftros mayores,y me-
nores,fuellen léñales, por las quales cono-
ciéramos algo del Ciclo Empíreo, .y lugar 
de la Gloria eterna, para q fuimos criados: 
Etfint in/sgn.i.San A g u f t i n M J i g m u n j d e / t , 
q'i'.fi ue/ligium ¿ternitotis t'erxpus appa-eat. 

12 Ea,Chriftiano: levanta al Cielo los 
ojos, mjra eflé numero inunierabre de fcl-
trellas. Que pequeñas te parecen!-Pues, 
fabe,que augaas mayores que la tierra,3 5. 
vezes, o t i f l f c . otras, 72. otras, 90. otras, 
107. vezes^ra j otes que la tierra, y las que 
menos iS.vezcs. Rcparaquantos efpacios 
ay vacios, en que pudieran caber iiiuchif-
fimas mas. Infiere aora: quanta ferá la 
grandeza de elTe Cielo Elirellado refpeclo 
de la tierra? Sube mas arriba: quanta ferá 
la grandeza del Cielo Empitco, que exce-
d e fin comparación á eflé, y á los demás 
Cielos luperiorcs? N o han filiado Ailro-
logos inligr.es que la han medido; pero 
diré folo la grandeza del litio, pavimento, 
ó fuelo de la región media del Empíreo 
en que han de tener lu habitación los Bie-
naventurados. Ella tiene de circunferen-
cia quatro mil letccientos y fclénta y liete 
millones, y létecientas y létenta y feis 
leguas. Pues la extenfion.ó amplitud? D e -
me Dios memoria pata dczir ki numero: 
tiene fíete millones de millones de millo-
nes, y dudemos y treinta y nueve mil y 
trecientos y noventa y vn millones de mi-
llones, y fctenta y ocho mil y quairocicn-
tos millones,de leguas quadradas. O Santo 
Dios! Pues, que lera toda la tierra en 
comparación d e l Empíreo? Vn punto, y 
menos que vn punto, fi pudiera aver cola 
que léamenos. Exclame en hora buena 
Barucli, y llame inmenfo á elle admira-
ble lugaj: bxtclfui, Cf imi/icnfus. Q Ifraél, 
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y que grande es el Palacio de Dios! O Si ay tantos recreos en elle valle de lagri-
Uirtltiano, que tan aficionado vives á ella mas:qué avrà en aquel parayfodc deleites? 
vililsima venta de la tierra ! O hijos de los Si en el deftierro ay tantas conveniencias:. 
hombres,ciegos.con-el amor de elle muti- quales férán las dc'la Patria ? Si en la tierra 
do . Mirad, que Seneca vn Genti l , ferie de los que mueren ay cofas tan excelen-
de vueltros afanes : O quam rediculi funi tes,y viltofas: qué avrà en aquella tierra d e 
mortal,um termini ! Sabéis en donde nave- los vivientes ? O Agult ino, y qué bien di-
gáis, en donSc guerreáis, y en donde dif- zes! Pero aun no nos dizes lo que ay en ef-
poneis Rey nosíEn folo vn punto: Punllum r- < 

e/l in qué navigatis, in quo hcllatis, in quo 
regna difponitis. Vn punto folo é̂ , el que 
entre tantas gentes fe divìde á fuego, y 
f a n g [ e : Hoctfl (ilud punílum , quodinter 
tot gentesferro, igne dividitur. Si e f t o d ize 
vn Gentil con la luz de fola la razón : qué 

• debcrS léntir vn Catolico con la luz de la 

f u , 
• ' I1 

fi 

f e Ciclo. 
1 4 , b y g a m o s á losteftigos de villa: 

Tobías Santo:qué bienes fon los que ay en 
el Empíreo? Quid mibi efi in Calo. Es (dize) r M ¡ t . 
vna Ciudad hermolift ima, cuyas puertas 
fon de zafiro, y efmeraldas: Porta lerufa-
lemtx fapbyro, & fmxragdo adificabuníur. 
Sus muros en torno fon fabricados de pie-razón : Que deberá lentir vn-Catoüco con dras preciólas: fus placas, calles, y cafas 

la luz de la razón, y la Fé ? Sube , fube á eftán foladás de alabaítro bruñido tefplan-
aquella amlsima torre del Palacio adonde» decientc:no fe oye por todas ellas líno can-
caminas, nura a lo b a x a que vés? Vn pun- ticos de alegría : Et pcrvicos eius, alleluia 
10 lolo. Pues Ii todo el globo de la tierra es cantabHur. N o dizes mas ? Poco es efto-
folo vn punto: que ferán los Rcynos? Qué Evangqjilla Sagrado, Aguila de villa perfl 
te CiudadesrQim los iUgar?s:Qué tus pof- picaz, Juan Dilcipulo querido: qué nos di . 
lefsiones?Que tus eort^os.'Qué tus cafas,y zes de'los bienes defta Ciudad ? Quid mibi 
heredad«? Nada,nada. Y por nada tantas eft in Galo; Yo (dize) fui arrebatado en ef-

codicia,Codiciofos?Codiciad Cielo,yá que 
codiciáis. 

13 Sea afá , diréis; p e t a B Ú ay en efle 
Cielo ? Quid mibi ift in C s f l B l a s fácil es 
(dize San Agullin ) dcziroSTóquc uo ay, 
q u e lo q u e z y . F a c i l i u s d i c c r e p o f f u m u s inilla 
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culpas ? Por nada lias de arriefgar aquella piritu por vn Ange l , y fubiendome á vñ 
mmenlidad del Empircft : Adonde eftá la monte ¡¡raiidgky muy alto , me moltró la 

Ciudad Santa díj|]ciufalcn:£í oflmdit mibi Apic. t¡; 
Civitatcm Sanéiam lcrufatem,&e. L a fabri-
ca del numero de fú cerca era de piedra 
jafpe, y fus fundamentos de todo genero 
de prcciofas piedras. Tenia doze puertas 

„ •• -." - tres en cada l j d o , porque es fu forma qua-
vita ¡eterna, quidtbt non fit, quam quid ibi drada,y todas hechas de otras tantas Mar-

fit. f o obl lawe nosdelc^bte algo de lo garitas. Todos fus edificios,palacios,calles 
que ay la luz del nulmo Aguftino. Pone- y placas, eran de oro purilsimo, y lucido 
le a conliderar los bienes, y delicias que como criftal. N o necefsíta ella Ciudad d e 
ay para el cuerpo en la tierra: la claridad Sol, y Luna que le den luz , porque la cla-
de la luz para la villa, la pureza de el ayre ridad de Dios , y la luz del Cordero la ilu-
para refpirar, la variedad de armonías, y 'minan . Demás de ello v i , que del T rono 
muficas para el oydo, la l'uavidad de la fia- de Dios, y del Cordero falía vn rio vital y APK-
grancia de las flores , y confecciones para criftalino, f]!ic corria por la Ciudad; y en 
el olfato, las fabrofiísimas calidades de las fus margenes cftav'a plantado el Arbol de 

la vida, que lleva doze frutos al año*"y cu-
yas ojas dán á las gentes falud. Os parece 
(Fieles) que ha dicho alguna cofa S. Juan? 
Venga Ezcquiel, que lo llama Dios. 

15 Profeta (le dize fu Mageftad) toma 
vn ladrillo, pinta en él con todo cuydado 

- — r la C i u d a d d e J e t u f a i e n : Sume tibí Uterem 
, miento, Ii kanto hizo, y haze Dios para ef- & deferibes in io Civitatcm lerufalem.in vn Eztcb. 4, 
te cuerpo corruptible, y manantial de gu- ladrillo ? Señor. N o ay laminas de oro? 
f inos en la tierra: que bienes íerán los que N o ay agatas ? N o ay crillales ? N o ay 
tiene preparados en el Ciclo ? Si tanta ri- bronces , piedras, tablas, licncos? En vn 
queza , y hermofura pulo en ella cárcel: ladrillo ha de fer, dize Dios: SÚme, tibí la-
qual lera la del eterno Palacio ? Si tan in- tercm. Y con gran milterio , dize vna plu-
menfos teforos reparte aqii entre hom- m a d o í l a . Quiera Dios, (dize miltico San 
bres,y beltias,entre juftos,y pecadores,en- Gregorio) que defcubtiefle el Profeta los 
tre amigos, y enemigos: quales ferán los interminables gozos de la Bienaventuran, 
que tiene refervados para fe amigos lo te? c á ; Dtfcri¡/eCwitatcm ¡trufalem, vi ei,qu<t 

M 

varios mantenimientos para el gü i lo , las 
blanduras para el tacto, la multitud de ani-
males, aves, pezes, arboles, frutos, yervas, 
para el fuftchto, y medicina: y delpuesde 
ponderar tan innumerables beneficios co-
mo recibimos de Dios en elías,y las demás 
criaturas, exclama levantando fu penfa-



20 Defpertador Chriftiano. Sermon 5 3 
Sri¡. be. finí fupirna gaudia de viftone pacis, in-

notefeas. Querja, (dize Héctor Pinto) que 
formafle vna imagen de la Ciudad,y Rey-

Pm"m n o Celcí)ial: ^maginem vrbis, t> Regni 
tu. m 4. Qa¡cp-U pUes fea la lamina en que fe for-

me, vn ladrillo, y ladrillo crudo, como di-
ze Lira: pata que fe entienda que quanto 
aqui puede dezirfede la Celellial Jcrttfa-
len, esfolovn tofeo dibujo en vn adobe: 
Sume tibí htercm. Fue cofa gracio'fa Ja q u e 
refiere-, Jerocles, Elcritor Griego de. vn 
hombre muy fencillo. Quito vender vna 
cafa, y para elfo Ilevava en la mano vn pe-
dazo de ladrillo,que arrancó de vna pared, 
para que los compradores vieran en él co-
mo la muefira -del paño que vendía. Qué 
otra cofa parcccEzequiel cpn fu ladrillo en 
la mano; profeta Santo: qué es elló; Vna 

Mxeqitiel. 

Etuquití, 
Lira ibi. 
Hí4t. cor. 
eter.ca. i. 
§.t .Irte!, 
in apiph. 
9'Vt-

oímos: es nada quanto penfamos, compa-
rado con loque en el Ciclo veremos , fi 
allá nos vemos. O fufptre*el aluia.por vér 
lo que aora no vé de-I os amables Taber-
náculos de la patria Celellial I Ame la her-
mofura de aquella Cala de Dios; y del'pre- pfai. 8;. 
ciando los viles tabernáculos de los peca-
dores, elija aunque fea el menor lugar en P/al. z¡. 
aquella Cafa. Bucle el deleo, pero veamos 
mas. , , 

§• IV. 

Poblacion de la Ciudad de 1} Gloria,y losara- ' 
dos diftintc, dt to¡ Corhfano, del 

• Cielo. 

iy ~ \ T Quien puebla aquella Ciudad, 
i Palacio, y Cafa de Dios ? Quid 

muellta de la Ciudad,y Cafa de Dios de la • mibi eft in Calo. O valgamc Dios, y que 
Símil. 
C0,. bo. 
t.aiHebr. 

Bienaventuranza: Imaginem vrbis,& Regni 
'Caleftis.Diga el Santo Tobías,S. Juan, oro, 
crillal, Margaritas, piedras preciosas ¡ que 
todo elfo es vna pintura tofea en vn ladri-
llo: es vna mueltra lacada de lo que ay 
acá mas preciofo; pero es lolo pintura, 
difeño, ó borron de lo que en la verdad ay 
allá. 

campo fe dclcubre , mas á la admiración 
que á la explicación! Son ( Fieles-) Ciuda-
danos,y CortcfanosdelCielolos Angeles, 
Santos , y hoflibres juftos^que falieron en 
gracia de Dios ds aquella vida mortal. 
Quien Sallará á dezir lu multitud? Hare-
mos (dize el Chrilbflomo)lü que el Pintor, cbrifi' 
á quien pidieron pinraflé en vna tabla pe- 6 ' ' a. ^ a quien pidieron pinraue en vna rama pe-

16 Eche aora SaiiP^iro el co'ntrapun- quena vn Exercito de treinta mil hombres 
Es cierto que fue llevado al Cielo Em- que fuele pintar dozc , ó'catorce en la pri 

f.Cor.it. 
D.Tht. t. 
z . f.¡7f. 

art. î- ad 
4 .auf.it 
t.Cor. lt. 
Cora, in 
bunt loc. i 
Cor. t. 
1fai. Í4-
Corn, in 
a. Cor. t. 

Ct/ler. lib. 
Cbrift. 

infii.c.ti. 

píreo, como él mifmo lo dize, y explica 
San to T h o m á s : Raplum buiufhodi vfqut 
adtertium Calum. El Angélico Doctor: 
Tertium Calum dicitur Calum Empirium, 
Pues, Apoilol Santo, dinos como teíligo 
ocular las grandezas de elfe Cielo:.Yo» licet 
botpini loqui. No es pofsiblc.nos reiponde? 
Y en otra parte dize, que ni es cofa de las 
que los ojos lian vilto, ni percebido los oí-
dos, ni de quintas puede el entendimiento 
h u m a n o conocer : Quod oculos non vidit, me 
auris audivit, nec in cor bominis afcendit. 
Mas como no? Idlelo pregnntando al 
Apoilol. Es pofsible efto? Hemos vilto jar-
dines,íuentes,tíos,mares,Palacios,Efcüria-
les,maravillasi}e el mundo; ay algo de ef-
to en el QdoíOculus non vidit.No'han vil-
to los ojos cofa que le parezca: Hemos oí-
do campos Eliléos, fuentes de miel,Paral-
ios de delicias:ay algo de ello en el Cielo? 
Nec auris audivit. No lia llegado al oido 
cofa (entejante, pues á lo menos el enten-
dimiento humano puede fabricar mil pri-
mores de recreos, riquezas, y hermofuras. 
No os carifcis (dize el Apoilol) que ay mas 
en el Cielo, que quanto ptiede el entendi-
miento imaginar, y aun fingir: Nec in bo-
minis afcendit, Fieles, ellos fon en la ver-
dad los bienes de el Cielo: los que jamás 
viviendo podremos imaginar. Es etcoria 
gijapto vejnos; es tofeo borron ^i¡an§> 

Símil. mera preÍMÉ^a, y luego con lus lejos , y 
diminuqd^^Bnta celadas, plumas, van- , 
deras, y ardías',que en confufo dizen,y fe-
ñalan lo que fe le pidió, y ni aun á ello lle-
gará quanto dixere de los habitadores Cc-
ieñiales.Hablando de los Angeles Daniel, 
dixo que eran millares ios que afsillian à D a n " ' 
Dios. San Pablo , que es vna inultitud"de 
niuchos millares: Ád-multoritm millium An-
gclorttmfrequenliam. San Dioni l io á quien Htbr. i t . 
ligue Santo Thomàs î dizeque excede fu 
numero al de todas quantas cofas materia- Tr¡r ( ¡ 
les ay en la tierra: Pallemos al numero de ¡/.no'A'. 
losjiombrds. Ellos fon (dize David) mas ¡,.q.f.ar. 

sr q. q u e las arenas del m a r : Et fuper arenam 
multipllcabuntur. Son vna multitud innu-
merable, dixo San Juan: Qutm dinumerare 
nemopoterat. De fuerte, que la multitud de 
los Bienaventurados, Angeles,y hombres, 
iérá fin duda de muchos millones; pero 
fiendo mas fin comparación la multitud de 
los condenados, áque numero |)egarán:0 
Fieles, temamos 1er del numero de ellos, 
quando efperamos fer del numero de 
aquellos. 

iS La calidad.de ellos Cortefanos 
Cclclliales es gloriofifsima: porque todos 
fon Nobilifsimos, Santifsimos, Sapicntilsi-
mos, Prudentísimos, Afabilifsimos: todos M a ' ' s ' 
lonReycs.como muchas vezes fe repite en ^ sí¡ t 
te Divinas ¡.etw.Rc¿wtbunt inJaculafe- 7 

culo- j f 

4. ad t. 
Pfal.i ¡S. 
Apocal. 7. 

V. Pttenl. 
6.p.medi. 
f i -puat-i 
Afta 

Hier. li.t. 
eût. Iovirt. 
Aug. li.,, 
donf. f. 4. 
Greg.l. 4. 
mor. ca. 4. 
loa,,., 4. 
D. Thom. 
ftpl.q.9i. 
t.Cor.tj, 

Auf. Ii.de 
S. Virgin. 
CTD.LT. 

t.Csr.6. 
Ame. 14. 

í . 
Greg.bom. 
Î4. in 

D é l a Gloria Eterna de los Bienaventurados. a i 
eulorum. Todos lilios fin efpinas,grano lin el vno de Dios,con fu gracias-alen diez, y 
paja, trigo fin zahina, porque las efpinas, merecen el Denario de la Gloria. Sea afsi, 
paja, y zahina fe quedan fuera de el Ciclo diréis; pero fi (como fe vé en la Parabola) 
para las llamas eternas.Qué güito lérá fen. fe dio vn Denario á todos los labradores: 
tarfe Rey entre tanto numero de Reyes?- Acceperunt fingalo, denarios-,\utgo todos fa-
Qué confítelo tratar, y converfar con tan- lieron iguales en la paga. Luego todos los 
ta multitud de Sabios,de Santos,y Pruden- Bienaventurados fon iguales en el premios 
tes. Y no penfeis, al oír dezir multitud que Bien arguis; pero entended la relpuelta. 
alli a y , ni puede aver la incuor confufion: Formad en vn papel vn vno, y vn cero, 
porque es admirable el concierto, y orden Quanto vale? Diez. Añadir otro cero .va-
que ay en aquella Santa Ciudad, en que le ciento; con otro, vale mil; con otro diez 
tiene fus grados fegun iias merecimientos: mil; y cien mil con otro. N<*es afsi!Quien 
que fue lo que dixo Jefu Chrifto Nueftro les dió tanto valorí Aquel vno; pero aquel 
Señor, que en la Cala de fu Padre ay mu- vno aumentándole los ccros.Defuerte.qiie 
chas, y diferentes moradas: Manftone, ma-
lí* funt. Diferenciándole vnos de oiros(fe-
gun dixo el Apoilol) como las Eftrellas en 
la c lar idad? Sicut Stelhiiffért dStclla in 

D&ho. in 
Mat. 10. 

Símil. 
Mat. to. 

Símil. 

Bayo ínfl. 
Cbr'tß. lib. 
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adu. lovin 
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tan. ¡o. 
in Mat. 
Greg. li.4. 
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Taurtn. 
verb. De-
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Paul. 
Palie, in 
Mal. to. 
Hieron. in 
Mal. to. 
Iren. li.4. 
c.70. 

el vno con vn cero haze que valga vn De-
nario de vnidades : con dos ceros, haze 
que valgan vn Denario de diezes, que ion 
ciento: con tres ceros, los haze fiibirávn 

claritate; y cogiendo cada qual la cofecha denario de cientos,que fon mil: con quatro 
de la Gloria , legun acá fembró la femilla ceros, haze que crezcan halla vn Denario 
de los méritos, como dezia San Pablo: Qui de millares que fon diez mil; y con cinco 
pareéfeminat,parce,& metet. De fuerte,que ceros,les d i valor devn Denario de cente-
fiendo como Ion tres las Getarquias de los 4iarcs de millares,que fon cien mi!. Luego 
A ngclcs.y nueve fus Q$os:que fon Ange- aunque en todas , y en cada fuma de ellas 
les,Arcángeles,Principados, Virtudes, Po- ay Denario, es mayor el Denario fegun es 
teltades,Dominaciones,Tronos, Qtterubi- mayor el numero de los ceros: Es evi-
nes, y Serafines; ellarán los hombres in-
corporados con fus Coros, y aun algunos 
fobre ellos, porque las exceden en laici-
dad. 

19 Aora entendereis, ( 
para explicar Jefu-C&rifto Señor Ñueltro y gozar, vn mifmo pios: AcceperuntJtngu- n.Tbt. i: 
el premio de la Gloria , le llamó Denario loe denarios; pero ferá elfe premio mayor, t"- ?•' 
Diurno, quelcpagaá los que trabajaron ó menor, fegun fue mayor,ó menor el me-
en la viña: Conventione autem faBa cum recimicnto: porqué fegun crecieron en 
operarijs tx denario diurno. San Aguftin: eíta vida lo« ceros para el mérito, crecen 
Oenarius diarnus vita *terna eft. Lo milino en la otra los grados en el Denario para el 
San Geronimo,San Hilario,San Gregorio, galardón. Quien fino el grande Aguflino 

dente. 
20 Pues veis aqui el mifterio de lla-

mar Denario á la gloria: Ex denario diurno. 
Es verdad, que le dá á todos los Bienaven-

(Hfflis) por qué turados,porque fe dá à todos à vér,pofléer, 
Señor-" " - - -

:sorto, 
con Orígenes. Y lo primero:qué es Dena-
rio? Es(díze Laureto)voamoneda depla-
ta, de que vfavan los Romanos, que equi-
valía en fu valor á diez dineros. Será pues 
la Gloria comparada al Denario, porque 
como el numero dize es porfecío, que en-
cierra todos los bienes? Afsi Paulo Grana-
tenfe.O le llama Denario,porque como en bros es común ella falud; pero ella mifma 
elle fe halla la imagen del Rey , el premio falud la_jiene cada miembro fegtin fu dif-
dc los Judos es fer perfectas imágenes de tinta propriedad. Luego fe compadece 

lo avia de dezir? Si fuera (dize) elle Dena-
rip el Cif lo , no vemos que es común eflár 
en él, a todos los Aftros? Y no obflantc en 
vn milino Cielo, es dillinto «I rcfplandor 
del Sol, de el de la Luna,y Eltrellas.Si fue-

(proiigue ) elle Denario la falud de el 
cuerpo,fuera verdad que á todos los miem-

Dios en la Bienaventuranza ? Dezialo San 
Geronimo,y S.Ireneo.O fe compara al nu-
mero diez, porque fe adquiere có la obler-
vancia de los diez mandamientos ? Dixolo 

muy bien,(concluye Aguftino) que en vna 
mifma gloria aya dillintos grados de glo-
ria: Ita quia ipfa vita eeterna pariter erit om. 
nibus fonilis, <equalis Denarios omnibus at-

S . T h o m á s ; p e r o aun tiene mas mif te r io ,que tributas eft-,quia vero in Ipfa vita aterna dif-
explica elle numero el mérito,y premio dif-
tinto de los Bienaventurados. Notad, (Fie-
les) que el numero diez fe compone del 
vno,y el cero: Qué vale el cero? Por fi,na-
da ; pero con el vno vale diez. Veis ai el 

tinlié fulgebunt lamina meritorum... boño-
ratur tlius alio clar 'tus. N o c s e f t o lo q u e 
pafla con vn Libro ? traed aqui el de la Sa-
grada Efcritura , que llamamos Biblia, y 
dadlo á vér á todos los prefentes. Lo mira 

merito de las obras de los hombres : Ellas va niño,ypone fu felicidad en pafFar eftam-
por sì fon ceto, que nadj vaiò) > pe;o çot} pas. m i » xa ipptelfor, y fe alegra de 

Aug.lib.di 
I. firgini. 
eap.tí. 
Greg, li.4. 
mor.c. 4». 
Simil. 
Fabr. ein. 
e-i-
¡"Sep.? 
tut¡. • 



Símil. 

ver las perfecciones de los caraíteres. Lo embidia; porque cada vno ricnc tanta 
mira vn Gramatico, y admita fu conflruc- Gloria , quanta puede defear,y tener: Ent 
C o n - V n Rethorico celebra íu eloquencia; Deu, omnia in ómnibus (dize San Agultin ) 
v n H i t l o r i c o a p l a u d e fus be l l i f s imas H i f t o - atque nulltfuperieri vlh's inferior ¡nvidtbit. 
rías ; pero llega a leerle vn gran Theologo, Pero oygamos como lo explica el Santo 
y penetra muchos mifterios, recreandofe Doctor. 

22 Acafo(dize) en el cuerpo humano, 
el o jo quiete fer dedo? O la mano embidia 
à la boca; Ya fe ve que no:que la mano lle-
na de anillos de diamantes, no defea el or -

en la Sabiduría de Dios , y obras admira-
bles de fu poder. Que es ello? N o es vn 
mifmo Libro? Ya fe vé;pero 110 es vna mif-
ma la capacidad, y eftudio de los que leen 
elle Libro. N o nos detengamos mas, lino nato de la cabera, aunque fea mas precio-
trabajemos an eletludio del amor Sagrado fo. También fe vé , que la madre no tiene 
para leer con mas claridad el Libro d e embidia de fu hijo,á quien dieron vn Obif-
Dios en la Bienaventuranza: Honoratur pado, deque ella no es capaz. DigaSalo-
alios alio tiarius. mon: Habla de los Ciudadanos, y domef-

ticos de la Ciudad,y Cala de Dios, y dize, 
§• V. que todos eftán adornados con dos velti-

Vnhn, Amor, y conformidad que ticmnlos d o s : Omncs domcftici cius veftitifunt dupli-
Bienaventurados. • cibui. Ellos fon (dize Hugo Cardenal) la 

G loria del Alma,y cuerpo: Dúplex ve/lis cft 
21 | ) E r o e s d i g n o d e obfervar el eftilo dúplex lióla Butitudinis. Todos eftán vefti-

de ellos Celeltiales Cottefanos, dos de vna mifma tela de Gloria; pero co-
muy otro del que fe vfa en el mundo. Acá 
fucede entre los hombres , lo que vemos 
palla entre los.polluelos: encuentra vno 
vn bocadillo de pan , y veréis con el amia 
que los otros le liguen para quitarfelo: el 
h u y e , los otros corren: aquel fe imagina 
dichofo, los otros le perfiguen, embidian-
dole efla dicha.Pues qué,ti le le cae el pan? 
Veréis trocadas las fuertes. El que le cogió 
canta fobervio, y el otro que lo dexó f e r -
menta trille, y empieca á embidiar, el que 

n io?Vedávn Padre de familia, que haze 
vertir á feis hijos ̂ lle tiene , de vna mifma 
tela. Pregunto: les liazen á todos el vertido 
con vna mifma medida ? De ninguna liier-
te.No los ama á todos? Es afsi; pero losvif-
te fegun la ellatura diftinta de cada vno. 
E a , veamos á ellos hijos con fus vellidos 
d i v e r f y s j É e c I vno es de diez varas de te-
la, otro J J B h o , o t r o defeis;y alsi propor-
cionadamente de menos los demás. Pre-
guntad al menor,fi líeme cjue el vellido de 

Attg.l.iz. 
di Civic. 
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Simili!. 

Cader. 
Cbr.in/tit. 
lib.i.e. z, 

Prev. ji. 
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Símil. 
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fe miró embidiado. Aquel lo pierde, elle lo el mayor tenga mas tela? Dirá que no?De-
coge, todos fe delatiníln. Que es ello? Que zidle fi quiere permutar vellido con él? 
no es bailante el bocado de pan para fatif- Refpondetá lo miíino, porque teniendo él 
facerlos á todos, y con el proprio amor fu vellido ajuftado á fu ellatura, e f t ácon-
pleytean defatinados cada qual porque fea tentó,fin embidiar,ni pretender otro vefti-
fuyo. O mortales! Por qué fon los pleytos, do .O hijos de Dios,y domeíticos de fu Pa-
controverfias,contiendas,guerras, y odips? 'lacio e te rno! Todos tendrán dos vellidos 
Porque el bocado de pan del mundo no de la mifma tela , del brocado de tres altos 
baila a fatisfacerlos á todos.Porque el mió, de laGloria:Omnes dsmeflkieius viftili fine 
y luyo, a quien llamo S. Juan Chrifoftomo dupli,ibus¡pcm con lér afs<dize San Anlél-
palabra tria , poique ella lexos de el calor mo)que el vellido de cada vno ferá mayor, 

ò menor , fegun la ellatura de fu inerito, y 
amor : efiaràcada vno tan contento c o i fu 
vcilido,qiie ni embidiarà,ni querrà permu-
tar fu Gloria con la de o c •>, por ellàr con 

d e la c a l i d a d : Meum ac tuumfrigidam illud 
verbum. Defta falta-de caridad nacen las 
embidia's , |os fentimientos, las ambicio-
nes , y difgutlos d^ef le mundo. Pero en 
átjuella Patria C e l c í l i a l Q u i d miUcft in la que ajufta con tu ellatura. íu (palabras 
Calo ; O Dios, y que vmon, qué caridad,y de San Anfelmo ) ita quifque quo odepius 
que conformidad entre tanta variedad , y frerit,amabit,vtftatumfuumpoiiorigradu 
m u c h e d u m b r e ! A y C o r o s d e P a t r i a r c a s , d e . immuuri non velif. quia caiquefytii erit luí 
Profetas, de Apollóles, y Evangeliftas, de falicitas,& beatitudo.fíbipromirilisfai/mi-
Martyres, de Confetfores,de Pontifices, y firicordiler impartit a. 
Doctores, de Sacerdotes, y Religiotbs, de " 23 Mas: N o folo no tendrán embidia. 
Vírgenes,y V indas,y de otros eltados; pe- ni pretenliones ; fino que llega à tal emi-

tó/m f ° c o n , w . n
J

a m | g f b l e vmon , a m o r , y con- nencia la caridad (dize San Asullin) ouc 
l ">• formidad de voluntad , que ni la multitud tanto fe alegrará cada vno de l íGloria del 

-S t tK» . f 0 0 » ' n l . , a S ^ n d p a envane t e , ni o t r o , c o m o d c l a f u y a p r o p r i a : T ^ f i » Í H , w 
•., Jg varieaad turba , m la dcfigqaldad caula vmfquiJquegaadibitdibMiiudmcaluriai, 
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quantum de fuogaudio, ineffabili.üe fuerte, 
que tiendo diférente la Gloria de cada 
vno, legun fus méritos, es común la ale-
gría, y gozo de todos: Di/par eft gloria fin-

fei communis efl Uta,a tmnium. 
Yalsi los menores fe gozan del bien en 
que los mayores les exccdco;porque aman 

Anfii. l.de a los mayores como á si milmps, dize San 
firnil.cap. Aniel me: Quiaenim quifque fie vt fe alte-
lt Pf.y, ram amaba; patel qui.c% de lili,,, falici. 
t*7j,'n '?.'• "¡defuágaudebil. De donde fe ligue 

(dize Hugo Victorino) que n o j o l o ferán 
cali infinitos los gozos de cada vno, pOC 
fer cali mhmto el numero de los Biena-
venturados, como pondera San Aguflin; 
tino que elle gozo hará que tenga cada 

-icav.So- vno las excelencias de todos, porque ten-
'"•«•"•4. dta en los otros como propio , lo que 

no tuviere en si mil,no: Tantüm gaudium 
( d i z e H u g o ) quifque babel de bono fin. 
g.thrum, quantum de fuo ( a o r a ) quoniam 
bmum quod non babet inJe ipjo, pofúdct in 

24 N o falta fimbolo en las Divinas 
Letras de ella vnion.y participación de los 
Bienaventurados. Preguntad -(Fieles)" al 
Sagrado Textb, quantos fueron los hüos 
del Santo Job. l i s relpondera.que fueron 
los lujos líete, y las hijas tres: Xati/untti 

feptem fslij, & tres filia. P e r o l ^ f e e n e s o s 
' q u e 'email todos vna a l m ^ f vn co . 

r a ^ o n : Septcm fucrunt numero, O vnam 
bajuerunt anim..,«. ¿eptem fueran! perfona, 
<¡rv»up, eral lis ccr. Rarodezir! Seria por 
el amor,que le tenian vnos á otros: Porque 
no teman embidia? Porque note delbre-
ciavan los mayores á los menores? Por la 
vmon, y conformidad que entre si guar-
davan: Todo lo d.xo Orígenes; pcro dixo 
mas. Poique bo avia enlre ^llos, mió, ni 
tuyo, tino que era común-para todos la 

„ . " a z l c n d j . '•» riqueza, y las poflelsiones: 
Ortg.thd. Nccquic^am/uumtjf, dúebal ( d i z e O r i -

. g e n e s ) fed eran! illis omnia communia, & 
manera, & fubflantia,& dtvitU. P u e s q u é , 
no dio el Patriarca á cada vno fu porción 
de nazienda: Si; mas reparad como la qaf-
tavaii. Combidava Cada vno á los demás 
vn día de la leniana;con que al cabo delta, 
como eran fíete, todes, y cada vno com-
oidavan, y eran combidados: Ib.¡nt filij 
««i (dize el Texto) & faciebant convivían, 
per domos, vnufquifqut in die fuo. Q u é r c -
lultava de aqui:No lo veis? Qué no menos 
participaría cada vno de la hacienda de los 
otros,que de la fuya propria; y afsi lo pro-
prio era común de todos, y lo comunera 
proprio de cada vno. Diga en hora buena 
Orígenes, que aunque eran íiete pdaonas, 
tenían vna alma todas, y vn coraron; que 
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funt omnes faníti, & eletV. C o m b i d e n l e 
los hijos de Job á participar cada vno de „1 ' ' 
la hazienda de los otros ; que en los Bien-
aventurados participa cada vno del gozo 
d e los d e m á s : Convivía wajquifque in are 

fuofaciunl ,quando f e mvicen: cretcftibus gau-
dijspafcunt. Sea común entre aquellos hi-
jos la hazienda de'cada vno ; que la Gloria 
de cada vno la haze comím el amor de los 
B i e n a v e n t u r a d o s : Omnia cnimfunt ómnibus 
communia,propter eum , qui in ómnibus cft 
omnia. Alli (dize el Seráfico Doctor)íé ale-
grará la Santa que fue Virgen de el metilo 
de la Viuda; y Viuda fe alegrará del pri-
vilegio de la que fue Virgen. El Martyr 
tendrá gozo de la Corona del Confclfor; y 
lo tendrá el Confeifor de el triunfo del< / 
Mar ty r ; y afsi de los demás. Veis (Fieles) 
la vniomVeis lá caridad: Pues cuidado,que 
es meneíteraora vnion , y caridad , para 
fer convidados á ellos Celeltiales gozos. 

§. VI. 
Dotes glorio fas qdt tendrán hl cuerpos di leí 

Bienaventurados. 

2 5 I T A fia aora (Catolicos) no hemos 

Si n « f i o mas que la Ciudad Santa 

: la Gloria , con la hermoClsima, y bien 
ordenada poblacion de fus Ciudadanos: 
fáltanos por vér lo principal: Quid mibiefl 
tnCalo < Qué es lo que nós elpera en eflá s 
Ciudad con tan amable conipañiaí La 
B i e n a v e n t u r é cumplida del alma,y cuer-
po. Y qué es efla Bienaventuranza ? Dize 
Auguflino quanta es ? De qué calidad es? 
Quod efl illud, quod babeo ini.ahi Quantum . „ . 
ePQuaUefiiiuidefli Empezeniospor ía Z 
del cuerpo. O Almas! Elle que aora es vn 
holpital de enfermedades, vnmonton r¡e 
coirupcion, vn faco de tieira peiado,y vna ¡>.Tbt. 
fenuna de nuletias, le verá en el Bienaven- 1"-
turado, defpues de la refurreccion , con 
aquellas quatro dotes gloriofhs , viucdixo , t ¡ r 

San Pablo, de claridad, impatsibilidad.agi- "".i 
hdad yfubtUidad. Eslembrado (d izee l L * 
Apojjol) en el tépulcro corruptible ; p e r o X f t T ú 
rematara incorruptible, éimpafsilile : Se- '.Car. 
minatur in corruptione. E s f e m b r a d o f e o , y L'f"" de 
afquerolo; pero refucilará gloriólo,lucidít- hcn-
fimo,y clarifsimo:"ieminatúrinigmbiiilate 
furget in gloria. Es lembrado fin virtud, ,,í , 
ue iza ; pero refucitará con grande forra- dn,Y.L 

leza, y agihdad : S,minutar,n in/,,mitote ¡h„. 1 

furge, tn vniute. Es fembrado animal é 
impenetrable ; pero refucitará (utilizado D " 
como elpiritu, con facilidad de peuctrarlé C m n -
con otros cuerpos: Scmmantur torpus ani-

male, 



Símil. 

ver las perfecciones de los caraíleres. Lo embidia; porque cada vno ricnc tanta 
mira vn Gramatico, y admira fu con (truc- Gloria , quanta puede defear,y tener: Ent 
Con-Vn Rethorico celebra íu eloquencia; Dea s omnia in ómnibus (dize San Agullin ) 
v n H i f t o r t c o a p l a u d e fus be l l i f s imas H i l t o - atqui nullifupirieri vlh's inferior invidibit. 
rías; pero llega a leerle vn gran Theologo, Pero oygamos como lo explica el Santo 
y penetra muchos mifterios, recreandofe Doctor. 

22 Acafo(dize) en el cuerpo humano, 
el ojo quiere fer dedo? O la mano embidia 
à la boca; Ya fe ve que no:que la mano lle-
na de anillos de diamantes, no delea el or-

en la Sabiduría de Dios, y obras admira-
bles de lu poder. Que es ello? N o es vn 
mifmo Libro? Ya fe véspero 110 es vna mif-
ma la capacidad, y eftudio de los que leen 
elle Libro. N o nos detengamos mas, lino nato de la cabetja, aunque fea mas precio-
trabajemos an elelludio del amor Sagrado fo. También fe vé , que la madre no tiene 
para leer con mas claridad el Libro de embidia de fu hijo,á quien dieron vn Obif-
Dios en la Bienaventuranza: Honaratur pado, deque ella no es capaz. DigaSalo-
alios alio tlarius. nion: Habla de los Ciudadanos, y domef-

tícos de la Ciudad,y Cala de Dios, y dize, 
§• V. que todos eftán adornados con dos velli-

Vnhn, Amor, y conformidad que tienen los d o s : Omnes domtftiii eius vtftitifunt dupli-
Bicnaventurados. • cibui. Ellos fon (dize Hugo Cardenal) la 

G loria del Alma,y cuerpo: Dúplex ve/lis ift 
21 | ) E r o e s d i g n o d e obfervar el eftilo dúplex lióla Beatitudinis. Todos eftán vefti-

de ellos Celeltiales Cottefanos, dos de vna mifma tela de Gloria; pero co-
muy otro del que fe vfa en el mundo. Acá 
fucede entre los hombres, lo que vemos 
palla entre los.polluelos: encuentra vno 
vn bocadillo de pan , y veréis con el amia 
que los otros le liguen para quitarfelo: el 
h u y e , los otros corren: aquel fe imagina 
dichofo, los otros le perfiguen, embidian-
dole efla dicha.Pues qué,ti le le cae el pan? 
Veréis trocadas las fuertes. El que le cogió 
.canta fobervio, y el otro que lo dexó f e r -
menta trille, y empicca á embidiar, el que 

n io?Vedávn Padre de familia, que haze 
veftir á feis hijos ̂ tle tiene , de vna mifma 
tela. Pregunto: les liazen á todos el vellido 
con vna mifma medida ? De ninguna fuer-
te.No los ama á todos? Es afsi; pero losvif-
te fcgun la ellatura diftinta de cada vno. 
E a , veamos á ellos hijos con fus vellidos 
d iver íys jBSei vno es de diez varas de te-
la, otro J J B h o , o t r o defeis;y afsi propor-
cionadamente de menos los demás. Pre-
guntad al menor,fi líeme cjue el vellido de 
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de Civil. 
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Similet. 

Coffer. 
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Hug. Car. 

"ibid. 
Símil. 
Libar, v. 
Gloría, 
propof.*. 
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fe miró embidiado. Aquel lo pierde, elle lo el mayor tenga mas tela? Dirá que no?De-
coge, todos fe deiatinflr.. Que es ello? Que zidle fi quiete permutar vellido con él? 
no es bailante el bocado de pan para fatif- Refpondetá lo mifmo, porque teniendo él 
facerlos á todos, y con el proprio amor fu vellido ajuftado á fu ellatura, e f tácon-
pleytean defatínados cada qual porque fea tentó,fin embidiar,ni pretender otro vefti-
fttyo. O mortales! Por qué fon los pleytos, do .O hijos de Dios,y domefticos de fu Pa-
controverfias,contiendas,guerras, y odips? -lacio e terno! Todos tendrán dos vellidos 
Porque el bocado de pan del mundo no de la mifma tela, del brocado de tres altos 
baila a fattsfacerlos á todos.Porque el mió, de laGloria:Omnis domtftici tius vijíitifunt 
y luyo, a quien llamo S. Juan Chrífoftomo duplieibus-,pero con lér afsi(dize San Anfel-
patibra tria , poique eítá lexos de el calor mo)que el vellido de cada vno ferá mayor, 

ò menot , fegun la ellatura de fu inerito, y 
amor : eftaràcada vno tan contento c o i fu 
veftido,que ni embidiarà,ni querrà permu-
tar fu Gloria con la de oc •>, poreflàr con 

d e la c a r i d a d : Meum ac tuumfrigidum illud 
verbum. Defta falta- de caridad nacen las 
embidia's, Jos fentimientos, las ambicio-
nes , y difgullos deleite mundo. Pero en 
átjuella Patria Celeftial í Quid mibieft in la que ajufla con lu ellatura. ha (palabras 
Cato '. O Dios, y que vnton, qué caridad,y de San Anfelmo ) ita quifque quo adcpius 
que conformidad entre tanta variedad , y fuerit,amabit,vtftatUmfuumpotiorigradu 
m u c h e d u m b r e ! A y C o r o s d e P a t r i a r c a s , d e . immutarl non vilif. quia caique latís erit 
Protetas, de Apollóles, y Evangeliftas, de felicitas,'&beatitudo.f,bipromeriti,fui,mi-
Martyres, de Confelfores,de Pontífices, y fericorditer impartit a. 
Doctores, de Sacerdotes, y Religiolbs, de " 23 Mas: N o folo no tendrán embidia. 
Vírgenes,y V tudas,y de otros eltados; pe- ni pretenliones ; fino que llega à tal emi-

•Anrelm c o n , " " / " ^ ' e vnton , amor , y con- nencia la caridad (dize San Asultin) ouc 
l ">• formidad de voluntad , que ni la multitud tanto fe alegrará cada vno de laGloria del 

-S t tK». f 0 0 » ' m . l a g r a n d e ^ envanece, ni o t r o , c o m o d c l a f u y a p r o p r i a : T ^ f i » Í H , w 
lâvarieaad turba, ni la defignaldad caula muf^ljjutgaudibitdtbealiludmialnrius, 
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quantum de fuogaudio, ineJ/abili.De f u e r t e , 
que liendo diférente la Gloría de cada 
vno, legun fus méritos, es común la ale-
gría, y gozo de todos: Di/par efi gloria fin-
gulorum, fed communis eft Uta,a tmnium. 
Valsi los menores fe gozan del bien en 
que los mayores les exccdeotporqiie aman 

Anfei. l.de a los mayores como á si mifiiips, dize San 
Jim', cap. A n i e l m e : Quiacnim quifquefie vt f e alte-
y Pf.y, ram amabu; patet qui.,% deilliu, fatlici. 
t*7j,'n '?.'• "¡d'fuagaudebil. De donde fe ligue 

(dize Hugo Victorino) que n o j o l o ferán 
calunfinuos los gozos de cada vno, por 
fer cali inhiuto el numero de los Biena-
venturados, como pondera San Agufiin; 
lino que elle gozo haráque tenga cada 

-lonav.So- vno las excelencias de todos, porque ten-
it¡oq.ea.4, dra en los otros como proprio, lo que 

no tuviere en sirailino: Tantüm gaudium 
( d i z e H u g o ) quifque babet de bono fin. 
g.iloram, quantum de fuo ( a o r a ) quoniam 
bmum quod non babet inJe ipjo, pofúdet in 

24 No falta fimbolo en las Divinas 
Lerras de ella vnion.y participación de los 
Bienaventurados. Preguntad -(Fieles)" al 
S-grado Texto, quantos fueron los hüos 
del Santo Job. l i s rel|xjndera,que fueron 
los lujos líete, y las hijas tres: Aatiluntei 

Jeptim fiIijto- tres filia. P e r o ( « f e e n e s o s 
' q u e 'entan todos vna a l m ^ f vn co. 

razón: Septem fuerunt numero, O vnam 
bajuerunt animar». Septem fuerunt per lona, 
Wvnumeratcisccr. Rarodezir! Seria por 
el amor,que le tenian vnos á otros? Porque 
no teman embidia? Porque no le delpre-
ciavan los mayores á los menores? Por la 
vnton, y conformidad que entre si guar-
davanr Todo lo d.xo Orígenes; pero dixo 
mas. Poique BO avia enlre ^llos, mió, ni 
tuyo, lino que era común-para todos la 

„ . " a z l c n d j . 'a riqueza, y las polTelsiones: 
Or,g.,b,i. Necquic^aamjuumeJJc dicebat ( d i z e O r i -

. g e n e s ) fed erant illis omnia communia, & 
manera, &fubftar,tia,& divitia. P u e s q u é , 
no dio el Patriarca á cada vno fu porción 
de nazicndaf Si; mas reparad como la qaf-
tavan. Combidava Cada vno á los demás 
vn día de la lcniana;con que al cabo delta, 
como eran fíete, todes, y cada vno com-
b.'davan, y eran combidados: íb.-.nt fiU¡ 
««i (dize el Texto) & [acicbant corwlviam 
per domos, vnafquifque in die fuo. Q u é r c -
lultava de aquirXo lo veis? Qué no menos 
participaría cada vno de la hazienda de los 
otros,que de la fuya ptopria; y afsi lo pro-
prio era común de todos, y lo comunera 
proprio de cada vno. Diga en hora buena 
Orígenes, que aunque eran íiete p d tonas, 
teman vna alma todas, y vn corazon; que 
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funt omnes faniti, & elc¿}¡. C o m b i d e n l e 
los hijas de J o b á participar cada vno de „ 1 ' 
la hazienda de los otros ; que en los Bien-
aventurados participa cada vno del gozo 
d e los d e m á s : Convivía t nujqaifque in ate 

fuofaciunt ,quando f e mvicen: creleftibus gau-
dij, pafiunt. Sea común entre aquellos hi-
jos la hazienda década vno; que la Gloría 
de cada vno la haze com'yn el amor de ios 
B i e n a v e n t u r a d o s : Omnia enimfunt ómnibus 
co".munia,propter eum , qui in ómnibus eft 
omnia. Alli (dize el Seráfico Doctoreé ale-
grará la Santa que fue Virgen de el metilo 
de la Viuda; y Viuda fe alegrará del pri-
vilegio de la que fue Virgen. El Martyc 
tendrá gozo de la Corona del Confcllor; y 
lo tendrá el Confelfor de el triunfo del< / 
Mar tyr ; y afsi de los demás. Veis (Fieles) 
la vntomVeis lá caridad: Pues cuidado,que 
es meneíteraora vnion , y caridad , para 
fer convidados á ellos Ccleftiales gozos. 

§. VI. 
Dota glorio fas qdt tendrán los cuerpos de ¡es 

Bienaventurados. 

2 5 I T Afta aora (Catolicos) no hemos 

Si n villo mas que la Ciudad Santa 
: la Gloria, con la hermofilsima, v bien 

ordenada poblacion de fus Ciudadanos: 
fáltanos por vér lo principal: Quid mibi eft 
tnCcelo i Qué es lo que nós elpera en efla s 
Uudad con tan amable conipañiaí La 
B i e n a v e n t u r é cumplida del alma,y cuer-
po. Y qué es efla Bienaventuranza ? Dize 
Auguflino quanta es ? De qué calidad es? 
Quod eft illud, quod babeo in Quantum . „ . 
eft} Quale efit Quid efi \ E m p c z e m o s p o r la 
del cuerpo. O Almas! Elle que aora es vn 
hofpital de enfermedades, vnmonton í e 
coirupcion, vn faco de tietra petado,y vna d.tU. , . 
fennna de nuletías, le verá en el Bienaven- f"-1"-
turado, defpues de la relurrcceíon , con ** 
aquellas quatro dotes gloriofhs , Tiuedixo , t ¡ r 

San Pablo, de claridad, impasibilidad,agí- "".i 
lidad ylubtilidad. Es timbrado ( dizeel L t , L 
Apogol) en el fepulcro corruptible, p e r o ,uJft ¡¿ 
rematara incorruptible, é impafsible : Se- '-Cor. 
minatur in corruptione. Es lembrado feo, y L 'fi"' de 

afquerolo; pero refucilará gloriólo,lueidíl- hcn-
fimo,y clarilsimo:"¡eminatúrinignobilitaie 
furget in gloria. Es lembrado fin virtud, ni L „ r , 
ueiza; pero refucitará con grande forra- d,,,'e.Z 

l e z a , y a g i l i d a d : Seminatur,,, infi,mitote Ocit. 1 

Jurgetinvutute. Es fembrado animal é 
impenetrable j pero refucitará (utilizado D " « É 
como elpiritu, con facilidad de penetrarfe C m n -
con otros cuerpos: Scmmantur corpas ani-

malí, 
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j 4 Dcfpcrtador Chriftiano. Sermon 5 3. 
m*J»#t corpus fpìrìtuiU. Tod« quatto da tee',bit dolor, pena ò moled.a, ni de 
dotes l igpCÒ jefi-Chrifto Señor Nuef- hierro,ni del fuego, n> de: calor,ni del frío. 
tro.quañdo dixo,que los judos han de ref-
plandecet como el Sol en el Reynodeia 
G l o r i a : Tune fulgebunt iuflificut Sol in R'g-
noPatris lorum. Porque fi bien fe nota, fe .- • 
hallan en el Sol fimbolizados losqua.ro freuciet eos aflús. Q ^ n o l u p l ^ o n logue 

Morí vltra non cric, ñeque luóius, ñeque cla-
mor, ñeque dolor erit vlíra. Al l í n o t e n d r á 
fed,hambre, enfermedad,ni recelo alguno 
de muerte: Non tfuricnt,ñeque,fttient,ñeque 
„, „ , .t)„. On- n.-. fno„>rnn I" nnc 

dotes glorioíos: la claridad , en que no re-
cibe daño de los lugares afquerofos:la agi-
lidad, en lo mucho que corre fin fatiga: y 
la fubtilidad , enlo que penetra los mas 
ocultos teños de la tierra, engendrando el 
oro,y otros metales. Pero veamos en par-
ticular ellas dotes. 

26 O valgame Dios, y quanta ferá la 

pedían, dixo Jefu-Chrido Nueilto Señor 
á los dos hermanos, hijos del Zebedeo: 
Nefciln quidpetatís. Fue porque pidieron _ 
tillas de Gloria antes de beber el Cáliz de Dbfi 

los tormentos? Die vtfideanf.O por que pi Mai. 

dieron las primeras tillas? En que fiftuvo la 
ignorancia de edos hermanos ? Qué bien 
San Antonio de Padua '. En que entendie-

I ... _t m^lO íl_ 

A*g.ep¡fi. 
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la que tiene el Sol aora : pues (como dize 
San Anfelmo) fera mayor liete vezes, def-
pues de la renovacion del Mundo ; y res-
plandecer àel cuerpo gloriólo como el Sol. 
Quanta feri fu tranlpìtencla, hallándote 
penetrado de aquella claridad , de fuerte, 
que fe podrá vèr con los ojos corporales 
toda la armonia de tus huellos , venas, y 

' arterias, que citarán llenas de vna ptuifsi-
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Daniel ;. 
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ma fangré refplandecielte, aunque con fu turan^a. 
colar proprio de fangre ? Y quanto fera el 
relplándor, y claridad de tantos cuerpos 
gloriolos,de Jefu- Chtido .Scñof Nuedro, 
de MARIA 'SANTÌSSIMA , y taijtom*. 
mero de'Bienaventurados i Yáavreis oído 
(Fieles) que ay (obre los Ciclos aguas. Di-
xolo Moyses: Ab ijs (aquis)^«^ crani (uper 

firmamcntw»', y lo repitieron los tres man-

n i e d r a : Étvnus ad fsniflramin Rcgnotuo. 
No faben lo t$ue (« piden , que en la Glo-
ria no ay, ni puede avet finieltra de adver-
fidad, ni el defecto mas mínimo en-los Ce-
leltiales gozos: Quia if>i(dize San Antonio) 
non erit finiftra,quia me adverfitas, necgau- ^ 
dium diminuium. Confolaos afligidos, ?K3(|, 
que por lapacienciade edas breves penas, 
fe llega á la impasibilidad de la Bionaven. 

Amo. Pad. 

fir.fiir.*. 
Domin. 1. 

cebos deV horno, y e¡ Real Profeta : A,u* ' a í : Afumen! pin^vt AquiU. Mas veloz 
omr.es que fuper Calos Uibeispara 
que citan ellas aguas fobre el Firmamen-
to ? Os refpondetá el Abulenfe, fi le pre-
"untalsjpero refponded volbtros á efta pre-
gunta; para qué fe pone en el efpejo aquel 
retpaldo.o capa de ploma: para que te de-
tci.ga en é! la vida, y le reprcfenie en el 
etpi •jo lo que ella delante.Pues de elfo fir-
ven las aguas , de que podamos ver las Ef-
tcelias como en elpejo, dize el Abulenfe; 
pero dize mas. Pulo Dios ella cubierta,pa-
ra queiio baxata á la tierra el lefplandor 
del Empíreo, ni la claridad del Cuerpo de 

28' Pues qué feri la dote de la agili-
dad? Con eda tendrá el Alma tanto domi-
nio en fu cuerpo, que le podrá mover con 
fuma preftezu , y velocidad d : vna patte a 
otra, difeurtiendo por el Cielo Empireo i 
fu curto,vi al Trono de Jefu-Chritto S.N. 
yá al de MARIA SANTISSIMA, y de A.g.l.i*. 
otros Santos.Scr.á mas ligero que lai Aguí- de Cw.e. . — . . A il * <i»l/\o 17«" W> 
q u e las c e n t e l l a s : Tanquam fcmtilU sn 

arundintlo difeurrent. Tan ágil como los 'm>r 
Angeles, dize San Anfelmo : Ipfis Aagehs 
Deliqui eclereierimui, d e f u e r t e , q u e e n vn A«g. li. 
momento pqdrà bolar defde el Oriente al fup. Gen. 
Poniente, y defde el Septentrión al Medio pe: l,b. 
dia; y erto fera fin tardanza penóla, fin fa-
tiga,y fin canfancio.como dixo líalas:Jar- <-¿ 
reni, '& non laborobunf, abulabuet, & non ^ M 

dcficien!. Aora fabreis (Fieles) por qué dize 4 . 
el mifmo Profeta, que no entraron Naves, -r.n. ca. 
ni patfaràn por aquel Occeano Inmenfo de dot. 
d é l a G l o r i a : Nontranfibi!per cumnavis '/":*<>• 

g E Ä T y ? ^ DixoHeaorPintó.yCornelio, 

z.Ccr. I(. 
Lefia, /•>. 
de firn, 
hon. ca.\. 
A,oc. i'-

tilsima Madre , que avian de ertir en él: 
porque ti baxára, ettuviera ei Vniyerfo en 
vn perpetuo día fin noche, y faltara la ar-
monia , y concierto del Vniverlo. O Dios, 
y quanta fera la claridad de todos los 
cuerpos gloriofos ! O Almas ! Mortificad 
vuetiros cuerpos , para que vengan á cita 
claridad. 

27 Demás dedo,ferá el cuerpo impaf-

que porque allá 110 llegan "Naves de cofa-
ríos , que turben, ¿roben aquella Ciudad 
Eterna.Hugo Cardenal,y Gai'paiSánchez, H u i , C á r . 
q p o r q u e la abundancia de aquella Ciudad Saneb. 10 

dichola, no necefsita de Naves de Merca- 70. ¡mer. 
deres.que entré baftimento.Peto el Texto 
d i z e m a s : Navisrimigum. L o s 7 0 . Navis s""' • 
agitóla remigio. No niega que avrá Naves, 
fino Naves de remo. OChrittiano! Naves 

fibíe', incorwp"t¡bÍe,~inmortal : Mortal) bot que con viento en popa naveguen agiles 
Muere immorUlüMtm, fin que jamáspue- poü aque} Occcagy & ti finipifeo, no tal-

uTJI) 

A*¡.¡. 1 ; . 
deCiv.c 

M-
Greg. I. 

taran en la Gloria;quc 11 tiltarà, fon Naves Domini. Crecerà erte gozo cofl la Vida de 
oc remo.en que fé trabaja quanto te pavé- los demas cuerptl gloÌiofos, no folo de el 

agrado de fus femblantes.y bellit'sima dif-
poticion de fu cxterior;fino(como dize San 
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bon.ca. 7. 
loan. zo. 
V. Puent. 
6. p.tned. 
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Pfdlm. Si 
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ga , porque navegarán ios'cijcrpos de los 
Juftos con el dote de la agilidad,fin el me. 
not tiabajo:i\'«n tranjibitper cam navú agi. 
tata remigio. Reme aora, fujetando liis pat-
fiones ,elquequilierc vencen aquel Oc-
ceano con ella aguidad. 

29 Ved aora la fubtilidad, que es la 
quarta dote. No le quitará efta que fea ver-
dadero cuerpo; lino ¡o futilízará de fuerte, 

Gregorio,y San Agudin)de todo el orden, 
concierto, y correlpondencia de fu fábrica 
interior,que es admirable. 

31 Aumentará ellas delicias, vér los 
cuerpos que tomarán los Angeles(en fentir 
de algunos)hechos de la materia delEmpi-
reo , para poder tratar con los hombres v¡-

que pueda por virtud de Dios penetrar Hs .fiblenicnie. Si desfalleció Daniel, y S. luán 
Cielos, y otro cuerpo_qualquie[a, como lo con la viltà de vno lblo;qué alegría lera vèr 
m . Señor N. quando laliò tantos millares de millares?Y qué feráíUué 
del Sepuicro,penetrando la loia, y etrando. ferá vèr (lo diré? Fieles.) Que feri vèr a tí 

firrJ™, r k, I'', 3 5 r C r t r : C ' " B / ú ' " P ' i n c c u d e l o s C i e l ü S - de- los An-
f r í 'A • fi"° r c d l m e ge'es,Señora del Mundo,y Madredel mif-
a. cuerpo de la lujecion a las obras de la ino Dios, MARIA SANTISSIMArSe paf-
v ida vegetativa, como fi fuwa elpirmi ; y marón los Soldados de Holofernes.quando 

vieron la peregrina belleza de Judith: Fuit 
ftupor is oculis íoram.Pues quanto vá de vna 
hermofura á otra ? Si al vèr San Dionilio á 
Maria Señora nuellra , quando aun citava 
tin las dotes de Gloria.efcriviò á San Pablo 
defde Jerutálen, que fi la Fé no lo cltorvá-
ra, la tuviera por verdadero Dios ; qué lérá 
en clCiclofAIÍi fe verá con indecible gozo, 
que fue nada quanto fe dixo, o fe imagino 
en ella vida de tu bclleza.Pues qué diremos 

atsi pallará fin comida , bebida, "y fueño". 
Aora es(como dixo David)vn pobre impor-
tuno , que no ccflá de pedir muchitsimas 

' c o f a s : (¿t, \Atn tTiuíctp/iciter tihi curo tntA ¿ o 
es (como dixo el Santo J o b , y explico San 
Gregorio) vn executor molelto, queexe-
cuta, y haze cotia por comer, beber, lúe-
ño , medicina : C.lamonm exactorts; pero 
en la Patria (ó Dios, y qué dicha! ) fe verá 
libre de todas eflás pennones. Empieze la 
mortificación, y. el ayuno a l i z z a r elle de la villa de el Cuerpo gioitolo de lelu 

c n t e | a q u e l l a P I w í i ^ k i o . j ..» fi. -.... . •J 
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cuerpo, para gozar tiernam 
fubtilidad. 

§. VII. 

Gozos que tendrán los Bienaventurados en los 
cinco fen!ido>. 

3° r j E r o n o eftá fola la gloria de el-
X cuerpo en ellas dotes glotiofas; 

porque todos, y cada vno de los fentidos 
tendrá fu particular gozo, y felicidad. Los 
ojos (dize San Antélmo) los oídos, el olfa-
to.el güilo,manos, fauces,coraron, y halla 
lo mas interior de los huertos, las entrañas 
rodas, y cada vna de ¡as partes del cuerpo, 
en común,y en particular, fentiráii vna in-
decible fuavidad,y gozo: Oc'uli,aures, nares, 
os,manusguttur ,cOr,iecur, pulmo,o/fas medu-
IU, extera etiam ipfa, & cunBaJingulatim, 
&-c. Alh (Fieles) los ojos que aquí le cerra-
ron,para no ver lo que no era licito deléar, 
y fe abrieron , para mirar compasivos la 
uecetsidad de el pobre, renovados yá , y 
esclarecidos fobre la luz de el Sol, tendrán dad! Que melodía! eternas' Diz?s" Aeüf 
tumo deleyre en vér todo lo que diximos.y tin: ^ c á n t i c o ' Qu* orJL'o!a c t Z ^ 
no pudimos dezir de aquella Ciudad hel • Quimelodu ibi fine ^ d e c ^ uTcln 
monísima del Empueo, con fus Palacios, taran loores de Dios, las hazañas de fa J " 
yd.maspartes lucidils, mas de effe Cielo, da de Jefu-Chrído Seño C e l l r o L 
y de todos losdemas con los elementos to- triunfos de los Santos, y f m S s ' v k 

MARIA & Á N T ; > Í I M A : 

Chrifto N. Rcdemptotí Es inexplicable el 
confuelo que cantará en el Bienaventura-
do. Si elver parte de la Gloria del Cuerpo 
derte Señor causó en el l abor tanto gozo 
en los tres-Difcipulos, que mreció á S. Pe-
dro 110 avia mas que deléa&Bonum eft, nos 
biceffé •. qué-cautará vér en el Cielo lü ple-
nitud ? Si%l Santo Job fe confolava con la 
elperanca de verla : Qum vifurus fum ego 
' ? / ' ' : qdé contuelo daráfu poflefsion ? O 
Chriílianos ojos!. Guardaos, guardaos para 
efta vida,aunque acá ccgueis. 

32 Allí (Fieles) los oídos que en efta 
vida oyeron obedientes ta palabra de Dios, 
los coniejos de el Coitféifor/y buen amigo, 
y los clamores de los necesitados, los que 
no oyeron la injuria para la venganza , ni 
la lolicitacion para el conlentimienfo, allí 
lerán reaeados con las muficas, vozes, é 
inftrumentos, que cantarán aquel tiempte 
nuevo cántico de las alabanzas de Dios: Ét 
canlabant canlicum novum. U D i o s , y q u é 
cánticos ellos! Qué organos! Quétuavi-
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16 
Et in Templo ilui omnet dicent glorian: in 

fitcttl, fieculorum laudaban fie. Efta ferá (di-
ze Aquilino) el empleo , y ocupación de 
aquellos Cortefanos dclCielo,fin fin,fin l i -
t i g a , y f in f a f l i d i o : Omne opui eorum laus Dei 
fine fine, fine defeBione, fmt labore; y p a r a 
mayor deleyte lleva A cada vno, no folo fu 
voz natural, fino todas lasque quiliere, ti-
ple,tenor,baxo,contralto,y otras que no al-
canzamos acá; y podrán imitar las de todo 
genero de aves,y diferencias de indumen-
tos. Puesqué recreación ferá oir ellos Co-
ros , fi el otro devoto fe eílúvo trecientos 
años embelefado oyendo vn paxatito, pa-
reciendole que avia lid<> pocas horas ? Y 
qttal fetá la dulzura de aquellas converfa-
cionestanfabias , tan lautas, ydifcretaí? 
Quien no oye la Voz de Dios,para llegaf á 
oir ellas converfaciones.y muficas? 

33 Qué diré del recreo del olfato en-
tre tantos fuavifsimos olores de aquellos 
Cuerpos glorificados; efpecialmente el de 
Jefu Chrilto Nueftro Señor, y MARIA 
•SANT1SSIMA -
ante te*, in odorem vnguentorum tuorum:q. 
f , halfamum nen rnixtum odor meu¡. O q u é 
fragrancias tan fuperiotes á las de ella vida 
inventará alÜlaDiVina piedad,para recrear 
á fus amigo»,que aqui(como dezia el Apof-
tol ¡ dieron olor de buen exemplo, y fanta 
v ida ! Cbrifii bonus,odor fumas. Hl g ü i l o (d i -
ze San Laure«cioJuíliniano)gozará de vna 
dulcura.y fuavida'd indecible,lin que jamás 
entre alli (como dezia San Aguftin) la me-
nor amargura linfabor al paladar; por-
quefe hallará M i vna melóla,y agradable 
hartura, 110 de comidas tolcas, y bebidas, 
como las de acá , liiiái de vn lico#Ccleilial 
incorruptible, y fafrroíilsiiiio, que pondrá 
Dios en él,para regalar á los fuyos en aque 
l i a M e f a E t e r n a : C.utn illud bibtm vobifeum 
novum in Regno Patrii mei. N o m e n o s e l 
fentido del ta£lo,que ellá efparcido por to-
do el cuerpo , citare lleno de delevtes fan-
tos, y puros, quales.ldh conformes á la pu-
reza de aquel lugar; y ellos leían tan-
to, mayores, quanto fueron mayores las 
afperczis , mortificaciones , rigores, y pe-
nitencias , que futrió en efta vida por amor 
de Dios. De fuerte , que (como dize San 
Atifelmo) fe hallará el Bienaventurado 
todo anegado, y embebido en aquel tor-
rente eterno de purifsimas delicias. Qué 
abrazos tan amorofos! Qué faraos, y bay-
les tan concertados, y lionellos ! Septui 
choréis Virginum. Qué g a d o en llegar á be-
far los Pies de Jefu-Cluilto Señor Nueltro, 
las Manos de MARIA SANTISSIMA! Y 
en fin, que todo lo que es recreación de-
cente ! Porque alli fe enlazará c«a vifagras 

eternas de d iamant i , lo mas acendrado, y 
vivo del deleyte, con lo mas puro, y hon-
ro fode la honellidad. Alli li que le vera 
cumplido loque tantas vezes repiten las 
DivinasLctras de la Tierra de Promifsion, 
fombra de la Gloria, que mana leche, y 
m i e l : In terram, quifiuit laíle., & melle. 
Notad, que no dize que avrà panales, fino 
miel. E11 la tierrá (dize San Bernardo) ay 
panales, que (i tienen miel de dulcura, tie-
nen defabrida. Ay panal de Sagíon,nofo* 
lo con cera , fino con abejas que punzan. 
Ay panal d^Jona t á s , pero con lanca que 
atravieffa el corazon ; pero en laGloria no 
ay panal, todo es miel, todo es dulzura, fin 
el menor finfabor : Non favum milis (dize a 
S a n B e r n a r d o ) ( e d p u r i f i i i n u m , & liquidifsl- f"¡'¿Z 
tnum melrej>ofuit-Deui,ipfam plani Utitiam, vìi. 
vitam,-glorian,"&c. 

34 O valgame Dios, y que gozofa ad-
miración llenará alli á todos los dichofos 
PredèllinadoslPor eflo fe llama la Bienavé-
t u r a n z a m a n á : Vincenti dabo manna ab/con- ' 

Sicut odor balfami erunt ¿ ' ' » m . S a n t o T h o m a s : Ideft dukedintmglo. 
ri a in fruii ione ¿terna. O m y l t e r i o ! Es p o r - Àpio. 
que el maná tenia todos los fabores , y la o.Tb, 
Gloria todas las deliciasíNo,fino porque el 
maná no tiene mas nombre , que la admi-
r a c i ó n : v n q u é e s e l lo? Manna, quid efí boci 
Effoes la Gloria: vn qué es el lo? Quid e/l 
boc ?• Qui l fe eflo ? Dirà el Bienaventura-
do. Por tán pequeña mortificación, tanta 
f e l i c i d a d ? Quid cft hoc'i Q u é es e f l o ? P o r 
vnos caducos bienes que dexé, tanta, y tan 
eterna riqueza ? Quid e/ihocí Qué es eflo? 
Por vn vafo de agua fria que di al pobre, 
gozo el iprrente de los eterno? güilos? 
Quid efl hoc ?,Qué es eflo ? Por quatro la-
grimas que l loré, tengo tan interminable 
alegría? Quid efi hoc ? O dichofa penitencia 
(repetirán con S. Pedro de Alcantara) que 
tanto premio has confeguido ! O dichofos. 
dolores! O dichola pobreza, y enfermeda-
des! Almas, qué es ello ? L o que yo 110 se 
dezir. Sabéis qué? L o que fe pierde por 110 , 
querer perder ios dcleytes torpes,infames, 
y vergonzofosdelMuodo. . 

§ . VIII. 
Dotes del Almagloriofa,y Gloria de f u inten. 

dimiento,y memoria. 

EA ,Fieles, juzgareis que he predi-

c . . . . „ . . „ 
35 _ 

,cado algo de laGloria.Pues debo 
deziros, que halla aora no he hablado de 

' laGloria cofaalgunatporque demos(como 
dize Plotino,atado de SanAgullin)que to-
do lo dicho fe pudiera hallar en vn lugeto, 
fin vér á Dios , no fuera , ni pudiera fer X"c/i..ca 

Bienaventurado. £ ¿ 0 l i <mjes el f e r , y \ 
eflén- ' 

D.Tbo. 1. 
3.7. i.ar-
ticula. 
Au°u/l. in 
r/Jm.-jx 

Símil. 

effíncia de la Bienaventuranza, fuera de Dios riquifsimo Rey , y como tal dota al 
Quidmibi e/l in Cari»? Dize David. Alma Elpofa luya, quando lleva á fu Pa-

lacio Eterno, con ellas tres dotes, que(cp-
modize Santo Thomás) correfponden a 
las tres virtudes Teologales ,1a vifton cla-
ra, á laFé obfcura;paraGloria del entendi-
m i e n t o : Sicut audivimus ,fic vidimus : la 
poüéfsion eterna, á la efperanza del tiem-
po de la vida , para premio de la memo-
ria ; Tenui eum , nec dimittant: y á la ca r i -
dad correfponde la fruición , y gozo de lo 
que amó , para el llenoglotiolb déla vo-
l u n t a d : Satiabor cum apparuerit gloria tua. 
OAlmas.y los bienes inefables que nos ef-
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peran ? Atended. 
37 El entendimiento ferá ilullrado con 

el lumbre deGloria,que es aquella claridad 
de Dios , que dixo San Juan alumbrava la 
C i u d a d E t e r n a : Et el.ir ¡ras Dei illumina-

efto: 
t^tte es todo loque ay en el Ciclo?O Fie-
les! Llegad á las orillas defle infinito Oc-
eeano: y digo á las orrillas, porque como 
qu jndo lé muellra el mar á quien no lo ha 
villo aunque le le dize,que aquel es el mar, 
no le le dize,que esfóla el agua que le al-
canca á vér, fino vna mínima parte de lo 
que no es polsible moffrar: alsi quanto 
dixere, no es mas que vn llamar al enten-
dimiento á la orilla de la Gloria,para que 
fub'a, por lo que moflrare a lo infinito que 
no le puede dezir. Y lo primeto:Si tanta es 
6 grandeza, y riqueza del Ciclo Empíreo: 
qttal ferá la del Señor del EmpircoiSi tanta 
es la perfección de los Ciudadanos del 
Cielo: qttal ferá la del Rey de ellos Ciuda-
danos? Si es tan grande la felicidad del 

cuerpo,con las quatro dotes gloriólas: qual bit « « . E l l a es vna participación de aque-
fetá la del Alina, co»la pollefsion eterna lia luz, con que Dios fe vé á si mi fmo, con 
del milmo Dios? Si tendrán los fentidos laqual elevado el entendimiento , vé á T T ' ' * 
corporales tantas delicias: qualcs ferán las Dios en fu mifma luz , como dixo David, JuT'bZ 
que caulara el mifmoDios en.las potencias y explicó el grande Aguilillo : Et i,¡ lu- lib.i.tX 
e f p i t i t u a l e s d e l A h n a ? S i t a n t o s fon los b i e - mine tuo videbimus lumen : quod eR lumen Pfil. -, <. 
nes de la Gloria (dize el grande Aguflino) lumtnum, & finsvit*. No es ella villa 
qué ferá el Señor que los preparo para los como la de acá, que dixo San Pablo, es ló-
f u y o s í Quis efl igitur ipfe Otas, qui ¡alia, & l o p o r e f p e j o s d e c r i a t u r a s , y e n i g m a s d e 
tantaprxparavit! E s i n e l l í m a b l e ) i n c o m - f e m e j a n z a s : Viitmus nuncper [gtfutum in 
prchenfible : Quid nifi ineflimabili,, ineffa- anigmate; lino cara á cara en si milmo , y 
bilis, incomprebenfibilis: Si confitaras gran- como es en si, con vn conocimiento intui-
dcza(dizc Aguflino)mayot es Dios: Si qux- t ivo, clarifsimo, y perfeüifsimo: Tune au-
ras magnitudinim , maior e/l. Si hermofu- tim facie sd faciem. Ella es la Vida Eter-
r a , es Dios mas hermofo: Si pulcritudi- n a , que dixo Jel'u-Chrillo Señor Nueltro, L""1 

nern, pulthrior : Si dulcura , mas dulce es confitlia en ef tavi í ion, y conocimiento: 1¡"%y 'a ' 
D i o s : Si dulcedinem, dulcior. Si c f p l c n d o r , Ilae efl vita <eterna vUognofiant te folum 
j u l l t c i a , f o r t a l e z a , p i e d a d , e s m a s D i o s , q u e verüDtum,& quem mifsifiilcfum-Cbriflnm. i,,,,' 
quanto puedes dilcurrir: Splendidior , iu- Alli (Fieles) verá el Alma clara, y diliinta- Bern. 

Jlior ,fortior , clemensior. Y que elle Dios mente á todo Dios,no yá por partes(como """" 
de infinitas perfecciones, fe dé ápoltcer. y dixo el Apoflol) diflinguier.do connuef-
gozar al Bienaventurado ! Eritjib^pomi- tros conocimientos á la elléncia de los 

atributos, y ellos entre s i : Nunc cognofco 
ex parte, fino á Dios, como en si e s , vna ''.Cor.,,. 
fubltancia ftmplicifsima , fin cotnpoficion Ctft,. ¡*B 
a l g u n a : Tune autem cogno/cam ,/icut, & CbrífU.y 
cognities fum. Alli verá claramente ( dize "P-1*-
S. Aguflin) el Mylterio inefable de laSan-

D.rbo. 
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nusin lucem fempitirnam, & Dtu 
g.'oiiam tuam. Pero veamos como 
riufftra cortedad. 

36 Al criar Dios el Alma, la ennoble-
ció con las tres Potencias, Entendimiento, „ v.MOU.«-..!«. ^ Ulí.«. I -
Memoria , y; Voluntad , para que fucilé S. Agullin) el Myllerio inefable de laSan-. f * f n i -
imagen de fus ttes Divinas Perlbnas , en tilsimaTrinidad,como ¿I EtctnoPadre en-
vna Enéneia. Defpues, en el defpofotio gendra al Hijo,y.como del Padre,y delHi- \ „ n , i t 
con lu Magellad en el Baptifmo, le dió co- jo procede el Elpiritu Santo,fin que «ir fér nud. e.¿ 
1110 Arras las tres Virtudes Theologales, tres Perlbnas diftintas.dexen de fer vn folo flag.rá. 
Fé , Elperanza, y Caridad;pero llegando Dios infinito,Eterno, ¡nmenfo,incompre- I i b - ' • de 
con lu lampara encendida al Talamo hejiliblc. Verá el alulsimo Mylterio de la 
Eterno de la Bienaventuranza, la enrique- Encarnación del Verbo Divino,y todos los 
ze con tres gloriólas dotes , Vi fio,,, Pofef- de la vida de elle Señor Dios,y Hombre. 
fon, y Fruición del Sumo Bien, que (como 38 Alli (dize S.l>rofpero)véra los fecre-
d-.ze 5an Agullin) es el fin vltimo,para que tos,á nofotros invettigables, de las Divinas 
fuimos criados: Creatus e/l homo , vtjum- Providencias: labra (dize Hugo Viclori-
mnm bonuvi intelligeret,intelligendo amaret, n o ) el abifmo inelcrutable de los Diyi-
amartao pofsideret, pofiidendofruerctur. E j n o s J u y z i o s : Sapiunt confilia atuut ludida 

UtJp;Tom.llIt £ ? ü l j ) 
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D e í p c r t a d o r C h r i f t i 
Dei. quti íunl abifm mulla: El p o r q u e a u n 
defpues de la R.edempcio(*lel Mundo,Ion 
tan i>ocos ¡os que fe falvan? El por que, 
crio muchas Almas, fabiendo qne fe avian 
de condenar? El por qué efperóá vnos, y 
no i otros á pcnitenciaiEl porqué el bueno 
es pobre, y el malo es rico? Por qué mue-
ren los que avian de fer provecbofos, y 
otros perjudiciales en el Mundo viveníTc¿ 
das ellas,y otras providencias ocultas vera 
el Alma, y las prudentifsimas razones que 
Dios tuvo en fu Altifsiuio üovieroospues 
(como dixo el Santo Job) nada litcede lin 
cau la : Sibil in térra fine cauft fit. V e í a 
(ó Almas,qué vifta lera cita!) Vera (dize S. 
Bernardo) todo lo que palla en el Cielo, 
cnla.tierra, en el infierno. En el Cielo,la 
Gloria de Jefú-Chri l to S.N. ée MARIA 
S \N r iSSÍMA,«y de todos los Santos en 
común; y en particular, todas fus virtudes, 
merecimientos, batallas, y fuceflbs de fu 
vida : en la tierra , todas las colas exilien-
tes, con fus naturalezas, y propriedades, 
con todo lo que palla en el Mundo;y espe-
cialmente, lo que en algún modo le perte-
nece, ó por fu peifona, o citado,o cargo,y 
oficio que tuvo en él. Verá en el infierno 
el numero de los condenados, fus deméri-
tos, |us ii.nas, y la medida" de ellas, que 
tiene cada vuo, fegun dixo San Juan en el 
A p o c a l y p l i : Ü r u c i a b u n t u r igae,&" fulpbure, 
in cunfpeílu AngslorumSaaHorum.anle conf-

peBüainh y e i t o , fin pena, antes (como 
dixo David) con alegría. no lolo por verle 
libr? de aquelia mileria, en que también 
pudocacrsfiuo porgue quiere con güilo lu 
que Dios quiete : Laiabitur iufiui cu 
vidtrit vindicijm Aqui (dize S.Bernardo) 
faciará el Alma el defeo vivifsimo, que 
tiene de faber, poique fibra todas las 
ciencias humanas, toda la Sagrada Efcri-
tuta, con fu clara inreügencia de Profe-
cías, figuras,fimbolos, y Icmidos ocultos; 
y verá de las criaturas polsibles mas, ó 
menos, fegun la vilion de Dios fuere mas, 
órnenos perfecta, como dize Santo Tho -
más .O Fé Católica,y qué piemio tan gran-
de te correfponde! Pero ha de ler (Fieles) 
Fé viva, para que le corresponda. Pallo de 
vn abümo, á otro abifioo: de la vilion, á la 
penfion. 

39 Es oficio de la memoria, hazer 
recuerdo de lo paflado.l'ues qué recuerdos 
tendía en la Gloria? Se acordará (dize el 
Cardenal Belarminio) de todos los benefi-
cios mati¡fiefkos,y ocultos,que Dios le hizo 
en toda la vida, efpirituales, naturales, lb-
brenaturalcs, temporales, y eternós, con 
increíble alegría. Se acordara el. Alma de 
las inlpiracióues que le em'oió Dios, de las 

ocafioncs de fu bien.en que la pufo, de las 
vezes que la llamo á penitencia, de la pa-
ciencia con que la futrió,y efperó. Se acor-
dará con fumo,güito de ios albísimos, y 
fecretos caminos, y medios (que alli verá 
claramente) por donde la Divina Provi-
dencia la llevó á fu dichbfilsimo fin,de las 
ocafiones.y peligros de que Dios ¡3 apartó, 
y libró en todas edades,ocupaciones, y el-
tados,mayormente de los rielgos de peca-
do mortal, en que huviera cayjjo, li Dios 
p ó t f u Mifericordia no lo huviera retiraao 
del los. Y quantus (notad ello)por medió de 
trabajos,deshonras,pobreza, enfermedad, 
petléeucion, que aun al mas virfuofo tal 
vez caufan turbación en efta vidaíAquies 
donde fé cuinple loque cantó David, que 
el Ímpetu del Rio alegra la Ciudad Eterna 
d e D i o s : Flumims impelas lalificji Civil.-ítem 
Dei. Q¡jé Rio es eltcíEl de los beneficios, 
que nace de la fue l le del infinito amor, 
d i z e S. A g u l t i n : Huiu¡ f„nti¡ largo invifibiU 

finmine U'.ificat Deas Civil Jtem fum. Q u a l 
es fu ímpetu?. La inundación amorofa del 
Efpiritu Santo, dize el mitmo Agultino: 
Qut funt ifii Ímpetu, fUnninii'Ánund^tio Spi-
riiu, Sanéii. Es el orden de las Divinas 
Providencias en el govierno del mundo, 
dize el Cardenal Belarminio: Ha efl ilie 
impttus flumif.is, &¡. Y c o m o el R i o q u e 
corre i m ^ t u o f o , fílele turbar la villa de 
quien-atíeii'de fus aguas, y aun algunos por 
fu flaqueza fuelen marearfe, y perderle; 
atsi el curió de laProvidenci* deDios fuele 
caufar ftirbaciqn á la flaqueza humana en 
ella vidamias quando en la otra fe acuerde 
elAlma.quefue Rio de amor.é inundación 
de beneficios, y que fiie medio el trabajo, 
que aprendió como eltorvo,ferá indecible 
la alegtia que le caulará ella memoria; 
IncredíbiU diclu eft (concluye el Cardenal) 
quamwtbementer fiuminil illius ímpetu, per 
memoriara rtprefentatui Utfi:dúil Civita-
tem Dei. 

40 Más: alli fe acordará el Bienaven-
turado, que algún tiempo fue pecador, d e 
todos los pecados que cometió, dize San 
Agullin,y San Gregorio: brS'inllla Bcati-
tudine culpa memoria-, pero noferá memo 
ría trille,fino alegre: porque al modo que 
el que filió libre de la tempeltad, y el que 
fe vé con falud,aviendo efiado á la muer-
te, vno, y otro fe acuerdan con güilo de 
fu mal, para eltár inas agradecidos al que 
los facó de él: afsi (dize San Gregorio) fe 
acordará el Alma en la Gloria de fus cul-
pas, para alegrarle, tanto mas de la falud 
recibida, quanto fue mayor la molcítia de 
que lálio,y la piedad del Divino Medico, 
que la fanó de liis llagas: Vt dum dolorit 
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f u i animus fine dolore reminifiitur, & debi-
to; cm fi Medico verta, mtelli^at,& cò mayi 
acuptam filar ir» diligat, qui ; oleflia memi-
""< quam tv aßt, Por elio dezia David, que 
a \ ia de cantar eternamente las Divinas 
M ü e r i c o r d i a s : Mifericordias Domini in 

• r/al. SS. dieiKUl» cjnubo-. porque corno avrà en ci 
Cielo eterna memoria de las culpas, avrà 
eterno caniico de Iii miléricordiofo per-

Greg. er d o n , d i z e S . G r c g o r i o : Q « / < dum mala no/tra 
Auguft. - -'•••• 
vbifip. 

Gloria, por el amor que tiene á si mil'ma:' 
es afsi también, que tendrá mas dilatado 
gozo de alegría de todos los Bienaventu-
rados,por el amor que como á si milma les 
tiene; pero como ama á Dios incompara-
blemente mas que á si mifma, y que á to , 
dos los Bienaventurados,fe goza incompa-
rablemente mas de que Dios fea quien es, 
de fus bienes, y fu Gloria, que dé fu mifuia 
Gloria, y de todos los demás. Ea,pues, los 

fine aliquo mentí, malo refpicimus, femper d e m á s g o z o s d e s i , y d e los d e m á s , a u n q u e 
eni quvd ad LudcmHf'tratoris accendat.Vucs tan gra'ndes podrá elAlma tenerlos dentro 
como eliara (Fieles) la memoria? Engol- de si,peto el gozo que tefulta del amor d e 
fada en ci abifnio de la Divinidad, v liena 
de Dios,temendole fiempre ptelént'e.y fin 
poder olvidarlc, ni divertirle. Entonces 
(dize David) brotaràn en ci Alma las ala-
ban^as de Dios con la memoria de fu Di-
vina uiavidad: Memoriam abundantU fua-

Dios fobte todo, ferá tan lóbre todos los 
gozos,que ha de entrar el Alma con todos 
los gozos dentro de él: Intra in gaudium 
Domini luí. Aora Hugo de Santo Victore. ¡ l fJ Vl/ f . 
Cum quafque plus amclDeun, quarnfe ipfum, i¡b. \ ¿, 
& omne, alios fecum: plusgaudet de Dei fali- «„;. 

tabunt, porque verá quan judo, 
Mageltad en cumplir fus promellas, quan-
do le halle con la poCfefsian de Dios, en 
premio de l'u efperan^a. 

§. IX. 
Glo'ia, Amor, Vnion.yGozosdela Voluntad 

en la Bienaventuranza. 

4 1 

vitati, E n t o n c e s fe a l e g r a r á cítate quam dífva&orrmium aliorumf, cum. caí.,,. 
c o n la J u f t i c i a d e c i o s : El iufiitia laa'exul- Si ergo cor vniufeuiufque via capii faum *•/''• '•* 
» . a „ B ' A . P " l ? U e V C r à , . q " a n ' u 1 1 0 ' V fiel e s f u g*udium-,quomodo capii lo!,&tanta guadi a. 

Ideodicitur, intra in gaudium Domini tui-, "¿'''"'l' 
non,íntret gaudium Domini lui in le. A l m a s L J " ' 
que amais á Dios, aprended á amar con 
perfección á Dios. 

42 Pafl'o à la vilion con fu Mjgef lad, 
Sera ella tan intima, que fe hallara la vo-
luntad; qué digo voluntad? Toda el Alma 
fe hallará deificada, y transformada en 
aquel Divino sér, y naturaleza,por vna co-
municación, y participación inefable; co- z.Pur.t} 
m o dixo mi Padre San Pedro: Vt per bu tionig. 
effieiciamini Divina conforte, natura. A c á C o r- " " • 
110 vemos que el vér fea políécr, y gozar: 
no es vn hombre Rey porque vió al" Rey: f ' " f " ' . 
pi es rico, y hermofo por vér la riqueza, y ¿ „ ' ^ n . 
hetmol'ura: como ni el vèr al Sol haze 
Soles; pero en la vifta clara d e Dios, e s 
Rey, es rico,es hermolb,y es el Bienaven. 
turado vn retrato vivo del Sol d e la Divi- . 
na Eflencla, delde el punto que la mira 
con claridad: Simili, ci erímu, (que dixo i./ojn.j; 
S311 J u a n ) quoniam videbimus cum ficuti 
efl. Diremos que es como la paililla vnida símiles. • 
con el ambar, que aunque no es ámbar, 
tiene, y goza de fus mifmas propiedades? 
Será ella vnion, como la gota de agua que 
fe echó en el vafo del vino, ó corno la del 
hierro que fe encendió en la fragua.ò c ó -
mo la del ayre con la luz,que fin dexar de 
fer agua, hierro, y ayre, fe transforma en BerM. Je 
vino, en fuego, y luz. Dezjalo todo San D ' : '1 ' 
B e r n a r d o : Manebit quidem fubftantia, fed 
in aliaforma,alia gloria, alia poleulia,quando 

í Leguemos yá á vér lp que folo 
JL_i pedia muchos Sermones, el 

teüu, de a m o r , fruición, y gozos de la voluntad. O 
fum. bon. Almas, y como era eflo mas pata experi-
\ 1. t . i 1. mentado, que para dicho! Nace en el Bie-

naventurado de la villa clara de la Divina 
Eüencia en amo* perfeítifsimo, que lo lle-
na poderoiameate á Dios, fin poder dexar 

Salespratl de amarle para liempre. Elle triunfante 
amor. iib. amor, (dize mi S. Ftancifco de Sales) con-
i-c.9. filie en la final,.invariable, y eterna vnion 
Aug. lib. del Alma cosí fu Dios, á quien yá pólice 

¡ á gozóla. TodoJo :.dixo San Agultin:Videbit 
<tm cognofeendo, amabit dilígend., laudabit 
pofsidcndoMucs qué palabras podrán expli-
car elle amor, elta vnion,y gozq.que ten-
drá el Bienaventurado,viedo aquel infinito 
Occeano de bienes.de dulzura,de belleza, 
de Gloria? Oygamos á Jelu-Chrifto S.N. 
dize,que dirá Dios al Alma,ai darle la Bie-

i f n . i f , nai'cntutan^a, que entre en el gozo de fu 
S e ñ o r : Intra in gaudium Domini tai. N o 
dize (advirtió bien Hugo Victorino) que 
entre el gozo en el Alma, li noque entre el 
A l m a e n el g o z o : Intra ingaudium Domini 

— ' ¿ "i>"j*""*,*n.tgiuria,M,a posatila, quando 
tui. 1 ues qué, no ha de tener el Alina go- veniam, &• apparebo ante faciera De,. Seta F r ' " - U L 

1 " ' —'-'• N r (Ane San Pranrif ,« A, C — ' . _ „ 1. fraBíea zos dentro de si? Si tendrá; pero aqtu'fe 
habla del gozo del Señot: Domini tui. Aten-
ded á la explicación de Hugo. Es afsi, que 
tendrá el Alma gozo gtawje de fu p t o p t i j 

DeJ'p.Temo i l l , 

(dize San Franale© de" Sales) como ia t " 1 ' " " . 
vnipn del algodon con el ballámo, que " T i 
petrado todo de él, apenas fe fabrà simili, 
4iß|Pgu.1r1 fi el aigodou à balfamo, o el 

bjl-. 
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ballamo es algodon. Seta (dize el mifmo) San Bernardo, los qualcs fabrán bien pre- g 

como qttando la filtra fe baña intima- ciarlos que aman á Dios. El vno lérá: • 
mente con el acucar, con el beneficio del. Ob tutam evtifionem, por aver falidó y'¿ de 
fbego, que fin pallar á fer acucar, par- la borralca al puetto, por veffc libres del 
«icipa de fu miíma dulzura, y fuavldad, temor de los peligros, lazos, y tentaciones 
en que fe conferva. Pero adonde voy con- dql demonio, que fue lo que cantó David: 
tantas comparaciones! Sera (Fieles) co- Nontimebi, a limare noíiumo, a fagitta vo-
mo Dios lo fabe, y como la cxperimcn- lame, in die,&c. Pero mas mifteriofodef- ' 
taremos; fi trabajamos por confeguir ella pues,quando combida ajetulalén la Triun-
vnion. ' fante á las Divinas alabancas: Lauda leru-

43 Pues qué diremos de los ¡nume- Jaltm Domintm. Alaba, Ciudad Eterna, á 
rabies gozos que tendrá el Alma en elle tu Dios, y Señor. Notad el por qué: Quo- ,47 

dichofifsimo eftado, mirándole á si.mifl niamconfyrtavit feraspottatvrh: Porque ha 
ma, que yá vimos el inmenl'o que tendrá fortalecido lü Magcftad las cerraduras d e 
viendo; amando, y pofléycndoá Dios, al tus puertas. Para qué es elle Cuydado de 
qual llamó San Aguftin gozo Ibbre gozo, doblar las cerraduras! Qué bien San Bcr-
y gozo que excede, y vence á todos los nardo.Para lignificar.que no ay que temer t r m r l r 

otros gozos? Quales?EI de verfe en el Em- en aquel CafulloEterno,ni que el enemigo d t ! r ¡ f l\ 
pirco? El de eftár en compañía de fus No-- alitfte, ni que ct Ciudadano peligre: Con- í¡n. ¡,c„\ 
bles Cortefanos? El de vérfu cuerpo con firtavii fer as portarum tuarii, Ha vt nullut 
las q u a t r o d o t e s g l o r ' t o f a s & ü s f e n t i d o s c o n ' mimicui intret, nullus eAtre pcfsit amicus. 
fus perfectos deleytés! Muchos mas. Ten- Yalii 110 avtá ntelancolias, fc(cfupulos,tríf-
drá gozo (dize Hugo Cardenal)dchallarfe 'ezas, angullias, ahogos, iíquedades, ni 
en la libertad de fu Patria: de pofleer la temor de las tentaciones. El otro gozo 
verdadera alegría: de tener yá el lleno de (dize San Bernardo) ferá: Obtmnirnodam Ber.fir.%. 
fus defeos: d é verfe con vna paz indefi- fecuritatem, por verle yá el Alma ¡mpof- i»tfa>. 90 
cíente. Tendrá gozo (dize el mifiíio Car- fibilitada, y totalmente fegura del peligro u""_ !"• 

de pecar, y rfeúgradar á lu Dios fiempre: '"W-

3trr.flr. i>. 
infifioinni 
Sancì. 
Gen. i. 

SepluAf. 
ai. Tthn. 
in Gen. 

iinfeim. in 

• udii ti. 

denal) poraver falido de la cárcel de efla 
mortal vida: por verfe libre de las miferias 
temporales: porque yá le d i n fus Nobilif-
fimos compañeros los parabienes de fus 
viaorias; y qual lera,porqué lú Gloria, y 
fus gozos no han de tener fin,fino que han 
de durar para mientrasDios fuete DiosiEf-
te fi que ferá el complementó de fu Biena-
ven tu ran i^e f t ee s (dize-Sah Bernardo) el 
lecho florido, en qué gozará el Alma, la 
quietud de todos fus gozos: Hoeplañe flra-
mm anima, quod minime iam verfatur in 
infirmitate eius. N o f e l e e q u e d e i c a n l a l l é 
Dios halla el día feptimo de la Creación 
d e l M u n d o : Et requievit dit feptimo. D e l -
cansó eivefledia, porque elle dia era ima-
gen de la Gloria, dize San Anfelmo. De 
todos los otrós días fe dize,que tenían ma-
ñ a n a , y t a r d e : failum efl vefpere, & mane 
diesvnus, &c. Pero del día feptimo 110 fe 
dize, porque es fimbolo del dia de la Eter-
nidad,que es dia fin noche. Puesdefcanfa 
Dios elle dia,pata fignificy, que entonces 
tendrán los Julios fu quietud cumplida, 
quandogozen el día de la Gloria,(in cfpe-
m , n i temer la noche de fu fin; que á aver 
de tener fin, no fuera plena lu Bienaven-
turanza: Sieat enim (dize San Anfelmo) 
Sabbatum in quo Deus requievit, non legitur 
babuiffe vefpiram: fie tequia iuftorum non 
babebit finem. 

4 4 Pero en ella Eternidad ay que aten, 
«lerdos gozos, que tendrá el Alma,y dtxu 

A timore, & pernulo recidindi penitus libi- " ' 
ravit. Preguntad á las Almas, que aman á ¡hfi.,f_ ¡„ 
Dios, qué es l oque mas las aflige en efla Ctrt.Beai. 
vida! O s dirán, que la mayor zozobra con fil. jai-
que viven, e sve í fecn pcligto de ofender 
al Señor que aman. Pues qué gozo fera 
verfe libre delle rielgo? O Dios mió! Dirà 
el Alma. Q u e y á no tengo ignorancia que 
me delpcñt! Que yá no tengo malicia 
que fe atreva á ir •contra tu amabilifsima 
bondadl O gozo digno de los mayores / -, 
trabajos, y penitencias! Diga en hora ñ . 
buena el Apodo), para qua vivamos cuy-
dadolbs, que tenemos el t í foto de la gra-
cia en valbs de barro fragtilísiiexpucllos à 
perderla con él golpe de Vna tentación^ 

Habemus tefaurum ifìum in vafis fiíiilibmj, j . Ccr. 4. 

que fieílb lirve para el necefiário temor, 
nos queda el confitelo de laefperanca, d e 
que en las bodaseternas (como dixoSaa 
Juan de las de Canà, l'ombra luya) no / ¡ . 
feremos vafos frágiles de barro; fino heri- ' 
das de piedra folida, pata conferva! fin /«tró. 
cortupcion el vino milagrofo del amor Ecr.fir.i. 
E t e r n o : Eran! ibi lapidi<e iiidria Jrk. C o n - D " « • ' • 
fuelefe la flaqueza entre el temor, y efpe- f c / i W -
ranea, halla llegar à aquella lcguridad, y 
firmeza. N o puedo yá detenerme á los , ' 
otros gozos,y efpccialcs premios, que ten-
dtán algunos Bienaventurados,que llaman 
los Theologos Aureolas, porque Ion Mías 
elpecialc^ iíilignj¿s,j' 4jvi|"a?, có particular 

licr-

Gregpr. 
bom. 17. 
in Etten, 
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hermofufí , que dará D>JS á lo5 que con Magellad , f e va á los indcfcaibles gozos 
pan iculaces victorias las gungearon á ¡os de ia G'loiia. Sino vás por elle camino, co-
Martyrcs,por la victoria perfecta del mun- mo llegarás á fu termino? 
do::i los Vírgenes por la victoria Ae la car- 46 Mira aura tu,yo,y todos mirémos, 
r.e: y a los Doctores, por aver vencido al que yá nos csforcofo.que cada vno de 110-
demonio con lu dodnna .y exeinplo. < (otros habite por toda la e ternidad, ó en 

45 Ea, Fieles: Que os parece de ella elte dichofifsimo termino del Cie lo , ó en 
Bienaventuranza que nos cipera , aunque el otro dcfdich'adifsimo del infierno, por-
tan rudamente delineada í Nos leyó á lo- queno ay medio entre dio» dos extremos 

. dos San Gtcgofto el corazón: Ad hac audi- tan encovurado's: No , Alina, no lo ay. No , 
tainardefcit animm-. iantqueilHc cupit afti- Chtilliano que me oyes, no ay medio en-
flere, vbi fe fpera t fine fine gaudere. N o a y t r e f e r B i c n a v o m y r a d o , ó c o n d e n a d o p a r a 
quien,al oír dezir Gloria , no entre ?n ar- liempte. N o te p a i r a n ellas fuertes tan 
dientesdeleos de lusgozosjpterminables. incomprehcnfiblemcutecontrarias? N o te 
N o es verdad?Todos,y cada vno de por si aturden ellos tan infinitamente dillantes 
la defean: todos dizen que la quieren.Pues., extremos de infierno, ó Gloria < N o te l i -
oygan todos lo que S. Gregorio les dize: ca fuera de ti ella contingencia prodigio-
s a ad magna premia prrvcniri nonpoteft, fa, y formidable peligro en que te llallas, 
ni/i per magnos labores: N o (é pueden con- de que puede fer fea el extremo del i n f i« ' 
feguir grandes premios, filio con grandes no, y no el del Cielo,el de tu eterna mora-
victorias , y «abajos: La queréis aora í O da ? Añade lo que pafmava á aquel infig-

• quantos (dize San Juan Chri fof lomo) de ncVaron Eufebio Emifléno: Ay de mi 
los que dixeton quiero, d izen , no quiera: (dezia, y repetía) li pende dclte inflante el 
Quanti moao dicunt noto, qui dicebant, vo- perder á Dios! Ay de mi, (i por ella culpa, 
lo i Es por ventura dezir quiero con ver- fi por el le defcuydo, fi por ella ingratitud 
dad, no queriendo dexar la mala vidaiQ««- me ha de dexar Dios de fu mano, con que 
modo dicunt voh, pe •feverantes in malo! Es muera en fu defgracia.y pierda fil villa pa-
querer la Gloria no dexar el camino del in- ra fiempre ! Almas, es verdad q u í puede 
tierno: O Almas! N o lé vá á Madrid, lino fer ello ? Pues como no vivís, con vn con-
por el camino, quevááMadr id : n o f c v á tinuo fobrefalto, atonitoscoii e(lepuede 
á la Gloria (dize*San Gregorio)lino por fe»! Como 110 os carcome vna vívifsima 
el camino de la Gloria: Qudrcúia efl Gloria f o l i d tud , y diligentifsimo cuydado de 
Dei per vial eius, nan. quemado eSpervenie- alfegurar ella buena fuerte ? Ea , défde oy 
tur, fi vía qitte eó dacit non teneatur'. Por el ha de fer: dcldé elle punto: dcfdc elle iof-
defprccio del mundo , fe vá á la Corte del tatite fe han de entrar los'ojos á todo lo 
Empireo:por el retiro de tfialas compañías, oueeftotva ella feguridad. Borre aora el 
f evá á la Compañía dé los Ciudadanosdeí dolor el olvido, y defprecio delta dicha", y 
C ie lo : por la mortificación del cuerpo, y fobre todo», el aver ofendido á la Amabilií-
los fentídoSjl'e v i á gozar de las qnatro do- lima bondad de Dios nueflro Señor: llega, 
tes gloríalas, y de los deleytes fcnfibles ChtifHano, llega á ellos pies, y di muy 
del Paraitb: Si.Catolico, por la Fe viva fe de cotkzon : Señor mió Jefu-
vá á la vil fon de Dios : por la Elperanza á Cbrífio, &e. 
ÍU poffefsion e terqa: y por el Amor de fu 
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O N 
Q U I N Q U A G E S S I M O Q U A R T O , 

PRUEVAS D E E L CHRISTI ANO PARA LA GLORIA ETERNA. 

Quis afanàe! in monti* Oomfai, ant quis flabit in ¡oto Sánlío.eius ? Innocens tnan/bus, & 
mundo còrde: qui acceptt in vano animumfuam, &c. E i P f a l m . 2 3 . 

S A L U T A C I O N. 

Unque es poco lo que en ella vida fe puede alcanzar à conocer de la eterna 
Bienaventuranza, por darle aver foloen miderios, y enigmas, como de-

e , J+. zia cí Ápoftol : yjdimBsnttitffir fpetulum in anigma/e : 0j$> no o b l a n t e 
' ' Dios Nucilro Señor tantai y tan aguda vjfta á la Fé, que aun vendados ios o j o s , entre . 

fombras, y velos nos defeubre, np folq lo. quedada para elperar ella Gloria, fino lo que 
excita en ei coracon ardentifsimos deieos de conquidala. Vereis (Fieles) en aquella 
agujado factilla del Relox de Sol, lo que por común 110 aübiubra, que en qua.lqnier par-
l e que elle, lea de noche, ò de dia, encerrada, ó manifielU, entre las paredes mas do-
bles, à pelar de paredes, y diftancias, mira íiempte à la Ellrella ftxa del Norte, aunque 
.no lave, Tiene eda.inclinacion acafo por fu virtud elicerò? No,f ino por eftár tocado al 
imán. Pues aisi,y mejor,quando toca al Alma la Fe,le haze que atienda, y mire al Nor-
i e fixp de ja pienayenturaiizaifin que le fea efnb¡iraz<> el no verla,mienjras fe halla en la 
cárcel obteura della mortal idad,para dc^.ir d i governar fu navegación àefia fu querida 
Patr ia , pot lo que le muedra Ja.Fe. Velos de pluma tenia'n aquellos Seratines que vio 

Símil Daífen vfìobMUfacìim iiur, p e r o j u n t a m e n t e b o i a v a n fin ce l l a r : Bt duaítv etU-

ifdi.e. h-'"1' Adonde encaminan fus buelos los Serafines, que fon alli.fyrtibolo de las Almas 
Sa'fr. ar. (dize Galfrid<$ ázia fu Dios,á quien aman (dize San.Bernardo: ) Qué enim Verapbin vo-, 
TilmMd. lant,nifìin mm cuiusar dent amore- Pues li ciegos.como buclasí Porque cdàti ciegos con 
Ber. fcr.de plumas,qucTi por Ictvelos no dexan ver, por 1er plumas ..efccivenpara obligar a bolar: 
v'rb- Qfiabui vtíahant: duabusyolaíaft. 

a Mandò Dios à E ^ q u i c l , que defefibiede la Ciudad de Jerufalcn, y q u e l e 
puliera vn Exetcito que la cercava: Et ydinqbis adver fus eam,obfiiionem. Supongamos, 

Eter.4. qùc ella Ciudad, (imbolo de-la Bienaventuraba-.lmagtntm tvirbi, & Regni f^le/iis, (di . 
Hea. Pin. z e H e á ó m n t q . ) E U e r o o ( d i z e San Gregorio) es la conquida de eda ¿teri^jfelicidad, 
Cre't htm. P o r c l u c í e contigue ftifncndü trabajos, y refiriendo tentaciones :. Nam «/ vaù.it anima 
i i.inEíe. 'Ha pacis gaudia ¡eternapertingeri, bañe bic procul dubio oportet tribuía!ionurn, & tentatb-

Lyra,ir W » cert amina multa fiifiinere. Bien: y como la pinta para animar à conquidarla? Con 
alìj afud vii buril èti vii ladrillo crudo, como dize Lyra con otros: Sume tibi laterem. Pues como 

vo tan tofeff dibujo ha de m o v a á quien lo mirarciparaemprendcr fu conquida ? Ved 
lo que pafs'óáFilipo Rey de Macedònia. Mandò ' àpemades (como Plutarco refiere) 
que le pintara la Ciudad da Tebas. Totnó D¡yjiades7l>n papel,y alli con vn carbón muy 
de prila le dibujó Murallas, Torres, y WlacidS", en confufoV~.Nto¿TPi!ipo la planta,a»ra-
dólc de ella, y dixo : C f f i t mea, ferro vel altro efficiam : Yo haré que Tcbas fea mia , ò 

rimar, in c o n . e l J c e r o de mis armas,ó con el oro de mis rentas Diremos,que aqui movió á Filipo 
ti', tùli. c l dibujo del papel í N o finó el concepto que hizo de la gran Ciudad, excitado del di-

bujo. Ea, pues, pinte el Profeta la Ciudad déla' Bienaventuranza, en lo tolco de vn la-
drillo: Sume tibi laterem-, que fi. la Fè le aviva , y haze el alma concepto de la eterna fe-
licidad que no vé, por lo que aqui fe le dibuja en la planta: 110 fera mucho, que ni tema 
al hierro, ni haga cafo del oro, para conquillar la Jerufalcn triunfante de la gloria : Vt fi 
mea„ferro,vciuurocfficiam. 

3 Siendo efto alsi, (Catolicos) hai lo reducidos á tres clafes los aféelos de los Chrif-
üanos. Todos tienen Fè de la Bienaventuranza ; pero vnos tan mueria ? que como fi 110 

les 

Ctrn. 
E n e . 4. 
Piular, in 
vil. Pbili. 

D e las p r u e b a s d e l C h r i f t i a n o p a r a la G l o r i a . 3 J 
les tocata en cofa algún», alsi no les mueve li! memoria, ni fu explicación. El Rnfiico, 
que va por vn camino, aunque llegue á delcubrir vn lumptuol'o Palacio, aunqnc oyga 
hablar de fu hermofura, y adornos, no haze mas que admirarle; pe ro , ni lo defea , 'ni 
pretende, (ino palla adelante á recocerle en vna pobre choza. O almas rudicas! Adver- ExCefi. 
tid, que fe labró para vofotras el Palacio Eterno : Qué hazeis durmiendo en las chozas "• <; ' " A 
de paja de ede mfindo.fin felicitar la habitación de aquel Eterno Palacio? Tienen la Fé c¡1"'"' 
muer ta , y 110 conocen fus obras mas patria que elle mundo. Otros ay pot el contra- . I O ' s ; „ w 
r io , que con la viva Fé de que fueron criados para el C ic lo , tienen cl vivir por marti- i a / ¡ L \¡[¡, 
n o , litfpirando continuamente por lü patria. El Nob le , que buelve i -fu cafa defpues regui.f. 
d e v n p e n o f o , y dilatado detiterro, li defeubre las almenas, y torres dé la Ciudad, Pfai.nt. 
quien no ve la alegria que baña lu corazon í O Dios, y como defatiende las moledias /h¡'iP; '• 
del canúuo., evo la efperánza de fu cercana quietud! Qué llanas fe le buelven las mas . si.""'-
penólas cuedas! T o d o fe le haze facil. al confiderar el uefeanfoque le aguarda. Veis M ' 
ai, vna imagen de las almas genetofas, que con la villa en el Cielo, Patria l uya , fufren 
alegres los trabajos de la vida. Ay otros, que conociendo, como aquellos diez Explo-
radores, que fueron con Jolué, y Ca leb , á la tierra de Promifsion, la fertilidad, gran- " , 
deza, y delicias de la tierra de los vivientes, quifieran polfeerla fin t rabajo, que no hu-
viera enemigos que vencer, niéa menor dificultad de que falir; lino pallar de vn vivir 
a güilo, á vna gloria para fiempre. 

4 O y , pues, no he de hablar con los primeros: que mas fon para llorados, que para 
perlúadidos, los quc^coino brutos no defean mas gloria, que el cumplimiento de 
fus apetitos torpes. Ni he de hablar con los fegundos: que tío Ion para periuadidos, 
lino para embidiados, los que con viva Fébue lan , y fe animan 3 conquidar la Ciudad B,/il.ibi4. 
eterna. Si deiéo hablar con los ot ros , que fon la mayor parte de los Chtillianos: pata fuprd m 
que fe defengañen, y conozcan que la Bienaventuranza es Denario que no fe dá , l ino pnem.hb. 
á los que trabajan : es Joya , que 110 la alcanzan fino quien lucha: es CoroniT, que no p '1 , D " " ' 
la conligue fino quien pelea, y afsi no bada l i Fé , y defeos lólos , fin poner ¡os me- J " ' 
dios P4ta confcguirla. Oygamos el combite del Profeta : Omnes /¡tientes , venise ad 
aquas. Vofottos , (dize I laias) iosqueteneisfcd dé la vida Eterna, venidájatisfácer 
v u e l l r a f e d . R e p a r a d a o r a : Et qui non babetis argentum, properate, emite , & comedite. 
Lus que no teneis plata, daos prifa para comprar eda riqueza, venid á comer. Valgaine M a , i l o : 
Dios! Si el combite es á los ledientos: Siticnter, como no les dizcque beban , fino que cór. >. 
coman: Comedite*. La fed, pide la bebida para fu alivio,110 la comida con que le aumen- t.Tim. ¡. 
t a l a fed: Si tuvieran hambre, fuera bien que les ofreciera comidai pero li los fupone fe- 1 i • 
dientos: Omnts/¡tientes. Por qué los llama á comer,y no á beber? O combite miderio-
fo! Notad, (dize cl Doctifsimo Cornelio) la diferencia que ay entre la lcd,y la hambre: 
que la fed le apaga, no lolo con deleyte, fino con facilidad; pero la hambre,aunque fea 
c o n g u d o , f e l a t i s f a c e i o n t r a b a j o : txuriei enim iiffinlius expletur fitiifaciliui.& m-
cundtus. Mira, pues lláiasá los hombres , no hambrientos, fino fedienros de gloria: . Slml1.' 
Omnes filíenles. Mas claro:Halla que déleando l¿gloria,la quieren como bebida lio tra- %"„h. ?. 
bajo alguno; y alsi les dize que^ vengan icomeí:i'roperate,&emite,&comedile, porque „.<. 
íi la quieren confeguir, les ha de codar trabajo como al que come : Exuriei enim diffi-
cilius expletur. Qué trabajo \ El fuavifsimo de los medios con que le alcanza. Pallemos 
á verlos, p¡dieni% antes la gracia para acertar. AVE MARIA, &c. 

Quis afcendit in monten Domlni, out qaisflabU ¡n loto faníle eius'. E x P f a l m . í 3 . 

§ L fe celebraron en el Baptifmo,en que guar-
Tiene elCbrifiiano becba merced déla Gloria, d a n d o el A l m a la fidelidad d e b i d a á íu E f -

J fe le baun pruebas para que p o l o J e f u - C l i r i d o : Sponfabo te mih' infide, 
¡a goze. fe habilita pata la vnion iníéparable de l 1 ' 

aquel eterno elpiritual matrimonio de la 
5 X T O es otra cofa , fi bien fe confi- Gloria. Es la vida del Chrilliano; pero mas 

1 \ dera , aquella vida temporal, bien lo dirá San Juan Chrilollomo. Ved 
que vn. Noviciado (como el de las Sagra- (dize) á v n R c y , que naciéndole- vn hijo, á 
das Religiones)en que fe difponc cl Chrif- quien ha de inllituir heredero de 11 Coi o-
tiano.cor, los exercicios proprios de la Re- na:luego á pocos melés lo embia a vna Al-
ligion Católica , pata Profelfar, al cumplir dea diltante , en que le tiene Maellro pre-
lu Noviciado, en la Eterna. Es vn dicho- venido, para que con lu aliillencia, y edu-
lilsimo delpoibrio, cuyas capitulaciones cac ion , aprenda buenas collumbies. Si á 

cite 



A 

O N 
Q U I N Q U A G E S S I M O Q U A R T O , 

PRUEVAS D E E L CHRISTI ANO PARA LA GLORIA ETERNA. 

Quis afanàe! in monti* Domini, aat tj*'i flabit in ¡oto Sanilo. ein, ? Jnnstens pianllmt, & 
mundo corde: t¡ui non aecepit in vano animumfnam, &c. Est P f a l m . s 3 . 

S A L U T A C I O N. 

Unque es poco lo que en ella vida fe puede alcanzar à conocer de la eterna 
Bienaventuranza, por darle a v a foloen miíterips, y enigmas, como de-

e , J+. zia ci Ápoitol : yjdimasnititfgir fgeeuluminanigmate : 0jj> no oblante 
'' Dios Nucñro Señor tanta! y !%n aguda vjfta á la Fé, que aun vendados jos ojos, entre . 

fombras, y velos nos defcubre, np folq lo. quedada para elperar efta Gloria, fino lo que 
excita en el coracon ardentifsimos defeos de conquiftarla. Vereis (Fieles) en aquella 
aguja,.ò faetilla d'el Relox de Sol, lo que por común 110 aübtubra, que en qualqnier par-
re que elle, lea de noche, ò de dia, encerrada, ò manifielU, entre las paredes.irías do-
bles, à pefar de paredes, y diftancias, mina fiempre à la Eílrella ftxa del Norte, aunque 
.no lave, Tiene ella.inclinacion acafo por fu virtud elicerò? No,fino por eftár tocgdoal 
imán. Pües alsi,y mejor,quando toca al Alma la Fè,le haze que atienda, y mire al Nor-
i e fixp de la pienayenwra(ií¡a,fin que le fea epib^ra^o el no verla,itúenfras fe halla en la 
cárcelobteuradella mortalidad,para dc^ar de governar fu navegación àefia fu querida 
Patria, pot lo que le muedra Ja.Fe. Velos de pluma tenia'n aquellos Serafines que vio 

Símil Daífen v<labant faciera iiur, pero juntamente bolavan fin cellar : Bt duaítv etla-
Ifdi.e. Adonde encaminan fus buelos los Serafines, que fon alli.fymbolo de las Almas 

tt'fr. ar. (dize Galfrid<$ ázia fu Dios,á quien aman (dize Sanbernardo: ) Qt-ò cnim Sirapktn 
TilmMd. lant,nifiin tum cuiusar dent-smorti Pues li clegos.como buelas.' Porque cftàn ciegos con 
¡ir. fir.de plumas,qucTi por letvelos nodexa'u ver, por fet plumas ,.efccivenpara obligar a bolat: 
wrb. ¡fai. i)£ahuiothbMl-.diiabtttyoUb¡«f. 

a Mandò Dios á E^quic l , que defcfibiefTe la Ciudad de Jerufalcn, y q u e l e 
puliera vn Exercito que la cercava: Et ydinabis adver fus eam,obfiiionem. SgRQngamos, 

Eter.4. qùc ella Ciudad, (imbolo de-la Bienaventuraba: lmagsncmtv;rbi, & Regni ?&¡cftis, (di. 
Bea. em. z e Hcclqr"í¡ntq.)El cerco(dizé San Gregorio) es la conquida de ella etericifelicidad, 
Cre't htm. P o r c l u c í e configue ftifrieñdo trabajos, y refiriendo tentaciones 1 Nam «/ valen mima 
íz.inEzi. 'Ha paci, gaudio sternaperlingcri, banc bic procul dubio oportet tribuìationurn. & tentatio-

Lyra,'S- ntim art amina multa fùftinere. Bien: y como la pinta para animar à conquiílarla? Con 
alij afud vn buril en vn ladrillo crudo, como dize Lyra con otros: Sume tibi laterem. Pues como 

vn tan tofeff dibujo ha de mova à quien lo mirarcìparaemprendcr fu conquida ? Ved 
lo que pafs'óàFilipo Rey de Macedònia. Mandò'àDemades (conio Plutarco refiere) 
que le pintara la Ciudad da Tebas. Totmi DjmadesVn papel,y alli cot?vn carbón muy 
de prila le dibujó Murallas, Torres, y KlacióS", en confufoV'MtróPilipo la planta,a» ra-
dòle de ella, y dixo : Vtfit me*, ferro vel altro rffseiam : Yo haré que Tebas fea mia , ò 

rimar, in c o n . e l J c e r o d e mis armas,ó con el oro de mis rentas Diremos,que aquí movió á Filipo 
tir. tùli, el dibujo del papel í No finó el concepto quq hizo de la gran Ciudad, excitado del di-

bujo. Ea, pues, pinte el Profeta la Ciudad déla' Bienaventuranza, en lo tofco de vn la-
drillo: Sume tibi laterem; que fi. la Fé lé aviva , y haze el alma concepto de la eterna fe-
licidad que no vé, por lo que aqui fe le dibuja en la planta: 110 fera mucho, que ni tema 
al hierro, ni haga cafo del oro, para conquiltar la Jetulálen triunfante de la gloria : Vt fi 
mea,.ferro, vel uuro cfficíam. 

3 Siendo ello alsi, (Catolicos) hai lo reducidos à tres clafes los aféelos de los Chrif-
üanos. Todos tienen Fé de la Bienaventuranza ; pero vnos tan mueria, que como íi 110 

les 

Ctrn. 
Ftec. 4. 
Fiutar, in 
vii. Pbili. 

D e las pruebas del Chrift iano para la Gloria. 3 J 
Ies tocata en cofa algún», afsi no les mueve li! memoria, ni fu explicación. El Rnflico, 
que va por vn camino, aunque llegue á delcubrir vn lumptuolb Palacio, aunqne oyga 
hablar de fu hermofura, y adornos, no haze mas que admirarle; pero, ni lo deléa , 'ni 
pretende, lino palla adelante á recocerle en vna pobre choza. O almas ruflicasl Adver- ExCcft. 
tid, que fe labvó para vofotras el Palacio Eterno : Qué hazeis durmiendo en las chozas "• <; '"A 
de paja de elle nifindo.fm felicitar la habitación de aquel Eterno Palacio? Tienen la Fé c¡1"'"' 
muerta, y no conocen fus obras mas patria que elle mundo. Otros ay por el contra- . i 0 " s ;„w 
rio,que con la viva Fé de que fueron criados para el Ciclo, tienen el vivir por marti- i a / ¡ L n ' f , 
n o , liifpirando continuamente por fu patria. Ei Noble, que buelve i Tu cafa defpues regui.f, 
devnpenofo, y dilatado delltcrro, li defcubre las almenas, y torres déla Ciudad, Pfai.ny. 
quien no ve la alegria que baña lu coraron ? O Dios, y como deíatiende las moleftias /h¡'iP; '• 
del camino, con la efperán<¿a de fu cercana quietud I Qué llanas fe le buelven las mas . si.""'-
penólas cueílas 1 Todo fe le haze facil. al confiderar el uefeanfoque le aguarda. Veis M ' 
ai, vna imagen de las almas genetofas, que con la villa en el Cielo, Patria luya, fufren 
alegres los trabajos de la vida. Ay otros, que conociendo, como aquellos diez Explo-
radores, que fueron con Jolué, y Caleb, á la tierra de Promifsion, la fertilidad, gran- " , 
deza, y delicias de la tierra de los vivientes, quilieran polfeerla fin trabajo, que no hu-
viera enemigos que vencer, niéa menor dificultad de que falir; fino pallar de vn vivir 
á güilo, á vna gloria para fiempre. 

4 Oy, pues, no he de hablar con los primeros: que mas fon para llorados, que para 
perlúadidos, los que^como brutos no defean mas gloria, que el cumplimiento de 
fus apetitos torpes. Ni he de hablar con los fegundos: que tío fon para perlúadidos, 
fino para embidiados, los que con viva Fébuelan, y fe animan 3 conquillar la Ciudad Btfil.ibid. 
eterna. Si defeo hablar con los otros, que fon la mayor parte de los Chtiílianos: para fuprd ir, 
que fe defengañen, y conozcan que la Bienaventuranza es Denario que no l'¿ dá , lino pnem.hb. 
á los que trabajan : es Joya , que 110 la alcanzan fino quien lucha: es CoroniT, que no p '1, D "" ' 
la configue fino quien pelea, y afsi no baila l i Fé, y defeos lólos , fin poner ¡os me- J " ' 
dios P4ra confeguirla. Oygamos el combite del Profeta : Omnes fiutntes, vtnite ad 
aquas. Vofottos , (dize Ilaias)¡osqueteneisfed déla vida Eterna, venidá/atistácer 
vueflra fed. Reparad aora: Et q:u non babetis argentum, properate, emite , & comedia. 
Lus que no teneis plata, daos prifa para comprar efta riqueza, venid á comer. Valgaine Ms,b 
Dios! Si el combite es á los tediemos: Sitimtes-, como no les dize que beban , fino que cór.i. 
coman: Comedite*. La fed, pide la bebida para fu alivio,110 la comida con que le aumen- t.Tim. ¡. 
tala fed: Si tuvieran hambre, fuera bien que les ofreciera comida; pero li los l'upone fe- '>'• 11 • 
dientos: Ornnei fitieniei. Por qué los llama á comer,y no á beber? O combite miílerio-
fo! Notad, (dize el Doctifsimo Cornelio) la diferencia que ay entre la led,y la hambre: 
que la fed le apaga, no lolo con deleyte, fino con facilidad; pero la hainbte,aunque fea 
con güilo, fe l'atisface ion trabajo : Exuries cnim diffinlius cxplctur. fitijfac,liu¡.& m-
cundius. Mira, pues lláiasá los hombres, no hambrientos, lino fedientos de gloria: . slml1.' 
Omncs filíenles. Mas claro:Halla que déleando l¿gloria,la quieren como bebida lin tra- %"„h. ?. 
bajo alguno; y alsi les dize quê  vengan icomeí:l'ropcrate,&emtic,&comedile, porque „.<. 
fi la quieren confeguir, les ha de collar trabajo como al que come : Exurie, cnim *,ffi-
cilius expletur. Qué trabajo ? El fuavifsimo de los medios con que (e alcanza. Pallemos 
á verlos, pidient% antes la gracia pata acertar. AVE MARIA, &c. 

Quil sfnndit in montera Domini, aul qahfiabll in loco faníle eiusi Ex Pfalm.í 3. 

§ L fe celebraron en el Baptifmo,en que guar-
Tient el Chriftiano becba merced de la Gloria, dando el Alma la fidelidad debida á íu Ef-

J fe le baun prueba, para que polo Jefu- Chrifto: Sponfabo ti mih' infide, 
la goze. fe habilita para la vnion iníéparable de l 1 ' 

aquel eterno eljiiritual matrimonio de la 
5 X T O es otra cofa, fi bien fe confi- Gloria. Es la vida del Chtiltiano; pero mas 

1 \ dera , aquella vida temporal, bien lo dirá San Juan Chrilollonio. Ved 
que vn Noviciado (como el de las Sagra- (dize) á vnRcy, que naciéndole vn hijo, á 
das Religiones)en que le difponc el Chrif- quien ha de inllituit heredero de 11 Coi o-
tiano.cor, los exercicios proprios de la Re- na:luego á pocos melés lo embia a vna Al-
ligion Catoaca , para Ptofeffar, al cumplir dea dillante , en que le tiene Maeflro pre-
lu Noviciado, en la Eterna. Es vn dicho- venido, para que con lu aliillencia, y edu-
filsimo delpoforio, cuyas capitulaciones cacion, aprenda buenas coltumbies. Si á 

elte 



3 4 Defperrador Chriftiano. Sermón 5 4. 
elle niño, llegando al vfo de larazon , le bas. De qué? De Nobles? De Dottos? 

ChrLEf., 
*d*Tbeod. 
U f f . 

preguntamos por fu padre: qué dirá ? Que 
no conoce mas padre , que fu Maeftro. 
Quien le viere comer tofeos alimentos en 
Aldea, quien viere que lu Maeftro le re. 
prchende, y caftiga ,.corno fe perfuadirá.á 
que es el hijo del Rey? Yá fe vé,que ningu-
•no que no lo fepa; pero el que lo fupiere, 
entenderá, que fue prudente traza del pa-
dre.para que con la ignorancia de fu noble-
za,fe aplique fu hijo al eftudio,y no fe haga 
indigno de la Corona,fi fe criara en las de-
licias de la C o r t e : Terretur minii Pedagogi 
(dize el Chrifoftomo) ne per ¡ndulgentiam 
lapfus, paterna Je indignum reddat baredita-
te. Veis aquí (fieles) que es la vida del 
Chriftiano,o la que debe ler.vna «fcuela, y 
eftudio continuo de V)ttudés, para venir á 
pofeer la eterna Corona, vn vivir en la Al-
dea de elle mundo,defeonocidos dél: por-
que (como dixo S. Juan) aun no fe ha ma-
niteftado entre los que viven , los que lo 
f o n : Huncfili) Dei fumas, fed nondum appa-
rult quid erimui; pero iirve el fer defeono-
cidos, para que contervandofe humildes, 
no defcuyden el eftudio de las coftumbres 
ajuftadas. O hijos de Dios! Conlblaos, 3i. 
ze San Juan, que vendrá di a', en que fe co-
nozca que lo fois,; y os veréis en el eterno 
Palacio,con la Corona de la Gloria, mere-
cida con el eltui^io de la Aldea:Cnra autem 
Apparuerit Jimiles ei erimus: quoniam vide-
bimus eum Jicuti cfi. 

6 Bailante campo delcubrian eftas 
comparaciones, para entender la neceísi-
dad que tiene el Chriftiano de las obras, 
buenas,li defea llegar á la Bienaventuran-

De ricos? De valientes í Refponderá San 
Juan en fu Apocalypfis Vio en el Cielo 
aquella multitud innumerable de los elco-
gidos, 'todos con vnas veftiduras blan-
cas hermolifsimas, y tf>n palmasen las 
m a n o s : AmiHi,ftoUi,Mis,& palma in ma-
nibut coran.; y llegándole al Evangelifta 
vno de aquellos Ccleftiales Cortelanos, le 
p r e g u n t ó : Hi, qui amiiii /unt ftulii, aibis, 
qui funt} Btvnde venen,nt>. E l los q u e e í lán 
vellidos de tan hermolos hábitos y quie-
nes Ion 5 Y de donde vinieron? No labien-
dolo San ^uan , refpondió el mililio que 
hizo la pregunta : Hi fint qui veneran! de 
tribulatione magna , & laverunt fióla, fia,, 
& dealbaverunt eai in fanguine arrni. E f -
tos fon ( d i » ) los que vinieron déla gran 
tribulación del muudo , y adquirieron la 
blancura de fus ropas con la fangre del 
Cordero. Ay cofa mas eftraña ? Difcreto 
Cortelano : tan prefto olvidafte la pregun-
ta ? Dos fueron las colas que preguntarte: 
Quien fon , y de donde vienen i Qal fint? 
& venerunt ? La refpueíta es á vna fo!a, 
que es de donde vinieron : Hi funt qui ve-
nerunt. Y quien (oi-.rDe qué Tribu?De qué 
familia? De qué fangre? De qué Ierras? De 
qué li3zieiida ? Quien fon ? No refponde, 
dize vn Docto Elcritor: porque en las 
pruebas para el Cielo , no haze al calo lo 
que fon, légun la eftimacion defte mundo, 
fino de donde vinieron, fcgun fus méritos, 
y coftumbres. Sea rico, fea pobre , fea li-
bre, fea efclavo, fea Rey,fea vn pobre páf-
tor. Si es Jufto, veftirá el habito honorifi-

Símil. 
co de la Bienaventuranza: Adprimam qu*-

Za.pero fe rae ofrece otro camino,para que ftionem illam , qui lunt, sibil dixit bttlus 
mejor lé entienda. Confiderava yo (Fie .»/'«(eferivió la pluma Do&a) quia inCtz- L„lat 
l e s ) al C h r i f t i a n o , c o m o á v n C a v a l l e r o , I" nequaquamDeus attendit quisjlt qui ihi fit ebria 
á qu ien ' e l R e y h a z e m e r c e d de vn H a - collocandas, fit ilh diva, fit paaper, fit liber, poji.i 
bito de Calatrava, ó Alcántara, 'en pre- fitfervus, dummodoiuflut fit. Odeléngaño 
mió de los férvidos que hizo fu padre á de la vanidad defte mundo! 

7 Según elto(Fieles)£)ii muy otras las 
pruebas del Cielo, que las de la tierra. 
Buelvo á preguntar: De qué fe hazen las 
pruevas para el Cielo ? Puerto que no firve 
el fer hijos de padresNobles en lo natural: 
fe examinan li Ion hijos de Dios en loef-
piritual porlaFé? Sifón foldados de la 
Milicia de Jcfu-Chrifto?Pero efto fe fupo-

la Corona. Yá veis, que no luego que fe 
haze la merced, fe vifteel Cavallero fu 
Habito ; porque han de preceder las prue-
bas para poderlo vellir. Salen los infor-
mantes con fu interrogatorio, informanfe 
por él, de la nobleza del pretendiente, y 
faliendo buenas , fegunel interrogatorio, 
fe aprueban , y fe palla á darle el Habito. 
Pues aora : Es afsi, que los Chriftianos to- ne,que no fe prueba,y no bafta folo lo que 
dos tenemos hecha merced de aquella ho-
norífica veftidura de la Gloria , en virtud 
délos metitos de Jeíu-Chrifto, nueftro 
amantifsimo Padre", que nos la ganó con 
fuPafsion, y Muerte. Como ledezia el 

'Aug.l.n. g r a n d e A g u f t i n o ! Cbriflo moriente pro no. 
it Civ.ca. bis,tale iampignus accepimus-,pao es p rec i to 
IA> antes de veftirla,que fe uos llagan las pruc-

fe fupone para tener el habito en la Corte 
Celeftiai. Quereis verlo í En aquel cerco 
maravillólo de Jericó, mandó de orden de 
Dios, el General Jofué, que ningún folda-
do fe atrevieflé á tomar cofa alguna del 
f a c o de la C i u d a d : Sil Ci vitas b¿c ana'be- ¡,rul 

ma , & omnia qui in ea funt Domino. Y f e 
esecuto tan exactamente ega ley,que por- ufue 

que 

que Acháti tomó vnai prendas, fe indigno 
Dios con el Excrcito todo, y no fe aplacó 
haltaque murió apedreado del Puebio el 
attevido. Confielib que me caula grande 
dificultad efte mandato, atenta la condi-
ción liberalifsima de Dios, y aun las leyes, 
y coitumbre Militar. Qué General, el mas 

ingreditur finé marula, & optreatur iufti-
tiam, &e. Nec feeit proximo fio malutn, 
Será el que vive fin mancha de pecado, el 
que obra jultida, el que habla verdad, y 
no haze mal á lii proximo. Reparad (dize 
Filipo Luíitano) que efte .es el interroga-
torio de las pruebas del Chriftiano para la 

avariento, prohibió jamás á losSoldados Bienaventuranza, y contiene quatto pré-, 
vicloripfos los defpojos délos vencidos: guntas : Quatuor rehuí son fiare debet in-
Señor, y Dios mió, que lé arriefga el ere- terrogatorium quo fit comprobaría. Y no es Y¡r.l'.Da~-
dito de vueftra liberalidad en ella Ley,de- ello lo que dize el mifmo David en elTex- ,„;„ j, „. 
xad que tomen los Soldados lo que pudie- tode mi Tema? Quii afcendit in montem n. 
r e n . N o han de t o m a r , d ize D ios ; y d e l c u - Domiyi, aut qui, flabit in loco fiado eius'i 
brió vn gran motivo el Cardenal Cayeta- Quien fubirá al monte del Señor, ó quien 
no. Ved (dize) corno fe ganó la Ciudad permanecerá para fiamprc en el lugar lán-

lofue ¿. de Jericó: Omni populo vociferante (pala- to de la Gloria: Afsi Hugo Cardenal: Per Hug. Car; 
bras d e l T e x c o ) &cUngentibús tubis... mu- montemregnumCohrum intelligitur. Bien : '">V-~jU 
ri illicicerruerunt; Defpue's de las mifte- Y quien ferá ? Yá lo dize , Inmccns rajar- '" 

riofas bueltas que dieton feis dias á la Ciu- bui, & mundo carde, quia non acupit in va- '*" 
d a d , al f e p t i m o , r e f S n a n d o las T u b a s d e no animam fian,, net iurabit in dolo pro-
Ios Sacerdotes , y clamando el pueblo to- x 'mt fio. Quatro cofas contiene el inter-
d o , al punto dieron en fiérralos Muros rogatorio: porque fon quatro (dizeHu- D t ¡ ' ™ ' 
de Jericó : Muri illicd sorruerant. Sin go)las vilezas que impiden al Chriftia- /'n,chr¿ 
mas diligencia ? No huvo mas. Dize, no, vellir el habito hourofb de la Gloria. 
pues , Dios Nueftro Señor en otras Ha de fer puro de manos, dize D ^ id: In-
Ciudades, en que los Soldados peleen con nocen, manibus. Aqui excluye el pecado 
valor, podrán enriquecerle con los del- deobra dize Htigo: Quinan ptccattil ope- teati.í, 
pojos; pero enJerico,-én donde fin fácar la re. Lo fegundo, ha de fer de limpio cora-
efpada, ni exponerle al menor peligro,han Zo n : mundo cor de.. (Aquí dize Hugo} Hug. Car. 
confeguido con folas lus vozes la victoria, ^xcluye el pecado de penlámierito : Hit iUd. 
ni vn'hilo de ropa han de tomar: que cxciudit peccatum cogitatior.is. Lo tercero, Hieran; 
li los defpojos fon premio del valor , y no hade aver recividoen vano fu alma: * 
trabajos de los Soldados: aqui que no han Qui non accepit invano animam futir. Aqui P ' ^ ' 
tenido trabajos,™ han manifelladovalor, excluye (dize'Hugo)el pecado de omif« 
rio es jufto lleven el premio. Nada , nada fion; Hic cxciudit peccatum omifiionii. Lo • 
hnn de peteivir, pitf lio que nada han pe- quatto,no ha de aver engañado de palabta 

Caín a5 l e a d o p a r a vence r . Quia filui Deut cam al p rox imo : Nec iuravit in dolíproximefus. 
ulat.vbi vrbemexpunavit ,filij¡ifraélnibillaborantl- Aqui (dize el Cardenal) excluye el pecado 

V 

bui (efer iv ia C a y e t e n o ) q u i b u i autem pugna d e p a l a b r a : Hic cxciudit peccatum loiutie-
tubor non coatmgit,prada emolumentum non nil. 
de vetar. Veis (Fieles) como no baila para 9 Ea, Fieles, efte es el interrogatorio 
llevar el premio fer Soldados de Jofué, de las pruebas para la Gloria, en que yá 
Alsino baila fer folo Soldados de Jefu- veis no fe pide nobleza,riqueza,ni literatu-
Chrifloporla Fe , para llevar el premio ra, porque por sino íirven, ni fe pide fer (bi-
dé la Gloria. dados de la milicia de Jefu-Chrillo, ni fu 

filiación por laFé, porque fe fupone, que 
§. 11. lo que fe pide es que fea hijo de fus obras 

Interrogatorio 'de-las pruebas del Cbrsfiono el C h r i f t i a n o , y po r e l fo f e examinan las 
para ¡a Bimavcnturanfa. obras', los penlámie.ntos, las omifsiones, 

y las palabras. Qué miSeriOfo San Juan? 
Efeareis yá faber lo que fe requie- Dize , que con venir el Verbo Divino a 

re, y fe pide en eftas pruebras. hazerfe Hombre, dió potellad á los que 
Oy gamos al Real Profefta David : Do- le recibieron pata fer hijos de Dios: Dcdit 
mine-, quii babitabit in Tavernaculo tuo, aut eiiptteflalem filio, DÍifierl. Q u i e n e s fon e f -
quis neqiiirjcii inMoteSanño ía<¡rSeñor(pre- los que le recibieron? Las que creyeron 

Pfa\m. 11 gUntava á Dios) quien ferá aquel dichofo, en fu fanto nombre: Hi, qúi credunt in no~ 
que ha de habitar eli tu eterno Taberna- mlnetiut. Y quienes fon elfos que creen? 
culo , y delcarfar ^)ara liempre en el Los que nacieron de Dios, dize el Evan-
Monte Sandísimo de tu Gloria? Y er.fe- gelilla : Qui non ex fanguinibus, &c. Jcd ex 
Sado de lú Magcftad ̂ cclpoqde : Qui Deo nati fint. í,os que fueron bautizados, • 

P.5* 

D! 

Mu(. Car. 
ih*. 



3 6 Deípertador Chriftiano. Sermón 54 
Inter. ¡ti. expone la Interlineal: Ex Deo operante Bap-

ttfmutn. Luego li nacieron de Dios en el 
B:uitifáii>, ya fon defde entonces hijos 
adoptivos de Dios?Y íi ya fon hijos,como 
dizc,(oio que les dio poder para ferio? De-
dit póteflatem fllios Dei fieri. Diga que fon 

dor*que no quiere mas ley que fu apetito? 
Pecador, ay Ley de Dios ? Mirare á h f 
manos. Parécete (dizc Caüodoro) que fúü 
acafo ponerte Dios en ellas, como en los 
pies los diez dedos ? No fui lino mitlerio, 
para que en los palios, y acciones tuvieras 

Chrif. b,. 
f.inloAH. 

vn recuerdo de los diez Mandamientos de 
fu Santifsima Ley: Vtcurfui vita no/ira, 
atque oper.u io , Sacramenta Ctzlefiii Oecalo-
gi contineret. Diga tu conciencia li has 
ajuftado a ella ley tus palios , y tus accip-
nes.Mira fin fruto de buenas obras la viña 
de tu alma, porque quebrarte el yugo de 
la l.ey,con que la debias labrar, como dixo 
Gcremias.Miratc lleno de manchas de pe-
cados, porque quebrantarte el efpejo de la 
Ley, en que avias de quitarlas, como dixo 
San Gregorio:' Pues li quiebras lá efcala, 
como, 6 por donde has de fubir á la gloria 
quedefeas ? Con Blafonar de Catolico? 
Oye al Real Profeta David. 

11 Oqui 

Theopb. in 
Jean. 
P. -W m 
han. 1. 

hijos , pues que lo fon: Es afsi que Ion hi-
1 jos, dize San Juan Chtjloftomo; pero que 
les dio para ledo poteftád, para que en-
tendiere el Chriftiano la fotna diligencia, 
que debe poner para conletvarfe en aque-
lla filiación , entre los muchos riefgos que 
ay de perderla: Vt oflenderet. mu¡:± nobis 
oput ejfe diligentia , vi adoptionis nobis per 
B ¡ptifmum imprejfjm imaginem', puraw 

fervemus, atque intaBum. Mas al,intento 
Theqphilacto. Dirtingue en el Chriftiano 
dos filiaciones de Dios; vna la que recibe 
en el Bautifmo ; y otra perfectifsima, y 
confumada, que es la que recibe en la glo-
ria. Ea, pues, es afsi que por el Bautiliíio 
es el Chriftiano hijo adoptivo, de Dios: E* 
Deo nati funt. Es afsi que por fer hijo le ha-
ze Dios merced,y tiene derecho al habito 
honotiíco de la Bienaventuranza,en don-
de ferá perfectifsimamentc hijo de Dios; 
mas como no luego que fe bautiza le le 
da elle habito,dize el Evangelifta que fe le 

dá poder para tenerlo: Dedil póteflatem fi- dad de tan grande faláric 
lioi Dei jíeri. Porque eltá en lu poteftad e¿ gloria, que' ha de faber 

- llegar á tenerlo con la gracia, y ella en fu traer inrtramentocoa qi 
mano el perderlo por la culpa. Theophi-
lacto : Dedil póteflatem confequendi perft-
Bifsimam in reJurreSiiyie 'filiationem. En 
vna palabra el Padre Sa: Scilicét per glorian 
Cahflem. Luego pende:de las obras de el 
Chriftiano el confeguit efta gloria, de que 
tiene hecha merced' por Ler Chriltianoí Es 
afsi que por ello pide obras el interrogato-
rio de las pruebas, para que entienda el 

Capti. I. 
de unan. 

Matb.,1. 
Hier. 1. 

Greg.bum. 
•17. in 
£vang. 

que bueno es ( dize ) cmplearfe 
el hombre en alabar, y confellár al Señor! 
Bonum efl enfiteli Domino, Es elle exer-
cicio de grar. delectación,y validad. Ray-
nerio: Bonum efl Hjcunduin,vtile,& dtleBa-
ble. No importa para menos que la vida 
eterna; pero lepa el que quifierela vtili-
dad de tan grande lai ario como la eterna 

cantar, y ha de 
que acompañe las 

letras* In dieacbordo Pfalterio ,,cu,tt cantico 
in citbara. Si no conocéis que fea Pfalterio 
(dize Aguftiüo ) es vn inftrumento mulico 
de diez cuerdas, y lignifica aqui los diez 
Preceptos de la Divina Ley: Decachordum 
PJalterium fignificát ¡fecim Pracepta Legil. 
Pues David Santo , todos llevamos en la 
procefsion de la vida erte inrtrumento. 
Que importa llevarlo (dize San Agullin) fi 

Pfal. ?.. 

Rayn. ibi. 

duguft. i, 
Pfal. , , 

Chriftiano, que no conseguirà la gloria de ni lo pallan, ni cantan todos los que lo He-
hijo perfectifsimo de Dios, li haze obras, 
que degeneren de la Nobleza de tal hijo. 
¡Vamos a la primera pregunta. 

§. III. 
Primera pregunta en que fe examinan lai 

obras. 
10 /""YUiercs, Catholico, llegar à la 

W felicidad etetna, para que ^ — f -

tlup Car. 
tr Rayn. 
inPf.i 
Greg. Kif. 
orat.dcdf-
tenf. 

van ? Cantare :n illo oput efl , »0« portare 
Pfalterium. Qué importa que el criado del 
harpifta lleve el harpa en la Procefsion, 
mientras 80 es hora de cantar el Villanci-
co? Lleva por efto falario, y renta de uni-
fico .? Yá fe vé que no , qué ni labe pulfar 
el inftrumento,ni cantar. Veis ai vn Chrif-
tiano, que lleva en fu Fé, y en fu memoria 

. . . . . . 'a Ley de Dios, que fe quedara fin la ren-
' fusile criado? Pues vaya reí- ta de la gloria, fi 110 canta con la ley:Can-

pendiendo tu conciencia, que vale por mil tare in illo opa, efl, »0» portare Pfalt.erium. 
teltigos, a las preguntas del interrogara- Pues todos cantamos, diréis, porque coli-
rio. La primera es, íi labe que el preten- follamos todos la Fé,y la Ley de Dios.No 
diente 110 ha defpreciado á Dios con fus bafta cantar ( dize David ) fi no acompaña 
obras : lnnocens manibus. Plugo Cardenal: á las vozes el inftrumento : Cum cántico in 
Qui nonpecca\i'tt opere.labe que ha guar- citbaru. El rnifmo que canta hadepu!far 
dado en lus obras la Ley de Dios. Ray ne- el inftrumento, y fegun el inftrumento ha 
rio: Pums in manibus, & operjbus. Qué reí- de cantar: Cum cántico in citbara. En las 
ponda la conciencia: Que dirá la del peca, mqúeas de acá no vemos que fe le pida "al 

, har- ' 

D e las pruebas del Chriftiano para la Gloria. 3 7 
pirta que tenga voz, 111 al mulico de voz fe gue la metáfora milina de fembrar,y legar: 
le pide que lea harpifta: Y fin fer harpif- y dize que légarán con alegría los que tem-
ía , lleva el mulico til renta, y el harpifta, braron con lagrimas: In exultatione metent. 
lleva la luya fin tener voz. Sea afsi, dize Y qué han de lembrar, para tégar con ale-
Aguftino; mas para llevar la renta de el griaf Las buenas obras , dize San Aguftin: 
Cielo, ha de tener voz , y ler harpifta; Quid feminabimus} Opera bona. Pero lien-
porque ha de tener el Chriftiano voz, que do afsi, no tengo dificultad : pues yá fe 
cante la confefsiondc la Fe , y manos que vé, que. hallará eternas alegrías el que 
obren fegun la Ley de Dios : Cum cántico fembtare virtudes,^ buenas obras. Demos 
in citbara,cum cántico inverbo,incitbarain que fiembre pecados: elquelos fiembra, 

dug. in op"e- Quien no vé, y aun admira las infig- qué hallará? Los pecados que fembro, di-
(fsfrñ.) 1 nes obras buenas, que hi.zieron los Filólo- ze el Apoltol: Hac, & metet. Qué hallará? 

fos an'tiguos: Qué bellas virtudes morales Alegrías eternas, dize David. In exuhaiio-
cxcitaron ! Como no fueron admitidos á la ne metent. Veis aqui la aparente opolicion 
gloria ? Porque eran múfleos de inflru- . de los Textos, poique fi fe coge lo que le 
mentó tolo : obraron bien,pero les faltó la fiembra: como fe puede coger alegría de 
voz de la confefsion de la Fé pata falvarfe: lo trille del pecado que fe fembró í Vea-

*¿Uan. i¡. Si °pcrarts,& nonloqueris (dize Augullino) mos fi lo he entendido. 
quafi /olamcilbaram bibes. Las Vírgenes 13 Toma vn grano de trigo,y fiembralo 
necias : quien no oye lo *>ien que,cantan? en litio feñalado, 110 lo riegues, ni le llue-
Domine, Domine, aperi nobis. Y les cierran va , lo hallarás quando lo pulques como 
las puertas délas eternas bodas ? Yá fe vé, lo fembtafte; pero regándolo, qué fucede? S 

que eran muficas de voz, pero les faltó la Que hallas detpuesherrilofilsimas cfpigas 
citara de las obras: Si verba foladicis, quafi de dorado trigo : y el grano que fembrat-
caniicum folum babes, citbaram non babes. te ? No parece , fe corrompió con el riego 

! Cante bien como Catolico , y obre bien, pero de efli corrupción lé figuio el tener 
como buen Chriftiano , el que quilicre af- rail bellas cfpigas al tiempo de tégar. N o 
fegurar renta eterna de gozos en la Bien- palla afsieij lo natural: Pues en lo etpiri-
aventuranza: Loqucrcbenc,& fac bcni(ccm- tual palla también afsi. Si,el que fiembra 
cluye San Aguftin) yí r / j ¿«¿ck canlicum pecados en la tierra de fu corazón, la dexa 
cum ciibara. Luego aunque blafone dé teca, y fin riego: halla los pecados que 
Catolico el pecador, lino guarda la Di-, fembró, quando llega á fegat en el agolto 
vina L e y , fe quedará fin el premio de la de la muerte. Por efib dize el Apoltol/ 
gloria, poique 110 falió con las pruebas pa- que legará lo que fembrare : Qua femina. 
ra confeguina: lnnocens manibus, purus in veril bomo, bac, & metet. Pero fiel que 
operibus. fembró pecados, los riega con lagrimas de 

12 Pero no es tan rigurola efta prime- digna penitencia: elle no hallará pecados 
ra pregunta, (dize Hugo Cardenal) que allegar, fino alegrías,porque l l riego cor-
cierre la puerta de la elperanza al qué pecó rompió, y deshizo los pecados, y dá pe-
gravemente , porque li detpues que pecó cados llorados fe cogen eternos gozos, 
haze digna penitenda de fus culpas, con- "Por efló dize David, quefegará fon ale-
feguirá el habito nobilifsimo de la Bien- gria , no el que fembro fojamente, fino el 

HugoCir. aventuranca: lnnocens manibus^ui non pee- que fembró., y regó lo que no dixo el 
'edvit opere, velfipeccavit, perpcenitentiam Apoltol: Quifeminant in laerbymis,inexul-

delevii. A vér como convienen dos Luga- talione mertnt. Raynerio: Qui feminat in la* 
Gtiat. res al parecer encontrados. DixoclApof- ebrf mis compunéiionis, in exultatione futura 

tol, que lo que el hombre (embrare ello metent fruBum aterna Beatitudinis. Llore 
cogerá: -.Quaenim feminaverit bomo, bac, el pecador, y riegue con lagrimas fus pe-
& metet. Son las obras de efta vida ternilla cados; que como llore, tendrá buenas 

ter.fer. i j de la Eternidad, dezia San Bernardo: Velut pruebas , y confeguirá la gioria que pre-
femina aternitatis iaciuntur. Siembra el tende ? y el fípcccavit,pcrpcmtcr.tiam de-
hombre mientras vive obras buenas, ó ma- Itvil. 
las,y liega bienes, ó males por fruto de fus §. IV. 
obras en el agoflo de la eternidad. Qué 
bienio dizen aquellos verfos que trae el Segunda pregunta en que fe examinan los pen-, 
d o c t i f s i m ó A l a p i d e , \ Q u d d f i b i quifquc ferit famientas. 

e*m,inS. prafentis t'emporevita, boefibi mefiserit,cum . 
" dicen!, ite, venite. Ellees el lugar del Apof- 14 T A fegunda pregunta, que por el 
f y i ) u tol; el otro es del Real Profeta: Quifemi- interrogatorio fe haze á la con-

• nani in lacbrymts, in exultatione meten!. $ i - fiisncia, e s fi l a b e , q u e el p e n i t e n t e d e la 
üefp.TomJU, " D Bien-
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3 8 Defpertador Chriftiano. Sermón .5 4 . 
Bienaventuranza es limpio de coraron: Et de nubes de imperfecciones: Mundicordls, 
mundo ci,di. Hazefc ella pregunta,porque 
aunqtie no tenga el Chriftiano pecado de 
obra, fi lo tiene de penfamiento-, quedará 
excluido de la Bienaventuranza.HugoCar-
d e n a l : Hit excludit pcccatum cogilationh. 
Veamos,qué es fer limpio de corazon ? Es 
(dize San Geronimo) que la conciencia no 
arguya de pecado algurfo. Es (dize Theo-
philaclo) guardar la callidad no foto en las 
obras, lino en los penfamieiitos. Es (dize 
San Laurencio Juftiniano ) confetvar libre 
el corazón de todo penfamiento, y afecto 
inmundo, dañolo, torcido, y fobervio ¡ 110 
eícufo fus palabras : Munditia cordii cji ip-

fum cor liberum cuflodire ab omni cogitatio. 
ne,& affeliiont pollata, noxia obliqua, atqui 
ehi a. Aquel es limpio de corazon,(dize San 

G~ confeientia puri/ai, nullam nubejn ad in-
tucnduin Deum patilla,. Es p o f s i b l e , A l m a s , 
que tan gran pureza pide el ver a Dios 
en la gloria ? Pues qué puede tefponder la 
conciencia a ella pregunta de las pruebas? 
Et mundo corde. f i l ien ay(como eferivió el 
Sabio) que puede dezir, tiene limpio fu co-
r a z o n : Quit poteidici'e mundumtjS cor meu. 
Quien fe llalla fin imperfección? Quien fin 
pecados veniales í Y ojalá pararamos aqui; 
que tiene remedio fácil en la vida, ó en el 
Purgatorio. Peroquantos ion los que tie-
nen remedio fácil en la vida,ó en el Purga-
torio ? Peroquantos fon los^ue tienen fu 
corazón limpio de culpas graves? Díganlo, 
tantos iniquos defeos de quitar la hazienda 

f ' f Omn 
Sa»il. 

Malli), j. 

. . , agena,tantosjuizios-tenietatios. Puss,qué 
Pedro Damiano) que ordenando fegun pueden dezir las conciencias de tales cora-
Dios los movimientos todos de la razón, Z o n e s > i m o quefc dán por excluidos de la 
y apetito, no fulo reprime fus palsiones, Bienaventuranza: Hic excluditpucatumco-
íjnoque lleja'á ignorarlas: lUemuniumcor gitationU. 

16 O Chriftiano, hijo de Dios! Si es el 
corazon (comodixo Jefu-ChriftoSeñor Man.,,. 
nueítro)vn manantial de penfamientos ma-
los , por el deforden de la concupifcencia: 
Di corde exeunt cogitatienes mala.üo m e d i -
rás , que cuydado te ha debido la Gloria, 
que pretendes.en reprimir el Ímpetu de ef-
te manantial ? Qué pafsion has vencido? 
Qu (¿apetito has enfrenado ? Por qual de 
ellos has cortado para no ofender á Dios? 

babet. quivtiiu/qut bominii motiBus mitiga.' 
lit pafsior,es non modo reprimit ,fcd ignorat. 
O Fieles ! Elfo es , fer limpio de corazon? 
Ello es, ^ lo que fe pide para llegar á vér 
á Dios en la gloria. No lo dixo afsi Jefu-
Chriflo Señor nueflro: Bcati mundo corde, 
quoniam ipfi Dtum videbunt. B i e n a v e n t u r a -
dos los que tienen el corazón limplio, por-
que ellos verán á Dios. 

15 Conliderad al corazon (no effe 

Emiffen. 
in Mal.,. 

«material de carne que eftà en el pecho,lino ' Pues fi no;quieti te ha de creer que preten-
el entendimiento, y voluntad.figuificados des la Bienaventuranza? Si, preguntamos à 

attigui./ir. 
sZdeT,,. 
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porelfe nombre, como advirtió (San Au-
guftin)confideradIe, (dize con San Bafilio, 
Theophilo Antiocheno ) conio vn efpejo, 
que Dios fofmò, para que en él fe vieíTe 
claramente con el lumbre de gloria fu Di-
vina elléncia para gozarle eternamente. 
Pues quinta pureza avrà de tener el efpe-' 
jo ( dize Theophilo ) para fer capáz de la ífalm. 71 

Jefu-Chrillo Señor nueftro.í que vino fu Uaa. 
Magellad al mundo, refponderá por San 
Mathco, que vino á traer efpada,y no paz: 
Non veni paftm miítere fed gladium. Y á 
veis Fieles, la dificultad de la fentencia, 
poique eflán voceando lo contrario las 
E l c n t u r a s - : Orietur in diebuscius iuftitia, 

. . . &.abundan!ia pucis; 'dixo David, y Ifaias, 
luz con que fe vé á Dios: Vt fp/culum ¡píen, dize que fe llamará el Salvador Principé j},-, 
dtdum ,fic bominn animum purum, &mun- d e p a z : Vocabitur princeps pacis. L o s A n - Luc.i'. 
dumejf, operit. Podrá vn efpejo Heno de gcles anunciaron paz al nacer: Et in tirra Luc.ia. 
herrumbre repreléntar la imagen que fe bominibus, &c. Y loque es mas, el 
defea? No es pofsible. Puesalsi no lo es milmo Señor enfeñó á los fuyos á dár 
que vea á Dios el corazón ( dize Teoplii- paz : Diciti pax buic domui; y fu Magellad W 1 4 . 
lo) fteflá con la herrumbre de culpas gra- ladió por 51 varias vezes: Paiemmtam de & =0. 
v e s : Si rubigo invaferit fptculum, quod boc vobis,pax vobis; c o m o d i x o S a n G e r o n i - W t " " 1 - ' 
patitur,ídem,&tibiaccidit,bbipcc:atu,ate mo, que porque ella elpada, conduce para M i"' ' " 
occupaverit. Será fácil, que teprefente el la paz verdadera: Propintur pax mala. 
efpejo fteflá cubierto de paja i Yá veis que Guerra parece, (dize el Chrifoftomo) la cMf. 4» 
no. Pues ni verá á Dios el alma (dize San catniceria que hazen Médicos', yCuu- , í . ' in 
Zenon ) fi antes no dexa las pajas de cuL janos en vn enfermo ¿ pero le abraza, y Matth. 
pas leves: Sí baferit feftaca peccati, tam fe procuradla guerra para que el enfer- Eu,hr-
Dtum vidtre wnkp'jJJunt. Mas ¡Empañado mo quede con paz, y falud : Quoniam 
el efpejo con vna nube, podrábien repre- máxime tft pax, cum id quod sg-otat in 
ientar! Tampoco.Pues afsi(dize Chroman- cidilur. Es verdad, (dize San Zenon) que t t , D 
cío) pata w »Dios ha de ir el »lpialunpia elauiot Divino cotta, y iiaze guerra en /„.'7+' 

el 

Man. 10. 
Ztn.lil/.i. 

que r't7,'.'oJm. 

el pecador i perodeltruyendo en él, co-
mo en doliente, la corrupción de los vi-
cios lo rellituye à nueva paz, y falud: 
Interficit hominem vttercm, creat novum. 
Veis ai como íiendo cierto que vino el Se-
ñor á traer paz, loes tambiénqtlevino à 
traer la guerra ; porque ha de preceder en 
el Chriftiano la guerra con los apetitos, fi 
quiete la eterna paz: Non vtnipaam mitte-
n,/idgl.,áium. 

17 Pero reparo aora con el Chrifollo-
1110,que 110 dize el Señor que vino á traer 
guerra, lino efpada: Non dixit btllum , fed 
gladium. Y para explicar el cuydado que ha 

Cbrif-f. de aver en vencer los apetitos, era muy 
bo. t « . « proprio llamarle guerra; y mas para la pro-
Mait. priedad de la comparación , pues es la 

guerra el contrario de la paz. Peto,ó mide, 
rio de las palabtasde JefuChri(lo!Laguer. 

Símil, ra fieles, tiene fus tiempos en que fe haze 
y en otros íé fufpende , ó por incomodi-
dad, ó por trcguasila efpada 110 es afsi,por-
que es arma que Ié trae en todos los dias. 
Pues no dize Jefu-Clirillo Señor nudi» , ' 
que vino à traer guerra , fino efpada : Sed 
gladium, porque en orden à vencer apeti. 
tos, nunca ha de admitir treguas el Chrif-
tiano , como en la guerra ; lino en todos 
los días ha de emplear en ellos los filos de 
la efpada de la mortificación : Non dixit 
bellum,ftdgladium. E.t, tépan todos los 
liyos de Adán, que à la pileria del Eterno 

¡ w , 5"*Ü?ifó a y v n Q ü c r u b m con vna elpada 
de fuego : Et //ammiumgladium. No tanto 
para defender fu entrada , (pues para elfo 
ballava folo el Querubín ) quanto para 

•Rabh in d i r ? e n t e n d e r > (dize Rabbano) que el que 
quiltere entrar á gozar del Arbol de la 
eterna vida, ha de pallar por la elpada que 
dize Jefu-Chrillo nueflro Señor: ha de 
cortar apetitos, y delordcnados aféelos: 

• Vtfiritndas in nobis iIlécebras concupifeen-
tix corporalis infinuet , f i ad lignum vita, qui 
t f i Dominus Cbriflus, penetrare concupifá-
mus. Corte el Chriftiano palsiones defor-
denáflas, que es el medio de hallar la lim-
pieza de corazon : porque fino prueba 
limpieza de corazon, de afectos , y penfa-
mientos, no conféguirà el habito que pre-
tende vertir de la Bienaventuranza : Inno-
een, manibus, & mundo corde : Hic excludit 
pcccatum cogitationis. 

§. V. 
Tercera pregunta , en que f e examinan las 

palabras, 
18 Efervo la pregunta tercera para 

t v la vltima:y afsi examinemos en 
rercer lugar la conciencia por la quarta: 
Nei iuravit in dolo próximo fua. N o l ò k ) 

Defp.Tom.Ull 

excluye el interrogatorio pecados de obra, 
y de penfamicnto, fino de palabra tam- Hlcí'c"-
bien. Hugo Cardenal: ilic excludit prcca- eí' 2 V 
tum lícutionii. Confiderava vn erudito Ef- ? 

Sao. i.pa. 

(xtittf. j 

ctitoráella Fabrica del Vniverfo, como lib'. YZ.u 
vn bien concerta^p relox, que formó la §.,0. 
mano del Supremo Artifice. Es en él co- Lab.verb. 
mo la rueda primera el primer moble : las 
fecrctas influencias, fimpaticas, y antipa- r°¡'1" 
tias que efeonde la naturaleza, fon lus 
muelles: íirve la tierra de pefo, y los doze 
Signos fon como vn repartimiento délas 
horas. Pues, como en el relox artificial fe 
encamina toda fu fabrica á mover fu efpi-" 
ritu, para que con la mano léñale concer-
tadamente las horas, y con la campana las 
publique: afsi toda la hermofura, y orden 
de lo criado fe ordena á que el hombre, 
.que es el efpiritu, mano, y campana del 
vniverfo, con el efpiritu adore de cora-
zón al Criador de todo; con la mano obre 
fegun fu voluntad fantifsima, y con la voz, 4 u , • 
como campana del relox dei mundo fe PfJ.Lo. 

emplee en alabará-fu Mageftad, y cotn-
bideá todos áfu alabanza, edificando , y 
no ofendiendo con fus palabras al proxi-
mo. Elle es ef oficio del hombre mienjras 
vive; pero como cumple con la obligación 
de fu oficio? Qué refpond^la condencia á 
ella pregunta, no de la mano,no del efpiri-
tu, y corazon, filio de la campana? Qué vo- r,de Fer 
zes fuenan de la campana fiel Chriltiano? j ¡ ,0U'4Ó 
Son alabanzas, de Dios „ y acción de gra-
cias por tan innienfos beneficios, ó fon 
blasfemias, y juramentos contrata reve-
rencia de fu foberano nombre ? Son para 
edificar al proxüio, ó para ofenderle ? Son 
murmuraciones,dcfprecios, injurias, ca-
lumnias, maldiciones, aculácimes faifas, 
y reprehenfiones vengativas ? 0 Chriltia- , 
n o , y el cuydado que es meuetter en las 
palabras! 

19 El Divino Efpiritu, por el EclefiaC-
tico, encarga al hombre, que haga pata fus 
palabras vn pefo , y muchos frenos para fu 
b o c a : Verbiltuiifacitofiater.im , & ¡ranos Eciltf.it. 
ori tuo naos; y que ii para hazerlos fuellé Com.ibii. 
meneller deshazerlc de todo el oro, y pla-
ta con que fe hallare, lo galte todo fin di-
ficultad : Aurum tuurn, argentum tuum Cbnfofl.in 
confia. Tanto como ello conviene (dize p/"'-"40. 
San Chrifoftomo) el conliderar lo que fe 
h a b l a : Vtipfa ( v e r b a ) velut ponderantes 
diligenterexpendamus. Pero reparo en que miar. ¡tí. 
aya de lér con pefo ? Bien es, que fe con- A"S- ih'd-
fidere, porque (como dezia San Agultin) 9"': vtí 

primero ha devenir lapglabra á la lima, gt,'„ •„ 
que á la lengua: y aun dixo mas San Ber- fpte.' M,. 
nardo, que para venir vna vez íóla á la nacho. 

Jengua j ha df venir antes dos vezes á la li- Cam. 4. . 
P ? ma: 



pía: Antequam verba pro/era, bis ad'limam donde le vino aora la petfpicacia ? Ya lo 
Vlhiant, quam femel ad ¡inguam •• :'que por advirtió el Efpofo , dize San Gregorio. G r t ¡ ,mf, 
efto comparó el Efpofo Santo a vna Cinta Nifeno. Avia dicho antes al Alma hipo- hom. 4 . ;„ 
encarnada los labios de la Efpofa: Sicut fafuya: Eccetu pu!chr.t a árnica mea ,ocu- Cam. 
villa coccínea labia tua. Porque el tienino ¡i tui Columbarum. Celebra íu belleza, y 
que fe tardare en defatv la cinta, lo gaf- que tiene lo/ ojos de Paloma, y al punto 

.. te en confidetar las palabras. Efto fi; pe- el Alma publica, que ya vé la hermolura 
s " n r o que ella confideracion aya de 1er con de fu Divino Efpoio : Ecce tu pulcbrc es. 

pefo ? Verbis luis facito flaterum : Si , dize Luego de tener los ojos de Paloma,le vino 
S„an Gregorio. Qué hazeis adá para dar, ó la perfpicacia pata vér : Es afsi, dize San 
recibir moneda de oro í Tomáis el pefo, y Gregorio Nifeno: Quoniam puras facius 
puefta en la vna valan^a vna moneda, ó ejl eiui aculas capax caraÜcris Columba, 
pefa ajuftada á la ley , ponéis en la otra la propterei in eim ellam cidit,vt contempletur 
"moneda en que os queréis entregar; (i ellá fponfipulchrítudínern. Pues dudo aora: tan 
ajuftada con aquella, fe admite: lino lo ef- perfpicaz es la Paloma en la villa ? Mas lo 
ta, fe reprueba,aunque fea oro. No es afsi? es el Aguila: diga el Eipolo Santo, que por 

6 y r . m p u e s ve¡ ¡. a i / j i z e S a n Gregorio) el examen tener ojos de Aguila llego a verle. No dt-

que han de tener las palabras, que no íolo ze.fino Paloma. Ocuh tai Columbarum. Es, / o i . 0„„. 
r " ' ' ' fe ha de confiderar lo que fe va i dczir, f \ porque efta llora, y gime quando canta, ,„p. 

es oro, li es cobre, íi es hierro: lino que ha limbolo por effo del alma penitente? O , s. 
de fer efto poniendo en la otra valanca porque no tiene hiél, en lo que es imagen 
la pefa de la Ley. Queréis reprehender, de vn Chriftiano pacifico, y ím odio! Por 
fegun os toca ? Vamos al pefo, y poned mas dize la Glofl'a: es propriedad fingular 
en la otra valanca la Caridad : Verbistuis de_la Paloma , que jamás ofende con el pi-
facito fitteram. Sino es fegun caridad la co. Columbafelíc tares, ro/lro non-UditXel- q ^ ;„ 
reprehcnlion, no ferá corrección, fino fe,pues,que li el alma tuvo villa pata llegar coni.i. 
veijganca. fes viene tentación de mutmu- á vér á Dios fu Divino Efpofbifue , no por 
rarí Vamos al pefo, y poned en la otra va- tener ojos dcAguila.que aunque perfpicaz, 
lanca la juiliciasaunque baftáta poner pre- haze daño con el pico; fi por tener ojos de 
fente al otro: Vcrbit tuis facito ftateramSe- Paloma, de cuyo pico nadie le puede que-
réis, que es injufticia querér para el otro la xar: Roftro non iadit. O picos, y bocas de 
deshonra,y ptiblicidaide fufalta', no que- maldicientes! Sabed,que folo admite Dios 
riendo para voiotros fino la honra, y el fe- Ojos de Paloma á lu villa: Ocuh tui Colum-
creto. Os infta el demonio á dezir la pala- barum. Porque folo admite Dios ojos de 
bra deshonefta.que llamais chan<;a?Vamos quien no haze daño, ni ofende con lus pa-
al pefo , y poned en la otra valanca la mo- labras: Riftro non Iadit. Sea Paloma en el 
deftia: Miituisfacitofilteram. Hallareis pico, quien quifierc para ver a Dios te-
demás de fus daños , que es indigno de la ner ojos de Paloma : Ocuh tui Columba-
modeftia Chriftiana elle lenguage torpe.O rumque por elfo excluycel mterrogato-
pefo, y ti te vfaran mucho los Chriftianos! rio pata las pruebas del Chriftiano de la 
Examínenme verba noftra (eferivia San Gre- eterna felicidad , al que con lus palabras 
gotio) fi tacendum boc.fi dicendum adverfus ofendiere á Dios, y al proximo : Ncc tura- , 
bunc, ¡i tempas fst fer monis buius (aora) f i a vil in dolo proximo fuo, ble exdudit peccatunt 
viniste modeflia non dijentiat. locutionis. 

¿o Quantos pecados fe efeularan, fi 
afsi pefára fus palabras el Chriftiano ? Pues §• VI. 
yá viene pefando, y examinando el inter- Quartapregunta,en que fe examinan ¡as omif-
rogatorio de las pruebas. Quedará por él fiones del Chriftiano. 
excluido de la Bienaventuranza i el que fe . 
hallare con palabras contra la Divina Ley: i x T 7 Eamos yá la vltima, y mas mif-
quefolo fe admite á la felicidad de vér á V teriolá pregunta, que le haze 
Dios, el que ajufta con ella ley fus pala- en ellas pruebas.Diga la conciencia li fabe, 
bras. Eftoy viendo , (dezia el Alma Santa que el Chriftiano pretendiente de la Glo-
¿ fu Divino Efpofo) eftoy viendo, y ad- r ia , no ha recibido en vano fu alma : Qui 
mirando efla tu imcomparable hermofu- non accepit in vano anirnam fuam. Y lo pri-
r a : Eccetu pulcbrc es, dilefie mi. Efta es meto: Aqui (dize Hugo Cardenal) fe ex- ^ ^ 
la primera vez que le mira, dize Orígenes: cluye deconfeguir, al que fuere omilfo ¡ ? 

Cant. i. ifonc primum videtur aftentius infpexiffe en fus obligaciones de Chriftiano , de fu y¡¿, [,r. 
Oril-bom. fponfifui pulebritudinem. Pues fiantes no ellado,y de lu oficio: Hit excludit peicalum ¡s.dm-

avia vifto la hetmoluia de fu Efpofo; de omifsionis. O quantos de todos eftados, y 
ofi-

D e las pruebas del Chriftiano para la Gloria. 4 1 
oficios quedarán li» el habitodequetie- 22 Pallad aora de lo racional 3 lo Chrif-
lien ee.ia uieteed, pol las 01 ti; Clones en tiauo. Aquel (Ubirá á la Gloria , que 110 
fu obligación ! Vean los Superiores , los recibió en vano la vida,yAIma de luAlma, 
Juezes, y k.s Pad: es de familia, que te que- que es la Fe,y amor que' recibió en el Bap-
darán íin la gloria que pretenden, faiteado tilmo : Qui non ateepit in vano anirnam z-Ctr.¡¿ 
detéctuol as lus pruebas en etta pai te. Pero fuam. Murió Jefu-Chrilto por todos (de-
examinemos aora en general al Chriltia- ziael Divino Pablo) para que los que vi-
no ; que de ai lérá fácil aplicar cada vno la ven , no vivan mas para si, lino para aquel 
pregunta á fus obligaciones efpeciales. que dio la vida1 por elios : Ero ov.ntbui 
Q^é es recibir en vano el alma , para que nortuus efi Cb>iftu',vt & qui vivur.t iam nS ter.fr.te 
pueda laconcencia relpondcr i Qui non Jim vivant, fedei quiproipfis mortuuseft. vtr.ef.iy 
ífííhí» ^ .»„un -.íi.» /11 'i»t I? r-í^il-im a ' i... . i'. . o 1 \ • r • 1 » . < r Ci«*if/ 

Btr.fer.dt 
•otr. I'f. ; , 
Amb. li. de 
hon. tnort. 
Cap. y. 

Hiere. 4. 

accepif in vano anim.xm fuam. Recibió el 
hombre el Alma racional, para que orde-
nara fu vida, fegun razón. Pues aquel (di-
ze San Bernardo)recibió en vano lu Ailna, 
que no vive Icgun razón , lino féguu los 
apetitos de fu carne , como los brutos: 
t'rufíra humanar/i accipit homo anirnam, qui 
tanquam vnumex irr.ition-ibiiióus animanti-
bus , intubans co-poreis voluptatibus ,fo¡um 
fcquitur carnis apetitum. Ea conciencias de 
los hombres , qué dezis de [antas Al-
mas : Eltán en vano en ellos tuerpos de 
hombres, de racionales i Diga Jeiemias: 
AJpexit tcrrS, & ecce vacua fral.Miré(dlze) 
la tierra , y hallé que eftava vacia. Repaié 
bien(proligue)y no parecía hombre:/»;«-
tus fum, & mnerat homo. Profeta Santo, 
qué dezis: Moysés , fi pudo dezir que 
eftava la tierra vacia en íu principio, 
antes quelapobláranrios , p i r i tas , bru-
tos , y hombres : 'i erra autem erat iptriis, 

Cnief, 14 & vacua; pero delpues, en tu tiempo, co-
mo pudo eft.ir vacia ? Qieii ha lecado los 
ríos ! Quien ha arrancado ias plantas? 
Qnien ha deltruida los brutos í Y quando 
tqdo faltara, no ay hombres ¡ Y aun por-
que no los ay , dize el Pioléela, que vio la 
tierra vacia :' Et ecce vacua, erat, intuitus 

fum,0- non erat homo. Entended al Profeta 
(dize Philipo Lulitano.) Quando 110 ay 
quien viva en vna cala , 110 aezmiosque 
tal cala eltá vacia? Es afsi. Pues como va-
cia,fi toda eltá llena de ayre íComo vacia, 
fi viven en ella muchas labandijas , y 
arañas con lus telares : Diréis, y bien, que 
como efta cafa té labró para vivienda de 
hombres, quando no la habitan hombres, 
eltá vdeia.,'Mira, pues, eü'rofeta, que la-
bró Dios lá cafa de la tierra , para que en 
ella viviefién racionales : halla que los 
que viven , viven como brutos", y por ello 
dize que ellá la tierra vacia: Ajptxtt terram, 
& ecce vacua erat .El Apoltolico Diez: Quia 
térra facía fu[t,vt tuftt,& fe re i De: e.mcolo-
rent/3- iufti in ea non cr.í'.dicii Saníius l'ro-
pheta: afpíxit, &c. Ditá la conciencia, que 
en vano tienen Almas racionales, los que 
viven como ios bruios fin razón; y la Glo-
ria no es para brutos, lino pata racionales. 

Dtfp.Tom.lii. 

Símil. 

Ptn eonc. 
1- in cern. 
mid.Sill. 
num. 7. 

Aquí (dize San Bernardo) cifró í l Apóf- s " n i h 
tol la protefsion que haze el Chriftiano en 
c1 Baptilmo: Hatprofefiio fideiebriftiant 
Luego en vano recibió ti Bapiitino el 
Chriftiano, que no vivo para Jelu-Chtillo, 
fegun fu protefsion. O Catolice! En vano 
feiá para la vida Eterna ; pero 110 ferá en 
vano para la eterna muerte , poique ten-
día mas duro infierno el que fue Chrif-
tiano. Que retpondeis á ella pregunta! 
conciencias. Vemosiiombres con i a Fe, y 
nombre de Chriftianos; pero donde ellá la 
vida que correlponda a eilé nombre , y i 
efla té? Veréis ep vna Comedia, que tale 
el otro en trage de Reyjefte de Cavallero; 
aquel de Pal\or:Elvno muy feveto.elotro 1 
muy grave, el otro muy rullico. Preguntad 
al P altor: amigo, pues'que Ibis Patlor, no 
me diréis como fe apacientan las ovejas? 
Como fe curan?Como fe defiendeníCoino 
os portáis en las inclemencias de los tiem-
pos? No sé yode etfo,rc(ponde.Como n o j 
No fois Patlor? Soy(dize)Paftor de Come-
dia: hago el papel para pallar la vida, mas 
no foy Paltor en la verdad. O Pallores 
de Almas, y lo que delcubre para vue'f-
tras pruebas la comparición! Peto hablen 
mos con folo el Chriitíano aora: Ca-
tólico , que debes let Paítor de ti mi£ 
mo, y de tus país iones, quien apacienta a, 
quien? Quien á quien fitve? Tu á los apeti-
tos, ó los apetitos á ti ? O pecador, indig-
no del nombre de Chtilliano, por efclavo 
de tus apetitos! Eres Chriftiano de Come-, 
dia, ó qué eres! Carne llamó Dios al hom. 
bre , quando determinó Dios caftigar la; 
Culpas del Vniverfo con el Diluvio : Non 
permambit fpiñtus meas in bomme, quid 
carotft. Qué es efto ? No fe compone el 
hombre de cuerpo, y AlmaíDe catne,y el-
piritu e Como llama Dios á todo el hom-
bre carne ? Qué bien el Lufitano Philipo¡, 
De quien fe llama vna cafa ? De el princH 
pal que vive en ella , y á quien firven los s>' 
demás. Luego no toma el nombre de el 
criado, ó de el efclavo ? Es afsi. Pues aun-
que es verdad que ay en el hoinbr? efpiri-
tu,y carne, y que fegun razón avia de fes 
el efjwritu quien mandara: qtiaiido clpe-j 

S i Ste 



cador indignamente fe lujeta á fetvit la la limofna: Adeleemofynamcobortatur. Se-
carnc.toma la cafa el nombre de la carne, guti elfo l'crln las aguas los pobres.Es alst: 
que es la que manda en el pecador: Quia mas porque aguas": Siesel dar limofna 
cart efl. Poftpeccatum ( dixoel granl'hili- fembrar, llámeles rierra.No,fino aguas,di-

rüü.Diet. P° ) quiacareimperat, & fpirttus Uli ob- zevn grave Expofitor: Porque como el 
tu«. temperot,caro oppellatur. Pues la gloria no quefembrára en las aguas, iembiáta fin ' ' 
eiifupri, es para quien tiene en vano el nombre de elperanea de coger; alsi quiere Dios, que 

Paftordcsi aiifmo, li de Chriftiano. la limofna fea lin efperan«;a de retribui-
23 Mas: Donde ellán las virtudes óon:Dominusquinonvu¡tinterra ¿r.cb:,de 0/¡V4 

Chrilliatias, tela en que"fe hade femar el metí ¡aborum noßrorumfelttem, bontjtur,vt ,.._./nw. 
habito que pretendes; Que es de la pacien- i» oquis/mina taciamut. Sea atsi, mas po.ij fil. mítí 
cia de cite ['altor, en las inclemencias de le llama fembrac, li el fembrar trae de lu- ' il-
las adversidades? Diga David: Domine, vi yo la elpcran^a de coger i Por qué li lia de 

i f falm. ¡. fute bone veluntatis tic* corontßi noi. NoS efperar el que da limólha? (dize S.Geroni-
labralte, Señor la corona, del efeudo de mo) pero no del pobre, lino de Dios en el 
tu buena voluntad : con tu gracia tuvi- dia del Juyzio: que por eflb dixoel Sabio, 
mos el eícudo, deque nos labras la coro- que hallará el pan defpues de muehos 
na. Esdezi r , que légun el hombre pe- tiempos : l'oft témpora multa. SanGcroni-
leaen la campaña de lavida, afsil'érá la mo:Camdiu iudlcijadulnerit,multóamplüs 

fia/n.Hi; corona de Iii premio ? Mas para elfo di- quam iederat rccipturui. Aun 110 he dicho 
xera que fehazia la cotona de la efpada, a lo que voy. Sean aguas los pobres, y 
aquella con que venció las paciones. £a , íiembrefe en ellas; mas, por qué aguas de 
que bien dizc: Es afsi, que-no ay corona paflo í Sean aguas de eltanque. De pallo,y 
de gloria, lino para el que cortó apetitos corrientes han de fer, dize el Sabio: Super 
coala efpada del amor, ó la penitencia; tranftutilesaqnai.Es.paiqiKcn el eltanque 
pero ella corona no fe hazede la efpada queda el pan,y las aguas á la villa; y en la s,"';í-
que vence, lino del efeudo que lufre: Vt limofna lé ha deliuir el peligro de vanidad? 
feuto coron-ojii nos. Tenga el ChrillÍ3no cf- Por mas es. Tiene el otro en lú cala vn ef-
eudo de paciencia, para teaer materia de tanque de agua con pezes: Vereis,-que les 
f u Cotona: Scuto eoronafti not. Tiemble el echa pan en el agua, y ellos bulliciofos fu-
brazo con ei -fentimientode los golpes; benáconi j r de aquel pan. Qué os parece 
que no quita el fentir á la paciencia fu deftaíccion; es recreo diréis, es afición á 
mérito, y labran-los golpes la corona á la lospezes. Aguardad, que es interés,yape-
paciencia : Scuto coronafii. Chtiftiano fin tito: porque ¡i ceba a los limpies, y pobres 
efeudo, vea de que materia fe hade fbr- pezescon patios para pelearlos,matarlos,y 
mar íu cotona. comerlélos defpues. Ño, no ha de.fer la li-

-24 Demás defto; Qué fe ha hecho la mofna fcnibját psu en el eftanquc,fino I9-
caridad Ghriltiana e'n el locorro caritativo bre aguas conientes : Super tranjeunta 
de el1 pobre ? Y reparad, que digo focorro aquai. Limofna, que lé haze para que firva 
catit4ti?0 : 'porque focotter á la otra por la otra limpie á tu apetito , ó el otro pobre 
rendir fü'honeítidad; focorrer al otro po- hombre a tu interés, 110 es limoliid,fino lu-
bre pör«ner en él vn efclavo; no es cari- xuria.y codicia. Siempre en aguas corrien-
dad,' fino iniquidad; no es focorro, fino tes,el que quifierc BicnaVenturanca por fu 
logro. Es vergon^ofa venta del favor, de- limofna s que de ella habla Italas,' quando 
zia Seneca: Pudeat vllum venóle eJJ'c bínefi- anuncia la Bienaventuranza,al que hembra 

Senn. Iii. y no es eflo lo. que piden las pruebas fobre las aguas: Bcati qui femsnolis Juper 

dtben. para fe gloria. Oid al Profeta Ifaias : Bcati omnu aqua,, 
tap.if. quijeminatufuper omnesaquas.Oi anuncio 25 Corra (Fieles) vueftra confidera-
tfat.il . (dize) Bienaventuranza, y felicidad eter- cion por las dentis virtudes, que pidela 

. . na,-álosquefembraisfabrel ís aguas. Y pregunta para que llene el Chriftiano fu 
aves ciido cofa femejante i Quien jamás obligación, y no tenga en vano fu alma,fu 
fembró en las aguas lu trigo ? A ver li en Fé, y nombre de Cluitliano , mientras yo 
otro lugar hallamos luz para la imeligen- os hago vna (ola pregunta para concluir mi 
ciadefte.Embia,ó liembra tu pan(dezia el Sermón da las pruebas para la gloria. Yá 
Sabio) fobre las aguas que pallan; que del- veis lo que pide el interrogatorio á los 
pues de mucho tiempo lo hallarás: Mitte que defean Calvarle : Pureza en Jas obras, 
foncmtuumfuper tranjcuntei aquai: quia limpieza en los penlamientos, rcétitud eti 

tielef. 11. tempera multa inventes illum. La mifma las palabras, y cumplir la Chrilliana pro-
dificultad ay aqui: fembrar fobre las aguas? fefsion : 110 me diréis quanto cuydado os 

jíier.ibid. Si, (dize$¿U Gerónimo) que aqiuexorwá dán ellas forzólas pruebas para la gloria; simi!. 

aca 

D e las pruebas del Chriftiano pura la Gloria. .. 4 ? 
aca vemos, que 110 folsiega vn hombre, rar en mal cltado?No,no,que es mas lo que 
Ritenti as fe le hazen pruebas pata vn Ha- te quieres, y quieres,a Dios,y fii voluntad, 
bito, ó para el Sarto Oficio, aunque ellé- Reluelves penitencia ? O voz que alegras 
muy affegurado de ló limpio de lú latri los Cielos! Si, Chriftiano, penitencia, 
gre : y folsiega el Chtiftiano mientrasvi- llanto, gemido.dolor: Señar mi» 
v e , q u e e s e l t i e m p o d e f u s p r u e b a s ! Y JcJu-Cbriflu,&c. 
puede,(que es lo mas alTbmbrofo) y.puede 
el pecador lodégar á riefgó de perder para - ' —.. — _ _ 
fieinpre la merced, que tiene hecha de la 
gloriar Católico, y li la pierdes \ Carecer AD VE RTENC1 A. 
de Dios por vna eternidad , fin remedio? 

Kiie n. •'<>il> e l 'et pofsible, obügava á los Santos Se puede formar otro Sermón de 
B.r f.Ki, a hazer diremos. Y tiendo en ti, no folo pruebas, aun mas lleno, del Sermón 48. 
txparu. pofsible, lino fácil: Qué digo fácil i Siendo que es de las léñales de predeftinacion ; y 

tan contingente que puede (ér aora , en ti fi fe quieren hazer pruebas de los oftados, 
que ellas en culpa mortal : 110 te delpulfas? puede fervir el Sermón 27. y ti J<¿ Demás 
No te dize tu conciencia , que te fáltalo de ellos, el Sermón 4<f.por la vida de Jefu-
ma.s, l iyá 110 eítílUo, loque el interroga- Chrilto Nueiiro Señor, y el 45. por las 
torio pide? Pues 110 ay medio, ó fuplir con vidas de los Santos, con folo mudar 
la penitencia lo que falta, ó darte por ex- lo que en aquellos es cargo, 
cltiido de la gloria.Qué refuelves'Perléve- en requifito. 

S E R M O N 
Q U I N Q U A G E S S I M O Q U I N T O , 

D E L A S C A L I D A D E S Q U E D E B E T E N E R VNA B U E N ^ 
Conf'efsien. • 

Ditti, eonfltebur adverfum me in iujiitiam meam Domino : & t f t e m i f s i f i i impic totem piccati 
mei. Ex Pfalm. 31. 

S A L U T A C I O N . 

1 Raides fon las vtilidades que vienen al Chriftiano, de confefTar debida* 
I y mente tus culpas; que fi bien fe coníidcrallén, ninguno fuera tan enemi-
V.. J . go de lu proprio bien, que dexára de frequentar mucho el Sacramento r - y 

Santo de la Penitencia, en que Dios las comunica. Hallafe (Fieles) en vna buena confef-
Con la libertad de el Alma, porque l'ale porvirtuddela Sangre de Jefu Chrilto Señor i i . & l j 
Nuefl to, de laelclavitud dtirifsima del demonio , enqueeltava porla culpa: Redimici Aug.Hb.de, 
no,... in Sanguine tuo. Reconcilíale con DiosclAlma queellava en fu enetuíftad por el v,r-<Xf'i\ 
pee-ado: Cum inimici effemus reconciiiatijumus leo per mortem ftli'fcius. A d q u i e r e la l i m p i e -
za interior, la que lé haltava con las manchas,y fealdad del mal citado de pecadora: San- Qhrl!c-¡?J 

£U1S le fu- Cbnfíi filij etu, emundat nos ab omni peccato. Contigue con tan fácil remedio, la 
(anidad de tantas enfermedades mortales, quantas culpas graves tenia: Cuius livore fonati Rem'e f*' 
eflis. Es admitida à la Divina Gracia, la que antes fe hallava hecha blanco de la indigna- Aptc.il 
Clon de Dios: Grotta,verità, per Iifum-Lbri/lumfoílo efl : Reviven cn el Alma los me- » - '"">• y 
rccimicntos antiguos, que avia mortificado la culpa : Impida, impij non nocebil ci inqua- v 
curnque die converfus fuerit oh impiliate fuá. Recibe fortaleza,para refillir á fus tres pode-
tofos enemigos, Mundo, Demonio, y Carne : Qui fpcront in Domino mutabur.t fortitudi. 
nem. Experimenta lu conciencia la defeada paz, lercnando Iclii-Chrillo Señor Nuellró ir' ' 
l a t e m p e l l a d d e l A l m a : Imocrovit ventis. & mari, & faSia e/i tranquilaos magna. E s l i b r e Marb'í 
de aqaei peligro, en que fe vio caer cn vn infierno para liemprc: Convcrtimini. Et non i%. 
trtt üjiniin rutnim tequilas. Y es puelta el Alma por la confefsion en camino derecho }• 
d e l a v i d a e t c m w : e^vicaiiaM agite: appropinquava emm H'gium Cnhrum. " 



cador indignamente fe lujcu á fervir la la iimofna: Adeleemofynamcob'irtatur. Se-
carne.toma la cafa el nombre de la carne, gun elfo ícrán las aguas los pobres.Es afsi: 
que es la que manda en el pecador: Quia mas porque aguas": Siesel dar iimofna 
cart eß. Poflpeccatum ( dixoel granl'hili- íémbrar, llámeles rierra.No,fino aguas,di-

nm.Dht. P° ) quiacareimperat, & fpiritu, Uli ob- zevn grave Expofitor: Porque como el 
tu«. tenperat,c^ro oppcllatur, Pues la gloria no quefembrára en las aguas, iembráia fin ' ' 
eiifupri, es para quien tiene en vano el nombre de elperanca de coger; alsi quiere Dios, que 

Paftor de si aiilmo, fi de Chriftiano. lalimbfna fea fin elperanca de retribui-
23 Mas: Donde eftán las virtudes óon-.Dominusquinonvultinterro ¿i.cb:,de 0nvt 

Chriftianas, tela en que"fe hade femar el meti ¡aborum noßrorumfegetem, bontAi,r,it ,.._./nw. 
habito que pretendes: Que es de la pacien- in aquis fimina laciamm. Sea afsi, mas po.ij fil. mítí 
cia de cite Paftor, en las inclemencias de le llama fembrat, li el fembtar trae de lu- ' il-
las adversidades? Diga David: Domine, vt yo la elperanca de coger i Por qué fi ha de 

i f falm. ¡. feute bona oelunlati, tu* corontßi not. NoS efperar el que da Iimofna? (dize S.Geroni-
labrafte, Señor •, la corona, del efeudo de mo) pero no del pobre, fino de Dios en el 
tu buena voluntad : con tu gracia tuvi- dia del Juyzio: que por eflb dixoel Sabio, 
mos el efeudo, deque nos labras la coro- que hallará el pan defpues de muchos 
na. Esdezi r , que fegun el hombre pe- tiempos ; l'oft témpora multa. SanGcioni-
lea en la campaña de la vida, afsi l'érá la mo:Cam diu iudleij adulnerit, multó ampiüs 

fia/n.Hj; corona de fii premio ? Mas para elfo di- qudm ¿ederal recepturus, Aun no he dicho 
xera que fehazia la cotona de la efpada, a lo que voy. Sean aguas los pobres, y 
aquella con que venció las pafsíones. £a , íiembrefe en ellas: mas, por qué aguas de 
que bien dizc: Es afsi, que-no ay corona palio í Sean aguas de eftanque. De pallo,y 
de gloria, fino para el que cortó apetitos corrientes han de fer, dize el Sabio: Suptr 
coala efpada del amor, ó la penitencia; trdnfeunlesaqnas.ts,poiqitccn eleltanque 
pero ella corona no fe hazede la efpada queda el pan,y las aguas á la villa; y en la s,"';í-
que vence, fino del efeudo que fufre: Vt Iimofna fé ha deliuirel peligro de vanidad? 
feuto coronafii not. Tenga el Chriftiano cf- Por mas es. Tiene el otro en fú cala vn ef-
eudo de paciencia, para teaer materia de tanque de agua con pezes: Vereis,-que les 
f u corona: Scuto coronafii noi. Tiemble el echa pan en el agua, y ellos bulliciofos fu-
t r ado con ci-fentiuienro de los golpes; benácomjr de aquel pan. Qué os parece 
que no quita el fentir á la paciencia fu defta^ccion; es recreo diréis, es afición á 
mérito, y labranlos golpes la cotonaá la lospezes. Aguardad, que es interés,yape-
paciencia : Scuto coronafii. Chriftiano fin tito: porque ¡i ceba a los limpies, y pobres 
efeudo, vea de que materiafc hade fbr- pezescon pan,« para pelearlos,matarlos,y 
mar fu cotona. comerlélos defpues. Ño, no ha de fer la li-

-24 Demás defto; Qué fe ba hecho la molna fembiat pac en el eflanquc,fino I9-
caridad Ghtiftiana e'n el locorro caritativo bre aguas cotrieptes : Super tranjcuntet 
de el' pobre ? Y reparad, que digo focorro aquai. Limolna, que fé haze para que firva 
catit4ti?0 : 'porque focotrer á 1a otra por la otra limpie á tu apetito , ó el otro pobre 
rendir lü'honeílidad; focorrer al otro po- hombre a tu interés, no es limoliiá,fino lu-
bre por«ner en él vn cfclavo; no es cari- xuria.y codicia. Siempre en aguas corrien-
dad,' fino iniquidad ; no es focorro, fino tes,el que quiíierc BicnaVenturanca por fu 
logro. Es vergon^ofa venta del favor, de- Iimofna s que de ella habla líalas,' quando 
zia Seneca: Pudeat vllum venóle efe bencfi- anuncia la Bienaventuranza,al que hembra 

Senn. Iii. c/um; y no es eflo lo. que piden las pruebas fobre las aguas: Bcati qui femmalis Juper 
*.iibe». p a r a l a g l o r i a . O í d al P r o f e t a l í a l a s : Bcati omnn aqu*¡. 

tap.if. quiJeminatisfuper omnesaquas.Oi anuncio 25 Corra (Fieles) vueftra confidera-
t f r t . i i . (dize) Bienaventuranza, y felicidad eter- cion por lasdemás virtudes, que pidela 

. íia,.áií)squefembraislbbre las aguas. Y pregunta para que llene el Chriftiano fu 
aves ciido cofa femejante í Quien jamás obligación, y no tenga en vano fu alma,fu 
fembró en las aguas lu trigo ? A vér fi en Fé, y nombre de Clmltiano , mientras yo 
otro lugar hallamos luz para la inteligen- os hago vna (ola pregunta para concluir mi 
ciadcfte.Embia.ó fiembra tu pan(dezia el Sermon da las pruebas para la gloria. Yá 
Sabio) fobre las aguas que pallan; que del- veis lo que pide el interrogatorio á los 
pues de mucho tiempo lo hallarás: Mine que defean Calvarle : Putcza en las obras, 
panon tuum fuper tranfeuntes aquai; quia l i m p i e z a e n los p e n l a m i e n t o s , reCt i tud e i i 

ttehf. 11. tempera multa invenid illum. L a m i l i u a las p a l a b r a s , y c u m p l i r la C h r i l l i a n a p r o -
dificultad ay aquí: fembrar fobre las aguas? fefsion : no me diréis quanto cuydado os 

jticr.ibid. Si, (dize $¿U Gerónimo) que aqiu exarw á dán ellas forzólas pruebas para la gloria; simé!. 

aca 

D e las pruebas del Chriftiano pura la Gloria. .. 4 ? 
aca vemos, que no folsiega vn hombre, rar en mal cliado?No,no,que es mas lo que 
mietiti as fe le hazen pruebas para vn Ha- te quieres, y quieres,a Dios,y fú voluntad, 
bito, ó para el Sarto Oficio, aunque efté- Rcfuelves penitencia ? O voz que alegras 
muy asegurado de 11. limpio de lú látr- los Cielos! Si, Chriftiano, penitencia, 
gre : y folsiega el Chriftiano mientrasvi- llanto, gcmido.dolor: Señor mi» 
ve, que es el tiempo de fus pruebas ! Y ]eJu-Cbrifiu,&c. 
puede,(que es lo mas affbmbrofo) y.puede 
el pecador lodégar à riefgó de perder para - ' . . . . , . — 
fieinpre la merced, que tiene hecha de la 
gloria i Católico, y li la pierdes \ Carecer AD VE RTENCI A. 
de Dios por vna eternidad , fin remedio? 

Kit n. •'<>il> e l l t r pofsible, obügava á los Santos Se puede formar otro Sermón de 
B.rf.Ki, a hazerdiremos. Y fiendoenti, nofolo pruebas, aun mas lleno, del Sermón 48. 
txparu. polsible, lino fácil: Qué digo fácil i Siendo que es de las léñales de predeftinacion ; y 

tan contingente que puede (ér aora , en ti fi fe quieren hazer pruebas de los aliados, 
que ellas en culpa mortal : 110 te defpulfas? puede fervir el Sermón 27. y el jS Demás 
No te dize tu conciencia , que te fáltalo de ellos, el Sermón 44.por la vida de Jefu-
ma.s, li yá n o e í M l o , loque el interroga- Chrillo Nueftro Señor, y el 45. por las 
rorio pide? Pues no ay medio, ó fuplir con vidas de los Santos, con folo mudar 
la penitencia lo que falta, ó darte por ex- lo que en aquellos es cargo, 
cluido de la gloria.Qué rcliielves'Períéve- en requilito. 

S E R M O N 
Q U I N Q U A G E S S I M O Q U I N T O , 

D E L A S C A L I D A D E S Q , U E D E B E T E N E R VNA B U E N ^ 
Conf'efsien. • 

DM, confiteor adverfum me in iufiitiam mcam Domino : & tftemifsifii impietatempenati 
mei. Ex Pfalm. 31. 

S A L U T A C I O N . 

1 Raides fon las vtilidades que vienen al Chriftiano, de confettar debida* 
I y mente fus culpas; que li bien fe coníidcraflén, ninguno fuera tan enemi-
V.. J . go de lu proprio bien, que dexára de frequentar mucho el Sacramento r - y 

Santo de la Penitencia, en que Dios las comunica. Hallafe (Fieles)en vna buena confef-
Con la libertad de el Alma, porque l'ale por virtud de la Sangre de Jefu Chrillo Señor i i . & l j 
Nuefl to, de laelclavitud dtirifsima del demonio , enqueeftava porla culpa: Redimifii lug.Hb.de 
noi... in Sanguine tuo. Reconcilíale con DiosclAlma quesftava en fu enetuíftad por el 
pecado: Cu», inimici efjemut ricontinoti jumus leo per mortimfilvfeius. Adquiere la limpie-
za interior, la que fe hallava con las manchas,y fealdad del mal citado de pecadora: San- Gbr¡f°{a'-' 
£UII le fu- Cbrifti filij eiui emundat nos ab omni peccato. Contigue con tan fácil remedio, la 
(anidad de tantas enfermedades mortales, quantas culpas graves tenia: Cuius livorefonati Kam i f*' 
'fíis. Es admitida á la Divina Gracia, la que antes fe hallava hecha blanco de la indigna- AfK.t. 
Clon de Dios: Gratia.Q• veritas per Iifum-Lbri/iumfaíla tfl : Reviven en el Alma los me- » - y 
recimientos antiguos, que avia moitificado la culpa : Impittas impij non noceblt ti tnqua• >.-
cumqut die convetfus futrit ab impiliate fuá. Recibe fortaleza,para refiltir á fus tres pode-
tofos enemigos, Mundo, Demonio, y Carne : Q¿ii fpcront in Domino mutabur.t fortitudi. 
nem. Experimenta lu conciencia la defeada paz, lerenando lefu-Chrilto Señor Nueftro ir' ' 
la tempellad del Alma : Iteravi! venlis. & mari, & faiìo efi tranquil,tas magna. Es libre iZ ' tTe 
de aquei peligro, en que fe vio caer en vn infierno para liempre: Convcrtimini. Et non ^ 
trtt Ojinim 'Uimm m-qu„ai. Y es paella el Alma por la confefsion en camino derecho ^ib.-,. 
de la vida etcmw: P^vicaiiaM agite: appropinquava tmm Rtgnum Cithrum. " «r*' 



44- . D e f p e r t a d o r C h r i f t i a n o . S e r m ó n 5 4 . 
2 . N o acabara (Fieles) lì proliguicra refiriendo vtilidades > mas do efeufaré -\'iia 

'de grandifsimo confitelo. Elperanos al morir el mastemerofo lance que es polsibie p o n -
derar: repreIemale alli al moribundo la infinita Magef tadde Dios, ofendida d e v i « hor -
miguilla vil, con (anta viveza, que es bailante á'ponerio en peligro de defcfpcrar. Pi rque 
conociendo el Alma, que muy en breve ha de hallarle en Juyzioanre el mifmo Señor, à 
quien defpreciò tantas vezes, Cabiendo qtte el fevcrilsimo juez (como dixo poi David)ha 
de ponerle delante de fus ojos toda la tela de fu mala vida, para hazetle cargo del enor-
m e atrevimiento con que le ofendió: Arguam te, & flatuam contra famm iuum. Ved que 
aliento puede quedarle á tu elperanca. Elle es fin duda el mayor aprieto en. que fe pue-
de vèr el Chriftiano: porque (como dixo San Ifidoro) pende de aquel acto vltiuio,ó la lal-
vacion,ó la eterna condenación: Ex fine cnim fu<¡ ouumqueiujòe <¡ut iufilficot. »ut condim-

n njt. Si contrita el Alma efpera en la bondad de Dios, adviniendo , que es infinitamente 
nk'"íbti mayor fu Mifericordia, que la malicia de pila, fe falva ; pero li aterrada con lo inmenfo 
IfiiMb.í. de 'aofenfa de todo vn Dios, defcfpera de fu bondad,fe condena. O Dios,y qué olvida-
detffic. c. dos viven los Catolicos delle tcrribililsimo lance'. Pues aora: elle es el ellrecho foruiida-
15. b l e , en que nos hemos de vèr. Ay medio para latir de èl con felicidad; Si lo ay ,dizc San 

Agúftin.. Es hazer habito de actos de confianca, para hallarle fácil en hazer vno entre 
l a turbacionr-y congojas de aquel tiempo ? De cite hablaré, queriendo Dios , otra vez. 
El mcdio'que ay es (dize San Agullin)'hazcr el Chrilliar.o en vida, lo que le ha de luce-

Ser.vlr. der en la muerte. Se le han de reptefentar enconces fus pecados, con todas lus cireunl-
tancias : Pues examínelos aora cuydadoló con todas ellas. Se le ha de ofrecer e: .ronces 
con horror la Magcftad de Dios ótiferulida ; Pues pondere aora con dólor ellas ofenfas, 

'Aaguf.lib. cometidas contra la infinita Mageltad. Temerà entonces el élpantofo cargo de fus cul-
prenitent. p a s- Pues hagsfe aora à si mifmo cargo de todas ellas. Temblará entonces' de la fenten-
mcd.c. 9. c ¡ a merecida de fu condenacioniPucs fcntenciclé aora rigurofa penitencia de fus culpas; 
v'lt ex o Afcini.it homo aivtrjumJe tribunal mentii fuá (dize San Agullm) fitimit ¡liad. Conjti'.yat 
Crrlj.'tf fe antefaciem fuam, ne hoc ei pofteìfiat. Adfit occuj'alrix cogttatio, te/lis canfeítnlia, carnifex 
mrn.c.i6. timor. Inde fanguis anima confitenti!perlacrymasprofitto!. Vojìrcmòab ipjn Mentitali! fen-

tentiap'oferatur, &c. 

3 Bien: Y què confeguirà con ello el Chri(liano?Dixclo el Divino Apodo!: Que coa 
efta acufacioñ, y juyzio que haze de si mifmo en la vida, fe libra del juyzio de co.t Jena-' 
cionen la muerte : Sinosmtlipfosíiíudicoremus, nonviique iudicarcmur. Oygamos al 
Real Profèta David. Combida à todos los hombres à las Divinas alabanzas: Venite 

'1.Cor.it. exu'ltemus Domino, iubihtms Deo falutarino/lroi y l u e g o p a l l a á d e z i r , p t e o c u p e m o s 
Con.ibid. el roltro de Dios er. la cóntefsion: Prsocupimusfociim lias in confejiione. En eftovltimg 
Btr.jr. [ ¡ reparo,qué es preocupar el rollro de Dios en la confeísion? Pravèniomusficyò San A g u t 

tin, que prebendamos fu roltro. Es por ventura encargarnos David la prevención que 
J ' m¡¡?j debemos tener para la muerte, en que hemos de latir con hachas, y lamparas encendidas 
er pj-j, ¡»recibir á Je fu-Chrifto N.Señor?Mascs. ycamos ja propriedad del praocupcmusXXìtuì., 
f.S ,cme. r fe preocupar aquel, adelantarle vr.o'á dezir,lo que,iba ádezir el otro. Voy yoádez'tr:í,sJ 
Lue. i i . virtudes Theolog.iles fon tres. A d e l á n t e l e e l q u e m e o y e , y d i z e : Fè, Efpiranca.y Caridad. 
Man. i ( . M e preocupó, dezimos, porque dixo antes que yo, lo que avia yo dedezir. Dize , pues, 
Cale?, v. e ] R e a | P r o f e c í a : Praocupimus ficiein eius in confi ftu,ne. P r e o c u p e m o s à D i o s c o n f c l - : 
0.1 upo ("ando nuellras culpas : porqué (i Diosen la muerte las ha de examinar, juzgar , y cafti-

Simil. ? a r - Fxaniinandolas, juzgándolas, y cadigandolas nofottos, no le queda á'íu Mageltad 
que hazer , porque iepteocupamos nofotros, diziendo, y haziendo en vida, loque cu 

'Jug.cmc. 'a muerte avia de dez i t , f hizer fu Mageftad. San Agudín. Quid eji praveniamus facltnt 
s.in Pfal. eiut in confcfsioneí Aotequam ipft atiend.1t,vt puniet,tupraveni con¡¡tendo,& puní. C o n d e n e 
j.8. el Chriftiano las culpas que cometió, confed'andolas ; y nololó no hallara Diosen la 

"' muerte que condene; mas hallará que corone. San Aguftin: Noi confundo damnemus quoi 
t f a m.s* focirnus.vt Ulequod coronel, non quod dammi invenía!. 

4 ,Ved yà (Catolicos) li demás de las otras, es efta pequeña vtilidad de la cotifeÍM 
fion? Pero ved quanto importa que fea bien hecha la contefsion, para confcguir e l l a , y 
las otras vtilidades. Por efló oy vengo con animo de predicaros de las calidades que ha 
deténer , para que lea bien hecha. O quiera la Divina Mifericordia embiar fobie nofo-
ttos. vn rayo de lu Divina Luz, para que conozcámosla importancia de vna buena con-
felston, y conociéndola, nos dilpongamos á hazerla ! O Madre Pintísima de,Mifericor-
dia! Alcáncenos tu'poderolá intetcefeion ella gracia. Y vofotros(Ficlcs)ayudadme á obli-
gar 4 ella Señora, con I4 Salutación qu? txos enfeñó Sau GaDricii AVE MARJA, occ. 
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Dtxi, confiteboradverjem me in 'mftítiam meam Domino : & tu remifsifli impiitatim peccatl 
mu. Ex Plalm.31. . • . , r 

del Cavallero mas l luí l icde efta Repúbli-
ca, lo ahorcavan los Juezes eneffa Placa, 
por ladrón falfario, y traydoral Rey: no es 
cierto qU'edaria é l , ylu.delcendencia infa-
mátíos((il5 opinion de todosí Yáfe vé, 
Pero fi'.vieramos luego, que préfentandofe 
vn hombre ante la jufticta , hazia demof, 

. ttacion de tjuefiie falfo quanto le imputa-
ion al Cavallero, porque conféíláva que 
él cometió aquellos delitos, y venia á pe¿ 
dir caftjgo por ellos: no es cierto , que con 
efte acto icftituyera al Cavallero fu hon-
ra Quien lo duda ; Pues ved (Fieles) á 
Jefa- Chrido Hi jode Dios en vna afrentó-
la Cruz , por léiuencia de los iniquos Jue-

»zes de Jerufalen. Alli rtiuere deshonrado 
entre dos ladrones, comofi fiiera vno de 
ellos;. Et.cum fcctcratis reputatus efl, dixo 
líalas. Quedó infamado (dize el Apoftol) 
entre los Judíos,y Gentiles,fiendo fu Cmz , 
para los vnos elcandalo,y para losotros ne-
cedad : ludáis quidem /condolum, Gentibtss 
autem Jhsltitiorfi. Yporquales delitos fue 
todoe f to? Muchos fallamente le imputó 
la Sinagoga embidíofa ; mas preguntad á 
liaras quieti los cometió en la verdad: Ipfe 
vulneratus e/l opoptir irsiquitatcs fu Jiras, 
ottritus eflproptir fcelero noftra. Los deli-
tos fueron nucllros.nuellros pecados le pu-
lieron en la Cruz. N o es afsi ? Ved aora á 
vn Chriftiano á los-pies dfil Confeflor. 
Q u é haze? Seprefcnta reo en aquel Sa-
grado Tribunal. Qué haze? Seda golpes 
en el pecho , y fe acufa de todos fus pe-
cados. Qué haze? Pide al Sacerdote, co-
mo á J u e z , fentcncia, y penitencia por 
lus delitos. Pues qué es e l lo , linó dezir: 
y o f o y el que pequé , y o el que mcrecia 
por mis culpas morir en vna Cruz ; y aísi 
contíellb, y declaro,que Jelii-Chrifto mu-
rió , n o por pecados luyos (que lio los pu-
d o tener) fino por los mios? Ea, vea el He-
breo pérfido, el ignorante Gentil,y el blaf-
femo Hcrcge vea, que confeflamos los hi-
jos de la lglefia nueftras culpas, no folo 
por obedecer humildes á Dios , fino por 
declarar la inocencia de Jefu-Chritto , y 
redimirle la honra , que nueftros delitos le 
quitaron: lpfevulneratus efl propter iniqui. 
totes nojhas. 

7 Eftos fon (Fieles) los íiete actos que 
exeretta el Chridiano quando fe contielfa: 
Ofcitavit puer fepties. Ellas fon las l# te 
vezes que el Náamán Catolico íélaba en 
el Jordán de la Penitencia: Labore fepties 
in M a n e . Y íi el difuato quefeoftezó fie-

§• I. v 
Excelencia ,y vtilidades déla bueno Cort. 

fejsion. 
S TV / f Ar.-U'illola ft/Ci'y'digría dé to-

. L V _ I do aprecio, la traza de lelii-
Chrtflo Señor Nueftro.cn la inftitucioa'da 
el Santo Sacramento déla Penitencia;pues 
hizo quelos mifinos pecados, que fueron 
al Alma cuchillos para fu muerte,lean con-
iclfandolos, ocalion de cxercitaraclos ex-
celentes de virtudes,con que repare los da-
ños que por ellos le vinieron. Siete vezes 
boftezó aquel hijo difunto de la Sunamite, 
para fer por medio de Elifco reflítuido á la 
Vida i Ofcitavit puer Jaties-, y fiétefon los 
principales a£tos que ilChriftiano cxercita 
en la confei¡on,para fer reftituido á la gra-
cia.Haze acto de Fé,creyendo, que el per-
donar pecados,que es propdo de toloDios, 
lé ha comunicado á los Sacerdotes de fu 
Iglefia^á quienes dio Jcfu-Chrif toNuedro 

Señorías llaves de los Cielos. Haze acto 
de Elperanca,Cobre toda humana cljx-ran-

: pues quando en los Tribunales del 
Mundo , etpcraquc lo condenen, el que 
confielfa el delito; en efte Tribunal c^ la 
Mifericordia (como ponderó el Chrifofto-
mo) efpera el perdón, y la corona el que 
confieda. Haze acto de Caridad, quando 
le pela de aver ofendido á Dios, por fer 
quien es, y porque le ama fobre todo. Ha-
•ze adío de hetoyea Humildad, pues fe hu-
milla, no folo delante de Dios , filio de los 
hombres , defeubriendo fus pecado^ ocul-
t o s ^ abracando efta confufion, y defpre-
cios.por amor de Dios Haze actodeexce-

1 lenteObediencia,cn cofa de luyO«rdua,fu-
jetandofe al Confeffor, con animo de obe-
decerle,en lo que para fu,bien le ordenare. 
Hazea í to decfclarecida Fortaleza, ven-
ciendofe as i mifmo, y la inclinación, que 
como hijo de Adán tiene á encubrir, ef-
cufar, y defender fus culpas. Y finalmen-
te,haze a£to de Juilicia,excitando confino 
mifmo los oficios de acufador, r eo , telii-
go , Juez , y executor; y fujetandofe de 
grado ai juyziodcl Minif t rodeDios , con 
animo de pafiar por fu fentcncia, con zelo 
de vengar en si mifmo las injurias contra 
Dios , y de reftituir los daños que hizo al 
proximo. 

6 Pero aun ay en efta Jufticia otro ac-
to heroyeo poco entendido, por el qual 
quifo Dios,que confcllaramos nueftros pc-
cados.Qual es-De otra rcflitucion fuperior. 
Yá me explico. St viéramos, que ¿ vn hijq 

Ifai. n : 

1. Cor. ¡: 
loann. s. 
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4<S Defpcrtador Chriftiano! Sermon 5 y. 
te vezes.fue reftitiiido à la vida ; y Naamán gado, pot -la conFefsion del hombre ! Pero 

ut. 17. 

labandofe liete-vezeí, fue reftitSido á per-
fecta ¿anidad, con elfos fíete actos es el 
Chriltiano teflituido á la vida de la gracia, 
y á la láriidad perfecta de la cfpiriru , que^ 
dando Dios, y el hombte libres del empe-
ño en que los tenia el pecado. Me expli-
caré con vn Texto. Quandalos Miniftros 
del Emperador llegaron á pedir ¿tSan Pe-
dro, mi Padread-tributo, defpues de mof-
trarle Jüfu-Chriito.Nucftro Señor, que ño 
cftavaobligftdoá pagarlo, martíiaal Apof-. 
Tol que vaya al mar, eche vh lance, y que 
vna moneda que hallará c'nlaboca de el 
primero pez qi¡& cogiere , eflá dé por fu 
Mageftad.y por ¿si : Vade ádmjre,& mit. 

te h.imum, & eum pifctm,qui primu, ttfeehde-
riitolh:, C5* apptrlo ór'e era,, i'neefiieni fli!e-
rtnr. illum fmr.ens, d¿ eh pro me, & te: Su-
pongamos , el Milterio que San'Ambrofioi SanBernardo 

pallemos y à à las. calidades,que lia de tener 
ella confefsion. 

§- IL 
Proponi fe ingenerai h, calidades de h bue-

na confefsion. 

Amhrjlb. 
t.i,-.Luc. 
Uien. m 
¿Imui)-. 

8 A v á i (Chriltiano^ qdSmifte-
1 riofamente llamo JiifurChrif-

to Señor Nueitfoá la Penitencia,mar: Va-
de ai mire. Efté milmo fymbolo hallo re-
petido en lasDivinas Letras,que el Profeta 
Micheas dixo, que Dios avia de arrojar 
en el mar niieltros pecados todos: Proíj- 7. 
ciet in profundar» morís omníc, peccatii na (Ir a. 
Dirémos, quefc llama mar la Penitencia, 
porque en la confeision , como en el mar 
Bermejo, mueren, y quedan vencidos 
los pecados, como l^s Egypcios? Es fentir 

Diréníos, qiiCes mar, 
rjiáilo aquí,- que cita moneda es la Con-
(fefsion qué haze-e! hombre de fus Culpas, 
pues por effafe halla la moneda en-la bo-
C4f Didragma non Mio,è. ¡noce piféis inven-
¡urn efi-, etenim pretisim no/ira immortalità-
títefl no/ira canfcfsxc. Dado aora;como di-
•zft Jefu Chritto nueltró Señor, que paga la boca libre para confcfi'ar tus culpas? Ef-
Jéd'ro potáii.Magetlad, y porci: Dòti, ciivialo Raulino. Pero. fobre todo ( dize 
fro me, ©-/i?. Qué por la; confefsion queda San Antonio dePadüa)es, y fe llama mar, 
clhombre.libte.de aquel tributo eterno P->4a que té entiendan-las calidades ,que 
depei^s ..queporla cuipadebia pagar en lia de tener la Penitencia. Explica aquel 
el infierno,¡eflá cLnò:y alfi pague el hom- lugar de Jeremías-, en que llama A 

bre por S'l, y fu defempeño, la moneda de 
la coirfefsion ¡ pero por Jeiu-Chrillo tam-
bién, Señot j y Dios mio! No affegurais á 
Pedro que.eltais libre de la-obligación del 
tributo ? Ergn liberifunt fili; ;.. como le de-
zis, que pague también por vos : Pro me, 
& te ? l'or qua! deuda ( Por qual.empeño? 
Diré lo que té ¡me ofrece. Quando pecó el 
hombre , pufo á Jefu Chullo en obliga-
ción , y empeño (ateuta fu jullifsima recti-
tud) de condenar .« a las-eternas llamas ; y 
como cito es contta la piadotilsiina incli-
nación de fu piedad mira fu uiií-ericor-
dia á cita o.bligac¡oii,como vn tributo, que 
paga con dolor á la Jufticta. Dize, pues, á 
Pedro , y en él al pecador : llégate, hom-
bre, al mar de la Penitencia: Vadead mare; 
confielfa con la boca tus pecados: Apperto 
orccias, que effa confefsion íerá moneda, 
t o n que ambos-quedaremos libres del em-
peño en que nos hallavamos : Dà eis pro 
me, & te. Dala por mi , y por ti : por mi, 
porque quedaré delobligado de condenar-
te ; y por t i , porque quedarás.defobligado 
<t* la eterna deuda en que eftavas por la 
culpa: Dà eis pro me, & te. O engrandeci-

f m: fer. 
! 9- in 
Cane. 

Tiren 
Símil. 

porque no le puede agotar labrada , que 
en elle Sacramento fe comunica , aunque 
lean ¡numerables los pecados i Alsi el 
Abad Amoldo. - O fe llama mar, porque Arn. ir Je 
pifta pallarloá nado,y falir¿puertodelál- ver. Dan. 
vacion, ha de llevar el nadador Chriltiano Cr"c-. 

Raúl. In-
net.fer.y. 
de punir. 
Oílav. 
Vhorfl. 
conc. 14» 

ocom- «*••<>. 
pata almar vna Penitencia grande: Mag-
no efi vela! more contritio tuo i. y dize afsi: 
Quatto. efectos fuele caufar el mar: el 
primero, de dolores de cabera : el fegun--
d o , de'rebolver el eftomago : el terce-
ro , de piobocar ábomito: y el quatto, de 
quitar las ganas de comer; pues aquella 
létá perfecta Penitencia (dize el Santo ) 
que cauláre dolor, de las ofenfas cometi-
das , rebolucion en la faifa quietud de la 
mala conciencia, bomitode las culpas en 
la confefsion, y altio de lo que guitava el 
apetito defordépado. Ella Ierá vna peni-
tencia,como el'mar , en que quedarán los 
pecados extinguidos: Magna efi velut mare 
contritio tua. Las palabras del Samo:Qa.j»-
do efi dolor in monte, eofllurbatio in confeicn-
tia,vomita, confefsionis,& naufeo five extin-
¿lío appetitui inordinati. 

9 Elle es fin duda el miftetio de aquel 
íiiar, quevió.Sau Juan en fu Apocalypli, 
.eflava delante del Trono de Dios Nueltro 
Señor : Et in confpcílu feiis tanquam mare Apoca!. 4. 
vilreum fimile chryftallo. Es alsi, dize el Dio"-c¡"; 
Cartujano Dionylio, que aquel mar íig- **alijuii. 
n'ifica el Sacramento de la Penitencia; pe-

Ant. Pad. 
fer.,,fe, , 

Netd. 
quadr. 

da lea tan infinita bondad, y miléricordia! .ro notad como lo vio el Evangelilta : de-
Que fe juzgue_Dios guitofainente defobli- lanw del Trono de Diy% comò vn mar de 

Perer. in 
Apoca.. 4. 
difp. 
nutn. f 4. 

Monmt. 
dire.'!, vi-
fr.fer. 
VeUr..in ! 
ai Philip, 
v.io. an-
rul.t. 
Orig.bo. 1. 
'n Pf. ; i. 
relax., vbi 
fuor. n. 7. 

Símil. 

Indie. 1. 

in llldje. 
Matti,. 1. 

vidrio , que parecía criftal finiísimode ro. cendet. Lo mifmo hallarémos en varias 
ca O imítenos , y doûnnas ! Eftá delan- ocafiones : Mas por qué ha de fer e'ta Tri-
tedel 1 roño, porque para el que peco no* bu tan privilegiada? Vnosdizcn, que por 
ay medio, iir.o la Penitencia, pata pallar á aver fido la primera que fé entró animóla 
la Ul( ir la : In confpeíl« fedis. Es mar (dize por las milagrofas calles del Mar Bermc-
i ererio).por la amargura del dolor, y la ¿o. Afsi Raiilino.y lo refería San Gero- W . 
abundancia de lagt,:mas : Tanqium mare. nimo. Otros fon de fentir, que goza ella 
Es mar de vidtio.por la claridad que ha de Tribu la primacía, porque avia de naca de 
tener la confefsion de las culpas-. Tonquam ella el Méfias prometido. Alsi Euthimio, s'Vh- . 
mare vttre'im. Y es femejante al cnfFal, con él Venerable Beda. Pero ellas refpue¿ „T"' 
por la nrmeza que hade enercl propofi- tas literales aumentan en lo millico eire- Lira in 
.0 de no bolvet a cometer ás . Simile cbr,. paro: porque es ella Tribu la efcogída.para M,,.-.. 
/tallo, lero veamos, no bailara llamarle que nazca de ella Jefu-ChriltoSeñor N. in 
criítal, paru-dar a entender ella claridad, Sed elegí!, Tnbum luda ? No veis (dize San M«"h- '-
y hrmeza , puerto que- el criftal rie- Pafchalio) que lignifica el nombre de |u- * ' i a 

ne viio, y otro r Por qué le llama mar de das ; confefsion ? luios intcrprelatur con- i"''1' . 
v.dnos O , que es con grande milterio! fefsio. Pues en eflá fignificacion eftá el Z7 
(dizeel Paire Velazquez: ) Magno,m- mifterio todo de los privilegios de eflá ™ ' r 
P^ç/100c conMsiom, more \Mtnm dicitur. Tr ibu: porque ¡i fiendo ludas el quarto tf*h*. 77 
Dime, Chnftiano.irpara llegar a quel Al- entre todo?, porque de él hade nacer el p«f™-<*-
tar te hiera l« S ofo ir por vn tablado de Mefias.es para que fe entienda, que li def- i"M a , b -
vidrio , con quanto tiento anduvieras? pues de recibir el Alma'en el Baptifmo la 
Ya fe: ve : Que atención ! Qué cuydado! Fé, la Efperançâ, y I? Caridad .pierde la 
Que fin divertirte a otra cola ! No es ver- Caridad,por el pecado grave: Entra la con-
dad . Fueras corriendo y (altando ? Como fefsion en quarto lugar,para reltimir al Al-
es creíble, tiendo infeparable el temor ma la Corona, que por la culpa petdio.San 
de que fe quebrara el vidrio ? Pues fl- Pafchalio: Huncelegit.vt modoperceptágra-
be, que llamo San Juan mar de vidrio à tía Fidei,Spei,& Cbafítoti,,cX no/ira Cbríf M"-¡H. 
Ja contelsion, pata que enriendas, quanta tu, confefsione nofierelur. Si muerto lófué 
na de ter la circunlpeccion, refpeao.aten- entre'laTribu de Judá en lugar fuyo a con! 
c ion , y vigilancia, quehas de poner en quiftar la tierra prometida, es paradât à en 
contellatte, para no quebrar el vidrio, ha- rende.-, que muriendo en el Chriltiano la 
ziendovn facrilegio, y que no te fea prc- gracia , con que avia de confe r i r l a tierra 
cipicio de condenación eterna el medio de los vivientes de la Gloria-viene la con 
que Dios te ofieciô, para llegar al Tro- fefsion à vencer culp as , como Canancos ' 
no de la Clona : Dum vitro nibil fragi- para conquiflar eflá Bienaventurança • Ne dc 

liusinvenitur ( c o n c l u y ó el D o c t o E x p o - propterbelli omifsíonem à dominibus vinca-
lltor) Inde quantovigilantia, & círcur.fpe- mur (dixo Gabriel Inchino:) Confinait „„. 
eiione,quamfidehter,& vere ad buius Sacro, bis luda« pro duec.ideficonfefsionem 
menu Jufceptioncih debeamu, acceden fignate 11 P e r o fe h a d e adve r t i r ( d i z e A l b e r -

mo,lémur to Patavino) que para confeguir la contéf. Alí 
10 Ea,Fieles:Ave.s entendido yá lo que fion eflá gracia.renaciendoen el Alma le- 1 » ! 

fe requiere para hazer vna confeision bien fu-Chrifto Señor Nueltro , ha de tener las «« '».fer. 
hecha í Muchos , bien creo que li ; pero Calidades, que indica el nombre de ludas- *-D««-t-
quan tos no ! lues hablemos para todos; quantas letras tiene elle nombre ? Cinco-' M " a ' 
que es bien que entiendan todos, loque Antencion todos J.V.D.A.S. La plimera' í ' " " " ' 
importa, no menos , que la falvacion eter- que es j . indica Integra , que la confefsion 
h 5 a l i 0 p P a í 3 h d f d j , d - v " 'i '" '- h a d e ' « d e ^ lospecados enteramen * 
bolo Sagrado. Es digno de oblervacion te. La fegunda, que es V. riiuelira, que ha ' C . f . 
el privileg,oquc tuvo lign.pre entre todas de 1er ^r«H^a,vergoneofa,avergorean- V"dr. 
las demás Tribus, la de Judá. Si bendize dolé el penitente de lus pecados.La terco ' 
Jacob antes de morir á fus lujos, con fer ra, que es D . lignifica Dobrofa, que hade 
Judas, no el primogénito, fino-cl quarto fer con dolor verdadero de las culpas l a "," 

Sener a.» r " e n ¿ 1 ' ^ 0 1 í u T r i b u W*"3' que es A. dá á entender, que ha de í 
6 " * U 9 - C o r o n a : Non auferctur fctptrum de luda, f e r Acca alorio, o apper.a, a c u l a n d o f e d e 

Si muerto Jolué confuirán ios. Iftaelitas à todos los pecados con claridad. La q u L a L 
Dios, para que les de Cap.tan que los go- que es S.enfeña.que ha de fér SaUsfdétoria'* 
vierne, en orden a conquiftar la tierra pro- con animo de fatisfàcer á Dios, podas cúí' 
metida les léñala lu Magettad à Judas, ó pas cometidas. No nos de Z " ' 
fu Tribu ; Dixilqut Dornas, ludas af. que os conüdero (Fieles) deléofos de o k 

«(¡4ades. ' Exa-

Ytlas- ibi 

Coni. fer. 
10.5. s. 
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4 s D e f p e r t a d o r C h r i f t i a n o . S e r m ó n 55. 
el que v i a hablar en la confefsion, quanta 

§ . n i . diligencia debe poner antes , para que no 
Examen de ¡os culpas, parala hsegriáadáe ' fa lgíerrada la cuenta que v i a dar. Que 

la confelsion. bien San Hilario! Tanquom calamusJcribcn-
tis, nibi! incompofitum, nibil incertum agit-. 

12 A primera es: Integro, entera; fed bis quee cogitatofuerint obtemperans, ce-
| i porque para confefiarfe bien) leriter ex nt-oneconfil¡\ obfecunde! 

Hilar. 1« 
Pfi'.m. s 1 

Jichi. cSi 
de cenfSj 
S.J. 

Cene. T'i- necesariamente fe ha de acufar el Chtif-
dem'. t e f f , tiano de todos los pecados mortales, no 
I + , M , S . ¡ . confefl'ados otra vez legítimamente; de 

manera, que fe han de declarar con diftin-
cion todas laselpecies, y los números de 
todos los cometidos en cada efpecie , ù de 
obra, ù de palabra, ú de penfamiento, en 
quanto pudiere acordarle el penitente. 
I 'uesaora : como podrá hazer ella acula-
do!) cumplida ,"fi antes de llegar à confef-
fatfe, no gaita (como tiene obligación) al-
gún tiempo proporcionado en examinar fu 
conciencia, para traer a l a ineiilbria los pe-
cados ? Oygamos i David en el Texto de 

mi T e m a : Üixi, '¡onfitebor adverfum me in 
iuflitiom me.im Domim : & tu remifsl/lt im-

jiietaiempeccati mi. Dixe (afsi h a b l a d Pe-
nitente Rcy)he de coafelfar contra mi mif-
m o mi ipjulticia à mi Señor ; y tu Dios 
mio,perdonartela impiedad de mi pecado. 
Dixe? Quando,6 en donde lo dixo ? Vbi di-
xit< Pregunta Gabriel Inchinò. Lo dixo en 
fu coraron, haziendo diligente examen de 
fu conciencia: /» cordeJu4,tn con/ciencia¡ua, 
iiligens examen infUtuendo.Vüüte con g ran 
deliberación à examinarle (dize Raulino) 
para que faliera entera fu confefsion : Pri-
mo quoifit deliberativa, quia, dixi i fecundo 
quòd f u integro, Ideò fubditur : confitebor, 
Hefí, '¡¡muí omnia fatebor. 

13 Por qué penl'ais (Fieles) que llamó 
el Real Profèta a fu lengua, pluma del que 
efcrive con velocidad ! Lingua meo cola-
mus [criba vtlocitcr¡cribcntis. Q u i e n vió ja-
más que la lengua eferiva ? Hablando co-
mo li efetiviera, dize San Hilario. Para ha-
blar no Cuelen poner los hombres aque-

Jimii. lia diligencia que fuera conveniente,; pero 
pongale vno a eferivit vna carta de cuyda-
do , vnas cuentas qui? ha de dar : como 
aplica la atención! Como medita, y ajulla 

• la part ida, antes de poner la pluma en el 
papel ! Por qué es ello ? Porque lo que 
Ce habla, como palla luego, y Ce olvida, 
no dà cuydado: mas lo que fe efcrive, co-
m o dura , y hade fer tu delcargo lo que 
fe hallare efcrito en el libro de ias cuentas, 
pide toda la atención al elcrivir. Dize, 
pues , el Penitente Rey : Yo no hablo co-

* mo quien habla , lino como quien elcrive: 
Lìngua mea calamos feribte, porque medi to , 
y examino lo que he de hablar , como li 
«je puliera a eicyvtr ¡ para que eat¿eu<¿a 

Rv</!. bi-
ner, fer. 9. 
dt peenir. 

Pfal. 4.4. 

14 O Chriftiano,y quanto i mporta ef-
te diligente examen , para triunfar del de-
monio en la confefsion ! N o es otra cola 
confeflarfe, que lalir con elle enemigo i la 
campaña: él te haze guerra con los peca-
dos que eftán fin cor,reliar; tu fe la hazes 
con los pecados confefladoS.Pues qué hizo 
aquel Rey de l a f arabola , que dixo Jefu-
Chriflo Señor Nueitro, lalió con otro Rey 
a la g u e r r a l Sedens prius cogitat, fipofsit 
cumdecem millibus ocurriré el, quicumvi-
ginti milhbus venteadle. Se lento de e lpa-
cio,y fe pufo á p e n f a r ^ podría entrar en la 
batalla con diez mil S o l d á i s , quando la-
be que fu enemigo viene contra él con 
veinte mil. O que bien hizo! Porque ii fa-
liera inconfideradamente con. diez mil no 
mas, .contra veinte mil, claro eftá quedaría 
vencido de fu contrario. Si, Católico: El 
demonio viene contra ti cotí veinte peca-
dos, porque él labe muy bien que los co-
metifte. Pues fi por no examinar tu la con-
ciencia, filies contra él confeífando l'olos 
diez pecados: quien no vé que te vencerá, 
trayendo él veinte con que hazerie guerra? 
Cometerás nuevo pecado de facrilegio; 
pues culpablemente arriefgafte la integri- . 
dad de la confefsion, que es tanto, como fi 
advertidametc calláras algún pecado: Pro-
feso (dixo el Padre Matías Fabro) fiis tibí 

longé plura obijeere queat federa , quam tu 
confitáis, cumpofsiplura, vel omnio: nonni F¡¡ir_ 

Afi:Siéntate,lientatepúmewJedens 7.o<,,„.¡. 
priuscogitat: P í e n l a á l o q u e v á s ; n u m e r a pudr. 
los Soldados de tu Exercito, que afsi lo mm.t. 
hizo Abrahan , para latir á libertar á Loth 
déla oprefsion de los tiranosReyes: Nume-
ran! expeditos vernáculos fuos,trecentesdecem Gertef. 14; 
& ocio. Con trecientos, y diez y ocho de 
toda fu familia , numerados , conliguió 
Abrahan la victoria deleada. Siéntate pri-
mero ; y como Judas Machabeo (advierte 
que es judas ¡cojjtéfsion)procura que el 
examen, como notatiq , eferiva los Sol-
dados , ó culpas que han de falir contra el 
demonio , lin que por falta de examen fe 
quede alguno,que 110 falga ála campaña en 
la contéis¡OD:Sfiit«íf fcribai populi fecústor-
rentem, & mandavit eis'dictns-.Neminem bo- ¡.Maeb.¡ 
minum reliqueritiifed vmiant omnes in prte-
lium.Msi venciójudas á Th'uiiothco;y afsi 
vencerá tu confefsion a ldeniouio , tu ene-
migo. . v 

D e las c a l i d a d e s d e v 
15 Y fi quieres faber el modo con que 

Pfal. 7s . • te has efe examinar,oye al exeinplardePe-
Rau.ftr. 9 ni tentes , David : Meditatus fum noíle cum 
de pan. in corde meo: exercitabat,& fiopebom fpiritum 
líintrar. mcum. Poñiame (dize) á meditar de noche 

en mi coraron. Cum cord'e meo-, y allí exer-
citava, y bartia mi conciencia. Poníale á 
hablar interiormente con fu coraron Da-
vid,y le dezia,lo que debe dezir el q quiere 
confeflárfc:Corai;ó mí®,donde has eltado? 
Qué penfamientos tuvifte en tal dia?En tal 
ocílion? Acuerdate de las perfonasque has 
tratado,y negocios que has tcnido:en qual 
deliqs has ofendido á Dios'íAfsi ha de con-

. verfar con fu coraron el Chjidiano; pere 
dize mas defpues,que barria f t^onciencia 
Scopebam fpiritum meum. QuWiazes para 
barrer vna cafa ? Reparalo bien: Si ha de 

. quedar bien barrida, 110 ay rincón que tío 
Símil, efeudriñes. N o folo eflo, fino quitas lillas, 

apartas mefas,y mueves todos los trados, 
para que no quede efeóndida alguna ba-
fura. Qué.propria comparación! Entre'cl 
Chriftiano en la cafa de lu conciencia: cf-
cudriñe los mas ocultos fenos:difcurra por 
penfamientos,.por obras, y por palabras, 
qué ay en ellos de pecado: mueva fus po-

. tencias, ponga en medio las fitlas, y mefas 
d e fus negocios,ocupadones lugares,cafas 
compañías,y fus inclinaciones, para vér en 
qual ha ofendido á Dios: Exercitibom, & 

feopebam fpiritum meum. P o n g a de lan te d e 
si los Mandamientos de la Divina Ley,los 
de la Iglefia:difcufta por ellos,^por las ef-. 
peciales obligaciones de fu eftado,y ol ido 
para vér en qual ha faltado. Con efto, no 
quedará por lu culpa pecado fin confeflát1, 
fe verá limpio de todos, y alcanzará per-

•don dellos. 

16 Para expeler al demonio,que pódela 
á vn hombre, íimbolo del pecador,pofiéi-

lúc. s. do de la culpa;pregttntó Jelu-Chrifto S.N. 
al d e m o n i o por fu nombtc.Quod tibir.omcn 
í/??Noren losConfcrtbre's la pregunta,dize 
Hugo Cardenal: N o dize el Señor el nom-
bre, fino lo pregunta en general: porque 
el ConfefTor no ha de efpecificar los peca-
dos, elpecialmente de elpiritu inmundo de 
tuxuria, como era efte, lino en genral pre-
guntarlos,para no enfeñar á pecar,quando 
debe deltruir los pecados en aquel fitio. 

[íitg.Cttri Confeffor (no efeufo fus palabras)^«»»/, ©* 
'"id. nomenpeccoti debel inquirere i peccotore,non 

primo nominare, ne forte addifeeret, quod 
priut »í/cctaí.Bien: Mas pata qué pregunta 
Cu Mageftad lo que Cabsí N o fabe los de-
monios que el hombre tiene? Claro eftá 
que si. Pues libre de fu poftéftion al mife-
rable, (in mas preguntar, dize Hugo. Qué 
refpondió el demonio; Que eran vna 

Dcfp.Tttmo I I I . 
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legión: At Ule dixit: legio. Eraft (dize San 
Buenaventura, Lyra , y el Cartujano) vn ¿ " ' ^" ' f 
numero cierto de 6666. que fon en efte ¿árt.ihtÍ. 
fentit los que tiene vna legión. Pues por 
elfo,dize Hugo, haze la pregunta fu Ma- . 
geftad-.porque tiendo cite milagro foinbra 
de lo que palla cu la confefsion, no quiío 
fu Mageftad expeler al demonio,halla que 
dixera fu numero, para que fepa el peni-
tente,que no faldrán de fu Alina los peca-
dos,. lino dize el numero de ellos, fegun 
pudiere. Hugo Cardenal: Qutcrit.non quifi "ui-Cari 

ignorans, fed quia in prxfato dcemoniaco no-
verat ejfe multitudibem áámonum,vult ex-
torquer e ob eo confefsionem multitudinis.-

Afsf ferá la confefsion entera,y afsi confe-
guirà el perron de fuspecados:Dtóconf't-
tebor,é-(. Et tu rc$ifii/li,&c. Pero no fblo 
con efto. 

§. lv . • 
La Confefsion ba de fer vergonçofo,humilde, 

y modefia. 

17 T A fegtinda calidad, que la con-
1 t ' fefsion ha de tenet, aunque no 

para fu'efléncla, p i ra fu adorno, fe vé en 
la fegunda letra V. que fignificafí>«KBáa 
vergonçofa,humilde,y modeñr.Confitebor 
dize David: he de llegar à fonfelTar, 110 à 
cortefias,coüio fi fuera à yifitatttJonfitebor, 
confelfaré.no he deltár antes,ni en la mif-
ma confefsion en converfácion:Confitebor.* 
confeflaré, como reo la Infinita 
Mageftad mis delitos? N o eftaré con la 
alegría, que fi le huvieta férvido con fide^ ' 
lidad. Aun allá la Efpo& de los Cantares; 
que es el Alma Santa, cftava delante de fu 
dueño: como? El Efpofo lo' dirá: Sicut 

fragmem moli punici, itagent tute. T e n i a 
las mexillas, como vn calco de granada. 
Es, porque como el calco de la granada 
mueftra los-granos de fu interior: aCsi la 
ECpofa moftrava Cus interiores afectos? Cam.j: 
Que 110, que habla de las mexillas: Gent 
tux. Las mexillas Ion las que parecen gra-
nada: porque el color de la granada en las 
mexillas, moftrava la verguença de la EC-
pofa: Sicut fragmem moli punici,itagena tuce 
Pues fi el Alma, amante de Dios, eftá con 
verguença, y confufion humilde delante 
de fuMageftad:cómo deberá eftár elAlma 
qué fue traydora? Quanto fe agrada Dios 
(dize San Bernardo) de vér al que le con-
fiefla Heno de confufion, y verguença: . 
tanto le dá en rodro verlo con deláhogo, B r - , 
y q u e sé yo : Quantum difplic'ct Deo impu-
dent ia peccatoris,tantumf lacet ci verecundia 
panitentls. 

i S Verdaderamcnte¿Eides}nucnr 
qqe juyzio h a g i 

y s. vi 
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verfacion, riendo,, mirando ¿todas partes; fuerte, que por quaoto ay, no qttiiiera 
mientras lé os llega la vez de confeflár. averio cometido, y determina no RÓiverlo 
Es elfo preparatfeí Es eftár pidiendo per- á cometer. Llamale efte dolor,contrición, 
doo a Dios de vueltros pecados? Es creer porque quebranta la. dureza, y rebeldía 
que eftais delante de Dios, á quien teneis de la voluntad, que quilo la culpa; y por 
ofendido? Es conocer la injuria que aveis ello damos golpes en el pecho, moltrando 
hecho ¡riufobre. infinita Mageftadí Juz- clafecto de dushazer el pecado,de repre-
gadlo vofotros. Si vierais ávri hombre con hendernos, y caftieatnos por él: Tunden 
vn pelo de gran bulto lobre losombros, peíiui, -quid efi (d ixo San Agult in) niji 
q u e i b a p o r e f l á c a l l e . m u y a l e g r e , f u c a r a arguere, .quod Util inpeíiore, '& evidtnti 
levantada; corriendo,y faltando: qué juy- pul/u occuhum'cafiigare peccalum? Y aua 
ziohizierais?Qyalquicradita: poco iepefa en el mifaio golpe de .pecho hallo bien 
el bulto, pues le dexa levantar la cabera,y cutiofamente Hugo Viñorino tres cofas, 
correr alegre;que apefarle bien, él baxara que fon,pecho, mano,y fonido,quereliilra 
•la cabeca. Sabéis quanto es el pelo de vn de herir la n y n o en el pecho. El pecho 
pecado?Onze Qe los no lo pudieron futrir: Jrá fe f ab ia^ él archivo de los penlamien-
Hundióhalta-el profundo á Faraón, y fu tos; el fonwfligrlffica las palabras, como 
Exerci td: Ancgava la iftve en'que cami- la mano las obras,Pues herir el pecho con 
nava Joñas defobedicntc. Y con tanto la mano, es moftrar que nos pela, y que-
pefo podéis levantar cabeca? Podéis reír , , remos deshazer todos nueltros pecados, 
y parar a couvcrlacion? O ,es mentira el de obra, de palabra, y de penfapio i to : 
pelo del pecado, ó os pefa poco, pues alsi Tria enim{dize Hugo)qua funi inpercufiont 

. os dexa reir. Qué tirano Ablá^jn pulo pcSioris,idefl,pe¿lus*'fonus,1&rnanus,Jtgni-
E x e r c i t o e n C a m p a ñ a c o n t r a i i r p i j d o f o ficant, qtwd panilentiaefl de bis, qsta mente, 
Padre David! Si, mas me alfómbrala cir- voee, & opere peccavimus. Por ello tengo 
ct)riltancia,en que fue,acabando de recon- mas devocioa con el golpe de pechos, que 

i.Ri¡. 1; ciliarle Jóab con fu Padre, que eltava muy con las bofetadas, que tal vez miro darle 
enojado,por la muerte que.hizo de fu her- los Fieles, puta Índice de fu dolor, y 'arre-
manoAii inoJ .Tai)pref tqi Abfalon, n o t e pentimiento. • 
arrepentíUpí N o cchalte rogadores que 20 Mas porqué pn el pecado ay dos 
pidieran ¿ David? Conf ta .^ue echo roga- males, vno la ofenfa que fe haze ¿ Dios, y 

' dores; mas c^ i r repen t ímjen to no conlta; otro (J daño que viene, y puede venir ' al 
antes dio máBfcas de que no lo tuvo. En que lo comete: de ay es, que puede fer la 

»•R'í '4 quéí Leafe e n r e x t o . Pidió á Joab que le contricion«en dos maneras, vna imper-
• alcancaflé de David el eltár en fu prefen. fecta, que fe llama atrición, con la qual le 

cía! Obfccrovt vichara faciem Regis. O A b - p e l a a l C h r i f t i a n o d e la Culpa, p o r f u p r o -
falon! Oféndido tu Padre,1 tienes atreví- prio daño, porque fe privó de la Gloria, 
miento para" levantar los ojos á verleiPoco porqqp mereció el infierno, y por la feal-
te duele la ofenfa, qtiando tienes tanto dad horrible de la culpa; y como aquí ay> 
deláhogo para mirarle. Bien fe vio en lo mas de amor proprio, que de amor de 
poco que lé detuvo en intentar quitarle la Dios;por elfo es dolor imperfecto, y no es 
Corona .O Fieles! Vueítras recaydas muef-, bailante folo para el perdón; masjuntan-
tran lo poco, que las caydas os pelaron; y dofe con la ablolucion en el Sacramento 
lo mueltra lo pool , que os contunde ayer de la Penitencia, fuple la Sangre de Jefu-

, ofendido ¿ Dios: Confitebar. Advertid, que Chril to lo que le faltava,y palla de atrito á 
venís a confcllár, para citar aquí con la contrito, poique conligue el.Chriltiano el 
debida con&fion, humildad, uiodeltia, y perdón de fus culpas,como lillevata con-
Vergueni^a: Dixi confilebor. Pallo á mas tricion perfecta. O dicha fingular de los 
eflénciales condiciones, hijos de la Igleíia Santa! Que facilitaílé 

Dios tanto el perdón de nueltros pecados, 
§• V. -. que aun doliendonos folo por motivos de 

Dolor que fe requiere en la Ccnfefiion para temor, hijo del amor proprio, podemos 
que fea buena. confcguir el perdón de ellos en la confef-

lion! Hallareis (Fieles) efte beneficio en 
19 I" A tercera, y eflencial calidad de aquellas bodas de Cana, que reprelentan 

L i la confefsion,indica la letra ter- las bodas de la Ig^l ía . Allí avia vnas hi-
eera D. Dolorofa, q^e ha de fer con verda- drías para la putihcacion de los cóbidados; 

Con.Trld. ' 'ero dolor de los pecados, que confifte en y faltándoles el vino, dixo ¿ los Miniftros 
fijf. 14. vn "pelar, y arrepentimiento, con que el jefu-CJirilto S.N.que llenarán de agua las 

Chriftiano aborrece el pecado, de tal nidrias: implele bidrias aqua. Pero íi quiere 

darle 

\ 

Uug.m. 
lib. i . d; 
mi fi, Siti, 

Con. Trid. 
fif 

han 
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darle fu Mageftad vino mílagrofo, fin que haze lo que es menos, que es s fa ta r lo? 
pongan agua,puede darlo:para qué es ella 
agua; Para convertirla con fu Divina vir-
tud en-generolo vino. Ea, notad el mifté-
rio,dize SanBematdo.Es hidría el coraron 
del hombre, es agua el temor de Dios: 
Aqua timor Domint efl. Y leparele.que ca-
bían dos medidas de agua en el vafo; por-

íTpM 1 u c c l 'emor es,u de perderla Gloria, que 
' ' es vna medida de agua,ú de caer en cl V -

Bern. fe 
l.Dom. 
f 

Porque fepa Lazaro, y el pecador repre-
fenrado eii él,» queaunque falga vivo á la 
gracia, por la contrición perfecta de la 
culpa, tienen obligacion.de ir á que le de-
fate el Sacerdote: Opta efl ergo (dize San 
A g u l l i n ) vi quncvixit, folvitur. Hoc o f f i -
cium difeipulis dedil, quibusait: qua folve-
rilii in Ierra,fotuta erunt, & in Ccelb. Y e n 

w . o t r a p a r t e : *Cum audis bominem pcenitere 
fiemo,que es la otra; y íi queremos aflldir peeeatorum fuorumjam rcvixif,Jed non dum v %• 
la f e a l d a d d e la c u l p a , f e f á t e r c e f a m e d i d a : - folutus efl. Quinaofohitur'. A quibus folvi-1 '„¡,V" 

tur! Quafolveritii,&e. Por ello comparó Idem con. 

dug. fer: 
44. dev. 
Dom. IT 
fer. S. W 
trat.49.in 
lo.mn. ¡S 
hom.it ex 

Cáptenles fingida rnet retas.binas,vcltemas 
Dize, vues, al pecador Jelu-Chriito S. N . 
Implete bidrias,ij«u:Llena de temor tu co-
racon(que no te obligo á mas en las bodas 
d e mi Sacramento) paja que yo convierta 
el agua en vino, el temor én amor, y la 

Jeremías (como yá vimos) la contrición 
al m a r : Magna efl velut ma>e contritio tua: 
porque como el maMuego arroja á la ori-
lla los cntrpos muertos; a (y la contrición 
verdadera, Juego arroja en confefsion los 

atrición en contrición, qtfcr.to á fu mífmo pecados: Nam ficut mare (dixb el Letrio 
cw a:,.i., 1 c • >1 », ^ 

1 .inifai. 
101. 
7'bren. j. 
lnchin. 
conc. de 
confef.p.4.* 

rlifup. e f e c t o : Sed divina viriate ( c o n c l u y e San* n e n i e ) adduci! tadavera ad ¡iUus-.fic anima eñf.Legi, 

Conc. Tri 
vbi fup. 

B e r n a r d o ) a qua mntatur in vrnum, quando tune cduftt peccai 
perfeíla chantas joras mittit timorem. 

21 Baile elto para el -confuelo del 
Chriftiano, que llega á confelfarfe; mas 
ferá razón que fe alíente á llevar la contri-
ción perfecta. Qual es vn dolor,ó arrepen-
timiento nobililsimo, con el qual le pefa 

1 t j f u c 
m a n í 

fer. r Dom 
2; O Chrí!fTano,y el cuydado que es '-•iu-d. 

menelter, para llevar,por Jp menos, atri-
ción al conteflárte, para que no fea facri-
lega la confefsion! Sabes como e j vna 
confefsion fin dolor, y arrepentimiento 

- • — • — -»-i-™. - r — verdadero? Como vn tiro de artillería fin 
al hombre de la culpa, por fer ótenla de vaia, ó vna efeopeta fin munición. Car- • 
Dios, luma bondad, ¿ quien ama, y cltima guoiHa de fina polvora, hagan la punteria s i m " ' 

al enemigo, peguenle fuego: quéfucede? 
Qne fuena,y haze eftruer.do; pero el ene-
migo fe rie, que fin vala^y m u i ^ i o n no F a Í 4 

.haze daño la efcop?ta.Mira áFaraón con- 7 ' D o m ' 5 

- - qua,i. 

Atieufi. i 
e fai. J, 

fobré todas las colas;de tal fuerte,quc auiv 
que no huviera Gloria que efperar, ni in-
fierno que temer, no obllante le pefara 
puramente por Dios de averie ofendido. 
El le gencrofifsimo acto es vn fuego de 
amor de tanta actividad, y eficacia, que 
aun antes de la confefsion conlume todos 
lot pecados en vn inflante: bien, q ú » n o 
ferá verdadero,fi le falta el animo'dc con-
fe íür lc , pudiendo; mas fino puede, y le 
halla la muerte con ella contrición, alfe-
gura el Alma fu falvacion eterna;' y tan 
grande puede lér, que pafle al Cielo fin 
entrar en el Purgatorio. Diga David en mi 
Tema.Dize,que confeflárá.O«/ covfitebor 
y q Dios lo lia perdonado: Et tu nmifsifti. 
N o reparais? El confelTar es de futuro: 
Confiiebori pero el perdón, de pteteríto: 
Rimifiifihl.ueep fe halla perdonado antes 
de la confefsion. Claro ella, porque tuvo 
contrición, mirando á Dios folamente: 
IniuftiUam me.tm Domino; pero ellá claro, 
porque tenia contrición con animo de 
confellárlé: Confitcbor. Qué bien lo dize el 
milagro de Lazaro reluchado! Sale vivo 
del lepulcro á la imperiolá voz de l e fu -
Chríf to S.N. y manda á los Apoftoles,que 
le delaten la mortaja:Solvite íam.Valgame 
Dios! Es mas el delatarlo, que el darle 
vida? Quien puede dezirlo? Pues fi haze el 
Señor lo mas,que es darle vidaípo'r qué n o 

Defp:Torne 111. 

fell'ar que peoi: Peccavi eliam nunc. Saíil 
dize: Peccavi. Antiocho confieliá fus tira- T.X?. ¡i 
nia's: Reminifcor malorum,qtt¿fái. E\ tray-
dor Judas conféfsóíu pecado: Peccavi tra-
deus fanguincm iuftum. Y a l c a n c ó a lgUj jb , M a c 6 

defloscl perdón? De ninguna liiertexran Md„. 
tiro fin vala aquellos años, que fonavan 
confefsion de culpas: mas como les faltó la 
vala del verdadero dolor, fe quedó el de -
monio riendo de fu-tiro, y ellos con fus 
pecados fin perdonar.David si, que fí'con-
fieflá que pecó:F<«iwf;echó en el tiro vna 
vala-de dolor,.con que alcancó del demo- i. Seg. i i 
nio victoria,y d e Dios el perdón de fu pe-
c a d o : Dominas tranflulit peicalum tuum. 
San Agullin,hablando de David,y de Saúl: 
Eius pctitioncm accepit, quern vidit tribuíalo Aug. j. 18 
corde veniam poftulare: illum autem (Sat l l ) vet.iefiam 
defpexit, quia animam eius pcenitentia non 
telígera! dolor. N o ay medio, Catolico, ó 

arrepentirte con verdad de los pecados, 
ó ha'zcr vn lacrilegio en la 

confefsion. 

* * * 
# # # 

£.2 §. VI . 



Con. Trld. 
M-
cap. 4. 
Incbin. 
conc. di 

S.f. 

Símil. 

l.Rtg. 4 , 

Gr/g. I.I. 
mor. c. ; 6 

Símil. 

< z Defpertador Chriftiano. Sermón 55. . 
5 quifiera.y b ocafion en cafa,el o$fio fin ar-

VI. ranear, y la reftitucion fin hazer: Sicut 
Para (irbuena la confcfíien, ba de avir pro- novaculaacutafecifii deh.*,,dcp3 David al 

pofíto firme dt la enmienda. pecador. Hizifte dolo, y engano, comola 
r navaja afilada. Puesque haze la navaja'Ya 

' a? l~>Ero ay que advertir,que efte do- lo veis. Corta el pelo; pero verei»que lúe-
I lor, y arrepentimiento, ha de go crece. Por qué es ello? Porque aunque 

incluir vn propofito de no pecar mas:que á corta el pelo, le dexa dentro viva la raíz, 
faltarle,ya no ferá dolor verdadero, y fera Qué importa que ei pecador corte,y arro-
tambien la confefsion lacrilegS. Efte pro- je fes pecados a los pies del Confe flor, ft 
polito es vna relblucion valiente de l avo - , los torta, como navaja, dexando- la j a t z 

' luntad, que determina, confiando en la viva de laocaliqp prpxtma { be engana a 
Divina Gracia, y defeonfiando de fu ña- si mifmo, engaña al. ConfelTor, y quiere 
queza,no bolver mas á ofender i Dios.poí engañar a Dios: Sicut nov acula acuta/cctftl 
los motivos mefinos, que le pesó de averie dolum. No ay propofito eficaz, lino le 
ofendido» O Fieles, y-quantas malas con- quita la ocafion próxima voluntaria. Mas. 
fefsiones fe haze,por falta defte verdadero No folo eficaz, fino vmverfal ha de fer; 
propofito! Porque para que léa.verdadero, porque vn proponer con eficacia dexar 
hade fer firtfte/eficáz.vniverfal, y perpe- Vna culpa,y no Ara , e sd» a-entender que 
tuo en el afecto, y refoludon de la volun- <a que quiere dexar,es por otros relpetlos, 
tad,aunque fe fofpedie, y lema,que por la y no por ta o f e n f a d e Dios,pueí oque es 
flaqueza propria bolverá ftaer. Ha dtifer también otaria la que no reluelve dexar. 
firme,porq ha 4f«ár el Alma determinada A toda efpecie depecado fe tadeeften-
á no rendirle mas.'á la culpa, como vna der el propofito. Por efto dezia Dios N.S. 
mueer honrada a no hazer trayeioná fu por fu Profeta Joel, que el pecador le 
mando,ni por perfuaftones,ni por promef- convierta a lu Mageftad de todo coraron: 
fas,ni por athefiazas. Preguntad áS.Gcro- CowertiminUd mein loto cordevefiro-.por-
•nimo.en qué eftuvo la desgraciada muerte que no es converlion y penitencia verda-
de Isbofcth, hijo del Rey Saúl? Entftron dera.la que da par» del coracon aDios,de-
dos enemigos fuyos voa liefta en fu cafa,á x*ndo parte a la culpa. Pues fidexa vivo 
tiempo que dormia, y le quitaron la vida, vn enemigo de Dios. « m o fe ha de creer 
Isbole t&o ay quien guarde la puerta de q quiere 1er amigo de fuMagcftad! rodos, 
tu cafa! Qué iibporta,que aya quien guarde todos han de sBOfit en el afcdo,para q lea 
(dize San Gretotio) fi es vna muget flaca fiendo vmverlal, el propofito verdadero, 
lu porteralOSiark, domut.Tuviera lsbofeth 25 Aun mas, que ha de fer perpetuo 
vn hombrí de valor que le guardara la (cu.ydado con efto,Ftele_s para fiepre ^ r a 
puerta,y no fuera tan fácil el matatlei pero tod« lavidatporque aunq lea firme,eficaz, 
i f ¿iie por guarda la flaqueza de vna mu- y vnivetfal, lino es perpetuo, no vale cofa 

g ™ l u e g o fe durmió como .10 avia de el propofito: Que bien lo enfeno Samuel! 
halíarfadl entrad* la malicia de los ene- Dixo al Pueblo de Iftael,que el medto que 
migos y Nequáquam (las palabras del Santo) avia dcvfar pata aplacara' Dios, era telo I-
I.bofetb Je bac morte(uccumbcrct, finonad Verle á apaftarfe de la idolatría (veis ay la 
ingrejfum dSmul mulierem, ideft mollem cufi firmeza) deftrmt los Ídolos (veis a»la eft-
todiom id menti, aditwn deputajjet. Vnos cada) c o n v e r t i r á Dios de todo coraron 
proooütos flacos,que luego fe duermen en (veis ay el propofito vniverlal) y tratar de 
la éuarda del interior, tou. caufa de la letvir á fu Mageftad folamente Entraron 
muerte: del Alma en las recaydas, firme, en todos los llraelitas, y en teflinjonto de 
confiante,y varonil ha de fer el propofito, fu penitencia verdadera,derramare mucha 
para confervar la vida del Alma, y reíiftir agua en la ptefeticta deDtos.Haujeruntqui 
las tentaciones. aquom, & efundeturtn confpeclu Dtrntnt. 

. 24 Ha de fer también eficáz,porque no Eftrana ceremonia, Para que es e la efu-
bafta vn quifiera no pecar, quinera apar- fion de agua? Pata fenal exterior de la Ar-
larme de la ocafion que elfo es veley dad, meza del paOo.que con Dios hazian, dtze 
no rclolucion. El enfermo que quiere con Tertuliano. Con agua? Si, dize la Glolla. 
eficacia la falud, no es cierto que abraza Si fe derrama en vuclita cala ni cántaro 
los medios de conlcguirla,aunque duelan? de azeyte, veréis, que demás de lentulo, 
Yá fe vé; "pero li vieratnps, que diziendo ponen grande diligencia en recogerlo; 
queria la (alud, no quiere la lángria, ni el pero quando fe derrama el agua, quien ay 
cauterio:quien creerá <"i quiere la falud con que quiera bolverla al cantarof Ya le \ e 
cficaciaiO propolitos veleydadeslQuifiera que nadie la recoge. Pues en lenal de que 

de-

Clof. 
I. K-: 

determinava!! dexar los Idolos,para nunca 
mas bolver à lii indigno culto, derraman 
el agua los llraelitas, para moflrarque era 
paraliempre lu relblucion de fcrvit áDiost 
Vt fícut aqn a tff'ufa ñon reddit (palabras de 

' ' ' la Gloira)/ít nec ipfireddtrenl ai idolatríam. 
Efta si, que es penitencia verdadera; pero 
qué divemos de vil proponer de no pecar, 
al confellarfe la Semana Santa, ó .en el 
Jubileo, y teniendo la mira en la l'afqua, 
ó fin del Jubileo, para boiver al mifmo 
pecado? Ó Fieles! Reios de vueftros pro-
politos, en no fiendo firmes, eficaces) 
vniverfales, y perpetuos; y advertid, que 
fon facrilegas las confefsionés, en faltan-' 
dolsseltas propiedades á los propolitos.' 
Dixi confitebor. Vamos á las calidades que 
faltan. 

§. VI!. 
, La Confefi'mn debe fer acufacion clara dt tai 

culpas,y fus tlrcunflancias, 

36 T A quarta calidad de la COnfcfsioii 
I 1 fe mueftra en la letra quarta,que 

Será pata guardar lilencio; No, fino par» 
confeflár bicti (dize San Aguflin) No veis 
(dize el Santo)qucDavid no pide dattlüra, 
fino puerta? Non dixit claufiium,fed ofttum\. Simdc 
Ea, entended el millerio. Teueis dos. 
paxatos encerrados en vna jaula, dcléais 
que falga el vno,y no el otro. Si la jaula no 
tiene puerta, ninguno podrá lálir; pero 
teniendo puerta,qué hazeis? La abris con 
tal cuydado.y tiento,que a | punto que (ale 
el vno,la ccrtais para quCTl otro lio lalga.-
No es afsi? (dize,pues,el grande Aguilillo) 
Son dos paxatos encerrados en el pecho, 
el pecado,}-la ei,cufa del pecado: blpeque, 
y el pero.Si no ay puerta,nilale el pecado, 
ni fu efeufa; li ay puerta, y fin reparo fe 
abre, lále la elcufa luego tr-ás el pecado. 
Qué remedio? El que dcleava David; 
Ofiium circunflantU labiji meii: Que aya 
vna puerta en los labios, fácil de abrir, y 
cerrar, para que en abriéndola para que 
falga el pecado, luego fe cierre para cfie 
no falga la elcufa.U1 indino David lo dixo; 
Ad'excufandas excufationes in pcccatii. Salga, 
en la confefsion el pequé, me atufo-, pero 

A, y lignifica Accufatoria-,c\\.\z la confef- certar luego la puerta para que no falga el 
n ha de fer aculácion.O lo que dize ella p'ro a eternarle: Ofiium, & apperilur, & *«& Rau. Time fion ha , 

ferm.-i.it palabrafola! Aeufadon: Confiteboradver-
fum me iniuflitiam tneam Domino-. He dü 
confell'ar á Dios (dize David) mi injuíficia 
contra mi mifmo. Id notando como ha de 
fer la acuCuúon-.lniu/litiamSc hande con-
fclfar los pecados; lio las virtudes, dize el 
Venerable Beda: Multi enim confitentur 
iuflitiam fuam. Se han de confeflár los pe-
cados; no los trabajos, y defeomodidades: 
Inlu/litiam. Los pecados? No cuentos, y 

teda ' 
l ' f a i . j 

clau-Mtui' (dixo San Agultin) apperitur, ad 
conftfsioncmpeccati', claudatarad excu/atio-
nem. Efto fetá acufarfc» y confeÛ'arlé; lo 
demás no felá fino alabarle,y defenderle; 
Confitebor adverfum me-. 

28 Pero no folo lignifica la A, Atmfm 
taró,lino Appert a, pata dàr à entender,que Tríd¡ 
la confefsion ha de fér ciará,pura,fendila, M-
deliiuda,y verdadera. De fuerte,que debe ¡th x 
el Chriftiano manifeflar al Confelfor to- aeÍífie.'írt 

hiftorias largas de todo lo que pafsó para dos los pecados mortales que averiguó e § ¡„.¡ .^ 11IILOHUO 1UL VIV kVIUU IV» ^»lilV ^lll» f — 
b vi/ir cc,uieter la culpa: Iniuflitiam^ eftos peca- el examen, y no los huvc.re eonteífado 

Kaul.fir, 
li. de 

ínfírm.c.i, I1"-' le han de confeflár, han de fer los 
pecados propfios: Iniuflitiam meam-, no los 
pecados ágenos, del marido, de los hijos, 
délos vezinos: Iniuflitiam meam. Mas: Ha 
de confeflár el Chriftiano los pecados pro» 

p-enir. * prios contra si: Adverfum me; no contra 
Beda ibid. Dios, dize.el Venerable Beda: como lo 
Aag. vbi haze el que fe efeufa con el natural que 
í"t- Dios le dió: Rt fi confitentur iniuftitiam. 

fuam, tamen non adverfus fe, fed adverfus 
Dominum. Centra si mifmo; no contra ei 
otro, ó la otra que dió la ocafion;no decla-
rando quien es el cómplice de fu culpa; no 
mirando, y eleulando los pecados, fino es 
que por la efeufa dexen de fer mortales: 
Adverfum me. 

i~¡ Qué bien pedia David! Pone, Domine 
Pfal. 140 cuftodiam ori uieo, <9* ofiturn circTtnfiantU 

labiji w¿/«pon (Señor) guarda en mi boca, 
y vna puSrta de circundada en mis labios. 
Reparad en lo vltimo: En los labios puerta.' 

• Defp. Tomo III, 

bien otra vez, los ciertos, como ciertos, 
ylosdudofos, comodudoiós, lin rodeos, 
y fin vnas condicionales inutiles, y ocio-
fás que oygo à muchos: Si acafo no trayg» 
el dolor que debox fi atajo conjenti vu mat 
penfamiento, y otras femejantes: porque, 
o tiene fundamento para pcrfuadirle, ó 
dudar fi pecó, ó 110 lo tiene: fi lo tiene, no 
es bailante elle modo de confefsion en 
genetal, pues debe dezir, que pecó, ó la 
duda; fino tiene fundamento, ñipara du-.. 
dar, de que lirve, o para qué aquel./? ota foi 
Fuera buen modo de delatar à vn hombre . s¡mi[. 
ante el Juez,diziendo: Atufo a Pedro, porji 
acajo bizo toi burlo, ô toi muerte? Yá fe 
vé, que fin dar mas fundamento, fuera 
vana ella acufacion, y ni el Juez pudiera 
hazer juyzio, n'tdár fentcncia. Pues dif-
curridlo milmo en la confelsion, y vamos 
à otra cola. Apperta, debenfe confeflár,-
y explicar lasel'pecies de los pecados mor» 

fi 5 talçsj 



ta les , diziendó en cada vna el numen» de gun la calidad de las culpas, y difpoficion 
los que a ella tocan de obra , ú de palabra, del penitente, y afsi para látisfacion de las 
á de penfamientb; y el numero ha de fer injurias hechas áDios.como para medicina C™c~T"' 
cierto,y determinado, fi" lo pudo ajultar, y de lus enfermedades efpirituales, 
II n.l. f*l nil/. m r ^ t i ' r p ni ic it.tÍI i mil -ííí-,— Ii,.-:, \i ^ ¿.A'./.n n n . . . , I d .»' m-. 

Con' Tri. 
vbi fui. 
Aug. vbi 
fupr. 
Ctr. hcm. 

in 
M.mi. 
Grrg. in 
Pfal. i. 
p<enil. 

HU¡. »7 

Raul.fir. 
I++. ii 

oo. 

Raúl. ¡b¡. 

nos,ua echar a bulto centenares,con dezir: do.injufticia: Iniuftitiim meam, para 
Mas vale que fobre,que no que falle , porque entienda ta. obligación de fatisfacer ; y por C r - <•>?•» 
tan poco í'cguro es añadir como quitar. el lo fe llama penitencia (dize San Agullin) ! í 

.19. Debenfa alsi miliuo declarar las Quafípcena tenenlia,b como dize HugoVic- E 

circunftancias.qnc hazen mudar efpccie al torillo: Qua.fipunientia, porqué, ó ha de fa- i ' 
pecado , c l t o e s , que le hazen fea contra tisfacer.lúftir penas.y caftigarfe en ella vi- ¡ ¡ J ' 
otro Mandamiento, contra otra virtud, ó da el Chriftiano; ó avrá de fatisfacer con '" ' 
contra otro derecho del próximo. £s vn gravifsimas penas en el Purgatorio. Según A*g. ¡¡b. 
juramento con mentira contra la fama del cttó.jufto es que el deudor pague guftoló á v.rb.ür 
proximo. E i tc j i i ramento , i io fo loescon- luacreedor l o q u e d e b e , y es julio que el /"•'• P"n. 
t u el Mandamiento féguado, fino contra enfermo obedezca á fu medico en lo que 
el octavo; y no folo contra la-virtud de Re- le ordena necelfatio para alcanzar laJalud, fb S ' m ' 
hgion,lino contra la de julticia, y derecho y pata la [ir del peligro,y ocafion de boíver- ' > ' ¿ í 
que tiene el proximo á fu fama:por lo qual la á perder. Ved vno,y otro con diltincion; ' 
lé debe ella circunftancia explicar. Las Merecia el pecador pot folo vn pecado 
otias circtmftandasjque no mudan la cipe- mortal eftar privado pata liempre de vét 
cié,y agravan el pecado.es bien confellár- á Dios , y padecer eternas penas en el in-
las, aunque es probable que 110 ay obliga- fiemo , porque en la culpa fe apartó vo-
cion, lino es que tengan anexa elpecial re- luntariamente de fu Magcftad y fe llenó 
fervacion, ó cenfura, o las pregunta el pru- delordenadamentc á la criatura. Qué ha 
dente Confeflbr,para imponer conVenien- ze laDivina Mifericordia en la bueña eon-
te penitencia.Aqui lé delcubre la mala có- fefsioni Perdona la injuria hecha á fu M a -
felsion.que hizo elDifcipulo traidor.Pequé geftad, y cómuta en alguna pena temporal 
(dize) entregando la fangre inocente de ¡a que avia de lér eterna.porque pide Ir¡uf-
JESUS: Peccavi, tradensjanguinem iufium, ticia.que r,o quede la culpa fin alcun cafti" 
Eftuvo el defecto en no ir a confeflat con go. Para ello ea la penitencia que imnone 
lu Maeltro Soberano,o con los Apoftoles, el Confeflbnpara cito las obras de fiinpr 
lino con los Farifeos í O le faltó el dolor, togacion que haze el Chriftiano v el liifri" 
y propolito : porque bien claro confielfa miento délos trabajos que Dios e m h ¡ r 
iu del, to : N o v é i s , (dize Raulino) que Pues quien debiendo mil ducados n o , » ^ ' 
oo lo confielTa con todas fus circunf- gulloiovn maravedí, fi pagándole le dan 
flticias ? Oefeiluojafui ctmfifsio, quia non carta de pago de toda la cantidad' Menos 
omnia peccata confjfus efl. Es alsi,que dize que vn maravedí, es todo lo que fp m A , r l 
la traición: Traiens-, dize el homicidio: en ella vida , íi. fe,Compara con el 
¡¡ angiunem; .dize la iniquidad: luftum\ mas merecido: Paguemos uüílolo?, fu f r fcndok «WíHfc 
no dize la codicia, la limón,a, y la avaricia penitencia,y trabajosIVeis a l í F i e l e s C a M -
que'anduvieron juntas con la traición: Non tisfacíon. ' cap. 9. 
tnim(Raulino)i» fuácmfefsiomhutmturde J I Ved aota la nc-nítenr^ • , s¡m¡'< 
eupiditateJimonit, » avaricia. Por eflb fue E l t a , ó es pata l a ñ a r l e . ' 

. mala la confefsion de Judas , y lo ferán las cedcntcs.ó para prefervar d e 3 T * ' 
de aquellos, que no confinaren los peca- y de quaíqiíiera lulrte « ^ n e c é t l " °.S' 
dos con ¡as circunftancíasque deben:'Con. buena confefsion. ' ? 

fiteboradverfum me inmfiitiav, meam Dtmi- odio, el oficio, que 

§'. VIII de'hTcomuni - ' ' n ° ^ a P ^ ChrMMano 
Sotisfacion que pide la Confefsion,pora la to ó ' n o r X ^ y ^ p S f o c o m o ^ r ^ ' 

30 T A quinta, y vltima le t ra , que S Z ^ f e " ^ 
. J L / ess .yhgmhza .Sai i s fañona, to NueltroSeñor. O v M í ^ í " 
indica n u c el que le confielTa ha de ir con cali ¡a fa lud: Hodh ílu , T ^ / t 
animo de latislace: á Oíos , por las ofenias efl. Oy , Señor ? C a r o . ) f f * 
cometidas. Para efto impone el Contéllbr T h e o p h i l a t o X ^ S o Í S 
Ja penitencia conveniente, y faludab.e, fe , Dá la mitad de 

¿ l o 

iolo ello : Reftituye el quatro tanto de lo íolucion hafta que fe apatrafle: él inftavaí 
que debe; pero ved couló : D./pjuftn&us: di/.íendoi e ¡mpottava comulgar entonces, 
redJo q.'iadrcipiu'/i. No dize: daré.lino doy; y viendo que el 'ConfelTor no lo hazia / f e 

_ ... nod ize^ l tua t r é , fipo reftituyó: úa.ndih levantó de fus pies, y lé fue á recebir con 
Tbeop.ibi. (1 heophilato:) Nondixldabo,nddam.Pues horrible atrevimiento la Sagrada Comu-

por ello dize lu Migeftad,que oy entre en nion. El Religiófo quedó con aran dolor 
iu cala la falud: Hodiefalus. Porque á relti- de verlo , y acabadas las confei'siones fe 
tucion de ptefente cotrcfponde dcprelén- bolvió al retiro de fu ce lda ; pero la li-
te la falud efpiritual de la gracia: Chuflas guíente noche á deshora,. llegaron á 11a-
rvangelizat eifalítem. Hoflie das, bodie & m a r á la puerta del Convento. El Portero 
tibí f alus. Qué buena lección para Confia- preguntó quien era,y qué quería; y le dixo 
lores: PerdoiiáoyfSe aparta-oyí Reftituye el que llamó: Vn Padre , que fue el dia dfe 
oy? Pues lea oy la abfolucion : Hodii c,bi Nuellra Señora á tal Luga r , es necesario 

falus¡perofi no.correlponda el abfolvcre al que buelva allá mañana : digalo alsi al Pa-
tcf!ituiré,y.me ap:ariaré.Xl advierta el peni- dre Guardian. Dclpídiólé, y al defpettac 
t en te , que aunque engañado el Coiiléllor para Maytiñes, dióel l 'orteio cuenta al 
le dé la abfolucion,no teniendo la dilpoli- Guardian ; y elle delpuesde ellos dixo al 
d o n debida: eftá tan leitosdé quedar ab^ Rciigiolóque bolviellé al Luga r , porque 
fuelto de los pecados que llevava, que an- le llamavan. Hizolo afsi; v llegando con 
tes buelve fon otros-pecados inasde facri- fu compañero al lalir del' Sol' encontra-
legio. ron á la entrada vna muger, que con gran 

32 í j o es menos clfcncial efta medí- pena les dixo como á Fulano, ¡o avian ha-
rínal penitencia , guando fe ordena-para liado muerto en la cama con la amiga qué 
no caer,en nuevos pecadós:como el retiro tenia. Fue á la cala, la halló llena de gem-
de la cafa, converlacion, y compañía peli- te, todos allbiiibrados;y conoció 1er aquel 
grofa de que provablemente fe leguirá á quien avia negado la absolución. Procu-
culpa grave. Qué bien lo iigilihcó el Lava- ró láber quien fue el que avia ido á llamar, 
toríol.Ved loque hizo Je.w-Chlilto SeñoC y no fuepofsible dclcubrirlo: por don-
nueftro. Empegó á lava» los pies délos de entendió, que quilo Di»s fuelle teftigo 

han. JJ. Dili-ipulos: Ccrpit lavare pedes. Ello haze ia del Caltigo, que fu julticia avía embiadolb-, 
confefsidli. Qtié mas í Pafsó á"cnjugar los brc'aquel facrilego, que tan mal avía Coa-
pies con vna toalla : El ixtergere ¡inteo. felládo. 
KITa tohalla, (dize Getfou) es la fatisfaíion 34 O Chriftiano,que me oyes! O pe-i 
que fe texe de las tres obras , oracion, Ii- Cador,qtle has imitado á efte en la mala vi-
mofna , y ayuno : Linteo ex tribus confclio da,y en las malas conféísiones ! Puede fu-

Gtrf. ftr. filis .oratione ,ieiunio, elemo/yna. Bien: Y cederte lo miímo ? Puede Dios quitarte la 
•n c m i q u ¿ fignifica el enjugar los pies ? RefpoU- vida de repente? Y Ii te fucede? Qué harás 

da el que fe lavó los pies, y los enjuga: en vn infietno Vna cterhidád? O abre los 
Símil. P a r a <lu¿. • que no fe manchen: , ojos,y mira fu peligro; advierte lo que im-

porque fi quedan los píes húmedos con e l pona vna buena confefsion, que no es me . 
aE;ua, y los pone luego en la tierra: y á f c nos que fálvarte para liempre. Preparate 
v e , que de polvo, y agua ha de legoirfe con Vn diiigentifsimo examen: llega todo 
lodo,y manchas en los pies. Pues paia que lleno de eontiiíion,con vn arrepentimiento 
n o fe l iga, aya tohalfa que los enjugue. O grande de tus culpas, con firme refolu-
Catolíco! No quiere • ijftár limpio el que c i o n d e n o bolverá ellas, con animo de 
aparta fu coraron de la tohalla,que etCon- confellárlas todas, y fátisfacct á la DivU 

t felfor le aplica , para que no buelva á enlo- na Justicia. Empieze defdc aora el dolor, 
darle en los pecados. Es tohalla el retiro y fea el mas perfecto como el mas feguro» 
del rícfgo conocido de ofenderá Dios: de- por fer Dios quien es , y porque le amas 
xate enjugar con effa tohalla los pies de los fobre todas las cofas. Llega á los pies, 
afectos,para conlervar la limpieza de la di-
vina Gracia. Acabo con efte Exeinplo. 

mn.Def- 33 No ha muchos tiempos que fuce-
MI. fran. dio,(refiere el Padre Fr.Martin de San J o -
i.p.ljb.¡.. feph) que fue llamado vn Relígiolo De!, 
f . t j . calibo del Serafín Francifco , para ayudar á 

confeflar en vn Jubileo al Cura de cierto 
Lugir: y entre otros llegó á confeifatlé vn 
hombre , que muchos años avia eftava 
amancebado. Dictóle el Confellár la a l j , 

S E K Ó 

delte amabiliisimo Señor , y con toda 
el Alma, d i : Señor mío Je fu-

Cbriflo',&c. 



tales, diziendo en cada vna el numero de gun la calidad de las culpas, y difpoficion 
los que a ella tocan de obra, ú de palabra, del penitente, y afsi para fatisfacion de las 
á de penfamicntb; y el numero ha de fer injurias hechas. áDios.como para medicina C™c~T"' 
cierto,y determinado, fi" lo pudo ajullar, y de fus enfermedades efpirituales, 
ll Hil. niri*ÁMA.m>r uarilimil -iíí->_ 111—-Í U^í i^n îiip m üal ^ 'm. 

Cus! Tri. 
vbi fui. 
Aug. vbi 
fupr. 
Cbr. hcm. 

in 
M.irtb. 
Grrg. in 
Pfal. i. 
fznit. 

Mat. »7 

Ra«!.f,r. 
I++. i, 
$ua. oo. 

Paul. ibi. 

»M,un echar a bulto centenares,con deztr: do,injulticia: Iniuflitiam meam, para 
Mas vale qut fabrique no que falle , porque entienda la obligación de fatisfacer ; y por Civ. 
tan poco í'cguro es añadir como quitar. efto fe llama penitencia (dize San Agullin) ! í 

.19. Debenfa alsi mifmo declarar las Q¡¡aftpttna tencnti.<,o como dize HugoVic-
circunftancias,qne hazen mudar efpccie al torino: Quaftpunientia, porqué, 6 ha de fa- ° ¿ í \ h ' ' 
pecado, c t t oe s , que le hazen fea contra tisfaccr.liifrir penas,y caftigarfe en ella vi- i ' r j ' 
otro Mandamiento, contra otra virtud, ó da el Chriftiano; ó avrá de fatisfacer con '" ' 
contra otro derecho del próximo. £s vn gravifsimas penas en el Purgatorio. Según A*g. /». 
juramento con mentira contra la fama del cftó,julio es que el deudor pague gudofe á v-.rb.ür 
proximo. E l l e ju ramento ,nofo loescon- fuacreedor l oquedebe , y es julio que el /"•'• 
t u el Mandamiento féguado, lino contra enfermo obedezca á fu medico en lo que "i'-'11-
el octavo; y no folo contra la-virtud de Re- le ordena neceflário para alcanzar laialud, f ¡ * * r a " 
ltgion,iino contra la de julticia, y derecho y para La [ir del peligro,y ocafion de bolver- ' > ' ¿ í 
que tiene el próximo á fu faiiiaipor lo qual la á perder. Ved vno,y otro con dillincion: ' 
lé debe elfo circunftanda explicar. Las Merecía el pecador pot folo vn pecado 
on»s circunftandasjque no mudan la cipe- mortal eflár privado para iiempre de vér 
cíe,y agravan el pecado.es bien confefláf- á Dios , y padecer eternas penas en el in-
las, aunque es probable que 110 ay obliga- fiemo , porque en la culpa fe apartó vo-
cton, lino es que tengan anexa cfpecial re- luntariamente de fu Mageftad y fe llenó 
fervacion, ó cenfura, o las pregunta el pru- delordenadaniente á la criatura. Qué ha 
dente Confeilbr,para imponer conVenicn- zc laDivina Mifericordia en la bueña con-
té penitencia.Aqui lé dclcubre la mala có- fcfsiom Perdona la injuria hecha á fu Ma-
fclsion,quc hizo elDifcipulo traidor.Pequé geftad, y cómuta en alguna pena temporal 
(dize) entregando la fimgre ¡nocente de ¡a que avia de iér eterna.porque pide Iriuí-
JESUS: Peccavi, tradens fanguinem iufium, ttcia.que r,o quede la culpa fin alcun cafli" 
Eftuvo el defecto en no ir a confeflár con go. Para ello ea la penitencia que imnone 
lu Maeltro Soberano,o con los Apoftoles, el Confeflbr:para cito las obras de c J L . 
lino con los Farileos ? O le faltó el dolor, togacion que haze el Chriftiano v el liifri" 
y propofito : porque bien claro confiefla miento délos trabajos que Dios e m h ¡ r 
lu del, to ! Nové i s , (dize Raulino) que Pues quien debiendo mil ducados no™™ 
uo lo confielTa con todas fus circunf- gullolovn maravedí, fi pagándole le dan 
flbetas ? Oefeiluojafui canftfsio, quia non carta de pago de toda la cantidad' Menos 
omnia pitcata confjfus efl. Es ahí,que dize que vn maravedí, es todo lo que fe m < W ¿ 
la traición: Trato»,; dize el homicidio: en ella vida, li. fe,Compara con el infier™ 
ó angiunem; dize la iniquidad: lufium\ mas merecido: Paguemos uüítolo?, fufrfcndoH 
no dizc la codicia, la limón,a, y la avaricia penitencia,y trabajosIVeis a l f F i e l e s C a M -
que'atiduvteron juntas con la traición: Non tisfacion. ' cap.,, 
tnim (Raulino)i» fuáconfejwntloqmturdt J I Ved aora la oeni t fnr^ ««.j- • . s ¡mU* 
eup,d,cateJ,moni,, » avaritla. Por effo fue E l t a , ó es pata l a ñ a r l e . ' 

. mala la confefsion de Judas , y lo (eran las cedcnte,,ó para prefervar de l 3 T 
de aquellos, que ,10 coníéHaren ios peca- y de quaíqiíiera ^ 
dos con ¡as circundanciasque deben:'Con. buena contélsion. í H " ° , p a r a ' ? 

fitéoraavirfum m, imuflmam meam Domi- odio, el olido, que no fe pue<k e , P r r , ? r 

§'. VIII de t e " ' " T " * " 
Satisfacion quepide la Confefsion,para la in, ó 'no r e Z y e " p u d i e n d Í c o m n ^ T ^ ' 

30 T A quinta, y vltima le t ra , que S Z ^ f e " ^ 
. J L / e sS .y f igh . f i»Sa t i s fa f í t r ia , to NucilroScñor. O v M i ^ í " 
indica «|;ic el que le contielTa ha de ir con cali la fa lud: HodiifalTl T ^ / t 
animo üe lauslaeer á Otos , pot las ofcnias efl. Oy, i eño r ? C a r o . l f f * 
cometidas. Para efto impone el C o n f t f l g T h e o p h i l a S o ^ S e S 
Ja penitencia conveniente, y faludabie, fe , Dá la mitad de l . u / b t L i e s a t o t p o b ' e T S 

¿ l o 

Iplo ello : Reftiruye el quatro tanto de lo íolucíon hafta que fe apatrafle: él inftav^i 
qye debe; pero ved como : BopaujSeriiius: diziendo; e ¡mportava comulgar entonces, 
reddo quairupium. No dtze: daré,lino doy; y viendo que el 'ConfelTor no lo hazia / f e 

_ ... nod i ze^ l t ua i r i , fipo teftituyó: úa.redih levantó de fus pies, y lé fue á recebir con 
n»p..b-. (1 heophilato:)Nondixi dabo,reddarn.Vues horrible atrevimiento la Sagrada Comu-

por ello dize lu Migeftad,que oy entre en nion. El Religioío quedó con aran dolor 
lu cala la falud: Hodtefalus. Porque á relti- de verlo , y acabadas las confei'siones fe 
tucion de prefente corrcfpondc deprelén- bolvió al retiro de fu ce lda ; pero la li-
te la falud efptritual de la gracia: Chrtjius guíente noche á deshora,. llegaron á 11a-
tvangclizat eifalítem. Hoflie das, bodie& mará la puerta del Convento. El Portero 
tibífalus. Qué buena lección para Contél- pregunto quien era,y qué queria; y le dixo 
lores: PerdoiiáoyrSe aparta-oyí Redituye el que llamó: vn Padre , que fue el dia dfe 
oy? Pues lea oy la abfolucion : Hodii t,bl Nttellra Señora á tal Lugar , es necellátio 

falúa pero fi no.corrclponda el abfohtr'e al que buelva allá mañana : digalo alsi al Pa-
reflituire,y*me ap-artare.% advierta el peni- dre Guardian. Delpidiólé, y al delpcrtac 
ten te , que aunque engañado el Coiiléllor para Maytines, dió el Portero cuenta al 
le dé la abfolucion,no teniendo la dilpoli- Guardian ; y elle delpuesde ellos dixo al 
Cion debida: edá tan leitosdé quedar ab- Rciigiolóque bolviellé al Lugar , porque 
fuelto de los pecados que llevava, que an- le llamavan. Hizolo afsi; v llegando con 
tes buelve con otros pecados inasde facri- fu compañero al lalir del' Sol' encontta-
legio. ron ¡1 la entrada vna muger, que con gran 

32 í j o es menos cifcncial eda medí- pena les dixo comoá fulano, loavianha-
cinal penitencia , quando fe ordena.para liado muerto en la cama con la amiga qué 
no caer,en nuevos pecados:como el retiro tenia. Fue á la cala, la halló llena de gen<-
de la cafa, convcrlacion, y compañía peli- te, todos aflbinbrados;y conoció 1er aquel 
grofa de que proVablementc fe leguirá á.quien avia negado la abjblucion. Procu-
culpa grave. Qué bien lo ligtltlicó el Lava- ró laber quien fue el que avia ido á llamar, 
toríol.Ved loque hizo Je.iv-Chlifto SeñoC y no fucpofsible dclcubrirlo: por don-
nueftro. Empegó á lava» los pies délos de entendió, que quilo Dios fuellé teltigo 

han. JJ. Dllc-ipulos: Ccepit lavare pides. Ello haze ia del calligo,que fu julticia avia embiado lo, 
confcfsidh. Qué mas í Pafsó á"cnjugar los bre'aquel facrilego, que tan mal avia Con-
pies con vna toalla : Et ixtergere linteo. fefládo. 
Kfla tohalla, (dize Gerfon) es la fatisfaíion 34 O ChridianO.que me Oyes! O pe-i 
que fe texe de las tres obras, oracion, li- cador,qtle has imitado á ede en la mala v¡-
mofna, y ayuno : Linteo ¿X tribus conftlio da,y en las malas conféísiones ! Puede fu-

Gerf. fer. f¡n¡, oratione, reiunio, elemofyna. Bien : Y cederte lo mifmo i Puede Dios quitarte la 
,n Can» q u ¡ . fignifica el enjugar los pies ? RefpoU- vida de repente? Y li te fuccde? Qué harás 

da el que fe lavó los pies, y los enjuga: en vn intietno Vna eternidad i O abre los 
Símil. ! " r a <1U¿ • Para que no fe manchen: , ojos,y mira fu peligro ; advierte lo que im-

porqtic fi quedan los pies húmedos con e l pona vna buena confefsion, que no es me. 
agua, y los pone luego en la tierra: y á f c nos que lálvarte para Iiempre. Prepatate 
v e , que de polvo, y agua ha de légoirlé con Vn diligentifsimo examen: llega todo 
lodo,y manchas en los pies. Pues para que lleno de confufion,con vn arrepentimiento 
no fe liga, aya tohalla que los enjugue. O grande de tus culpas, con firme refolu-
Catolico! No quiere tjdát limpio el que cion de no bolverá ellas, con animo de 
aparta fu coraron de la tohalla,que eiCon- confellátlas todas, y fátisfacct á la DivU 

t felfor le aplica , para que no buelva á enlo- na Justicia. Empieze defdc aora el dolor, 
darle en los pecados. Es tohalla el retiro y fe,i el mas perfecto como'el mas léguro, 
del ricfgo conocido de ofenderá Dios: de- por fer Dios quien es , y porque le amas 
xate enjugar con effa tohalla los pies de los fobre todas las cofas. Llega á los pies, 
afectos,para conletvar la limpieza de la di-
vina Gracia. Acabo con elle Exemplo. 

mn.Def- 33 No ha muchos tiempos que fuce-
MI. Fran. dio,(refiere el Padre Fr.Martin de San J o -
i.p.ljb. j.. fcph) que fije llamado vn Religioío Dc!-
r . i j . calibo del Serafín Francifco , para ayudar á 

confeflár en vn Jubileo al Cura de cierto 
Lugir: y entre otros llegó á confeil'arlé vn 
hombre , que muchos años avia eftava 
amancebado. Dilatóle el Confelfor la al j , 

S E K Ó 

delte amabililsimo Señor , y con toda 
el Alma, d i : Señor mió fefu-

Cbrtfol&t. 



S E R M O N 
Q U I N Q U A G E S S I M O S E X T O , 

P E L A I N T E G R I D A D , Q P E H A D E T E N E R L A C O N F E S S I O N P A R A , 
fer buena . 

• .£ 1:; ti ili- i /.ú-'l II'- ' A' 

EfundíJlcut aquam cor futan anttconfptUum Domin!. Ex ThíemHierem.Cáp.Jj 

S A L U T A C I O N . 

i T ASTIMA es, y aun confiifion, y afrenta del Chriftiano, que fea menefler 
| mandarle , inftarle, y rogarle, que procure el remedio de fu Alma en 

Cme. Tr¡. I vna buena confeision. Porque quien vio jamás, que fea necelEyio inflar 
f,f.,\.í. ¡ al herido de muerte, que bufque al Cirujano: al enfermo, que dé cuenta de fu enferme-
Bote. ¡¡.'' • dad al Medico. Y al que eftá en el Iodo, que dé la mano para que le faquen ? Verdade-i 
iu Csn/J. ramente, no fe qué encanto, qué ceguedad, y qué locura lea ella que hallandofe el pe-
pbüsf. pro c a d u r herido de muerte con la culpa grave i enfermo de achaque tan mortal , y metido 
t°f-+- en el lodo de los vicios, ni bufea Ci ru jano , y Medico en vn Confcllbnario, ni eftiende 
g'íIIi. i" l a m ' i n o P a t a 'l112 l o '"aquén del lodo, y es mencft'er que te rueguen quiera fu falud eter-. 
Mar. i ! na! Qué otra cofa fue aquel entrar Dios por el Paraj ío, preguntando por Adán defpuej 
Mai!. m- que pecó? Vbi t(f'. Qué fue preguntar á Cain , por Abel fu hermano í Vbi efl Abel frater 

tumi Por qué al que eftava en las Bqdas lin el veftido decente , preguntó el Rity, como 
avia entrado de aquel modo? Quomodo bucintrafii i Y por qué preguntó Jefu-Chri f to 
ñueftro Señor á Judas en el Fluerto, á qué avia venido? Ad quid venifip Fueron acafo ef^ 

Cbríf. bo. t J S preguntas para (abet? Mas no cabe ignorancia en la fuma Sabiduría, fueron para proa 
li.mGtn. curar lu remedio. Si pregunta á A d á n , (dize San Juan Chtifoftomo) es pata animarlo 
Gloff. in á la confe'lsion de fu culpa: Ad pectatorum confeftionem provocat. Si pregunta á Cain, 
Gtmf.y pqrAbel , (d izeTer tu l iano) es pata moverle á confeflár-fu del i to: Vt dartt kcua 
Tcrr.iib. * fp,mtt confitcndidelifli. S i p r e g u n t a al q u e e f t a v a e n las B o d a s i n d e c e n t e ( .d ize G a l -

Zt17!' ' d d o ) 
es para obligarle á conféffar fu atrevimiento: Ante iudilium ad panitentiarn proa 

Caifi. 'ap. vocat. Si pregunta nueftro Redemptor á Judas, (dize San Cyrilo) es para que confieífe 
Tilm, in f u t r a i c i ó n : Hoc adipfumdicit, ad rnonent eum ...accepifii argenlum: con/itere cito. Y f i a u n 
Mass. u . togado el pecador, abrazara ios medios de fu falud, lográra fus f u es la divina Miferi-, 

cordia: pero Adán fe efeufa; Cain niega ; el de las Bodas enmudece; Judas no habla 
palabra. 

2 O Chriftiano pecador! Vozes de Dios, y preguntas fuyas fon las infpiracioncs, 
los Sermones, los excmplos de ot ros , los efearmientos, y les trabajos que embia : para 
que entrando dentro de t i , conozcas tu peligro, y conociéndolo confiefles tus culpas 
para fálir de él.' Qué relpondes ? T e d a i f a s : Niegas ? Callas í Enmudeces? N o labes, 

. tjri. Ca (d izeSan Bernardo) que nos'cfpeta aquel eftrechifsimo ojo de agua del Juyzio d e 
tbteb. i . D ios , por donde es for^ofo pallé el hilo de la vida para llegar á la Bienaventuracca?, 

Bc'rnin Ar¿i.'f'i°'um ¡oram-a exptñat. Pues prueba á pallar vna hebra llena de nudos por 
««„»,. c l o Í ° de vna aguja. N o podrás; y á f e vé^jue es precifo defatar antes los nudos pan 

SÍ mil ra que pane. Luego fien la confefsion fedefatan los nudos de las culpas: Quodcum-, 
Hall.,6. quefiheris. Noconfe l lándo , no podrás pallará la gloria que defeas : Foramen acus 
ternJbid. buiufmdi farcinas, non admittit. N o labes, que en lo natural pende la vida de la refai-

Símil- ración, tanto que inata el detenerla ? Por qué es ello ? Atrae el coracon el ayre para fu 
Aut- bom. refrigerio: caliéntalo con fu grande fogolidad, y calor ? Pero íi no lo arroja para recebir 
< Pial. o t r o t t e l®». : l c , u t o c a e l Co"sou, y muere el hombre. Por qué pedia David,que no per-
s l minera Dios, que fe fumergiera en lo profundo del agua en la tempeftad de fus culpas; 

Npnmi demergatttmpeftasaqut,ñequedbforvtrt mtprofundmn. Es iacaulá, que como c¿ 
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que ella en lo profundo del agua ruego muere por no poder rcfpirar: pide el pemtetrtc 
Rey , que yápecfi , uo le permita Dios , que llegue á citado que no relpire con la e&n-. Á m t r m ,n . 
fefsion de Tu culpa: Ñeque abjorbeat meprofundum. Si, Católico : atrae cl coraron al pe- de punir. 
cado para fu refrigerio, y delcyte : ay de ti, (i no lo arrojas relpirando en la confefsion. 
Sufoca al alma, (dize Raulino) y ellas en peligro de la muerte eterna: Dum del/Ha vfque 
ad tlauftonem ori, perveniunt, frricliutur botno.Si cerró el pecado toorfal las puertas de el 
Palacio de la gloria,como entrarás fi no Ilegas.á que el Confeflbr,que no tiene las llaves w . fer. 
de los Cielos, te abra las puertas que cerrarte? Clama Con David , (dize Augurtinó) por p.deptn,. 
que te las abran: Aperite mibi portas iuflitU, que la oveja que fe queda fuera, viene a 1er Mau.is. 
a l i m e n t o d ? los l o b o s i n f e r n a l e s s Introitc porta, eius in confcjsionc. Intrelgrcx tnportas, J ^ 
non foras remaneat ad tupos. Aui.ibid. 

3 Yá me he Confellado, dirás. Sea afsi: mas Como te has confeflado ? V quantos 
fe hallan á eftas horas en las eternas llamas, aunque confefláron muchas vezes. N o es lo 
mifmo confeflátfé, que confpllárfe bien , y afsi los que aviendo confellado le condena-
ron, fue potque confefláron m a l : vnos , por no aver hecho antes de la confeision el 
debido examen , que fiel Confeflbr no l o fup l e , es la confefsion facnlega; otros; por 
no aver tenido dolor verdadero de fus culpas; otros, por averies faltado el propo íto hr- ^ ^ 
me de la enmienda; otros, por no aver ¡do con animo verdadero de apartarle de la oca- ^ ^ t_ 
íion próxima, de dexar cl odio, y de reftituir, pudiéndolo hazer; otros, por aver bulcado f. „ „ . 
maliciofamente Confeflbres, que no entendieran bien los pecados, a q u e no los obaga- R l¡¡„,i. 
r in á dexar los peligros proximos de fu condenación; pero los mas,por aver callado ma- d, o/fie. 
liciofámente, Ó por vergüenza algún pecado gtave, ó que juzgavan, o dudavan lo era, <5 t*»<[-<>-
alguna circunflancia de lasque mudan la cfpeciedel pecado. Si tu (alma que me oyes) MV 
te has confeflado afsi: mira bieu, pata que te han valido las confelsiones,para el petdon, 

ó para la condenación? „ „ 
4 O y e , oye, que te habla Dios por fu Profeta Abdias: Sifures introiffent adte,¡t 

¡airones per noRcm-, quomodo comicuifes ? Q u é h i z i e t a s ( t e p r e g u n t a . l u M a g e í t a d ) i h a -
llaras, que avian entrado en tu cafa vnos ladrones para matar te , y robarte? Callarasf A i d u . ! ¡ h 
L o fufiieras ? C o m o es pofsible? Quomodo conttcuijjesl Qué hizieras-Que debieras hazer? „„;. 
t a , miremos á vn hombre , que admitió en fu cafa vnos huefpedes, engañado de lus Com.iH-
prometías y algunos regalos que le hizieron;pero avifado defpues que eran enemigos, s,n>d. 
y ladrones, que le queiian matar defpues de robarle, entro en cuydado , hallo fus etcn- * 
torios vacíos, y que le iban delltuyendo: Qué hiziera efte hombre f O como fintiera fu ^ 
daño ' Como le pelara de averíos creído, y admitido! Como fe determinara a tener mas f ¡ 
cautela en adelante! N o le queda aqui; fino fale , y dá cuenta al Juez de lo que le palla: 
lc declara quien es, y quantos ion Iqs que ha tenido por amigos, dándole los nombres,y 
feñas de todos ellos, para que haga julticia, y los caftigue. Será fácil, que fe dexe alguno 
por declarar? Yáfe vé, que no : pues ello fuera quedarle en el peligro en que eftava. O 
Catól ico! Mira efl e f ta parabola vna imagen déla confefsion. Qué hiziíle al pecar 
mor talmente, fino admitir en tu coraron tus mayores enemigos , enganadp de lus pro-
meflás de honra, interés, ó deleyte? Yá conoces que fon ladrones, que te han robado el 
teforo de la gracia, y pretenden darte no menos que muerte e te rna : Que hazes ? N o 
fiemes cl daño que te han hecho?-Efla es la atrición de las culpas. N o telueives fer mas 
cauto en adelante ? Efte es el propofito de la enmienda. N o dás cuenta al Cotifcllor, 
como á Juez.de lo que te'pallá, declarándole los nombres,y efpecies de lospecados.coo 
todas las feñas de fus circunltancias,para que haga de ellos jufticíafEflá es la confeision, 
y fatisfaccion. Peto fi callas alguno de elfos ladrones por t e m o s o por afición que e tie-
nes: Qué has hecho con declarar ios o t ros . fi te quedas en el núfmo peligro callando 
elfo* No , alma, no es bien que alguno fe calle. N o es verdad: Quomodó eonticuifcP. O y , 
pues,vengo con animo de predicarte la necesidad, y conveniencia, que tienes de m a -
nifeftat en la confefsion todos los pecados, y los daños, y peligros, que le figuen de ca-
llar alguno. Quiera nueftroSeñor fea con el efpititu.y fiuto que defeo;y mra que lo lea, 
pidámoslo todos á fu Mageítad,interponiendo lapoderola intercelsion dCTOatia Sanul-
fima, obligando á ella Señora como ya fabeis: AVE MARIA» &«. 

Efundt 



Efundífient aquameor tuum ante cortfpeBum Domim.T.î.Thren.HÎcrem.cap.2 
Amb.iib. ¡ 
vi Luc. 
Thmd.l¡i.. 

Dios viftió al pecado de vergüenza, para ¡ o drfri¡_ 
retirar al hombre de cometerle, y á la 
confefsion vigió de el'peranca, para ant- cbri.bom. 
mar con la elperahca del perdón ácontél- ¡.depani. 
farle. Qué hizó el demonio ? Trocó.y mu-
dó ios vellidos : pulo al pecado vertido de ! ™ J f j » . 
efperañ^a, para que con la van*confianca f e ' ' p m l r \ 
en la niilérícordia de Dios , le aliente el ( I ( ) ; i n 
Chriftiano-á cometerlo ; y virtió á la con- .¡„ebin. 

fefsion de vergüenza, para que le retirara ion;, de 
de confesarlo ; CumnofetSatbands, quia ctnf.p. 4. 

§. I. 
Las dificultada parf confefar,fe vencen con 

¡a refolucion. 

5 K "TO ay duda-, queft fe' mira la 
confefsion con los ojos debi-

les de la carne, y amor proprio: puede pa-
recer al pecador cola dura aver de rftani-
fellar I os mas feos pecados" que cometió; 
pero ti atiende con los ojos petlpicaces de 
la Fe, aunque los ladee ázia el amorpto-
prio,l.is conveniencias que trae configo el 'peccatum verecundias babel, pcenitentiaf- J j * ^ ' 

Conc. Tri-
dent. f e f f . 
'*.cap.¡. 

B;m, lib. 
fetuent. 4 

manifcltarlos: Fácilmente fe -defvariece to-
da la aprendida dureza, y dificultad. Es 
fentcncia del Sagrado ConcilioTridentino: 
Ipfa b'niúfmodi confefslMs dificultas,ac pee-
cata detegendt verecundia,:gravis quidem vi-
cieri pofet, nifitot t ant ifque commodis, & 
eonfolationibrts levaretur. Y aunque S. Ber-

. Attrdo dize,que fort quatro los impedimen-
tos,}' dificultades de la confefsion: La ver-
gttpn^á, el temor de la penitencia, la efpe-

-ranjá de cofas temporales,pareciendo que 
las perderán (i fe deftíltbren, y ladefcfpe-
racion,que algunos tienen de enmendarfe: 
Qtt.itubr funt, qu.i impediunt • confefsionem, 
pudor,timor,fpes, dtfperatio.HMmAo con-
tra la verguenca,hablaremos también con-
tra los otros impedimentos: Es tan pode-
rofa efta pafsion de la vergüenza, que mu-
chas vezes (como ponderó San Gregorio) 

duciam, ordinsm reprobui permutaoil,O" i: 1- c¡¡l¡dt¡_ 
vertit : panitentite dedil verecundiam ,fidu-
ehm peccato. Bien explicó èl rollino erta ; ; lt/¡. 8 . 
traza en aquelijtafo que liicedió-á San Cy- F.tb. eme. 
rilo Obifpo,como Gabriel Inchino refiere. í.domt ¡i 
Vió el Santo al demonio en vna lemana 1-" ir-
Santa, entre muchos que cljteravan ocalió 
para eonfeflar : Preguntóle., que hizia alli; 
y refpondio, quehaziavn atto de p a t e n -
cia. Tu penitencia ? Le replicó e| Santo.. 
Como es pofsible á tu obltinacion.y fober-
via? Yo te lo diré, dixo el demonio : No es 
acto de pcnitcncia.látisíácer, y redimir lo 
que fe quitó ? Pues yo quite á todos ef-
tos la vergüenza para que pecaran, y ven-
go aora à "redimirtela para que no fe con-
heílen. 

7 Ves (Citolico) como es ardid de el 
demonio el aumentar la verguenca , pata 

fuele padecerle mas fangrienta batalla en que calles en la confefsion la culpa.'Es lobo • 
vencerte para eonfeflar la culpa cometida, infernal, que aprieta á la oveja la garganta, 
que fe pudiera paflaíen vencerla tenta- • pata que no pueda hablar en la confefsion. 
cion para no llegar á cometerla-: Per infir- Qué remedio para que" no fe pierda la ^ ¡ r,^ 
milatis vereenndism pleAtmquégravioris efi oveja de;Jefú Chrifto? Clamar, antes que , 0 . ¿ 

Cre¡. lib. certaminis c^mmifa peccata prodere , quám "«apriete para morir la garganta. Qué reme- panit. 
ii. mor. non aimijfa vitare. Efta es la que íé propo- dió ? Vna relblucion valiente , con que 110 
<V- '4- ne al penitente como vn .muro inaccelsi- quede pecado alguno litlconfertár. Oye al 

ble, y vn exercito ihcontraftable r qué yo EfpirituSanto, en el Texto de mi tema: 
fie dé di zir aquel pecado tan feo! Qué lie Efunde ficut aqaam cor tuum, ante confipe- viraphr. 
4« matiifelWr aquel pcnlartiiento torpe que ñumDóniini. Derrama (dize)- como agua cbaü. in 
eónféRti! Yo milino mé he de intámar.'No tu coracon delante de Dios. Advierte, que Tbren. >. 

no dize que lo diftiles, fino que lo derra-
mes : Efunde. No falgan los pecados en la 
contefsion gota, á gota, como por alambi-
que;'fino con la rélolucion que quien der-
rama el agua : Efunde cor tuum. No te Amb.in 
pongas á penfarli lo diré,fino lo diré? Sino Pfai.\±¡. 

, , , . determínate obediente ciego, y arrojalo: Comei. 
horror, para que no fe coufielTen, con que Efiunde. Y por qué como ngua-í Por la cía- Tbren. 1. 
aunque el Confelfor no puede manifcltar ridad con que fe han de confetfar ios pecq- ; 
el pecado, perderán con él fu opinion fi dos ! Por quéel contéflárlé es labarfc de j¡[¡r.. 
lo confieflan. O aftucia infernal, y á quan- las manchas de las culpas ? Por mas, dize ¡„ "'¿w. 
tas almas tienes en los eternos fuegos 1 Di- Hugo Victorino. Repara (dize) la ditéren- ccJM. , 
xo muy bien San Juan Chrilolloaio, que cia que ay del agua, á otros licores, como hit. 9. 

, el 

es pofsible.. 
6 Aqui el demonio, con fu maliciofa 

aducía fe pone de parte déefta pafsion, y 
fiigiriéndo varias razones haze aee r la 
verguenca. Haze creer á los ignorantes, 
que puede djfcubrir el Confeflbr la culpa; 
á-los^íc masfaben , propone montes- de 

el balfamo, ó azeyte: que eftos 
Uñarlos dex.in fi»mprc, de mas del olor, y 
fabor, algunas reliquias en el vafo; no afsi 
el agua, que derramandola , queda el vafo 
limpio fin que fe le pegue alguna reliquia: 
Sola aqua fie efunditur, (dize Htlgo)o« rnun-
ditia vafii nifllii eiui rellquiji maculetnr. 
Pues.aora:El qucfel cónfelfar calla por ver-
güenza algún pecado grave,es afsi que der-
rama fu coraron; pero como azeyte, de-
xando reliquias pegadas "en el vafo : ' Qul 

Hu¡. fili. erS° P"eata Jua confitentes (proligué el cita-
a¡¡. Tilín, do Hugo) aliqua, veI neghgjntia, vel erubef-
Trcn.i. cent i* caufa, efundiré timent, quafi in va/a 

cordis fpjjsiliquoris reliquiasretinent. No, 
Iiu¡. Car. n o ha de fer afsi , dize el Divino Efpiritu: 
in Tbren. Efunde.jicut aquam. Como agua ha de fer 
}er ! ' V ' a coftfefsio*ñ, fin cjue quede reliquia de pe-
\'.0im.[. ca<:'c,gtav'e fiu eonfeflar", pata que el vafo 
fual ' del coraron quede limpio: n*muti.Utia va-

fis-nullis eim reliquijs maculetur, Afsi (alma) 
te has de confetlát para confeflarte biíh. 

8 O qué fe me propone vn horrdr in-
.tolerable 1 Aguatda: Será tal como el que 

Tob.s. tuvoTobias, qUandpfalió del Rio Tigris 
•aquel pez efpantolb, para tragarlo! O 
como clama el Angel I Qué me enibide, 
qué me mata: Domine, invadit me. No ha-
rá tal, le dize el Celeftial Efpiritu: deter-
mínate,cógele dc.las agalla^, y lacalo á la 
orilla : Apprebende brancblam eius. Refuel-
vefe el mancebo; y facando al pez, le vie-
rais palpitar,y morir". Defentraña aoratflé 
pez,le dízeel Angel:Exenfera buncpifeem-, 

0 y verás que es medicinal todo fu interior: 
Sur» enirn btcc neoefaria ad medicamenta vti-
liter. Qué es cito ? Lo que empegó por 
horror, acaba en medicina? Si Catolico; la 
relblucion quitó el miedo,y el defentrañar 

D e Ja integridad de la Confefsion. * $9 
te : que elios al derra- pifeem. Defentraña efla dificultad , y verás pife' • • H U 

que es tentación. Si Dios te mandara can-
tar tus culpas delante de todos, como los 
LacedcmoniosobligaVan à los reos que las 
cantaflén : Sí te obiigwa Dios , como los 
Mexicanos antiguos ,'que ponían al que 
avia de tonfedár en vna balança lobre vn 
'tajo altifsimo de peñas, y allí le hazian que 
dixera todos lus pecados, y de r.o, lo prc-
cipitavan por el dcfpeñadcro : Efto li tu-
viera dificulta«!; peto dezir el pecado à 
fojo vn Miniltro de Dios, y en tccieto, fin 
que ninguno otro lo fepa : Puede 1er pre-
cepto mas fuave ? Y aun por ferio tanto, 
merece tan gran caftigo el que lo que-
branta callando los*pecados. AlTombró 
en líprimitiva Iglefia,la feveridad con que 
mi Padre San Pedro quitó la vida de re-
pente à aquelfbs dos calados, Ananias, y 
Sapllira : Faílus efl tirnor magnus In vniver-
fit Ecelefia. Qué delito cometieron? Sabed, 
( Fieles ) que en aquel figlo de oro de la 
lglelia, todos los que fe convertían á la Fe 
de Jefu-Clirifto, vendían las poflélsio'ncs 
con que lé hallavan,y traían el precio á los 
pies de los Apoftoles, poique no avia en-
tonces mió, ni tuyo, lino vivían de lama-
fa tomun, como aora los mas Recoletos 
Religiofos. Eftos calados vendieron vna 
polléfsion, y refeevando parte del precio, 
llevaron lo demás à los Apoftoles : Afe- < 
rens partem qUandam, adpedes Apofiolorum 
pofuitMús ai (dize el Padre Matías Fabro) 
vna imagen de los que confielVan mal, 
confcllándo algunas culpas, y refervan-
d o , y ocultando otras. Bien eftá; repa-
ro aora en la muerte de Saphira. Hizole 
el cargo el Principe-de los Apoftoles, y 
dize el Sagrado Texto, que-al punto ca-

pte. ¡a 
Laced.nu. 
4!2. " 
lefeph. 

' ¿cofia 
de, r(b; 
Amerie. 

A ti. ¡i 
AlÎ.4. 

Fabr.cüc.-
7 .Dom.\. 
Advent, 7. 
de Cana 
Viti. 

la caufadel horror" fue n-iedio para h a l l a r f y p á fuspics, y.efpiró : CÌSf^im cecidit 
la medicina, y vtilidad. Te alfombra, y ante pedes eius, & expiravit. A los pies?' 
te pone horror para confeflát f l empa-
cho? Apprebende brancblam eius. Arrójate, 
refuélvete, y abre eflás agallas, y boca, y 
verás palpitar, y nfótir todo efle horror. 
Defentraña efla vergüenza, y hallarás la 

Pues qué •fueran atrevida, que fe le pufo 
tan cerca ? No (dize OEcumenio) no fue, 
fino que el Santo Apoftol lé le acercó, pa-
ra que pudiera dezir, y coi¡fellar la ver-
dad, fin que le pudieran losdemás oir: Pir 

medicina,y validades, que tiene.el confef- fi refipijeire velici, ac confiten, non vercretur 
far bien : Exentera bunc pifeem... funt enim 
b.ec neceffarla ad medicamenta vtiliter. Pero 
quiero ayudarte á defentrañarla, antes de 
dezirte las vtilidades. 

§. I I . . . 
Facilita la corifefsion entera el fecreto, el 

figlio, y el no perder fe la 
reputación. 

• 

9 T J Arecete dificujtad infuperable 
dezir en publico el pecado, 

que cometifte en fecreto ? Exentera hunc 

alios qui audirent. Ea, pues: Si pudiendo 
con tanto fecreto eonfeflar, no lo quiere 
hazer, es muy julio caftigo que pierda 
la vida de repente, para no poder, aunque 
quiera, eonfeflar: Cecidit anlepedes eius, & 
expiravit. ^ 

10 No le fucedió afsi á la otra muger, 
que refiere el Padre Ignacio Blane ? Llegó 
fu Cura (citando ella con vna grave enfer-
medad) y le dixo : Mirad, féñora, que os 
moris, fi teheís algún pecado callado, con-
fefládlo aora , porque fin remedio os con-
ds!\aieg. Ef pofsible, (dijto ella)que me 

muc-

OEcum. 
at[ Loria, 
in AB. ¡. 
v.,10. , 

Ap.Veg.eU 
Confef. pa. 
I.M/.4. 
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muero ? Pues es la verdad , que ha. tantos mer los petados del Pueblo; Ptccila popa. 
años que callo por vergüenza vn pecado li mei comedent; porque de la fuerte que lo» 
en la confefsion. Y diziendo ello, fubita- que fe come, fe oculta,fedeshaze, y lé di-
mente fe llenero Ja lengua en la garganta, giere; afsi fe ocultan, y dcfpareccn los pe-
y fin poder, habla» mas, efpiró luego. O cados oídos en la confefsion. Y elle fue el 
eípantofosjuyzíos'deDios! Noquifocon- millerio de aquel candelero cou líete lu-
fcflarenfecreto,ypermitióDios,qiiequ»n- zes, que avia en el Tabernáculo. Mandó 
do tan tarde quifo, no pudo. Cuy jado Al- Dios á Moysés,que hiziesa vnas defpavila-
mas;y cuydado feñoresConfollbres,que es deras de oro pata cortar las pavelas de las 
muy poderofa la pafsion de la vergüenza: luzes. No folo e(lo, fipo también vnos va-
Apartelé del Confeflonarig la gente, para los en que apagar las pavefas : Emantloría 
que facilite el fecretola confefsion. Qué quoqué,& vbi qua emanóla funt extinguan-
bien hizo Elifeo para refucitar al hijo de la turfiant de durofurifilmo. Notad, (dize el 
Sunamite! Se encerró con el difunto, "(iti Abulenfe) la pureza fuma que quiere Dios 
permitir, que ni fu madre aísiflieffc:Clauf¡t en fu Templo.No fe contentó con quc'aya 
ofiium fuper fe,& fuptr pucrum. Santo Pro- defpaviladeras para las luzes; linó quiere 
feta: Para el milagro, que conduce tanto que aya valos con agua, porque no falga el 
encierro? Jefu Chrifto Nuellro'Señor pre- nial olor de las paveíasiProijciáiatur ífciinu 
gunló donde eftava Lazato^Hize Leoncio) incenfum, n; fumigar el cum d'elucerna abla-
para que crecicffen los tefligos á la mara- firet: naln volebal Deui maximam pu-
villa; por qué te encierras ? Temes la vani. rítatem, O,lo que enfeña c8a ceremo-
dad?Dexadlejqíe es my ftcrio.dizeBachia- nia^para los miniflcrios Sagrados! Pero mas 
rio.Repreíénta aquella refurreccion, la del para la confefsion, dize el Pitiaíienfc.Qué 
pecador a la gracia. Pues enfeña al Confef- haze el Chtillianoquando fe confieiTa,íinó 
lor Elifeo, quanto importa el fecreto, pa- cortar las pavefas de las culpas, que le ¡111-
ra que. el pe.cador refucite , por lo que pedían arder en amor, y fubir-á lu centro 
impiden los teftigos la difpolicion para rí» de la Gloria? Veis al las defpaviladeras;pe-
-fucitat: Vtlde emm (diz® Bachiario) dihet ro quiere Dios que aya mas: que etVas pa-

fccrcius, & foütarius locus mortuo in pecca- velas cortadas pueden echar mal olor de 
tacbiír. til bomini praparari, vbi nibil capiatur am- infamia contra el penitente. Pues aya (dize 

Epift. ad,pjiui, qu.im medicas, & cadaver. Sea la con- Dios) vnos vafos de oro :' vnos Sacerdotes 
Imuar. felsion en el publico del Templo, para la Henos de agua de íábiduria, prudencia, y 

decencia; pero fea en el Confeilbnario fin compafsion.en que fe apaguen las pavelas, 
tefligos, pata el fecreto; peto vn monton para que no falga el mal olor de las culpas:. 

Raúl. fer. de gente (obre quien ella confeflando, Vafa extinüoria ¡ idtfl, Sacerdotes alio'um 
' 4 4 ; quien no vé , que es arricfgar la integridad vitia in confefsioneextingueptcs. Tanto co-

' d e 'a confefsion? Quieti labe fi la madre fe mo elfo cuy da Dios la honra del Chrirtia-
acerca, para 011 las tiaquezas de la hija ? Y no,que fé confieffa cqn el fecreto de la con-
quapdo no fugra pofsibíe tan horrible atre- fefsion. 
vimicnto,q^jen no vé, que bafta que la hija f 11 Pero, ya oigo la replica de alguno. 

Jo t e m a b a que calle-Secreto,fecreto,que Bien sé, (dize)qi 

Ofea 

Abul.ibid. 
qu.efl.il. 

Bercb.l. l. 
moral, in 
E+.C.17. 

, ]ue no hie puede el Con-
feífor defcujjrir a nadie. Bien conozco, que 
( como dézia San Aguflin) loquefabe el 

con ello fe facilita la confefsion entera: 
Effunde ficat aquam. 

11 Mas imaginas acafo.que el Confef- Confeffor en la confefsion, lo fabeifes 
Cap.onwt, for puede dclfcjjjjtir alguna cofa ? Exentera que lo que no fabe : Minas fcio quam id 
vmc. fex. buncpifeem. Defentraña ella imaginación, quod nefeio. No ignoro,que citará mi pecá-
¿ c Z ' l y h í l , a " s íer engaño de el demonio. Por do mas oculto en'el Confeffor, que aun en 
D. Th. i„ 'S,ue e s ; a n g I á n J c l a obligación , que el mi intimo: porque yo lo puedo dezir, y el 
4. difl.Confcflor tiene á callar los pecados, que Confeflor no lo puede manifellar. Pues 
quafl. ¡. oyó en la contélsion, que en ningún cafo* que temes ? Lo que perderé de mi crédito 
artic. >, E, ni en vida, pi en muerte, ni direda, ni indi- con el mifmo Confeffor. O ciego! Defen-

rectamente , ó con palabras, ó con feñas, traña effe temor, y lo verás aprehenlion 
' puede defcubütlo,-no foloáotros; pero ni fin fundamento : Exentera bunc pifeem. 

a ti mifmo puede ha l a r fuera de la confef- Bailará fabcr,que él Confeffor no oye para 
fion, de los pecados que le confeffalte, fin aprender , fino para olvidar: y no puede' 
licencia expreffa tuya. No.Catolico; no ay refutar deferedito de el defecto que lé ol-
poder, no ay Tribunal, ni violencia en el vida. Mas: Es por ventura deferedito, que 
mundo, que pueda obligarle á ello. Por lleve efpinas la zatta ? Pues, por qué ío ha 

\ «i11« "ablando Dios por fu Profeta Ofeas de fer que lleve pecados el árbol pecador, 
ge los Sacerdotes, dixo, que avian de cor Pierde acaío vn vidro que fe quebró, para 

- , dd 
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dom.4. ad 
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19. de 
fxnii. 

Símiles. 

D e la in tegr idad d 
con el otro que quedó entero? Yá fe vé 
que no, pues pudo eíle quebrarle como 
el otro. Pues li el Confeffor es hombre 
tan frágil como tu: porqué has de apre-
hender que perderás con él, porque como 
frágil calile? Non erubefeatpeccitor (dize S. 
Aaaáiii) • confieri.peccata peccatori. Ante? 
eftas tan lexos de perder (dize S.Cipriano) 
que honras tu confufsion corüa corifef-
fion: Confefsione, confufsionem bonorat. No 
es virtud el confeflát? Nadie lo duda, dize 
San Juan Chrifoítomo: Non efl confufio 
accufare fuá peccata, fed iufifia, & virtus. 
Es júfticia, es victoria de si mifmo, es 
magnanimidad, ps humildad. Dize aora 
San Ambrolio: Luego ferá mas digno de 
alabanza el que'fiiete mas humilde con-
fefiando las culpas más horrorofas: Ule 
laud'avüiar-, qui bumilior: Ule iuflior, qui fibl 
abieílior. Es ello para perder reputación? 
Diga el Patriarca Judas, Ji perdió algo 
por manifellar la torpeza qbe cometió 
con fu Nuera. Antes por elfo (dize San 
Ilidoro) mereció el Reyno entre todos 
fus hermanos. Perdió David? Perdió San 
Pablo? Perdió el Buen Ladrón? Todos lé 
hallan honrados de todos, porque con-
feflároii fu« culpas. Delatad á Lazaro, 
dezia á fus Difcipulos Jefu-Chriflo S. N: 
Solviti cum. Quitadle elfe fudário dpi rof-
tro. Sj¡ñor: que le avergonzará Lazíto de 
que le vean horrible, como el que ha cf-
tacfo quajro dias en vn fepulcro.No tendrá 
de qué, dize San Ambtoíio: que íimbolo 
del que confieffa fus culpas, no tiene de 
que avergonzarle, quando es reflituydo á 
nueva vida de gracia: Rivelare fackm ape-
rire vultum iubetur, (dize San Ambrofio) 
non enim babel remifjum c/Í.Luego es apre-
henfion dcfpreciable imaginar, que- fe 
pierde credito con el Confeflor,quando es 
cierto que antes lo gana de magnanimo, y 
humilde el que le confieffa: y quando 
también lo es, (como diito Raulíno) que fe 
alegra el Confeffor con el mayor pecador: 
Como el cazador quando encuentra fiera 
mas brava; como el pefeador, quando pica 
mayor pez; como el paltor quando halla 
la oveja mas perdida; como el Medico 
quando fana al enfermo mas pcligroíoico-

mo el Capitan que rindió el Gallillo 
mas fiierte:. Pero bafta 

de etto. 

la Confelsloti; 61 

* # * 
* # * 

Defp.TomollI. 

§. III-
La entera Confefsion ¡trena la thrbacion de 

la mala conciencia. 

13 T J A , Chriftiano, hemos defentra-
I . nado eíle pez de la vergüenza, 

que tinto hotror pone para confcffar los 
pecados. Quien yá no vé quan- digno de 
defprecio es elle horror?Quien no repara 
la linrazon con que temes en donde no ay 
que temer? La verguenca era muy buena 
para el pecar; tío para lalir de pecado: 
Ñeque enim pudenda efl (eferivió muy bien , 
Teodoreto) ptccati confef sin, fed perpetratio. 
Dixo btenSocrates á vn mozo,que aviendo 
entrado en cafa de vna ramera en Athe-
nas,no fe atrevía á falir á villa del Filofofo: 
no tienes hijo, de que avergonzarte de 
falir; avergüénzate fi de aver entrado: 
Nolli detgreffu verecundari: fed de Ingrejfu 
potius erubefee. .Puefdonde cabe (dize San 
Juan Chrifoítomo) que no aviendjtfénido 
vergüenza para cometer la culpa, la ten-
gas para falir de ella, y jultificar tu alma? 
Cum tffiílus ts peccalor non erubcfccbas-, 
quando iuflus tffictris .teprimum pudet. Qué 
mayor pervcrlidad, (dize San Agultin) 
que herir de muerte á tu alma fin ver-
güenza, y avergonzarte con las vendas 
con que lé cura la herida? Quid perverfsut 
qudm de ipfo vulnere non crubifcert, & de-
ligatura illius erubefetre. O pereerfidad 
iniqualExclamaSan Bernardo.No te aver-
gonzarte de manchar tu alma con el lode 
de la culpa, y tienes verguenca de lavarla 
con la confelsion? O perverfitas! Non te 
pudet inquinar¡.&ablui.pudet. Qué razón 
puede aver, (dize San Agultin) para tener 
empacho de confeflár delante de vno, 
aquella culpa que quizá cometille fin em-
pacho delante de muchos? Non le pudeat 
coram vno diccrr, quod te non puduit forfi-
tam coram mullís, & cum mullís facere. Ea, 
alma,puclto que no ay fundamento ni ra-
zón: Oy hade morir elle monltruo ima-
ginado á manos de vna Chrirtiana feíolu-
cion de confeflár enteramente: Effundt 
ficut aquam. 

14 Mas, parece que oygo preguntar 
como David: Quid dabilur viro qai ptr-
cufferit Pbilifieum bunc. Qué premio fe 
dará al que animofo*enciere á elle elpan-
tpfo Gigante de los Filifteos? Qué valida-
des confeguirá el alma, que venciere ani-
tnofa el Gigante efpantolo dé la verguéza? 
Oyeme con atención, y fabrás las valida-
des, que fe liguen de confeflár enteramete 
las culpas,y juntamente los daños de car 
liarlas. Sea la primera vtilidad, la lereni-

j? dad, 
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dad,y Paz dé la eondencia.O Santo Dios, mentan fino fe quexan, fe: a cu fany^ re- . 

o X o a Í o S r - í ' * « - >?«> y o y mes, pot la vetguenSa f N o 
LbímS íovc hablar, (dize San Ambrofio) fientesel tormento que te cabla Es tm-
ii oye ícer todo haze eco en fu culpa, fi po&itye menos. Luego creceta tu¡tor* 

i .d, Dav. 11
 fi camiua en todas oca- mentó,quanto mas tardares en confelLirlo. 
unes " e f pKf nta e f e X E ^ d a S Buélvetl contft t, mtlma, pues tu mtlfua 

p m e íe hiérela infufrible efpina del re- te aumentas el dolor: í , t p f o s .»cujabant, 

v i f v no e n b X e que l convirtió: O » - los padres de Moysés: nebueramusrecen, 
P f , „ confiar 

i.Mat.t. a'.iorcarfcíQuicti hizo^i Antioco,quecon- mttenel menor ols.ego, (dize Ot genes) 
• f X i M a l d a d e s publicamente: N o que fi bomtta.delcanla. Bomite e alma en 

' • otro oue el tormento de fa mala concien- la confefsion elpecado, y delcanlara de la 
c h oue v i creciendo quañ.o mas le difiere inquietud, que tiene en lu tonciencni: c a ,que \ac tcc c i & ctnfiteturfjimul . 

• • ' el cafo de c v o m i M l J J m , 
' Movses'Nacióen Egypw.á tiempo que el « « / ¿ « . Q u é remedio!El quebufean 

Rev Faraón para impedir que fe multipli- los marineros en la tempeftad, dize San 
• « l n l o l S e ^ P t e n i a q m a n d a d o : q u e Laurencio juft.niano,que recoger, la nave 

h S 5 que naüefie de ellos algún varón, á lo feguro del muelle, para q u e en la í l W . 
lo ecíi.uVen iin dilación en el rio: Quid- tempeftad no peligre. Recogale el alma al 
M l f i u l M fexmMumfuerttjnjlumin muelle feguto de la confelsion, j¡ fe ve a 

• S U padres de Mayseslagradados libre de la turbación tempeltuola de la 
• é -la hermofura del niño, lo cicondieroa conacrtaxConfefionis-Sacramentum vdut ¡M ¡uf_ 

ñor efpacio de tres mefes: Afcondit tribu, fintts pucatifiimuiifl, m quo bommum confi ¡éJ,D:f, 
S r , pero hallando al cabo de ellos, ciinli^.liganlur, ni aprocillt, abforbean- Mon.ci 
que no era pofsiblo tenerlo mas tiempo tur. E f t e ferá el primer ftuto, que cogerá 
oculto,determinaron entrarle en la ceftilla de la obnfefs.on entera de los pecados. Os 

. demimbres para arroiatlo en el Nilo:. acordáis (Fieles) de aquel m.ftenolo enig-
cumaui iam celare non poffit, fumpfit Jifa- ma que propulo Santón, a los combida-
llamfcirpiam,Ú-c. Aqui quiero (Fieles) que dos de lus bodas? Del que come (d,xo) . 
coníideteis los' penlamientos de aquellos falió la comida, y del fuerte laho la dul-
coracones M i r a d la ceftilla abierta, y que qun: Dicomtdtnlt txivtt cibki,<3- difortl Aii.if. 
yá toman al niño M'oysés para ponerle en egresa eft dulcecto.Que fuerte fue éfleíQue 
ella. Qué dolor tendí.an aquelloS-Padres? dulzura! Que miflerio! Ya fabeis.que ycu-
Oué uenlaniientos tan trilles? Ocomo le do Santón á-Thamnatha, lo laho al cami-
tameutaril Pero por qué'! Porque locxpo- no vn León, que atertava con lu villa: 
« S o íanto por effo (dize PhUon) App.ru,! catuius Ltoni^vu,, & rugen, 
como oor no averio expuefto antes de occurrit ei. Huye,Santón,que es evidente 
aora. Es atsi, que fiempte avia de fer fenfi- el peligro. Qué es huir?D.z* el mancebo. 

n ú . * * ble arrojar al rio al infante; pero es fin du- Acometto anunofo al León, y lo delpe-
de *«• da, que foera menas fenlible arrojarlo daSo entre fus manos• Dtlaceravit Leo-r 

Mojí. quando recien nacido. Luego el ocultat¡o nemqudftbtdum in fruftUifurfin,.Bol. . 
tres mefes'no fue mas que hazet crecer el viendo defpues por el milmo lino, hallo 
dolor. Vcís Si, (dize Philon) pot qué fe la- en la boca del vencido bruto vn panal 
mentan los padres de Uo^-.Dcbucrmu, dulcifsimo de miel: Eccc examen apum ,n 
recen, nalum exponere, (dize en pertona de ore Leoni, eral ac favu, me ¡a. Es el e el 
ellos) per tres-integrosmenfes alutmus, nobis fecreto del enigma! Y el milteiio de la 
maúirem trifiitiam parante. Notó lo fe la- confelsion, dize el Piíjavienle. Camina 
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el alma a defpofarfe con Dios en el Sacra- elfo fiemen tanto vna buena con&boa. 
mentó de l.,Penitencia;pero le u le c-lEeon Viole bien en vn ca o que rae el U a u - ^ 
de la verguenca al camino. Ea,alma,cami- maceóle. Jadavalc el demonio de que le- ^ 
na,palla adelante en la confefsiori:ay 6tro nia por luya d Alma de v m mugcr.que ya 
pecado! N o ay mas. La conciencia dize avia pedido el hab a deipues Ue »ver ca-
que si.proliGue.No puedo,que ay vnLeon Hado vn pecado en la conteision que hizo! 
que no nie dexa pallar: DicUpiger Leo cft Preguntóle Lucifer por que fe jactaba, y 
i„ Via: Leo eft fori,, i» miioplattarum occi- r e l p o n d i o : Quta babeo Irsguan, eiu,.» bu,Ja 
deniasfum. O qué cobardía! Arrójate, m,a-. Porque tengo ya lu lengua en nu 
acomete,abre como Santón á elle León la bolla. El que o y ó la conferencia, aviso a 
boca, y hallarás en eÜé 'horror vencido la lüConfellbr, y al canearon con o, acones 
paz, y dulcura de tu conciencia. Jn ore' que k b o b e t a Dios el habla a a muger. 
Leoniseratfavus milits.íX Pictavíenlé aora: C o n f i ó l e enterfmer.te: y bolvio a oír 
Inore el«,melinvenid, inquantum in fuá q u e l é l o t n c n t a v a e l d c . n o m o : p e r d i ü O l o y , 
pcenilenlia dulcedinim, & confolstionem ¿ d i z e ) q u e e l la m u g e r l e l a i va . N o e ras U 
fer pende!. Si, Catolico: es impofsible que (dixo Lucifer) el que te jattavas de que la 
cozes ella dulcura," fino conficffás tus tenias por tuya! O pobre de 011 (diXo)flue 
culpas enteramente: Efundí Jituí aquam defeubrió yá fu peca^aJContcilor,y ven-

ció la vergüenza que tenia! Perdido loy, 
perdido loy: Mas no loto queda perdido, 
fino afrentado. , 

18 Cayó en tierra aquel Gigante da 
los Filifteos, con el golpe de la piedra que 
le difparó D.avid; peto labeis comoíCayó 

17 1 - « S foloefta ferenidad,paz,y dul- de ojos, dize el Sagrado fexio . Guvíii 
K cura de la conciencia , la que in faciimfuam fuper,erran,. Donde tue el 

hallaras~veñciédo la verguenga"!e«¿¿díW- golpe? En la trente: Injixus eft lapis m 
. tur Viro}- Mucho mas e * La legunda vtili- fronte mu. Según, eüo, no avia de caer 

dad de la entera confefsion,ferá conléguit lino de efpalda^.Ames por jet: sn la frente 
vn« viéloria infiene del demonio,y falir de. cayó de ojos, (dize el l adre Marinas 
fu efdavitud. Qué poco fe le dá al carce- Fabro.) Ea, atended, que hubla millico, Aug. fer; 

' lero de que los prel'os cotrati, falten,y jue- que sn otra ccalsion dilcurtircmos la '07 . i' 
guenl Amigo: mirad, que le hunde la car- letra. Es Goliath limbolo del demonio, 
cel, y lé quieren huir los delinquentesiNo (dixo San Aguftin)- y la batalla es la que 
tengo cuydado, dize: N o ella cerrada la con él tenemos los Uiiiftiunos. Quien fo 
puettaí No tengo vo las llaves? Pues poco hiere en la frente! El que confiefta ente-
importa que fe hudgen dentro. O Chrif- lamente fus culpas, fin que l e embarace 
tiano! Poco fe le dá ai dempnio-de todas fe vergüenza. Mas ciato: El que le artoja 
tus obras buenas,mientras él tiene las lia- á la cara los pecados, que pretendía ei 
ves de tu boca, con el pecado que callas,- que le quedaUcn ocultos. Pues es tanto , 
.Qué importa, que en vna Ciudad pongan lo que líente elle golpe la íobeiyia del 
guardas para la pelte.ii fe dexan vna de las demonio, (dize Eabro) que contundido 
' f 1 5 .< • . 11 *e~t'rt i-!*» ifrrKradr»^ C.o/itt in 

,§. IV. 
Vence al demonio el que confiijfa iute 

ramimi. 

puertas fin guarda? Qué importa reparar elconde la cara de afrentado! tsaàtt m 
los muros para que el enemigo no entre, Jacitm Dan,un, (Ion fus palabras) quia con- ^ 
l i f e q u e d a vn p o t r i l l o a b i e r t o p o r d o n d e fujsione peccato,¡s, macinata tihu,_ conjun- b m 

pueda entrari L o milmo es conf ig l i los ditur, & fternitur. Ea, ioldado Católico, ..„,. 
pecados, callando vno; pues por elle por- vienes al ConfeUonarto a batallar 
tillo entra et demonio como por fu cafa C<JI> el demonio: Arto¡ale a la cara efle 
en el Alma; pero confellándolos todos, pecado que ocultas, y le veras, li perdido, 
O Dios, y como lo fíente! Noaveis villo poique defeubres el juego de tu vida, 
(Fieles) quando juegaíi quatto de com- afrentado porque vences la verguenca: 
pañeros, li vno delcubre á fu compaíietO Ejjundejicut aquam ctr tuum. i ero aun 11« 
las cartas, como lo tienten los contrarios? hedkholo íuas . . 
Ya f.i be i s por qué: porque fon perdidos en 
defcubriendofe el juego. Son compañe-. 
tos de vna parte el demonio, y la ver-
güenza: de otra el penitente, y el Coa-
teft'or. En defeubriendo al COnÉéfTor el 
penitente el juego de lu mala vida, fon 

, §< V. 
Sana el alma, coufeffanh enteramintí. 

19 A tercera vtilidad dé confelTac 
1 enteramente, k que io-nucá tu 

v B—— > 1* -
perdidos la verguenca, y el demonio: pò? alma efe la •néttiaedad mortal que tetua: 

D-.fp.lomo JJI. E a i o q 
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Son las culpas (dezia San Ambrefio) vnas Lazaro á halagar liis llagas con la lengua, 
calenturas ardientes, que tiran á dar al Ion fimbolodc los Minillros de Dios,que 
alma la muerte eterna; peto íi lale el fue- curan la lengua las llagas de los pecados-, 
go á la boca, no Ion las calenturas de peli- Cañum lingua, vulnus dum Imgit,curat,&c. 
gro: (,tm foros eiuperint, Jpcm (¡i ferunt Qué fue lo que contó DiViáiLingudcanuni 
dejinendi. Si falen á la boca los pecados, tuorum ex inimieis ab ipfo. De fuerte, dize 
fácilmente coníigue el alma la falud. En Raulino, que íi el perro tiene algunas 
breves palabras lo dezia Satomon: Vena heridas, tomo les alcance lu lengua, 
vilt, iufil. Es vena de vida la boca del luego fánan: Lingua eanis omni vulneri fuo 
que confieffa fus culpas. Afsi lo entiende medetur, quod tangen poteft. Puesdc-iiiqs: 
Nicolao de Lyra: Qui» de tali ore verba que tenga veinte heridas todas mortales: 
vita exeunt, in quantum propfia ieltd* *f> la lengua no alcanza á vna de ellas 
vete cunfiieiur. La toca vena? Luego 

Símil 

Lút.íX. 
Greg. ben 
4 0 . in 
Evang. 
P¡al. <7-

es fangria la confefsion. Es afei, (dize 
Raulino,) porque en la confefsion íale 
mala fangre del pecado: Peecatum 'efi 
mt^ut 'fanguh: vina t¡i os confitenti*. No-
tad la comparado® que es proprifsima. 
Para executar vna fangria, que la haze? 
VereiS, que atan vna cinta ai braqo, que 
ftiele doler muy bien. Effe es el dolor 
de las culpas ¿apiado de conliderar la 
bondad de Dios, ó del temor de perderle. 
Vereis también que eftregan el braejo, 
para ariaer la fangre que fe pretende 
íacar. Elfo haze el examen,atrayendo á la 
memoria las culpas para confeffarlas. 
Luego rompen la vena para que falga la 
mala fa.ngrc. Effo haze la confefsion,-
abtiendo la boca para dezir los pecados. 
Pero Ii fe rompió poco la vena, que íii-
cedei Que es mala la fangria: porque íale 
la langre colada,y fe queda dentro la mala 
que aviadefalir. Afsi también es mala la 
cónlefsion, no abriendo bien la boca para 
que falgan todos los pecados; pero rom-
piendo-bien la vena, es vena de vida la 
boca del que enteramente confidila: Vena 
viuriufii. Reparo aora en que le llama 
boca de jufto;y lo reparó San Gregorio en 
otro lugar del Sabio, en que dize que el 
julto es Sallador de Ii mifmo: Iufius prior 
c/l acufator fui: porque (i fe acula, como es 
julio! Y fi es julio, romo fe acufa? Por 
ello raifmo, (dize San Gregorio) porque 
con acularle el pecador (e jullifica; es,y fé 
llama julio por el miímo cafo que fe con-
fiella bien: Quilihet cnim peccator converfui 
inte ¡Mus iam iufius effe imboat, cum cceperit 
Oícufarcq nod ferir. 

20 Veis, (Fieles) como es fangria de 
falud vna confelsion enteta de las culpas; 
peioji no: li fe queda la mala fangre del 
pecado callado: lino fe manifiefta la en-
fermedad al Medico? Se queda lin curar el 
alma (dize S.Geronimo:) Si.enim trabefeat 
egrotus vulnus medico detergere, quod igno-
rai m:diiina non curat. Tiene el petto la 
lengua medicn^l.dezia San Gregorio;que 
por-cSu aquellos que Calieron'al polite 

110 fe queda el peligro en pie? Es evi-
dente: como también lo es, que íi tie-
nes veinte pecados mortales: vno folo á 
quien no alcance la lengua, dexa á tu 
alma tan enferma de muerte como íé 
eltava. Mas qué digo, como fe ellava? 
Queda peor, y muchifsimo peor: porque 
afiade á los veinte, otra herida mortal 
de vn gravifsimo facrilcgio. Oidme en. 
vu texto eíle mayor daño del que con-
fieffa mal. 

21 Que fe. ahorcó Judas, nos affe-
guraSap Matheo: Laqueo fe fufpendit-, y 
que ahorcado rebentó, (dize SanPedro mi 
Padre, referido de S.Lucas:) Et fufptnfut 
crepuit medius. Muere en el ayre {dize el 
Venerable Beda) como hombre aborreci-
ble á tierra, y Cielo; ó como indigno de^a 
compañía de Angeles, y hombres, (dize 
San Bernardo.) Bien: Mas porgué permite 
Dios que rebiente: A caulas naturales lo 
atribuyen muchos; pero no fue (dize el 
Venerable padre Gafpar Satichez) fino 
juyzio judo de Dios: Non naturaii alique 
cauja, fed divina iuditio contigiffc. Fue 
(dize S. Agulón) manifeftaffe en el cuerpo 
lo que pallava en fu alma-.Quodfecit in cor-
pon fuo, hocfaíium efi in anima eius. Denos 
luz el Cluniacenfe. Hizo Judas mala con-
felsion, (dize Raulino) porque no con-
fcfsó todos los pecados: Defeíluofa fuit 
eonfefsio, qui% non omnia peccata conftjjus 
efi. Pero como ella, y fus daños fe ma-
nifiellap en el morir ahorcado, 'y reben-
tarí Oíd como: Aveis vifto vn tiro de 
artillería? Miradle cargado de polvora, y 
munidon: peguenle fuego, arroja almi-
rante quanto tenia dentro: con que queda 
limpio el cañón, y deflrozado'el ene-
migo. Pero íi le tapan la boca, qué fuce-
de? Que fe queda el enemigo riendo, por-
que quando avia de ir la munición contra 
el, rebienta el cañón, y deltroza al raifmo 
que lo difpar'ava. Mirada Judas cargado 
de codicia, fimonia, facrilcgio, trayeion, 
y ingratitud; pero cerró la boca con el 
lazo, y rebentó el cañón al tocar el alqua 
de la penitencial Qué fue elto? Significar 
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loque paffava en fu alma,y en el que con- para ofrecer el Thimiama en el'otro, 
fieila mal callando pecados, (dize Aguí- Vé Dios Nueftro Señor, que Nadab, y 
tino:) Quod fecit in corpore fuo, boe fafium Abiti fe atreven á ofrecer el Thimiama 
efl in anima eius. Hallafe Judas (hablemos 
del pecado ) hallafe el alma cargada de 
pecados: tócale la luz de Dios de venir á 
conféffar: fi atroja las culpas por la boca 
enteramente, queda el ^Ima limpia, y el 
demonio queda vencido; pero li tapa al 
cañón la boca,no folo no vence el demo-

fin aver tomado fuego del Altar del ho-
locautto; y por ello haze que el mifmo 
fuego, para lu yas liincfló Caltigo, los 
ábrallc: Debebant fufeipere de igne /¡/taris 
(dize el Abulenfe) ad enmandum inecn-
fatn coram^üomino:acceperunt autem de igne 

uniré:-

Abulenfe 
qu*ft.H¡r 
/ ' T Í , ' . 1 O. — alieno; ideodebuít ignis Maris eos pu 

ñio, ni fe limpia, fino queda detlrozado ^lejor SanPedroChriiblogo://>/<«< «4/Mr;< 
con el nuevo facrilégio. Menor mal cotifimuntqr incendio: vt fumertnt de fairi-
fuera eltarfe el cañón cargado: menor mal ficío pmtam, qui fecerant de propiciatione 
fuera éttatfé'fin conféffar: pues elluviera peecatum. Quitad aora á ella letra la cor-
el alma con til numero taffado de fus cul- tcZa, y delcubriteis en fu medula el mií-

terio. • 
23 Es Altar de Thimiama (dize el in-

íigne Padre Mendoza> el Santilsimo Sa-
cramento del Altar: Altare Tbimiamatit.MlaJ- '" 
reprafer.uh.it Eucbariflia Sacramentum. Es 1 'Rl*' 6 ' 
Altardeholocaulloel Sacramento Santo 

pas; p-:ro callandolas, añade á effe nu-
mero el graviliimo facrilcgio que la def-
troza. 

2 2 Pues qué, íi fe llega con incompa-
rable atrevimiento á comulgar en effe 
eltado? Otro lácrilegio gra'viísimo. Sabes 

Símil, (alma)lo que hazes"?Te atrevitras á atrojar 8c la Penitencia? Altare bolocaufti Sacra-
vna Holtia Conlagrada,que labes,y crees, 
que es Jefu-Chrilto Hijo de Dios, debaxo 
de aquellos accidentcs:te atrevierjs (digo) 
á arrojarla en el lodo de efl'a calle, o en-
otro lugar inmundorjesvsmil vezesl Quie 
avia de hazer tal cofa? Pues como te atre-
ves á entrarla en tu indigno pecho, más 
inmundo, que el' lugar mas afqucrofo, 
mientras no lo purificas con la confelsion 
entera de tus pecados? Ay de ti, que reci-
bes la medicina pata tu mal, y la \Wa para 
tu muerte! Es formidable el calligó, que 
embió Dios á aquellos hijos.de Aaion, 
Nadab, y Abiu. l uego que falió del'Al-
tar los abrasó, y quitó la vida de repente: 

evil. io. EgreJJus ignis d Domino, devorávit eos, O4 

fhor.tui. junt. Qué culpa cometieron? Lo-
maron los turíbulos, para ofrecer á Dios 
el Thimiama ea fu Ahaf.Pofucrunt ignem, 
& incer.fum de fuper, offerentes coram Do- ' 
mina. Pues effo és delito"! Les era acalo 
vedado el ofrecerlo?No,dize el Abulenfe; 
pero les era prohibido el ofrecerlo,como 
lo ofrecieron. Pufieron fuego en los in-
cenfarios. Qué fuego? Aqui elti el punto: 
Oferentes coram Domino ignem alienum,-
quod eis pneceptum non eral: Pufieron fue-
go ageno, fuego profano. Avia (Fieles) 
dos Altares en el Santuario antiguo, vno 
era el del holocaulló, á la puerta del Ta-
bernáculo, en que fe quemavan, y ofic-
cian las victimas de aves, y animales; 
otro era el del. Thimiama, dentro del 
Tabernáculo, en que fe ofrecía el iheien-
fo, con otras confecciones; pues aora: Era 
prohibido ofrecer el Thimiama en otro 
fuego, que en el del Altar del Irolocauflo. 
Deleite Altar fe avía de tomar el fuego, 
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menrum Petnitentia reprafent'abat-,y és pro- ¡em. i. de 
prifsimamente de holocauíto: Porque co- t"f- ""-
mo en el Sacrificio, quq le llaniava alsi, fe i "P- 8-
dividíala victima-, y fe abralava toda, fin U v"-
relérvar paite alguna,como en otros Sacri-
ficios, que ello lignítica holocauflo, dize 
el Abulenfe:(Oí.*/) to'tumineenfüé) alsi en 
la confelsion (dize Ricardo Victorino) de 
tal fuerte fe han de dividir los pecados en mcard & 
numero, efpecies, y circunflancias, y fe Rvduipb.' 
han de abralbr en el fuego de la' contri- app.Tilm. 
cion, que ninguno <.é calle, ó le référve en ¡-'v"-
el pecho. Vea, pues, el thril l iano, que T n í 

para llegar debidameate al A l a r d e la Sa- ' ' ' 
grada Comunion, -ha de llevar-el fuego • 
del Altar del holocaullo.de vna confefsion 
entera; pero fi (como Nadab, y Abiíi) lin 
pallar primero pot la entera confefsion, ! 
fe atreve á llegar á aquella Divina Mela 
del Altar: Pobre de él, que la Mefa.que 
fe inftituyó para fu vida, fe le convertirá 
en cfpada para fu muerte ! Y qué mas 

.muerte, que el facrilégio que haze Co-
mulgando'en mal citado: Ignis devorávit 
eos, & mortuifunt. O Carolico! Callafte 
algún pecado en la confefsion? No digas 
q u e j o callalte-, fino que lo íémbraite, 
efcondiílc, y abrígalle en la tierra fecun-
da de tu pecho. Lenguage es de Dios, 
por fu Profeta Ofeas: Arafiis impietaten.: 
Araíleis, (dize) y fembrafteís la imp'ie-
dad. Los fetenta trasladan: Reticuifiis Iníerpret. 
impietatem. Callafleis la impiedad: Por-
que lo mifmo es callarla, que fembrarla 
(dize el Padre Velazquez) Peccata retí- t'elazq. i„ 
cere, idem ac ea feminaffe efi. Y qué .!• 
fruto fé coge? Yá veis, quedevn grano "'•""« 
qug fe fiembra, fé cogén ciento. Pués 

E, 3 fem-

Ofetl». 
Com. ibid 
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fembrando la impiedad (dize el Profeta) 
fe liega por liuto la iniquidad: Arafiu 
impitiatem, iriiqlitalem mejfinflis. Los 
fetenta: Rellcuiftis impietatcm, & iniqui. 
tatcs eiut vindepniaftis. Callando, ó fem-

foy aquel penfamicr.to torpe,que confen-
tifte, y no confeflatle: yo loy aquel toca-
miefito deshonello'ío foy aquella bellia-
lidati, que noquifille deziral ConteOor: 
Sepa aora quien lomos todo el Vniverfo. 

brando vn pecado, le xogen por fruto O qué infamia •lérá ella! Es el relox de 
muchos pecados: Porque de vn pecad® campanilla,que prelcmaroii a vn Principe., 
lolo que fe calle, (acogen ciento de con- Dexólo fobie vn elcritorio, y vno df los 
fefsiones, y,comuniones facrilegas. Al pages lo hujtó, y cnuó en vn bollillo. El 
fembrailo, ó cal lar lo, es'vno» dizeelPro- Ptincipe lo echo menos, ydixo: Ola,qué 
féra: Rcucuiflis impietateirn pero al cogc$ fe hizo el relox! Todos dixeron, que no 

I'eg. irat. 

el fruto,_ no es vìio folo, lino muchos, 
por los"; muchos factilegios: Intqwtatcs 
iìui vin/icniaftii. O , cotifìefie empia-
mente-ci Chritliano,para l ibra« lu Alma 
de tantos malesi BJfunde jicut aquam cor 
tuum. 

§. v i . 
Sélìdri bitn del ji.y zio de Dio;', ci que ccn-

fiejfa alteramente. 
• 

24 1" A vtilidad quarta d e la confef-
J j fion entera.es hallarle el Alma 

fin vciguenca en el tremendo dia deljuy-
zio poique (corno dezia. San Agultiil) al 

A«g- f"-
66.de t!p. 

in ,/ì. Vìe 
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làbian de él.Pues qué;dixo el amo:Etitiau 
e nini retrete ladrones"! Aqui fue eL quedar 
todos corridos, y efcocidosipero citai do 
en ello, tocó eUeloSillo la hora, y delcu-
brio al ladrón." Quien explicará el lenti-
miciuo de elle page,hijo de padres nobles 
¿viendo fu flaqueza delcubierta delante 
del Principe, y de todo fu Palacio: Quien 
explicare tu fentimiento, y vetguene.i,"al 
vèr defcubierto tu pecado en el dia del 
Juyzio. Qué (era aquella coufulion,y bo-
chorno intolerable? 

25 En otta bien apropiada compara-
ción, lo dixo Dios, poi fu Profeta Oleas: 
Collegati e/l iniquilai'Épbraim,abfconditum 

que aqui Jé acusó, tio tendía entonces el ptccatum tius. Prefa, y ligada ella la ¡in-
demonio que acular: Qui fi Igfum accujat quidad de Efraim, y fu pecado eüa elcon-
in peccati! fuis, bttncdiabolai mn babel ite- dido. Que hable del pecador, que calla el 
rum adujare ir die ivduij. Pues aunque fe pecado ctl la cer-feision, lo dize expreílá-
han de litlcubiir aquel dia los pecados de mente Ruperto: Abfionditym peccatimi 
los elcogidos, no fera para afrenta, fino di til, vbi nulla voce confefsionis apperilur. 
para Gloria de la Penitel eia, con que.los Y qué fe ligue de a y* Ya lo dize el Profeta: 
bori., rom pero el pecado callado en la Dolores pariuricntis viniente ti: Que le Ib 
confelsipn: O Chriftiano! Effe que aora br¡»cndráii dolores, como á mtiger de 
no quieres efinfefl'^, à vrMii.illro deDios, parto. Alude el Pttifela (dize Rupetto, ¿ 
en ei lécreto del Coiifeflónario, fe man»- quien figuen otros) à Vna doncella} hija 
fcltará aquel dia al Coi.fiflor, ájodos los de padres honrados, que engañada de al-
prefentes (digoio desna ve?),itodos los guna criada, ó amiga, pufo los ojos en vn 
Angeles, hombres, y demonios, para tu mozo, de que en fin fe liguió quedar eoi-
eterna infamia. Pondera, por reverencia barajada, difsiiiuila el llenado quanto 
de Dios, la ajrenta que has de paliar. Si 'puede; pero viendo fu madre, que pierde 
aorà (dize Sanbernardo) tienes vergüenza el color, y fa gana de comer, la llama a 
de vno lolo: que harás en aquel dia parte:Quc tienes?Lc dize.Que has heduj? 
quando fe vea tu culpa delante de todo Dimelo,cjue 110 lo labra la tierra.-Yo lóíó-
vn Mundo"! Sipudor ef¡ tibí vnibomini, O- raíMal rayo. Calla,callaifinalmente llega 
peccatoripeccatum tuum cxponere-.quidfac- el vltimo mes, continuando fu dilsimuio: 
turus es in die iudicij. vai omnibus expofita Mandale vn dia la madie que le -villa, que 
confiientia tua, patibili O , conio clabiata han de ir à vn fcftejo publico de laCiudad; 
entonces la fangre de. Abél (dize San Am- y yà enei, en medio de la tìefla.lc allàltan 
brolio) contra el iniquifsimo Caio! Pero los dolores. Sufre lo pofsible: muérdele la 
no clamará contra David la fángre de lengua; pero avivando los dolores, rom-
Vriàs: porque aunque fucion ambos ho- pe en gritos: acuden todos, creyendo al-
micidios.confefsó David fu culpa, y Caín gun accidente, quando oye todo el coli, 
la negó, preguntándole« ej mjfmo Dios, curfo el llanto de la criaiura, que ha ña-
para que la confefsára. Pues qué afrenta cido. Patinante todos:.los amigos con-
ferà la tuya (dize San Bernardo) quando fulos: los deudos afrentados: la madre le 
tus pecados miliuos, comofi tuvieran voz, deimaya de doloi: el padre, con la noti-
clamen, y digan: Tu nosficifil: opera tua eia acude, y fin poderle detener, arranca 
Jumui : Aquí eltamos: tunos liizike: Yo furiolo la daga, y la haze á puñaladas vna 
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D e la integridad de la. Confcfsion. 6 j 
criva. Qué es ello ? Lo que pallará al pe- Homo feriptum malum petit abrddi, cum con-
cador (dize Ruperto,) Concibe el pecado fitetur, & petit abfolvi. timbes qué es abfol-
feo ; pero lo calla : Abfionditum peecatum verte el'Confellbr, y imponerte peniten-
eius. La Iglefia, como piadofa Madrç, le cia ? Borrar la eferitura de eternas penas, y 
ruega,que lodei'cubra,ymirará por fuhon. hazerotrade pena temporal; Scribit no-
li-, pero el lo niega. Pues: Dolores partu- vamfiripturam.cumciiniungitpœnitentiam. 

,rienti ventent.ei: Dia vendrá, en que lo Quanto debes! Preguntara el otro Ma-
alfaltarán dolores de parto,y en el Valle de yordomo de la Parabola à vn deudor de 
Jofaphat: en aquel inmenfo concurfo fal- fu amo : Quantum debis Dotmino meo'. Notad 
d r ^ l pecado á plaça, con infamia irreme- la refpuelta: Centum endos olci : Cien arro.-
diable de el pecador : Quilquil eiufmodi e/i bas de azeyte. Contéfsó enteramente el 
(dize Ruperto)/«»fatum fuum vtchmque dif- numero que debia '. Pues toma -carta de 
fimularc ad tempiy, & abfeonderepotefl. ; fei .pago : Accipe cautjoncm tudb ; pero haz vh 
in tempore fuo cunSla cordii eius occulta cum vale de pagar cinquenia : Sede cit^firibe 
dolore manifc/labuntur. qilitiquagtnta. Veis la conmutación de 

2 6 O Alma Chriltiana, que mé oyes! cientoien Cinquenta ? Ello paûà en la con-

fíu¡, Car. 
inEzec.9. 

Aug. in 
Pfalm. 54. 

V¿nct Fer. 
ferm. . de 
SS. Sim. 
& luda. 

Luc. 16. 

•No ferá mejor pallar vn poquito de ver-
güenza en dufcubtirle al Confeflqr efle pe-
cado,que aguardar á aquella afrenta,delan-

Aug.li. z. 
di •vifit. 
injtr. c. ¡. 

Amot f . 

fefsion: fe conmuta en penitencia tempo-
raria pena eterna; ello es, confeflando en-
teramente ; pero li no, te preguntará Jefu- -

t e d e tantos millares de jeftigos ! Y qué ChrilloNueltro Señor en el jayzio:Quan-
cietto, que es íiejor (dize San 'Aguflin:) to debes ?' Ea , rebuelve los papeles de tu l 
Melius e/i coram vno aliquanlulum ruboris .concienaia: tienes carta de pago del Con-
loltrart,quim indie Iudicij coram tot millibui feflbr? NO la hallarás, porque no ayab-
bominum gravi compulfa denotatum tabefee- íolU'Ción, fi cállaite algún pecado. Luego 
re. Y li parára el daño en ella afrenta, no debiendo por tus. pecados eternas penas, 
tan malo; pero defpues de la afrenta, qué? ferás fentenciado á pagarlas, fin poder fa-
Lo que fucedio á la otra hija, á quien mató tistácer, vna eternidad con los demonios, 
fu padre á pufíaladas : Lo que dixo el Pro- O que confelsé los mas ! Y qué imperta, fi 
feta Amos, hablando del dia del Juyzio: dexalte vno ? Pata citar atado á vna argex 
Quómodofifugtat vrr afane ¡eonis,& occur- lla.con vna cadena (pregunto) es menelter 
raí ei vrjus. Dize, que ferá aquel dia, co- queeftén en la argolla todos los eslabo-
n é fi huyendo vn hombre de vn ¿con, nes? Yá fe $ cjue n o , vno que eltfc baila, 
diera en manos de vn y lio. Entended el porque eltán los demás vnidos con elle, 
mylterio (dize Ruperto Abad.) El Leon Pües como eftán tan eslabonados vnos pe-

Ovid. lib. 
»5.dttrífl,; 
eleg. 

Rup.lib. ; 
in Ames f 

Símil. 

.Glifi. 

Amh. lit. 
de Parad. 

cap. 14. 
lnebin. 

conclu, di 
eonfefpa. 
4 . S . 4 . 

• 
Simili 

es tan generofo de condicion , que perdo, 
na,.ll que poltrado le le rinde ; el Oflo no 
es alsi, lino embilte,à quien fé le rinde con 
mas furia. Alla Io cantò vn Poeta : Cprpo-
ra magnanimo fatis e/i profirajji leoni : pug-
na fuum finem , cum iacet boflis, babet ; efi 

cados con otros, que vno fin otro no fe ' 
puede perdonar? elle vno baila par% arras-
trarte con los demás al infierno. No os 
canfeis (dezia Joleph en Egypto á lus her-
manos) que de no traer á eüé hermano pe-
queño, que quedó, con fu padre, no aveis 

lupus,&turpei in/iant morientibusvrfi, &c. de verme la cara. "Alii lo refetia Judas á 
Aora le rtiueAtra Dios como León , que Jacob : Non videbitis jacicrh meam abfqut 
perdona , al que fe rinde á fus pies <11 vn fratre vefiro mínimo. N o , Chriftiano, no 
ContélTonariojpero fi el Alma huye de ef- ay fálvacion, no ay vér á Dios ( fi Judas, 
te León, que perdona , por no poftrarle á que es la Confcfsion)no trac el pecado,que 
confeflár lus cdlpas, le laldrá, com.o Oflb, fe quedó,con los demás pecados.SanAguf-
á del-pedazarlo con fiiriacnel dia del Juy- tin: Si non conf jfus ¡ateas,non confejfus dam-
zio.Rupctto: Mérito tala vrfui Mis occurril, naberis. Arderás fin remedio en el infier-
quoniam fugerunt d facie leonis: debuerant no. Allí (dize San Vicente Ferrer) te harán 
namqu 'e potiús corans illo leone profireni, ide'fl los demonios confefl'aries efle,y los demás 
agiré pcenitentiam. • . pecados, que. callaftc al Confeflbr,mal que 

27 Expliquemos ello mas, para que te pele: ln inferno jil conjeftio, non/amen 
veas, que ferá cierta tu condenación, fi no Deo,fed diabolocurato iHiu, Parodia.O qué 

confelsion efta tan ¡jifructuofa, cuya 
penitencia ferán tormentos 

eternos. 

conticCis enteramente tus' culpas. Sabes 
qué es pecar mortalmente! Firmar vna ef-
eritura , en que te. obligas á pagar eternas 
penas. Sabes qu^cs confeflár? Venir á que 
el Conléflbr, como Mayordomo de Dios, 
borre, aquella eferitura con la Sangre de 
Jelu- Omito . ( Hugo Catdcnal io dpzia:) 
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Ex implo, y cenctUfson del Sermón. 

íS F ? A , Chri'íliano : bailara lo que 
£ j has oido , para que te tofuel-

vasa confeflat tus culpas enteramente £ Es 
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6 8 Ücfpertador Cliriftiano. Sermón $6-
tpnccs la atajó,diziendo: Oye,y veris,que 
es mía la culpa,y 110 de Dios,que no quedó 
por fu Magellad , li yo me huviera aprove-
chado de fus avil'os. Has de faber, que fuy 
delde niña aficionada a leer, y quando me 
canfava,me leía vn page. Elle ai acabar de 
leer, me pidió la mano para befarla; y afsi . 
lo hizo tres, ó quatro vezes , cada vna con 

polsible que l i | de poder mas la verguen- mas afición, hada que viendo que yo difsi-
9», que la razón? Mas te ha de doler, que mulava', fe atrevió á mas, y en fin vine á 
el infierno, el conféllár ? No, no, dize San. ofender iDios có él. Acudí i confcffar elle 
Agitflin:mejor es fufrir vna pequeíiaamar- pecado con mi Confcílor,^ le dixe: Aculb-
gucaeneda viiít.que lo&eteínos tormén-, me Padre,que hize vnadashonedidad con 
tos de la otra: Mellar eft módica amaritudo vn page.ElConfelfor imprudente fe aflom-
in faucibus, qudm xt'ernuseruciatus in vifie- b r ó , y j n e d ixo : C o m o , l é ñ o r a ? V . A l t e z a , 
ribus. No baila ? Pues oye, para concluir, tal cola? Avergóncéme.y dixe,que no avia 
elle efcarmiento,que refiere el PadreFran- fido liho vn. penfamiento. Ni de penfa-
cifeo Rodríguez,de la Compañiadé Jesvs. miento, replicó, con mayor imprudencia 
£11 tiempo que florecía en Inglaterra la Fe el Coñfeflbr» Con ello, yo corrida , dixe,. 
Católica, Huguberto Rey- de aquel Rey- que avia fido eíi/iieños, y^acabé la conféf-
n o , tuvo vna hija de tan peregrina hermo- íion, callando el pecado,y me levanti: con 
fura, y difcfécion, quelallaina#n el mi-; nuevo facrilegió.-Defpucs hize las limof-
lagro del Mundo. Pidiéronla para muger ñas, y penitencias que fabes, para queme 
muchos Principes; y preguntada de fu pa- perdonara Dios; pero fin confclíar, 110 
dre,fi quería calarfe', moftro fuma trille- era polsiblc confegtjirlo. Su Magedad me 
za, y defgana de cfle.edado. lnllaron deC- pagava aquellas obras , 'con muchas infpi-
pues los m i l i n o s y ella fe efcusó,con (jue raciones, para que me confelfaffe, me avi-
tenia hecho voto de caltidad; y" aunque el so én mi enfermedad, que era la vltima, y 
sadré ganó difpenfacíon de el voto , fe re- 01 vna voz, que me dixo: Confieflate, que 
¡bivio á no cafarfc,corno ni á fer Religiofa, auli no es tarde. Hize llamar al Confcdbr,' 
fino pidió al Rey,le diera cafa, y rentas,pa- dixele.que avia lidb gran pecadora,que me 
ra vivir con algunas doncellas Nobles, en oyeflé. Me refpondió, que eran-tentacio-
rccogimicnto,y fantas obr'as.Cumplidapor nes,que 110 hizieífccafo.y de alli á poco ef-
el padre fu defeo,li antis eracelebrada por piré,y cargaron con mi Alma los demonios, 
fu hcrmofura.lo empezc|)i fer por fu feña- y dieron con ella en el infierno, donde fin 
lada virtud : Porque todá fu ocupacion era remedio, he de penar ,.para mientras Dios 
reparar, y edificar Iglefias, fundar Monal- fiiere Dios. Dicho ello, dcfaparecíó, con 
terios, fervit-en losHofpitaíes,que edificó, tanto, elltuendo, que patecia hundirlé el 
á los pobres, a^bnos.continuos.filicios dif- Mundo, dexando vn olor pestilencial, que 
ciplinas, larga oracion,y en todo vn efpejo duró por muchos dias. 
de fantidad. En medio de tan exemplar, y . 30 O Chriítiano ! Mira en lo que paró 
rigurola vida,murió la Princefa, con gene- el callar vn folo pecada en la confelsion -, y 
ral fentimiento de todo el Reyno, que la mira («dize San Bafilio) el Confclfor que 
venerara por (ú gran virtud. . eliges para confeflar tos pecados! bufea el 

29 V-nS feñora Noble, que avia fido fu mejor, como bufcas el mejor Letrado, y 
Aya, deíeava faber la'fuerte que avia ca- Medico, para tu pleyto, y tu falud. O Pa-
bido á la Princefa, quando vna noche, ef- dres Confeflbres! Quien echó al infierno 
tando en oracion, dc'repente fe abrió con á eda Princefa, fino la imprudencia de fu 
gran ruydo la puerta de fu apofento, y vio Confedor?Quie quitó a Zarán el mayoraz-
enrrat gran muhitud de demonios, que gó de fu caía;Leed el Texto: Empezó a na-
traian en medio vn Alma en figura de nui- cer,y ia partera le ató, y apretó la mano có 
ger , roda rodeada de fuego, y atada con vna cmtr.Ligavit co'ccinum. Muger,qué ha-
cadenas entretegid JS de elcorpiones. Tur- zésí Al nacer le aprietas ? El mayorazgo le 
bofe con la vifion la fcñora;pero elAlma le quitas.Retiró el braco,y fe quedó fin la glo 
dixo.no te turbes: Sabe que foy la hija del na de primogénito: üeir.ihente'manum.Si el 
Rey Huguberto, y eltoy condenada al in- Confellór aprieta, fe alfombra, y haze ex-
fierno para fieuipr:.LaAya,fin poder mas, tremos al oir la primera cjilpa: como no ha 
fe bolvió á Dios,tliziendó:Qué es ello? i e - de retirarle el penitente de confeílar las de-
fior. Y vuedra Mifcricordia; Quien fe lál- mas,pata perder el mayorazgo de la Gloria 
tfará, li ella fe lia condenado? El Altta en- (dize vna devotaPluma:)Pfcraíer malí operij 
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manum educit-.tu rig:dc¡lringis\retrabit mi- abrir para ti vna puerta faifa en el Cielos 

Bfpcrí;.ín "um< dimidiat cónfefsionem , perdit primoge- por donde ninguno entró? No lo hará de 
fmifele/1. niiuram. Aya agrado al principio,para que ninguna fuerte: Por aqui has de pallar , ft 
Fíde J'er. -nodexeel penitente de confeílar; yaya quieres falvarte. Salga ellé Jonás á las 
54 .«».»» (Católico) rcloluejon de confclfar entera- aguas de la confelsion , paraque calme la . 
dé'1 'vi/fe m e " t e ' P m coofeguir ellas vtilidades . y tempe liad de tu conciencia, para vencér al 
ínfir. £ ' ; . ' n o i n c u í t i r e n M B formidables daños. To- demonio, paraque fanetualma, y para 
Btn'sviñ!. n i a e ' vtililsimo confejo de San Buenaven- tener mano derecha en el dia del Juyzio. 
de purít. tura , de confeflar primero el mayor pe- Ea, que das á entender, quefieutes poco la 
emtf.cx. 1. cado, y que mas vergucnca te caula, que ofenlá de todo vn Dios;pues duele poco la 
i.Rtg. ¡ i huirán los demás, como los Fiiilleos, al v Q piuela , que no obliga á abrir la boca para 
num.s¡. muerto á Goliath, que era el mas fuerte .arrojarla. Qué hiziera aquella Princefa 
twh ' í ' c t o ^ o s : y eomo huyó el Éxercito de condenada, li le diera Dios licencia para 

Holofernes, al oír que la Jttdith valero- confeflar fus culpas ? Qué hizieras tu, li te -. 
faavia cortado á lu General la cabeca. halláras en el infierno ; Sin duda qjiecon-
f í o adviertes, que el Cohfeflor es vno de fefsáras á gritos. Confiefla en lecreto, y 
los'que le han de hallar en el Valle de Jo- confiefla todos los pecados,defde la prime-
íáphat, para el Juyzio ? Pues li alli lo ha de ra confefsion mal hecha, y todos los faert. 
faber,fin que te aproveche, fino parama- legios de las Confefsibnes, y Comu-, 
yot condenación, porque lo callarte; difelo niones. N o lo propones afsi? • 
aora,pára tu eterna falvacion. Quieres que Llega,pues: Stííor mió Je fu. 
Dios haga para ti^otro Evangelio? Hade Chrifto,&c. 

S E R M O N 
Q U I N Q U A G E S S I M O S E P T I M O ; 

DE LA CONFESSION GENERAL, Y SU IMPORTANCIA'; f • 

Recogitabo tibí omnei annoi meoi in amaritudine anima ma. Ex Ifai.cap.j8. 

"* S A L U T A C I O N . 

1 ""W T O ay diligencia, que deba , ni pueda parecer fobrada, en orden áal fe-
I gurar el Chrillianovna buena muerte. Todos, es cierto , delean morir 

como los Julios, repitiendo fu defeo con Balán: Moriatur anima mea K u m ' f f í 
norte iullorum-, aísi todos fe previnieran, como los Julios, pata riiorir. Mueren los |uf-
tos; pero oy gamos opmo lo dize la Sabiduría: laiorum anime in manu Del Jant, & noa 
tangetilloito'mentummortii. Ellán (dize) en manos ds Dios, las Alms de los Judos, y s"P-f. 
no. les [ocará el tormento de la muerte. No dize,que no morirán, porque todos Julios, 
y pecadores hemos de morir; lino que no les (pcará el tormento de la muerte: Non 
tanget illoi tormentum mortis. Qué tormento! El que fatiga al pecador en aquella hora B<rn-
(dize San Bernando) Efi enim in mortem maiorum dolor in exitu, horror in tranfitu, pudor H°'c: 
in Dei confpebiu. Atormenta al pecador eq la muerte,el dolor de la partida delle Mun-
do, el horror del tranfito á la eternidad, y la contufion de aver de comparecer ante el *' 
Juez de vivos, y muertos, para fer juzgado. Pues aunque en los Julios ha de tocar la 
muerte (dize él Sabio) pero no el tormento de la muerte: Non tanget Ules tormentum 

I monis, porque faleti guftofos de efte Mundo,padán á la eternidad «legres, y entran ea 
el juyzio confiados. 

2 Nace (Fieles) efta diferencia, entre el Judo, y el pecadori del didinto modo con 
que vno, y otro miran el Mundo,y la vida,y la muerte,y la eternidad. Siente el pecador 

• falirdel Mundo, porque lo mira, como Paraifo de deleytes; el Judo le alegra, porque 
mira que fale de vna horrorofa cárcel. El pecador (ale trift^ porque cumplió fu def-
tierro. El pecador fe defconfuela,porque tiene al íylundo por caíá;clJufto fe alegra,por-
que lo liane po j y®i[ii dfilii petegrigjsiou, El pecador mira la muerte,como fin de fus 

güilos. 
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Extmplo, y cenctUfson del Sermón. 
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6 8 Ücfpertador Cliriftiano. Sermón $6-
tpnccs la atajó,diziendo: Oye,y veris,que 
es mía la culpa,y 110 de Dios,que no quedó 
por íii Mageftad , li yo me huviera aprove-
chado de fus avil'os. Has de faber, que fuy 
delde niña aficionada a leer, y quando me 
canfava,me leía vn page. Elle ai acabar de 
leer, me pidió la mano para befarla; y afsi . 
lo hizo tres, ó quatro vezes , cada vna con 

polsible que l i | de poder mas la verguen- mas afición, hada que viendo que yo difsi-
9», que la razón? Mas te ha de doler, que mulava', fe atrevió á mas, y en fin vine á 
el infierno, el conféllár ? No, no, dize San. ofender iDios có él. Acudí i confcffar elle 
Agitftin:mejor es fufrir vna pequeíiaamar- pecado con mi Confcílor,^ le dixe: Aculb-
gucaenefta viiñ.qiie lo&eteínos tormén-, me Padre,que hize vnadashoneftidad con 
tos de la otra: Melior eft módica amaritudo vn page.ElConfelfor imprudente fe affom-
in faucibus, qudm xt'ernuseruciatus in vi/ce-, bró, y jne dixo: Como, léñora? V. Alteza, 
ribus. No baila ? Pues oye, para concluir, tal cola? Avergóncéme.y dixe,que no avia 
elle efcarmiento,que refiere el PadrcFran- fido liho vn. penfamiento. Ni de penfa-
cifeo Rodríguez,de la Compañiadé Jesvs. miento, replicó, con mayor imprudencia 
£11 tiempo que florecía en Inglaterra la Fe el Coñfeflbr» Con ello, yo corrida , dixe,. 
Católica, Huguberto Rey- de aquel Rey- que avia fido eíi/iieños, y^acabé la conféf-
n o , tuvo vna hija de tan peregrina hermo- íion, callando el pecado,y me levanti: con 
fura, y difcfécion, quelallaina#n el mi-; nuevo lacriiegió.- Defpucs hize las limof-
lagro del Mundo. Pidiéronla para muger ñas, y penitencias que fabes, para queme 
muchos Principes; y preguntada de fu pa- perdonara Dios; pero fin confclíar, 110 
dre,l¡ queria caíarfe i moRto fuma trille- era polsible confegtjirlo. Su Mageftad me 
za, y defgana de efle.eftado. lnllaron deC- pagava aquellas obras , 'con muchas infpi-
pues los m i l i n o s y ella fe efcusó,con (jue raciones, para que me confelfaffe, me avi-
tenia hecho voto de caltidad; y" aunque el so én mi enfermedad, que era la vltima, y 
sadré ganó difpenfacion de el voto , fe re- 01 vna voz, que me dixo: Confieflate, que 
¡bivio á no cafarfc,corno ni á fer Religiofa, auli no es tarde. Hize llamar al Confcftbr,' 
fino pidió al Rey ,le diera cafa, y rentas,pa- dixele.que avia lidb gran pecadora,que me 
ra vivir con algunas doncellas Nobles, en oyeflé. Me refpondió, que eran-tentacio-
rccogimicnto,y fantas obr'as.Cumplidapor nes,que 110 hizieífccafo.y de alli á poco ef-
el padre fu defeo,li antis eracelebrada por piré,y cargaron con mi Alma los demonios, 
fu hcrmofura.lo empezc^ fer por fu feña- y dieron con ella en el infierno, donde fin 
lada virtud : Porque todá fu ocupacion era remedio, he de penar ,.para mientras Dios 
reparar, y edificar Iglefias, fundar Monal- fiiere Dios. Dicho ello, dcfaparecíó, con 
terios, fervit-en losHofpitaíes,que edificó, tanto, elltuendo, que patecia hundirlé el 
á los pobres, af6nos-,eontinuos,filiciosdif- Mundo, dexando vn olor peftilencial, que 
ciplinas, larga oracion,y en todo vn efpejo duró por muchos dias. 
de fantidad. En medio de tan exemplar, y . 30 O Chriítiano ! Mira en lo que paró 
rigurola vida,murió la Princefa, con gene- el callar vn folo pecada en la eonfelsion -, y 
ral fentimiento de todo el Reyno, que la mira («dize San Bafilio) el Confeffor que 
vencrava por (ú gran virtud. . eliges para confeflar tos pecados! bufea el 

29 V-nS feñora Noble, que avia fido fu mejor, como bufcas el mejor Letrado, y 
Aya, deíeava faber la'fuerte que avia ca- Medico, para tu pleyto, y tu falud. O Pa-
bido á la Princefa, quando vna noche, ef- dres Confeflbres! Quien echó al infierno 
tando en oracion, dc'repente fe abrió con á ella Princefa, fino la imprudencia de fu 
gran ruydo la puerta de fu apofento, y vio Confeflbr?Quie quitó a Zarán el mayoraz-
enrrar gran muhitud de demonios, que gó de fu caía;Leed el Texto: Empezó a na-
traian en medio vn Alma en figura de nui- cer,y ia partera le ató, y apretó la mano có 
ger , roda rodeada de fuego, y atada con vna cmtr.Ligavit co'ccinum. Muger,qué ha-
cadenas entretegid JS de elcorpiones. Tur- zés? Al nacer le aprietas ? El mayorazgo le 
bofe con la vifion la fcñora;pero elAlma le quitas.Retiró el braco,y fe quedó fin la glo 
dixo.no te turbes: Sabe que foy la hija del na de primogénito: Hetr.ihente'manum.Si el 
Rey Huguberto, y eftoy condenada afin- Confellór aprieta, fe alfombra, y haze ex-
ficrno para fieuipr:.LaAya,lin poder mas, tremos al oir la primera cjilpa: como no ha 
fe bolvió á Dios,tliziendó:Qué es ello? i c - de retirarle el penitente de confeflar las de-
fior. Y vueftra Mifcricordia; Quien fe fal- mas,pata perder el mayorazgo de la Gloria 
tfará, li ella fe lia condenado? El Altta en- (dize vna devotaPluma:)Pfcraíer malí operij 
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D e la integridad de la Confefsion. 6f> 
manam educit-.tu rig:dc¡lringis\retrabit mi- abrir para ti vna puerta faifa en el Cielos 

gfperif.ín "um, dimUiat cotfrjsionem , perdit primoge- p o r d o n d e n i n g u n o e n t r ó ? N o lo h a r á d e 
/mifele/1. nituram. Aya agrado al principio,para que ninguna fuerte: Por aquí has de pallar , ff 
Fíde J'er. -nodexeel penitente de confeflar; yaya quieres falvarte. Salga ellé Jonás á las 
54 .«».»» (Católico) reloluejon de confeflar entera- aguas de la confefsion , paraque calme la . 
dé'1 'vi/fe m e " t e ' P m coofeguir ellas vtilidades . y tempeftad de tu conciencia, para vencér al 
í'nSr. é'.¡.' r'° 'ncu l7.' r c n " n formidables daños. To- demonio, paraque fanetualma, y para 
Btn'soiñi. n i a e ' vtililsimo confejo de San Buenaven- tener mano derecha en el dia del Juyzio. 
de purít. tura , de confeflar primero el mayor pe- Ea, que das á entender, que (¡entes poco la 
emtf.cx. 1. cado, y que mas vergucnca te caula, que ofenlá de todo vn Dios;pues duele poco la 
i.Rtg. ¡ i huirán los demás, como los Eilifteos,al v^P piuela, que no obliga á abrir la boca para 
num.s¡. muerto á Goliath, que era el mas fuerte .arrojarla. Qué hiziera aquella Princefa 
twh ' í ' c t o ^ o s : y eomo huyó el Éxercito de condenada, li le diera Dios licencia para 

Holofernes, al oír que la Jttdith valero- confeflar fus culpas ? Qué hizieras tu, li te -. 
faavia cortado á fu General la cabeca. halláras en el infierno ; Sin duda qjiecon-
f í o adviertes, que el Cohfeflor es vno de fefsáras á gritos. Confiefla en lecreto, y 
los'que fe han de hallar en el Valle de Jo- confiefla todos los pecados,defde la prime-
fáphat, para el juyzio ? Pues (i alli lo ha de ra confefsion mal hecha, y todos los faert. 
faber,fin que te aproveche, fino parama- legios de las Confefsibnes, y Comu-, 
yot condenación, porque lo callarte; difelo niones. N o lo propones afsi? • 
aora,pára tu eterna falvacion. Quieres que Llega,pues: Stííor mió Je/u. 
Dios haga para ti^otro Evangelio? Hade Chrifto,&c. 

S E R M O N 
Q U I N Q U A G E S S I M O S E P T I M O ; 

DE LA CONFESSION GENERAL, Y SU IMPORTANCIA'; f • 

Recogitabo tibi omnei annos meoi in amaritudine anima rna. Ex Ifai.cap.j8. 

"* S A L U T A C I O N . 

1 T O ay diligencia, que deba , ni pueda parecer fobrada, en orden áalTc-
I gurar el Chriftianovna buena muerte. Todos, es cierto , delean morir 

corno los Julios, repitienáo fu defeo con Balán: Moriatur anima mea K u m ' f f í 
norte iullorum-, afsi todos fe previnieran, como los Julios, pata riiorir. Mueren los |uf-
tos; pero oy gamos opmo lo dize la Sabiduría: laiorum anima in manu Del Jant, & noa 
tangetilloito'mentummortii. Ellán (dize) cn manos ds Dios, las Alms de los Judos, y s"P-f. 
no. les [ocará el tormento de la muerte. No dize,que no morirán, porque todos Julios, 
y pecadores hemos de morir; lino que no les (pcará el tormento de la muerte: Non 
tanget illoi tormentum mortis. Qué tormento! El que fatiga al pecador en aquella hora B<rn-
( d i z e S a n B e r n a n d o ) Efi enim in mortem maiorum dolor in exitu, horror in tranfítu, pudor H°'c: 
in Dei confpebiu. Atormenta al pecador eq la muerte,el dolor de la partida delle Mun-
eio, el horror del tranfito á la eternidad, y la confufion de aver de comparecer ante el *' 
Juez de vivos, y muertos, para fer juzgado. Pues aunque en los Julios ha de tocar la 
muerte (dize él Sabio) pero no el tormento de la muerte: Non tanget Ules tormentum 

I monis, porque faleti guftofos de elle Mundo,paflaa á la eternidad «legres, y entran ea 
el juyzio confiados. 

2 Nace (Fieles) efta diferencia, entre el Judo, y el pecadori del diftinto modo con 
que vno, y otro miran el Mundo,y la vida,y la muerte,y la eternidad. Siente el pecador 

• falirdel Mundo, porque lo mira, como Paraifo de deleytes; el Julio le alegra, porque 
mira que fale de vna horrorofa cárcel. El pecador (ale trift^ porque cumplió fu def-
tierro. El pecador fe defconfuela,porque tiene al fylundo por caíá;clJufto fe alegra,por-
que lo liane po j y®i[ii dfifii petegrigjsiou, El pecador mira la muerte,como fin de fus 

güilos. 
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70 Defpertador Chriftiano. Sermón 5 6. 
cutios, y principio de lus penas; el |ufto la mira, como puerto en que fe acaba la tem-
perad de fus penas, y dan principio fus guftos. Tiene el pecador honor grande a la en-
cada en la eternidad , porque le es región no conocida ; el Julio entra en ella güilo o, 
porque la ha pateado con la conlideracion muchas vezes. Crecuel horror ucl malo,, 
porque no fembró en la vida, para comer en la eternidad;crece 14 alegría del Juílo.por-
qtic entra á coger en la eternidad, los frutos de lo que iembto en la vida. Atormenta al 
pecador la «sptelentacion del juyzio,porque fu conciencia le dize,que laldra lentencia- • 
do á penas eternasiel tallo entra enel j u y z i o confiado,poique procuro en la vida ganar, 
(y conlervar la amiftadl del |uezí Por ello mucre con tormento el pecador, y por ello no 
joca al Julio el tormento de la muerte: Non 1 ángel illoslomtnlum mor!,,. 

? Pónete el Efpolb Santo á alabar al ¿ 1 A S a n t a fu Elpolajy defpues de celebrar lo 
hermoIb,V concertado de fu proceder: <±Vm pulcbri funlgreffuslai; pallando a pintar 
todas fus perfecciones, al llegar al elogio de fu nariz, le dize: Na/u,, tumficut Turr" £ -
tani, qux refpicit contra Damafcum. Es tu nariz, Efpola mía, como la hermofa, y grande 
Torre del Monte Líbano, que defcollando lbbre la altura de los cedros, tegtftra toda la 
Ciudadde Damafco.No e l t r a ñ a s ¡ a comparación? Nariz como yna forre, como puede? 
ícr perfectái Pues ti aquí celebra fu perfección; como la compara a vna Torre ? t a , en- . 
tended el millerio. N o es la comparación a la Torre, por lo grande, fino por o ljermo-. 
fo,-y íinutilar de eftaTorre.Yqué es lo Angular? Lo advirtió vna gravilsíma 1 lama. Ha-
II a vafe ¿lia Torre entre las árboledas,y amenidades del Líbano, eltava cercada de cam-
pos abuodanteüpero no fervia raid mirar los campos,y arboledas, lino para atalaya,del, 
de donde fe delaibria.la Ciudad enemiga de Damafco, pata prevenirle contra to inva-
ficmes.No es el fin delta Totre deliciarle en las amenidades que tier.ecerca .lino cau-
telar,y tire vemr ^snel^osctae tienelexos:^/.!:r íy /.rd.'«r l/^üa»;V í í-m.l'üesJa petfec-t 
¿ o n d e B nariz,'de la diícrcctón, prudencia,"y providencia de la Efpola Santa, con que 
sranaeó los agrados del Divino Elpolo,confute,en que como la Torre de el Líbano,no 
para en atender las amenidades del mundo, fino aprevenir losnílgos de la eternidad. 
No detiene lu afectó en las délieiás de la vicia,lino cautela los peligros de la muene.No 
trata de gozar de lo preíente que ve,lino huele,como nariz, lo eterno que no ve, y pre-
viene,como atalaya,antes que venga la muerte,y el juyzio: Nafas tuusficul Turr,,L,bai 
ni. Rara vinas (efetivió el Expoliar grande) vt, cum amphfsima tibi fubtjciantur, 6-fie-, 
frmdifiima Regioniscontcmplande Ijs pratermifsis, vnde tibi cxullaíio , O-gloria Ormpote-i 
rat, ocitlo, prótenda, ai Damafcum, &e. . . . ,. _ 

4 Veis aquíTieles)de donde nace.en ?1 Jufto morir en paz,y entrar en el juyzfccotu 
fiado:de-c3Ve prevenirle cuydadofo para la muerte,y el juyzio. Peto como le previene? 
Haziendo configo aora, lo que la muerte, y el juy zio han de hazer defpues. Que ha de 
hazer la muerte? Dar fin a las culpas ? Defpojarle de lis aficiones del mundo . Hazerle 
atender a la etenidad: Pues: Fon,, efi vi mor, dileSiio-. Siendo el amor tan fuerte, como 
lamuérteyh'aze'dir'fin en vidaá las culpas, delpegarfe de lo terreno, y atender a la eter-
nidad á que Camina. Qué ha de hazer el juyzioí Examinar los peCadós! Ponértelos de-
lante al pecador ? Sentenciar le por ellos á eternas penas! Pues no quiero e perar a ello 
(dize San Bernardo1.) Quiero examinarme, juzgarme, y fentenciarme en vida, para que 
no aya en el juywo quelrazet: Volo vuhui Ira iudicata, prafcMar, ,wn tuatcandus. i o 
examinaré los pecados, para que no aya que examinarlo los pondie delante, pata que 
juzgados del Cor.fellbr,no aya en el juyfflo que juzga r lo los calligare,demás de la pe, 

' nitencia.que el ConfelTor me impiiíiere,?ara que no tenga que fentenciar el juyzio. 
5 Aora entiendo vna propoíicion de David, al parecer atrojada. Supone que Dios 

ha de juzgar, al Vniverfo: Dominu, indica!popular,y le veteis al punto hazer ella petición 
á fuMaséftad: Indica me, Domina,fecundan iaftitiam meam,&fccundum mr.ocinliammcarA 
fuper me. luyame,Señor, fegun mi jufticia,y fegun la pureza de mis acciones. Que os 
parecc(licles\ie ella peticioníNo es David el que pedia, que no entrara Dios con el eit 
íuyzio? No fabe,qiic (como dezia el Santo ]ob) delante de Dios no parecen limpias las 
Ettrdlas! Ignora acato,que (como dixo lfaias) nuefttas buenas obras fon por si vn patio 
inmundo'!Qa¿/ípj»»»i menftraaia vniverfa iuflitia no/Ira'. Como pide q le juzgue Dios, 
fegun fus'buenas obras,que ello lignítica jufticia! Acafo ptefume de lus obras! No,dize 
S.Águftinflue por elfo añade aque'l fuper me. Es como fi dixera.vna candela encendida; 
fegun efta luz,no q tengo de mi,tino que fe encendió l'obre mí.No d;ze David,q le j;iz-
gue Dios,fegun lús obras,^flolutamtnte como liiyas,fino legun ellas obras,que recono-
ce obró con "la Divii 1.1 Gracia: Quo aditamento demonflrat (dize Aguftino) id ipfum epod 
animaiufla.tfi,& ir.i:ocem,nonper/i babertfcdper Hlu¡lrintem,& illummantem ¿Jífi.lSue-
paexpoíicion, para confetvaruos humildes en la virtud; peto veamos otra, tomando el 

no:n-' 
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nombre Iuflitia,èn fu propria fignificacion. Q t ò í ' r t ó s niTvuzr 
Dios.feeuíi fu Julticia! Pide, qiie Dios 110 le juzgue: fus ¿ul-

de Villanucva)« ladue, no, Dea,. JuzgMemonos P f ü y _ Jir. 
Juzguemonos en el Juyzio Sacramental de la Confelsion ' ' porque comoay i-
ti oí que caminamos. Ello es lo que oy vengo (Heles) a pred car, y porque y ^ 

verial. No nos detengamos en felicitar la Gracia. AVE MARIA, &c. 

Raogitabo libi omne, anpoi meo, in amaritudine anima mea. E x I fa j . cap .38. 

§• 1. 
Propone fe en común la importancia de la 

Confcftion general. 

6 T ? S muy grande la diferencia qué 
entre poner el hombre de-

lante de si fus culpas,o echarlas à fiis efpal-
das: vànuKho (dezia San Juan Chtilollo-
mo) de tenerlas en memoria,à echarlas en 
el olvido. Si el Aitila fe acuerda de ellas. 
Dio» las olvida ; pero li el Aluja las olvida, 
fe acuerdá Dios : Si tu memor fii, Deutnon 

' , eri! memori fi lu oblila, eia, (peccati)/««™ 
,'pfli Deus eiu, memofabitar. Sí el pecador echa 

.'„ 1 ' à las elpaldas fus culpas ; fé las pone Dios 
tùpft. in delante de los ojos ; peto fi arrepentido-le 
Tjai. ¡O. las pone el hombre à la viíta.las ccba Dibs 

mifcricordiofo i las elpaldas. Es digno de 
obfervar ei eftilo, con que moftró à David 
el Profeta Nathàn , que yà Dios le avia 
perdonado: Dominu, quoquetrafiuUtpec-
cilum tuum. El Señor, Cambien (le dize) 

i.8íg. 11 p a f s ¿ j ¿ transfitio tu pecado. Dos colas re-
paro aqui: La vna es.què tranlito es ette de 
la culpa: No era mas facil dizitic.que Dios 
le perdonò, mirando fu arrepentimiento,y 
confefsion ! Para qué le dize qucpafsó fu 
pecado! Adonde lo pafsó"! Mas : Si el tran-
lito del pecado tue de la l'ala de la Jufticia, 
à la de la Mifericordia, para qué dize que 
Dios también lo palsò ? -Dominas quoque, 
tran/lulit. Aquel también denota,que antes ! 
avia tenido otto tranfito el pecado. Quien, 
lo hizo? El mifmo David, que lo cometió, 
dize San Agudín. 

7 Notad lo que patfa entre David peca-
dor,y entre David Penitente David peca-
dor tenia tan echado à las elpaldas fu peca-
do,que aun proponiéndole el Profeta la pa-

Btia in raboía de la ovejita,no entendió que habla-
tfaim. jo v a c o n ¿¡_ y por elfo fe indignò tanto con-
Aufyfl. ,n tra rc0 ¡Paginado. Peccalum eiu, (dize 

¡a m' ' AguLlioo)nondum eral coram co: pofl dorfum 

era! auod fecerat. Explícale el Profeta, que 
S éUon quien habla la parabola: e f e 
„;>; y yá David Penitente,no-lolo connel- • ¡ ^ 
fa arrepentido fu culpa: Peecavi Domino, li-
no dize que tiene, y tendía para hempte J 
delante de los ojos fil pecado : Peccalum 
meam contra me (ó coram me) efífemper (San 
Aeufti») Peccalum meum ante me efl,non pofl 
me. Afsfe (Dize el Profeta.) Que el'pecado 
que tenias i las efpaldas^o has pallado de-
lante de tus ojos por la Penitencia ! Pwcs 
tíobiínu, quoqué tranftuli! peccalum !uur». 
También Dios ha paffadó tu culpa, de los 
ojos,donde la tenia,para el Caftigo.a las el-
paldas ,-y olvido para el perdón : Domwui 
quoque tran/luli! peccalum /«««.Pida en ho- . 
ra buena David (dize Aguftino) y.pida el 
pecador confiado, que aparte Dios los ojos 
de fus culpas: Averie fíteiem tuam a pecca-
tismeis: Que bien pide, fi él 110 quita laS 
Culfas de lus ojos: Mérito rogé* & bine p 
rogas.f, lu indi non avertilfaciem; pero te-
ma,que no te quite Dios Jufto, los ojos de Au[_ 
fus pecados, fi él los quita impenitente de 
fus ojos: Si verá tu pcccatuni tuum in dorfo 
ponis, Deus ibifaciem ponil. 

8 Mas: No Colo la Jufticia Divina ten- > 
d! a delante de'si los pecados cklque los. 
e c h a á las efpaldas,comodixo David:Vul-
iuiauleniDominifuperfacienlcsmald.y.euo V , ^ 

para lu perdición: Vl.perdat de Ierra memo-. f/dlm-M 
riam corum,.úno qué los pondrá delante de. 
el pecador, que los olvido., pata fe mayor., . 
afrenta, en la hora dé la muerte;:. Arguam, 
te,i$• ftaluamcontrafacicmtuam.{SanAgul-I 
nin: ) Quodpofl dorfum pofutfii-, artefiaerm «« . 
ponam: videbis fadilalem tuam,non vt corrí*- . 41 

ga, ,{edvt crubefeas. Como.lo ponder*va( 
San BetnardoíNohaze el pecador,lino efo . _ 
aifat,efcondcc,delpreciar,yolvislarcu)iiíts; 
pero faldrán todas en la hora vitiroa á d w -
le tormento,porque fe las pondrá Dios d.4r. 
¡ante, porqucjio las coiifelso.o'thizo penh 

rrn-
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Dcípercador Chriftiano. Sermón 5ó. 
Heu quanta tane in me,,lem die Miguel de San Román) a los que ha-

llándole bien confeflados, por lolo que 
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7 1 
tencia de ellas: 
venient, qut nunc vel nulla effe pillantes, in. 
csnfetfa, atque impurgSta relinquimu, \ Kilo 
(dize el Santo) ello temia aquel Rey, tan 
ptadofo.como prudente, Ezediias,quando 
j 0 ( c n Texto de mi Tema) que trafa'va 
de examinar toda fu vida p a f l i d a ^ W me-
trien,piu, acprudeni Rex Ezecb'ms: recogita. 
00 tibí (inquit) omnes amos meo, in amar i ta-
dine anime mee. Repárele (dize San Ber-
nardo) qdfc no dize , que penfará fus peca-
do» , para llorarlos, lino que los bolvcrá á 
penlar,y llorar con amargura de fu coracó: 
RecagilaboideJÍ, iteran cogitad. Lo milmo 
advirtió gaalino, y otros.muchos: Non fu. 
lumai!-. cogitab^fédsecogitabo.No'Cecon-
tenta Ezech'ias con aver penfado.y llorado 
lusculpas, quando advirtió en ellas, fino 
palla á penfarlas todas ¡untas, recorriendo 
todos los años de fu vida: Non folum vnum 
annum (dize RauIino)._/íá amnci annos w eos» 
Que era efto? Fruto de el temor de Dios,y 
fujuyzio (dize San Bernardo.) Bien co-
noce Ezíthias, que ha examinado fus cul-
pas muchas vezes ; pero teme li alguna 
le le olvidaría en el examen. Bien le pare-
ce , que las lia llorado arrepentido ; pero 
quiere allegurarlé, con bolver á examinar-
la*, y llorarlas todas juntas, para eltár 
mas libre de ellas en la hora de la muerte: 
Itcrumcogitaba (deSan Bernardo fon las 
palabras) ne aliqaidforteoblitusJim f ñeque 
al/quid iniudicatum (itiviudicjiuin)Q- indifi 
euffum remane at. 

• ' II. 
No conviene bazer Confif,ion general i los 

efcrup4ofos, y d los que han fsdo def. • 

oyeron en el Pulpito vna piMira de ter-
ror , quieren confesarle generalmente' fin 
mas fundamento , y (in mas defeode em-
pezar nueva vida reformada. Esmuyda-
ñofa también la confelsion general (dize 
el V. Puente) á las perlbnas efcrupulofas, 
ó melancólicas: porque para las tales (di-
ze el P. Sucquet) no es medicina, fino'tor-
mento: no Ciñan,.fino mas enferman, 

y fe inquietan mas; efpecialmente avien-
dofe yá confeflado generalmente, como 
dize'el Padre Rofign'olio:porquelos elcru-
pulos, fon de la calidad del corrimiento á 
los ojos, que quanto mas l,os cftregan,cor-
re mas; y afsi el remedio no es confellar 
muchas vezes, como ño loes, rebolver la 
batía de agua turbia-, para que aclare*, fino 
dexarla, y con elfo le fofsiega. La polva-
reda que le IcvJnta, quando fe barre vna 
fala, no fe quita bolviendb a barrer, fino 
dexandola femar. Lo miimo fcs en la pol-
vareda de los elcrupulos, que mas crece, 
quanto mas la quieren quitar coi! las con-
fefsiones. 

W O valga me Dios-, y quien Viera á 
los elcrupulolos, mas mortificados, y obe-
dientes,que efeudriñadores, hada del con-
ejo,y doclrina de fu Confeflbr 1 Créanme 

los que padecen ella dolencia , que jamás 
finarán , fi humildes no lefujetan áobe- ' 
deeer, fin .hulear- razones para rendirfe; 
pa,rque ya nazcan fus elcrupulos de duda; 
ya de melaneolia;yá defobervia (quees lo 
mas común) con la que eftán calados con 
fu propna vftluntad, y parecería de excr-

• J Cickf, para que el Atina avive el palfo.y re-
pare en cofas leves; yá featíde culpas pal-
iadas,en elpeciai de juzgar vidas agenas, y 
laaliige Dios, para que' folo atienda ala 
propna; o ya nazcan de falta de mortifica-
ción de los apetitos: como quiera que lea 
no:lañará , fin el rendimiento humilde, y 
obediente,que fue lo que dixo el Sabio: Ne 
ínnuari,prudemii tua.Ea qneriendoel ef-
crupulofo governarle por si, y examinar, ó 
cenlurar el confejo del Confeflbr, d'ificul-
ta,y aun imposibilita fu quietud.'Entended 

bonefios. 

9 U A, Fieles: veis yá la prudencia 
' L j de. Eoechias, en hazét vna, co-

mocontelsion general! Será bien pallar á 
exertarosyi. l'u imitación, cn hazerla? 
Agii.irdp ,-que es mciTeder hablar con dif-
tinción que (como dixocóñ gran dilcre-
cion el .Venerable:Padre Luis de la Puen-
te) fe ha de proceder cgn mucho tiento en 
repetir bonfefsiones' generales-,, ó aconfc-
jarlas: potquepara'vnos es dañofo, para. fd¿zia leli', Chrlll,, Vn»ilr c -
otros necaiiíttrHjy-para otros es provccliolb i™ , i IT y " 0 

haaer'confefsion general. Veainos os nr ^ - a l a d , f P° ( l c ' ° n d= los ni-
t r o s ,.para quietes es d a ñ ó l a M o £ n S e l o s S f v ? ™ C ' ,R c>'"° 
(fi liuviellealguno)piimeramente, los que & f ~ 
por error fp perliiadicflen á que es forcofo ZTc J l T f t 'R " " 
eOntéflár los pecado, muctós vezes (aun 5 S " ' ^ J f 
defpucs de lesirimamrnrf - : C h n f r n i ^ n ' a§"íí a d . ' ^ c l ) i d c n " ° de nolbtros: dafpucs de legirimamente confefládos) 
para- conleguir.cl perdón. Demás de a 
eftos, fe ha de prohibir hazer confelsion 
general (dize aquel gran Milsionero,el Pa-

Regnum Dei intra vos e fi ; y confitte ( co-
mo dtzen las Gloflas) en que reyne Dios 
en nofotros por lu gracia : o cn que 
reyne (comodize San Ambrollo) 110el 

ape-
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1 apetitojino la virtud,y la devoción;?/' reg, 
'mtt vi'rtut, rtgnat pdicitia, regnat dtvotio 

En llegando e! Alma áreynardeiitiodesi fellbrfftudetué: 
(dizeTheopiiilacto) vive vna vida pacífica, 

«•lia vida de Angeles: Regnitm Dei eft mcré 
Jlngelurum viviré. Maspara llegar á elle 
i-Rcyno,es medio forcolo bolver á ler como 
niños? Si: Sicttt parvuli. Por la humildad? 
Por la pureza? NojjfiKO por el recibo de la 

.doctrina.Llamó San Pabio leche de niños, 
-á la doctrina de los principiantes:?".!'^.v.mj 
parvulis. in Cbrific,luc vobispotum dedi; non 
efenm. Pues ved al niño en el pecho de fu 
madre: Que dulcemente entretenido cn 

ves, y. liagan.fino lo han hecho, yn¡i con-; 
feísion general, l ^ ^ n el parecer de Con* 

p W los verdaderos «(ero 
pulolbs crean al CQ|felfor,que dize 1» Ion, 
yquietenfeen fu obediencia, para Í10 ha» 
zer mas confelsion general. 

12 Daña también el hazetla(cuydado 
Con cito, Fieles) á'los que han vivido mu-
cho tiempo cn vicios efeshontílos, ó cOii 
enemiítades, y odios grandes de fiis pró-
ximos, fi los tales (como advirtió muy 
bien ti Padre-Secquqf) han hecho yá vna 
confelsion general, quando dexaron, y le 
apartaron'totalmente de laocalion. Yla 

atraer aq'jel dulce licor, que lo lüftental Razones, (dizeScraphino Firmiano) pot-
Alli defcanfa leguro, y llega á quedarfe — - ' ' 

r. Piten» 
lotn, :. de 
perf, ira. 5 
cap. 7 . 

Sueq. z'tx 

adofmecido en el pecho. Pregc 
Porqué no le dan al niño aquel licor en 
vna tazaf Es porque Je cuelle trabajo? NJt>, 
fino porque lo recibaJin rielgo. Si el niño 
Viera en la taza el licor, pudiera esularle 
faftidio.quiliera medir con los ojos la can-
tidad. Pues ello notllegue la boca al pecho 
.de la madre: beba fin regiltro de los ojos, 
el licor de fu coraron, para que lin rielgo 
reciba el licor que lo fultenta. Sea como 
niño el Chriltijpo,(dízeJeÍii-Chri(to S.K) 
ii quiere llegar á la vida Angelical, paci-
fica, y devoti IVcìba, como de amorofà 
madre, el Confeflbr, fin examen de los 
pjos. Le dize que no haga confelsion ge-
neral? Adormézcale en el rendimiento 
obediente, y llegará á la paz que defea tía 
fu conciencia; peto li quiere regíltrar,me-
dir,y conliiltar el confejo, quanto léalexa 
de fei niño, tanto fe aparta de poflécr el 
Rey no de fu interior: Nijiefficiamini ficut 
parvuli 6 

que el demonio, con malicióla allucia 
fuele incitar á la confefsion, no por odio l.i.c 
del pecado.fino pot faber muy bien el pe- Tcfl. 
ligro cn que fe pone el Chridiano, con 
traerá la memoria (lin necelsidad) y con 
referir,aunque (ta en confelsion, cite lina-
ge de pecados pegajofos. Es (dize S. Juan 
Chinaco) como querer apagat el fuego 
coa azevte. es (dize el miliiio) como li vn 
hombre apedreara á ra perro golofo, con 
pedacos de pan, que parece que le perli-
gue,y deípide de si;y en hecho de verdad, 
lo detiene conligo: es (dize el V,Puente) 
rebolver cicnjb de que fé levantan m u / 
perjudiciales vapores. Qué bueno es el 
confejo de Firmiano! Si quieres (dize) apa-
gar el fuego.no lo foples, no lo rebuelvas, 
que levantará mayor llama: exhale tierra c i r ' 'F"f ' 
encima,;yJo"apagafle. El fuegode la ira,y J^nJ^y 
la luxuria, no fe apaga con rebolverlo en ¿ f r '_' " ' 
la memoria, y -lbplarlo con referirlo; lih'o 
con enterrarlo, y olvidarlo, en. confeflaifr 
doló debidamente "de vna vez: O qudm 

•P> 
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11 Edo (Fieles) fe entiende con los prtfiiterit ¡concluye) at,ódfemii ritè bue in 

Gr't-I-I 

Verdaderos elcrupulolos: con aquéllas Al 
jnas.que dixo S.Gregorio,prefumen culpa, 
en donde 110 la ay;pe.ro qué diremos de las 

Regifl.ref. q U e fiendo fáciles para confcntir, y obrar 
10. ad jos mayores pecados,al tiempo tlp confef. 
tu' /úprl ^at eferupulizan en mil impertinencias,que 
§,». no fon culpa: y olvidan la enmienda de lo 

principál? O que mala cada de elcrupulos 
eseda! No tener elcrupulo de cllár hada 
los ojos en el vicio, y tenerlo de fi pisó la 
Cruz,que hazen las pajitas del luelo, y de 
que ef'cupió en la lglefia? Sabéis como Ion 
ellos elcrupulos; Como el de los Farifeos, 
que efetupulizavan entrar en la Audiencia 
de Pilato,y de recibir el dineto de Judas; y 
r.o tenían efcrupulo de felicitar con- fálfes 
tedigos la muerte del Hijo de Dios; como 
el de Herodes, que cfciupulizó cn el ini-
quo juramento, y 110 cn cortar la cabera 
del Baptilla. Los que afsi fueren, trabajen 
en delárraygar üt afecto a las culpas gra* 

Dcfp.íomoHL 

materia conftj¡i Jumus,perpetua Jepilire oíli-
tilone,quiimaunperiiulo reír.,liare'. P o r e l l o 
(dize Ezechias en mí Tema) que el hazer 
memoria de los pecados de fu vida, ha de 
íer con amargura de corazon: In amaritu- Raul.fir. 

Ioana. 
Man. 
Hilar. 
Ami. 
Pfal. 
Marc. 

dini anima mi¿. (Raulino) Non in. deleita-
r/'sOT, no con deleclacioni para que fe en- ' 
tienda, que el<)uc no tiene necelsidad de 
confellar de toda la vida, y tiene 'peligro 
de deleytarlé en fu memória, no debe lia-
zer effa confelsion general. 

13 QuébienlalantaJndíthlYá fabeis t 6 
el valor con que cottó la cabera de aquel 
bárbaro, quanto deshoneflo Holofc.nes. 
El Pueblo de Bethulia,agradccido,recogió 
todo el oro, plata, vellidos^ piedras pte-
ciolas, y demás alhajas,que parecieron fer 
de Holáfernes,y hizo de ellas vn prefénte 

, á la gran Maüona, que fitc el medio de /.„,,. 
lit libertad: Tradila funt omnia illi á An.vl. 
populo. Y lábeis que hizo Judidr? Dizelo 

tí el 
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el Texto Sagrado: Lo jun to rodó, con el .cialmente, es forcolb, hazer confefsion 
pabellón, 0 cortina <MLi cama qüe ella general, qualquier'a («rlóna qee huviéie 
tomó, y l o c o n l á g r o e r a re taplo aDios. —" ' - ' *" 
á quien lelo atribula fe viítotia¡pcro nocac 
como 1q di?,e: Porrólttdilh.vmverfa vafe 
bit lie a Holofernis, quadeder.it el populas ,&c. 
Obtulit in anatberr.a tblfói¿ule.Qae loofre-

callaik) en la confefsion algún petado 
motta! Co que penlava lo .futile) f o rver -

ció todo, como vn don (que ello es aquí. 
*nalbema)b, los Saftrdores (dizc*yra> pata le debe l.azer eonfeliipn ger 
que niijgur.opudieffe vfar mas de aquellas toda la vida,lino de todo c u s 
alhajas: Sciiícet Saqndoi/biss, vt de catiro pallado, haziendo confelsiont 

Site. '«"» 
».i» Eva" 
he.'-'-T 

1̂ 0 c 
tal (ó , , 

guen^a,. o por ignorancia afectada, ó -por 
no.avcr querido hazer examen de la con-
ciencia, con peligro cieno de que no (cria 
cillera i.*coi¡feliiun. En lotios ellos calos 
fé debe hazer eonfclsipii general, no de 

lempo que ha 
' - - 'i » -- -—-*•» i--..-«.«, uowgpuw vuuivnnMtes tac/iie-sat 

nullus vteretur eiii y, ello para olvido: Jn defde'la primc'raque ¡0 fue,actuar,dolé dé 
anatbema obiivionis. Válgame Dios!Muger todos los.pccadoS mortales,callados v m il 
lanta; el ofrecer dones al Templo, fuele confelládos, y de todos los ¡acrüecios de 
fer .no foto pata tcllimonio del agra iec^ . las ContelsioneS, y Comuniones hechas 
miento, lino para recuerdo del beneficio: delpues de la viiiina, que fue valida N o 
como tu los ofreces para olvidar? Sea alsí, hablo aora de las coniclsioi.es que fi-hr -
que te deípolleas de eflas;alhajas;mas para zieron con Confeflbr, que ño tenia iurifdf 
el oividoí Si (dize Silveyta) Qué alhajas cion-para ablylvcr/abicndolo el pcoiicotó 
eran citas:De Holot¿rnes.Mas ciarosEran o huleando CóntéÜbr tan ignorante 
prendas de vn hombre dCshonelto, que no aya de entender los pecados ó déxátó 
avia pnefto en 1a calla Judith íii torpe de advertir la obligación, que nene de r»f 
amor. Pues por ello le delpóffee de ellas; tiruir»perdOnar,y uexar la fecal ion- v con 
par elfo las pone todas á los pies de los fea- tentóme con hablar de los otros calos ñus 
cerdotes, no lolo para oñecetlas,lino para he dicho,poj mas comunes. Poneo exeoT 
olvidarlas; q u e prendas del torpe amor, fe pío en vno.para la mayor claridad en otin" 
han de (epu)tar en vn olvido perpetuo, en to que importa tanto. , ' 
poniéndolas vna vez a los pies de los Sa- 15 Dirá alguno: Yo tengo vn pecado 
cerdotes: Cum enim ( d i e s e l Expolitor que lía treinta años-qíelo cometí y nuncá 
ó.o£ío)e¡Jcnt fpolia inundar,! bominis surpittr ¡o he cowéffado por viíSJKliaufeL,, , . , ,» 
diUgentisjp-fain perpetua"' obtioionefíi ftpe- Lotuviftppor pecado mortal? Si lo tuve" 
lit, & confecrat. O,que 110 peco Judith! En T e acordavas de el, qüando ibas á contéf' 
ello conoceréis lo que debe.hazer quien iarte! Si me acordava; pero por verettencá 
peco. Si quien no peco, afsi cautela los no !o dszia. T e has acordado en tod is las r « , 
riefgos de la memoria^quanto debe catite- confesiones de elle tiempo: No nie he fa*. 
lar. (luien fue deshonello. ia memoria acord.-idn. .„.!. ,'. ,-. ,. 1 
lar, quien fue deshonello, ia memoria du acó. 
ras pecados torpes, poi el peligro: Olvide con 
effos pecados-, quien ya los con lèi so vha fieli 

. , — me ne 1 
acordado, que luego que pafso aquella 
coníelsion primera, lo olv ide: Pues con-
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-.._.. pecados-, quien ya los conlélsó vfca Sella elle pecado,y el facrilegip ór la con" 
vez generalmente, con la debida amar- tclsion.cn que lo callarte, y ci de ¡a cómu 
gura: in amaritudine anima mea, ilion, con todos los pecados mortales qué 

cu aquella coníelsion dixilte; pero lité íias 
3- " acordado en todas ia? contclsioiies tienes 

Esfor(ofa U Oonjefsiongetterai, para los jut obligación de hazer coníelsion ycn'eral de 
han beibo molas tonfi/,iones. todos ellos treinta años. Era niño de oíl io 

P
' ' . , . años quando hize pecado, y . 110 hize 

Aliemos a ver, para quien es calo de el.dize 0,10. Agualda: luego n o l o 
torcola la coníelsion gene- tuv.lle por pecadoíts ais,.V delpws lo tu-

rai. Es torcofa f i e l e s ) y tannecellana, vUte?SUo tuve.Quantoha! Veinteaños Y 
que lin ella lc condenata fin remedio, el por que no lo has confefládo en todo elle 
que fe conte so, abiendo que no tenia tiempo! He tenido verguenca. Pues tienes 
verdadero dolor de lus pecados, por lo obiigaCion de hazer confeision cenerai,(« 
menos atrición: el que quando eonfefsó, effos veinte años,y lino la hazesycielpidere 
no tuyo verdadero p r o p a n o de dexar los de entrar en la Bienaventuranca D i l S 
pecados, o mandandole el Conteflorref- (Fieles) lo miimo en los otros de vetos 
t,tu,r hacienda, o honra que quitó, o falir clfenciales de las conlels ,onceen,¡as ™ 
de alguna ocahon proxima Voluntaria, Jos miró en vn Texto j y Q 

aunque d;xo , que k, haria, no tuvo ver- 16 Ponele el Efpofo de los Cantare, 
dadero propoliio de cumplí,lo, porque . i celebrar al Alma l u e l b o S 
ema intención de bolver à la anillad ávn lucidoefquadrondeCavIl er a S 

torpe, o a la venganza grave; peroelpe , tatui meo ^ b u m a r j , mil» 
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amica mea. Etes femejante (le dize á mi 
Excrcito de Cavallos, en los carros de Fa-
raón. Qué Excrcito fea elle, ha dado mu-
cho que penfar á los SagradosExpolitores. 
Dixo el infigne Cornelio,que habla de los 
Cavallos, que Salomon compró á Faraón 
en Egypto.Hugo Cardenal,con Haymon 

§- IV. 
Es conveniente baztr confefsiongeneral, pori 

empezar vna vida reformada. 
. , 0 . ' I113D .-•' ' h 

17 T 7 Engamos yà à tratarjpara quien 
V e t 

fxod. 14. 

Cr,¡. K i f . 
bom. ^. in 
Cans. 

provechofa, aunque no fea 
quiere' que fea °el Excrcito de lfraél'triun- fori;ofa, la confefsion general de toda la 
fante de Faraón, quandofalió de Egypto. vida. S a b é i s (Fieles) para quiení P y a el 
N o nos divirtamos, fino oygamos áS.Gre- quefedelpide del mundo,y entra en Re- S f l c J , ¡ i 
gorioNilcno. Dize, qúecltc efquadron de Jigion, dize San Buenaventura; que pot ' 
Cavallos, es aquel Excrcito de Angeles, etló-es coltumbre hazer contéfsiog gene- y. pul„,{ 
que invifiblemente anegó en e lMarBer- ral á la entrada (y aunen muchas Reli- tom. 1 .dt 
mejoá Faraón, y fu Excrcito, pa fcquee l giones fe vlá hazerla cada ano) para def- ferf. 'rai 
Pueblo de Ifraélcaminafléfeguroá la tier- pojarle con elto de todas las obtas viejas, .i-'V-T 
ra prometida: Angtlicum cxercttumcum ejfe como de fus plumas el Aguila,y empezar 
exi/iimamus. Bien: Y porqué fe compara el á- bolar con mayor cfpiritu por el camino 
Alma á elle Excrcito! Si es porque en la de 1,1 perfección. Sabéis p | j a qflien es pro-
victoria de Faraón fu Pueblo, fe entiende vechofaf Para el que entra al Santo Sacer- s- R"n.l. 
l%que conligue el Alma de las ctllpas: no dorio, dize el P.S. Román; porque tenien- " f c i -
menos fe entiende en la que cor.figufc do bien que hazer en cumplir con las nue-
Gedeon de los Madianitas.ó en el deliro- vas-obligaciones de que fe carga, es con-
zo que hizo vn Angel' eti el Exercito de veniente dár de mano á todo lo paffadoi ua.'t. 
Senachetib. Compa'refe el Alma penitente Qué puntual tefpondió Elitéo al llama-
á Gedeon, ó al Angel; pero (olo á el Exer- miento de Dios por fu Profeta Elias! Aran-, 
cito,que dettruyó á Faraón? Si,dize S.Gre- do eltava en compañía de oíros onze 
gorio Nifeno. Es alsi (Fieles) que fue in- hombres, quando le echó Elias fu capa en 
ligne viüoria la deGedeon contra los Ma- lénal de la vocacion: Elifeo al punto dexó 
dianitas? No fue menos la del Angel con-¡ fu.'exercicio, fue ádefpedirfe de fus pa. ' 
u a Senachetib; pero en vna, y otra, aun- dres, y al -bolver hizo vna cofa eítraña: 

que murieron los mas, quedaron con vidij Mató los dos bueyes: pegó fiiego al hara- r 
algunos enemigos. N o afsi en el Exercito do para cocerlos, y dio de correrá todos 
deFaraon-.porque de tal fuerte fueron a n e - los qtie alli fe hallaron: Tulil par boum, & !•%• í)j 
gados todos en el MarBermejo,que ni vno maBovil illud, & ta aratro boum coxicarnis. 
lolo de ellos quedó vivo: Nec vnusd¡uidem Elüéo: qué prodigalidad es eftaiTanta co-

fuperfuit ex eis. Pot effo, pues, (dize San mida pata tan poca genteiNoay otras car-
Gregorio Nileno) fe compara la viQoria nes que difponer! No ay otra leña qüe\io ; 

del Alma por la penitencia, no á la dedos íirva: Para qué es effe defperdicio del ha-
Madianitas.ni de Senachetib, fino á la vic- rado? Callad, dize el Abulenfe, que no es .-..-, -• •->. 
toriade Faraón, y los Egipcios: porque defperdicio, lino prudcncia.Entrava Elifeo 
folo es penitencia verdadera, pata confe-, al nuevo eftado de-Brófetá de Dios, ha -

.guie la gracia, y para paíTar á la tierra de llavafte con aquel arado, y bueyes dé la * 
"promifsion de la Gloria, la que anega en vida añtiaua del ligio: y paraémrar a la 
as aguas de la confefsion todos los peca- nuevavida,,haze vna ¿enuncia general'dé-

dos, Un callar, ni refervar alguno: Pieri non todo lo-pafi'ado. N o era difícil bufear otrasi „ 
poiift^H\zt el Santo)W afsimitetur quifquam. carnes, y otta leña, mas n a quiere fino 
equis, par quos in profundum funt dtmtrfi confumir lás.carnes,y.-leñacon que feha- ' 
curras <s£giptiorum.ni/iper aquam mifticam. llava,para eílár enel eltado de Profét» finí 
liberalus d fervitute advtrfarij, orí,ni ftnfu mas cuydadó de la vida fecular. Hoi fccit 
v£giptiaco,& emniexterno vitio,&peccato (dixo el Abulenfe grande) non quidem Jlu¡ ¡n 
in aqua reliólo,puré emirgat (aora) v£gip- tanquam non baberet alia ligna, fed quia ,.Rtg.,9 
tiaca confeientia nibil feium adducens in vi- tfanfibat ad Dominum, omnino volebat 5. ¡c. 
tam pofiea futurom. Nada del Egypto d e rtnuntiart faculo, ita qaod nibil relinqueret 
la culpa.y ocafion.nada hade quedar para »»illoquod ad fe ptrlinertl. O qué grande 
conléguir la falvacion eterna: por effo es exemplo para los que deléan entrar en 
neceüario vn Mar Bermejo de vna con- Religión, ó en Sacerdocio! Confumá el 
feísion general, en que anegar todos los fiiego dé vna confefsion general toda la 

pecados pallados: Recogitabe Ubi vida del figlo,para entrar fin embarazo al 
omnes anno¡ meos,&c, eftado mas perfecto: Rtcogitabo tibi omites 

f la 

Dtfp.Tomo i i l t 

m > 
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18 Sabéis (Fieles) para quien mas es pecados ocultos con fus afei tes tácitos al 

provcchofa la conféfsion general? Dixolo 
el.V.P.Luis de la PuenterPata vn Chriftia-
no en quien han precedido algunos años 
de vida muy defconcertada, con muchas 
recaydas, ó tibiezas, y (iente movido fu 
coraron á-vna converfion, y mudanza de 
vida muy perfetta:?«™ e/o (dize) e¡ admi-
rable principio hazer vna Confi¡¡ion general. 

cap. 1 
Símil. 

Pi il. Hi. 

Giheff/. 

S,f,. Sel. 
Crai. S. 
A/Ila. in 
Gtnef.\p. 
nnm. fu» 
¡06. 

pecado. Que remedio"; Repetid las confef-
liones ordinarias? Pero queda fiempre du-
dofo el dolor, el propofito poco leguro, y 
la íatisfáccion fofpechofa. El remedio es 
vna confelsion general,que con el examen 
defeubra los pecados ocultos, y repare las 
faltas de loscxamcncs:coneldolor,piopo-

- , , o . poüto, y fatisfaccion de todo, repare los x 

muy entera de todos los puados, h'ifía aquel defectos de las confelsiones palladas. 
punto cometidos.X es la razón, dize SiFran. t 20 Quereis entenderlo bien: Mirad 
cilco d e Sales: Porque fucede muchas veze, vn eftanque de agua muy turbia, lleno de 
quedas conftJetones ordinarias de loi que vi' pezes venenofos: Quiete el dueño de la 
ven vida común, y vulgar, eflin Ilenas de cafa apufarlos, y fe pone con vna cana á 
grandisfaitm: Porque de ordinario, ó no fe pefear pezes: Que le diréis?Amigo,elle no 
preparan, ¿ es muy poco, o notienen la contri- es medic»encaz para limpiar el eftanque: 
cion necejfariáiy afsi muchas vezes acontece Porque aunque pique vno, ó otro pez', hu -
irfe ¿confesar cqpvna voluntad tacita de yen, y fe efeonden los mas: el medio es 
bolver al picado,por quanto no quieren evitar defaguar todo el eftanque. Qué fucede có 
la oca/ion de él-,ni tomar los medios ntcejfarioi' eflb? O Dios, y lo que defeubte de pezesj A , t ¡ 
á laenmitndadelavida-,yinlodos efioscafos Lwque fehalIadepicdras,ydeiodo!Aora 
es laConfeJsiongeneral, muy ntceUaria para li que es fácil acabar con todos los pezes: 
ajfegurar ti alma. Por cierto no avia mas Ptfcts (dixo San Anfelmo) decurrtnti aqua 
que dezir; pero no es bien l'c quede efte vivatij, moriuntur. Vna conciencia turbia 
punto lin exornar: Veamos. en vna vida def<;oneettada,vá lé vé los pe-

19 Ya os acordareis, que Putiphar- cados que alimenta; conféííarfe lin delár-
eehó de ib cala, y pufo en la cárcel al- raygar el vicio, es pefear cn el eftanque 
caíto Jofeph, por_ el teflimonio falfp del. con caña,q fe quedan efeondidos muchos 
adulterio, y (in oir al pacicritc, como ad- pezes: Quieres limpiar,y aífegurar tu con-

cienciaíDefagua todo el eftanque con vna 
conféfsion genera l ,y hallarás en ti loque 
no penlavis de culpas, y ferá fácil acabar 
con todos los pecados, y con las dudas,y 

. . . . efcrupulos de las otras c'onfefsiones para 
tes .de fil agravio: C o m o es notado de fa- poder »mpezar feguro vida nueva: Non 
ciLen^reeri £ s , porque la capaenlas 'ma- ccepi (dezia David) h,c mutoiio dixiira tx- pfaí . 
nps de la niuger, era la mas fuerte acufa- celj!, Aora empiezo á fervir á Dios ella ha ' ' 
cien contra ella. San Bafilio el de Scleu- fido mudanza d e la dieftra del Albísimo, 
d a lo dixo: creyó Putiphar culpa en la ino- Y de donde le vino efte aliento para em-
cencia, contra lo que informavan las «la- pezar nueva vida,y reconocer el beneficio 
nps d e la culpada: Cum pallij, qtw manut d e DiosiDe lo qué ha dicho antes,reípon-
acufmturjfit 'geftatrix-.Ungua aecufanti tre- de San Juan Chrifoftomo. Pufofe el pañi- • 

.Se iliama por ello crédulo? Aguar- tente David á hazer memoria general de 
dadl Que-es creer? Tener por cierto lo que fu vida Mfadz-.Cogiiativi dits antiquos. Rc-

- n o l c ha Vifto; que por effo fe pinta ciega novó el dolor de todos fus pecados, los 
a la Fe. Pues,pata dar áentender la cegué- barrió con vna confefsió general-.Stoptbam 
dadide elle hombre, fe llama,aemaliada- fpiritum meum'M de ay fe figuió ehüiento 
mente crédulo, porque cree no folo lo la mudanza de vida, y el bien que experi-
qüc n o ha viílo,fino.contra todo lo que ve: menta:Bíw cft illifdezia San Chrifoftomo) ctrlf in 
Ntmmmcr,dulcí. Q u e mayor ceguedad, intus t f t apud fe cogitat di,s antiquos. p f j . \ c . 
que echar d e f u cala í l ca f to jo fcph ,que le 21 Aquí hazen eco vnas palabras 

virtió Philon: Inauditas in cancreni ducitur. 
Demafiadamente credulo llamó cn efta 
ocafion . e lTex to i Putiphar: Ninium ere.. 
dutus verbis coniugis, iratui t f i oaldt. Pero 
fi Vé, cn la capa de Jofeph teñas eviden-

. » 1 locura 
r .- , . - j apparcat árida. Júntenle, (dize fu Oimf.i. 
fu alma las virtudes,y a imenta en fu cora- Mageftad) júntente en vn lugar todas las 
5 o n l o s P « a d o s . Putiphar: haz juyziode aguas que eftán debaxodel Cielo, para q 
lo que tienes en tu cafa. Pecador: hazlo tu fe defeubra la tierra. Señor:y las que eltán 
de loque tienes en tu coraqon.Llega i ha - fobre el Cielo: Efias no (dize Hugo Viclo-
zecenUcontcfs ion . )uyzio , y como eftá riño: effas dilatcnlé;que fiendo ellas aguas ' 

* je qqedgjj e B el coraron rasaos del Ciclo imagen del «mor ¿grado: Elfe 

Hug. Vid. 
avp.Tihn. 
in. Gen.i. 

amor no fe ha de cftrechat á limites. Las 
aguas*infcrióres si, ellas1 recójanle cp el 
m a r : Congrrgutntur aqtia. Y p o r q u e n o 
puede llevar la tierra ftuto, mientras ellu-
viere bañada con ellas aguas-.Nift ctrta ligt 
conpingantur, (dezia Hugo) non potf/l 

Bir/i.ftr. 
3 z. ex 
f.WVU. 

Do£Ìor)por que fabia muy bien el Apollol 
quanto importa renovar la memoria de c b r i M x 
los pecados palladqí:S»o»M'" rctordatimet 

de comp. 
peccatori, O" luitumgemitumquè feiebat ani- t>. círc. 
mi prodejje. Pués li afsi lo haze el Apollol fin. 
(dize SAguftin)aun dcfpues de perdonado 

apparire arida, nec germina "prodmtre', F.a, qué ferá bien haga f g ^ ^ W S W 
entended el millerfo (dizcSan » n a r d o ) nene leguridad d e q u e l o e i l e « W P ^ g 
Son aguas inferiores cn el mundo pequeño etlam peccata P ' ^ f ' ^ Z T É v rárt 
del Chriftiano,los apetitos, los malos pen- nuè plorai: no i, et,dm, 
- • • r- !- ri j - i- ..-.a, rcHaí'. N o lo hizo afsiel nnlmo rtgultino, 

etcriviendo vn libro entero de fus Confef-liones? Fue necefsidad:No,Imo amor,dize 
e l S a n t o : Amore, amfris,tulpcio i fiad, 'tío- ¡ W ^ f . 
lens vías meas nequifsimai,&e. N o a c a b a r a 
fi refiero exemplos. Y quales fon(dtrcisi)os 
provechos que trae configo la confelsion 
general de devocion? Oidlelos referir con ¡ M J 
acoftumbrada dulzura á San l-rancilcode lip_6. 
Sales: LaConfifsiongtntral(dae) no,¡lama y Pumte 

tenfe, v haualé vna recolección, ó confef- al conocimiento de nofotros mi/,ñor, «01 pro- „„,., ,c. 7 
lion general todas el&s aguas, ó defeon- vota à vna faludable conféfsion por nue/lra s 

„ „ . -„ r - ^ C - n > . r t S r i n ! f J h cine d e - vida pafada; nos haze admirar la mi/enior- Sucq. 
dia de Dios, que nos ba cfperado cqn pacien-
cía; quieta nutfiros cor acones-, dilata nueftr os >** 
efpirituti excitanos a baino, propojitos: di 
ocafion i nutftroConfi¡for di dárnosloi avi-

famientos, la confilfa Babilonia de la vida 
defconccrtada. Mientras ellas aguaynun-
dan el coracon,no ay que efperar qué lleve 
frutos copiólos de virtud: Dum tnim jtuc-
tnat circa carne,n eogitatio vniverfa ( d i z e S . 
B e r n a r d o ) nullum ex e.iJpirare efl Jruclum 
falufii.Es todo conful'sioii, temores,dudas, 
¿ol'peehas, con que anegado el coraron,no 
tiene alientos para emprender nueva vida. 
Pues: Congreguentur, dize E)ios N.S. Jun-

ciertòs en vn Confeflbnario: para que de-
fembara^ida la tierra, del coraqon, lleve 

, ' .... abuudantes frutos de virtud: Et apparcat 
P"faiÌZ arida. S a n B e r n a r d c * Ex hoc fané dat Do-

' . minai benedi{ìionem. & terra no ¡ira dabit 
fruiiumfuum.Wcis(Ficlcs) q u a n t o i m p o r t a fos.mas convenientes i meflra condicio* V no, 

lem. fer. 
de Cam. 
Bucb. 

S.Rom.lib 
j.cap. i f . 

Rcfign. 
, lib.l.c. 14 

. Sucqiiec. 
lib. 1. e.6. 

' v n a c o n f é f s i o n g e ñ e r a l p a r a q u i t a r d u d a s 
d e las Confc l s ioueS palTadas , y e n t a b l a r la 
vida nueva: Por eflo (dize San Bernardo) 
hizo fu recólcccion Ezecliias? Resogitabo 
tibi,&c. 

abre el coraron, para que con mas confianza . 
nos declaremof en lasConfifiioaeifiguiintis. Cb'if. i>bi 
Los mifmos cali avia dicho Sanjuan Chri- ¡u!-
foftomo; i^ ro reduzgamoslos todos á or-
den con brevedad. 

23 Importa (Chriftiano) vna confef-
fion general para lo pallado, para lo pre-
l é n t e , y pata lo por venir. Para lo pallado? . 
Si. Pues li yo no he callado pecado por 
vergüenza, -y me parece tenia ptopofito 
firme de enmendarme. N o obftante im-
por ta: Sabes para quéiPata el reparo de las 
confelsiones de quando tenias pocos anos, 
en que ni fabias que era dolor,ni propofito 
ni mas que ir á confellar,porque te embia-
van tuspadtes.Oye á David: Dixi,confite-
bor advirfum m.'.Tengo(dize)de hazer vna 

veettos que uae . . conféfsion general.Eflb esGonfit'bor (dize 
puntad al doclifsimo Cornelio,.. Ezechias Raulino). Idefljmul omnia fatebor David ^ ^ 
fenia obligación de recorrer toda fu vida penitente: no te has confeflado ya? En el 
jvilláda?Os dirá qué no, fino dev o'cion del verlo antecedente ^ ^ M t o m „„/. 
Rey, para mas obligar á que Dios le favo- mtum cognttum ttbifict. Callafte algún pe- ef.l. , . 

^ recíelíé,y para exemplo nuellro: Bzicbiam ¿ado? No: ' " ' f f ^ ^ í f Z m 
. ... C,ormmwi\C.onfeHus furn,& patefíc, om-

§. V . 
Esprovtehofa la Conféfsion general,para el 

que no ba hecho otra. 

22 T A E r o aun no he dicho todos aqué-
y " líos para quienes es provcchofa 

la confelsion -general. Sabéis para quien? 
En vna palabra:para todos aquellos que no 
huviéten hecho otra. Aunque tengan fa-
tisfacion de las confelsiones? Aunque la 
tengan, íolo por devocion, y por los pro-
vechos que trae configo el hazerla. Pre-

PJal. J il 

Cmf- '• recogita f e omnes annos, voh ex obligatione, 
er"°;']n fcd e x devotione (quod íanUtctt agiré veré 
Vú' ¿ panitintim) vt Dtigratiam, & favor e ma-

gis conciliaret. Preguntad áS. Chrilollomo, 
porqué S.Pablo liaze públicos fus pecados 

i.Tim. 1. e n v n a c a r t a : 2 ? ' Pr'u' bUsfemutfui,&per-
/fraíO',ro«t«wí/it>/a».Eftavan acafo lin pet-
dorrtar? No , que en el baptifmo fe le per-
donaron todos;pero lo hizo (dize el Santq 

DtJp.Tomo I I I . 

(S.Geiommo)ConfeJfus fum,& patefeci om-
nia. . Tienes algún efcrupulo? No: Católi-
co; mastraia David vn cuydado con los 
pecados de quando mo<;o, y con las igno-
rancias de aquel tiempo, que le hazla cla-
mar á Dios, que no fe acordaflc de. ello fu 
Mageftad: Vtletfa iuventutls mee, & igno-
rancias meas ne memineris: Hallafe aora coli 
cabal entendimiento, y quiere hazer vna 

Q 3 <on-



confefsion general para íalir de cuydado: que en la «iva queda la tierra, y paja de-
D,x, confiiebor, idtfi fimul omnia fat ebor. O lantfde los ojos,'y el trigo fedcfffrece: 
que exemplo admirable para que lo imite afsi confiderandolé el hombre no. le que-
todo Chriíliano. da i la villa lino fu miferia. Mirad (dize 

24 Mas: No folo para el reparo de las Paulo Gtanatenle) vna criva, quando fe 
confcfsiones de niño; lino para Ja feguri- e?ha en ella el trigo. Qué es loque fe 
dad (atenaton a ello) para la feguridad de lleva los^josiLa hermofura de los granos, 
las confesiones hechas con opiniones Moved J f a critfa: no hallareis yá araños, 
anchas. Valgame Dios! Qué légutidad lino los defperdicios que quedan. Agradafé 
puede quedar en el Alma de and.it á buf- el hombre de si mifmo, y fe eítima, por-
car la ablolucion,con opinión que permita que pone los ojos, ó en lus prendas natu-
no rclhtuir.no hablar al enemigo no apar- raies.óen algunas obras que ha hecho vir-
tarfe déla comunicación peligróla,li fe mofas. Hombre: muevecifa criva de tu 
queda dando gritos en contrario la concié- coraron, examina tu conciencia, rebuelve 
cía,como los daba cIBaptilteA'e» lita tibi: iu vida pallada: Qué defeubres? Aporia 
no^liM ubll ii te huviefa de juzgar Dios bominu in cogitMu iUius. Las miferias, las 
por el libro en qué hallarte ella o.pinion á ingratitudes, las culpas de tu vida, qué es 
favor del apetito: vaya) pero f u e ha de loque ticnesde'túcofecha:£««í fíe(d:ze, 

Ifia. „ . juzgar. Diga David: ludicabit orbem térra eldoc^0Exp0lit0r)/.r;Bd bunorumtaaevte, 
,» aquilate, populis in vertíate fuá. Jaz- nihilnifi fúrfurts, & miferiam in veniet. 
gara (dize) al vniverfo en equidad, y en De eñe conocimiento de si, (dize S. lu.m 
lu verdad á los Pueblos. Oye, oye, (dize Chriloflomo) nace en la cOntelsion getic-
v n oranílf Fvrw\lu«r^ f r i f.»»«...4..-i i . . j . _.<.... t • " 

Marc. i. 

Lah.il. ¡i 
Tbtf ver 
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A tir. io. 
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vn grande Expoíitar) en fu verdad," lia de 
juzgarte Dios; r,o en tus difeurfos funda-
dos en tu amor proprio, y apetito: In ve-
níate fita inijtiit, non in ratiocioutienibui 
M/iri,, &C. Pues fi te ha de juzgar Dios 
por fu verdad, eferira en. el libro de tu 

, conciencia, como dixo Sa'n Juan: Et iudi-
tatifant Biortui tx bii, queJcripta erant in 

ral vn defprccio grande de si mílitio, vna 
confulion faludable, vna compunción efi-
caz: Vt pofúmtn verteundiom pudortwqui 
eoncipere, at que ex historde compungí. Pot 
eñe ado heroyco de humildad (dize el 
Padre Sucquet) inclina á Dios áque le dé 
p; ticulates auxilios, con que fe conletve 
en fu gracia.De aqui nace en el Chriíliano 
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: . . . c ' , V r vi . >u ,iuüí t u u \ . l u i u i a i l O 
libr,. Mira, que feguridad puede tener vn animo gtande pata hazer guerra a lus 
tu Alma con las confclsiortes, gue hizifte apetitos, viend« el peligro en que le pulo 
atrepellando la conciencia' O qué fcgul el obedcccrlos..De aquí lé ligue vna uran-
opinion probable, h a Chtirtiano! No d^ paciencia en los trabajos, y tribuUao-
qumera acordarme de aquel Cancelario nes que Dios embia, couiiderando quamo 
ae i ans, (referido de Diomlio Cartujano menores fon que el infierno tantas vezes 
con otros) que apareció condenado á fu merecido por fus culpas: Confiérante,, 
Ubilpo, y preguntado de la caufa de fu (dize San Chiifoftomo) quod ni/i mijeraclo 
c o n d e n a c i ó n , d i x o . l e r v n a . a v e r l é g u i d o l a ,pfius fub veniffet tanium iUud peccaiorum 
opinión (entonces probable, como dize pondas, fine dubio inimh no, inftini p,ím¡ 
Santo J liornas) de que era licito tener mu- •fipplicijfquc prafiiffet. De aquí,la paz, y 
clios beneficios juntos, pradicandola con férenidad duieilsima, y íegura de la con-
tantei tcion,queaconfejadodefu Obifpo, ciencia, (dize San Agullin) Vt dulcefat 
eitanao enfermo que liguielte lo mas fe- mibi iulcedo non failax duicedo fceltx, t í ' 
guro,reliX)ndio,qiicquci'ia experimentar fi fiema. Y de aqui, el fatisfacer por las ue-
e a condenable poircer muchas Prebendas ñas debidas por los pecados pallados,dize 
juntas. Fieles,Fieles: En materia de con- San Ambrofió: Plurimumjuffraoaiur ve-
fcisión, a lo mas leguro; y fi halla aqui no recunda confifs» adpetnam, &t. Son para 
ioaveisfegutdo, a vna confelsion general defpreciat ellos provechos de la co,¡fel-
para aflegurarlo. Veis aquí lo que importa fion general? 
para lo pallado ella confefsion. 2 6 P e r o o i d m e e ¡ m a s aprcciable: En-

y , m ® n o s provechofa para lo pendra (dize San Juan Chrifollomo) vn 
prelente:porque llama al Chriíliano al co- amor ardentifsímo deDiosNueliro Señor, 
h ^ ^ í a r 51 ™ , f m ' ) ' d c l u P°- » » ^ fingular agradecimiento,al vér por 
delnrérbrf»6 CT '^j ' P?ra,huniillatfe, vna parte tantas ofenlas, y por otra tama 
S E S E S " 7 C S m p a d c C < : r f c d c l o s P rox i" bondad de Dios que te las ha lufiido, te 
q u e S T p i r ° » C a Í C r C n " E í l ° 6 5 1 0 1,3 efF'crai lo> y V ™ también perdonado: 
X r T T í h t E c l d u f t , c o ! S ' < * P"«>- I'' '">• '""" (dize el Santo) quZ.ngentcm 
minUtieJZZ modvn debiti ntoifit nohitDcm.ampiju, tum 

De la fuerte (dize) diligere pofiimu,. Es di e„o de repato,que 
avjuci 
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dt comf 
cord. . 
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altr. c.6. 
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• r. de 
veri Dttin. 

aquel Rey de la parabola fe ponga tan de 
pt.,potito a ajuftar cuíntas con todos fus 
criados: Voluit rationemponeré cum fervi, 

fui,. Entró vno:quanto debes? Rebuelve el 
criado papeles, y libros, y fale en claro vn 
debito de diez mil talentos, que montan 
doze millones : Debebat ei decem millia tá-
lenla. Préfto, dize el Rey: vendan á elle 
hombre con fu muger.y fus lujos para que 
pague. Aqui el deudor pide elpera , y al 
punto le perdona elRey todo el debitd: 
Dimifit eurn,<5- deíiitum dimifit «".Valgame 
Di«s! Si elle Rey es Jeiii-Chrifto Señor 
nueftt.o, como día? San Pafchafio: fi el de-
bito de diez mil talentos es la fuma de los 
pecados cometidos contra los diez Precep-
tos 4e la Ley,como dize San Agultin: Per 

Chrif. hi. 
«i. in 
Manh. 

quod omniapeccata Jignificantur, qrne fecun-
dan1 Legan fiunt Paca que es toda ella cue-
la , fi por vltiino le quiere perdonar, y le 

' perdona ? Bien el Chrifotlomo : porque 
quiere que repare el pecador en todo lo 
que Dios le perdo»a,para que fea mayor fu 
amof, y agradecimiento. Ajuite fu cuenta 
el Chtirtianoiexamine todas las culpas que 
ha cometido en fu vida contra la Divina 
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tomar la carrera de na, atril. O Ch'tifliano, 
y que bien dixq! Peto mejor el otro Cava» 
l i e t o , que fue à bulcar à otro Padre gran 
Milsionero, para hazer vna confefsion ge. 
neralj y pieguntando del motivo, refpotw 
dio \Tono n,e be de morir Ì La muerte no mt 
Jigüe , y me ba de alcanfar aunque yo la olvi-
de) Puei entonce, tendré bien que bazer con lot 
dolore,, fatigas, anfiat, vi fitas, y curación-. 
Mas vale prevenirme aora paralo qiieme im-
portará tanto entonces. Qué cuerdo , y que 
prudente Chriíliano! Sabes,Alma, que me 
oyes , fi entonces tendrás tiempo para lo 
que defearàs entonces'Luego lera conve- Vita 
niente prevenir e o vida la confefsion, que éter.cap.6 
defearàs en aquella hora. Me ha.caufado 
reparo lo que dize SanLucas.de aquelSan-

non dimifit : quia ducere voluit dquantis de-
r. Puente h i t i ¡ """ Mcrabat. Q u a n d o m a s p r o v e c h o 
vhi fup'á. 

to viejoSimeon,que no avia de vér la muer- tiu. i . 
te halla vér al Redemptor del mundo: 
Non vijurum fe mortem. Luego el morir del 
judo es vér la muerte, y no que la muerte 
le vea, es afsi. Explicóme con vna noticia 
de San Ambrolio : Dize, queel baíilifco Ami. ¡o 
mata con la villa; peto que li el hombre vé p/al. > is. 
primero al balilifco,cl baíilifco muerc-.ipft 
quoque ferpens mori dicitur, fi fuerit bominu 

Ley ¡para qut al mirar la inmenfa fuma del praventus afpeclu. Ea, pues: No es la muer-
debito,admire la paciencia, ame à vn Dios to la que vé al julto, lino el julio es el que 
de tanta elpera,y agradezca reconocido ej vé á la muctte:porquc vio primero la muer- Ansa. 4.p, 
perdón ; Ideoautem (fon las palabras del te, pata librarle de fus peligros con la pre- iii- •%•<", 
Santo) antequam rationemponent debitum vención anticipada para morir : Mondici- l ' i 1 -

tur, fi fuerit bomìni, praventus ajpcfiu. 
28 Mas : Quien no fabe las tentacio-

nes , y acnfaciones , que el demonio haze 
en aqudla hora ? Bien nos lo dixera aquel 
Santo Monge, que (como dize San Juan 
Climaco) defpues de vna vida auflerifsima, 
en eldia antes dé fu muerte fe quedó ato-
nito, y como ti allihuvieffe quien le toma-
ra cuenta, y acufaffe, dezia : Afsi es cierto-, 
mas por effo ayuné. Otras vezes; Mentis, qut 
no bize e fio. Otras; Afsi e, va dadi pero lltiri. 
Y otra.vez dixo; Afsi es,y no tengo que dezir, 

fino que ay en Dios mifericordia. A Fieles; " Cimai, in 
qué es eiloíElto paffa con quien afsi vivió? s" '- i " -
Qué pallara à quien no ha vivido afsi ? O V"P- 1-

Concluyamos, viendo los pro. qué terribles tentaciones! Quer.cis vn elcu-
vechos de la confelsion ge- do grande?Pues vna confelsion general.Al 

netal para lo futuro. Es detto (Fieles) que bendecir Jacob à fu hijo Judas, que ya fe 
todos quieren hazetla para morir : Y me fabe fignilica confefsion, le llama Leon, 
perfuado que todos los que me oyen qtier- con gran milterio : Catului Leoni, luda. Y Genef.+). 
ránhazerlaen aquella bota. Dixo bien el ci millerio'qual es ? Oid à Elianopara def- ** 
otro delinquente, que refiete el Padre cubrirlo. Dize, que el Léon tiene el rema-

»Chriltoval de Vega. Vio entrar en la car- te de la cola como vna borla , ó efcovilla, 
Ttg.tr.de cel à vn Padre deia Compañía, y llaman- con la qual borra las huellas que haze con 
IConfi, p. j0|e ¡e (j¡xo: Mañana me ban de ahorcar, y los pies,para que por e|las no defcubran fu s 'mil-

nohuviera, elle fobrara para moverle el 
Chtilliano a hazer vna conféfsion gene-
ral. Por elfo dezia Ezechias, que avia de 
hazer fu recolección general, para Dios: 
Recogit ibo tibí. Para t i , para gloria tuya; 
tibi,para dartegtacias,í/'W,para mas amar-
te, y alabarte : Rccogitabo tibi ornnts anngs 
meo,, &c. 

§. V I . 
E, conveniente la confefsion general en vida, 

para la buena muerte. 

»7 

f f - 1 »fsi todo, lo, pecado, ban de falir,e 1 Padre le 
pregunto : (¿¡¡¡en ti ba en/triado effo ? Y tef-
pondió? A, Podrí : que be dt faltar de tfit 
mundo al otro , y convieneptra faltar mejor; 

cueva los cazadorcs.O bienes de la confef-
fion general! Catulus Leoni, luda. Bul'can 
los cazadores infernales al alma en la hora 
4$lamuct te , podas huellas de fus peca-

dos4 



dos,para que defefpeie, viendo fu grave- íus tentaciones, (1 te previenes aora con 
dad, y los defectos de fus confelsiones pal- vna confelsion genital para morir, antes, 
ladas ; pero li ha borrado rifas huellas'con que lleguen los cuydados, y embarazos de 
vna confelsiofi general, no les queda raf. aquella hora. Lo milino debo dezirte en 
tro para cazar al Alma, porque tiene que orden à hazer, y ordenar cn falud el tefta. 
relponder a todo : Ta me eonfefiè general; memo: porque ay bien , que haze en mo-
mente. Acabo- con efteexemplo que refic-. rir al tiempo dé motir, aunque tengas 
re Surio en la vida de SanBalilio el grande, tiempo para morir. Mira à Abfaion peti-

za Fue , qué vn mancebo ardia en diente de vna encina cn que fe le alieron 
amores de vna doncella, y viendo que no los cabellos : Adbt/it caput eiui quercui. 
queria ella confenÉr ,-fe fué á vn hechize- Alli muere atraveffado de tres langas. Ab-
ro, à que le dielle remedio para fumai. El falon: corta, delata efle pelo. Pues'es fácil? 
demònio llamado'del hcchizero, vino, y •(dizeelÁbulenfe)Comoha dedefenma-

Sur.invit. Ic prometió el cumplimiento delii defeo, rañar tanto enredo, cftapdo con las fatigas 
Sar..B.,¡i- contal que lcdielfc \m cédula firmada que eftá para morir ! Iam morituri,!, (dize) 
hoMsgn. < o n f u f a n g r e , e n q u e le h a z i a e n t r e g a d e non attcndebat quidadliberatlonem fuarbfa-

fu Alma. Hizol'o lin dificultad el deìven- cere poffit. Te parece , (Chriftianóì que 5 

turado; y al otro 4¡a comentó el demonio .ferá fácil entre las congojas dclaentér-
á. abrafar cu fuego de concnpifcéncia à medad , y las ocurrencias de entonces, 
la'doncella, y como fuera de" si, dixo à fu deler, marañar cuentas, créditos, deudas, 
padre, que de no cafarla con aquel mozo obligaciones, declaraciones , que aun en 
fe mataría. Cafatonla enf in ; y de alli á fallid piden mucho tiempo de villa de 
poco, emp'czò à remorder al mozo la con- papc:cs," y confuirás ? Como es polsible, 
ciencia, y déiefpetado , ni iba á Miflà , ni que te fea fácil ? Iam morituri,: non aiien-
hazia obra de Chriftiano. Reparo en ello debat. O quantos mueren atravefládós de 
la mugcr , ( que era buena Chrilliana, ) y treslancas! Vna del dolor de no averio 
con fu importunación alcanzó que le di- hecho en vida , otra de los pleytos, y los 
xera el marido lo que paflava. Afligida fe difguftos que dexan , y otra de lo que• los 
fué , y dio cuenta de todo à San Balilio, y íufragios le les dilata. Ea, pues: Oi/pone do. 
llamando el Santo al mozo, le dio efpe- mui tuo:, dezia à Ezequias r e l Profeta , y g 
ranqa en la Divina Mifericordia, y le exor. te digo yo; Difpon envida tu cafa exrerior 
to à hazer vna confelsion general de toda ordenando tu teftamento ! Di/pone domi,i 
invida. Cafo rato! Mientras fe examina- tua, difpon en vida tu cafa interior con vna 
va para hazerla, fe le aparecieron los de- conféfsion general, para que haga contigo 
monios, inoltrandole la cédula firmada de |efu-Chrifto Señor nueltro, loque el Rey 
fu mano ; peto él fé cónfefsó no obftante, Federico de Aragón , que injuriado de fus 
con grande animo, muy arrepentido de vaflallos, para moftrar fu piedad con ellos R 

fus culpas. Notad aora; Eftandocn la Igle- facó porcmprclla vn libro con llamas de s
p 

fia San Bafilio, prefente todo el Pueblo,hi- fuego, y elle mote: Recidanvetera, perdón cmr/rr 
zo que todosoraflcn.y mandò à los demo- general de todo lo pallado, libro nuevo. vu ' ' 
ntos, que luego reftituyeflén la cédula ; y Si, Chriftiano : Recedant velera. Acábenle 
rodos la vieron venir por el ayre, y dando ya los enojos paflados, dize elle Señor: Re-

. gracias à Dios, clamavan alabando à fu cedan! velera, aya dcfde.oy nueva vida ; y 
' Mageftad, y pidiendo mifericordia. Afsi para empezarla, y que te perdone, 

quedó libre elle hombre de la efclavitud en llega, y di de coraron: Señor,aio 
que él le pufo, del demonio. jefu-Cbrifio,&c. 

30 Y afsi (Catolico) lo que darás tu de 
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SERMON 

Simia 

S E R M O N 
Q U I N ' Q U A G E S S I M O » C T A V O , 

D E LA OCASION P R O X I M A D E S H O N E S T A , R E F U T A N D O L A S 
• f e u f a s que alega el pecador , para no 

dcxarla. , 

Rwirteñ virgo lfracl, reverteré adCivitath tua,ijlai. Tfquequd dtUcij, difikiril, fiU» 
vaga'. Ex Hiercm. cap.31. . 

S A L U . T A C I O N . 
M 

1 ^ X O n eran confianca entro oy (Catolicos míos) i predicar, perfuadido i 
f que ferá la doctrina, no folo bien recibida, fino con güilo: porque fi fe 
V J aleera el dueño de vna cafa, quando hallandofc dormido, y pegándole 

en ella fuego, ay quien con clamores lo dcfpierte para que no perezca,y con agua pro-
cure apagar la llama, para que no proliga: no menos efpero te alegre el Chriftiano,que 
como flaco fe durmió en el vicio , quando encendicndofe en fu cafa la llama de a tor-
p e a , vengo á darle vozes para que deber te á fu ricf^o, y a echar aguas de doftrma, 
para que fu torpe fuego feapaguc. Es c i t o , (Fieles) f u e bailara para aborrecer lacul-
pa cldexo üiifmo que el pecador experipienta.Rcparad con cuydado.pata que lo, veáis 
en lo que hizo DiosnuellroScñor.dcfpuesque pecaron nueílrosprimeros Patos . Los 
echó del Barató» de las delicias en que los tenia lu amor; y por que, o la perfuafion del 
demonto, ó fu atrevimiento no intcntaflé bolver á fu amenidad, pufo a la puerta por 
euarda vn Qucrubien.que impidicfle fu entrada con vna efpada de fiiego. Que entrada? 

iium atque ver/Mtlém, ad cufiodiendam v i o m ^ . f ^ V ^ ^ ^ r t ó f f i * ' 
para guardar la entrada al Arbol de la Vida. Comio acafo Adán deeffe Arbol? No cont 
»a. Del que comió defobedientefue el Arbol de la Ciencia. Pues, por que no le pone 
guarda para efte Arbol? Fundo el reparo. Del Arbol déla V.dapudocomcr Adán fin «>•»[• 1-
pecado alguno; del Arbol de la Ciencia no pudo comer fin pecar. Luego « m j o r el 
riefeo de Adán en el Arbol de la Ciencia, que en el Arbol de la Vida.Es evidentctpor-
que el ricfgo del Arbol de la Vida,era folo de vivir mas dilatado tiempo en las m,ferias, 
Vcalam'.dadcsáqucleconduxofudefobcdiencia ; y efte esma de pena: Nejumat de 
I g T X & L l a t A vivat in ttirnum. El riefgo del Arbol de laC.enca era de bolyer 
á i c a r , y efte es mal de cu lpa :P« í f l í a r O r P í ^« 0 ,d .xo e Chtiloftonio.Pues,por que po-
niaido Dios tan vigilante guarda para alejar á Adán del mal de pena, que es menor, no 
I pone para retirado del mal de culpa que es mayor? Venga otro Qyetubin a guardar e 
Arbol de la Ciencia. No es menefter.dize vn grave Expofitor, Como bo?No^h; (d»e) 
que pecóAdán cn effe Arbol?Pucs fi ha expenmíntado^tan a 
cuba como ha de aucverfe á entrar en la ocafion de cometerla otra v ez ? I ongale en 
hora b u ^ a vn Querubín para guarda del Arbol de la Vida: Adcuftod.eniam vían, i,¿ni 

que pata d Arbol de la Ciencia, no es menefter mas guarda que laexpenenaa de 
Adkn?AbJ¡¡aetit,crcdo,pom¡i vita (dixo el Expofitor grande) immo,& >""' Varaiyfi, 
qui tantum calamitatis «* vno baufit. ti,, w 
? z Efto es (Fieles) común á toda culpa, que bailan pata torteo* fu ^ 
to es proprio de la culpa deshonefla, cuyos amargos efeftos, fi los confideraffe el 
tía,10" etan bailantes para que la abominara. AllaArtf totelesydefpue San Gregorio 
Naziánzeno trac el apologo de vna Ninfa , que aficionada a tocar por fu deleyte la fif-
tuía, ó caña paftoril, mirandofe vna vez <n vna fuente,al yerfe en ella como en vn efpe-
jo,sí roftto feo , h i n c h é , X e t t w j d d o , O ? . Y el B f l W t S , a s c i e n d o 
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dos,para que defefpeie, viendo fu grave- íus tentaciones, (1 te previenes aora con 
dad, y los defectos de fus confesiones pal- vna confefsion genital para morir, antes, 
íadas ; pero ti ha borrado eílás huellas'con que lleguen los cuydados, y embarazos de 
vna confaSioh general, no les queda raf. aquella hora. Lo niilhso debo dezitte en 
tro para cazar al Alma, porque tiene que orden à hazer, y ordenar en falud el telta. 
relponder a todo : Ta me confeftè general; memo: porque ay bien , que haze en mo-
mente. Acabo- con elle exemplo que refic-. rir al tiempo dé motir, aunque tengas 
re Surio en la vida de SanBalilio el grande, tiempo para motir. Mira à Abfaion peti-

za Fue , qué vn mancebo ardia en diente de vna encina en que fe le afieron 
amores de vna doncella, y viendo que no los cabellos : Adbt/u caput dui quercui. 
queria ella confcnÉr ,-fe fué á vn hechize- Alli muere atravesado de tres langas. Ab-
ro, à que le dielle remedio para fumai. El falon: corta, delata effe pelo. Pues'es fácil? 
demonio llamado del hcchizero, vino, y •(dizeelAbulenfe)Comoha de defciima-

Sar.invit. 1c prometió el cumplimiento defu defeo, rañar tanto enredo, eltapdo con las fatigas 
San.Bafi. contal que ledieffc \m cédula firmada que ella para morir ! Iam morituri,,, (dize) 
hoMsgn. <on fu fangre, en que le hazia entrega de non attcndebat quidadliberationin fuarbfa-

fu Alma. Hizol'o fin dificultad el deì'vcn- cere poffit. Te parece , (Chriftianóì que 5 

turado ; y al otro t̂ ja comentó el demonio .fera fácil entre las congojas delaénfcr-
á. abrafar cu fuego de concnpifcéncia á medad , y las ocurrencias de entonces, 
la doncella, y como fuera de" sì,dixo á fu defer,marañar cuentas, créditos, deudas, 
padre, que de no cafarla con aquel mozo obligaciones, declaraciones , que aun en 
fe mataría. Cafaronla en fin; y de alli á falud piden mucho tiempo de villa de 
poco, empezó á remorder al mozo la con- pape'es," y confuirás ? Como es poísible, 
ciencia, y deiefpetado , ni iba áMiffa , ni que te fea fácil ? Iam morituri,: non alien-
hazia obra de Chriíliano. Reparo en ello debat. O quantos mueren atravefládós de 
la muger , ( que era buena Chrilliana,) y treslancas! Vna del dolor de no averio 
con lu importunación alcanzó que le di- hecho en vida , otra de los pleytos, y los 
xera el marido lo que paffava. Afligida fe difguftos que dexan , y otra de lo que• los 
fué , y dio cuenta de todo á San Balilio, y íutragios fe les dilata. Ea, pues: Oi/pone do. 
llamando el Santo al mozo, le dio efpe- muí tua:, dezia á Ezequias r e l Profeta , y g 
ranqa en la Divina Mifericordia, y le exor. te digo yo; Difpon en vida tu calá exterior 
to á hazer vna confefsion general de toda ordenando tu tellamento ! Di/pone domi,i 
invida. Cafo rato! Mientras fe examina- tua, difpon en vida tu cafa interior con vna 
va para hazerla, fe le aparecieron los de- confefsion general, para que haga contigo 
mor.ios, inoltrandole la cédula firmada de |eíu-Chrifto Señor nueltro, loque el Rey 
fu mano ; pero él fé cónfefsò 110 obftante, Federico de Aragón , que injuriado de fus 
con grande animo, muy arrepentido de vaffallos, para moftrar fu piedad con ellos 
fus culpas. Notad aora; Eflando en la Igle- facó por cmprcllá vn übro con llamas de í ''">"*• 
fia San Bafilio, prefente todo el Pueblo,hi- fuego, y elle mote: Reeedanvetera, perdón rlnf.ír 
zo que todosoraffen.y mandò á los demo- general de todo lo pallado, libro nuevo. v¡, ' ' 
mos, que luego reftituyeflén la cédula ; y Si, Chriíliano : Recedane velera. Acábenle 
iodos la vieron venir por el ayre, y dando yá los enojos pallados, dize elle Señor: Re-
gracias á Dios, clamavan alabando á fu cciant velera, aya defde.oy nueva vida ; y 

' Mageltad, y pidiendo mifericordia. Afsi para empezarla, y que te perdone, 
quedó libre elle hombre de la efclavitud en llega, y di de coraron: Señor mio 
que él fe pufo, del demonio. jcfu-Cbrifio,&c. 

30 Y afsi (Catolico) lo que darás tu de 
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S E R M O N 
Q U I N ' Q U A G E S S T M O » C T A V O , 

D E LA OCASION P R O X I M A D E S H O N E S T A , R E F U T A N D O L A S 
• f e u f a s que alega el pecador , para no 

dexarla. , 

Rwerteñ virgo Ifracl, revertiré ad Civitath tua, i fia,. ffquequò dellcij, difiktri,, fiUt 
vagai Ex Hierem. cap.31. . 

S A L U . T A C I 6 N . 
M 

1 ^ X O n eran confianca entro oy (Catolícos míos) á predicar, perfuadido i 
I que fera la doctrina, no folo bien recibida, fino con güilo : porque fi fe 
V J aleera el dueño de vna cafa, quando hallandofe dormido, y pegándole 

en ella fuego, ay quien con clamores lo defpierte para que no perezca,y con agua pro-
cure apagar la llama, para que no proliga: no menos efpero fe alegre el Chriíliano, que 
como flaco fe durmió cu el vicio , quando encendiendofe en fu cafa la llama de a tor-
peza , vengo á darle vozes para que deber te á fu riefgo, y a echar aguas de doftrma, 
para que fu torpe fuego feapague. Es c i t o , (Fieles) f u e bañara para aborrecer lacul-
pa eldexo mifmo que el pecador experipienta.Reparad con cuydado,para que lo, veáis 
en lo que hizo DiosnueltroSeñor,defpuesque pecaron nueftrosprimeros Patos . Los 
echó del Barató» de las delicias en que los tenia fu amor; y por que, o la perfuafion del 
demonio, ó fu atrevimiento no intentarte bolver á fu amenidad, pufo a la puerta por 
euarda vii Qucrubien,que impidiefle fu entrada con vna efpada de fuego. Que entrada? 
S S s a g t a d ^ C ^ ^ P ^ f ^ ^ ^ ' g ^ ' Z ^ X ^ Ù , «¡¡Tí 
dium otqui vtr/Milèm, ad cuftodiendam v i o m J í ^ 1 ' ' - * ' 
para guardar la entrada al Arbol de la Vida. Comió acafo Adán deeffe Arbol? No conf. 
»a. Del que comió defobedientefue el Arbol de la Ciencia. Pues, por que no le pone 
p u a r d a p a r a eñe Arbol? Fundo el reparo. Del Arbol déla V.dapudocomer Adán fin «>•»[• 1-
pecado alguno ; del Arbol de la Ciencia no pudo comer fin pecar. Luego « m j o r el 
riefeo de Adán en el Arbol de la Ciencia, que en el Arbol de la Vida.Es evidente:por-
que el riefgo del Arbol de la Vida,era folo de vivir mas dilatado tiempo en las miferias, 
^calamidades á que le conduxo fu defobediencia ; y erte esma de pena: Ne/umat de 
JiZ v?¿%oJdat,& viva, in sternum.El riefgo del Arbol de laC.enca era de bolyer á i c a r , y efte es mal de cu lpa :P« í f l í a r O r P í ^« 0 ,d .xo e Chtiloltonw.Pues.por que po-
niaido Dios tan vigilante guarda para alejar á Adán del mal de pena, que es menor, no 
I pòne pata retirado del mal de culpa que es mayor! Venga otro Querubín a guardar e 
Arbol de la Ciencia. No es menefter.dize vn grave Expofitor, Como « f N o ve« (diie) 
que pecóAdán en effe ArbolíPues fi ha experimentado,tan a 
cuba como ha de atreverfe á entrar en la ocafion de cometerla otraa ez ! I ongale en 
hora b u ^ a vn Querubín para guarda del Arbol de la Vida : Adcuftod.endam vlam legni 
vita; que pata d Arbol de la Ciencia, no es menefter mas guarda que laexpenencu de 
Adkn?Abjìinetìt,crido,pomii vita (dixo el Expofitor grande) immò,& tmui Ugno Varadjfi, 
qui tantum calamitati! eie vno baufit. . i , „ „ „ „ u f„ , » 
? z Erto es (Fieles) común à toda culpa, que bailan peta aboBeeerl. fu efe»«« 
ro es proprio de la culpa deshonefta, cuyos amargos efeftos, fi los confideraffe el 
ñaño crin bañantes para que la abominara. AllaArif totelesydefpue San Gregorio 
Naziànzeno trae el apologo de vna Ninfa , que aficionada a tocar por fu deleyte la fif-
tufa, ó caña partorii, mirandofe vna vez «n vna fuente,al yerfe en ella como en vn efpe-
jo,eí toftro feo , l i i n ^ o , y. e t ,wjdi4o , Oí?, y J F t o el«)flitt>WntS>ab9«eciendo 
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ra vna hern^íifsirnlfroágendtfl^^^ C ,¡ 3 ^ J f c -
deo: viera vn Hiio Prodi™ Hif T j „ ' h c c h a t e ' PC retrato de Afmó* 

n ° f p o b r ? , d d h ^ o f h ^ f i r i é ^ Je/b-Chrifto f u P a d r e l e g a -
deró'San Buenaventura v"era (dize f o n é ì S " n ' Vc " " A - 0 " " : í ° m o p o n " 

1 - . « . imagen del infierno,en donde a v d f i S S , 1 i . ! S j " V , c c m c F c r r c r ) v n » 
!"u. remordimiento^ e l h e d o r ' , rahíe <f, h f ft ^ P 1 ^ ™ ' ^ ' " fu f r ib l e gufano del 

fecunda m a d r e V ' ? " ' q " C 6 5 1 J d «h°ne<l ¡dad ,vna 
dimicnto,la ' n c " n ' ' d e r " d o n , l a i n e o n ! b ^ c " ! c , ! -

* amor proprio,el defprecio de Dios,el amor v d o f o i f f i d h « l i h ñ ' Y a ^ . n J a f i a d o 

Ja*. „ . , . na. Qué bien dixo la Samaritana ¡ Venid ( S S ' í 0 ™ * * U v , d a « « -
que me ha dicho todos mis pecados: P ^ S t l , 0 m b r c > 

• 7- ' y aun los del eutpo t a m b L & c S ^ ^ l o s b , e n é s d e l a l m a i 

i , ,n,„. e f l e v ic io , c o m o fu d e l e y t e la Ninfa C " c f t c d e f e n S » f i ° para aborrecer 

'hcuid J , 3 C a c ' facrifi-
Bufm.,'» a campaña contra el ' y p , e d r a s f a l c D a v i d à 

*»• « f e g t m d . i : adonde vàs? A cortar l ì c beca d e l l l f è m « V fin " ' " " I £ £ t ™ * » ñ a 

Cr,..iiid. mira à Dav id ; vno ,y o tro fon h o m b r e , " d e v a l S t u ™ f c £ T V " ¿ A " ? a h a n ! 

'• * raír" Vienen; temeroibs de que les falten en la o r S u ^ "S'1" V n o - V o t r ° f e P'e-
el A búlenle: Abraham porque i t a à o f t e r « m ? , r d ' ° J ' f ° m 0 o b f e r v ò m u } ' 

' • C ; : ¿ ¡ d d ixo San Bernardo: D vM p" r q u e t b l S f / r "' d e m a , ì a d o a f t ó o - c o m o 
va, lleva vn c u c h i l l o , q u e ¿ T e S a d l r l S m í N o S 

Ciri.U due Judith. Temes íer conocida; No , fi,,oqué no « Í l Z T ^ ' f i n 0 P r u d c n d a > 
'»«• dtze àDios) v, gladio proprio eiuifuptbU^mZTnr^l^ F«?rint> («" <° q * -

W 4. con fu milma e lpada^ q'ue para ir iunf " d d t f a r e s d ^ h o n e O o ' £ T " 
acn,r.tt. mas armas que las fuvas • • o c s h o n e f t o , n o f o n m e n e f t e r 

in Genef. ™ Pa™ abominarlo, y dell,uirlo, Vt gladio propri,iTL.rùa Ì L t P n 
„ . ts- h a z e el p e c a d o r i D i x o l o S a n Buenaventura- r i !"' -

• . e n e l r e f p U n d o r d e l a e f p a d a . f m c a u r K S t e ^ 0 / ' ^ 
Xfg.. 7. /Jiwf«,, Ci- altcntu, circi PKÌcbritudincm ifíiu, oU4i\ ÌT. j L»*"f»f«> ' f i tantum in. 
£f,m- / » ' . N o f o l o n o a b o m i n i e l pecado ' f m o lo e l f i ' ' . H n , 

- pues , aunque bailara proponer ¿ y t o d a ñ o s d e e í l e ' v f c i o ^ K * y / U n
|

l o d < : f i
J

e ' l d e - Ea> 
tSE¿¿ t r m a f u e g o para apagarlo; l ietxio n « a n d e teñ o i', 3 ^ 0 e l ^ d e l a d o c " 

¿ L Z . daños afquerolosf P a l l i a desi , zer i S C » c o l ^ T 1
r e R f I 5 n r a n d « ' ^ 

die, fata. A y u d a d m e (Fieles) à pedirla, por ¿ d l S S S l a
A

D , V , " a G r a c i a ? 
n a c i e r t o , y e l ¿ u t o que d e l c o . ^ i d , d i S a m o S ; l ? t ^ ^ ^ e l « , para 

tfaira. ,4 

^ e í í r -

Reverteré virgo Ifracl, refriere ài Cwitdtes tuat ißas. V/jue^ó deUcijs difiheri,, fili* 
vagai Ex H i e r e n , c ap . j l . 

§ 1. 
Proponenfe ingenerai las efeufas del pecador 

desbonefip. 

, C C 
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culpas el liombre.es mediò d i ; 
caz pañTindinar 'a Dios n u i ^ r o Señor à 
vlardb milericordia ; a l a n o ayco ia q u í 
tatuo provoque Iti «líUgnacion jullifsima, 
como v è r , cute el pecador efeula ^ . d e -
fiende fus pecados. Bien ellava MeyKS en 
cria maxima, e.yando delpues de la Ido-
latria del Pueblo en el Becerro de oro, 
clamava i Dios de ella luerte ; Otíecro5 
pvcavit l'opulii t/ìe peccatimi m^mum. 
Ruegore, Señor, que perdone*i elle Pue-
blo que ila cometido vn grand,Istmo pc-
ctdo. Ello es felicitar el pctdpn ? Mas 
parece es pedir el caítigo de lu atipa. 1 e-
c.ido grandíSimó? Si, dize elitiiigne Padre 
Mendoza;que quanfo-mas agrava el'dcltto 
coiiteliàndolo,indignó del.perdon pianto 
mas facilitava que Dios lo perdonafle : B i 
digniorveni ¿tópalas _fiebat, quo Je iudig-
niorem fateretur. N o de otra Inerte con ta -
va David,que Dios viaria de piedad con el, 
que centellando lo grande de lu culpa: 
Propitiaberis peccatolo, mulutm eftenim. 
Por el contrario : que haze el pecador Con 
elcufar fu culpa, ò defender la , fino agra-
varla masíDezialoSan Ambtofio:P«M*BW 
/ « a » ! ingravant, dum negare cupiunt, aut 
difendere. Y que haze con agravarla efeu-
fmdofe , lino llamar contra s i , la indigna-
ción Divina? 

5 Bien mittétiofe el Real Profeta: 
habla en Perfona de Jelu-Chrifto Señor 
nueftro , delpues de fu amarguifsima Pal-
l i o n , y d i z e a f s i : Appone iniquiiatem fuper 
iniquitatem eorum. Permite, Padre Eterno, 
que ellos pecadores fe precipiten ciegos 
de vna iniquidad en otra. Rayncrio: Vr ex-
cscati rúan! defcelere in/cf/«i.Pues,què lian 
hecho ellos pecadores ? Que»?»»' quem tu 
percuflifilperfecutiJunt, (aora) & fuper do-
lorem vulnerum meorum adiiderunt. Porque 
fobreel dolor de mis heridas, añadieron. 
Que i >Jo lo dize ,• y por elfo dizen mucho 
los Expofitotes. Añadieron à las heridas la 
muer te , dixo Rayncrio. Añadieron la he-
rida del Collado,dize Belatmino. Añadie-
ron la perfecudon de los Dil'cipulos, dize 
Lyra;pero al intento la Glofl'.r. Del 'pucsde 
quitarme con dolores tantos la vida , aña-
dieron guardas al lepulcfo: Addi'derunt cuf-
toio fepulcbrí. X cito espara Jclil-Clltilto 

tan fenfible ! Pues, en qué ella el delito de 
poner guardas ì N o pateis-cu I4,letra , y lo 
vereis. Hiere el pecador á lu Maget 'ad, 
(dize Aquilino) coirla culpa grave: le cru- '„ 
citica quanto en si es,, (diíe el ApolloU) le pf,im. 
fcpulta quaBi.lo haze coltumbre de pecar. HAr-.t. 
O como lo f.cntc fu amor ! Pero lolulre lu O». A,ex. 
pacienciaintas quando* paffa à poner gttat-

¡ib. 7. M 

loa.c. i j . ^ 1 • ¿BRí,Ít. 
das, que inundan que fu Mageltacl-reluct-
re: quando añade á los pecados eleulas, y 
defenfas,qne no d'exan rc&citaten el alma 
la divina gcacia : Addidi'uni afiodesfepul-
cbrí. Aqtíi es donde indignado los permi-
te caer de vna maldad en otra , en cj l t igo 
de que añadieron á los f t c a d o s dcul.i5: ¡ n 
( J i f c f en io ) Sicat mibi ddloTñn dolori ata,de- ¡,ra,m.ii. 
runt, ita quoque fecundiim iuftum tuuin indi-
cium fie eos labi permutai, vt nova femper 
iniquitas adJatur iniquitati eorarn. 

6 N o menos que locura llamo Gui-
llclmo Paíificnfc à elle elcufar,y defender. G a i ,_P„K 
los pecados. N o tiicra locura (dize) que „ . r u M . 
el enfermo, y herido fe. pnfiera à déteiw frm.fe.it 
derla enfermedad, y las llagas, contra el de pxnii. 
Medico labio, y Cirujano d i c t o ? N o tue. 
ra delatino en el prefo delincuente • r èma , 
cliar los grillos, y defendel lus cadenas, 
oponlcndofe al Rey que le Jas mandava s,nu¡. 
quitar? N o tuviéramos por dementado al 
reo,que yendo el Juez à quitarle la loga de 
la garganta, aliera de el la , y la defendiera 
del Juez ? Pues , quien n® vè<concluyc el 
Parificnfe) la locura , ydefat inb del peca-
do«, quando hecho Abogado de Incu lpas 
contra Dios , y contras!, defiende fusila-
gas, fus grillos,fus' cadenas, y la loga, c o n 
que camina à la horca del infierno ; Omnia 
Jub protezione fuá fufeipere, & defenjbrem , 
f e , 0- advocatum adverfut Deum, fofa 

metlpfum opponere, quanta Jit infanta , quís 
non videat. Quien no vè,(dize San Bernar-
do)quc es ponetfe à guerrear con iaOmni-
potente Mageilad de Dios,defendiendo lo 
que fu bondad aborrece, y agradandole el 
pecador de lo que à Dios defagradaít-i'?»» 
cnim certamine nos certamus- cum Domino, ^ ^ 
cum defendían, quod odit, cum nobis placet, Dom_ 
orni difplicet lili. V a m o s prác t icos : A y 
Chriltiano, que efeufe, y qué defienda lus 
culpas ? Pues ay cofa mas ordinaria (dize 
Eutiiimio) que efculatlas , y detenderlas? 
El vengativo le cicala con la i ra : el que 
roba lo ageno fe efeufa con la pobreza , y 
necelsidad : el deshonefto-, con la tuerca E u . h i m M 
déla pafsiont y cada vno anda bufeando (.y-4,.I+0.; 
e leulasàlü pecado: Homicida,irt,*yran-

nidem 

Bir.frr. ¡ . 
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$4 Dcfpertador Chriítiano. Sermon 58. 
nul!,,,pr^lieif:a^Utr,concup\fctntie vire,: ' apartaré quando quifiere. mh confcqncn-
fur irtopiam , ntcefiltalem 
quid. V£, ' ' 

Hier. JI; 

& alias aliud 
qmd. V camos folo las que bufca el desho-
nefto. 

7 Habla-Dios en el Texto de mi Te-
San,!,. m a con Epbrainvo las diez Tribus que fúe-

„ „ ron captivas á Babilonia, y en ellas con el 
alma Chriflililácriad Jpar.i ver á Dios(qué 
por elfo le llama lfraél) mirandola capti-
va en la Babilonia de la ocaüOn próxima 
deshonella? y defgues de rogarle vna, y 
otra vez,quebuelvacon pafl'osde arrepen-
timiento a la Gcrufalcn de la gracia: fií-
Verteré virgo Ifrxl, reverteré ai Civil ala 
tua, i fas. f e baze ella milericordiofa pre-
gona . VfquequddeUcijsdlJJblvcrh,filia va. 
gal Halla quando (hija vaga, fin la paz, y 
lolsiago de ¡a cgtlcicncia)haftáqnando has 
de correr con t # t a dilblucion por el enga-
ñólo camino de los deleytes? V f o u t a $ 
Harta quando has de andar huyendo de 
mi, tu Dios.y amabilísimo Elpolof V¡qu;. 
^¿•Porqué no acabas de romper cObs tor-
pes lazos, con que te lleva etdcmonio á la 
eterna perdición: Vfqueqf¡¡dcUcijs difobc-
ris, filia vaga. Ella Cs,(pf cador) la pregun-
ta que Dios hazciQue relpondes ? Puedes 
negar, que ellas en mal eltadp? No es poli 
fible. Dudas, que es impolsible faívatte fin 

üítpo Car. 
ÍS" Cora, 
ib!. 
Hier. jr. 

falir de' el: Nopuedes. Pues,'porque no Ca-
les? No hallo como.Mas has de refponder; 
Vtó el Profeta Zacharias vna valija, ó can-
taro grande, dentro del qual entró vna mu-
ger, que era la impiedad , y luego le tapa-
ron la boca con vna malla de plomo. Sa-
béis lo que Ijgmfica? El can taró, el coracon 
del pecaddt; la muger fentada dentro es 
el pecado mortal de afsicnto en la ocafkiB; 
y el cerrar la boca, es no abrirla el pecador 

Lanrjt. para contellár. Notad aora: Vio el Profe-
b. , , 7. h ta, que dos mugeres con alas de milano le-

valuaron la valija,y la tenian entre el Q e -
*"""•4S' lo, y la tierra : El tevaverunt ampboram Ín-

ter ierran,, & Oclum. Ni fnbe.ni baxa? No. 
O admirable Sacramento! Dize el Venera-
ble Obifpo de Barbartro.Que mugeres fon 
ellas, que tienen fufpenfo el coraron del 
pecador? Son (dize) dos propoliciones ver-
daderas,o premiflás, que conoce el peca-
dor claramente ¡ peto le eftáfufpenlo fin 
llegar á la conclulion, aunque lo compe-
len á ella las premillas. 

8 Hablemos da to : levantan ázia arri-
ba a | deshoneito , ellas dos propoliciones: 
El que defea ,y quiere faivarjt para fiempre, 
debe apar,arfe de ¡a oc.fion próxima volunta-
rla. t s mas, que cierto. Di la otra : Ta de-

J ' y quiero falcarme para fiempre. Ea, fuJ 

f e ^ t C ° " f e q U e n C ! í P J r a temor . le obligue a apattarte.Qi.ie dizes? Luego m 

cia: No fe ¡abe, dize otro. No infieres bien. 
O t r o : Soy flaco, no puedo ma,, que mi. arraf-
tra ¡a papión. No fale ella : Me quiere mu-
cbo. r ¡adebo obligacionei.No e s e l la la c o n -
c lu l io i l : £ W diránfi me aparto! Ser.i quando 
.Dio, quicra.Uo es ella la qde-fe ligue: .Soy 
pobre, y pereeeri. N i e s e l l a : No me inquieta 
yd. Elfa fe infiere menos: Oíos me perdonará. 
M a l in f i e re s : Pac, tendre tihnpopara apar-
tarme! O pegador! La confcquencia, que 
d e b e s l a c a r es : Luego debo apartarmt del a 
ocafion. Mientras uo infieres ella , cítaras 
colgado de aquellas verdades, y en conti: 
fluo péljgro de ir i la Babilonia eterna del 
i n f i e r n o : VI adificetur eiáomus in térra Sfaa 
naar. Lo que infieres no es mas que lo que 
dezia el Sabió:.Occafone, querit qui vull re. 
Cedere ab:¡mico. Bufcarocafiones para ne-
garte a la amillad del mas verdadero ami-
go Jefu- Chtillo. Ks bul'car razones de ef-
ctil.i, dize l^ugo Cardenal; Occafionc, que- Prov, ,8. 
"'> 'd'ft> raüonei excufabilei.Es bulcar pre- B'f.o Car. 
textos, y caulas, dizeelinligneCornclio: 
Fralextüi, & caujas. O qué bien dezia San G-m.íbld. 
Gregorio,que es la primera -hija de la Itixu-

.na 1a ceguedad del entendimiento ! Qué 
mayor ceguedad, que no encontrar con la mor V,/ 
conlequencia ála villa de vnas premiQás j o . V , , 
tan claras! _ ¡j ,nor.c.t-¡, 

9 Es muy para obfervar la pintura,que 
hizieron de la mocedad los Antiguos, co-
mo refiere Ruícelo : Pintaron vn mo-
zo delnudo, vendados los. ojos, atada 
la mano derecha, la izquierda libre, y 
que el tiempo venia íiguiendole, y qui-
tándole cada dia vn hilo de la venda. I'ti- D ' T i"n-
lieronlo delnudo, poique nada fabe ha-
zer conrecato: pintáronle atada ladete- r 

cha, y libre la izquierda, porque todo lo 
haze al rebes, y ninguna cofa con acierta 
ella vendados los ojos, porque ciego no T ' 
ve tus precipicios: y pulieron al tiempo 
que le iba quitando hilos de la venda, pa-
ra lignificar que como van creciendo los 
días. le le van abriendo los ojos para mi-
rar, y prevenir üistiefgos. Confideremos, 
pues, en ella pintura ¿vn pecador luxu--
nofo ciego para vér fu peligro, porque 
le vendan los o,os las efeufa?: y porque 
puede ler que no tenga tiempo para abrir 
los ojos , léala verdad quien le vaya qui-

tando los hilos á la venda: Indivi-, * 
duemos yá. 

Ruíeelo, 
Ricar. 

r. i . 

* * * * * * 
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laabupa, la araña à vna comida efplcn-
§. II. dida: La abifpa, aunque recelo el peligro; 

Arguye/e contra la efeufa del dabonifit, fiandolé en fus alas,aceptó. Pulófe ¡a mefa 
que dexard la ocafion quando junto-i vn árbol,y antes de empezar à co-

quifiere. mer diieo la araña,que el Sol ardia mucho, 
• • y queria poner vna cortina. Subió con ello 

i o T 7 A, pecador deshonerto: Qué al árbol, texió muy bien fu tela,y lebolvio 
r , reljxindcs à la pregunta de à baxar difsimulada. Comieron à placer, 

Dios? Vfqucquo deliciji dijfolvcrn? Halla y luego en converfacion referían cada 
quando has de 1er vil elclavo de la torpeza? qual ¡us habilidades. Jaâavafe la araña 
Porqué no dexas efl¿ ocafion, que te vi de fu ¡ndullria; la abifpa fe gloriava de la 
arrattrando al infierno? Vnodize: Porque facilidad con que bolava, y lalia de todos 
la dexare quando quijterc. Vamos rompien- los peligros. Aver(dixo la araña) da vn 
do elle hilo de la venda. Dime, ciego: Si buelo para que celebre yo tu ligereza, 
elluvieras metido en vn calabozo cerrado Empcçô la defdichada à botar,quando an-
cón muchas llaves, pudieras dezir, que contró luego con la red, que la araña le 
faldràs ;\ la plaça quando quilieres: El que . tenia vrdida: Embolviófe en ella, procu-
fe acuella á dormir; puede artegurar que ravj desliarfe, y fe enredava mas; harta 
defpertarà quando guilare?EI que cayó en que en fin, muy à fu falvo íé la comió la 
vn pozo muy profundo puede dezir, que araña. O,fino fuerte verdad en el 'pecador 
quando quiliete faldtà? Yá fe vé, que 110 la fabulilla! Acepta el combite del demo-
es fácil. Pues qué otra cofa es la ocafion nio à la mefa del deleyte, fiandolé en que 
torpe, fino vn calaboço? Poco es ello: in- tiene alas de libertad para aparrarte del 
fiemo le llamó San Buenaventura,no folo riefgo; peroquantos citan en el infierno à 
por el fuego, el gufano, y el hedor, fino- ellas horas en poder de las arañas infer-
por la dificultad que tiene para falir. Qué nales? Por qué? ¥cla,aranealexerunt. Por-
es lino vn profundo fueno, de que no es que vrdieron al pecador prelumido tal 
fácil defpertar? Y qué es, (dize el Efpiritu tela de dependencias, que enredado en 
Santo) lino vn profundo pozo, en que ellas no fe pudo desliar, y pereció en la 
íiendo fácil la entrada, es muy dificultóla oealiomftí mn///(dixo Raulir.o)a concubina p 
la latida? Fove à profunda e/1 meretrix, & fita ita involuntur, quod nunquam pojfunt r™' 
pulen, anguftu, aliena. Afsi el Cardenal iitdeferelrabere,quinabea,&incorpore,& 
Cayetano: Por ello dezia el Divino Ef- anima periclitcntur. 
pititu, que debe huir el alma del pecado, 12 Bien entendió Efaù,que recobraría 
como de la Serpiente: Quafi d facie Colu- el Mayorazgo que vendió à Jacob, por el 
brifugepéscala. Es por el veneno de la cul- deleyte de la efcudilla'delentejas; peto en 
pa? Por mas. Mira entrar por vn agujeró verdad,que quando quifo no pudo,aunque c 
á vna lerpiente, ó culebra. Llega, llega, daba bramidos con el fentimiento:/rri/?;j< ^ 
antes que entre toda: afele de lá cola, y clamare magno. Bien juzgaron los hijos de 
tira de ella: fale? Qué es falir? Primero la Ifraél, que íaldrian de Egypto en pallando 
harás pedamos. Huye, huye del pecado los cinco años de la hambre; peto vna vez ' 
como de la ferpientc;.huyc de la ocafion allá, cobraron afecto à la tierra, tuvieron 
como de la culebra, que es muy fácil en- hijos, y fueron mencflet tantas maravillas 
trar, porque entran las elcamas al pelo; del Omnipotente braço de Dios, para que 
mas para falir baze fuerça, y fe retirte con falieran: In mana paient i, & bracbio excelfo. rfil.nfH 
las elcamas : Qtt.ifi à facie Colubri Juge O Catolico, que aun no has entrado en 
pcccata. Ja ocafion! Abre los ojos para vér la tela 

t i O Chriftiano, y como te facilitó del demonio, que vrde luego para impe-
el demonio la entrada de la culpa! Como dir la falida. Pero ábrelos" y à tu, peca-
re prometió fácil la falida! Aun oy te la dor, que vendifte como Efaù, por vn de. 
promete para que proligas. Y lo crees? Y ieyte la gracia de Dios, fus dones, fus vir-
dizes,que quandoquilieresfaIdrás?Prucba tudes, la Sangre de Jefu-Chrillo, tu alma, 
à l'alit, y verás las dificultades, que fientes, tu vida, tu hazienda, honra, y falvacion 
Texieron telas de arañas, dize el Profeta eterna: Abre los ojos tu, que yáentraC-

Ifaias: Tela, ar.mee lexerunt. Quien las te en el Egypto de la culpa, y ocafion, y 
texió? Los pecadores, dize Ruperto. Yo mira que quanto mas dilatares el falir, 
dixera que los demonios también: Para mas dificuliofa pones la Xalida : porque 
mas bien explicarme, me acuerdo de vn las potencias de tu alma ertarán maseflra-
ingeniofo apologo, que trae el Clunia- gadas,los hábitos del vicio mas fuertes co-
eenfe. Combido (dize) en vna ocafion à înom|s intenfos, el faraón del demonio 

DeJ'p.Tomoill. ~ y 



SìmUti. 

Sin. 17. 

mas apoderado de ti, y mas lexos de tu no puede eftar oculto: mientras mas fe le 
Dios,para el remedio que algún dia defea- cierra la puerta, fale á la calle mas publi-
rás. Abre los o)os,ciego,que el penlár que co, y quando pienfa el pecador, que nadie 
faldfás quando quifieres, no es razón- pata lo labe, eftá Hería de tu noticia la vezin-
petfeverar en Egypto: Vfquequó. dad: Tegi mquil vilium, concluyo la grave 

pluma. • • 
c ]¡j_ 14 O y e , oye (deshonefto) á la vezin-

Defvanecefe la efeufa, que el debonejio alega dad, y fabrás (i fe fabe tu pecado: porque,. 
de que no fe labe fu culpa. ó lo comunicafte (que es dificu tolo no 

fea afsi) á alguno de tus amigos, de que le 
15 i \ Tención, que pregunta Dios liguió comunicarlo e f t e á otro, y á otro 

/ \ ¿otro-Vfquequó dclicijidifol- elle: O ti fue mayor, que el de Elau tu 
veris1 Hafta quando has de vivir en mal filencio, la milma culpa fue rayo, que 
e fiado' Porqué no fales de effe infernal quantomas la apretavas con las nubes del 
laberinto: Ette dize, que porque no Je fabe. fecteto, y disimulación, mas rompía las 
Aguarda, que ef t in vendados tus ojos. N o nubes para publicarle; Tegi nequit vitium. 
labe Dios tu pecado'! N o lo labe tu Santo . N o oyes tu el trueno, porque te tiene tor-
AneelCultodio, y Proteítor.No lo lalje el do el eltruendo de tu apetito: no ves el 
demonio? Y quien mas lo fabe! Ninguno relampago, porque te tiene ciego la pal-
otro. O ceguedad del pecador! Pienfa la fion; pero los de afuera oyen, y ven lo que 
perdiz que en teniendo efeondida la cabe- pienfas, que no faben. Que es ello! Pues 
ca.nadie la vé. Le dizen al niño que fe ef- tiene la culpa voz!Oye aS.Gregorio Nile-
conda, y cubriendofe la cara, fetienc por no vna bella alegoría. Fue temblé fin duda 
efeondido. luzgas, pecador, que nadie lo aquella plaga de ranas que embio Dios a 
fabe,porque' tu hazes del que no fabeíOy e Faraón,y á todo íu Rey no: porque demás 
á la vezindad,para quitar efte hilo á la ven- de atormentar todos los temidos, los ojos 

con fu multitud, grandeza, y deformidad: 
lo oidos, con fu moleftifsimo, y continuo 
canto: el güito,con entrarfe en los platos,y 
corromper las viandas:el olfato,con lia olor 
intolerable: y el tacto, por fer muchas de 
ellas venenólas, como advirtió el doélilsi-
moPererioifue también -horrible; porque 

da: Nuntiata fant bac / i í íw.t .Dieron á Re-
beca noticia de lo que pallava, dize el Sa-
grado Texto. Y qué paffava? Viofe Efaü 
ltn la bendición de primogénito, que por 
la dilpoficion Divina fe llevo Jacob:y fen 
tido, determinó matar á fu hermano: 
Venient dies luílus patrie mei, & occidam . . 
la'ob fratrem meum. Oyolo alguien? Solo (como lo dize el Texto Sagrado) e entra-
fu mifmo cor acón: Dixilque in eorde fuo. van en las calas,camas,apolentos,lulas,pa-
Pues, li fue tan oculto el penfamiento: co- redes,y halla el techo milmo (como dize 
m o pudieron dar avilo de él á fu Madre? Philon) todo cftava lleno degranas:hbs.il,et 
( F u e r e p a r o d e S . A g u f t m ) Quomodo renun. ftuvius ranas, que afcendml,& ingrediente 

. . . , tiata (un verba Efaü,Rebeca, cum feriptura domum \uarr., & cUbnuiumhHl lu,.& fi.per 
In G<M. dicat, hoe cum in fuá lorilatione dixi/fc'. S i ftratum tuum,& in domo, fervoruw , eorum, 
,',p. 8i. 'encubrió Efaü de tal fuerte fu pecado, que &c. ValgameDios , yquep laga tan mo-

no le laliójni vna palabra de la boca: C o - lefia! Pot qué fue? A qual culpa.de Faraón 
m o pudo aver quien llevara á Rebeca la corrcl'ponde! Qué bien lheodoreto! Avia 

Al«l in noticia! Puede otro que Dios, conocer los Earaon hecho ahogar los infantesHebrcos 
Gen. penlamientos del hombre'! Hizole tanta recien nacidos con indecible crueldad. 
jua/l. 8. f u e c c a al grande Aguilillo, que r í fpon- Veafc, pues, que lo aflige Dioscon ranas, 

:dió fue por Divina revelación ella noti- que en lu andar parecen á los ninos: Mac de 
•cia; peto halló otra falida el Abulenlé. caufa (dize el dof lo Padre) aqu* 1 lloran, 
Dize,que como nó ay quien dexe de tener ebullierunt rana,, pro puens milla, demerfi,: 
•algún amigo a quien revele fus (ccrctos, nam pueri inceJJu rana,, quodammodo ,mi-
-comunicó fu determinación Efaü á fus tanlur. O niños ahogados,para encubrir 
<amigos,y de vno en otro,(porque cada vno los amancebamientos! O padres inhuma-
tiene fu amigo á quien revelarlo) vino la nos, y crueles,masque Faraón! Efperad vn 
noticia hafta Rebeca: Quia Efaü non loto- horrible cafligo de la Divina Julticia. De 

"'nL n liter tacuerat,fed oliquibu, amicis fuis reve- ranas! Si.Potlo parecidas a los nmos! No , 
'ne„ , laveral: vnie pervenit ad aure, Rebeca, lino por lo vocingleras. 

nua.n.,1. Mas fin recurrirá tanto fe pudo faber,dize 15 Mirad (Fieles) lacafa del Faraón 
Oliv. in vn grave Expolitor, con el inligne Men- endurecido,fin querer dár libertad al l 'ue-
««.»?• doza. N o era pecado lo que determinava blo de Dios; peto mitad en ella la cala de 

j§lkü? Pues, es el pecado de calidad, que vn luxutiolo (dize S.Grcgorio Nileno) que 
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110 dexa falir á fu A Ima de la efcluvitud" de 
la torpeza. El torpe á encubrir fu maldad, 
pallando à exeCutar crueldades por encu-

v y b r i r l , i B i t í s a P e r n | i t i r ranas vocingleras, 
¡ií'devi, q U e h P"b l i < lu e»- Deshonefto,no las oyes, 

' ' , H c a ( a « « i »en» d e ranas 

• • » 7 
liano: Carnemltgimu, infirmavi, & bine no. 
bij adulamur impènfiur, leginms a,-lem, & 
fpiritumfiemum. Pries por qué para efeufar 
tu culpa,'hazes memoria de lo flaco de la 
carne,v no tevalesdelòf i ier te del efpiii'ta 

hahladofts-7 ÜJT, 7 " '""Z para falk de clla? C v "*» ad '*""''meni 
Ubladoras iUcmmunda ranarum multi- pronior„;qua in nobis infirma funt opponi-

l o (dizeel Santo) domo, eordm qui .sf.gip. „n.,: qua vero fonia nontuemur-EtJLoì 
• 'Wo»*»* vvenmalunt habitat in ,Es afsi: Flàqttczas de la carne fuelen l | a -

Ten.lih 
vxor.c.4. 

rneafi, eorum abundat in ieñuli, afiidet, in 
abditi, eorum ómnibus invenitur. En las pa-
redes, ay ranas, porque eflán publicando 
tu rorpeza los adornos, y pinturas, ó por 
vanas, ó lafeivas: /» •n,,ri,, & inaulis di-
Virfis ad tuxariam animipifiara..nequitiim 
predio.mi. Si fe miran las me la sen que fe 
come, las camas en que fe duerme, ellán 
llenas de ranas, que vozean tu luxtiria: Si 
tnenfas . fiielio, volupHio/icorruptrqaé htjrni-

marfe los'pécados deshonellos. Conoces 
rurf-agilidíidr Pues oye lo que te dize vn 
Prelado docto: No feria loco, quien teniendo 
todf, fu bazJenda en vidros, criafje gatos? Si 
te conoces vidro frágil,como no te apartas 
de la piedra déla ocalion? Eres flacoíPues 
qiirate convencido. Dios N.S.como Autor 
de la naturaleza, dio áJas criaturas fus ar-
mas para defenderle; pero vnas mifmas á 
todas. Dió al león las garras,al toropuntas, 

Z Z f t l'' ' P f u m , E n c l 3 1 l u b o P rc '"asi y al gamo, à la ki<c cuh 
n l s ouè h íhUh rmHAs T ^ k ^ l o lesdió armas. S u S g 

' E f f P° r 1 6 s ,°>o s ' ^ a f e a o s , f u s porque les dio miedo, y ligereza de pie 
jli ' y ( U S

/
C m b , d l d i : » para hu*r:efl"as fon las armas de o anima 

culla mentis, & an,m, perJp,cere poteri,,.>am les flacos. Luego fl confieffas qué lo eres. 

r i T o l Z ^ T : , y * " " " t £ C°"V C 1 1 C e s t u m i f m o - «> i e es fo net. Que me canfo: En todo ay ranas: en cold huir de la ocafion. ' 
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el apofento del criado, ó amigo que te 
acompaña,y lleva el recado:ay ranas en cl 
papel que fe pierde: a y ranas en el vellido 
rico que cruxe, fin tener rentas con que 
hazetlo'. ay ranas en el cuydado' con que 
pallas por la calle,y con quedas al concur-
lb,y aun á la Iglefia feñalada:ay ranas en la 
puerta que fe oye abrir,y cerrar á deshora: 
Accurnulatarum ranarum putredmem repe-
ries. Eres tu el que dizes que no fe fabe? 
Mira fi tiene la culpa voz que la publique. 
Ea, mira ( y * g u e no miras á Dios) mira tú 
honra,que citas c ia |o , fi proligues, pen-
fando que no fe fabe. Vfquequó, 

§. IV. 
Desbazefela efeufa de la flaqueza, pafiion, y 

que no fe puede ma,. 

1 6 \ 7 E n S a o t r o ? refponder á la pre-
V gunta de Uw.Vfquequo delieij, 

diplvens! Halla q,lando has de eftár en 
elle cieno? Porqué no acabas de falir de 
eflá defdicha? Soyflaco:,nearra/tralapaf-

fion.no puedo mas., Efpera, ciego, que fon 
tres hilos de la venda: quitémoslos vno á 
vno. Eres flaco? Es verdad,porque lo es la 
carne, como dixo Jefü-Chrif toS.N. Caro 
autem infirma? Mas como te efeufas con 
ello (dize Tertuliano)por qué no adviertes 

d Í X ° f u M a S ^ a d , paffo á quitar ¿"tro hilo, 
y que te acula? S, dixo, que era la carne r 8 Dizes (Catolice) que la pafsion te 

•aftra! Y lera elcufa efli? D i ^ r l Chr i . 

17 Reparó S.Agullin en el eítilo con 
que el Apoflol -exorta á vencer los vicios. 
Mirad (dize) que os p r e v é n g a l e armas, 
para poder refiflir las tentaciones del ene-
migo en la muerte: Acápite armaturam 
Dei,vtfoflitis refifiere in die malo.La mjlma 
rehflencia encarga mi Padre San Pedro-
Cui rlfifiitefortes,infide. Y Santiago en fu 
Canónica añade, que con refiflir al demo-
nio, huirá luego: Refiflite dtobolo, & fioin 
a vobis: Que por elfo el Santo Job llamó al 
demonio tigre, ó fegun los 70. hormiga, 
león -.Tigris perijt: Mirmica leo perijt: por-
que (como explicó San Gregorio) es león, 
para los que como hormigas le temen; pe-
ro es hormiga,para los que como Icones le 
tcuñen: Leo,& fórmica dicilur: quia rtimi-
rum antiqvu, bofiis,ficut contra confentientes 

fortts: efi, ita contra refsfientes debilis. Siendo 
cfto ajsi: llegando t i Apoflol á armar al 
Chriftiano contra la deshoneñidad.le dize 
que huya: Eugitefornica!ioncm.tZo reparais 
(dize Aguflino) que no dize refiflid fino 
huid?Non dixit refifiire, fedJugite. Qué es 
ello! Qué ha de fer? Que fiendó flaco el 
Chriftiano, en guerras de la luxuria, y def-
honeltidad, cl huir es cl vencer: Ergo con-
tra libidinil impetsms (dize San Aguftin) 
Apprebende fugam,fi vis obtinert vicionam. 
No_nos detengamos mas en evidencias: 

flaca, primero dixo, que era cl efpititu 
tuene: ¿pins,,, quidempromplu, cfi. Te t tu -

D.fp.Tono / / / . 
arraltra? Y lérá elcufa eflá? Dizeel Chri-
foftomo: Quam txcufationem btbebimu,'. 
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Similer. 

88 ' Dcfpcrtador Chriftiano. Sermon 58. 
Natura concupifcentiaml No lo fera,porque te arraftra? No pia lo mu, dizes también, 
muchos oíros, que tuvieron como iu paf- repara en lo que dizes: Qué es 110 puedo? 
liones,y las vencieron,te haze inexcufable Si es tener la tentación,por infúperable, es 
Multi alij, qui •eandem quam nos babemui fallo: porque (comodixo el Apoftol) es 
natura»/ cobibent,bac noi privant vcuia.Peio Dios fiel, y 110 permite, que ninguno fea 
fin ir à otros, no te afrentas de dezir,que la tentado fobre fus fuerzas: Fidclii Ocui, qui 
pa'fsion te arraftra? Qué es la pafsion? Vna nonpatictur vos tcntarifupra id quod pttef-
ied, y apetito de delcytes. Pues, aunque lis. S't el no puedo, es negar el poder del ai-
tuvieras grande fed, bebieras veneno frió?, vedtio, con la Divina Gracia.es errór:por-
Cpmoes pofsibla.'Y como lo es,que te de- que (como dixo David) con la gracia fe 
xes vencer de la ffid da la pafsion,latiendo pueden vencer todas las tentaciones: in te 
que es veneno del Alma lo que tíebcs'Qué eripiar àtentatior.e,& in Deo-meo tranfgre-
esla pafsion? La inclinación del bruto que diarmurum; y dirá el Apoftol, que todo fe 
lleva el caminante, con que fe atroja des- puede con la Divina Gracia; Orrmiapojfum 
bocado al precipio. Fuera, pues, dilculpa in ce, qui me conforta!. Si el no puedo, es 
del caminante, que eftà en el precipicio, y juzgar,que Dios manda cofas impofsibles, 
atolladero,flezir que lo arralíró e) bruto? es temeridad,y blasfemia, dize San Gero-
Necio, necio elle freno eta para detener nimo: porque es atribuir à Dios, ignoran-

CfB-V al bruto, y que no te entrallé en el atolla- cía, injnllieta.é impiedad. Es tener à Dios 
dero: Sub te erit appétitui luui (dezia Dios por ignorante; pues lo fiiera en mandat lo 
à Cain) & tu dominaberis ilSui. £ | apetito que 110 le puede cumplir: 0prophana tune-
es el bruto,en que camina el Almajpero lo rita:'. D¡ze el Doctor Máximo: Dcum feien-
ha de enfrenar con la razón, para que no tice dupiiei ignorant ia conde,nnatis fcilicct, 
la defpcñe. Si la dcfpcña.cuipelé à si mif- quoi nefeiat quid fecit, & quod ntfciat quid 
tua,que no le pufo freno.no al apetito bru- i"J¡erit, q„afi impofuerit mandatum, quod 
to que le delpeñó. Hundiéronle en el mar impitri non pofsit. Es tener à fu Mageftad 

Sxcd. i f . C e 0 c n c ' Exodo) el cavallo, y el que fea por injufto, y por cruel; pues íi mandara 
en è\:Equuin,& afeenforem proiecit m rilare. impofsibles, fuera crueldad, é injufticia, 

1. Cor. 10. 
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Philip. 4. 

fíieron.ui 

GM.Lu¡. 
tr. de lux. 

f.t-.eap. « 

I f a l . 7 f 

i 

purmierc®è(dizeDavid)los que fubieron condenar al que no'le obedeciera: Prab-
à cavallo: Dormitaverunt, qui afcenderunt nefas (esclama San Geronimo) imponilii 
fçno/.Reparad (dize SanAmbrofio) que 110 iniquhatem iuflo, erudelitatem pió, acp vos 
dize que fe durmieron, y hundieifin los "d faiuttm nor¡Jecerit, fed ai poenam. En 

'imb'. ¡ib. ginetes, lino los que fubieron à cavallo: qué pechoCatolico puede caber factilegio 
de Nabucb Afeenforem,qui afcenderunt. Afeenforts eos, fcmejanteiQW Jiifpicari facrilegium cft. 
t. if. qux équités, velagitatores mulait nuncupare. 20 Qué es no pudo'1- A quien liemos de 

Simil. Pi,es n o c s j0 ,nilmo? Como lo milmo? creer, à ti, ó à Jefu-Chrifto? Elle Señor, 
Dize el Santo.El ginete,tio folo fube à ca- dize, que fu yugo es fuave, y que fu carga 
vallo,fino lo goviernatlo hiere con los aci- es ligera: Iugummeum fuavuft, & onus 
cates, para que corra: lo detiene con el meurn leve-, tu dizes, q t^no puedes,porque 
freno,para que pare: lo ajulta,para que no es pefada: por quien avremos de cftir? 
tropiéce; y va liempre en él con cuydado, Ciego,ciego,qüita elle hilo, oyendo à San 
por el peligro. Veafe (dize el Santo) que Bernardo: Veri leve onus cft,quodponantem 
Moysés.y David no dizen, que fe durmie- non gravât ¡ed levât. Es verdaderamente 
ion, y hundieron los ginetes; que à fer gi- ligero el pefo de la Ley, porque al que lo 
nctes, ni le durmieran, ni hundieran: los lleva,no carga,lino alivia.Parece paradoxa 
que fe durmieron, y hundieron, fueron los porque fi es peíb, como no pefa! Y como 
que folo fubieron à cavallo, fin freno, ni alivia,fi cs carga? No he de relponderte yo 
acicate.Digamoslo claro:Los que fe duer- lino S.Bernardo.Forma vna caxa de vn co-
men en I a culpa,y fe hunden en el mar de chc,que pelé veinte arrobas, ata à ella dos 
la condenación, no fon los efpiritus, que tavallos, que la tiren: pueden? Con mucho 
goviernan los cavallos de fus cuerpos, y trabajo la llevan arrallrando por el lítelo, 
pafsiones.con el freno,y acicate de la pru- Aguarda, ponle aora quatro ruedas gran-
dencia;lino los torpes pecadores, que de- des, con chapas de hierro, y clavos, que 
xan correr los cav.allos. de fus cuerpos, y pefen otras veinte arrobas: pueden tirar el 

n< fup. aPCIl tos> fin detenerlos con el freno de la coche? Con gran facilidad, corriendo lo 
tazon:Dormitavcrunt,qui afcenderunt equot llevan. Qué enigma es elle? Podian mal 
S.Ambrollo: Dormitaverunt ergo qui ajeen- con veinte, y pueden con tanta facilidad 
derunt equoi corporii voluptates, nullo eos con quarenta? Claro eftà,que fue pello de 
moderamine guhernantes, &e. ruedas, el pefo que fe añadió: Onus or.ori 

19 ftràs yà (peçodor) que Jj pa^jpfl ndditurp- minus onerat, dize S. Bernardo. 
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puefto,y rema que de eaí Dira r.o puedo ,d P M h w n e f t í -

s f i í s S r a s s í í 
Seneca; que ninguno p ca, fino pÒañ e ^ 1 Z h <T™0: 
puede, y quiere: Omitte extuf^lmeF, nmm La C r e d o ' f „ h " ~ " 
pecca! ine f u , : Y lepa el deshonellò nZ . , K c 0 í o ^ r c '».iucca: Llamó à vn 
Z l e dirà Dios (li lo 'cot . que b ' c o T T Ì ' Z l [ Z t ^ " " ^ ^ 
dena porquefue flaco, porquero ¿ Z > Z ^ " Z 
la palsion, o porque no pudo; lino porque dande o/lùmf'à cZ a Z 
aunque pudo, no quilo: ht noiuiSi Se m,i V J P ' Amnon.que es efto? 
taron ellos hilos de"a v e t ^ Vamo^ ¡ o T t a m ° r C O" ^ a enfermar? 
otros: Vfqueouà. f ^ * 8 9 ^ n g a ñ o ! Mientras dura 

el deleo, y c u m p W i r o . ds5:fu apetito, 
S. y _ i 0 " ' l u c l e i m ' t a n , q i | aman; 

invine,fe que Cijalfo el amor que alega en Ó COr'fi-
fu difenjaeldeshonefo. * f b ó r r ' ^ - . a¡.ex«en,o e0nt, ,u r o de 

1 aourreccr: porque couio el arr.or no era 4 
« f Uxuriofo, por qué no te apartas ^ t o ^ Z v Z ^ 0 ^ ' 0 ^ 

L de la ocalton que te condena? dezU Huuo v I S o Z - " " " A 
D t z e U 1 0 S : Vfquequó deiicijj diffolverisí X ^ l l 
Aqui alegan muchos, y muchas Lrnor y ¿ t " F / f i S r " / ' * " f 
cer to , que era ocioló detenerme en quitát mcn Zi „11, 7' 1 *<*><-
elle hilo de la venda, que ciega à tamo m m l ' f ' ^ / ' ^ e n ! u r 
quando bailan para el detengalo fus mil- ídezla el ' f * 1 ^ m u S c r e s 

mas experiencias: mas no £ efcuío. E cita de v o S l t n < } P ° b t t -
pofsible(Almas)que aya quien llame amo h e r m o ^ - ^ - . V"C ' " 
amillad, y querer bien,'al que es folo vn , " 
contrato del deleyte: vn alsicnto de com- v" o'n al c ^ l C ü ' " ° , a 

pañia, para las ganancias del apetito torpe, como í S í l ' ? " * ^ 
y vna rorpeconfederación,y enemilladdc d Peleador' ° * * y i 

si ^iilinos? Dime, muger Chrifliana: cs S emp e t n ^ ' «vatle en fus carnes, 
amarte, quererte fin honra? Es quererte fc N u " ^ ' " ^ d 1,[ ,>-
bien, ponerte àrie.go de que tu E venceráD M ^ ^ C0IWV 
hermano,ó tu marido te mate? Esquerérte í , a b í f c , H - H , r : P C t r ' " ' ^ ' ,q U ¿ 110 ¡ e 

• bien,querer que cffés fin D i o s , q u e S o emor K t c l P c d o a l M 
bien? Es amor tujetarte a,«o ta,er acción S S q U C v e a C ' p C ¿ a d o 

de hulear tu falvacion eterna? Es querer« S S c " a v a p j r a " " r « i o 

bien,tenerte hecha efclava de S a t i n a s i 
amifad,tenerte en la boca del infierno,ta, b mZ. Z T J f f ' a J 

próxima al caer,como frágil al inorir?M¿a Ü ^ f í S ^ S Z Z i ? -
li efto esquererte bien :porque ello quiere D r 0 D 0 n r , l . ! r , l „ , P , b a ^ a 

quien te dize, que t e ^ r c , qu^ido'ié g ^ ' t i J ^ p T ^ f e * ^ 
qu:ere delava de la torpeza.Miente quien que la aderezo, para d h i ! 1 ' 
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Similer. 

Naturel concupifcentiam? No lo fera,porque te arraltra? No pat io nui, dizet también, 
muchos otros, que tuvieron como tu paf- repara en lo que dizes: Qué es 110 puedo? 
liones,y las vencieron,te haze inexcufable Si es tener la tentación,por inoperable, es 
Multi alij, qui •eandem quam nos babemus fallo: porque (comodixo el Apollol) es 
njluram cobibent,bac nos privant veuia.?eio Dios fiel, y no permite, que ninguno fea 
fin ir à otros, no te afrentas de dezir,que la tentado fobre fus fuerças: Fidclis Ocas, qui 
pafsion te arraltra? Qué es la pafsion? Vna nenpatictur vos tentarifupra id quod potef-
led, y apetito de deleytes. Pues, aunque iis.S't el no puedo, es negar el poder del ai-
tuvieras grande fed, bebieras veneno frío?, vedrio, con la Divina Gracia,es errór:por-
Cpmocs pofsibla.'Y como lo es,que te de- que (como dixo David) con la gracia fe 
xes vencer de la ffidda la pafsion,latiendo ppeden vencer todas las tentaciones: In te 
que es veneno del Alma lo que tíebes'Qué ertpiar à tent alione, & in Deo-meo tranfgre-
esla pafsion? La inclinación del bruto que diarmurum; y dirá el Apollol, que todo fe 
lleva el caminante, con que fe atroja des- puede con la Divina Gracia; Omniapojfum 
bocado al precipio. Fuera, pues, dilculpa in ce, qui me conforta!. Si el no puedo, es 
del caminante, que eftà en el precipicio, y juzgar,que Dios manda cofas impofsibles, 
atolladero,flezii que lo arralíró e) bruto? es temeridad,y blasfemia, dize San Gero-
Necio, necio elle freno era para detener nimo: porque es atribuir à Dios, ignoran-

CfB-V al bruto, y que no te entrarte en el atolla- cia, iojnlticia.é impiedad. Es tener à Dios 
dero: Sub te erit appetilus luus (dezia Dios por ignorante; pues lo fuera en mandat lo 
à Caín) & lu dominaberis ilüus. El apetito que no le puede cumplir: O probana terne-
es el bruto,en que camina el Almajpero lo "'•»! D¡ze el Doctor Máximo: Oeum feien-
ha de enfrenar con la razón, para que no ti* dupiiei igmrjntia condenmaíis fcilicct, 
la defpcne. Si la delpeña.cuipelé à si mif- quod nefeiat quid fecil, & quod nefeiat quid 
ma,que no le pufo freno.no al apetito bru- '"¡¡rit, q„afi impofuerit mandatant, quod 
to que le delpeñó. Hundiéronle en el mar impitri non pofsii. Es tener à fu Mageltad 

Sxcd. i f . (leo en el Exodo) el cavallo, y el que fea por injuíto, y por cruel; pues fi mandata 
en é¡:Equum,& afcenforem proiecit m rilare. impofsibles, fuera crueldad, é injulticia, 

I. Cor. lo. 

rfallí: 
Philip. 4. 

Hieran, ni 
Cuil. Lag. 
tr. de lux. 
p.ticap.i 

rfal. 7f 

i 

purmierc®è(dizeDavid)los que fubieron condenar al que no'le obedeciera: Prob-
à cavallo: Dormit avérant, qui afeenderunt nefas (esclama San Geronimo) imponitit 
fçno/.Reparad (dize San Ambrofio) que 110 iniquiialem iuflo, erudelitalem pió, ac ft vos 
dize que fe durmieron, y hundieifin los "d faiuttm nonJeceril,.fed ad panam. En 

'Jmb. ¡ib. ginetes, finólos que fubieron à cavallo: que pechoCatolico puede caber factilegio 
de Nabuch Afcenforem,qui afeenderunt. Afcenforts eos, femejanteiQW f/ifpicari ftcrilegium eft. 
t. ¡f. qua ¡quites, velagitatores muhi! nuncupare. 20 Qué es no pudo'1- A quien liemos de 

Símil, pijes n o es lo inifino? Como lo mifmo? creer, à ti, ó à Jefu-Chrifto? Elle Señor, 
Dize el Santo.El ginete,no folo fube à ca- dize, que fu yugo es fuave, y que fu carga 
vallo,fino lo goviernatlo hiere con los aci- es ligera: lugnmmeum fuavuft, & onus 
cates, para que corra: lo detiene con el meu/nleve-, tu dizes, q t^no puedes,porque 
freno,para que pare: lo ajurta,para que no es pefada: por quien avremos de citar? 
tropiéce: y va fiempre en él con cuydado, Ciego,ciego,qüita elle hilo, oyendo à San 
por el peligro. Veafe (dize el Santo) que Bernardo: Veri leve onus efl,quodponantem 
Moysés.y David no dizen, que fe durmie- non gravât ¡ed levai. Es verdaderamente 
ron, y hundieron los ginetes; que à fet gi- ligero el pelo de la Ley, porque al que lo 
nctes, ni le durmieran, ni hundieran: los lleva,no carga,finoalivia.Parcce paradoxa 
que fe durmieron, y hundieron, fueron los porque fi es peíb, como no pela: Y como 
que folo fubieron à cavallo, fin freno, ni alivia,fi es carga? No he de refpondcrte yo 
acicate.Digamoslo claro:Los que fe duer- fino S.Bernardo.Forma vna caxa de vn co-
men en I a culpa,y fe hunden en el mar de che,que pelé veinte arrobas, ata à ella dos 
la condenación, no fon los efpiritus, que tavallos, que la tiren: pueden? Con mucho 
goviernan los cavallos de fus cuerpos, y trabajo la llevan arraltrando por el lítelo, 
pafsiones.con el freno,y acicate de la pru- Aguarda, ponle aora quatro ruedas gran-
dencia;fino los torpes pecadores, que de- des, con chapas de hierro, y clavos, que 
xan correr los cav.allos. de fus cuerpos, y pefen otras veinte arrobas: pueden tirar el 

n< fup. aPCIl tos» fin detenerlos con el freno de la coche? Con gran facilidad, corriendo lo 
*azow.Dormitaverunt,qui afeenderunt equot llevan. Qué enigma es cite? Podían mal 
S.Ambrofio: Dormitaverunt ergo qui afeen- con veinte, y pueden con tanta facilidad 
derunt equos corporis voluplates, nuilo cas con quarenta? Ciato eftà,que fue pello de 
modcramine guhernantes, &c. ruedas, el pelo que fe añadió: Onus or.ori 

19 fttàs yá (p.ecodor) que Jj p^sjpfl Miturp- minus onerat, dize S. Bernardo. 
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.ra,, i, no folo caminar, lino corre : Fsarn mlndt' T a i o 1 1 7 T"'" T 
laxar.,.t toram tu,rum tùcurri curn d i h n f í i , T I • ^ ' CS° d e o f c t » ! 5 t Pi-

puerto,y rema que de eaí Dira r.o puedo ,d P M h w n e f t í -

Seneca; que ninguno peea, íino po«me Ám 1 Z h 'T«to : 
puede, y quiere: Umitte excufalìònei^ siemo Lâ  Z Z t e L T ™ ° 
peccai inc-ru, ; Y lepa el deshorello Z , . , 0 , , n ' u l « a : Llamó à vn 
Z le dirá Dios (fi lo 'cot . que b ' c o T T Ì ' Z l [ Z t ^ " " ^ ^ 
dena porquefue flaco, porquero ¿ Z > Z ^ " Z 
la pafsion, o porque no pudo; lino potque dande o/iùmf'è eam AtZ 
aunque pudo, no quilo: tt notai,fi Se ow V ? ' Amnon.que es efto; 
taron ellos hilos d e I v e n ^ V a n i o T a 7 o T t a m ° r C O n ^ «.fermar? 
otros: Vfqueauà. ' d ° W S 8 9 ^ e n g a ñ o ! Mientras dura Cl deleo, y cumplmnemo. d«:fu a¡.et:W, 

S. y _ i 0 " ' l u c l e '»''Wn,qué aman; 
Cnvencefe que csfalfo el amor que alega en Ó COr'fi-

fu defenfacldesbonefU. & f b ó r r ' ^ ™ , al extten.o e0nt,,i„o de 
1 aourreccr: porque couio el amonio cía 4 

« f Uxuriofo, por qué no te apartas ^ ^ f Z t í Z ^ 0 ^ ' 0 ^ 
L de la ocafion que te condena? d c z u i H u ^ v1Soh?n-f " " " & 

Dize i , « * : Vfquequó deticijj dlffolverisí X ^ l l 
Aqui alegan muchos, y muertas Lmory ¡t™ ^ Z Z X Á ^ T ' f ^ ' T 
cerro, que era ocioíó detenerme en quitar m e n Z T d . T r 1 M ™ * 1 " » 
elle hilode la venda, que ciega à tamo " 
quando baltan para el delengaño fus mil- fdezuel S*4 '?*? m u S c r e s 

mas experiencias: mas no £> efcuío. E cíta de v o S a f r t n 0 P ° b t t -
pofsible(Almas)que aya quien llame amo S f S ^ & S f " ' V U C " U 

amirtad, y querer bien,'al que es folo vn , " 
contrato del deleyte: vn alsiento de com- v" o'n al c ^ l C ü ' " ° , a 

pania, para las ganancias del apetito torpe, S í f 1 ^ ia, 
y vna torpeconíédciacion.y enemiltaddé d ^efeador' Í Z , " T y i 

sí fuimos? Dime, muger Chriíliana: es cevatle en lus carnes, 
amarte, quererte fin honra? Es q u e s t e fc N u " ^ ' " ^ d 1,[ ,>-
bien, ponerte àrielgo de que tu pad e n ve ice^ à 1J M ^ ^ c o ' w \ ' 
hermano,ó tu marido te mate? Esquerérte í i a b í f e . H - H i . P " r ' " ' ^ ' ,q U ¿ 110 ¡ e 

• bien,querer que cftés fin Dios, quelsíumo emor^K E i a l ^ t s 

bien? Es amo' fujetar.e ano ta,er acción S S q U C VCS C ' p C ¿ J d 0 

de hulear tu falvacion eterna? Es querer« S S c " a v * P J t a " " r « i o ?n 
bien,tenerte hecha efclava de S a t i n a s i 
amifad,tenerte en la boca del infierno,,a, b m Z Z T t f ' a J 

próxima al caer,como frágil al morir?Mrt'a Ü ^ f í S ^ S Z 
li erto esquererte bien :porque ello quiere D r 0 D 0 n r , l . ! r , l „ 1 P , b a ^ a 

quien te dize, que t e ^ r e , qu^ido'tc 
qu:ere elclava de la torpeza.Miente quien que la aderezo para o d h5 t i , t ' 2 ' ' ' 
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la reprcfentadon*No es m.o paramas pro- Dios, ni á 1'umaii Jo, ni á fu hermano, nía . 
priamcí-.i.-rcpreklitar tu pecado,d ize vna • lüpadre, debiéndoles masque á ti! Qué 
dydaPlUina.Hra aquella.Parábola vna viva bien hizieron aquellos Exploradores, que , 
reprefentacioii del adulterio de David: el embió Jofué á la Ciudad dejerico! Yá la- Aba!. ;» 
pcrlonage de Vrias, el pobre á quien qui- bcis(Fieles)que los recibió en lu calaRaab, '•/« »•!• 
taron laovejuela: el de David, aquel rico vna muger entonces de nial nombre, por '+• 
que la quita. Pues,para que fe conozca el _ aver vivido antes torpemente. No fue lu 
deltrozo,que hizo clamor lafdvóeiiBeth-' entrada tan oculta, qucdexafi'e el Rey de 
fabé,en fu honra,en lu fama,y en fu Alma, Caberlo: y embió Miniftros i Raab, para 
hazc el perfonagecle Bcthlabé en la Para- que los entregarte; pero ella, delpues de 
bola, vna UvejileU, no lolo robada, lino efeondet los, engañó con graude ingenio a 
muerta,al.ida,trinchada,y puella eti la me- los Miniftros.Defpedidos ellos,y avilados 
fa para fer comida: Bt pneparavit ribos, los Exploradores del cuy dado del Rey, y 
Abra Dios vuellros ojos (mugeres enga- temor de los Ciudadanos, les pide Raab 
ñadas)para conocer la falledad de elle que palabra,y juramento de que en el elltago, 
llamáis amor, ya que las experiencias, y que mira cercano de la Ciudad, lecotrel-
efeatmientos 110 los abren! Quaiitas á nía- pondan la piedad, que con ellos ha tenido, 
nos de tos que tuvieron por amantes pere- con lalvar fu vida,y las de toda lu cal j ,Que 
cieron, y le condenaron! Ellos Ion aman- hizieron ellos:Lo juraron alsi-.Anima no/ira ¡ ^ . . 
tes, ó enemigos? Fallos amantes ion (dize Jit provobis in mortetnpero es digna de 
Ruperto) ven la verdad enemigos: Non reparo la condicional con que lo olrecen: 
faiúm forntcatur cum amatortbui, fid cum Si laven ñor, prodldcrii «oJ.Alsi lo h a r e m o s 

boftibus, quorum, & J¡ quil amor efi, tana (dizen) pero con calidad,de q nonos leas 
fclíis a-nar-tudme permijettur, t í ipjam bof- traydot a.Quien tal dize? Exploradores,No 
tilitcr dilanimt. Quitad elle hilo de la ven- le lian de Raab, dize el Abulcnfc: Dicunt 
da deVUCltra ceguedad, uiugetes Chrit- boc,quam non ve fiéli adhuc confidebant de 
lianas. Raab. Y por qué no? No lian experimen-

24 V los hombresíTienen que quitar tado la piedad con que les dió poiada; La 5 

ello hilo! Y o no (dize el otro poique nic fidelidad con que los ei'condioí La fineza 
correfponde, y ha correlpond.do bien a con que los defendió de los Miniltros? 
nti voluntad, tiente mis aulencias. Calla, Hombres, por qué no OS fiafS de muger, á 
calla ciego, que te predpitas. Quien no quien debeis tanto? Antes por eflb recelan, 
dirá, qtie fue voluntad la que tuvo al callo y con prudencia, (dize el Abulcnle) Oíd, 
Jofeph.lu ama en Egypto: Le quifo,licndo que es tuerte el argumento de ellos hom-
iii eidavo, halla hazetle dueño de si mil- bres: Ella muger (dizen) lia engañado al 
ma, y entregarle las llaves de lu libertad. Rey, y á fus Miniftro«, ó potmejor dezir, 
Qr.é lagrimas! Qué ruegos! Quéimpottu- lia vendido al Rey, y á la Ciudad; pues 
naciones! Perfinguloidies,& mullir molefia quien es traydor a fu patria,y á lu Rey .co-
brar adoltfcenti.Aguarda vn poco-Reliltefe mo no recelaremos de que lo fea a los cl-
el mancebo catto:y ya veréis á la Egypcia traños? Es verdad.que le debemos finezas; 
deshonella con vozes.y quexas mugerilcs, pero ellas mifmas nos hazen recelar; que 
fingir agraviada fu honefttdad: yá es fifeal, quien por hazer finezas á efttaños, falta a 
la que eta amante: yá le delea ¡a muerte, lo que debe á lu patria, y á fu Rey, con 
la que adorava fu vida. Y el amor! Quitad mas facilidad puede faltar i los ellraños, y 
allá (dize S.Ephren'Syro) que no era amor vendernos, quando eí nada lo que nos 

Jrr.n. i ¿ dejofepli.potloque ]oleph merecia, fino debe: Si lamín non tradiderisnoi. E lAbu-
porque lirviera á ludeleyte: hállale conl- lenfe-.Timebast quod prodtrit ios,dumadbue M ¡M 
tante; v m i r á n d o l e c o m o á o f e n f o r d e f u timbal in domo, fcilicet, quod ¡ocuta fuijjit 
apetito', explica la verdad de lu amor con nuntijs Rigis de ipfis. O Católico,y lo que 

Gen. ¡ i . 

Spbrem 

Jofob. 

acularle,)' procurarle la muerte: Noncnitn 
firo (dizeS. Ephtcn en perfotia de la adul-
tera) non lantum pidebr itadinis in domo mía 
conjpicere-, cum frui ipfa iuvenis Jpitie nc-
qutum, Mullo •"ibi miliusijlvt Itfepb. mo-
rialúr, vt vil jit requie fruar. D c s h o n e l t o , 
es amor elle! Ciego ellas, íi lo tienes por 
amor. 

25 Mas: Tu que alegas la fidelidad, y 
buena corrcfpondcnci.i,es pofsible que lo 
eje es! Como te lera fiel, la que 110 lo es á 

enfeña la prudente cautela de los Explorar 
dotes! Quitadles el argumento de la boca, 
y quitarás el hilo que te ciega. Muger que 
falta a Dios,y á lu marido,y á los Cuyos, no 
es polsible que fea fiel á vn eftraño. No es. 

verdad: Pues como te detienes en 
apartarte: Vfqutquo. 

* * * 

§.YI. 

X 

D e la o c a f i o n p r ó x i m a , y fus e f e u f a s . 
relillir al mandato de fu Magellad ; pero 

§. VI . 
Rifutafc la 1feufa del que fe dize, que el otro 

cómplice no le de xa. 

Tención,deshoncllo, que rc-2 6 A 

inCtave 
S.eaul. 

leo ¡ex-, i 
defa/noa. 
Dtm. 

Vfqiejuó deliciji dijfohcris: A q u é aguar-
das, que no cortas ellos lazos! Yo lo deléo 
(dizelao:ra) pero no me dexaefte hombre. 
Y o lo deleo, dize el hombre; pero ifia mu-
gir no mi dixy. ya mi aparto , y mi pir/igut. 
Si es verdad lo que refpondcs: A y , y mil 
vezes ay,del que te petligue,y no te dexa! 
No te parece ( San Bernardo fe atrevió á 
dezirlo)que con mas crueldad perligue a 
Jelii-Chrillo, el que con fu importuna-
ción, con fu malcxemplo , ycl'candalo, 
aparta las Almas, que tanto le collaron, 
de que le lirvan , que aun los Jttdios, que 
derramaron fu Sangre í No efeufo lus pa-
labras : Non tibí viitturgravioran ab eo fu-
fiintrt perfetutiontm, qui fuggeftionc malig-
na , txtmplo pirnictojo Jcanii'i occafione, 
aerenit ab eo animas quas redemit, quam a 
ludao, qui fanguinemillumfundiil\í\ j u d i o , 
li derramó íáctilego.la Sangre de Jofu-
Chrilto;pcro fin entenderlo (como d:xo S. 
León) ayudó á que fe lograllé el deléo de 
lu Magellad en la redciupciou de las Al-
d a s : Fa muíais funt Ridtmptorii masquicQ 
perligue á los que quieren apartarle de la 
culpa, li 110 derrama la Sangre,la delpcrdi-
cia: porque quita las Almas,que fon los va-
Cos , en que quiete Jel'u-Chriito.quC lé re-
coja (u Sangre. Ved lino tiene vilos cite de 
mayor dcliíoiy ved lino eftá llamando por 
fumasfunellocaltigo ¿las puertas de la 
Divina lullicia. 

27 No es cofa rara,que ficndo tanta,y 
tan repetida la relillenciadel duro Faraón, 
en no dexar I'alir de Egypto al Pueblo de 
Ifraél, aunque lo aflige Dios con tan repe-
tidas plagas,110 vemos que le quitártela Vi-
da ? Faraón vive, delprcdando el mandato 
de Dios,tantas vezes intimado por fus Mi-
niltros? Señor : Callad (dize Aguilillo) 
que ella negociando fu iriipenitencia el 
cafligo competente á lus maldades: Quiin 

tantisplaglt r.ullam emendaverat culpam,qut 
fuerat competer.! exquirebat. Y qual teta' 

" competente ? Llegará fu iniquidad a lo fu-
mo, y en el Mar Bermejo, embuelto en-
tre fus olas, perderá de repente vida, y Al-
m a . N o fue afsi í tr.voluit ios Dominus in 

B.„J. 14. rnediji fluílibui, dize el Texto. Valgatue 

\-f--H 
wnp. 

ello era citando el Pueblo , y él en 
Egypto.En el Mar Bermejo,avia yá falido 
el Pueblo de fu elclawtud tirana , y empe-
zado á caminar ala tierra prometidas y 
ialio el Faraón tirano íi detenerle,para que 
110 la lograflTcilinobolverle á lii clclavitud; Exod. 
Perfequar, & con.prebendam, &c. Ea , pues¡ 
Aora es , y no entonces, quando experi-
menta Faraón lu competente ealligo, poc-
que aora es mfj'or lu iniquidad. Sepa Fa-
ratíh, que tendrá Dios paciencia, y lo ten-
drá con vida, aunque molclle al Pueblo, 
citando en Egypto , y no le dexc I'alir; 
pero «viendo lalido, venir á petleguirle, y 
detenerle, para que buelva(no es ello de lo 
que Dios lutrira.Vealé pereccr.quando fa^ 
le a impedir al Pueblo lii lálud. Nur.cl 
mas grande Agultino: Hac vwdiSla debe-
batur , vlcUius perirct, qui confcqul dtnega-
vi! falutcm. Ovga ello él que amenaza á 
la otra, li confieifa, quando Dios enibia 
lús Minillros.para lacarla de el Egypto de 
la culpa:oyga ello la que fe la juta al otro, 
lile aparta delaocallon, en que lo tiene 
captivo; y vno, y otro no fe admiren de 
plagas, que experimenten; pero li Caliendo 
el vno, ay atrevimiento para perfeguirle, 
en orden á que dexe el camino de la ialva-
cion , y fe buelva al Egypto de la ocafioa 
torpe: A y , y muchas vezCs ay,de quien tal 
hazel Teme, teme, atrevido,ó atrevida, te-
nte vna muerta repentina ( que no fera la 
primera) en que pierdas vida , y Alma: 
H<ec vindifia debibatur, vt tltius feriret, qui 
conjequi denegavit falutcm. 

He dicho ello (Chriftiano) por S 
es verdad lo que alegas,de que el otro,ó la-
Otra te perligue! pero linóes verdad, fino 
elcui'a. San Bernardo lodezia : Aliena fuá. gmtr . 

fsone excufarefe nititur. SI es pretexto q u e „a. bm-
bulcas, para no apartarte ? No m dexa ? Y mU.-rfir. 
con qué te obliga , que pueda quitarte la n-inQtt. 
libertad! Son ruegos? Son prometías! Son 
amenazas? Todo concurrió en Joféph (di-
ze el P.Corndio) y nada bailó, para derri-
b a lu contlándj.Por muchifsimos dia5(di» 
zc el Texto Sagrado) experimentó la mo-
lefia importunación d» fu ama: MoJefia eral 
adolefcer.il, Luego li debiendo tu, y p u -
dicudo, con la Divina Gracia , como Gen.-,y. 
Jolcph,no rendirte,te rindes, quedas inex. 
culáble, por mucha que lea la importuna-
ción del 0110 , que llamas no dexarte: 
Insxcufabilemfore (eferivió el dodifsimo 

„ Alapide ) / , ic fupir.ri f n u , cvm ac Cern. m 
D i o s ! Por q u é aqui, y 110 en E g y p t o í P o r - ¡ " f f P b <P" Oeigratiam, japerare po(,is,Ú- Sm . j ? . 

que aqui fue fu delito el mayor. EnEgyp- debías. Con que te obliga, te perligue, y 
to, es verdad, que fue grande fu dureza, noicdcxa! Con quatro lagrimas que der-
cn no dexac falir al Pueblo de Dios, y «lAOlaotta ? OlagrimaslEzechiel, dize 

DIOÍ ; 
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Dios: Rompe e'fli patea, y mira lo que. que vn hombre entrava en yna huerta, y e 

Sitcb. !. P-lfl'a: F.idep^riitem .Miro el Profeta,y del- cogía toda la fruta; y que al luzcrle cargo, . 
pues de otras abominaciones,vió vnas mu- teipondu : Le quito la fruta , porque la 
Re.res muy de alsiento, llorando a Adonis: he de comprar, y ha de ter mía el ano que 
£«* iii mulieret deban, plan'emes Adoni- v iene : le admitirás la efcula , para dexar 
¿em. Qué mtigetes Ibn eltasU-os hombres t k tenerle por ladrón ? Como es polsib.e. 
afeminados, d.ze H e d o r Pinto, con "San l7ues como quieres que le te admita la 

. , „ „ Geronimo: Eos <¡»i ad/aculi mala,ve¡bona efeufa del robo que ellas haziendo con 
* comiBamur, velexulúnt, mullere,appella- -dezir.que ha de 1er tuya la muger.'O tenor, 
«7<J 'piá, mus.Por que llóraníPor la aufencia.aiuette que le debo Mtgmones! Aguarda, n o n n a -
m.aan. de Adonis, amante torpe 8e Venus, pata . mos: T e dió eQa mager e ler que u ^ e s ? 
HUr. ibid. celebrar .i eíta, dize el b o d o r Máximo: Se pufo en yna Cruz por u? T e redimió d e 
«• c""- Fermina, & vM Vbidiuofi, hoc planitu vene- la elclavuuddc batanas: 1 e acó , o t e a-

remcohhnt- Notad de paffi»; que en las cata de el infierno AChrif t iatk,! hitas 
M'7M- fieftas de Venus no ay alegría, lino lagri- obligaciones que debes a Jelu-Cmifto no 

mas. Y que les mueve i ella ternura,y len- pelan; y pelan u n t o ellas,qu*1 aman. oblh 
S m timientosíEl ver llorar al Idolo de Adonis, gacionesíO pefe a tu « p c d U d t O M e de-
¿ K.Da. dize Rabbi Salomon,y lo alie-gura Macto- b=s:S, es la honra,o palabra deXalaauen o , 
vid a f f . bio. Lacbrima {&í¿) v!j¡one confpieicntium lin ir a l i a p u e d e s ^conlultando hombres 
C W . manare crtdumur. Pues como podía el Doctos) latistacerle , y pagarle; y fi ha de 
Eucb. t. r a o l o u o r a ! Í Hito es á lo que voy. Era lér por Matrimonio, lea luego , y apartare 
Btn Pin. ( R e l e s ) c f t c l d u l 0 v n a Hltatua concaba de de la culpa: T e pulieras delante del acree-

metal: llevante los ojos de plomo:ponianle dar, á quien debes cien ducados, lab.cndo 
' fuéeo dentro, y con ti ,al derretirle el pío- quiere matarte: ¡?uera1ocura.O que quiero 

mo7 hazia parecer que el Idolo llorava: pagarle lo que le debo! Embiale con ot ro 
Fui fe Idoium cencrvum ( dixo Alapi- lo que le debes, y te libraras d6 la muerte, *»"<«• 
d e de opinión de los Rabinos ) eaiu, y pagarás. Si lupierasque e f l amuge r , a 
o:uh, pl'trnbo impltbant , qaoi accenfo quien debes , tema prepaiado veneno que 
intu, igne liqaefiebat, & ¡mago videbatur d a n c e n yendo á lu cala , o quien te dilpa-
Á-rc. Ay arte femeianteíY que vnas lagri- rata vn trabuco , luego que entraras alia: 
ni is fingidas obliguen á lentimientos ver- bolvierasí Fuera temeridad. O hijos de los 
dadetos^ Necios cultores de Venus: repa- hombres! Quien os ciega'La efpada.el v e . 
rad en ellas lagrimas.no fon en la verdad, neno, y iraouco que mata al cuerpo le te-
fino valas -de plomo en los ojos de elfe mejy no le teme la culpa,que es elpado,ve-
Adonis: no Ion licor del coraron, fino pío- neno,y trabuco,que quita la vida al Alma? 
m o derretido: no fon Índice de los afectos 3 " Ea, Catolico: determinas apartate? 
del Alma, que no tiene, fino efedos de T">g° b'í0¡: " " f J ' M t . O a .quantos 
fuego en que fe abrafa. Y os movéis á fen- apriliono elta maroma , o cadena, con 
rir pot ver lagrimas fingidas? Es parecer tantos eslabones como hijos! Peto no ad-
muaeres , dize el Proteta: Ecce ibi mullere,, viertes,que quanto mas te detuvieres, ten-
Es abominación execrable, dize Dios: -drá mas eslabones la cadena, que impide 
Videbi, abominationes maiorei. O Chtiltia- tu lalvadonSCon ter el Aguila la Reyna de 
no! Mira li Ion lagrimas de Adonis,las que las aves,es la ptimera que anotaDios entre U v . i u 
dizes no te dexau. Repara bien,y hallarás, las aves inmundas : H<ec funt que de abivu, 
que fon efectos del fuego torpe.no amor: tomedere non debiü,, & vitanda funtyobis 
Ion balas de plomo derretido para def- Aquilam. La paloma, y tortola, ellas li que Ln.i. 
.truirte, no lagrimas verdaderas para obli- fon admitidas i fus Altares : De tu,timba, 
ca i t e . Ea, quita elle hilo á la venda que te aut pulli, columba. Y aunque bafta por ra-
ciega.y verás,que no ay efeufa para eitarte son la elección Divina,nos defeubren mo-
cu la ocalion del pecado: Vfenutw¡i ' tivo.y dodrina en fus proptiedades. Es no. 

tada et Aguila de inmunda , por lu voraci-
•* VIL d a d , y admirada la paloma pot fu maulé- AMín.m 

De/prec¡afe la efeufa de lo, que alegan, que fe dumbre í Pot mas. Es el Aguila tan apa-
han de cafar, yiienen hijo,. fionada pot fus hijos (dize Rabbi Salomón) 

29 \ U N nos quedan mas hilos que que no duda exponer el pecho a las laetas, ,,. 
f \ quitar. Cnriltiano (dize Dios) por librar á fus hijos de las heridas; la palo- int,-.. 

porque no dexas ya efla muger? Vfquequi ma no es afsi (dize San Geronimo) poique ¡» 
deU.iji diffolveri,'. No, bono, de cafar, dize de tal lúe "te ama a tus hijos , que luiré que t 

' " • vno: O ciego! Y te preparas con tus culpas le los quRen: Sola columba ablatii pulli, * 
e r / r f ' 4 para el lamo Matrimonio! Dime; Si vieras nondolet. Aguila, pues , que imprudente-

fe expone á fu mayor ríel'go, pot el amor 
de fus hijos, es ave inmunda, que ni aun 
quiere Dios, que fe vea en la niela de los 
luyos:perd paloma diícreta,que quando es 
forijolo, dexa que le quiten tus hijos, por-
que fu amor no fea lazo de fu muerte: ella 
le verá en la meta, y en el Altar: Sola co-
lumba ablot os pullos non dtlet. Si es forijofo 
(Chriftiano) que para llegar al Altar de la 
Bienaventuranza, dexesla ocafion que te 
condena: por qué has de porfiar en Jer 
Aguila imprudente,exponiéndote al riefgo 
de tu condenación,por el amor de tus hijos 
pudiendo,y debiendo fer difeteta paloma, 
en anteponer al afedo de tus hijos,el amor 
de tu falvacion,y vida eterna? 

Es verdad,que no puedo negarte el 

32 Si los brutos vencieron (oygo dezir 
á alguno) vencieron milagrofamente fu ¡j. 
inclinacion;y li Dios hiziera conmigo ono vt¡ 
tanto,yo me apartára. Pues qué es menef- fupt, 
ler vn milagro para apattartef "ftimbien M¡«d. ¡. 
ferá que te lálves vn milagro. Peto quite- R<¡ ¿-
mos elte hilo que te ciega. Pregunta á los « 
Eícriturarios, qué fe hizo aquella Iiftrella, F'fi'-J»-' 
que guió á los Magos, luego que llegaron 
á Jerufalén? Defparecíó, dizen comun: 

mente lo; Sagrados Expolitotcs: Vbi Hero-
dr¡ efl, non vidítur, dix'o San Ambrolio; y 
fe colige del Texto, que infinta fe les bol- "¿¿'.j, ^ 
vio á aparecer, quando fakeron delaCiu-
dad. Cum audtftnt Rcgcm, ablcrunt, & ecce Amb. ¡ib. 
Stella, &c. Mas por qué (veamos) fe les i.in Luc. 
efeonde? Mticho fe ha dicho; pero oy folo M " h -

Cbrif.bcm 
•j. in Mae. 
Abili, in 

l.Rrg.í. 

Aug.l. 10. 
de Civil. 

31 ,. . r „ . , , 
natural fentimiento; peto es confulion de hemos de oir al grande Simón de Cafia: S m - c"f-
vn racional,y Chriftiano (dize San Lino) Vt ipfi Magi Ierufalem mgrederentur, & •*••c-'4' 
que fe las ganen los brutos en vencer elle quarerent, & iuvenirent, vnde per amplias 
natural: Ne, qui funt rationisparticipa, ab firmarentur. Hizo Dios (dize) que fe ocul-
anlmalibu, rationis expertibus fuperentur. tárala Eítrella, para que entrando en. la 

Ciudad, bufoáran, y halláran mas firme 
teflimonio de la verdad del Mclias: Vnde 
per ampliu,firmarentur. Mas firme que la 
Eítrella! Si. Entran en Jeruialén, pregun-
tando por el Lugar en que ha nacido el 
Rey de los Judios: túrbale la CiuSad,junta 
el Rey á todos los Dodos, pregúntales 
por el Lugar del Nacimiento del Meflas:y 
refponden ellos, que en Beililen-de Judá; 
y para elfo alegan vn Texto del Profeta ' . .. 
Michcas, que lo dize: Sie cnim feriptum e/l 
per Propbetam, & tu Bethlebem, &c. Y es " 
elte tefiimonio mas firme, que el de la 
Eítrella? Sin duda ninguna, diz;Ca(ia;que 
el de la Eítrella, aunque fea vn milagro, 
puede padecer engaño, y no puede aver 
engaño en el teflimonio del Profeta .Vnde ' 
per amplia,firmarentur. Veafc, que fe cf-

Lin. in 
afe. 

Sabes de qué brutos hablaíDc las vacas de 
los filiíteos. Eran cerriles : Quibus-nen efl 
impofitum iugum. Tenian hijos:^acco, fceta, 
qua leílabant vítulos. Y qué hizieron? Vn-
cieronlas al carro, en que pufieron los 
Filiíteos el Area, y quitándoles los hijos, 
fe los encerraron en cafa,y las dejtaron it: 
Vituhfqué earum concluferunt domi. Cami-
naron alsi?*Y con tanta rectitud (dize el 
Sagrado Texto) que no declinaron á vn 
lado, ni á otro, caminando derechas á la 
Ciudad del Sol, que era Bethfames: Ibant 
in direíium vacca. O Vacas Fililtéas! N o 
oís los clamores de vueftros hijos? Si los 

Cbrif. bsm oyen,dizen San Chrifoltomo.y S.Aguftin. 
í.in Mal. Bolved.bolved á la cafa. No buelvcn, lino, 

caminan: itinere vno gradiebanlar.iio fen-
tis? Si íienten; pero fin dexar de caminar 

Pergenie,, & mugicntes. Qué es eflo? Que • conde la fiftrella, quando áy Dodos, que 

Hug.PM. 
/.(i. allrg 
in i.Rcg. 

ván vncidas al Arca,en que vàia Ley,dize 
Hugo Vidorino; y puede mas con ellas 
el impulfo Divino, que las obliga á caiBí-, 
nar, que el natural Sentimiento, que las 
inclina à bolver: Vacca qua fub Arca Dei 
plauflro religantur, pergunt,&gemunl: non 

• tamen ae itineregrcffu, fleíiunt. Defenga-
ñefe el Chriftiano (dize San Gregorio, y 
con las palabras mifmas Ruperto) que vá 
muy lexos del camino de fu falvacion, fi 
el natural afedo de los hijos le ha de fa-
cudir de fu cuello el yugo Biave de la Di-
vina Ley: y folo caminará con reditud, 

Greg.lib.-j quando aunque fiema,profiga fin declinar 

mcr.c. 14. fu camino: Tune veri Betbfames tendimus, 
Rup.lib.i cum per viam rettitudini!gradientes, advi-
i» lib. Rf¡ ciña erroris latera: nec pro affeílu pignorara 
"p. ' f • declinamus.iio te averguencas(deshonefto) 

qué vnos brutos te ganen eQ o¡jc4ecc{ j 
Dioi? 

enféñen con laDivinaEfcritura.quefobran 
los milagros, en donde ay teftimonios da 
la DivinaElcritura,alegados de los Dodos. 
Pero donde voy? O Chfiftiano'.No lo vés? 
Qué te predican los Minifttos de Dios por 
ellos Pulpitos? Que te condenas, fino te 
apartas de la ocafion próxima voluntaria. 
L o dizen de fu cabida? No,fino alegando 
Textos de la Sagrada Efcritura. Pecador: 
JESU-CHR1STO dize,que fiteefeanda-
liza, y te es ocafion de ruyna efpiritual la 
mano, ó el pie, que te los cortes: que li te 
efeandaliza alguno de los ojOs.te lo faques: M a ¡ ¡ 8 

Si manus tuo,vel pes tuus fcandalizat te, (¡fe. 
Efto es (como explicó S.Geronimo) que íi 
alguna perfona, hombre, muger, pariente, 
hijo, ó qualquiera que fea,te es ocafion de BíerM.t 
pecar,para condenarte, cortes por fu co- cammait. 
jUun¿cacioii, a r i q u e mas la neyefsites: inMat.it 

Si • 
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Si ila efl futí tibi eor.iunctui, vt rnanúi, pes, fronduerat, & TabuU Teflamintl, Y fe c o n -
ocului,&e/lvtilis atquefolicitus, &c'. Hs cf- fcrvo mucho tieaipoaquel Maná? Al man-
to lo que oyes í Si. Crees las Divinas Ef- dar Dios que lo guardáran , dixo, era para 
crirurasrTambien.Luego íotfran milagros, que i las futuras generaciones fuellé telli-
quete muevan á apartarte,quando oyes la? moniode la liberalidad , conque alimentó 
Divinas'Efcrituras, cuyo tellimonio es illas 
firme para moverte. Bufca que refpondír, 
mientras paflo á quitar otros hilos de la 
venda:porque(coinodixomuy bien Abra-
han al Rico avariento ) el que t¡o té mueve 
por las Efcrituras en que le fiab^i Dios, 
aunque vaya vn difunto á predicarle, no le 
hará fuerza: Si Moyfem, & Propbcfai non 
andiunt, ñequeJfttfuu ex mortuis rejurrcxe-
rit, credent. 

• 

§. VIII. 
Dtjcubrefe la ceguedad de luí que fe ifcufan 

qiie finf pobrei, y perecean / 

33 BUelve Dios à preguntar,y aora 
tffpecialmente à la tnuger: 

fu Providencia i fus padres en el defletto: 
Vt noverint panim, quo .¡lui voi in Mandine', 
y conila ( conto obferró el Abulenfc) que 
el profeta Jeremías faco ella Vrna del Ar-
ca,y la moliró al Pueblo, para convencer à 
algunos dclconliados de la ProvidenciaDi-
v i n a : Vt dcmonflrarct rniferationei Domini, 
&eorum arguere diffidentiam. L u e g o f e 
confervó halla el tiempo de Jeremías ? Yà 
fé vé.EIManá,que fe corrompia,filo guar-
davan para ol dia liguiente , lino era del 
Viernes para el Sabado, afsi lè conferva en 
eíAtcaf Rara maravilla! Antes fuera mara-
villa, lino lé conlérvára. Arca que guarda 
I4 Ley, y la rectitud", como no ha de con-
ferva el Pan de Angeles del Mana? Si fe 

. _ corrompió, y faltó á los que lo guardaron 
Vfqucquo ciclicijs dijfolvcris,filia vaga ? In- de vn dia para o t ro , fue (dize el Abulenlé) 
grata à mis beneficios.Di,por qfié 110 ceñas en <;altigcr de fu desobediencia : tfiavütre-
y á d e fer lazo, de perdición à las Almas? fatico caufabatur à Dio in panim corum, qui 
Halla1 quando has de fer elclava de los de- non ajfentiebant verbii eia 1 ; ifias para quien 
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lev tes? Por qué no te apartas de la ocafion? 
Símil. E s la m a s ' c o m u n e f e u f a : Soy pobre, y pere-

ceré, fi me aparto. Déme Dios fu gracia,pa-
ra convencerte,y quitatte ette hilo, que te 
ciega, Ditoe.te ruegotSi el Rey de Efpaña 
te ofreciera, empeñando fu Real palabra, 
el fullento,que necefsitas para pallar,(i de-
xas la ocafion: la'dexarásíNo ay duda.ft es 
cierto,que por pobre no la dexa?. Y qual fe-
ra palabrada de vn Rey de la tierra,ó la del 
Rey de Cielo, y tierra, Jefu- Chrillo? Pre-

es Arca millica del Teltanieiito.que guar-
da la L e y , y la rectitud , no ay que temer 
que le falte Pin de Angeles que c o m e t e r . 
na áurea babeni Manad. 

34 . O muger Católica, que por pobre 
te rindes á la torpeza! Sirve á Dios: guarda 
fu Ley Santifsima,y no temas luego que te 
fal te , aunque colíee Dios tufullento con 
milagros. Faltó por ventura que comer á 
la viuda de Sarepta? Muger, le dize Elias: 
Dios por mi te aflégura,que tendrás pan,y 

gttntaociofa. Pues Jelu-Chrillo , Rey de <y azeyte bailante con que palfar, mientras 
Reyes.dize,que bulques el ReynodeDtos, durare la hambre: H¡eedicit Domim.i Oeus 
y fu juflicia, y q u e li lo hazes , te dará t o d o Ifrael: bydria fatina non deficict, nec l.-cy-
lo demás temporal, que necefsitas: Qutrite 91 bus olei minuetur , &c. Todo fucedió co-
primum Regnum Dei,& iufiitam eiui: & b*c m o lo d ixo el Profe ta . V a l g a m e Dios! Q u é 

Matb.6. omnia odijcicntur cobii. Y fe queda en folas hizo ella muger , para merecer elle mila-
tfai.jí. palabras? Diga David.fi las cumple: lunior g r í í N o acaba de celebrar liis virtudes 

f u i , etenim-Jenui, & non vidi iufium derelic- S a n E u c h e r i o . F u e a q u e l l a p i e d a d , c o n q u e 
JU/n. ibi. tum,necfemen cias queedenspanem. Fuy mo- ofreció á Elias,lo que tenia que comer ella, 

$0,dize,y yá foy anciano;mas no vi en to- y fu hijo para folo vn dia ? Reparad en lo 
da mi vida, que defamparaffe Dios á quien . que palla , dize el Chrifoflouio: Salia ella 
le firve , ni que anduyieflén fus hijos buf- viuda de la puerta de la Ciudad, á tiempo 
cando pan. Digan vna, y otra vez las Tur- que viéndola el Profeta, lepidio vnvalb 
bas del dclicrto, fi les faltó que comer, por de agua para beber: iba-por ella yá , quan-
feguir á Jefu-Chrillo ? Comieron quanto do elProfeta le dize,que trayga vn poco de 
quilicron: Quantum volebant. Pues es fácil, pan también. Aqui ¡a muger infigue: Vive 

fian.s. qHC f a i t c ¿ q U ¡ e n f l c v c j Dios ? Milagros el Señor que adoras (le dixo) que noay en 
hará Dios,porque no le falte.Diga elApof- toda mi cafa, fino vrtpuño de harina, que 
tol , qué encerrava dentro de si el Arca voy á fazonar con ellos dos palos de leña, 
del Tellamento? Tres colas,dize: La Vrna que rae vés llevar, para comer oy yo, y mi 
de oro llena de Maná, laVara deAaron hi jo , y luego no me queda maí* remedio 
q u e floreció,y l a s T a b l a s d e la L e y : Vrna q u e m o t i t : En colligo dúo ligna, vt ingre-

Bsir.fr «urea btfreni Mapnd, &vir¿a Aaron , q¡<* diar, &faciam illud mihi, filio meo , vt 
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comrndamus, & moriamur. Muger,qué di- labra: es querer el fin fin mediosten Bethu-
zesí N o ay mas remedio que morir ? Otras lia no ay medios para defenderle: luego et 
difeurrierañ otros, aunque licitos. Pues tentar á Dios,querer experimentar fin me-
yo 110 , dize la admirable viuda, 110 difcur- dios lú poder. Mejor: En Beiliulia ay para G\tf.in 
ro mas medio que morir: Et moriamur. T e no perecer, el medio de entregarfé: luego Otut'.í. 
hasde dexar perecer ? Y yá que 110 mires tentarán á Dios, fino ponen efle medio. O 
por tu vida : ef fehi jo , ó hijos que tienes? cortedad de la prudencia huifiana ! Dize 
Nada ay que tuerca fu conflancia,dize San Judith;y relponde al argumento con fupe-
Eucherio : Omnem vim defpexit naturalis rior prudencia.Sino puviera (dize)mas mea 
cffeíius-, non de fe, non de parvulii nibil dio, que entregarfé para no perecer, es afsi 
eamd mentisprepofito revotavit. Ea , dize que fuera tentar á Dios no entregarle-,pero 
el Cbrifóftomo: como no hade expeti- tienen los deBethulfa otro medio. Qual? 
mentar maravillas muger tan admirable! El de efperar que Dios los libre,aunque fea 
Muger , que antes quiere morir, que ofen- por milagro; y efperar elle medio, quando 
der a Dios , no es pofsible que le falte que no ay otro , é interviene publica vtiüdad, 
comer: Ñeque vidua illa potuit indigere ó necefsidad, elfo no es tentar á Dios, dize 
viíiu, qute nefariji in federe¡numqnam potuit Santo Thomás; antes ferá tentar á Dios no 
confentire. N o fue embiado el Profeta (di- elperatlo, dizejufi i th: Quíeftisvos, qui 
ze la Boca de Oro) tanto porque la muger tentatis Dominumí Qué bien lo prueba!No 
le focorrieQé, quanto para delcubrir lu va- es tentar á Dios querer el fin, fin poner los n ¡ ,• ¿ 
líente tefolucion ^y premiarla con el mila- medios; Luego fi los de Bethulia no tienen ¿„¡/„Ti. 
gro : Vt egentempafieret, & vt manifefiaret otro medio, que el de efperar vh milagro, corf, 
occultum in cordi bonx Hlius woluntltis t j j f f fino lo e fpe ran , tentarán a Dios .Es evtden -
Rum. • te: porque li fufren el cerco, y la hambre, 

• 35 Oyeme, muger Chrifliana: N o por no perder áDios,ni entregar la Ciudad 
foy Elias, ni Profeta ; pero foy Catolico á que la profanen los Idolatras, pueden , y 
Predicador. Te refuelves á antes morir, deben efperar que los librará Dios, aunque 
quebolver á ofender á Dios. ? Noay otro fea niilagtofamente:£l qui eftisvos,qui ten-
medio, que vn milagro , para pallar? Fi*- tatii üominum-
te de Dios, y efpíta elle milagro: Hec 36 Ea, muger Católica: padeces el 
dicit Dominus Deus Ifrael: bydria farint h o r r i b l e c e r c o d e la p o b r e z a , y n e c e f s i d a d , 
noA deficict. Se le ha acabado por ven- _ lin tener medio humano para tu locorro? 

5. He». 17 I u r a c ' poder á aquel Señor, que focorrió Parecete,que ito entregar ni honeflidad al 
Dan. n. áefla viuda? Se ha mueno el que em- otro profano, ferá tentar á Dios í Miraco-

biava cuervos á Elias, y á San Pablo el mo quita Juditheflé hilo que te ciega; y 
Hermitaño ? Nrfvive el que embió á Ha- antes te convence, que ferá tentar á Dios, 
bacuccon comida á Daniel al lago de los no efperar que fu Magellad te focotra, 
Leoncs?Dirás,que ellos no tenian pecados quando por no ofenderle lo efperas. Ha de 
como iu. Y pregunto : Aunque Joñas tue poder elle,en quien efperas,mas que Dios? 

lonas i . delobediente á Dios , dexó de focorretle, Mira á fu-Magellad como concierta los 
yá arrepentido,en el vientre de la Vallena? obreros para fu viña : Conventione autem 
Dirás , que es tentar á Dios, efperar mila- faña ex denario diurno. Se convinieron en 
gros. Digo,que el no el'perarlos,quando no que les daña vn denatio por lo que traba- ' 
ay otro medio natural, es temar á Dios, jaren. Señor, y han de comer á fu cofia, ó 
Oye á la valerofa Judith.Sin ballimento le á la tuya? Quitad allá, dize el docto Paulo 
hallava la Ciudad de Bethulia , y yá el Sa- Granatenfc, Dios no concierta comida, M"t. -e: 
cerdoteOzias con refolucion de elperat fo- que la lupone en los que en férvido fuyo 
los cinco dias para entregarle á Holofer- trabajaren : Nota (Ion fus bellas palabras ) 

i • n e s , q u a n d o la i n v e n c i b l e J u d i t h , l l e n a d e operan! ibus i.n vine a precipuam conventiomm tauU 

Fe, de zelo, y confunca, les hablo con va- effedenummo-.namcibus.&potuscertus efl. Fulac.iU. 
lor, mas que de muger': Et qui efiis vos, qui Trabaja en la viña de Dios para falvarte: cbrlf- h°-
tentatii Domirium ? Y quien lois voíotros, y trabaja en la viña de tu obligación, fin 
que os atrevéis á tentar á Dios Nueltro Se- tener vida ociofa, que el fuftento cierto ' " ' 
ñor? Confielfo que me folia palmar ella ella: Cibus.&potus certusefi. No re reíuel-
fentencia. Tentará Dios es entregarle, ves á dexar la atipa,y efperar etiDiosíPues 

luiiih 8. quando noay otro remedio? Muger lan- no tiene refpueíta el argumento de San 
ta : el no entregarle ferá tentar a Dios. Bernardo. O efperas con verdad,que Dios Bír t l 

'i D Tbo i Ptuebolo: Tentará Dios (dize Santo Tho- te ha de perdonar efios pecados, que vas jlr¡üierd'. 
T | q g'f más) es querer hazer experiencia de lu po- cometiendo, ó no lo efperas, es locura pe- d.di 

,1 a , , . d e r , fin poner medios humauos.En vna pa- car, y edi^rfe acuellas vn infierno e t e r n o . 1 . 
7 1 Dizes 
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P a s q u e cfperas ? Aguarda. V qua! cs vale cu el a g u a e f t f e g a v a l e d e j n a . y o r a M 
L s ? Darle Bios de comer , ó perdonarte? P ar te ;y quei El Samo lo • 
I l darte de comer,aunque fea con milagro, vabat, co mag.cuto lauti atur A 
no le e nella mas que vn Fia,-.tí perdonarte labava el ladrillo, mas l o d e s h a z r a y l e e n 

le cuella Sangre de ]ESU- CHR1STG: lodava mas. Que hazes 
El perdonarte es m a s . P u e s donde cabe, y otra v e z , e n t r a n d o , u A m a e n U s agua 
que efpetes lo mas, que es perdonarte , y del Sacrarne« o lino ha í c « a t o a d o e l 
no efpetes lo m e n o s , que es darte de co- propoüto en el horno de e r e tro ? Mas e 
mer? Tiene rcfpuelta? N o es facil.Ea,(alga enlodas, mientras mas te lab.as . p o r q u e 
elle h i lo , y toma reloíucion de apartarte, darte en ei mifmo pebgtO FOx,mo de la 
V/nuecuó c u l P a " ° > ' e a l D , V m 0 t r P , t l , u e n P ' U m a 
Vjquequo. ^ de Salomon : Inpigritij, burnii,ab,tur con-

tignatio, & in infirmitate manuumperflilla. 
Vruéafe fer engaño del Demonio efeufarfe bit dome. N o a y d u d a ( d i z c ) q u e al p e t e -

con no íturifpecar ,fin quitar ¡a ota. zolo en reparar el enmaderado que hizo E „ „ . , 0 . 
* F l „ 3

&c; fentimiento, por vltimo le le hundiera lu Hul0 Car. 
1 ' cafa • y es cierto que le lloverá la cala de din. 'bii. 

37 T üxuriofo fdize Dios) por que el que le duelen las manos para el ^ m e - cfcjT ^ 
3 7 L n o t e apartas de la ocaiion d io . In.infirma*!,;manuum 

torpe? '/fquequò delicijs difiilveris ! Pieles, mu, Para entenderlo bien ent en tuca -
cuydado con elle hito de la v e n d a j e tic- a mal tejada en vna noghedeUm u . Ha-
ne ciegos« muchos. Ta me be apartado de lias la fata principal, que teñodtzen) le 
la tapa (dize vno )y .me conficco confrcquen- f y e d e ñ a d a ^ n elll.,:prefto,prefto 'traygan 
1 , L n ; puedo iexar de ir,y bolver ¿ ¡a ta- calderas en que ellas goteras ca>gan Lle-
fa; peroyo no quicropecar. Quien entenderá naie vna,y echan el agua a taca Ue J 
ella mixtura ? N o quiero p i a r , dizes, y no otra,y a la ca i te y ais. le p a t o U n ^ h o e n 
te apartas de la ocafion,y peligro próximo ellas taenas.Hombreyu £ a f a ^ ^ d = . P u e s 
de pecar? Te he de hazer Juez de tu cauli,, y a no remedtp «Mano con a r o ^ ^ U g u « 
Qué juzgarás del que d i x i a : yo no quiero Wo le ve que no me duelen las manospa a 
qiTe me roben, y fe dcxàra abietta de noche el reparo ? Ñ e c o , nefio, 
la puerta de fu cala ? N o quiero que me cafa no ella en arrojar el a g u ó l a calle,U-
mawn;y puliera la efpada en la mano à fu. no en quitar la raíz de las ge s .M erttr s 
enemigo k - o quieto tenerjediy npdexára te dolieren las manos para = 
de comer l a f N o quiero que arda el fuego; lloverá tu cala, y queda en el m fmor ie lgo 
y no cefsáta de echarleazeyte.y lefia leca? de hunditfe : J y > > ' S r m ' f ' ~ n l n 
N o quiero embriagarme» no dexára de cf- fiJUabit domus Creo 
tár bebiendo vino? júzgalo tu:q.iélintictas t n no quitando laraizdeel pe igroproxi-
•dc elle hombre? Fuera temerario; Dizes m o , de poc<» hrve arrojar a P " ^ AU¡. J,r. 
bien.ydi loà ti mifmo.Qué importa que di- Confe Ionios pecados : * 
g a s , no quiero pecar , li dexas abierta la non vuU v.tare fafpcíiam (dezta San Aguí- „ ,„„ 
puerta de la ocaiion, pones la elpada de tu m)C,tòdihbiturinrutnam. 
flaqueza en manos del demonio, irritas 39 La, hasdebolver a b a c a l a ? N o Auguf.f,r 
la léd del apetito.con lafaldc 1a converfa- puedo dexar de.ir,que ya «o « J * 

, no celias de echar leña , y azcyte al tengo la menor tentactü:O ' Z . <. 
fuego de la.concupitcenciaj y no dexas el Quien tiene afcuas en el fcnotlp>. ^ 
vitlS de la comumcacioa, que te cmbr.aga? titu Santo) l,n que fe le queme el a t üo 
Quid 0¡,u-„ flammee -,.íDize San Ge- Quien anda fobre las al cuas , finque lele 
Wnimo: Quii ardenti corpufiula fomenta ig- abtaffen los ptcsíNo te inquieta el corado,, 
rtium minijlramuuic No , Chtilüano: el que el iti Dime quanto» fueron los mancebos , 
ellá fcntenciado á vivir con vna fiera, lino de el horno de Babilonia? Tres , ditas. N o 
quiete morir ú fus manos.no la irrite. Vives digas fino que fueron quat to , entrando tu: • 
con vna fiera pafsion, y con vna fiera cof- p o r q u e m a y o r prodigio es (dize San Juan 
tambre , y la irritas con el trato peligrofoí © in fo l l omo ) no abrafarfe en c homo de m 
A fus manos quieres morir. la luxuria, que laltr (in daño del horno de 

38 Diga tu conciencia, quantos peca- Babilonia. N o tienes la menor tentación; , 
dos has cometido,por no cortar de raiz ella Pues vna de dos: o el demonio no te cono- ^ 
ocaiion? Es verdad, m a s y i me conficffo. O ce (como d.xo el Abad Apolo a vn Mon- ,n D,rea. 
Confclsiones ! Parccenle á la porfía de el g e , que no las tenia) o no haze calo de ti, - t 

o t r o , que San Ambrollo d ize , que dio en porque let tene leguro; queyavòs (como 
que aviij tj? i f tb« yn l adreo crudo. Eutr4- ofeletvs mi San Erancuco de Sales ) que el 

perro no ladrá á los de fa cafa,lino á lo's de 
fuera. Por de fu c a l a j e tiene el demonio, 
pues no te ladla . Demás,que (como dixo 
San Gregorio) es aftucia de elle enemigo, 
Impender las tentaciones por algún tiem-
po, pata que aflegurada el Alma con la 
lulpenfion, fea mas horrible fu ruina en la 

Cre-.lib., tentación figuiente: Ab ipfo fuo certamine 
mj.ctp.I ai tempu, recedit ...vt corda, qut per quieten,. • 

'• f'mr" "ddiderit, repente redien,, faciliu, 
i iHopinatu, irrumpat. Pero demos,que tu no 

tengas peligro (cafo impofsible) ni te in. 
quiete á el ver la otra:y fabesii á la otra el 
vette? l úes porcucnta.de quien irán los 
malos pegamientos,y defeos, que le oca-
lionas con iríQué bien la caftaSufanalBicn 
pudo delpedtrá los laIcivos-viejos con pa-
labras córteles,y falir del peligro á menos 
colla; mas no quifo, fino dcfengañarlos 
defdc luegoi Meliut efi mibi abfque opere in-
adere tn manm vefira,,quam peecare in conf. 

Dan. i j . peílu Domini, Qué Ii3zes Matrona?No ad-
vierte« el peligro.de tu honor? Bion lo a d -
vierte, y labe bien lo q u e h j z e e n defpe-
dirlos, porque falicra bien del lance por 
o t ro medio,corrieran por fu quenta los pe-
cados de los ancianos torpesspues les diera 
ocaiion con fu correfia, para repetir fus 

quien me amó torpemente, podrán prclu-
mtr.quc yo también corrclpondi á fu amor 
torpe.Pues para quitar toda Ibfpecha.y es-
candaloso ay cofa como ofrecer á perpe-
tuo olvido effas prendas: Obtulit in andtbe-
ma oklMoni,: Etfi voluntas mala non fuerit, 
tamenfufpitio efi mala. Es impofsible, que 
arranques de raiz elle mal exemplo/ino cs 

• retirándote del todo, 

4 1 Tienes que replicar?Que fera repa- . 
rabie fino buelvo. Ciego, mas fe repara ' 

. p o r q u ^ v a s . Pero dime: reparas en q u i 
dirán, para correr huyendo de vn toro 
bravo. Vn hombre de refpeto corre por la 
calle.' Y qué dirán?Digan lo que quilieren; 
que primero es mi vida, que el qué dirán. 
Y no es primero tu alma? N o cs primero 
Dios? Anda á que te enfeñe la jumenta de 
Balaan. Vn Angel la amenaca con vna 
efpadax! Profeta fallo con vna vara la apa-
lea, Ea, jumcntilla,camina,que t e lo m a n , 
da a palos tu feñor. N o dá pallo, que te-
niendo vn Angel á la villa, haze mas cafo 
de la amenaza del Angel, que de las ame-
nazas, y palos del Profeta: Quem viden, 
afina, lunxit feparicti.Vm jumenta fin pe- Num. 
ligro de infierno, teme las amenazas de vn 
Angel: y tu no temes las amcnacas d e 

malos defeos con la efperanqa: Se defpide Diòs^y p e l i l o de tu_alma, por hazer mas 
con refoíucion,y valor", por iio darles ¿ca-
llón de pecar mas. O exemploadmirable 
de Chriltiano! 

40 Palló a mas: porque (como di íeS . 
Agullin) no lólo tienes contra ti el pecado 
de ponerte con temeridad en el peliero,v 

los que la otra cometiere por tu ocafion, 
lino todos los de aquellos, queá tu imita-
ción no eleularen elias'familiaridades peli-

f'de T . ^ l T f é ™ ™ ! " ? ™ l í s ' P ; l l a b r 3 s dclSanto) 
Setnp 

'plum perverftfamiliaritatis oflendünt. Mas 
y mas: demos que ni tu, ni los demás tu-
vieran peligro: y el mal exemplo, ye lcan-
dalo de la vezmdad, y de todos los que 
ven,o faben tus entradas,y lalidas.Eflos no 
laben lo limpio que quieres creamos de tu 
Coraron; luego tienes contra ti el elcan-
dalo que les das en confervar efla comuni-

Cbnf.Um cacion.SanChrilbllomo -.Et/i voluntas per. 
44- 'per manendi mala non fuerit,tamenfufpitio efi 

f i - mala. Diga la Santa Judith, porque confi -
no a perpetuo olvidó las prendas que le 
aeron de Holofcrnes? Obtulst in anatbeml 

Fine. Fer. 
Jir.dc lux. 

in Man. 
Iudisb. sí 

cafo del quc dirán? Digan, amenacen, y 
apalccn;que primero que todo cs la falva-
cton. Hasdebolver? Temo que fe meta con 
otro, y po,-elfo buelvo. Ay ceguedad mas 
ellrana? Ya te hallas tan fuerte que pue-
des ler fu padre cfpiritual? Y q U a | e s mas 
tacil: que el que ellá convaleciente comu-
nique al enfermo la falud.ó que el enfermo 
pegue la enfermedad al convaleciente? 

fcrifjo, inpenculum mittuni,&aliis exem ^ « / / i , . / ? „ !? / „ entermedad: o r l , 
olumververu „ f dctl'usefi morbo altenosnfici, quam fanitati " laúd 

largtrt Luego es mas fácil,que tu alma en- BaS¡ 
ferme(fi es queefláfana)que el comunicar 
la lamdad a la otta. Bien entendió Joíéph 
elta altucia ddl demonio. Molellavalc la 
torpe, y Gentil Egypcia: Mole fia eral ad*. Gen. 
lefienti. Y como le molellava? E lL inco-
menfe lo dixo: Llamavale cariñofa, y le 
pedia la cnleñaflc fu Ley ,y Religión, por- Ü«c. app; 
que la quería feguir: Vt Religionem fiuam 
cultumque Dei fui edoceret ffuadebat. Y Jo-
fcph! jamás quifo convcrlácion con ella-
Et Ule recufabat. Jofeph Santo: Pues, q u ¿ 
mas quieres q ganar efla alma?Hablale del 

oblivioni,.No labe,queaunque Holofcrnes v e r d a d e t o ^ E í f o no haré yo, dize el ad-ía deleo deshoneflo, confe'cvó ella con la 
gracia limpio lu coraron? N o labe Dios 
que fe la dio.elfa limpieza? Si dizc,la infie-
r e viuda; peto no laben todos, y fi a o ?a 
-ven,que conlervo en mi poder prendas de 

DeJp.Tomll ¡t
 1 ^ 

. j ^ j u i i t c i a a -
mirable mancebo,porq dclcubro el afpid q 
oculta aquella yerva. N o pretede el demo-
nio, que hablando yo de Dios,fe convierta 
ella muger, lino q hablandolc, aunque lea 
a s WfSiffi pigeudí? fsmiliaridad^on que 

i ell* 
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ella me pervierta. Pues no> quiero, ni aun dia pallar, y viendo que no, fe la díxó fin 
hablar de Dios, con muger queme ama comerla aunque le ballava con hambre, 
torpemente,poi huir el peligro de mi alma Prueba, (deshonefto) prueba li podras 
que es primero que el provecho que tinge pallar con vn infierno para licmprer Quii f ^ 
Üe la fuya. El Lmconienfe: Ftngens illìus feltrii habitare de vobis cum igne devorante, 
velie Religione,n /equi, vt fub pietatw Jpeeie, Podrás? No es pofsible. Pues,qué importa 

fie frequeniior t f f i l f.imiliarii aceeffus. Se ha que tengas hambre de dcley tes,li te expo-
qu'uadocllc peftitente liilo, tanto mas pe- nes ávna eterna muerte con el bocado? 
ligrofo, quanto mas difsimulado con zelo, .Cuantos, y quantos, en el bocado mifmo 
y devocion? Pues concluyamos, que nos fe quedaron muertos,y baxaton à las eter-
qu«da otto. . ñas llamas? 

43 Quietéis Exemplos? Libros ente-
§. X. * roste podian llenar de los que láben. Es 

Arguye/e contrato.' que fe efeuftn, conque efpantotala revelación,que tracci Padre 
defpues tendrán tiempo para Migliti de lnki!is,queNucltraSeñora dixo Mkh_jnf. 

aparlarfe. á Benedicta, que aviendo fido en Floren- „¿i. de 
ciaRamera publica,la convirtió vn Sermón lUfar. 

'42 T 7 Ltimamente: deshonefto, y de Santo Domingo. Sabe,hija,que muchos Marti. 
V deshonefta, quieres,y de- eltán en el infierno con muchos menos 

ícas lálvarte? Dirás que si. Sabes, queenel pecadoSque tu:y oy baxaràiv alia dos de ¡¿¡ 
.ellado ptefetite es impolsible? Sabes,.glie tus torpes compañeras, muertas a manos. P „ 
fino dexas la ocafion, te condenarás fin de fus mifmos amigoss y también vn mu- Ep¡/¡. a d 
ráhédio? No lo ignoras. Pues, pqr qué no chacode ocho años fe condenará ojjaca- Dmini. 
lo de xas? Halla quando has de artaftrar bando de tener vn tocamiento deshonefto «»• • o. 
eDá infame cadena de efclavo del demo- con yna hermana fuya. Quien fabe li le Spec.Extp 
nío?Vfqucquòdtlicij, diffolvtris. Aora (ella fucederá oylo fniírtió? p e vii Sacerdote '"•»'»*• 
es la refpuefta mas común) aoraay mu- relíete el Santo Cardenal Damiano, que """l-
chas dificultades: eftoy con muchas de- aviendofele muerto vna muchacha que 
pendencias: eftoy en lo mejor de mi edad» tenia: para tener otra, juntó los amigos, 
y me es cafi impofsibie el retirarme del como para celebrar bodas con ella, y le-
todo: Alélame efpcro quecelfaránlasdifi- vantandofe de la roela parala cama, fe 
cultadcs,y(íBá'<t/>n)p«paraenmcndarmi quedó muerto eftandoen el a cío mifmo 
vida,que foy Chtiftiano.y quiero mi falva- con "la mbger; Vno todemqut moment», & 
cion muy de veras, y efpero en Dios, que fiemen ejfüdit,& animam txbalavit.pt otro, 
la hè de confeguir. O hilo infernal, y á también Sacerdote, refiere Cantimprato, 
quantos ciegos defpeñaltc halla el abifmo que afsiftia con capa de devocion a vna 
de las eternas llamas! TendrtlíempoíQmc- Religiofa; y bufeando ocafion de ir ella Caruímprí 
res mofttarme el arca en que lo tienes con otra anciana á cafa del Sacerdote: del-

_ guardado para quando lo ayas menefter? pues de acollatfe aparte las dos,á la media 
Tendre ÍKw¿>e:Aquide Dios,yde 13 razón, noche llamó la anciana á la otra para rezar ,¡i.dil*t. 
No puedes negar, que el tener elfc tiempo maytines.y no refpondiendo,fue al quatto txtmp. ¡o 
es contingente. También es contingente del Sacerdote, y a él,y á ella los halló jun-
el no tenerlo, y que mueras de repente en tos, y muertos en la cama. Quieres mas? 
el mal ellado:,hs indubitable, lo es. Pues Oyga elle cafo el que buelve á folicitar á ¡,,„ y„ji 
como creyendo al den.onió, te afleguras la que fe apartó de la culpa, y lo rètìeie eximp.^s 
en la contingencia de tener tiempo: por- Juan Niclio. Fué que vn mozo torpe,dtl-
qué no temes la contingencia colmai ia de pues de aver conquiftádo á v n a muger 
que te falte, y palles en vn inflante delde honrada, y principal, y quedando ella tan Htn.Ctr. 
la vida, à ia muerte, delde el tiempo, á la arrepentida que jamás quifo bolverá la ca¡. 
eternidad,y dcfde el deleytt.á los tormén- culpa; ciego él, con el favor de las criadas 

r . , toseresnos?DeS.Agullinesla concluíiori; fe atrevió á entrarfe en fu cala mientras 
»so. di 2 ? ' enim adulteram dieit ft poftta panilen- ella oía MiíTa. Acometióle al bolver con 
tfmp. tiara aíiurum, quart non timtt, ni tum[ubi- caricias; y con fuerca; pero invocando ella 

tum periculumjupervcnitns rapiai,& penat á Dios, y á fu Sandísima Madre, apareció 
Mi dtltílaih,<5-fuccedti illi damnaiio.Puedc allrvn pefto fierifsimo, que embiltio con 
fucederte? Yá le vé. Y tienes fuercas pata él, le alió de la garganta, lo arraltró por la 
futrir fin Dios las llamas eternas? El otro fala.le cortó la cabera,y con ella en la bo-
dia mirava yo vna Paloma,que echándole ca l'aliò pot la calle fin que !e la pudieran 

Sfü'• vnas migajas de pan para comer.enconttó quitar. Peco qué ptoligo; que no dát 
«atte ellas con vna grand«, probó li la poi fin á elle Sermón. 

Solo 

D e la ocafion próxima, y fus efeulas. 99 
44 Solo digo, (Fieles) que quien no padecer, y coger el fruto de fus deleytes. 

fe aparta de la ocafion con tiempo, es Aora,aora, alma Chriltiana: aora es quan-
muy dificultofo que fe aparte de ella en la do fin'bufcar elculas has de apartarte de 
muerte. Bien fé vé, en el cafo que refiere effa ocafion que te condena, que es muy 

t ' a ' de P r a n c ' ' é ° P e z o ' io de vn amancebado, que dificultólo en la muerte: aora que te dá 
¿jJ'vii. eftando enfermo, y confcflándo para mo- Dios el liempo, que puede ferno tengas 
Jtf. 14.' r'r> ' c P u l u a reir, mirando ázia los pies de qnando lo delécs. Buelve: Revertiré virgo 
cap.4. la cania.ElConfelfor le corrigió,dizicndo: Ifiaei adCivitatei tuai. Buelve alma, á la 

Ella no es hora de reir, lino de llorar. Pa- amiftad de tu Dios, abiertos los ojos á tu 
dre Conféflbr, (dixo el cntérmo) n o v é peligro, quitados y á ios hilos de la venda, 
á Fulana? Nombrando á fu manceba. El que te cegava. Abra los ojos el Superior,y 
Conteffor admirado, poique no veia cofa, Padre de familias, para deílerrar de la Re-
jtwgaiido que era el demonio, le defenga- publica,y cala losefcandjlos: y abramof-
ñava;peroelecfermodixo:Lahequeiido los iodos para ver á cite Señor, que viene 
mucho; y pues me niuero, dexenie darla combidandocon fu gracia.Llega pecador, 
vn abraco. El Confeflor cortió á la puerta, no temas la multitud de tus culpas, fi con 
pidiendo agua bendita; pero a! bolver con verdad te arrepientes de ellas. Di de todo 
todos los de cafa, qué acudieron, no ha- coraron: Señor m:oJefu-Chnfto,Padrtrulo, 
liatón al enfermo en la cama, ni en otra Abogado mió, y Redtmptor mió, por firvot 
parte del apolento, ni fu cuerdo pareció quienfois,y porque 01 amofobrt todo,mepefa, 
jamás: porque en cuerpo, y alma fe lo He- me pefa Sefwr di averoi ofendido,&c. 
varón los demonios por ypz eternidad á 

S E R M O N 
Q U I N Q U A G E S*S I M O N O N O , 

D E L P E R D O N * Y A M O R D E L O S E N E M I G O S . 

Ego autem dico vokii: Diiigite immicos vefiros, henefheitc bis qui oder un t von 
Ex Evang. le£t. Matth.5. 

S A L U T A C I O N , 

" Enefter es oy, defatender las groferas vozes de la carne, y fangre, 
I fi fe han de oit las vozes delicadísimas del Efpiritu. Menefter es, ' y \ _ _ _ _ _ _ _ . . . . 

n cg'1 r ios oídos al bulliciofo eflruendo del colérico torrente de efle 
mundo, li fe han de atender las pacificas maximas del Cielo. Menefter es, enfordecer 
a los Oráculos falfos del Demonio, fi ha de efcuchar (Fieles) vueftra atención las ver- * 
daderas.quantofolidas doctrinas de JESU-CHR1STO. Advenid, (dezia el doaifsimo 
Hugo Cardenal) que dividido en quatro Imperios, ó Reynos diftintos el Vniverfo, Huí-Cari 
promulgo en cada vno fu Pnncipe lus Leyes; Nota quod quadruplex e/1 Lex. Manda la 
carne en el inquieto vulgo de fus apetitos: manda la razón en las Provincias de las ra-
cionales potencias. Manda el demonio Principe del mundo en los Ciudadanos de ella 
confufa Babilonia: y manda JESU-CHRISTO en la dichofa Jerufalénde ios verda-
deros Chriílianos. Y qué leyes promulgan! Id notando. Es ley de'la carne, (dize el 
Cardenal docto) que fe pague mal por mal: Lex carnis eft mala pro malis reddere. Es ley 
de la razón, que fe pague bien por bien: Lex mentís btna pro konís. Es ley del demonio, 
bien obedecida en el mundo, que fe pague mal por bien: Lex Diaboli mala pro bonis. 
Y es ley cantativa de J ESU-CHR1STO Hombre Dios,que fe pague bien por mal,co-
mo lo dixo íu Mageftad en el texto de mi tema, quando manda al Chríftiano, que ame 
a lu enemigo, y que haga bien al que le aborrece: Lex Dei, bonapro malis,quam ipft de-
dil Mattb. •¡.DiUgite inimtios vefiros-, benefacite bit quioderunt vos. Ved fi para atender á 

Dtfp.Tomolll. ft 
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ella me pervierta. Pues no> quiero, ni aun dia pallar, y viendo que no, fe la dexó fin 
hablar de Dios, con muger queme ama comerla aunque le ballava con hambre, 
torpemente,poi huir el peligro de mi alma Prueba, (deshonefto) prueba li podras 
que es primero que el provecho que finge pallar con vn infierno para licmprer Qua f ^ 
Üe la fuya. El Lmconienfe: Fingen, illìui feltri1 habitare de vobi, cum igne devorante, 
velie Religione,n /equi, vt fub pittaci, Jpeeie, Podrás? No es pofsible. Pues,qué importa 

fie frequeniior e Jet familiari! aceeffui. Se ha que tengas hambre de dcley tes,li te expo-
qu'uadoeftc peftitente liilo, tanto mas pe- nes ávna eterna muerte con el bocado? 
ligrofo,quanto mas difsimulado con zelo, .Cuantos, y quantos, en el bocado mifmo 
y devocion? Pues concluyamos, que nos fe quedaron muertos,y baxaton à las eter-
qu«da otto. . ñas llamas? 

43 Quietéis Exemplos? Libros ente-
§. X. * ros lepodian llenar de los que láben. Es 

Arguye/e contra lo< que fe efcuftn, conque efpantota la revelación, que tracci Padre 
defpuc, tendrán tiempo para Migliti de lnki!is,queNucliraSeñora dixo M i l b , 

aparlarfe. à Benedida. que aviendo fido en Floren- „¿i. de 
ciaRamera publica,la convirtió vn Sermón 1Ufar. 

'42 T 7 Ltimamente: deshonefto, y de Santo Domingo. Sabe,hija,que muchos March. 
V deshonefta, quieres,y de- eftán en el infierno con muchos menos 

ícas lálvarte? Dirás que si. Sabes, queenel pecadoSque tu:y oy baxatàiv alia dos de ¡¿¡ 
.ellado ptefetite es impolsible? Sabes,glie tus torpes compañeras, muertas a manos. P „ 
fino dexas la ocalion, te condenarás fin de fus mifmos amigoss y también vn mu- Ep¡/¡. a d 
ráhédio? No lo ignoras. Pues, pqr qué no chacode ocho años fe condenará ojjaca- ¡¡mim. 
lo de xas? Halla quando has de artaftrar bando de tener vn tocamiento deshonefto cat.io. 
eDá infame cadena de efclavo del demo- con yna hermana fuya. Quien fabe li le Spec.Extp 
nio?Vfqueqnòdelie ij, dijfolverii. Aora (ella fucederá oylo hiilmó? p e vii Sacerdote '"•»'»*• 
es la refpuella mas común) aoraay mu- relíete el Santo Cardenal Damiano, que s ' 
chas dificultades: eftoy con muchas de- aviendofele muerto vna muchacha que 
pendencias: eftoy en lo mejor de mi edad» tenia: para tener otra, juntó los amigos, 
y me es cafi impofsibie el retirarme del como para celebrar bodas con ella, y le-
todo: Adelante efpcro queccftaránlasdifi- vantandofe de la roela parala cama, fe 
cultadcs,y(íBá'<t/>n)p«paraenmcndarmi quedó muerto eftandoen el ado milmo 
vida,que foy Chtiftiano.y quiero mi falva- con "la müget: Vno tedemque moment», & 
cion muy de veras, y efpero en Dios, que fiemen effudug)- animam txbahvit.pt otro, 
la hè de confeguir. O hilo infernal, y á también Sacerdote, refiere Cantimprato, 
quantos ciegos dcfpeñafte halla el abifmo que afsiftia con capa de devocion a vna 
de las eternas llamas! TendrelíempoíQmc- Religiofa; y bufeando ocalion de ir ella Camimfr.-
res molitatme el arca en que lo tienes con otra anciana á cafa del Sacerdote: del-

_ guardado para quando lo ayas menefter? pues de acollatfe aparte las dos,á la media 
Tendre ÍKw¿>e:Aquide Dios,yde I3 razón, noche llamó la anciana á la otra para rezar ,¡i.dil*t. 
No puedes negar, que el tener elle tiempo maytines.y no refpondiendo,fue al quatto ! 0 
es contingente. También es contingente del Sacerdote, y a él, y á ella los halló jun-
el no tenerlo, y que mueras de repente en tos, y muertos en la cama. Quieres mas? 
el mal eltado:.hs indubitable, lo es. Pues Oyga elle cafo el que buelve á folicitar á ¡,,„ Ni-f. 
como creyendo al den.onió, te afleguras la que fe apartó de la culpa, y lo réfieie txemp.^s 
en la contingencia de tener tiempo: por- Juan Niclio. Fué que vn mozo torpe,dtl-
qué no temes la contingencia colmai ia de pues de aver conquiftádo á v n a muger 
que te falte, y palles en vn inflante delde honrada, y principal, y quedando ella tan Hin.Csr. 
la vida, à ia muerte, delde el tiempo, á la arrepentida que jamás quifo bolverá la ¡jp. 
eternidad,y dcfde el deleytt.á los tormén- culpa; ciego él, con el favor de las criadas 

r. , tos eternosfDe S.Agullin es la conclulion: fe atrevió á entrarfe en fu cala mientras 
»so. di 2 ? ' enim adulteran, dieit fe poftea panilen- ella oía Milfa. Acometióle al bolver con 
tfmp. tiara aíturum, quart non timtt, ni tum[ubi- caricias; y con fuerca; pero invocando ella 

tum periculumjuptrvcnien, rapiai,& penat á Dios, y á fu Sandísima Madre, apareció 
illidtltílath,&fuccedti illl damnaiio.Puedc allrvn pefto fierifsimo, que embiltio con 
fucederte? Yá le vé. Y tienes fuercas pata él, le alió de la garganta, lo arraftró por la 
fuftir fin Dios las llamas eternas? El otro fala.le cortó la cabera,y con ella en la bo-
dia mirava yo vna Paloma,que echándole ca l'aliò pot la calle fin que !e la pudieran 

Sfü'• vnas migajas de pan para comer.enconttó quitar. Peco qué ptoligo; que («fa no dát 
«atte ellas con vna grand«, probó li la poi fin á elle Sermón. 

Solo 

D e la ocafion próxima, y fus efeulas. 99 
44 Solo digo, (Fieles) que quien no padecer, y coger el fruto de fus deleytes. 

fe aparta de la ocafion con tiempo, es Aora,aora, alma Chrilliana: aora es quan-
muy dificultofo que fe aparte de ella en la do íin'bufcar elculas has de apartarte de 
muerte. Bien lé vé, en el cafo que refiere elfa ocafion que te condena, que es muy 

t ' a ' de P r a n c ' ' é ° P e z o ' io de vn amancebado, que dificultólo en la muerte: aora que te dá 
¿jJ'vii. Citando enfermo, y confcflándo para mo- Dios el tiempo, que puede lerno tengas 
Jtf. 14.' r'r> ' c P u l u á reir, mirando ázia los pies de qnando lo delécs. Buelve: Revertiré virgo 
cap.4. la cania.ElConfelfor le corrigió,dizicndo: Ifiaei adCivitatei tuai. Buelve alma, á la 

Ella no es hora de reir, lino de llorar. Pa- amiftad de tu Dios, abiertos los ojos á tu 
dre Conféfl'or, (dixo el cntérmo) n o v é peligro, quitados y á ios hilos de la venda, 
á Fulana? Nombrando á fu manceba. El que te cegava. Abra los ojos el Superior,y 
Contelfor admirado, poique no veia cofa, Padre de familias, para deflerrar de la Re-
jtwgaiido que era el demonio, le defenga- publica,y cala losefcandjlos: y abramof-
ñava;peroelecfermodixo:Lahequeiido los iodos para ver á cfte Señor, que viene 
mucho; y pues me niuero, dexenie darla combidandocon fu gracia.Llega pecador, 
vn abraco. El Confefl'or cortió á la puerta, no temas la multitud de tus culpas, fi con 
pidiendo agua bendita; pero a! bolver con verdad te arrepientes de ellas. Di de todo 
todos los de cafa, qué acudieron, no ha- coraron: Señor m:oJefu-Chnfto,Padrtrulo, 
liatón al enfermo en la cama, ni en otra Abogado mió, y Redtmplor mió, por firvot 
parte del apolento, ni fu cuerdo pareció quienfo'u,y porqut o¡ amofibrt todo,miptfa, 
jamás: porque en cuerpo, y alma le lo He- mt pefia Señor dt avtroi ofendido,&c. 
varón los demonios por ypz eternidad á 

S E R M O N 
Q U I N Q U A G E S*S I M O N O N O , 

D E L P E R D O N * Y A M O R D E L O S E N E M I G O S . 

Ego autem dico vokii: Diligite inimicos vefiros, benefkeite bit qui ederunt von 
Ex Evang. le£t. Mat th .5 . 

S A L U T A C I O N , 

" Enefter es oy, defatender las groferas vozes de la carne, y fangre, 
I li fe han de oit las vozes delicadísimas del Elpiritu. Menefter es, ' y \ . . . . 

n cg'1 r ios oídos al bulliciofo ellruendo del colérico torrente de elle 
mundo, li fe han de atender las pacificas maximas del Cielo. Menefter es, enfordecer 
a los Oráculos falfos del Demonio, fi ha de efcuchar (Fieles) vueltra atención las ver- * 
daderas.quanto folidas doctrinas de JESU-CHR1STO. Advenid, (dezia el dodiísimo 
Hugo Cardenal) que dividido en quatro Imperios, ó Reynos diftintos el Vniverfo, Huí-Cari 
promulgo en cada vno fu Pnncipe lus Leyes; Nota quod quadrupltx e/i Lex. Manda la 
carne en el inquieto vulgo de fus apetitos: manda la razón en las Provincias de las ra-
cionales potencias. Manda el demonio Principe del mundo en los Ciudadanos de ella 
confiila Babilonia: y manda JESU-CHRISTO en la dichofa Jerufalénde ios verda-
deros Chriftianos. Y qué leyes promulgan! Id notando. Es ley de'la carne, (dize el 
Cardenal dodo) que fe pague mal por mal: Lex carnii tft mala pro malh reddere. Es ley 
de la razón, que fe pague bien por bien: Lex mentí, bona pro konh. Es ley del demonio, 
bien obedecida en el mundo, que fe pague mal por bien: Lex Diaboli mala pro bonis. 
Y es ley cantativa de J ESU-CHR1STO Hombre Dios,que fe pague bien por mal,co-
mo lo dixo íu Mageftad en el texto de mi tema, quando manda al Chríftiano, que ame 
a lu enemigo, y que haga bien al que le aborrece: Lex Dei, bona pro mali,,quam ipfe de-
dil Mattb. •¡.DiUgite inimiío, vefiror. benefacite bit quioderunt vot. Ved fi para atender á 

Dtfp.Tomo III. ft 



ella (oberana ley de la candad,es bien mencfter negar los oídos à las importunas ley es 
del demonio,del mundo,y de la carne. 

2 Aora entendereis el fccreto niiíleriolo, porque eligió JFSU-CHR1STO 
Nuedro Señor la muerte de Cruz. Vna, y otra vez quiiieron apedrearle los Judíos: 
Tulcrunt ergo lapida, vt hieren! in eum-, pero en la vna le elcondió lu Mageflad, y en la 
otra los apartó del intento con eficaces palabras. Valgame Dios! Si lo que defeava el 
amor de elle Señor era padecer,y morir, por nofotros: como huye,y fe niega à las oca-
ftones que fe ofrecen? Diréis,que porque en las ocaliones de las piedras no avia llegado 
la hora que eligió para morir; ó porque muriendo en Cruz avia de d i r cumplimiento à 
las Ptofecías. Sea afsi; mas por qué difpone que las Profecías fean de muerte de Cruz? 
Qué .mas haze parael fin de ella Redempcion del Mu rulo, dàr la vida à los golpes de 
las piedras, que a lus tormentos de vn madero? Divinamente el Chrifoltomo: Es afsi, 
(dize) que el Mundo quedará tan redimido con el vn genero de muerte, como com el ' 
otro; mas no quedará tan prwcchofamente enfeñado. Tenia refervadas fu Mageflad 
para la vltima hora, vnas lecciones importantifsimas, que deléava quedaflen muy im-
prelfas en ' los corazones. Si muriera entre la furia de las piedras, era forçofo que entre 
fu confufo, y tumultuado ellrepito fe ahogaffen lus vozes,y feentendieren mal liispa-
labras.Pucs ello r.o, dize lu Amanté Sabiduriatfufpendanlé mis ánlias de morir liada la 
Cruz,para que en ella;como en Catedra, pueda enfeñar, 'y perfuadir las verdadesque 

• Aufl.trat. defeo.fin que aya ellrepito de piedras, qué embaraze 3 los oídos: Tumaíftearium genut 
necisrft lapida: ie, (Ion palabras del Chrifoft orno) & Inter lapidtm frogtrm non poterant 

Cb"r. í '""tedin vltima Chrifti mandai .Quería el Soberano Maeilr«,queoyellén los hombres 
Sitv t i. aque la que fue la primera palabra, y lecdon del perdón,y amor de los enemigos-. Vo-
ín Evan¡. -leba!, (díxo el do í to Coren©) vt tudirentur bac verba, ignofeet iüis-, y para oír ella lec-
1.6. c. 1 a. cion, y diaxima tan Chriiliaiia, ño es bien fe oyga eflrepito de corazones empederní-

14- dos en la vengança.que enleña el mundo,la carne,y el demonio:/»»» lapidumfragorcm 
Coren, fer^ non poieran! exaudiri vltimaCbri/ii mandola. 

Domm. m , O , no permita Dios, que luceda en tan Catolico Auditorio, lo que alfombró à 
tafiion. S a n E a (-1 | í o d c l c Scleitcia en el Palacio d»Sau!. Yá fabeis (Fieles) que molellava à elle 

Rey vn pial efpiritu, vn dementó, y que à ir.flar.das de fus criados, que defeavan fu 
alivio, le bufeó vn Citarida, fe hallo vn David, que pulfando las cuerdas de fu citara, 

I Rer 16 l e retíral a el demonio,y fe mejorava Saul: David toliebat chitar am, &percutiehat 
manu fua,&-refociUabatur i aul, ÍJ-Uvius babcbat>rcccdrbat enim abeofpiritus malui. Ay 
prodigio mas cllraño! Es ello lo que alfombró à San Bafilioi N o es ello: porque fi huye 

Ahui ibid c ' d e m o n i o de Saúl, no es por natural vittud, que tenga la armonía de lacitara, como 
j.4<] prueba muy bien el Abulenfe, fino por la fantiijad de David, que la pulfava;y pudiéra-

mos dezit,qtte liêndo la citara limbolo de la concordia, por ia vnion con que lé vnen à 
vn centro las vozes dillintas, y aun cont ra r ias te fus cuerdas; no era fácil le confervara 
el demonio á la villa de vnp imagen de la caridad,y concordia. Suponed ello,y reparad 
en lo que palsó delpttes. Yá avia conleguido David la portentofa victoria del Fililleo: 
yá las doncellas de Jerufalén avian celebrado con acordes mulicas fu triunfo, de que 
rqfulto la eiu .lidia, y odio del Rey contra David, quando repitiendo à Saúl la diabólica 
dolencia, y pulfando el vicloriofo mancebo fu ¡nftrumento, el ingrato Rey le tiro vna 
lança cotí animo d e fixatlo con ella en la pared: Tencha!que Saulíanteam, & mifiii com, 

t.Rc¡. pftans qttod configerepojfet David eumpariite.Aqm haze d i remosS. Balilio el deSeleu-
Bifil.Seie. cia. Quien creyera ello, lino lo drxera el Texto Sagrado? Vidifli rem mirMUm, immo 
hrai..i(. rem incredibilemi Qué es ello, que palfa en cafa de Saúl? Aqui oye la armonía de la 

citara Saúl, y la percibe el demonio; pero qué? Se mitiga la crueldad del demonio, y 
mas ié irrita la furia de Saúl: Savitia fpirilusfopiebatur carmine, & ¡avili a bominis maga 
irritabatur. Qué prodigio es etle inaudito? El demonio huye à la villa de la citara, y à 
Saúl à la vida de la citara Ié le revilte el demonio de la colera? Dcemon pellebatur,'& 
dtemone Uberatus armacapiebat. A quien no alfombra vér à vn hombre vengativo mas 
duro que el demonio, pues elle fe dá por vencido al percibir la armonía,y el hombre al 
oír la armonía no fe da por venado, fino fe enfurece? Dcemon vincebatur, & bominis 
Diores plus fumebant audacia-. O novum inauditumque facinus'. 

4 Oíd , oid, (Fieles) que llama vuellras atenciones mejor citara que la de D a -
vid. Qué citará? J E S U - C H R I S T O en la Cruz, (dizeSan Bernardo) en donde vereis, 
que li es la Cruz la madera del indrumento: es fu Cuerpo Santifsimo el que haze oficio 
de cuerdas: Cilbara tibí faíius eft fponjui, Cruce babeóle forman i. gni, corpofe atem 

f u . 

Ioann. 8. 
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D e l perdón, y a m o r de los enemigos-. i o 1 
[uo vicem fupplente cbordaruo/. O id , que tiene fiete cuerdas, y vozes erta citara, y oy 
filena para que laa tendaisfu primcrawoz: Cantil tiíi, ¡«di! tibí, tead audicn.mm in BtJ-l!l'-l'e 

invita!. El perdón,y amor de los enemigos es la primera voz de ella citara: ígnofee illis; 
diligiie mímicos veftros. Qué hazeis, eípiritus infernales? Huir, que no puede el demo- p*j¡ 
niofufrir la armonía de la caridad: Rcccdebc! ab eo/pirtlui maluf-. Qué hazeis? Saúles.uilar.\ii 
vengativos! No , r o permita Djos,- que aya en mi auditorio quien in ate ¿ la dureza de ffal'.t6. 
Saúl. Retirefe (ó.Angeles Santos Cullodias de ellos Fieles!) retirefe Con vueflto poder Gre'g. in 1 
el demonio, para quc-*io impida lu beldólo eftrepító, que ellas almas oygan la dulcif- Reg.ia. 
fima armonía de r.uedra citara. Ablandefe (ó Santifsima MARIA, Madre Purilsima 
del hetmofo Amd») ablandelé con tu ir.tercefsion poderolk, la dureza de los corazo-
nes,que liguen las vengativas máxima?dd mundo,y de la carne: para que fin embaraco 
perciban las caritativas vozes de tu Santifsimo Hijo. Ea, Fieles, á oír; y primero á feli-
citar la Gtacia, para que fea con fruto el atender: AVE MARIA, &c. 

Ergo autem dico vobis-.Diligitt inimieoi veflros,binefaeite bis qui oderunt twi.Aíatth .5. 
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§. I. 
Proponen fe en genera! los motivos para per-

donar la! injuria!. 

r¡ Ffeofo^i i buen afecto d e e t ? 
J cintrar razones eficaces para 

mover al perdón.y amor de los enemigos, 
me acordé de vn acafo digno de eterna 
memoria, que fucedió en el Concilio Ni-
ccno, como lo refieren el Metaphfalle, 
Laurencio Surio,y otros.Juntáronle aque-
llos 318 Obifpps,á condenar el impijliyno 
error de Arrio.quedióen defender que el 
Divino Verbo era Criatura, negando lér 
(como confinamos) es vn folo Dios con el 
Eterno Padre,y el Efpiritu Santo,por te.ner. 
todas tres Divinas. Períonas vna mifma 
efiéncia,y naturaleza Divina. Concurrie-
ron al Concilio niuchos Filofofos, entre 
los quales vno,eI principal envalento,eru-
dición, y eloquencia (mejor drxera fophif-
teria, y loquacidad) patrocinava, y de-
fendía al iniquo Arrio, y fu fentiiycon in-
menfo fequito de difcipulos, y Pueblo. 
Contra e?le (que defafiava fbbervioá los 
Católicos, jaí landofcde que ninguno baf-
taria á convencerle) armados los Venera-
b l e s ^ doclos Obifpos de tazones, atguian 
con fortifsimos argumentos; pero era tal 
fu deftreza en refponder,-que armas ir.di-
foluble daba folucion tan aparente, que 
cerrava la puerta á las ¡nftancias. Aqui era 
de adnlirar la batalla entre la verdad, y el 
arteiaqui el dolor de los Padres del Conci-
lio, viendo ajada la verdad Católica; pero 
aqui fue donde mas rcfplandeció la Divina 
Sabiduría,y íii poder.Oid como,que es pa. 
ra alabar á Dios. 

6 Era vno de los Padres San Efpiri-
dion Obifpo, varón de mas fantidad que 
Ierras, y demás otacion que erudición. 
Elle, quefabia masa Jelij-ChtiÜo a i 

Defp.'í'omo ¡(l¡ 

Cruz, que muchas delicadezas, y metafi-
ficas: defpues de vencer- la repugnancia 

®¡ue ftuvo para que hablara lil notoria lim-
plicidád.avida licencia, fe llegó al contra-
rio, y le dixo: Oyeme (Filofofo) que en 
nombre de Jefu-Chril lo vengerá hablarte; Ioann. 
y ofreciendole atenderle, profiguió con Hilar, ¡ib-
ella candidez: Solo ay vn Dios Criador de l Tr'm-
los Cielos y la tierra,/ de todas las criatu- Bafidih.d, 
ras vi(ibles,é invifibles.á quicios dió el sér s/.'f\sf' 
el Padre por fu Verbo, y con el Efpiritu ¡ ' , 
Santo. Elle Divino Verbo Hijo del Eterno cap ".""' 
Padre, creemos que le hizo Hombre por Au(. nb.t 
nofotros, en el vientre.purifsimo de laSan- deTrín.^ 
tifsima Virgen,que nació, padeció, murió, 
rcfucitó, ha de juzgar el Vniverfo.y que es 
vno en la effencia Divina con el Padre. 
Ello (Filofofo) lo dize Dios: Qué tienes tu. " 
á etlo que dezirí Cafo admirable! Enmu-
deció cIFilolofb,quedando ppr algún efpa-
cío atonito,y al romper defptfes el filencio, 
dixo: Afsi como uUo dizes lo creo, y lo 
confielfo. Quien dirá el gozo que causó 
efla coufélsíon en^os Padres,y demás Ca-
tolicosí Y' quien dirá el palmo, y confulion 
de los Hereges? Palmados le preguntavan 
la caula de tan inopinada novedad: qué es 
efto? Eres tu el que defpreciavas las r a z o - ' 
res, y argumentos? Yo foy refpondió el 
Filofofo convertidotporque os hago faber, > 
que quandoel Certamen era de ranzones, y 
palabras, aunque verdaderas, tenia y o pa-
labras,y tazones,aunque fofidicas con que 
defenderme; pero quando elle anciano me 
hizo guerra con la verdad fencilla, no tuve 
modo con que relíflit á la Divina virtud, y 
e d o y gloriandome de aver quedado ven- ' 
cido. N o efeufo las palabras con que lo re-
fiere Surio: QuanJiuquidem,inquit, (o viri) 
Certatum eft verbis, ego quoque arte reftiti, 
quando vero non amplius quidem verba, fed 4 

divina virtus fuit oppo/¡ta...tunc me non pu. 
del ejfe vifium, 

¡ 3 S e 



lot Defpcrcador Chriftiano. Sermón 59. 
7 No os parece (Católicos) cafo por- de diabolicasrazones, y con el efcudo de 

tentofo? Diréis que para qué lo he traydo. frivolas éfciifaí: Tuvenis admegladio ,& 
..Ya refpondo. Defeava encontrar argu- bajía . & clipeo ; hias yo quaudo pretendo 

memos fuertes, y razones eficaces para vencerte dexando las muchas razones que 
militar en elteScrmon contra el elpiritu de ay para-concluirte, vengo en nombre de 
venganza, que lino íé opone, como Arrio, Jelii-Ghritlo á hazerte guerra: figo aulem 
y fu»fequaces,á la verdad de la Fé,deliro- venío ad te in nomine Domini Exercituum. 
za la' hermofifsima túnica de la caridad; Elijo cinco piedras fe (fe numero de letras 
pero acordándome de ella peregrina hif- tiene el nombre de Jésvs) elijo cinco mo-
toria, hallo que ay razones, aunque vanas, tivos, emphaticamente^gnificados en las. 
para defenderle el odio de las razones,que palabras de Jelu-Chrifto* Señor Nqeltro. 
períuadeiial amor de los enemigos,y que Atención (Chtiftiános) que» habla, yo no, 
labe hallar el duelo (que es muy filofofo) fino Jcfu-Chriíto Dios, y Hombre: Ego 
Poluciones á tes argumentos Chriftianos. aulem dicovobii: diligite inimieos vefirosXo 
•Por ello detertpino imitar al Santo Obifpo fov, (dize til Mageftad) el que os mando 
Efpiridion, en argüir contra el odio con la amar á vueft'ros hermanos, y proximos, á 
fencillez. lola de la verdad-, que (i fue po- quienes llamáis enemigos: Ego vobii. Yo á 
detofa pata convencer á vn Filofófq pro- vofotros. Yo vuellro Dios,y vúéftro Cria-
teetor de los Hereges: no lo ferá menos dor, digo eftoá vofotros; que Ibis miseria-
para reducir coracones preciados de Ca-f.turas: Ego autem dicovobii. Eltáeslapri-
tolicos. Al arma pues; pero antes al Valle mera piedra. Yo vuellro Señor, y Padre, á 
del Terebinto. Mirad (Fieles) ¿ David, p o t r o s , que os quiero como á hijos: Ego 

Ex. Ven. 
Puzn. ; de 
pef.traíl. 

Aló. Pul. 
fer. 1. fer. 
íépcfi 0¡-
neri 
Gu 1. Pcp. 
m bac fi r. 

relúelto yá"á falir con el Gigante,que era 
oprobio de lí'raél à fingular batalla. No le 
faltó (como à Elpitidion) la repugnancia 
del Rey para la licencia de falir: Ntfn vales 

' k F 
Yo vuellro Redemptor, à volotros mis re-
dimidos : Ego autem dico vebii. Veis ay ; la 
pitdia tercera. .Yo vuellro Maeftro d¡r 

rcfiflirc Fbijjflbao ifti-, pero corilcguida, obra,y de palabra,á vofOtros que profellais 
Vierais al Rey vellic al mantebo con fus fer difcipulos mios: Ego autem- dicovo'ois. 
armas Reales; mas 110 pudiendo pordef- Veis aqui la piedra quarta.-Yo vuellro mi 

feticordiolb.y judo Juez.á vol'ottos á quic-
hes elpcra fentencia final de eterno pre-
mio,ó caíligo: 'igo autem dieo vobii. Ella es 
la quinta, y vltiina piedra. Afra (Fieles) 
quienes fe refilla á la bateria eficaz de mo-
tivos tan poderofoS? Veamos. 

• §• n . • 
El engaña dezJr, que es eofa dura el 

» perdonar. 

9 U A> vengativo, llega, fi te atte-
Mes, á medir tu elpada con 

Jefu-Chrillo Hijo de Dios. Se atreve,dize 

confiado deltas, las dexó: Nonpofum Jic 
jncedere. Tomó fu báculo, fu hbnda, y 
cinco piedras, que eligió de vh arroyo del 
camino, y le pufo en campaña contra el 

t Gigante: Eiegit Jibi .quinqué limpidjfsimos 
¡¿pules de torrente. c5id como le ptefentá 
la batalla. Tu vienes contra mi (dcziaal 
fililteo) con çljîada, lança,.y efcudo: Tu 
venisadme eumj/ladio, &bafia, &elipeo-, 
nías yo Vengo contra ti en nombre del Se-
ñor de los Exercitos: Ego autem venio ad te 
in nomine Domini Exercitum. Quien ven-
ció! David: Y fin armaS!Si,dize, prudentif-
fimoel mancebo: que li llevara las armas, Jelu-t-hritto H I J O de D'os. Se atreve,dize hl. 
traia el Gigante tambieft armas con qué el Santo Job: Tetendit contra üeum manum 

'defenderle; mas yendo con la Fë,y lacón- fuam, & contra Omnipotente roboratus ejl. 
fiança en Dios, venció fu nombre, fu gra- Yquèdizes? OSeñar, que es eofa dura per-
cia, y fu virtud, al que no pudieran las ar- donar à quien me hizo el agravio! .No puedo, 
mas. No quiero llevar aimas: que arriel- y aunque pudiera no medexan ¡os amigos, y 
guen, ó fe atribuyanla victoria; piedras si, parientes. Y fino,dígalo aquel rico Epulón 
con la confiança en Dios, para que fe vea del Evangelio. Abralátidofe cftava entre 

e <)ueefte triunfo es todo de la divina virtud. las vengadoras llamas infernales, quando 
Todo lo dixo SanBalilio el de Seleucia: pidió à Abrahai) que le embialTe vna gota 
Aiibiltibi opus efi armis, qua partem gloria de agua para fu alivio. A quien pidió! Al 
belíicajibi arrogant (aor¿)gratia,non armis,- Patriarca Abrahan:Paí<r Abrabamjnifcrcri 
tropbaum ad Jiribaiur.Patccc el cafo de El- mei,&c. Como no encamina fu petición à Luc.sí. 
pinchón: Al arma pues. Lazaro'íBicn avia experimentado fu virtud 

o O monltruo infernal del duelo! O en el l'ufrimiento de las injurias que le 
elpiritu de venganca, y odio, Gigante,que hizo, demás de negarle el focorro que 
eres oprobno de la Chrílliandad! Yá miro mendigavajy à quieii tuvo tanta paciencia, 
que vienes armado con la efpada/y lauca como podía faltar la caridad? Pide, pide á 

La-

trat. ¡ j. 

Del perdón,y am< 
Lazaroeffe alivio. No es fácil, dize Tito 

< Bolltehfe. Como 110! Porque no le perl'ua-
diá el condenado tico áque Laz'aro le avia 

. _ remitido las injurias paffadas.conliderando 
lo diiicil que es remitirlas; antes tenia por 
cierto,qúe acordandofe de ellas.no le con-
cedería el alivio aunque lo pidiclfe: Poref-
to(dize elBollrenfe) hazefu petición al 
Patriarca,y no á Lazaro: Ideé divesavarus 
(fon fus palabras) oraüonem fuam, non ad 

• Lazarum ,fid ad Abrabam dirigebotaora: 
Quia perfuafem babeat ,Lazarum velerisin-

* iuria merrtoriam adbuc retiñere. Luego es co-
fa dura (dize el vengativo) perdonar, y 
amar al que me agravió. 

• 10 O qué mal inferida confequencia! 
De efle texto no fe ligue.que es cota dura, 
y difícil el ptrdonar; fino que el Rico la 
aprendió como dura: Qaiaficrjuafcm ha be-
ba!. Erró el Rico, y yerras tu en aprehen-, 
der impofsible lo que manda Dios. Si fue-
ra impolablc,como htziera cargo de la def-
obediencía, y por ella condenara? Efpan-
tofo trueno llamó el Santo Job al Divino 

xfi. Juyzio: Quispoteri tonitruum magnitud'!-
-1 - „i. Mus imuerií Pues aora: Ay en el trueno 

símil regularmente tres colas; que fon, -ruido, 
luz, y rayo. Es ruido,y voz de Dios el prc-
cepto:es rayo la amenaza,y caltigo á quien 
lo defprecia;píto 110 viene effe rayo fin luz 
del Cielo, que delcubrí fácil lo que man-
da Dios. Dizes que no puedes ? Aguarda, 
(dize San Aguttin:) Todas lasElcrituras 
Sagradas publican que puedes perdonar: 
tu refpondes que no puedes: Ruégote me 
digas,a quien hemos de creer: a ti,ó i Dios 

Au te 61 e n l u s E'éiituras: In ómnibus ferifturis Deus 
atttmp. t : b ' dic"-> 1"'a Pot"' "" contrario rejpon-

dei non poje. Confidera nunc, vtrnm tibi,an 
Deo debeat credi. Dizes, que no te dexan 
perdonar ? Y ellos que 110 te dexan te po-
drán facat del infierno ? Dilcs fi quieren 
echar fobte fi la eterna condenación, que 
te amenaza ? Pero dexsmos razones, que 
oy hemo&de bolar fobre la razou. 

11 Demos (Catolico) que fea , como 
, dizes, cofa dura, que no puedas, y que no 

te dexen. Yo lo mando, dize Diosi Ego au-
tem dico vobisi y qnando yo lo mando,aun-
que fiiera impofsible,foy poderolo para ha-
zer effe impofsible pofsiblc, dando fueteas 
para obedecerme. Que bien Itfentendia 
San León! Si te parece arduo, y aun im-
pofsible, lo que Dios manda, no pares (di-
ze) en lo que te parece; fino recurre al que 
te mandó; que por el mifmo caló que te lo 
mandó.empeñó fu poder en ayudarte para 
cumplirlo : Si quid Jibi impofsibile, aut ar-

leofir.f. duum in mandatorum effictibui experilur 
dei*ai. 8m infe remaneat, J.edad iubentem ricur-

• 

ir d e los enemigos . 1 o j 
rat, qui ideó dat praceptum, excitit defs-
derium, &pr*Jict auxiliara. No menos que 
por impofsible tenia Moyses, el profeguir 
folo con el pefo del govietno-: Nonfojjúm 
folus fujilnere omnem bunc,Populuifi.se miró 
fin fueteas,y pedia á Dios, que li.era fu vo- 1 *« 
Iuntad lé quitaífe la vida. Afsi?Dize fu Ma-
gellad : Congrega mibi fepluaginta viros. 
Júntame letentaVarones de prudencia,qu5 
te ayuden; paro fabe que he de quitar del 
cfpiritu que te he dado para repartir entre 
ellos: Aufefam de fplrilu tuo, tradamque eit. 
Qué es ello? DioS,^ Señor mío. Tan poco 
efpirituay en vuéftrosTeforos.que es me-
neller quitar del que tieneMoysés para los 
demás? £a|ioye,quc 110 fuínecel'sidad.lino 
querer Dios dát á Moysés vn importante 
documento. Parecía al gran Mi mitro, que 
nopodia folo profeguir en elMiniltcrio en 
que eltava: Dios, que fe lo avia mandado, 
fabia que mas eta aprehenlion qué falta de 
podes • y alsi quando á lus inltancias elige 
fu Magéltad otros fetenta, á todos dá del 
elpiritu que avia comunicado á Moysés: 
para que, fi le parece que ton menefter fe-
tenta para el govierno, advierte que él folo 
tenia efpiritucomo li fuera letenta, poc 
averie mandado fu Mageftad qué él lolo 
ruviclle lo principal de aquel cargo. Sepa 
Moysés que puede lo que yo mando, dize 
Dios.y qué no podrán los létenta que pide 
vn atanjo más de lo que el puedé: de fu ef . 
piritu les tengo de repartir,para que defen-
gañe-^feram de fpiritu tuo, tradamque eis. 
Envm^íalabfa elAbulenfe: Ideopoterunt 
ed, qua tu potes. 

12 t Quéimpottaque el que vengativo Ahuku. m 
aprehenda como impofsible el perdonar fi Kum. 11. 
Dios que lo manda dá el elpiritu, y gracia {««»?• 42-
para obedezerle? Qué cofa mas ardua qua 
aver de pallar el marBermejo las tropas de 
Ifrael ? Yá venia figuicndoles el alcance 
faraón con vn mimerofo Exeitito: yá en-
cuentran con el mar.que les niega el palfo: 
el Pueblo tiembla:Moysés clama,peraoid 
á Dios: Quid dama ad me: Moysés, que cla-
mores fon elfos? Di á effé Pueblo , que ca-
mine: Loquerejiliji ifrael, vi proficijeantur. Sxid. 145 
Señor que no ay puentcS, no ay barcas, 
para paliar. Dilcs que pallen; que quando 
yo lo mando, aunque parezca impofsible, 
mi poder lo hará 110 folo pofsible fino fácil: 
Eroficifcantur, O Dios mió! Dezia San 
Agultin : Si dás, Señor, lo que man-: 
das, mandanos lo que quifietes : Da 
quod iubes, & iube quod vis: Mas Avrá 
Chriftiano, que tenga por impofsible la 
obediencia de amar á Dios fobre todas las 
cofas , que es el primer Mandamiento 
dclai ,cy deDÍQ$ ? Refpond» el que tie-

ne 
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pe por impotable amar al enemigo» Es 
impofsible! Ditas que no lo es. Pues como §. n i . 
E i í fclra,a° lobrenatural de "amor de Dios No fepierde, fino je aumenta la honra pirita 

; no«cs Ijjbre las naturales fuercas del hom- " nar.do. 
bre'. Pues como ya de obedecer en lo que 
es lotee % tuercas naturales ? No es im- , 4 J J S cierto, (Fieles) que baflava 
pi.fe.b C, repites: Non eft tmpofvM, boe . t a el «oi iv¿ dicho pata rendir 

r> Vi, , t T ? fr'' d l Z e S a n K L r " 0 m a ! ' a I C ü r a í< )» m a s J " t o i que vna piedra Tola 
Í K " ™ " ' E f » «»porque IIDKK man- bailó para que David,derribara el Gigante' 

arLTo. d 'V Mínflttno W l e ?me fiíbre todas las de los Fililteos.Mas por ii no baila,profigo 
Cor. W t e c o n amor lobre lus íuer^as natura- con laS otras quatro piedras. Hombre,per-

Ies-, le da lobre lus fueras , tuercas para dona , que lo manda el Omnipotente 
que le ame como le «irlanda : Ea, pues. Dios : O Señor,que perderé la reputaron, y 
¿eaco.a dura amar al enemigo : parezca la honra [ Qué fe dirdde m)>. Metendrdn por 
unpolsible hazer bien al que te aborrece: vil,y cobarde. O qué ciegos tiene el mun-
Q» es Dios qateft lo manda í I\»sDiosdá do alus amadores ! La honra, y repúta-
melas para ponerlo por obra; Ego autem cion te parece que perleras li perdonas? 
duoAjohi, ' Antes la perderás file venga». Quien fue 

13 J Lurut¡$no!Ya tienes refpuef- aquel ingrato que vna,, y otra vez tiró á 
ta para los que dizes.no te dexau reconci- David vna lanca para matetlcíEl Rey Saul, 
bar coniu próximo. ElI t egoaatem-. Efle dize el Texto.No dize tai,repara San luán 
mandato de Dios es tefpuefla fin refouef. Chrilbltomo : Leed bieri. En vnaocalion 
fa;que fue de la que le valió aquel bombee dize afsijfcwfc« Saul lancean,& mi/ti iam¡ 
que avia eludo paralitico e¡¡ la pilcina en otra: Nifufám efiSaul covfiger, üjvid 
Iieinta y ocho anos. Encontráronlo losFa- lancea. Que Saúl tiró la la lanca. Ello li,dí-

: ü n . C M r e í ? ! , c l 1 0 >. ".camilla - « « =1 Chrlfeftomo.que Sauhno que el Rey 
T i 7 , „ ¿ V Z d 0 ? « * • « t a n agerio ¿ perlbnas n I 
t t , Yc P°r<lue " e v a v a bles el vengar fe , que quando Saúl le ven-

.aquel pefoen dta de fiefta : ¿Vos licetUbi ga.es S a n t e r o no'lé llama-Rey" NUuZ 

1" ? : : h a T T " ; - Y , q u e r e , P ° ? d Ü , f i S a u l ' D a v i d « « Rey. quandohuye'fy 
e l ! Loquehasderelpondcr-tu: Qu, me no fe venga:/-/« ¡am R f¿vJ(di-ze el San o) 
fanum fectt tlle mtbl dixit. Aquel Señor jlh putatur.Y es dignode reparo el S 

W r. que me dio alud me mando que* cargara en que Saul tiró la lanca á B e a S 

t T ñ e Z n r P r . q u e 3 ° , C p u S É ! Y o d o 10 c m b i d i a v a e ' Invafujpiri-

i.R'¡. is 

Chrif. he. 
ele David. 

l.Re¡. rS 

no n¡e meto en li fe puede , ó 

man I i,'nn-Üque m C 1 0 !] 'a n?P ' | l l i m ' H 0 P e c ° Saul pues le quitava el vio de ¡a li. 
mandarmelo ,pues.pu<o darme tan mi- bertad el» mal efpiritu. Si pecó, dize e 
l.igrota lalud : hleimbi ¿mr. Qu? hazen Abulenfe, y liguen los Expolitorès ode» 

S m l os mundanos de alegar la ley del due- Dudo ao a- P u o nodia i a T m i n r ' * * * * * 

t S t l C f l U n a W r U ¿ d Í H 7 b t e ' « d a i D a v U o W s S i b t : W 

. l l S S E f t r A a i s ^ á í 
s r a ' s a p s t f j s s — 
^ i S ' i D ^ r ' " " " i 3 T t e n c ' ' c r a 'o hazia lio Querer : tcntai 

• beber „ u e èl l ; ^ ' 1 U e n 0 ' , a d e '"«am, nifi quajo „ripie 
n«oVí-lTVh'ri ' qUe"0 CSh0Cai ''"tur à ditmone, 10 quod volfb s f r difiimu-
mandoíe teb^f " -qU¿ ,U Mc'í1,C0 '""•"""•.«eider'. David, q ^ f f i u ^ Z d 

Saul: qué d i f s i m u ^ f o n W N o 
fi ré b i l t ^ v f T v í d ' ° ? U C q U ' - 1 0 V c i s ? Q-u e 'ea vn Saul, tiene poi 
™ t q U C U ' 0 S m l C n a d ü r ' v i l e z a e lvcngarfe¿y bufeaocalionen que 

n- H Omnipotente d,ze que r.oparezcaquees é l ,e lquefeve»ga:ol t f • 
perdone,paraqueyogultofoleobe- finger quòdnoluiffc. 4 

aCKiilllioiihi dixit-, VT. EF A . - . . dezca ¡lile mibi "dixíf.ego autem 

dico vobit. 

* * * 

15 No es elle el cafo de los Idu-
meos ? Juntaronfe ellos con el Rey de 
Amon, y el de Moab, y de mano armada 
vinieron coutra Jofaphat Rey de Hraelipe-
ro notad como lo dize el Texto Sagrado: 
Congregan funtfilij Moab,fiiij Amm.m, & 
tutfl en de AmmoniHuSe juntaran (dize) los 

Moa-

a. farsi. 
xo. 

fer.iaq. 
lebr. hic 
'..ira in 

bunc Iteti. 
Ribera ¡a 
Itti, j. 

llier. vii 
fuprj. 
Corn.in 1. 
Para!. 10. 

Senee. iib. 
5. de ira, 

Vid. MU. 
1 in Virid. 
Proa. ¡i. 
Nutn. 16. 

íue. I©. 

Clrif. bo. 
j.in Epift. 
ai Rom. 
ytug.fe. 4. 
de S.Bem. 
de int. dó. 
cap. i j . 
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Moabitas, los Ammonitas, y cqo ellos los llar: Soy del Cejar, nadie me ofenda'. CeJS'it 
Ammonitas. Qué es eltoiQué Ammonitas fum, noli metangec. Dizelo el Obifpo Are. ¿ r ^ 
fueron los que lujetaron con las Ammoni- fio: Pues mira á tu enemigo con la in lcrip- l ' ¡ „„_ 8. 
tas! Et eum cii de Ammontili.Son (dizeSan cion, y caracter de Chrilliano, de hijo, y " Sim¡¡. 
Geronimo) los Idumeos : ldum<coi vult in- efdavo de Jelii- Chrifto:como lias de atre-
telligi. Puesporqué no los llama con fu verte à tocarle'Huviera quien fe l'acara los 
nombre? Porque ellos no qyetian , refpon- dientes,porque fe mordió los labios! Fuera 
de el Doílor Maximo. Y'porqué no que- lucura. Pues efle proximo que te agravió 
rian? Atención : eran los Idumeos defeen- es miembro como tu del mitlico cuerpo de 
dientes de Edon; ó Elau, hermano de Ja- quienes Cabeza Jelii-Chrilto, y manda 
c o b , ól frael , de quien defeienden los ella Cabeza que no le ofendas:donde cabe 
Ifraelitas:tenian en fus venas la lluítre fan- prefumir, que ella Cabeza Soberana quie-
gre de Abrahan , é Ifac, encañada haíta ra la deshonra de lüs miembros '• Creenie, 
Èlaulu cabera, y efeendiente. Por elfo (dize elChrifoltomo) que no dilminuirà 
pues , quando fu pafvion los arraflrava á tu reputación perdonando por amot de 
hoftilidades contra llrael hermano fuyo Jelu-C.hrilio Quem admodum^uibumanam rhrif. bo. 
quando le movían guerra , ledelhodavan gloriam captan!, divinapror¡A excidunt, i 19 ¿i ráCt-
de el nombre., y habito de Nobles Idu- qui divinamJeiìanlur continuò, nec bacpri- »efit. 
meos , y fe transfiguravan en habito , y van¡ur. 

nombre de viles Ammonitas: Et cum eiui 17 La honra, y reputación te parece 
de Ammoniti! Aora el Maximo de los Doc- que perderás perdonando : Quien tal dize? 
tores. Ob reverentiamp.uernt mminh{Elau) Ego autem. Antes la galatas.y aumentarás 
nolebant in pri/tino habita arma movere con- fi perdonas : Viri magnante/. I efi (dezia aun 
Ira Ifrael, fed tramfigurabantjc in b.ibitum Ariftoteles) iniuriai magno aniñoJern.Di-
Ammonitarum. O averguencefe el Chrif- ga el Buen Ladroo , en qué conoció que Ari» lì. ?. 
tiano, viendo qu<*no puede hazer guerra à Jcfu-Chrillo Señor Nueítro, era Señor , y *'<*•«•«• 
fu hermano el próximo, con el odio , y la Rey: Dominum tuum. En la Cruz ! En las 
venganca, fin defntidarfe primero del fer heridas? En las blasfemias.y oprobios:No, 
hijo'de Dios! Defnudete del titulo de No- dize Teofilacto, fino en la facilidad con t***£ 
ble, y hombre de bien el que fe precia de que perdonó fu Mageflad elfos agravios: TtophM, 
ferio, (i fe dexa arraltrar de la paision ven- Id circo Chrif um D.minum, vt regem cog-
gativa? Que no fe compadece con vengan- nitum ajfeverat, quodlibenti animo inturiai 
Zas fangre ilultre de Abrahan. Las hormi- bofiibai condenavit. Saulo también, como 
gas, y"otros animalillos pequeños (dezia llama Señor al mifmoque váá petfeguir? 
Seneca) luden bolver á herir con la boca à Conocia que eta Jefii Chriíloquien le ha-
quien los toca con la mano : Si manum ai. biava! No.yá ié vé, pues lo pregunta: Quii 
mujeril, ora convertunt. Ea.que mueftra no ei domine ? Mas viendo, que él milmo à 
lér hombre grande el vengativo : Pufilli quien perfigue le llama, y combida con fu 
bomini¡c/l, concluye Seneca. amiltad, iiihtió bien, que no podia 1er nie-

lli Mas pata qué multiplicorazones,f¡ no eos que Señor. Hugo Cardenal : Quamvis 
he de vfar de razón? Ego autem dico vobit. illum noncognovijfet, dignum. lamen Regio 
Y o (dize Jefu-Chrillo ) yo te digo que titulo tudicavii. Paflémosàvu puto hom-
perdones. Y o , tu Señor legitimo, y tu bre. Pregunta San Juan Cbriíoflomo, 
amantifsimo Padre: Yo, Padre también de qual fue mayor victoria de David , la que 
efle proximo tu hermano, que te agravió: conti guio de el Gigante, ó la de Saul,en la 
Y o te lo digo: Ego autem Yo que como Pa- CUCÌ1 a": Ella fue la mayor, refponde el San-
dre , miraré masbien que tu por tu honra, to : Hac Illa magnficentior erat viíioria. 
comode mi hijo querido. O Chrilliano! Pues qué hizo para quefueflé mayor í Del 
Repara en elle Ego. Quien facilitó álos Texto conila folo que-cortó.v» girón del ^ Sl¡ll,' 
Dilcipulos la penot'a jomada à la predica- vdlido al Rey Saul : Sumxit David & 
cion, lin dinero, ni provilion alguna , fino praduit oran clamidii Saul filenter. Si le 
en To de Jefu-Chrilto? Yo os embio.ies di- matará como al Gigante .ella li fuera vic-
z e : ¡te, ecce ego millo voi. Ello balla para tocia. Antes porque 110 le mata es.la victo-
efperat, dizen eilos.El mifmo ì i te aflégu- iia mayor, y mas gloriola, dize el Chrilof-
ra la honra verdadera fi perdonas: Ego au- tomo. Quien vendó à Goliath ? David. 

Luego quien venciera á David logrará ma* 
y or victoria No ay duda. Pues ello palla 
en la cueva ! Alli puede David quitar á fu 
enemigo la vida,y dexaridolo de hazer em-
plea (us aceros en vencer iDcruetitamei.te 

fu 

A flor. 9¿ 
Hugo Car. 
ihid. 

ttm. ElChrifollomo: Fort i,&generofo ani-
mo feramus,bic eft enim fclidui honor. Quien 
hazia que anduviefle vna Cierva, con toda 
liberràd por la Ciudad de Roma, fin que 
nadie le tocalfc? El llevar elcrito en el co-; 
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fiipalsion. Veafe,pues,que matando Da- Repara fi fue mayor el beneficio. Como 
vid á Goliath, vence á vn Gigante, porque diz? Jcfu-ChriftoSeñor Nueftro: Benef.¡-
alcan^a vidoria de fi milmo; luego es effe cile'bis qui oderunt vos. Hazed bien á los 
el triunfo mayor: Hic fine armis contigit que os aborrecen. Adviettafdize vn doflo 
viíioria, (Ion las palabras del Santo) al que Expolitor) que no dize, hazed bien á los 

Chríf. vil *n"u.lntum tropbaum ereíium t f t . ¡taque que os hazen mal, fino á los que os abor-
fufri. "di]t non barbar1 lllius capul geftans , fed recen: porque el que te aborrece no te ha-

anlmi commotionem mortifiealam. Hac illa — i r.. - i — 
magnificentior viíioria. Mira yá.como que-
dó David mas gloriofo perdonando i fu 
enemigo,y con mayor reputación. £1 mif-
mo Saúl lo diga ? Moftróle David el girón, 
íigfiificandolc con palabras cariñolás que 
le avia perdonado. Y dize Saúl: Nunquld 
vos bac tua cfi,j¡li Mi David-Hijo mió Da-
vid, es tu i * z la que oygo? Saúl,pues ñola 

i.Ke¡. 14 Tonoces! Qué queréis. Voz de quien per-
dona tío la tiene Saúl por voz ordinaria de 
aquel David á quien conoció pattor:e}voz 
mas iluflre , y por ello admirado la defeo-
noce : Nunquid vox bac tua ¿fi. Para qué 
proíigo ? Baila qfte Jefu-Chrifto nueftro 
Señor, y Padre lo diga : Ego autem dico vo-
bis. 

§. I V . . 
Es titil laperficucion a!perfeguidd, 

18 \ Vn fe eflá con fus armas, y 
j T V efcudo el defeortés Gigante 

de el odio; pero aun le quedan piedras con 
que derribarle al mejor David. Aora alega 
para fu efeufa que fue el agraviogrande.Di-
me Chriftiano: Seria tan grande como el 
que hSzcsá ti mifmo en quererte vengar? 
Quien fuera tan defefperado, que paía 
vengarle de fu enemigo, fácára ma daga,y 
fe cofieraá puñaladas fu mifmo coraron? 
Eflo haze el vengat ivodize San Juan 
Chrifoflomo : Qui VUifiitur , & vidiílam 

fpiral ..fe ipfum gladio fiuo pelit. Primero 
•que el otro fe hiere á fi mifmo, dize San 
Aguftiíi. Míis dize el Santo: Examine el 

. .1.1" - . • • r • 1 • 

ze mal, fi tu no conviertes en mal fu abor-
recimiento: Quia inimicus odio te quidem ba-
bere pote/1, malefacere autem minime , /itu L Ai.ver. 
ipfe nolueris-, antes, fi tuvieras claros los 
ojos, vieras que te haze bien en lo mifmo " ? , ° f ' 
que ponderas como agravió. Qué bien lo ' 7 ' 
entendía el Real Profeta! Bonum mibi, quia 
bumiliafii rr.e, vi difeam iuflifie aliones tuas¡ 
Muy bien me ella (dezia á Djos) ella hu- Trs¡_,, 8. 
millacion que padezco, para aprender á 
fervirte. O Señor,y lo que enfeña la petfe-
cucion de Saúl i de mi liijo Abfalon , y de 
todos mis enemigos! Bonum mibi: Me eflá E r PMr 
bien, porque me humilla: Quam bumiliafii V,fl. 
me. Me ella bien , porque me haze pru- de 
dente cauto,y atento: Bonum mibi. Me el- mmic.-
tá bien,porque nie endurece para padecer, 
y me contiene,y detiene para que no obre 
mal : Bonümmibi. Mef f láb ien , porque 
deflierra la ociofidad de mi coraron : Bo-
num mibi. Me eftá bien, porque rae haze 
eflár menos gullofo en efle temporal para 
afpirat á lo eterno: Bonum mibi.- Me ella 
bien, porque me defpega de la confianza 
en criaturas, para confiar en folo Dios: Bo- ' 
num mibi. Me ella bien,porque me dá oca-
fion de perdonar, queesvn acto heroico 
de virtud: Bonum mibi. Me eftá bien, por-
que (como pondera San Aguftin)flKÍir-
ve la perfécucionide lo que el lagar,á la vi- , 

.ña; deloqucálaoliva,laprenfa;de loque ruin 
la lima,al hierro;de loquela ftagua, al oto; , 
de lo que el elcoplo,al leño': quel imepi- amito. 
Ja, me exprime para defeubrir el vino del **'*/• «W 
amor: fi me aprieta, me haze que muetlre J ' H 

. . , 
le; 11 me quema,me purifica: y fi me hiere, 
me labra la Corona. Si vn tronco deltina-
do yá para el fuego lo tomaflé entre manos 
el Artífice, y lo hiziefle Imagen de |efu-
Chrtílo para fer en vnAltat veneradomo es 
cierto debiera todo fu honor al elcoplo, al 

• "•1 • vengativo adujen ofenden,as ¡ á fi mifmo el azeyte de la caridad: fi me lima, me.pu-" 

O al otro-. QUare quisgravius damnum le-.limcniipmti m.n„.:fi u : * „ 
perpefus e/i.Tu puedes ofederle en la vida, 

- en ¡a hazienda.óen la honra que toca al 
t iri f i h cuerpo ¡' pero fi tu desrayes la honra, la 

4 i.adXir. házienda, y ¡la vida de tu propria alma: 
quien queda mas agraviado? L o que va del 

inMas,. ^ • lllumenim ladcre exlrtnfecus conalur, mibi, pudiera dezir el Chriftiano, al vér que 
fe veri intrinficus vaftat; & quanto anima lo lah« Im-sornA* i»r„ ru.-.ci- I r . ! U C 

no/ira. corporc malor e f l , &c. Pues, que 
rabiofa impiedad es la tuya contra ti mif-

• mo,éndeleará tu enemigo la muerte del 
• cuerpo, abracando para ti la muerte del al-

ma; Masenemigo eres de ti mifmo quedel 
otro•Iniusenimfibiinimicuie/l . Concluyo 
Aguftino, ' 

1 9 b i í e s , que fui el agravio grande 

rnt. 
Ene u Gas 
Dial, de 
anim.int-
mtrr. 

lo labralmagen deJefu-Chrillo elagravio, 
y perfecucion que padece. 

20 Quien viera á David, encargar á 
fus Capitanes que no maten á Abfalon fu 
hijo: Sérvale mibipuerum Abfalon.Guardad -

me (dize) á efle niño. Niño? David. C o -
mo niño el que tiene edad para convocar 
Exercito? Es amor de padre ? No, finoca-
ridad de faino: queje llama niño para dif-

culpar. 

i.Kíg.1% 
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culpar, y minorar la ofenla. Sea afsi'mas Pero mirate á ti mifir.o. Si enquentras tal 
para qué folidta tanto que viva el qtie es Acolito con la Cruz, .r.o te quitas el fbm-
dignode vna, y muchas muertes? Mirad brero, y le hazestoda reverencia ? Yá fe 
como lo dize el catitativo padre : Sérvate ve que fi. O qué es el que te hizo vn agra-
mibi. Guardadlé para m'i. Vofotros (como vio grande ! Qué importa (dizes) fi lleva la 

' fi diitera) miráis á Abfalon como á mi ene- Cruz á quien debo hazer reverencif Le ha. 
migo, que me perfigue, y por eflb k que- go la reverencia por la Cruz-.Puss ama por 
reís muerto: yo lo confidero como inftru- jelii Chrifto á tu proximo. 
mentó de mi labor, y por eflb le c[uiero 21 No te das por concluido ? O y e 
vivo ; Sírvale mibi. Guardádmele con vi- al Santo Job en aquel celebre cántico de 
da que vivigido Ablálon conlervo el mar- fu paciencia: Domlnu: dedil, Dominus abf-
tillo que labróla corona de mi padencia: li-lil, ficut Domino placuit, lia faSlum efl. 
Servóte mibipuerum Ab/tlon. O Catolico, Miralé fin ganados,fin haziéda.y fin hijos, ,¡ 
y los teforos que pierdes con el odio, .y la y exclama afsi: el Señar lo dio,el Señor lo 

y vengativa! Si vno te tirara piedras precio- quitó, y todo ha fucedído como agradó á 
/ j v ' fas, efméraldas, margaritas, rubíes, dia- fus ojos'Mas reparos ay.q filabas. Job ad-
Simiics. mantés, los defpteciáras ? No es pofsible. tlitable es afsi que fue Dios quien te dio la 

O , que laftima! Quéimpowa fi enrique- hazienda? Dominus dedil; pero quien te la 
cen? Por elfo las recibió como preciólas, y quitó fueron los Sábeos, y Caldeos; quien Au[. ¡g 
dulces el Protomartir Eftevan j í o huyas el te quitó los hijos fiie el demonio;confta del tfaim. j» 
roftro (dize San Bruno) á eflá navaja de tu Texto.Pufcs como dizes que Dios lo quitó 
enemigo; qiiefi tiene filos agudos, con todo? Domlnui abfiulil. Bien dize,rclponde 

«««o in ellos te mundifica,y hermofea: Culerapur- San Aguftin,y es lo que debe el Chriftiano . 
Ffalm.yx gat, niti_dificat. rcfpOndct: Nondixitt Dominus deait,& 

21 Perodexemosrazones,y fuba- diibolus abfiulil. Mitava el padentifsimo 
mos fobre la razón. Sea como dizes el Job,que dándole Dios hijos,y hazienda,le 
agravio grande : ñgo aulem dico vobis. Yo dio vn depofuo que guardar, para bolver-, 
(dize Jeik-Chrifto) yo tu amantifsimo Re. felo todo quando le lo pidieflé. Pues aun-
demptor, te ruego que lo fufras, y per- que es afsi, qutffucton el demonio, y fus 
dones. 'Demos, que 110 tengas las vtilida- enemigos los que le quitaron hijos,hazien-
dcs dichas : Ego autem dico vobis. Y o que. da, los mira como cobradores de Dios, á 
eftoy en effa Cruí te ló pido: yo que te he quien quería pagar; y afsi fin reparar en 
obligado con dár la vida por t i : yo que los cobradores, folo atiende á Dios, que 
acoitademi fangre te faqué de la efclavi- lo? embia para que le paguz-.Domiaus abfiu-
tud del demonio; yo á quien debes tan ex- lil. Dios lo quitó, dize: porque Dios como 
cefsiv© amor, y he librado la paga en tu dueño puede elegir los cobradores que 
próximo á quien llamas enemigo; yo , yo quilo,fin que á mi toque mas que pagar,fin 
¡byel que digo que perdones: Ego autem repararen los cobradores: Nondixit,dia-
dico vobis. O que motivo elle tan podero- bolas abfiulil, Jure de diamante quien con 
fo! Si debieras á Pedro mil ducados, y ef- efle motivo no perdona: Ego autem dico 
te émbiara á Pablo tu enemigo con la letra vobis. 
firmada de fu mano por la cantidad .fuera V. 

efeufa dezir, yo no debo á Pablo.? No, 
porque debes á Pedro; quiere Pedro que No fe ba de examinar el precepto de Dios pita 

Fab.cmc. pagesá Pablo lo que le debes. Demos que ra perdonar. 
%. de SS. no debieras amar al que te agravió, ni que 
s¡m. is- merezca tu amor : debes amar á Jefu- 23 T ^ A l T o á la quarta piedra, que 

. . Chrifto tu Redemptor ? Merece, que le f , defarma al Gigante vengati-
SmiL a l„esí O Dios,y lo que pregunto! Pues pa- vo.Qué armado viene de tazón,ponderan- Mar.Moa 

ga el amor que le debes al que te agravió, do la fin razón del olro ? Aguarda: Fue fin rul.lit. j < 
pués le embia por fu cobrador Jefu-Chrif- razan el agraviarte?Y en donde has hallado " f - i • 
to; Ego auum dico vobis.Min en la entrada que el vengarte de él fea razón porque lo 
de elte Señor enjetufalen.de la fuerte que es; con mas razón debes abominar tu fin 
echavan ramos, y tendían fus capas en el razón; ó amarás en ti lo que aborreces én 

')laih.ii. camino: Straverunt vefiimenta/ua in vi», c lono. Yá vC^iiize San Aguftin) que es 
Hombres (les pudieras dezir) mirad lo que malo el que te hizo mal tan lm razón. Pues 
hazeis, reparad en que pila vueftras capas del maltl menos. Perdónale, para que no 
vn jumento. Sabes que refponderán? Qué feas tu también malo haziendole mal. 

SimU ellos no atienden al jumento, fino á Jefu- Pajfus es malum ? Ignofie, ne dúo malifitis. Aug.in 
Chrifto, que es digno de aqucjlj hontaj ge19 oy.S % Mj-Cbs i f io Bjjeftto Señor: 



1 0 8 D e f p e r t a d o r C h r i f t i a n o . S e r m ó n 5 9 . 
Ego autem dico vobis. Yo (dize) yo tu l'obe- lo d S o Dios ? Hilando durmiendo Laban: • 
rano Maeftro enfeñp i perdonar agravios^ Vidilque inftmnis diienicm Jibi Deum. N o 
males, y un razones: Ego autem dico vobis. fuera mejor que f a l o dixera defpierro, pa-
i r e s Chriftiano? T e precias de lérloí Pro- ra que no pudiera tener difculpa.fi defobe-
felTas fer difcipulo mio.'Vives guftofo en la deciera? En fueñoí ha de fer, dize Dios; y 
efcuela de mi lglelia? Pues porqué has de halló la razón el dodifsimo Pererio.Sabeis 
fegtiir la doctrina de los Fariléos? Pondera (dize) fot qué folia Dios manifeftar fu vo-
(Catolico) la fuerca de ella piedra. Los luntad a los dormidos? Porque lo que los 

Ei/> 8 Judíos dezian, y cnleñavan quefeavia de hombres oyen delpiertos, luego lo exami-
**• ' aborrecer al enemigo: Diñum efl antiqaii, nan, y d i f a m e n razones en pro, y en con. 

&e. Jefu- Chrif to Maeft to foberano dize, tra. Pues como quiere Dios, que lo que di . 
jr enfeña.que fe debe amat: Ego autem dico ze, fe obedezca fin examen .hab la en liie-
foWj.Luego no amando!e,lino;iborrecien. ñ o s , quando el entendimiento nopuede 
dolé, deprecias la doctrina de Jeíu-Chrif- examinan-gil* vigilantes accipimus ,ea fole-
to , y te pallas i 1a fcéta de los Judios, po- mus fubiilittr ratioclnando difeutere, & exa-
mendote en elle punto á judaizar. Y te pre- minare; in Jonrno autem res Jibi obieéias ani. PtrerX,. 
cías de Chriftiano viejo? Fieles,Fieles(diz# mus bominis eitra examen accipit.Qyez La -
el Padre Juan Eufebio) mirad al v engativo ban en íueñosel manda to , y doctrina de 
como á judaizante, no menos que fi le Vic- perdonar,y 110 hazer.mal á Jacob,para que 
t a s circuncidado. no parandofe á examinar,li'es razón , ó no 

y- . H Sabes que es fér Católico; San Pa- lo es, obedezca, y aprenda el Chriftiano á ' 
ctano lo dicta; Catboiicus ídem obediens. Es obedecer fin examen. Católico: ipjedixif 
lo mifmo que obediente: Pues fino obede- Jefu- Chtif to dize, que perdones :'eflb batí 

. ees,y ligues la doctrina de Jefu-Chrif to tu ta, y fobra,para que fin atender á razones 
/P"'aZ. Maeftro,como te jadas de Catolicoí Cada obedezcas, y te r indas: Ego aulem dico 
ÍJtvmia n i l c l o n ™ c , e tener fus infignias por donde vobis, 

! a ; h J Romanos , vna Aguila; 26 Cafo raro el de vna Eeypc ia , que 
los Almos v-na Paloma; tol urcos la me- refiere el Padre Labata. C r io ln fo cala vn lava,:.. 
día Lunados Aranceles: l a f lor de Lis. Y la Cocodrilo pequeño , creciendo el le , con An,ír. 
nación, y Eicuela Católica? L a d o d t i n a d e pequeña ocalion acometió á vn lujo de la '»"»•?'»-
la C a n d a d , dize San Gregor io: ella es la Egypcia.y lo mató.Qué fuera razón hizie- " 
que nos da a conocer por dilcipulos d e j e - ra etta muger ? Yá fe vé Jo que d ida el do-

Grcg.1.1-. ¡ f \xo:OmnipoieniisDeinosejfedifeipu- lor con el amor. Pueseftuvo tanlexos de 
mer.e. i o. ¡"'i.'"^: 'baritati, frobat. Y lo dlxo fent i r lo , que recibía guftofa los plácemes 
x<mn. . , . Je lu-Cntu to Señor Nueftro: In boc cognof- de fu buena fuerte. Muger, que hazes' N o 

!"'a T qUU d,'"?uli m" 'ft'W ¿'!<tti<"'em ba- vés á tu hijo muertoíNo reparo(dezta) fino 

cin^r n - t e ! "í 'T"m- P u e s a . ° t a , : . E n u a P ° r > e n 1 ü c « m i D i o s e l 1 U C lo mató. Es el ca-
Aut. 'f, , , S d c P l I , a § o r a s ' ™ " ¿ l p u t a r á fus' fo(Fieles)quelosEgypciosadoran a l C o -
dsS.Lpb. ® c ' P u l ° s ; ^ a r g u m e n t o s ! Que replicas! codr.lo por fu Dios ; y ella conlideracion . 

Que porfías! Peroen medio de iodas,íi vno fue bailante paraquedat contenta en ma-
t Z : J P Í ' ¡ 'o.d'xo Pithagoras, teria tan fenfible. O confiifion de Chrif-
todos enmudecían,y rendidos fe fujetavan, tianolVn Dios fingido haze defparccer I 

. por el rolpeto q,,e tenían á fu Maeftro. O razones del íeminfiento y vn verdadero 
Catol ieo!Note aycrgueiicas.que tengan á Dios no ha de bailar! N o es menos adm ! 

r C f p C t ° ' q " e b 1 U C t e l k t e CatdetialBaroniode 
t enes tu a Jelu-Chrif to, lo dize, que ames vn Rey de Egypto, que venció en vna ba 

a , Esd ignodeadver renc iae lcuy- " ¡ S ^ g S E S ^ S ? 
dado, que pu o Dios en prevenir á Laban, chos malesiAora el Genu E7vc o Pue vo 
que no ofendiera, ni en la menor palabra á (dixo)no haré tal f i n o r T h ^ F J 

diun-

íoann. i j 

que nos aborrecen: diga Malcho fi le hizo 
bien en darle la falud al tiempo mifmo que 
le iba á aprilionar. Bien pudo contentarfe 
con reprimir á Pedro, y permitirle 4 la pri-
fion;pero elfo fuera folo fufrir la injuria, y 

Amol. ir. 
de Stpt. 
v.' Dont. 
Nurn. 10. 

loan.). 

JCxm.z 1. 
Arnb.fer. 
».inPfat. 
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Amb. lii. 
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D e l p e r d ó n , y a m o r d e l o s e n e m i g o s . io j> 
dumbre; peto olvidandolé dcella, irritado porfiavan los Fariféos: Quodfcripn.fcripfí. 
de vn rapaz, fue furfofo á echarle las g a t . Tanto preciava el fer Rey de los ludios» c '" ' A ' " -
ras. Acudió el Maeft to á detenerle con vn Tiene mas milterio.dize vn d o d o Italiano • , . 
grito: TA León, y fe detuvo con tanta inte- 6 quifo íignificar la emprcílá de fu amor ' 1 , ,*"" 
ñor violencia, que cayo muerto á manos Como fe eferíve el Titulo? Con quatro \ ¿ ' 
del generofo esfuerzo, que hizo por obe- ñas: I.N.R.I. Qué fignifican? le fus Naza-
decer. Qué es ello (Catolico) fino facarte renu, Rtx Iudaorum. Esalsupero lilinifican M -
los colores a la cara de los Barbaros Genti- mas. Lee en la I. iniuriam, en la N . Non. ¿ T / í 
I e s , a u n los mifmos brutos. Jelu-Chrifto en la R.Recordaba', en la otra l.Inimico- perfil' 
tu Maeltro te dize: Ta Cbrifhamuno te rum, que juntas todas dizen: Iniuriam non de 
Vengues,ama,perdona. Perdona,ama,y no recordabor inimicorum. N o me acordaré f " u F 'o f 

te vengues,fin mas examen de la hnrazon: mas de las injurias que me han hecho mis d° 
Ego autem dicovobii ' enemigos. Ella es Ja empreflk de Jefu- ^ L . 

27 Y fifufraJeíu-Chnfto Maeftro de Chrif to nueftro Maeftro, y e x e m p l k A T t»a 
palabra íola, aunque pudieras pretender .quien no obliga elle cxemplo? Si (como• vítor, fi« 
efeufa; pero es Maeftro de palabra,y obra, dize Hugo de Prato Florido) al ver de la H- ' 
que con fu exemplo cierra la p u e r t a i t o - fuerte que perdono i fus enemigos en la 
das las evafiones. Si manda que fe amen Cruz,fe convirtieron,el Centurión Gentil 
los hombres vnos á otros, añade, que de la y muchos de losiudios.ha de fer mas duró 
fuerte que nos amó fu Magcftad:«MÍ®/r- vnChriftiano?No, no que tiene eran fiicrca 
xi vos. Diga Judas fi le amo, halla fentarle el cxemplo de tan Soberano Maeft to ' Eso 
a fu Mefa, y labarle los pies hincado de autem dico vobis. • 
rodillas. 'S ienfeña que fe haga bien á los 

§ . VI . 
No dy perdoi^de Dios para el que no quiere 

perdonar. 
28 J \ Y qué replicar á efto Venga- ^ 

. , £ \ tivo? Tienes mas, que firva d e ' 
quilo pallar a mas, dándonos exerupfos de efcudo a tu venganca? 0 Señor, que fi per-
haza bien, Si da d o d n n a de orar por los donó Jefu-Cbrifio,eraDios de infinita piedad, 
que nos perfiguen, y calumnian: que haze yytfiy hombre Heno depafiiones' Buena ef-
en la Cruz, fino rogar por los mifinos que cufa por cieno para vn efclavo.que viendo 
le crucifican, y blasfeman: Qué era e f t o á fu Señor,y Rey barriendo vna fala,y que 
(dize Arnoldo) fino encctrarfe dentro de lellamavaparaquebarrieire,dixeta:Quien . • 
lus doítnnas mifmas y reglas, para mover como el Rey? Mi fefior,y Rey puedebar-
3 fu imitación con fu exemplo? Scipfum rer;pero y o no.De fuerte,que Jefu-Chrifto, c-
mira regulas fuas concludens voluit, vt d ca- fiendo Dios,perdona fus ofenfas, y tu hor- Zjoan 
f . e P f f i r i P ' ° Í ' r " i n m f m b r ' - miguilla no quieres perdonar las tuyas,por Bufe? 
Mira(Catolico) a ctteSenor. quc fi como que eres hormiguilla? Mira en donde te 
a la piedra, o pedernal del defierto leh ie- dexafleelenffndimiento: Qué infolencia, 
ren con la vara d e la Ctuz.no arroja cente- y atrevimiento es el tu yo,quando fino con 
lias de venganza,lino aguas de manfedum- las palabras, con las obras.fiemes, y a f i r -
bre. Mírale, que f. como a la letpiente de mas, que fon tus ofenfas mayores, que las 
metal le ponen en vn palo lus enemigos, de Dios? Luego las injurias contra Dios, 

t a n l e *? s d e t e n ? r v e n ^ ° d,e ¡o,que fon capaces de perdomy las hechas contri 
antes fana a quien le mira de las heridas ti, fon irremifsibles? Donde cabe,que todo 
venenofas Mírale, no en fombras, fino en vn Dios, fe allane á perdonar fus ofenfas;y 
a realidad eo la Cruz que fi le rompe el que vn gufano, tan fobervio, como vil, no 

Pecho vn Soldado, es a herida manantial quiera, humillarfe á lo que fe allana vn 
de Sangre,y Agua. Y fale deiCuerpo muer- Dios? Perdone Dios, que es Dios, que no 
to? Si,dize S.Juan:Exwit Sanguis,& Aqua. quiero y o perdonar» porque foy hombre? 
Y con gran mifterio, dize Tertuliano; que Quien tal dixo,que no fe abrió la tierra pa-
íi es propno de la ira recocer la Sangre,fale ra tragarloíComo el Cielo no le arroja ra-
Sangre liquida aun delpues de muerto, yos,que lo refuelvan en cenizas? Si lo digo 
para mo trar, que no tema ira fu coraron, (replicas) es porque eñd el agravio frefco.Y 
fino manledumbre:Currit Sanguis,manfue- el de Jefu-Chrifto era muy antisuo? O v e 
eudmem cord,, manifeftans. Mitale.y repafa lo que dize: Padre,perdónales, Mrque n o 
en la providencia de no permitir quePilato faben lo que hazen: Non enim fciunt quid 
borraffe el muta^de la Ctuz , aunque mas faciunl. N o dize, porque no faben lo que Iv-úd 

S fei-. 



Aug.traS. 

hizierón, finó lo que hazcn; porque perdo- 1 linear la mas rebelde rodilla: Non libi, fed 
nava balta las injurias-prefentes, dize San orinalo. Pero individuemos mas la gracia,y ch '!f- f"-
Águllin: Ijs Um petebat ventai", à quibiis gloria eterna. 

31 Has pecadoìHas ofendido àia infi-
nita Mageftadi Mentirás, fi dizes que 110. 
Quieres queDios te perdone,y te reftiiùya 
à lù gracia? Yá fe vé que si. .Pites con qué 

paia Glia quinta pleura uet mejor L'avul: cara te atreverás à pedir el perdón (dize 
Ego mttm dico vobis.Yo (dizcJefu-Chriflo) S. Agufiin) no queriendo tu perdonar' Quo * 
yo que te mando perdonar,yolby tu ree. iure,spailo, quafronti tibipitiidimitli '.de""r-
lifsimo juez, de cuya boca has de o í r la qui prWimo remoran non dimlttis] Qué es £ l ' g 
fetltcncia- dilinitiva de tu calligo, ò tu ello? Dize el Divino Elpiritu por cl Ecle- * ' 
premio: Egó'aatem diiovobis. N o podrás fiallico. El hombreguarda fu enojo à otro 

• (Catolico;dezir à ¿He Señor,Io que dixo el hombre,y quiere el perdón de DiosiHom» 
£j>d. i. • otro Hebreo à M oysés, quando lo queria bomini refirvat tram, & à Dio qutrit medi-
ean.ib,4. poneren paz con otro. Quis te con/tituit lami El no tiene mifericordia de fu feme-

PfMi-r».«! í ' iji ' .m . . U. : - I — T-V- .'__ > , 

aabue auipiibal ¡nitiriam.Veio dexemos de 
relponder á tus replicas. 

29 Di ya, y alega lo que quifieres, 
armado de razones, y de efeulás; pero re-
para ella quinta piedra del mejor David: 

jante,y pretende q Dios vlé con el de mi-
(encordia? Siendo carne, polvo, y ceniza, 
quiete vcngarfe,y fe atreve á pedir al Om-
nipotente Dios que le perdone! Ipfe cum 
carofit,refirvat i, am.&propitiatiommpetlt 
a Dio'. Hombre, fabes lo que pides á Dios? 

Mari. 
Còri/, 
y. in Q 

Principem, & iudieem ínter n«!Qtlien te ha 
hecho Juez de nolotrosí Quien te mete 
en que riñamos, ó no riimiosí O villana 
ingratitud! Dize el Cartujano Diouifio.Po-
drás replicar lo niifmo á elleSeñor.'No por 
cierto, que es el JuezWe los vivos, y los 
muertos, pata falvarre, ó condenarte: Bgt> N o pides que te perdone," fino OBe te def-

Lei.fer.il autim. Yo, tu Juez ttnegernmo, te digo truya, no pides mercedes, finí te echas 
que perdones, y ames a ttitf nemigo: Ego maldiciones,no pides que rebuelva Diosa «/. 

. autimdicovobii. Si le perdonas, feré tu fu gracia, lino que te aborrezca,como á fu 
, gaiardonacror, y galardón eterno,dclpues mortal cjiemigo.No lo adviertes en la ora M a ' i m -

de perdonarte tus culpas: Vt fitisfilij Patris don del Padre nuc(tro?Perdonanosfdizc^ , * 
vefirr, pero lino, fere tu fevenlsimo Juez, comó perdonamos. Luego pides para ti c t 
pata condenarte a los eternos fiiegos. O lo mifmo que deltas á tu encfnjao? Luegó Z 7 I 
Ou.ft.anol Quietes d perdón de tus cul- dcfeandote.fi, deftruccion, pides la tuvafy 
pas, Quietes la eterna Biínaventuranca? ripiando las puerras de la indulge,ich'vA 
Pues tengas las razones que tuvieres, no fe ti, felicitas que Dios no te perdond >,,« 

P, rCC '° d d P c r d o " ^ l o , s a S"~ lo haráDios, como lo pides,quc'no ay 
° ' ° - q U c d a - í l n l ? ' ° y a P « d o n pa rad que no perdona, 

32 Mircmosá David piadofo, y á Sa-
lomón pacificotvno manda,y otro execurá 
la muerte del Capitan joab. ' Por quai de-

ck . í C " . ' " " " Ü » ^ " " " " " " lito? Muchos cometió', dize el Abulenlé; 
P e r l i s l C

r ? L V n a , T , b a X A i R , y ,dC ' 6 S P £ r ° f u e d P™ c iP a l l a deAblalon, 
d l í h m C a r l ? r o " c o r ' , r a c l de David.dc que lo 
r r / L 1- 3 u-yi PC,10 C,-U ';lfam'a S^rdatle: Praí,pue ofendí, oab David 

' w l r i t P p ' C f 5 ' i h m c a , l a : , y i Vé el quia praupirat ti ne occidint Abfalonin 
aprieto del Ertibaxador; mas di currió vna bill», ÍTipfe oecldil illum. Bien merecido ' 
traza admirable, como gran Fílofofo. Al calMgo;peío Rey fabio.por qufcvfts E 

fi?, f , f a ' °u d e d C X O c o n d i f " k ' k < » d " eonAbiatar.y guardas paraloab 
fimulo vn anillo de la mano, y baxandofc todo el rigor? Joab, es afi. que mató á Ab 
po e , cump toconla ley de hincarla ro- falon,contra elmaúdato detu padTe-oero 
ddla, y quedo fin infamia, porque la hincó Abiathar fue cómplice en la coni rac on 
por el anillo no por el Rey: Non tibi, fed contra tu Corona: luego c ^ r S de 

, Ariarn 

Elia». ¡Ib. 
Si. var. 
bifi.c. it. 

que defeas. Mira (yá quc'no mires el amor 
de Jefu-Chrifto) cita eternidad de Gloria, 
de que te privas. 

30 Fue Ifmenias Fílofofo (como refiere 

Muí. „ 

D e l pcrd(Jn ,v a m o l 
Arcam Domine Dei. Por qué t;o le ha de 
valer á Joab el (agrado del Altar á donde 
huyó? Pugit toab in Tabernaeulum Demini, 
& appnbindit cornu Altaris. Qué es valer? 
Dize Salomón. Muera elfe ttaydor en el 
mifino Altar: Vade, interfice eum. Es rigor 
grande. N o es (dize Salomon) linó juf-
ticia; que pues él no quifo perdonar la 
vida á Ablálon, mandándotelo mi Padre 
cl Rey David, es jnfto que no aya para 
¿1 perdón, ni le valga el fagrado del Al-
tar: Vade,interf.ee eum. Tenga hechos mas 
obfequios i mi Padre, que hizo Abiathar: 
ayale férvido mucho tiempo,que todo deí-
parece á la villa de 110 querer perdonar, 
quando folo mandan muera, muera en cl 
Altar mifmo, fin piedad alguna,que no ay 
perdón para quien no perdona: Vade,inter-
fice eum. ' 

3 3 Sea(Catolico)la aplicación de elle 
Texto, vn cafo portentofo, que tefiete 

s>ec Mag e ' t ipejo grande de los Exemplós.de vn 
,,ip. ver. hombre vengativo, que jar.*,s quilo per-
thmit b,4 donar vnas injurias. Murió elle,y llevando 
loa,, !m. íü cuerpo para darle fepultura, eltando 
Sc.laCati en la Iglelia cantando la Vigilia, que Ha-
'bid. mamosde difuntos, al llegar el Miiiiílro 

á entonar la lección, que empieza: Parce 
tnibi Domine. Perdóname, Señor: el Santo 
Crucifixo del Altar Mayor (cafo efpan-
tofo) defclavó de la Cruz fus Manos Sa-
gradas, y tapandole con ellas los oidos, 
dixo en alta voz, que la oyó todo cl con-

. cutfo: Non peperiit-, niqui parcam: El no 
perdonó,pues no le he de perdonar.Chrif-
ti-mo piedra,diamante,oye que habla con-
tigo ella voz: No ay pe rdona ra quien no 
perdona. Quien lo dize, Jelu-Chrillo Juez: 
Ego autem dico vobis. 

5. VII. 
Premio del Cbriftiano que perdona. 

34 T ) E r o el niifmo Jefu-Chriílo 
1 Juez,te ofrece, (i perdonas,el 

perdón, IU gracia, y amillad: Vt fithfilij 
Patris ve fin. Serás hijo querido de Dios,li 
de coraron remites ¡as injurias. A folos 
dos, que fueron Abrahan, y David, juró 
el milmo Dios, y hizo efpecial promefla 
de que feria fu delcendiente fu Vnigenito, 
quando fe liizielTe Hombre; que por elfo 
San Mathco llama á Jcfu-Chrilto, con cl-
pecialidad. Hijo de Abrahan, y de David; 
y aun primero de David, que de Abrahan, 
con fer efle mas antiguo: Pili] David; Pilíj 

•Mub.i. Abraham. De Abrahan no me admiro,que 
hizo aquel factificio Angular de fu vnige-
nito. Ni yo me admiro d s David, (fee&tu 

Dcfp.Tatno IIIt 

d e ios e n e m i g o s . - 1 1 x 
perto; porque 11 Abrahan ofrece i fu hijo 
por Dios, David perdonò muchas vezes 
por Dios à fus enemigos;y no es de menos ^ 
merito perdonar por Dios los agravios,que .jei.,¡. ¿j. 
ofrecer los hijos por Dios: Ratio docit, non 
multo minoris futjfe meriti pepcrcijfc inimico 
propter Deum, quam non peperciffe vnigenito 
filio. Será hijo de Dios vn hijo de David, 
en premio de fu manfedumbte en perdo-
nar,concluye Ruperto: 06 ¿an« taufam iu-
ratum illi effe arbitramur, quod fiemen, vil Maib. ;7 
caro eius affumenda effet in filium Dei. Por Ber.iib.Ai 
cflo,quando el Señor pidió en la Cruz por ^•#•«.!• 
fus enemigos,¡lamo Padie àlu Eterno Pa-
dre: Pater dimitte illís; mas quando habló 
por si,le llamó Dios: Dees meus,Deus meus 
N o folo por explicar la ternura de fu afec-
to, como ponderò San Bernardo; litio para 
dará cntcnifer, que el pedir por si, puede 
eftàr en el hombre, fin fer hijo de Dios; 
pero el que perdona,y pide por fus enemi-
gos, fe conllituye hijo de Dios,por el mif-
mo cafe que pide: Vt fitls fili). O! eftime e t 
Chriltiano ella díchofifsima filiación, que 
contigue perdonando. 

. 35 . M a?. : Si, como dixo el Apoflol, ¿m.%. 
quien dixo hijo, dixo también heredero: % 
üifilij, & barale ti Como podrás dexar dé 
perdonar, fi atiendes, demás del perdón 
de tus culpas, aquella eterna herencia de 
Gloria ? Pacillimc Muriam flrre poterís cSrif.iún 
(dize SanCbrifollomo) fi tantum in Calura 78 .ai rt, 
refpicias. Es muy para vèr la pintura que B'fi.bem. 
haze San Ambrofio, de la falida que hizo dt i"'-
de fu cuerpo el Alma del Emperador 
Theodolio.q fue infigne en perdonar agra 
vios. Subia (dize) à fer juzgada de Dios, 
acompafiada .de fus culpas,y buenas obras, 
y preguntavan los Angeles: Quien es eflt? 
Thcodofto es, refpondia el Angel de fu 
Guarda.No es eíte(replicavan losAngeles) 
el que cometió ella, y ella culpa, y defo-
bedicncia? Qué os parece,refpondia cl Al-
ma deTheodofio?Viia palabra fola:D//f*/. 
Es verdad que cometí culpas; pero per-
doné, y amé por Dios á mis cnem^-is: 
Intirrogavant Angeli, vel Artbangeli, quid nJd' 
egifii in ttrrii! Et diiebal: dilexi. Pues (1 Ila 
perdonado, entre en cl Cielo el Alma de f f . i . i , , -
Theodofio.Buele al defeanfo la portentofa Apee. 11. 
muger dclApocalipf¡;pero buda,porque le And. Cif. 
afsiuen dos alas mifteriolás: Data funt mu- 'bid, 
litri aUdna. Ellas fon (dize Andrés Celk-
rienfe,) cl amor de Dios, y del proximo, 
con que buela el Alma al defeanfo de la 
Gloria. Pero ay que advertir en las alas vn 
fecreto. Con ellas fe levanta el ave de la 
tierra, con ellas buela à fu n!do;mas fe le-
X«P??! X S2 ?üas,porque las llevó fo-

K * bra 
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bre si, mientras cílava en el fuelo. Lleva, en la Cruz. Levantóle el buen guerrero 

Siml. i | c v a f 0 b r c [¡ (6 Católico) mientras ellas atónito,de favorecido: cercóle la gente 
en la tierra, ellas alas,aunque pefe,y duela por fáber la ocafion de favor tan fingular: 
al natural el ala del amor del enetóigoique él lo contó, cotno lo he dicho; dieron to-

loM Ra. 
mir. app. 
¿mirad. 

"i-5-
14. ' 

ft las llevas: te llevarán al riiorir al nido de 
tu defeanfo. 

36 En la Villa de Madrid (oye elle 
exemplo admirable, que refiere el Padre 
Juan Ramirez) huvo dos hombre» enemif-
"tados, que aunque (e bufearon muchas 
VeZes.no fe encontraron jamás, halla vd 
Jueves Sjnto en la tarde, que encontrán-
dole en vna calle angofta, y elcufada, 
echando manoá lasefpadas, le acometie-
ron; cayó el vno en tierra herido,y viendo 
à fu contrario que iba à afiégundar para 
matarle,le dixo afsi:Pur amor de ftfuQbriflo 

dos gracias á Dios, que alsi honra á quien 
perdona por fu amor; y él,tocado de Dios, 
dió del pie á toda la pompa mundana, or-
denó fu vida de fuerte;que fue exemplo de 
la Corte, halla que muriendo con grande 
opinión de virtud, palió á recibir el galar-
dón eterno. 

37 Afsi (CatoKco) fabe Dios premiar 
al que afsi perdona fus injutias.Ea.no dudo 
yá que perdonas tu también, como te lo 
manda tu Dios¡y Criador: como te lo dize 
tu Señor, y Padre, como te lo pide tu Re» 
demptor amantifsimo, como lo enfeña tu 

que en día cerno ejle derramó fu Sangre por Soberano Maeltro, y como te lo ruega tu 
nofotros,te pido que me perdenfl. El vence- Miléficordiófo.y Jufto juez. Oye, oye la 
dor mas herido de la fuplica que el otro de voz de la Sangre defte Señor crucificado, 
la efpada.fe detuvo, embay nó la cfpada, lo que clama mejor que la de Abél,pidiendo, 
levantódel lucio,le ató la herida,y le llevó lino hincado dé rodillas,como á los pies de 
á curar. Aora lo pafmofo: Profiguió á vifi- Judas, que perdones, hincados los pies, y 
tar lasEflaciones que avia empezado,y en- manos con clavos agudos en ella Cruz, 
fraudo en vna Iglelia, fe llego á befar los Cayga, cayga á los pies de elle Señor el 
pies de vn Santo Crucifixo, que como es Gigante horrible del odio, herido con las 
coftumbre, eftava á los pies del Monu- piedras de tan foberanos motivos. Ea, Se-
mentó, y al tiempo mífmo que él pufo en ñor,yo me podro á tus DivinosPies.yá por 
los pies la boca, á villa de todos, dcfclavó t.u amor perdono todos los agravios, yá 
el Crucifixo las Manos, y echándole los me pefa de la rcbeldia, que halla aqui he 
brazos al rtiello, le tuvo abracado grande tenido en obedecerte. Mifericordia, Dios 
rato, con admiración de los circundantes; mió: Mifericordia Señor,y Padre mió, &c. 
dexole luego,' y bolvió á poner las Manos Señor mio]cfu~Cbrifio,&c. 

S E R M O N 
S E X A G E S S I M O , 

D E L O R I G E N , M A L E S , Y DAnOS D E L A REINCIDENCIA 
en los pecados. 

Revertar irt domum meam, vnde exivi,&c. EtfiuHt novifsima bominis illiui peioraprio-
ribus. Ex leél.Evang. Lucce.cap. 1 i . 

S A L U T A C I O N . 

"Uchas veres me ha parecido ociofo predicar el aflumptoquedy ven-
go á predicar. Proponianfeme varias razones, que cali me obliga-

. . . — — van á retroceder en la refolucion. Yo (dezia) yo hedehablará 
t.bullíanos, a hijos de Dios, favorecidos de fu bondad infinita.de losmalés, y daños 
de lareeayda en las culpas? Yo, que he vida el fervor en venir áoir la Divina palabra, 
la docilidad con que la han recibido, las lagrimas con que fe han confeffado, la devo-
r o a fe ¿ la viftad? tan Chtidianos 
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alientos, me tengo de peifuadir á que han de bolver á los pecados mifmoS, para pre- s.¡m¡l¡ 
dicar contra ella rccaydaí Como es pofsible? Catolicos. Que la maripofa del'pues de ¡ j j ¡ jJ l 
abrafarle.vna, y otra vez, buelva á arrojarfe á la llama; que las ovejuelas limpies, fe ¡n 
buelvanlá la cafa que fe quema, y de donde las facaron: que el perro, que exoneró fu quíi. 
ellomagO con el vomito, buclya á eomerfe lo que vomitó: Ello (yá fe vé) no admira en Raúl. -M 
bt utos fin emendimiento; pero quien lo podrá creer de vn racional? Como _es creíble, fupr. 
que el caminante, defpucs de robado, y herido en vn camino, buelva á nadar por él fr—.16• 
con muchas riquezas, lábíendoque leelperan en el'milino litio los falteadores? Quien p" r- *• 
fe perfuadirá á que el delínqueme, que acertó á falir de la cárcel, fe buelva á ella, te- p

r!g'J£ l 
uiendo íentencia de horca por fus delitos: Quien hará fácil,que el captivo que huyó de " ' 
la mazmorra, fe buelva á fu lobreguez,110 efperando,litio que lo frían los Moros?Quien t „ . [ c r \ . 
dará crédito, al que dize, que vn enfermo, defpucs de codarle mucho fu curación,bol- de A/:üp. 
Vio á tomar veneno por lu mano? Donde cabe, que el que fe vió naufragando entre las Cbrif.fer. 
olas de vna tcmpellad, en evidente riefgo de fu vida,atroje de si la tabla, que encontró 
d e fu remedio? trim.b.m. 

2 Hablemos con claridad: es el Alma (Fieles) el caminante herido, y robado en B - í r¡¡¡ 
d camino de la culpa: es el delincuente, que falió por la buena confefsion de la cárcel t ¿j ' " 
del pecado: es el captivo, á quien facó Dios de la efelavitud del demonio: es el enfermo, Ten. li.ik 
cuya redamación álafalud de la gracia, codo la Sangre de JESU-CHRISTO, y le pxn.c.y. 
codo la vergüenza, que cueda el contefiar: es el naufragio, que fe vio entre los riefgos 
de vna eterna muerte, y encontró la dichofa tabla de la penitencia. Pues como es creí-
ble, que quiera bolverfe al camino de la.culpa,á la cárcel del pecado,á la mazmorra del 
demonio, á la enfermedad del vicio, y álas olas, y peligro dé perecer para liempre? 
Diga fi es pofsible la Efpola de los Cantares: ExpoUavi me túnica mea, quomodo induar 
iliai Lavi pedes meomjuomídtinquInaboHlói} Yo (dize el Alma) yáme defnudédemi Cat. !• 
túnica: como tengo de bolvermela á veltirí Yá me labé los pies: como los tengo de c , l , í i -
manchar? Veamos. Qué túnica es eda, que fe defnudó? Es el hombre viejo con fus 
actos, dize el Apodol: Expoliantes velerem,bominem eum aíiibus jfuit. Es la túnica carnal 
del apetito, dize S.Thadeo: Odientti eam, quacarnalis eft, macuUtam tunicam. Es el vef- ' . 
tído de fus pecados pallados,dize el infigne Mendoza: oulpam fuam vocat lunicam.Dize, '¡s

n 
pues,el Alma penitente: Aviendomeyá defnudadodel vertido afquerofo déla culpa, Re,.'". 
como he de bolver á vertirlo, Reparad (dize S.Ambrolio) en la teíolucion de la Elpofa, nUm. t. 
que no folo edá con animo de no pecar mas, fino lo tiene por impofsible, fin faber co- «»».1«. 
nio bolver: Vide anima Deo devota, quid dicat: quomodo induam illam) Aora: Sic fe aíius /'*•'• 
corporii,& terrcnoi exuit mores, vt nefeiat quomodo, etiamfivelit,rurfui pofiit induere. á'nt-
Puesdime, Alma dicliofa, no te quedas aora libre para pecar como antes, quehuvieras í 
llorado tu vida mal gadadai Es verdad (dize en nombre del Alma S.Ambrollo) es afsi, r™' 
que tengo libertada pero tengo confideracion. Abfolutamente, bien sé que loy libre cwé/.j. 
pata pecar; mas quando conlideto los riefgos en que me vi por el pecado: quando ad- Símil. 
vierto lo que debo á Dios, que me iacó de edado tan miletable, no folo lo tengo por 
fácil; pero lo juzgo impofsible: Quomodoi Pues como he de bolver á la efelavitud del de-
monio: Quomodo? Como he de bolvet al camino del infierno: Quomodoi Como he de 
atreverme á defpreciará vn Dios tan mifericordiofo, y fufrido? Con qué cara? Con qué 
coraron? No, no hallo como léa pofsible ofender yá mas á quien tanto debo: Quomod» 
induar illa''. San Ambrofio: Quomodoi Ait. Qua verecundia? Quo pudert'. Quapoftrcmo me-
moriai O digno aféelo de vn Alma penitente! 

3 . Pero aun tiene mas que conlidcrar efte afedo. Como dize el Alma? Me def-
nudé de mí túnica del pecado, aquella que texió mi maliria. No dize tal, replica inge-
niofamente el Padre Mendoza: no dize que fe defnudó, fino que fe defpojó: ExpoUavi 
mí; y lo mifmo advirtió el Apodol, que el hombre viejo, del pecado fe ha de defpojar, 
no dize que fe ha de defnudar: Expoliantes veterem. Ea, reparad (Fieles) en la diferen-
cia grande, que ay entre defpojarfe, y defnudarfe. El que para acodarle de noche fe 
quita el vellido, es afsi que fe defnuda; pero fe buelve á veftir por la mañana, y aun 
pone cerca el vedido pata hallarle á mano. El que entro en fu cafa calurofo, y fe quita 
la capa, es afsi que fe la quita; pero con facilidad la toma defpucs pata bolver á falir.No 
afsi el que robado de ladrones, fe halló fin capa, y vedido: que á ede 110 es fácil bol-
verlo á vedir, porque no lo es bolverlo á cobrar. Vno, y otro fe miran fin fu ropa,por-
que la quitaron á ¡os dos; pero aquel quedó defnudó: ede quedó dcfpojado. El que 
quedó definido, ppdrá bolv«rle á vellir; pero el que quedó defpojado, mira impofsible 

Dejp.Tomo III. K j gj 



1 1 i •Dcípcrcador Chriftiatío. Sermón 5 9. 
bre si, mientras cílava en el fuelo. Lleva, en la Cruz. Levantóle el buen guerrero 

Siml. i | c v a f 0 b r c [¡ (6 Católico) mientras ellas atónito,de favorecido: cercóle la gente 
en la tierra, ellas alas,aunque pefe,y duela por fáber la ocaíion de favor tan fingular: 
al natural el ala del amor del enetóigoique él lo contó, cotno lo he dicho; dieron to-

loM Ra. 
mir. app. 
¿mirad. 

"i-5-
14. ' 

ft las llevas: te llevarán al riiorir al nido de 
tu defeanfo. 

36 En la Villa de Madrid (oye elle 
exemplo admirable, que refiere el Padre 
Juan Ramirez) huvo dos hombre» enemif-
"tados, que aunque (e bufearon muchas 
VeZes.no fe encontraron jamás, halla vd 
Jueves Sjnto en la tarde, que encontrán-
dole en vna calle angofta, y elcufada, 
echando manoá lasefpadas, le acometie-
ron; cayó el vno en tierra herido,y viendo 
à fu contrario que iba à afiégundar para 
matarle,le dixo afsi:Pur amor de ftfuQbriflo 

dos gracias á Dios; que alsi honra á quien 
perdona por fu amor; y él,tocado de Dios, 
dio del pie á toda la pompa mundana, or» 
denó fu vida de fuerte;que fue exemplo de 
la Corte, halla que muriendo con grande 
opinión de virtud, palió á recibir el galar-
dón eterno. 

37 Afsi (CatoKco) fabe Dios premiar 
al que afsi perdona fus injutias.Ea.no dudo 
yá que perdonas tu también, como te lo 
manda tu Dios¡y Criador: como te lo dize 
tu Señor, y Padre, como te lo pide tu Re» 
demptor amantifsimo, como lo enfeña tu 

que en día cerno ejle derramó fu Sangre por Soberano Maeltro, y como te lo ruega tu 
nofotros,te pido que me perdenfl. El vence- Miléficordiófo.y Jufto juez. Oye, oye la 
dor mas herido de la fuplica que el otro de voz de la Sangre defte Señor crucificado, 
la efpada.fe detuvo, embay nó la cfpada, lo que clama mejor que la de Abél,pidiendo, 
levantódel lucio,le ató la herida,y le llevó lino hincado dé rod¡llas,como á los pies de 
á curar. Aora lo pafmofo: Profiguió á vifi- Judas, que perdones, hincados los pies, y 
tar lasEflaciones que avia empezado,y en- manos con clavos agudos en ella Cruz, 
fraudo en vna Iglelia, fe llego á befar los Cayga, cayga á los pies de elle Señor el 
pies de vn Santo Crucifixo, que como es Gigante horrible del odio, herido con las 
coftumbre, eftava á los pies del Monu- piedras de tan foberanos motivos. Ea, Se-
mentó, y al tiempo mífmo que él pufo en ñor,yo me podro á tus DivinosPies,yá por 
los pies la boca, á villa de todos, dcfclavó t.u amor perdono todos los agravios, yá 
el Crucifixo las Manos, y echándole los me pefa de la rcbeldia, que halla aqui he 
brazos al rtiello, le tuvo abracado grande tenido en obedecerte. Mifericordia, Dios 
rato, con admiración de los circundantes; mió: Mifericordia Señor,y Padre mió, &c. 
dexole luego,' y bolvió á poner las Manos Señor mio]cfu~Cbrifio,&c. 

S E R M O N 
S E X A G E S S I M O , 

D E L O R I G E N , M A L E S , Y DAnOS D E L A REINCIDENCIA 
en los pecados. 

Revertar irt domum meam, vnde exivi,&c. EtfiuHt novifsima bominis illiui peioraprio-
ribus. Ex leél.Evang. Lucce.cap. 1 i . 

S A L U T A C I O N . 

"Uchas veres me ha parecido ociofo predicar el aflumptoquedy ven-
go á predicar. Proponianfeme varias razones, que cali me obliga-

. . . — — van á retroceder en la refolucion. Yo (dezia) yo he de hablará 
t.bullíanos, a hijos de Dios, favorecidos de fu bondad infinita.de losmalés, y daños 
de lareeayda en las culpas? Yo, que he vida el fervor en venir áoir la Divina palabra, 
la docilidad con que la han recibido, las lagrimas con que fe han confeffado, la devo-
Cion con que fe han Jlega^o i b &egm$UmW i fe» vifUd? tan Chtidianos 
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alientos, me tengo de perfuadir á que han de bolver á los pecados mifmoS, para pre- s.¡m¡l¡ 
dicar contra ella rccaydaí Como es pofsible? Catolicos. Que la maripofa defpues de ¡ j j ¡ jJ ; 
abrafarle.vna, y otra vez, buelva á arrojarfe á la llama; que las ovejuelas limpies, fe ¡n 
buelvaniá la cafa que fe quema, y de donde las facaron: que el perro, que exoneró fu quíi. 
ellomagO con el vomito, buclya á eomerfe lo que vomitó: Ello (yá fe vé) no admira en Raúl. -M 
bt utos fin entendimiento; pero quien lo podrá creer de vn racional? Como _es creíble, fupr. 
que el caminante, defpucs de robado, y herido en vn camino, buelva á nadar por él f r n . 1 6 • 
con muchas riquezas, lábíendoque leelperan en el'milino litio los falteadores? Quien p" r- *• 
fe perfuadirá á que el delínqueme, que acertó á falir de la cárcel, fe buelva á ella, te- p

r!g'J£ l 
uiendo íentencia de horca por fus delitos: Quien hará fácil,que el captivo que huyó de " ' 
la mazmorra, fe buelva á fu lobreguez,110 efperando,litio que lo frían los Moros?Quien t „ . [ c r \ . 
dará crédito, al que dize, que vn enfermo, defpucs de codarle mucho fu curación,bol- de A/:üp. 
Vio á tomar veneno por lu mano? Donde cabe, que el que fe vió naufragando entre las Cbrif.fer. 
olas de vna tempeftad, en evidente riefgo de fu vida,atroje de si la tabla, que encontró 
d e fu remedio? trim.b.m. 

2 Hablemos con claridad: es el Alma (Fieles) el caminante herido, y robado en B - í r¡¡¡ 
d camino de la culpa: es el delincuente, que falió por la buena confefsion de la cárcel t ¿j ' " 
del pecado: es el captivo, á quien facó Dios de la efelavitud del demonio: es el enfermo, Ten. li.ik 
cuya redamación álafalud de la gracia, codóla Sangre de JESU-CHRISTO, y le pxn.c.y. 
codo la vergüenza, que cueda el contefiar: es el naufragio, que fe vio entre los riefgos 
de vna eterna muerte, y encontró la dichofa tabla de la penitencia. Pues como es creí-
ble, que quiera bolverfe al camino de la.culpa,á la cárcel del pecado,á la mazmorra del 
demonio, á la enfermedad del vicio, y álas olas, y peligro dé perecer para liempre? 
Diga fi es pofsible la Efpola de los Cantares: ExpoUavi me túnica mea, quomodo induar 
iliai Lavi pedes meomjuomídtinquInaboHlói} Yo (dize el Alma) yáme defnudédemi Cat. !• 
túnica: como tengo de bolvermela á veltirí Yá me labé los pies: como los tengo de c , l , í i -
manchar? Veamos. Qué túnica es erta, que fe defnudó? Es el hombre viejo con fus 
actos, dize el Apodol: Expolianlei velerem,bominem eum aíiibus jfuit. Es la túnica carnal 
del apetito, dize S.Thadeo: Odientti eam, quacarnalis eft, macuUtam tunicam. Es el vef- ' . 
tído de fus pecados pallados,dize el infigne Mendoza: oulpam fuam vocat lunicam.Dize, '¡s

n 
pues,el Alma penitente: Aviendomeyá defnudadodel vertido afquerofo déla culpa, Re,.'". 
como he de bolver á vedirlo, Reparad (dize S.Ambrolio) en la refolucion de la Elpofa, nUm. t . 
que no folo edá con animo de no pecar mas, fino lo tiene por impofsible, fin faber co- «»».1«. 
nio bolver: Vide anima Deo devota, quid dicat: quomodo induam illam) Aora: Sic fe aíiut /'*•'• 
corporii,& terrcnoi exuit mores, vt nefeiat quomodo, etiamfivelit,rurfui pofiit induere. á'nt-
Puesdime, Alma dicliofa, no te quedas aora libre para pecar como antes, quehuvieras í 
llorado tu vida mal gadadai Es verdad (dize en nombre del Alma S.Ambrolio) es afsi, r™' 
que tengo libertad; pero tengo confideracion. Abfolutamente, bien sé que Iby libre cwé/.j. 
pata pecar; mas quando conlideto los riefgos en que me vi por el pecado: quando ad- Símil. 
vierto lo que debo á Dios, que me taco de edado tan miletable, no folo lo tengo por 
fácil; pero lo juzgo impofsible: Quomodoi Pues como he de bolver á la efelavitud del de-
monio: Quomodoi Como he de bolvet al camino del infierno: Quomodoi Como he de 
atreverme á defpreciará vn Dios tan mifericordiofo, y fufrido? Con qué cara? Con qué 
coraron? No, no hallo como léa pofsible ofender yá mas á quien tanto debo: Quomod» 
induar illa''. San Ambrollo: Quomodoi Ait. Qua verecundia? Quo pudert'. Quapoftrcmo me-
moriai O digno aféelo de vn Alma penitente! 

3 . Pero aun tiene mas que conlidcrar efte afedo. Como dize el Alma? Me def-
nudé de mí túnica del pecado, aquella que texió mi maliria. No dize tal, replica inge-
niofamente el Padre Mendoza: no dize que fe defnudó, fino que fe defpojó: ExpoUavi 
mí; y lo mifmo advirtió el Apodol, que el hombre viejo, del pecado fe ha de defpojar, 
no dize que fe ha de defnudar: Expoliantes veterem. Ea, reparad (Fieles) en la diferen-
cia grande, que ay entre defpojarfe, y defnudarfe. El que para acodarle de noche fe 
quita el vellido, es afsi que fe defnuda; pero fe buelve á vedir por la mañana, y aun 
pone cerca el vedido pata hallarle á mano. El que entro en fu cafa calurofo, y fe quita 
la capa, es afsi que fe la quita; pero con facilidad la toma defpucs pata bolver á falir.No 
afsi el que robado de ladrones, fe halló fin capa, y vedido: que á ede 110 es fácil bol-
verlo á vedir, porque no lo es bolverlo á cobrar. Vno, y otro fe miran fin fu ropa,por-
que la quitaron á ¡os dos; pero aquel quedó defnudó: ede quedó dcfpojado. El que 
quedó definido, ppdrá bolverfe i vellir; pero el que quedó defpojado, mira impofsible 
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1 1 4 Defpcrtador Chril l iano. Sermón i o . 
el veftir aquella ropa otra vez. Es afsi,que el Alma favorecida de Dios, mira como im-
pofsible el bolver à ofender à fu Magellad: Quomodo induar illa? Pero ello es porque no 
fue el dexar la culpa defnudarfe, fino defpojarfe: Expollupi me tunica mea. No dexó 
cerca la tunica del pecado, para bolverla à veftir el dia figuieme: no fue quitarle la capa 
de la culpa,por cl calot folo de ios Sermohes, para bolverlaùr tomar en faliendo de fu 
interior; fue defpojarfe de la capa, y tunica del pecado,con odio entrañable i las ofen-
fas de Dios, anexando de sì ella tunica,para defelperar de Vellirla, como de prenda ro-
bada: Expoli'avi me tunica mea. Diga el infigne Mendoza: IíalU igitur fponfafuo fe pte-

Mend vii non modo exuebatyfed etiam explicabat: quia co animo renunttabat peccati!, vi nullo ea 
' tempore in mentem revocare!, 

4 Elias fon (Catolicos hijos de Dios) las razones qutf me hazían increíble posi-
bilidad de bolver à la culpa, los que tan fervorolos, como he villo, la dexaron:y Jas que 
me perfuadia, que era ociofo elle Sermón. Corazones Chriitianos,qué dezisí Fue el de-
xar la culpa, defnudarfe, ó defpojarfe? Si fue folo defnudarfe della, no fera la recayda 
impofsible, fino fácil. O miferia déla humana naturaleza! Tan pertinazes fomos (dezia 
Seneca) en porfiar contra las experiencias mifmás de los males, que ay quien büclva à 
la guerra, delpucs que fe vio vencido, y quien buelva à los riefgos del mar, defpues de 
cali ahogado: Adeo adverfns experimenta pertinace! fumui, vt bella villi, & naufragio 
maria repetamui.Luego ay que predicar contra ella pertinacia, aun en mayores riefgos, 
que los que tocava Seneca. Atención,pues,al origen, males, y daños denlas recaydas, 
que haze fáciles ella pertinacia del hombre; pero felicitemos antes la Divina Gracia, 
para el acierto, y el fruto, y fea por medio de MARIA SANTISSIMA Señora Muef-
tra; digamos AVE MARIA, &c, 

Revertarin domum meam, vndt exivij&c. Etfiunt novìfs ima bominit illiui peiora prlo-
• ribus. Ex lef t .Evang. Luca:,cap. 11. 

SenecX'. 
de benefic-
ia?, i. 

. I. 
El cltmonio folicita con anfiai ¡a recayda del 

Cbrifiiano. 

5 Q"IN mas preámbulos, que lañar-
í a ración rencilla del Texto de mi 

Tema, defeubro el.aflumpto todo del Ser-
món. Atended (Fieles) que fon las palabras 
de Jeftt-Chrillo Señor Nueflro. Quando 
el inmundo efpiritu (dize VuMageítad) lale 
del hombre: quando cl demonio Tale del 
Alma, que policía por la culpa, anda con 
-folicitud bufeando donde defeanfar (no 
porque pueda hallar defeanfo el demonio, 
lino porque nada defea tanto, como pof-
feer el Alma) mas no hallando, determina 
bolver al coraron, de donde lo arrojó la 
penitencia: Rrvirtar in domum meam, vnde 
exivi. Llega á combatirlo con nuevas, y 
mas fuertes tentaciones.halla al Alma cala 
yá, y Templo de Dios barrida, fin las har-
turas que tenia de los pecados,y adornada 
de la gracia de Dios,y virtudes que le afsif-
ten: Et cum venerit invenit eam feopis mun-
datam, &ornatam. Entonces (concluye el 
Soberano Maeftro) buelve.y trae configo 
otros fíete efpiritus peores que cl, que en-
trando en el Alma la poífeen, y habitan, 
como en cafapropria: El ingrejsi habitant 
ibi¡ deloqualfe íigue, quefbn peotcs.los 
fines de elle pecador, que fueron los prin-
cipios, quanio c? peor Ig recayda, quel j 

• . 

cayd a: Et fiunt novifiima bominis illiut 
peiora prioribui. Hada Jefu-Chrilto S.N. 
Y defdc aqui empieza mi reparo.Valgame 
Dios! Si habla fu Magcítad de vna Alma, 
juc fe confefsó bien, barriendo la cafa de 
fu conciencia,y que te halla limpia,y ador-
nada con la gracia: como le atreve el de-
monio á bolver ¿ ella! Como fe llama cala 
propriaí Revenar in domum meam. Como 
pueden entrar, y habitar en ella otros licte 
efpiritus peores-: Y como fon peores los 
fines,que púrtúpiosiPtioraprioribusijip las 
refpueftas de ellas dudas hallareis (Fieles) 
el origen de la recayda en las culpas, los 
males que trae conligo, y los daños que fe 
íiguen de ella. Émpczemos. 

6 Sea afsi (Chrilliano que me oyes) 
que ayas confelfado bien en ella Mifsion,y 
confeguido la Divina Gracia:'lerá polsible 
qtie fe atreva á combatirte el demonio? 
Como pofsible? Sera infalible que bolviera 
á hazette cruda guerra, para bolverte á fu 
infame efclavitud. A Ezechiel Profeta, le 
dize Dios: Toma vn ladrillo,y gravame en 
el con todo primor la Ciudad dejerufalen: 
Sume tibilaterem, &c. Ea, Señor, yá cltá e . 
Jerufalen en el barro:Pues aora(dize Dios) ' 4 " 
pon á ella Ciudad vn cerco de enemigos: 
Ordinabii advtrfus eam, obfidionem.A |eru-
falen cerco? Si es Jerufalen lo mifmo que 
vilion de paz; como ha de tener enemi-
gos qu j la turben? P^ f f l fo milaio, dize 

Saa 

D e la re inc idencia , y f u daños . 
San Gregorio; que no fe puede dibujar á 
Jerufalen , fin pintarle también vn cerco 
de enemigos; para que fepa el Chrilliano, 
que lo milmo es entrar á fer vilion de paz 
por la gracia, que hallarfe cercado de ten-
taciones del demonio: In qua enim iam pa-
ta vifio difcrivitur(dez\i el San») ti»e,tf-

que fue lo que dezia el Apoftol., qtfé teñe, 
mos en vafes de barro nueflro teloto: Ha. c 
bemu! ¡befaurum Iftum in vafu fiMihus-, pa- *' 
ta avifatte, quefi fiie fácil a la penitencia 
gravar en tu coraron la gracia; es fácil gra-
var el cerco de las tentaciones del demo-
nio para perderla: Ordinabii tbfidiaaim.Te-

Crtgor. 
hom. 11. 
in Eracb. 

, , , „ „ , . ' , . - i i l i o p a i a p c i u c r u : uraniani!tofiattmim.Ie-
MI»»untitntur.Es pre- .me (dize San Bernardo) quando Dios te „ , 

Clio ' A l m ^ enriqueciere con lu gracia^ Timias qaidim t t T 
pro acceptagratia : Teme mas, quando por 
cl pecado la perdieres : Amplia.i pro amiffa; 
pero muchiIsimo mas has de temer, quan-
do por la penitencia lo recuperares : Longi 
plus pro recuperata ; porque citando efla 
gracia en el vafe de tu flaqueza, fe araiarà 
el demonio, para quebrar con fus tenta-
ciones el vafe,con que la pierdas,y buelvas 
a 1 pecado: Ne forti contingat recidivum pati-, 
porque en ella flaqueza que explora,funda 
fus efpetan^as el demonio : Revenar in do. 
tnum meam, vnde exivi. 

Rupcrt. er 
Rica.Viíí. 
¡gAfcc.6. 

cito (Alma) que elle lobervio efpiritu 
llanta muy mucho verfe defpofleido de fu 
morada antigua; y configuicntcSnente lo 
es , que ponga todo connato por bolver á 
fu profefsion. Nunca mas futiolb Laban, 
que quando advierte, qué Jacob fe ha ido 

Oenef. | i . de fu cafa; nunca mas cruel Faraón, que 
quando mira libre de fu efclavitud al Pue-
blo de Ilrael; y nunca el demonio mas 

' '*• cruel, y furiofo, que quando fe-halla fin el 
dominio que tenia en el pecador. Por eflb 
encarga tanto el Divino Efpiritu al Chrif-
tiano penitente,que fe prepare para las ten 
taciones que le han de combatir:fíí prapai 

s i.r raanimamtuamadtentationtm. 

'• 7 Es cierto(Cht¡íliano) que has de pa-
decer tentaciones de recaer, y que ha de 
falir el detfionio, como Laban por Jacob, 
y c o m o F a r a o n P o r el Pueblo:-Te hade 

7' proponer cl camino de la virtud, como 
inaccelible, y el de cl vicio, como deley-
tablc; y debo advertirte el ellilo que tiene 
para tentar. Allá Sanjuan le vio en fu Apo-
calypfi (feguu el Abad Ruperto,y Ricardo 
Viftorino) que venia en vn cavallo negro, 
y con vn pefo de valan^as en la mano; Ec-
ce equus niger; & qui fedebat fuper ¡Iluta 
babear ftateram in manu J'ua. Quien no cf-
traña la vifion ? El demonio con pelo» que 
es fymbolo de la jullicia ? Pues quando el 
la guardó, ni con Dios, ni con cl hombre, 
ni configo mifmo ? El demonio con pefo? 
Si.dize San Bafilio, que pela para tentar las 

Bafii. ha- complcxiones de los hombresiP'/ímuj cem-
„;,,'. ¡,. plexionibul decepliones parat. "El demonio 
creg.i. i 4 . con pefo? Si,dize San Grcgorio;porque pe-

la las inclinaciones de el Chrilliano, para 
tentarle por fus inclinaciones : Illa opponit 
ante faciem, ad qua cognofcit faciliui inclina, 
ri mentem. El demonio con pefo ? Si, dize 
San León; porque pefa,para' tentar los há-
bitos de el hombre, fuscuydados, y fus 
aféelos: Omnium difeutit confueludines,ven-
tilit curas ferutatur aff'eliui. De fuerte.que 
como el que quiere encender fuego, gol-
peando cl pedernal, le bufea la parte mas 
delgada para herirle: alsi explora cl demo-
nio la flaqueza, para herir con la tentación 
al Chrilliano. Si, Catolico; Advierte, qué 
aunque fe aya pintado en tu coraron la Je-
rufalen déla gracia; pero fepintóenvn 
ladrillo de bario frágil; Sumí tibí lnttrtm¡ 

jrwr.ca.6. 

lee fer. 7 . 
de Naliv. 

Símil. 

S- I I . 
Primera raiz de la recaída, la fiaquiza di 

los propofitos. 

S T Uego es pofsible perder lagrai 
! _ / cía de Dios? Luego es facti-

blc bolver »los pecados paflados?Si,Alma; 
es pofsible,es factible,y aun es facil:«ío fr. 
tar, dize cl demonio; he de bolver á eíta 
cafa; he de hazer pecar á elle hombre. En 
qué lo funda? ExaminemosIo.Propufilte,aI 
confcffor, de nunta mas ofender á Dios? 
Claro ellá que fi. Y como fue cite propofi". 
m C 0 m 0 e l q u e t u v o a c l u c l Venerable , 
Metron ( como refiere Marco Marulo ) 
quercfolvrcndofe á hazer vna vida aípe-
tilsima, fe hgo con vna cadena, le echó 4 
vn a n d a d o , y arrojó la llave i vn rio, im-
pofstbilttandofe afsi para defatarfe ? Fue al 
modo de aquel Soldado,llamado inmortal, 
que pufo Xerxcs Rey de Perfía, para guar-
dar las riquezas, y adornos, que pufo en vn 
1 latano de lu güilo,como refiere Herodo-
to? Afsi debiera fer el propofito, inmortal, 
y vna rcfolucion tan firme,como fino que-
dára llave para aparurfe de efla refolucion; 
pero como fue ? O Chrilliano! Elle es el 
origen primero de la recaida en las culpas; 
la flaqueza, y poca firmeza de los ptopofi, 
tos. Admiró en cl Excrcito de Xcrxes (co-
mo refiere Valerio Máximo ) cl parto pro-
digiofo de vna yegua, que fe tuvo por pro- Ta!.Max. 
nollico de cl fin de fu jornada contra la lib.i^.í. 
Grecia, que quería conquiftar. EfperaVan 
todos (ya fe vé) que diera á luz vn genero-
fe cavallo; pero no dió fino vna tímida lie-
bre. Viófc afsi en cl Exercito de Xerxes(di-
5C.Yál?iÍ0) potqu? dslpMCS 4e poblar el 

W f i 
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mat,y tierra con Naves,y Soldados,de que t o r u m i o m 0 t a , i 1 r c u m o r n a a M f i m l l t u ^ 

Templi. Como Templos ? Si. .No aveis 
villo,que para vna Fielta fe piden à vnos,y s h r ¡ ¡ 
à otros las tapiceriasjfedas,pinturas,altom- f h l K l l i n 
bral .O qué hermofuras! Qué adorno! Qué y¡a¡;„. t e 
primores'.Bolvcd pallada la Fielta, que ha-
l l a » i ¿ Dafnudas las paredes, afeadas con 

fepudiera efperac vnavidor ia in l igne , fe 
vio obligado à huir af tentofamente, como 
vna liebre cobarde. Concibe el Alma pro-
pofitos de no pecar masiPero qué concibe, 
refoluciones valerolas, 6 determinaciones 
tímidas ? Ptonoftico fon d e fu reinciden- _ _ 
cia, las que no fon refoluciones valerofas., los agujeros de los clavos,y llenas de tela-
Pero individuemos mas. • rañas. Y el adorno? Fue preftado, para 

o Flaquean (Fieles) los propoíitos, y cumplir el día de la Fielta; y acabada, le 
pueden flaquear por muchos lados. Vnos, bolvió todo à fus dueños. O , y en quanta» 
porque fueron hechos con fobetvia,fiando Almas palla alui! Ciriumornala,vt fwililu-
el Alma de si, quando p r o p u g n o p'ecar,y do Templi. Qué adornadas de afectos pein-
en ello es fácil la recaída. Srptegumais à tentes en la Quíreima.y MifsionîAlsi dize 
San Balilio,por qué permitió Dios, que fia- Jefir-Chrifto Señor N u d l r o , que las hallo 
qucaffe aquella piedra fundamental de lu el demonio: Stepil mundatam,& ornatam. 
lg lef ia , mi Padre San - P e d r o , negando Pues como entrai Sí ingnfsihabitant libii 

Mau m tres vezes à Jelu- Chrilto ; os diià cl Santo, Porque fiicvn adorno para cumplir, y por 
que fue la caufa aquella arrogancia, con effo les fue fácil el recaer, y bolvcr a las 
que le pareció ,que aunque tudos negaran mifmas culpas que antes; Revertar in do-
it fu Divino Maeí l ro , citaría él íícinprc mummeam. 

B,/¡.b,m. firme en confelfarle : Quoniam arrogantius 10 Mas: Flaquean también los propo-
ne bmnili. dixirat, O1 fi crnnri, &c. Human* Iradltui fitos,quando fe hazen por temor,ó de per-

t(¡ pufilanimitati, &prilapfas in négation/, der la conveniencia, el interés, la honra, ó 
Deben fer (Alma)los propoíitos humildes, por miedo de la excomunión en la Q u a -
fiando, no de ti, fino de la gracia de Dios, refina, ó de la muerte en la enfermedad,y 

. para no bolver à caer. Otros Raquean, peligro del» vida ; y e n ellos es la recaída 
S '""' ' porque fe hizieron por collumbre, y cere- muy fácil; Quereis exemplos? Bien lo ex-

monia , fin la feriedad, y relotacion , que plica ¿el que léguido de vn toro, dexa la ca-
pide punto tan grave. Veteis algunas ve- pa. Por qué la dexa ? Por el temor del to-
zes un vn campo , ó en vna plaça, que fe ro que le íigucsy fe vé claro,-en que buelve S imi l• 
ordena vn Exercito de Cavalleria : que fe á tomar fu capaen pallando el toio. Sigue 
dividen aqui vna quadrilla, y allí otra ; que la enfermedad ; teme el pecador ¡ dexa la 
va fe'embilten, y corren; vnos fe adargan, capa de las-culpas ; peto paila, y buelve à 
otros les tiran cañas, como lanças ; peto al ellas; porqué f u e ! Porque lasdexó por 

4 fin de la tarde, los veteis juntos, y que co- el temor de la muer te , no por odio del pe-

mo amigos fe lientan todos en vna mefa à cado. Qué es vèr al o t ro , que va con ar- c 'Jj¿Jr 

cenar. Qué es ello ? Elle fue el fin de la mas vedadas vna noche í Siente ruido; ef- , ° 
guerra? N o fue guerra d i ré is , que fíiefolo t a e s l a R o n d a . Entra fe en fu cala de vn ¡ ¡ m l l ' 
juego de cañas. Oiréis también alguna no- amigo ; dexa las armas, porque no Le cojan siaplir. 
che tiros de artillería , molquetes, caxas de con ellas ; pero palla la Ronda ; buelve à pmaptua. 
guerra, fevé fuego, té levanta humo , fe tomarfus a rmas , y figue fu camino. Afsi D""-
oyen gritos, ellrepito, clamores. Qué es el pecador,que va por el camino, mejor di- <• f u -
ello ? Se d i alguna batalla í. El ruydo ello ré defcamino.de fus culpas,oye ruido: qué 
parece;pero no es batalla,fino voeacion de es ello ? La Milsion, la Quarelma.el tiem-
Vna Fielta. O propoíitos del Chriftianol p ó d e l a obligation deconfeúar. Poref to , 

1 Son guerra, ó ¡uego de cañas? Son batalla, dize ; dexo las armas de mis pecados à los 
ó vocadon? L o q u e fe vé fon lagrimas, pies del Confelfor. Y defpues? Las buelve 

golpes de pecho,las rodillas en tierra, pata 
acabar con las culpas: lo que fe oye fon 
fufpiros, clamores, pidiendo miléricordia, 
y vozes, con que fe confieffan los pecados. 
Y defpues"! Y defpues? Norefpondan los 
experimentados en recaídas, fino teman 
todos la reincidencia, fi fueron fus propo-
íitos ceremonia, juego, y vocadon. Mas 
que es ello lo que dezia David,quando ha-

á tomar; que el dexarlas fue loio temor de 
la excomunión. Flaco propofito el de Eva, 
nueltra primera madre. Defde que la vi en 
converlacíon con laferpiente ,dixe, que 
avia de quebrantar el precepto. Preguntó- . 
l e , por qué les avia Dios prohibido el Ar- p m r ' x ' ¿ 
bol de la Ciencia;á que ella tcfpondio ,que i„ Qin. i : 
porque no mútieffen: Ne forte moriamur. i. er ¡, 
O Eva! Dile , que para reconocimiento de 

*yiU4!-
Símil. 

blando de los hijos del l ig io , que ton los la criatura al Criador : di que para exerci-
pecadores,dixo,que lus hijas eftavan ador- ció del amor , y rendimiento libre : di que 
fiadas à Jamanetji d e vn Templ oifílin para el mayoi[merecimiento. N o dize, li-

no 

Cbri/bl. 
Jtr.uj. 
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duohex a neHen?° t i r - ^ ^ 8 ° ' i 1 0 g » * e » á g i l e s cañas el propofito, 
d.xo la experiencia que pato fu propofito fácilmente quiebra , y te verás cu las mif 
P r o Z o i m a s culpas que snics.Foeiie deviatd iuftilia, propoíitos hijos del temor natural (dize el &c: 
Chrifologo) fácilmente defparecén en la 
ocafion, aunque difieran el pecar : Hieti-
mor peceandi fatultattm difierre potefi,aufcr-
re non potefi voiuntatem. 

12 Quieres (dize el Chrifologo ) que 
.tengan propoíitos permanencia, para eltár 
lexos de la recaída ? Fúndalos en el temor 
fanio,y amor de Dios;que es íolo el que da t . •<* T i — O U I U I Ut t /JU5,l UC t a lUlUCi UUC a « 

L o milmo palia en los propoíitos, firmeza à la refolucion de no pecar :Solus 
-J ^ Cbrifil. 

P/'l. 104. 

X f u u e m 0 r d d , n t C I C S ' i p * l e P ' « - ' f i Oei timor, qui mentes eorrigit jugat eri-
^ ' 0C,0nyenc;,aJ'. De'OS """"'«"ocentln fervat. Q^é b i e / l o ad-

I I ' " I ' ,» •eXemp
/
i
J
ÜS I 0 s j s y p # - Q s = Virtió el V. P. Luis de la Puente , en vn re-

X , ™ ' ! O t o David) quando paro Angular, digno de la mayor atei^ion. 
vieron fal.rde fu tierra al Pueblo de Ifrael! Prefentaron ant^ jefu-Chrillo Nueltro Se-

ñor los Farifeos á vna muger adultera ; y 
ílí.ÍTM.—r- An .1. I * .1 i J 

ibid. 

Látala eft ^gyptus in profeciione eortim. 
Pues fi tan alegres los echan , como tan 
porfiados los l iguen! Profiguió David la 
refpuelta : Quia incubit timor eorum Cuper 
... CU 1- .._ . ... .. J ' . 

¡tan. iS. 

defpues de defederla.hechoAbogado fuyo 
contra fus acufádores, como ponderó San 

c - '", ' /",""• J - t " r ^ § u f t ¡ n > 'a abfuelve.y aVifa, que fe guarde 
tot. Hitando en F.gypto los Ifrael,tas, te- de bolvcr a ofender a Dios.: L/r, O" im v 
mían los Egypcios fu multitud;pero én fa- «mpims noli piteare. Prefentafe también ^ ¡ ', f , / í 
hendo temían, y fentian que les faltafle te fu MageSad o u Í m n S é í ^ S C ^ 
J i £ ^ i ' q U £ P d e f f ' y por Magdalena; y defpuesque fue fu Patrono 
elfo los figuen para bolverlos. V e s ai pro- contra las calumnias del Farifeo como 

d e l , n l e r c s - Ved en Pilato los ponderó el Chrifologo, a pe dona ' y a 
hijos de la honra. Es cierto, que tuvo p r o - embia en paz: VadeinpJ. Y n o í e avifa 
pofito de no condenar a muerte al Hijo de contra la reincidencia ? N o (dize el V Cbrif.l r, 
Dios: Quaribat Ptlalutdimittert eum. Pues Puente: Non addidit, fcut Lutriadul " 
como lo f e n t e n c a ! . Porque el dexarlode tera:vade,& iam ampUÜs noli pecL re. . W 
hazer, era por temor •. Magistirnuic. O y ó eítá el reparo , y la dificultad: Si temé lirc""-
queera Je lu-Chnl toRey -. Regnumm,vm Jefu-Chrilto la recaída déla adultera; c ^ f " " " • 
non eft bine; oyo que era HIJO de Dios, m o no teme recaída en Maed llena unes Á 
QuiamumDcififteit, y file oponía á tan aquella previene, y e t o í S í f f i \ 
gran Monarca, temía perder la honra de la adulterador fer muger frágil, frágil mu-
fu puefto : Magis ttmuit ; mas a dezítle geres también la Magdalena. Si pof aclia-
que fe dcclarava por enemigo de Cefat, cofa de luxuria, la Magdalena no tuvo el 
temerolo de perder el cargo dio fenten- mifmo achaque; y aun, fi bien fe mira?de 
cía contra Jeíu Chtillo. V e.sle efclavo de la adultera no fabemos ¿t ío pecado;y de la 
fu honra , que ya def iende, y atropeUa Magdalena fabemos que era el efcandalo 
la jullicia'. Venga Heredes , efclavo de de je ru la len . Según ello, mas prevención 
fu conveniencia. Reprehendíale el gran necefsita la Magdalena contra la recaida, 
Baptilla lu efcandalola comunicación con que la muger adultera. Pues por qué á eítá 
la muger de fu herínano; y aunque pufo ' avifa el Soberado Mae í l ro , que fe guarde 
en ptilíones al Precurfor , no fe atrevía á de pecar mas : Bt iam ampl¡u7nolipeaartZ 
darle muerte. Os parece que no? (dize el no dá femejante avifo á Magdalena ? Vade 
Chrifologo.) Dad al Baptifta por muerto, in pace. Divinamente el V. Padte ! N o veis 
, " f ; 1 0 . c °y° c o n s»fio? Libenter eum au- (dize)el diferente modo de convertirfe vna, 

diebat N o hazc mercedespor fu intercef- y otra? La adultera, f. fe determina á apar-
" r

A.ud"°. ' f multa facttbat. Que im- fe del pecado, es defpues que por fuetea la 
porta (dize el Santo) fi el no quitarle la vi- aprehendieron,para preléntarla en Juyzio, 
da, es folo temor del Pueblo ? Volens illum en que eftuvo llena de temor de íu fenten-

' timuitpopuium. El cortará la ca- d a ; peto la Magdalena, quando fe deter-
beza del 1 recurlor; que fi el temor de la mina á no pecar mas,es motivada de vn li-
conveniencia lo denene,el amor de la con- b r e , y fervorofo amor de D i o s , y aborre-
vemencia le hará atropellar las leyes de la cimiento entrañable del pecado: Quoniam 
julticia : radie devtat a iufiitia,qui in caufit dikxit multum. Ea, pues: La adultera que Í B Í-
""" D ! T Í " i hof""f"tincfiit. O Chrif- fe convierte por temor , ha menefter avi-
llano Yn dexar la culpa, la comunicación, fos para no bolver á caer , porqueav Que 
y mal t ra to , porque f ep i e rdee l interés, temer en ella la recaida; IÍampLr,0hp!c-
fe atrafa la conveniencia, ypretenfion, care; pero la Magdalena no necefsita de 
e por el peligro de l i h o o r i i S9ffl9 ÍS H Í Í 9 ? P » í 82 SScr, porque c f t j m u y lexos 

' d i 

'Marc. 6. 

Chrifologo 
Jer. 117. 



i i 8 

V. Puma 
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d e la recaída, quien fe apattade las culpas, 
por Dios,y por fu amor: Vade i>> pace. Aora 
•el V. Puente : Non addidit, fscut mulieri 
adultera: vade, & iam ampliùs noli peccare: 
quoniam b-sc füiii indigtbat admonitìone, qua 
non coati-, fed fpontanea, ex ferventi/limo 

D e f p c f tador C h r i l l i a n o . Sermón tío 
que difpsra Dios de vna muerte repentina, 
o los clamores del Predicador; y alfombra-
do levanta lacabeca: no mas pecar , que 
puedo condenarme. O y e el clamor tie las 
campanas, que tocan a difunto; quien mu-
rió? Fulano. Ha,(i á mi me huvieta fucedt-

noa coacte-, ta pomanea, ex jcw.y.-— - • . . . Tr,,n 
Del amore, o.iioque peccatí adipfum accede- do, que 
tas. Aprenda aquiel Chrif t ianoá hazer de apartarme y vivir biei, , peto apenaste 
o ooolitos de enmendar fu vida , por odio han ido los Misioneros , apenas palso el 
d é T o e c do y amor le Dios , para"eltár fuño del difunto, y le pafsoel humo de las 
muy Texos d e t e n e r quef i los haze por hachas de fu entierro, quando fe buelve al 

Z l í e . s re b e ¿ L , abre puertaá la e t tarquín afquerolode us victos. Hombre,y 
S a d J S S para bolverloá fu aquellos propoiitos? Se olvidaron,¿ornoal 

. L a m e efclavitud; Revertir •» dnnum mea. cerdotv. Su, loW in vohtabto hrt. 
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§. I I I . 
Son raiza it la recaída, cl olvido , 'l defeui. 

do, Jai ocifíones, y los malos 
. habita. 

13 "jj~\Ero demos (Fieles) que ayan 
fido los propoiitos fumes,no 

por ceremonia, y temor balVardo,fino por 
amor legitimo d e Dios;aun ay otro origen 
de las recaidas. Mirava en vna ocalton 
aquel inligne Capitan Annibal (como re-
fiere Lirio) que fus Soldados ir.oftravan 
grandes alientos-antes de darfe vna bata-
íla;y but i ro á ellos les dixo: Si lahs ánimos 
in pi .ello babtterith quales bic,& nunc often-
ditis vieimur. Es verdad (Soldados mios) 
que fietTla batalla tenéis tanto valor, co-
¿ o moílrais aora , defde luego nos pode- Damiano) la traza que tiene el cangrejo 
oíos dar los parabienes de vencedores. En pata cazar á la oilrca , que es vn genero 
verdad, Fieles mios (digo yo) que fi al ve- de pefeado entre dos conchas. Sale la of-
uit ia batalla de las tentaciones, tenéis cl trea, y abriendo lus conchas, le pone a to-
aliento que aveis moftrado en la Mifsion, mar el Sol; cl cangrejo, que la acecha para 
delde luego os doy los parabienes de la cazarla, fe le acerca,mas no fe atreve arro-
victoria de el demonio; peto él tiene efpe- jarle , temiendo que cerrando lus conchas 
raneas de vencer: Revenar. Por qué ? Lo lo haga pedamos. Que haze, notad la altu-
primero , porque fe olvidan luego los pro- c ia : Toma w a chmüla y le la arroja, Si 
Solitos. Compara mi Padre San Pedro á la oltrea no la delpide al punto, torna otra 
los reincidentes, no Iblo (como el Sabio ) picdrccilla mayor,y le la echa dcntro.bino 
al perro, que buelve al bomito.lino al cer- la arroja fuera , aquí es el acometerle; y 
don, que fe rebuclca en t i cieno: Contigit 
eis illudveri proverbij-.canis reberjiis ad/usim 
vomitan, & Js/s lata in t-ohifai.ro inri. Es 
porque el ce rdon , quantomas le labaen. 
el lodo, fe mancha masíDezialo San Grc-

i j . Mas: Demos,que los propoiitos no símiles. 
fe olviden; peto li falta la templanza,y re-
cato al convàlCcicnte,quien no vé cierta lu 
recaida ? Qué importa que aqui fe encien-
da vn grande fuego, fi falta el cuydado da 
echarle leña quc io conferve ? Se apagará 
fin d u d a , aunque fea grande. Alcoracon 
en que citava, dize cl demonio, que ha de 
bolvar : Revertar. Y lo coufiguc ? Claro 
ella, dize Paulo Granatenfe: como no ha 
de entrar, li cftá el ocio dentro , pata abrir 
las puertas del coraron al demonio f Otium 
enim appetii portas bofii intrate capienti.Po-
co importa (Fieles) que los propoiitos bue-
nos no fe olviden , fi falta el cuydado de -J 
co'nfervarlos, y falta el recato à las puertas 
del coracon. Es muy pata vér(efcriven 
San Amb'rolio , San Bafilio , y San Pedro Palac. in 

Matt, i i. 
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Domin.j. 
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Damián, 
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como no puede cerrar las conchas con la 
piedra, muy á fu falvo entra, y fe la come. 
Quien quito la vida a ella oltrea? Diréis 
que el cangrejo. Es verdad ;.pcro fiie por-
que ella no tuvo" cuydado, y recato con 

gorio: Cam ¡avalar, fordidior redditm pe- fus puertas. © Alma! Vendrá el demonios 
roes por mas. Ved vna manada de cer-
dones metidos en el tarquín. Oyen vn tito 
de efeopeca , y los vereis levantar todos 
la cabe ra , y eftár afsi fufpcnfos por algún 
tiempo ; pero palla el humo de la pól-
vora, y cl eco que hizo cl t i fo , y al punto 

pero no te dirá luego que buelvas a pecar : 
te echará vna chinilla de vn penfamiento 
indiferente de pafléa.fe. Pues ello qué im-
porta? N o es pecado. Arroja otra chini-
lla de materia de pecado venial.No la def-
pides ? Pues : Revertar, dize cl demonio. ; ' - — - ' ' — , 

fe buelvcn á re'bolcar en el tarquín.' Qué Yo la cogeré; y empeñí-.dote mas, y mas, 
es cito ! Que fe olvidaron del tiro: Ella el llega á arrojarte la china de la tentación de 
otro pecador metido en el tarquín de fu culpa grave, fiado de tu defcuydo, la con-
to rpeza , ó fqodip, quando o y ? , o ^£¡£8 fifStes.ybMlv^áfeiluefclaya; btventt 

D e la reincidencia, y fus daños. 
. eam vacantem. Veis la recaida,originada de 
la falta de recato? 

15 Pues aun ay mas de donde fe origi-
nan recaidas : de no arrancar de raiz las 
ocalioncs de ofender i Dios.Aunque la ca-

Similei. déla fe apague, yá veis(Fieles) la facilidad 
con que fe buelve á encender,fi queda pa-
vefa.Qué es vèr el anfía con que en el Re-
lox de arena l'ale ella de vn vidrio para 
otro! Pero con folo bolver elRelox,fe buel-
ve la arena á donde citava ; porque fe que-
dó cl portHlo,aunque tan pequeño fin cer-
rar. N o me diréis de qué nacerá vn efefto, 
que por cemun no admira? Poned al fuego 
vna vafija de agua; fe calienta,hierve,que-
ma. Apartadla: no fe buelve á enfriar:^. Y 
labeís porqué ? Muchas opiniones ha avi-
do. Vnos lo atribuyen al ayre frió que cer-
ca cl agua; ot ros ,ávnaquai idad que el-
tá oculta ; .pero dio en el punto Avettoes 

'Avcm. ¡. parami intento. Lacaufaes ¿porqueaUn-
de amm. que el agua hierva mucho por la cerca-
omm.t. nía del fuego , la quedan algunas reliquias 

d e fu antiguo frió fin deflrui"r,y celiando el 
combate del fuego, fe rcha'zen de fueteas, 
y deltruycn el calor. O ChriftiaAo ! Aun-
que apagaras la candela de la culpa con la 
buena contélsion, con facilidad fe bolverà 
à encender , fi dexaftc pavefas de depen-
dencias de la culpa: aunque latieras,y ayas 
l'alido de la ocafion,bolv'erás con facilidad 
à el la , fi dexalte abierto portillo, aunque 
pequeño." A mi cafa he de bolver, dize el 
demonio: Revertar in domum meam. O CÍ-
pititu atrevido ! Como llamas tuya al al-
ma que habita Dios ? Pues qué admira que 
le llame al'si (dize Paulo Granatenfe) fi tie-
ne dentro gente de fu familia , que le abra 
la puerta para entrar ? Si boftes no/iros in 
nolis babet, qui arcem ei fe daturos promit-
tunt: quidmiraris,fidomumdicat fuam'.Ky 
dentro del agua reliquias del antiguo frió, 
aunque efté cl agua caliente ? Por ello en-
tra el trio como en fu cafa. Si quedan reli. 
quias del ftio de la ocal ion, dad por per-
dido todo cl fervor prefente , y dad la re-
caida por cierta: Revertar in domum meam, 
vndè exívi. 

16 Diga Ifaias : Impij autem qnafs non 
marefervcns.Son (dize) algunos pecadores 
como cl mar quando cftá enojado : Por la 
inquietad de la conciencia. Porqué con el 
a j r c fe mueven como el mai '. N o , lino 
porqué, como el m a r , recogen con vna 
ola lo que con otra echaron ch la playa; 
pero lo recogen , porque dexaron cerca lo 
que arrojaron. Si dexa el Chrilliano cerca 
d e s i l a culpa que a t ro jó , como no h a d e 
recoger con otra ola de tentación efla cul-
pa ! Itnfij autem quaft marefervtns. g u è 

falat. ii 
Mart, iz 

i/ai.sr 

Símil. 

I I 9 

bien pintó cl mifmo Profeta à los reinci-
dentes, quando dixo que texieroo telas d e 
araña ! Telas ¡ranea texucrunt. Advertid, 
que no dize, tela , fino telas, por los mu-
chos pecados que repiten. Mas , porque 
llama telas de a tañaá los pecados? L o 
explicaré con lo que fuele pallar en vna 
cafa. Halla el dueño de ella vna tela de 
araña en la pared : llama á la criada, riñele 
el defcuydo, y le manda quitar la tela. 
Trac la efeoba, y limpia la criada la p a r c i 
Buelve á mirar ci dia figuicnte , y halla la 
tela de araña. Aqui es el enojo, y la indig-
nación : no te mandé quitar ella telai Se-
ñor, qué la quité yá. Mira, mira bien fi la 
quitalle: es tela ella ! O criada ! Le dixera 
yo. D e poco firvió quitar la tela, lino ma-
talle laaraña ; quemienttasjiuviercaraña 
viva, avrà t e l a , y avrà telas, aunque lim-
pies con la elcoba la pared: Telas aranca 
texucrunt. Y bolveré à mi antigua cafa, di-
ze el demonio: Reverta* in domum.mifm. 
O, quécl lá limpia con la confefsion ! Qué 
importa, d i ze , ficflá limpia con efeobas? 
Scopis mandatami ornatam. La efeoba d e 
la confclsion quitó la tela de los pecados 
cometidos;pero quedando viva la araña d e 
la ocafion, fe bolvcràn á texer nuevas telas 
de pecados: Revirtar in domum meam. 

17 Acabemos de vèr las raizes de la 
recaida 1 Nace también de la fuetea de la 
mala coítumbre,y malos habitos.fi el alma 
110 trabaja para vencerlos. N o bada para 
Ja perfecta falud facar la faeta que te clavó 
el enemigo, es meneller (dize San Chrifof-
tomo) curar la herida que hizo la facta: 
Necenim adfanitatemnabil fatis c¡l fagit-
tam tantum extraxiffe ; verum, & medica-
menta vulneri funt imponenda. N o balla 
derribar cl Gigante de la culpa (dize San 
Bernardo ) es menefter pallar à cortar la 
cabera al cuerpo de la coltumbre para la 
perfecta victoria, y para que no refucitc: 
Accede propias, ne forte refurgat, &c. Cía 
ro e l la , (dize San Bafilio) que li queda fin 
arrancar laraizde los malos hábitos, han 
de borrar nuevas culpas, aunque corte 
la confefsion las. tamas de las antiguas: 
Velati àquadam radice alia eiufdem gene-
ris pullulare neceffe e/1. Pero fin vèr mas 
que el Texto de mi tema, fe conocerá ella 
verdad. Tengo de bolver à mi ca l a , dize 
el demonio : Revertar in domum meam. 
Aunque ella barrido ? Y aun porque ellà 
barrida, dize que ha de bolver. Yá me ex-
plico? Limpiad la puerta de vn mefon, pcft 
donde entran vnos, y otros. Venga la ef-
eoba : ella quita la pa j a , y bafura, que ay 
en la puerta. Ella limpia yá ? Diréis , que 
Éi q u s e s verdad guanto à la 
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paja , y bafura; pero vnas coftras de lodo: 
que fe hizieron de la frequcncia de entrar 
v nos , y otros ? A ellas no alcanca la efco-
b a , dize el do£lo Hftapleton : Lutum, & 
cefpilei/cofa non movet. Necefsitan de pala 
de hierro, que las levante. Ea, pues: Es 
afsi, que la efcoba de la buena confefsion, 
limpia la cala del alma de las horruras de 
pecados que tenia: Scopii mundaiam; pe-
to no alcanzando ella efcoba á quitar las" 
coftras de los malos hábitos que fe hizie-
ron de la frequencia de las culpas : fino ay 
pala de valor para arrancar elle lodo, que-
da r«clamo para que el demonio buelva: 
por ello dize que bolverá ^.aunque eftá 
barrida la cafa, porque ella folo barrida: 
Revcrtar. Arranquelé.pues, (dize San Ber-
nardo) edé lodo d é l a coltnujbrc con la 
pala de vna eficaz, y perpetua penitencia, 
para cerrar la puerta al demonio: Abfcin-
datur ferrj) acata compunSlionis ule ¡ti invete-
rare con/uetudinil. 

§. tv . 
Siete maldades, que comete el que buche dlot 

pecados. 

' 18 Q A b i d a s ya (Fieles) las raizes 
O de donde nace la reinciden-

cia, paffo á ver fus males para que mas la 
temáis , y receleis. Quando el demonio 
buelve (dize Jefu-Chtillo Señor nueftro,) 
trae coligo otros fíete efpititus peores que 
e l : Affumitfeptem alioi fpiritui fecurn, ne-
quiorei fe. Porque quando buelve el alma 
al pecado (dize San Antonio de Padua) 
admite , y comete , flete enormifsimas 
maldades; que fon (dize vn Italiano doc-
to) de las que habló el Sabio, quando dixo 
que no fe fie el hombre del enemigo, por-
que tiene fiete maldades en fu coraron: 
Ne crediierií ei, quoniam feptem nequitit 
funtincordeillias. Sabes (Chr i f t iano) lo 
que harás íi buelves á la cu lpa , lo que 
no permita Dios? A abrir puerta á el las ' 
fiete maldades, dize San Antonio: Recidi-
va Jeptem tranfgrcfsiona committit. La pri-
mera es, quebrar la palabra que has da-
do á Dios de no ofenderle mas : Fraílu-
ram fcederii. Qué ha lido el confelfar, y 
proponer laenniienda de la vida, fino ce-
lebrar vn pacto con el infinito, y Omni-
potente Dios , en que le ofrecilte fer 
fu T e m p l o , y perpetuo Tabernáculo, 
pata no admitir jamás la inmundicia de 
la culpa? Pues , que maldad (era quebrar 
Cite pa i to , y romper ella palabra? Aun 
acá entre hombres , yá vés, la fuetea que 
tiene el aver dado palabra á otro. T e pi-
den algo que has ofrecido ya; y te dclem-

bara<;as fácilmente con dezir: fie dado pa-
labra , no puedo bazerlo. Hombre : ad-
vierte , que eres libre pára poderlo hazer: 
repara, que es pcrlona de refpeíto'quicn 
lo p ide , que en hazerlo intereflas mucho; 
Nada lé te pone delante á villa de la pala-
bra. N o es verdad ? Y ha de fer de menos 
fiicr$a la palaUra que dide á Dios? Pida, 
que ofendas á Dios quien lo pidiere: inte-
reífesen ella vn mundo; q u e á v n Chrif-
tiano , nada ha de vencer para quebrar fu 
palabra. 

19 Lafegünda maldad de la recaída 
cs.dcfprcciar la bondad,y miferifordia que 
Diosvsó Contigo en facarte de la efclavi-
tut^del demonio, y redimirte á fu gracia: 
Subfanationem mífcricordice, cui illufit, (d¡-
zc San Antonio.) Qué es . e l lo , fino vn 
comp tirar á Dios fu mifericordia á la ca-
r a , diziendo con la obra del pecado: vés 
ai', Señor , tu mifericordia, tu gracia, y 
tu perdón, qué no lo quieto ? Ay maldad, 
que llegue á ella maldad ? Ni la defclpcra-
c ionde Caín llegó á edo . Aquel no dixo 
que no quería el perdón ¡fino que fu peca-
do no loíncrccia : Maiorefi iniquitai mea, 
quám vi veniam mercar. Fue fentir, que era 
fu malicia mayor, que la Divina miferi-
cordia. Pues aora : Quien defpreciará 
mas vn fino diamante; el que le tuviera 
por pequeño, ó el que conociendo Tu 
preciofidad, lo arrojara de s i , como ¡i 
fuera lodo ? Yá fe vé. Pues Caín', íolo di . 
zc que es pequeña la mifericordia de D i o s 
pero el que conociendo que es grande , no 
la quiere, y la echa de si con la "recaída, dá 
á^entender que hazc vn defprecío incom-
parable de la Divina bondad, y mífericor-
dia< 

20 La tercera maldad, que comete 
el que recae en las culpas es, (dize San An-
tonio) no hazer calode la gracia de Dios, 
que recibió confelfando : Contumeliam 
Sacramenti confcfsionis , Q- matrimenij, 
per earn contraCii Ínter Deum , & inter fe. 
Celébrale en la confefsion (dize el Santo ) 
vn elpirítual matrimonio entre D i o s , y el 
Alma: clijc el Alma á fu Magel lad, para 
empleo de fu amor. Pues conlidcra (dize 
S.Machario) á vna rauger pobre , aldeana, 
y v i l , á quien levantarte el Rey halla la 
altura de Reyna,y efpofa fuyajli ella arro-
jará la Coropa, huyera de el Palacio, rom-
piera las veftiduras Reales,para bolverfe á 
fu vileza antigua: quien no vé lo horrible 
de eda iniquidad ? Ella es la que hazc el 
Alma,que defpues de levantarla Dios de la 
vileza del pecado á la altura de fu efpofa 
por la gracia, buelve las efpaldas, á lu ü i -
v juo j i lpofo , ellimamjioenmasvnvil de -
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D e l a r e i n c i d e n c i a , y f u s d a ñ o s . i z i 
leyte: Ita qulguflaverantgraliam divinam, ralíonem viietur egijfe qni vtramque cegr.o^, 
&e. Que diga David,que el que gultare de veril, (graves palabrasde Tertuliano) & 

Ffal. i ;- Dios,experimentará vna fuavidad inefable: indícalo yronunciajfe cuín metieren, cuius fe 
(¿aflate,& videte,quonia fuavile/i Deminus. rurfus ejfe m.iluerit. O alma! Tan mal te 
Que la Elpola diga, que atraydo vna ves fue con tu Dios, y Redentor Jciu-Chtii lo, 
d e lit Divino Elpol'o,correrá ligera al olor que afsi le arrojas? También te fue con el 
de fu gracia, y dones foberanos: Trabe ne, demonio que afsi lo admireslElla li que es 

Cani. z. pofl te curremos, &c. Y que yayda de lu maldad ¡obre todas las maldades:Pero aun 
' Dios el Alma, y experimentando la fuavi- quedan mas. 

dad de fu gracia, no corra, lino-buclva á 22 La fexta es,{di¿e San Antonio) vn 
los horrores de la culpa? Qué es fino tener aborrecimiento,y crueldad del Chtilltano 
al pecado por masluave que á f u Dios, contraTi milmo, enttegarfe por lu libre 
pues dexa á fu Dios por c lpecadoíO inex- voluntad á lu enemigo c! demonio,- po-
plieable rnardad! » niendofe de lia parte contra fu Dios,y coti-

21 L a qnarta es,Vna indecible ingrati- tra si: l'erditionem Dei caftri,qucd piccapao pa¡¡ 

tud al beneficio recibido del perdón, dize tradidit in manas ir,imici. Milita d alma ¿ ' F : " „ , ' 
S. Antonio: higralitudínem venié fibi faiia. contra el demonio (dixoTertu¡iano)y ven- ^ 
C01110 la ponderava el Chrilbftomo: In- ciendole en la campaña de la coutelsion, ' 

VFi'm '"i"*"' t f i , 1U' P°fi veniam peccat. pulo ¿ los pies de fu Rey ,y Criador al enc-
T,'-¡ fup7.' P u c s al~s' fe P J g a c l t ; j v o r de avertc Dios migo; perobolviendo á la culpa,levanta al 
glüh fer. lacado de la boca del infierno? Con culpas demonio para hazer guerra á fu Dios,y re-
( ( i i f k fe correfponde á tan lingular beneficio? cupetar lias defpojos: Nontevuer in Ootni-
Chrif. jer. Cnbcs,alma, lo que codo tu perdón? N o numpcccat(fon fus^palabras)qaicuma,,.«. Tert.l&jt 
de Lapf. m£.his,que la Sangre,y vida de |efu-Chril- / « » eiut diabvlum demimJuQJisbiulffctjrur- pan. 
I. bem. to, d.ZOel Apollól: Riconciliati fisuras Dso fuscundemrcgrfffufuocrígit,vtdenuorccu-

per I .ortcm fihj eius: Ella Sangre te aplicó perata preda adverjúr Dsminurn gaudeat. 
el Sacerdote al abfolverte. Y vna Reden- Buelvo (dize) por los deleytes cine dexé, 

, cion tan collola pagas con nuevos agrá- buelvo por las injultas ganancias que rc-
vios? L o hizieras afsi con quien te tacara nuncié, y para ello me aüfto por Ibl.dado 
de vna mazmorra de Argel! Como es pof- delcfemonto contra Dios. O Chriftiano! 
fibleíPues como lo es que afsi lo hagas con N o labes, que es vn tirano cruel?"No has 
quien acoda de fu langre te faco de la viflo, quec l fueldo queda á los fuyos es 
mazmorra de la culpa,y condenación eter- vida arralltada, y mala muerte? Aprende 
na? Mas: La ¿naldad quinta de la re inó- alguna vez el demonio. Por qué huye, y 
dcncia (dize SanAntonio).es arrojar el pe - teme tanto la Cruz! Porque fue el inltru-

'A P 4 cadordc l ' uAlmaáJe lu -Chi i l locon igno- mentó conque levcnció Íclii-Chrilto vna 
ty 'liam m i n i a ' p a r a t e . c ' b , r en ella al demonio: vez en el Calvario,donde le hirió con ella. 
ubi fiar. lni'Iu'ly-c"> retributionii cijaendo Dominó, Pucsl icndocl pecado cl medio de la vida 

Quien badará á explicar ella maldad?Oy- milérablc que traías, huye de! pecado co-
gamos á Tertuliano,que dixo mucho.For- m o e l diablo de la Ctuz, que es maldad 
nía en el coraron del Chriftiano vn Tribu- bolver por vn vil delcyte á la miléria en 
nal , en que fentandolé la razón cjuando ff queeilavas. 

^arrepiente,y confiellí, dá fcntenciade que 33 Lafep t ima maldad es la libre, y 
. es Dio"5 mejor para dueño,que cl demonio, voluntaria renuncia,que haze c¡ que buel-

pues dexa á ede por admitir á Dios; pero ve á la culpa de todos los méritos adquiti-
demos que determine bolver á la culpa, dos,y derecho, que tenia i la gloria por la 
qué hazc entonces? Se arrepiente de nver- gracia:laiquitatcm tranfgrífsionis.&c.Vho 
fe arrepentido, y .haze penitencia de aver kAnton io , y Raulino.con claridad: M i simil. 
hecho penitencia, dando fatisfaccion al bañapraadentia per recidium perdí!. S;rá Am.Pai. 
demonio, del yerro que hizo en artepen- faciliallar mercader de Indias,qué e c h ó l e 
tirlc,y confeflarfc: Quiper delilioram pceni- a l mar por folo fu güito todo el oro, piara, '-'"í«¡". 
tenciam inflitueral Domino fatiifacere. di.1- y joyas, que jtvia 'adquirido con' inmcnlb * 

Ten lib di b°'° P'rPan'l"!li¿ pccnitcntiam Jatisfaiict. trabajo,peligros, y dcfvelos?Hombre para V "•', 
fccn.cap.y folo ello,fino da á entender que avíen- ello fuifte á las Indias? Alma para edó te i Z ' ¡ , 

do experimentado los dos dueños, al de - confefl'aflc? Prodigo, para eÜo pedirte tu «r 11 
monio en el citado de la culpa,y áDios en legitin-a?Sic'rvo inútil,para cnrerratlo rcci-
el eílado de la nueva gracia: comparando bille cl talento de la gracia? Pero 
al viio con el otro, pronuncia que es mejor bade de ello. 

T"t.ibi. dueño el demonio,queDios,pues arroja d s 
ü á Dios.para recibir al demonio: Compi-

Difp.TomútIls •• J , fiy 



Defpcrtador Chriüiano. Sermon 6o. 
tan grande, ay piedad, para e-1 fegnndo 
defpùes de perdonado,no ay piedad, lino 
rigor.Muera Semci reincidente(dize Salo-
ilion) quando afsi falta à la palabra que dio 
de obedecer: Quia fecundo adi qui!, (pala-

24 I | E ido (Fieles) de paflb en referir bras de San Citilo) & mandaium Regís »<-

Daños de la reincidencia, que correfponden à 
fui moldada. 

ellas líete maldades, que trae glexit,morte multatusefl. Prevéngale para 
configo la recaydaen las culpas: Affumit defdichas, y, muertes, el que defpues de 
feptem alm /piiiiui Ucum, por ¡legar á ver aver dado palabra á Dios, bolviere á los 
los daños "gravifsimos, que le liguen al pecados: í'eioraprioribui. 
Chrilliano de holpedarlas en fu coraron. 25 Qué haze el que buclvc-defpues de 
Mas, qué digo, hofpedarlás? El ingrefii perdonado á ofender á Dios? No vimos, 
habitan ibi,dize Jdu-Chrillo S.N. Entran que dclprecia la mifcricordjaque Diosvsó 
en el coracon, y habitan en él como en con éi? Puescl fecundo daño que experi-

Mend. i„ eafapropria: Wai'fjn</W.Amesdclacon- mentará ferá hallarle cobarde,)' fin alien-
, . ju¿7. felsion (dize ei inligne Mendoza) eftava el tos para bolver á pedir mifericordia. ha 
ana. -.6. demonio en el alma como huielj.cd; peto cayda de ios que ban/ido negligentes defpues 
fiO.u ileípues eilá.y ellas muchos como dueños de fu llamamiento (<icz\a SanJuanClimaco) 

enlú ta la : In primo (hphi) vnns lanquam muy peligrofa 11. Y dá la razón: Porque en-
bofpesinlroieral, fid infecundo, plureslan- f i quezc ¡a ifptranca de alcancar aqudU 
quam dome/tici habitaban!. Por efib .dize quietifsima tranquilidad, y paz, que fe baila 
Jefu-Chttfto S. N. que Ion en el rcinci- en Dios. Pues li .afsi enflaqueze la negli-
gente peores los fines, que los principios: gencia: qué alientos dexará la recayda en 
Elfiunt ncmi/sima bominis illius peiori prio- culpas graves? Diez mil talentos deliia al 
ribus.Como ion peores? Atención,y oiréis Rey, aquel íiervode la parabola; pero al 
los ecos de daños de la recayda,que hazen humillarle,y pedir mifericordia, vlándo de 
los clamores deléntonados de fus malda- ella le peidonóelRey todo lo que le debía: 
des. No quiebra el reincidente la palabra Dimifit cum,& dcbilum dimifii ei. Delpnes 
que dio a Oíos de 110 ofenderle mas? Si, efte no quilo perdonar vna deuda pequeña 

'I. Alex 
j . a 

«.r.17 

Tfal. 80. 
Aug.tbi. 

.¡Ut., 

Clim.Sca. 
VT. j . 

á vn compañero luyo, y ayrado el Rey, 
mando entrarlo en la cárcel para que 
pagarte toda la deuda. Y fe executó? 
Dize el Texto Sagrado: Tradidil eum lor-
toribits,cfuadufque redderet xjptverfum debí-
taw.Noreparo£n erta ¡radei Rey,quando 
la fegunda culpa,que íiendoDios eíleRey, 
y íiendola culpa fegunda de hombre con-

e l loes loque dixo David, que mintieron 
á Dios íuscnenúgos-JnimiciDomirií menlili 

funt «.porque fáÍtaron(dize S.Aguftin)i lo 
que prometieron. Pues el primer daño en 
que incurre Ion calamidades temporales. 
Qué indignado el Rey Salomon, manda 
quitar la vida a Semci: lufitque Rex Bañáis, 
&c.X por qual delito?Porque faliódejcru-
falen.coi'tra el mandato deSalomon.Rigor tra hombre, escóndante que tiente Dios 
parece,y mas en vn Rey tan pacifico, y en mas las ofenlhs que lé hazen al proximo, 
el principado de lii Reynado, en que avia que las que Ion inmediatamente contra fu 
de ganar las voluntades con la clemencia. Mageltad. Si reparo en que oyendo efte 
Salomón, advierte lo que mandas? N o t e hombre la fentencia del Rey,no pide mile-
acuerdas de la piedad, con que David tu ricordia. No conoce yá por experiencia la 
padre perdonó á elle hombre, aviendo piedad delReyrNo ha vifto la facilidad Con 
cometido tan mayor delito, como malde- que pidiendo folo efpera para pagar la 
citle, y delpreciarle? No morirás, le dixo,y deuda dediez mil talentos.no fol* le efpe-
con juramento,quando él poftrado le pidió ra,fino le perdofia la dcuda?tIombre pide, 

i . Rig. ,9 mifericordia: Aon morieris, iuraoitque ei. que 110 fe le ha acabado al Rey la piedad. 
Como en tan menor culpa, no imitas á tu Es temor de la ira del Rey? Dixolo vna 
padre en la piedad? No te acuerdas: Y aun docta plumaspero á mi vér,no fue lino co-
porque me acuerdo (dize Salomen) vfo de bardia.y desconfianza nacida de'fu reinci-
fcveridad y juilicia.Hsafsi,(dize Sar.Cirilo deneia.Míra elingrato liervo.la clemencia 
Alexandrino) que fue mayor el delito con- con que el ReyDios le perdonó la primera 
tra David; peto fue el primer deiito. Es culpa; y al ver de la fuerte que defpreció 
verdad, que porque humilde pidió miferi- ella clemencia con la recayda, no tiene 
cordia, vsó de ella David, y le perdonó; alientos para bolver á pedir,y le dexa con-
pero defpues d:ó palabra á Salomon de denar. Tiembla, tiembla (Catolico) de re-
obedecerle rendido: Sjcutlacutus efl Domi- caer; q fin dexar Dios de lér infinitamente 
nusmlus Rex,/¡cfaciet ferous tusts, Veafe, milcrieordiofo,quedarás cobarde para pe-
pujs, que li para el primer delito, aunque dir ella m}lericopí¡a:P««v»prúribui. 

Mas 

Atan, i S. 

Eutbim.irt 
Ma,ib. ¡ S . 
SHv.lìb.s 
cap. hi 
Ev, '"g- í-

• De la reincidencia, y fus danos. 1 1 3 
Mas: No te acuerdas, que con la á defpreció del favor que Dios le hizo, y 

no dexa Dios fin caftigo el defpreció de c ] r A!et 
fus elpeciales favores: Uac,vtmibividelur, m 
cau/n eft (eferivio S.Cirilo) quoniam p.inem h'm. c.; + 
Valefiem adbuc non receperanl, propterea, & 
venia digni vifs funt (aoraj poflca vero quam 

recayda no haze el pecador cafo alguno 
dé la gracia que recibió? Pues el daño que 
cotrelponde á efla maldad, es (dize Sán 
Gregorio) que le permita Dios defpeñarfe 
en mas pecados, en caftigo del defpreció 

Grrg. Uh. 
í f . mor. 
e . e n mas pecaaos, en calfigo del delprecio c. 

Supla, de fu gracia: luflo enitn iudiiio Omnipotent domino fruebantur, tune iure acerba dederunt 
príp.mor. Deus cor peccami s obnubilai, vt pracedentii fupplicia. OChriftiano?Yavés déla fuerte 
i r ? " ' P " " ! ' T T " 0 " ' a m " u i " " i a t - Defam- que te ha fufiido Dios, mientras cfluviftc 
Texi's. P a r a l e . 1 0 s ( d l z c Stapletonio) como de- ' en el eftado de la culpa, tantas defnten-

«.i .i d o n e s c o n le ofendías, y que en lugar Raul. / f r . 
m 

VUID. 
òirnil. 

fampara%l Medico al enfermó,- que def-
pues de curado buelve por fu voluntad á 
recaer. Sucede (dize Raulino) lo que á vn 
hombre,á quien fe le cayó, ó boleó el car-
ro en vn atolladero. Ayúdale vn cami-
nante pi-idoíb á levantarlo,pero fe vé, que 
por fu güilo lo buelve á dexar caer: ofen-
dido de la burla no quiere ayudarle mas, 
aunque le llame. Niega Dios juftifsima-
mente fu efpecial,ayuda alque afsi dclpre-
cia ei favor que le hizo en Tacarle del lodo 
del pecado. Pues qué, ha de quedarlé fin 
caftigo el defpreció que haze el reinci-
dente de la Divina gracia? Que impacien-
tes fe hallayan los llraelitas en el Defierto! 
Acordavanfe de las comidas de Egypto, y 
anfiofbs por ellas, fe quexavan porque 110 

de caftigarie, te favoreció con ef Maná 
de fu gracia, y con el Maná de la Sagrada 
Comunión; perì) fi defpues de tan favore-
cido, le buelvesá ofender, teme vh formi-
dable caftigo; que Dios lufre culpas, mas 
no fufre dctprecios del Maná, en quien 
ha guftado la fuavidad de fu gracia: Tune 
inte acerba dederunt fupplicia. Peioraprio-

27 El daño quartp de la reincidencia, 
de que haze eco la ingratitud del pecador, 
al inmenfo beneficio de averie Dios faca-
do de la boca del infierno, es incurrir en 
mayor indignación de Dic-s por la ingrati-
tud: Explicóme con vn texto. Del agua 
formó Diosá las aves, y los pezes,como lo Gl"-

tenían carnes que comer. Qué hizo Dios? dize elHifloriador Sagrado:Prodi,cani aqu* 
Los oye lutado,y pata templar fus quexas replite anima viventis, & volatilefuperter. 

Ersi, ri 
'Mil-

les embía aquel Cclcftial alimento delMa-
ná: Bcce egcpluam vobispanes de Cceio. Def-
pues bolvieron á deléar carnes que comer: 
Qiiisdabil nobis ad ve/cendum carnes. Y aun 
que les cumplió Días el defeo,Moviéndoles 
codornizes; pero fue tan en daño fuyo,que 
ayrado fu Mageftad, les embió vna mor-
tandad rigurola: Percufsit eos plaga magna-
minis. Válgame Dios! A quien no admi-
ran luceffos tan eftraños? O es delito en 
el Pueblo el anfia por las carnes, y fus 
quexas, ó 110 lo es. Sino lo es, como en la 
ocalion fegunda loscaltiga Dios tan feve-
ramente: Y li lo es (como lo es) porqué no 
loscalligó la vez primera? Fue el caftigo 
en la fegunda por la recayda? Por vna cir-
.cunliancia de la recayda, dize admirable-
mente SanCitilo Alexandrino. La primera 
vez que lé quexóelte Pucblo,y deléó car-

cap. jo. 

rami, y es digno de reparo lo que dificulta 
Ruperto. Porqué (dize) fi Ion las aves, y 
pezes hijos de vna madre que es el agua, 
confervandoíe en el agua los pezes, mué- Rup.llb.i 
ren en ella las aves? Cur,eum omnia volatilia Oauf. 
aqua produxerint, non ctiam fub oquis nata-
libus cadem vivirépofiintí Acafo delmere-
cen las aves por lo noble de fus buelos que 
fu madre las conferve? No lo defmerecca 
(refponde el docto Abad) por lo noble de 
fus buelos; pero li por lo villano de fu i n j 
gratitud á Dios. Las aves (dize) nunca tu-
vieron vida dentro de las aguas,fino las fa-
co Dios de las aguas para darles vida. Se-
pan,pucs,las aves favorecidas de Dios, que 
fi ingratas á tan grande beneficio, quieren 
bolverfe á las aguas de donde lasfacó fu 
Mageftad, no hallarán en las aguas madre 
que las conferve,fino efpada que las mate. 

nes, aun no avia recibido el Mana La fe- Huya el ave de las aguai.fino quiere morir 
gunda si. Pues por ello, dize el Santo, ay á manoftie fu ingtat?tud.RuPerto:Df aquí, 
para ellos milciicordia en la primera oca- predica funt,& tamen fub aquí, viverenon 

0frI.>nCíPCI'AK'ntan U n | C T ° c n ' ' ' S o e n fofunt, quia forte nequáquam fub denfss 
la fegunda. Que quien no ha guftado el fluíiibus vitarafumpferun!. Pues aora,fim-
Mana, le quexe porque no tiene carnes bolizan ellas aguas,(dize el PiftavienfeMos 
que comer, es tolerable; pero que aviendo inmundos deleytes de efte mundo, cuvo 
vifto, guftado, y experimentado la luavi- torrente lleva á la eterna perdición: AcL 
hfcarnesUv|Pr^^nSe!eS¿'UlpÍrenp0r S^fieant iftius faeuli voluptatem. Sacó lerci.íik 
las carnes, y las cebo las de Egypto, no es Dios al Chriftiano de ellas aguas, y peli-
eflb de lo que lufre D,os: porque I, el ape- gro, para comunicarle la vida de la 

P 5 : £ S U e Z a ' d l C ! 5 U y d 0 p a f l * WBque p « 4 4 ¡¿platal eterno nfdo. 
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H 4 Defpcrtador Chriftiano. Sermón 6o. 
O alma! Buela.btléla, fin desfallecer ázia fteundam inciderel. Eapues: Vcafe, que fi 
la Gloria; pero íi ingrata á tanto favor fue fácil admitir Jefu-Ciirilto S. N. en fu 
abates los buelospara bolver á,las aguas familia á los dcfc¿r!ÍientcsdcMoab:Gí»aíí 
del deleyte. Ay de ti! Que fi ellando en la Obed,& Ruth. No lo fce cl emparentar con 
culpa te hizo Dios cl beneficio de la vida Ammon, para que enrienda el Chriftiano, 
de la gracia: fiendo ingrata a! beneficio, te que fiendo fácil fer admitido i la familia, y 
expones á mayor rielgo de la muerte eter- gracia de Jeüi-Chrifto en la primera cul-

d p 

Rmb. 4. 

Sen. i j . 

na; que fue facii dar à las aves vida al Ta-
carlas de las aguas,y no lo es que bolvien- _ 
do à morir à las aguas buelvan à cobrar la " 
vida: Peioraprioribui. 

§. VI. 
Profguenfe los da?,01 de la reincidencia. 

28 T \ Aflo al quinto daño de la reeay-
jJ da, rcfulta de la maldad que co-

mete el pecador, echando con ignominia 
de fu alni'a à Jefu-Chrifto. Sabéis quajfcs? 
Dificultar muy mucho la buelta de fu Sla-
geftad al alma. Leed con cuydado el capi-
tulo primero de San Matheo. En él và re-
firiendo los Progenitores de Jefu-Chrifto 
Nueltro Señor, dcfdc Abraham, Ifac, y 
Jacob, y profiguc en Obed, Iclfc, David, 
Salomon. Pregunto: Quien fiie eñe Obed 
Abuelo de Davidi Diga elEvangeliftaiSooz 
autem genuil Obed, ex Ruth. Fue hijo dé' 
Booz, y de Ruth. Aqui reparo:Y admite 
Dios à Ruth en la familia de fu hijo'íNo es 
ella muger Moabita? Si: Rulb Moabitidem. 
Y los Moabitas no defeienden de Moab, 
aquel hijo de Loth,avido en cl inccfto que 
cometió embriagado con la mayor de fus 
hijas? Afsi conila: Reperii maior filium, & 
vocabit numen eius Moab, ipfe efl pater Moa-
bitarum. Bien: Y fe halla algún Ammonita 
en la familia de Jefu-Chrifto Señor Nuef-
tro? Ninguno. Es porque defeienden los 
Ammonitas de Ammon, el otro hijo que 
Loth tuvo en ci incedo con la otra hija 
menor? No puede fet, poique fi admite 
Dios à Ruth Moabita, con fer afsi, que 
defeendia de aquel incefto .deLoth,porque 
no avia de admitir i alguno de los Ammo-
nitas, aunque defeiendan del otro incerto? 

pa;' es en" la recauda muy difícil: Peiora 
prioribus. t 

29 El por qué (demás del juftifsimo 
cadigo de Dios) fe verá en los oímos que .. 
quedan de la recayda. En ella fe entrega 
el pecador de fu voluntad al demonio; y m t ¿¡ 
por ella le retiene mas el demonio, aun recidiva." 
contra fu voluntad, teniendo mayor cuy- Supla. 
dado con él. Yá veis, que quando el de- Dem. j» 
lipquente quebrantó la cárcel, y huyó,fiel I""1 ' 
Alcaydc buelve á cogerle en la cárcel, es ^ 
precifo que le doble las priíioncs, y cade- ; ° ' 0 ° 
ñas,(i antes le vifitava folo alguna vez,del- ,. 
pues le vifita muchas vezes, de dia, de no-
che, y á todas horas. Afsi el demonio, ii 
buelve á fu poder cl alma con la recayda, 
la vifita mas vezes con tentaciones, y le 
dobla las cadenas de las dependencias,pa-
ra q no lé huya de fu poder tan fácilmente. 
Bien nos lodixera Sanfon, quando cada 
vez q bolvia á fiarfe de fu Dalida.lt atavan 
con mas fuertes prifiones losFiliftcos,halla 
que perdiendo la fortaleza,llegaron á bur-
larle de él fus enemigos; pero voy á otras 
caufas de eda dificultad,que importa mu-
cho fabet: Peiora prioribui. 

30 Yá vimos,que el pecador por la re- /rj f ' ' "* 
cayda renuncia el caudal de méritos,y de- " 
rccho.que avia adquirido con la gracia de iitr.fir.jj-
la eterna Gloria,Pues el vltimo daño que le de ss.i'ié. 
correlponde es la dificultad, que fe ligue 
para recobrar efle mérito,y derecho. Siete V "'s-f-
años fotos duró la fabrica de aquel ! emplo , 
fumptuofodeS3\orí\on-.-^£dificsvitqueeatn 
anni, feptem. Defpucs,aviendolc dcíltuydo 
los Chaldeos,lo rcedificóZorobabcl,y du-
ró lu fabrica quinzcaños,(fegun cl compu-
to mejor de Cotnelio Alapide) y ello con 
mil edorvos de los enemigos: Vna mam 

No veis, (dize ci doctifsimo Cornelio) que faeiebat opus,& alteratencha gladium.üti- i. t¡7.4, 
es mayor pecado de Loth en vn incello, 
que en el otro? Qué tiene de mayor?El fer 
íégundo. Que Loth fe embriagarte vna 
vez,y feexpufiefle á que pccafie con él lu 
hija mayor, adtítite difeulpa; pero que 
aviendo experimentado los efectos tan 
perniciofos del vino,tecayeífc en beberle, 
para cometer Otro incello, tiene efte peca-

puesl-lerodes el Afcalonita,lo deshizo para 
reedificarlo en mejor forma, y duró ella 
fabrica46 años: Quadraginta¡ &fexanni, 
itdificatum eft Temptum boc. No reparais, 
(Fieles)quc cada vezq el Templo le reedi-
fica, dura mas años,y Ion mayores las difi-
citltadesiPara que advirtais, (dize el-Vene-
rable Beda) que es muy difícil reftaurar, y í1* 

do de mayor lo que tiene de inclculablé reedificar elTemplo del Alma, que demolía f'íd-'*?-* 
nnr ~ ™ J „ U . . r.. J . . ¡ . . i . , . . l - . t I - - . . I - , . - H tr.í. por recayda: Hac fecunda cbrietai totb, 

Cora. « (dize el Expofitor infigne) maini peccatum 
Cea. 19, f"il priore, quia ex prior li experlui iam vini 
v. ; ¡. pelen!iam, fapere dtbiiifct, & coviti, ne io 

la culpa, y tanto mas quanto mas repiten C a m i , 
las recaydas: Multijaborls eft, eum qui ac- !'a,i 
apta fidei Sacramenta peccando contemr.it. l_m, ür 
prijiinam recipert dignitalers. No menos «¿i.áu*. 

que -

Símil. 
Slapler. 

Do'nin. 
qua. ¡ex. z 
Ctiri.hom. 
4 1 . in 
Altor. 
1, Re¡.s, 

catum,fcilicet finaUpf4mptmr¡enliam aiicubi 
legbnus dinújjam. Tiemble el ChtilHano 
de la recayda, lino quiere venir á ella inj-
peniteHcia; y lino quiete venir al vltimo 
daño d é l a eterna condenación con \ na 

Símil. 
Fab.Dtm. 
j qua.cfc. 
10. f . - o-
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. ' De ja reincidencia, y lus daños. i z j 
que impofsible le llamó el Apollo!, para el pecado de coflumbre.en el fepulcro ya, 
fignificar que es Almamente" dificultofo: y éitos, li puede el que los comete rciuci-
Irnpofiibüe efi eot .qui fcmélJunt illuminati, tar.pcro quarto muerto:alma impeiiíteiilg, 
guflaverftat etiain dor.um íalefie,&c. Etpro- no té hallará, dize Rjulinq, que Jcíu-
hpftfunt, rurfui renovari ad pcenitcntiam. Clirillo la refucilarte: Sicr.ecqu.rtumpec-
Pero porqué? . . . . . . 

31 Lo primero, por la flaqueza con 
que le halla cl Chriftiano,al miouo que cl 
enfermo que fa'ió del peligro de vna grave 
enfermedad,(i recae,tiene cura dilicultofa; 
porqtie fu flaqueza no dá lugar á los reme- muerte repentina, que le puede lúccdcr, 
dios fuertes que dicla la medicina. La pri- dize Sin Gregorio, 
mera vez, que derribó Dios del Altar al 32 Diga EaÜon, quien le hizo perecer 
Idolo Dagon, no hizo mas que caer,y fue en cl Mar Bermejo, y baxar al infierno en 
fácil bolver lo á colocar jgero .a legunua, le vn iuilantéiPero rclpondcrápor él S.Juan 
le quebraron las minos,y c.tbc^a, y quedó Chrifofto'mo, que ñie la jiotliada recayda 
inútil para bolver á 1 La litio: Caput D¡g,.n, de fu dureza. L o melino dirá aquel Cano-
& dua palm* manSuat eius abfcijft erar.t nigo. que refiere San Buenaventura cu la 

fuper limen. Afsi queda flaco el pecador en vida del Serafín Francifco. Cayo en vna 
Ja recayda para la curación,y redamación enfermedad peligróla defpucs de mucha 
á la gracia. Lo Iégundo, (y-mas digno de' vida efcandaloüCy déshoncfla; y viimui-
notar) es por la fuerza del mal habito,que dolé el Santo,le reíiituyó milagrofámeiite' 
«fece con la reincidencia, y llega el peca- con la fcñal de la Santa Cruz"i petfccla 
dor á enfordecer á lasvozes de la concien- ("anidad,con advertencia, que le hizo (y"ei 

• cía. El que fe muda á vivir junto a vn her- lo pronietio) de no bolver a la mala \ .da; 
tero, no puede dormir los primeros dias; porque lelucederia peor. Duróle vn p¡>co 
pero dfcfpues fe acoftutnbta de fuerte, que de tiempo el propolito; pero olvidándolo 
Ion arrullos los golpes del herrero. De defpucs bolvio como el perro a! bemito, 
fuerte,que como(dize el P.Buieo)tcnicndo entregar.dofe vilmente á la torpeza. Dios 
todos los Chriftianos tres enemigos con N.S. que le avia fuñido tantas caydas con 
quien pelear, mundo, demonio, y carne,el miléticordia, jullilsimamente no le quilo 
reincidente añade á eliós tees, cl quarto de futrir la recayda, porque ellando vea'no-
la mala coliumbre. Con ella llega á perder che. cer^ndo con fus amigos en cafa de 
la verguenca al pecar,como ci que ha lido otro Canónigo, de repente (ó juyzios in-
prefo muchas vezes, que llega á 110 fentir veftigables dé Dios!) fe hundió l'a cafa, y 
eftát en la cárcel, y engendrándole caitos hallando los demás vereda por dor.dc huir, 
con la repetición de la maldad, viene á no y falvar fu vida, folo el miferable reinci-
fentir la navaja de la corrección. Ved fi es dente pereció en la ruyna de la cala fin 
fácil el remedio de efte? Es como la ropa, poder dezir.Jesvs.calligando afsi la jullicia 
ó vellido muy gall ado,y deshecho, que 110 de Dios al que afsi avia defpreciado fu mi-
admite la aguja para fu reparo.Vi) pecador, feticodia.Qué létia de fu alma: ó Catolico! 
que llega a dcfvaratarfe en recaydas,llega Yá ves qué no es pata embidiar fu muerte.' 
á no admitir para fu reparo las inlpiracio- Ellas fon las rayzes, los males, y daños de 
nes de Dios, y llega á obltinarfe impeni- la reincidencia en las culpas. F.lcarmienra 
tente para imposibilitar lu remedio. No en cabeca agena,y huye de las rayzís,para 
hallareis en losEvangeliftas.que refucitalfe 110 cometerlos males, y caer en tan fb'rmi-
Jcfu-Chrillo SJN.mas que tres difuntos,la dables daños. Yá te aviló,alma,mira la pa-
hija dé Jayro, d mozo de Nain,y Lazaro; labra que has dado á tu Dios de no oten-
quarto difunto no hallareis • dize San Gre- derle mas,y renucvala todos los dias,y aun 
gorio: Quartane veortuum Redemptor nofter todas las horas,para conléguir con la per-
nuntiante Otfiipalo agnofeii-, nec tamen f u f - fevetancia la eterna vida que arriefgas con 
cita!. Y fabeis'el mkfcrio? L o hallo S.Gre- la reincidencia. Llega, llegad todos á ios 
gorio,y San Agullio.La hija de Jayro,lig, pies de elle Señor¿ eüablccer vnas perpe-
nifica el pecado de penlámiento, que cita tuas paces. Dezid.de todo coraron: Señor 
dentro de cala',el mozo de Nain,el pecado wio Jefu-Cbiif¡o,&c, 
de obra, que ya láiio a lo pablico^azatOj m 
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H 4 D e f p c r t a d o r Chr i f t ia i io . Sermón 6o. 
O alma! Buela.blléla, fin desfallecer ázia fecundtm inciden!. Eapues: Vcafe, que fi 
la Gloria; pero li ingrata á tanto favor fue fácil admitir Jefu-ChriftoS. N. en fu 
abates los buelos para bolver á,las aguas familia á los deíccndiemesdcMoab:Gína¡í 
del delcyte. Ay de ti! Que fi citando en la Obed,& Ruth. No lo fce el emparentar con 
culpa te hizo Dios el beneficio de la vida Ammon, para que entienda el Chtiftiano, 
de la gracia: fiendo ingrata a! beneficio, te que fiendo fácil fer admitido á la familia, y 
expones á mayor rielgo de la muerte eter- gracia de jeür-Chrifto en la primera cul-

d p 

Rmb. 4. 

Id.'?. 

na; que fue facii dar à las aves vida al Ta-
carlas de las aguas,y no lo es que bolvien- _ 
do à morir à las aguas buelvan à cobrar la " 
vida: Priora prioribus. 

§. VI. 
Profiguen/e los daños de la reincidencia, 

28 Aflb al quinto daño de la reeay-
jJ da, refulta de la maldad que co-

mete el pecador, echando con ignominia 
de fu alm'a à Jefu-Chrifto. Sabéis quaijfes? 
Dificultar muy mucho la buelta de fu Ma-
geftad al alma.Lced con cuydado el capi-
tulo primero de San Matheo. En él và re-
firiendo los Progenitores de Jefu-Chrifto 
Nuelho Señor, defde Abraham, Ifac, y 
Jacob, y profigue en Obed, Ieffe, David, 
Salomon. Pregunto: Quien fue effe Obed 
Abuelo de DavidíDiga elEvangelidaifiooz 
autem gtnuit Obed, ex Ruth. F u e h i j o d é ' 

Booz, y de Ruth. Aqui reparo:Y admite 
Dios à Ruth en la familia de fu hijo'íNo es 
ella muger Moabita? Si: Rulb Moabitidem. 
Y los Moabitas no defeienden de Moab, 
aquel hijo de Loth,avido en el incello que 
cometió embriagado con la mayor de fus 
hijas? Afsi conila: Reperii maior fiUum, & 
vocabit ñamen eius Moab, ipfe efl pater Moa-
bitarum. Bien: Y fe halla algún Ammonita 
en la familia de Jefu-Chrifto Señor Nuef-
tro? Ninguno. Es porque defeienden los 
Ammonitas de Ammon, el otro hijo que 
Loth tuvo en el incedo con la otra hija 
menor? No puede fet, poique fi admite 
Dios à Ruth Moabita, con fer afsi, que 
defeendia de aquel incedo de Loth,porque 
no avia de admitir i alguno de los Ammo-
nitas, aunque defeiendan del otro incedo? 

pa;' es en" la recauda muy difícil: Prior i 
prioribus. t 

29 El por qué (demás del judifsimo 
cadigo de Dios) fe verá en los oímos que .. 
quedan de la recayda. En ella fe entrega 
el pecador de fu voluntad al demonio; y 
por ella le retiene mas el demonio, aun recidiva.' 
contra fu voluntad, teniendo mayor cuy- Supla. 
dado con el. Yá veis, quequando el de- Dm. j» 
lipquente quebrantó la cárcel, y huyó,(i el I""1 ' 
Alcayde buelve á cogerle en la cárcel, es ^ 
precifo que le doble las priíioncs, y cade- ; ° 0 ° 
nas,fi antes le viíitava folo alguna vez.de!- ,, 
pues le vifira muchas vezes, de día, de no-
che, y á todas horas. Afsi el demonio, fi 
buelve á fu poder el alma con la recayda, 
la vifira mas vezes con tentaciones, y le 
dobla las cadenas de las dependencias,pa-
ra q no fé huya de fu póder tan fácilmente. 
Bien nos lodixera Sanfon, quando cada 
vez q bolvia á fiarfe de fu Dalida,le atavan 
con mas fuertes prifiones losFiliftcos,halla 
que perdiendo la fortaleza,llegaron á bur-
larle de él fus cneniigos; pero voy á otras 
caufas de ella dificultad,que importa mu-
c h o faber: Priora priorlbusi 

30 Yá vimos,que el pecador por la re- /rj f ' ' "* 
cayda renuncia el caudal de méritos,y de- " 
rccho,que avia adquirido con la gracia de iitr.fer.jj-
la ctcitta Gloria,Pues el vltimo daño que le diSS.i'ir. 
Correlponde es la dificultad, que fe ligue 
para recobrar effe mérito,y derecho. Siete V "'s-f-
años lolos duró la fabrica de aquel i emplo ^ , 
f u m p t u o f o d e S 2 \ o m o r \ : ^ £ d i f i c s v i ! q u e e a m 
annis feptem. Defpues,aviendole dellruydo 
los Chaldeos,lo rcedificóZotobabel,y du-
ró fu fabrica quinzeaños,(fegun el compu-
to mejor de Cotnelio Alapide) y cfto con 
mil ellorvos de los enemigos: Vna mam 

No veis, (dize el doctifsimo Cornelio) que fatichiti opus,& cài en tencha ghdium.ütl- i . t/J. * 

es mayor pecado de Loth en vn incello, 
que en el otro? Qué tiene de mayor?El fer 
fégundo. Que Loth fe embriagué vna 
vez,y fe cxpuíiefTc á que pecafle con él lu 
hija mayor, admite difeulpa; pero que 
aviendo experimentado los efectos tan 
perniciofos del vino,tecayefle en beberle, 
para cometer Otro incello, tiene efte peca-

puesllerodes el Afcalonita,lo deslüzo para 
reedificarlo en mejor forma, y duró efta 
fabrica 4 6 años: Quadr aginia¡ & fex annis 
tedificatum efi Tcrr.plum boc. N o reparais, 

(Fieles)quc cada vezq el Templo le reedi-
fica, dura mas años,y Ion mayores las difi-
cultadesíPata que advirtais, (dize el Vene-
rable Beda) qucesmuydificilredaiimr, y íbf 

do de mayotlo que tiene de inelcufablé reedificar elTemplo del Alma, que demolía f/d-"?-* 
n n r ~ ™ J „ 11.. r.. J . . ¡ . . i . , . . U..U I , - tUbr.t. por r e c a y d a : Hac fecunda ebrictas Ixtb, 

Coni. « (dize el Expofitor infigne) maitis peecalum 
Gen. ¡s.-fuit priore, quia ex prior li expcrlui iam vini 
». i ¡. potentiam, fapere dtbiiifn, & avere, ne ta 

la culpa, y tanto mas quanto mas repiten C j r n ¡ ( 

las recaydas: Muhijabaris e/i, eum qui ac- á.2 !'a,i 
cepta fidei Sacramenta peccando contenutiti or 

prijiinam reciptrt ¿ignitatcni. N o m e n o s "ij.io«fe 
que • 

Símil. 
Silflel. 

Domi». 
qua. ¡ex. z 
Cüri.bom. 
41. iit 
Alter. 
1. Re¡.s. 

calum,fci\ice! finalemempanitcntiam aiicubi 
¡egimus iinújjam. Tiemble el Chfiltiano 
de la recayda, lino quiere venir á ella im-
penitencia; y fino quiete venir a! vltimo 
daño d é l a eterna condenación con v na 

Símil. 
Fab.Dom. 
J qua.cfc. 
10. f-1 o. 
Su/x. art. 
med.verb. 
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. ' De ja reincidencia, y (us daños. x z j 
que impofsible le llamó el Apoftol, para el pecado de coftumbre.en el fepulcro ya, 
fignificar que es liimamente" dificultofo: y éitos, fi puede el que los comete rciuci-
hnpofiihile e/i eos .qui ftmélJunt illuminati, tar.pcro quario muerio:al)na impenitente, 
gufl.werfiat etiam dor.um ialefle,&c. btpro- no f'e hal lará, d ize Rj iul inq, q u e j c f t i -

hpfifimt, rurfus rtnovari ad pcenitcntiam. Chriflo la relueitafie: Sicnee'qu^rtumpee-
Pero porqué? . . . . . . 

31 Lo primero, por la flaqueza con 
que le halla el Chriftiano,al bioüo que el 
enfermo que fa'ió del peligio de vna grave 
enfermedad,(i recae,tiene cura dilicultofa; 
porque fu flaqueza no dá lugar á los reme- muerte repentina, que le puede fúccdcr, 
dios fuertes que dicta la medicina. La pri- dize Sin Gregorio, 
mera vez, que derribó Dios del Altar al 32 Diga FaÜon, quien le hizo perecer 
Idolo Dagon, no hizo mas que cae.-,y fue en él Mar Bermejo, y baxar al infierno en 
fácil bolver lo á colocar jgeio ;a légunda, le vn iuftantéíPero rclponderápor élS.Juan 
le quebraron las minos,y cabera,y quedó Chtifoftbmo, que ñie la porfiada recayda 
inútil para bolver á lu litio: Capul D¡g.n, de fu dureza. L o melino dirá aquel Cano-
& dua palma manSura eius abfcijf* erant n i g o . que ref iere S a n Buenaventura en la 

fuper limen. Afsi queda flaco el pecador en vida del Serafín Francifco. Cayo en vna 
Ja recayda para la curación,y reltauración enfermedad peligrofa defpues de mucha 
á la gracia. Lo fégundo, (y-mas digno de' vida ofcandalofa,"y deshonefta; y vífitan-
notar) es por la fuerza del mal habito,que dolc el Santo,lé refiituyó milagrofámeiite' 
«fece con la reincidencia, y llega el peca- con la fefial de la Santa Cruz á perfecta 
dor á enfordecer á lasvozes de la concien- ("anidad,con advertencia, que le hizo ( y el 

• cía. El que fe muda á vivir junto a vn her- lo prometió) de no bolver a la mala vidas 
rcro, no puede dormir los primeros días; porque leiucederia peor. Duróle vn p¡>co 
pero dSfpues fe acodumbta de fuerte, que de tiempo el propolito; pero olvidándolo 
Ion arrullos los golpes del herrero. Ue defpues bolvio como el perro al bemito, 
fuerte,que como(dize el P.Buieo)teniendo entregandofe vilmente á la torpeza. Dios 
todos los Chridianos tres enemigos con N.S. que le avia fuñido tantas caydas con 
quien pelear, mundo, demonio, y carne,el miléricordia, jultilsimamente no le quilo 
reincidente añade á eliós tres, el quarto de lufrit la recayda, porque citando vna'no-
la mala collumbre. Con ella llega á perder che. cei^indo con fus amigos en cafa de 
la verguenca al pecar,como ei que lia lido otro Canónigo, de repente (ó juyzios in-
prefo muchas vezes, que llega á 110 fentir veftigables dé Dios!) fe hundió l'a cafa, y 
e<lát en la cárcel, y engendrándole caitos hallando los demás vereda por donde h-air, 
con la repetición de la maldad, viene á no y falvar fu vida, folo el mi le cable reinci-
fentir la navaja de la corrección. Ved fi es dente pereció en la ruyna de la cala fin 
fácil el remedio de efte? Es como la ropa, poder dezir.Jesvs.caftigando afsi la julticia 
ó vellido muy gall ado,y deshecho, que 110 de Dios al que afsi avia defprcciado fu mi-
admire la aguja para fu reparo.Vn pecador, feticodia.Qué feria de fu alma: ó Catolico! 
que llega á defvaratarfe en recaydas,llega Yá ves qué no es paca embidiar fu muerte.' 
á no admitir para fu reparo las inlpiracio- Ellas fon las rayzes, los males, y daños dé 
nes de Dios, y llega á obttinarfe impeni- la reincidencia en las culpas. F.lcarmienra 
tente para imposibilitar lu remedio. No en cabeca agena,y huye de las rayzís,para 
hallareis en losEvangeüdas.que refucitallé 110 cometerlos males, y caer en tan formi-
Jefu-Chrilto SJN.mas que tres difuntos,la dables daños. Yá te aviló,alma,mira la pa-
hija dé Jayro, el mozo de Nain,y Lazaro; labra que has dado á tu Dios de no oten-
quarto difunto no hallareis • dize San Gre- derle mas,y renuevala todos los días,y aun 
gorio: Quartune veortuum Redemptor no/ler todas las horas,para confeguir con la per-
nunti.míe Xiffiipulo agnofeit-, nec lamen f u f - fevetancia la eterna vida que arrielgas con 
cita!. Y fabeis'el miíterio? L o hallo S.Gre- la reincidencia. Llega, llegad todos á los 
gorio,y San Ayuítin.La hija de Jayro,lig, pies de elle Señor¿ edablecer vnas pe'rpe-
nifica el pecado de pcnlámiento, que cltá tuas paces. Dezid.de todo coraron: Señor 
dentto de calá'.el mozo de Nain,el pecado wio Jcfu-Cbii/¡o,&c, 
de obra, que ya láiio a lo pHblico^azatOj m 
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S E R M O N 
S E X A G E S S I M O P R I M O , 

PEL C A R G O , Y P E L I G R O . D E L O S Q U E N O S E A P R O V E C H A R E N 
d e la Mifs ion. 

Curavimm Babilonem, & mnejifanata, de relinqmmus e.im,& eamtis vnufquifque in 
terrain fuam, quoniom pervcnit vfqui ad Ccelus iudicium eiut,& clevotumefi vfqui 
*d nubes. E x H i e r c m . c a p . 5 1 . 

V ' 

S A L U T A C I O N . 

" N parabién, y vn peíame: vn pláceme, y vna quexa vengo oy à dar, 
de parre de Dios Nuellro Señor,n mi auditorio. El parabién es, para 
aquellas Almas, que aviendo oído las vozes con que las ha llamado 

en ella Milsion fu Mageftad, han dexadoà fu enemigo el demonio, y fe handilpuello 
para cl perdón de tus culpas; el pefame es,para aquellas que defatendicndo tantas,y tan 
amorofas vozes de fu Dios, aun le cflàn en fu pecadoffjueriendo mas quedarfe elclavos 
viles del demonio, que fer hijos, y amigos de Jefu-Chril lo Señor Nucllro. Es el pia-
cerne,para aquellos que mirando los peligros de las culpas,'confiderando la bondad, y 
tmlertcordta de lu Dios, lo apacible de fus prometes , y lo efpantofo de fus amenazas, 
-han hecho las diligencias que como Chriflianos deben, pata ponerfe en el camino d e 
lu laivacion eterna; y es la quexa contra aquellos infelices, que delpreciando los peli-
gros de lu mala vida, teniendo en menos ella Ungular mifericordia,y no haziendo cafo 
de las promellas de Dios, y fus amenazas,quieren quedarfe en el inmundo cieno de fus 
Vicios, á manificfto riclgo de fu eterna condenación. Almas dichofas, fea parabién, y 
os doy el pláceme de tan grande felicidad; almaími(er'ables,os doy el peíame,y la que-
xa fentida de Dios Nuellro Señor,por vueftra ingratitud,y vueftro riclgo. 

2 Conoceremos à los vnos,y los otros,dcTa liierte que diítinguió las aparentes, 
y las verdaderas flotes Salomon. Bolo (Pieles) halla la Arabia la fama de fu fabiduria;y 
la Keyna Saba, defeofa de tocar con la experiencia lo que publicava la fama,hizo viage 

( nalta jerulalen,prevenida de varios, y dilicultofos enigmas que proponerle,para hazer 
P r u c b a f f u fabiduria tan celebrada:í*<i,0- Regina Saba, (dize el SagradoTexto) audit» 

Salem "c S
r
ilo""""'< vM" '"""> """ '» ¿»igmatibus. Que enigmas fucfl'en ellos, ay en los 

lean Gr¡, * x P ° l , t o r e s > que fe pueden vèr en los Padres Gafpar Sánchez, y Pineda,notable varic-
»a/M.fer. ¡ " d i . P e r o el que haze à mi intento es el que refiere el Bafilienlé. Dize,que le ofreció à 
4r. imd. » v i l l a dos ramilletes de flores muy viflofas, las vnas verdaderas, las otras contrahe-
íah.t, i , chas, pero con tal primor, que no era fácil las diltinguiera la villa, y pidió al Rey le d¡-
W . xera qualcs ei an las verdaderas flores. Salomon entonces, no alcancando la diftincion 

" f ' i ' t c o n l ° s ojos, vsó defla traza para hazer juyzio verdadero; mandó traer vnas abejas, y 
D,m , m o l c f > y 1.ue l a s cntraTen en la fala en que pulieron las flores, pufofe con atención à 
filerei. n u r a " a s » y v'o que las abejas fe fueron à las vnas,y las mofeas á las otras. Ellas (dixo) en 
conci,6. I " 0 l a s abejas té fientan, Ion las verdaderas flores; no ellas en que feleutaron las mof-
loan. i. cas,que Ion flores aparentes. 

. 3 O Palacio de la Católica Iglefia, mejor que el de Salomon! Confundidas fe 
miran en ti (quanto al exterior) las a p a r a t e s , y las verdades flores: no puede distinguir 
la viltà a los verdaderos Chrillianos, de los que folo lo fon en la f e , y en la apariencia, 
a los que Ion hijos queridos de Dios, de los que fon efclavoS voluntarios del demonio. ' 
Q u e medios Suba el Predicador al Pulpito à felicitar el bien de las almas, .quando el 
¿emonio n o celia de procurarles lu a a l , i t a y S a el Minifiro de D i « abejasde do&inas , 

" que 
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que aunque hieran con el ellimulo del temor,recrean con la miel que forman del apro-
vechamiento, pues el demonio no celia de traer moteas importunas de remamientos 
malos, é impertinentes. Ved aora quien lia hecho alsiento en vuellros A r g o n e s , las 
abejas, ó las molcasf Las doctrinas de Dios, o lus lugeliior.es del demonio': Han hecho 
alsiento las doctrinas! Flores verdaderas Ibis del Paiailó de Dios: Qui ex (leo eft, verba 
Dei audit, dixo Jelu-Chrillo Señor Nuellro; p a o fi delpreciando las doctrinas, no han ¡.loan.4. 
hecho alsiento,"lino las l'ugelliones, no Ibis llores verdaderas lino aparentes: Propurea 
vos non audilii,quiacx Deononef.is. Sabed (Fieles) que como deziaSan Juan, el que 
nos Oye es de Dios: Qui novit Deum, audit nos, y que no es de Dios el que no nos oye: 
£)•<( non ex Üeo non audit nos. Y elle es e. medio que ay pata conocer, y dilliuguir a ios 
hijos de Dios de los elclavos del demonio, como Salomon diítinguió las llores verda-
deras de las aparentes: In boe cognofimus fpiritum ventolis, &fpirilum errores. Ved fi 
ay razón para dar el pláceme á los »nos, y repetir el peíame i los otros: pues los vnos, 
como hijos queridos de Dios, ferán admitidos en los eternos gozos; de la gloria; y los 
otros ferán excluydos de eflos gozos en pena, y calligó de lii ingratitud. 

4 'Porqué pcnfais,quc fe comparó Jelu-Chrillo SefiurNueilro,én pluma de Da-
vid, al Pelicano de la foledad? Si milisf ocluíjum Peilicanó foliludtnis. Ya labeis cl amor pyw. roí. 
que tiene i fus hijos el Pelicano. Hierelos,y aun los mata la ferpiente, dize Vicliiaco; Hug.Cari 
y viéndolos la piadofa madre, Ultimada del dolor, hiere para remediarlos fu fnifmo pe- ¡M-
cho, y rociandoloscon lit fangre los vivifica. No es menetter aplicar,fino correlpondcr 
elta fineza de jefu-Chrillo Señor Nueftro. Lo particular aora: Queda,fá fe vé.delan- <,'„• ' 
grada la madre, con tan collofo remedio de fus hijos. De ellos, los vnos clli*ando el Kcí;0'a 

beneficio, lirven,y alimentan á fu madre herida, y enferma; pero otros ingratos folo Berci.lii. 
tratan de vivir á guftofin acordarle de lu madre.Quc os parece hará-efta en te-cobrando 7. reiac. 
la l'alud! Entonces, admite en lu nido carinóla á ¡os hijos agradecidos, y arioja levera mer.e.jt. 
de fu compañía á los ingratos, que alsi despreciaron la vida que les colleó con lu An- s"nU-
gre. Qué hemos v¿lto (Fieles) eltos dias,fino á Jelü Chtifto señor Nucllro,como amo-
rofo Pelicano, repartiendo fu langrc.lu amor, y mifericordia,para remedo de los peca-
dores; Similis faéiuiJum Pellicano Joliiudinis. Dichofos mil vezes los qu™ agradecidos á 
elle favor le fervis ya, con animo de nunca mas ofenderle, que perfeverando, l'creis ad-
mitidos de fu piedad en el eterno nido de la Bienaventuranza; pero mil vezes deldi-
cliados los que ingratos ¿ tantos beneficios, vivis contentos en la libertad perniciola de 
la carne, pues demás.de quedar por aora excluydos de fu amor, quedáis en ricino de 
que os arroje (al pediros la cllrecha cuenta que os aguarda) no menos que al fuego para 
íicmprc.y fuera del nido de fu Gloria:ldeo-C¡i>ri/lus (dixo en fu rjduclorto clPiclavicnle) 
Ínter viro/que divide! in die iudicijs, dicensmalis, uc,bonis auiem dice!, vcnitc, bono/que Berct.vH 
fecum in nido poradijlrecipicl, malos vero in infernum expellef, I"!"' 

5 Buelvo á repetiros cl pláceme, y cl pcfame;y el mifmo Señor repite millerio-
famenteen el mifmo Pfaliuo eltos encontrados afectos: ktpomm rneum cumJidu mij-
cebam. Yo(dizeíit Mageftad) mczclav*con el llanto mi bebida. Quando'íAl derramar V ' 1 ' 0 ' -

lu fangre por el bien dé los hombres, dize San Gregorio; porque vnos ayian de apro- 'J'm'sr\ 
vecharfe de ella fangre, y áottos feiiapara fu mayor condenación: C'a/uros aiiospajsio- 5 
nis fuá tempere, atque olios refurreíiuros anm nciar.i. Y qué es mezclar la bebida con el sitnii. 
llanto en effa ocaíion? Notad el millerio, dize San Gregorio: Qué es beber! Atraer el 
licor de afucta, y entrarlo dentro de si el que lo bebe. Y qué es llorar: Arrojar fuera el 
licor que ellava dentro,cl que llora.Pucs dezir Jefu-Chrillo Señor Nueftro que mezcla 
la bebida con las lagrimas, quando vnos le aprovechan de lu Sangre,y otros no, es dir 
á entender que á los vnos admite,como quien bebe,y que arroja a los otros,como quien 
llora: Potum meum cum fteiu mifcebam. Es moftrar, que como el que bebe recibe en fi 
con guflo la bebida, afsi incorpora fu amor con pláceme á los que recibe á lu gracia 
por agradecidos á fu piedad; y es de notar que como cl que llora echa de si cl licor de 
fu coraron con fentimiento, afsi quando arroja fu feveridad de li á los ingratos á lus fa-
vores, es con dolor, y con peíame: Potum ergo (concluye San Gregorio) Do-r ino cum 
ftetu temperare, eft atiosab exterioribus inlrorfus Irabere, altos ab interior ¡bus in OctcriU! Grcg.nlri 
reprobare. Pero paffemos yá del pláceme, y el peíame, i la quexa que Dios Nueltro 
Señor, y lus Minillros dan á los pecadores ingjatos, y antes, á lolicitar la gracia pasa el 
acierto, y el ftuto que defeo: A V t MA1UA, &c . 

t 

Gum-



í 1 8 D c f p creador C h r i f t i a n o . S s r m o n 6 1 . 

Curavlmui Ba¡¡jlonem,& non tjl / » ¡a i a : dcreüqx.imus eam,&c.TLy. Hierem .cap. 5 r . 

I < 

//«;. r. 
Hier.li.l. 

in Ij'iì. l • 

§. I. 
Quexafe Dioi del pecador ingrato d fus be-

ntfi.ios. 

5 X I O ya a los Angeles, á los San-
L^J tos, ó a los demás hombres; á 

los Cielos inanimados, y á la inleníiíJle 
tietra, convoca Dios nueftto Señor por 
Ifaias , para que le atiendan vnas quexas 
iéntidas que tiene del pecador: Auditc Ca-
li, G" ávribns atrape ierra. Vofotros,Cielos 
con vueliros Aftros: ru , Tierra con tus 
Aguas,y tus Brutos:atcndcdme,(d¡zcDios) 
y venid á fer telligos de loqué mepafla: 
Filies enutrini,& exoltavi.Yoctiéá los hó-
bres con indecible piedadilos alimenté co-
mo a hijos con el auiorqoe ninguna madre 
pudo; Fiiioi enMrivi. Y o los exalté halla la 
altifsimaíignidad de amigos: Filias eautri-
vi,txJiaoi.cüi,y-he (ido con ellospro-
digode finezaSiles dVelperan^a de fer eter-
namente Reyes dichonísimos; peto ellos 
ingratos hijos me defpreciaron, (iendo yo 
fu l'adrc, lii Criador, fu An'ianle poiiiado, 
y lii liberaUisinjj Remunetador; Ipfs au-
tcm fpreverunt ««.No mcdcxaron por otro 
Dios, lino (loque es masíenlible) por 
iérvir al demonio enemigo mió, y luyo, 
por vn vildeleyte, porvn nada de ínte-
res , y por dát güito á fu defordenano ape-
tito: que os parece de tan execrable ingra-

rfal.4!. titlld ;' Homo cumiaboitjtfeffel, atmir.ulll. 
xil. Dezid, Cielos inlénlibies; Audiu Jali. 
Y o os crié lin vida, fin Alma ,f in entendi-
miento,lin voluntad: no os hize capazesde 
mi gracia , ni de mi Gloria , y no obllante 
me citáis continuamente alabando: Cceli 
enarrantgio.-i^m Oes. Sin avetos prometido 
premio,lin averos amsnazado cafligo,per-
severáis iitviendome , y lirvienJp ai hom-
bre , con el concierto de vueliros movi-
mientos, é influencias, lin faltar en mas de 
feis mil años a obedecerme : Ordmiaiiong 
tua perfevsrat dies. Y que el hombre, él ra-
cional,él capáz de amarme: el hombre con 
la elperanija, y promellá de vn eterno ga-
lardón : el hombre con la amenaza de vn 
caftigo eterno: afsi me defprecie, me delo-
bedezca, y ofenda! Sfdme Cielos tefti-
gos , y ¿leales contra el hombro: Audite 
Cali. 

J Atiende, tierra, haga (fe oidos tu in-
fenfibiljdad pata efcuchaime: Amibaspery. 

VeH.Tlu-. C'P' Oyeme, fetás íiical contra el pe-
I/.;. 1. cidor. F.I buey mas lerdo, el jumento mas 
ffas. 1, bruto, conocen, y acuden á la voz de él 

guc ios alimenta, moltrandoic agradeci-

f f s l . il. 

Pfíl.llt. 

dosai beneficio: Cogn'vitvos pofe/forem 
faum, O- ajftifis prafeepc Domini fui. Y a u n 

Seneca (Fieles) lodezia: Officiacnim Jerj 
fent inni. F,¡ Fletante, reconoce al que le 
ayudó á levantarle; el Leon , femueltra 
agradecido al que le láco la efpina;el Agüi-
ta,al que le defendió de la Gerpc;elDelfin, 
al niño que le regalava; la Sierpe,á la don-
cella que la avia criado ; peto el hombre? 
tfrael>w¡tm witnan cognervit. Ei pecador, 
mas bulto que los brutos, mas fe ha defpe-
ñado en defpreciarme, quanto mas me he 
empeñado en favorecerle. B:i*> etimo Pa-
dre á remediarlo i.expnfe mi vida, como 
l'attor folícko, para facarla de las garras de 
el infernal lobo ; corrí amoioto bilicando-
le, como aperdida oveja , yá con apacible 
fnvode misvozes, yáconel cayado mi-
fericordiofamente julio de ios trabajos, 
para .tacarle del profundo de miferias en 
que cayó por la culpa; pero: Me n;n cog-
nomi. Ni reconocio beneficios, ni atendió 
vozes, lai aprovecho los trabajos. Sedine, 
brutos de la tierra,teftigps,y filiales contra 
el hombre: Auribus percipt terra. 

Ü Oyeme tierra con los demás ele-
mentos,la jultificacion que tengo pata que-
xarme: Auribusptreipe terra. Yá vio Jero-
boan aquel profano,que obedeció el Al tir 
á la voz de ini Profetarne le mandó en mi 
nombre dividirle : Altan, altare , ite dicit 
Do-i mus, Ge. .Yá vió el Pueblo de Ifrael, 
que el psdernal de el Defletto obedeció 
en dac aguas, fiendo lii natural de arro-
jar centellas : Percutid! virg» bis fiticcm, 
egref/a Junt .tqux largi/iimj. Afsi obede-
ce la tierra con fus piedras. El ayre , aun 
quando mas furiolo, fe rinde á mi precep-
to al inflante : Spiritus porallarum, qua 

faci uri t , verbum eis. El fuego vá nioltró 
lu obediencia en la Zar^ade Moysés, y en 
el horno de Babilonia, reprimiendo lu ¡m-

' placable voracidad : Videbat q„òd rubus 
arderti, Ci- non lonibaretur. El agua, bien 
dà a entender fu rendimiento cu no aver 
pallado, ni paitará,de el termino demi vo-
luntad, ni en vna arena : Ferminum pofuif-
ti, qutm non tranfgredicntur. Si le mandé 
al mar Bermejo, que fe dividiera en calles, 
al punto fe dividió; fi al Jordan que de-
tuvierais corrientes,luego fin dilación las 
detuvo : Mure vidil, &fugitiInrdmi, co», 
ver fus ejl rctrorfuui. Y que el' hombre con 
tantas mas obligaciones que los elemen-
tos, 110 lo.o no me obedezca, fino huya de 
mi , como (i fuera lu enemigo, añadiendo 
oficias a o_t«ilas? dbáitmi fimt m.-or-

fum^ 
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fum. Como ao h í de moftrarme indigna- (dize Dios;) que ella hizo qllefne bulcara 
do contra el hombre pecador í Audite Cotí la Hemottoifa.y el Ciego de Jetico: Acccf-
li, & auribus perclpe térra. fit reí- d -. íefufili David, miferere mei. 1 e-

9 Ea , dize Dios, bolviendo ázia los ro tu? Mas impaciente con la cntermedad, m j ¡ b 

hombres fu juflificadifsima quexa: Super folo cuidavaS de los remedios del cuerpo, ^ tue.it 
quo percutiam vos vltrd , addentes pravari- olvidando los nefgos de tu Alma -. Quid 
calioneiniQah he de hazer yá con vofottoS, faciam tibi > Vaya la optehon a avilarte, 
ingratos,y desleales? Qué medio he de po- que con ella hizo pemtenciaManales:B¿/í 
ner para vueftraconverlioníQué medicina panilentkm-vMecorumDeo.Peto tu , mas Paral-, 
he de aplicar ávuefttas envejecidas,y can- infolente con ia optefion , procuravas 
ceradas llagas'Qué es eflo? Fiéles. Dios,el la venganza del otro Impender a que: eta 
infinitámenre labio, llega á dudar que re- inítrurtiento mió : Quid factam Ubi! Va-
medio ha de ponet?Afsi pafTa dize S.Gero- ya la muerte del hijo, y la enfermedad del 
nitno • Quafidicaf. noninvenio quam pía- criado , que alsi vinieron a hulearme el 
gis ve ¡iris pofsim adbibere medicinal»; pero Arch¡finagogo,-y el Centurión: Aceefsit ai 
pafla afsi porque fe mueftra fu Magef- cum Centuria, &e. Pero tu, atribuías defa-
rad al modo de vnMedico fatigado de per- gradecido á los acafos las que eran dilpo-
plexo fin hallar medicinas para vndoüen- liciones mias para atraerte: Qaidfaciam 
te, que afsi lo dio á entender por fu Profe- tibi ? Qué he de hazer contigo! Pecado?, 
ta O líe as : Quid faciam tibi , Epbraim? Te pufe efpinas en los güitos, para que los 
Quid faciam tibi luda ? Qué tengodeha- d e x a r a s , como la otra adultera que dize mi 

zer ? Dize el Medico. Elle enfermo fe me Profeta; Sepiam viam tuamfptnis. Pero tu, 
muere porque con los'remedios empeora, de efTas efpinas, fuftos, y temores, hazias 
Bien sé la medicina , que es conveniente el fainote á tus defvanos: Quidfaeim tibí', offta ti 
aplicar; pero eltá el enfermo de fuerte,que Efcondi muchas vezes mifeticordias deba-
te pondrá peor fi fe la aplico:qué he de ha- xo del velo de la fequedad; que con ette 
zer "< Que tie de hazer (dize Dios) con el medio avivé la Fé de la muger Chananeaí 
pecadorenfermo de culpas ? Quid faciam, Omulier, magna efi fidts tua ! Pero tu, m Matt.i y 
tibi , Epbraln ? Le hablaté al coraron, de agafajos, ni de fequedades te has apro. 
embiandole ñnfpiraciones ? Lcquar ad cor vechado, poique todo lo convertías en 
cius Si Señor , que afsi fe convirtió con veneno: Quid faciam ubi'. Quantas vezefi 
vna'mirada tuya mi Padre San Pedro: te derribé, como áSaulo, del cavallo de tu 
Eorefui foras flevit amare ; pero quantaS falud,honra, y profpendad.para que como 
miradas te ha embiado Dios, y no has he- él te rindiefTes ? Domine quid me yisfacertl 
cho cafo de ellas ? Qué haré contigo;(Di- Pero tu, mas divertido en el camino def- A B t r j t 

ze Dios: ) Quid faciam tibi i Te daré bie- caminado de tus eulpaS,fin falud,Im honra, 
nes, conveniencias, y falud para atraerte? fin profperidad, mas, y mas te empeñarte 
ln funieulis Adam trabam eos. Si feñor, que en ofenderme. Que haré contigo ? Quid 
afsi fe bolvió á ti el Hidtopico, y el Parali- faciam tibi ? Qué medio tomate yá ? Super 
tico;pero qué has hecho til con la falud, fi- quo percutiam vos vltra t ad denles prevarli 

" " cationemi 

$•• I ' -
no como el Leprofo ingrato, no folo no 

Pfal Sí. agradecerla,fino aumentar con ella los pe-
cados? Non efi qui rediret. Qué he de hazer 
con elte pecador? Quldfaeiam tibii Le lle-
naré de honor de fus culpas con los remor-
dimientos de fu conciencia ? Imple fatia 
eorum ignominia , & qnartnt «ornen tuum. 
Si,Señor, que afsi bolvió David á íeguir tu 
Voluntad: Converfus fum in arumna mea, 

vilm , dumconfsgiuirfpina, pero qué has hecho 
1 ' fino enlordecerá los clamores de tus re-

mordimientos? 

Refpuefta de loi Minifiros di Bios, qui em* 
biò fu Magefiad d los pica-, 

dora. 

l i . Chriftiano,pecador!Tiead 
V 7 Dios razon dequexarfe de 

tn ingtatitud , Marnando por teftigo à los 
Cielòs.y à la tierra ? Hafta quando, y hafta 
donde ha de Uegar tu defatencion.y gtofe« 

Lue. i j . 

i o Qué haré con elte pecador ? Quid ria.con todo vn Dios, que con tantos me-
t > . . . , „ M n i m l n i m diostcllama?Pero veamosmas.Dime,Ca-

tólico; Aor a pocos dias, de qué te acordar 
vas menos que de tu Dios, de tu alma,y tu 
falvacion eterna? No es verdad ; que lo ol-, 
vidabas todo? Pues vaya (dize Dios) quien 
le acuerde lo que no debe olvidar: vaya á 
(u s j í a a safa xas M ü ü a s i wm P « ^ 

faciam tibí ? Pues (Dios, y Señor miq) no 
a y otras medicinas, que le apliques í Ea, 
vayaá fu cala la necefsidad, que con ella 
bolvió el Prodigo en fi, patabolver á la 
cafa de fu padre : ln fe rtverfus. Pero tu? 
Haáas á la necefsidad tercera de las cul. 
pas: Quid faciam tibii X m U S S f e t ó ^ í 
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dores Embajadores mios, y Cohfcfforcs, in íerufaUm ; pero otros muchos, que la-
que no conozca pata vencer el empacho: 
llévenle grandes gracias, y Jubileos,facilí-
tenle la lalvacion: hablenle claro, y con 
vozes fenfibles, yá que no entiende, ó no 
quiere entender las interiores : Quomodá 
audient fine predicanteQuomodó pradiea-
bunt nifi mittantvr ? Ea, yá ha venido la 
Mifsion, yá has fabido, que ha venido, yá 
has oido la embaxada de Dios,fus promef-
ías mifericordiofai, y fus juilas amenazas: 
qué has hechoíBurlarte de la Mifsion, con 
que no eres Hcrege , fiendo tan .pervetfo 
Chriftiano, Qué has hecho'íHasdexadó el 
trato irjullo. Te has apartado déla oca-
lionquete condena? Has perdonado los 
agravios? Has rellituido lo ageno para ha-
zer vna buena confefsion. No ? Y aviendo 
oido ya lo infinito de la Divina Mifericor-
dia, lo terrible de fu juftieia, y la eterni-
dad de infierno que te amenaza: Mala 
feñal, malifsima feñal! Y qué hemos de 
dezir al Señor de Cielos, y Tierra,que nos 
embió (aunque indignos) por fus Embaja-
dores? 

12 Pero yá el Profeta Geremias, nos 
d i que refponder á fuMageftad en el Tex-
to de mi KmazCuravimii B*Hlonem,& non 
ejt fi¡nata. Yá (Omnipotente Dios,y Señor 
nuellro) yá entramos en ella República tus 
Miniílros; yá hemos predicado a ellas Al-
mas: Muchas obligadas de tu piedad, y te-
miendo tu julticia, le han arrepentido de 
fus culpa», y fe han confelfudo de ellas con 
dolor; pero muchas (Señor) no han hecho 
caló, ni de tu piedad,ni de tu juftieia,y con 
las medicinas han empeorado: Curavimui 
Babilonem, & non tfi fanal a. No es ello lo 
que pafsó al Santo Rey Ezechias ? Deter-

Cernil. 

0,-i¿jJ',[ todo para reducirlo á la obediencia de 
in ¡can. Dios . Detreverutttvt mitterent nuncios in 

vnivtrfum ¡fruí. Salieron ? Si; y predica-
ion : Perrrxtruntqui cUffirel, luxtaid 
quod Rex iuxerat, pradiantu. Ettwvan en 
los Pueblos,y predicavan penitencia: Hijos 
de Ifrael, baila de culpas, bolveos á Dios: 
Filijlfrail, rtvenimini ad Dominum Deum. 

-.Almas favorecidas, baila de rebeldías, no 
aya mas dureza: Nelite indurareserviles 
veftrat. Tratad de ferviri vueílro Señor 
legitirho , para no incurrir en fu indigna-
ción juftifsima: Hervite Domino Deum pa-
trum, veftrorum, & avertetur a vobii ira fu-
roriiiiui.Mirad, que es piadofo,y clemen-
te, con los que fe convierten á fu obedien-
cia: Fius enim, & chmins eft Dominas Deas 

1. tara!. üfjífr.Eftoera loque predicavan ellosMif-
30. lioneros.Yelfruto?En muchos fue grande: 

Quídam viri ocquifcinfii nnfjiio vencrwi 

zieron í Lo qué muchos de vofotros: fe 
reian , hazian burla, y efcarnecian de los 
Predicadores: Curfons pergebant veheiter 
di Civitalc , in Civitatem , per tirram 
Bpbraim, (aora) illis irridentibus, &• fubfan-
nantibus eos. 

13 Qué es ello Fieles? Pafsó ello en el 
Pueblo de llrael, ó en elle Pueblo Chrif-
tiano ? No es aquí donde Dios nueftro Se-
ñor, nos embió por Miniílros de fu piedad i 
No es aqui donde hemos predicado: peca-
dor, penitencia: pecador, buelvete á Dios: 
pecador,teme fus iras: pecador elpera li te 
conviertes fu mifericordia ? No es aqui 
donde , aunque muchos fe han buelto 3 
Dios de veras, otros fc han quedado mas 
endurecidos en fus culpas? En ellos fe veri-
fica lo que dixo Jelu-Chrillo Señor nucl-
tro,de los muchachos fentadosen la pla^a, 
a los quales dezian fus compañeros : Ccct- . s 
nimusvobis,&• nonfialtaftis: iainentavimus, ' J"""'1 

C?" nonplanxifiis. Óshemos cantado cánti-
cos alegres, y no os han movido á danzar; 
os hemos entonado lamentaciones trilles, 
y no os han facado, ni vna lagrima. Si, pe-
cadores rebeldes: Cecinimus vobis. Yá aveis r„sI rtr. 
oido los alegres cánticos de promclfas ,. / „ ' ¿ 
guftofas de la vida eterna. Raulino: Idcfi Pernee, 
'iitam ílernampromiftimus-, pero no aveis "> 
dancado , levantado de la tierra los penla-
mientos , como Ips pies cl que danca : Bt 
non faltafihwos hterrenis elevantes, fieut qui 
faltat. Y aveis oido las trilles lamentacio-
nes de temerofas'amenazas de vn infier-
no eterno: Lamentavimus. Raulino: Idift, 
lamentum eternum comminati fumus; pero 
no os han movido á leu lamentos vtilcs 
de la penitencia : EtnonpUnxiJli: fiihc'ct 

. . . . 1 . ' . „ , — • , , i í ( , í t C . ( 

mino cmbiar^ Misioneros pw lu Rcyno planttum potnitentU. Ea , pues, que relia f/olm-ii 
J ' J (Dios,y Señor mió) fino que rales pecado-

res queden por blanco de tus iras? Como 
lodeziaDavid! Abincrepa!ionetus , Deas 
Itcob, dormitaverunt qui a/cinderunt equos. 
Q Señor, y Dios de Jacob! Tu has avifa-
do,y reprehendido á los pecadores por bo- jt-ft,.»* 
cade tus Miniílros. Rufino: EcceipfeDeas 
Jacob increpa!peceatores. Yá les has intima-
do til jullificado enojo : ¡ntonat iras fuas. 
Les has reprefentado la feveridad de tu 
julticia : Minatum iudiiium. Les has ame. 
na'cado con eternos fuegos: Minatur eter-
nas panas. Pero defpucs de todo.proliguie-
ron el fueno de fus culpas; y fin atenderte, 
antes elcarneciendo tus prometías, y amc-
nacas 1 fubieton en el defenftenado bruto 
de fu apetito, para defpeñarle en mas abo-
minaciones : Dormitaverunt, qui afcer.de-
runt equos. No han defpcrtado, Señor, con 
MW9 trueno. Rufino; Inter tanta tmitrut 

»abite 

Del cargo de la Miísion, & c . 
adbttc dormiunt. No han mejorado con tan-
tas medicinas:C»rdC'/nMü Babilonem,&non 
eft fanata. O Dios , terrible con los impe-
nitentes: Tu terribilis es,& quis refsfilt tibi\ 
Les diré, Señor, qué deíde oy quedan por 
blanco de tus irasie* tmsc ira tua-Pot blan-
co de las iras de Dios, queda dcfdc oy el 
pecador rebelde á fus yozes: Luego lo ve-
réis. 

14 En varios Efcritores hallarémos fer 
la Cigüeña,(imbolo 3e las buenas almas; y 
aun el Divino Efpiritula trae en Geremias, 
para confundir á fu Pueblo; porque (abien-
do ella el tiempo oportuno para i r , y para 
bolver; el P.ueblo no tuvo confidencial) 
para atender al Divino juyzio : Himndo', 
& Ciconia cufiodierant tempus advenías fui-. 
Populas autem meas non cognovit indiciara 

lerem. 8. Domini. No obftantc, oy la conlidt;o 
fitnbolo del pecador: Será , porqué la 
Cigüeña (como dize Berchorio) tiene 

SerCb.li. 7 Calor para digerir Serpientes venenólas; y 
reda, c.io el pecador la tiene para digerir venenos de 
¡aann.is. culpas ? Será, porqué ella ave buelve elle 
Gemin. li. a f io , al nido mifmo que dexó el año palfa-
A-'ap.tf. do; y el pecador á las miímas culpas que 
Soí'/n» *•> a n t e s ^ u porqué (como dtzen Plinio.y 5o-
Bercb. ' ' n o ) 110 tiene lengua; y el pecador 110 la 
Can. vbi tiene para confetlar los pecados ? Por mas 
fui. es: Suele hazer lii nido la Cigüeña (co-

Simil. oto dizen Berchorio, y San Gemiñiano ) 
en los Palacios, y cafas de los hombres, y 
aunen las torres de los Templos. Pues ve-
reis, que citando en fu nido,. íubc cl Mi-
nifiro del Templo á repicar las campanas 
para vna licita lolemne. Y la Cigüeña? sin 
menearle del nido. Buelve á liibir, y dá 
vn doble de difunto. Y la Cigüeña ? En el 
nido fin moverte. Qué mas claro limbo-
lo del pecador endurecido! Oye el repique 
de las campanas de los Predicadores de la 
fierta folemne de la gloria: Oye elfuneílo 
doble por los pecadores lepultados en el 
infierno; pertf ni repique, ni doble le ha-

* zen dexar cl nido de lu culpa. Es ello lo 
que hemos.de refponder á Dios, en cuyo 
nombre hemos fubido á la torre de cite 
Pulpito? Ello es, dize Geremias, yá hemos 
curado al pecador, y 110 mejora: Curavi-
mus Babilonem, & non eft fanata. 

- §. III. 
'Ay que temer cofitgos corporales, por el dtf-

pricio de los avifos de Dio! en vna 
Mifsion. 

15 i A U e s oye,yá que fe van los Em-
baxadores, y Médicos, que 

Dios embió para tu remedio. Pecador,que 
guieres ellatte en el pecado dctpues de tá-

1 3 1 
to llamamiento; que fe vá la Mifsion : Dt» 
rilinquamui eam. Hemos puerto rodos los 
medios para facarte de ella defdicha;pucf-
to que 110 has querido falir: DcrcUnquo-
mui eam. Vamonos, y dexemolte en la es-
clavitud infame del demonio: Eatr.us vnuf-
quifque in terram fuam. Vamonos á nuci-
rías cafas, pues que falimos de ellas para 
que fanaras de tu mortal dolencia, y quie-
res mas la enfermedad, que la falud. Pobre 
de t i , fi la Mifsion folo vino á cita tierra 
para que no tengas efeufa en el Juyzio de 
Dios, juHiricando con ella fu Mageltad fu 
caula! Alma, que lé vá la Mifsion. Qué te 
vaya (dize tu dureza) que no eltá Dios ata-
do á los Milsioneros, que lé vaya, que acá 
tenemos Predicadores que oir, y Confcf-
fbres con quien confeflár. Aguarda,aguar-
da, que te precipitas.Yo te concedo, como 
debo, que tienes Predicadores , y Conféf-
lóres muy doctos,y ejemplares: 110 lo du-
do; pero que fabe»fi depende tu lalvacion 
de los que en ella Milsion has oido? Como 
puede lér! Atención. Es afsi-, que para al-
cancar la Gloria, fon medios, y ocaliones, 
quantas difpone pata cite fin , y manifief-
ta la providencia de Dios ; peto quantas 
difpone ella uiilina Providencia , dexan-
dolas ocultas á nueftto conocimiento, de 
cuya congruencia pende con mas elpecia-
lidad la falvacion de muchos?Hablen exem 
píos Sagrados. 

16 Quien no vé,que aquel dexar la ca-
pajofeph.en manos de fu lafciva leñora,fue 
lograr la ocafion de vn a d o heroico, con 
que mereció que Dios le favorecicfle tan-
to como lo hizo ? Aquella rcliflencia que 
hizo Sufaná,á los lalcivos Viejos, eligiendo 
morir antes que pecar: quien no ve, que 
fue aprovechar vna admirable ocafion 
de falvarfe con grandes merecimientos? 
Aquel peque de David ? Aquel falir Pedro 
del Palacio, á llorar fus negaciones ; quien 
no vé, que fueron raras circunllancias, que 
logró fu penitencia , aldarfepor entendi-
dos de los avilbs de Dios ? Por el contra-
rio: quantos, y quantos fe perdieron , por 
dexar perder vna ocafion , y delpreciar vn 
aviló? Por qué fué maldito de Dios, por 
boc.; de Noc, Chan , y fus defeendientes, 
fino por no averié valido de la ocafion que 
lograron fus hermanos, cubriendo la del-
nudez de lu Padre : Por qué fe ahogaron 
tantos en el Diluvio , fino por aver defpre-
ciado las vozes de Noé , con que Dios les 
avifava i Por qué lé abráfaron en el fuego 
de Sodoma, aquellos dos que tenía Loth 

. para Yernos , lino por avertenido á burla 
cl aviló de Loth, de que Calieran: Por qué 
Ce vieron los Egypcios obligados a vender 
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fas nazicndas.y venderle por efcUvos.para 
tener quexomcr : fino por aver perdido la 
ocalion de la pallada fertilidad , y no aver 
hecho cafo de la ilterilidad que pronoilicò 
Jofeph ? Y por qui: quedaron excluidas de 

ciar ette avilo fe te avrà de feguit peor que 
à C h a n , la maldición eterna,anegarte en 
vn diluvio de tormentos, arder en la Sodo-
ma d'el infierno pata (Sempre,y perecer de 

. , . . , hambre tóda vna eternidad,fin entrar á las 
Jas Bodas las imprudentes Virgines, fino bodas de ¡a Gloria? Ay quien lo lepa ? No 
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poraver dexaáo pallar la ocalton de pre-
yenirfe para las bodas? Vés(Catolico)como 
ayocalior.esparticulares cuyo recibo, 11 
delptccio es antecedente de lalvacion, ó 
perdición? 

17 Dime aora : Filé acafo que viniera 
la Mifsion ¿cita República,aviendo tantas 
partes adonde ir! Fué acafo,que te hallaras 
aqui al tiempo de la Mifsion! Fué acafo, 
que fe predicaran los Sermones, y Doctri-
nas que has oído? Acafo pudo parecer,que 
fiiellé Jelii-Qu uto nuelitaSeñor al Pozo 
de Samaría; pero.110 fue lino altiísima pro-
videncia , para que la.Saiuaritana fe cor.» 
virtieilé.Acalbpudoparecer, quevinielfe 

es fácil. Y puede feri Ó abifmo tafi inveiti-, 
gable como tcmerofb de los Divinos Juy-
zios! 

18 Dirás yá que fe vaya la Mifsion, 
que lio importa que fe vaya? O Faraón en-
durecido! Teme el calligo de Dios: Yá fa-
beis (Fieles) que embió Dios à elle Rey , y E x o J ¡ ¡ . 
fu Rey 110, aquella tan fenfible plaga de la 
muerte de los Primogénitos. Por qua! cul-
pa? Qué mas que fu rcbeldia. Ella fué'Pero 
con vna notable circunltancia.Eiitra Moy-
sésen Egypto como Milsioneto de Dios: 
Veni, & miilam te nd Pbaraonem. Empieza ¡. 
á predicaren aquel Rey no, para que dexe 

Faraón fslir libte al Pueblo de Ifrael:D<ni/-
fu Magéftad i las Playas del mar de Gali- tii Populum meum ,vt facrificet mibi In de- £xcd.7. 
lea; mas no tiie Uno providencia particular ferio. Repite muchas vezes fu predicación s.s . 
para que dexatan las redes , y el mundo, con cité milnio tema; y Faraón ! Sin darle 
dos Peleadores. Acafo íe pudo juzgar, que por entendido. Antes defpués de Jas nue-

ve plagas, que experimentó fu dureza, lia- Exci. 1 o.; 
ma á Moysés, y le dize: quitate de delante 
de mi, y no me veas mas: Reccde d me, & 

fuelle el Salvador a la Ciudad de Natas pe-
ro 110 tue lino piadofa providencia, para 
que refucitalle vn mozo difunto, que lleva-
van ya á lepuitar? O Sanco DioslQué quic-, cav. ne vltra vidern faciem meam. Faraón, sníiil 

Alia, y qué hazes) Al Milsioneto defpides ! A y de -ra-San Pablo ir à hazer Milsion cn 
que el Efpiritu Santo no le dexe! Afei lo di 
ze San Lucas : Velati funi à Spiritu Sanelo, 
laqui Vertiun Dei in Afa. Qué intente en-
trar con la Milsion en la Bit.iynia, y que 
no le fea pcrmitido! Tcnlabant ire in Bltóy-
niam, & nonperrnifsit eoi Spiritai /¡/«.Qué 
no tenga intento de predicar en Macedo-
nia^ que tenga vna vilion qui le incline à 
pjrtic alla! Vi vifum.vidil, ftatim quafsvi-
mus proficifcl in Macedonian!. Qué es efto? 

ti, y ay de tu Rey 110! Afsi ferá, dize Moy-
sés,110 me veras mas : lia ficivt locului es. 
Qué es effo? Dize Dios. Faraón no adpiite 
la piedad de mis avifos! Aora experimenta-
rá la vlti.ma plaga, y mas fenfible : Adbuc " ' 
vna plaga tangam Pbaraonem,& vSgyptum. 
Aora morirán todos los Primogénitos,el fu-
yo,y los de fu Rey no todo; aora quedarán 
defpojados de lií riqueza; aora llegará á fu 

. . .. __ vltima fatalidad,y perecerá con luExetcito í "*»* '» 
Fueron acatos? No dize San Gregorio, que en el mar Bermejo; que es muy fácil á mi £a£*- ' 
todas fueron medidas, aunque ocultas, de mifericordia eU'ufrir culpas ;mas no es fácil 
la Providencia Divina, para tus altifsimos.é á mi jufticia.el futrir fe defprecien los efpe-

..inefcrutables fines: Uum Pradicatores San- cíales avifos de mi mifericordia, por nicjlio 
íii, & vocanturad Macedoniam , & ab Afia de mis Miniftros: Obftrsatum <¡fa»w»(dixo 
probibentur, i fia occullarum menfurarum ti- aqui Brjxiano ) impíos confequi fupremun.1 
nta, illic duíi.icfi,bineríáaflj.Puestinofue interitnm , cum i fe viros fanttos eicctrint. 

Dizes,(pecador) que la Mifsion fevayaiYá 
fe vá, como lo dizes: ¡la fict vt lóenlas esj 
pero tema íu dureza las plagas de Faraón. 
No te quexes de perdidas de hazienda, de 
menofeabos en la honra, de muerte de hi-
jos , y de lo que mas eltimas , que puede 

acafo (como 110 lo fué)que viniera acá cita 
•Mifsion,que ettuvieras aqui,y oyeras tales, 
y tales Sermones: quien labe,(i eres tu que 
me oyes la Samatitana.el Peleador,y el di-
funto de Nain, por quien vino la Mifsion? 
Quien labe, lies cita la ocafion efpccial 

que ordenó la Divina Providencia, pata Diosembiarte cn calligo del defpre'ciode 
que dexaras como Jofeph la capa, á quien los avifos mifericordiofos, que te embió en 
te arraftra á las culpas ; refiftieras como eíta ocalion con los Mifsioneros. Qye nos 
Sulana los halagos de tus apetitos, pidic- vamos! Yá i¿o$ya$nos; DercUnquataui cam, 
ras perdón corno David, y lálieras de la &ts 
ocafion á llorar como San Pedro ? Quien 
íábc li de perder cita ocafion, y de del prs-

m -

D e l c a r g o d e la 

§. IV. 
Ay que temer, que defampare Dios »1 pecador 

por ci defprecio de fus 
avifos. 

19 \7~ s i n o huviera que temer de 
Y ntieftra ida fin fruto, mas que 

caftieos del cuerpo, no avia mucho que 
temer; peto, o Chriftiano! Qué es tu peli-
gro mayor,que toca aíalma.Díos permite, 

, . , que fus Minillros te dexen fin cutarte:Po-
r̂ Mal brede ti, que es mayor tu riefgo, que el 

Corrí. queconíideias! Mandava-fu Mageftad en 
¡nler.f. el Lcvitico, que la r o p a que le hallaile 

Lev. 1 ¡. afquerofa con la lepra, fe Uevalle al Sacer-
dote para que la examinafle, y que elle la 
guardaífe líete dias: Ofiendetur Sacerdoü, 
qui con/lieratam rech.de! feptem diebus. En 
efte tiempo (dize San Cirilo Alexandnno) 
lavaban cfta ropa muchas vezes para qui-
tarle las manchas; pero fi defpuesde todo 
(dize Dios) no fe le quitan, fino crecen: 
cfta es la lepra perfeverante, no trabaje 
mas el Sacerdote, fino entregue al fuego 
cfta ropa: üie feptimo rurfus afpiciens, fi 
deprchenderit crtviffe, lepra pcrfevcrdps cfl, 
& id circo comburelur flammts. PalTad de 
la corteza al mifterio, almas leprofas, 
cuantos van de Milsion? Quantas aguas 
ha ávido para lavaros eftos días! Quantas 
infpitaciones, Sermones, avifos, diligencias? 

Y la lepra cn pie? Y las manchas fin qui-
taré, valiéndote déla Mifsion, y lus con-
cutlos pata aumentar las culpas? Ay de ti, 
que es tu lepra periévetante! Si depreben-
dtril crtviffe, lepra perftveraos eft. Ay de 
ti, que yá te dexan de lavar los Sacerdotes! 
Y ay de ti, que te quedas á peligro de ir al 
eterna fuego! Id circo comburelur fiammis. 
Quieres ver cn qué té funda tu peligro? En 
que Dios te delampace cn caítigo de tu 
lotdeta. 

10 No afeito lo que por SanMatheo, 
dixo (efu-Chi'Hto S.TJ, A Jeturafelen, Jc-
rufalen' (dezia fu Mageftad) a Ciudad in-
grata, que afsi has quitado la vida á mis 
Profetas,q afsi has arrojado piedras contra 
los Miniftros, que embiépara tu remedio: 
lerufahm, lerufalem,quaoccidis, l'ropbelas, 
& lapidas eos, qui ad te miflifunt. Cuenta, 
ti te es pofsible, las vezes que procure re-
ducirte al abrigo de mis alas, y no qui'fifte 
ingrata, dura,'y rebelde dexatte reducir: 
QÍo[ics volui congregare filioi luos, &c. Et 
noluiftj? Pues coníidcra, advierte,y repara, 
que has de quedar en perpetuo defampato: 
tice relisquettir domusvefira defería. AJc-
rufalen Alma! Tu,que quitafte la vida á las 
infpitaciones, y. c a l t a s mjf»y£Sy¡¿2Í2?i 

Defp.Tomo III. 

M i f s i o n , & c . * 3 i 
que fueron Profetas embiadoJ por mi pata 
atraerte á mi gracia,y amiítad: Quaoccidii 
Propbetas, tu que has (ido piedra dura para 
los Mifsioneros, que te embié por Emba-
jadores de tu perdón: Et lapidas eos qui ad 
te miß! funt. Mira quantos medios he 
puefto para atraerte, y no has querido: 
El noluifii. Quantas te he combidado co el 
perdón de tus culpas, y no lo has querido: 
Et noluifii. Quantas te he rogado con mi 
amiítad, como fi yo fuera el íntereflado, y 
no has querido: Et noluifii. Qué he de ha-, 
zer yá, fino defampararte, como lo mere-
ces? Ecce relinquetur domui ve/Ira defería. 
Qué mereces, fino dexarte defietta de mí 
cfpecial protección, para que te defpeñe» 
en mayores culpas,y daños? Ecce relinque-
tur domus vefira defería. 

21. Profeta Amos, dinos gue vés al 
feptimo de tus c¡?'¡m\oi'.EcctDominusfians f" 
fuper murum lUum. Miro, dize, que cftá 
Dios Nueftro Señor fobre el muro de vna 
Ciudad: Y qué haze fu Magcftád en él? 
Et in manu elvi trulla cernen!arij. Tiene cn 
la mano vna plana de AlvañihAy mas rara . ¿j, 
vilion! Dios con plana? Y con midetio ' 
grande,dize HugoCardenal.Sirve la plana 
para igular la pared:con ella repara el Ar-
tífice,'lo que fe dcfmorona del muro, para 
defenderlo de las lluvias, y tempedades, y 
cierra los portillos con ella,para q no halle 
flaco el ¿nemigo. Veis aquí (Fieles) lo que 
haze Dios con el lima, quando folicita ha-
bitar en ella: Ecce Dominusfiam fuper tnurií 
tea>K.Edá(dize Hugo) defendiéndola con 
fu mifericordiofa ptoteccion, del pecado, 
del demonio, y del infierno. Cada benefi-
cio que le haze, cada Sermon que haze le 
prediquen, y cada piadofo azote que le 
embia.es vn aplanar Dios, para q no cayga 
el Alma en vna ruyna eterna: Et in manu 
eius tralla. O que beneficio tan para efti-
mar! Pero,ó! y lo que fe ligue para temer: 
Ecce ego ponam trullam in medio populi. 
Mira fu Magedad, que fe frudran fus cuy-
dados^ diligencias, y dize: Yá eftoy can, lüdtm: 
fado de la ingratitud defta alma pecadora, 
yo dexaré la plana de la mano: Eece ego 
ponam trullam. Efto fe vfa con mis pieda- Hug. Cari 
des? Yo cuydandola.y reparandola, y ella ¡n 4m¡i 7 
abriédo cada dia nuevos portillos á fu ene-
migo el demonio? Ecce ego ponam trullam. 

Y o dexaré la plana,yo la dexaté fin mi ef-
pecial amparo, llueva fobre ella vn diluvio 
de calamidades; laftimela el rayo de mi 
jufticia: entre fin dificultad á pofleerla fu 
enemigo, y quede (in defenlá para las cul-
pas fu ih<\ae¿i:Ecce ego ponam trullam.Hu- ™ ¿V*'; 
go CardenahJT?"' modo fui protellor lfratl ' 

ßwt lirmlio efl quijßproieüio conir* pluvias • 
¿ i g ¡ 
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& ttmplftiier, fed dt catiro non protegam fandole el pecho le quitó la vidà con fola t o 

cum. O .lima, y que permiísion tan digna Vna puñalada: Nec/ecundum vulnus appo- ' * 
de fer temida!Pécar,y mas pecar,y dexarte fmt,&»joríaa/ f/?.Defgraciada muerte por 
Dios fin corregirte: No cuentes trabajos, Cierto! Es verdad (dize el inügfte Men-
lino has llegado à elle,dize San Ambrolio: doza) pero tu Amala lu Merecido. Que* 
Nibil gravius quam errantcm à Dio diferi, Ofendió a"Joab en alguna cofa! Tenia 
ve fe revocare, non pofsit. algún delito digno de muerte? No era vn 

21 Elle fue (dize S. JuatiChrifollomo) Capitan de buena ley con DavidíEs afsi, 
el que experimentó Caiñ, de quien efcríve que no tenia delito, y que era buen Capi-
el Hilloriador Sagrado, que lalió,y fe fue tan; pero notad lo que palfa. Embiole el 

Cenefa. de delante de Dios: Egrcffut e/i Caín à Rey por Coronel de la gente de guerra, 
Cbríf.bnñ fácil Dei. Porque fue defampatado de la advirtiendole que bolviefle à eftàr conDa-
>o. i,i protección Divina en caíligo de fu cruel- vid,dentro de tres dm: Convoca rnibi omnet 
°""¡- dad, y dureza: Bgrejpa Matar df'acii Dei, viros ludà in diim tertium, & tu ade fio pra-

hoc efi, nudatus eius prafidio, propter abomi- fms. Qué hizo Aroafa! Se detuvo nías de 
»abilefácimas. Elle es el qamena^ó Dios, los tres dias en venir al llamamiento del 
por Ezequiel, à vna alma ingrata, quando Rey: Moratus efi extra placitum, quod ci 
dixo: Yà no zelare tus obras, lino te dexaré confiituerat Rcx. El Abulenfe: Vltra termi-

Xx.cc. en poder de tus apetitos: Anfrretur e.elu¡ num,vel diimjibt prafixum. O mifcrable 
rneus à te. Ette es el que dixo fu Mageftad, Amala (dize el Padre Mendoza) que li tu 
por fu Profeta Ofleas i vnos pecadores: acudieras à tu Rey al tercero dia, como el 

• Pecad, pecad,con defaliogo; pues no que- te lo mandava no murieras muerte t jn 
* reis mi perdón; que lera vuellro mayor defallrada como ella! No cudille, bien lo 

caltigo dexaros fin corrección precipitar: pagafte. O miferable pecador! Que fabes 
off'" Non vifitaao faper filias vefiras, cam fue- íi el tiempo de la Mifsion era el que tenia . ! , 

rint fornicata. Elle fue el que dixo Dios Dios leñalado,para que bpivicrasà fu Mà; t " 
por David, y repitió Ssn Pablo, contra gellad? Y li fuelle, y no buelvesf Moratus ?;„ 

• vnos obllinados: los dexé (dize) ypermiti efivltra diem fibi prafixum'. Mira, que yà Meni.fer. 
corrieran defpeñandofe en lus deforde- fe và la Milsion; yà nos vamos: Dtrelín- de Epipb. 
nados defeos: Et dimifsi eoi fccundum difi- quansus eam,& camas vnulquifque interram 

r/al. (o- ¿crin ¡ordii eorum. En nada muellra Dios fuam. Pobre de ti! Que fabes li fera para 
mas lo grande de fu ira, (dize David) que ti Joab traydor vna apoftema.que reben-

num. ¡4. dexar c o r t c r i a s culp'as fin corregir al tando te quite la vida de repente? Qué 
pecado: Seiundum maltitudinem ira fu* fabes,fi era joab vna teja de ella calle,que 
non quaret. Elle fué el que amenacó Jefu- al falir de aqui te arroje à la eternidad? 

pf,:.9, ChtilloNuellroSeñor à losHcbreos,quan- Que labes, fi fera Joab vn demolito (y no 
do les dixo: yà me voy, y me bufeareis; leras el primero à quien ha fucedido) que 
pero no me hallareis, y moriréis en vuef- defpues de laludarte, y atraerte à los 
tro pQcada:Egovado,qaaretii mc,&inpec- delcytes torpes, por mandado de Dios te 

lean. 8. cato ve/tro moriemínt. Ay de ti (pecador,que quite la vida al primer abraco? Sabes íi te 
me oyes) Ii llegan n cumplirle en ti tan fucederá en pena de tu tardanza? Y (i te 
tremendas amenazas! Ay de ti, fi te dexa incede, como à otros muchos: Que? Oye , 

Hiero.Jib. Dios (dize S.Geronimo) como el Labra- oye, y veras qué. 
inljai: i. dor dexa la viña defpues que la vendimia-

ron, que fi tuvo grande cuydado con ella §. "V. 
mientrasitenia fruto,en faltándole fe queda Sera cargó del pecador rebelde, el no aver 
fin guarda, para que las fieras la habiten! ido ¿ otras partes la Mifsion. 
A y de ti, íi te dexa Dios morir en tan ini-

férable etlado: In peccato vefiro moriemínt. 24 TMagina (y teme no pareen loia 
Yate avifo(Catolico) y te aviló,que puede J_ imaginación) que Dios julio te 
fer ella Mifsion el vltimo avilo, con cuyo quita la vida de repente, porque has def-
defprecio te defatnpare Dios, y te dexe preciado los mifericordiofos aviíos,que en 
dar de ojos en vna muerte delàftrada con nombre fuyo te hemos intimado ellos 
que perezcas. dias, que fera de ti? Yà profigue Jeremias: 

23 Bien defgraciadamente acabó fu Eamus vnufquifque interra/ìmb». Defpida- Com. in 
vida aquel Capitan de David, llamado monos de elle pecador, q clìà hecho vna Jerem.¡¡. 
Amala. Encotitrofe con Joab fu pariente, incnrable Babilonia de pecados, y vaiíio-
prirao, y amigo, y defpues de taludarle nos à nueíltas cafas: porque fu juyzio 
co'- mencia,y maleara de amor:al darle ha llegado hada el Cielo, à pedir la ven- Orí¡ b-.-n. 
i . " b j p w à s g V 0 £ > u á a | ? X j u i t i t s i m a d? fus maldades: Qumí-o» »• « ¡ere. 

D e l c a r g o de ¡á Mi fs ion , &rc. • 
cervnitvrquìadCoehsìudiciamciu,. Quien volbtras, Ciudades ingratas a m.sbench-
S f t o T l í o s Miniftrosde Dios, q í i yà cios, lotdas.y rebeldes affl^vozes Ay de 

. nos defpedimós. Orígenes: Quicumqueb, 
minumSi eredita efi curafermonum, ad a- y S ^ - ^ ^ á ^ ^ í f S u ú S S 
luti, medicinam deferendam. Quien dize que envolottas h.ze,Itniduda 
efto? Los Santos Angeles,que l a m p a r a n cho m ^ ^ , 
a pecador incurable, en la hora de la falle f U f f * Z'"' I Z ^ U m e J l T ^ Í 
muerte, porque no quilo lograr las amoro- olim tn » ^ « g g j * 
fas diligencias de fu cuydado. El mifmo Obfervemos (F eles el cai o, y «51 
•Or,ge,fes: Steterun, melici fub magno me- «laza Qua es g j j » 
dico Angeli Dei, volentes animam liberare de que hiz.eran p e n U e ^ M a aque a ^maa . 
vitiis. Vamonos,dizen, dexemosleà qué elexemplo de c m ^ M o ^ B g - cbrif.bom 

• experimente vn juyzio fin mifericordia, el fayda, ^ e f u e ^ ^ o m o a g e / ^ 
que no quilo tener mifericordia de fu mif- follomo) Pedro, Andre , Juan U.ego y 
nía alma: Quoniampirvtnilvfqtn adulos Felipe. Aun es mas ¿ « f 
iudiiiüm cuu Quede en ella hora fin nuef- haze cargo lu Magelt.id,de que av enaoics „, c „ „ 

. v maldad.y fu rebeldía. Orígenes: Crefil in I k . i o , 

quéde"ampa'roferà elle! Qué cargo! Qui trabajos,y p e U g - s ^ q u e f e e ^ o n o , 
iuvzio v fentencia formidable! Mirate Mifsioneros por.llevatlcla.quetodoslcran 
fpecador) que yà compareces ante el mif- para fu ^yorcondenacton: ^ ^ / ^ 
mo fuez à quien ofendillé, y cuyas mife- verii.doli,-ina*,labores 
"icordias deipreciaftc. Damequenta (dirà t ^ ^ t Z l s 
aquel Señor, que adoramos en aquel Sa- ^ ^ ^ r ' ^ a z e . P c r o , fiel que 
erario, à quien no has querido obedecer;) cataos fe te h.»a de: hazer. 1 c 4 
dame quema de la Mifsion que te embié haze Jefu-ChnftoS-N- ^ i e on facU 
à tu mil uia tierra, y cafa; dame quema de des fuera porque no fe conwu^on, lacu 
todos los Sermones que has ovdo, y de lo, et* dezirles: Ay de v f « " s po q u c n o 
a no bas querido oír,por no fintir la fu,rea de avfts hecho pe,attenua!No les J ze eüo, 
i verdal damequenta de todos los luga- i . S a y de vofoMS ^ r q ^ l a s otrYCiu 

lea babet ¡íi iudicet cum. Y quien ferà? no fololes haracargo,de a,,erh hecho a 
Su Mageftad como juez; pero el Sermón, la villa de tantas l e ^ e , V 
y Divina Palabra como cargo: Senno, fino.de a/a t;, que hiz e ^ 

luemlocutus fum, ille iudicabit cum. No nes, y fenales a r u d a d e s , P « a 
importa, que el Predicador fe baxe del convertirle. Ay de volottas. lorque los^e . 
Pulito; aunque fe muera,o lé vaya, que- Sidonia, y Tyro.huvieran h cho p n t e ^ 
da para tu cargo vivo el Sermón, dize el cía, y no la hizieron, t n n u i r t P f e es dw 

KU. Apoílol: Vwu, CU enim fermo Dei. Fuerte e favor efpectal que fe d o :a vofottos .U 
caPrgo! Terrible acufacion la de los Ser- f ^ Z U T l T m ^ ^ 

5S" Pues aun fera mas fuerte, y mas averte 

terrible,quando alliveas à quar,tas otras por lafaltaquehan hecho eüos ^ 
partes pudo aver ido la Mifsion.cn donde a otros que los huvieran aprovee au 
muchos que oy eliàn en pecado mortal Va ubi. d e a q uel las Ciuda-
huvietan lalido de él, y viniendo aquí a 26 Ef tees elcar o oeaq 

FES^^D^ rti 
M*tb. x. r Palabra fonTe efu-atrillo S.N. vobU: Tyro,& Sidoni,remif¡u,ertt tndte tu- ^ 

Dtfp.Towlll, -1" ^ 
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menda fera el mejor cargo, y caftigó de 
las Ciudades en que no le predicò, que el §. V. 
cargo, y caftigo de vofoiras,en quienes S'eri carga delpetador, el exemplo de lai quefe 
tantas vezes fe ha predicado. Si pecador, 
no ay duda que fe condenará qualquiera 
que llegue á morir en culpa mortal; pero 
ferá fu infierno menor, qua el tuyo, fi al 
otro no embió Dios las Mifsiones quo á ti, 
aunque leáis iguales en las Culpas: Remif-

fius erit in die iudicij,quam vobis. Quien fue 
(Fieles) el que hizo ai|uel eltrago en lo» 
Primogénitos de Egypto,quitando á todos 
la vida en fola vna nocheiJDios fue, dize el 
Sagrado Texto: Percurfit Oominui omne 

Exad. 11. Priníogenirum in terra lAigypti. Es afsi.dize 
Theodoreto; mas fue por mano de vn An-

n,ci. gel: Angelus vnus. Quien fue el que en otra 
ft¡¡. ¡. ¡n noche deftruyó el exercito de Senacherib: 
Erxc.}. matando no menos que ciento y ochenta 

y cinco mil Aliños? Vn Angel, dize Ifaias: 
Bgreffus cft AngelusDomini&pircufsil,&c. 
Palfémos á Ezechiel: Reparad, (dize) que 

Ifai. 17. 
4-K'i- 'S 

aprovecharon de la Mifsion, para 
fu mayor caftigo. 

i j Ero no folo ferá mayor tu cargo, 
y caftigo á la villa de los otros á 

quienes no ha ido la Milsion; fino á la 
villa de los que aqui, donde ha venido, fé 
han aprovechado, y hecho penitencia. 
Como lo dezia el Apoltol: Terra ftpt <Je-
nientcm fuper fe bibenp imbrem, prtferent 
autem tribuios ac fpinas, reproba e/i,& male-
diítopróxima, caius confarnmatio in cambuj-
tionem.La tierra,(dize) que recibiendo mu-
chas vezes el rocio, y lluvia del Cielo, no 
lleva mas fruto que efpinas, y cambrones, 
mala tierra , reproba tierra, próxima á la 
maldición,y expuella al fuego que la abta-
fe;no afsi(dcxo yá dicho)la que recibiendo 
la lluvia,agradece el beneficio,y labor, 11c-

vier.cn feis Angeles á caftigar, y deftruir á vando copiofos frutos; porque efta ferá 11c-

Mzcc.9. 

los Hebreos indignos por lu impenitencia 
de la feñal del Thau: Etcc fex viri venle-
bant,&c. Valgame Dios! Si baila vn Ángel 
contra los Primogénitos, y otro contra los 
Alirios;porque vienen feis contra los Ifi»e-
litas? N o baila vn Angel folo para dellruir 
á Jerufalen? Venga Vn Angel folo.No fino 
feis, dize Dios, no fino feis, explica Thep-
doteto. Porque? Novéis la diferenciadle 
vnos, y otros'Vnos fon F.gvpcios, Afinos, 
Pueblo Gentil; otrps fon ifraelitas, Pueblo 
efeogido de Dios. Mas ciato: Los F.gyp-
cios,y Abrios, eran pecadores, tiranos, y 
blasfemos; peto fin couocimicnto, y Ffc 
del verdadero Dios, y Señor de lo criado. 
Los Ifraelitas, eran pecadores también; 
pero demás de favorecidos con la Fé, y 
conocimiento de Dios, les embió (u Ma-
geftad Profetas que les predicaflen.no qui-
lieron oírlos. Ea, pues: Vaya vn Angel á 
Egypto: vaya á los Afirios vn Angel, mas 
para el caftigo de Ifraelitas ingratos, no 
vno folp, feis Angeles han de ir, que en fu 
mayor numero denoten,que ha de fer ma-
yor , y mas horrorolo fu caftigo, al pallo 
que es mayor fu maldad, y fu ingratitud. 
1 heodoreto: Afsirioresm mulla millia vnus 

na de bendiciones de Dios: Accipit benedic-
tionem dDeo.tüo es menefter dificultar,fino 
aplicar. Supongámoslas bendiciones que 
echará Dios á los buenos Chriftianos, que 
recibiendo en ella Mifsion la lluvia de la 
doctrina, agradecida tierra ha correípon-
dido el favor con vna buena confefsion, y 
refoluctones firmifsimas de no oteder mas 
á Dios. Serán benditos de lu Magellad. cn 
el alma,y en el cuerpo, en la vida, y t n la 
muerte, en el tiempo, y en la eternidad: 
Accipit beaediíiionem d Dio. Y la tierra in-
grata? Y el pecador rebelde? Demos que 
muera afsi, como puede fer. Será vnos de 
Iss reprobos: Reproba efl-, faldrá del Jüyzio 
con maldición átV>\oS-.-Malediílio próxima-, 
y fetá entregado á los eternos fuegos: Cu-
iusconfummatioin combuftionem. Porqué? 
Porque no llevó fruto de penitencia? No, 
fino porque con la mifma lluvia de doctri-
na que otros llevaron fruto,él fe endureció 
para no llevarlo, fino produxo efpinas de 
repetidas culpas: Profcrens ahtem fpinas de 
tribuios. Mira, mira, (dirá el fevetifsimo 
Juez) á aquel queeitava amancebado, y. 
oyendo el Sermón ijela muerte fe apartó; 
aquel tu vezino.y pariente,perdonó con el 

Tk-J. confien, & •jf.gypthrum Sermón del Juyzio.reftituyó lo que debía-
fia. ,. ;„ Primogénitos Angelus vnos iufjus cft Ínter- aquel,y aquella confefláron el pecado ciue 

ficere (aota) bic vero propter impietatis exu. —" J- -• ' •• ' Mzec.p. 
perantiam fex Angelis ludaorum puniendo-
rum munus efl impofitum. O pecador, y que 
Juyzio,y caftigoefpeta á tu dureza!Perne, 
nie vfquc ad Calos indísima eiui. 

callavan, oyendo el exemplo del que ié 
condenó por callarlory tu oyendo los mif-
mos Sermones, te quedas en la ocalion? 
Tu no quieres perdonar? Tu no quieres 
reftituir? T u n o quietesconfeflárelle pe-
cado? Su exemplo te acufa, es tu cargo,y 
mayor condenación: Cuiui confummatio in 
umbufiientm. 

Puede 

la/uè í. 
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28 Puede fer (pecador) mayor defdi- mlfinás de la paz,y Jubileo qué no ha qüe-
cha que convertirle para ti la medicina en rido: Tollanl fcgtcm buccinas quarum vfus 
enfermedad, la Mifsion en juyz4p, los Ser- eft inlubiUo. 
mones en acufaciones, los Abogados en 19. O imagen la mas propria de lo que > 
pílcales,.lSs exemplos de otros en cargo, palla al pecador rebelde! Jofné, o Jesvs, te 
la mifericordia en -¡uílicia, y el Jubileo de ha embíadoExploradorés para tu remedio: 
la Mifsion en condenación? Qué polvare- Mifsit lo fue dúos viro,. Jofué, ó Jesvs, te 
da fe defeubre en tierra de Jericó! .Qué ha embiado Sacerdotes con tubas,que han 
humo tan •fpantofo! Qué llamas tan hor- fonado tan repetidas vezes en los Sermo-
rorolás! Sabéis (Fíeles) porque? Es la pol- nes que has oído. Afsi. Orígenes, con San 
vareda, porque de repente fe hundieron Aguftin: Huius temporil Saecdotum prddi-
todos fus muros: Muri lllicocorruerunh Es cationes. Tías viflo el exemplo de los que» 
el humo, y I041 las fiamas, porque fe eftá* como Raab, han recibido, con fruto los 
abralando lericó: Vrbcm autem, & omnia Exploradores de ü\os-.lngrefii funt domutn 

~ ' " ' ' mulieris. Has oído la mifericordia del Jubí- • 
leo que traemos pata la libertad, y paz de 
tu Alma: Qiiarumvfus cft in lubiUo. Y def-
puesde todo, cerrada-la boca paraconfef-
far, y mas pertrechada de majicia para te-
üñiríClaufderal atquemunita. Ay de ti,re-
belde Jericó! Vozes eftá dando al Cielo tu 

70«. ' de arics,non e'xpi/gntvTi machina, fed, quod mi- dureza, pidiendo vna muerte repentina: 

' " ' 1 Pervenit vfque^d Calos iiiditiumeius. S i t e 
íucede, que polvadera fe levantará en til 
alma en aquella hora? Qué anguillas, y 
dolor por.no averie aprovechado! Qué 
confufsion en el Juyzio fin tener que ref-
pondír! Q u t j a b i a en el infierno, porque • 
pudiendo aoraíalvartV noquiíiltofy rogan» 
dote Dios cpn fu Gloria la defpreciaíte! 

¿H- frr-

Ump. 

qua trant inca, fuccederunt. Odefgtaciada 
Ciudad? En t f to ha parado lafortaléza re-
butía de tus murallas? Qué maquinas pof-
traron tus torreones? Qué valor pudo ar-
ruynar tus almenas? Qué aflalto píldo fu-
jetar tus muros? N o tefpotidas, que pot ti 
refponde yá San Aguftin: Non illoi putfavit 

rum eflj Satfrdotalis for.its. N o deftwye 
Jericó la milicia, y esfuetqo de lq|Solda-
dos, fino el fonidode los Sacerdotes. Qué 
fonido: Mandó Dios, y Jofué en fu nom-
bre, que fíete de los Sacerdotes (figuiendo 
á los que llevavan al Arca) tocaüén las Sa-
gradas Tubas que vfavan(ó fe avian .de 
vlar, como noto Serario) en tiempo de 
lubíleo: àeptem ali) Sacerdotes tollant fiptem Pervenit vfquc ad Cretas iuditium eiui. Cref. 
-L ... ' . . i- -i": r.:. r.li /!:> ^í*. ¿.. ; fí....t...s Serario in ¡ubiUarum buccinas. Hizieronlo afsi feis 

lofui í . dia!,afsiftidos de todo elExetcito.yPueblo 
de Ifrael, dando vna búelta cada dia al 
derredot de la Ciudad; pero el feptimo, 
dando fíete bucltas, refonando mas apre-

' lutada, y fctvorofamente las tubas,y cla-
mando el Pueblo todo,cayeron los muros. 
entraron;y abrafatoná Jerico: Oómipopulo 
vociferante,& clangcntibus tubis, &c. Muri 
iliieo corruerunt. Veis ay, -deflruyda ella 
Ciudad con el fonido de los Sacerdotes. 
Peto por que con el fonido de las trom-
petas de Jubileo? N o ay otras de guerra, 
con que "folia el Pueblo convocarle? Es 

cil in feélere, crefeit, & iniudilio, fuxu/que 
cumvitijs augctur,& pana. ^ 

§. VIL 
Exemplo,y conclufsion del Sermón. 

30 ^ V Y e m e por vltimovn exemplo 
V _ / raro que confirma todo lo . 

dicho, y lucedió en nueftra Efpaña. Ha- chri Vc¡. 
ziendo Mifsion en ella en cierta Ciudad,el ,rali, de 
Apoftolico Padre Juan Ramirez de la Có- Conf. i.p. 
pañia de Jefus, dil'cipulo que fiie del Ve- C*P-6-
nerable PadreMaeftre Avila,fue llamado 
para confeflár á vna dócella noble á quien 
avia criado fu madre en mucha virtud, y 
frequencia de los Santos Sacramentos, en pofsible que á voz de Jubileo de paz, de 

„ I o hbertad, y gozo, ha de experimentar Je- que proíiguió, muerta fu madre, añadien-
Kmñ. y. rico fu vltima ruyna? Qué ha hecho ella do limolñas, ayunos, y otras penitencias, 
licor.>8. Ciudad? Pero que no ha'hecho? Embiole ' " " 1 ° 
n.8. Jolué dos Exploradores; y aunque Raab 

los recibió, los demás los pcrliguieron: 
Educ viros qui venerunt ad te. Vieron def-
pueslasbueltas conquerodcava el Exetr 
cito la Ciudad, oyeron feis dias las trom 

Iofuiz. 

fiendo la primera en ir á oir los Sermo- . 
nes de la Milsion. Fue luego el Padre Ra-
mirez, hallóla enferma en la .cama, y 
que le dixo: Padre, aunque mi mal no es 
mucho, quieto con tiempo difponer mi 
alma; ruego á V. P. me confieüe, por-

petas del Jubileo,que tocaban los Sacerdo- que ha dias que defeo defcubrirle mi con-
tes, y quandodebieran rendirfe, y entre-
garle á Jofué, :nas fe enccrravan, y guar-
necían:' lericho chufa eral atque munita. 

lüdem. Ea, (dize Dios) puello que nada bafta pe-
rezca efta Ciudad.y perezca con las voscí 

Dcfp.Tomo 111. 

ciencia. T o d o me parece muy bien (dixo 
el Padre,) y afsi vamos á la confelsiom 
Hizola coa tales mueftras de arrepenti-
miento, y tanta copia de lagrimas, que el 
Eà&c ls»ljfe¡vió, quedando admirado, y, 

Ì & Ì £20'-



Fue el Padtejjan el mifmo compañero, y 
antes de entrar en la cali, oyeron vozes,y 
llantos,llamaron,y en abriéndoles dixo yn 
criado como fu ama era difunta,y que def-
de uue con fe fio feleavia qpitatio la habla, 
y epíe no pudo comulgar, Entraron, vieron 

1 3 8 D e f p e r t a á o t Gluiftiano".' S e r m ó n 61. 
conlbfado. 'Cuydado apearon lo que fnv mine confeflatme contigo,te llamé, como 
cedió, y fue, que el comp^ñeío.que cftava vilte, empezé mi confdsion por culpas 
á la villa, aunque dillantc, vi.vque de vn ligeras, ( j fi lo tablera hecho por las gra-
ladodelacamaialiadequandoeiiquando ves! Muchas Vézes las fui ádezir, y me 
mientras,duro la confefsion, vna mano ne. ;vencía la vergüenza (ella fue Itipano pe-
gra, y peluda, con vñas como de oífo, y luda) con que refoivi «rallarlas; y por ello 
que apretava de tal fuerte la garganta de Dios judiísima mente me quito el habla,y 
la eottrma, que parecía quererla ahogar, la vida tan en breve, entregándome á los 
Defpidieronle para el Colegio, y el q tuvo demonios con quienes d t o y , f eftaré con 
la vilion andava admirado" y penlativo, priíanes de fue'go ardiendo en el infierno . 
halla que ¿ 1,! noche la refirió al Superior, por vna eternidad de eternidades fin fin,y 

•Elle leexaminó.tlos.y nes vezeSy le.alfc- fin.que me puedan .valer tus oraciones, 
guró que légunda, y tercera vez avia villo ' Preguntóle el Padre;')' qué es lo qué mas 
lo milino, y qiíe le atrevía ajinarlo. Con te aflige!Atención álá reíjiuedaifrr (dixo) 

• eflo el Superior llamó a! Padre Ramírez, y que pude falvarme tan fácilmente, ctrnfcf-
le mandó, aunque eran yá las diez de la fondo el pecado, como aora ¡o be dicho f n 
nbehe, que bdlviefle á vér á la enferma,y fruto,-perdiendo ton buena ocafim como Dios 
con búc.n modo la exonafle á reconciliar, meembio. Con ello despareció, y con trif-

tiísünaf vozes fué llevada los calabozos 
eternos. • 

32 Qué te parece? Pedidor: en qué 
quedamos, que la Miísiou. lé- va? No 
badajo que has óido para rendirte? Ven 
acá E^chiel Profeta, le dize Dios; c k 

ladifanta^y con grande dolot lebolvieron ctive, " n o t a quantos fon del mes, y el 
al Colegio,y dieron cuenta alSgperior de mes, y año: Pili bominis firibe nomen dici 
lo que palláva. buius. Para qué? (Señor) Aora lo yerás, 

31 El Padre Juan Rai^jréz heilUo de toma ella valija de cobre, lleiia de otin, 
vná gravfcpena, lé fue" delante delSantifti- y éfeoria; <? entretente en limpiármela 
ni o ¿¡atraíllenlo, y allí con muchas" lagti- muy bien, lavala con agua, y lino báf-
mas pedia á Nuellro Séñor por aquella al-. tare, ponía al luego: Pone fuper^nnas vt 
ma,quandodeljxies de vna hora-que galló incalefcat—& eonfumatur rubigo tius. Pu-
en cita oración fervoróla, oyó vn ruydo neflé el Profeta á eílregar la valija, echale 
muy gfcnde como de cadenas, y abriendó agua, ponela.al fuego. Ezechicl, como te 
los ojos vió delante de si vna perfona de va: Se limpia! O Señor! Mirad qual eltoy 

. pies 4 cabeca rodeada de cadenas, y vn lujando,y es envalde: Multo fudorefada-
fuego azul efpantofo.No fé turvó el Padre, tum tfi,é- non exivil de ea nimia rubigo eius, 
como elláva lleno de Dios,y eon fu aliento nes/peper ignem. AfsiíDize Dios:dexaía yá, 
fe pulo en pie, y le preguntó quien era. Yo que no qliiero hagas mas diligencias, poitj 
foy (le relpondió con vn profundo fufpiro) es execrable fu mmaaáigii'Jmmundiliatita 
la deldichada.alniade aquella muger que cxtcrabilis,quia mandare tevolai, &nonc¡ 
ella mañana confeflatl?, y por quien eltás mandato. Qué valija es e$á? Tu, pecador 
pidiendo, pero en vano; poique has de fa- que me oyes, dize San Aguftin: ts£nea olU 
bet, que muerta mi madie.ic enamoró de anrmam peccalricem cor,¡paral. Tu eres la 
n¡i vn mozo;y.aimq á los principios rclifti, Olla inmunda, Hena de carne, en las torpe-
füc tanta fu porfia, yniifiaqueza, que me zas,defangre,en lasvcngani;3S;dchuellos, 
rendi á fu voluntad. Si grande fue mi pe- en iadurezajUena de tizne,y otin de tantos 
cado, fue mucho mayor el empacho que efeandaloí. Tu eres,á quien hemos procu-

, tuve para confeilárle; remordíame la con- radblimpiar con elagua de la milericor-
ciencia; atormentavame el temor de las dia,y á quien pulimos al fuego del infierno 
penas en que efloy; y defeando falir dél, que te elpera.O qué de fudores nos ha cof-
tWterminé muchas vezes confcllar, y otras tadotu provecho! Multo fudore J'udatum 
tantas ¿pe venció la vci¡gucncary eltemor efi. Y fin confeguirlo? Ni con el fuego del 
Vano de perder la buena opinion,que tenia cxemplo\Nequeperignem'. 
con mi Confeflbt. Por la rnifma caula, no 33 Efcrivafe elle dia N. del mes de N . 
dexela códumbre de Comulgar, en que del año de N. para perpetuo tettimonío de 
me crio mi madre,por cuyos metecimien- tu dureza:Scr/¿rnomen diei 6»í»;.Sedme oy 
to» te traxoDios á ella tierra para remedio telligos todos los prefentes (hable con voz 
mío: Iba a tus Sermones, y todos eran fie- da San Pablo) de que he avifado al peca-
chas, que atravelfevan njí cora<;oa, detej, dor lu peligro : üMtjhr m ktdiern* di;, 
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e¡uia mundut fum a fangulne omnium: non pito , ellas paredes, cflos podes, ellos lii-
enim fubterfugiqudminusannütiarem,omne dores, y (lo que es mas cfpantofq) eftc 
eonftlium Deivobis. Vofotros, Cielos, y Señor (•!<) que tantas vezes lía falido para 
tierra; voíottos, Angeles Santos; y vo. remedio vueltro, y yá fale á defpcdirie del 
fotros Santos Patronos de ella Republi'- pecador. Pecador," Ghriftíano, alma, y le 
ca , y cuyas Reliquias veneramos en elle dexas ir fin ajudat las paces i No, np: llega 
Templo, led teftigos de que no ha queda- que aun es tiempo, aun es ocafion: poUra-
do por Dios el remedio de cfta rebelde te ; rindete, llora , clama , fufpira , pide, 
alma: Contrfíorvoi bodtern.i die. .Volotros, di: Sifior mió jeJu-CbriJlo,fuf,idijumo Pa-
difur.tos de ellas fepúlmras, oy os cito pór dre mió,que aun me e [peras de ¡pues de Untos 
teftigospara el Dia del |uycio,,en que lo defprecios: mlptrddnarisfimt arrepiento de 
lereis de que no ha faltado doctrina á efte mis culpailEa que fi.Pues m'e arrepiento, 
pcc jdoz-.ConteJior vos hodierna die.Lo ferán me pjfa por ¡er quien eres, 
todos loSjSerinones predicados, elle Pul- Q-c, 

. S E R M O N . 
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icce fanus f.xBus cfi\iam nolipeccare,tie déterias tibi aliquid conüngat.Ex le í t .Evang. 
Iüann.cap.5. 

V 7 d 

S A L U T A C I O N . 

Caígame Dios, y que gozofos confidero en ede dja á los Santos An-
geles. Quien los viera ella mañana en aquel Comulgatorio, alegres, 
diligentes,y oficiofbs.folicitan'do el bien eterno de fus encomendados?' 

Porqué fi la converfion de lblo vn pecador motiva gozos, alegrías, y fieftaj eii los An-
geles del Cielo,como dixo Jefu-Chrifto Señor nuellro: Gjtiáium crit corara AngeUs Del 
Juper vno peccatore piznitentiam »gente. Qué alegrías, gozos, y fieífas, evrán tenido por 
la converfion de tantos, como en clta'Milsíónhan hecho vna buena córifefsionjian fa-
lido de la efclavitud infame del demonio, y han comulgado dignamente ? Sea mil ve-
zes ei) hora buena (Pueblo Chridiano, efcogido.y favorecido de Dios) el aver afsi cou-
felfado la Fé, y amor que reneis á Jefu-Chri'i^Scñornuedro; la Gloria que aveis dado 
á fu Mageftad; el gozo que aveis participadoTlos Angeles; la cor.fufion que aveis cau-
fadoá los demonios; y el defcanlbque han adquirido vuefitas conciencias. Pero qué 
importará, (dize Cefario Arelatenfc) que yn campo dé muedras en el Abril de vna co-
fccha abundante, fi fecandofe en el Mayo, ni tiene trigo al tiempo de fega'r ? Quiamibi 
pr:iirft,fi mibifata viridantia in brrbis fpcm me ¡sis ofendant, & me fu'o ipfo fakis tempore 
decipiat. Qué importará, (pfofigne) que la viña'en flor llene de elperan^as al dueño, fi 
vn granizo que le fobrevino delvanece todas las eípérancas? Quid rnibi prtderii. Qué le 
aprovechó al Marinero, (dize San Juan ChrilqUomo) navegar profperamente g: an par-
te del Océano, fi anres de llegar ai defeado Puerto, fe le e'ltrella la Nave en.vna Roca? 
Perdió todo el trabajo pallado: Omnemperdidit anteriorem laborem. Qué le apvovechó 
al caminante, (dizeS-an Gregorio) empezar con felicidad fu viage, fi antes de llegar á 
fii Patria fe defpeña? Quidprodefi quod carpimus multa, ¡i ea qua ad perveniendum rcftoflt, 
negligentur'i De qué litvió,(dize San Cyrilo Alexandrino) lavar muy bien el vedido,pa-
ra arrojarlo defpues dé lavado al lodo? Quid prodefi, ftudiofe vefies akluere,&rurfam lu-
to inquinare'' De qué firvió, (dize San Laurencio Judiniano) armarfe muy bien pata la 
guerra, fi al (lempode la batalla , fe rinde afrentofamente las armas al enemigo ': Los 
buenos Soldados, i\o dexan el campo haga COflfe¡¿qÍ£ viftoíia; Nonprim difcedíint de 
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Fue el Padtejjan el intimo compañero, y 
antes de entrar en la cali, oyeron vozes,y 
llantos,llamaron,y en abriéndoles dixo v.n 
criado como fu ama era difunta,y que def-
de uuc confefsó feleavia quitado la habla, 
y epíe no pudo comulgar, Entraron, vieron 

1 3 8 Defpertaáot Gluiftiano".' Sermón 61. 
Cúnlbbdo. 'Cuydado aora^ron lo que fnv mine confeftarme contigo,te llamé, como 
cedió, y fue, que el completo ,que cftava vide, empezé mi confdsion por culpas 
á la villa, aunque dillantc, via que de vn ligeras, Q ft lo hubiera hecho por las gra-
ladodelacanviialiadequandoetiquando ves! Muchas Vezes las fui idezir, y me 
miemras.duró la confefsion, vna mano ne. vencía la vergüenza (ella fue Itipano pe-
gra, y peluda, con vñas co>no de oflo, y luda) co.n que refolvi «rallarlas; y por ello 
que apretava de tal fuerte la garganta de Dios judilsimamente me quitó el habla,y 
la enferma, queparecia querella ahogar. la vida tan en breve, entregándome á los 
Defpidieronfe para el Colegio, y el q tuvo demonios con quienes t:lloy,f ellaré con 
la vilion andava admirado, y penlativo, priíanes de fue'go ardiendo én el infierno . 
halla que ¿ 1,! noche la refirió al Superior, por vua eternidad de eternidades fin fin,y 

•Elle leexaminó.dos.y tres veze?;y lc.aflé- fin.que me puedan .valer tus oraciones, 
guró que legunda, y te *era vez avia villo ' Preguntóle el Padre;')' que es lo qué mas 
lo iniimo, y que le atrevía ajinarlo. Con te afligcíÁKneioii« la relpu6fta:F*r(dixo) 

• efto el Superior llamó a! Padre Ramírez, y que pude fokiarme tan fácilmente, etmfef-
Je mandó, autjque eran yá las diez de la fondo el pecado, como aora ¡o be dicho fin 
nbehe, que bdlviellé ¿ vér á la enferma,y fruto,-perdiendo tan buena ocafim coma Dms 
con btit.ii modo ta exortafle á reconciliar, meembio. Con ello despareció, y con ttif-

tiísütiaf vozes fué llevada los calabozos 
eternos. • 

32 Qué te parece? Pedidor: en qué 
quedamos, que la Miíaiou_ fé- va? No 
badajo que has óido para rendirte? Ven 
acá E^chiel Profeta, le dize Dios; el-

la difunta,.}'con grande dolor lebolvicron ctive, " n o t a quantos fon del mes, y el 
al Colegio,y dieron cuenta al Superior de mes, y año: Pili hominis feribe nomen dici 
lo quepafliva. buius. Para qué? (Señor) Aora lo yeras, 

31 El Padre Juan Rai^jrfcz heiltio de toma ella valija de cobrc, llena de otin, 
vná gravfcpena, lé fue" delante delSaniifii- y éfeoria; <? entretente en limpiármela 
ni o Sacramento, y allí con muchas" lagri- muy bien, lavala con agua, y lino báf-
mas pedia á Nuellro Séñor por aquella aU tare, ponía al fuego: Pone fuper^nnas vt 
ma,quandodelpues de vna hora-qiic galló incalefcat.~& eonfumatur rubigo eiui. Pu-
en ella oracion fervoróla, oyó vn ruydo neflé el Profeta á eílregar la valija, cchaie 
muy gfcnde como de cadenas, y abriendó agua, ponela.al fuego. Ezechicl, como te 
los ojos vió delante de si vna perfona de vaf Se limpia! O Señor! Mirad qual elloy 

. pies 4 cabeca rodeada de cadenas, y vn lujando,y es envaldc: Multo [adore fudo-
fuego azul elpaiitofo.No fé turvó el Padre, <«>» cfl,Ó- non exivit de ea nimia rubigo eiuj, 
como ellava lleno de Dios,y con fu aliento neqn;per ignem. AfsiíDize Dios:dexaía yá, 
fe pulo en pie, y le preguntó quien era. Yo que no qliicro hagas mas diligencias, portj 
foy (le relpondió con vn profundo fufpiro) es execrable fu inmundi.eia:/ow«W/í¿af*a 
la dcldichada.almade aquella muger que cxecrabilis,quia mandare tevolai, &none¡ 
ella mañana confeflall?, y por quien ellas mandato. Qué valija es e^i? Tu, pecador 
pidiendo, pero en vano; poique has de fa- que me oyes, dize San Aguftin: ts£nea olU 
ber, que muerta mi tnadic.ic enamoró de antmam peccalricem comparal. Tu eres la 
n;¡ vn mozo;y.aunq á los principios rclifti, Olla inmunda, Hena de carne, en las torpe-
Ck tanta fu porfia, y nú flaqueza, que me zas,defangre,en lasvengan<;3S;dchuellos, 
rendi á fu voluntad. Si grande fue mi pe- en ia durezadJena de tizne,y orin de tantos 
cado, fue mucho mayor el empacho que efeandaloí. Tu eres,á quien hemos procu-

.tuve paraconfelfarlc; remordiame lacón- radblimpiar con elagua de la milericor-
ciencia; atormentavame el temor de las dia,y á quien pulimos al fuego del infierno 
penas en que cfloy; y defeando falir dél, que te elpera.O qué de fudores nos ha cof-
tWtermiué muchas vezes conftlfar, y otras tadotu provecho! Multo fudore fudatum 
tantas ipe venció la vctgucnca ry el temor efl. Y fin confeguirlo? Ni con el fuego del 
Vano de perder la buena opinion,que tenia cxempltfiNequcptrigncm' 
con mi Confeílór. Por la mifina caula, no 33 Efcrivafe elle dia N. del mes de N . 
dexela códumbre de Comulgar, en que del año de N. para perpetuo teflimonio de 
me crio mi madre,por cuyos metccimien- tu dureza:Scr/¿rnomen diei buius.Sedme oy 
to> te traxoDios i ella tierra para remedio teltigos todos los prefentes (liable con vos 
mío: iba a tus Sermones, y todos eran fie- da San Pablo) de que he avifado al peca-
chas, que anaveffevan ny eoia<;oa, detej, dor lu peligro : üMtjhr m ktdierno dit, 
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quio inundas fum o fangulne omnium: non pito , ellas paredes, Cftos podes, ellos Ita— 
enim fubterfugiqudminasannütiarem,omnt dores, y (lo que es mas cfpantofo) eftc 
eonfilium Dei vobis. Vofotros, Cielos, y Señor (ijt) que tantas vezes lía falido para 
tierra; volottos, Angeles Santos; y vo. remedio Vueftro, y ya (ale á dcfpcdirie del 
fotros Santos Patronos de ella Rcpubli- pecador. Pecador," Chriftíano, alma, y le 
ca , y cuyas Reliquias veneramos en elle dexas ir fin ajudar las paces i No, np: llega 
Templo, led tedigos de que no ha queda- que aun es tiempo, aun es ocaljon: poltra-
do por Dios el remedio de eda rebelde te ; rindetc, llora , clama , liifpira , pide, 
alma: Contr/iorvoi hodierna die. .Volotros, di: Sefíor mió Jefu-Cbrifo,fufiidijsimo Pa-
difur.tos de ellas fepúlturas, oy os cito pñr dre mió,que aun me e [peras de ¡pues de Untos 
tedigospara el Dia del |uycio.,cn que lo defprecios: mipericfnorisfi-me arrepiento de 
lereis deque no ha faltado doctrina á elle mis culpan Ha que fi.Pties m'e arrepiento, 
pcc jdoz-.Conteflor vos hodierna die.Lo ferün ¡se pefd por ¡er quien cris, 
todos loSjSermones predicados, elle Pul- Q-c, 
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'tcceftáus fiélui eft-.lam nolipeccare,tie deferías tibí aliquid conüngat.Ex leéf.Evang. 
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S A L U T A C I O N . 

Caígame Dios, y que gozofos confidero en ede dja á los Santos An-
geles. Quien los viera ella mañana en aquel Comulgatorio., alegres, 
diligentes,y oficiolbs.folicitan'do el bien eterno de fus encomendados?' 

Porqué fi la convcrlion de lblo vn pecador motiva gozos, alegrías, y fiedaj eii los An-
geles del Cielo,como dixo Jefu-Chrifto Señor nuellro: GJÍiáium irit corarh Angelis Del 
filper vno pcccatore ptznitentiam agente. Qué alegrías, gozos, y fieífas, evrán tenido por 
la convcrlion de tantos, como en cda'Milsiónhan hecho vna buena cónfefsionjian fa-
lido d.c la efclavitud infame del demonio, y han comulgado dignamente ? Sea mil ve-
zes ci) hora buena (Pueblo Chridiano, efcogido.y favorecido de Dios) el aver afsi coti-
felfado la Fé, y amor que reneis áJefu-Chri'i^Señornuedro; la Gloria que aveis dado 
á fu Magedad; el gozo que avc.s participado Tíos Angeles; la cor.fufion que aveis cau-
fadoá los demonios; y el defcanlbque han adquirido vuedras conciencias. Pero qué 
importará, (dize Cefario Arelatenfc) que yn campo dé muedras en el Abril de vna co-
ledla abundante, fi feeandofe en el Mayo, ni tiene trigo ai tiempo de fega'r ? Quiamibi 
pr:,ieft,fi rnihifata viridantia in hubis fpem me ¡sis ofendant, & me fu'o ipjo filéis tempore 
decipiai. Qué importará, (profigue) que la viña'en flor llene de elperancas al dueño, fi 
vn granizo que le fobrevino delvanece todas las eípérancas? Quid rníbí prtderil. Qué le 
aprovechó al Marinero, (dize San Juan Chrilijllomo) navegar profperamente g; an par-
te del Océano, fi anres de llegar ai defeado Puerto, fe le e'llrella la Nave en.vna Roca? 
Perdió todo el trabajo pallado: Omnemperdidit anteriorem laborem. Qué le apvovcchó 
al caminante, (dizcS-an Gregorio) empezar con felicidad fu viage, li antes de llegar á 
fia Patria fe delpeña? Quidprodefl quod carpimas multa, fi ea qua ail pirveniindam refiapt, 
negligintart De qué litvió,(díze San Cyrilo Alexandrino) lavar muy bien el vedido,pa-
ra arrojarlo defpucs de lavado al lodo? Quid prodefl,ftudiofe vefies abluiré, & rurfam lu-
to inquinare'' De qué firvió, (dize San Laurencio Judiniano) armarfe muy bien pata la 
guerra, II al tiempo de la batalla , fe rinde afrentofamente las armas al enemigo > Los 
buenos Soldados, up dexan el campo haga COflfei¿qÍ£ viftoria; Nonprim difcedttnt de 
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loco certa,ninti, «¡fi adepta iamvcioria. Qué huviera aprovechado a ' f P™=" t C S ]• ¡ 
genes, (dized dof toFeto) avercompradoágran p r e c i o a z e y t c ^ r ^ m ^ a ^ ^ 
tiempo de venir el t f p o f o lodertamaffení Q _ M . i t oUum < ' "£> .%&"{* " 
terrL profundare ? Sivnodeftruye lo que edifica otro, (dize el ^ l e f i a f t . c o ) d e q u ^ s 
firve fino de trabajar fin provecho i Kn«(ad'ficans, & vna.de/lmenr.quiprodefi lilis ntf, 

Pero donde voy? C.tolicos'. A dezirosrfue el confclTat ^ ¿ ^ " ^ ¡ J 
Vn Abril de Dios, vn-ftorecet fu viña;vnempezar la n a t a c i ó n i y 
profperidad; vri laíar las eflolas en la Sangre de Jefu ;Ch«(to; 
de D :os contra el pecado; vn comprar azeyte de candad,para que con la Fe v.va e h a -
llendignasdeteclbir ai Efpofo vueftrás Almas:Ha fido.vn 
fa v Palacio en que ha de morar Dios eternamente -, pero que no aprovecha(quanioa 
la eterna felvacion) fi en el Agofto de la muerte no ay grano fino p a n f i l a vmaeftaf in 
fiuto v (para dezitlo en vná palabra) fino fe perfcveta en la navegación,en eLviage.en 
la limpieza, en la blualla, en la Fi vivaj y en acabar el edificio: 

ttur.M. Geronimo) en los « r o a n o s no fe bulcan los prijicipios, ^ ^ t o f e 
"o.JÁ- fino el petleveraf: Afla 'quaretur in Cbrifiianis ,n,tta,feiñmi. El ' 
nam. no pata halla Uegar las Jefas al fuelp; en paflndo antes fi* ruedas, y fu efp.i . tu, tere-

«"«• prueba. F.1 hombre.elpi. itual relox. no ha de parar en el concertado movimiento de fus 
potencias, y efpiritu, hafta liegaf al luelo fus peláá. Qual e$ El clierpo, y lus fentidos, 

f " - f que fon el pefo'de el Alma, como dixola Sabiduría: Corpus, quodcorrumptlur aggravat 
'""Z, dnímam. Hafta llegar á el cuerpo a la tierra de el fepulcro, no ha de parar el meritorio 

F cxcrcicio de las penitencias; fi antes para, lo reprobara DiosiNueftro Señor,copio a re-
lox deícq¡icettado;porque Lolo aprueba al que peifevga en fu gracia: Qy perjevcrattrit 
vfque in ¡¡nemibic faívas eril. * , „ ' 
. 7 Qué fe hizo, fi aveis reparado," aquella piedra, con que derribo David al Gigan-
te"' Sabemos, que filé vna de las í¡ue eligió de vn arroyo, que le la íixo en la fieme, al 
difpararfa la honda: Infixus efl ¡apis m fronte cus; pero defpues no parece. Y la elpada 

mt. .0. Con que lt cono la cabecai Efl'a si: la hallaremos colocada entre losSagrados \ alos del 
i.Jtfj. >7 Tabernáculo: E / involuius palüopoft cpbod. N o reparais ? Si efta cqlocaclon es flor la 
i. "'3-»« viüoria delGigante:quien no vé que tuvo, mas parte en e.la la piedra que la efpaSarLa 

efpada, es alsi,q cortó la cabera al Fiiifteo; mas file defpues Üe r e n d i d o » p i c d r a funja 
• 5 lo rindió, que era lo mas dificultofo: luego ay mas razón para q fe c e f l u e h piedra, 

Pues no ha de llevarfe al Templo fino la elpada. Por que? Dio la r a z o n ^ T a d r e Matías 
Fabro. Es verdad (3ize) que piedra,y'efpada concuriieron á ella victoria; mas cón gran-

F,br. m de diferencia, que la piedra le dio piincipio; pero quicn.la perficionó fue la efpada. La 
.UTI. SS. piedra rindió al Gigante; mas no pudo aflégutar fu muerte; la efpada si, que no lolo al-
ferm, x. ]¿ . c u [ 0 q u e eftava el Gieaife muerto, fino hizo impolsiblef cortándole la cabera,que le 
SmC,~ levantafle. En vna jfelat ca : La piedra empezó la v i t o l a ; pero e dio perleverancia la 

efpada; y por ello efta, y no la piedra es la qué frcoloca en el Tabernáculo: Qui* ninei-
lZ»\ o rum (dixo el docto Padre) fundafilum praflravingladiui vero occidit Esaís, (Fieles) que 
L ¡ t . aveis poítrado al Gigante de la culpa en efta Mifs.on, con la piedra de la penitencia. 
f n«.i.t,. Mucho c!;mas no bafta para íer colocados en el Templo de la Gloti», fino ay efpada 
cap.8. d c perfcvcrfficia, que le corte la c a b e ^ a r a que no refucile: Supercft,vt gladtoperfe-
tier.l. si- vtranti* caput e¡ amput'ctis. . . . . , _ , 

4 Aora entendeveis.porqucdizelaSabiduiia, que eftan en las manos de Dios las 
• Almas de los )uftos: Iufiorum anima in mam, Deifunt, y J<íu-Chn(lo Señor nuellro,di-

•Artem f dellas , que ninguno las quitaría de fus manos: El non rapict ea, quifiuam d, man» 
mea. Suponed, que habla lu Mageltad de los Ptedeft.nados : qué es eftar fus Almas en 

¿ e £ ¿ ' las manos de Dios? Si es eftar en gracia fuya, también muchos reprovos citan en fu Di-
AtexM. vina Gracia. Pues como de folos los Predcftinados, dize, que eftan en lus manos, y que 
f,d. « .s . n m g u n o las quitará de ellas? El nin rapiet cas quifquam de mana mea. L o explicare con lo 

que vi el otro dia hazet á vna perfona, que cuydava vna Imagen de devocion. I órnale 
ÍSÍL'. !" muchas flores en las manos, el ramillete de claveles, de rofas.de mofquetas.y otras mu-
L „ c h a s ; pero bolviendo otro dia, vi que le quitava flores, y le dexava otras. N o fon todas 

flotes? Ledixe. Como arrojando las vnas, le dexa las otras en las manos'. Ellas que ar-
rojo (me refpondió) Ion vnas flores que fe marchitan, y fecan; peto ellas que no qBito, 
fon flotes de Amaranto, que fiempre vivas minea llegan á marchitarle,ni perder la her-
mofuta que tenían al principió. Ó, lo que enfeñan las flores! Es verdad,que muchas ve-
zes los reprovos fe haU»Q ea las manos de p i » i 5 peto como rofas, que marcliitandolé 

" " " J " " defpues, 
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defpues, fon arrojadas con defprecio, porque perdieron la hermofurade la gracia. Nó 
al'si los Predcftinados, ó tienen feñal de Prcdeltinados los que no fon afsi; lino que de 
tal (uerte fe ponen en las manos de Dios; In manu Dii funt, que ninguno las quitará dé 
fus manos; Etnon rapfit tas quifquam de manu mea. Porque flores ingiarcefibles de Ama-
ranto, perfeveran fiempre vivas en el A m o r , y gracia de Dios. Sea fiempre viva el Al-! 
ma, fi deléa vetfe eternamente en las Divinas Manos; para que afsi fea, vengo oy (Fie-
les) á predicar los medios con que fe configue. Pido vueftra atención, y primero vuef-
tras Oraciones,para conléguir la Gracia que necefsito:Sea por medio de MARIA SAN-
T I S I M A , taludando á efta Señora, como yá ("abéis: AVE MARIA, tkc. 

Ecce fanus fstSius efl: iam noli peccarejne deterins Ubi aliquid contingat/Ioann. 5. 

. §• I-

Propene fe con quien babla e¡ Sermón, y en ge, 
• neral las Recetas. • 

j / " \ U i e n viere al entrar ellnvierno 
w de la fuerte que en vna.cafa 

facan de vna pieza las filias,' 
Simks. ] a s mefas.los eferitorios', y demás alhajas, 

fácilmente hará juyzio de que le mudan. 
Preguntémoslo á alguno de la familia: 
Amigo,le mudan los de efta cafa ? N o lé-
ñor,que ello es Iblo facar los traílros para 
elterar, porque entra el Invierno: en ef-
terando.buelven á dentro los traftos,como 
f é eflavan: L o milmo (dize) 'paffa al entrar 
el Verano,para defefterar, y labar la lála; 
que luego buelven los traftos como antés. 
Quien viere de la fuerte, que todos de re-
pente callan,fe ponen de rodillas,ceflan de 
los negocios, rezan,y fe dan golpes de pe-
cho,al oír la feñal de Alqar.y a las AveMa-
rias: no ay duda,que (fi es foraftero, y for-
do) podrá admirarle, y alabar á Dios, por 
la reformación repentina de todo vn Pue-
blo; peto fi vé , que en paffando vn breve-
rato , buelve cada vno al negocio, jue-
go, ó conveifaciori en que eftava, qué di-

' rá ? Yo fe lo diré: Amigo, elle Pueblo es 
de Catolicos, y como oyeron el clamor 
de la campana, la Fé que tienen, y el defeó 
de ganar las Indulgencias, les hizoarrodi-
liarlé aquel rato; pero fin intento de perte-
verar en fu devocion. O Fieles! Creo que 
me aveis entendido. N o hablo oy con 
aquéllos, que aunque facaron de fu boca 
los traftros de las culpas,conféflándole,fue 
folo pata labar la fala del coraron , al fen-
tir el calor de los Sermones, ó al fentir cer-
Ca el afperil'simo Invierno de fu condena-
ción: que eílos (como dixo San Gregorio) 
folo fe labaron para bolver limpios (li que-
daron limpios ) á las antiguas manchas: 

Gre¡. i-p. Id circbfe locrymis lavanI, el mundi ad for-
íafl. ¡1. ¿¡es venldnt. Digo,fi quedaron limpios,por-

que li tuvieron animo de bolver los traftos 
á dentro, 110 lo quedato(i. N ¡ vengo ¿ h a j 

blat oy con los que cefláron del juego de 
fus culpas, fe arrodillaron paraconfcllar.fe 
dieron golpes de pecho,y rezaron con de-
vocion,al oír los clamores de las Canlpanas 
de-fes Predicadores, (¡nanimo de perléve-
rar ert'vna vida ajuftada, y reformada: por-
que ellos bolverán fin duda al juego de fu 
mala vida, en pallando los clamores de la 
Miflion-

6 Qué bien pintava á eftos el Real 
Profeta! ̂ ¡¿n/W/ara devenient tanquam aqua pyi/.jj.-
decurrens. Vendrán (dize) á parar en na-
da, 4 i m o las aguas que corren. Bien com-
jtatado «fia el pecador al agua, por 10 in-
conltante, dize el Iucognitg: Peecator, re. l»"gnilí 
¿le aqua comparalur, profier fuam infiabili-
laiem. Pero dize mas-David : que no folo 
los compara al agua, y agua que corre, fi-
no que vendrán á piraren náda, como ef-
fas aguas: Qué aguas? Las de los torrentes, 
ó arroyos de Invierno, dize San Agullin: Auguft. in 
Hyemales aqua funt. Entended (Fieles) la F f ' l -n -
comparación. Qué diferencia ay de él rio 
caudalofo, al torrente, ó arroyo de Invicr-
no f Yá la avreis notado. El rio corte fin símil. 
ce£Tar, porque tiene fu nacimiento de vná 
fuente, ó manantial que nó ceflá. Y el ar-
royo? Vereis,que vn dia de Invierno llueve 
mucho: N o a.y peña en eftos montes, que 
no léa fuente; no ay rambla, por fcca qué 
aya citado , que no fea vn r io; y hafta las 
calles,y plazas fon arroyos,y lagunas.Veis 
ella inundación? Dize Aguflino: Pues ceffe 
de llover, y bolved á verla : que es del rio 
caudalofo? N o parece. Y las peñas hechas 
fuentes? Yá eítán fecas. Y aquel ruido 
que convocava los Pueblos á admirarle? 
Todo es nada: cefsó el llover, y fe aca-
bó el agua de las ramblas, y las peñas: Ad 
tempus perftrepít: mor ccffabit. O Chriftia- Aurufi. in 
nos, y como me alegrara, que no huvie- P/af.j 7. 
ra á quien aplicar el Texto! Qué de ar-
royos , y rios de lagrimas hemos vifto en 
el tiempo de la Milsion! Qué de corado, 
nes piedras han fido fuentes de lagrimas? 
Es verdad, dize David; pero bolved á 
bufcar ellas fuentes, y rios el mes que vie-

fiS; 44 wMm devenían twijtim aqua 
4'Á 
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átcwrtns-.f.n tnuchos fe verá parar en na-
da rodo elle llanto ; porque como el llorar 
fue l'olo,porque las nubes de los Predicado-
res llovían1 mucha doctrina ; en yendofe 
las nubes, y pallando aquel turbión,bolvc-
rán a lér piedras lecas, y ramblas pobladas 
de brutos como antes: Ai nibilum devenient 
tamquanf aqua decurrens. 

7 No vengo , pues., á hablar con los 
que fe bolvieroná Dios tan fuperikial-
mente; fino con-losque de tal fuerte reci-
bieron el agua de la gracia¡que (como dixo 
ala S amantaría Jeiu-Chriflo Nuellro Se-
ñor) de ella fe "formo en fus coracotjes 
vna fuente df incelfaiites raudales , de de-
feos perpetuos de perfeverar hállala muer-
te , para confeguir la Bienavcntura«ra; 
Fiet in tofvnsaqua falientis invitam'ater-
nam. Hablo con los que avier.do falido de 
la enfermedad, y riefgo mortal del.ellado 
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tem. Conlidera la flaqueza del fugeto, los 
tielgos de vn convaleciente ; y para que 
no los incurra , ledàvn regimen de vida, 
con que llegue à fu {ierfecta*falnd , le dà 
vnas reglas, le dexa vnas Recetas faluda-
bles, para que no le fuceda peor en la re-
caída. Veis al (dize San Cypriano) déla 
fuerte que le portó Jefu-Chríflo con aquel 
hombre, y de ía fuerte que fe porta, y nos 
portamos con vofotros al defpedirnos: Dat 
vivendi morem poftquani contulit finit item. 
Pues qué regimen, y Recetas os dexamos? 
Atención,y cuydado con ellas:porque(co- s ¡ m¡i 
moponderava 5. Chrifollomo ) de la fuer-
te que no aprovecha al convaleciente 
guardar tres, ó quatro dias las reglas de fu 
Medico, fino perlevera en fu fegimen.de 
vida: afsi importará poco ,que aora con el 
calor de la Miision abrazeis ias reglas que 
os dexamos, fino ay perfeveraricia en 

de la culpa, delcan medios para no bolver "guardarlas. No efeufo la autoridad de el 
à caer, y confeguir perfeÛa fanidad; cjue Santo: Sitaf enim agrotantes, nififemptr or- ChrifoJ.o. 
con ellos habla Jefu-Chrillo Nuellrci Se-
ñor en el Texto Evangélico de mi Te-
ma. Encontróle lu Magellad en el Teíiplo 
á aquel hombre, á quien defnues de treinta 
y o *lu> años dî  paralitico , dió miiagrola-
mente la talud :_ Invenit eum le fus in lim-
pio; y le dixo ¿ftas mifteriofas palabras: 
Ecce fanm fafíus e«^ Mira que yá ellás la-

díñate vixerin! .nulla ipfil disciplina per tres, 
aut quatuor dtesfervala vtHitar, fie,& pec-
cante!, nifiJemper fohrij f\pt, nibilproderit 
ipfit duorurn, veltrium dleturn correíiio. 

g Que dize el Medico, à fu "convale-
ciente,y al fuyo Jcfu-Chrido Señor Nucf-
tro,pOr medió de fus Miniftros! Denos luz 
el Divino Apoftol, excmp'ar de Milsione-M-eec j ..ili*1 j ub'ui tt < m i k d y a m - , —i i i . n o . t s i i v — 

no: Ecce, adviertc*ladiferenciadclcitado rrfs. Quiero (efsrivia à tus Difcipulos de 

C'">r.li. de 
etìfei. s? 
bai. vir 

en que te hallas,al que en la pifeina tenias; 
Eccerepara en que ha fido milagro el re-
cuperar la falud: Ecce fanui fatluí er, y pór 
tanto , mira que vida ordenas de aqui ade-
lante : no peques mas, fino quieres que te 
fuceda peor : Iam noli occeare, ne deteriui 
tibialiquid cmtingat. Reparad (dizeSan 
Cypriano) en la mífericordia quevfa el 
Soberano Medico con elle hombre: le ha 
ct-do la milagrofa falud, y aora le dá régi-
men de vida, para que no venga i recaer: 
Dat vivendi morem, dat innocentia legem, 
po'fí qttam contulit fanitatem. 
. 8 Ea,coulideiad(F¡elcs)á JcfuChrif-
to Nuellro Señor, comoávn Medico Sa-
piconísimo ; y á nofotroí Miniltros fu-
yos, aunque indignos, como á fus Prac-
ticantes. Qué haze vn Medico, que vie-
ne de fuera, llamado para curar vn en-
fermo de peligro ? Yá veis como le vifita, 
y alsille repetidas vezes, aplicándole yá 

Siaptct. efte, yácl orro medicamento, evacua-
prM-fiiit. c ¡ o n e S ) v n c ¡ o n c S j baños; y en fin, no cel-

ia halla verle fuera de peligro. Hallale 
.yá, que le ha faltado la ardiehte calentura, 
<]ue han pallido los términos peligrofos 
del accidctue:y mita y i,que es for^olo def-
peditle. 'Qyé haze entonccs eltc Medico? 

<?Dai viven*! more pofiqnm contulit J¡mif$-

Simii. 

mor.Dom. 
quadra, 

lit.f. 

Corintho) quiero deziros en la Iglclia cin-
co palabras en mi fentido, parala indruc-
cion de las Almas: In Ecclefia voló quinqué 
verba fenfu meo loqui, t't & aillo! inflruam. 
Y qué palabras fon elfas? El Apoflol no las 
dize; pero las entendió el Angélico Doctor 
Santo Thomás; y fon (dize) las que debe 

• enfeñar al Pueblo el Predicador: Ideoponit 
quinqué , quia doílor debet quinqué dótete-. ?! 
Porque debe dezirloque ha de creer, lo " 4 " ' 
que ha de hazer, loque ha de evitar,lo que 
ha de elperar, y lo que ha de temer: Scili-
eet, credenda, agenda ', vitanda , fper anda, 
timenda. Ynofbneflas cinco palabras las 
que dize el Medico á fu convaleciente? Si, 
porque le dize lo que ha de evitar, para no 
recaer, lo que ha de-témer, para que no 
buelva la calentura , lo que ha de hazer, 
para ir mejorando, lo que ha de creer, 
para que no le engañe la mejoria, y lo que 
ha de elperar, para confeguir la perfecta 
falud: Scilicet,vitanda, tivenda,agenda, cre-
denda, fperanda. Pero individuemos,y á que 
confidero impacientes vucflros buenos de-
feos de oir ellas Recetas faludables, para 
petíeverai en gracia de Dios. 

§.11. 

CiriUi. i 
cap. i ( j . 
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afición en vna muger: De áqui fe figuíó, 

§. I I . que ella le vendiclléá fus enemigos: Que 
Receta primera, que elCbriftiano evite loipe. ellos le tortalfen el cabello; y que él per-

cados,yfusocafitnei. dielléfu aflombrofafortaleza. E a , pues, 
dize prudente Sanfon : Es fin duda, que 

10 I " O primero que el Medico an- ficnto mucho la falta de la vida;pcro fi por 
I i carga al convaleciente, es lo ella me vinieron tintos daños, mas quiero 

que debe evitar: Vitanda ,'que fe abftenga morir ciego, que tener ojos con que bol-
de comer lo que le hizo mal, y por donde ver á pecar. Señor, no pido vifio, fino for-
le vino el achaque, y el peligró: porque taleza : Redde tnibi forlitudinim prifiinam; 
fi ¿liando bueno, fue bailante pata der- que no quiero bolverme ávér en el peligró 
ribatle, mas Pacil fetá que aora le der- que me vi. Ved (Catolicos) la prudencia 
ribe, eflando tan flaco : lam noli peccdre de Sanfon:/» boc patet relium iudiciumSam-

Iren.ub. ¡ (dize Jclu-Chrillo Señor Nuellro)nede- finir,y ved,que es arriefgadaimprudencia, 
cap. i f . teriui tibialiquid contingat. Alma: Elfa per- qucel Alma convaleciente, quiera bolver 

lefia que has tenido,fue" porque te definan- á las culpas, que la pulieron en tan eviden-
daílc en pecar (afsi San lrenco, y San Cy- te peligro. Alma, cegar, y morir, antes que 
rilo) huye de bolver a los pecados fino pecar,y ofender á Dios : Vitanda: iam noli 
quieres que te fuceda peor. Has atrojado pcccare. 

Hier.epííl. f i i e r a de ti (dize San Geronimo) elfas per- n Mas : No folo debe el convale-
Fu~ niciofas comidas, que te enfermaron, y cíente no bolver i comer lo que le hizo 

querrás bolver á comerlas, aviendoexpe- mal, fino abllenerfe de'todo lo nocivo: Vi-
rimentado el daño,y peligro, que te traxe- tonda.No quieras yá pecar,dizíjelu- Chrif-
ron ? Bgefiifli accefcentes,& mórbidos ciboij to Señor Nuellro : lam noli peccare. N o 
rélevafli afiuautem ftomacbum: quid vil tur- dize, no peques , fi no, no quieras pecar: 
furn ingerere, quod tibinoxium fuiti Ella porque no folo ha de abflenerfe clAlma de 
fue (dezia'Hugo Victorino) la primera ne- todo lo que es ocalion, y peligro, para que 
ccdad en que cayó Adán , defpucs de fu fu voluntad fe incline á la culpa. Vn Che-
pecado. BufcaleDios; y él fe oculta. En rubín pufo Dios á la puerta de clParayfo 
donde? In medio ligni paradifí : Entre el ar- (dize Moysés ) para guarda del Arbol de 
bol de fu culpa. O Adán I Dize Hugo. Si la vida. No dize tal , advierte vn gta-
hallalle en el fruto de eflé árbol la men- ve Expoíitor.« Leafe el Texto: Ad cuflo-
tira-i como quieres hallar en fus hojas la diendam viamligni vita. El Chetubin fue 
verdad? Si has experimentado los da- puedo pata guarda del camino del Ar-
ños de effe fruto; como quietes hallar re- bol de la vida. Es afsi, que el interno era 
fngio en las hojas ? Quomodofi inefea in- guardarel Arbol: masno fccontentaDios 
venifli falfilalem , infolijs requirebai veri-
tatem'. Ó Chridiano! Si hallade en el 
fruto de la culpa el peligro de verte á las 
puertas del infierno; como te atreverás á 
comer lo que te hizo tanto mal'! Qué bien 

Gen. 5* 

Ilut.Wi/l. 
ibi'd. 

Genef.ii 

con poner la guarda al Atbol,fioo al ca-
mino : Ad cu/lodiendam 4iam ; para que 
entienda el Alma, en quien como en l 'a , 
rayfb plantó Dios fu gracia, que es el Ar-
bol de la vida, que no folo ha de poner 

Sanfon! Hallafe flaco, y eitgo , hecho la guarda, para que no le roben clArbol/ino 
que ha de guardar el camino de las ocalio-
nes, por donde fe puede entrar á robarle 
la vida de la gracia : Vt plantam muniat 
(dixo el Expofltor docto) Oiam ad arbo• Oliva ib!Je 
reminaccejfamfacit. Vea el Cfiriftiano co-

burla de fus enerftigos en el Templó de fus 
ludit i s Diofcs, y haze á Dios ella ora-

; cion afccluofa: Domine Deus, memento mei, 
& redde tnibi nunc fortítudinem priftinam. 
Dios, y Señor mió: ruegote lleno de do-
lor de mis culpas,que te acuerdes yá de mi, mo puede tener feguro el coraron, aun-
y meredituyas á la fortaleza antigua, que que fea por aora vn Patay fo , 11 dexa fin 
me avias dado,y que por mis pecados per- guarda , y abiertos al riefgo los caminos 
di. Reparo aqui, que no pide vida. Fue ol- del coracon í Et lu fecurum fore cor putas, 
vido í No; que en la mi lina oracion explica oceupata ad illud via ab hofle' Sucede á los 
lo que le duele fu falta : Pro amifsione dúo- incautos, lo que al Cocodrilo, de quien ef-
rumluminum. San Ion, pide á Dios, que criven Plinio, Solino, y Berchorio, que 

Abulias, te redituyalavida. Dexadle(dizeel Abu- fuelcaeodarfe en la ribera del Nílo, y que 
¿ujfl. 4». Jenfé) que muedra Sanfon en eda fuplica vna avecilla pequeña, llamada Troquilos, 

fu prudencia : In boc patet relium iudi- ó Rey de las aves, le mueve á que abra la 
cium Samfonis. Diré , como lo entiendo, boca, entra, y fe la limpia , quitándole las 
Halla Sanfon, que todos los daños, que le migajas de los dientes, y las fauces,q abre 
han venido, fueron pojpqiicr los ojos corj |i Cocodtilg gtjftgjo; po ¡¡ d ¿j|eyte que 

I 

Símil. 
Plin.li. 8. 
cap.i;. 
Solino i* 
Pol. bifi. 
Bcrcb.lib. 
i O.reduí. 
cap.zZ. 
Eliam. li; 
q.cap.if, 
Ant. Pad. 
fer. ¡. de 

Até. 



1 4 4 Defpertador Chrift iano.Sermón 6z. 
tiene con la avecilla, y afsi fe queda dor- ay re tan predo , mirando el peligto de fu 
mido. Entonces,elIchncuuion,quees vn 
animal femejante à la Comadreja, grande 
enemigo luyo, como vna faeta fe le entra 
por las fauces al interior, le roe el vientre, 
y le mata muy à fu placer. O Alma ! Si 
te pones en la ribera de los peligros : li te 
defcuydas en las ocafiones, en los concur-
ibs : no vepdrá el demonio diziendo luego 

delicadeza : que fe elle et'. fu lila llalla re-
cobrar las fueteas perdidas. Es achaque 
ordinario de los convalecientes de el cuer-
po, parecerlesque yáeftán fanos, porque 
íes falló la calentura; y afsi, que pueden 
falir, y comer lo que quiliften. Pienfa el 
otro, que porque, ha dos dias que dexó 
el pecado, y liente alguna hambre de vir-

Stap'.n. 
Ven. j. 

que peques; pero te embiará por fu percur- tud, puede ya falir al ayre, er.léñar,corre-
lbral otro, que te diga la chanca, y la adu- gir, y reprehender á otros: mucllra zelo; 
lacion-. Pues elfo que importa í O convale- pero que imprudente ! Mira las faltas de 
cierne! Mira que es la avecilla, que te liara otros; pero qué lin caridad ! Chriftiano, 
abrir la.boca para la refpuelta , y las fauces dize tu Medico jefu-Chrilto: Ecce fanus 
para el regalo, l'ues ello qué't O ciega dor- faílus es: Yá te he reftituido á la vida de 
mida! Ellá ala villa el Ichneumon infernal, mi gracia; peto: Ecce, repara en tu ñaque-
para entrar por efié qué importa, á robarte za: Ecce,trata tu Je convalecer, y olvida los 
del coraron la vida de la gracia. Huye, hu- demás: Ecce, bien tienes que repararen 

Fabr.foc. 
i. 'mfer. 

ícele/, i 

ye las ocaliones, lino quieres perecer. 
12 Por ello deziael Divino Efpititu, 

por el Ecleftaftico,que huya el Alma de el 
pecado, como de la lecpiente: ¿tia/sii/acit 
colobrífitgt peccata. Reparad , que no dize 
que huya como de vn toro, de vn tigre, ó 
de vn león; porque folo encarga que fe 
aparta de él,como de la ferpiente.Porquéí 
Es grande la diferencia,dize el devotifsimo 

ti, lin atender á los otros: Ecce i mira que 
nofalgasal ayre de la vanidad., ni al pe-
ligto de resfriarte con el ayre. O divino do. 
cumento, pata evitar muchilsimos-pecados 
que fe cometen , por atender á vidas age-
nas! Bien lo entendió, y prafideó aquella 
gran Rcligiofa de Avila, Doña María Ve-
la , conocida con el nombre dé laaMuger 
Fuerte,que trata etiritas en el Diurno elias 

Símil. 

fffir: : 

Ollorio. El toro, el tigre,el león , quando palabras : No me toca : no me importa: No be 
fon pequeños, 110 tienen la fiereza , que de dar à Dios cuenta de ello. De filete,que fi 

1 ' = - - - . le venia algún penfamiento,ó tentacioivde 
reparar en las faltas de algunas Religiofas, 
facava el Diurno,y leyendo,que ni le toca, 
ni le importuni ha de dar cuenta de ello,le 
entraba dentro de sì, para reformarle, que 
es lo que le toca , le importa, y de lo que 

quando grandes: vn niño pequeño ve-
mos que juega con el tcrnerillo; no alsi 
la ferpiente:porque eltatiene defde peque-
ñita veneno : fulfiferpenturn natura bre-

• viores funt ,jed virus equalc babent. Pues 
huya el Alma el pecado ( dize el Di-

/«. e iui. 
vie. 1.par% ' 
cap. 6, 

pyt ten. Vino Elpiritu ) no como huye del toro, ha de dir cuenta á Dios. No filerà ridiculo 
que foto huy e de él quando es grande: hu-
ya del pecado, como huye de la ferpiente, 
que aunque pequeña la huye: Quafiá fació 
colubri Jugipeccata. Parecete (Chriftiano) 
que con folo huir del pecado grave, te alie-
guras? Parecete que podrás jugar con la 
ocalion, y el peligto, por pequeño ? Ello 

el Regidor, que yendo i otra tierra, qui-
fiera entrar en Cabildo á dir fu voto; 
Hombre : en tu Cabildo tienes voto , que 
en el ageno 110: no te toca, ni te im-
porta,ni has de dár cuenta de lo que fe tra-
ta en elle Cabiido.Parecenle los amigosde 
dar fu voto en negocios ágenos, fin aten-

nette de lo nocivo: Vitanda-, tam noli pecca-
re. 

• §• HI. 

fuera i fer el pecado como el roto, tigre, ó der' i los proprios, á aquella ffiuger ciega, 
león ; pero tiendo como la lerpiente, de- de quen dize Plutarcho, que tenia vnos 
bes huir de la ocalion mas pequeña. Huye ojos pofiizos, y fe los poniaquar.do fa-
dcl palléo, y concurlo peligrólo : huye la lia á la calle; pero en bolviendo á fu cali 
mala compañia:huye la cala del juego,que fe losquitava. Deluerte , que dentro de 
ellas convaleciente, y hasmeuefter abite- lu cali 110 tenia ojos, y tenia ojos pata las 

cofas de fuera. Tiene poco que mirar den. 
tro de fu cali el Padre de Familia í Tiene 
poco que atender el Chriftiano dentro de 
si í O quanto! Pues dexe lo que no le toca, 

Que el Chriftiano evite antender á vitlat age- ni importa, y cuyde lo que le toca,y ha de 
ñas, cuydando la obligación de fu dir cuenta i Dios en el Juyzio. 

tafa. 14 Oygamos elle documento al Elpi-
ritu Santo, en fu amorofo Cántico de los 

1 ^ a u n m a s t ' e u e 9 u e evitar Cánticos: Defcendi in bortum nticum, vt vi-
el convaleciente,dize el Me- dertmpoma c/invalium,&c.Hc baxado(dizc) 

i i s e i V¡tunda, tflcaigale^ms no f i lg í a j gl injerto de }o¡¡ nogales,pajj veje en los va-
. " lies 
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lies los frutos, y las flotes en la viña. Vea- cordias? O feñor,que los naturales,las con 
mos: Qué huerto es elle todo de nogales? didones, la falta de Inedios! Baila; y oye, 

Gng. in £ s la tgielia Católica, dize San Gregorio, no i mi, finj» i tu Medico Jefu-Chtiílo. 
el Venerable Puente, y Ghislerio. Son los Dize lu Magellad, que es femejante el .. 

& 'óbrisí e f t ^ < " '"dos de la Iglelia (dize vn dofto Reyno deDios (la Iglefia, y aun la Repu-
HU. Expofitor) Superiores, Maeltros, Rdigio-. blica, y familia) á vna muger, que haze vn c ¡8' ¡n_ 
Sberh.ibi. fos, y lósdemás del Pueblo: Varios ortbo- aihafijo de pan: Simiie eft Regnum Ccelorum ^,attb_ ü-
num. 10. doxorum ccetus. AntiftitcnParochos, Magif- fermento,i)tto¿acceptum rnulier abfcondit in ¿»c.,,, 
/«I8- tros,RiIigiofos, laicum Popu\tth,qui per nuces j%rh>* fatis tribus, dbnec firme ntatum efk 

defgnantur. Bien; pero dudava yo,por qué tetum. Veis (Fieles) lo humilde déla com- / 
los elladoí de lalglelia fe han de comparar patacitin? Pues es mifleriofa. Es para fig- Eusim. er 
á los nogales? No ay otros arboles mas nificar.que como la levadura,aunque pocaj « « » 
nobles, mas hermofos, y de mas fabrofo fe ellielide, y fazona toda la mafa: afsi la D l f : 
fruto? Sean palmas, fean cedros, que fim- doclrina del Evangelio fe avia de dilatar cbnfet. 
bolizen la incorrupción, y victorias de los por jodo el mundo? Elfo es lo literal, paflo 4 

Fieles;- pero nogales por qué? Porque nó al niifierio. Es dár á entender, que como 
mora el Efpititu Santo en los Fieles, ligo el arr,afijo es hazienda.^ue lé haze dentro 

símil, los halla huertos de nogales: Defcendi in de cafa pata comer: aly el que quifiere 
hortum nucum. Examinemos el milterio. tener que comer, ha de lér amante de. fu 
No sé fi avrfcis obfervadp en el fruto del c a l í Buena doflrina; pero tieleo mas. D e 
nogal, lo que obfervó el Piclavienfe Ber- qtlé fe compone vn amalijo? Yá lo libéis, 
chorio. Partid vna nuez, repatad con cuy--*de harina, aeua, fal, y levadura. Aveis vif- • 
dado en fu interior, qué tiene? Vnas telas to cofas tanjftontradas? La harina.pólvo 
de madera, con que fe divide fu medula. Y facih el agua, inclinada i correr; la fal, de 
en qué forma ellán? En forma de Cruz, natural entero,y mordicante; la levadura, 

Sercb. lib. Diga Berchoúp, con la experiencia: Infif- qué agria, y defabtids! Y de ellas fe haze 
1 z:redua f,risintirii^jTnuc¡iie/lquodam tenue lig- vn pan tan bello? Yá fe vé; pero como? Io-
cap.io. r.¡m¡ qUoi contimt fármam Crucis. Pues cotpbrandofe las vnas £011 las otras. Yá 

aora, como eflá ella Cruz en la nuez? Ella me explico. Si al echar el agua,huyelTe la 
en fu interior. Mas claro: Ella la nuez den- harina,no queriendo dexar de fer polvo, fi 
tro de fu «afeara, abracada de fu Cruz. Ño el agua refiftieffe, por 110 dexar de correr, 
folo ello, fino que d»tal tuerte*' ellá abra- fi la fal no qOifieflé perder de fu entereza, 
^ada Con ella, que no fe mete vna nuez y la levadura porfiaflé en coiiferear entero 
con la Cruz de otra, porque encerrada en fu agrio,húviera pan-No es pofsiblc.Luego 
fu cafa cada vna,folo cuyda de la Cruz que ay pan en cafa, porque cada qual de los in-, 
le tocó. Dize, pues, el Efpiritu Santo: Defi gredientes, pieide vn poco de fu natural 
cendi in hortum nucum. El huerto, la Igle- para incorporarle? Es afsi,que el agua pier-
fia, la República, la cafa, y el coracon, de fu corriente, la hitana,apaga fus polva-
adonde baxogul!ofo(y én que tengo mi redas, la fal, deshazc fu enterez, y templa 
recreo, es aquel'que fe parece al huerto de la levadura fu agrio. Ea, pues, fean las que 
nogales, en que olvidando cada qual la fueren,las condiciones de vna familia,pier-
Cruz del otro,trata folo de abracar la Cruz da cada vna vn poco de fu natural, y con-
de lu obligación: Defcendi in bortum nucum dicion,y avrá pan,y paz en la cafi,para fer 
varios ccetus, qui per nuces defgnantur. p vn Reyno deDiós, y vn Cielo: Simile eft 
Chriftiano,- y fi guardas dita Receta, quan- Regnum Ctelorum fermento,&c.Pero ficada 
tas Culpas, juyzios, y. murmuraciones efeu- vno quiere falir con la fuya, no es fuerza, 
faris en adelante! Bien tienes que hazer que tirando dos á potfia de vn manto de 
dentro de ti, y"dc tu cafa, fin que tengas feda,fe ha de romper: Se rompe el amor,fe 
que falir al ayre, y peligró de las agenas: pierde la paz,y aun el pan fe pierde,por no 
Ecce. mortificar cada vno fu condidon. Huye 

15 Yo i mi cafa? Dirá alguno. Antes (Alma cónvaledente) del ayre,que ellá en 
huyo de ella,como del infierno,porque no recogerte, conlidetando tu flaque-. 
oygo en entrando, fino maldiciones, todo 
es impaciencias, pefadumbres, quexas, y 
dilguftos, por elfo me vty con los amigos 
al juego, y á divertir. Aguarda: Es afsi, 

s que las abejas defamparan fu corcho al 
fentirel humo;pero veamos fiay polvos 
de defengaño, para recoger las abejas. DU 
me, por qué fon eflas pcií'adumbrss, y di& 

Vefp,TomolU, 

za, tu falud: Ecce Janw 
falius is. 

* # * * # * 

* # * 

xi « n / i 
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§. IV. 
Recetafegunda, que el Chriftiano tina la 

recjyda, fina quita di raiz. las 
ocafiones. 

Deípertador Chriftiano. Sermón 61. 
conoció,que Lázaro avia de bolver á mo-
rir,no b'olviendo á morir Jefu-Chrifto S.N. 
Y en que fe conoció!' Dixolo Eufebio 
Emiféno: Cbri/lus iinttafnina in Sepuicbro 
rehquil, & Rt/urrtxi!, ntn ita Lozana 
P'odimi, Sepuicbro cum Sudario. En que 

'l :rt .. ~ KI.LIL'K ni i-^r,icir ir 16 A ^flTUcho me he detenido en efta Jefu-Chrifto Señor Nueftro al refucilar, 
J _ V j primera palabra, de lo que ay dexó en el Sepulcro el Sudario, y demás 

que evitar: Vitanda.' Veamos la fegufldl, ropas, que al Sepultarle le virtieron (alsi lo 
de lo que tiene el Alma qtie temer: Timen-' vió San Pedro mi Padre en el.Sepulcro: 
da. Qué dize el Medico! Que viva íLcon- Vidit ¡inteamina pofita, & Sudarium,) pero 
valeciente con temor, de li fe defmandá Lazaro,aunque en la verdad refucila, lalió 
recaer. Y qué dize Jefu-ChtllloS. N . al con la mortaja mifma con que lefepiilta-
AlmaiQue ande con cuydado de no pecar, ron: Prodijt quifuerat múrtuur, ligatút ma-
porque lerá peor la/ecayda, que lacayda ñus, & peíei inftitn. De fuerte, que el 

"' primera: Ni deteriui tibi ahqttid-coningat. Señor no facó cónligo prenda alguna del 
No oyes (dize Sari Bernardo) que es peor Sepulcro; Lazaro si, que facó prendas de 
recaer, que el aver caydo? Audii, recidere, la muerte. Pues en ello lé conoce (dize 
quim inciden ejfe deteriui'. Pues aumentefe Emiféno) queJelu-Chrilto refacita inmor-
aora.con el peligro, el temor: ProindP, in- tal,para no bolvsr á morir, y Lazaró, aun-
vale/éeniepericlito,invaleJcat,&mctui.QuK- que refocila, queda mortal, para morir 
res que te diga (convaleciente Chriftiano) * otra vez. No'avcis vifto (pieles) llegar vna 
íi recaerás? Refponderé vn Texto, galera al puerto, ó al muelle?LuegO faltan 
Advertid (dezia á los Romanos el Apollo!) 
que de la lüerte,que refuciló jefu-Chriltó 
S.N.'por la gloria d8-fu Eterno Padre; alsi 
debemos nolbttos empezar nueva vida: 
Qxom'odo Cbriflus furrexit a mortuti pergh-
tiim Patrie,lid, & nos in nov ir ate vrlaom-
bulemús.fio reparo en el confejo del Apol-

Emif.bom 
di Rtfur. 

loan. 19-

H-
Canl. 

Vid (ir. 
(O.in.S. 

ReMidl 

en tierra vnos, y otros, el palfagero. que 
viene á fu patria, y cafa-, el forjado que 
falepor agua arto Ciudad.Miralos vn Ciu-
dadano, y dize efte lequedatgen tierra, 
aquel bolverá fin duda á la galera, y al 
remo. Hombre, en qué lo conoCilte? En 
que efte ?s forjado-, y el otro es palfagero, 

Similll. 

Refur. 

tol, de la vida nueva, fino en la femejanca, en que elle trac grillete,y cadena,y el otro 
que dize, ha de tener con la Refurreccion no; el del grillete bolverá á la galera, y el 
de Jefu Chrifto. Yá sé, que efta Reliitec- otro fe quedará en la quietud de fu cafa. 
Cíon, repreiénta la que logra el pecador, O Chriftiano,- que me oyes! Sea afsi, que 
que fale del eftidó¡y fépulcro de la culpa, ayas reluchado á la gracia en eftaMifsion, 
a la-vida préciófa de la gtacia; petoli La- feaafsi,que ayasfalidode la vida de galera 
zaro relucito también, por que no dize ei en quo te tenia el demonio en la ocalion 

torpe. Dime, has refucilado como Jelu-
Chrilto, ó como Lazaro'! Has falidodela 
galera, como palfagero, ó como forjado? 
Has facado prendas contigo, y rellenes 

Apoftol, que empieze el Chriftiano nueva 
Vida,como lázaro? O,que es muy grande 
ta diferencia entre vna,y otra Reliireccion! 
Lazáró, es alsi, que refucitó; pero bolvió , ML 
á l'er Valíállo de la muerte No afsi Jefu- dependencias del fepulcro de la ocalion? 
Cttriflo S.N. dize el Apolló!, que refucitó Tu bolverás á morir. Has falido como for-
fMtano bolver á morir: Bx Cbriflus rejur- ^ado, con el grillete de la correfponden-

M Rom e ri">r'ui',''"'moritur, morí illi vltra cia! Tu bolvctás á la galera del demónio. 
Cuirr.rir * °*^ m ' n *b i tu r . ' $üt$ftp>L el Chriftiano Eneftofeconoce.fi recaerás. Herefpoii-
i-dikéfür elAbad Guerrico)que ha de refucitar dido, para que tcmasrecaer? 

élpitituahnente no como Lázaro", fino co-
ftóJelu-Chr¡llo:Q«o»Máo Cbrifiál furrexit. 
Porque como efte Señor refucitó, para no 
balver á morir, afsi ha de refucitar á la 
gracias pata no bolver á pecar: Vi quomodo 
Cbriflus (dize'el docto Abad) nfurgens d 
mortuis iam non moritur, morí illi vltra non 
dominabitur, fie Cbriflianus conrefurgens 
Chrifto, iam non peccct ad morían,nte ei pee-
catum vltri dominetw. 

17 Bien ellá,masnohe refpondidoá 
la pregunta: En qué fe conoce, que ha de 

18 O Señor,que no quiero pecar mas. 
Es verdad, que he buelto; pero eftamos 
como hermanos, y no he fentido la me-
nor tentación, defpues que me confefsé.-
O Chriftiano, que es aducía engañóla del 
demonio! Para conocerla, oye. En Mau-
ritania (como refiere Eliano) fectian vnas 
onzas tan fieras, que las gimias, fus ene-
migas, Juego que las vén, fe fuben á los 
arboles, con el temor que les tienen; pero 
fucede vna cola bien eftraña. Corre la 
onza con fu grande ligereza, para alcan-

Bcr.fer.if 
in Cant. 
ElianJ.i, 
cap. 1*. 

Símil. 
Hiten. in 
ann. ad 
tib.%. 
flin. C. 17 

bulvet el Alma^l pecado? £u lo que le $at a las guiñas; y viendo que ellas lé fu-
tieron 

bieron á vn atbol. para ampararle, lo que 
haze es, como que cae, y que lé queda 
muerta junto al atbol; cierra ios ojos, de-
tiene el aliento,y muedra caydos ¡os bra-
zos. Las gimias viendo delta fuerte á fu 
enemigo,imaginándole muerto,fácilmente 
creen lo que'defean; mascón tedo no fe 
atreven á baxat del árbol con el temor. 
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108. 

eap.i. 
Turki, in 

futrir el pefo de tu camilla, v caminar,por-
que (como dezia S. AgudinJ no cura al en-
fermo el Medico, lolo para quitarle el 
achaque fino para que acuda á lü obliga-
ción con la falud: Ideo turalurf vt fánato 
malo pheterito, futurus dirigatur iríccfius-, y 
Jcfu-Cfírifto S.N. no folo cura alAlma.pa-
ra quitarle la.culpa, fino panuque en ade- s Don¡ 

Pafla ajgun tiempó? 'Ven que 110 fe muev? lame obre bien con la falud de la_gracia: ( ' a 
la onza,' y entonces hazen baxatá'la que Sic mala no/ira, non á* bocfolsimfupernus t'xl 
tienen por mas ligera,y valiente, para que Medicas [ana!, vt illaiam non fint, fedyt 
vea fi de vetdad cita muerta. JSaxa poco á calero rclic ambularepofiimiíP. ta,que dize 
poco, y luego parte .corriendo, y f u b e á el Medico í fu convaleciente! Que coma 
otro árbol. YI3 onzaÑBin moverfei Con buenos alimc)iios,fanos, y de buena fubf-
cflo la gimia-fc aflégur'a, baxa vna, y otra • rancia,y quc'.inde limpio,mudando la ropa 
vez, "y ip llega masa la onza, le mira los blanca con frequencia;y.elAlma,que delea 

n r i d n r i i i \ vflr l \ r o l n i r i v la r,r,ic< r<\_ confervarlé en gracia de Dios,ha 8e putifi-
carfe eon ftequccia,confeflandole,y ha de 
comer el Divino Pan de la Sagrada Comu, 
nionfrequentemente. Vamos pi^clicos. 

20 Yá veis el cuydado que fe pone en 
peynar muchas vezes la cabei;a:porque no . 
peynarla, lVfigue enmarañarle el pelo, y 

ya »las gimias fin temor, de repente falta mucha-inmundicia. Yá «Sis la'frequeftcia 
con- ligereza de vieníb.y embiftiendo con .con quefe barre la lala, en que alsifte el 
ellas, á vnas defpedaza con las vñas.á otras dueño de la cafa, para qué cité decente.y c J m ' ¡ J . 
délmenuza con los dientes, y tiene alsi* alteada,para las vilit.is q vienen.l'ues hade c 'b, 'u¡¿^ 
muchosdias que comer. O gimias! Quien deberos menos vucltra conciencia,y cora-

• ••- • ' »•*- — con.que la cabcqí,y la fala? EaChiiltiano, 
defeie Oy has de tomar refolucion de cOn-
feftárte,por lo menos cad¿ mes, ¡1 tus ocu- 4-' 
paciones no permiten mas: Bmcinate in 
Neomenia tuba, in ínftgni die fiUmnitaiis ¡.^¡ ¡^ 

c<3n que no has tenido tcntac¡on?s~eltos. veflrn. Tocad (dize David) la trompeta de ¿6 . 
dias,yá te aviló,que duerme la onza. Alma la Neomenia, en el infigne dia de vueftra 
que pierdes el temor,con que no has caydo. folemnidad. Qué folemnidad es eda! La 
delpues qúc confeffafte, que miente la de la Neomenia, ó Luna nueva, que man-

• - - • - - ' • ' - • - dava Dios celebrafle fu Pueblo cada mes. 
Notad el milterio, dize ei V.Pucnte. Dixo 
el Eciefialtico.que el necio, ó pecador, fe _ 
muda como laLuna.que yá crece,ya mea- ' 
gua: Stultus ficut Luna mutaturs y empe-
z a n d o amenguar,no pata,hafta perder del 
todo la \üz:Minuitür in confummotione.MÚ 
elAlma, en comenzando ádeslizarfe, no 
para,halla perderle. Qué remedio? Imitar 
á la Luna en lo bueno, como la imitan en Sl -
lo malo. No buelvela Luna á recobrar fu 
luz.foliendo nueva cada mes? Pues celebre 
el Chriftiano cada mes (dize el V.Padre) la 
fiefta de la Neomenia, reparando las faltas 
de la menguante paitada: BuccinatcinNeo- V.fuenit 
menta /»lu.Comieni;e cada mes con nueva >• d ' 
luz, á caminar en el fetviciode Dios, con- <" 'p"" ' \ 
feflándofe cada mes:/n Neomenia tubs.Coa e' 
las trompetas del perdón; ha de celebrar 
efta fiefta, porque es la confcfsion de boca 
de cada mes.la que haze licita á Dios,y re-
para en el Alma las menguantes d« la luz: 
{n infiffii á[ifpUmiMiswftral ^ 

ojos,atiende á vér fi refpira.Y la onza? Co-
mo muftta. Atjbi es la fiefta de las que 
eftán en el atbol: Baxan alegres,faltan,cor-
ren, ¡uegan, "pifan á la onza, y haziendole 
vifages, y monerías. Y la onza? O allucia, 
mas que de bruto! La que hada aqui fe fin-
gió muerti , para aflégurar la caca,'viendo 

- o -—. 
osdió la muerte? La onza. No digáis, lino 
vueftra faita de temor, y. faifa iegutidad. 
Chriftiano,que dizes que eflais como her-
manos, mira que fe finge muerta la on^a 
del demonio. Catolico, que te afléguras, 

Tblfal 

oirza. .Te vé el demonio en^cl atbol de la 
penitencia, y fervor de la Milsion-, y haze 
el papel de muerto, para que te aflégures. 
Ay de ti, li te afl'eguras! Date por cayda 
en liis manos, quando pierdas el temor: 
Tirnenda, teme, tefne, fino quietes recaer: 
tic deteriui Ubi aliquid coniiñgal. 

§. V. 
Receta tercera, que el Chriftiano tenga fre-

quencia de Sacramentos con debida 
difpoficion. 

19 T Tlfto yá (Fieles) lo que tiehe que 
V evitar,y temer el convaleciente: 

paflemos á lo que tiene que hazer, que es 
la tercera palabra, y Receta del Apoftól: 
Vitanda,timenda,aginda.Qae dize el Medi-
eo?Mucho,y muy íaiportantc;yá lo veréis. 
Qué dize Jefu-Chrillo! Iam noli peccare. 

Maxim. Mira; que no peces mas; pero antes avia 
boirs. 1. dicho: Tallegravatum tuum,& ambula. No 

loto, te has de abftene( de pecados, íjng 
De/p.Tosio 11¡. 
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§. IV. 
Recetafegunda, que eI Chriftiano terna la 

rccjyda, fino quita de raiz las 
ocafiones. 

Deípertador Chriftiano. Sermón 61. 
conoció,que Lázaro avia de bolver à mo-
rir,no b'olviendo à morir Jefu-Chrilto S.N. 
Y en que fe conoció! ' Dixolo Eufcbio 
Emiféno: Chri/ius linteatiina in Sepuicbro 
rchquit, & Re furrexit, mn Ita, Lazares 
•p'odims, & Sepuicbro cum Sudario. En que 

'I . K I . L I L ' K n i rfCtitAnr 16 TV ^ U c h o me he detenido enefta Jefu-Chrilto Señor Nuellro al refucilar, 
J _ V j primera palabra, de lo que ay dexó en el Sepulcro el Sudario, y demás 

que evitar: Vitanda.'Ve amos la fegufldl, ropas, que al Sepultarle le virtieron (alsi lo 
de lo que tiene el Alma qtie temer: Timen-' vió San Pedro mi Padre en el.Sepulcro: 
da. Qué dize el Medico! Que viva íLcon- Vidit linteamina pofita, & Sudarium,) pero 
valeciente con temor, de li fe defmandá Lazaro,aunque en la verdad refucila, lalió 
recaer. Y qué dize Jefu-Chrilto S.N. al con la mortaja mifma con qtie lefepiílta-
Alma.Que ande con cuydado de no pecar, ron: Prodijt quifuera! mórtuus¡ ligitúi mi-
porque lera peor la/ecayda, que lacayda ñus, & pedes inf/itrs. De luerte, que el 

"' primera: Ttft deterius tibí aliquid-contingat. Señor no facó cónligo prenda alguna del 
No oyes (dize Sari Bernardo) que es peor Sepulcro; Lazaro si, que facó prendas de 
recaer, que el aver caydo! Audis. recidere, la muerte. Pues en ello lé conoce (dize 
tfuim incidiré efe deteriui'. Pues aumentefe Emiféno) queJelu'-Chrilto refocila inmor-
aora.con el peligro, el temor: Proindfi in- tal,para no bolvsr á morir, y Lazato, aun-
Vale/centepirictllo,¡nvalcfijt,&• wftaj.Quie- que refacita, queda mortal, para morir 
res que te diga (convaleciente Chriftiano) * -otra vez. No'avcis vifto (pieles) llegar vna 
íi recaerás; tlefponderé vn Texto, galera al puerto, ó al muelle?LuegO faltan 
Advertid (dezia á los Romanos el ApOftol) 
que de la lüerte,quc refuciló jefu-Chrilto 
S.N.'por la gloria d8-fu Eterno Padre; alsi 
debemos nofotros empezar nueva vida: 
Qxom'odó Gbri/lus furrexit a mortuis pefglj-
tiam Patris,ltá, & nos in nov'ttate vtticam-
Í»/f dku.No reparo en el conlejo del Apol-

Emif.bom 
de Refur. 

loan. 1 0 . 

Si-
Can. 

Vid fer. 
ia.in.%. 

Re "1.6; 

en tierra vnos, y otros, el palfagéro. que 
viene á fu patria, y cafa: el forjado que 
íalcpor agua arfa Ciudad.Miralos vn Ciu-
dadano, y dize elle lequedatgen tierra, 
aquel bolverá fin duda á la galera, y al 
remo. Hombre, en qué lo conoCilte? En 
que efte ?s forjado-, y el otro es palfagéro, 

Simile!. 

Vez-ftr.x. 
Refur. 

tol, de la vida nueva, lino en la femejanca, en que elle trac grillete,y cadena,y éi otro 
que dize, ha de tener con la Refurreccion no; el del grillete bolrcri á la galera, y el 
de Jefu Chtifto. Yá sé, que cfta Reliitec- otro fe quedará en la quietud de fu cafa. 
Clon; reprefénta la que logra el pecador, O Chriftiano,- que me oyes! Sea afsi, que 
que fai e del eftadójy íépulcro de la culpa, ayas reluchado á la gracia en eftaMifsion, 
a la vida préciófa de la giacia; peroli La- feaafsi,que ayasfalidode la vida de galera 
Zaro relucito también, por que no dize el eri quo te tenia el demonio en la ocalion 

torpe. Dime, has refucilado comojelu-
Chrillo, ó como Lazaro'! Has falidodela 
galera, como paflagero, ó como forjado? 
Has facado prendas contigo, y retienes 

Apoftol, que empieze el Chriftiano nueva 
Vida,como Lázaro? O,que es muy grande 
ta diferencia entre vna,y otra Reliireccion! 
Lazáró, es alsi, que relucito; pero bolvió , ML 
á lér Valíallo de la muerte Noafs i jc fu- dependencias del fepulcro de la ocalion? 
Chriflo S.N. dize el ApOftol, que relucito Tu bolverás á morir. Has falido como for-
pira no bolver á morir: Bx Cbriflut rejur- ^ado, con el grillete de la correfpondén-

'Ad nenie ^rtult^ím non moritur, morí illi vltri cia! Tu bolverás á la galera del demónio. 
Guerr.r„ "on dommabttur. Pues' fepa el Chriftiano En ello fe conoce, fi recaerás. Herefpoti-
i.dekéfür elAbad Guerrico)que ha de refucilar dido, para que temas recaer! 

élpitituahnentc no como Lazato', lino co-
ftóJelu-Chr¡fto:Q«o»Máo Cbrifiul furrexit. 
Porque como efte Señor refuciló, para no 
balver á morir, afsi ha de refucilar á la 
gradas para no bolver á pecar: Vt quomodo 
Cbriflus (dize'el docto Abad) rifurgens a 
mortuis iam non moritur, mors illi vltra non 
dominabitur, fie Cbriftianus coarcfurgms 
Cbrifto, iam tien peccet id mortem,nec ei pn-
tatum vltri dominetw. 

17 Bien ella, mas no he refpondido á 
la pregunta: En qué fe conoce, que ha de 

18 O Señor,que no quiero pecar mas. 
Es verdad, que he buelto; pero cftamos 
como hermanos, y no he fentido la me-
nor tentación, defpucs que me confcfsé.-
O Chriftiano, que es aducía engañóla del 
demonio! Para conocerla, oye. En Mau-
ritania (como refiere Eliano) fe crian vnas 
onzas tan fieras, que las gimias, fus ene-
migas, Juego que las vén, fe fuben á los 
arboles, con el temor que les tienen; pero 
fucede vna cola bien eftraña. Corre la 
onza con fu grande ligereza, para alcan-

Brr.fcr.í; 
in Can!. 
Eiian.l.f, 
cap. le-

simi!. 
Huert. in 
aun. ad 
lib.%. 
Plin. C. 17 

bulvet el Alma^l pecado? £u lo qqe íe $ar k las gimias; y viendo que ellas lé fu-
tieron 

bieron á vn árbol,para ampararle, lo que 
haze es, como que cae, y que lé queda 
muerta junto al atbol; cierra ios ojos, de-
tiene el aliento,y mueftra caydos ¡os bra-
zos. Las gimias viendo delta fuerte á fu 
enemigo,imaginándole muerto,fácilmente 
creen lo quedefean; mascón tedo no fe 
atreven á baxar del árbol con el temor. 

Recetas de pérfevefancia. H 7 
Simi4.. 

'P'fi* 
108. 

cap.i. 
Turki, in 

futrir el pefo de tu camilla, v caminar,por-
que (como dezia S. AgudinJ no cura al en-
fermo el Medico, lolo para quitarle el 
achaque fino para ente acuda á lü obliga-
ción con la falud: Ideo turaturf vt fimato 
malo pheterito, futurus dirigatur inceffus-, y 
Jcfu-Cluifto S.N. no folo cura alAlma.pa-
ra quitarte la^ulpa, lino panuque en ade- s Don¡ 

Parta ajgun tiempo?'Ven que 110femuev? lame obre bien con la falud dela_gracia: ( 
la onza,' y entonces hazen baxará'la que Súmala noftra, noa á* bocfolamJupcrnus 
tienen por mas ligera,y valiente, para que Medicus fanat, vt illa iam rmfint, fedvt 
vea fi de vetdad ella muerta. JSaxa poco á catiro rcílc ambularepofiimiiP. £a,que dize 
poco, y luego parte .corriendo, y f u b e á el Medico í fu convaleciente! Que coma 
otro atbol. YI3 onzaÑBin moverle. Con buenos alimc)iios,fanos, y de buena fubf-
cflo la girnia'lc allégura, baxa vna, y otra • rancia,y quc'.inde limpio,mudando la ropa 
vez, y íp llega masa la onza, le mira los blanca con frequencia;y.elAlma,que delea 

nríai'/'ii \ vfl' l\ rolniri v la ni™! confervatlé en gracia de Dios,ha 8e purifi-
carfe con ftequecia,confelfandofe,y ha de 
comer el Divino Pan de la Sagrada Comu, 
nionfrequentemente. Vamos pr^clicos. 

20 Yá veis el cuydado que fe pone en 
peynat muchas vezes la cabe<;a:porquc no . 
pcynarla, lVfigue enmarañarle el pelo, y 

yá »las gimias fin tcuíor, de repente falta mucha-inmundicia. Ya Vtis ia'íiequeftcia 
con- ligereza de vieníb.y embiftiendo con .con quelé barre la lala, en que alsirte el 
ellas, á vnas defpedaza con las vñas,á otras dueño de la cali, para qué cfté decente.y c J m ' ¡ J . 
défmcnuza con los dientes, y tiene alsi* alteada,para las vilitas q vienen.l'ues hade c 'b, 'u¡¿^ 
muchos'dias que comer. O gimias! Quien deberos menos vucllra conciencia,y cora-

- ••- • ' J t - : - '•'— con.que la cabcqí,y la fala? EaChiiltiano, 
defeie Oy has de tomar refolucion de cOn-
fefiarte,por lo menos cad¿ mes, fi tus ocu- deSrín.4." 
paciones no permiten mas: Buccinate in 
Neomenia tuba, in inftgni die Jolemnitaiis ¡.^¡ ¡^ 

con que no has tenido riMtídon^Teflos . vefint. Tocad (dize David) la trompeta de 
dias.yá te aviló,que duerme la onza. Alma la Neomenia, en el infigne dia de vueftra 
que pierdes el temor,con que no has caydo. folemnidad. Qué folemnidad es cfta! La 
dclpues qúc confeffafte, que miente la de la Neomenia, ó Luna nueva, que inan-

• - - • - - ' - ' - • - d a v a Dios celebrafle fu Pueblo cada mes. 
Notad el mifterio, dize el V.Pucnte. Dixo 
el Eclefiaftico.que el necio, ó pecador, fe _ 
muda como laLuna.quc yá crece,ya mea- ' 7' 
gua: Stullui ficut Luna mutaturs y empe-
zando amenguar,no para,halla perder del 
tódo la \az: Minuitür in confummatione.Mú 
elAlma, en comenzando ádeslizarfe, no 
para,hada perderfe. Qué remedio? Imitar 
á la Luna en lo bueno, como la imitan en Sl -
lo malo. No buclvela Luna á recobrar lu 
luZ,feliendo nueva cada mes? Pues celebre 
el Chridiano cada mes (dize el V.Padre) la 
fieda de la Neomenia, reparando las faltas 
de la menguante pallada: Buccinate in Neo- V. fuente 
nenia /»lu.Comieni;e cada mes con nueva d ' 
luz, á caminar en el ferviciode Dios, con- <" 'p"" ' \ 
feflfandofe cada mes:/n Neomenia tuba.Coa f' 
las trompetas del perdón; ha de celebrar 
eda fieda, porque es laconfcfsion de boca 
de cada mes.la que haze licita á Dios,y re-
para en el Alma las menguantes d« la luz: 
Ln. iaf'tnÍ dUfoUmmiatii^ra. ^ 

ojos,atiende á vér fi refpira.Y la onza? Co-
mo muiría. Acjbi es la fiedá de las que 
eltán en el árbol: Baxan alegres,fallan,cor-
ren, iuegan, "pifan á la onza, y haziendole 
vifages, y monerías. Y la onza? O allucia, 
mas que de bruto! La que hafta aqui fe fin-
gió muerti , para afl'egurar la caca,'viendo 

— — -1 o ^—. 

os dio la muerte? La onza. No digáis, lino 
vueftra faita de temor, y. faifa fegutidad. 
Chriftiano,que dizes que eftais como her-
manos, mira que fe finge muerta la on^a 
del demonio. Catolico, que te afleguras, 

Tbefn 

oirza. .Te vé el demonio en^cl árbol de la 
penitencia, y fervor de la Miision-, y haze 
el papel de muerto, para que te aflégures. 
Ay de ti, fi te afleguras! Date por cayda 
en iiis manos, quando pierdas el temor: 
Timenda, teme, tefne, fino quietes recaer: 
Ne deteriui tibialiquid contingat. 

§. V. 
Receta tercera, que el Chriftiano tenga fre-

quericia de Sacramentos con debida 
difpoficion. 

19 T Tillo yá (Fieles) lo que tiehe que 
V evitar,y temer el convaleciente: 

pallemos á lo que tiene que hazer, que es 
la tercera palabra, y Receta del Apoftól: 
Vitanda,timenda,agenda.Que dize el Medi-
cof Mucho.y muy ¡mportantc;yá lo veréis. 
Qué dize Jefu-Chrilto! lam noli peccarc. 

M*<¡m. Mira que no peces mas; pero antes avia 
twa.«. dicho: Tallegravatum tuum,& ambula. No 

lólo. te has de abftene( de pecados, íjng 
Defp.To&o ll¡. 



1 4 8 Deípcrtador Chriftiano. Sermón 61. 
ì i Dequè nacen en muchos tantas vid,q el-pan confirma el Coraron deljiom- ^ 

recaydas, fintfde olvidarfe de ella impor- brc:£tp»nisconboinÍT'ilci>nfir,iicl,pmqcftc t s' 
tantifsima frequcncia de la confefsioníQué Pan Diving (dize el Angelico Doctor, con ,V„. 

^ bien lo entendió Paulo Granatenfe, en 5.Aguftin,y San Albetto Magno)conñrma 
Vnas palabrasdifisüesdejefu-Chrifto.S.N. el coraron en el bien, y lo preferva de pe-
Pixofu Mageftad, qucdefpues que l'aliò civ.Direiie confirmat eor hominilirtbono.per 
el demonio del Alma, buelve. i 'querer quodetiamprafervaturàpeccate. Ea, Alma 
entrar; y hallándola como cafa barrida, y convaleciente, à conier con ftequcncia 
adornada, trac otros liete cfplritus,y entra elle Divino alimento,pata no caer, v eon-
conellos: Et ingre^ì habitar,t ibi. Ladifi- fe.rvar,!áfa]udds la gracia,y amor deDios. 

Lue. ii¡ cultad-eftà, en entender, coiyo puede en- 23 Oyeme con atención elle Textó. 
trat cldeniotUo en el Alma, li elià barrida Entre los'adprpos de aquel antiguo Tuber-
coli la contefeion, y adornada coolagra- naeulo, que mando Dios hazer, para d a r 
eia,. y las virtudes que le alsiften? Scopit audiencia al hombie.ordetjó á Moysés, q 
immdalatn, & ornata*ni PorVllo mifmo, - hiziclfevna niela,toda dotada,«on lit labio 
dize.el Expoíitor docto, porque eftà barri- de oro cambien. Y para que es ella 1 riel a? 
da,' y adamada." Raro dezir! Pues es malo Para poner en ella los mifteriolbs panes de 
el citarlo? No es fino bueno, refponde cón la propolicíóiv.Éf pinrs fdptr menfiam ponti 2 f . 
agudeza; pero fiendo bueno eltár la Cafa propo/itionis¡ Quantos eran ellos panes? 
de la conciencia barrida, y adornada, es Confia del Levitico, que erafl doze. Q¿ic 
muy peligrólo no pitarla fieuipre batrien- tan gtìndcsìSingnli habebuat dúos decimar, ¿(x,;44. 
do, y adornando. Pues como el demonio dize el Xexro; y Cornelio Alapide en.lii ctrn.lbí. 
ve,que fe contenta el Alma, «on aver bar- e*poficio.n,dizc, que teni* cada pan treze 
rido, y adornada»vna vez 1,1 cafa dein in- libras y media.Segun elfo,avrà d* fer muy 
terior, fin profeguir en barrerla, y ador-, grande la mela en q han de ponerle. Vea-
narla, halla enttjda para bolver con «ue- mosla:Qué efpacio tiene la mefa'EI mifmo 

tilde. in vas tentaciones, y culpas à polfeerla: Bo- *Dios le feñaló la medida: Dúos cubitos Ion- SxtJ-¡ 
Mm. 12. num eft (dixo el infigne Granatenfe) orn<a- gili,dinls,& In latitudine cubitum."Ho ha de ' ' S ' 

tam ejfe airímam,&¡capis terjam,fedma¡um tener mas que dos codos de largo, y vn'o 
eft ornatam, & mandatatn folum ejfe,nifi fe de ancho. Pues,Señor,como han de caber 
tnundtt femptr, &• ornet. Non f j t eft quod en ella ellos doze panes tan grandes? Muy 
preteritimi eft, nifi & prafenlla adbibeas. bien, dize el Abulehfe, poique fe ponían 
Entenderlo todos.No es verdad (Catolico) vno lobre otro,feis, y feis: l/lip-nti pone- ^¡¡¿¡j 

C o t r i ? < l u c ' J S ataña?afsifteo pocoà lexetfuste- tbaniur in duobus cumulif, feilicel quod ¡ex {.j8, 
T-''b' ubi c u eafasdonde fe barre muchas ve- poheren'tur in vno cumulo, v/tui fuper al/u,.», 
(up. zes? Yà fe vé, porque desnaze la elcoba & alijfex inalio. Pues qué importara, que 

todo quanto trabajan en vrdir. Donde fe puliaran los panes de porsi cada vno,en 
ellaj alsiften, eijtraii) y hazen alsiento, es vna mela grande? Ea oye: Pouianlé ellos j, t g 
en donde no ay frequcncia de barrer? panes calientes adx l'emana: Vtponerwtur ùm in 
Aya efcoba.lrcquer,tc de.contélsion, liuo pones calidi.Quena Diosquefeconfervallé Lev.z^. 
quieres que en tu Alma' aniden las arañas el calor;y para elfo manda' que lea tan pc-
infernajesipero li dexas la efeoba, aunque queña la mcfa.Si fuera la mela grande,aun 
apra elle barrida.abres puerta para nuevas que le pulieran los panes calientes, fe en-
telas de araña: Et ingrtfi-habitant ibi. Non friarian con brevedad.Pongahfe(dizeDios) 
f>t eft quod prateritum eft. en vna niela pequeña,pata que ellando los 

22 Frequencia en confelfar, parano panes vno fobre otro, vnpan junto à otro 
caer Alma; y frequencia también en co- pan, fe conferve mas el calor. Lo aplico 
mulgar, mas, ó menos, fegun el confejo Fieles? Simbolizan ellos panes al Santifsi-* 
prudente del Contellbr. Dixo S.Palchalio mo Sacramento del Altar, dizen San Ge-
vna fentencia de grandifsimo confueio: ronimo, San Cirilo, San Da mafceno, yes 

faftijib. Sacramentampa/sionis àpeu.alis nos liberal-, comiiti.Ea,pucS:Ponga el Afilia en la niela Hienn. in 
ienrf. Sacrawentum Eucbariftia nos liberal d yo- de fu interior vii pan junto à otro pan, vna AMw.t. 
erftmp. ¡úntatepeccandi. Es (dize) efecto de la Pai- Comunion junto á otra Comunion ¡porque Cir.Catee. 
£»'»• ¡ion de jefu-Chiifto S.N. librar alAlma de elle es ci medio que nos dexo Jcfu-Chrifto *-D«maf-
D Téli' ' 9 s P c « d ? « pero es efeclo de la Comu- para que lé contérvc el calor de fu Amor 
¡.f.q.-js. m 0 j i j n t l l s 'ma, l ibra; al Almade la voluti- Sagrado. 

aiie. 6. I d d de pecar. Ue fuerte, que en la confel- -4. Mas,porque aunque fe nos ordena 
ad fion le dcllruyen las culpas; pero en la á los Predicadores, que exortemos á la 
Aug. off. Comumon le tortaieze el Alma para no Comunion frequente, fe nos manda aora, 

cae r- e u n i J i pos e f e cüyo Da , que tratemos ¿c propolito de la debida 

Recetas de perlcverancia 1 4 9 

7/1:6. W 
Kup. apji. 
Corn. l.cv. 

•Z4..Í1 Di-
ento SS. 
DM.Inn. 

Corn. ir 
Levit. 14. 

difpolicion: Buelvo i preguntar fobre el 
mifmo Texto. Por qué queria Dios, que 
fuelle tan pequeña ella mefaíPorque que-
ria Dios (dize el DottifsimoCornelio) que 
ocuparan toda la mefa los panes. Si la mefa 
hiera mas grande, pudiera tener con les 

XI Ftbru. panes otras colas.Pues elfo no.lea pequeña 
j 1.1 í7?. la mefa, para que los panes la llenen.- El' 

inlighe Alapide: Magni eránt bi panes,& 
tolam pene menfafn (vt pote parvam) occu-
pabanl. Mefa, que ha de recibir los Panes 
Sagrados Mas,bien: Cotaqau, que hade 
recibir el Soberano Pan del Amor, y dexa 
lugar para otro amor vicioftj, no es mefa 
que admite' Diostn ÉB Tabernáculo, por-
que no lo admite á los frutos de fu Altar." 
Reciba el Chrilfiano en hora buena mu-
chas vézes la Comunion Sagrada: Pq^ga 
en buen hora vn pan junto á otro pan,vna 
Comunión junto-á otra, aunque lea cada 
dia; mas cercene para eflb la mefa del 
coraron. Cercene juegos, galas, chancas,' 
palabras, y converfaciones ociólas; corte 
madera de deíéos,afe'ctos,y afimientos de 
criaturas; y ferS mefa decente, pata recibir 
vn pan jumo á otro pan,en el Tabernáculo 
de Dios, y le entrara en provecho el Ali-
mento .Djvino, quáhdo pretende con él 
convalecer: Agenda. 

§. VI. 
Que el Chriftiano tenga para perftverar mor-

tificación,y oracton. 

el campo del hombre pécpzofo, y eftava 
lleno'dc hortigas: Per agrum bomini: pigrl ™Í¿á't 
tranfivi, & ecce totum repkverant vrlica:. 6pn'" J\ 
Cota rata! No ay otras yervai?Sl elle can'i- 0.rn.ihl<¡. 
po es'el coracon del tibio, claro eft i (dize (ireg.t. 10 
S.mGregorio)que no cultivándolo,han de mor. c.ío 
nacer en él hortigas,y efpinas, dcfcos de-
fotdenacfos, y viciólos; peto hortigas no 
mas: Es tnillério.dizeS. Buenaventura. Las 
uortigas. yá'veis, que-efpinaii á quien las 
toca; pefo es de fuerte, qtie efpinan al que s}miL 
las toca b l andamen te , á quien con i cio- l a » , ¡o 
lucion las aprieta. Puescl cOracon del tibio fng . z4. 
fe dize Ijeno de hortigas, porque al querer 
arrancar cap, Wanduu las yertas nocivas,* 
conrelolucion-l.is aprieta. Pues el coracon 
del tibio,fe diZe lleno de hortigas jiórqutí 
a'l querer atrancar con blandura las yerras. 
nqcivas con que fe halla, como le efpinan, 
las dexa: lo.um rrpkoerant vrtite, que a 
ponerle con refolucion á arrancarlas, no 
fintíera las efpinas del temor qije le detie-
ne. Ha Chriftiano,Chrilliano, y como tu-
vieras refolucion, fi ponderaras el daño, 
que te ha hecho la tjlta de mortil¿cacibn,y 
penitencia! 

26 No avia medio pata que dexaffe 
David la guerra, aunen fu mayoridad; y 
en ver<fad,que en vna batalla que tuVo con 
los Filiftcos,a no lbcotrerle Abilái, huvipa 
peligrado fu.vida á mános de vn Gigante: 
PraJUioqut eifuit AbifaiftliuiSarvie..\<\m, 
vifto el peligro del.Rey, Te juntaron lo's 
fuyos á perfuadirlc que dexallé ya la mi» 

•EíS-í? 

Stdplet. 
Dom. 
e.".!, ry.á 
Fab. tone. 
1.finti, t. 
Tn/cb. 
Levit.6. 

2 5 UE mas ha de hazet el conva- licia: No feñor,no es bien que-venga vuef-
' leciente?pizele el Medico,que t r j Mageftad à la guerra: Iam non egridie-

haga vn poco de exetcicio, rls nobtfcum in bellum. Como no? Dize 
para recobrar las fueteas,porque la tama 
conlutBC: Agenda, y Jelu-Chrillo Señor 
Nueltro, dize á fu convaleciente, que ca-
mine, que haga exercicio? El de. la peni-
tencia, y meatificacioo, para conferyar la 
Divina Gracia. Mandava Dios,que ardiera 
perpetuo fuego en fu Altar fin apagóle: 

'¡gnisin Al'ori ftmper ardebit-, y pata ello, 
que el Sacerdote tuvicll'e cuydado de 
echarle leña todos los dias: Quem nutrid 
Sactrdos fkbijcicns ligna mane per fingulos 
dies. Qué mifteriofa ley! Quieres (Alma) 
que fe conlerve en ti el fuego del amor, y 
gracia fin apagarle? Pues ieña al fuego, y 
para que aya leña, entra en lafclva de tu 
interior, á talar Ipetitos, y pafsiones con 
la hacha de la mortificación, y penitencia 

¡bii. David. Pues es fácil que me quede? Y 
vuellto peligro? No hago calo. Y vueftra 
edad? Aunque'iéa viejo he de falir. Señor, 
que es temeridad: hazemos juramento de 
no dexaros:. Tune iuraverunt viri David. 
Ay tal empeño del Rey?Mirad,que tienen 
razón vueltros Vaflállos, mas razón tiene 
David, dize Theodorcto. En qiTfc ocafion 
cometió David aquel adulterio, y homici-
dio?Confta de la Hifloria Sjgrada:£o tem-
pore, que folent Reges ad bella procedere. En 
tiempo qfolian firtir los Reyes à la guerra, 
Entonces embiando à Joab à la campaña 
contra los Ammonitas, fe quedó David en 
fu cafa, de que fe figuió mirar à Bethfabé, 
y dimiratla, el pecado: Parva, ajfequutus 
indueio, (d'uc Theodoreto) pajfus eft lap- r¿f(¿ 

•Refxi 

Subiieiem ligua-, porque fin cortar leña pára fum. Afsi, dize David. Que por no falir 
el fuego'del amor, por grande que aora 
fea, lé apagará: Oque no puedo ayunar! 
N o tengo fiiercas para vna difciplina, y 
filicio. Aguarda,que puedes mas de lo que 
juzga la tibieza. Pafse (dezij cj Sabio) poj 

" Defp.Tomo III. 

á la guerra, cal en aquel pecado tan grave? 
Pues lea viejo, aya peligro, parezca teme-
ridad, tengo de falir á la guerra, quemas 
quiero morir entre las atinas,que peligrar 
yiy¡en¿9 cntte delicias. No mas ocio, no 

fia ma§ 
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mas dexar las armas de la mano, aviendo 
experimentado, por d'exatla?,tanto maten 
mi conciencia. O admirable exeinplarde 
penitentes! (dize el inligne Mendoza^ Vt 

R¡ ¡ vera David panltentia non folum a pítenlo, 
> mn!t*!' M áp<ceanii periiulo omobivlt. Si has 

fia. 1. expetinicntado (Catolicó) que por no ha-
< Mr guerra á tus paciones, á tu apetito,y-

tu cuerpo* ctfhictilk tantas culpas, A»no 
tKjtomas en la mano la elpada de. la mb'r-
tiricacion, y penitencia'! Si te vifte en las 
puertas del- intiern», por dexjrte eii vna 
Vida pcio'fa, Regalada: como temes la 
campaña, quando deleas no bolver a las 

«puettas del infierno? Penitenc^, Chtiftia-
nos, xxcrcicio, que con f u m * a cama al 
convaleciente: Agenda,Ambula. 

•«7 "Ay mas que hazer parata perfecta 
HaíudtOid al Medico. Dize,que por quanto 
fe halla el convaleciente cpn flaqueza, 
tenga vn báculo para nocaer: Agenda. Sa-
béis qual es. el baculo.de-) Chriltiano?- Lá 
oración (dize San Aguflin)lin la qual fácil-

es«/?. ¡1 niente'tropieza, y cae fu fragilidad:. Satis 
¿ Fliir. DD. vaciilat ¡mmattü ftud'tum,vbi non rtquiritur 

».«*«, Dei auxitium. Y qué d oración? Vn elevar 
¿ Dios el Alma: vn exercitar las tres po-
tcntias,an acordarle'de Dios, y fus wrda-
des, pata conocerle, y amarle fobre todo: 
vn recogerle algún tiempo cada dia, para 
cortliiierar las cofas-eternjs, y perder la 

- ; - afición á las temporales. No tengo lugar. 
No digas elfo, quando en el dia mas ocu-
pado.no te falta lugar para comer,y es ful-
tcnto de! Alma la oracion,Qué pleyteante 
tiovilita muchas vezes a fu Abogado! Y 
teniendo tu vn pleyto tan grave por la 

- Bienaventuranza, teelcujas devér, y vifi-
tar á-tu Abogado'Jefu-Chrilto muchas ve-
zcs? Eres pobre,y no pides a quien puede, 
y quiere.(ocorrertc? Dime, li yo fuera á 
vitualle en el dia de mas ocupaciones, no 

íimilei. ijjc admitieras cp tu cafa! Me'defpidieras, 
liaíla que yo me defpidieraíNo cabe en la 
cottelia. ¥ lia'de caber,' .deí'pedir á jelu-
Cfirilto,que llama á las puertas de tu cota-

para vilitartcf Bese fio ad ofiium,&pul/o. 
Tendría David, iiendo Rey, ocupaciones? 

; I>fS miralo en oracional media noche: 
f f ¿ ' ' fiedla noilt Jurgeban ad conjitendum tibí; 

¡y I O en oración por la madrugada: ¡¡xurgatn 
Ffid.-ut. djíueulo-, en oración entre día ticte vezes: 
tfai. j¡.• Scptics-in die hudem dixi tibhen otaciort en 
ffal.¡i%. todo tiempo: Bineiicam Dopninum inotnni 

• tempere. Diga el mil'mo, qué era lo que le 
ptefervava d« pecacíRelponde,que el eftat 
en la prefencia deDios en todas ocaliones: 
Servaoi mandatatua,& tefiimooiatua,quia 
omites vi* mee in confpeüu tuo. N o ay cf-
dífa de taita de lugat.fi ay de l jo j 

ittiáno. Sermón 61. 
de 110 caer. De veinte y^uatro horas del 
dia, no ljade aver vna para el Alma,, fino 
que todas han de ler pastel ctterpoiMcnos 
pido:'Dc quaterna y 'ocio medias horas,no 
lia de aver vna? Aun manosi De noventa 
jfcfeis quajtos de hora, ytfo liqfticra para el 
Alma? 

. ¿S 3ea afsi,dir.es:Y qué he de hezer en 
«lié quarto de hora? Lo primero,pido que 
fea al principio del dia,para la dirección de " -, 
todas las obras, palabras, y penfamiéntos; ' ' 
pues yá vés^que es la-pri'pie'ra diligencia 
del convaleciente, tomar el báculo para 
caminar. Lo que has de hazer es, defpue's 
de pueflo detodilja^ótomo'pudieres) y 
hecha la (éña| de la Cruz, avivar la-Fe, de 
que ellas delante de tu Dios, quep í r fu 
inmenlidad lo llena todo, y pedirle luz, y 
gracia parajeettar-á pcdirle.Luego4iecho 
el Aóto de Contrición, aacr à la "memoria 
vn punto,'que difeutrir, y-meditar con el 
Cntendimientoj-yá lea la Muerte,el tiiyzio, 
el Infierno, ò la Gloria; yà w paflb de la 
Palsion de Jefu-Chriflo S.N. y elle medi-
tar, no ha de fer como quién eltudia, pa-
rando folo en dcfqitrir, lino encaminán-
dolo à mover la voluntad á afectos; yá de 
dolor de las culpawya de agradecimiento 
de los benefieiosiyádcAmorde Dios N.S. 
que es el fin de la oracion; y procurando-
lacar vn psopofito,y refolucion eli caz,que 
cxercitar entre dia,de mottitìcarfe,*à evitar 
alguna falta, eu reverencia del pallo medi-
tado. Puede fercoli mas fácil! Oque em-
picco à meditar, y luego no acierto a pfa- ' 
íéguir,y fe me và el ppnfanyénto à mil im-
pertinencias! Quien puede poner piícrtas 
al ca«ipo?Sanlkriíardo conficflá dé si,que 
lepalfaya lo' mifriio, feria por eflb mala fu. 
oracion? No, porque en advirt¡endofo, fe 
bolvi? con humildad à recoger; pero guar-
darne en la nicmorij.no mas.de eflas cjua-
tro palabras, para que no te falte materia 
quejuedirar, cjuatrofolas: Quien?QuéiPor 
quien? Por qué? Ellas fon para qualquiéra 
¡'•'lio dé la PafsionSjntifsima.Q«Knpaá«f> 
O lo qué ay que refponder! Qué padece-Yi 
vés qué. Por quien'. Por el ingrato, por el 
que no lia meneller, &c. Tpot que'.Voi fer 
Dios? No,lino por redimirme,(acariñe del 
infierno,y divinizarme. Ponderale ruego, 
cada palabra; con advertencia, que en fin-
tiendo movida la voluntad,- no palles à 
otra, fino deteute en embeber tu Alma en 
el àtccto que fuitieres, que en eflo ella el 
fruto de la oracion. 

29 Aver fi nos explica David ella im-
portantifsima Receta: G'ornali,i cor mtum 
intra me, & in meditatione mea exardejiet 
ignii. Galanteé (dize) degtro de mi co- U*>: 

rajón, 

h 

If 
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tacón, y en mi meditación le encenderá nes! Sea la primera la cordial, amorofa, y 
ftego.Como fe enciende el fuego del amor foíída déwxton ala R c y r a d c l « A n g e -
en la meditación? Yá veis como fe encien- les,y hombres, Marta Sprnilsima Nueltta 
de fuego con e'l pedernal, y cotiel crilfel. Señora : porque el que la nene hallo a 
faraquecon el criñal fe encienda en ma- puerta para entrar al Cielo, y el Caftillo 
teria djlpucft-a, no es mendler.mas que con mil efeudos, para defenderte Be to7 
ponetlfl al Sol en proporcion; mas pa- dos fus enemigos. Ella devoción ha de 
ra encenderlo con pedernal , coticur- moflrar cl-Chriftianocnrezarfu Rofano 

.ren, elle, la yefea, el eslabón daazert)', y. Sandísimo, en Confelfer, y Comulgar en 
la mino. Dá ella vn golpe , otro, y otros lus Eieltas, en ayunar fus Vigilias,y 11 pue-
qturnios ?' No ay f i n i e r a fixo ; que fi al Ue fer los Sabados.haztendo elte tjia afgun 
primero pteiuic el fuego en la yefea , eon. efpecial oblequio á ella Señora, y en tn-
vno baila Empezemos á aplfcar:' El que vocar fu dulcil'simo Nombre de MnixtA 
Contempla enciende, en fo voluntad e l - e n l o d a s ocaliones,.y peligros : porque 
fuego del Amor Sagrado, con lolo poner- (comb dixo -Ricardo de San Laurencio) 
fe eu la prefencia de Dios; porque clarifi- no fe puede nombrár fin que encienda en 
cad*, y purgado fu entendimiento, bafta el Divino Amor,- ni fe puede pcnlar fin 
poner al Sol ePcrillal para qge fe encien- q'ue recree los ánimos de los verdaderos 

tni.fe.il. 
án". sí-. 

J^XIIVÍ UÍ i/ui v> f- — 

da. No habla de elle David, lino de el que' 
medita: elle toma vn pun^j , que es la 
piedra, golpea en él con el eslabón del 
entendimiento , con liderando halla que 
prende en la yefea de-la voluntad alguna 
^entella 4? -divino fuego : In meditatione 

devotos : O magna , & multum antabilis 
MARIA ! Tu nec nominan quidem potes, 
quin. actendos: neccogitari. quin reerees di-
ligentiuv,'teánimos. Bien fe vio en aquél 
cafo fingular que refiere San Meliion: Di-
ze , que vo hombre devoto crió en fu cafa 

Ricárd. 
fa urtn(i. 

tviliu IVIV-̂ u . — 7 -J . . . . . , , , 

raeattxardefcet ignit. Con quantos golpes? vna avecilla-de eflas que i aprenden a ha-
SM1 Cüvdado'con efto:Con los qua baften pa- blar, vha Vrraca, á quien efffenaron a de-

ra encender; y como fe aparta el esla- zir AVE MARIA; de Inerte, que frllama-
•bon y pedernal, quando prendió en la vana la puerta, dezia AVE MARIA; fi 
vefea la centella, aunque fuellé al primer la llamavan los.de dentro , relpondia 
eo lpe i y queda lolo vn «vivar el fuego en. AVE MARIA. Sucedió en fin, que d e t 
la yefea Ipplandola lentamente: afsi preq- cuydandofe con la jaula, viendo la puerta 
diendoen la voluntad algún afédo"( auu- a b i e r t a l e fue; pero apenas fallo al campo, 
que fea al perfignarle) dexe el altjia el pun- quando fearro¡ó áellavn Cavilan^ y la 
to y el difcur'ló,. y quede fólo avivando llevava yaprelapara fepuliarlaen lepe-
él'afecto con aüos amqiolos. O qué lúe- cho. Lo raro aora: Quando la pobre le vio 
eo fie feco; y me divierto ! Pues bolver jilida de fu enemigo J exclamo con-la cof-
á tomar el eslabón, y la piedra, que eflb tumbte que tenia hechá: AVE MARIA, 
baze el que vé , que por ellar la yefea hu- Cafo pottentofo! Al punto loltó el Gavi-
meda , fe apagó la cenjella que prendió: lan la prela , y cayó muerto en el lueld, 
bolver f digo, á meditar, para bolver á dexañdo libre á la avecilla. O Dios ! Pues 
encender: Inmeditatioahneiexardefeetig- fi invocar el nombre de MARIA, pudo 
nis. f a l l e ello,pata que todos fe alienten tanto envn irradonal: que (era invocan-, 

. delde oy á tener elte rato de oración-men-
tal; que mas les dirá la experiencia,que pu-

.dieta yo dezir. Paflb á oua receta, que ay 
iñas que hazef: Agenda. 

Milk. ap. 
Calam. in 
Sih. dife. 
4 + . n . 20. 

§. vn 

dolé tu Chriltiano que me oyes? Invócale, 
repite fus alabanzas, reza fus Ave Marías 
del Rofario; pero fea tantamente, ello es, 
no eflando en pecado mortal; fea devota-
mente , eflo e s n o en conVerfa don , no 
en la cama fin necelsidad, lino atendiendo j . > i i t i.., 

Que el Cbriñiano tenga devoción ton Nueflra con quien hablas , fea cotidianamente , y 
. . , ^ — f- alonnn fin r r a r ñor b Señera , y los Santos , paraptr-

feverar 

3» Díze el Medico á fu convale-
ciente que con el báculo 

falga , y eipacie la vilta.en algún jardín 

que no fe paflé dia alguno fin rezar pot lo 
menos vna parte; y fea, fi puede fet, todos 
juntos en la Iglefia i Coros, ó en fu cafa • 
con toda la familia: y efpera por elte me-
dio innumerables favores de la Santifsima 
Virgen , y el principal, que te libre de latga , y eipacte ta vm».c» j-uum y " s v " ' > • f¡r. 

ameno,para delcchar la melancolía,lo qual ofender a la Santilsimo Hi¡o , parateoer 
conduce mucho para la perfefta talud, vna buena muerte en gracia de Dios. 
O qué Jardin tan ameno tiene pata deli- 31 Demás de ella devocton fera bien 
ciarle el Chriltiano en el Palacio de Dios, que el Chriltiano tenga otras:La del Prin-
cou flores beHifsiuias, y ía[iasde 4íVp^o¡ cip$ dg la £§ls&kl M f e j a §ae Miguel, y 

B2 
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rio dudo , que me agradecerá efte cornejo fu amor,vniendolas con la Sangre de Jefu-
en la vi Ana Hora : la del Angel Cullodio Chiil lo Redernptor nucllro,y levantando-
de cada vno, la del Señor SAN JOSHPH, Jas á'"mayor perfección con. el deléo. A la 
Santo de fu nombre , y losdemásquf eli- noche dé la miíma fuerte; porque h d e re-
giere por fus Patronos, -y Abogados para pente fe que i tmuer to vn Chriltiarto mue-
la vida , y pata' la muerte. También es vti- ra ert gracia de Dios , y le fajve. Efto es lo 
lifsima ladevocion de las Almas dichofas que j v que hazer en el ¡ardin de A a s deT 
del Purgatorio, á las quales le puede hazer vociSnes: AgeMa. Pallo brevemente á las 
mucho bien, y 2 poca colla ; y crecdme otras dos fridtr,da,'Jpiríridj. . 
(Fieles) que ¡aben lcr muy agradCcidas.Es 

también importantilsimo para confervar § . VHI. 
' la gracia leer cada dia , aunque no lea njas .Quarta Receta, que elCbriftiano avívela Fe, -

de media hora, vn Libro-de defengaños,y contfa Iw tentaeienQ que le ven, 
verdades etírnas, leyéndolas de elplcio.y , • dran. . 
conliderandolas , como que lé. las dize 

. Dios : porqué (como" dixo San Aguftin) 33 T Aqiiar'ta palabra del Apoftol, 
f ¿ ' " quando elChri l l ianoora, habla con-Dios, I t e sde loque'cl Chr i i a i f cha 

mas quando lee habla Dios con él, y yá dec toc r , dize Santo Tho/ftás: Crtdiada. 
dirámquaríto les importó , San Aguftin, Pues no ha de creer li esChrillianoíOid al 
S. Bernardo, Santo .Domingo, San Ignacio Medico con fu convaleciente Le dize,que 
d e L o y o l a , Santa Tercia de Jesví.y otros tenga fe con lo que le dize; porque impor-
muchos Sar.tos: pues debieron ,"ó fu cbn- ta mucho la buena fe con el Medico. Pues 
verl ionró fu fetvor,yfor.tidadá la lección yo (dizes) buena f í tengo conlo que me 
de los Libros Santos, y devotos. dize mi Medico Jefu-Chrilto. Pues: kect • 

j 2 Pero fi demás de todas ellas guieres [anuí faeiü: ti, dize fu Magcftad. Advier-
]a mas impórtente: la que monta mas que te , y Cbplitlera lo que me cuefta t # lálud. 
fi faerás delcalcó d e aquí á Jeiufalcm,mas £1«,y conliderandolo,mira que no peques 
que íi tomarás tbdos los dias muchas dil- mas en adelante : lamnolipiteare. Éntien-

" eiplinas de fangré, y ayunarás todo el año des efta receta? Vendrá fin duda'el derno-
á pan , y agua, la que no pue.de conde- .nio con tentaciones. Sabes lo que 'hasde 
narfe el que la tiene. Ea , qual es efta de- hazcrí^Oye á mi Padre San Pedru: Rtfifiili 
vocion tan grande ? La de hazer , y repe- firtji ir>jiWe. Refiftele, ¿Vivando la Fé, que 
tir el A ñ o de Contrición porque todas las tienes de lo que debes á (efu-Chtifto.Co-

- otras devociones pueden compadecerte mo he de ofepder á quien dió la vida por 
con quedar el Chrift iano en pecado .mor- miíComo he de pecar contra quien afsi mé 
tal, y en peligro ptoximo de' condenarle; ha efperado,y fufiido tanto tiempo?Gémo 
pero fi con verdad llega á hazer vr.Aclo de h e t í c b o l v e r á crucificar á quien me libró 

• Contrición . arrepintiendofe por fer Dios del infierno ácofta de lu Sangre? Qué bien 
quien es, y porque le ama lobre todo., con lo dixo San Pablo 1 Vá exortando a los de 
propolito fimie de no-ofenderle m a s , y de Corinthó con varias razones, p a r í que no 
confeflárlé pudichdo : fe le perdonan al ofendan á Dios; y concluye el Capitulo 6. 
punto todos los pecados aunque lean mas de fu primera carta con ella bella feftten-
que los que tienen todos los condenados cia: N o labeis, (les dize) que no Ibis vuef- • 
juntos; y li afsi le halla la muerte en vn tros? íion e/lis veftri. Advertid,que os com-
campo , ó en qualquicra paite , fin poder pro á gran precio Jelu-Chrilto: Emplienim i.Car.6: 
confeSárfe, fe falvatá li.i duda: y aun pue- ftis pretio magno. Y oon qué precio? Mi P.S. >.tf.«.' 
de f t r tan hítenlo,y fervoroso el Acto,que Pedro lo dezia: Prctiofo fanguint quafi agni cb"¡- i""' 
fuba'al inftante al Cielo-, 'fin entrar en el immaculftti. Con la Sangre del Vnigenito 
Purgatorio. V c d ( F i e l e s ) l i t engorazon de Dios. O Alma! Dize San Chrilollomo. 
er.dczit-, que es cita ladevocion masim- Quieres faber loquécof ta l teáJelu-Chri l -
portante. Y alsi tomen todos efta devo- toí No dió por ti el mar, no la tierra, no el 

' cion, por la mañana , para que lean meti- mundo todo, lino el infinito precio de lu 
tonas las obras de todo el día , que no lo Sangrc.Mita, (dize San Aguftin) que ven-
pueden fer no citando en gracia'el que las dertc por vn delcyte vil al demonio, es 
liaze; y me compadece mucho vét lo mu- juzgar á Jelu-Chrilto por ignorante, é ¡ni-
cho que t raba ja , y padece cada vno en fu prudente comprador: Qui dai pro módica A ¡ó 
ci tado, pudiéndolo hazer todo meritorio delcíiationeilludproquoCbriflus fetradidit, pj-a/,„',f 
con prevenirle con el acto de contncion,y fluliuin reputat Cbriftum mircatorem. Bien, Áu¿ft.^-¡ 
encaminando las obras al mayor agrado mas.aun no he dicho como lé ha de prac- de",,„.,. 
d e Dios,liaziendolas, ó padeciéndolas por t icar lafeedel le beneficio, para reliltir las 

• ' - - t e u . 
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tentaciones. Veréis, que viene vn hombre tol, que ló fupo bien eMCütar£foc ego jan 
s ¡ m i l ' del campo á la Ciudad, con vna carga de non ego, viv.it veri in me Qhriftus. Vivo yo; 

leña , y antes de entrar fe la compró vn pero no yo, fino vive Chrifto en mi. Pues 
Ciudadano, que avia falido al campo á di- fi vive, como no vive?PenettoSan bernar-
vertirle: concertóla,diólé feñal.y lo embió do fu pénfamientoiBulcavan al Apoltol los 

' á fu cafa. Entra elté hombre,y ledize vno: penfamicntos antiguos de quando Saulo, y 
amigo,quanto vale?Y él,qué refponde? Yá fe negava el Apoltol. Es verdad, t.drae, que 
vá vendida. Llega otro:qaanto queréis por yo vH'o aqui;pa(o digo que-no vivo,porque 
ella 'Yává vendida. Hombre: pedid lo que me niego: lamnonego. Noe l t a Saulo en 
quiliereis;pero'él fin tefpoiidcr inas,qué yá caía,para admitir los penfamientos de Sau-
*á vendida,lleva fu carga á cata del que yá lp:qüé folo daré entrad* a-la vihta de Jelu-
fe la comoró. Alina,dirá el demonio:quic- Cht'Ao: l-'ivit veri in me Cbriftaubm ber-
res honra?Quietesgufto!Quieres interés? na rdo : Acjidiccrct, adaliaquidemomma . 

Bonav.m p c r o j ¡ i e u l ) / dize San fluenaventura) yá .mortuui/um, non fentio , non atiendo, non 
dlt.f.lu.9 v ¿ v e n d i j a , que me compró Jcfu-Chrifto, euro. [, qui vtró [unt Chrifti, h*c vivum la- ^ „ j . 

por muchifsimo mas precfo que el que pue- •veniunt, &Baratum. N o es menelter a¡>li- ;„ <¡uadr. 
des darme: pojfum tibí venderc añimam car, (¡po exKptar. . 
quh alias fcilhct Cbriftus fatis maiori bretio 35 Vendrán también los que llama el 
emit es m. Di teta, como dezia San Aguí- iñimdo amigos, fiendo enemigos crueles: 

' tinsSabiendo, y creyendo que me coiüpró -vno á eombidarte para la luxuna; o t t o a 
lefu-Chrifto con fu Sángte.no es fácil que que. le acompañes para la pendencia, o 

, me venda á otro por ningún precio; yá va v e n g a n « ; otro á que le hagas elpalda» 
W:*- véndida: Quandoint'elicximt Cbrifii fansui- para liis&rpes intentos. Qué has de hazer 
f t ne emptum, nolui amplia, me exhiben vena- en efte cafo ? Dime. que hizietas a ley d e 

lem. Con-efto llegarás halla la Cafa de Je- Catól ico, y Chriftiano wejo , de que te . . 
fu-Chlf to , que es laBienavénturanca:C«- precias tanto, ti vn Judio, a quien has ten i - , Siml. 
d i n í t a % do pot amigo , te combidara para ayudar-

3 4 ' Pero no folo llegará el demonio le á acotar vn Santo Chriíto de ¡Sito , 4 
con tentaciones;llegarán también muchos, quien tiene f k amarrado a viia coIflfiinaíU 
que fiendo Chrift ianos, hazen oficio de S a n f o D i o s . y q u e c o l R a . Qüeze lo ! Que 
demonio. Llegara la otra , 0 el o t ro , con furia 1 Pues como le ine dize ello ? Perdie. 
quien algún tiempo pecafte , á perfuadir- ras fu amiftad para fiempre; no le habláras 
re que bUlvas al -pecado: qué le has de mas en tu vida. N o es verdad ? Pues alma 

.-dezir? Lo que aquel (Mancebo, que refiere Chrift iana: efte que con nombre de ami-
San Ambrollo: Avia tenido torpe comuni- g o te combida pata ofender a Dios , te 
cación con vna m u g e r , y h.iziendo aufen- combida á quanto es en ti bolver a c ruo-
cia fe le quitó la-aficion. Bolvió defpues á ficar á J e f u - C h n f t o , conio dezia el Apol-

JmbrM. | a m l | m a tierra, y aunque la encontró, no t o l : Rar/um crucifigente,[tbi meUpJis M'.am 
rMpxni. L l h j b | ó p^abra . Ella juzgando, que «o la Dei¡ eflé le tiene yá amarrado a la coluna, 

,0- avria conocido, hizo por bolvetle á encon- y marmol de fu duro co ra r an , para a S o- m r ( ¡ 
ttar,y viendo que no la háblava le dixo:No tarle con las varas de lus deleos torpes, y 
me conoces? Yo foy aquella tu aficionada: véngativos. Luego (1 S Ley de Catolicoj 
Ego fum. Notad la refpuelta del mancebo arrojáras de ti al Judio, que te combida al ¡ . 
deiencañado: Sed eV nonfum ego.Si tu eres defprecio de fu Imagen; fi avivas la Fe, ar-

, , .... aquella, va no fov y o aquel. Dize aota San rojarás al que te llama para ofender al mil-
t Ambrofio: Por ello dixo bien el Señor, que m o S e ñ o t ? O que infta! Pues d.Ie o que ^ 

el que quilieie feguirle ha denegar le á si el Apoftol: Nemo mib1 iholeflusfit. Nmgu-
Iiiiftno: Vnde bine Dbminus ait: qui vultpofl no me importune para que peque, i por 
me vtnire,abneget femetipf»'»M- Y qué es qué ? Ego enimftigmata Domine ¡e[u tn cor.. 
neoatfe? Es dezir. N o foy el que era: pot - pon meo porto.Porque í b / c f c l a v o de Jeíu-
que tenao yá otro dillinto propofito : Sed Chrif to , dize el Apoftol : por qué traigo 

Símil, ego non fum e%o. Bien ; pero es bella la ex- el fello de mi S e ñ o r , no me molelteis. , 
.Pbi. Ditr. pofieion de Phihpo Lulitano: atendedla, y Oidme coma lo entiendo ? Embias a vn 
can!, i.d: obiétvadla. Llama á vueltra puerta vno d e efdavo tuyo á vna diligencia ; cncuen-

^ effes ladrones del tiempo,para quien no ay traille en el camino vnos hombres , y le 
" ' " i ' 6 ' jufticiasque viene a quitaros vna tarde,gaf- dizen : Fulano, llevame efta ropa a cafa; 

taudola inútilmente; y maiidais ávueltro N o puedo, dize -. que voy a v n r e c a d o d e 
criado , que diga no eftais en cala. Q u é es mi leñor. Hazlo por tu v ida! N o me pue-, _ 
ello? Solemos dezir: Fulano fe n e g ó , que do detener ? Has de ir. N o me fean vs. ms . 
enca iae l l ava .No es aúi? Digalo el Aptjf-t molc i lqs , q4cnov?y_ apaf t e a lguna , lin 

que 



1 J + 
que me dé licencia mi fáñorNewo mibi mo-
UJhti fit. O bueno,y fiel efqlavo1. T e inflan 
los onos? Católico. Diles,qué no te molef-
ten, que eres e(clavo de Jefu-Cfitiltoidilcs, 
qué pedrtás á j e fu Chriftolicencia pata pe-
car: Ego enim ftigmita Drniini le fu incorpo-
re weoporto.D'üc^y pondéralo tu,qué pue-
de lereíTe el vhimo pecado, con que fe 
cumpla tu numero , y quedándote muerto 
en él,que te condena". Veis (Fieles) lo que 
¡nipona no' folo feijfcr Fé, fi aviva la Fc'cog 
Jefu-Chtil to para tío-pecar ? Ecce: Cnden-

.lia. 

S- IX. 

D e f p e r t a d o r C h r i l t i a n o . S e r m ó n 6 i 
Mifericordia, poniendole delante* y agra- . « 
vandole fus culpas. Chriltiano , Chriflia-
no : aora teme en hora buena; mas eoton- s ' f ™ a ~ 
ees efpera , no en ti, fino en la bondad de 
Dios , en los méritos de nueltro Redemp- r'>4" ' " 
tot Jefu .Ght i f lo , énla interccfsion déla 
Rcyna de los Angeles M A R I A Señora * 
nuellra, y de los .Santos. Demos, que ten- • 
gas .¡numerables gravilsinjas culpas, de 
t u y o perdón no ay lé'guridad ; demos,que 
perdida yá el habla confintieras en algún 
pecado enormísimo : O alma-1 Con elfo, 
y todos los demás, doliendoie ' d e ellos 

• por I cr Dios quien es) arrója te , y anegate 
confiada en el inmenlo piélago de la bon-

exercite la • dad de tu Dios, y Redemptor , y efpera el 
•ora í ' í • perdofl de todos. Pues, qué (dize el Vene-

rable Maeftro Avila) el que ("alió á recibir 
con los bracos abiertos á los lobos,y láyo-

Engamos y á á la vltima Re- • nes, que le Venían á prender, ha de apartar 

Quinta Recita, que el Chr ifli 
efperantfa en vid*, y en 

la muertex 

3« 

I 

Ella es en el Medico, de si a fus h i jos , que en trance tan apreta-
quandodizeà fu convaleciente, que ptfr'los dole .bu(can?Comoespofs iblc? S i t e h a -

* medios dichos efpera ccnfeguir petfeta fa- liaras al pie de la "Cruz'en el Calvario, y 
lud ; y que fi Cutiere dificultad en alguno, 
la vcijcerá con cfta efperanca: Sperando-, y 

í ( t a fce'njefu- ChriltoSeñor nuellro,quan-
d o dize¿l Chriltiano,que venca Ijs dificul-
tades d e la vida reformada con la efperan-
ca del ererno premia Spcrandi: Ecce M'm 
•alma ( d i z e ) el ga 'wdonque efpera a tu 

Giurr.fer. perfeyerancia, y fe te harán fáciles los 
j .di id- trabajos de la penitencia. Ecce: Speranda. 
vem. In El Abad Guerrico : Sinimis aríiam viám 
vil. Patr'. caufáris, profpice finem quo te vio ducil.Ahi 

el Santo Arfenio, citando yá para délpe-
dirfe de la vida; • y pidiéndole fus dilcipu-
los, que les dexade algún documento, en 
orden á pc'rícverar en la efperanca de la 
vida , les dixo ellas dos tan tolas palabras. 
Ibi, Vbi. Alli , en donde: por entonces no 
lo entendieron, háf laque defpucs repara-
ron eR vna Oracidh , qtte canta la Santa 

. Iglefia, que dize : Ibi noftrafixa fíat corda, 
Vbi vera f uní gaudia. Alli eltén fixos nuef-
tros corazones, en donde citan los gozos 
Verdaderos. Con lo qual acabaron de en-
tender , que el coifléjo era poner los ojos, 
losdcléos, las efperancas, en la Gloria,pa-
ra fuavizar los trabajos de laVida : Ibi, Vbi. 
Si, alma Chriíliatia : levanta tu coraron á 
aquel eterno premio, que Dios ha prome-
tido al que pctfeverare , y hallarás, co-
mo el Serafín Francifco, deleytes en las 
penas. 

37 Y fi ella efperanca, es de tamo ali-
vio en la vida, advertid (Fieles) que es en 

Orai. De-

f f i Fa/c. 

vieras que el mifmo Jefu-Chti l to pedia 
á- fu Eterno Padre , en pago de aquella^ 
alientas, y muerte , tu lal'vacion , no ef-
peráras ? Yá fe vé. Pues, yá ella hecho ef-
lo ; que aunque tu no ellávas al pie de la 
Cruz , delde-la Cruz te eftava mirando 
agonizar, y ofreció fu langre por ti. Ea,po-
bre , efpera , que aunque debas mucho es 
mas lo que te dá Jclu-Chiiilo con quepa- , 
gar. Efpera , efpera , que no qtftdara fin 
fruto en aquella' hora última tu efperanca. •• 
Que robó el Cielo el Buen Ladrón ,quan- Luc.iH 
do en la Cruz pidió mifericordia: Domine 
memento ene i. Es muy frequente fentencia 
de los Padres : Rapuifli Regnuvt Cah¡um, 
dixo^in Ambrollo. Agudo , q ingeniólo . 
L a d r ó n , que robó la vida, le llamó S.Gtc-
gorio Nifeno: Animad vertit, acutui, & in- N/¿. 
geniofui/ur tbefaurum , & natui oecafionem deUnc,40 
vilam rapuit. N o ellraño en el Ladrón que Man¡r. 
robe ; pero fi en Jcfu-Chríllo que ledexc 
en la poflélsion de lo que roba. Pero qué 
querefs, fi robó en la extrema neccfsidad 
de la hora déla muerte? En vida le coltara 
mucho el perdón; pero en la extrema le • 
fue licito tobar el perdón , y el Paraifo, y 
por elfo fe queda en fu poffefsion pacifica. 

3 8 Bien nos lo dirá, aquel caló que re-
fiere Surio en la vida de Santa Catalina de 
Sena/Avia en ella Ciudad vn hombre no- s-ar.z» 
b l e , y r i co ; pero tan defvaratado en fus AfprH. 
col lumbres, que defpucs de muchas def-
honeftidades, y blasfemias,llego á tanto fu 

la muerte toda la fegutidad del altna.Guar- impiedad,que echó en el fuego la Imagen 
dad ella receta con cuydado, porque el de Jefii-Chrifto N . Señor , la de fu Madre 
mayor del demonio en aquella hora , es Sandísima, y algunos Santos. Llegó en fi» 
traer al toa a deíefperadop ¡fe la Divina Ú *S»SS de 1» muene , y rogándole con 

ínt-
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inflancias fus amigos,y deudos que fe con- « ^ J l ^ ^ ^ S S 
félláÜc.refpondia: Dexadme,que para mt,nt 
ay Cielo, ni mifericordia, ni U peiirejamai. 
Supo ella obtlinacion defcfperada, Santa 

• Catalina,hizo Oración á fu Divino Elpolo, 
añadió lagrimas, y penitencias, halla que 
aparecientlole la dixo : No ves,bija, que effe 
1 > - 1. i-C-C. .l-J-.-i > J - — 

a ñ o de total, é indiferente refignacion aun 
para las penas de el infierno lin pecado, 
enfeñó el fegundo Areopagita(que a & l l a -
ma á Rusbrochio Dioñy fio Cartujano) di-
ziendo afsi: Si alguno pud.efle llegar a tal m i»«. 

, „ , . „ _ . a ¿lo que igualmente amara, a ,uft.c.ade 

apareció á aquel hombre endurecido, en vn inflante la gótica de tocto envmt ho- 5.4 

dos nes difuUlieramosíi hazer lo , que es 
a ñ o de almas valientes, y con verdad ena-
moradas de Dios 1 Ea, cmpezcmosdelde 
o y , poniendo por obra las cinco palabras, Car¡¡t¡_ „ . 
ó recetas , que en nombre de J efu-Chrifto z_ j¡ ¿an . 
o'sdexo dichas en ordena la perfeveran- an.íj. 
cia, qt*s para la falvacion es for^ola.' Cuy- Rmbrucbi. 
dado con lo que ay que evitar de culpas, y u - i c t j" ' -
ocafienes: Vitanda. Cuydado con larccai-
d a , que ay que t emer , 110 fiandofe de laS c r „„ . 
engañofas lifonjas del demonio: timenda. jp¡r_ 1.1;. 
Cuydado con lo que a y q u o hazer en la t r «•$•(«.. 
frequencia de los Santos Sacramentos: pe- i t . • . 
nitcncia, oracion v y devociones: Agenda. Vid. H,*. 
Cuydado con lo que ay que creer, avivan- » ^ f f - " 

lltie.no acicunjici o. 
¿ dartele-, por darte el Cielo derrame mi 
fañgre ; oveja mia eres, aunque descarnada. 
Jy vengo d llevarte /obre mis ombr^al aprifeo 
de mi Gloria; que aunque tu has dexado de/y 
hijo, yo no de fer Padre querido ,y atmrojo. 
Sáetas fueron ef tas , que penetraron aquel 
coracon de diamante , que deshaziendolc 
de a m o r , y contrición confclso con mu-
chas lagrimas fus pecados,y Heno de clpc-
ranca en la Divina mifericordia, eípiro en 
manos d e fu amantifsimo Redemptor , y 
Padre. 

39 O Chrift iano! N o olvides eíta re-
ceta para aquella hora: mira que lera terri-
ble el combate de el demonio; peto lea el 
que fuere: esfuérzate, confia,efpera;y aun-
que mas el demonio agrave tus pecados; 
reconociendo mayor que tu malicia la Di-
vina Mifericordia, procura que al cfpirar te 
halle en vn acto nobililsmio dé confianza, 
y por mi cuenta; y M quietes faberpara 
aquella hora otrii a d o mas puro , que ferá 
la mayor defenía de tus enemigos, oye-

do ía Fé d é l o que debe el « ímáá Jcfu- . 
C h r i f c , para refillir al demonio , y los D ' T i o _ ¡„ 
que le imitan: Credendj. Cuydado ton lo f.ad Ru-
que ay que efpcrar,venciendo con la cfpe- mamr. 
tanza del premio las dificultades d e la pe- D.cbnfcf. 
nitencia: Speranda. Y cuydado(finalmcn- ibid.erb*. 

M , te) con guardar para la muerte el a t to de ^ » v . ^ 
meló por vltima defpedtda, pata que me- confianza, y el de la total entrega,y refig-
u r o guarde tu memetia.. O y e l o con las. nación Ea, Chr,Ulanos ya la Mifs.on fe 
ínifmas palabras que 16 dize el Venerable vá. no fe vaya con ella el fervor y la de -
_ v .? ivi. vocion de ellos días. A D i o s , hermanos 

'mios queridos,: á D i o s , que quede con 
vucítras almas para darles la petfevctancia 
que les defeo. Peto venga vueltro Divino 
Medico Jefu-Chri i to en cita (^<) fu Ima-
gen, á echaros fu amoroíifsima bendición. 
Alma,qué te habla Jefu-Chti l to j-yá vés la 

n padecer,en el tiempo,y en toda la eter- fineza,que hizo por tu bien;yá vés el favor, 
ádad.en honra, de la Divina Juí t iéa : Ella que por medio de mis Mimflros te he he-

UlUUiaa — — 
Blsf.fo c5- Blolio; aunque vna perfona fola tuviera 
/»/. p*/il.- quantos .pecados fe han cometido en el 
c.,1.5.1. mundo; l ien aquella llórale valede los 
Tbaui.ua. meíceimientos de Je fu-Cht i f to , y con 
de rafe. d o l o r d c l u s pecados,y amor de Dios,fe re-

.V.'r a. figna perfcaamente en la voluntad Divi-
A f Z . ? na,para que fe cumpla en el la , en gozar,o 
El in calis, é n _ 

Tbeolog. Ilidad 
Eiíer-n., A l m a , n o t ó l o no irá a l infierno, peto ni al ¿ho:. lam noli peccare. N o aya entre nofo-

n romn en Dios no ouc-Pmtcc. Purgatorio; porque como en Dios no puc-
Et fernt. d e caber pena alguna, tampoco en quien 
Dcmin.zi d £ v e u J e f t à v n¡do% fu Magcltad pertéc-
p, nl ' l i tamente por eíta refignacion amorofa:Hoc 
x lire vera faceré potuerit ( l as palabras d e . 

Blolio) ip fe ñeque infernum, ñeque Purgato-
ria Jubibit,etiam fi folut omnia totius mun-
di peccata commififfet, &c. L o mifmo dize 
en varias partes el i l u a ú u ^ d o d g f t o j l h a u i 

tras mas difguíto: no mas pecar , no mas 
ofenderme. Qué refpondes? Alma favore-
cida. N o mas, Dios mió,no mas,amantifí¡-
mo Redemptor mió; 110 mas pecar; quieto 
amarte, quiero tu amiftad perpetua, quiero 
todo lo que quieres de m i , y me pe fa , me 
duele,y me artepiento de mi malicia,y ce-
guedad paflada. Si Señor:por fer vos quieíi 
l o g , me pe l a , y porgue gs a igo , mas 

flUS 



D c f p c r t a d o r C h t í f t i a n b . S e r m ó n 61. 
que á mi vida, mas que i mi Alma, me at- fer obedecido, propongo con Vueftra Di -
icpiento de averos ofendidosaunque no bu- vina Gracia, ferviros, y obedeceros con 
viera Gloria queefpera r ; aunque no liu- todo quanto foy halla la muc;te. Pe-
viera infierno que temer: Por fer quien ibis q u é , Señor; aved miiétiCordia 
tan bueno, y tan arfiable, y tan digno de de mi, &c. 

S E R M O N • • i 

S E X A G E S S I M O T E R C I O ; 

• . 
E N L A R O G A T I V A , B O R A C Í U A , E N O C A S I O N D E V Ñ A 

g rande feoa, p red icado en Ja Iglefia Parroquia l d e San MiguÉl d e 
J a é n , a ñ o de i 6 6 S , * • . 

• 

Plüviam volúntariamfegregavis Dtus bareditati tua. E x Pfalm. 67. 

S A L U T A C I O N . 

V C 
•"Ozesde vn Cielo de metal , hecho campana de bronce en elle templo 

grande del Vmverfo: Sit Ccelum, quod fupri ttifl tneutn. Vozes de vna 
• ' • , • 7 t l c r r a f c c a > c n d u f e c i d a c o m o v n h ie r ro , que fe abre en bocas con la fe-

É é & I " i 1"** calca, fiyea. Eftas, Fieles , llaman oy las atenciones todas de los 

, < . „ ] ' • . f S ^ ^ v l 8
r

n d o ( d c Z l a e n " " f i o " femé,ante i la nueilra Saji Bafilio) vn Cielo 
• londo,demudo,y tan fin nubes,que con fu ferenidad,y alegría nos cntri(lece:C*/«m ntme 

¡bfít.hom. v ' d t m u ' f f ¿ ™ . " f i n e nuhibie¡,/trenilate/ua,& puritate. not «mfrJ/?,M,.Echamos 
t. in di- n i e n o ? ya aq«el afpecto trrfle,con que nos mirava otras vezes.quando cubierto de nubes 
vi,. "os priva de la belleza del Sol, y no j» l igaVa a defear efta alegría, y ferenidad , con que 

Mtm. aora tras conmrba: Quam .vtted iam d^fderavimui, quando profunda coopcrtum nubibus & 
procellofo, no, readebat, & ¡oh prwcbai. Eftamos mirando vqaáerra (profiaue San Baíi-
lio, tan.defemeíada, tan feca, y de femblante tan horrible, quc%»eri l , é infecunda nos • 
mega el lullento que necelsita nuedra vida , fin dexar la menor puerta 'abierta á la efpe-

. ' l m 'xíucl""d 'xtrtmum, a/pcñuc/l hórrida, & ad arrieuiterram/le-
ibidtm. p*¡nfacunda. Tan enojofo el Cielo fe mueftra , que el abrirfe en bocas para pedir 

la defeada lluvia, folo ha lervido de que por ellas aya entrado el Sol á confuinir la poca 
humedad que conferva en fus knos. De,ndcebficcilatcmfúfa,bia!u, pattfecit máximos,vt 

Ridem. v'/"r¡busfilit excipiat radios. 

' 1 1 E>1° C t ' ^ ' d c S ' l o v e m 0 S i P " 0 e s l o que con efto nos dizen los Cie los , v 
la tierra! Suele la ingratitud de los hombres, (id atendiendo) no lolo olvidar, que ay Pro-

« H í í,. f ; J e n c l a ; l l n 0 como li no la tuviera, pafl'a la ignorancia á imaginar, (como 
i-Scn. pernos e n J o b ) que ocupado en cofas de mas importancia, no cuyda del fnf tentode los 

hombres,y fus negocios: NubesUlihulumeius, ntcnofiraconfidcral. De aquinace, q u é ó 
ponen t o l a lu c o n t r a en las proprias diligencias para vivir , ó atribuyan á las influen-

t e c Z: K S 1 l ü S A
J

ñ r 0 S u ' > j l l j r ' D , z e n > P H C S ' l o s C i = '<* , y la tierra , hechos oy de 
— • ' • 4 4 bronce,,y de hierro: advertid mortales, que ni vuel tas diligencias fon,„¡ fomos nofoíros 

quien os fuftenta; que ay vn Dios p tovido , de cuyo cuydado paternal pende vueltra vi-
Círif hr SkÍ- Í , c q U J ' " ^ í ? C

r
n " u e f t l ' a S i n f l u e n c i a s ' y v u e l o s mayores conatos. Qué bien lo 

O O l ^ ^ S a n Juan Chnfoftomol Eliamfi bominis Urram opJniur, & ma.nafiCali "rm-

fi-rcT """"" C0""'rra"1'"""" Do""m " M a t > <"»»» «¡i*fruj&, V ¡ZTam 

3 Oíd como lq,enfeña el mifmo Dios en el principio del mundo: Germina t,„, 
hcrbam virenum Vif tafe .dize , la tierra de yerbas , y de flores: p r X e a ^ f ZT 
abundantes: pueblefle de frondofes arboledas. Q^ando fué ello? En el terclro de ?a 

r ™ S 3 6 1 C Í C 1 ° P a r a 1 u e l a f « u n d = ? Ni ^ menor roció dize 
• « I T c i t o ^ á ? i Non,mmplm,líimml Dossfup.r Urram. H a l u f r i d o ^ a ierra 

D e e ñ e r i l i d a d , y falta de a g u a . : , i ? 7 . 

muchas labores? Aun no ay hombre que la cultive: ht homo mn eral qui optnr.ituf 
térra,n. Pues li ni fe ha labrado, ni ha llov ido, como puede llevar la berra frutos? 
Direi^, que al mandato de Dios 110 ay dificultad. Es afsi, peto fi cflbs frutos fon 
para el hombre,.y aun no ay hombre; porque no efpera Dios á verle criado, y que 
entonces vea el beneficio que recibe? Porqué no agualda a que llueva para man-
darlo, y que el hombre conozca el modo con que la tierra ha de fecundarfe? Q u é 
necefsidad ay, para aprefurar ellos frutos? N o es necefsidad, (dize el Chrifoflomo) 
f ino vn importante documento á lá pofterídad. Sepa el mundo, dize Dios, que 
aunque el modo ordinario de llevar la tierra frutos,ha de fer por medio de. losAltros, 
de las lluvias, y labotes, hago que lleve frutos antes que aya labores, Aftros,-/ llu-
vias, para que el hombre no pare en ellas ciufas fcgundas, lino palie con fu reco-
nocimiento á la primera caula que es mi providencia: Quafs eiumani, & dicen,pop 
teris ómnibus (fon las palabras del Santo) aUite bte, & diftite, quomoio ab inifio 
omne^terraprcvsnlus fsntproduíii, & ne terram toienüu'm diligenli* omnia tribuití, tín.ícüi.. 
ñeque til banc germinandi vim ad Jeribite, fed mandato, & presepio, quod dcondilore ;-• "> 
fuo audivit. Veafe el Cielo de bronce, veafe la tierra de hierro, publicando que ; 
liada que Dios fe lo mande, no tiene el hombre que efpcrar; ni del Cielo las llu- ^ V g ' 
vias, ni los frutos de la tierra, y reconozca que ha de elpcrar de Dios, él fuftento que 
necelsi ta. . . 

4 Pero mas nos dize, y nos enfeña efta fequedad. N o ay Catolico, que no 
confiefle que es Dios el que nos fuftenta, por medio de eftas caulas fégundas; pero 
acoftumbrados á la experiencia del favor, 0 le envilecen tantas maravillas por con-
tinuadas, como ponderó San Águftiñ: Afsiduitateviluerunto dandolas por fupueí-
tas, no laS agradecen los hombres. Sepan, pues, (dfzen oy el Cielo,y la tierra) que ¡ M : 
debe lér continuo el agradecimiento, al peló que es la dependencia continua. Falte 1 4 . ¡„ 
el Cielo, á dar fu lluvia á la tierra, falte ia tierra, á dar lus fiutos al hombre,para que „„m,. 
en fu mifma necefsidad aprenda el hombre a mirar á Dios como dueño de las llu-
vias, y los frutos: A fer agradecido 2 fu providencia quande le los diere; y a fupli- 4 

- car humilde por ellos quarfdo le faltaren. Dixo muy bien á elle ptopofito vno de Apud U¿ 
Jos Sabios antiguos, que al colocar DioS al hombre en efta cafa grande del mundo, bet. lib.+._ 
f e conftituyó lii Mayordomo, dándole las llaves del oro, y de la plata, que fon las de pecca. 
jnduftrias con que las faca dé los eferitorios de las minas, las llaves de las Ciencias .M*'''-. 
én el eftudio; y de la milma fuerte otras varias, fegun los varios empleos de fu ad-
«íiniftracion; pero que refctvó fu M'ageflad pata si, quatro llaves, d e las. quales no 
quilo que el hombre vfallé á fu voluntad. Vna es la llave de la vida, de que habla 
por fu Profeta Ezequiel: bceeego aperiam tumulos vefttoijotta es la llave de la muerte, 
como lo dixo á S. Juan en fu Apocalipfi: Habeo claves monis-,h tercera es la llave de 
las lluvias, de que haze mención en el Deuteronomio: Aperiet Dominus tbefaurum 
fuumoptimum, Ccelum vt tribual piuviami y la quarta llave Cs, (como dixo .David) £ z l c , ¡ 
con la que abre los teforos de fu Omnipotencia para fuftentarnos: Apcristilmanum Apee. 1. 
iuam, & imples omne animal benediliione. De fuerte, que no efta en manos del hom- £»<• 2 8. 
bre,ni la vida, ni la muerte, ni la lluvia, ni el fuftento. Y fino, pedid, que haga llover ^ M 1 

a lMona tca mas poderofo. Os.dirá, que no fe le dio efla llave. Pues aora, qué haze 
él Mayordomo, quando le piden lo que no eftá de lu mano? Pedir la llave á fu due-
ño . Claman los lembrados al labrador, pidiéndole, que pues echó los granos a rfio-
íir,les embie agua para refucilar. Ea Mayordomo de Dios, locorre effos fembrados, 1 •• 
que perecen; abre elfos eftanques del Cielo, humedece, y fertiliza efta tierra- Pero 
que digo, fi tiene Dios refervada aquella llave? Pide á Dios, que cs dueño fi quiere 
tener agua para los Campos. O quiera fu Mageftad, que acertemos 2 pedir,y antes 

la gracia,para predicar! Ayudadme, Fieles, folicitando lapoderofa ititercef-
fton de Maria Sandísima,faludando á e d a Señota con el Angel: 

. AVE MARIA, &c. 
'' *** 



Dcfpcrtador Chtíftianb. Sermón 61. 
que á mi vida, mas que i mi Alma, me ar- fer obedecido, propon?© con Vueftra Di-
rcpicnto de averos ofendido;aunque no hu- vina Gracia, ferviros, y obedeceros con 
viera Gloria queefperar; aunque no hu- todo quanto foy hafta la muc;te. Pe-
viera infierno que temer: Por fer quien ibis qué, Señor; aved milétiCordia 
tan bueno, y tan aMable, y tan digno de de mi, &c. 

S E R M O N • • i 

S E X A G E S S I M O T E R C I Ó ; 
• . 

E N L A R O G A T I V A , B O R A Ó U A , E N OCASION DE V Ñ A 
grande feoa, predicado en Ja Igíefia Parroquial de San Miguél de 

Jaén,año de i 6 6 S , * • . 
• 

Vluviam volúntariamfegregavi, Dcus bareditati tuce. Ex Pfalm. 67. 

S A L U T A C I O N . 

V C 
•"Ozesde vn Cielo de metal, hecha campana de bronca en elle templo 

grande del Vniverfo: Sit Ccelum, quod fupri teeft tneutn. Vozesde vna 
• ' • , • 7 t l c r r a fcca> endurecida como vn hierro, que fe abre en bocas con la fe-

í , ¡17/ I " , q"amcak,iferrea. Ellas, Fieles , llaman oy las atenciones todas de ios 
,<. „ ] '•. V , e

r
n d 0 ( d c z i a e n o c a f i o n í c n l c ' a n [ ^ á l a Saji Bafilio) vn Cielo 

• lolido,demudo,y tan fin nubes,que con fu ferenidad,y alegria nos cntri(tece:C*/«m nmc 
¡bfíl.hom. n « tafM/tow.EcBamos 
t. in di- n>enos ya aq«el afpecto trrfle,con que nos mirava otras vezes.quando cubierto de nubes 
vi,. nos priva de la belleza del Sol, y noj»ligaVa a defear efta alegria, y ferenidad , con que 

¡bidtm. aora tras conturba: Quam .r.Ucd iam d^fderavimui, quandoprofundó, coopertum nubibii, & 
procellofo, no, rcadebat, & ¡oh privaba!. Hilamos mirando vqaáerra (profiaue San Baíi-
' '?•' Ian-defémtjada, tan fcca, y de femblante tan horrible, que%»eril, é infécunda nos • 
mega el lullento que necelsita nucllra vida , fin dexar la menor puerta 'abierta á la cfpc-

. ' l m 'xíucl'aad extrtmum , afpetfa e/1 hórrida, &ad agriaJterram fie-
ibidtm. rilii,0-infacunda. Tan enojofo el Cielo fe muellra , que el abrirte en bocas para pedir 

la deleada lluvia, folo ha lervido de que por ellas aya entrado el Sol á confuinir la poca 
humedad que conferva en fus knoi.Dcmdcebficc,tatcmfcifa,bia!a, patefecit máximo,,vt 

Tbidcm. v'/"ribuifolii excipiat radio,. 

' 1 1 E>1° C t ' ^ ' d c S ' l o v e m 0 S i P " 0 e s l o que con ello nós dizen los Cielos, v 
la tierra! Suele la ingratitud de los hombres, (id atendiendo) no lolo olvidar, que av Pro-

« H í í,. f ; J e n c l a ; l l n 0 como (i no la tuviera, pafl'a la ignorancia á imaginar, (como 
r- ¡"Sen. pernos e n J o b ) que ocupado en cofas de mas importancia, no cuyda del ¡aliento de los 

hombres,y lus negocios: Nubei lalibulum elu,,»„mftraconfidera!. De aquinace, quéó 
ponen tola lu c o n t r a en las proprias diligencias para vivir, ó atribuyan á las influen-

t e 1 u ' 1 'ÜS A
J

ñ r 0 S " '> J 1 1 J ' -D , z e n> P H C S ' l o s C i='<*, y la tierra , hechos oy de 
—•'•44 bronce,,y de hierro: advertid mortales, que ni vueltos diligencias fon,ni fomos noíotros 

quien os luftenta; que ay vn l>.os ptovido, de cuyo cuydado paternal pende vuellra vi-
Círif br SkÍ- Í , c q U J ^ í ? C

r
n " u e f t l ' a S i n f l u e n c i a s ' y céf i ros mayores conatos. Qué bien lo 

Juan Chrtlollomo! EHamfi bominu terram operen,ur, & ma.nafiCeeli tem-
fi-rcT """"" C 0 "" ' r r a " 1 '"""" Do""m "Mat > <"»»» «Haftu/ra , ¡ZTam 

3 Oíd como !q,enfeña el mifmo Dios en el principio del mundo: Germina t , r , , 
hcrbamvirentcm, &c. Viftafe, dize, la tierra de yerbas, y de flores: p r X e a fíúmt 
abundantes: pueblefle de frondolas arboledas. Q^ando fué ello? En el terclrn de ?a 

^ S 3 6 1 C Í C 1° P a r a 1 u e l a f « u n d = ? Ni ^ menor roció dize 
• el Te^to Sagrad? í Mnmmptmatáww, D-.u, fuper Urram. fclaXufrido l^ ie ra 

D e efterilidad, y falta de agua. : , i ? 7 . 
muchas labores? Aun no ay hombre que la cultive: ht homo non eral q'tii openr.ituf 
te'rrdm. Pues li ni fe ha labrado, ni ha llov ido, como puede llevar la fierra frutos? 
Direi^, que al mandato de Dios 110 ay dificultad. Es afsi, pero fi cflbs frutos fon 
para el hombre,.y aun no ay hombre; porque no efpera Dios á verle criado, y que 
entonces vea el beneficio que recibeí Porqué no aguarda a que llueva para man-
darlo, y que el hombre conozca el modo con que la tierra ha de fecundarte? Qué 
necefsidad ay, para aprefurar ellos frutos? No es necefsidad, (dize el Chrifollomo) 
fino vn importante documento á la pofteridad. Sepa el mundo, dize Dios, que 
aunque el modo ordinario de llevar la tierra frutos,ha de fer por medio de. losAllros, 
de las lluvias, y labotes, hago que lleve ftutos antes que aya labores, A,ftros,y llu-
vias, para que el hombre no pare en ellas ciufas lcgundas, lino palie con fu reco-
nocimiento á la primera caula que es mi providencia: Quafí clamani, & dicempof 
Strií omnibui (fon las palabras del Santo) aUile btc, & diftite, quomoiv ab initio 
cmne^terraprcvsnlui finíproduSii, & ne terram colentium diligenli* omnia tribuilí, tíri.ícüi.. 
ruque ti, bancgerminandi vim ad feribite, fed mandato, & pracepto, quoi i condilore ;-• "> 
fuo audivit. Veafe el Cielo de bronce, veafe la tierra de hierro, publicando que ; 
liada que Dios fe lo mande, no tiene el hombre que efperar; ni del Cielo las llu- y , " 
vias, ni los frutos de la tierra, y reconozca que ha de clpcrat de Dios, él fultento que 
necelsita. . • . . . , . , t 

4 Pero mas nos dize, y nos enfeña efta fequedad. No ay Catolico, que no 
conficllé que es Dios el que nos fuflenta, por medio de ellas caulas fegundas; pero 
acoílumbrados á la experiencia del favor, ó le envilecen tantas maravillas por con-
tinuadas, como ponderó San Águlliñ: Afilduitateviluerunto dandolas por fupucí-
tas, no laS agradecen los hombres. Sepan, pues, (dfzen oy el Cielo,y la tierra) que ¡ M : 
debe lér continuo el agradecimiento, al peló que es la dependencia continua. Falte 14_ ¡„ 
el Cielo, á dar fu lluvia á la tierra; falte la tierra, á dar lus ftutos al hombre,para que „„me, 
en fu mifma necefsidad aprenda el hombre a mirar á Dios como dueño de las llu-
vias, y los frutos: A fer agradecido 2 fu providencia quande fe los diere; y a fupli- 4 

- car humilde por ellos quatldo le faltaren. Dixo muy bien á elle ptopofito vno de Apud U¿ 
Jos Sabios antiguos, que al colocar DioS al hombre en ella cafa grande del mundo, bet. lib.+._ 
fe conflituyó lii Mayordomo, dándole las llaves del oro, y de la plata, que Ion las de peeca; 
jnduttrias con que las faca dé los efcritorioS de las minas, las llaves de las Ciencias .M*'''-. 
én el efludio; y de la mifma fuerte otras varias, fegun los varios empleos de fu ad-
«ninilttacion; pero que refervó fu M'ageflad pata si, quatro llaves, de las_ quales no 
quilo que el hombre vfallé á fu voluntad. Vna es la llave de la vida, de que habla 
por fu Profeta Ezequiel: bceeego aperiam tumuloi vefiror,otra es la llave cié la muerte, 
como lo dixo á S. Juan en fu Apocalipfi: Habeo clave, moriir,h tercera es la llave de 
las lluvias, de que hazc mención en el Deuteronomio: Apcriet Dominu, tbtfaurum 
fuumoptimum, Ccelum vt tribual pluviami y la quatta llave Cs, (como dixo .David) £ z l c . ¡ 
con la que abre los teforos de fu Omnipotencia para fuflentarnos: Apcriitiímanum Apee. 1. 
fuam, & iniplei omne animal bcncdiíiione. De fuerte, que no efta en manos del hom- Dwt. 18. 
bte,ni la vida, ni La muerte, ni la lluvia, ni el fultento. Y fino, pedid, que haga llover ^ M 1 

al Monarca mas podcrolo. Os.dirá, que no le 1c dio ella llave. Pues aora, qué haze 
él Mayordomo, quando le piden lo que fio eftá de lu mano? Pedir la llave á lia due-
ño. Claman los iembrados al labrador, pidiéndole, que pues echó los granos a rfio-
íir,les embie agua para refucilar. Ea Mayordomo de Dios, lócorre elfos fembrados, 1 •• 
que perecen; abre cflbs cflanqucs del Cielo, humedece, y fertiliza ella tierra- Pero 
que digo, fi tiene Dios refervada aquella llave? Pide á Dios, que cs dueño fi quiere 
tener agua para los Campos. O quiera fu Mageflad, que acertemos 2 pedir,y antes 

la gracia,para predicar! Ayudadme, Fieles, folicitando lapoderofa intercef-
fion de Maria Santilsima,taludando á efta Señora con el Angel: 

. A V 6 MARIA, &c. 
*#*-



8 D e f p e r t a d o r C h r i f t i a n o . S e r m ó n 6 3 . 

Pluviam volnntariam fegregavis Deus banditati tu<e. E x Pfalm. 6 7 . 

§• L 
No falta la lluvia porla piedad de Dios, fi 

porque no 'fimos fu heredad. 

Q'Ú . . -
mo que debo luponer. N o 

"me diréis. Católicos, fi ay 
Batí. km. 
S.i,¡<¡. Irli 
de ficcii. 

quien góvierne el Vnivetlb? De San Bá-
í i l i o e s la p j e g u n t a : An non efl qtii cuníla 
guhernel'í Ya que lábemos, que ay Dios 

M.ibid, 

Lori.l. ibi. 

que lo góvierne, por ventura le ha faltá-
do,ó ha perdido el poder para cuydarlo? 
An virtHtem, ac polcntiam faam amifsifí 
Yá que confeíiáinos, que tiene poder no 
menos que infinito: acato fe ha olvidado 
de nofótros; y mieltras necesidades? 
Anoptimus opifex Dan difpenfalionis fure 
oblitui eftl Yá que creemos, que no cabe 
olvido en Dios, pot ventura ha perdido, 
ó fe le ha acabado el paternal amor que 
nos tenia, conviniendo en odio fu amor, 
y fu providencia? An in aufleritatem mu-
talus, excelleniem fuam ergt nos bonitatem, 
& prouidentiam, in odium bumani generis 
eenvertifí N o avrá Catolico, que tal diga, 
y dirá Moysés,- quanto líente fu Mageí-J 
jad,que fe ponga duda en fu próíídfcnCia,' 
y amor. Yá fabeis, que fue cattigKdo el 
gran Miniftró, privándole Dios dé la en-
trada en la tierra prometida; peto qual 
fue fij culpa para el enojo' de Dios, y fu 
caítigo? Oíd el Texto Sígrado: Quiamn 
crcdidiffis mibí, vt Saníhficierelis me corara 

jilijl Ifrael, non iniroduettis, &c. Por qtié 
110 dio crédito' á Dio?,-para lamíticar á fu 
Mageftad delante det Pueblo. En qué 
ocaíion! En vna faifa de agua: Cuaque iri-
digeret aqda Po/ia/ai.Pues,qué dudó acdfo 
Moysés del poder de Dios? De ninguna 
fuerte, (dize el Abüfehlé) antes por ha-
llárjf licito de Fé, reprehendió la incre-
dulidad del Pueblo: Q3'i»polius ipfifirmi-
ter ajfenticnta Mtopiüruht Popuium de in-
credulitate. Pues fino duda del poder de 
Dios; por qué esel calligo? Por le afperc-
za con que reprehendió la rebeldía del 
Pueblo? Por aver dado golpes á la piedra/ 
mandándole Dios que la hablafle? N o es 
por eüo, dize vna docta pluma; no es el 
enojo. deDios.por qué dio golpes;por qué 
reprehendió con fu alpereza; ni por que 
dudó del poder de Dios; lino por qué 
dudo de fu voluntad: El Pueblo,y Pueblo 
»110,dize Dios.necefsitado de agua,láber 
que tengo poder paráíocorrerlo,y dudar 
dfc que jo quetr$ focorrer' No, Ívloyjís, 

no es efiode lo que fufte mi amor: Non 
inlroducetis bos Popuhs. N a entrarás en la 
tiérra prometida; que (fc ofende mi amor 
de que fe entienda ay necelsidad en mi 
Pueblo,lio que acuda a-remediarla mi vo-
luntad: Magis offtnfus fuit beus, (elcrivió 
la pluma docta) quod de eilis volúntale du-
bi! arelar, quam de eius Omnipo'eniia. S3,J 

6 Pues a o r a , C a t ó t e : N o dudamos' 
que ay Dios ctíh infinita providencia; no 5 i.'mor. 
dudamos de fu poder; citamos cierros de 
que 110 fe olvida denofotros;confellámos 
el infinito amor que nos tiene,y lá volun-
tad de aliviar nuellras riccefsidadeslSjén-
do efto afsi. como parece que nos faltá 
todo ello? Como en tan grande necefsi-
dad de agua 110 nos (bcorte la Divina 
Providencia? Si tuvo Jelú-Chrilto amor 
para.darnos liberal toda fii fangre.que es 
infinito mas que darnos agua ; como 
dando lo mas^iiéga lo que cs tan menos? 
Si tiene las llaves de la lluvia; conio ve-, 

1 mos que nos dexa perecer? Qual puede 
fer la caufa de tanta eflerilidad? Qua igi-
tur (pregunta San Bafilio) buius tanta 
confufsionis, iontrarietatifque caufaí Ea, ' 
oid al grande Abulenfe. Explica aquel W - h'"n-
lugar del Levitico, en que Dios ofrece á s" " í J 'v-
fuPueblo.qrie fi guarda fu lántilsim'aLey, 
le dará á fus tiempos las lluvias: Dabó L n í í . 
nobitflitoiát temperibut felnpeto que fi lá " 
•quebranta, "le" cerrará el Cielo como li 
fuera de hierro,y endurecerá lá tierra co-
mo (i fuellé de bronce: Dabo vobis Ccelum 
de fuper ficut ferrum, & terram dneam. Y 
dize afsi el gran Doctor: Algunas vezes 
fcgtin el orden de los movimientos de los 
Cielos,y fus influencias, avia de aver vna 
fertilidad muy grande, pero Dios Nttcf-
tro Señor,obligado 'de los pecados de los 
hombres,la convierte en vna grande'clte-
rilidad: AUquando fecundum ordinem mo-
tusCahfiis,eraÍ magna fertillHai perven- AM. 
tura, Deus lamenproplerpecca'.a bominum L"'J 

convertít iliud in conlrarium.O Católicos! 
No ay que cerrar los ojos á la caüfa de la 
calamidad qué padecemos. Bien vimos la 
gran cofecha que nos prometían los cam-
pos,con las lluvias tan á tiempo para fem-
brar; quien fino nueftros pecados han 
lido la caufa de que nos niege Dios lo 
que prometían? 

7 Hable yá David,en el Texto de mi 
Tema:P/jiráiOT voluntariafegregabis Deus 
bareditatituí. No dudo,-Dios, y Señor 
Ojio, que tu paternal providencia ha de 

l io— 

D e la e í t e r i l j d a d , y fa l ta d e a g u a . i j j 

Bom in M o V e r f o b r e M h e r e d a d vna lluvia volun- á Dtos,-tuyo Coy.Tum fumigo. P¿rque fi 
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 r3ri¡1>op°.It"na.legun la pide lu necelsidad". es luxuriofo, víene'la Iuxuria diziendo; no s l m ' 
• Hu¡. Als' «»riuo: Volunlariam, quia tempefliva, es fino mió: Venir libido, & díeit mes cs, fi 
larm.ibid. opportma, defiderata. Habla á la letra (en - es avariento, viene la avaricia alegando fu 

femir de los Cardenales, Hugo, y Belar- poflélsion: Venit avaritia, & dicit mcuses, 
mino)deaquellipottentofalluvia.d^JMa l y dé la mifma fuerte los demás vicios á 
na, con que alimentó Dios á los Ifraelitas, quienes vendió fu libertad: Viniunl omnia 
I ucblo.y heredad luya en el defierto: Plu- vilia, &fingula dhunt, meas es. Pues aora, 
viam voluntarían,, ideft, Manna-^tta el fin quien de vofotros pone cuydado en que. 
tue ignificac (dize Ray nerio, Euthimio, fe riegen las tierras, que no iolo no fon fu- ' ' 

Ra,. E». I itelman, con otros) la ^Ipiritual lluvia de' yas, fino que fon del Tuteo,"ó otro fu ma-
T„rim. in gracia, y doctrina que feparava Dios para yorenemigo?Yá fe vé, que-ninguno cuy da 

J u ' f1- ,s ChnfhanoSii Llamale lluvia^iorque ba- fino la que es lii pofléfsibn. Pues como por 
xo como rocío el Divino Verbo á .comuni- las culpas fe paflá el nombre de 'fer pofléf-
carla a los hombres;llamafe voluntaria,por fion, y. heredad de Dios, á ferio del demo- • 
que no huvo méritos que le obligalíen.lmo nio fu enemigo; por eflo no cuyda Dios 
fu amorofa liberalidad: Pluviam volunta- (vfandodefiijuflicia) dequefe riesen fus 
r/am.Llamaíe (eparada,porque fe pafsó de campos: Mandil nepluant fuper nos, quia * 

TfaU. los ludios a nofotros, que fuimos heredad eius bareditas non fumus. 
dé Dios,como dixo el mifmo David: Dabo 
cibigentes bartdilitem luam,fegregabis Deut • §. ¡j . 
heridiiati tu*. O e(timado,y correfpondi- Variaf culpa,por las quales no, niega Diot 
do fea beneficio tan inefable!-Rito fin falir ¡lagua. . 
de lo .que filena la letra, aqui allegara Da- * 

•« vid,que no faltará la lluvia y Uuvia'volun- 9 T~» A,'Fieles, no dudemos que fon fas 
tana,porque tiene Dios.voluntad de repar- culpas'las que nos quitan el agua, 
tirla. Pues como falta? Como no llueve? y elterilizan la tierra. DaviS lo dize: Pofuit v r , 
En-el Texto ella la razón. PorqucDavid fiuminaindefirtum, & terram fruñiferam f M ' O Í 

dize que llovera en la heredad de Dios: infalfuginem, d^alitia inbabitantinm in ea.' 
Haredttati tua. Luego, por que no fomos Lo mifmo Jeremías:íugebit terra,& berba 
heredad de Dios,no nos lueye-Esafsi,dize omnisrtgiohisficcabiturproptcrmalitiamba-

. Qjfor.tom. el devotifsimo Olforio:Nubibus fuis manda! bitantiuminea. Culpas fon; pero qué cul / " ' 4 ' 
,.fer. tro ne pluant fuper nos, quia eius bareditas nQn pas? Quales fon, el Holofernes tirano que 

' o " ' r \ c- 1 j „ ^ nos acerca con tanta efterilidad? Yá fabéis 
t r r ? » c ' J ^ V f d a d ! ^- o mpro * que cercó áBethuliaHolofernes; y elme-

, . . Jem-Chrillo S.N. al hombre con el infi- dio qué vsó para rendirla fue cortar las ca-
.Co < nitopreciá d e f u f a n g j R m p t i e f i i s p r e t i o ñetias que llevavaná la Ciudad el agua- I a J U . 

¿iriiom. "W'l:=fto P a t a 1 u e f l l c i r c h e r e d 3 d '"ya. Incidíprxcepitaquaduiiumillorum.Donde '7 ' ' 
in c n ? u e "over favores corporales, y elpiri- reparo de paffo, que no fácó Holofernes 

Uattb. tualesKon obligación de que tierra agrá- los nacimientos del agua; fino cortó los 
decida le bolvielle a fu eterno dueño fru,- arcaduces? Incidí pracepit aqua duBum 
tos de fu obediencia,y.dmor. Si, Chriília- N o pueden las culpas fecar la fuente de h ' 
no no eres tuyo dize el Apoftoh Non efii, Divina Mifericordia; peto cortan los arca-

e.Cor.e. vefla eres todo de Je u-Chnllo.como he- duces para que no nos comunique 
Lorm ,n redad fuya dize el Padre Lonno: Totut fuente el agua que necefsitamos. Z a l e T 

S V D" 'fil m ' f a l 'A fe* Pues Con el Hotofernes que nos ha optado 
m t t f e ™ ^ p q K C h a , v S ' ? u a n d 0 P « a s el agua?Relponda la tierra mifma;que pues 
mortalinenteí Robas a Dios lu heredad, y David dize que tenia fu alma como la tier-
te vendes ai demomo por el precio vil de ra fin agua, feca,y eftetil: Anima meaficut 
vndeleytc.hontdla, o ínteres. Pecador, terrafineaqua tibi. En la mifma tierra fin , , 
no eres en efle eílado heredad fagrada de agua hemos de ver las culpas que eftetili- F /"' ' 
Dios.finolftrcdad profana de fii enemigo zan la tierra 

Cir.lrrofo. ef demonio dize S.Cirilo Jerofolimitano: 10 N o veis la tierra feca, endurecida 
Catee.4. Profana, efl qu, propter quamlibet creatu- que no dá lugar á que en ella fe impriman 

ram (ficut Efauproptervnam efiam) vendit las huellas del caminante? Efláes la du 
primitiva, fubtrabens fe Deo, & Deum fibt reza del corazon, que no dexa imprimir en 

T r b d P M T V " " " ' r * ' ^ U c fus tablas la DiWna Ley. O Chrifoano" 
t ; [ P ?" d C r a T S - A ® ^ f i o ) no puede Dize San Ireneo. Ofrece á tu Dios n ^ S i r a % 

J elpecadorde^rconverdad,comoDayid> razqnbl 9o do, gafabje, capaz de confer-
: P a. ya{ 



1 6 o Dcfpertador Cl ir iñiano. Sermón ¿3. 
Var- la imagen de fu divino lcr;que endure- citar por eile tiempo fría con la humedad, 
cidocon la culpa, borrás ftifciiiejanca, y 

" no dás lugar á que efetiva en el la'lcyque 
tren, Illas - t í ha de úlvat: PrafiA Deocortuum mnlle, 
ta/.7S: & tra&abilc,&cu/bdi'f¡guram, quatefigu-

r.wit artifex, babens in te metipfo humorem, 
tit indurólas amittas ve/ligia digitorum mus. 
N o veis la tierra llena dé polVO.cn que 110 

»puede durar lo que le cfctivc, Ello dize la 
.. poca firmeza que tiene en el pecador la 

• palabra de Otos, y fus itilpiraciones, que 
cón qualquicra ayre del mundo lueg»fe 

Pfal. i. 
Símil. 

PihDefi. 
fir. ,8. 

de la fuerte que ella caliente, y ardiendo 
Con la falta de agua? Qué nos dize A o que 
dixo el mifroó Dios por.lcremiás;l|iie por 
el totpe ardor de la limiriajy deshonefli-
dad,^ia mandado fu Mjgíl lad à las nubes' 
que no \\at</3p:Polluifii terram in fornica- j 
t ioni bui luis, & inmalitijt luis, quatn obrem 
proílibiia funt fiille¡ilubiarum; Diga el Pro-
d i g ó l e dtjnde le vino aquella deldicha,de £ 
"nò tener,ni hallar quc\coníer, delptiesque 
íalio de la cafa de fu padre? Capii egire. De 

borran'i-.ljinquam'pulvisoqucni piv'ljcit'vin- ' donde'(dize San Bernardo) lino de aver 
tuia facìe terra. Novéis la tierra cltferil, è galtadocn torpezas fu ricopatrimonio? ^ „ j J . 

Aggiuì r. 
cap. Pifa 
Dm: opuf 
té.tap. 

infecunda paradàr fruto? En ello.indica 
ta ellerilidad malicióla de los pecadores, 
que niegan âDios^' à lu Templo los'dicz-
nios, y las primicias, y aun la reverencia, 
y rclpeto tan debido, con lo qual-elterili-
zan los campos. Poique efli mi cafa dc-
fierta (dize Dios,«por lu Profeta Ageo) he 
prohibido á los Cielos, que no os den. la 
lluvia: Quia 'doiyai mea dijert'a cft, profter 

e'o fine dubio, quoi pramijfum eft dífiípajfi. 
liona fuá vivendo luxurioft tum meretriiibui, 
propterea capit egere. Ay en ella" Ciudad¡' 
éftos pecadores torpes? Ay comunicacio-
nes (altivas! Ay "concurlós profanós? Eflé 
ardor dcshonello'tienc ardiendo la tierra 
cji ella fequedad. Pues, qué fi fuellen pe-
cados públicos, y cícBudalofosí Ellos fon 
de los que diabla Dios, por él lugar citado 

hoc fuper vor prohibía ¡uní Galt, ne datent de Jeremias,, dize el V-Gafpár Sánchez, 
t eremi- O Templos Sagrados! Efelietlos de ellos fo'n los que contraminan toda la 

Prxi. 5. 

Maiac. ; 
XÙg./er. 
11(.. d 
tetnp. 

d(«Irina por falta tic lus Minillros,defier-
tos de reverencié; de culto, y adorno, por 

•fiilta'de confiderjcioiT.y lobra de vanidad. 
Veis, áqui porque 110 Iluéve- Y fi vinculó-
t)ios ala pagadevotade los diezmos la 
lluvia, y fertilidad, como dixo por Salo-
món en los Proverbios: De primitiji om-
nlurn frugutn tuarum da ei,& imphbuntur 
harrea tua.faluritate.Y por Malachias: lp-
ferte ommm decímam in borreum... fi non «aquel adulterio, que,tanto ofendió- los Di-

íietra: Polluifii terrant in fornìiafiotiibus "* 
lui y, cflos loe la caula.de tanta elterilidad. n.fmiì. 
Quomobrem prohibita funt filila pluviarum: 
Aora el Venerable PadtC: Publicum pecca-
tum publica calamitati, effe cóufàtn-, y ellos 
leti los que no dexa-Dios fe paflén'fin caf- ' 
figo grande. 

12 Oid vn Exemplo admirable de la 
Divini Hiltoria. Pecó David, cometió 

aperviro vobiscatarata,<S<£¡h por fu felta 
(dize San Agultin) manda Dios que la 
tierra fe efterilice: Vtfi tu illi decímam non 
dedtris, tu ad dteiman revoceris. No ves la 

¿bulen, in (ierra abierta en bocas con la lequedad, 
Ltv.i1.1j. arrojando vapores muy malignos? Elfo 
?/'"-./- muellra los" malignos vapores de tantos 
f. 'r' juramentos,Votos,y blasfemias,que contra-
n.\t . ' minan elfas calles; por los que embia Dios 
i.Keg.ii ella fequedad, como-hizo en tiempo de 

David, por el juramento que Saúl quebró 
á los Gabaonitas: Propter Saúl, & domun 
ems.St ay ellas culpas,no ay que admirarfe 
dela.faltadeagua.-

• III. 
Las disboriefiidades caufa de que: niege Dios 

la lluvia. 

'í 11 n u c l v o á ptfguntar: Quien es el 
O Holofetnes, que ha cortado los 

Smtil. arcaduces del agua para los camposíBucl-
Va á tefponder la tierra: Anima mea ficut 
tirrafmt aqua. No la veis, quatido avia de 

vinos ojos, por lér culpa cometida defpues 
de tan figulares bencfi'cios;y pec6 Abfelon 
lii hijo, abufando de las diez mugercs,que 
dcxó'fu padre en el Palacio, quando falip 
huyendo de fu titania^ Veis,aqui dos peca-
dos tan parecidos que fe equivocan; pero 
que paradero tuvieron los que cometieron 
ellos pecados? Yá fe fabe: David, halló en 
Dios mifeticordia; pero Abfalon, no halló 
fino ira, y acabó miferablemente. Valga-
me Dios! En que ella tanta diferencia, 
tiendo tan parecidas las culpas? Si el pcca-

• do de Abfalon, es deshOncllo, también es 
deshonello,el pecado de David. Si Abfa-
lon, añade a lu torpeza la muerte de lu 
hermano Amnon: David, también añade i . Se¡. r j1 

el homicidio de fu fiel ValfalloX'rias. Pues 
por qué con Abfalon tanta ira, quandb 
tiene Dios Con David tanta piedad? Antes 
es indigno David de mas indignación,por-
que fi Ablalon es deshoneíto, también 
es mozo, y mozo divertido; pero David 
es yá hombre,.y hombre muy favorecido 
de Dios. Si Ablalon áiata á fu hermano, 

fue 

De la eO"érilí(3a3} y falcare agua. • l é i 
fite ofendido de lá deshonra de Tatuar fu tolicos elada la Caridad: Ob hoc, & camtn 
hermana; piro David mata á Vrias, no fierilis,quoniamcbaritasfraguit-. Y por elfo m ' m -
ofendido, lino obligado de fu gran fideji- (añade San Bafilio) no oye Dios inicftras 
dad. Por qué, pues,el que es digno de ma¿ rogativas, porque cerramos nofotrof los 
ira es quien halla mas mifericordia? O qué oídos á los clamores de los pobres: Suppli- 'bidetni 
es grande la diferencia! Dize S. Ambrollo, catium vodfruflac amat, nam,& no, rogan-
Es verdad,que tiene la culpa dcDartd tan- tes minime attiimus, 
ta gravedad, y la culpa de Abfalon tantas 14 Me obliga á leer con cuydado vn 
e culas;pero Abfalon cometió fu culpa (in texto dei Genelis. Sari Atanalio el Sinalta: _ 
el menor recato, delante de todo el Puc- Mandó Dios en el principio del Mundo 
b o quefupo muy bien á que fin entró en que todas las aguas inferiores á los Cielos 

, Re, lí r J l 0 ' d o n d e ef ta.v.ai ! l a s " ! u § « e s . d e fr juntallcn en'vn lugar, para que fe defeu-
• -s- lu padre: Ingrejfu, eflad concubina, patriifui briellé la yerra: Afsi lela yo halla aora. 

cor'am vmverjo Ifirael. David no fue afsi: Pues lee con atención ^dize él Santo,) y 
, . „ . , I f , a u . n 1 u e « verdad, que come'tie vn veras que no dize el resto afsi: Convr,\,n-' 
• adulterio tan feo lo cometió con re'cato, tur ¿qua qua ¡ub Cielo ,'m.t-in locumonum, 

como le lo dixo el Profeta: Tu enim f/cifii & uppareat trida! No dize Dios, que la 
«Moadilt. Pues veis ai. /dtee&Amhmfitri Hmm O .Mrnhr« fi.... 1.. n.' .. 

los campo,. Sih. com; 
i .in Apec. 

' S 

! ' I l 1 " - . -«» 'b - ' 1 ' Mu tua oc :ipua, como dize 
con tanta levendsd, porque es intolerable Dios,que ellá fcca?En ello ella el n-iiUcrio 
Vna cólpa deshoneita,fin recato,y coniti- qjzeS.Atanafio el citado: Vide divinamif- AwliSA* 
folencia publica:GW/...«/tf«r(fónJas pa- tena,terrai,, inprofunda ab oquis fufocatír.« 
labras del Santo, hablando del pecado de nominat andam. Y qüal es el miflcrio? Di-
David) culpamfite'or,fed to/erabilior efi,qua xoloel erudito Silvcyra. Como eflava lá 
pmmitur verecundia, qt^n? qua ia/ólcnti» ticrra.quando Dios la' llamóafsi? Cubierta 
pradicatur. Si ay quien imite lá culpa de de agua; pero ¡111 llevar alcun fruto Mas 
Abfalon,fiendo. deshonalto con cfcandalo claro: Eflava ftia,fin focorrercon fus frutos 
y publicidad, mtrefe roo de la efterijidad la necelsidad del hombre. Tierra pues que 
que padece todo el Bueblo, y tema mayo- cierra lus entrañas al focorro de la necef-
res cafltgoSLde la -Divina Juflicia, en vna íidad, no fe llame tierra, que es madre de L-
mala muerte: Quomobrem probibita funt los vivientes, llamefc feca.inutiúy cfteril ' 

filile pluviarum. incurriendo, en effa nota de ellerilidad,' 
P°t no acudir à la r.ecefsiéad con fus fru-

) » , , , . I V / , „ .,. tos: Quia tirra (dixo el docto Expofitor) 
Lífalta de caridad con lo,pobres, efiqihza dum nibil operatur; dum nulli borni num in-

digentla%fuccurrít,ariditatii vitiuìh iccjirrit. 
Allí, Fieles, fue miflcrio: pero es verdad, V 'ZlTi 
realidad en nolotro®11 n** ^fl-^-tií— 1- >:—. - -

. . 'a falta dclaridad, 
que lia cortado los arcadtizes 15 Acuerdóme aora de vn cafo cele 

del agua. -Refponda la tierra con fu miftna bre, referido de Cefario. Avia (dize) en vn c,ía lii , 
lequedad: Anima mea ficut terra fine aqi,a. Mpnalterio de San Benito, vn Abad muy «p.ss. 

Símil , 3rCK(-Fie.les> aP ,erta '<J"via¡da, lepa- caritativo,y limofnero;y Dios Nuellro Se- Spccut.M. 
rada, fin vmrfe vna con otra, como (e v'ne ñor le multiplicava.las cofechas (como lo 
quando le humedcceíPucs eltá fignifican- aeoflumbra) al paffo que éimas lasrepar- D " ' 
do la falta de"vmon,y catidad.qtie ay entre tia à quantos pobres Uegavan. Murió elle F " k co"c-
los Chriilianos fin acudir vnos S las necef- y el fucefor.pateciendole avia fido nimic-
lidacies de los otros. 1 or ello (dize S.Aguf. dad la pallada, quitó luego los Mtaiftros Aut. Flor. 

A,,¡.bom. t m> lomos caltigados en al pan, por el pan liberales, que avia el otro criado con fus ap. illum. 
n.ex ¡o. que no damos à los pobres:Semperflagella- coftumbrcs, negó el hofpicio á los pobres, 

mar infrugibu,,q¡.io Itene egentibeis non faci- patecicndole, que alsí cuydava mejor dé 
mus. I or elfo (dize S. Bafilio) no abre Dios fu Monallcrio; pero en breve fucedió tan 
la mano para focorremos porque la cerra- al contrario, que faltando rentas, y cole-
mos nolotros para Incorrer los neccfsita- chas,vino à tal necefsidad laCafa.que ape- * 

Bdfi. han. dos: Hac de caufa, &. Den 1 Omnípotcn1 md- ñas avia con que l'uflentar muv pobremeri-
8. indi. •>'"» "on aperit, quoniam fc.iternitatiseb iri- K á los Monges. En ella ocafipn llegó á la 
.var. totem oclufimus. Por eflb ,1 epttej ellán los puerta vn pobre anciano Pe rc i ino; y aún 

campos elkrUes,porque e(lá entre los Ca- que el Porrero fe efeufava de ?co"crío re-
Dcjp.7 omo III. o 3 ° 

QUien es, (repito mi pregunta) realidad en nolotros,que eltenliza la berra T f , V 
quien es, el Holofernes »rano, I.-1 Piln * ' ' 
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1 6 £ ' D c f p c r t a á o r C h r i f t i a n o . S e r m ó n 6'¿; 
prefentando la necefsidad.y pobrera,obli- de con abundancia, y el que 
gado de fus inftancias, lo admitió con mu- dé tambienalgo de ello poco con candad 
chcfeetato.y miedo del Abad. No te ad-' S, multum libifuertl, abunda*» trtbuefi 
mires (dezia al Peregrino) que ande^on exlguun, Ubi fuer,, 
ella cautela, porque citamos pereciendo, impertiri fiude. Demás, heles, quienha de 
que en tiempos paitados no'avia en el creer,que no ay quedar, quando no taita 
mundo Cafa tan caritativa* labes porque que dir, adonde no es mencítcr! Falta al 
eltais tan pobres? Dixo el Peregrino al otro que dàr a la muger que el (abe?, tal a 
Portero. Vivian en elie Monaltetio dos para el comb.te de los^am.gos! Para a 
Hermanos, que no fe hallan lino juntos: tieíta-dc rotos, o la comedia! Ha tallado al 
defpidieron al vno de ellos; y por ellb fe Cavallero, y-aun al quenc.lo es, .para los 
fue el otro. Sabes como l i Uamavan? El cavallos, los petros, los ,ardines,las vifitas? 
Evangelio lo dize. Él vno: úate,y el otro: Pues li para ello no falta; porque le ha de 
EtdMlur Mis. t i vno: Dad, y el otro: dez.r que taKa ¿ara los pobres! Como lo 

' Oí darán. Defpidieron al dote; y por ello p o n d é r a l a S a n Ambrollo! Vereis (d.ze) en 
fe fue el dab,lar. Dad limolila, fi queréis las ellas de muchos, que tienen muy luí-
que Dios os dé,-Con ello el Peregruio tentados, y lucidos los perros, y dexan 
(que era vn Angel) dcfpareció, bolv.ó el hambrientos, y detmayados a los pobres 
Abad àdar grandes luuofnas.^bolvioDios de Jelu-Chthlo: Vid» m no; nulhrum do-
li darle grabdes colechas. * '»'<"•< nítidos, & f'frrrtre, bo-

li O l i yà aeabalie el- Chriftiano de mini» autetnpalleotesl&*tubanl¡es,»cedere, 
entendef, que es elle el medio que ay P í - Qué es elto,linV cuydar mas de los bruto* 
ta que Dios nos dé lo que nécelsitamos! En que de los -pobres lus. Hermanos? M f g f f 
breves palabras lo dixo Ih Mageltad, por m w , quum fervoren curar»,gcrunt.Y que 
fu Pioterà OflhwSWnñu» vobi. in iuftitia, es ello,lino obligar aDios a que nos leque, 
& metile inore mifericordiee. Sembrad en y ellerilize latici^? 
jutlicia; y legad con los filos de la mitéri- ii¡ Oíd lo que rehere San Gregorio 
cordia Ello es! In ore mifericordia, tomo Turonenle, con .otros. Llego vn pobre a 
in ore gladli. O hombre! Explica San Am- las riberas del mar, a pedir limolila à vnos 
brofio? Trata de ícr elbiritual labrador, marineros; que .elt*'.in embarcándole, 
fiembra, fi quieres coger; dà limofna elfo Elios.opor gracia,o'poi eleula; y lo que es 
es lemb^r- Bona fatio in cordi viduarum. mas cieno,por dureza de coracon.lin can-
Halla aqui 110 tengo duda, que es común dad,le dixeron: Apancle, buen viejo, que 

s en las Divinas tetras, llamar liembra à la no llevamos en el navio lino pleuras. Si 
Calai 6. limofna; porque el que la dà, liembra para ello es al'si (dixo el pobre) permita Dios{ 

coger el troto, multiplicado en la jterni- que »o llevéis otta cola. Calo taro! L u f g o 
dad. Elttf si; pero qué fe llame h<fe de le- ai punto fe Jpoivio piedi a quanto llevavan 
sat la miléricordia? Milite in tre mifcricor- de comer en el navio. Los dátiles, piedras; 
dia. La mifericordia liembra,no fiega.Ellé las pailas piedras; el pan, piedras; y todo 
es el engaño del níundo.dize vn docto Ex- quanto era da comer, lm mudar lu iorma, 
poliror de los Juezcs, antes no ay medio tue convertili© en piedras, de que fue retti-
la» à propolito para légar las miefes.como go de villa el milnio San Gregorio, que lo 
la miléricordia con los pobres,tenga mjfe- tefietc.Veis como caltiga Dios con piedras 
ticordia el que quilierc fegar: Qua/i dicat, duras los coirones duros como piedlas? 
íi vuítit frutiut colligcK copiofoi, 101 melile O Catolicos! Qué poco es meneltcr dif-
mifcricordu falce. Luego li Dios niega las curtir,para atribuir ella dureza d: la tierra, 
lluvias, pata que no aya que legar,es por la à i a dureza de los coracones; y mas qoan, 
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falta que ay de caridad, y miléricordia: 
Fkgeüamur in frugibus, quia bene egtntibm 
non/acimus. 

§. V. 

do no elfin- dutos para gallar en cofas 
inútiles? 

19 No acaba San Ambrofio de alabar 
la gran fabiduiia del Rey de Ninive. En 
vn Sermón milmo le llama repetidas vezes 

Ni faltara para íos pobres, f i fe efufaran Rey fabio: Sapiens Rex, Japien, plañe Rex, 

Abul. fer. 

gafloi Juperfiuos. 

17 leriefcufa la común, que fe 
alega de las necefsidades co-

munes, pues (como dezia á lu hijo el Santo 
anciano Tobias) el que tuviere mucho, 

fapicm inquani Rex. En que cltuvo ella tan 
celebrada labiduria? En aquel dár crédito 
á las vozes de Dios, intimadas por fu Pro- J""-¡' 
feta: Crediderunt viri Nintvita. En aquel 
temor de las Divinas amenazas? En no 
dilatar la penitencia, teniendo quarenta 

dias 

,. , - D e cñer i l iJad, .y falca de agua-. (1 ' 16.3 
c ion« I ? f ,'n°i a,qUCÍIaf- J d c m o n í l r ' i - 1 0 fop"'^. Conozcamos, que fon nuef-

? s ve'bdos. precio- tras culpas el HolcSernes.que nos han qui-
los,publicar ayuno, vertirle facos,cubrirle tado el agua, que a fer como debemos, 
de ceniza. k O he ¡es,que contution!Com6 heredad de Dios-por la gracia,no líos fai-
no leven entre nofotros-femejantfs de- rara, la lluvia que nccelsitai. los íampos:' 
momttaciones, quandó vemos que Dios* Pluvia», voluntarían,fegregabis Deus btre-
nos amenaza) La labiduria eltuvó en el dilali lúa.- ' ' • 
n í ' f r f m n,,- t.;.... j- .. 

Jma. j. 

decreto, que hizo publicar de ayunos, y 
facos, dize S^n Auíbrolio. .Veamos el de-
decreto: Hoinmts,'& iumenta, &bob(s, & 
pee rá nongufient quidefuam, & aquam non 
bibant, optriantur faccu tomines,. & 
iumenta. Manda el Rey, que todos los 
hombres de Ninive ayunen, y fe'viítan (li-
eos de penitencia, 110 lolo los hombres, 

§• V i . ' , 
Porque permite Dios 'que alcance la plaga d 

¡os niño, y d iosjuflos. 

Abul. fer. 
40.' 
Bafil. bom 
i. in div. 
mvar. . 
Cbrif. bom 
j. dd pop. 
B.'fi. bom. 
l.dtltiun 

21 ~\T A juzgo(Fieles) que todos citáis 
X en conocimiento, de que elta 

, :„„ , „ , • , . cal*nidad, que padecemos, es caltigo de 
tino os animales, «rutos también. V cfta .culpas,y dclordeues.iuas me parece oyeo 
en ello la labiduria! Pues li los brutos no vna replica, a que deoo lánstacer. Es a l i • 
lian pecado,111 Ion capazes de pecar; para (dirán algunos) que padecemos, en pena 
que es hazer que ayunen, y viliaij lilicio? de nueltros p^eados; pefo ' que. pecados 
t i l o es lo admirable, dize San Ambroíio: tienen ¡os niños, para que ay.an de penar? 
***" r't;iemnatpra Ue)itatispeccato,qucm Por qué ha de alcanzar el ai,¿ie á los ino-
peecau conduso non conftrmgit.Fue para que centes, y a tantos juitos.como ün duda ay 

us clamores, y brauikios obligallén á los en ella República! Al quluio Diosliazia 
nombres a clamar! No fué (dize S.Ualilio) elta replica Abrahan, quando lalio de fu 
lino para mover a Dios a mifericordia,por- Tabernáculo, para elcalligo de sodoma: 
que fuera deitruyda lm duda la Ciudad, á Nunqutd perdes ¡ufiumcum impío', l'o. veri-
110 aver ayiuuuo,. como loshombres, los tura (Dios.ySeñer nfio) ha de leí caucado 
bratos-.HifiMui Nim vitas fimulcum bmir el ,ulto,Coino el pecadorr Vengan loOre el 
mvus Iitunafftntjs-bruta ammaMia , haud pecador las plagas; pero fobre los Hitantes 
qudquam effugijfmt fubverftonem. 'Fuerte tiernos lin culpa? imc mouvo luvo Dios 
propolicion! Ayunen, y hagan penitencia para fufpender la ex^cuciun de la amenaza 
lbs hombres que pecaron,elfo supero que contra los Ninivitas? V er lus ayunos, lus 
lea tan neceílario el ayuno 1 l o s brutos tafos en los hombres,y en ios orutosíMas; 
animales! Para qué? Para pruebade 'la per Su Magettad lo cize al Pioteta: oí en non * 
niteacia verdadera de los Hombres'.Poique paream Ninive Uvitati nugnes tn qu* funt 
ti quando procuran aplacar a-Dios,iratatan 'piufquam tentum viginl, mili,a bommum, 
dp engoidar perros, cavallos, halcones, y \ui nefeiunt, quid J,t ínter dcxira.,.,0- ftnif-
otros orutos, delacredítatan con ellás deh- tram fuam- Pues como no he de perdohar 
cías lu penitencia. Ayunen todos, dize el á Ninive, en donde ay mas de ciento y -
Sabio Rey,que 110 es bien que aya lobrado veinte mil niños inocente^: De los niños 
par» .os bi utos,quando le niega a los hom- habla, diieSan Getonimti. Pues l iaca ay „. .... 
bres lo neceUario; Hommes, & ementa »«, también jiiños, por que ha de l u tan J - ' " • 
guften, qutdquam. d „ote? Ag,u,ÜJ| qUc M¡¡¡ ¿ ^ 

20 fclto »1, que.es entrar con veras de cas (dize San Calino; por que convencido 
aplacar la indignación de Dios; pero ü acá como reo de elta calamidad, te elconucs, 
entre Católicos le llevan los brutos las. y quieres elconderie con los inocentes! 
pinturas, las alhajas de eitado, los banque- Quamobrem aiiujatut ac reus ab/conderis. O- Baehm 
tes, ios juegos, y aun las cu.pas.lo que avia eum qui culpa vacat ir. iudieiumpro te-gaiem. ». in dñ. 
de 1er lullento ue ¡os pobres, y no ha de £ s verdad,que perdono Dios por los niños 
faltar para la vanidad, lobervia, y protám- ios Ninivitas, mas como los íeutenco 
dad, lobre elcrita ya con el nouibie du de- antes á muerte, no obitante' que ellavan 
cencía, como no ha de repetii Dios júlto allí los niños? O Caiolico! Antes ciiav an 
fus enojos: Como no ha de elteriiizarnos los niños tolos; pero delpues eltavá acom-
ia tierra- Como uo ha de amenazar mayo, panados de la penitencia de los padres, y 
res eaHigos? Ea,conozcamos, que no taita vnida la penitencia dellos, con la inoceu-
por la providencia de Dioí, y el amor infi- cia de aquellos, fue fácil conleguir la fuU 
mío que nos tiene; falta por la ambición, penlion de la lentencia: Non,,e~vides Nini-
y codicia de los que debiendo contentarle vita, (dizeSan Bafiiio) non filuminfantes Ibíd 
con lo oecellano, no quieten que les falte in médium altuliffejii ip/o, párenla, vilam 

exuen-
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' Defpertador Cliriítiano. Sermón 6 3 . . 
i-asentes priftinam-, ffldiji> & abfiinentia no habló palabra para p?dit 'perdón; qúe 
f i f i ffliíhpt Ay en erque ha pecado-pe- fo|o dize el EvÜgélift», que feto a llorar: 
•niretreia , y luego.podrá ftmpararfe de la Et egitttu, forasfievit amóte. Por que no 
inocencia de los nifios.que no han pecado; Babia? Por qué no pide? Qué bien San 1. c-

,-que de' no,antes agrava l'u culpa, el ver que dro Damiano! Qual fue el pecado de Pe-
porella fe vé Dios obligadp a, calligaí al • dro? N e g a r á l'u Maeftro Divino;, p u e s co-
que no la tiene* ' . . mo pecó con la lengua,no quilo valerle de 

22 Petq refpondo direanmente á la ella para pedir, y lévale de los ojos, que 
jeplíca. Sabéis, Fieles -,-por qué alcanza la no pecaron..fe.lort-l'ctlto)y«no hable, que 
plaga á los niños, y i tos judos? Porque es mas dicaces fon p«a pedir vnos ojos uio-
Diós mifericórdioío. 'Expliqueme Theo- ceníes, que vna leftgua pecadora: Petrus 
doreto. Por qué quifo Dios, que fu Profeta (foo las palabras del Samo Carden^) qm 
Ezechiel fuellé cautivo con el Pueblo en t w faamligaam.jcilicet, áéHqttifit cogno-
Babilonía? <Jt<•» t f f m i» midió captivorum. vit, eiui ihler Je, & Deum, t t f ^ M » 
Qué hambres, y l'eáés paitaría en peder triéis,babe* patrocin>umrecuftvit,& ocults, 
de Barbaros crueles! Fue por culpa fuya£ quibui no» peccoverat,*eniam impctravtt. 
No, que era fantilsimo. Fue por culpas del Clamen con la experiencia de ella CaJaml-
Pueblo? Es afsi; pero mas fue (dize Theo- dad-los julios (in culpa, para que Dios vle 
doreto) por la piedad, y mifericordia de de piedad con los pecadores: clamen los 
Dios: Tonta niim Domini benignitas efi, vi niños, pidan los inocentes, y tendremos 
pectulorum caufafinos fámulos fupplicijs, & agua fin duda;perb con qué vozesíEI mao 
calomit atibas afficht. Pero elTo mas parece Ilmael lo diga. Salió con Agar lu madre, 
rigor, que milericotdia. Sino tiene culpa, de cafa del PatríarcaAbrahan.y faltándole 
por qué ha de padecer corro él que la tié- .el agua,-jei^cia; piro.aíudió A Dios, y le 
ne? O primores de la Divina piedad! Haze focorrió con agua.Quien la pidiorEl Texto 
que padezca Ezechiel julio,para perdonar dize, que oyó Dios la voz del niño: Exaa-
á los pecadores, poique compadeciéndole divit Dtus vocem pueril mas no le lee, que 
de ver penar a fu amigo, fe empeña lu mi- hablafié el niño palabra; l ! madte si cla-
fericordia en librarlo,yconfiguientementd mó,y con riutehas lagrimas: Levavit'iocem 
en librar pot fu rcfpecty á los demas:7ar;í.i faam.&fevii. Pues íi el nifiqno haBla, 
Domini bcnignUtu efi. Veis aqui por qué qué voz fue la que oyó Dios? La voz dej'u 
abraza la p l a g a , que padecemos ájudos,y neccfsidad, dize vn Efcritor docto; qufc 
pecadoros; porque es darnos i entender, íiendo neccfsidad de inocente, es oracion 
que quiere vfar con nofotros'de miferi- eficáz'enia pretenda de Dios: Vidit Do-
eordia;y porque quiere que los niños,y los minen affiiBioncm pucruli fere iam ¡mrien-
juílos clamen,para facilitar á los pecadores tii,&.tiecefsitii ip]o.&mtferia, mifericor-
el perdón. * diam Dei invocaba!. Veis, Fieles, la cauta 

No es ello lo que dixo el Profeta porque permite Dios, que alcance la cala-
Joel Amcnazava á Ifrael vna calamidad midad á los niños.y á los julios?.O engiau-
grande.y clama el Profeta,que fe haga vna decida lea fu infinita Miléticordia, que 
convocacion general: Cavile tubo in Sion, .en medio del enojo,bulca medio para def-
que fe publiquen ayunos: Saníiificatciiiu- enojarle! . 
nium, que fe junte el Pueblo: Congregóte 
Popalum, que acudan los ancianos: Ciadu- . §. VII. . 
note fines, que ttaygan también los niños.y Poro alcanfor ¡o lluvia. Je bode pedir con 
los infantes tiernos" del- pecho: Congrégate • penitencia de culpas, y enmienda de 
párvulos, •& fugtn'.es viera. Qué es ello? cofiumbres. 
•Niños del pecho á la rogativa' A qué? A 
inquietarla, con lo molelto de fus llantos? 24 Q E a afsi, diveis, mas como no llue-
No (dize San Chrifoltomo) no vienen,fino C ' ve? Como no oye Dios los cla-
á dar a la rogativa eficacia, porque ellos mores de tanta nccefsidad de niños, y de 
llantos fin culpa, enternecen el pecho de judos? Como no oye tantas rogativas de 
Dios,para que perdone i losque pecaron: judos, y pecadores- O Fieles, para aora 
Qua de caula ¡mmatufom atatem ad fuppli- quieto vuedras atenciones Católicas. No 
catio nc» vocal! Y refponde: Quoniam omnes nos oye Dios, por no caliigarnos mas. 
viri otate perfecii exacerbaberunt Deum, & Qué dize David en el Texto de mi Tema? 
ad iracundiam concitaverunt, cetas percato- Que data Dios vna lluvia voluntaria: Plu-
reim expers irato fupplicer. Por edo mi Pa- viaw voluntaríanfegregabit Deus. Vna lltv-
dreSanPedro (como advirtió el Damiano) vía con guflo, con voluntad, de buena 

gana, 

Luca »». 
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ga«a, qii¿ foleis dezir: Idefi pluviamfpon-
Tanf.iOTj.dixo con Theodoreto,el Cardenal 
Belarmino. Pues ay alguna lluvia, que no 
fea voluntaria? Si, Catolicos;- la qtte-dá 

«r,» 1 > i (« muchas vezes,obligado de los ruegos 
Mfaim.t 7 públicos,por los créditos de-fu liberalidad, 
Bcitrmin. V poder,fin eftár difpucllos los pecadores 
inPf.c-,. paraiecibitla; y no edandolo nofotros.es 

mayorpiedad.de pios negarnos'la lluvia, 
. quando la1 pedimos, aunque nos ayuden 

á pedirlos Julios; porque nS quiere Dios 
que llueva en lú heredad, fitío lluvia vo-
luntaria. 

D e eftcrilidad, y falta de agua. 16* 

I/ai. ¡i. 
babetis argentum,properate emite. Vofottos, 
dize,todos los que ncccfsitais de agua, ve- fi-
nid por ella, daos prilli,llegad,y comprad; 
Pues qué.yéndc Dios el agita?S¡',Catolicos; 
pero no por precio de plata, ni otro dinero 
(dize San Bernardo) lino dando en precio 
la propria voluntad: Nummo propria volar:- Rtrnfi. 
tatisemenda/upt. Pues lo que.falta es,4«e 'de »tur. 
coiuprem« el agua con ede precio. Que-
réis agua,' Todos dizén que si ; pero como 
en llegando í precio, no fe conciertan, no 
les dà Dios el agua 5 lepiden.Qué pehíais 
es entoldar Dios el Cielo de nubes, conio 

25 Ved, Fieles, al Gran Profeta Elia» hemos villo edos'dias,yluégo defparecerfe 
en el Carmelo,puedo ch oracion, vna vez fin I lovcr ? Llega el otro à la tienda dé el .s 'm"-

Mercader, pidiendo vna tela de oro muy 
rica; faca al Mercadcrvnápieza,la efeoge, 
la alaba,la exagera: qué le parcceáv.mcr-
.ced? Es muy precióla, dize c-í comprador: 
à-como vale ? Lo vlt'imo, ha dé COftar cien 
rèa les cada vara.Quiere v.merced á veinte? 
Aqui cliylercader.entre impaciente,y eno-
jado,dizc:v.md.viene à ehttetcncr el tiem-

para que baxalfe fuego dél Ciclo fobreel 
holocaulto, y otra par-a que Dios embiifle 

•fu lluvia ̂ obre la tierra necelsitada;mascon 
diferéncia tan grande, qtre qtiando pide el 

S.Kig. ¡8 FTFGO-'uego e n l a p r i m e r a v e z e s o i d o : C í -
cidif ignis Domini-, pero quando pide agua, 
no es oído halla la feptima vez: Infeptima 
autem vice ce* nubécula f ama. Quien no ef-
traüa ellos tan diflintos efeítos de la-ora- 'po ,ó á comprar? Recóge la pieza,"y lo def-
cion en v'n fugeto milmo ? Acafo es menos 
pqderofa la oracion de Elias en vna oca-
lion, que en otra ? No avrá quien 10 diga. 
Pues por qué no le oye Dios tan pr^lo por 
la lluvia, como"por el fuego? Diga el Abu-
lenle grande. Es várdad, dize, que en am-
bas ocaifoneses el milmo Elias quien pide; 
peto con eircunftandas muy didintas.Qua-
do pide, que baxe fuego lobre la victima, 
ellava afsiltido de todo el Puebloiy enton-" 
cés. le iba á Dios en oirlo el crédito de fu 
poder; por edo le embfa el fuego luego.al 
punto. No alsr, quando pide el agua, que 
enjonces ed^va foio el Profeta, y no avia 
riefgo en diferirle la lluvia; par efl'O no le 
o y ó liada la feptima vez;no por enojo,fino 
porque aun no era el tiempo de fu volun-
tad; y hada ferio , es milericordia no oir. 
Nunca mas grande él Abulenfe : Qriando 
oravit pro igne, Deus mifiiteum immediate, 

Abul ¡n ¡ non quidem propter Eliam , fed ad oftenden-
R'g. i'8.}. dnm Populopateftatem Juam: «am Elias ora-
58- vil pro igne coram toto Populo. Aora : Pro 

pluvia autem non oravit coram Populo,fed fo. 
luí invertid Carmeli.Quód autem Deus tune 
non exaudiré! eum in prima vice, non erat 
aliquod periculam,nec fequebaturfcondolum. 

2 6 Ea, Fieles: no dudo, que muchos 
Julios piden (como Elias ) la lluvia que nc- . 
celsitamos;pero no los oyeDios,porque no 
ha llegado el tiempo de fu voluntad , para 
darnos miléricordiofo^io lluvia forjada de 
los ruegos,por el crédito de fu poder, fino 

. lluvia voluntaria, que es la que mas nos 
coiívicne. Pues qué falta? Ifaiaslo dirá: 
Omnes fitient es vim'te ad aquai t & quinan 

pide. QuéfueeltbiQué 110 le concertaron, - * 
y recogió (ú tela. Hombres (dize Dios) 
quéreis agua? Si Señor. Veis ai las nubes: ¡5 
qué -hermofa telar Qué quereis por ella? 
Dios mío. Veis aquí defcos, clamores,ora-, 
dones, procesiones, togativas. Elfo fblo? 
No «s querer comprar, dize Dios, recojo 
mis nubes, y os quedareis fin agua, que na 
fe dà por menes,quépor prccií de propria 
voluntad: Emite-, nummo propria voluntat'ii. 
Renugcie él pecador-lú voluntad propria, 
•conir> el comprador el precio, fi quiere 
agua: renuncie pecados:cche de si los peli-: 
gros, y ócafiones, y tendrá el agua que 
pide:Emile:namoio propria voluntatii-.quam 
dimittcntcsi&c: 

27 OChridianos.y qué facilmente tu-
vierais agua , fi os concertarais con Dios!. 
Peto fi llegáis á pedirla,fin aver dexado las 
culpas, fin averias confefTado, y hecho.pe-
nitencia de ellaslquè qucrcisíLa piedra del 
Delierto dio aguas copiofifsimas, al tocar- N u m . 
las Moyfes dos vezes con la vara : 'Egreffa ' ' ' 
ftmt aqua largifsima. No era pedernal? Di-
zelo el Texto : Percutiem virgà bisfilicem. 
Pues como dà aguas? Quién tocó el peder-
nal, que no le vieflé arrojar fuego contra el 
que lo tocó? La experiencia lo dize. Ocul- smitis, 
ta el pedernal el fuego: frió fe muedra, fin 
querer quemanpéro fi le tocan,luego pror-
rumpe en vengativas centellas. Allá lo s 
cantó Sympofio: Semper ineftintus ,fedra-
TÒ cernilur ignis: intus enimlotitat, fed fotos de _ filien 
prodit ad i¿ius. Y dà aguas el pedernal del ¡.Ccr.io.: 
Defletto, quando lo tocan? Si; pero es 
quando lo tocan con la vara. Tocando 

Similti, 

Sympafic 
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al pedernal Con el hierro, y azero del ef- tipie, no quiere fonar como tenor, ni e [ f t - J j w g > 
lavon, arroja fuego ,.ño agua; pero liendo not quiere fonar como tipteporque le cine 
imagen de |efu- Chriíto el pedernal: Petra cada qual al pumo que le toca. O Dios , y 
autetn erjt Cbriftui: Al tocarle con la vara lo que entena el inftrumento ! Reyes de 

fmtn.<n a e . U penitencia, reparte agua , no fuego: lfrael, y de Judá quereis agua ? .Vengara 
1 • Egreffa fuñí aqaa largifiim.e. Penitencia, inftrumento mufico : Adducite mibt Pfyi-

x Fieles, liquéreis agua: que la Piedra Chtil- te». Catolicos hijos de p ios , queréis agua? 
to fio dá agua á quien llega á pedirla, con Difpongafe eftaCiydod en forma de,iiiltru-
los hierr.os de las culpas, lino á «|uicn llega memo. Suene cada cuerda en el-punto que 
con la vara de la penitencia i pedirla: Per. le toca : fuené la cuerda de) Superior, vigi- ; 
eutiens vitgi bis filicem, egrefia funt aqua lancia,y c«ldi tuene el Eclefialtico.y Reli-
iargifihne. , ' giofo, oracion.y perfección de vida:el Pa-

• 28 Finalmente': Queréis agua ? Pues dre de familia,cuydador de lascoftumbrcs 
oid vn documento admirable de Hlifeo. 4 e fucafa: el rico', caridad.y limofna: e lpo -

. Hizieron liga contra los Amonitas Jo r im bre, paciencia, y humildad: el julio, amor: . 
' Rey de lf tael .y Jolafat Rey de Juda;y c'a- el pecador , penitencia ; témplenle afsi las 

minando por losdeliertos de Moab, fe vie- cuerdas de elle inf lamiento, y no.dudeis 
ron en riefgo de perecer, por la falta del que dará Dios, hallándonos heredad fuya , . 
a g u a : Nu crat aquaexersi luí. Acuden a fu lluvia voluntaria: ¡>kvi\m volUritlriam 
Eliléo, quelos.focoira, y-les dize : Adela- fegregabis Deas bereditati tu*. 

S í í ' ! ' cite mibi Pjaltem. Traedme vn muíiCo, . 2 9 Si,Catolicos mios: afsi lo debemos 
con vna citara. Valgatc Dios el Profeta! efperar de vn D i o s , Padre amorofo, que 
Agua piden,que no mulici.Es verdad;pero no le fufrira fu amor dexa*os perecer, 
importa la mulica,para que tengan el agua; ' Si,amantifsimo Padre nueftro: y á t é o f r e -

• po rquéqua ia el Profeta dilponerfe para cemosbolver á fer heredad tuya j para 
, c o n l e g u i r l a . El A búlenle iVoluit di [poneré que no nos falte tu riego mifericordiofo. 

3 ' 'm / ' • L o entendéis ? Es fácil en lo literal;por- Pide, Dtoino Mercader, pide lo que qui-
Lyra m 4. que queria Elifeo recoger fu.efpiritu ,-pata fieres gor el Agua. Qué quieres • Qué me-

recibir el deDiossypara elfo pidió el inftru- arrepinta de mis culpas : Ves-ai a tus Pies 
men tó , que con fu armonía lo recogieíTe, efte coraron contrito." Quieres que me 
que «s el fin con que los vfi lalglefia.aomo enmiende ? N o mas pecar , aunque per-
dixo San Ifidoro. Palfo á m a l mifterio. El diera mil vidas. Quieres que te a m e ! Pues 
inftru'ment® mufico es difpoficion para el qué otra cofa ay digna de mi amor ? T e 
agua? Si, Celebrava Tulio (como refiere S. alno fobrf todas las cofas;y porque te amo, 
Asuflin) vn dicho de Scipcion el Africano, me pefa de avet dado caula a tus fiiftih-

JfiM.%. que afirmava, que para eftár la R e p l i c a c'ados enojos. Vmco bienjnto.no aya mas. 
M,m. bien govetnada, avia de e í tárcomo en inf- Agua para los cuerpos: lluvia de doe-
iuklibx trumeritó mufico: Qut armonía amafiéis di- trina para acertar a fervirte: y Uuvja 
t"n- citar in 'canta,cam efic in Givitate emordiarn. de gracia, para coger en Ta etcrni- ' 
alíúb.i. Notad el motivo. Como eftán las cuerdas dad frutos de Gloria: ¡ ^ r a - . 
de Ke/tt. en eliinttrumcnto ? Cada vna en el litio, y mibi, Ve. . 

punto que d e b e ; de f o r m a , que la que es 

V - *** V v . 
V % * # # 
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S E X A G E S S I M O Q U A R T O , 

Y H A M B R E , P R E D I C A D O A L R E A L ' 
Acuerdo de la ChanüUeria de Granada, en el Sabado primero de Qua-

refm»,aiiócle 1676. 

T ' H " i n m ' l r : ' & I e f u í f ° l í l ' i n "**> E * Evaiigj 

S A L U T A C I O N ; 

1 " X T C | 1 , i L P 0 - S Í b r e
í " e f a r m í a l c ° R o c ! m i e n t ° de là dificultad, en que oy f e 

Aquila m Caflo.Li primera, el carhtno del Aguila por el avre- Viim colubri f 

ra, el camino de la nave por el mar: Viam viri in adolefientia. La quarta el caminó H^ 
o y m é ^ e r a i i f c x P c r l c n c ' a s de la edad mayor. Elias fon, Fieles! la"dificultade que 

. 2. Porquef ihe de hablar de los caminos della AguilaReal'quc bolando con dos 
de Jufticia,y Miíer.cprdia à lo excelfo de aquel folio.defde a l i e x a m i n a r a n ^ L ^ 
fu vigilane,a,y zelo,los pccccillos menores del mar de a q u e f t ^ Rey os como d? o ^ 
Aguilá S,Geronimo; aunque me dize Hugo, que rcprefentael A ® J 
feS^ l a , d l f i c u l , a d c » , o s 4 o s cleolloíde la ¡inprudlncia, y l i f o g ^ 
Aquila,n Calo.S, he de averiguar los caminos de la ferpiente en la picdra;eílo es MiVpT 

C e n , ? 4 ñ A l C a d e s ? 1 H " « u > '°speligros de condenación d e losmundanos óCcomn 
tiente San Ambrofio) los caminos de a Nave de la fi>le(ii 0 <.como 

Vjam navi, in medro mar,. Y vltimamente: fi ha de predicai con acierto lin exDerield c' « « • 

K ^ f t i t ó i í l í i S te 

É á f ^ s s s a s s l í 
¿ " „ Z i , ^ d i z e : N o s= fi « credito de los Apoftoles que fien « » 
d o muchos por Tu oficio pefeadores, fueffe néceflàrio c o m p e l e r l o s , p S e é u m n l i ^ 

- f i Va fu= prevenirlos fu Mageflad S a n í s i m a el d e l S f n S A S " T 
¡encía con que los pufo en la Nave. Qué felicidad fera poder alegar el J u v S d 
que n o , P « f o eu los peligros d s el puefto,. no la p r e t ^ / o n 
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al pedernal Con el hierro, y azero del ef- tipie, no quiere fonar como tenor, ni e [ f t - J j w g > 
lavon, atroja fuego ,.ño agua; pero liendo not quiete fonat como tipteporque le cine 
imagen de |efu- Chriílo el pedernal: Petra cada qual al punto que le toca. O Dios , y 
ante»! erot Cbriftui: Al tocarle con la vara lo que entena el inftrumento ! Reyes de 

terne*.™ b p e n i t e n c i a > r c , p i i r t e a g U a , no fuego: lfrael, y de Judá quereis agua ? Venga vil 
1 • hgrejfí /lint aqua largifsimt. Penitencia, inftrumento mufico : Adduate mtbt Pfyl-

x Fieles, liquéreis agua: que la Piedra Chtil- tea. Catolico« hijos de p íos , quereis agua? 
to fio dá agua áqüien llega á pedirla, con Difpongafc eltaCiudad en forma de,inllru-
los hierr.os de las culpas, lino á «|uicn llega mentó. Suene cada cuerda en el-punto que 
con la vara de la penitencia i pedirla: Per. le toca : fuené la cuerda de) Superior, vigi- ; 
cutietss virgo bis fsticem, egrttfa funt aqua lancia,y c«lo"í tuene el Eclefiallico.y Reli-
Urgifshnt. , ' giofo, oracion.y perfección de vida:el Pa-

• 28 Finalmente': Queréis agua ? Pues dre de familia,cuydador de lascollumbrcs 
oid vn documento admirable de Hüfeo. 4 e fucafa: el rico', caridadvy liinofna: ci p o . 

. Hizieron liga contra los Amonitas Jo r im bre, paciencia, y humildad: el julio, amor: . 
' Rey de lfiael.y Jolafat Rey de Juda;y c'a- el pecador , penitencia; témplenle afsi las 

minando por losdefiertós tje Móab, fe vie- cuerdas de elle inlUumeoto, y no.dudeis 
ron en rielgo de perecer, por la falta del que data Dios, hallándonos heredad luya,, 
a g u a : Nu erat aqua exerci lui. Acuden á fu lluvia -voluntaria: Pkeviq/n vomniriam 
Eliléo, quelos.focoira, y-les-dize : Adela- fegregabis Deas bereditati tai. 

4> Reg.j. litt.mibi Pjaltem. Traedmje vn mufico, . 29 Si,Catolicos mios: afsi lo debemos 
i o n vna citara. Valgatc Dios el Profeta! efperar de vn D i o s , Padre amorofo, que 
Agua piden,que no mulici.Es verdad;pero no le fufrira fu amor dexa*os perecer, 
importa la mulica,para que tengan el agua; ' Si,aaiantifsimo Padre nueftro: y á t e o f r e -

• porque queria el Profeta dilponerfe para cemosbolver á fer heredad tuya ; para 
, c o n l e g u i r l a . El A búlenle iVoluit di.fponere que no nos falte tu riego mifericordiofo. 

3 ' 'm / ' • L o entendéis ? Es fácil en lo literal;por- ?ide, Dfcino Mercader, pide lo que qui-
Lyra i« que quetia Elifeo recoger fu.efpiritu ,-pata fieres gor el Agua. Que quietes • Qué me-
fcj.V recibir el deDiossypara elfo pidió el inltru- arrepinta de mis culpas í Ves-ai a tusPtes 

men tó , que con fu armonía lo recogieffé, efte coraron contrito." Quieres que me 
que as el fin con que los vfi lalglefta.aomo enmiende ? N o mas pecar , aunque per-
dixo San Ilidoro. Paffo á m a l milletio. El -diera mil vidas. Quieres que te a m e ! Pues 
'inltru'men» mufico es difpoftcion para el qué otra cofa ay digna de mi amor ? T e 
agua? Si, Celebrava Tulio (como refiere S. ¡fino fobrf todas las cofas;y porque te amo, 
Agullin) vn dicho de Scipcion el Africano, me pefa de aver dado caula a tus jottifi. 

Jfd.Kt.%. que afirmava, que para ellár la R e p l i c a c'ados enojos. Vntco bienjnio.no aya mas. 
M,m. bien eovernada, avia de ef tárcomo en inf- Agua para los cuerpos: lluvia de doe-
iuklib x trumerttó mufico: Qua armonía dmuficis di- trina para acertar a fervirte: y Duvja 
t"n- citar in 'canta,cam eje in Givitate emordiarn. de gracia, para coger en Ta etcrm- " 
cltA.x. Notad el motivo. Como ellán las cuerdas d ^ frutos de Gloria: ¡ ^ r a - . 

deRe?n. en elinflrumcnto ? Cada vna en el fitio, y mibt.Vc. . 
punto que d e b e ; de f o r m a , que la que es 

V - *** V v . 
V % * # # 

- * • 

S E R -

1 6 7 

S E R M O N 
S E X A G E S S I M O Q U A R T O , 

Y H A M B R E > P R E D I C A D O A L R E A L ' 
Acue rdo d e la ChanCrUeria d e G r a n a d a , en el Sabado p r imero d e Q u a 

re f ina , a i i o d e 1 6 7 6 . 

T* H ' i n m ' l r : ' & u f i " f ° i u ¡ i n "**> E * Evang. ' 

S A L U T A C I O N ; 
- v . " • ' ' 1 

1 " X T C | 1 , i L P 0 - S Í b r e
í " e f a r m í a l c o n o c ¡ m ¡ e n » de là dificultad, en que oy f e 

Aquila tn Caflo.Li primera, el carfiino del Aguila por el avre- Fidm colubri f 

ta , el camino de la nave por el mar: Viam viri in adolefientia. La quarta el caminó H^ 
o y m é ^ e r a i i f c x P c r l c n c i a s de la edad mayor. Elias fon, Fieles! la"dificultade que 

, 2. Pofque fi he de hablar de los caminos defta AguilaReal'que bolando t o n dos 
de Jufticia,y Miíer.cprdia à lo excelfo de aquel folio.defde a l i e x a m i n a r a n ^ L ^ 
fu vigilane,a,y zelo,los pececillos menores del mar de a q u e f t ^ Rey os como d S 
Aguilá S,Geronimo;aunque me dize Hugo, que reprefenra el A ^ f f i s S e r i o r e t 
feS^ l a , d l f i c u l , a d c » l o s d o s clcolloíde la imprudlncia, y i S ^ 
Aquila,n Calo.S, he de averiguar los caminos de la ferpiente en la picdra;eflo ¿s d b J T 

fien,?4ñ A 1 C r ^ ? ' H " S 0 ) ' o s P e ' ' g tos de condenación d e losmundanos ó Cclmo líente i m Ambrollo) los caminos de a Nave de la Iidefii m n , 0 t c on¡o 

Vjam navi, in medro mar,. Y vltimamente: fi ha de predicafcon aciertol ine 'XDerieldc ' « « • 

K ^ f t i í i t S l i á i í l í i S te 

É á f ^ s s s a s s l í 
Z I ^ l 0 i d i z e : N o s= fi « credito de los Apoftoles «ue fien « » 
d o muchos porTu o f i co pefeadores, fueffe nécetlario c o m p e l e r l o s , p S e é u m n l i e ^ A m b r M ' 

- f i V a " 0 fueprevenirlos fu Mageftad San¡ifs,ma éf d e f ' a r ¿ 7 n P ^ , A S " T 
¡encía con que los pufo en la Nave. Q u é feficidad i e r à p ò d e t alegar l S ^ 
que noifpqfo en los peligros d s el ptiefto,. no la p c e [ , s f i P on a m b i c i é , ^ o e f e 



I ( j 8 D e í p é r t a d o í C h r i f t i a n o . S e r m ó n ¿ 4 . 
res, fino la obediencia! Que al lfraeli ta, á quien pufo Dios en las peligrofas calles de el 
Mar Bermejo, fueron muro filme las aguas; p i ro á | B r a p u codiciólo', que e entro por 
fu voluntad éh ellas,fueron funef to l'cpulcro de fu fobervia,y temeridad, Embarcados ios 
Apoltoles,.apenas fe bizieron el mar adentro , quandÓl i^ / ib róv ino^a ' J P f f i f ™ ' » ' -
eba. Admkavalc Aiiacharfi5(dize Laercio) de que fiallén los hombres fu vida devna 

u " ! ~ f ~ N a v e , en que diftan falos quatro sdedos de la muerte;-, y yo no acabo de admirarme de 
>•«'• Ana - .1 /-i- 2íi r. ,1 Milflif. Mili indis m n M lu condenación: Vn vten-

Aliit. 

Vn puntillo vano d e hoera; vna razón de. ef tádo; r oa ley de. el dtielb; Vn donayre de la 
otra. En vna palabra; vn viento. O abramos los ojos a cite defengano! Amanáronla, 
velólos Apofioks, y echaron mano de ¡0ircmi,tpara navegar cOnlracl denlo-, Q u e d o m i -
na i En tiempo de calamidades, como las que vemos, no es fajen, queel navegante y a -
toiieo, quiera caminar"btiofo, como fi fuera todo proceridades. Amayne la hincha-
zón d e fus velas, fino quiere, que 10 anegue fu vanidad. El Santo Job , no lolo fue fu-
ñ i d o , Gnodifcreto. Los vellidos rompe, al faber, que quedaron áfloladas fus mieles, 
y fus hijos muertos ,co. i la ruma de la cafa. N o fue impaciencia, fino difcrec.on; que 
Bó qitifo tenet vellidos pt íc iofos , 110 teniendo yá hazienda con que lutteiuar l o s : á f U t t 

V''lr%}u'*bripo Señor Nuefiro ( h r o f i g u e e l E v a n g C Ü f l a ) e/lava mirando Jefie tierra 
el ir abate de bs tuyos.~ O fi adVirtV/ffemos, que no» mira Dio», como fuera fácil enfrenar 

U h - ' - los apeti tos, que reprime lá v i l la , o noticia de otro hombre! V,d,t«»; los miro remar. 
Es gran confuelo para el que trabaja con fidelidad, faber que lo mica d que le hade dar 
el p r e m i o . Toda ¡anochelosdexófu Mogcftadenla tormenta. Q u i l o ( d i z e ¡ e l « B ú l e n l e ) 

" que fe iiiziera el favor mas eftimable con la t a r d a n ^ ; y yo-dixera, que parífquc le viel-
' fe, que todo es tormentas, y calamidades en N a v e , óRepub l i ea , donde no ella Je to -

Chul lo . Hafia el amanecer no los focorrt; y,con alta providencia, dizeTheophvlacto: pa-
ra que vielfen, que poco valen los remos , y cÉtígcncias humanas , halla que quiere lu 

„ „ • M i f e r i c o r d i a d a r e l a l iv io . A la anana Vigilia les aparece, caminando (obre las agua,, y Je 
alfombraron al veri! los Difcipulos. Como fe conoce fu turbación! Ror famafma tiene al , 
que los remedia. T e alfombra (Oatolico) el ayuno ,1a penitenciaba reft .uic.on, la en-
fermedad, la hambre: PhMtafma t^f Defentrañaal lepez^como T p b u s J y v o l q u e lo 
que te alfombra , te fuftCnta , v encamina a tu falvacion. Confiad (les dixe el Señor) nq 
temáis que yo foy: Egofuw, Ha j Dios, y Señor miol Y lé atreve ehhombre a dez i r :Tofóy , 
quando vos fbló fóiS el que Ibis? Por quien te t ienes! Chf íltiano. Si te has olvidado ya , 
mira que té dixo pocos días ha la lg lef ia , que eres polvo - f y h f i f , Celso el viento, 

T.b i qu ie ro^ e¡ m a r , f o l f e g o f e l a b o r r a f c a , y f e a c a b P ! l a l»tra d ^ E v a n g e f i o . Quieta Dios 
' Nnei tro Señor darme Ijjluz. para bufear en éfl^Jetra la d o i % a , que mas lea de vali-

dad a mi Auditorio. Fieles: W p e n d e d , os ruego , por vn rato la cunohdad , y atended 
con dcléo de aprovechar la doctrina; y pues todos lomos neeefsitados,todos mendigue-
mos de nueftro Oíos la Gracia. Obliguemos á la Reyna d e los Angeles, para que inter-
ceda, y digamos con el Angel: AVE MARÍA, &c.-

Srai Naois in medio mari', &c. M a r c . cap . 6 . 

§• t 

Loi pecados públicos, obligan à Dio, à cafiigar 
las Ciudidci. 

5 T T ^ N vano fe canfa la mediciná 
I"*., (Señor) quando pretende cu-

fat la cu termedad, fino fe aplica i exami- • 
Corn.caj. n a r ) y c u r a r l a r a i z d e c l accidente: Non 
M f . be; P6,'fi / ' ' " quomodo morbos curare eonveniat 
».¡»fiffl. (dixo aque] gtan Medico Romano Corne-

l io C e l l o ) qui vndt bi fint, ignorat. E s t ó r -
to lo , paca quitar el dolor, que caula la cf-
pir.a ( ú f í y i San Chrifoítoiíio) poner | j 

atención en atrancarla que í¡ vive la raíz . 
del iaüce (dezia San Gerón imo) por mas 
que corte tamas el leñador,brotará nuevos, B i"°*-
y mas crecidos pimpollos fu lozanía. N o 
menos,que la vida importó á los que nave- *" ' ' 
gavan con Joñas , cl conocer , y quitar la 
caula de fu naufragio.Dulces bolvió Eliieo 
las aguas l'alobres d e Jericó , que la tenian . i } 
efteril, con echar en ellas fal ¡-pero me ad- *¿ Tf0_ u 
vierte el Sagrado Texto,que la echó,no en . . '5 . ,_0 ¡ j 
lasazequias, fino en el nacimiento dé la 
f u e n t e : Egrejjui adfontem aquarum mijsit in Gre¡. Uh. 

illum fal. Es fal (dize Santo T h o m á s , con 
S. Gregorio) la do .^ ioa Evangélica,que fe 

¡II;-: ih 
¿ b. 

' Hüa.e.w. 
7 ,m Mar. 
licer. i" 
Er.ee''-
~Amb. Uh. 

Jen-. 
fine. Fer. 
bom. Jer. 
Grt°.*t.9-
tntr.c. 
Augufl. in 
PfM. 
6rt¿. b.t 4 
in Evang. 
Orí», bom. 

in Mal. 

M t . 

°r''.t- Lir. 
*pui Cif. 
land, 
Dom. 
F.fi'b*. 
¿/A..,. 
FUL ioí 

Amos f. 

D e ca rc íHa . 
prcdica.S.ileS(dizeSan Gerónimo lacor- * 
teccion.que elcuezedonde ay llaga. Pues 
ü prudencia del Eliseo l'redicadòr', clluvo 
en acudir con la lai de. la doctrina, y cor-
rección à la r,iiz,y fuente de la elleiilidad 
de jericó,-.para curar cl mal en la raíz. 
O y , pues (Católico Auditorio) no vengo 
à liazcr Conléjo de hitado al Pulpito, no 
à reprehender a bulto los Mlniftros de e l f t 
patio, que hiele fer Iblo oefveiidai' ílitta, 
y deteriorar la herida Éouíacarlaal a f r e ; • 
o. por inejo'r dezir, es ponerte el Predica-
dor CÓn ePI'ueblo à murmurar vn rato ¿ c 
los Miniltros. N ò vfn^o , ni elpere oy 
Vueltra cutiolidad elle rato; que folodelco 
cxainyi^r la i - i¿ de i,®fli.is'c.ilaiindádes, 

-hulear la elpiña,que nos califa tainos dolo-
res, la raiz de la tlleriliaad de elle láúce,cl . 
Joñas de ella rea p¿ltad, y la f u e m e d e 
n.tieflros trabajos, para a{)in.aile la lai de la 
doctrina. 

6 Guíeme el Evailgclrltar Erca~nar.it 
in,-lidio "lari. Vna Nave (dize) li; Ballava 
en medio del m.ir,coint>ai ida de-lus funo-
fas olas. La lglelia es.clize el común lentie 
de.Padres, y hxpolitorcs, San 1 Jilario San 
Geronimo, San Ambrolló, San Vicente 
Fs«er;¡»ero es (dize S®rei¡o^tíJ la R i ¡ u-
blica de los hombres en e, uiac de aquclte 
mundo, que dixo San Agultin. Pregunto! 
Padece tempeftad elta Navt i Ay üabajos 
en la República: Todos dirán que si, por-
que uo ay quien no padezca. Por cfla 
parte fe levantan olas de enfermedades, 
lobte ellas viene también la pobrezas por 
la otta parte eTlár. llorando la muerte del 
que | f s valia; aqui le oyen gemidos, y la-® 
memos de los pebres oprimidos; allí im-
pacientes clamores de los que perdieron 
fu hazienda. Yà viene para el común l a , 
guerra, y.i la hambre, y carcltia; yá ame-
naza la pelte. Qué es ello! Tormenta , qui 
padece laNave d» la República: Erat na-
vichi medio mari. P u e l t o , p u e s , q u e c o m o 
dezia el Santo Job , nada lucedc lin caula: 
Nibil in terra fine caufafit. V e a m o s , q u a ! es 
la caula de ella tot menta? 

7 • N o pregunto de la primera caufa; 
q u e y à se (como dize Orígenes, y Lyra) 
que Divina virtud movio la tcmpellad. 
Ciarocs, qué (e piovieron las aguas al fo-
berano impelió de Dios: Qixit, & fietit 

fpirita, procella,dezia Davidiy en otra par-
t e : Spiritus procellaria», qua faciunt verbum 
dus.Y lo mi filio hemos de dezit en la tem-
peftad de los trabajos; que fuponiendó el 
Conocimiento de la Divina Providencia, 
nos es picchiò confcflar.qué es Dios quien 
n o s l o s c m u i a : Si eritmaium in uivitjti, 
quod jJommeu ntmfeeerit, q u e d e z i a A m o s . 

Defp.Toseo Úl. 

y ' h s i g j j r e . 
N o nos deténgame« en elfo, que es de Fé, 
Bttlco otra caula. Quien os e.üifa la tor-
mei,ia:ApoHoles dejefa- Chrilio-EI Evan-
g e l l f t a lo d i z e : Eral enirn veatus concrariut 
eis. Fi viento contrario? Luego no es el 
mar, quien liaze padecer á la Ñave>£! mar 
es, diz« el Pictavienfe; porque nacen del 
miímo mar los vientos, que lo inquietan; 
Ventu¡ enirn éxrefraClione} & wifiiíiu bra-
cbioram maris in quaiuor muñís pariibus, 
oritur. Del fn: r nace lo, que inquieta al 
mar, para que pndezCR la Nave. O , acabe-
mos (Fieles) de conocerla caufa de.i iuef-
trós trgbajos! Diga iiáias: Liiqnftatts no,Ira 
qnafii-tr'ns abHuhr:.nt nos. N n e l i r a s c u l -
pas fon los vientos,*j¡0e naciendo, del mar 
d e l c o r a c o n : C.'nr impijqsufi t/\irc fere-eni, 
,tutbán cl co r^on ,y baten padecer la Na-í 
v e d e laRepnblica. Pecados fon los qua 
obligan i Ditis á caíligai- las Ciudades,que 
no iaí-caltigara, á iio"vttlc compeñdude 
fu i cnipas. -

8 Milterióíás palabras del DivinoEfpi, 
ritu,-en pluma del £cl&li.ittk,,: Nedixcns, 
pe:cavi,& quid mibi accidit trifit? AiliJ.imai 
er.im efi p'afier., reddilor. T u q u e p e c a l l é 
(dize) no defprecies cl aver pecjdo; -por 
qué i.o luego expeiimeniofte e | caf t i ío d? 
til culpa, porque has de iaber, que e¡ Alt if-
fimo Dios, es pagador fufrido. Hl-mili crio 
ella en citas palabras vliimas: BJUpatiens 
redditor. Dios pagador?'Pues qué debe? Si 
dixera, que era cobrador futrido, ello sis 
que liendo deudas las culpas,ó contrayen-
do con ellas debito de caftigo,lufre, y U'pe-
ra al pecador, para que 3rtesqtie llegue la 

' condenación, tatisfaga con la penitencia; 
que esto que clamava el Siervo de la'para-
bola.que debia á fu Señor diez mil talen-
tos : f>atientiam babe lh rite-, & omnia rrddam 
tibi. Dígale, que Dioses acreedor f u i ido; 
pero deudor? Si. De quien? Del pecado' . 
De qué? D e caltigos.dize él Doctor Subtil 
E f c o t o : Exlflcnti in percato mortal! milito, 
re', efi Deu, dibiior, nifipanRecibe D i o s 
del pecador la injuria, y le queda fu Ma-
gellad deudor de penas. Veamos como 
p a g a \ EftpaUtn, reddilor.Tiene m u c h a p a -
ciencia para pagar. N o lo entiendo. Aquel 
a quien deben, y no pagan, necefsita d e 
paciencia; pero el que debe,qué tiene que 
fufritr Como puede el dcu.'.or fer,y llamar-
le fufrido? Siendo mal pagador, relpondé 
cl O b i l p o A r e f i o : Debitar Ulepatieni dicen-
dui,qui licet multis citatíaniL-us,C- exaíiioni-
bus coacius, vix tándem folvii. D e b e v n v e -
zilio de efta Ciudad á otro mil ducados, de 
que tiene hecha eterirura para tal t iempo, 
pero lio quciiendo pagar; es para ver lo q 
palla. Si cumpliendo "el plazo,Je buij; a el 
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' I70 Deípertador Cliriûiano. Sermon 64; 
àcreedor, fe niega; fi lo dctcubre que vie- Sol ecliplado en vna mano, y con vn relox 
ne por la calle, ofeefeonde en vn porral 
ó echa por otra; li le encuentra doode 110 
pudo ocultarle, le d i mil palabras,con que 
lo entretiene. El acreedor repite recados, 
Vilitas, diligencias,'peto en vano, porque 
el deudor fe haze defeptendido.No ay re-
medio? Ea, que si: faca el acreedor la el-
critura; la prelenta en Provincia; lo cx'e-
cuta, y haze al punto la Jultícia.quc le pa-
gue. Elfo ¿s,'fet deudor i'ufrido, que eipera 

• á que lo executen para pagar, y paga, no 
porque quiere, fino porque para ello le 
pbligan. • 

9 O Dios,y Señor mió,futrido deudor, 
y pagador! Ailifiimui. efi patiens redditor. 
Que haze el pecador de embiatle recados, 
para que le pague los callig| | que le debel 
Pero como fe niega fu Infinita Miferifor-
dia! Repite culpas, ponicndolele delante, 
clamando por fu deuda; y ; 1 Scfiot cclu 
por otra calle, h.iziendole beneficios. El 
pecador porfía pecandosla bondad de Dios 

-' porfia futriendo, halla que en fin lata la 
eferituta, pata executac a Dios. Qué otra 
cola es el pecado, que facas »la plaza del 
efcándak), lino prelentar la elcritura, pata 

1 obligar á liios a que te caitigue? Yá te cal-
tiga; y i te paga en ella calamidad; pero 
fepan los Cielos, y la tierra,que deudor fij-
írido ft paga, 110 porque quiere, lino por-

ta r ti ^ue executas fu ¡ndignaciontPaí/nwreddi-
f"' r\ for.Diga el do¿loObifpo:ralii debitar Deut 
Cr- 'g.h,m. tfli lieet enim plurimú peceatis cogotur ai 
i ¡ . » puniendum, difficulter timen »ccedit. Si, 

Catolicos: pecados, ptincipalmente lospu-
C í ' r T 

tffUí 

en la otra,con ella letra: Non nificum dtfi-
titfptílatorcm boba,no fe repata en él,lino 
quando tiene defectos. Es proprifsiina la 
pintura: Sol,y relox. El Sol es también he-
chor del Mundo, como todos experimen-
tamos: todos Iqs dias nace,y muere,por fa-
yreccrnos; reparte liberal todo el.año fus 
luzes á,la tierra; fertiliza los campos;alegra 
los vivientes. Ay quien lo repare; Muy po-
cos.' Pero li fe ecljplá? O Dios! Toda la 
tierra fe haze pjospara atenderle: el mas 
ignorante,le haze^Áftrologo, para exami-
nar, y difcutrir las caulas,y los efectos del • 
ecliple: Non niji am dejicit, fpcCiotorem 
babet. El relox, ya (tve, fe oirán.en ella 
Ciudad innumerables Campanas, fin que 
ninguno repare en como, ni quanto fue-
nan; pero 11 dáel telo», todos fe fufpenden 
á vér que dá, como dá, y quanto da. Pues 
qué, li quando avia de dar ¡as fíete, dá las 
dozcíNole habla de otra-cofa: Non ni ¡i 
cum de/icit,/peciatorcm babel.és la det-, 
gracia délos Miniítros públicos; bien, que 
es freno de fus palsiones humanas. Pero 
tu,tierra, que te hazes ojos para mirar el 
Sol eclipfado.dime: Como no miras, que 
el interponerle la'Luna, es la caula del 
ecliple! La Luna es caula de que tenga el 
Sol defectos,, 

t i O Cnriftiano! No ay quién no fea 
Argos, para mirar los defectos de los Supe-
riores; pero quien examina, por que per-: 
mite DtOs en los Superiores defectos? De-
mos, que tenga ecliplés el §ol; pero quien 
ho adviene, que las culpas del Pueblo, in-Mvsng. 

bltcqs, fon los que òbliga'n à Dips, à cita?1 conllante Luna, obligan à Dios, à que Ics 
demonltraciones;quefipadccetempeftad permita ccliplcs, potquc? para fu caljigo 
la Nave de la Republica, es porque ay lhele Dios euibiarle Minillros malesi Plu-
viento de culpas q'uc la caufei trai ventai • tacco lo dezia, con fer Gentil: Non nulli! p'«'. IH. 
contrariai eii. pana indigenlibui Deus inijcicnsMagiJlratu! ic s'"-

molefiam a/peritatem, non ante id quod ex- *fam.vin-
§. II. _ trtuiabat, oc turbai juftuUt,quarn vitio/u jj"?'* 

Far li! pecados del Pueblo, le embla DioI Mi-
ni jiros molai, y permite yerren lo* 

buenos. 

morbo libcrajfel, oc pBrgaJfel.VztO mas bicu, 0 r r ¡ SS* 

Verni. 
Urea. 

y mas claro cl Divino Elpiritu.por el Santo mor.,. 
Job: Qui regnare facit hominem bipocritam Miei. v 
propler peccala Populi. Por los pecados del r-"¡i- in 
Pueblo (dize) permite Dios que lo rijan, y J'b. i 
goviernen malos Miniltios. Con ello co-
tendereis,por qué en Ifaiaslé llama el Rey 
de los Alirios, vara del fusor de Dios-.AJfur 
virgo furorú mei. Afur: Señor? Vn Rey 
Idolatra, y Titano, ha de 1er vara de vuel-
tra Julticia? Noay Angeles que la execu- H«¡.Car2 
ten? Angeles ay (dize el Cardenal Hugo) 

j — - , mas para caltigar á vn Pueblo rebelde, 110 
tan hechos Juezes de los Juezes. No sé, quiete Dios fcrvirlé de fusAngeles,fino de 
que delgracia es ella de losSuperiores. Allá vn Tirano cruel: Afiiriui irai Mini/lcr vio-
los Egypcios p'intavan porlimbolo devu diíiaadfiagcllondumPopulum coolumacem. ja¡, 
gojjputjr,? vn Ijoiuljrf yeií.cta^le, cgu Ë f f i £ 0 «n aquel t4ÍV,que San Atan alto »»/.j». 

JSÍSfc 

l o T \ E r o , Señor, fiendo cierto, que 
¿ lón los pecados la caula delta 

tormenta.defco examinar, qualcs pecados; 
que no íiempre etlá el adiaquc donde fe 
queja el enfermo; tal Vez ella la raiz de fu 
mal en donde menos fe quexa.Vemos,que 
el Mundo, ordinariamente fe quexa del 
govierno; de todo quanto palla echa á lo» 
Juezes la culpa ; todas fus acciones les np-

rn/upr. 

D e caíeñla 
Niccno refiere.de atjuel tirano Phocas,cfue 
aflombró con fus crueldades al Mundos 
Proféguia fus tiranías, quando vn Santo 
Mongc de Conftantinopla, laltihiandofc 
de tantas opreliones, dezu á Dlcs rtiuchas 
vezes en la oracion:C»r Domine tumftcifli 
lrnpcratorcm'. Si fabeis(Señor) que «vía de 
fettan malo elle hombre, para qué le dif-, 
te govierno? Y. qué le refpondió Dios? 
Quoniam non invtmpiiorefh.Si deléas faber 
por qué le di govierno, fue porque no ha-
llé otro peor en el Mundo, porque afsi Caf-
tigolos pecados de elle perdido Pueblo, 
con efTc'Minittrb malo: Cümfint indlgni 
(dize San Anaftafio) Dti permifsione, atit 
volúntate prjficiantur. Populo digno lorum 
indigníuíe. Déxadmeaora (Fieles) que oS 
pregunte: Ay pecados en elle Reynó? Ay 
delitos, y culpas en Granada?Ay Dios qtte 
las mire Jüíto? Pues como ay quien fe 
quexe de quien govierna, en la careítia, y 
hambre que padecemos? Yo os quieto 
(aunque 110 debo) conceder, que huviera 
fundamento de culpa en los Miniítros, ó 
por omifsion, ó por codicia;pero no podéis 
negar.aviendo en volbtros tulpas,que per-
mite Dios la culpa de los Miniítros, para 
caltigar las vueflras; 

12 Mas digo,que aunque los Superio-
res, y Juezes lean Santos, como es razón 
que lo lean, permitirá Dios, que fin culpa 
yerren en las difpoficiones del govierno, 
para cafligo de los pecados de la Repu-
blica. Y filio: Preguntad á los vctfados en 
las Divinas Letras, quien fue Jcflias? Aun-
que fin canfarfe mucho, puede verfe en el 
cap.23.del4.delosReyes. Joliasfue vn 
Rey tan zelofo de la honra de Dios, que 
deítruyó todas las Atas que halló en el 
Rey 110,en que fe facrificavaá los fallos 
Diofes ,fue quien empidió el facrificio in-
humano de los hijos aMoloc,quien quemó 
los carros del Sol, y taló los bofques, qué 
davan madera, para fomento de la Idola-
tría. No huvo Rey, que le ¡gualaflé en él 

4. Re¡. z s govierno,dize el Tei to Sagino-.Similh illi 
non fuit ante eum Rcx. Puede fer mas per-
fecto exemplar de vn buen Minillro? Pues 
ved lo que palia al 35.del 2. del Para'lipo-
menon.Intentó pallar por fu Reyno el Rey 

• de Egypto, Earaon Nechao,que iba de or-
den de Dios contra el Abrió,y pidió licen-
eiaá Jofias.Efte fe la niega, infla Nechao, 
Jolias fe refiitc; halla que llegando á rom-
pimiento, muere el Rey Jofias, pallado de 
vna facta: Ibique vulnéralas i fagitiarijs, 
&;..\y refolucion mas eftraña?Jolias,pues 
qué impotta, que palle por tu Reyno effe 
Rey? Parecete, que querrá tu Reyno def-, 
pues del de los Afitios? No hará; que Ue-

DtJp.Tmj / / / j -

y hambre. , »7* 
vando orden de Dios, cófre por cuenta de 
fu Mageltad impedir, que te haga daño: à. 
ti no toca más, que obedecer. No ha de 
paliar, dize Jofias. Ay tal empeño en vn 
Rey Santo!. No. te admires, me dize San 
Gregorio, lee el Texto de los Reyes: Ve-
rumtamen non tfi aver fus Deminus ab ira 

furori! fui magni, quo ir alus eft furor tiai mag. io. 
contro ladom. Eltava Dios indignado con-
tra el Pueblo, por los peCados que repetia, 
imitando á Manafes,como dize San Gero-
nimo,y el Abulenfciy Dios para calligarlo . 
permite que vn Rey tan Santo yerre la re- - ; % . 
folucion! Oygamos á S. Gregorio: Pro qua-' J ' f ) ' ^ 
litatibusfubditorurn dlfpontinl'ar aña regen- Bncb. ¡ib. 
tium,vt fepeftro malogregrs, eiiom vere boni 1 > mor. in 
delinquat vitapo/loris. Vea,pues, el Púebló Rig.'c.ifi. 
pecador,que no folo tieiie contra si fus cui. 
pas.para que Dios lo caltiguc.fino también 
los yerros de los Miniítros, que Dios les 
permitió por fu caula. Quitad,quitad de loá 
Mililitros los ojos, quando ay pecados ed 
que ponerlos, para conocer,qua fi ion ma-
los, los permite Dios por vuentas culpas; ¿ 
por ellas permite en los buenos defacicr-
tos. para que padezca la Republica. Que-, 
xate (Granada) de tus culpas,que ¿Has loá • 
el viento,que caula la tenipellád; Eral ven-, 
tus contrariui eii. 

§. III. 
Embia Dioi lai plagas por los matos Mlnif-, 

tros,yconifio!c.ip' ' " ' 

j P ^ otro viento qúecaufeeflá 

1. Para-
lip- il-

Muí. 

13 „ -
i l tormenta?SiSeñor:Haftael 

Cielo llegan vnos clamores, y 110 llegan á 
ella Real Chancilleria; que fi llegaran, no 
dudo q ay zelo para remediar tanta culpa, 
y tanto daño.Qucxanfe(Señor;los Pueblos 
pequeños, de las opreliones que padecen, 
de las vejaciones,injurias,malas palabras,w 
peores obras, con que los maltratan los 
Minillros, q van á executarlos. Preguntad 
(aunque los tiene mudos el temor)con qué 
fin fe pretenden tanto'las comifsiosesi Es 
por cobrar las deudas del Rey nUeftro fe-
ñor, ó por exprimir la hazienda de los Lu-
gares? Preguntan,por qué le hazen caufas 
á los delinquentesí Es por limpiar de peca-
dos,y delitos á la Republica;ó por enrique-
cer con ellas los que las hazení Relpondan 
las conciencias á ellas preguntas; que yó y¡j lDlr.. 
noséquedezirles.Potquées? Qué sé yo? ¡ e r m J ' 
Qué sé yo? Mas fi sé, y fi veo que ay mu- m m . ; / , 
cho zelo en niñerías, quando ay interés en 
ellas,y no ay zelo en pecados muy graves^ 
porque no lo ay. Si sé yo, y li veo q en co-
bride s! Miaiíko í»l láüarios,y provecho 

l i " 



x 7 1 D c f p e i t a d ó r C h r i f t i a n o . S e r m ó n 6 3 . 
(que mejor dire fus daños)ledexa la caula, permite Dios la inhumanidad de los Exe-

,y la cobranza à que iba. Es ello bailante, cutores. Ellos pagarán fu pecado;pero caf-
para lo que padecemos"! Old,Fieles,dezirlo tiga Dios con fu pecado los vueftros. Que 
al mifmo Dios. es vèr como fe quexa el otro litigante de 

14 Diez plagas muy penofas embió la lo cjue fe detiene fu defpachb! Pero fiéndo 
Divina Jufticia lobre Faraón, y todo fu lince para vèr las culpas agenas, es ciego 

Ptnr. m R.eyno,en que huvo también falta de agua topo para mirar las ptoprias, pues no ve 
íxod. 7. granizos, langoftas, y achaques contagio- los inlltumentos que ha efeondido de fu 
difp. i l . los. Qué caula huvo para tanta calamidad? contrario, los juramentos fallos quel la 
nwn. 72. 1.a primefa, que fe ofrece, es la dureza de obligado à echar a i fu abono; las iiiforma-

Fataon en oprimir al Pueblo de Ifrael; mas dones faifas que ha hecho, y los vicios Cn 
Bxod.11 no es elfa, dize Dios. Oygamos qiial: Vidi que anda divertido mientras le dura el 
• affiiñionem Fopuli mei in oAEgypte, & da- pleyto. Hombtes, qué liazeis, quando os 

•tr-orem eius nudivi. Mira, Moyses, compa- quexais de otros hombres? Sabed, que ay 
decido eftoy, de vèr la aflicción que pade- Dios que venga fus ofenlás, lirvieiidole de 
ce en Egypto effe mi Pueb'lo: he oído fus elfos ínftrumentos, aunque malos; li ya no 
clamores, y quiero remediarlos, aunque es piedad, con que pretende co'n fu mal 
para ello fea necclfario afligir à Egypto vuellro remedio, 
con repetidas plagas. El Pueblo clama? 16 Es loquedixOel CardenalDamiano 
Dios lo dize. Contra quien? Yá proligue de las fanguijuelas.: Aplícalas el Medico 
el Texto Sagrado: Propter diiriiiam corum, al paciente, permitiendo que fu voracidad 
quiprefunt attribuii Clama contra vnos le beba la fangre, pero con muy diverta 
crueles Minifttos, que afsiltená fus tareas: intención la fanguijucla que el Medico: Dam.appj 
contra vnos ociofos, que fe comen lo que Diverja tamen inlcntior.ii eft Medicas, Tírete.» 

70. Inter. los pobres trabajan. Pero aun mas Claro los birugo. El Medico la aplica,para que íánc 
alidíIbi Setenta, Santefp'agnino,y el Caldeo:Pr^- el enfermo con la evacuación, pero ella^* 

j, .11. txaílores cías. Los clamoresfbn por los fe arroja á faciarfe de la fangre del enfer-
Executorés, y fus tiranías. Pero pregunto: mo. Vamos affiti de ella diligencia: Illa 
Quien embia efibs Exccutorcs? No es el ftlio¡ur,& moritur. Ella fe facía de fangre; 
Rey? Pues como 110 fe quexan del Rey péro lecuellá la vida, agrotuí autem, cium 
que los enibia: Qué bien vna grave Pluma! perdi! fonguinem, recuperai fanilotem. El 
Ño fe qoexa del Rey;porqueeftán promp- enfermo es afsi, que pierde fu faugrc;pero 
tos los lftaelitas á fetvir al Rey, como el- recobra la falud.O Dios Medico de las Al-
Clavos: mas lo que no pueden tolerar, ni mas! Sientes (Católico) que,te beben la 

tillar ' 1 J ' e t c O"05 fufrif, es la tiranía de los Exe- fangre las fanguijuelas de quien te quexaí 
hJ'c.-i'o. t l l t o r e s . euya inhumanidad, es él Rey impaciente: Sabe que Dios curala abun-
verf i. 'lll¡enmenos la labe: Proplcr exócicres'cius. danciadetus pecados con ella medicina. 
bum. f . Aora el úocXoh.\poí¡toi-. Adverte,inclamajfe No pares en la malicia de las fanguijuelas; 
Et ¡a ci- Hcbraos, non propler Regi i tyran»idem,ncn que fe lirve Dios de efia malicia para tu 
rn-M.fa. propter Magiftratuumfavitiam, fed propter biefi eterno, dellruy¿ñdo'fu malicia: Sic 
i.Dcrx.1. ¿urítíam corum, qui prafunt operibus. No pius,&mifericon Deus (concluye el Santo 
s fe quexan (Señor) los Pueblos rendidos de Cardenal) dum, qua noflra funt à malti au-

' el Rey nueítro Señor,de loque pagana fu ferri permittit quafs per peccatum alterila 
Magellad,lino de quien los và à executar, noflra peccata tollit. Quexate de tu milicia, 
poi Tolo 1'u interés/ fin atender al Rey, niá y no de las fanguijuelas;y defengañaos ya 
los Pueblos: Propter txaéiores eiai. Es elle (fieles) que no fon los otros la caula de 
el viesto, de que ciufá la tempeftad? Los vueftra teinpeftad, fino vofotros milhios. 
Pueblos oprimidos, como los lftaelitas, Las culpas públicas hazen que la' Repu-
dizen qué sí. . blica padezca. Qué fe oye por eflas calles, 

15 Pero Ifraelitas.y Pueblos oprimi- fino votos, y juramentos? Qué fe vé cn 
dos,que os quexais de los exccutores:cfpe- muchas cafas fino el engaño, el trato in- • 
rad. Y vofotros (dezíd) como guardais la julio, la vibra,la fimoniafLos Gremios ha-
Ley de Dios? Rcfpondan vueftros efean- zen en fus oficios lo qüe quieren, fin l'uje-
dalos, y profanidades: hablen tantos juta- tarfe à mas ley que el apetito de cada vno. 
mentos,blasfemias,y maldiciones: diganlo La torpeza fe palia à efcandalofa, è info-
tantos robos de la hazienda agenay tanta lente, fin refpetar à los Templos, y Mo-
faba de refpeto à lo Sagrado. Luego no naft'criós Sagrados. Es verdad ello? Pues, 
fon los ex'ecutores, fino vuellras culpas el por qué todo ha de fer culpar al govierno, 
viento de vuellras. tempeflades; ò por me- y à los Miniflros? Edad ciertos,q mientras 
jor dezi.r, por c # g Q fe y w f t r « SJjlpí?, ¿ g g g e( vieatg & Ja c.ulga: Brut ventai, 
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durará la tertipeflad de la Nave: Eral Naves No, dize el Ifraílita- piro io ha cíe llif-
in medio morii w r Aaron. Por que? HS» a mi vèr, effcj 

ílilcutló aquel Pueblo, el levantar eft¿ 
§. IV. Idolo es delito; Aaroñ es aóra nucllro Su-

perior, y Jue-„ Entre,piles,i la pane Aaroh 
quando le fjbnca¡-p.ira que liendb com-
plice cn el delito, np tenga manos para 
(alligarlo: Pac mbis Den. Los Apodóles 
fi que tienen manos, los Juei.es Chrillii-
nos sé; que bolviendo las efpildas al vien-
to dé la cuipa, callig.in con libertad al 
mar, de donde nace: Laborantes w remt-

Smd.it 

Cern.lbid. 
Abul.ibid. 
VUfi.%. 

bleaji.ibi. 
ai nur. 

t-OS Sriperin'ret deben oponer fe alai cu '»os ori-
gen de las plagas, fin fer complica 

ten elidí. 

17 T ? S r o ha fido (Sentif) defeábrir la 
¡ f j caula de la tempeftad; veamos 

que hazian los Apoflolcs al vér que zozo-
brara la Nave? Lal-ot-antes in remigaltdo. 
Aiidos al remo de fil oficio,trabajavan có-
tiniiamente. Eflbdize eilaboranlet, trabil- 19 Peto r.b puedo desar de reparar en 
jando. Con quanta efpera, y paciencia! que los Apólleles, gallan toda la noclk tra-
Laboranten conquantq cuydado, y zelo! bajando en relifiir al viento, que caula lá 
Laborante.i;qué vnidos en el trabaje! Libo- tormenta: Labor ama. No ay cola que más 
rantes. Para qué? Paraoponerfe al viento defmaye que trabajar fin frim^pues nunca 
contrario: Erot ventas eontrarius ehi Qué cultivara el Labrador la tierra, regandol.1 
bellos cxemplares de jíetfeítos Juezes, y «in Ifedóres.y fatigas,fino aliviara lu pena-

, Superiores, ctiya obligación es relillir á Helad la eiperanca de-la colecha. Cefládj 
los vientos de la culpa! Pero como? Libo- Apellóles Santos; que'os cantáis en vana 
rantes in remigondof coilioel que rema'para c6n ellos remos. Nb cellán, Señor: Lako-
refiHir el viento; Elle haze dos cofas: vna rauta i» rcmig. rda. Porque faben, t)ue no 
es, que lleva bueltas al viento las eípaldas; les toca el remedio, fino procurarlo con ' 
otra, que con el remo caíliga al mar; de vil-as diligencias. Yávéo, que 110 es ñc i l 
donde el viento nace: pues yá leve, que remediar'cantos niales, de que' adolece'la 
110 caminará bjetvla&ave de laRepublicai' República, yá veo que la dureza del I'ue-
íi haze cara á lá culpa quien la calliga; co- blo fe refille á la curacionjpcto Cumplirá« • 
moni podrá con fruto cafligarla el que es los Superiores .Minillfos con trabajar cii 
compjice al cometerla. , procurarlai 

1» Qué motivo tuvieron los lftaelitas, 20 Aquellos dos lietmánOs Pedro, y 
para pedir que les dieilén Diofes, qualos Andrés,fe hallavan en el empleo de fu ofi-' 
guiaflen i la entrada de la -tierra de Pro- ció, quando poniendo Sneijos fus divinos " 
mifsion: Pac nobis Déos, qui nos precedan!, ojos JefU-Chrifto Nt|eftro*Redemptor, fe 
dezian á Aaron en la aufencia de Moys 'p • dignó de llamarlos, eligiéndolos fus Minif-
Aaron, fórmanos vn Dios que nos guie, tros: Venitpuft me-, venid en mi feguimien-
Seria, porque aufencias de vn Miniftro tan to,les dize,'que quiero haznos peleadores 
grande, como Moyses,' juagaron ñolas de mejores ?ezcsiPaciamvai/icri pifcaioru . 
podía faplir otro que DiosiDeziaip elAbu; bominum.fte$mto: Atian facado el lance-, *• 
lenfe: Vifumfuit eis, quod nullum fufjicicn- No, (dize San Mafheo) echándolo eftavan • 
tem direclerem habere-foterant, ni ¡i Deui quando losllathó Jefu-Chrifto: Mátenles 
effe!. Sea afsi, para el crédito de Moyses.y rete in mire. Y Itf facaran defpnes? No 
para el exemplo de los Superiores Minil- por cierto, porque a! punto lo de'xarOn 1«-

• tros; mas valgame Dios! Tan mal ha ido do pot ieguiral Redemptor de las almas: 
á los lftaelitas con el Dios verdadero, que Cominuo reliilis relibtts fiquuti funt eum. 
quieten aora vn Idolo? No les ha ido mal, Dudo aora:Ño pudo llamarlos en otr.-. oca. 
dize Oieaftto; mas 110 quieren tanto bien, fion el Soberano Maellro? Por que aguar-
No quieren Dios,que los apriete para que da áque eften peleando en el mar: Fufe 
lean buenos; lino vn Dios de convenien- con gran Mifterio, refponde Saa Chrifol-
cia.que les dé libef tad para vivir á fu gufto: lomo, que quilo iiitlrnirloscn ¡a pelea raa-
Dctcftantur Deurn adfiringentem,&Jequum terial, para ¡a cfpiritual á que los llamava: 
tur ¡iberiorem. Ojalá fe huviera que dado I-ulurg dignitatis graliam artifieij fui opere r,i , f .. 
efle apetito cn los lftaelitas? Per» Pueblo prophetanie. Pues li afsi es: dexe que l's-
ingrato: dezidme,yá que os refoiveis áfa- quenel lance; que mas Sien repreleiuará opeé " 'i,, 
bncar vn Idolo, por qué no tomáis el oro, el grandeftuto de vn Miniftrograade, Vna Match. 
y lo formáis? Pe: qpé queieis, qtie lea red llena de pezes, oue elfa red eílande 
Aaron quien lo haga? Pac nt-bis Dios, Ten- vacia. No es ala, (dize elChrilóftomo'. y 
otá, por ventura, mas hermolura hecho de. es divina la razón. Si hiivietan de crtende'r 
fu mano, ó dilpoficion, que de la vueflt^? les Apoiipics fu obligación en la red llena 
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de pezcs,fuera gravite ti delconludO de dece la República, y p a r i fu reputación, 
fu c o r a u ì t .,quando iiabaj.ii.do mucho por que lo que E l s f e o M i n i l l r o M i p c i i o r no 
el r e m e d i o de los Pueblos, vieran que le toma/lucie tomarlo Giczi, c o n dtltredho 
quedavandos mas fin remediar. Pues no, del inculpable Elifeo: Laborantes iu rtmt-
vealcqucos ilamaJcl'u-Chiiftoaladigni- gando. 
dad de l us Miniftros, no quando lacan la 
red,lino al echarla: Mnten¡csretc,p¿ti que V. 
fe entienda,que no pideDios.tlias lino que Temor del juyzio de Dio,, y guarda de fu 
elMinillroechecnydadolbellance,y pro- Ley, y obligaciones, para ¿placar 
ture recoger los pezes en la red, po^jue el / » ira. 
llenarle 110 pende del Minillto, lino de 
Dios,y de los pezes: Sicut inpifcalore (con- 22 T TLtimamente, Señor: vliima-
cluye la pluma de owjlabar Jolus requintur y mente, Catolicos» y vltuna-
pi/undt. Deus autem tranfmittit capturam, mente, yo inumo.No quiero orio rimo de 
fie d'In do&orc nibil reqiiitur, nifi tnftantia elle Sermón, fino vn vivo recuerdo de que 
dottrinai populum autem noa corrigli homo, ha de venir à ella Nave Jclu-.Chiitto^uj/» 
Jed Deus. odeon vna memoria de que ha de reliden-

21 Difjfnltofo cs,(buelVo à dezir)que ciarnos à todos elle Supremo juez,que de 
todo fe remedie; pero 110 lo es, Señor,que la venida a juyzio entiende ban Vicente 
fe procure el remedio para el dcuarg», ferter eira venida: Ue/tendu in dieiuttiti) 
quando para el fruto no le pueda: Mitscn- fupra mure buio, mundi.S¡ no halla al Apo> 
tei rete, laborantes in remigar,lio. No lo es, tol, al Minillro, trabajando por refill» al 
que aya vigilancia lobrc las acciones de Viento, lino halla.que el viento de las eul-
los Minillros inferiores, de quienes pende pas lia celfado en el mar de la malicia, ò 
en gran parte el bien, o mal de toda la Re- defdichada honra la del Minillro! O del-
ptlblica. Aquel Divino Paitor, que tan à dicnada Nave de la República! y ò dc-ldi-
còltafuya bul»:ó la oveja perdida, la pulo ciados de nolbtros todos, que i calamida-
al hallarla, lobre tus ombros: importo m des temporales le liguirán calamidades 
humeros fuot. Bailara, me parece traerla eternas: eterna lumbre delpues de ham-
con vna cuerda en pos de si, para que es bre temporal, y careilia de gracia, y glo-
ponerla lobre fus ombrosi Es fineza de lii tia, para liqpipte.dcfpties de corporal man-
amor:- Mas juzgo, que es vigilancia de fu tenimiento de pocos dias! O íj oyetamos 
zelo. Como fe Ueva lobre los ombros vna Jai vozes de los que de todas eerarqmas 

Simil. oveja? Sirviendo de pelo à fu Paltor, No pairaron yà por elle formidable juyzio à 
folo elfo, lino trayendo los pies, y manos que por la polla caminamos!.!«^/« mortui 
alida* de fas manos del Paftor, y Cerca de • vtnttt aditidiciuim Levantaos muertos, y 
fus oídos la boca. De fuerte,que fi la oveja venid á juyzio, Levantaos en la coniidera-
vala, halla cefea el oída que la atienda, y dòn de todos los prefentes, Tefucitando 
l levad Paltor los pies,y manos de la oveja vuellra meinoria difunta, lépultada en 
delante de lús ojos.O Divino Paftor,exem- nuellro olvido perniciolb: Smisto mortui. 
pío de Pallores! Perdida ella (Señor) la Venid à juyzio, no á oir las féntencias de 
ovejuela defearriada de la República, eftà vueltras vidas, lino à predicar delcngaños 
pérdida en caudales, en coledlas, y eltá para refotmar las nneftras: Venite ad iudi-
perdida en coftumbrCs.Razon es,que liifra cium. Qué dezisí Et nunc Rege 1 mieli;gite, 
el Paltor, el pefo de fus moleflias con ef- erudimim qui indicaifs terror». AtcncíoiiRe- ' 
pera, razón es, atender con piedad á los yes, confjderacion Juezes de la tierra, y 
validos, que dà lú perdición: Irnpanit in ello aora: Nunc, aora, en elle ¡tillante: 
humeros fuor, pero fin perder de vida los Nunc, en elle momento, poique 110 fe labe 
pies, y las manos con que le pierde, los de cierto (i avía otro: Et nunc Reges, inte-
pies de los Minillros, que vàn à elfos Lu- Uigite. Hablan con los Réyes, y Juezes, 
gares i acabarlos de perder, y las manos dize San Cirilo, porque de fu detengano 
<jue deriven, uose fi ¡lias con oro,que con fe ligue el de todos los inferiores: Quia 
tinta en elle patio; que la ellatua de elfos cum/apiunt hi qui regant, illieo fopiunt qui 
oficios, que antiguamente fp componia de reguntm. Y para que llaman las atenciones 
oro, de plata, y de cobre, al deípetur la de los Juezes lus difuntos? Yá lo diz.cn: 
codicia la ha formado toda de oro, porque Servite Domino in timore; para que con lii 
ya, ni aun lirve la plata. Ella vigilancia, memoria, firyan à Dios Con temor, pot-
ette zelo, elle trábajo.es el que pide en lii» que han de íé'r juzgados los vivos como lo 
M1111 «rosjelu-Chrilfc» para fudefeargo, fueron los muertos. Qué bienio enlséa 

pata d remedio de la tempellad, que pa» Jacob! • 

Vint. Fer. 
(er. i.Sji. 
•fe.¡i tiner. 
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23 Temblando le miro al dcfpertar Jcfu-Chrtllò en venir àvifitar ella Nave,' 

Co/et. ibi, 

de aquel milteriolo liieño de la Elcal,,: Pa-
ver.ique. Qué te allulla ! Patriarca Santo. 
Nu lias vilto la Elcala por donde fe lubs al 
Ciclo? No has vilto Angeles , que por ella 
fubian , y baxavan'? Es ello puta te'mblar? 
Ha, Señor! No tiembla el Patriarca por lo 
que vio .lino por lo que no ve. Oigalo él 
mifmo ; Quam terribiliießlocuiific'X) qué 
terrible lugar! T'or quéf Non efi bic aliud, 
nißdomu, D¿¡, O porto Cali. Es verdad, 
(dize Jacob) que vi en cite fulo mlicHos 
Angeles, que lubian, y baxavan. Ello fu? 
qttando dormía; pero delpierto ya , veo el 
litio. Mas: Non e/i aliud. Ya no veo Ange-
les qu»baxen, yque fiiban : Non efl ;,l¡ud, 
Miro,qüe paliaron vial juyzio de Dios,los 
que como Angeles fubian , y baxavan ; y 
tiemblo al conlidcrar , que prefto me veré 
como ellos en el juyzio tremenda: Qyid 
timuit lacob 1 Dixo el Cardenal Cayetand: 
Timan Divinum Iuditium. Pidamos á |a-
cob fus mifmas palabras: Quam terribilif 
t/l locus i/le! O Scfior, y que terrible lu-
gar es elle de la Real Chancillcua ! O 
quantos Magiltrados, Angelesen labidu-
ría, en jufticu , eñ zelo, y en piedad, 
bieron por ellos venerables E l i r a d o s ! f -

loi afcendcntei, & de/cendenteii peto yá die-
ron cuenta de fu grande obligjcion, y no 
ha quedado mas del fino donde ¡lluvic-
ton: Non efl bicaliud. Quantos Abogados 
doüifsíijios fubieron, y baxon á las dcfeO-
fes! Angeloi ofeendentes , O def¡-mientes, 
pero yá pallaron á la eternidad , y folo ha 
Quedado el litio donde fubian: Non efl bic 
aliud, Quantos de los demás Miniftros; 
quantos dc_los litigantes fubieron, y ba-
jaron por ellas gradas! Qué fe hizieton? 
Ncnefl bic aliud. Aqui eltá la Réal Chan-
cillcria; pero yá dieron cuenta á Dios en 
fu juyzio. Aqui dlá también el Pulpito, 3 
que fubieron, y de donde bagaron tantos 
iVarones Apoltolicos, que yá efpiraron; 

. pero: Nun efi aliud. El Pulpito ella aqui, y 
ellos pallaron á dar cuenta á Dios de lo 
que dixeron , y de lo que dexaton de dc-
zir. O qué terrible lugar! Terribili, efl beut 
i fie. O defpetteinos (Fieles) de nuellro in-
digno fueño , pata ver que no tardar^ 

y tendrá quando menos lo penlemos : Ve-
rni JÜ coi ! Deljicuetiios , y temamos laVj 
efttcehilsiaia cuenta, que nos ha de pedir 
muy por menor de todas, y cada vna de 
nucítras obligaciones, 

24 pero no nos quedcmos(Chrillanos) 
én. temor Iblo ; que los que fe vén en vjia 
Nave quando padece teiiipeltad , no lolo 
temen,lino todos, y cada vno fe aplica al 
íeparo para evitar el peligro. El Pilwtp, fin 
quitar los ojos de la carta ele marear, rige 
el timón : los remeros acuden á fu banco, 
para bocai: de los matineros, vnoramay-

y 

nan las 
acude à' 

fift: 

I otros alijan la Nave , aquel 
ancora , ¿lia à la bomba, otto 

alienta à los demás con vozes, v todos cla-
man à Dios, que |os remedie. í á vemos la 
tcmpellad de careltia, y hambre, en que 
nos hallamos, Afsile llamó el Profeta Jere-
mías': Pelili no/Ira exu/lac/l oficie t-.mpef-
tatumfomis'. Temamos, no tanto la tem- Tbr,n. f. 

Íiellad, que puede para en morir," quando 
a borralca que indica de la indignación en i-i" T/!"' 

fu'júyzio , que puede parar en vna cierna 
hambre canina del infierno; pero pafl^ mos 
cop el temor á atender cada vno à lo'quc le 
toc»en la Nove. El Superior del Piloto al 
timón del govietno, fin perder de villa al 
Norte de la Ley: los Miniltios füperiores, 
al cuydado, que aunque honrolo es remo, 
con que fe defvelen en oponerle al l iento 
de la culpados demás MarincroiMiniltros, 
Vnos à amay nar las hinchadas velas de la 
vanidad vanifsima,otros á alijar la Nave do 
de exotbiiantes dereclíps, que la hunden: 
el Predicador claniar penitencia de las cuU 
pas t todos à la bomba de vna buena con-
fcfsion, à q u j combida d fantp tiempo en 
qu? e fiamos, al ancora de vna cfpcranca 
muy firme en la Divina piedad,mas defeo-
fa de conceder, que nolbtros de confo-
guir.Si afsi nos halla,como à los Apofloles, 
Jefg-Chrilto, trabajando en fu obligación» 
tada Vno, foffegarà las olas de los trabajos, 
darà el conluclode la paz de la Concieu, 

eia,entrari èn la Nave à comunicarnos 
fu gracia,y nos dará en fu villa el*, 

ra la gloria : Quam mibi, 
&c. 
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de pczcs,fuera graute ti delconluelo de dece la Ri-publica, y para fu repntacion, 
fu coracor.,quando iiabajai.do mucho por que lo que Eliheo Miniltro iupciiot ih» 
el remedio de los Pueblos, vieran que le toma/lucie tomarlo Giezi, con dtlcredho 
quedavan los mas (in remediar. l'ues no, del inculpable Elileo: Laborantes iurtuit-
veale que os i lama Je lu-Omito a la digiti- ganda. 
dad de l us Miniftros, 110 quando lacan la 
red,lino ai echarla: Mnten¿csretc,p¿ti que V. 
fe emienda,que no pideDios.mas lino que Temor del juyzio de D i« , y guarda de fu 
elMinillroecheciiydadolòellance,y pro- Ley, y obligaciones, para aplacar 
ture recoger los pezes cr, la red, po^jue el Ju ira. 
Heñirle 110 pende del Miniltro, lino de 
Dios,y de los pczcs: Suut inpljcatore (con- 22 T TLrimamente, Señor: vliima-
cluye la pluma de oio)labor Jolui requintur y mente, Cacolieos, y vltuna-
pi/candt, Deus aulem tranfmittit capiuram, mente, yo iniiino.No quiero orio rimo de 
fie d'in do&orc nibíl reqinlur, nifi tnflantia elte Sermón, lino vnvivo recuerdo de que 
dottrina, populam autem tua corrigli homo, ha de venir à ella Nave Jclu-.Ch:ilto:/nur 
/ed Deus. od con vna memoria de que h a d e rehden-

21 Dif jp l tofó es,(buelVo à dezir^que ciarnos à todos elte Supremo juez,que de 
todo fe remedie; pero 110 lo es, Señor,que la venida a juyzio entiende San Vicente 
fe procure el remedio pata el deu.irgv, Ferter ella venida: De/cendii ¡n die/udtei) 
quando para el ftuio no tè pueda: Milieu- fupra mure bmu¡ mundi.S¡ no halla al Apql» 
tes rete, laborantes in remigando. N o lo es, tol, al Miniltro, trabajando por refluirai 
que aya vigilancia (obre las acciones de Viento, lino hállaque el viento de las cut-
ios Miniítros inferiores, de quienes pende pas lia celládo en el mar de la malicia, ò 
en gran parte el bien, o mal de toda la Re- defdichada honra la del Miniltro! O det-
ptlblica. Aquel Divino Paitor, que tan à dicnada Nave de la República! y ò deldi-
còlta fuya bul»:ó la oveja perdida, la pulo ciados de nolbiros todos, que i calamida-
al hallarla, lobre lus ombrosi Impon» in des temporales le úguiran calamidades 
humeros fuot. Bailara, me parece traetla eternas: eterna lumbre defpues de ham-
con vna cuerda en pos de si, para que es bre temporal, y careltia de gracia, y gto-
ponerla lobre fus ombrosi Es fineza de fu ria, para li^ppte.defpues de corporal man-
amor:- Mas juzgo, que es vigilancia de fu tenimiento de pocos días! O li oyetamos 
zelo. Como fe Ueva tobce los ombros vna Jai vozes de los que de todas eerarqmas 

Símil, oveja? Sirviendo de pelo à fu l'altor. N o pairaron yà por elte formidable juyzio à 
folo elfo, Imo trayendo los pies, y manos que por la polla caminamos!.!«^/« mortai 
alida* de las manos del Paltor, y Cerca de • venite ad iudicium-. Levantaos muertos, y 
fus oídos la boca. De fuerte,que (1 la oveja venid á juyzio, Levantaos en la confiderà-' 
vala, balia cetca el oída que la atienda, y dòn de todos los ptefentes, refucilando 
l levad Paltor los pies,y manos de la oveja vueltra memoria difunta, lepultada en 
delante de lus ojos.O Divino Paílor.exem- nuellro olvido petnicioib: Siirgìte mortai. 
pio de Pallores! Perdida ella (Señor) la Venid à juyzio, no á oír las fèntencias de 
ovejuela defeatriada de la República, eftà vuellras vidas, lino à predicar delcngaños 
pérdida en caudales, en coledlas, y ella para refotmar las nnellras: Venite ad iudi-
perdida en coftumbrCs.Razon es,que filtra cium. Qué dezisí Et nane Rege, mieli;gite, 
el Paltor, el pefo de fus moleftias con ef- erudimim e¡aiimilcalfi terror»'.Atcncioiifte- ' 
pera, razón es, atender con piedad à los yes, conlideracion Juczes de la tierra, y 
validos, que dà lii perdición: Irnponit in ello aora: Nunc, aora, en elle inllante: 
humeros fuor, pero (in perder de vida los Nane, en cite momento, porque no le (abe 
pies, y las manos con que le pierde, los de cierto (i avía otro: Et nane Reges, inle-
pies de los Miniftros, que vàn á elfos La- ¡ligiie. Hablan con los Reyes, y Juezes, 
gares i acabarlos de perder, y las manos dize San Cirilo, porque de fu deféngaño 
que deriven, 110 sé finias con oro, que con fe ligue el de rodos los interiores: Quia 
tinta en elte patio; que la eftatua de ellos eum jjpiunt hi qui regunt, illieo fapiunt qui 
oficios, que antiguamente fp componía de reguntm. Y para que llaman las atenciones 
oro, de plata, y de cobre, al delpertat la de los Juczes lus difuntos: Yà lo dize»: 
codicia la ha tbrmado toda de oro, porque Servite Domino in timore; para que con Iti 
ya, ni aun firve la plata. Ella vigilanda, memoria, (iryan à Dios Con temor, pot-
ette zelo, elle trábajo.es el que pide en lii» que han de fe'r juzgados los vivos come, lo 
Mmiltrosjelu-Chrilto para fudefeargo, iueron los muertos. Qué bienio enlséa 
pata el remedio de la tempeltad, que pa» Jacob! • 

Vine. Fer. 
fer.'.Saí 
•p¡¡ Ciner. 

?Mz. 

Cieli. O f f . 
Lfm ra 
rfalu. 
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23 Temblando le miro al delperiar Jelu-Chrtllò en venir àViGtar ella Nave,' 

Ca/et. Iii, 

de aquel mifteriolo liieño de la Elcal,,: Ra-
ven,que. Qué te allulla ! Patriarca Santo. 
No has vilto 1a Elcala por donde fe lubs al 
Ciclo? No has vilto Angeles , que por ella 
fubian , y baxavan'? Es ello puta (nublar? 
Ha, Señor! No tiembla el Pjtiiarca por lo 
que vio .lino por lo que no ve. Dígalo él 
rnifmo ; Quam lerriblliilßiocusifie'X) qué 
terrible lugar! T'or qué: Non efi hic aliud, 
nifidomu, Dei, G-porta Cali. Es verdad, 
(dize Jacob) que vi en elle fitio nnichos 
Angeles, que lubian, y baxavan. Ello fu? 
quando dormía; pero desierto ya , veo el 
fitio. Mas: Non efl aliud. Ya no Veo Ange-
les qu»baxen, yque l'iiban : Non efl .\l¡ud, 
Miro,qüe pallaron via l juyzio de Dios,los 
que como Angeles fubian , y baxavan ; y 
tiemblo al conlidcrar , que prelto me veré 
como ellos en el juyzio tremenda: Qúid 
timuit lacob 1 Dixo el Cardenal Cayetand: 
Timan Divinum Iudilium. Pidamos á |a-
cob fus mifmas palabras: Quam terribiUt 
e/i locus I/le! O Sefiot, y que terrible lu-
gar es elle de la Real Chancíllcua ! Q 
quantos Magiltrados, Angelesen labidu-
ria, en juiticu , eñ zelo, y en piedad, lu: 
bieron por ellos venerables E l i r a d o s ! f -

¡01 afctndcntei, & defiendentesi pero yá die-
ron cuenta de fu grande obligjcion, y no 
ha quedado mas del fitio donde ¡lluvie-
ron: Non efl bicaliud. Quantos Abogados 
dócilísimos fllbieron, y baxon 3 las dcfeO-
fes! Angelas afeendentes , O deffervientes, 
pero yá pallaron á la eternidad , y folo ha 
Quedado el fitio donde fubian: Non efl bic 
aliud, Quantos de los demás Miniftros; 
quaptos de,los litigantes fubieron, y ba-
jaron por ellas gradas! Que fe hizieton? 
Ncmefl bic aliud, Aqui eftá la Real Chan-
cillcria; pero yá dieron cuenta á Dios en 
fu juyzio. Aqui d tá también el Pulpito, á 
que lubieron, y de donde baratón tantos 
iVarones Apoltolicos, que yá efpiraton; 

. pero: Nun efi aliad. El Pulpito ella aqui, y 
ellos paitaron á dár cuenta á Dios de lo 
que dixeron , y de lo que dexaton de dc-
zir. O qué terrible lugar! Tcrribilit efl local 
ifle. O defpertemos (Fieles) de nuellro in-
digno fueño , pata ver que no tardar^ 

y tendrá quando menos lo penlemos : Ve-
nHdüeoi '. Delpci temos, y temamos laVj 
eftreehilsiaia cuenta, que nos ha de pedir 
muy por menor de todas, y cada vna de 
nueftras obligaciones, 

24 pero no nos quedemos(Chriftanos) 
én. temor Iblo ; que los que fe vén en vna 
Nave quando padece tempeftad , no lolo 
temen,lino todos, y cada vno fe aplica al 
íeparo para evitar el peligro. El Pilotp, fin 
quitar los ojos de Fa carra de marear, rige 
el timón : los remeros acuden á fu banco, 
para bogar: de los marineros, vnoramay-

y 

nan las 
acude á' 

fiar: I otros alijan la Nave , aquel 
ancora , ¿lia á la bomba, otto 

alienta j los demás con vozes, y todos cla-
man á Dios, que |os remedie. í á vemos la 
icmpeltad de careliia, y hambre, en que 
nos hallamos, Afsüe llamó el Profeta Jere-
mías': Pelili no/ira exfftac/l afaeie t-. mpef-
tatumfornis\ Temamos, no tanto la tein- Tbren. 

Íiellad, que puede para en morir," quando f ' f c W ' -
a borralcarjue indica de la indignacipn en T / !"' 

fu'júyzio , que puede parar en vna cierna 
hambre canina del infierno; pero palli mos 
cop el temor á atender cada vno á lo'que le 
ioc»en la Nove. El Superior del Piloto al 
timón del govierno, fin perder de villa al 
Norte de la Ley: los Miniftros lüperiorés, 
al cuydado, que aunque honrolo es remo, 
con que fe delvelen en oponerle al viento 
de la culpados demás MarinerosMiniltros, 
vnos á amay nar las hinchadas velas de la 
vanidad vanifsima,otros á alijar la Nave do 
de exorbitantes derecfeps, que la hunden: 
el Predicador dal lar penitencia de las cuU 
pas t todos á la bomba de vna buepa con-
fcfsion, á q u j combida el fantp tiempo en 
qu? e fiamos > al ancora de vna cfpcranca 
muy firme en la Divina piedad,mas defeo-
fa de conceder, que nofbtros de confo-
guir.Si afsi nos halla,como á los Apoftoles, 
JefgrChrillo, trabajando en fuobligacion 
tada Vno, foffegará las olas de los trabajos, 
dará el conine lode la paz de la concieu, 

da,entrará èn la Nave à comunicarnos 
fu gracia,y nos darà en fu villa ci*, 

(a la gloria : Quàm mibi, 
&c. 

S E R -
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dedi vobisfiuporem e¡0wmjn amflh vrbibus ve/Iris, & .indigentiam pcnuyi ¡n 
' ómnibus locis vejlris: & noM/lis rever fiad i¡icf aieit Dominas. Ex Amos M p . 4 . 

S A L U T A C I O N , " 

y - y O es tanfenfible para Dios nueltro Señor, que el hombre peque , como 
que delpuesEle aver pecado, viva contento, con defcuydo , y iin temor 
de lu julticia,como li eliuviera léguro:¡V«jae enim (es fentir de San Juan 

Chrifoltomo) irapeleantes averfatur ücus quam ees, qui pofi percata fifuri /uní. M a l o , y 
W / M . f muy malo, y í le ve, es pecar, y ofender á Diosunas fue.e fer las mas vezes por flaqueza) 
ir, Mttb.i p C r o ibbte pecar, dormir defcuydados; y vivir gullofoS, es y á pecar de malicia, y es lo 
Vid. Defp. , . , l e n f a s provoca la indignación de Dios. Queréis (Fielcsjexemplos fle ella verÜadSVed 

Jenn. t7. j aquellas cinco imprudentes VirguUfllegar á las pueitas de luDlv ino El'pofo; pero 
ved como les dan en la cara con las puertas; Chufa e/l ianua; y la fequedad con que les 
dize no las conoce: Nefciovos. Que delito cometietoni Fue acafo noaver prevenido con 

j f Z 'reli tiempo fus lamparas Con el oleo de la caridad? M a s j á fueron ácomprarlo. Por que las 
dev.üj'm. atrojan? Perfuadome á que 110 fue tanto por citar delprevenidas, quanto por averie en-, 

tremado al f u e ñ o , eftando lin prevención: Durmierant. El no prevenirle pudo fer lolo 
"Jto.m. va defcuydo! pero ponerfe á defeanfar eltando dcfgtevenidas, pal'só á fer defprecio del 
Iua f t& Efpolb, por e[qaal ibn tan fcveraaicnte caltigadas; Amen dito vobit, neficiavoi. 

2 Masi l la letra fe vio en lo que hizo Moysés. Pecó el Pueb lo , cometió aquel 
" execrable delito de la adoración del bezerto , y dizele Dios , con qnien eltava en el 

monte: Vade, defiende:ptccavit Populas tuus. Anda, Moysés, que cflé.no yá Pueblo miq, 
fino tuyo, ha hecho vn grave pecado. Aquí Moysés , con vnaoracion muyfetvorola 

¡ t . ' inl ta i fu Mageftad por el petdon de los Idolatras'. Moysés ,.at,m orabat Dominum. Basa 
del mon te , halla la idolatría, y dcfpues de darles a beber las cenizas del bezerro, convo-
cando á los Levitas , pafsó a cuchillo a veinte y tres mil culpados. N o reparais ? Si es 
aora el Moysés el milino, y la milma culpa: como le mueltra en el monte tan piadolb, 
que les folicita el petdon; y tan fcvcto en el valle, que lin piedad los caftigaíFue grande 
la refolucion del Abad Ruperto. En ef monee (dize) mirava Moysés el delito como 

S.uf. 6.4. mifttia del Pueblo; por elfo ruega piadofo; peto mirando en el valle elle mii'mo delito 
in Exai. c o m o ofenfa grande de Dios, lleno del zelo grande de fu honra, los caltiga con tanta lé-
CP-'l- veridad : CauJ'am l'opuli apud Dominum precitas-, caafam Dei apud Populum gladiji alliga-

vit. Pero fin mas que leet el Texto hallo la razón delta diferencia. Es verdad, que es la 
mifma idolatría mirada s n el mon te , y miradicn el valle ; pero al mirarla en el yalle la 
halla afsiltida de vna grande circunltancia. Qua l ! El Texto :Curnqué appropinquafel ai 
caflro, vidit Vilulum, & choros: iratujque vaíii, &¡. Vio el gran Moysés, que el Pueblo 
no folo avia idolatrado! pero que cltavan tan fin fulla, que todo era fieftas, muficas, y 
finaos,con que celebravan fu delito. Ea, pues: fabiendo el delito lolo, uo ié irrita, fino 
ruega lleno de compafsion de vn Pueblo mal inclinado; perolobre ayer cometido tan 
grave culpa, ver que le alegran fin temor alguno: aqui 110 ruega, lino fe irrita: Iralu/i/ul 
cfivaldi. N o folo fe irrita, lino delembayna laelpadapara acabarlos: Cecidiruntqué m 
dit illa quafioigintl tria millia hominum. 

j Q-Catuiicosque me o í s ! Bien vemos'de la fuerte que nos cita dando la piedad 
' j e Dios, con las puertas en la ca ra , quando le llegamos á pedir remedio en ella carci-

tia 
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naque experimentamos. Bien vemos, en la hambre que padecemos, d é l a fuerte que 
Dios ha dcíembaynado la efpada de fu indignación contra nofotros. Advertid , y todos 
advirtamos, que no es tanto Caltigo de nueltras culpas, quanto indignación de Dios, por 
el defcuydo con que vivimos delpucs de aver pecado. Quien ha ofendido al Rcy.qi icfe 
vaya a dormir a la puerta del Palacio Real ? Quien ay que fabiendo anda bufcandole la Simiin. 
Julticia, falga a pafearlc publicámentc? Y aviendo ofendido al Rey de Reyes ; fabiendo 
que anda la Julticia Divina en feguimiento luyo , ay quien fe alegre, quien no t ema , y 
fe imagine feguro? O defatino, y locura del pecador! A las Virgines, que fe durmieron Mafb.z, 
delpreventdas llaifia el Evangelio necias, fatuas, ódementadas: Quinqué fatua, qué es li-
no lignincar la imprudencia , y locura de los h o m b r e s , que tan poco cafo hazen de la 
ótenla de Dios, y de fu proprio dañó? 

4 r (i Í U n ' e m a S C l 1 a huptudeheia, en lo que hizieron las Virgines imprudentes: 
Allultadascon el clamor de que venia el Efpofo, mal dclpiertas llegan i pedirá laspru- Matb.'i 
dentes tavor: Date nobis de oleo viftro. Piden las focorran con oleá para fus lamparas. 
Necias, necias; no folo tencís la falta del pico, finóla cui¡?a del fueño: pedid petdon d e 
la culpa. N o lo hazen: en que mueltran la necedad de los pecadores, quando piden 
con anuas el focorro de fus necefsidades, fin acordarle del perdón de fus pecados. N o 
lo vemos! Clamores, rogativas, laítimas: por qué? Porque laitan los alimentos pata lá Vi-
da. Y el alma? Y la íolícirud, porque le perdone Dios las culpas? Y el léntimicnto de vi» 
vir fin gracia de Dios? Como fino fuelle, todo es atender á los daños corporales. 

5 Jeroboan lodiga. Eltendió fu mano para aprender ávn Profeta , fin hazer cafó 
de las amenazas de Dios, ni dei por tento , de ver que fe dividió él Altar á la voz de fu 
Miníltro; pero allí luego fe le fecó la mano en caltigo de lii tcmcridad:£» tiiaruit m«nus „ i 
eius. Apenas fe iintió herido de la Divina Julticia, quando bucito al Profeta, le pide que y -
haga oracion á Dios, luplicañdole: qué? Oid al Texto Sagrado: Deprecare faciem Domim 
Dei tui,&ora pro mc,vt reflituatur manus'mea mibi. Pide que lealcánccde Dios la ref-
t i tudon de fu mano. O necedad grande 1 Dize Theodorc to . El daño de la mano le da 
pena, y no hazc cafo del daño de fu a lma; y por elfo no pide el remedio de lii alma cu 
el perdón de la cu lpa , fino folo el remedio de fu mano para falir de la pena: Cum effet Th,dar < 
oalde fiultw (Theodotéto)/«p/>/» rogavlt Propbetam, vtfibi peteret, non jccleris remifiio-
tumlfid manas curationem. Qué es lo mas que oimos entre nofotros?Vno fe lamenta que 
n o tiene que llevar de la mano á la boca: otro, que no tiene mano para el trabajo,porque 
n o ay en que trabajar: por ello fon las laltimas, y clamores;pero qué' poco fe vé diligen-
cias pata turar las almas 1 Ea, Fieles: Atención al fin con que Dios nos ha embmdo la 
h a m b r e , y á los medios de confeguir effe fin; y antes á pedir la gracia para el acierto: 

1 AVE MARIA, &c. 

Ego dedi vobis fiuporem dentium incunílis vrbibus ve/Iris, & indigentiam parlum in 
ómnibus locis veftris: & non efiis rtverfiad me, dicit Dominas. E x Amos c a p . 4 . 

§• cunedcret, a aulla re confpurcabantur. N a -
tad el emphafis de las palabras de Dios." 

Es la bmbrt la mayor de las calamsdadtstem. Yo, d«e : Bgo. Yo he fido el que os embia-
f "rales. d o ella calamidad; no la juzguéis venida 

, _ _ v , , . r . , a c a f o , ni OÍ fatiguéis CU bul'catle la caufa 
\ / S lentidas, y ternero- en las influencias: Ego. Yo h e embiado c f -

Hehraer V fas quexas daba Dios por lu ta falta de pan en todas vueftras Ciudades, 
Amii 4.' Profeta Amos, en el Tex to de mi tema d e y Pueblos: Indigentiam panum in ómnibus . 

t 7 aquel fu antiguo Pueblo favorecido; y o y locis veftris. Yo foy quien l a h e e m b i a d o 
es-,s. (Fieles) las repite hablando con nofotros, con alta fabiduria , y c o n f a b i a providen-

lu mas favorecido Chriltlano Pueblo. Yo cía; Ego. Yo foy quien la embiado á vo ío , 
(dezia, y dize fu Mageftad) yo os he dado tres: Ego dedi vobis. Yoamorofo Padre 
palmo de diehtcs, ó limpieza de dientes, vueltró, i vofotros mis desleales hijos; 
fegun el Texto Hebreo: Ego dedi vobis ftu- Ego,vobis. Yo vueftro infinito bienhechor^ 
porem (paritatem) dentium. Porque no te- 2 vofotros ingratos á mis finezas : Ego vo-
uiendo que comer, eltavan palmados con bis. Yo vueftro (éverifsimo J u e z , i v o f o -
lá falta-de exerciáo. y cltavan limpios, fin tros pecadores defptcciadores de mis 
que los manchaflé comida de fubltancia. amenazas: Bgo vobis. Pero la h e embiado 

raitc.iu. Á í á PaÜR Craoa t tn f e ¡ Qgl» tum mifl n o y w t a juftifeiBiaBiep.ts enojado por 
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yueftras. cnjpás, qaanto pladotifsimamen- 8 Que es la hambre, fino vna niadré 
le inclinado á vueftro remedio: Ego vobis. fecunda de crueldades inhumanas ? \ a ic 
Y aun por elfo fon mis quexas , dize Dios: vio en la hambre da Samaría, en que huvo 
pues aviendoos embiado efta calamidad, madre que hizo plato pata comer de lu 
pata que os bolvais & mi con verdadera mifnio hijo: VMlmui filium meum,&comc- 4_Sf¿ tfj 
penitencia, no aveis querido bblver, fino dlmus. Viole comer carne humana en vna 
profesa" en vuefttos pecados: Et non efiii hambre de los lfraelitas,dize Joiepho: en 
reverfi ad pie fdieit Domas. Ellas fon (f ie- otra de los Numantinos, dize S.Aguthn:en ^ 
les) lasquexas que oy da Dios de nueftra otra de los Etancefes, dize Marino; en 6 ^ 

• " ' ' * — 1 — otta de los Romanos, dize San Gcroni-
mu, Qué es lá hambre (dize el Óbifpo Al- fugM.i. 
tenfe) lino vna calentura eclica , que fati- de eró». 

ingratitud, en ella calamidad,.. y hambre 
que padecemos spero qué campo tan dila-
tado fe ofrece» la confiderà cipn en eftas 
quexas! Empeoraos, y ayudadme,no tolo 
atendiendo, lino también coniiderando 

gando el cuerpo grande de vna Ciudad, " f - ' " ' 
poco à poco lo và lécando, y eonfumien- '• 

tren. |0-

¡fiero. ibi. 

de ex-
cid.ca. 444 

Ataxnn, 
ibid, bo. 

Termi, «p. 

Tiren. 

Hier. Hid. 
i. Parai. 

7,0Es caétto, que fimiramís.efta plaga do? Ella es , laaoedexalas calles vacias, ^ 
, ... ... folitatias lasplazas, de'icttos los tuerca- ¡pf.,6.ai 

dos, cerrados las tiendas,defampatados los Prnap, 
Tribunales, y poco menos que olvidados Prnljer. 
los Sagrados Templos. Ella es, la que po- f ' . f -
ne angulliados losPrincipes, ator.itos los 2 " t ' m ¿ 
Confejerósi,turbados los Senadores, cm- ¡¡h -
beldados los Juezes,delcaccidos losS6I- ¡,rav_, 
dados, gimiendo los Sacerdotes ,• defeom- Aug.fer. 
puetlashsdonzellas, rurvadas las viudas, »11. di 
llorofas todas las mugeres, y en apretado 
¿bnflicto á todos los de todos los citados, W ^ " 1 

y edades qué la padecen. Qué lera ver lo 
que de la hambre de Jeruliücíi.dezia lá-
ínentandofe Jeremías: que daban lo mas 
píeciofo conque fe hallavan, por alguna H U r u ¡ t 
comida con que fflfténtatle; Dederunt pre- ¡H 
tiofa quaqite pro eibo'i Qué lera vér al tierno Caf. 
infante, que Cantado de abrir los labios 
para attaer.el licor que lo fáltenla., hallan-
do feeos los pechos de fu madre, encucn- S l a t ! 
tra fu muerte donde bufeaVaiu vida? Ad- ,. dejn{ 
btjit Ungía laütnih ad palatum eius in cap.io. 

/¡ti. Qué coraron de madre podrá fufrir, 
qúe le preguutet) los otros hijos donde efta Tof'"-. ** 
élpan, lin tener que rcfpohcter ? Matribsu uto-*** 

Juis dixirunt: vbi efttriticum ? Efta es la ' ' ' ' 
hambre, y mas, y mas, lo que labe quien 
la padece. 

9 O Granada! Aun no ha llegado fá 
enfermedad á cite termino ; pero li aun fin 
llegar; alsi te lamentas con las primeras c ¡ ¡ r i m $ , 
calenturas: qué fetá fi palla á fer cólica? O 
trabajo Ibbre todos los temporales traba-
jos! ¿legad á verlo (dize el Chrifoltomo) pitera 

,á la puerta de aquel rico Epulón del Evan- Max. Ubi 
gelio. Allí efta vn hombre, ni muerto, ni 7.">i:<¡¿. 
vivo, ó vivo, y muerto juntamente: vivo V.'""' 4" 
con vna vida que huiadeél ; ymúertode V"!"¿ *¿ 

1 i 1 .,- urf.tfo.A» 
vna lenta muerte que lo acabava. Allielta ¡„ Evong, 
el pobre Lazaro tan cubierto de llagas af- ctrifja'i 
querofas, que 110 parecía hombre,, lino vrv .14. 
retablo de todas las miferias : lattbat ad Luc.if, 
ianuam tiui, vlctribm pJennl. Preguntad-
le, qué tiene ? Qué fíente ? Que le duele? 
S " « Evange-

l i o 

a la luzdel. natural tentimíentb.cs fin duda 
el mas horrible trabajo Hambre! Gravísi-
ma enfermedad de lasCiudades,y Rcynos, 
la llatrio Philon: Vrbittm, regtonnmqui mor-

Pbil.llk. bus grayifiimus famts efl. Hambre! Elfa es, 
de Ufepb. ( dize.Hildeberto) la que li vive, pierde la 
HUde.epif. yerguenca pata lo mas borrorol'o: AttriU 
to.ibii. frontis e/i 'gefias, nibilpudct, mociovivat. 

Es 14 que no folo combida á los delitos, 
fino compele á ellos: Egefíasvrget ad cri-
men ; que por elfo pedia S.ilomon á Dios, 
que.no le cmbiaüé necefsídad: Medidla-
iim, & divittas non didtris mlbi; porque 
(como advirtió San Geronimo)temió verfe 
competido de ella para los vicios: ¡V/ com-
pellatur faurt, quod nonvtill. Qué es ham-
bre ? Lamentación mas fuerte para los pe-
cadosique por eflbtUvoSanMaximo al de-
monio por necio, quando repitió á j e fu -
Chrifto Señor N . la légundarentaciondel 
precipicio ; porque ya vencida fu altu'cia' 
en la mayor,y primera de la [uííibse-.Po/lid 

Maeb. 4. tfurit. Eue necedad perl'uaditlc que le po-
dría vencer en la fegúnda: Qttsm lurbatai 
bcc fsquitur, qui puta ii f i poj/e prtcipiiium 
per/uadtri, d quo nibilpoluti de panibus im. 
petrari! Qué es la hambre ? La que es mas 
duro azote, cjue la íírifaia mncite, dize 

Freir.in'.u Tertuliano,como fe vio en losIftaeliws,que 
t ' r ' r l defeavan la muerte del Egypto , antes que 

' * " padecer la hambre del delierco : Vtinam 
mortui effimhs in ttrra •^ügyptf,y como d¡-
xo Geremias,cjue fuero mas bien afottuna-

. dos los que dieron la vida á los tilos de la 
efpada, que los que padecieron á los rigo-
res de la hambre: Melius fuit oeeifis glaiio, 
qium intirfcílis famt; que es la Caula (co-
mo ponderó San Ambtofio) de no elegirla 
David, queriendo mas que la hambre; la 
peítilenCia : Elige quod vohtris; por qué 

s 1. temió (dize el Santo) como á mayor calti-
go la hambre; y como á mayor incentivo 
de culpas en fus exercitos: Famen populi 

Jmb. ¡n uitAvitiquiagravier mtrli,&ornnibutlúii 
Pfal. 57, flitiji batlfurj 

Hila : Cpphns faturari de milis , qúéc eÒ*c-
b.mt de mmfa dlvitis. Lo que tiene, lo que 
fieme, lo que le duele es la hambredo que 
dcléa es alcanzar las menores reliquias de 
la rnefa : Gupten, Jatarari de rnicit. O La-
zaro! No te duden ellas llagas? No licntes 
ella deihudez, y pobreza i No te aflige el 

D e la plaga de la hambre , » 7 9 
fiant ; peto fin falir de la letra: qua! fiie la 
culpa de Earaon ! La oprelion del Pueblo 
de if táel , en qué dominava ? Las penofas 
tarcas de adoves en que los- entretenía? 
Mas dize el Texto: les negó las pajas para 
los adoves: Non do vobis palees. Pues á cffa 
tirania cruel (dizevn docto Expofitor ds Siro/., 

Cbrifa. bo. 
de divic. 

verte en lo duro de elle fuelo ? Todo le los Juezcs)correlponde la plaga del arank 
duele (dize el Chrifoltomo) pero tpdo le zo; que pues Earaon niega á los pobres lf-
duele menos comparado con fu hambre: raelitasla paja, esjulto que él no tenga 
porque á la vilta dcltc que es el trabajo paja, ni grano. Véalo, quede ios vapores 
mayor, no fe acuerda de fus llagas, ypo- de lu crueldad, fefbrmo el granizo para 
breza, folo explica lo que mas le duele,que dellruir lús miefes; que cafiiga la dureza 
es no tener que comet: (¿uanta in i/lo pana del granizo, la dureza de cotacou, que él 
t/l! Inter tanta vulnera non mimmit dolorli tuvo con los pobres: Vi bac rattone (dize el 
plagarum, fed funis, cupicm Jaturar i de- ExpoTltor áoi.io)ir,i¡¡uita¡ Pbaraoniíptcíia- V.7.S.4« 

'Oliv, ti,,, 
firom.ftí, 
rnibi 77, 

tSreg.lii. 
Wor.CM.i. 

GiHef.it 

Sah. lib. i 
deProvid. 

Pfal.„. 

§- I I . 

Es la hambre eco de las culpas, falta de cari-
dad, venganzas,y torpezas-. 

A , 
1 0 ' T j*A, FicléS, no dudemos que es 

| H . la mas horrible cita plaga; 
pero ni auucmos que es eco que refulta de 
nucltros grandes pecados. Tienen las cul-
pas fu voz,y fu clamor,deziaíiau Gregorio" 
Ornnií iniquitas ápbd fecreta Dtiiuditia ba-
bent vozes fuas-, y alsí léemos^jUe fubian al 
Cielo los clamores de las culpas de Sodo-
ma: Clamor Sodomarum-.yoicyK es fin duda 
(dize Silviáno ) que tienen lu clamor, y 
grande, pues llega defde la tierra al milinO 
Cielo: Grandis aofque dubiopñcanlium cla-
mor efl, qui a i térra afandit ad Calum.Pucs 
áotadlegan ellos clamores álos montes de 
la Divina Juilicia (alsi le llaitió David:luf-
titia lua fuut montes Dei,) y buelve en ecos 
de penas el que fue clamor de culpas. Dá 
votes la vliira, el iniquo trato del trigo, el 
engaño, fallédad, y tirania del comercio! 

turyimperantñ lateres ,0- paleas, qreibus COK-
f¡ciendi erant. denegantis. Veis ( Fieles j el 
eco^ue refulta de la injullícia, y falta d s 

, caridad? m 
12 Y fi quedara en folo Sitar á la ca-

ridad con* los pobres; no fuera el clamor 
tan grande; pero qué clamores, no fuben 
al Cielo de los agravios que los pobres, y 
defvalidos reciben! Teméd , (dize S. Chri-
lbfiomo) temed,ó "Alotros los que injuriáis 
¿ los pobres! Tímete quicunquc pauperes in-
iuria afficitir, poique aunque vofotros ren-
gáis poder, haz¡cndá,favor(y no fe os atre-
va la juilicia; tienen los pobres mas [»de-
rolas armas,que fon fus lamentos,y clamo-
res: Habetis potentiam, opti, C" picwtam,& 
iudicum binevolintiam ; Jtd babent illi arma 
omnium validifilma, luíius, & eiulatus. De 
tilos clamores de agravios tcfulta los ecos 
penolifsimos de la hambre. Salgamos al 
campo, dezia á fu hermano Abel el alevo-
fo Cain: Egrtiiamus/¿7<u.Notad;(dize San 
Ambrolio) que fio le combida para ir al 
Paraífo, ni á otro lugar ameno,y abundan-
te: Non dicit: eamus tn Paradifum, vbipima 

Cbrir-f. ir. 

IbidnD, 

clama la vanidad, el delperdicio en gallos forchi,&c.?ues,piti ejecutar la muerte de 

I / 

Bxod. 9. 

Pet.Dtm. 
opu/c. 4,. 
cap. 9. 

lupetlluosdevilitas, galas, combites,de-
xando fin lu paga á los criados,y fin focor-
to á los pobres, y buelve el eco, diztendo, 
fltcrilidad, hambre, falta de alimentos, y 
careftia.* 

11 Entre las plagas de Egypto,fue vna 
terrible , la de y 11 granizo tan grande que 
deltruyó todas las mieles,y aun los arboles 
todos de fus campos : <¿anÜam berbam 
agri pircufst grando , & omne lignum regio-
nis confregit. Enloiniftico, fiendoeltala 
plaga feptimá, c^rrelponde (dize el Car-
denal Damiano) a los que quebrantan el 
Mandamiento feptimo de la Ley de Dios, 
que fon todos los que tienen tratos injus-
tos, para vliirpar la hazienda.agcna: Gran-
do ignis fulgura, eorum corda qui dum alie-
na dtripiuat, tanquàm quidam arva deva-, 

dmbn. li. 
i. de Caín 
c»p.%. fu hermano, qué mas tiene vn lugar que 

otro? Quítele en el Patailo la vida. No,lino 
cji el campo fin frutos,dczc Sin Ambrollo: 
Eamus in campum. Para que fe vea,que juf-, 
tanjente coirelpondcvn campó elleril, á 
Vn agravio tan injufto. Falte la tierra i fu 
natural abundancia, quando falta vn her-
mano á la piedad que deba á fu hettnano; 
que no es conveniente, que focorra la tier-, 
rafegun fu natural, á quien ofende á fi) 
hermano contra todas las leyes de la natu-
raleza. San Ambrollo : Tanqudm prefa-
gleni natura tanti fceleris loco germina de. 
vigavtrat: quia non conceniebal. vt Ídem 

folum, & contagia parricidales Jtnguinh dmtr.il, 
reciperet pratir naturam, frullus fecundum 
natura'/) germinare!. Vean los Caines crue-

, que qufu49 quitan fu langte á los 



i S o D c f p creador C h r i í U a n o . Serr i jón <5 5. 
Abeles pobres, con la calumnia, con la vacas lucidas. Elias lignificaron la ;bun-

1 ' — — - » - — . ^ e» , 

oprelsion,con el p!eytoinjulto,con negar- danciade los líete aiíos pr.meros, r.s alsij 
les el precio de lus ¡tutores; con ellos, y (dize el Santo)ínas la ligni ficaron en lo lu-
otros agravios elterilizan la tierra: porque cido; peto guando áciie lucimiento de la 
(como dixo muy bien vn grave Doctor) las abundancia le junta el fer vacas, lymbolo 
efperan^as de los frutos,no le fundan tanto de ta luxuria: de ella abundancia iu'xurio-
en la hermofura del campo por Abril,quan- la le ligue la elterilidad, y la hambre: cla-
ré en las collumbres de la Ciudad por to- mabam (cíctive San Ambrollo) vaeai il-
do el ano: es verdad,q lé íiegan las mieles lat, npn fílum lafciviam', fed eílatn in cu-, 

ren el campo ; pero es mas cierto que le la- riam divina fignipcart rever emia : ideó 
feran en la Cuidad : N.wi Jegl't non lam in fpmnium illxd redundar.tia fettalatis perpe-

• agro viret quatn in foro: ibi Irgitur, fed bit tuum cjfc non pojfe , ftd fore tempui, quooit 
tJSo. Ilt. excolitur.No es la falta de_ agua,no los ma- fama dura J'ucedtret. Qué fe avia efe legnír 
1. tnm. • [os ayfcs quien las dettrtIye,lino la falta de de tanta torpeza pifiada,lino tanta hambre 

1*1*17- jullicia, y el Solano de tautosperjuros, y prcicnte ? Si, Católicos: acabemos de cn-
maldades. Ois el eco ? Pues reconoíed el tender, rae 110 otras caula} finólas culpas Amh.l!h-
clamor de donde nace. , fonlas que elteiilizan los campos, y que * u / if* 

13 Mas: que clamores no dan los ol- *es eco de nuclUos pecados la plaga ('¡uc 
'dos, los duelos, y vcngancas, viviendo ¿nu- padecemos, quebuehe ánofotrps délos 
chos con l a t r o c i n i o s , como fi. fueran de , montes déla Juiliciade Dios: Ego dsdi uo-
contraria Ley,y Religión? Ellos ton los que bit (luporcm dtn'.iuin. 
deltruyen las eoléchas." Ved albatri arca 
Ifac, quando obligado de la hambre de fu 
tierra,faliò della, y hizo manlion en Gera-
ra.Aili fembró,(dize el Sagrado Texto)v le 
acudió la tierra ciento por vao:Servit Ifaat 

Crn.i«. ¡n ttrra illa, & invenit in info anno cmtum-
¿bidjb,d. p!m„_ T a n l a eo'fecha':Laíra:ia bien loscá-

• pos. O Fieles! Dize vna gravilsim'a pluma 

n f r f d . 
I I I . • • . 

Refulta la hambre d¡ ¡a orni filón di hi butnoi 
en corregir d loi mjloi, yo.ar por 

elhi. 
«J l)Éro antes de pallar de aqui, 

JL defeo (Fielís) qíie emendáis 
otro gtandecíamor.de que reinita el e'Co de 

Cfn.10. 
Oliv. vbi 
farà. 

ÍM.41. 

Siendol'altor no tenia deltreza para labran ella,y otras calamidades.Es cierto,que con 
pero tiendo temerolo dcDios.hizo vna gtá poco eltudio lé llega á conocer,que las cm-
labor en la tierra. Qtial f Avia Abioielech bia Dios por caltigo de las culpas; pero j io 
Rey de Gerara,quitado fu mugcrAbraham aviendo culpas en todos, por qué h^de al-
fu padre en otro tiempo:aora fe vio Ifac en cancar la haíubre también a los que nalas 
él mifmo peligro, y en el de perder la vida tienen? No ay muchos en cita Ciudad que 
por ocifion de fu muger Rebeca; y eltuvo fon limofneros, que no agravian á los peí-
tan lexos de la vengativa,que quedó al mu- bres, que perdonan las infuuas, y que no 
do exemplo de fufrimiento.%Ita paciencia liguen las-banderas de la torpeza ? Pobres 
en vno,y otro agravio fuíla labor con que de nolbtros li rio huviera- algunos (ullos. 
difpulo la tierra para colécha tan crecida: Pues, por qué ellos amigos de Dios hairtie 
PatieMia proinic Patriarcas ixubcraucre in padecer de la Rufina fuerte, y aun muchas 
meffem agri, culmofque puduit in tant a vbtr. vezes mas que fus enemigos los pecado-
tatí virlutam./leriiiialefpem Dominé de co- res ? Atención a elte lecreio, poeoconíi-
xi/fc. Perdonejnjurias el que quiliere cofe- derado." Supongamos vanos motivos, qué 1 1 1 D'f~ 
chasjy conozca el vengativo,que es eco de áfavordelos Julios, tiene en ello la Divi- T ' " 
fus vengancas la hambre que padecimos, na Providencia; pero oída San Agultin [ 1 

14 Aun mas:Quien no oye los impor- vn motivo de la Divina Jullicia.. Difcur-
tunos clamores de la luxuria ya infolente,y re con admirable luz lóbre las calamida-
defenfienada, fin refpetat edados.ni litios, des que padeció Roma, y toda la Italia-
aun los mas Sagrados?Ella es, (dize el San- por mano de los Godos; y reparando en 
to Job) el fuego voraz que todo lo pierde, que las padecieron los buenos, como los 
y feca lúdalas raizes de la fertilidad: Ig- malos , dize aísi: Es verdad, que muchos 
Bit c¡l vfijue ad perdiliomm devorans, & no lian caído en la fobervia , en la luxuria 
omnia eradicam genimina. Y lino; porque y avaricia , y demás iniquidades, por las 
pronofticocl antiguo Jofeph aquellos fie- qualcs ha embiado Dios ellos trabajos; pe-
te años da hambte en todo el el Reyno de ro quantos de ellos buenos, viven como de 
Egipto ? Con/umptara eflfamn omntm ter- ben vivir entre ios pecadores? Esverdad, 
ram. Diréis que por las fíete vacas maci- que no han pecado como ellos; oetot.mi-
lentas quefoño fu Rey Faraón. Pues no bien es verdad, que no ios han chléfia-

(ittf&Jii Acubtoiio) fino pot las fíete do,-amonedado, y corregido: Picrw-
• • " que 

fir. 
a fui. 

D e la plaga de la h a m b r e . 1S1 
qnt enim ab eii iocíndit, ad Áonendii,& cor-

M.m. r rípiendis male di/iimulantur. Es verdad,que 
de : « . aborrecen las culpas de los malos; pero 

también lo es-q no tienen zelo para repre-
henderlas, vnos por efeufarfe del trabajo, 
otros por vituperable cobardía, y otros, 
porque temen con aborrecible amor pro-
prio fu enemiftad. Pues como defta fuerte 

fbidern. difsimulan lasculpas de los malos,poí eflo 
(dize San Aguftin) padecen como los ma-
los,los buenos •-QuiaprOptered peccatis eorum 
damnabilibui parcunl, iurecumeis tempora-
lUerfldgtllantur. O Dios,y qué fccrero tan 
olvidado en el mundo! 

16 Quien de volotros (ó Catolicos,que 
vivís en temor de Dios) avia reparado en 

micDiíp c l i : o ? N o ' u l , ! e m o s a o r a d e la ómifsion de 
J i los Superiores,Juezes, Sacerdotes,Contef-

' lores, Predicadores, y Padres de familias; 
que c-n effos-yá fe vé, que fu defcuydc es ' 
muy culpable clamor para el eco de las 
plagas; fino del caritativo zelo que deben 
tener todos los Chridianos. Bien labemos, 
que la mayor parte de los hijos de Adán, 
edán viviendo entre tinieblas,y errores; y 
fabemos, que dio por todos fu vida Jefu-
Chrid'o; pero qué hazemosí Quien flora? 
Quien líente fu perdicion?Quien haze ora-
cion, y penitencia, porque fe conviertan? 
O qué pocos! Pues donde eftá el amor de 
queblafonan muchos á Jelu-Chtido? No 
dudéis, que á eltár perfecto el amor, no re-

• cibieran confuelo,defcanfo,ni folsiego á la 
vida de tan lamentable daño de las Almas, 
por quienes dióJcfu-Chtido ib preciolifsi-
ma Sangre. Pero acerquémonos mas: No 
ignoramos la multitud de culpas, que Ta 
cometen entre los Catolicos,con Fe, y co-
nocimiento del verdadero Dios, aunque 
con aborrecible dcfprecio de fu Santifsima 
Ley,y con afrentofa ignorancia de laDoc-
trinaChriltiana;pero qué hazen los mas de 
los q tratan de vida efpiritualíContentanfé 
con vivir cuydadofos de no ofender ellos 
á DioSjy en lo demás,como fino fueran fus 
hermanos los otros proximos; porque no 
ay quien quiera aventurar algo de fu con-
veniencia, y regalo, porque 110 fe pierdan 
eternamente fus hermanos, no ay (aunque 
ay algunos) quien clame á Dios por fu re-
medio, pidiendo fu converfion, y menos 
quien enfrene tantos excelfos, quien fe 
duela de tantos efcandalos, y quien ataje 
tanta perdición de collumbres. Pues veis 
aqui,(dize el grande Agudino)porq entran 
los buenos á la parte en las plagas délos 

/•i? >\b. t , a a ' a s >P 0 [ ( ) u c aunque no tiene como ellos 
de 'clvii. mala vida,aman con ellos la temporal vida: 
i4[... Flagellantur enim fimul non quia ftmuí agant 

malam vitam, fed quia fimul amant témporat 
Defp.Tomo III. ' 

lem vitam-, aunejúé abofréíen fus vicios,nó 
ponen medios para que dexen los vicios 
aunque fiemen que ofendan á Dios, no 
cuydan dé aplacar á fu Mageltad con fuS 
oraciones. Qué bien lo dize vn texto de los 
Reyes! 

17 Defpuesque Abfalon hizo quitar 
la vida á fu hermaifoAmnon,y defpuesque 
laTccuytes configiiió deDavid q bolvielie 
á Jetulálen, vivió allidos años fin ver la 
cara de fu indignado padre. Al cabo de 
ellos embió á llamar á joáb , y no quilo ve-1 

niribolvió legundo recado,y tapoco quifo. 
EiitoncesAblalon mandó á fus criados que 
pulieran fuego á las miefes de Joab. L o " í 
executaron? Si: Succenderunt fervi Abfalon 

fegetem Igni.Yá viehe Joab á cafa de Abfa-
lon: Surrcxit loab, veoit ad AbfJon in 
domum eiuc. Aqui nos ofrecía San Eucherio 
vna buena moralidad; pues no viniendo 
Joab á los ruegos,vino á la tribulacioh;por 
que efta es mas eficaz p"ara atraer á mu-
chos, q los ruegos con que Dios los llama: 'Mi 
ífficatior fult ad trabendum dammprejfura, 
quam vrbana Abfalónii fupplicatio. Voy á 
otra cofa? Qué delito cometió Joab para 
qué le quemen fus campos? Qué muerte? 
Qué ttayeion? No fe lee mas que el no 
aver venido. Pues es poco? Dize Oleaitro. 
Pata que Uamava Abfalon: Para que tem- S4 
piara las iras de fu padre, y le rellituyera á 
fu gracia: Mifiit ad loab, <;t miterct eum ad 
Regem. Pues eflo es, (dize Oleaftro) lo que 
ay en Joab culpable,aunque no tenga otro 
delito, y por lo que merece que lé le abra-
fen los campos. Hombre, <j tiene amiflad; 
é introducción con el Rey, y fe efeufa de 
pedirle por vn hijo fuyo que le ofendió, 
vea abrafadas fus miefes en cafiigo de fu qieafl. la 
faltado piedad: Nolebat loqui ad Regem pro ifai. 
Abfalon (dize el Expolitor grande) ñeque 
pro eo precet fúndete-, ideo pracepit ferviI fuis 
agrum eius incendere, vt incendio agri com-
motut, pro eo apud Regem intcrcederet. O 
Almas cfpirituales! Advertid, que fon hijos 
de Dios elfos pecadores, con quien indig-
nado fil Mageltad embia edos incendios 
á los campos; conliderad, que con lasvo-
zes de fu necefsidad, os piden que interce-
dáis por ellos, para que Dios los perdone. 
No queréis? Pues no os tengáis por libres 
en las caufas de eda hambre; que aunque 
110 tengáis otras culpas, bada elfa falta de 
piedad para que Dios embie eda plaga. 
Eco es ede que viene de la Divina Jullicia; 
pero refulta no fólode los importunos cla-
mores de los pecados, fino del culpable 
defcuydo con que olvidáis la necelsidacl 
de vuedros hermanos,y proximos. Piedad, 
(Almas) zeJOj confejo, corteccion, peni-: 

SL teñí 



tencia, y Oraciones,por los que pecan,para mana luya: Difabfttro, quoijoror mu fi. 
. . .>írt «la nol/irirnrdl 1 rnn rodos. que Dios vfe de miferieordia con todos, 

conociendo que por fu falta vía aora de lo 
leverò de fu jufticia: Ego dtdi vobisftupo-
rtrtt dentitrm. 

§• I V -
finn con que Dios embia á loe Pueblos la 

hambre. 

18 \ 7 " A que hemos entendido,que na-
Y ce de nolotros efta calamidad, 

como eco de nueftras culpas, y tibieza, no 
Si,Hiles. juzgueis(Fieles)que la ha embiadoDios pa 

ra deftruirnos, lino para mas favorecernos; 
que por ello fe quexa fu Magcftad por fu 
Profeta, de que no fe aprovechan de los 
trabaja, los homb/es, ni logran el fin con 
que viene de fu mano: Et non flis rever fi ad 
me, dicit Dominiti. Entienda el hombre, 

. . (dize San Aguftin) cpie es Dios lu Medico 
A

rf¡ Sapientifsimo,y queefta calamidad.es me-
2 ' dicinaque le receta para fu lalud, no pena 

de fu conden3cion:teí%J» homo medicum 
efe Deum, & tribulatíoncm medicamentum 
effe ai fialutem, non pmnam ad damnitionem. 
Entienda el Chriftiano, (repite Agallino 

m. ti. con las palabras del Apoftol) que es Dios 
fu dulcilsimo Padre quando lo caftiga:Ha-
gcllant omncmfilium quem recepiti y que lo 
caftiga, porque pretende fu enmienda, no 
furuyna: Non aimovent vnbis mantas, fieut 
bofiis bifii, fed vt pattr filis, emendaiurus, 

Auguf.Kí. non per dit urus. Entienda el Gatolico, (dize 
¿ ' temp. el aiifrno Aguftino) que es Dios Artifice 
l>.irb. c.6. díeftro, que li (como dezia David) derriba 
rfaL j j . e | edificio. liepuiifii,nos,&defiruxiüi noi. 

Es para edificar vn Palacio de feguridades: 
Di/lruxifti nos, vi edificares nos, deflruxifii 

_ male /edificato!,vt edificath in novum homi-
dui ind. «"»-Es verdad.qua (como dixo el RealPro-
PU. ±¿ fera) trae grandes dolores contigo ella ca-
Cafie.ibí. lamidad: Ibi dolores, vt parturienta, pero 

advertid, (dize Cafiodoro)que fon dolores 
departo, à los qualesfe ligue el fruto de 
bendición que Dios pretende: Gravis dolor 
efii fed quia parturienta audivimui, frutum 
inde putemui najeiturum. Pues, que fruto 
pretende DiosfHablen experimentados. 

19 Lo primero,(dizeNovarino)preten-
Kn-ar. ;,< de Dios con la hambte.que fe contenga el 
deti.kmor. hombre dentro de los limites de laChrif-
c.441 tiana modeftia, de donde fuele tacarlo la 

abundancia: Quia copia rerum, & abundan-
tía extra moie fita limites bomir.es Irabuntur, 
e.trum necej.litote nieeffe e fi eos coerceri.Vega 
vna experiencia admirable. Salió de fu tier-
ra Abraham peregrinando,y liendolefor^o 
fo entrar en Egypto , antes de la entrada 
previene à Sata fu muger, que diga es h£t-

Mendoz. 
lem. i. tn 
i. Re¡ x. 
hvm, . i. 
firn 16. 

Nevar, 
vbi /«/>. 

Que teme aqui el Patriarca! El peligro.de fu G t " " • 
vida?No,dize S. Ambroiio; lino el rielgo de 
la caltidad de Sara, Advcrlebat ínter hutuf- dmb.Ub., 
modi oíros in tutam ejxnrts pudiciam fore. de aínb. 
Pero replico: N o peregrinó Abrahan entre 
los Chananeos! Como alli no previene á 
fu mugeri Porque en Chanaan avia ham-
bre en la ocaiion, dize el inligne Padre 
Mendoza, y lo a lie gura el Texto Sagrado: 
pacía eft auton fames in térra, y en tierra 
donde ay hambre,no teme el Patriarca los 
rielgos de la caftidad: en Egypto si,donde 
vivían con fertilidad,y abundanciaiCtiJ/arí 
Ab'abam non Ínter famélicos bomines.fed ín-
ter ¡iturrtSjpudicit 1.1 •« vxirit, fue periclitar!. 

Veis, aqui, como conliguió Dios de los 
Chananeos la caftidad, que pretende de 
nofotros con la hambre. 

20 Lo fegundo, que con la hambre 
bufea Dios(dize Novarino)es la penitencia 
de las culpas á que pretende atraer á los 
pecadores: Ad Deum, d quo rcrum copia ple-
riqtte deffic£lunt,fc fieíierefitme prefii fiolent. 
Vengavn experimentado,el Hijo Prodigo. 
N o es cofa tara, que proponiendo en vn 
mifmo capitulo de San Lucas Jefu-Chrifto 
S.N. tres parabolas, de vn Pallar, que de 
cien ovejas perdió vna; de vna muger, que 
perdió vna joya dé diez;y de vn Padre,que 
de dos hijos que tenia perdió vno: y tiendo 
afsi.que el Paftot fale anliolb bufeando fu 
ovejtta;la muger traftorna la cafa para bul- • 
car lu joya; el Padre no tolo no fale á hul-
ear fu hijo, mas ni embia vn criado que le 
liga? Merece acafa mas dcfvelos vna ove-
ja*,y vna joya, que vn hijo, paca que afsi fe 
dexe elle, quando fe pone tanto cuydado 
en aquellas! Qnien puede dezirlo? Pues 
piadoloPadre, comofofsiegas? Nofofsie-
ga.Oid lo qne dizf.Pariera!,& ínventut eft, >-u'-' f J 
Efte hijo(dize,quando yá le tiene arrepen-
tido en fu cafa) fe perdió;mas ya lo hallé. 
Luego le btifco'.CIaro ella,dize San Pedro cb,fiu 
Chr'ifologo, que embíófu Divino Padre la l' r-1-
hambre para que lo reduxeta: Fames revo-
ca!. quem(aturitas exularat. La hambre le 
buelv'e arrepentido de fus vicios, al q echó 
de cala de fu padre la abundancia. Veis co-
mo es fruto de la hambre la penitencia? 

í t Lo tercero, que Dios pretende 
con la hambre (dize Novarino) es apartar 
á los hombres de las delicias del mundo: id 
Fames, & penuria nos ad abftinemiam vocat. ™'-'aur'. 
Vn experimentado lo diga: Hablando la ' 4 t " 
Sagrada Hiftoriade aquel antiguo Patriar-
ca Joleph,dize que tuvo dos hijos;pcro ad-
vierte vna menudencia al parecer efeufada 
que los tuvo antes que fucedicra aquella 
grande calamidad,que hyvo en Egypto de 

fiete 

Gen. 41. 
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fiete años de hambre: Nati funt Itftph filij Simulaba! fe longius lre,nonqvla boe volebat, 
dúo antequamvenititfames.Válgame Dios! fei volebat audire, mane not¡ifium. Domine. Bva. r 
Para la hiftoria que haze el tener los hijos No dudemos (Fieles) que quiere Dios dar- 74-

nos fu conocimiento, y darnos pan; pero Ca„i 
quiere que le pidamos; y por ello embia 
ella calamidad,para obligarnos á pedir. 

§. V: 
El que no logra los fines de Dios en Id hambre, 

empieza d padecer la eterna del 
infierno. 

2 3 T ) U e s aora ¡Católicos mios.fien-
1 do como fon, eltos los fines 

deDios,en embiarnos ella hambre que pa-
decemos,digan yá nueftraS conciencias, li 
ha confcgukio Dios ellos finesíSi pretende 
Dios la caftidad, como la conliguió en la 
hambre de losCananeos,ha logrado fu mi-
fericordia efte fin en ella Ciudad? Si pre-
tende la penitencia, como le vió en el hijo 
prodigo, qué penitencia fe ha hecho aqui 
con e lk hambreiSi pretende apartar á los 
hombres délos dcleytes,como lo vimos en 
Jofeph, qu'te» ay que le aya apartado? Si 
pretende que le pidamos, Como le vió en 
Emaus, quantos fon los que yá rendidos 
le piden miferícordia, para que more con 
ellos fu Magcftad? Mane nobifeum Domine. 
Quien ay,que íé aya buelto áDios con vet» 

antes de la hambre, ó defpues! Diga, que 
tuvo dos hijos,el año,la Ciudad,el tiempo; 
pero qué fue antes de la hambre? Si, dize 
el Abulenfe, que conduce para que fe co-
nozca la virtud del Patriarca. Si dixera 
folo que Jofeph ñivo hijos en Egypto, (lu-
diera entender alguno que fue"entre tan-
tas calamidades,y míferias, como padeció 
aquel Reynocon la hambrejy q no fe abf-
tuvo de los deleytes honeftos del Matri-
monio. Pues ello no: Explique el Texto, 
que li tuvo hijos fue antes de la calamidad: 

'Porque en efíe tiempo fe privó Jofeph de 
las delicias, aunque licitas de fn conforte: 
Antcquamveniret fames. El Abuleníé aora: 

'dlul. in Quafidiceret qnod in lempore famis non vocu-
Crn. 41. bal ntultíplicationi poflcritatis, qnia in tem-
cap. 4. por, communis tribulationis omnet dgignendo 

abfiinere debent. Si Chriftianos: Tiempo 
de hambre,es tiempo de abflenerfe de de-
licias, que para efte fin la embia Dios con 
alta providencia. 

2 2 Demás defto, la embia Dios (dize 
San Juan Chrifoftomo) pata excitarnos á 
que le pidamos el remedio,y tener ocafion 

cbri.btm. de vlár con npfotros de fu piedad: Vt oca-
trJTi h*l"it 1uú"di' mifiricor- dad en efta hambre? O Dios mió, Padre, 
ría!. 88. diam nobis c/iendendi. Qué mifleriofo Da- Medico, y Artifice defgraciado! Nos das, 
Bcu. j 2. v i d ! Subió (dize) de la ira deDios el humo; amotofo Padre, el azote para corregirnos, 

AJcendi!fumus inira eius. Es la ira de Dios y •quedamos mas rebeldes: Nos aplicas, 
- vn fuego abtafado, dezia en otra parte: piadofo Medico,la medicina para mejorar-

Exardeficct ficut ignis ira lúa. Según ello, nos, y empeorarnos con ella: Derribas el 
ferá el humo de efte fuego, los caftigos vano edificio de nueftra fobervia.para edi-
que vienen de efla ¡ra. N o es (dize San ficarnosTemplos de,tu amor,y masfqbep; 
Aguflin) fino la oración de los que la te-

- men; porque tocándoles el fuego déla ca-
lamidad,fe exalan en fervorofos humos de 
oracion,que luben al Cielo á pedir miferi-

'Augaft. in cordia: Afiendit fumus in ira eius. San 
tJiL 17. Aguliill: Afcaiiit Ulhrimojfa dcprccatio pce-

• nitentis, cum cognovijfet, quid minatur Deus 
impijs. Pero no falte experimentado, que 
nos explique elle fin. Yá fabeis,que yendo 
Jefu-Chrilto S.N. con los dos Dilcipulos, 
que caminavan á Emaus,al llegar cerca fe 

Inc. 14. delpidió de ellos, como que iba con animo 
depalfannas adelante '.Ipfefc finxit longius 
iré. Por vencura (preguntó) iba fu Magef-
tad con animo de dexarlosí N o por cierto; 
antes fu animo era quedar con ellos,darfe-
les á conocer, y darles pan: Accepitpancm, 
& benedixil, ac fregit, & porrigebat illis. 
Pues li el fin es hazerlcs tantos favores;pa-
ra qué es el ademan de defpedirfe, como 
quevá maslexos? Divinamente San Ber-
nardo; porque queria obligarlos con el 
ademan,á que le rogaffen, q fg ¿etuyielíe; 

De/p.TomoIlI. j j 

vios levantamos fobre nueftras ruynas la 
confufa 1 orre de Babél,para hazer guerra 
á tu voluntad.O como fe quexa efte Señor! 
Dedi vobis indigentiam panum ómnibus locit 
vefíris,& non eflis reverfiad me, dicit Domi-
nui, Os embié la hábre,y falta de pan,para 
atraeros, y no aveis querido venir; antes 
aveis aumentado las culpas con la hambre. 
Como lo ponderava el Chrifoftomo, al vér 
el poco, ó ningún fruto, que hizo la ham-
bre en el Rcyno de Samaría! O maldad! 
Exclama el Santo: Prob nefas'. La hambre 
mucha; peto la enmienda ninguna: Nulla 
ex peina correliío; y como fi la adverfidad 
fuelle provocacion á maldades,1Crecían af-
tas,al paflb que la adverfidad: Et quafi ad-. 
verfis bominum malilia provoiatur, fie crefeit 
quotldie, quod puniatur. Secofe la tierra,pa« 
ra no dár fruto;pero mas fe fecaron los eos 
rabones, para no llover finios de peniten-
cia: Arefcente Ierra, aruerunt, & bominum 
corda. Puede dezitfe lo mifmo d<¡ gofottosí 
O mald^i incomparable! 

CbrifoflM 
Elia. 
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24 Es digno de reparo,loque hablan- que Dios te perdone: Forfitam igno/cet dc-

*• • do del Rc-yAchab.dize la SagradaHiltoria: licii, tuit. El conftjo es eftej.pcro tiene 
Fecit Achia tvilimin ion/ptUuDominifuper muchas dificultades; Y lo primero, dudo: 
omnts, quifutrunt ante cuor, que fue mayor Como para el perdón de las culpas folo 
pecador, que todos fus anteceflbres. Que acófeia el Profeta la limofiiaíEfta es buena 
fue pecador, rio ay duda; pero el mayor, pata fatisfaccr por la pena,defpues de per-
por qué? Si porque fue ldolatra;tambien lo donada la culpa, mas para el perdón de la 
fue Salomon,y lo fueron otros.muchos. Si culpa,como es pólsible? Bien claro enfeñó 

5. Rr¡ II porque quilo la viña á Naboth injuttamen- el Apoftol, que fin el amor de Dios, nada 
te;con mas injufticia vfurpó Jeroboan todo aprovecha la mayor linlofna: Nibil rnibi 
el Rey no de Ifrael.Si porque quitó,no lolo prodefl.Vaes, qué la ha de aprovechar al pe-

*• R'¡- '* la viña,fino la vida à elle vafl*allo:Saul hizo cador? Como difpolicion para la gracia, 
matar en vn dia à 85 Sacerdotes. Porqué, por qué inclina à Dios a piedad, el vèr al 
pues,fe ha de llamar mayor pecador, que hóbre vfarde mífericórdiaíDcZialoTheo- tbeod. ¡n 

t.Beg.zS todos ellos? Saperomnes, qui fuerunt;imte doreto: Vis, Ò rex, ehmcntia fruíium perei- ¡.Daniel, 
eum. Porque lo fue en la verdad, dijic San perei liane eandem ergaeot Offendilo,qui vrii'Pirer.J¡i. 
Ambroíio. En quéf En que .'.viendo em- teium /orliti funt «aturan. Pero dixo mas ! • D"-
biado Diosen lu tiempo vna hambre tan S.Agullin. Reparad,que no dize elProfeta, 
horrible, que duró tres años y medio, fe que para que fe le perdonen los pecados 
quedó en fus maldades, como le eltava. haga limofna, lino muchas linloínaS: P;c-
Dios à cerrar el Ciel^por mano de Elias;y cata tua eleemo/snis redime. Bueno,y conic-
ela cerrar lu corado 'á las Divinas vozes. niente es hazer limofna à los pobres; pero 
Dios à fecar la tierra; y él á endurecerle i'e ha de hazer mas limofna.para el perdón 
mas en la malicia. Dios a llamarlo con los de las culpas. A quien? Cuydado con efro. 
clamores de la calamidad; y ¿l à enforde- A lapropriaAlma.dizeS Agiiítin,y ella ha 
cer mas, y mas, haziendole defentendido de fer la primera limofna: -Qui vulieleemo-
a los clamores. Ea.que no ay comparación finam omínate dare, à fe ipfo debet incipere, 
de lus culpas,à las de otros. Rey, hombre, &Jlbi eam primum dare. Entra,Chnftiano, 
pecador,que mas le empeora con los azo- pecador, entra en la cafa de tu interior, y "À'u."rt 
tes, y beneficios de Dios,quede infamado, hallarás vnaAlma pobre,enferma,defnuda, ioi/eper 
con la nota de peor que los demás: Super y fin tener que comer,que te cftá pidiendo Í>M 
eum, qui fuer uni anee can,: (.San Ambrollo) limofna: Redi ad con/cientiam tuam (dize 

A.nlr. in Debu:t ir.tellígere, qnod tiiasvero Dco/er- Aguilillo) quicumque male vivís,& inmiifs 
ifai. Vtehat, cam videra in verbo Hlis elaufum ibi mendicante»? animan tnam: No "la vés 

Calumi fed noliiit inttlligire, ni ptrfidiam pobre de gracia? Dale limofna de dolor. 
cpndimnarit, f,querelar f,dcm. Vea el pc<;a- No la vés enferma de culpas?Dale limofna 
dor, que ha empeorado It» collumbresen de confefsion deíódasellas. Nò ia vés del-
fcmejantecalamidad,íi ay malicia,q llegue nuda de las virtudes?Dale limofna de ha-
á fu mal.icia.Dios i cnibiar la ¡Tambre, para bitos buenos con que fe villa. Mira, mira ' • 
q leas callo; y tu valiéndote' de la hambre, que padece de hambre,y led de Dios;dale 
para ler masdeshonelloí Dios á llamarte limofna de lagrimas, que Ion el pan, y el 
con la hábte a la penitencia de tus culpas;y agua con que vive: Mi/,rere anima tua pía-
tu multiplicar nuevas culpas, fin hazer pe- etns Deo. Ella fi que es limolna.con que fe 
mtcncia de las partidas! tt non eftis rever/, configue el petdon de los pecados,y la que 
ad me dmt Dominas Ay de tuque malogras dá valor a las otras, para fatisfaccr por las Ai,,ufi b. 
los fines de Dios en elle trabajo! Y ay de ti, penas:H«/¿/te,(concluyeAgullino)p«//: mu,id. 
que lera elle trabajo principio, y lenaldel fimaifichimofina, qaa manda!bomimm,vi- ™ fupr. 
eterno,que cfpcra á tu impenitencia! diluii iX qua vim babint calera chimofina 

25 Oygainos con atención aquel cele- qua in pauperes erogantur. Ea.pucs, déNa-
bre conlejo, que dió á Nabucho el Profeta buco,y dé el pecador.no Iole limofna, lino 
Daniel, defpucs que amenazava el Cielo a limofnas à fu Alma, y á los pobres, y vlára 
til vida, en metafora de vn árbol, que fe Dios con él de mifericordia: Peccata tua 
cotta;y quando voz luperior ordenava que eleimofinis redime, ignofeet deliílis tais. 
comiellé paja, como bruto, el que no avia 26 Salimos de la duda primera concila 
querido vivir como racional. Oygamosle bien importante dottrina,pallo à otra, que 
todos, que habla en él con todos los peca- es la principal. Por qué dize el Profeta que 
c.ores: Confilium meamphteat tibí, & pee- con ellas limofnas fe redimen los pecados? 

San. 4. cala tua elcemofinis redime. Toma, Ò Rey. Eleemofinisredime. Mas claro dixera, que fe 
pecador! Toma mi confejo: Redime con perdonampero que redima el pecador cort 
iimolnas tus pecados, y con elfo puede ígr las limolnas fys pecado^? Qué Iéngu3ge ex 

• • eftei 
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elle? O Chriftiano,que es rtiifteriofo! Mira fu amabililsima providencia los alimentos 
lo qutpalfa en vn cenlo. Tomarte fobre que necclsitaiílós. Pór ventura ha de fér • 
tu haíieoda vnó de mil ducados. Por el nueftro hermano JefuCnrifto menos piar 
milhi'o calo quedarte en obligación de pa- dolo, que lo fue Jofeph con los fuyosí No 

., gar en cada vn año cinquenta: Nocsafsi? es polsible. Pues ved lo que hizo Jofeph, 
V también lo es, que aunque pagues qua- defpucs de tan ofendido de fus hermanos^ 
renta años, mientras iio lo redimes, queda Fueron ellos á Egyptp por ballimcnto, 
entero el capital, con que cllá gravada tu obligados dé la hambrede fu tierra;y aun-
hazienda. Aora entenderás loque el Pro- que al principio los mortificó, para hazer 
feta dize: Peccata tua elcemofinis redime, prueba de fu arrepentimiento: luego no 

Ter lib de Pe®íft<S uiortalmente? Lo milmo fue (dize folo les dió trigo parí fu cala, fino fé les 
pniieit. Tertuliano) que cargar vn cénfo de penas riioftrócdriñóío.lin ponder Cónténcrfe eh • 
cap. i. fobre ti: Cenfumptccati, pcen.i. Lomifmo 'as demontlraciones de til amor: Non Je 
Baf. in e. fue cometer el pecado grave (dize San Ba- poterat vltra eobibere lo/cpb: luego fe les 
'o.Ifai. filio) que firmar con tu mano la eícrlrura da a conocer por herriiatio fuyo: Ego fum 

de elle cenfo:Eff igitur cbirograpbum quod- I"fepb;' pcfc quando fue elle luego! Ob-
dim aiver/gm nos,mmibus nofifitfiÁfcrip. fetVe vuedra atendon. Quando hizo el 

Rom.6. tamcumipfi, qua deteriora funi fecerimus. Mayordomo de Jofeph elcrutinio de los' 
Sabes á qué te obligarte? No menos que á f a C Ü S de todos, para bufear el vafo de fu 
eternas penas,que Ion el capital,y también dueño: Quis/crutatus incipiens a maiorevfi-
á penas temporales que fon los réditos,co- ad mínimum. Quando hallando el vafo 
1110 dezia el Apoftol: Stipendia tnimpiccati c n e ' <aCo de Benjamín,rafgaron fus vefti-

" mon. De fuerte,que lo milino fue cometer c.011 c ' dolor; fe bolvíeton Confundidos 
vna culpa mortal, que obligarte i padecer a l a Ciudad,fe poftraron avergoncados de-
enfermedades, pedes, efterilidades, guer- ' a n t e de Jofeph,confelfaron que 110 tenían 
tas.cl'clavitud, hambre, muerte, y defpucs que dezir en fu defenfa, y fe ofrecieron k 
infierno eterno. O que yápago^padecien- fctvirle como efclavos: En omnes/ervi fu-
do ellos trabajos temporales!' Es alsi; pero """ Domini »«/.Entonces fue quandoihizo 
pagas los réditos folos,y quedas con la mil- Jofeph tantas demonrtracioncs de cariño-
ma obligación al ptíncipal.Puesqué reme- , Ea,Fieles, pues la hambre nos trae 
dio? Loque dize el Profeta: Peccata tua á pedir remedio á nueftro Dios, á nueftro 
eleemofini, redime. Redime el cenfo de tus Redeinptor, y nueltro hermanó, abramos, 
pecados con la penitencia, y limofna; por- y elcudriñemos cada vno fu conciencia: 
que mientras no fe redime el capital, que- Appcruerunl finguli. Vea cada vno fi.es él 
das obligado á las penas temporales, y quien ha tobado á Jefu-Chrifto fu debida 
también á las fiemas: Peccata tua eleemofl- honra. Vea el Superior, el Sacerdote, el 
ni, redime. Redime tus pecados, haziendo Padre de Familias,todos,y cada vno de to-
limofna"á tu Alma,y á los pobres,fi quieres dos los aliados, vea, y conozca fu atreví-: 
librarte de las penas temporales,y las eter- miento, rafguc fu coracon con el dolor de 
ñas; que de no, elfe mifmo pagar las tem- f u s culpas, buelva confundido á la prefen-
porales, ellá indicando,que debes las eter- cía de fu Dios, poílrelé ante fu Mageftad, 
ñas; pues el pagar los réditos, es indicio de confieffe fin efeufás fus pecados,oftezcafe 
la obligación del capital, Redime,redime á férv irle toda la vida; queá viftadecítas 
con la penitencia el cenfo,y fcrá ella ham- demonltraciones, no fe podrá contener el 
bre, ni) indicio, y ptincipio" de tu eterna amor de Jelu-Chrillo: Non fe poterat vltra 
condenación; fi fáludable medicina, que cobibere lo/cpb, nos abracará cariñofo, nos 
no fe buelve a aplicar, en ccnfiguiendo la perdonará compafsivo, aleará mifericor-
falud que pretendía Dios tu Medico con diofo el acote, nos dará provido que co-
ella: Peccata tua elcemofinis redime: igno/cet rner, nos confervará en iu gracia, pata lle= 
deliílis tuis. " yatnos al Eterno dicholifsimo Pala-

27 Si,Chriftianosmios,cftc esel me- ejorfefu G\on¿:Quammibi, 
dio que ay para que Dios nos perdone, & vobis,&c. 
para que ceffe efta calamidad, y nos dé 

Dtfp.Tmo Ufa EL? SJR-: 
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24 Es digno de reparo,loque hablan- que Dios te perdone: Forfìtam ignofeet de-

*• • do del Rc-yAehab.dize la SagradaHiltoria: licite tuit. El conftjo es eltej.pero tiene 
Fecit Achia tvjlimin 'confpeliuDominifuper muchas dificultades; Y lo primero, dudo: 
onwes, quifuerunt ante cum; que fue mayor Como para el perdón de las culpas folo 
pecador, que todos fus anteccflbres. Que acófeia el Profeta la limufilaíEfta es buena 
fue pecador, no ay duda; pero el mayor, para fatisfacet por la péna.defpues de per-
por qué? Si porque fue Idolarra;tambien lo donada la culpa, mas para el perdón de la 
fue Salomon,y lo fueron oiros.muchos. Si culpa,como es pólsible? Bien claro enleñó 

5. Re¡ ¡I porque quitó la viña á Naboth injuftamen- el Apoftol, que fin el amor de Dios, nada 
te;con mas injufticia vlurpó Jeroboan todo aprovecha la mayor limofna: Ni bit mibi 
el Rey no de Ifrael.Si porque quitó,no Iblo prodtfl.Vaes, qué la ha de aprovechar al pe-

*• R'¡- '* la viña,fino la vida à elle vallállo:Saul hizo cador? Como difpolicion para la gracia, 
matar en vn dia à 85 Sacerdotes. Porqué, por qué inclina à Dios á piedad, el vèr al 
pues,fe ha de llamar mayor pecador, que hóbre vfarde mifericdrdiaíDeZialoTheo- k j , 

!.ti<¡.zZ todos ellos? Superomnes, qui fuerunt;ante doreto: t>is, ònx, clementi* fruSium perei- baimi, 
eum. Porque lo fue en la verdad, dijie San pere! liane tandem crgaeot Offendilo,qui vrii*Ptrer./ìb. 
Ambrollo. En quéi En que .'.viendo em- tecum /urtitifunt naturarti. Pero dixo mas i-in Va-
hado Diosen iu tiempo vna hambre tan S. Aguftin. Reparad,que no dize elProfeta, 
horrible, que durò tres años y medio, fe que para qtie fe le perdonen los pecados 
quedó en fus maldades, como le eftava. haga limofna, lino muchas linloínaS: Pec-
Dios à cerrar el Ciel^por mano de Elias;y cata tua eleemofinis redime. Bueno,y coilVc-
èl a cerrar fu corado ' à ias Divinas vozes. niente es hazer limofna à los pobres; pero 
Dios á fecat la tierr.11 y él á endureccrié fe ha de hazer mas limofna.parael perdón 
mas en la malicia. Dios a llagarlo con los de las culpas. A quien? Cuydado con efro. 
clamores de la calamidad; y ci à enforde- A la propria AI1113,dize S Agiiftin,y ella ha 
cer mas, y mas, haziendolé defentendido de fer la primera limofna: -Qui vHlteieemo-
a los clamores. Ea.que no ay comparación Jinam ordinate dare, ¿ fe ipfo debel incipere, 
de tus culpas,á las de otros. Rey, hombre, &fibi eamprimum dare. Entra,Chriftiano, 
pecador,que mas le empeora con los azo- pecador, entra en la cafa de tu interior, y "Á'uí"rt 
tes, y beneficios de Dios,quede infamado, hallarás vnaAlma pobre,enferma,defnuda, ioi/eper 
con la nota de peor que los demás: Super y fin tener que corner,que te cltá pidiendo Í>M 
eum, qui filtrimi ante eum: (.San Ambrollo) limofna: Redi ad confcientiam tuam (dize 

A.nbr. In Debuit ir.ldligcrc, qaod Utas vero Dcofer- Aguilillo) quicumque male vivís,& inm-.ifs 
ifai. Vtchat, cum videret in verbo Elia elaufum ibi mendicante!» animam tuam. No "la vés 

Calumi ftd Koluit intelügire, ne per/idiam pobre de gracia? Dale limofna de dolor. 
condannarci, fequercturfidem. Vea el pc<;a- No la vés enferma de culpas?Dale limofna 
dor, que ha empeorado lt:s collumbresen de confefsion deíódasellas. Nòia vés del-
temejante calamidad,li ay malicia,q llegue nuda de las virtudes?Dale limofna de ha-
á fu mal.icia.Dios á embiar la hambre, para bitos buenos con que fe villa. Mira, mira ' • 
q leas callo; y tu valiéndote de la hambre, que padece de hambre,y fed de Dios;dale 
para ler masdeshonelloí Dios á llamarte limofna de lagrimas, que fon el pan, y el 
con la habré a la penitencia de tus culpas;y agaa con que vive: Miferere anima tua pía-
tu multiplicar nuevas culpas, fin hazer pe- tem Deo. Ella fi que es limofna,con que fe 
nitcncia de las falladas? tt non e/lis rever/, contigue el perdón de los pecados,y la que 
ad me Jtett Domiam.Ay de 11,que malogras dá valor a las otras, para fatisfacet por las Aia» m 
los fines de Dios en ette trabajo! Y ay de ti, penas:H«/¿/te,(concluyeAgultino)p«//: mw,d. 
que lera efte trabajo principio, y lenaldel fimacfl chimofina, quamundat hominem,vi- ™ f-pr. 
eterno,que efpcra á tu impemtenCia! Micci ex qua vim babent calera elcerm/ina 

25 Oygainos con atención aquel cele- qua in pai,peri, erogantur. Ea, pues, dèNa-
bre conlejo, que dio à Nabucho el Profeta buco,y dé el pecador.no Iole limofna, fino 
Daniel, defpues que amenazava elCielo a limofnas à fu Alma, y á los pobres, y vlára 
til vida, en metafora de vn árbol, que fe Dios con él de mifericordia: Peccata tua 
corta;y quando voz fuperior ordenava que eltemo/inis redime, ignofeet deliíiis luis. 
comieflé paja, como bruto, el que no avia 26 Salimos de la duda primera concita 
querido vivir como racional. Oygamosle bien importante dottrina,pallo á otra, que 
rodos, que habla en él con todos los peca- es la principal. Por qué dize el Profeta que 
«..ores: Confilium mcumplaceat Ubi, & pee- con ellas limofnas fe redimen los pecados? 

s>«.4. cata luaelitmofsni, redime. Toma, ó Rey, Eleemofinis redimí. Mas claro dixera,que fe 
pecador! Toma mi conlejo: Redime con perdonan;pcro que redima el pecador con 
irmolnas tus pecados, y con elfo puede fgr las limolnas fys pecado^? J^ué lenguaje ex 

• • efte? 
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elle? Q Chriltiano.que es itiifteriofo! Mira fu amabililsima providencia los alimentos 
lo qutpaüá en vn cénfil. Tomalté fobre que necclsitaittós. Pór ventura ha de íér • 
tu haíieoda vnó de mil ducados. Por el nueftro hermano Jefu-Cnrillo menos piar 
mifmo calo quedafte en obligación de pa- dolo, que lo fue Jofeph con los fuyos? No 
gar en cada vn año cinquenra: Noesafsi? es polsible. Pues ved lo que hizo Jofeph, 
V también lo es, que aunque pagues qua- delpues de tan ofendido de fus hermanos^ 
rema años, mientras r.o lo redimes, queda Fueron ellos á Egyptp por ballimento, 
entero el capital, con que ella gravada tu obligados dé la hambrede fu tierra;y aun-
haziciida. Aora entenderás loque el Pro- que al principio los mortificó, pata hazer 
feta dize: l'cccata tua eleemofinis redime, prueba de fu arrepentimiento: luego no 

Trr lib de Pecsftc mori.ilmenre? Lo mifmo fue (dize folo les dió trigo parí fu cala, fino té les 
padieit. Tertuliano) que cargar vn cénfo de penas itioftrócdriñóío.iin ponder Cbnténcrfe eh • ,'. 
ctp.\. fobre ti: Cenfump!ciati, pcena. Lo mifmo 'as demonftraciones de lii amor: Non fe '"-W 
Bnji. in c. fue cometer el pecado grave (dize San Ba- poterat vltra eobibere lofcpb: luego fe les 
'o.I/ai. filio) que firmar con tu mano la efcritura da á conocer por herriialio fuyo: Ego fum 

de elle cenfo:Eff igitur cbirograpbum quod- lofepb'i peto quando fue efte luego? Ob-
dam aiverfum nos, manibus no/irisfubferip. lerve vueftta atención. Quando hizo el 

Rom.6. tum cum ipfi, qux deteriora (uní fceerimus. Mayordomo de Jofeph elcrutinio de los' 
Sabes á qué te obligalte? No menos que á ^aCÜS de todos, para bufear el vafo de fu 
eternas penas,que Ion el capital,y también dueño: Quisfcrutatui incipiens a maiorevf-
á penas temporales que fon los réditos,co- ad minimu»i. Quando hallando el vafo 
1110 dezia el Apoftol: Stipendia enim peccati en el faco de Benjamín,rafgaron fus vefti-

" mor¡. De fuerte,que lo mifmo fue cometer dos con el dolor; fe bolvieton Confundidos 
vna culpa mortal, que obligarte á padecer a l a Ciudad,fe poftraron avergonzados de-
enfermedades, peftes, efterilidades, guer- ' a n t e de Jofeph,confelláron que 110 tenian 
ras.efclavitud, haoibre, muerte, y defpues que dezir en fu defenfa, y fe ofrecieron k 
infierno eterno. O que yápago.padecien- fervirle como efclavos: En omnes ftrvi fu-
do ellos trabajos temporales!' Es afsi; pero """ Domini »«/.Entonces fue quandoihizo 
pagas los réditos folos,y quedas con la mil- Jbfcph tantas demonftraciones de cariño^ 
ma obligación al principal.Puesqué reme- , Ea,Fieles, pues la hambre nos trae 
dio? Loque dize el Profeta: Pcccata tua á pedir remedio á nueftro Dios, á nueftro 
eleemofinis redime. Redime el cenfo de tus Redemptor, y nueftro hermano, abramos, 
pecados con la penitencia, y limofna; por- y elcudriñemos cada vno fu conciencia: 
que mientras 110 fe redime el capital, que- Appernerunl Jinguli. Vea cada vno fi.es él 
das obligado á las penas temporales, y quien ha robado á Jefu-Chrifto fu debida 
también á las fiemas: Pcccata tua eleemofs- honra. Vea el Superior, el Sacerdote, el 
ni, redime. Redime tus pecados, haziendo Padre de Familias,todos,y cada vno de to-
limofna"á tu Alma,y á los pobres,fi quieres dos los aliados, vea, y conozca fu atrevi-i 
librarte de las penas temporales,y las eter- miento, rafgue fu coracon con el dolor de 
ñas; que de no, elfe mifmo pagar las tem- fus culpas, buelva confundido á la prefen-
porales, ella indicando,que debes las eter- cía de fu Dios, poftrelé ante fu Mageftad, 
ñas; pues el pagar los réditos, es indicio de confieífe fin efeulás fus pecados,oftezcafe 
la obligación del capital, Redime,redime á férv irle toda la vida; queá viftadeeftas 
con la penitencia el cenfo,y fcrá ella hain- demonftraciones, no fe podrá contener el 
bre, no indicio, y principio" de ta eterna amor de Jelu-Chrillo: Non fe poterat vltra 
condenación; fi fáludable medicina, que eobibere Iofepb, nos abracará cariñofo, nos 
no fe buelve á aplicar, en ccntiguiendo la perdonará compafsivo, aleará mifericot-
falud que pretendía Dios tu Medico con diolo el acote, nos dará provido que co-
ella: Pcccata tua eleemofinis redime: ignofeet mer, nos confervará en fu gracia, para llc-= 
deliélistuis. " yarnos al Eterno dicholifsimo Pala-

27 Si,Chriftianosmios,efte esel me- ejodefu G\on¿:Quammibi, 
dio que ay para que Dios nos perdone, & vobis,&e. 
para que ceffe efta calamidad, y nos de 
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S E X A G E S S I M O S E X T O , 

D E L G L O R I O S I S I M O M A R T I R SAN C E C I L I O , P A T R O N O 
cfc Granada, Predicado al Cabildo de dicha Ciudad, en ocafion de 

padecerfc'careftia, y hambre. A primero deFe-
, brero de 1678 . 

Cum audicritis pr*lia,'& fediciones nolite terreri, &c. ExEvang . Lee. Luc.cap.21. 

S A L U T A C I O N . 
t ! . . : I 

t T"N Diamante, en guien no hizieron mella los golpes del mirtillo: vaa 
\ / Roca cogitante liempre entre los combates de las olas: vna Oliva, a 

V quien no marchitaron las aguas del diluvio: vn Fénix,que renacede 
fus cenizas mifmas; lo diré de vna vez: vn Cecilio, primer Prelado,y Mártir de Gra-
nada,Diamante invencible á los golpes del Tirano, firme Roca entre las olas del fuego, 
Oliuo indemne entre diluvios de penas, y Fénix, cuyas cenizas viven inmortales en la 
veneración del Orbe, es oy el empleó de la mas ardiente dcvocion delta Nobillfsima 
Ciudad, que viene á elle Sagrado Monte a refpefartg agradecida, Pallor, Patrono, y 
dueño de fus afeites. Por ciiírto, debia correlpondencia al paternal, y fctvorofo zeloj 
con que ofreció fu vida Cecilio, por introducir en Grauada la vtrdadera"Relig¡OB,y Fe 
de Jclu- Chrillo. 

2 Allá,la Ciudad antigua de.Cartngo, para celebrar afeítuofa las memorias cé-
lebres de dos valetolós hermanos^ llamarlos los Filenos,erigió dos infignes Airares de fu 
nombre: ingrathadtnisfgnam (eferivia el erudito Arefio) dúo Altaria„nominibus illo-
mm infignita, d Patria treíiafucritnt. Deleareis (Fieles) faber qual fiie el motivo. Oid-
feto referir á Valerio Máximo. Avia vna competencia muy reñida cntte las dds Ciuda-

des, Cartago, y Cirenás, labre los términos que les tocavan; y para acabar queítiones, 
convinieron las dos, en que Caliendo vnos mancebos de vna, y otra Ciudad á vn tiem-
po milmo, aquel fiicfle el termino para ambas, en donde llegaron los mancebos á en-
contrarle. Señalado el dia,- y hora, falicron de Cirenas vnos, faliérOp otros de Cartagoj 
pero ellos (que fueron loi Filenos) anticipando la hora, corrieron mucho mas, con 
el fin de que iit Patria unid le los términos mayores. Qucxavanfc los Cirenenfes, te-
niéndole por- agraviados: hafva que por vltimo fe allanaron á confentir en I3 ventaja 
de Girtagó, coii tul, que los Filenos fe dexallén feptiltar vivos en aquel litio, pare-
cieiidoles i'mpolsible, que aceptallcn tan dura cotidicion; pero los dos'hermanos vá-
letelos fe oftecieion al inflante á morir, por allegurar la dilatación de los términos de 
Cartago. De ella luerte (concluye el Obiípo Arefio) configuieron cou l'umuérte, lo 
que no pudieron Con la carrera en la vida: Morte obtinuerutt quod car/a obtinere patifice 
non potuerant. Elte fue el motivo que tuvo aquella Ciudad, para levantar Aras,y cregir 
Airares, celebtandodefde entonces la pofteiidad agradecida,las memorias de fus vale-
rolos Filenos.-

3 Pero qué refiero hazañas temerarias, y celebridades Gentílicas, 3 la vida del 
valor invencible de mi Cecilio, y á la villa deltas Católicas celebridades. Competían 
(Fieles) la Fé, y la Idolatría en Granada, fobre los términos de fu dominio. De parfe 
de la Fe cltavanjelu- Chrillo Señor Nucltro, los Apoltoles, yfos Difcipulos; departe 
de la Idolatría, los Gentiles, y Tiranos. La Idolatría de Granada quería dilatarle por 
íl mundo; la Fe de Jefu-Chiilto quería e&íar en fus teynjnos á (granada. Salieron a 

correr 
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Correr los Idolatras, para eftablccer lus errores; pero falió Cecilio con fus compañeros à 
ellablecer, y dilatar la Fe de Jelu-Chrillo. Quien corrió mas c Pero, preguntó ? Corrió 
tanto el zelo de Cecilio, que entró en Granada publicando el Evangelio. Ea , Granada: 
mas ha corrido Cecilio ; ríndete à la verdadera Fé. Pero, ó como fe réfiftia entontes efla 
Ciudad! Qué remedio? Ofrézcale Cecilio, mejor que los Filenos, à fer fcpultado vivo en 
el fuego de vtia hoguera; que de ella luerte vencerá á Granada, acabará la competencia, 
y tttuiifando con fu muerte de la Idolatria,reducirá á ella Ciudad à los términos de la Fe 
Católica: Morte obtinuit, quod curfa obtincri pacifici non potutrat. Veafe, pues , que fi la 
Ciudad de Cartago afsí celebrò agradecida las memoriasde fus Filenos; con mas acierto 
viene oy efla Nobilifsima Ciudad à inoltrarle reconocida á Cecilio,como al que debe U 
Fe que la cocona. 

4 O gioriefe vna, y muchas vezes Granada de tener en Cccilío tal Patron, Padre, y 
y Maqítro! Alegrcfe ella Ciudad al vèr , que por mas que intentó la Tyrania acabar el 
nombre de Cecilio, al fepultarle en elléfagrado horno, no configuió , fino que el golpe 
hiziera retoñar mas clara la voz de fu memoria. Llora Maria Magdalena quando llega à 
vèr el Seoulcro de Jefu-Chrilto; Pero por qué llora i Por la falta ¡le lu Soberano Macf- ¿ ^ 
tro. Pregunto Lloró también en él Calvario? No ay duda que (i. Pues en e¡ Sepulcro ha-
llaremos Angeles,qtie la cónfiielen: Mulier, quid plorai ? Pero en el Calvario no ay quien 
le diga palabra. Dircis, que el dolor de vèr morir en aquel monte á fu Maeltrò Divino 
no era capaz de confuelo; mas en el Sepulcro, como llorava por imaginar, que le avian ^ 
llevado de él al Señor, fue mas fácil «infoiarle , porque era el fentíuiiento menor. Pues , ¡,'. ' 
no fue fino al contrario, dizeSan Agultin » mas dolor tuyo Matía Magdalena de apre-' franai 
hender , que avian quitado el Cuerpo del Sepulcto , que de verle clpirar en vna Cruz: 
Ampliai dolente1 (oculi) quid fuer at de monumento [ublatus, quam quid fucrat in lignooc-
í/'^íH.Raro.Icntir! Pues ay dolor que llegue al dolor de vèr morir en vn palo ájefu ChrílV 
to? Muger, ello li puedes llorar llena de dolor;pero aunque fe ay añ llevado el cuerpo de 
el Sepulcro, por qué lloras! Acabe San Agullin de dezitlO : Quoniam Magifiri tanti, ¡u-
iusvita fubtrailafuerat, nec memoria remai/fbal. Llora Magdalena,y con ia/011 llora mas 
en el Sepulcto, que en el monte : Porque aunque en el monte quitaron $ lu dueño la 
vida; pero no quedará óbleurecida fu memoria,como frjfegun lo iuiagínava, le huvieran 
llevado del Sepulcro; y de vn Maeítro tan grande, no era tanto de fentlr, que le huvief-
fen quitando la vida con tan dolorala muerte ; como que defpues de fu muerte tratallen 
de obícurecer fu memoria: Quoniarn Magijlri tanti, nec memoria remanebat. 

5 Ea, es afsí, que pudo llorar élla Ciudad Iluflre, al vèr, que tratava el Tyrano do 
eelipfar en elle horno ¡as memorias de fu MaeflroCecilio;pero al vèr,que con quitarle la 
vida hizo mas célebres fus memorias; álegrele Granada de tener tan Gran Maeflro,Pa-
trono,y Tutelar, que la ampare. Sean oy júbilos; pero qué digo júbilos,quando eítamos 
experimentando tantas calamidades? Mas como ay calamidades en ella Ciudad, fiendo 
fu Patrono Cecilio? Dificultad es cita, que oy 110 me permite divertir á otras coníidcra-
ciones. Pero ni puedo , ni debo proponerla, ni delatarla , fin folícitar la gracia para el 
acierto. Ayudadme (Eicles) á pedirla,interponiendo la poderofa interccfsion de MARIA 
SAN PISSIMA: dezidcomo acoflumbrais: AVE MARIA, &c. 

Cum audicritis piglia, & feditiones nelitè terreni, &c. Lue. 21. 

. §• I; • cion ; pero difeurramos el motivo. Los 
antiguos Romanos eligieron por fus Tu-

Motivcs de fer San Cecilio Patron de telares, y Patronos de la Ciudad á los Dio-
Granada. fes Penates , á quienes veneravan fuperf-

ticiolos en vnas cuevas : Cumquè eos Roma-
6 V "í Auftagando entre olas de dudas, ni (eferivia Pierio Valeriano) in vrbii ¡m-

1_\ | y dificultades(Señor)lc hallan oy perijque fui cufiodes admifijjcat eos in fubter- p¡cr l 
la devocion , y el dilcutfo. Demos por raneo fpecu,templo ibi dedicato poJfucrun. il H¡m¡ 
fupuclto el martirio de nueltro Santo, motivo fue bien particular ; porque def-
<j l'olo he de hablar oy de fu Titulo de Pa- pues de la fcdicion del Peloponcfo, llevó 
trono. Ea, Fieles, idme refpondiendo á ef- ellos Dioles Dardano à Samotracia ; def-
tas preguntas : Es Cecilio Patrono de Gra- pues á Italia, Eneas ¡ Afcamó defpues à 
nada ? Diréis que fi ; -que afsi lo publica Alba ; pero vna noche fe paflaron ellos à 
elte devotifsiaio reconocimiento de ella Lavinio, en Italia; halla que en fin,llevan-
giüdad ljutaCjAlaba si acjettQ d? la slgfe dejos à R o m a n e de ljj aprobación la Ciu-

àaài 
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dad. y nunca mas falieron .para otra parte: David Regem, " ^ e l h Gelcab¿ia <íe 

. Demum profigue Pierio) fio««» » « « f c * otros ™ c W n f j u e U g g g a t o g » 
cmvbem. apprebaffent nequáquam abierunt lo tueron? Si. ̂ e . p o r 1 « 
Dizen.puesfadvertidoslosRomanostDio- f u e r o n ^ ^ l ^ . v n j o f « ^ o t t e s W 
fes,que defpues de tato peregrinar,entran- que David lolo sgmm&m 

¡ e n e e n f u favor e l E v a n g e l i o . P u e s c l d e - p a ñ a c o n e l 
zitles nueftro Rederoptor á los fuyos, que . tus oprobios: £ ' ^ J f ^ „ X ; 
no teman , quat.dó oyeren los rumores de « ^ M ^ r X t f f v E & M 
las batalla; ? N « f t fue (dize el Ve- Veamos cono alio VelUal, S 
nerable lieda) encárgales, que no defam- de íus 

U i. pararan la Ciudad en que áfsiüianii« Ule- cebo, mas confiado,en la gt 
• rofilimam defirant. Bueri motivo es efte;pe- • » « r o j a s aparto de si. ^ » W « ^ 
ro bufeo otro. Por qué es Patfcho Cecilio? derei Nd puedo, dize O Dawd que es c 
v empeño muy grande! No importa, y u e es 
' 7 Palas, ó Minerva (que es lo mifmo) vn Gigante el enemigo ! No he de ilevar-
f r J ten da por Diofa de las Ciencias, y las. Advierte el r.efgo de ürael. No le ean-
Protectora de las Armas; y agí la pintaron fes, dize Francomo que como es Paftor 
bibrando con la vna mano vna lauca , y David, no quiere 1.1 « p o n » por k> bd.co 0 -
embracandcf Vn efeudo con la otra. Etta ?e las armas, fino por lo pac,heo de bacu-
(Señor) fue Patrona de la Ciudad de Ate- lo P a f t ^ U ^ ^ ^ E a o S S ~ 
ñas ; porque aviendo diferencia entre los Um PafioralemvtPa/lot acceptí t a .paef, 
Atenientes, fobre la elección de Patrono,y (¡untepios todas las refpneltas) quando le > 
fiendo la contención entre Palas, y Neptu- hallan en David Vozes para 
no,determinaron los Juéíes, qtjc lo fuellé,' Dios; ludores por agradarle; ^ e lpnm«o 
quien de los dos produxera mas provecho- de Judá.qüe ciñe la Corona y < « p « d o £ -
ío fruto. Neptuno hirió con fu tridente la P.utor, para libertar a llrael: que mucho . 
tierra,y Calió vn hermóíifcimó cavallo. Pa- que San Mateo le llame Rey , «o vna.fino 
las tocó la tierra, y produxo vira 81iva muy dos vezesf GemttDavU Regem, David ai,-. s:h_ umi 
fecunda. Etitonces.pareciendoles, que la t m R « . David foloesel Rey a cuyopa- , , • „ * * 
oliva era de mas provecho, y que era lyrn- trocinio fie Ilrael fus felicidades,quando le c.».* 
botode piedad /eligieron a Palas por Pa- miran enDavid juntas tantas prerrogativas: 8o, 
ttona de la Ciudad de Atenas. DigaSer- Quiafibi alij Regnum comparan dixo 
vio : Equum Neptunm, Minerva oliva pro- vna docta Pluma, ideo bu nomwatur Rex. 
tulit, & flatim vicit. Ea, que ya difeurro 9 O Ceciüo! Primer Mattyr de Gra-
porque es Cecilio Patrono de Granada.No nada, te venera nueitra devocion, que an-

, , es Cecilio, el que en fu predicación fctvo- tes que otro cenifte la Corona del marty-
u f r Z rofa , moftró la Divina Ciencia, que Dios rio. O Cecilio! Tus ludores por Granada 
./ Virg. le comunicó? Si. No es Cecilio, quien fe aplaude nuefttoreconocimiento. OCeci-
cm» expufo el primero á la batalla dtl mattyrio, lio! PaftorpiadofotecdebramRcbai.ro 

por defender a Granada de los errores': Granadino. Que es todo ello, lmopubli-
Tambicn. Y no es Cecilio, el que pacifico car,que eres fu mas benigno! atrono! No 
Paftor de ella Ciudad lluftre, produxo la por lo belicolo de las armas,fino por lo íu-
oliva de la piedad, vfandola con ella ? Es ftido de las piedades; que es lo que dize en 
verdad. Pues qué av que dudar, qué es por el Evangelio nueftto Redemptor: que la 
elfo fu Patrono, y Titular ? Por lo piado- paciencia benigna es el medio mejor para 
f0?S¡. pofléer corazones: Inpattentia vtjtr* 

8 Antigua queltion entre los Expofi- pofiidíbitil animi veftrat. 
tores; por qué, quando refiere San Mateo 
los Progenitores de jefn-Chrifto Señor 
íjgcftto, loloaT^vj4!Um.a Rey "? Getittit . ^ j j 

Strv.hili. 
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tece quedar en aquella tierra? Acafele tie-
C r -J 1 j ^ • , n e a m o r ?Noespofsible, que es de Ido-
rchcidftti de Granada, con tener por Patro- latrías. La caulh fue (dize el Dodifsimo Ml»df'" 

4 S m Ce"'">- Mendoza ) que como Jofcph hizo en vida 1 F,r• 
»—.c.— \ r - c 1 . , t a n I ° b i = n » ' O í E g y p c i o s , quifotambién 

10 T ^ S t o y (Fieles) fatisfecho a la dexarles vn defengaño en la muerte. Vean 
I_ j i pnmeta pregunta. Ya sé que (dize) todos mis huellos,y conozcan, que 

es Cecilio Patrono, y Titular ptadolo de toda aquella mi grandeza tuvo fin. O c e -
Granada. Buelvo a preguntar: Para qué es nizas de Cecilio! Predicando eftin (Señor) 
Cecilio 1 atrono f Direts, que para elperar defde aquella Vrna, que ha de acabarlé 

h u m ' « i u ir.tercdsioncl rcmediodeeftaQu- toda la grandeza. Ay otracaufa?Si, dize 
dad. Es ais.; porque li pueíto Aarou con el el Docto Lirano;Biiró loléph.que fus her-
tunbulo encendido entre el fuego y los manos los Iftaelitas quedavan énEgypto, 
llrac litas, templo las iras de Dios: fiendo expueftos á los rigores de Faraón: di ¡cava 
Cecilio Prelado de Granada y hecho en el confitólo, y alivio de lias hermauos, y, 
el horno de ellas Sagradas Cabetnas bra- dize: Si faltan de Egypto mis huclfos , fal-
la encendida, para exhalar Oraciones co- rará con ellos la memoria de lo que he he-
mo mcienlo.no dudo.quc es bailante para cho por Egypto: faltando la memoria del 
aplacar a Dios enojado. Y (.por fer Julio beneficio recibido, no ha de aver trabajo 
Noe ( como ponderava el Chrifottomo) que no fe les atreva á mis hermanos los If-
ftlervo Dios en el Arca a teda fu familia raelitas. Pues para que tengan los alivios 

ebrir i, c ' c ' diluvio, aflégurando fanulta, y Arca en que le defeo jqueden mis hueffos en Egyp-

el.s. e'perar etta Ctudad, que les amenazan : Vt pereiu, jepulehrum 
quando tiene en elte Monte a Cecilio, que (dixo L y ra) memoria benejiciorum eh, apui 
la Itbre de diluvios de calamidad« ? Veis &frptibtdivil,u, remanerell^xii&Jcjua- Lyra i» 

Fieles)ellas cenizas de Cecilio? Eltasfon vi,„traílarent filio,ljraelimer ipfii,rema. ft». o. 
la leguridad de Granada. nenie,. Bien fe nos defeubria aqui quanto 

11 Otiando eltava cercada la Ciudad importa á Granada el tener confieolas ce-
cíe« Al, d e ^ r , ° y a ( f 1 2 e Clemente Alexatidrino) nizas de Cecilio fu Patrono; pero defeo í P f a i 

eZ,^l^onlultaron los Griegos a los Oráculos,pa- masmdividuacion. 
Genef.M- r a a ! l i m a r c l P c « n ? a tendirla;y tuvie- 13 Llegó el cafo de falir de Egypto el 
t i J 0 . ron por relpuelta, qUe en vano fe canlavan Pueblo de Ifrael; y quando vnos?v otros 

en el cerco, mientras a Troya no le-quita- ttatavan de juntar oro. plata, y joyas con 
ran el Palad.o Era ella vna E tama,o lma- que enriquecerle: Moysés, aquel celebre 
gen de la Diofa Palas, la qual (dize el mif- Governador, yPrincipe de aquella mul-
mo Clemente) era formada de los lutcflbs, titud, bufeo los huelfos de Joléph, para 
y. cenizas de vn mancebo HamadoJ-elopo. llevarlos-configo, Tulit queque Moy,i, ojfa e*od ti 
Y fe v,o fer afsí, como lo dixo él Oráculo; lofiepb. Pero (Señor) ft es verdadera vna ¿ZlÜ. 
porque lacatido efla Ellaiua luego fue def- opionion que Lyra refiere, fiie bien patti-
trutda la C.udadde Troya. De tuerte, que cular el modo de defcubrirlos. Avia(dizen) 
la teguridad de Troya,e lava en tener con- inundado tanto el Nilo la tierra en que ef-
figo aquellas cenizas del Palad,o?Pues qué tavan los hueflbs de [oleph , que pata ha-
fegutidades puede prometerle Granada, liarlos,hizo Mysés vna lamina,en que ef-
ennquecida con eftas venerables cenizas crivióel Sacrofanto Nombre de Dios, y 
de lu Patrono? Veamos. echandola fobre las aguas, paró, y c & u Z 

< \ Detpues que aquel Patriarca anti- quieta fobre el litio en que ellavan los 
guojo lepn , governo a Egypto con tanta . hueflbs, y de efla fuerte los defeubrieron, 
prcvidencia.ordeno en lu Tcílamemo.que y hallaron : Moy,i, (efcrivió Lvta) vt in-
en muriendo , fepultaran fu cuerpo alli en venir,t iocum, feripfi, Nomen Domini te-
Egypto, y quedelpues, lo trasladalfen á tagrammaton in ¡amina aurea,&iilam pro- píi 

tierra deCanaan,.quando la lidien libres de iecitfuper aqua,, quoufque ftetit fupra fe-
aquella elclavitud: ü « « vtfitabit vos-.afpor- pulcrum lofipb. O engrandecida lea la Di-
tale o[Ja mea vobtjctem de loco ift,. ES bien vina Providencia! Con vna lamina fe ha- ! ' i i n -
digno de rcparo.quejofeph no hizielfe lie- lian los huelfos de loféph ? Pues quien no »i*"-

C«.,o.. yar tus huellos a Paleltma , luego que mu- fabeque otra lamina defeubrió las cení- E a ' f -
rio. Jacob lu padre con mandato expref- zas deCecilio? Ocultas efluvieron enef-
lo, lo dexo ordenado antes de morir: Non fas venerables Cabernas 1 « 7 años halla 
fiFtliasm„r.^¿yp,o. QoWo Jofeph apfc q u e ^ año paliado de i 5 5 j ? E ' d o vu ' " 

tefe . 
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trioro en efte Sagrado Monte,fe halló vna 
lámina, quedefeubrióefteTcforo. Bien; 
mas para que lleva Moysés configo los 
huellos de lofeph í Diréis, que pata cum. 

Oenef. | i r d m a n j a I 0 del Patriarca,que dexo or-
. denado, que los faceffen de Egypio. Para 

mas fue, dize Procopio.para la protección, 
y amparo de los Ifraelitas. Amenazavan a 
efte Pueblo muchas guerras, hambres, y 
otros trabajos en el Delierto. Mira Moy-
. que folo fe prevenian de armas, y de 

r,m. r i e z a s . y como difoceto Governador, 
atendió á prevenir defenfas fuperiotes, lle-
vando contigo los huellos de vn Patriarca 
tan Santo, como Joleph. Vengan,dize,con 
nofotros las Reliquias de vn Varón tan 
grande, que eltas defenderán á Ilrael, mu-
cho mas que las armas, y riquezas que fe 
previenen: Moyses elegil viri iufti offa (di-

f , m XO Proeopio) qua prafcH immenfis vtyyp-
S x w f . i ) . tiorum tbe/auris. 

14 Pues aora; quien es Jofeph ? No es 
vno de aquellos doze t>ijps de Jacob el 
Patriarca; No es Jofeph el que hizo la pro-
vilioji en Egypto para los años 'cfteriles? 
No es Jofeph el privilegiado entretodos 
fus hermanos , y que hizo oficio de padre 
para con ellos, y iodos los llraehtas ? Es 
alsi. Y quien es Cecilio? No es vno de 
aquellos doze hijos, y difcipulos de Jacob 
de la Ley de Gracia , y nueftro Apoftol 
Santiago ? No es CccSiocl quefocorrioá 
Granada con el grano de el Evangeho?No 
es Cecilio el Padre , y Patrono, que en vi-
da , y muerte ha favorecido á ella Ciudad) 
Afsi es cierto. Pues fi Moyses eftima en 
mas los huellos de Jofeph, para el amparo 
del Puebloflue las armas,y riquetas de los 
Ifraelitas: Eftimfc V. Señoría en mas ellas 
cenizas de fu Patrono, para la defenla de 
Granada, que quanlas prevenciones, y ar-
bitrios puede difeurrir lu zelo, y fu cuyda-
do. Ellando de nueftra parte Cecilio, no 

tiene que temer infortunios cfta Ciudad: 
Nollitc terreri. 

§. IIL 
Éi menefier concurrir con San Cnilio, pa-

ra lograr en fu patrocinio tai 
felicidades. 

i 5 T i Afta aqui (Fieles) he oído las 
relpueftas, que aveis dado á 

mis preguuras.Yá citamos en que es Ceci-
lio Patrono de ella Ciudad, y que eftán.ci-
fradasen fu Patronato todas fus fegurida-
des. Aora empieza mi grande dificultad.Si 
atiendo al Evangelio, hallo en el (oygan 
¡V. Seftptia:) Et terramolm i/iagnierhnlper 

Ulano. Sermón 66. 
loca, & pe/lilenlia. & fames. Guanas, ter-
remotos, peftes,y hambrcs.quc amenazar*. 
Sibueivo los ojos á nueftra experiencia, 
hallo, que ha llegado la hambre, que lie-
mos oido la unerra; y que fino le ha pade-
cido la pe fie"",hemos tenido con el lulto.las 
penalidades que trae configo lu guarda. 
Que es ello i Y nueftro Patrono CecmoS 
Aqui (Señor) yá no es pofsible, que repri-
ma el concertado deforden de los afectos. 
Válgame Dios! Si es Patrono Cecilio, y 
tan poderolo Patrono: como cercan a ella 
Ciudad fuya, y tan fuya, tantas calamida-
des? Si (como dize Pimío) fon muy fértiles Ap. Un. 
los campos de Cicilia ,en elpecial los cer-
canos al Monte Ethna, por la vecindad de 
fu fuego,y lluvia de fu? cenizas •. como con 
la cercania de ellas cenizas, y Monte, han 
citado nueftros campos tan efterilesvNo se 
(Señor) li me quexe de mi Patrono, al ver 
tan laltimados á fus hijos Me quexarelFie-
les: Pero qué digo? . 

16 C o n ful ló vn mancebo (me refería 
Vn Elcritorfeguro) al Oráculo de Palas , o 
M ine rva , aviendo de falir con fu enemigo « 
al campo. E l Oráculo le refpondió, que 

veneetia. Prelentófe con ello muy vfano 
en la paleftra: yá fe aclamava vencedor,fin 
el atan foreoío df la lucha ; petodefpues 
que fu contrario le defendió, y lo ofendió, 
y azia moribundo, previniendo en la arena 
tumulo á lu prefinición. Quexavafe de Mi-
nerva entre fusanfias, arguycndolade fal-
la en fus promeftas; pero oyó vna voz, que 
tu.Chrilliano, puedes también oir : Cum 
Minerva manum quoque admove: dij cnirn 

falientes adiuvant. Qiiexate, le dize, á tlí 
negligencia, y defcuydo, que en Minerva 
fienipre es de agradecer,que tepromeñefle 
la victoria; pero fi tu no pulilte de tu parte 
para defenderte , el hallarte vencidofue 
caftigo merecido de tu tibieza. Ha Señor! 
Ha Fieles! No ay que quexartios de Ceci-
lio en lo que padecemos : quexemonos de 
nttefttas culpas, que á no averias, á obrar 
nofotros como debemos, bien experimen-
taríamos, que Cecilio es Patrono, y Tute-
lar , para el remedio de los males que nos 
cercan. 

17 Qué bien el Apoftol en I u carta a los 
de Ephelo! State ergo fucciníti lubosve/iror. 
in ómnibus fumenles feutum Fidei.M'uzd(ics £ , , ¿ 
dize, y nos dize) que andéis armados en la • 
campaña de la vida,y que embtaceis el eí-
cüdo de laFé en todos los peligros: ¡nom-
nibui furientes jcutum Fidei. Qué elcudo es 
cite d® la Fé ? Lo común es entender aqui, 
que debe el Chriitiano valerfe déla Fé, 
6orno de cl'cudo» pero a mi entender dize 

mas 
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Símil. 

mas -.Scutum Fidei. Que fe valga del deudo 
de la Fé;efto es,del elcudo con que laFé fe 
defiende.Ea,quien fue el deudo de laFé de 
ella Ciudadí Refponded, fagrados hornos: 
hablad, venerables cenizas: quien fue? Ce-
vil io fue, ciato eftá. Y fi no : Dezidme 
(Fieles) como fe forma el efeudo ? Yá fe 
labe,que recibiendo el metal los golpes del 
martillo, y padeciendo las caldas ardientes 
de la fragua. Pues aora: Inrrodtixo Cecilio 
l aFede JESV-CHRISTO enGranada.Si; 
y para confeivarla indemne , qué hizo ? Se 
expulo á los golpes crueles delmartyrio, y 
a las ardientes caldas de ella hoguera. No 
miréis el horno de Cecilio como horno; 
miradle fi como fragua, en que fe forjó ef-
eudo, para cOnfervar'ileíávueftra Fé. No 
nos detengamos. Cecilio es <Eieles) el ri-
endo de la Fé,de quien nos hemos de valer 
contra los trabajos:/«ómnibusfümentesfeu-
tum Fidcii 

18 Pero por qué(dudo)aora nos hemos 
de valer de Cecilio, como de deudo ? No 
fuera mayor defenfa mirarle como vna tor-
re, ó muralla? No ha de ler fino efeudo, di-
zeelApoftol: Por qué? Ay efla diferencia 
(dize Origines) entre las otras defenfas, y 
el elcudo : que detras de vna muralla, de-
trás de vna torre, que efte vn hombre, n» 
neeefsita para defenderle demás,que eftar-
fequedo;ello baila para que no le ofendan 
l»»r fíf/ip /!<• . 1 n • .«i 

i j > i 

§. IV. 
Sin Penitencia de las culpas, no baílatenos d 

San Cecilio Patrono , y Abogado, 
* fino Fifical. 

19 "\7"A veo las Juntas, las trazas, 
1 los arbitrios de Vs. Señorías, 

para el remedio de cfta calamidad; pero, 
Señor, aunque lean (como lón) buenas, y 
convenientes ellas diligencias,bailarán pa-
ra mover el Efeudo de Cecilio'OCatolicol 
Vnus adifieam, & vnus deflr uens, quid pro- 14 
defiiilii nifilabor.De que lirve(pregunta eí 
Divino Efpiritu) que vno edifique, fi otro 
deftrnye quanto fe edifica ? Es trabajo fin 
provecho. Qué importa que aplique el 
Medico- al doliente las medicinas impor-
tar, tes para fu íalud, fi él no dexa de tomar 
veneno por otra parte ? Es fin duda agra. 
var el accidente. Qué importa que cfta 
Ciudad, edifiquemurosdeprudencia, y 
aplique, coma medicinas, fus arbitrios en 
el trabajo preieme, fi dp fíruyen las culpas 
de los Ciudadanos quanto edifica la Ciu-
dad, y toman venenos de malicia,para que 
no aproveche el medicamento ? Entended 
(Fieles) dize San Geronimo, quamientras 
no le quitare la caula de! achaque, no cef. 
íara la enfermedad de efla Rlaga : A'« am-
putamos caufas rnorbi,vt morbiu pariter, au-

Similer, 

los tiros de fus contrarios: el deudo (Ca- >^r .Es!oquSpreguntav¡áDÍo; 'e lR7a ' Í 
U . i r — . 

fíitr.ipijl. 
j . adHt -

Orig. d f . 
Cahm. in 
Silv. Ufe. 
21. nu. 9. 

tolico no es afsi. Embra^aslo. Si: viene vna 
punta á elle lado. Si te eftás quedo, te hie-
re i pero li mueves el elcudo, y lo aplicas 
ázia donde viene la punta, te defiendes, y 
libras de la herida. No esafsi?Diga Oríge-
nes : QuiJcuto toeum tarpus defenderé cupit, 
bracbiorum conatu illud in circuitu ducere 
oportttficut imminms inimicigiadiui,ve!fa-
gina po/iulat.1c aize.pues,el Apoftol,y yo 
con fus palabras : In ómnibus ¡umintesfcu-
tum Pidei. Si quieres defenderte de las pun. 
tas de los trabajos,y calamidades,ya tienes 
en Cecilio quien te defienda; pero en Ce-
cilio como deudo, no como torre,ó mura-
¡ia: Scutum Fidei:para que no preluinas.que 
con tener á Cedlio por Patrono, tienes lo 
bailante para librarte de los infortunios: 
porque es neceflátio.que con Cecilio con-
curran tu Fé, tu amor, y tus obras, que et 
mover el braco con el efeudo. Luego no 
podemos quexarnos de Cecilio en lo que 
hemos padecido con la hambre; ni nos po-
drémos quexar, fi nos llegan á herir las 

.otras puntas de calamidades,que nos ame-
naza por nueltras culpas el Evangelio : Et 

terramotus magnierunt per loca , & 
pefiüentú, & fames. 

)§( 

Profeta. Halla quando,Señor, ha de arder 
tu ira como el fuego ? Vfquiquò, Domine, 
advertístnfinem : exardefeet fieut igni, ira .. 
tua '. En la pregunta mifma eftá la refpuef- 1 8 

ta. No dize que arde como fuego la ira 
de Dios ? Pues arderà mientras tuviere le-
na , como el fuego : Exardefietfieut ignit 
ira tua. Ardela ira de Dios en hambres, 
y tememos que arda en llamas vorazes de 
vna pelle, pero arde, y arderá, mientras 
tuviere leña de culpas en que prènder. 
Quitffleña, quien no quifiere fuego : qui-
te culpas , el que no quifiere penas ; que 
de no, poco importarán arbitrios, y trazas 
para el remedio ; porque no fe mueve el 
efeudo con arbitrios, tino con penitencia 
de las culpas. 

20 Pues qué avia de ponerfe Cecilio 
de parte de la temeridad? Aviadedefen-
detnos efeudo, fin mover el brazo?Avia de 
alcanzarnos remedio de la hambre, fin 
aver enmienda de las coflumbres ? Como 
es pofsible en el zelo de Cecilio? No dudo, 
que como Paftor, y Padre, que dio fu vida 
por el bien defta Ciudad, pedirá también 
aora por fus hijos; mas qué pedirá ? Que fe 
eftén las culpas quedas, y que fe alcen las 
plagas. ; Yecj a Mpysè5 ef l e] monte. Dize-

JS 
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Idolo execrable riel Becerro de oro: que pen fl«. O . t u M f l J £ , a Mo-
fe«* V derenga con la oracon fu podero ^ S ¡ ó e l camino 
fo brazo aporque- quiere llover f ó c e l o l a m a d e la Gloria, 
c a f t i g o s : Dim,,me,# o o r e l X B e r m e j o d e e l S a c r o f a n t o B a P -
contra eosi & delcam eo,. Aqu, el gran Cau- .por e l Mm Kern* J Maná 
d i l l o d e l l t a e l h a z e v n a o t a a o n d , l a c a d a , , p a r a 
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y la c e l e b r i d a d c o n q u e le d a v a n c u l t o s p o r rus cu lpas ; Vi . 

fijpsrfticiofos: y a q u í ^ e S ^ e n l f t c i i m e - , p e r o r u e g a , 
f u r i a f a n t a , deTpuesrie ^ s h a z e c u . l l e c c r - W 1 ^ p a r a d o r e s t u í p e -
r o , d a o r d e n á los L e y i r a ^ a q u e p a f l e n ? P - d e « M e ^ * > P V c o f t u m b r e s , l l 0 

a c u c h i l l o á t o d o s los c u l p a d a s . Q u i e n h i - ; J , c a l l i z o s , l i n o a y e n -
zoelto^Moysés Omental creyera? Moy. 
sé s ? El c o n o c i d o p o r t u . A n g u l a r m a n l e - c o m o P a t r o n o 
« tambre? El q u e p o c o h a h a z i a o r a c m h » « ! f i U < ¿ > f t ( u tfifcUo i n -
« a n t o . f c r v o t . p a r a q u c D i o s v . a r a d e p « d £ , g ^ g » ^ c a n i a a s q u e n o s d e x d , 

^ s S H ^ s S TSSSÍSOSSS " ¡ f e » « « 
S K S l í í . / - íefaivió el doí toBíi D i " d h P U S . . no ~ » « • > f 

. „ I ¡, ;1 , v ¡ . . . 0 0 : i ellos lin prevención: Non panilur tomsúeam 

t i n a d o s , e f t a t a n l e x o s d e p e d i r p o r e l los , ; ^ ; V ^ , r , / , ; I d ( F e l e s ) o W e r v a n 
q u e e l m i l m o les felicita e l c a f t i g o c o n d o f o l u c i o n c s . M a : ^ o d e n a D o s q u e 

J - ' - '. por-

j Utfi 

Brun 
7Urn 
Exod 

Perer. in 
Exod. ¡,. 
difp. l. n. 
S. 

' AaZ-1"', o 
in Exod. 

Perer, vbi 
fupr.n. 11 
Abalen. 
Olea/1. 
Cornil. 
Lyra. 

Perer. ¡bi. 
Mal. ¡bi. 

D e carcf t ia , y h a m b 
por qué es folo Moysés el qae las ha de 
eíparcir? Etfpugat Moyfes. Fue reparo de 
Pernio; pero da luz i lafolucion S.Aguf-
tih: Era Moysés el cfcegido de Dios,para 
patrocinar al-Pueblo, y interceder por Fa-
raón. Vcale,pues, que el milmo que inter-
cedía por él, es aora el Miuiflró de lii caf-
tigo: Moyfes (eferivía Aguilillo) e¡ui eral ih 
bis, queeeront apud Dcsim, in Cxitm iubetur 

flvÜU'ñfpargire. . ' 
24 Aun mas: Si Diqs para eijibiár ella 

plaga peliilentc, ha de producir (como ad-
virtió Peretíó) mucho polvo, que caylra 
fobre la tierra tcda.de Egypto.qui neccfsi-
dad ay de que lleve Moysés las cenizas en 
la n\ano? Es común léntir, que para que 
entienda Faraón, que ella plaga eS caftigo 
de las tareas de los hornos, á que obliga al 
Pueblo; pero el Abulenfc añade, qué fue 
para lignificar en la ceniza li plagará!i in-
iicaniam ejfiíisan éists. Vea Faraón, que 
las*en¡zas niilmas, que obligava i lacar de 
los hornos ardientes lu dureza, fe le con-
vierten eh ardientes, y venenólas llagas,-
que infeftan todo fu Reyno. Vltimamchíe 
repato;por qué ha de lleyaf Moysés ellas 
cenizas delante de Faraón? No baftaVa pa-
ra el efi¿¿to, que las efparcielTe por el cam-
po? Bailara pata el caftigo (dizeel Abu-
¡enfe) mas no para la piedad.Tenia Faraón 
oprimido al Pueblo de Dios, lin dexarle 
íalir de fu élclavitud, como fu Magellad lo 
pretendia, quería Dios moverle á que le 
dexafle falit. Pues qué remedio? Lleve 
Moysés las cenizas de aquel horno a villa 
de Faraón, Vea elle que ella en fu mano 
valeríe de ellas para fu bien, y para fu mal. 
Si viendo las cenizas fe compunge, pide 
mifericotdia, y dá libertad al Pueblo, fe 
avrán llevado pata fu bien las cenizas;perO 
fino fe avrán llevado pata fu mayor calli-
go.Lleve Moysés á fu villa las cenizas,dize 
Dios: Tulerupt cinercm de camino, & jlctc-

rc , dia de San f ccilio. 1 9 3 
rur.t coram Pharaont. Qué haze Faraón? Se 
mueve a penitenciar No. Pues illas cenizas 
fe levantarán azia el.Cielo, pidiendo la 
vengativa contra fu dureza: Spar^at ilium 
Moyfes in Cceluai. El Abulenfe: </t vocaret 
eos ad rogandam.vt dimitieren1 plagam banc, jbíd. vW 
& ipfe qncquffos dimitíeret de térra fuá. fupr.' 

25 O Cecilio, Patrono de Granada! 
O cenizas Sagradas de Cecilio! Recoged 
(Cátolicos) todas las folucioncs.Es verdad,, 
que es Cecilio el amparo de eli^piudad, y 
fus cenizas el muro de fu detenía; pero de-
ferilá, ya111paro.de los que liaran fus Cul-
pas, 110 de los Faraones tiranos,que no de-
xan falirfus Al mas del Egypto del pecado. • 
Es áfsi,qilc es Cecilio el Moysés,que inter-
cede por nofotros-, pero él mifmo lerá Mi-
niflro de mayores calamidades, fi fordo.S 
del'preciafemos fu intercefskin. Es verdad, 
que fus cenizas Ion nueftra mayor defenfa; 
pero fi clamando defde. aquel Alar porque 
hagamos penitencia, no la hazemos, ellas . 
cenizas clamarán alCielo por mas funeltoí 

-caftigos, de guerras, peltes, y terremotos: 
El terrarrtotus magni eru'nt per iocr.,G' pefii-
itntia. Temamos, temamos (Fieles) no fe 
nos buelva el intercelfor en Juez, el Patro-
no en Fifcal,y en llagas peftilentesefta ce-
niza»lin avi(ó,y fin darnos lugar á preven, 
cion^cn caftigo de tanta fardera á los avi-
los pallados. Aya Hamo,clamor,gemido,y 
dolor grande,por aver ofendido á vn Dios, 
tan digno de fer amada fobre todo; y no 
dudéis, que.nos alcancará Cecilio todas las 
felicidades. Si,piadolifs:mo Pallor, Patro-
no, y Padre, alsi lo efperó de ni piedad. Si, 
Católicos, alsi lo eipero del defeo que os 
afsiffe de vuellra falvacion. Penitencia,que 
ellá enojado Dios, y es men^flér aplacarle 
con penitencia, que es la que alfegura lá 

gracia,y efta la que alfegura laGloria: 

Quam mibi, &c.. 

# # # * 
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c a f t i g o s : Dim,, me fit " f o o r e l X B e r m e j o d e e l S a c r o f a n t o B a p -contra eoii & deleam eo,. Aqu, el gran Cau- .por el Mm Bern* J Maná 
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fijpsrfticiofos : y a q u í t £ « S e J w » ; p e t o r u e g a , 
fiiria f a n t a , deTpues r i e d e s l t r a e c u . l k c c r - p » » , ^ r i - ^ B ; l l o t e s t u s p c -
ro.dh orden á los L e y n a ^ ^ a q u e p a f l e u g * ' ^ „ d s «Jcof tnn .br« , no 
a cuchillo á todos los culpadas. Quien hi- ; J , calligos .lino ay en-
zoelto^Moysés Qtuen tal creyera? Moy-
sé s i El c o n o c i d o p o t t u d i n g u l a r m a u l e - « S ^ e o m o P a t r o n o 
dumbre? El que p o c o ha hazia o r a c » h » « ^¿FIS^*Pueblo i n -
tónto.fcrvot,para q u e D i o s v l a r a d e p « d a d , g ^ c í U g ® ^ q u e n o s d e x d , 

¡ f e » « « 
S K S l í í . / . d d o f t o l « . fita, elfc, p b S . . no ~ » « • » 
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t i n a d o s , e f t a t a n l e x o s d e p e d i t p o r e l los , ; ^ ; V ^ , r , / , ; I d ( F e i e s ) o W e r v a n 
q u e e l m i l m o le¿ felicita e l c a t l i g o c o n d o C o l a c i o n a . M a : ^ = » ; 
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5 Utfi 

Brun 
7Urn 
Exoi 

Perer. in 
Exoi. ¡i. 
difp. l. n. 
S. 

' AaZ-1"', o 
in Exod. 

Peer, vH 
fupr.n. 11 
Ahí!,n. 
O!,ail. 
Cornil. 
Ljra. 

Perer. ¡bi. 
AM. ¡bi. 

D e carcf t ia , y h a m b 
por qué es folo Moysés el qae las ha de 
c fparcicí Et [pangat Moy¡e¡. Fue reparo de 
Pirerío; pero da luz i lafolueion SVAguf-
tin: Era Moysés el cfcegido de Dios,para 
patrocinar al-Pueblo, y interceder por Fa-
raón. Ycafc,pues, que el milmo que inter-
cedía por el, es aora el Minillto de lii caf-
tigO: Moyfci (eferivía Agultino) qui eral /|j 
bis, qu<e erant opud Diitm, in Cxitm ¡abetar 

fivÜU'ñfpjrgere. . * 
24 Aun mas: Si Diqs para eijlbiár efla 

plaga pellilentc, ha de producir (como ad-
virtió Peretíó) mucho polvo, que caylra 
fobre la tierra tcda.de Egypto.qui neccfsi-
dad ay de que lleve Moysés las cenizas en 
la nútío? Es común léntir, que para que 
entienda Faraón, que efta plaga escaitigó 
de las tareas de los hornos, á que obliga al 
Pueblo; peto el Abulenfc añade, que fue 
pata lign.iñcar en la ceniza li plagariíi in-
iicand.im ejfeiiian eiur. Vea Faraón, que 
lastenizas milrnas, que obligavá i tacar de 
los hornos ardientes lu dureza, fe le con-
vierten eh ardientes, y venenólas llagas,-
que infeltan todo fu Rcyno. Vltimameirie 
reparojpor qué ha de llevar* Moysés ellas 
cenizas delante de Faraón! No baftava pa-
ra el efecto, que las efparciclTe por el cam-
po! Bailara pata el caltigo ¡dizeel Abu-
¡enfe) mas no para la piedad.Tenia Faraón 
oprimido al Pueblo de Dios, lin dexarle 
íalir de fu élclavitud, copio fu Mageltad lo 
pretendía, quería Dios moverle á que le 
dexafle falit. Pues qué remedio! Lleve 
Moysés las cenizas de aquel horno a vida 
de Faraón, Vea elle que ella en fu mano 
valetíc de ellas para fu bien, y para fu mal. 
Si viendo las cenizas fe compunge, pide 
niiferícordia, y dá libertad al Pueblo, fe 
avrán llevado pata fu bien las cenizasipeto 
fino fe avrán llevado para fu mayor calti-
go.Lleve Moysés á fu vilta las cenizas,dize 
Dios: Tultrupt cimrem de camino, & ficte-

rc, dia de San f ccilio. 1 9 3 
rur.t comm Pbjrjone. Qué haze Faraón! Se 
mueve á penitencia: No. Pues illas cenizas 
fe levantarán ázia el.Cielo, pidiendo la 
venganza contra fu dureza: Spar^at iliam 
Moyfe, in Cairtv?. El Abulenfc: </t vocarct 
eos mI rcgandum,vt dimitieren1 piagam banc, Abíil. vW 
& ipfe qnoquffoi dimitíeret de térra fuá. fupr.' 

25 O Cecilio, Patrono de Granada! 
O cenizas Sagradas de Cecilio! Recoged 
(Cátolicos) todas las folucioncs.Es verdad,, 
que es Cecilio el amparo de elt^piudad, y 
fus cenizas el muro de fu detenía; pero dc-
ferifa, yamparo.de los que lloran fus Cul-
pas, no de los Faraones tiranos,que no dc-
xan falirfus Al mas del Egypto del pecado. • 
Es áfsi.quc es Cecilio el Moyscs,que inter-
cede por nofotros-, pero él mifmo lerá Mi-
nillro de mayores calamidades, fi fordo.S 
delpreciarcmos fu intcrcefskin. Es verdad, 
que fus cenizas Ion nueltra mayor dcfcnfa; 
pero fi clamando defde aquel Airar porque 
hagamos penitencia, no la hazemos, ellas . 
cenizas clamarán alCielo por mas funeltoí 

-caftigos, de guerras, peltes, y terremotos: 
Et terrarrtotus magni era'nt per ¡oca^G' pefii-
¡tnti<r. Temamos, temamos (Fieles) no fé 
nos buelva el intercelfor en Juez, el Patro-
no en File al,y en llagas peílilentesella ce-
níza»lin aviío»y fin darnos lugar a preven, 
cion^cn calligo de tanta fardera á los avi-
fos pallados. Aya Hamo,clamor,gemido,y 
dolor grande,por aver ofendido á vn Dios, 
tan digno de fer amadd fobre todo; y no 
dudéis, que.nos alcaueará Cecilio todas las 
felicidades. Si.piadolifsimo Paltor, Patro-
no, y Padre, alsi lo efperó de m piedad. Si, 
Católicos, alsi lo eipero del defeo que os 
afsilíe de vueltra falVacion. Penitencia,que 
eltá enojado Dios, y es ment;ftér aplacarle 
con penitencia, que es la que alfegura lá 

gracia,y efta la que alfegura laGjoria: 
Quam mibi, &c. • 
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S E R M O N 
S É X A G E S S I M O S E P T I M O , 

® • • . 
D E LA P L A G A D E LA L A N G O S T A , E N L A IGLESIA C O L E G I A L 

de ía Ciudad de Santa Fé, en ocafion q u e hizo Procefsion de 
• Rogat iva , por la prefcrvacion de fus daños," 

• Año 'de 1672 . 

• Si matídsvero, &pracepero loeti/l*, vt devoret terram\ converfus autem Populus mena 
deprecaths me fuerit, &¿xt[uifierit faeieni meam, &• egerit panitentiam a vijs fuie 
pefiimis, & ego exaudinm de Cale, & propitius eropeccatis eorum, &[an,ibo leí raía 
eorum. Ex L ib . z . Paral ip .cap.7 . 

S A L U T A - C I O N . 

I T T X A d r c Ccleftial, ten mifericordia de nofotros, he oído erttonar no fia 
* eftrañeza en ella Procefsion, y Letanía: Pater de Calis Deus Mifcere 

nobis. Síes cojifcifar Padrea la primera Perfona de la Trinidad Sali-
nísima, en ella primera invocación; como en las figuientcs, á la fegunda, que es 

ímil m "•""di Deus-, y'que ,es Hfpiriru Santo la tercera: Spiriius Sanóle 
uñé*. D " " ' y t o d a s I r e s Perlbnas, vn lolo Dios verdadero: Sañila Trinitas mus Deus. 
A-ift, r,t. B>en es, que la piwfelsion de la Fé, dé principio á efta devofa rogativa, que fe ha-
i . í.tf1. ze para el remedio de ella calamidad; pero fi es llamar á Dios, nueftro Padre, co-
<"P- •• mo le llamamos Padre, quando le experimentamos tan fevero juez? PVer de Calis 
Bug. C.rd Deus. Elle nombre Pater, por qualquiera ladot que fe entienda fu ethi Biología, es 
"d R '' n 0 . r n b r e d c piedad, de ternura, de mifericordia, y amor: Pater e(t no,ten apetu,-, 
M P a r í ( d l x 0 H u 8 ° Cardenal) Porque fi fe deduce. Pater ,i futiendo. Explica lo mucho quo 
4.A/Í í u f rf VI1 padre por fus hijos; fi ié dize Pater, a portando mueüra el incajiláblé afec-
laim. c o n 1"e vn padre lleva á fus hijos en bracos, para que no fe fatigi í l i . Si viene 
Comut. Pater, a pal ef.¡riendo-, indica, que para los hijos, 110 ay en vn padre puerta cerrada. 
Com. Perf. Si le origina "<"", d p*tr.mdo, lignítica, lo mucho que por el bien de los hijos em-

Catee, prende vn padre. Si fe dize Pater, quafi pafler, d pa/etnd», denota cUa io ro fo cuy-
dado, con quevn padre atiende al fuflenró de fus hijos Pues, fi vemos que Dios. 

¡ L ' =n l a prefente, no fe muellra futrido, fino enojado, ,10 nos abre i as puertas dc 
vr¡. I u P'edad, lino las cierra, 110 emprende nucllro confuelo, fi 110 nos aflig e, no atiende 

a nueftro luilento, fino con ella plaga lo quita, como le invocamos '¡ 'adre en ella 
ocafion: ' 

DTlc , . 2 ^ o s parece, (Fieles) que ay razón para elítañar el titulo dc Padre 'Pero 
o aciertos de nueílra Madre la Iglefia! No ay razón para eftrafiar; fi p., ta icpaiar, v 

, . advertir, que obra Dios también como Padre, quando nos caftiga, couio. quando , ¿ 
torn. regala. Muellra Dtos, 1er nueftro Padre, no folo en darnos el sér á fu Im. igcr y lcui t 
M . M*g. )4iiSa, en redimirnos, y reengendrarnos en el fer por la gracia hijos fuyos, a'quienes 
r¿,VZ " l f t " U y C l l e r c deros de todos lus teforos) lino también en la providencia paternal con 

' '" f ' c nosgovierna, y ordena nueftr.is cofas ¿nueftro bien, que eflb lig nifica: Provi-
Pofíh lib. e compone de ;™, y videntir, óproeul, y videntia, porque mira Dios los 
de corp. ' hiles: Proculi y diípone para nueftro bien ios medios: pro. Pues aora- Veis que Dios nos 
D,m.,.%. corrige con ella calamidad: Pues no la embiará, dize San Pafeháfio, lino fuera medio 

pata el tm dc lu.glona,y vtilidad nueitra: Si Deus boc non ¡¡¡tender,t,pla¿¡4,& iejirmitase, 

• nun-

De la plaga de la langofta. • 195 
nunquam in Populo Cbrifliano tantum trtbefeerent. Veis, que fe ruueftra enojado! Es 
para, que apläcandole, fea la amiftad mas firme. Veis, que nos arroja fevero? Es 
para que felicitemos fus abrazos cariñofos. Veis, qué nos cierra las puertas? Es para 
que tengamos el mérito de paliarlas. Veis, que nos allige con ella plaga? Es para 
mas coniólarnos quando la quite. Veis, que nos quita el luilento con la langofta? Es 
pata dáránueftras almas fuftento. Ea, cante la Iglefia, y énfeñenos á llamar Padre i 
Dios, quando nos caftiga: Pater de Calis Deus-, que es feñaldequc nos trata como ä 
Hijos el caftigarnos. 

3 Y filio: por qué mas fe vén ellas calamidades entre los Chriftianos, que en-
tre los infieles? Oid la relpúefta al Divino efpiiitu en vn Texto miiteriofo de los Cam 6 
Cantares: Dejcendi in borium nueum, vt viderem poma eonuulium. Baxc, (dize) ai 
huerto de los nogales, para ver los frutos. Suponed con San Geronimo, y oíros, 
que elle huerto es la vida, el mundo, ö cJhregacion de los hombres. Mas, por 
qué fe ha de llamar huerto de nogales? Seai^cdros, lean palmas; pero'nogalcs, )x>r r ' ; : le i ' 
qué? Por el fruto? Porque reciben golpes para darlo. Mas, reparad ä quien fe dan c,id, 
ellos golpes. Tome vho devofortos caniidad de nuezes, qué haze para Cacarles la ¡b¡. 
medula? Les va dando golpes. A todas? No, fino á las que mueftran tener medula Símil. 
que comer; que las que fe encuentran agujeradas, y corrompidas, eflhs lé arrojan 
fin tocarlas. No es alsi? Luego no dá golpe, fino i* aquellas, de quicnés efpcra 
fruto. O Dios mi/ericordiofo Padre I Dejcendi in bortum nueum. No embia Dios 
golpes á los Infieles, porque nuezes corrompidas, las arroja fu jufticia al infierno 
fin mas examen; pero ánofotros los Catolicos, nos dá golpes porque nos mira hi-
jos, y porque efpcra fruto de nofottos; por eíio nos embia langofta, y otras cala-
midades. 

4 Y fabeis, qué frutó efpera? El de vn conocimiento de fu Divina Jufticia, 
poder, y dominio, para que los hombres le teman Julio, le exalten poderoló, y le 
refpeten, Señor. Creciera, el atrevimiento (dize San Cipriano) fi Dios no lo repri- cipri. ¡ib. 
miera con ellas demostraciones: Si non Intercederel rebus bumanis, vel ifta eenjura, di Dem. 
quanto adbuc'moior in bominibus ejjet audatia'. Aun en la dureza de Faraón le vio 
elle fruto. 'Entran Moysés, y Aaron, y le dizen: Ute dicit Dominus Deus ijrael, 
dimitte Populumfneum. El Señor Dios de lfrael manda, quedexes falir de Egypro 
á fu Pueblo. Aora Faraón: Y quien es elle Señor, qué me dezis? No conoz.co por 
¿>eñor al Dios deliiael: Qub efl Dominui' Nefcio Dommum. Veisle aora tan fobcr- s ' 
Vio? Pues luego le vercis humillado hazer rogativas, llamando á Dios repetidas ve- ? ' 1 0 ' 
zes Señor: Orale Dominum, orate Dominum. Qué es ello? Que antes no eftava caf-
tigado, y aora si. (relpoqde Orígenes) Antes no avia experimentado plagas, y por 
eflb ni conoce, ni réfpcta á Dios, Señor; pero experimentado defpues las plagas de 
eiterilidad, ylangoita: ellas le hizieron abrir los ojos para el conocimiento de Dios, oAi-hcm. 
y furefpeto. Diga Orígenes: Eue Pharao durijsirnus, tarnenproficil verberaius. Ante ¡.mÉxed. 
verbera Dominum nejeit, verberatus fupplieari pro fe Dominum rogat. O Catoficos! 
Si eile fruto configue Dios de vn Faraón, quanto mas bien lo efperará de nolbtros 
fus queridos hijos! Conozcamos, que es Dios nueftro Padre, quando nos caftiga, 
conozcamos, que es Julio, para temerle, conozcamos, que es poderoio, para 110 
ofenderle, y conozcamos, que es Señor, para refpetatle. Pero aun 'mas fruto pie-, 

jende, y efpera Dios de nofotros en ellfplaga. Ayudadme á pedir la gra-
cia, pata que yo lo proponga con acierto;y fea valiéndonos de 

la podejofa intercefsion de MARIA Santifsima: 
£\'E MARIA, &c. 
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Simandávero, & fr£ccperolocuftay vt devoret terram ,&c. Ex z.Paralip.cap.7. 

Icritn. 9. 
Cbnld. 
Vatabl. 
J'agn. ibi. 
Mp. Cor. 

Voseen, ¡ib 
c.4.1. 

Rup.lib. i 
i« Excd. 
«/ . ) 8. 

§• I-
Varis: ptcadoi ¡te que viene avifando la 

x langofta. 

y /""XUien ferá aquel Sabio, que en-
1 / tienda loque paña! Quien ferá 
^^"aquel prudente, que lin parar en 

lo material delte trabajo,penetra fuscau-
fas,y Tus tinesí Afsi (Fieles) preguntava J « | 
remias.en ocaffon que halia las aves,y aiW 
males huyeron, porque les faltara palto en 
la tierra de Jerufalen: Quis efi vir fapiem, 
qrti intelliga! boci Quare perieril térra, &• 
exuflafu quafi de/ertnmí Mas no aviendo 
en Jerulaleii quien lo cntendiaflé, y con-
fidéraflé, el rntlmo Diosles léñalo la caula 
de la calamidad que padecían: bt etixtt 
Domine, quid ¡lerehquerunt legem meam. La 
caula es, porque no guardaron, fino que-
brantaron 1111 ley, repitiendo pecados, y 
mas pecados. Yá vemos (Fieles) efta penor 
fap!jgaquc deltruyc nueítra tierra; pero 
quien es el Sabio,que la entiende'íQuien es 
ef prudente, que pallando de io material 
que fe vt, fe lia puerto á confiderarle las 
caufas: Quii efi virfapiens,qui inteWgat boci 
Langofta vcmos;mas,por que ha venido la 
langofta? Es acató? No,que el milmo Dios 
dizc en el Texto de fni tema, que le ha 
mandado venir: Si mandivero,&pracepera 
locufla.Pues por qué ha venido? La calami-
dad de Jerufalen ya olmos que dixo Dios, 
avia vertido por los pecados:Qf:a dereitque• 
nmt legem nieani. La nuellra, por qué? Su 
Mageltad lo dizc expreflámente, porque 
del'pufcs de aver dicho las bendiciones, que 
einbiará lobre los que guardaren fu Divina 
Ley, palla á-feñalar las maldiciones, que 
caerán fobre los que no la guardaren,y en-
tre ella léñala efta: Sementa» multam, laciel 
in terram, & modicum longregabh', qMa 

' loenfía devoraban! omnij. Sembrarás mu-
cho; pero cogerás cali nada, porque delV 
ttuirá ras fembrados ialjngolta.Luegoha 
venido efta plaga por los pecados?Si,Cató-
licos; pero por qualcs pecados? Ello nos ha 
de dezir la mifma langofta. 

6 Preguntad á elle cxcrcito, ó efqua-
dron volante, que afsi le llamó Saiomon en 
los Proverbios; y efquadron lin Rey, lin 
General que lo guie, porque es Dios quien 
lo goviema:ftfjfw locu/ta non babel ,& egre-
ditur vmverfa per turmas /»««.Preguntadle 
pór qué ha venido, y os dirá que es minil-
tto de la indignidad de Díos.Bien té vio en 

lo que refiere el Venerable Beda, fucedió *>»• i * 
en vna Provincia,de Inglaterra. Dize, que ¿¿M-l. 
acercandofe (como aora) el tiempo de fe- b J 
gar las mieles, apareció vn cxercito nume- ¿ „ i . 
tofifsimo de vnas mofeas muy grandes,que ¿lr. p,/¡. 
entrandofe por los fembrados los allolaron lib.i. ¡ra. 
todos. Á'ota lo fingular: Los moradores de i-Mi-i-
aquel Pais, mirando con cuydado aquellos 
animalillos,hallaron que tenia eferitas vnas 
letras en las alas, en la vna, IRA, y en la 
otra DÉI, Ira dt Dios; dando á entender, 
que avian venido, porque avian ellos pro-
vocado la ira de Dios, con liis .pecados: 
IRA DE DÍÓS, POR LAS CULP.-i?,(?«„.;.,, 
nos viene diziendo la langofta, aun Pli-mo.:?. 
nio lo conoció: Deorumira. Si; pero'por Phl. "S. 
quales culpas? Leed, leamos no folo en "uz-c '" t 

las ajas, fino en todo fu cuerpo, y propie-; "' 
dades; que como (dezia David) vna noche 
en leña á otra noche : Nox noíii indicaf 

' feientiam-, porque la noche defta plaga ella 
enfeñando la noche de las culpas porque, 
viine'. 

7 Veis de la fuerte, que cflc exercitó 
de gufanos cón alas pbft¿urécé al Sal fus 
rclplandores? Lo oblerv,o Plinio :-Solim 
obumbrant. Aqui fe lee, que las culpas obl-
curecen la luz de la razón, y impiden qué 
el Sol de la gracia comunique a' alma ius -
luzes. Veis,ti las latjgofta's, no fon nociva^ 
por la mañana, harta que entrando el dlj 
toman calor pata rajar? Fue advertencia df 
Berchorio: Locufta iynane non vólilat, fid 
in merijiie, Aqpi fc' lé.e, la ingratitud del 
Chiittiano, que quando al fnjrar el dia de 
la razón con la eciad, fe avia de emplear cq 
fetvii á Dios,es entonces quando toma ca-
lor para úfetjderle.yeis.quc camina la láru 
goda (como dixo el Sabio) lin £ejf?p Supe-
ñor,5 la go'vierne: Regem locufla non bibiti 
Aqui fe lee, (dizc Orígenes,y S.Aguftin) el Fr°v-

, atrevimiento del pecador, que niega al Se- °"f b""-
'ñor de lo criado la obediencia, fin querer ¿ 
más govierno qué el de fu apetito bruto: %-.d, ,7p\ 
Ñeque jemetipfos regerepotuerunt, ñeque Del PU.lib., 1 
regíspatienter moderamina fujUnere.Veis de ""•' 9-
la fuerte, que hazen eftrucndo á donde r" 'f 
quiera q caminan,como dizc Plinio: Voiant T'"h"-
pennarum ftridore, alfolandolo todo con f"''-
fus bocas: Ore nocentes, que dixo Galfrido? 
Aqui fe]eeel infernal abufo délos jura- BanuJxU 
memos q lé oyen á cada patio,con aborre- í"pr. 
ciblcdelpreciodel Sacrofanto nombre de 
Dios, yá con mentir^yá conrra jufticia, y 
generalaiéte lin necefsidad, lin aver quien 

ponga 

lerci. IH. 
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ponga mordazas en tantas bocas facrilc-
gas. Vcts,que(como dizeS. Germiniano)la §. II. 
langofta' es inladable, que le dura la ham- La Langofta avi fa la perfeettehn de la vtrr. 
bre mientras vive? Quandiu vi9it femper .ludi ">al exernplo, y omi/tion ert 
e/urit. Aqui le Ice lainfaciable codicia que definirlo. 

^ impera en los mas de losChrittianos.como 
rov. 40. f w o creyeran que ay muerte, y eternidad; 9 T~\Ero mas, y líias ay que leer, eti 

y fe lee lo infaciable de la luxtiria, à quien ¡_ lo que menos fe repara entre los 
no enfrenan tantos golpes de Dios, para Chrirtianos. La langofta (dize Berchorio) 
que diga: bafla. confume royendo lo vctde de los campos; 

S Ay mas que leer en la langofta? Id y la flor de los almendros, impidiendo que 
Berci, iib. l ey c n d o> que aun nos queda mas que leer.. llegue á fu fazon el fruto, y defvaneciendo 
7. redue, L a s langoltas (dize Berchorio) le fuelen todas las efperan<;as que cofteó'con fu tra-
de natur. comer las vnas á las otras: vnaalle. bajo el Labrador •. Si quid.veride invenerit, Berib-lib. 
rer. c.4í. ram devorans. Qué fe lee aqui.lino la cruel- femper comedi!,& corrodi!, & floribus amig-

dad, con que muchos de los que profeffah dali impinguatur, y antes lo avia dicho 
la ley de la caridad fe defttuycn, ycoincn en pluma del Sabio el Divino Efpiritu: 
vnosá otros, yá con el pleyto injufto, yá Florebit amigdalus impingualitur locufia. 
con el engaño,con el robo, con la Vfura.fin Lean aqui, fu execrable iniquidad los que 
eftát ni aun el trigo feguro de fu codicia? olvidados aun del nombre de Catolicos, V'd-D'f>-
Las langoltas (dize Plinio) todo lo muer- hazen oficio de demonios, royendo, mor- n[\V'¿. 

Piin.l. 11 den, fin aver miefes feguras de fus bocas: diendo, y murmurando à los que fe dedi- i„_ j n 
Omnia mor fu,rodentes. Qué fe leecn efto can áfervirá Dios. Lean el daño, que ha- z¿' '*' 

3 of* piar. (d|zt;SiAguftin,Ruperto,y PedroDamiano) zen con dcfprcciarlos, y ponctles nombres 
KuuJib.i fi"° c ' deteftable vicio de los que volando ridiculos,porque los vén con modeftia.que 
¿-j Exo. ¡ 8 à todas partes, elcudriñan los linages, y Vi- fe recogen, y frequentati los Santos Sacra. 
Damian. das agenas, royéndolas, y mordiéndolas mentos; porque como ella la-flor déla vir-
op'ufc. 44. con faífos teítimonios, y murmuraciones? tud delicada, y tierna la mies, fe deftruye 
cap., o. Efta es la peftilcncial langofta,que deflru- en muchos, 110 hallandofe con valor para 
<Eccí' 1 í" -'e r o d o bneno de la República; porque refiftir el combate, no del demonio, fino 
a? nini 'evanta difeordias, ocafiona pleytos,caufa de fu proximo, y hermanó, que debiera 
fiiri.l.'i¡ muertes, tala haziendas, confumc familias, alentarle, y ayudarle para proleguir. Lean 
cff.ifi. acaba con las cafas, y fepulta honras: Quid la injuria, que hazenà Jcfu-Chriitó Labra- , 

vultfdlfus fr^«(dixo San Agultin) nifi no- dor de las Almas,á quien coito ponerle en 
cere mordendo,& con fumere mcntiendo'.Leed vna Cruz, para ponerlas en aquel citado 
mas. Las langoltas (dize Plinio) mueren al dichofo. Es tan grande injuria, que fe airen 
parir, á caufa de que vn gufano que na- viò à dczir San Bernardo,era mayor que la 
ciendo entre fus fauces las ahoga: Vermi- que hizieron los Judios, qu*ido derrair-i-
culo intra fauces innocente,qui tasftrangulat. ron lu fangre: Graviorem ab co fuflinere per-
Qué otra cofa fe lee aqui, fino los gravifsi- fccutionem, qui fugeftionc maligna, exernplo ser.fer.s.-
mos facrilegios, que cometen muchas al- pernitiofojcandaliocafione avertit ab eo ani- ¡„ cwvir. 
masen el miltico parto de la confefsion, mai quas redemil, quam à Iudao,quifangui- S.Paul. 
hallando la muerte en donde ella fu vida, nem illum fadit. 
por callar en ella pecados,dexando ocapar 1 o Eftos fon,los que mas crueles que 
fus fauces con el gufano de la vergüenza? Faraon.no folo ahogan la virtud recien na-

G"í ">1 Laslangoftas (como oblétvó S.Gregorio) cida en el Nilo de tu pctlecucion, finopri- BxtJ.i. 
c ' 1 0 no tienen buelo permanente; empiezan à vana la Iglclia de tantos bienes, quantos V'd-D'fr-

bolar, y luego caen: Subitoiìant faltu¡,fed pudiera hazer el perfeguido con fu excm- >"' 
protinui ad terram cadunt. Qué fe lee en pio, fi profiguicra la vida virtuofa, porque I+" 
efto,fino la fadlidad con que elChrifiiano, (como ponderò Tertuliano) el que dellru- s ¡ m ¡ l 
defpues de aver empezado à bolar à Dios ye la pepita del árbol,juntamente deltruyc 
coa vna confefsion buena, buelve á caer todos aquellos frutos,qfi llegara á fer árbol 
en las mifinas culpas, queriendo mas fer pudiera dár la pepitz-.Quifiemen odit,fru¿iü Ten. Iib . 
efclavo vil del demonio, que hijo-favorecí- quoque execretur necefie efi. Ellos fon mas adv '.Mar. ' 
do de Dios, y heredero de fu ReynoíVed, inhumanos que Holofcrncs.cn el cerco de <• n . 

fi es poco ello para que venga la Bethulia, porq elle cortó los arcaduces del i"dith. 7. 
langofta, agua con q vivían los cuerpos: Incidí prtecc-

pit aque duíium illorum-, peto los que apar-
jjn 4e la o^aejon (dize el Padre Cornelio) Cmt.ikU. 

Defp.Tomo lllf R 3 cot-
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torran, ayudando al demonio, los arca- muchas almas¡ pero peftc que nace de per 
duces por dflnde comunica Dios i las al- cadores langoftas. O Uros para conli mt 
mas todas las gracias: Imidit diabolm aqute langofta que deftruye el trigo, vemos 
duaum, cum no, ab oratione avertit. Ellos que fe combidan los Pueblos vnos a otros, 
fon.ídize San Bernardo) imitadores de la los Superiores no duermen y para la lan-
inhumanidad de Merodes, el que quito la gofta de las almas todo es dormir los Supe-
vida a los niños inftcentesi porque mitán riores, y Pueblos? Como no han de llover 
los buenos deleos niños, no dexando que caftigos (obre los que dan e clcandalo, y 
crezca la virtud,que efpira a los maldicien- lobre los que pudiendo no lo atajan! .Ls 
tes tilos de fu lengua: Herodiane nuUtia cfta aquella Jezabel ? Aisi pregumavan los 
efí nafeentem velle exiinguere reUgionem, & paflágerós al ver el deltrozo de aquella 
allidere párvulo, Ifraelir, aunque yo dixera, Rey na cruel, muger de Acab: Híteme tfl 
que exceden á Hcrodes en la inhumani- illa Iezabelí Es ella la Reyna, la poderoia + ^ 
dad, que elle hizp con el cuchillo, délos la aderezada, que mandava al Rey, y al 
inocentes, maniresi'pero el que pervierte Reyno? He,cine efl illa'. Pues que tiene; 
i los virtuofos, haze con fu petlecucion, Defpues de arrojarla de vn balcón, y pal-, f Rr 
de los inocentes, demonios por la culpa. íar por cima de ella los Cavallos del Exer-
Digamos, que fon como el Tctrarcha.hijo cito de Jehu, la comieron los perros, y lo 
de elle Herodes, de quieij dixo el Chrifof- que dexaron quedó íín fcpultura. Que fue 
tomo, que quitando al Bautilla la cabeza, elto?Caftigode Dios. Por que dclito.-Hizo 
no hizo vna muerte lino muchas elpiritua- matar á Naboth, para que el Rey lu ma-

rido entcalfe á la pollelsion de lu viña. No 
reparáis, dize el Chrilbltomo. La mayor 
ira de Dios fue contra Jezabel. Pues no 
quitó la viña Acab? Es afsj,refponde; pero 
le diojezabel la ocafion para quitarla,para 
que fe vea que es digno de mayores calil-

la virtud! Reo eres, no loto de Ta muerte goselque efeandalizaá fu proximo, dan-
del alma que petligues, lino de todas las dolé con lii mal exemplo ocaiion para pe--
que con oraciones, exemplos, y palabras car: lezabel (dixo la boca de oro) maiorei 
pudiera ella, fi proíiguiera,vivificar. Veafe, pana 1 dedit,quam Acab vinca raptor, ipfa 
pues, que li para la dureza de Faraón huvo quippe vniverfum iftud negotium texucrat. ™ 

le? muertes! las de todas aquellas almas, 
que pudiera el Bautiila vivificar con la pa-
labra de Dios, fi viviera: tìunc dum eccidi!, 
non vnam modo ccedempirpttravil, fed plu-
reí: fiquidem totidtm accidie ,quotquot Ule vi-
ven' vivificaretJtrmiine, O perieguidor de 

plagas, para la crueldad dc_ Holofernes, fu 
efpada mifma, li para la furia del primer 
Hcrodes, huvo enfermedades alquerofas 
con hedor intolerable, en que acabó la vi-
da como dize Jolépho; y para la inhuma-
nidad del fegupdo, privación de la Tetrar-
chia, confil'cacion de bienes, y deftierro, à 

j .Krj .n 
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Regique lapfus ocafionem dederat. ^ 
12 Sea afsiipero como al embiar Dios 

á Elias al Rey Acab,manda le diga, que él 
fue el que quitó la vida á Naboth: Htc diclt 
Dominu,,occidifti infupcr,& ptjfcdifii. Con-
currió Acab á ella muerte? La mandó exe-
cutar? No,(dize el Abulenfe)que rodo cor-

que io Icntenció el Emperador Cayo Ca- rió pormano de Jezabel: Non iujiit Acab 
lligula, para ellas langoftas déla heredad oecidi Naboth, fid hzabil. Pues, por qué 
de la Iglefia, ay langofta que empieze manda Dios, que fe haga cargo á Acab? 
lit caftigo; y fino ay enmienda, experi- Occídifii. Diga el Abulenfe grande,porque 
mentara mas horribles caftigos que lan- aunque es alsi, que Acab no mandó matar 
gofta. á Naboth,ni le quitó la vida con la efpada; 

11 Lean mas en la langofta,los malos pero fe la quitó con la permifsion; porque 
Chriftianos,que aunque no de palabra,pcr- pudiendo, y debiendo reprimir las cruel-
figuen con fus obras la virtud, porque las dadesde Jezabel, no lo hazia; y alsiet reo 
langoftas (como dize Berchorio) no folo de aquella muerte,como ti elmifmo la hu-
deltruyen las mieles, lino inféltan el ayre, viera cxccutado: Quatnquam ipfe non iube-
y engendran pellilencia: Ai litlui frotéela reí ca fieri (dize el gran Doüor) tamen per- Mul.ibiJ. 
aerem inficiunt, O pefiilcntiam gcnerani. millcbat ea faceré vxeri fuá Iezabel, (aora) 
Qué otra cofa es el efcandalo que nace dc & quia poterat prohibiré, & nonprobibebat, 
las comunicaciones dcshoneltas.lino peñe videbatur ipfe agere. O efcandalos tolera-
que nace délas langoftas de los pecadores dos, y permitidos! Vean los que dan el 
torpes'! Qué Ion tantas palabras, y felicita- eícandalo que ay para ellos caftigo, co-
ciones lalcivas, tantos juramentos, y bla¿- nio lo huvo para Jezabel; pero vean tam-
femias,tantos trages profanos, tantos con- bien los que debiendo por fu oficio impe-' 
curios pcligrotósrPelle,peftc,en q mueren ditlo, lo peimiten, que ay caftigo para fu 

omif-

De la plaga dc 
omilsion.como lo huvo para Acab, porque 
Ion reos de todos los daños que fe figuen, 
de tolerar ella perniciofa langofta de las 
almas. , . 

13 Mas digo,porque la langofta dize 
mas, para que cobréis al mal exemplo, y 
efcandalo mas horror.,Na.fe acaban con 
fu muerte los daños de latbngolla-,llegan 
mucho mas allá de lu muerte, dize Ber-
chorio; porque dexan aquellos cañutillos 
que vemos de guíanos,que reviviendodef-
pues hazen vn numero graiide de langof-
tas: De ipfis mortui, vermtl.qun biv¿ cortee-

Sereb. vbi perant, nafeuntur, qui in heufta, pofiea far-
fupr. ,1. mantur. O Cilriftianos! Leciiaqni, que no 

fe acaban los daños del mal exemplo con 
la muerte;porqucquedan-para mucho def-

rid. Def- pues fus p'erniciolas femillas.quc revivren-
perc fer. do en la imilacioti de los hijos, y fueelTo-

" í ' rcs> f o n langoftas, que deflruyen todo el 
bien de vna República, y aun de todo vn 
Reyno. Solo elledaño era bailante para 
no dexar Ibll'egar a los Superiores» porque 
aunque demos que el que dio el efcandalo 
haga penitencia,muera en gracia de Dios; 
y le lalve, quedan las.refultas clamando 
por el remedio á quien debe Idarlo, y . avi-
lando á todos que fe debe curar el mal en 
la raiz. 

14 Bello exemplo el t(fi Jofias! Zelófo 
de la honra de Dios, trató dc demoler los 
Altares todos de los Idolos, que avian le-
vantado los Reyes idolatras fus anteceso-
res. Entre ellos, dize el Teíto Sagrado, 
deftruyó los Altares, que avia edificado 

H.Re¡.%¡ Manates: Altaría que feeerat Manajfn in 
duobus atrij, Templi Domini, deftruxit Rex. 
No tiene ello pequeña dificultad; porque 
aunque es alsi,que el Rey Manafes fue Ido-
latra, fobro homicida, facrilego, y tirano; 
pero defpues,tocándole Dios,citando cau¿ 
tivo en Babilonia, abrió con el trabajo los 
ojos, y hizo grande penitencia, bolviole fu 
Magellad al Reyno, y al punto deftruyó 
los Ídolos, y Altares. Dizelo el Texto Sa-
grado: Abfiulil Dio, alienoi, & fimulacrum 

t. Par, j 5 de domo Domini: Ara, quoque qua, ficcrat. 
Pues, fi confia, que el mifmo Manafes los 
deftruyó, qué le quedó á Jofias, quedef-
truir? Digafe, que demolió los Altares de 
otros Reyes, que los dexaton en pie, no 
los de Manafes, pues eftán yá demolidos. 
Eliáis (Eieles) en la dificultad? Pues oid al 
Abulenfe vna refolucion como fuya. Es 
afsi, (dize) que Manafés hizopenitencia, y 
deftruyó los Altares;pero entrando i Rey-
nar defpues de fu muerte fu hijo Amon,edi-
ficó Altares á los Idolos, en los fitios mif-
ijios *n que lo» ^via edificado fu padte. 

la langofta. i'ffñ 
Luego los Altares, que derribó Jofips, rno¡ 
fon los de Manafes,l itio los de Amon.Piies, 
cómo 00 fe llaman de Amon, finóle Ma^ 
nales? Aora el Doaor grande, porque fon, 
dc Manafes en el cargo, aunque lean de 
Amon en la realidad. Ctiofé Amon á la; 
villa del mal exemplo que le dio fu padre l 
en la Idolatría; y aunque defpues hizo pe-
nitencia para niotir, es tan eficaz la fuerza, 
del mal exemplo, que le figuió fu hijo en. 
la Idolatría, y 110 en la penitencia^ y Reli-
gión. Es verdad, que deftruyó los Altares 
Manafes; mas no deftruyó las reliquias, y -
mal exemplo que dexó á lu hijo; y alii 
quando los derriba el zelo de Jofias, no fe, 
llaman del hijo, finodel padre,que le dexó 
el mal exemplo: Altaría, que feeerat Alja-
fifes. Doy las palabras del Abulenfe: Quam-
quamifia Altaría, que nunc deftruxit lopae 
effent verefaUa ab Ammom tamen dicuntut 
falia a Manaffe. eo quod Mana/fes priui illa 
feeerat, & fuper reliquia, eiu1 edificavít 
Ammon. Quien no tiembla de dar efcan-
dalo, y mal exemplo, cuyas reliquias que-< 
dan aun delpues de la penitencia, y de la 
muerte? V quien no trabaja por deltruir ci-
tas reliquias? Vigilancia Superiores Padres 
de familia cuydado, y cuydatíó todos, que 
fino fe deftruye el cañutillo, que dexa la 
langofta, avia mas langofta,aunque la lan-
gofta muera- O. langofta, y lo que ay en ti 
que leer, y que aprerider!iV<w ncéii indicat 
fcíentinm. O Chriftianos! No pateis con la 
atención en elfa langofta de los campos* 
fino paffad á confiderar que es indicio de 
la ira de Dios,que le manda venir,no tanto 
á caftigarnos, quanto áavifarnos dc nuef-
tras culpas, que fon mas perniciofa lan-
gofta: Si mandavero, & preccpero loe ufa,vt 
devoril terram. 

§. III. 
Para quitar la langofta ,feba de acompa-

ñar la rogativa con la peni-
tencia. 

I j QJ Abido ya el origen de efla plaga: 
O paflemos áfu remedio. Qual leía 

Juntas del govierno para deftiuirla? Salir el 
pueblo á matarla , y enterrarla ? Bueno 
es ello, y convenientemasnoesefte el 
remedio que nos feñala Dios en el Texto 
de mi tema: Converfus autem populus mtus. 
deprccatus me fuerit. Si yo e«Tibiare lan.-
gofta, (dize fu Mageltadjy mi Pueblo bol-
viendofe á mi, me hiziere rogativas, le oí. ' 
re, y le quitaré la langofta : Sanaba ter» 
ram eorum. Luego el remedio es hazer 
oraciones, y rogativas. Bien lo dita Ju-
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ditti, quando alcanqó gloriofa Victoria de los oye antes, y aora fi ? En sna palabra: 

Ipdic.,. 

Micb. I. 
WM. 

Exod.t 
Corrt. ibi. 
rlbul. ibid, 
V f i - f -

el Exercíto de Holofeines; dé quien dizc 
ei Texto Sagrado, parecía exercito de lan-
golla : Gooperierunt faeiem ierra ficul lo-
ceefla. Y como venció ellas langoftas la va-
lérófa Judith ? Yá fe fabe: mas con oracio-
nes , que con la efpada , entrándole á orar 
en ftfOracioll:¡ñgrtjfu eft orotorium fuum\ 
Atiendo de el Tabernáculo de Holofer-
nes á oración : Hgriiitndi fofas ai ora. 
tionem; poniéndote en oracion para cor-
tar la cabeqa : Stetitqtu ludirb ante lec-
tum, orans. O qué confuclo tan grande 
para efta Ciudad, por aver acertado con 
el remedio déla langofta! Qué vemos,fino 
efta devota Procefsion , Letanía, y Roga-
tiba humilde, que ha falido de efta Igleha? 
Qué hemos oído, litio clamores pidiendo 
á Dios vie de -mifeticordia con nofotros? 
Y qué ha íidolacaren procefsion al Sera-
fin Francilco , á María Satiiifsima, y á Je-
svs Nazareno > fino Jar a los clamores efi-
cacia, poniendo a Dios delante los gran-
des méritos de fu Santo, los poderolilsi-
mos de la Reyna de los Angeles , y los in-
finitos deJefu-Chtiílo nileftro Señor? Lue-
go hemos acertado con el remedio de ella 
plaga. O Fieles ! Se ha acertado con 
parte del remedio; pero que hazémos fino 
fe acierta con todo ? Dios no folo dize 
que hagamos rogativas , fino que ha-i 
gamos rogativas , y penitencia : De-
pracatus me futrit , y luego : El egeril 
pxnitentiom, i vijs fuis pefsimis. Para que 
fe entienda, que el remedio 110 eftá lo-
lo en las rogativas, íi 110 fe acompañan 
con la penitencia, y enmienda de las eof-
tumbres ; que para vencer Judith á los 
Afirios no folo hizo oracion, fino cortó la 
cabeca de lu General Holofernes. O y -
mos alsi, que eflas, y 110 otras rogativas 
fon las que promete oir Dios: El ego exau-
dí am de Cielo. 

' 1 6 Ved á los Iftaelitas en Egypto, que 
oprimidos con tanta penofa elclavitud! Allí 
gimen, claman,y embian a Dios repetidas 
oraciones, para que , ó les embie vn Rey 
mas piadofo, ó los laque de aquella capti-
vidad: Ajceniilque clamor eonm ad üeun 
ab operibus. Y los oye Dios! El Texto dize 
que Ii: C't audivit gem'uum eorum; y li al 
año ligu¡ente(como advirtió ei Padre Cor-
nelio) les embió á Moysés, para que los 
(acallé de Egypto. Pues veamos: Quando 
pidieron á Dios fu libertad ! Dqípues de 
cali noventa años de captiverio , dize el 
Abulenfe. Pero como es creíble que no 
pidieran en tanto tiempo! Si pidieron (ref-
ponde mas 110 fe dize, por qué en todo 
elfe tiempo no los oyó Dios. Y por qué no 

Aby.!. ir. 
£xo.1. i. 

7. 

porque antes clamaran 110 mas; pero aora 
claman , y gimen: El audivitgemitum eo-
rum. Antes' clamavan laftimados de la 
oprefion : pero'embueltosen la idolatría £ c t c - M 
de Egpyto , como eferivió f.zechiel , y 
prueva el Abulenfe : Eernicoti funt in 
•Agtpto; aora cfcnlan con fu pena ; pero 
arrepentidos de aver férvido á los Idolos, 
gimen pidiendo mifeticordia; Ingcmif-
centis, vociferan funt. Vean, pues, loslf-
raelitas, que aunque claman noventa años, 
fin dexar Ia5 culpas, ni merecen 1er didos 
de Dios, ni aun le refiere que clamen; pe-
ro clamando arrepentidos y luego fon 01- ¿ ¿ f o t 
dos de la Divina piedad. Diga el Abulenfe f M Í , 
aora: Licetper mulla témpora ante, qnafi /¡„ají.?, 
per nonaginla annos laboribus inris crucia-
ti effent, & ücetfiirti Deum invocarme; ti-
men non exaudiebatur .:• quia ipfi colchan!, 
idola , quet Deas máxime déte flotar. O ro- 1 

gativas de los Chriftianos ! Como fon 
(almas) vueftras rogativas? Clamores fa-
los fin aborrecer los ldolillos del coracon, 
y fin gemir por los pecados? l!>c eipacio ha 
venido la langofta. Llore culpas el que 
quífiere, que Dios oyga tiis oraciones: El 
ego ex audtam de Ccelu. 1 fe 

. § - IV. 
Li ínter tefsion délos Santos , aprovecha d 

los que lloran fus culpas. 

17 MAs: Bueno, loable, y fanto, 
esvalerfe de la intercefsion 

y méritos de San Francifco, el Serafín en 
carne,y de otrosSantos;pero como han de 
ayudar los Santos (dize San Juan Chrifof- ^if.bo. 
tomo) á los que Ion por fus culpas ene-
migos de Dios, y de fus Santos ? SI defsdes 
fueñmus, nemo nos tuvarepoterit. Mas de-
mos, que San Francifco pidiera el remedio 
delta calamidad; fin aver penitencia de las 
culpas : fiiera bailante para que tuviera re-
medio ? Ved (dize el Chrifoltomo) lo que 
pafto a Jeremías. Indignado Dios con el i„r,„. 
Pueblo, le amenaza que hade afl'olat fus i? 14. 
campos, y fus miefes : Superlignumregio-
nis, &fuperfruges Ierre. EL Santo Pro-
feta no cefláva de pedir á Dios por éhpero lerem. 
oid lo que refponde Dios ; Noli orare pro- w 14. 
Populo boc , quia non exaudiam te. No te 
canfes, Profeta, en pedir por eflé Pueblo, 
porque no tengo deoirte. Señor, qué es 
vn Santo quien te ruega ? Y qué importa,(i 
ruega por los qué no quieren dexar de fec 
pecadores ? Veis( dizc el Chtilóllomo) lo Cbríf t 
poco que aprovechó la inietcefsion de ]e. f«pra. 
remias á los Judíos ? Quidprofuit lerem,at 
iudais. i-nego d? ngda (irvs (a ituetcefsion 

4S 

De la plaga de la langofta. z o i 
de los Santos. O que mala confequcncial en ambas ocafionés ? N o es el mifmg Pue-

Szccb. 14. 

dize el Chrifoltomo. Sirve muy mucho; 
pero es a los que ayudan coi» fu penitencia 

, i los Sautos: Projunt pluymum; Jed quan-
6í a "i ' 001 ¡"Ojue aliquid agirnus í no á los 

que con lqs culpas, y de méritos impiden 
el fruto de fu intercajsion. Oygan cito los 
que temerariamente fe fian en devociones 
de Santos, y fus Reliquias, y oygan citas 
formidables palabras de Dios nueftro Se-
ñor por fu Profeta Ezechiel : Tetra cum 
peccaveril mibi , exttndam manum meam 
fuper eam, & conteram virgom pacéis eius. 
Sabes Profeta,(dize Dios) que li la tierra.fi 
las pecadores que la aman, pecaren, y me 
ofendieren, tengo en los poderolbs telo-
tos de mi poderofa jullicia, caltigosque 
embiarles: eftendeté fobre ellos la mano 
de mí indignación, y derribaré, y haré ce-
niza la vara , y cañas de fu pan : Conterom 
virgom pañis das. No esefto loquehaze 
la langofta ? Aora lo formidable: Et f¡ f:<c-
rint tresviriifliin medí» eius, Noe, Da-
niel, & hh\ ipfi iufiicio fuá-, llberabunt 
animasfuas. Advierte Profeta , que aun-
que e (tuvieran en elta tierra, Noé,Daniel, 
y Job, mis amigos, ellos por fu virtud li-
brarán lus almas de mi indignación; pero 
no ferian bailantes á que fe algara la plaga. 

HierM.4.' - Notad, (dize San Gcronimo) que no leña-
™ la Dios á Abraham, á Ifaac, á Jacob , ó á 

Moysés; lino á aquellos que no detuvie-
ron lu poderofo brazo: á vn Noé , que no 
prohibióejdiluvio; ávn Daniel, que.no 
impidió la captividad del Pueblo; y á vn 

Íob; que no libró fqs campos, ni fus hijos. 
,uego para que valga la intercelsion de 

los Santos.es menefter la penitencia de los 
pecadores. 

18 Bien nos lo dirá-lo que pallo alPueblo 
de Ilrael. Dixole elProfetaSamuel el yerro 
grande que avia cometido en pedir Rey, 
que avia de fer para fu mal; y aquí el Pue-
blo fe vale de la intercefsion del Profeta 
Santo-pata que Dios lo ptrdone: Oro pro 

fervís luis ad Dominum. Ofreciólo hazer 
el Profeta fin cellar: Abpt ame :: v! cefiirn 
orare pro vobis. Lo hizo;pero qué les apro-
vechó, dize San Chrifoliomo ? De nada,. 

Chrif. bo. porque fueron caítigados : Quid profuit 
1 .in ¡.ad ( Samuel) Ifraelilis! Non otrmes perierunt} 
Tbef. En otra ocafion, qife fe hallaron losllrac-

litas., con grán temor de los Filifteos , fe 
Valieron de la intercefsion del Profeta: 

f.Re¡. 7- Ne ce fies pro nobis clamare ai Dominum. Hi-
zolo Samuel pidiendo por ellos, y confi-
guisndo gloriofa victoria de fus enemigos: 
Perfecuti juntPbili/lbaos,ptrcufiirunt eos. 
Quien no eltraña efeftos tan diftíntos? 
N o es el rnilino Samuel, ^l.qu{ intcrceds 

: Etceh. 
cap. 14. 

j t . H í f . I t 

blo ? Erá Samuel,menos fanto en la prime-
ra, que en la fegunda ? Era fu oracion me-
nos poderola í N o es creíble. Pues,por qué 
no le oye Dios en ambas ocafionés ? Qué 
bien San Juan Chtilóllomo! Porque era 
dillinta la uilpolicion del Pueblo. Quando 
Dios no atendió á la intercelsion del Pro-
feta, eftavan los Ifraclitas llenos de peca-
dos , por ello, aunque le pida vn Santo, no 
es oido; mas-quando pide la victoria de los 
Filifteos, avian los Iftaelitas quitado los 
Idolos, avian ayunado, avian confellado 
fu culpa, y derramado 4gua en feñal de fu 
penitencia. Aora fi, (dize el Chrifoltomo) 
que les valdrá la intercefsion del Santo 
Profeta, ycofifiguiránla victoria de fus 
enemigos : Jawnr/(notad el ipfi) ipfie Sa- cb"f- »" 
muel oravit pro Ifiatlhis " & ¡mWitravit. i"*'*' 
Sei quando ? Quando ipfi quoque Deo grati 
erant& accipti fugarun:, & prepul/arunt 
inimícos. No es menefter aplicarlo, fino 
entender, que li ha de inte'rcederSanFran-
cilco por nófotros, y confeguir que lé alce 
efta plaga, ha de acompañar nueftra peni-
tencia fu intercefsion; porque han de an-
dar juntos el deptacatus mi fuerit con al 

§• .V. 
María Smtífimapide, y jcfu-C.briffo Seño/ 

Nuefiro, aboga folo por tos que ponen de 
fu parte. 

19 A Vn mas: Vemos que en efta ro-
/ l gativa fe vale de MARIA San-

tifsima la devoción, llevando en la Procef-
fion efta fu hermofiísima Imagen. O 
québellifsimo acuerdo! Pero quien po- G '"-17-
dráperfuadirféquelaPurifsimi Madrede ' 
Jefu-Chrifto , querrá interceder por los 
que no quieren dexar de ofender á Jelu-
Chrifto ? Rebeca ay,que intervenga para 
que reparta Ifac bendiciones;pufo interva-
lo para que las configa el muy humilde, y 
domeltico Jacob, no el fobervio, y belico-
fo Eiáü. Coluna ay defde donde mira 
Dios los caminos de los Iftaelitas, y Egyp-
cios : pero es coluna de nube, y fuego: 
Per columnam ignis, & nubil. Es de fuego 
(dize el Abulenfe) para alumbrar piadolá 
á los Iftaelitas ¡yes de oblcura nube para 'A-
cegar áJos Egypcios, fe verá: Quantum ad 
partem tíebraorum, qunm ¡Iluminaba! voca-
batur columna igni's ; quantum , autem Abul.ibid. 
ad partem v£gipti$rum,quam coligaba!, vo-, 
cabnur nubis. O MARIA! Madre de mife-
ticordia te llama nueftra miferia; pero, q 
Chri(lianos?Sea-Jacob humilde el que qui-

iLiau^ai pO(fy midiólas bendie'10-
neSí 
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nes; q«e (i es fobervio Efaü, fe quedará fin ral dia, quando él no ceflava de blasfemar 
bendición , aunque tenga tan piadofa Ma-
dr e. O MARIA! Coluna de nube,y fuego 
te llamó tu gran devoto Buenaventura! 
MAX ¡A columna ignii ?/?;pero,ó Catolices! 
Alumbrará con fu amorofq fiic<*0 a los que 
fueren verdaderosVraclitas: perdiera obf-
Cura nube para los que fueren» Egypcios 
pecadores.Salgi del Egypto de la culpa fin 
animo de bolvec, el que quilicre experi-
mentar las amorofas, y benignas luzes de 
MARIA. 

20 Aora entenderéis, por que la Igle-
fia Saijta dize deltíScñora, lo que dixo de 

lai uia, quanuo t i nw ^.i-iwTauv _ ^ 
contra Jefu-Chrifto : Vnui di bii, qui pen-
dtbant latroniBus bhfphimabat tum. Tam-
bién blasfemava otro, diréis. Es verdad; 
pero el otro fe arrepintió de fus culpas, y 
pidió mifericordia: Domine,miminto mi, y 
para el que Ilota lus ctflpas ay remedio en 
Jefu- Chriflo; no para el que quiere que lo 
haga todo Jelu-Chrifto , fin poner de fu 
parte la penitencia de fus culpas. San Cy-. Cppna. di 
priano: Net potuit illi crucil proel.-(fe confor- t"í¡-
tium , cuíuimalitiamnen expiaba! panitin-
tialavafrum. Por elfo la Igletia nuellra 
Madre, nos enfeña á pedir á Dios, empe-

]eíu-Chrifto Señor Nuéftro ¡j Sabiduría: zando todas las Horas Canónicas,con elle 
le llama Elpejo fin mancha : Specufum fine, verfo del Plalmo: Deas in adiutohim mtum Pfal. 
macula. Es por la pureza dé fu.Concep- intende. Domine ad adíuv.indum me f-Jiína. 
cíon? |Jpr lo Cyftalinode fuVirgii _ __ lidad?'' 

Símil. Porqué o Elpejo en que deben compo-
ner fu vida los Chrillianos! Por ello, y 
por mas: Llamafe Elpejo , porque como 
nueltra madre p i a r l a nos reprefenra á 
Dios en si mifma; pero como ? Obfervad 
con el Cluniaeenle lo que quizá no aveis 
reparado en el elpejo: Tómele vno de vo-
íotros en lá mano; dele vozes : las buelve? 
Las teprcfcniaíNo.Pues'muíva la cabeza, 
ó la mano; luego veréis, que fe mueve en 
el efpejo ; porque el efpejo no reprelenta 

O Dios,y Señor mío! Atiendécon tu pater--" 
nal cuidado á ayudarme:"date prifa,Señor, 
para venir en mi ayuda. N o leparais?A he- ' 
cho el alma(dize HugoCardenal>iemoria 
de la Pulsión de Jelu-Chriíto; y abta pide 
que le ayude: PofltaCbrifiipafsione petit H Cm 
iufim adiuvari. Qué le ayude no masíCla- ¡hirl 
ro efla (dize el antiguo Hilareto ) como chrif. 4». 
quien fabe, q para que le aproveche aque- i J » i. 
lia pafsion ha de poner de fu parte ; que el "d Tbefa. 
que pide que le avuden , 'algo pone de fu m " 
parte quando lo pide: Qui fie iuuari efflagi. - ^ V f 

vozes lino .accione^: no palabras, fino tat,etiam quod in fe efifaiit. Quede,pues, 

Riul.fi. i 
Vwnin. \. 
t'fiP'fi 

Obras: -ipeci.lum (dize Rau!ino)«pr.í_/f,ií.i/ 
moliim non fionum. Adviertan, pjtes, los 
Chriítíanos , que MARIA Santilsioia es 
purifsimo Efpejo , para reprefentar á Dios 
nuelltas necefsidades; pero la reprefenta (i 
nos ponemos delante da el efpejo,no á dác 
vozes,fino á mover la mano: no á folo pe-
dir,lino á llorar: no folo á clamar por el re-
medio , lino á mover nuellros corazones á 
dolor, y niffeftras manos al exercicio de las 
buenas obras : Reprrfintai molurn, non Jo-
nwn. Acompañemos nuellra rogativa con 
penitencia,y conseguiremos por medio de 
MARIA Santifsima el regiedio deflapla-
ga: Et egeril pcenitentiam. 

n Vengamos á la vltima diligencia 
de ella Rogativa, que ha fido facar la Ima-
gen de Jesvs Nazareno en la Procel'sion, 
reprefe'ntando al Eterno Padre, para obli-
garle á piedad, los méritos de fu precio-
fifsimo Hijo. N o ay duda, que es ella di-
ligencia mas eficaz para el remedio que 
fe pide ; pero como ferá eficaz, fi le qui-
tan , ó le piden las culpas la eficacia? Qué 
le aprovechó al mal Ladrón, tener tan 
cerca de si á Jel'u-Chrillo,en aquel dia,que 

por femado,que ha de poner el Chriftianó 
de fu parte la penitencia, para que le val-
gan los Santos, Maria Santifsima,y Jefu-
C+irillo Señor N. en orden al remedio que 
fe pide en ella Rogativa:fi( egtril paniten-
tiam. 

22 Ea, Ca'tolicos mios: aveis villo ya 
el origen de la langolla,que viene avifando 
la langolta mifma : aveis oido el remedio, 
que el mifmo Dios que la embia ofrece 
para acabarla : que relia, fino que vnidos 
todos nos determinemos defdc luego á 
deflruir I) langolta de las almas; como nos 
vnimos á deflruir ella langolta , que folo 
tirá á quitarnos efalimento á los cuerpos? 
Como fe dellruye efta ? Levantándole 
viento que fe la llevé , dize Berchotio:-
Vcntoproijciuniur in man.Pues,pedid,pida-' 
mos todos el favorable viento del'Divino' 
Efpiritu "para que con fu gracia arrojemos 
de nofotros la langoltaule las culpas, en el 
mar de vna confelaon'bien hecha. Como 
fe dellruye la langolta? Quemandodgu-
na ele ella, (dize Palladio) porque con ello 
huyen las demás: Vnam locufiam comburere, 
quia odore eiui perceplo, alia cnduntu'fugc-

Bercb. lih. 
7- de nal. 
rcr, c . t í . 

no tuvo, ni tendrá otro fcmejante, dia ei» re. Pues, abtafad, abrafemos todos la lau-
que corría á diluvios la milcricordia de gollade las culpas con el fuego del Atnor 
DiosíNada le aprovechó (dize San Cipria- Sagrado, para que al olor de la refolnción 
no) tener á Jefu-Chtitto tan cerca, y en Chtilliana,conque las aborrecemos, tema 

el 

Pallad, ad 
Bercb. ¡ti. 
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el demonio boh'et á tentarnos, y tema acometió a herirá los enemigos, fino hirió, 
nuellra voluntad'bolver á cometerlas. Co- y quebrantó con los demás fus Cantaros, 
mo fe dellruye la langoltaiAbriendo fofas para que falielfcn las luzeS,que pulieron en 
en la tierra,(dize Bercotio) para que fcpul. fuga á los M jdianitas: Vociferante! ululan. 

Bee.-b.. tandola, 110 quede efpetant;a de que tevi- ttjqui fugerunt. Qué modo es efte de ba-
ibii. e va fu lunilla peltilentc : Locuftas coligen, tallar, y vencer? El Texto lo dize: lacebant ¿¡1ÍMf_ 

& infofimfub tirra abfconderc.'PüCi,cabad, in vmcm! Ucufiarum multitudo.Ettuvan los /mb.U je 
catemos todos, con la eonfideracion de Madiamus en el Campo,comocxercito de ¡pir. j„„. 
nueltra tierra , pata lcpultar liueltras cul» langoftas; y para vencer langollas no es eap.it 

. pas, cotila continua m:moriade la muer- medio armiftlc Contra ellas, fino quebran- [ 1° 
te.-C.ibt el Suprior , en la cuenta que'ha tarlea fi mitinos: El uydri^c.mf'egijeni. ' f-
de dárdíloselcaudalos, que fomenta fu Qucbrantemos(Ficlcs)cl barro de nucjlios 
oinifsion, pira avivar el cuydado d i fcpul- corazones, con vna contrición grande, por 
tarlos,' poique revivirán para fu caigo fi- aver ofendido á Dios, para que lajga la 
no los lépulta con Chriltianozelo. Cabe luz que efeonde nuellra dureza, y veamos 
el Sacerdote, en la eonfideracion de fus q f t caminapos _á i^da prifa á la muerte; 
•grandes obligaciones , pata lépultar la ti- vcaffios, que nos'elperiSvna Eternidad , ó 
bieza, conque-las cumple. Cabe el Padre dichofa. o.iivfeliz; veamos, que es engaño 
de familias eivel Juyzio,quc le efpcra,para quanto nos arrallra en la vida; veamos,que 
lépultar fu defcu'ydo en que fepan la Doc- nos elperan los Santos en nuellra Patria, 
trina Chrilliatia, y vivan los de fu cafa co- en donde folo Ion las delicias verdaderas, 
1110 verdaderos Chrillianos. Cabemos to- en donde fe «lexavét MARIA Santilsima 

' dos.deshaziendo la ti'etta de las codicias,y nuellra Madre,y Abogada,y en donde |e-
tqfpezas, y cabemos en la tierra de nuef- fu-Chrifto n,ueltro Reiieinptdr, con el l a« 
tros corazones , rompiéndolos coi) la con- dre,y el Elpiiitu Santo, llenan al alma to-
tiicioh, y penitencia, para dellruir la lan- do fus déteos. Qué aguardamos , que nó 
golla. rompemos ellos corazones a los pies de 

2 j Aprended , aprendamos todos de elle Señor : Si, piadotifsimo Redemptor, • 
Gedeon ; que paraconléguir la victoiiade niitt: ron^iciiios : ya nos pela de 
los Madianitas, nO fe atino , ni amió á los «nuellros pecados, 110 porque la langolta lé 
fuyos con langas., efpadas, ni otras armas, quice, lino porque tu lo quieres, que eieí 
fino con vnos Cantaros de barro,con luzes bondad infinita. Si, Amias, Ueztif uc cota-
dent to: Lampada In medio lagenarur/i; No (jon: Señor mió JeJu-^tinflo, 0-c. 

S E R M O N 
S E X A G E S S I M . O O C T A V O . 

D E L A P E S T E T E M I D A , E N E L Q U I N T O D I A D E v 

los ocho de Rogativa, que celebró el Sagrario de la Santa Igleíia Metropolitana 
de Granada , al Santo Chrifto de la Salud, por la prefervacion de la pefte, 

en ocafion que fe avia publicado en Malaga. E n 17. de 
Octubre de 1678 . 

Leo rugid: quis non timebit! Ex Amos cap. 3. 

S A L U T A C I O N . 

1 A Que fin ha concurrido efios días en elle Sagrario de la Santa Igleíia de 
L \ Granada, tanto numero de Chtiftianos, lii jos dichofifsimos de la luz ? A 

_Z qué heiftosconmrridoí Catolicos. Veamos, querefpondela mundana 
difcrecion, y curiolidadt Hanfe publicado vnas Fieltas de Rogativa al Santo Chrillo de 
I4 Salud, en qus ay ocho Ssrmonss; y yamoj j vet, y oír, 4 aplaydif, y nour quien pre-

dica 
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nes; q«e (i es fobervio Efaü, fe quedará fin ral dia, quando él no ceflava de blasfeifiar 
bendición , aunque tenga tan piadofa Ma-
dr e. O MARIA! Coluna de nube,y fuego 
te llamó tu gran devoto Buenaventura! 
MARIA columna ignii ?/?;pero,ó Catolices! 
Alumbrará con fu amorolo fiic<*0 a los que 
fueren verdaderosVraclitas: perdiera obf-
Cura nube para los que fueren» Egypcios 
pecadores.Salgi del Egypto de la culpa fin 
animo de bolvec, el que quificrc experi-
mentar las amorofas , y benignas luzes de 
MARIA. 

20 Aora entenderéis, por que la Igle-
fia Saijla dizc dcftSSeñóra, lo que dixo de 

mi uia, quanuo ti injn-udia— . x 
contra Jefu-Chrifto : Vnui de bit, qui pen-
debant latronjñii bl.ifpbemabal eum. Tam-
bién blasfemava «1 otro, diréis. Es verdad; 
pero el otro fe arrepintió de fus culpas, y 
pidió mifericordia: Domine,memento wei, y 
para el que llora fus citipas ay remedio en 
Jefu- Chriflo; no para el que quiere que lo 
haga todo Jelu-Chrifto , fin poner de fu 
parte la penitencia de fus culpas. San Cy-. Cipria, de 
priano: Nec potuit Mi cracil prod.-Jfe confor- t"í¡-
tium , cuiips malitiam non expiabat pceniten-
tieclavafrum. Por elfo la Igleíia nueftra 
Madre, nos enfeña á pedir á Dios, empe-

Jefu-Chrifto Señor Nuéfiro la Sabiduría: zando todas las Horas Canónicas,con elle 
le llama Elpejo fin mancha : Specuhrn fine• verfo del Plálmo: Deu, in adiutormn ¡neum pfial. 
macula. Es po r la pureza dé i u . C o n c e p - intende. Domine ad adiuvandw» me f-Jiína. 
cíon ! |Jpr lo Cyftalinode fuVirgii _ __ lidad?'' 

Símil. Porqué o Elpejo en que deben compo-
ner fu vida los Chriftianos? Por ello, y 
por mas: Llamafe Elpejo , porque como 
nueftra madre piat̂ plá nos reprefenra á 
Dios en si mifma ; pero como ? Obfervad 
con el Cluniacenle lo que quiza no aveis 
reparado en el elpejo: Tómele vno de vo-
íotros cii lá manó; dele vozes : las buelve? 
Las teprcfcnia?No.Pues'muéva la cabeza, 
ó la mano; luego veréis, que fe mueve en 
el efpejo; porque el elpejo no reprelenta 

O Dios,y Señor mío! Atíendécon tu pater--" 
tlal cuidado á ayudarme: "date prifa, Señor, 
para venir en mi ayuda. No leparais?A he-' 
cho el alma(dize HugoCardenal>iemoria 
de la Pulsión de Jefu-Chrifto; y abta pide 
q u e le a y u d e : PofltaCbrifiipafsione petit H C m 

íuftui adiuvari. Qué le ayude no masfCla- ¡hirl 
ro eftá (dize el antiguo Hilareto ) como ebrifi 4». 
quien fabe, q para que le aproveche aque- í.ámi 1. 
lia pafsion ha de poner-de fu parte ; que el "d Tbefa. 
que pide que le ayuden , 'algo pone de fu m " 
parte quando lo pide: Qui fie iuoari efjiagi. - ^ V f 

vozes lino .accione^: no palabras, fino tat,ctiam qudd in fe efifaiit. Quede,pues, 

Rtud Je. 1 
Vwnin. \. 
t ' f l f a f i 

Obras: Spcci.lum (dizc Raulino)«pr¿/f,jtj/ 
motnm non fionum. Adviertan, pjies, los 
Chriftianos , que MARIA Santilsioia es 
purifsimo Efpejo , para reprefentar á Dios 
nudttas necefsídades; pero la reprefenta (i 
nos ponemos delante da el efpejo,no á dár 
vozes,fino á mover la mano: no á folo pe-
dir,lino á llorar: no folo á clamar por el re-
medio , lino á mover nueftros corazones á 
dolor, y niffeítras manos al exercicio de las 
buenas obras : Reprrfintai motum, non Jo-
men. Acompañemos nueftra rogativa con 
penitencia,y coniéguiremos por medio de 
MARIA Santifsima el regedlo, defta pla-
ga: Et egerit pcenitentiam. 

2r Vengamos á la vltima diligencia 
de ella Rogativa, que ha fido tacar la Ima-
gen de Jesvs Nazareno en la Procel'sion, 
reprefe'ntando al Eterno Padre, para obli-
garle á piedad, los méritos de fu precio-
íifsimo Hijo. No ay duda, que es ella di-
ligencia mas eficaz para el remedio que 
fe pide ; pero como ferá eficaz, fi le qui-
tan , ó le piden las culpas la eficacia? Qué 
le aprovechó al mal Ladrón, tener tan 
cerca de si á Jelu-Chrifto,en aquel dia,que 

por femado,que ha de poner el Chriliiano 
de fu parte la penitencia, para que le val-
gan los Santos, Maria Santifsima,y Jefu-
Chrifto Señor N. en orden al remedio que 
fe pide en ella Rogativa:fit egerit poeniten-
tiam. 

22 Ea, Ca'tolicos mios: aveis vifto ya 
el origen de la langofta,que viene avilando 
la langofta mifma : aveis oido el remedio, 
que el mifmo Dios que la embia ofrece 
para acabarla : que relia, finó que vnidos 
todos nos determinemos defde -luego á 
deflruir I) langofta de las almas; como nos 
vnimos á deflruir día langofta , que folo 
tirá á quitarnos efalimento á los cuerpos? 
Como fe deftruye efta ? Levantándole 
viento que fe la llevé , dize Berchorio:-
Ventoproijciuntur in mare.Pues,pedid,pida-' 
mos todos el favorable viento del'Divino' 
Efpiritu "para que con fu gracia arrojemos 
de nofotros la langofta de las culpas, en el 
mar de vna confdaon'bien hecha. Como 
fe deftruye la langofta? Quemandodgu-
na de ella, (dize Palladio) porque con ello 
huyen las demás: Vnamlocujiam comburere, 
quia odore eiui percepto, alia cndunlwfuge-

Bercb.lib. 
7. de nal. 
rer, t.tí. 

no tuvo, ni tendrá otro femejante, dia ei» re. Pues, abrafad, abrafemos todos la lau-
que corría á diluvios la milericordia de goftade las culpas con el fuego del Amor 
Dios?Nada le aprovechó (dize San Cipria- Sagrado, para que al olor de la relolnción 
no) tener á Jefu-Chtifto tan cerca, y en Chtilliana,conque las aborrecemos, tema 

el 

Pallad, ad 
Bercb. ibi. 

D e la plaga de la langofta. 103 
el demonio boh'et á tentarnos, y tema acometió a herirá los enemigos, fino hirió, 
nueftra voluntad'bolver á cometerlas. Co- y quebrantó con los demás fus Cantaros, 
1110 fe deftruye la langolta'Abriendo fofas para que falielfcn las luzeS,que pulieron en 
en la tierra,(dize Betcorio) para que fepul. fuga á los M jdianilas: Vuciftranta titulan. 

Ber.-b.. tandola, 110 quede efperanga de que revi- tejqui fugtrunt. Qué modo es efte de ba-
ibid. va fu ternilla peftileote: Locufiac coligere, tallar, y vencer: ElTexto lo dize: lacebant ¡i¡il¡¡_ f_ 

& ¡nfofiiu Jub ltrraabfcondcrt.?aa,eabíd, ir. vaUiMt lecu/laruin muttitudo.Eíhvzn los n'mb.li Je 
catemos todos, con la eonfideracion de Madiamus en el Campo,comoexercito de i,,,,. j„„. 
nueftra tierra , para lcpulrar-huellras cul» langoftas; y para vencer langoítas no es cjp.ii 

. pas, con la continua 111:1110114 de la muer- medio arnnrtle Contra ellas, lino quebran- .Gr-j / ,0 
te.-Cabt el Superior , en la cuenta que'ha tarleá fi rn limos: Et bydri^óitfiegiffM. »w.c.i}; 
de dárdílosdcaudalos, que fomenta fu Quebrantemos(Ficles)el barro de nuejltos 
oinifsion, pira avivar el cuydado di fepul- corazones, con vna contrición grande, por 
tarlos,' poique revivirán para fu cargo fi- aver ofendido á Dios, para que lájga la 
no los fepulta con Chriliiano zelo. Cabe luz que efeonde nueftra dureza, y veamos 
el Sacerdote, en la eonfideracion de fus q f t caminapos _á tgda prifa á la muerte; 
-grandes obligaciones , pata fépultar la ti- veaffios, que nos'elperiSvna Eternidad , ó 
bieza, conque-las cumple. Cabe el Padre dichofa. o.iivtéliz; veamos, que es engaño 
de familias eivel Juyzio,que le efpera,para quanto nos arraftra en la vida; veamos,que 
lepultar lu defcu'ydo en que fepan la Doc- nos efperan los Santos en uueltra Patria, 
trina Chrilliana, y vivan los de fu cafa co- endonde folo Ion las delicias verdaderas, 
1110 verdaderos Chriftianos. Cabemos to- en donde fe des J ver MARIA Santilsima 

' dos.desliaziendo la tierra de las codicias,y nueftra Madre,y Abogada,y en donde Je-
tqfpezas, y cabemos en la tierra de nuef- fn-Chrifto n,ucllro Re3empror, con el l a« 
tros corazones , rompiéndolos coi) la cónf dre,y el Elpinui Santo, llenan al ahna to-
nicioh, y penitencia, para deftruir la lan- dofusdeléos. Qué aguardamos , quenó 
gofta. rompemos ellos corazones a los pies de 

2 j Aprended , aprendamos todos de efte Señor : Si, piadohlsimo Redemptor, • 
Gedeon ; que paraconléguir la victoiiade mict: y% romlieiiios : ya nos pela de 
los Madianitas, nó fe armo , ni añiló á los «nuellros pecados, 110 porque la langofta 13 
fuyos con langas, efpadas, ni otras armas, quice, lino porque tulo quieres, que eicí 
fino con vnos Cantaros de barro,con luzes bondad infinita. Si, Amias, deziif ue cota-
dentto: Lampado In medio IjQertarunt. No (jon: Señor mió jeju-^tinflo, 0~c. 

S E R M O N 
S E X A G E S S 1 M . O O C T A V O . 

D E L A P E S T E T E M I D A , E N E L Q U I N T O D I A D E v 

los ocho de Rogativa, que celebró el Sagrario de la Santa Igleíia Metropolitana 
de Granada, al Santo Chrifto de la Salud, por la prefervacion de la pefte, 

en ocafion que fe avia publicado en Malaga. En 17. de 
Octubre de 1678. 

Leo rugid: quis non timebil! Ex Amos cap. 3. 

S A L U T A C I O N . 

1 A Que fin ha concurrido dios días en efte Sagrario de la Santa Igleíia de 
L \ Granada, tanto numero de Chriftianos, h¡ jos dichofifsimos de la luz ? A 

_Z que heitiosconcurrido!Catolicos. Veamos, querefpondela mundana 
difcrecion, y curiolidadt Hanie publicado vnas Fieftas de Rogativa al Santo Chtifto de 
I4 Salud, en qus ay ocho Ssfmones; y yamoj j ver, y oit, 4 aplaydif, y nout quien pre-

dica 
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dica mejor,con mas agudeza, y propiedad el affumpto O Fieles! Que nq vengo, n.>« 
tiempo nunca lo es) de predicar, nideorr con elle fin: QMetaures . 

£«.»• OieaTdize jeíu Chrifto Señor nucltro)oiga el que tiene oídos deoit. Pues todos no 
los tienen, tío Tiendo foidos! Si, dize elCardenal Hugo , mas no todos tienen oído de 

m- oyen pira oir, fino para entretener fu curiolidad , y los que qu.Ére elle Señor fon vnps 
• oídos humildes, que oyen para oir,porque oyen«paraapróvechar,y obedeccr.Qi» bahft. 

Y que relponden a mi -pregunta, la devoción,? los oídos humildes ? A qui: hemos 
•cohcurrídoenelte Sagrado T r i p l o i Ay pcftilenria (dizen) en las Ciudades cercanas: 

„ . ' (bríos todós («manos, hijos de vhPadre Dios;y*con Chriftiana caridad nos jimialiioí, 
d Z . ' m l paraoyudaries con oraciones, rogativas, y factificios. No loloefto: fomos todos mifei 

rabies pecadores; merecemos que nos'calfeue Dioscon la peftilencia; y nos vnimos a 
pedir uiiletieordia, y pretérvacion d e l a n t e ¡ultameme merecido por nueftras cul-
pas por los ínclitos delei'ü Chrillo nuellro Señor , venerando ella lu Imagen devo-
tilsima, con el tituk) dp I^Salt*!. O q M i u n o s ! F-fteli, que es el debido fin de ellos 
concuños, y elle el que puede animar nueftras elpetar^as para alcancar la pfq|ervacton • 

R^ ^CKimoresimportunos íubian de Sodóma>y lasdemas£iudades inmundas . pi-
diendo al Cielo julticia contra tus habitadores: ClamarSedonnram multiplicó,,seH. De-

Sm. 1«. terminóle Dios a calillarlos; mas como iba tan contra fy piadoüfsiilia inclmacion.fe de-
tuvo en el TabemaculpJe .# taham, y le dio noticia del caftigo, que iba a exeCutar en . 
Sodoma.Aquiel gran Patriarca,conociendo que pues le defeubria Dios füdeli»nio no 
fendtia a mal que lé pidielle.hizo á fu Mágeftad j u c h a s rogativas. .Señor, (dize) (i lía-
viere en ella Ciudad, cinquent'a Julios, vlarás'ton ellad'e tu mifeiicordi.i? Sivfaré : Di-
mittam omniloco propitr^ui. Dios mío; y fi huvieretjuarenta y cinco? L i perdonarb, di-
ze Dios: Non fíele bu. Otra rogativa • Dios de infinita piedad. Y li fe hallaren quarenta? 
N o la delimite: NonpcnutUi,,. Y li huvicrd treinta julios? Nonfaciam. Y li veinte? Non 

\ énterficiam. V li diez! tfhÚM» propter decem. Como aya diez Julios", (dize Dios) no 
llegara la mortandad,! ella tierra. O engrandecida lea tan infinita piedad! Profigue. Pa--
ttiarca Santo. Seis rogativas lias hecho: palla adelante. Pide , que fi huviere cinco Juf-
tos, fe alce el caftigo. No lo haze ; y perece la Ciudad 4011 fuego, que baxó del Cielo, 
por 110 hallarfc.cn ella diez julios. O . d e r r a b a d a Ciudad.* 

4 Mas'valgainc Dios! Por qué no profigue el Patriarca en fu rogativa ? Temió eno-
jar a fu Mágeitad.dize el ftbulenfe'Pucs 110 ha villo la benignidad con que le oyó halla 

Abmkn. in baxar al nuiuero de diez? Por qué 110 baxa de ai? Fué contbrmjtfe con el jiíyziojulio de 
Dios? No fiic , (dize Tilomas Angiico) fino que Dios mifino, que govenuva inierior-
mente la oración del Patriarca, no ledexo baxar de elle numero,por él m'illerio que en-
cierra: üeuioccultemovebat anérnum Abraiia, ad petendum ciTpotiui modo qttim alio: quod 
vellet f'orrriulam pracatiom, eiuí fpirituahbus quoqué myficriji difcivire. Y qué millerio 
encierra el numero de diez! Seria , para liggiticar que 110 ali¿a Dios los calligos, fino a v 
en la Ciudad la guarda de fus diez Preceptos? Mas.Reparad(Fieles)erielte numero: que 

• forma tiene! En el gujrilmo colilla del vno, y el cero (10) Veis ai.vn limbolode la En-
carnación del Verbo Divino , en donde le vuieron el vno del Divino Ser,y el cero del 
fer humano. Diremos, pues,que hafta^ver Dios Hombre , 110 huvo para los pecadores 
perdón? 

5 Aun mas, dize San Eucherio : qué forma tiene el diez en los números Caftella-
nos. Tiene forma de Cruz, porque es lu forma vna X. Luego es el numero de diez,ima-
gen da la Cruz de Jefu-Chrilto, y de Jefu-Chrillo en la Cruz r Es afsi, dize San ELI che-
rio: üensrij numeré figura Crucem Cbrifii dempnfiral: quia Huera X. qui Oenariu, cxt»i-
mitur ¡,¡ figura Cruel,firmatur. Ea, pues ¡dclclpere de fu remedio la Ciudad de Sodo-

Eucber.in nía» en el calligo que le amenaza, puetlo que ni fe halla con el numero de diez julios, 
Grat/. iS. ni con la Imagen de Jefu- Chrifto en la Cruz, a quien acudir por remedio; aliente li lus 

elpcrancaselta Ciudad de Granada , eu el peligro que le amenaca de la pede , puefto 
que fe halla favorecida con elle inillico numero de diez en ella milagtoia Imagen de 
Jefu Chrillo crucificado, por la falud del mundo, y enriquezida con tanto numero de 
almas juilas, que detengan el braijo de la Divina Jutticia: Sivbi dece'm ttmtum inflé 
cífent, (dize San Juan Chriloltomo) omnei inhaliltMlnfDcu: faivare promifiil: vbinoit 

ckrif.bt.\ decet/t, O- vigmti,fedmulloplures funt De'um , ciimomnidiiigentiacolentei, quomodonon 
f i f í - operiei íonafpcrare,& di communi nofir» omnium falún confidírclCeü'c enhora buena,en 

fu 

Gen. 
Tbù.Angl. 
in it.Gt. 
Cirn.lbid. 

D e la pe í l e t e m í J a . * 1 0 5 
fu rogativa el Patriarca, pues no tiene en que fundar fus efperanps Sodoma; mas no 
celTe, fino profiga nueltra rogativa devota; pues podemos cl'perar por medio de Jefu-
Chrillo en la Cruz, la prefcrvacion del contagio. Si, clementifsimo Jesvs, á ello viene 
elle tu devoto PueClo, á atenderte, y adorarte muerto en ella Cruz; (mejor que los 
lfraelitas ala Serpiente de metal puefta en el palo) para fer prefervados de la muerte, K u m - 1 , ! 

por tu Santifsima muerte: Allendilur Serpeni, (dize Agullino) vi nibilvaleat Serpen:,''" 
attenditur mor,, vi nibil valeat morí. Pero fi (corno dezia David) para cfpcrar con fitme- ' * 
za, es menefter antes ofrecer facrilicio de jullicia: Sucrificatc facrificium iuflilia, & fpe- Tm.lib. 
rale in Domino, para esfotcar nuellra elperan^a, debe preceder nuellra penitencia. Ella Ceñir. 
es, (Fieles) la que oy vengo á intimar, para que aplaquemos la indignación de Dios; M a " -
pero nunca mas que oy necefsito de la Divina Gracia, para el fruto que defeo. Pida-
mosla humildes por medio de MARIA Santifsima, diziendó como aeoítumbramos: 
AVE MARIA, &c. 

Leo rugief. quimón timelii't? E x Aoiòs cap. 3. 

Bug. Card 
ConCaf/ro, 
Ribera, 
Sanebet, 
ty alij, in 
Amas 3. 

ìfidtr. lib. 
1 t.Eíbi. 

Sancb. in 
Amtu j. 

Ifidcr. vbi 
jupr. 
Berc.redu. 
lib. ¡o.ca. 

§• I- * 
La pefie ie otrai Ciudades, es avifo piadofo 

para lai que no la padecen. 
6 | ' N'trcmos defde luego fin mas pre-

I . ambulos, á oir,y obfervar lo que 
oy nos dize el Profeta Auios en el Texto 
de mi Tema: Leo rugiet, quii non timebili 
En dando el Leon bramidos, quien avrà 
que no tema lo terrible de fus garras? Ha-
bla à la letra (fegun elfentir común de los 
Expolitorcs) al antiguo Pueblo, con quien 
eftava Dios "enojado; y introduce à fu Ma-
geftad en metafora de vnLcón futjofo,que 
bramador el monte para que temiendo los 
lfraelitas fus juilas amenazas, traten de 
aplacar fu indignación ccuUa penitencia; 
mas 1/10 parece lino que raBla con no l i ; 
tros euJa ocalion prelénte. Catolicos,Dios 
muellra que ella enojado. Leo rugiet-, quien 
ay qucjio tema fus juftificadas iras? Quii 
non limebitì Quando el Leon brama (dize 
San Ilidoro) toda la campaña*tiembla: Ef-
tando indignadoDios,quien no ha de tem-
blar, y temer? Todos,todos: Quis non time-
bit! Tema el pecador (dize el Venerable 
Padre Galpar. Sánchez) lino publica con 
zelo de la honra de Dios fus jullas'amena-
zas: tema él pecador,que le ella de afsiento 
en la culpa: tema el vittuolb, que fe dexa 
ocupar de la tibieza: tema el S'uperior.el 
Juez, el Sacerdote, el Minillro, el Noble, 
el poderoló, el rico,el pobre, temamos to-
dos! Quii non timebit'. Pero qué le ha de te-
mer? Como fe ha de temer? Y qué fe ha de 
hazer, pata no incurrir en lo que le teme? 
La rafpuefta deflas preguntas, fera la ma-
teria del Sermón. 

7. Pero antes veamos,por qué llama el 
,- Profeta à Dios Leon, quandó publica fus 

enojos: Leo -ugfeti Brama el Lcon/dize S. 
llidoro)par dilpertar á fus dormidos hijos; 
y Dios aun quando mas enojado, avila 
(como León) con los clamores de tantas 

Defp.TomoÜl. 

cafiimidades.para qfus hijos los Catolices, 
difpicttcn del fueño de la culpa. No fon ¡niD'fp* 
otra cofa las guerras,las hambres,y las pef- . 
tes,que padecen vnos(dize S.Cipriano)lino 
avifos de Dios, para qué fe enmienden los cip.fir. 
otros: Pleliumur interim quldlm, vt caleré de lapfit. 
eorriganturiPot efto llamó $. Aguftin à las A"1 ' , 
plagas de los Egypcios,erudición de-los IC. ^ 7 
raelitas: Plaga Mgyptiorumerudiiiotfi filio- mm l ¡. 
rum 1 frati. Qué es vèr encendido el fuego símil. 
en la cafa dei vezino.lino vñ avilar,q quites 
la materia,por donde pueda pafiar lu vora-
cidad à tu cala!/fllà lo cantó vn Poeta:.7aii Horai lib, 
res-agitar, panel cumproximus ardet Falix ¡.epifi. 
quánfaciunt alienaperieula cautá.O Católi-
co! Quatro años ha,que oímos plagas,cala-
midades, la peíleide Murcia,la de Cartage-
na,la deOràn.Te'has hecho defen tendido, 
porque citava lexosíYá viene cerca.yà ella 
en Malaga. Oye,oye,q es avifo niilíricor-
diolo para ti,el azote que'ella descargando 

allà:Taa rei agitar,partes cii próximas ardet. 
8 Quarenta días continuos«on fus no-

ches llovió lóbre la tierra, quando la Divi-
na Jullicia hizo aquella primera general 
cfltcna de fu indignación, anegando el 
Mundo con el Diluvio Vniverfal: Falia efl «">•>, 
pluvia ¡uper terram qaadraginta diebus, & 
quSdraginta noSibusjCafo admirable! Para 

•qué es ella dilación de dias ? Sí ella Dios 
jullilsimamcnte indignado contra lospc-
cadores;por qué no acaba con ellos.de vna 
vez! Yá no cita Noè con fu familia en el 
Arca! Pues mueran los pecadores todos 
juntos, para que afsi quede en la polleri-
dad mas temida la ira de fu Magcltad; pe-
ro en quarenta diasi Si, dize San Juan 
Chriloflomo, que quilo Dios en medio 
de fu rigor inoltrar lo grande de fu mife- chi borni 
ricordia: Pro fuá mifericordia tanta di,rum r, .inGen, 
produzione ifus efl. Pues que, no huvo 
muerte alguna en ellos quarenta dias ? Si 
huvo, y muchas, dize el Santo, que todos 

S los 
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los días iba muriendo mucha gente. Tues »« t imebitICorno no Iremos de temer,que r y 
dondeeftá la mifericordia? Eneflomifmo. llegue hafta nofotrosel azote? Si,Catoli- fir_ 
D E M E Dios fu gracia para explicarlo.Avisó eos, temamos cafl.go lemcjante. 
Dios al Mundo,que le efperaria n o a ñ o s ; 10 EhgeD.osa jblueporGovernador 
mandó T U o h que. f ab rLf l e el Arca, y de luPueblo, y le veres (Fieles) temblar ,. 

"predicaffe á los pecadores fu indignación; dcfpayorido, tanto que j e pone a animaro « V 
y aunque quito zo años de aquel numero, el mifmo Dios: Confinan, &eftorob^u 
viendo lu ¿peni tencia , bolvió i avifarles Jo.ué no obftante profigue en fu temor, 
flete dias antes que UovielVe.No fe enmien- Dios repite confortarlo: Confirió, C eflo -
dan,ni lloran fus pecadosíVaya vn diluvio, robufia, valde. Tercera vez tiembla, y te-

' y mortandad que los acabe; peto no los me ; y tercera vez le manda Dios con ilh7 
acabe todos juntos, para que fe vea en me- perio que no tema -Eeee P'acipio ^h'™-
dio del rigor la mifericordia. Aneguenfe firt*r.,& eflo robaflur, r,olíme!aere,& noli 
vn dia bs Ciudades, que eitán en los Valles tímere. Jodie Santo, que temes; De que 
mas profundos, fuba el agua el dia figuien- riemblas?Qué te alulta'S. e ^ f o d e go-
te á las Ciudades mas altas,vaya afsi de dia vierno,.prudencia es atendiendo a (olas tus 
en dia fubiendo la inundación, pata que el fiiercas; pero teniendo palabw de Dios, 
caltiffo de los primeras, firva de avilo J los que te als.ftifa propicio: Tcium efl Dominéis 
que quedan con vida, vean los de vna Ciu- Deas tuus. es puíilanim.dad vituperable 
dad,que mueren los de otra.paf a que vien- dexar pofTeerte del temor. Qoe temes. No 
do que ¡e les acerca la muerte, impidan llevas en ti,y contigo la Imagen de lesvs, 
con la penitencia, que llegue el caftigo á que (como pondero San Ambrollo.) te 
ello«. Es e f t mifericordia?- Y^rande, dize librará de todos los peligros! Repara, que 
el Chrifoltonií): Volebat enhn fropier mag- todos los que fahíron de Egvpto, mutie-
nam miferítordiam,itiam aliquos ex eiscafli- ron : murió Aaton, murió Mapa (u herma-
gatoi generaUm bañe inlcmciioncm¿jf-gcr,, na, murió Moysés; y en ti ha conservado 
eum ante oculos videren! próximos fuospeire, Dios la vida , por la Imagen de lu Hijo: 
& imminere fibi eommur.em ¡nteritum. O Qi.ictsmque exicruntde ^gypto,per,cr*r,! ,n Amb^.r* 
mifericordia grande con eftaCindad! N o deferto,mortuus e/i Aaron,morlaa efl •Mana, '' 
la veis'' Eltended la vifta halla Malaga, mortm eft Mopfis,/olum lofum Nave No-
Veteis, que en aquel diluvio de confulio- minie faeri fimilitado fervavit. Cgmo con 
nes,mueíerrvnos en los Hofpitales.muiren la experiencia de tantos favores, temes? 
otros en fus cafas, y aun en las calles.mue- Dexadle, qupr icnc razón de temer, dize 
ren muchos. Y vivimos nofotrosíY enGra- .Nicolao de C t f a . Qué dixo Dios a,Jo!ue, 
nada ay falud? O alabada fea la paciencia quando le encargo el govierno deil ueblo! ' " • 
de Dios, que afsi nos avifa, para que nos Que fe lo eneargava porque avia muerto 
enmendemos! Pecadores dormidos,brama • Moyses: Mbffe,/enm, m«umartMu.s efi.&c. 
el León ¡rlli,para quedefpertemos acá: Le» Y Moyses como m o n o ! Con vna muerte 
rugit. repentina: Mortiu efl Moy/es.^.iuberte Do-

— II, mino.Pues veis ai (dize Ly r a) porque teme 
Ay que temer, m tanto UJuftieia de Dios con tanto Jufué,Qné es eflo ?.Dizc el Capitan Ñ m t . o 

que cafiiga,eomo la mi/sricordia con que• grande Moyses, el amigo, y privado de 
preferva. Dios, aCaba de.morir, tan de repente, por 

vna falta tan-ligera, cohioivna menos per-
9 O A b i d o yá porque llama León á fecla confianga'Como no.be de temer,qoe 

O Dios el Pfioftta:(£w non MtUñ me fucedaot íoranto, no-fiendo tan Santo 
Quien ay que no tema,viendo á fu Mage£- como Moyses? Ello me afiifta; cito me 
tad enojado?Peto qué fó ha de temer? Ella haze temblar, y me tiene defpavorido. W -
es la primera pregunta. Hemos de temerla deret lofue (fon las palabras de Lyra) qaed 
indignación de Dios?Pára efte fin (Cantata Moyfa fanSiifsirms malitiaperturbatuspee-
Igleiia) embia fu Mageftad las peftes á los caverat in equis contradiBionir,propter qnsd 
Pueblos,para que los'mortales conozcan,y privatus fiierjl ingrejfiu ttrr,e promifisionis, 
teman fu indignación DivínaiKí mortalium & ideo mérito timebat, ne fibi aliquid fimüe 
eorda cogno/cant d te indignante tilia flageüa aceideret. Qué es elto?podemos dézir nofo-
prodire.Qué hijo no teme,viendo que eno- tros. Quien labe, fi por ligeras culpas ha 
jado fu padre toma en la mano el acote pa- embiado Dios fobre Malaga la pefle? 
ra caítigar á fu hermano? Qué teme? Que L u c g j fi tenemos femejSntes, ó mayores 
llegue hada él el enojo, y izote de fu pa- culpas debemos temer caftigo femejante: 
dre. Vemos en Malaga el azote de la pefle Quis ñor. timebiñ Quien es el que no teme 
fobre aucfttos prójimos,y heütyyMs; Qi)i' U juftifsiaí índ'g'tfS'.W de Dios enojado. 

. . Pero 

m 
De la jxí lc comida. 2 0 y 

i i Pero oy(Fieles)no defeo tanto,que i z Hafta aora entendía yo, que Maria VU-Defp: 
temáis la indignación de la Divina jull icia, fola, la hermana de Mo.ysés, avia lido caf- ! ' " 1 1 

como la templanza benigna de fu miferi- tigada, quando pila, y Aaron murmuraron 
cordia. No ay duda, que es mifericordia de fu hermono: pero Salviano me obliga á S j ' v M : * 
para Granada, que no le aya alcanzado el fentir; que llegó a Aaron también el caf- F . 
caftigo de otras Ciudades; pero queovien- rigo: Coercitio lepre buiurmodi non Mariam ' "'"' ' *' 
do pecados en Granada, auncjuc demos,, tantum,Jed&Aaronem humiliavit. Diréis, 

. que aya en las otras partes pecados: cadi- que el Texto habla folo de María. Ella fbé 
gue Dios con la peftilencia oirás Ciuda- la que luego fe halló cubierta de lepra con-
des_,y fe de»e á Gran.idatm caltigo*0 qué tagiofa: Ecce Maria apparali candens lepra-, 
mifericordia de tanto fufto! Teman allá la la lepra noalcancóá Áraon.Es verdad,dize 

. H.-r ep.ft Jufticia; pero temamos acá ella Mifericor- Salviano; pero le alcanzóla confufion de 
Mtu'l't, d ' a " D ° - ' 1 3 r á z o n - N o a y i r a d c D i o s u n v t r > 1 u c e l l i : contagio no le alcancaüé. 
Ffi¡'."%p. § r a n d c (dezia San Geronimo) no, como 1 lumilleffe.y confundafe Aarqp al vèr,que 

ayratfe Dios en efta vida contra los pe^i- fiendo complice en la culpa con fu herma-
dores: Magna ira e/),qaandopecc.intibus non na, ay lepra, y<ontagío para fu hermana, 
ir a fi ila- Dea,. El mayor caftigo que les y á él dexa Dios con* fu perfecta falud: 

Tfial. 7I . puede enibiar (dize S.Aguftin) es no caftf- María cnim fupplicio afficitar, vi Aaron con-
garlos: lili Dea, irafeitar, qaem prccantem fufione mutetur.Qué fecreto ferá e f t e ' D i r i a 

flagellai, que fue loque dixo David de Aaron. Yo con la mifma culpa, que mi 
vnos pecadores, fin remedio, que no ferian hermana; y le acuerda Dios de mi berma-

Per. BU/, caltigados con los hombres: Et cum borní, na; para Corregirla, y no de mi? O confo-
cpjft.f, nihus nonflage&ubuntur, porque (cómo ad- fion temerola! Mi hérmana yá tiene el 
¡ l ' r v i t d ò e l B l c l ' e l l í t ) no caftigandolos Dios confuelo de pagar en ella vida fu culpa; » 
' c o n los hombres en la vida, dava á cntcn- pero qué ferá de mi,que teniendo la mifma 

der,que'relérvava fu caftigo .con los demo- deuda, no me pide DioS^ue la pague'Veís 
• nios en la muerte; non flagellante t,m- ay (dize Salviano) de la íüerte que humilló 

poroliter cumbomintbtn, in perpetuumflage- Dios á vn tiempo á Aaron, y á María, á 
llabuniur cum dcemonibiu. Por el contrario, efta con la lepra; mas con el confuelo de 
la mayor Miléricordia es vfar Dios c o n , que yá pagava fu culpa; pero Aaron con la 4 

nolottos en ella vid3, lo que parece rigor, confijlioif,y tullo de fi feria fu caftigo ma-
dize San Geronimo; Qaepulatur if/e a/pe- yor por no pagarla: Non Marión t.wtc.m, . 
ritUS, rlementia efl. Son rigores de Cirujano /ed Aaronem humiliavit. O Catolico Audi-

¿H- fir- (dize San Aguflin) queailhquc caufa do- torio! Ay en Granada pecados? Hablad, 
14-deiip. lor, lo caula porque conduce á-la falud: conciencias, dezidlo corazones, ay pcca-

Dolerem Ingerii, fid vi pcrducat ad fanita- dos? Qué dezis plazas,calles,cafas,Atid¡en-
tem. Por ello, aunque nos duela, pagamos cias? Ay pecados? Ladrillos, y piedras def-
al Cirujano; y por ello debemos dar gra- tos Templos, qué dezis? Polvo deffos con-
cias a Dios, quando nos calttga. T e ala- curfos, ay pecados?Pucs demos,que aya en 

I/al. l i . baré, Señor, (dezia Ilaias) porque te has Malaga pecados lémejantes, allá ay pefte, 
Oln/i.ibi. ayrado conmigo: Confitebor tibí quoníam y en Granada* no: Allá pagan fu culpa, y 
P/í/.iiS. ir-atas efi mioi. David confedava, que le acá no vienen exccutores para que pa»u'e-
Aug. ibi. elluvo muy bien la humillación, y el tra- mos? O confufion! O temor! Temblemos 

7" bajo: Bonum mibi, quia bumilia/ti me. Y el delta miléricordia, no (éa para mas funelto 
Santo Job defeava por fu confuelo mayor caltigo:2»/j non tímebit. 
el no tenerlo,y que no ceftátíéDios.de afií-
git locon calamidades: Et hec mibi confola- §. IH. 
tío,vi affiigeni me dolore, nonparcat, porque No ba de quedar fe el temor en temer,fimopaf-
efperava aisi (dize S. Gregorio) que fuelle far á dexar ¡as culpa, de raíz. 
perpetuo fu cunluelo en la Eternidad: Acfi 

apperte dieeretur, quia ideo bic quibu/dam I J T V / J A S no ha de quedarfe en tem-
Gng. hb. p„cit,vtVsin perpetuum feria!, ideo me bic J . V 1 blar, dize el Profeta; es me-
mtr.-j.c. final non p,mendo, vt imperpetuamparcat. nefter temer de la fuerte que temen los rkp m t 

E a . q u e n o dixe bien, que teman en Ma- animales al Leon :Leo rugit,qui non timebiñ inap.c.,. 
laga Iti jpílicia , y que temamosacá la mí- Es cofa rara,la que delLeon eferive S.Am-
fericordia. Dén gracias allá por la miferi- btpfio. Sale de fu cueva para cazar, y con 
cotdi j , con apariencias de jullicia, en la folo arrojar vn bramido por el monte 
pelle que padecen; v temamos acá no fea obliga á los'animales todos que lo oyen á Amb.lib.i 
jullicia, con apariencias de mifericordia,él ,detenerfe;y como fi los atara de pies y ma-
que no la padecemos. . nos.lé paran 4pnde los coge.dcipavóridos: 

De/p.Tomo 111. y i, l Ra-
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,ti „uldum vi attonita confiantes,para que entendamos,que ntle -

tra vida morral no es mas de vn conci dei-
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TaJ Fonfi rúente,,<„ raptan,. Ve fuerte, «ernode l» ve,ez, es vn p.d ar, « m o l o « 
,„ que los animales,no tolotemen el bramido arboles, defde el floreealfeca*, d d d e 

•„V, " r , r , , , u a , , c „aran fin proléguir lu la fslu*'á la enfermedad, y deUle el uvir CbnJ.fir 
* * ~ í ,1 morir: £ ^ « r g j j t o * 

C | bramido temetofij de la Divina Jullicia ? W te«./«, « * r arbore,lyfireM m »" . 
en cfta pelle, y , tememos; pero como he. Jacule, non manerent. Es elle el m.fterio.de 
mos débeme,ftlla es la légtEda pregunta, ver los hombres W arbo»s Aun es Stnd, 
N o Coló hemos de temer-la Jult.ca, y Mi- mas, dize el Padre Malinas F ibro. V eréis, 
Cerícordü, fino pírar en la carrera de las que quando Copla vn viento fue t e , os ar-
ci l las , pues olmos el bramido del León, boles inclinan, como humillandole.lus ra-
Noavei¥vitW> a los niños en la elcucla, de mas, tiemblan, y Le eilreniecen lus ho|aS,-
la fuerte que temen á fu M.iellro? loma empiezan a moverle, cftmo que quieren 
elle el azote en la mano,viéndolos divertí- irfe con el ayre; pero las rayzes? ttfas, y 
dos jileando,y-lin Sladi^rfu lección;y y i mas Sitasen la tierra. Esalsi .quelehuuu-
a vno,va a otro Calli&Ü con el azote. Qué lían, y tiembla.! con la violencia de vien-

Simil. Itazen los demás? Temen, tiemblan, lé en- to; peto es también alsi, que le quedan ato» 
cosen. Es afsi, pero mas h'.izen; dexan el dds en la tierra, como le eltavaii; y atjn 
juego,y fe ponen a leer,ó elcrivir Cada vno mas de'lo que ellavaft, deztaSéneca: ¡pfa 
lo que fe toca O Di.», v lo que entinan enim vex/tioni eonflrmffiur, &radtíri cer-
los niños! En hoi a btiena' temamos el azo- tiusfigit. Doy las palabras de Fabro:g$m 

• te, con que vetn ;S calligi Dios las otfas do arbore, vento agitant'ir, tanc apparent 
Ciudades, con quienes citamos ert la el- quafi emigrare, & flationev,-/uam delire, t ^ ^ ? 
cuela mifma;pero*n mejor hora dexemOs, velint, verum eacumina t.mtsm, & fronde, ^ e¡r, 
con el temor, el juego de los vicios,y aten- movent,non flipitmi, qua térra affixa eodem „,,. 

• damos cada vno á la lección,que ha de dar ftmper loco barent. 
quema: Ix alieniicalamititibu, (dixo San 15 Puesaora, Chrillianos: Es ello lo 

'* * Gregorio Nazianceno) hoc commodi capten- .que podemos vér en Granada-Sopla fuerte 
' ' ' el viento de vna peftilencia, qué fe ha he-

cho? .Todos le aflullan, lodos temen, y 
tiemblan, cómodas hojas del aibol. Bien; . 
mas qué rayzesie han arrancado de cul-
pas? Qué odios,qué amancebamientos,qué 
tratos injullos, qué galas fupertiuas, ó pro-
fanas fe han deftruydoí'MaS: Quéconfcf-
liones buenaSJquéreftituciones,qué limof-
nas, qué penuencüis fe han hecho? Aora 
fíete años, quando la plaga de langolta, yá 
os acordareis lolYiucho que huvo de pro-
ccfsionesj y rigores. Y por qué? Por quairo 
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dum efl, <•' noflri, rehuí relie profpiciamus. 
Ello si; pero quedarfe en lolo temer.de 
qué lia de fervir, lin la enmienda de cof-
tunibres? Ya veremos al Rey Baltafar todo 
demudado entre las delicias de vn com-
bite: Parte, Regís co-nmutataefl. Yá le con-
turban penfamientos horrorofos:OY>gft.rf/<>-
nei eiui eonturbabant cum. Yá las rodillas 
con el terrible fuítoje hieren vna con otra: 
Genua elu, ad fe tnvictm collidel¡antur. Sacri-
lego Rey,quétieiies?Temordc vna mano, 
que eletivia la fentencia de fu muerte. Y 
qué mas' Nada mas.' N o llora fus culpas, y granos de trigo, que podía comerle la lan-

Marc, i 

. facrílegios'Nopíde milericordiaíNada ha 
ze mas que temer. O infeliz Rey Baltafat! 
Tu moritás con dcfdichada muerte,por no 
aprovecharte del temor. 

14 Fíeles,hallaremos ello en Granada? 
Digalo aquel ciego de Bcihúida, á quien 
dio villa Jelu Chrillo S.N. Preguntóle fu 

golia; y aora a la villa de vna pelie, que Ce 
come haziendas, y vidas, qué Ce ha hecho, 
y qué fe haze? Nada: Las rayzes quedas? 
Vn folo Sermón, que predicó Joñas en 
Ninive amenazando lu ruyna,fué bailan-
te para que fueran los Niniviras esempla-
re« de penitencia a todo el mundo; yi ván 

M.igelt.id, li vía alguna cofa; y refpondió halia jyer quatto grandes Sermones en 
alsi: fiieo homine, vetunt arbure, ambu- tita Igleíia, y Sagrario, qué es tjPpénilen-
lantu. Veo(dize)algunos hombres,que an- cía, que en ellos lé ha pretendidofO ciego 
dan como los arboles. Hombre,qué dizes? de Bcthfáida! Mira á Granada, y verás an-
Parece que aun ellái ciego. Los arboles no dar muchos hombres, conioarboles'/ 't/aí 
andan; como pueden andar como lós ar- arbore, ambulantu. Verás,que fe humillan, 
boles los hombres? Bien vió (dize San P«- que tiemblan, y que parece fe mueven! 
dio Chiilologo) que le avía dado villa pero que fe eltán con las rayzes fixas en 
Jefu-Chrifto, no vió los hombres como la culpa, lin mudar de vida: PiUt arbore, 
Columnas firmes, lino como arboles in- ambulante,. -Pari modo (Concluyo el dotftil-

J j f c limo 

lona 

fbi fitpr. 

• fimo Fabro) bomine, multi peccati, valde 
• affixi, videntur interdum rkoverì ip cor,eione, 
aut in calamitate, fea propria, feu aliena-, ve-
rum capit^folum annuunt, non corde; vento 
enimtribulationii vel timori, ceffante, eodem 
loco& lato influii m inint,quoprhi blrebaaí. 
N o Fieles, no hijos de Dios, no lea alsi. 
Temblemos como los arboles; pero fea ar-

De la peíte temida. ' 2 0 9 
17 Predicava el gran Baurilta à vn nu-

me 0(0 concutfo,que hizteran digna peni-
tencia por fiis pecados, Pacitrfraétum dignü 
pcenitentiaiy para mas movctlos,dezia:Pc-
nitencia, mortales;- porgue os h^go faber, 
que yá la alfegur, ó hacha el lápudla á la 
raíz de los.arboles, pata talar al q u S p lle-
vara fruto: lamentili Jécur i i ad rjiicem ar-

Matb.il 

C&rif. ibi* 
rancando las rayzes de la culpa,para poder "bnrump'jfiAcü..Como fidixera (explica el £„, j . ¡t, 
íer tráfplantados al eterno Paraifo. Tema-
mos el bramido del Leon; )|ero lea (como 
los animales) parando en la catrera de los 
Vicios: Leo rugit, qui, non tlmebiti 

• / 
§. IV. o 

Ño filo fe bandi d-.xar lai culpa, pajfadai, 
fino enmendar la, co fiambre,. 

e 
16 T 7 A, Católicos, fabemos ya lo que 

P , hamos de temer,y como hemos 
de.temer, qué remedio para no incurrir en 
los calligos, que tememos? Ella es la terce-
ra, y virimi pregunta: Leo. ragit, repite el 
Profèta,el Leon brama.Por quéíEsdLcon 
zelofifsimo de fu conlortc.efcriveilTlinio, 
Bcrchorio, v San Geminiano. Conoce e] 

Gemilib' adijlterio por el olfato,y bramando le quita 
f.cap.t;. ]3 ^da con fus garras; pero fi antes de bol-
fifea 1. v e r c o n c | Leonila adultera, le lava.cn las 

aguas de alguna fuente,ó rio, ni conoce el 
Leon el delito, ni lo caltiga: Tegitur eius 

Plin.lib. S 
cao. tí. 
Berci, lib. 
¡oreluü. 
cap., 7. 
loan. A S. 

Chrifoltomo) fabed, que la ira de Dios os 
amenaza,fino hazeispenitencia de vuellras 
culpas: Securil, ide/i aculifúma ira. Y qué. 
amenaza? La muerte, ó la mortandad,dize 
Einhm\o:Stcurií mor,,arbore, funt bomine,; 
¿radica corum vita. Vafgame Dios! Yá <Jue 
ha de valer fe el Bautilta dealgun fimbolo,( 
para lignificar la ira de Dios en vna mor-
tandad, pot qué la c o m p r a á la hacha del 
Jeñador: No ay otros limbolos, que de- . 
niueftren mas IcvetaiDiga.quecsvm efpa-
da cortadora de dos filos ;»qtic elpada vió 
David.quantjolapelledclu Exercifo: Et uPar.t 

' cvjgiriatuaiglaáiutn in mana eius. Diga,que D 'n- 7-
es vn ría de fuego (como el que vió Da-
niel) que viene afTolandovidas-.pcro hacha 
de leñador? Steurii! Pot qué ? Sírvanos vna 
fjfeulilla, para entender él inillerto. Juntá-
ronle en vnaocafion los arboles (efcriviati 
el erudito Arefio, y Caufino) no á elegir 
Rey,-como leemos en el libre» de les Jue-
zcs.fitio á difcuttir.y tratar de poner rcme-

Ipa (dize B«rchotio¡ft Leone non pircipi- dio en los repetidos daños,que recibían de ^ 
tur, ntc ab eo vulneratur. Aquí vemos, que 
teme la Leona las garsas de fu eonforte. 
ofendidos pero fe lava antes,pa»a no incur-
rir en cííasigarras que [eme. O alma Chrif-
tiana, efpola de Jei'u-Chrillo! Has ofendí-
do á tu Divino Efpofo; Hasadulterado con 
el defordenado amor de 1 in criaturas, fal-
tando a la lealtad que le prometilte? T e -
mes poreffo venir á las manos delle León 
de Judá? Temes la furia de vna pefterPues 
lávate antes en Jas aguas Se vna venadera , 0 „ 
penitencia; que elle es el medio para no. es elle, dlxo el cedro; pero.ayotru.mas cil-

ios hombres," que vr.ps los cortan, otros los n ¡{' 
afierran, otros los fabran. Qué es ello? De-
zia el Prefidente. No ha de aver remedio ¡o. fimb. 
para impedir tanto mal ? Huvo en la junta »»mi Í9t 
vatios pareceres. Dezia vno,que feria bien 
ir con mano podcroi'a á dclti uir los inltru-
mcntos.Rep!icóotto,qliendolos hombres 
como fon, mas poderofos, antes feria irri-i • . 
tar!os;que el mejoríriedio era pedirles coa 
húmüdíd, que no les hízieflén daño, ofre-
ciendo pagarles algún tributo. Buen medio 

venir á fus garrss. No ay otro; pero 110 
aviendo otro, qué fe haze? Yá (diréis) lé 
ponen guardas cuydadofas en las puertas. 
Bueno, y nec^llano es elfo; mas poned 
guardas en el ayfc; poned guardas en las 
nubes. N4.cs poisiblc. Pues tampoco lo es 
líbraruosde la pelle, fino nos guarda mano 
fuperÉt. O , que j á fe hazen rogativas á 

p/ol.ize. Jefu-Chrillo Señor Nuellto, i lu Madre 
Santífsiika, y á ios Santos Ahogados! ,Bo-
nilsimo es c l ionero taita aoBfogativa. A 
quien? Pues ay otros i quien pedir,mas que 

cáz,q es pedimos vnos á otros el remedio. 
Quedaronfe confufos, y él fe explicó delta 
fuerte,con qué arifias(preguntó) nos hazen 
daño los hombres? Con mucliilsimas.yá fe 
vé; con la hacha,con la afierra,có la azuela 
con el cfcoplo, y otras.Pues reparad (dixo) 
que en todas ellas anuas ay dos cofas, ay 
el hierro, y acero con que cortan, y ay el 
cabo, y armadura con que lé tienen. Elle 
cabo.de qué es? De madera. Quien la dio? 
Los arboles mifmos. Pues pidamos vnos à 
oíros,que ninguno dé madera para losinf-

á" Jefu Chrillo, á fu Madre, y á los Santos? .irumcntos; y alsi no avrà inllromentos con 
Si'ay.y ella es la rogativa que f.ilta#y la que noslaSimeti los hombres: ¡taqué (dixd • 
que vengo á hazer oy. l'telto me d j t e à la eloqucncia de Caufino, en nombre del n ¡ f a ¡ 
a,tendel, * cedro) a e effe arborum, vi Ugna dinegami 

Defp. Tomo III. . S 3 knntñ 
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verrerent. 
18 Yá podéis (Çatolicos míos) enten-

dit à lo que voy .Llama el Uautijla alfcgur, 
y hacha a la ira î e Dios,que viene talando 
vidas con la perle,pata que fepamos.que fi 
amejffia ¡a hacha de U pelle a nueftras vi-
das,es porque iiucltras malas vidas han d*-
do madera para el cabo de la titeh.i:SVturw 
eia radin il aróorurn pu/il a eft. Sepa el árbol 
pecador,que li viene lobrc èl la all'egur de 

.la.Divnja indignación a cortar la raii de lu 
lozanía, primero dio él con lus pecados la 
armadura para la aflegur: Sccuris.ad ràdici 

lefu-Ghptto, os ruego, que detengáis la 
pelle.no dando clcandalocon vueltras ma-
las coltumbresiKicos.y podetofas de Ora-
nada,por aquel amor con que 14 entrego a 
la muerte lelu-Chrüto,os ruego, que no 
dexeis llegar lapelle, Sitando los granos 
que encierra la codicia, y el dinero que 
ocultan las navetas, P«a el iocotto de tan 
extremas nectí'sidades; que de-no, datéis 
con vueltra ajuicia madera, pata que la 
hacha de la pdte venga á cortar hazien-
das,y vidas. Pecadores de todos citados de 
Granada,con volotros todos hablo,á todos 

arbori, 'po',ita 'efi, iiifui, Sancius Prtcurjor. ruego,por el S«ito Chrillo de la Salud,que 
(elcrivia ¿1 Obilpo docloArelio)/fd manu- detengáis la pefte.no Jando armaau.M pa* 
b riunì ttgnum quii Hit tribuí!'. Nanalijquanf 
noi ipft. O Fieles! Aquí cita el daño; pero 
vanws al remcdio.lSueno.y loable es,pedi; 
áDiosnos ptclèrvc,por los ínclitos dejelu-
Chrillo, de M Aia salinísima,y de los San-
tosjpe'ro oy vengo (coitie el i^edio) á pedir 
ávoloirosiuilmosla prel'ervacSoii, rogativa 
que me eníeñ iá hazer San Cipriano,"y que 
es la rogativa qtle taita: Preces jp/es ad vos 

C¡r,lib.de priuivcrttmus,qutbus IJeum pro vobis vt mi-
Itffi.fine. Jirtalur oramai. Empiezo,pues. • 

¡9 Señores Sacerdotes 'deJel'u-Chrifto, 
à vueftro zelo encamino primero^mi roga-
tiva: Hrcccsjpjas ad voi prluí vertimos. La 
pelle nos viene amenazando:S«ur/i adra-
diccm arborum pojfta e/i. Elle Chtiiliano 
pueblo ella <einero;o¿¿j;i non timebit! Por 
el Aldlsiiuo Señor,q .ieífreceisen elAltar, 
os ruego (el menor de todos, è indigno de 

' • • elle nombre) que con Vuellra tervorofa 
oración, y lauta vida, detengáis IU pelle. 
Aora avia yo de bax.irmc.para que Tubiera 
lellePiilpiioel qucen¿l diilnio predicò, 

, el Venerable Padre Maellrojuan deAvila, 
Apoltolde Andaluci.l,^xemplat,y fifcal.q 
feri también de Sacerdotes. Oíd (¡fef.orcs) 
palabras foriiva les delle Apoltolico Varón, 
predicando a Sacerdotes: (dezia &>n aque-
lla voz de trueno) O quando jearr-oi pr e ¡en-
fado ' tn eljuyzio de Dies.y nos hagan cargo 
de las guerras que ay (aqifi) de las peftHeneias, 
y de todos ¡oí mole, efpiriiuales, ¡t corporales 

Sneerd, m qUÍ ¿y en el mundo, por ventura amargara 
' entonces aver {sdì Sacerdote? No demos los 

Sacerdotes, madera de culpas, y de vida 
tibia,y no avrà nllegur de penas. MiniftrQS 
Ecleüaliicos,y Secularesde la ludicatura 
de Granada : Secura ¡dradicem pojita efi. Fot 
laPalsion de Jel'u-Chriilo N. Rídcmptót,. 
t>j ruego,que atajéis que llegue la pelle,no 
dando madera de wjufticias.y tirantas para 
la hacha de la indignación de 6ios: Prests 
ip/as ad voi prim ver imi,.Nobles,y Cava-
¿anváís i ia Ciudad, por aquella Cotona 

E ' 

Ven. Ail. 
ftat. i, à 

ra la allegar de Dios con tantas culpas, ef-
caiid.ilos, y abominaciones. Oídme, os 
ruego, por la Virgen Sandísima Mariasquc « 
'fiquerei* no llegará la pelká Granada, 
porque file es el medio que ay para no in-
currir en los males que tenemos: Quis non 
timebit. 

* § . V -
Ptbe fetJ* Penitencia pre/io, porque no eije4 

gura en la muirle.' . 

ao T ? A , Chriftianos mios, qué aguas* 
' dais! Los pecados le han de de-

xar foigofamente para Salvarle. A qué 
aguardaisiA que lípelte vengaí No parece 
que fabeis que es peñe. Subid, lubid á vna 
etninf ncia,defde donde le pueda defcubric 
vua Ciudad apellada. Pero no: Mejor ferá 
que imaginéis, que ha entrado Ja pcfte en 
cita Ciudad. Ojala,que quede en lula ima-
ginación! Aplicad s uélteos lénridos á lo q 
palla,para conocer que es pelle. Abrid los 
ojos,qué Veis: Aqui le caevn hóbre muer-
to, allilleván otros enfermos al Hofpiral, 
pot efta calle ván carros de ropa para que-
fliarlaifot aquel» oírosdifuntos,y algunos 

. medio vivos para el carnero,todos paiidos, 
confufos, Herios de alfombro, y turbación. 
Defpertad los oídos,qué le oyciClamores, 
fufpiros, lamentos, llantos, y continuos 
'aves en lis calas,en las calles,en las plazas, 
dé toda fuerte de elladáS, vivos (blo pata 
poderle quexar. Avivad el olfato, qué le 
hueleíVapores peftilenciales,que atofigan, 
lin qtií bailen confecciones arom-aticas 
que los templen. Excita»! el güilo, que lé 
percibe'! Coatinuas amarguras, y lin labo-
res, lin tei Sfcon el tullo apetencia de co-
mida. Aplicad el tacto,qué le toca: Rece-
los, y temores,de ii ellá lo que tocáis apel-
taridl y qu.ilquiera granillo lo ¡«Ipechais 
landre. Q;.!C es pelle! En donde no ay pa-
dfe pata hijo, ni hijo pata padre, ni amigo 

pata 

D e la p e f t ¿ t e m i d a i *tt 
para amigo, ni pariente pata pariente;por- ees tus lagrimas verdaderas, alcanzarás el 
quev.ezinos, deudos, y- anugo£ fe poetan, perdón, que sé yo, que sé yo Ii llorarás en-
cornó liful'tan de contraria ley, y prófef-' ronces,eóipo la vid, de laltimado, pero np 
flon. Qué es pelle?lin donde falta el fuñe- de arrepentido. 
ral,y honrai de tos difuntos, fin aver quien i i A quandoaguardas! Qneeftá dan-
atienda lino á fu peligro proprio. Que es do bramidos de amenazas juilas el bravo 
pcfte? En donde es iiecefl'ario, «lúe enuer- León de Juc|a, Jciu-Chnílo Dios, y Flora-
ren con prili los vivos a los muertos, para bre,ofendido de los hombres! Leo rugit. A 
no morir como ellos,y en donde eñuerra» quando auuatdas, que no temes lu jultilsi-
mañana á los que'ayer enterravan a los *ma indigi*acion,qucpuede,coiiio io mere-
otros. Que es pelteiEn donde iálen los ees, dellruitte'< (¿uii non timebiil A quando 
hombres de fus calis con la contulion, y 
efpanft á bufear entre las fieras alivio.Qué 
es ver. al otro que fe abre lu lépuRuta en 
vida, para que no le falte en la muerte? 
Aqui viene vno diziendo fus pecados á 
gritos,fin hallar quien le abfuelva de ellos. 
Cellán idfcconcurlos de los Tcnipips Sa-

<'' grados; no ay-Srrmones pata Conlaélo del 
Alma; y quantos.y quantos mueren fin los 
Santos Sacramentos! Palmados todos,tur-
bados, atoriitos,ni fe hablan,nilé conocen. 
Qué es ello?.Chriftiano. La pefte en rela-
ción,experimentada qyé ferá! Qué lotávét 
en Granada ella defdica! Aguardas^iéca-
dor) á verla, para llorar tus culpas; Y qué 
sé yo fi hallarán entonces tus lagrimas el 
perdón! 

i t Ha.Ezechiel! Oygamos.que habla 
Dios á fuProfetá.Dime (le pregunta fuMa-
gellad) qué ferá bueno hazer de vna vid, 
que he cortado porque no llcvava fruto? 

iue. ». Quid fiel de lignovitii} Qué medizes? Pro-
feta. No refpondes? Pues oye, que yo te 

f u'ardas.que no tiemblas ile la piedad que 
Confetva la vida, tiendo merecedor de 

mil ntuettes? Q¿iii non timebit'. Qué hazes, 
que no atrancas con el temor las rayzes de 
las culpas, y fus ocaliSnes? Qué hazes, 
quando no hazes la debida pei.uencia de 
tus pec¿los, pues cliá- yá la áliéguar á J* 
raiz del árbol para talarltu vidaiQ^sé hazes, 
que no lioras en vida tu mala vida, pues es 
tan dudolo,que aciettes á llorar como de-
bes en la.muerte? Dios mueftta, que ellá 
enojado: Leo rugitHjbc luz.es,que no te ar-
rojas á ellos Sagrados-pies á pedir mileri-
corüia! Pero oye antes mi rogativa, para 
que oyga la tuya Jcfu-Chrifto. Mírale, in-
clinada la cabera para llamarte. Mira, que 
la inclina para ponerte,oveja perdida,lobro 
fusombroj. La¿n»l»na para e¡cuchar tus 
ruegos. La inclina, diziendo de ñ, con la 
cabeza á tus juilas peticiones.Pucs clemen-
tiisimo Señor,y Dios de to8a conlolacion, 
impediréis que llegue la pelle,. Ii me en-
miendoiQue /¿,nos refpondc.Amanulsinio 

dire lo que té ha de hazer de ellá vid: Ecce Dios mio, me perd«*tfàs,fi me arrepiento 
igni ditum efi m í/íaw,labe que lu de p^rar de mis culpas! Mira, que dizequeií.incli-

Simil. 

en el fuego. La vid,Señor? Bolved los ojos, 
.Dios mio, mirad ella vid, que fi faltó á fu 
obligación de dár fruto,yá llora poi que fal-
tó. Ñoesafsi? Fieles. No aveis villo llorar 
las vides en muchas eealiones? Señor, que 
llora ella vid. Afsi es;, pero quando llora? 
Quaijdo recibe el golpe de L alfegur, con 
que la corta el labrador. Vid, pues, que 
aguardó à llorará quando rejibe.el golpe, 
no le queda vdize Dios) otro recurlo que el 
fuego: E«« ignidatum efi in e/coir,. Al fuego, 
al fuego,qne no llora la vid de arrepentida, 
que llora de laflimada. O pecador infruc-

nando la cabeza Ea,pues,Señor mileticor-
diofifsimo.yá me árrepiento.yá me pela, f 
1pe arrepiento por fer vos quien Ibis,tan it* 
finitamente bueno, lanto, y amable Ibbre 
todo. Quifiera, bien mió,aver muerto mil. 
vezes, antes que aver ofendido à tan Sobe-
rana, y amable Magcltad. O mi Dios! O 
mi Padre! O mi Redempto» bemgt^iwot 

*
fe aca'bó.coo vuellra gracia, ei oFende-
. No mas enojos.no mas datos el menoc 

dilgulto, que eftuvc ciego de maliciólo» 
quandon>eatreví ádefagradaros. Vida,y 
lalud os pido, no para fervir mas al deme-

t'uola Vid! A quando aguardas el dexar, y nio, al mundo,y á micarne, lino para em-
llorar tus culpasíA quíido llegue el golpe plearlacn fatisfacer.por mif culpas y lervi-
de la peltilencia,podándote con vna muer- ros. tylilericordia,Señor, miiei icordia, per-
te arreb.it.uli? Temo, y teme que pararás don,gracia, pararr áglonhcaioscut-
en el fueii.M-.Eeceigni dàtum e/t in ejeam-,que naüiente en la glotiai^a«» 
aunque ao niego, que li fueren auu enton. tr.ibi.&c. 
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18 Yà podéis (Çatolicos míos) enten-

dit à lo que voy .Llama el Uautijla aflegur, 
y bacba a la ira î e Dios,que viene talando 
vidas con la peilc,pata que lepamos,que ñ 
amejffia la hacha de U pelle à nucflras vi-
das,cs porque nucltras malas vidas han d*-
do madera pata el cabo de la titeh.i:SVturw 
eu¡ radium arbatma pu fu a ift. Sepa el árbol 
pecador,que li viene ibüre él l.i allegur de 

.la.Divnja indignación acortar la raíz de fu 
lozanía, primero dio él con lus pecados la 
armadura para la allegur: Securis.ad radici 

lefu-Chfilto, os ruego, que detengáis la 
pelle.no dando eleandalocon vueltras ma-
las coltumbresdúcos.y poderolos de Ura: 
nada,por aquel «mor con que 14 entrego a 
la m u e r t e lelu-GbrUto.os ruego, que no 
dexeis llegar lapelle, Ideando los granos 
que encierra la codicia, y el dinero que 
ocultan las gaveras, pa™ el locorro de tan 
extremas neccl'sidades; que de-no, daréis 
con vudtra ajuicia madera» para que la 
hacha de la pdte venga á cortar hacien-
das,y vidas. Pecadores de todos citados de 
Granada,con volotros todos hablo,á todos 

arbu 'rif'po'/ila iòqutt SanCiui Pncurfor, ruego,por el S«ito Chrilto de la Salud,que 
(elcrivia ¿I Olálpo doctoArelio)/fd manu- detengáis la pefte.no Jando armaaura pa* 
brium hgnum quii ilii tribuí!'. Nanalijquam ' 
noi ipfi. O Fieles! Aquí cita el daño; peto 
vanws al rcmcdio.Uueno.y loable es,pedí; 
áDiosnos proterve,por los mciitosdejelu-
Chrilto, de Mita bantii'sima.y de los San-
tosjpe'ro oy vengo (coitio el i^edio) á pedir 
à volotros luilmosla prelervacfioii, rogativa 
que meenleñ iáliazer San Cipriano,"y que 
es la rogativa que taita: Preces jp/as ad vos 

Cip.lib.de prilli ver ti iriuijquiblll Ueumprovobisvìmi-
itpfi.fine. Jireaiur orami/s. Empiezo,pues. • 

¡9 Señores Sacerdotes "dcJefu-Chrifto, 
à vueltro zelo encamino primeto^mi roga-
tiva: tirili!ipjal ad voi prluí verttmu,i. La 
pelle nos viene amenazando:S«ur/i ad ra-
dium arbo'um pojfia tfi. Elle Chriftiano 
pueblo ella tcmeroio¿¿ij» non timibit! Por 
el Aliitsiino Señor,q .leífreceiscu elAltar, 
os ruego (el menor de todos, é indigno de 

' • • elle nombre) que con vucltra tervorofa 
oración, y lauta vida, detengáis 1U pelle. 
Aora avia yo de bax.irmc,para que Tubiera 
leltePulpiioci cjuecn¿l iViífmo predicò, 

, el Venerable Padre Macltrojuan deAvila, 
Apoltolde Andaluci.t,^xemplar,y fifeal.q 
feri también de Sacerdotes. Old (jfef.orcs) 
palabras fonivi les delle Apoltolico Varón, 
predicando a Sacerdotes: (dezia &>n aque-
lla voz de trueno) O quando ¡earr-oi prefen-
tadoi tn tljuyzio de Din, y noi hagan eargo 
de laiguerrai que ay (aqifi) de lai ptftiltneiai, 
y de todos ki malli efpirituales, p corporales 

S*t¡ri, tn qUliy en d mundo, por ventura amargara 
' entonces aver fido Sacerdoti? No demos los 

Sacerdotes, madera de culpas, y de vida 
tibia,y no avrà allegur de penas. Mínillrqs 
Ecleüaliicos, y Seculares de la 1 udìcattua 
de Granada : Sicura ¡draáictm pojita tfl. Por 
laPalsion de Jel'u-Chriílo N. Rídcmptót,. 
t>s ruego,que atajéis que llegue la pelle,no 
dando madera de injullicias.y tirantas para 
la hacha de la indignación de 6ios: t-eets 
Ip/as ai voi priui ver imi.,.Nobles,y Cava-
¿OUváísiia Ciudad, por aquella Cotona 

E 

Ven. Ail. 
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ra la allegur de Dios con tantas culpas, ef-
candalos, y abominaciones. Oídme, os 
ruego, por la Virgen Sandísima Mariasque « 
ü queréis, no llegará la pelk á Granada, 
porque file es el medio que ay para no in-
currir en los males que tenemos: Qui¡ non 
timibit. 

* § . V -
Dtbe fetJa Penitencia pie fio, porque no lifli 

gura en la muerte.' • 

ao T 7 A , Chriltianos míos, qué aguar-
' f dais! Los pecados le han de de-

xar foi solamente para l'alvatle. A qué 
aguardaisiA que lípeltc vengaí No parece 
que labeis que es peñe. Subid, lubid á vna 
emin«ncia,dcfde donde le pueda dcl'cubrit 
vua Ciudad apellada. Peto 110: Mejor ferá 
que imaginéis, que ha cntrado-la pcltc en 
ella Ciudad. ¡Ojala,que quede en lula ima-
ginación! Aplicad vueltros lenridos á lo q 
palla,para conocer que es peltc. Abrid los 
ojos.quévcis? Aquí le caevn hóbre muer-
to, alli llevan otros enfermos al Holpital, 
por efta calle van carros de topa para que-
fliarlaifor aquel» oíros difuntos,y algunos 

. medio vivos para el carnero,todos paiidos, 
confufos, llenos de alfombro, y turbación» 
Defpcrtad los oídos,qué fe oycfClamorcs, 
fufpiroS) lamentos, llantos, y continuos 
'aves en lascalat.cn las calles,en las plazas, 
dé toda fuerte de eltadáS, vivos Iblo para 
poderle qttexar. Avivad el olfato, qué le 
hueleíVapprcs pcllilenciales,que atofigan, 
fin que bailen confecciones arom-aticas 
que los templen. Excitad el güito, qué lé 
percibe'! Continuas amarguras, y fin labo-
res, iin tei Sfcon el tulló apetencia de co-
mida. Aplicad el tacto,qué le toca; Rece-
los, y temores,de ii ella lo que tocáis apel-
tadeg y qualquiera granillo lo üílpechais 
landre. Q.:é es pcllc! En donde no ay pa-
dfe pata hijo, ni hijo pata padre, ni amigo 

pata 

De la pef t¿ temidai *tt 
para amigo, ni pariente para parientc;por- ees tus lagrimas verdaderas, alcanzarás el 
quev.ezino», deudos, y-amigo^ fe ponan, perdón, que sé yo, que sé yo li llorarás en-
cornó li'fifcrande contraria ley, y profef-' ronces,cóijio la vid, de laltimado, pero np 
fion. Qué és pellcfln doilde fájta el tune- de arrepentidu. 
cal,^ htinrai de tos difuntos, fin aver quien 11 A quando aguardas! Que eftá dan-
atíenda lino á fu peligro ptoprío. Que es do bramidos de amenazas juilas el bravo 
peltc? En doiidc es neccflatió, «lúe entier- León de Juda, Jciu-Chnllo Dios, y Flora-
ren con prifa los vivos ü los muertos, paca bre,ofendido de los hombres! Leo rugtt. A 
no morir como ellos,y en donde cñuetra» quando aguardas, que no temes lu jultilsi-
mañana á los que'ayer enterravan a los *ma indigilacion,quc-puede,conio io mere-
otros. Que es peltc! En donde falen los ees, delltuittc< (¿uis non timebii} A quando 
hombres de fus calis con la contulion, y 
efpanft á bufear cutre las fieras aliy¡o.Qué 
es ver. al otro que fe abre lu lepuftuta en 
vida, para que 110 le falte en la muerte? 
Aqui viene vno diziendo l'us pecados á 
gritos,fin hallar quien le abfuelva de ellos. 
Ceflaú idfcconcurlbs de los Templo« Sa-
grados; no aySermones parí Conlaelo del 
Alma; y quantos.y quantos mueren fin ios 
Santos Sacramentos! Pafniados lodos,tur-
bados, atoriitos,ni fe hablan,nilé conocen. 
Qué es ello?.Chtiftiano. La peltc en rela-
ción,experimentada qyé fe ra i Qué lera vé t 
en Granada cita dcfdica! Aguardas^iéca-
dor) á verla, para llorar tus culpas; Y qué 
sé yo fi hallaran entonces tus lagrimas el 
perdón! 

21 Ha.Ezechiel! Oygamos.que habla 
Dios á fuProfeu.Dimc (le pregunta fuMa-
geltad) que ferá bueno hazer de vna vid, 
que he cortado porque no llcvava fruto? 

inec. ay. Quid fin di lignovitiil Qué medizes? Pro-
feta. No relpondcs? Pues oye, que yo te 

f u'ardas.que no licmblas de la piedad que 
Confctva la vida, liendo mctecedot de 

mil nfuettes! Qnii non timebit'. Qué hazes, 
que no atrancas con el temor las rayzes de 
las culpas, y fus ocaliSnes? Qué hazes, 
quando 110 liazcs la debida penitencia de 
tus pec¿los, pues cliá- yá la álléguar á J» 
raiz del árbol para talatltu vidá'Qit^ hazes, 
que no lloras en vida tu mala vida, pues es 
tan du'dofo.que aciettcS á llorar como de-
bes en la.uiuettc! Dios mucllta, que ellá 
enojado: Leo rugitHjbc luzes/juc no te ar-
rojas á ellos Sa'grados-pies á pedir milerí-
corüia! Pero oye antes mi rogativa, para 
que oyga la tuya Jcfu-Chrillo. Mírale, in-
clinada la cabeza para llamarte. Mira, que 
la inclina para ponerte,oveja perdida,lobro 
fusombroj. La¿n»lina para e¡cuchar tus 
ruegos. La inclina, diziendo de ñ, con la 
cabeza a tus juilas pcticíoncs.Puts cleinen-
tilsimo Señor,y Dios de to8a conlblacion, 
impedíteis que llegue la pellc„fi meen-
miendo!Que ti, nos relponde.Amantiftim^ 

diré lo que fé ha de hazet de eÜ'a'víd: Bcci Dios mio, me perd«*tfàs,fi me arrepiento 
igni iitum e fi in cfeámjabc que ha de p^rar de mis culpas! Mira, que dizequeií.incli-

Simil. 

en el fuego. La vid,Señor? Bolvcd los ojos, 
.Dios mio, mirad ella vid, que fi faltó i fu 
obligación de dár fruto,yá llora porque fal-
tó. Ñoesafsi? Fieles. No aveis villo llorar 
las vides en muchas ecaliortes! Señor, que 
llora ella vid. Afsí es;, pero quando llora? 
Quaijdo recibe el golpe de L alfegur, con 
que la corta el labrador. Vid, pues, que 
aguardò à llorará quando rejibe.el golpe, 
no le queda vdizc Dios) otro recurlo que el 
fuego: Ecce ignìdatuoi e fi in tfcatv. Al fuego, 
al fùego;qne no llora la vid de arrepentida, 
que llora de laflimada. O pecador infruc-

nandol'acabeza Ea,pues,Señor mileticor-
diofifsimo.yá me Arrepiento,yá me pela, y 
flie arrepiento pot fer vos quien Ibis,tan it* 
finitamente bueno, lanto, y amable Ibbre 
todo. Quifiera, bien mió,aver muerto mil. 
vezes, antes que aver ofendido à tan Sobe-
rana, y amable Magcltad. O mi Dios! O 
mi Padre! O mi Rcdempto» bemgráíimoi 

*
l'e ac.ibo.cou vuellra gracia, ei oFende-
. No mas enojos,no mas daros el menoc 

dilgullo. que eftuve ciego de maliciólo» 
quandon.catreví ádefagradaros. Vida,y 
falud os pido, no para fervir mas al denic-

tuola Vid! A quando aguardas el dexar, y nio, al mundo,y á mi-carne, lino para cm-
llorar tus culpasiA quSido llegue el golpe pisarla en fatisfacer.por mif culpas y lervi-
dc la peltilencia,podándote con vna muer- ros. tylilericordia,Señor, mtlericotdta, per-
te arreb.it.idi? Temo, y teme que pararás don,gracia, para ir á glonhcatos cur-
en el fueti.M-.Bicelgni datum eft in efeam-,que naüiciite en la gloriaba«« 
aunque no niego, que li fueren aun enton. mtbt.&c. 
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S E R M O N 
S E X A*G E S S f M O N O N O , ' 

- D E L MIERCOLES S E G U N D O D E Q U A R E S M A , AL R F . A T 
Acuerdo de Granada , en ocaíion de ave«* muchas enfermedades, y 

muertes , y temerfe peftilencia. Año de 
1679. • 

§ignum querit, & iftgmtm noMabitur ti, itifi Jtgnum Ion* Propltti. E^Evang, 
Matth . cap. 12, 

S A L U T A C I O N . 

i . S ~ \ V M d o el Sol, que amanece para tofos liberal, regó vn rayo de fu luz i 
• 1 vn neceSkádo? Que criftalina diente negó jamás Tus aguas á vn ledien-

to'f Y-quando privó el Cielo de lus influencias á la tierra? Oy fe véen la 
• letra del Evangelio, en que Jelu-Chrifto Nueltro Señor, Sol, Fuente,y 

Tbntbi.in Ciclo benigno, niegafusIuzes,iusaguas,é influencias á los Elcrivas, y Farucos, tratan-! 
fiíat .11. ¿ o l o s c o n a ¡ p e r c z j ) y fc^ridai^Oigamos como lo refiere el Hvangelifta.Yá avia obr , . 

Hombre; éntonces: Tune, fe llegaron á lu Magedad mas ciegos en lü malicia, aunquy 
afeitando rendimientos, á pedir otro milagro: Mae tiro (dizen) qneremot vér vn milagre 

Caríb b's. far"caljr- Quien lesíyerc dczir ¿faeflro, juzgará que ván con animo de fer Difcipuloso 
íaíb.'iie. d'2C e ' Cartujano; pero en el áetibaueremos, defeubren fu fobervia, dize Euthimio.def-, 
Maib.i7'. cubren fu malicia, y que folo llevan intención de calumniar. Rey, dezia el Titulo de la 

Cruz, y tratan á Jefu Ch'rido, peot que á vn vil efclavo. Ignorantes de maliciofos, ó 
Síi». c*f. borrad el Titulo de la Cruz, y tratan á Jefu-Chrilto, peor que á vn vil el'cbvo. Ignoran-
U S. r. 17. tes de maliciofos, ó borrad el Titulo, ó relpetadlé Rey. Ha.Chrillianos! CtHifelíáiS,Rey 
Cbrifijlc. i j e l u Chrifto, y le adoráis Maeltro? Ved, que vanderas, y doctrina figueii vueltras 
^ W U m i b r e s . Mufiro dizen, reparó el deCalia, quando aborrecían fer Dilcipulos iuyos; 
Mu » s ' 3 c r o t r t c l o ' a aviación, diee el Chrifoltómo, que fi.be de fobervia fingi-le humild«,pa-' 
¡»Mai.it r a l o ! » r delieos. O fue lo que dixo el Abuletiie.que le hablaron con relpeto,aunque 

/íb?. ¡n afectado, por temor de lér reprehendidirffcomo-lo fueron qji otra ocalisn fuScompañe-
Tf.ihn. 51 ros. Qué cierto es,que fe reprime la infoiff cia.al vér otros iníolentes caftigados. 
w 1 i<s. 2 2«m«¡»,proüguen. Sin oír mas fe puede hazer pronoftico de lu yerto. Eran 
j f f i™' l o s Superiores, y Juezes de lerufalén^ y 110 dán mas r3zon dé lo que intentan , que vn 
lib'i "a Q""ía""- t ilos erraran fin duda, pues quieten, que la razón,y las leyes ligan á la volun. 
i¿~" 1Jd>debiendo efta governarfffpor la razón. Queremos. O defatino! La regla quier'en,que 
Drexri. n. ajtilte con (ii dcíigualdad, y que fe conforme el Sol con fu muíftra , o relox defeon-
a. Jetea, cerrado. La voluntad fue dada al hoqjbre, para obedecer á Dios con mérito. El acierto 

/«'•«,». 1. el ta cu portarle, como los Serafines de Ilatas ; que teniendo alas para poder, a paitarle 
¡a,.i. del rrorio, hízieron de ellas grillos libres para no moverfe: Velabant pedes ¡»porque no 

querían moverle, lino fegun la Divina voluntad; peto el pecador (ponderava Aguilillo) 
quiere que la voluntad de Dios fe mueva, y lé conforme con la fuya, y aun quiere, que 
con.ulre Dios con fii voluntad, el como,.y quando de fu'convérlion. Queremos. O nun-

- ' ' • " '«viera proprio querer (dize San Betnardo)y «apagaría al punto el fuego del kifier-
- - >, qie le alimenta folo Con la leña déla propiia voluntad. Q¿cr,mos, dize. No es cofa 

. ata. ¿-os que folo atendían á fus particulares míereües, alsi fe vn«n * (olo yn qustfi«pa-

D c l a pef te t e m i d a , Miercoles 2. de QuarcTma. i r 3 
ra hazer guerra á Jefu-Chrilto? Son los quatro vientos, que pondeió Orígenes: que con 
fer entre si tan encontrados,los vnió el demonio,con cierto primor de iniquidad: Ad Ini-
quita'i ptrfcíiiotitm,para dát en tierra con la cafa de los hijos del Santo Job. Pobre del 
litigante, li permite Dios, que vna la codicia á los Oficiales del patio , para derribar lii . . ,., . 
cala, y fu caudal! tTolumus. . . OrigM.t 

i Lo_q quieren vér losFarifeos, esvn milagro extraordinario Volumatdtefignumvi-
'¿en. V11 milagro del Cielo, dize San Lucas: Sígnamete Calo;' como fino les fuera fácil Hiere», i» 
el calumniarlo también, dize San Gerónimo. Rara necedad!Tiencn milagros de benig- mm. ,». 
nidad en tanta« curaciones," y apetecen léñales de terror, como truenos, fuego,y rayos, i-R'S- 12 

com í en tiempo de Elias, y Samuel mas quando cl pecador no fe bufeo por fus manc^ 18 

fu caltigo? Vna vez,que Juan,y Diego quilieron las primeras filias al lado del Salvador; 
fin faber lo que pedían,-pidieron la (inieltra de la perdición,dize el Chriloltomo? porque 
fe dexaron llevar de fu querer: Ilagifter volumui, dixeron, como los de oy.Es gran con- „„,„ ' ' 
fuélo para los que ocupan las primeras (illas, láber que los pulo en ellas,no la ambición, ¡ubi i¿ 
que los precipite, fino 15 obediencia, que los afiegurc: Querimen vn milagro,dizen; y Mm. 11. 
los corrige con 'difcrecion Rabbano Mauro : que 110 avian de dczir, fino qutremoi vir¡ ¿n fe-1 s 
porque 110 necefsitávan de mas milagro fino de vida, para vér lo que 110 les dexava mi *"""'• 
rar la ceguedad defgpafsion. ' « # cbrif. bic, 

4 Oyolos Jcfil Chrilto Señór Nuedro; y fiendp afsi,que en otras ocafiones refpon-
dió con manfeijumbre á fus b lasfemias^ elta todo es indignación, y léveridad. Advir- J"í!ib¡d, 
tió la caula el Chrifollomo ,"que fue porque llegaron con cfeblcccs á adularle ; y no ay Caite*».' 
para el Superior cola tan l'enlible, como vér, c]ue lo quieran ergañarcon adulaciones, m*" u . 
La ferpiente me engañó, dezia Eva, y no fue tinto cf«ufarle,como quexarfe, dixo Ar- H" '° 
neldo: que mas fintió verlé engañada , que perdida. Mal puede ponerle remedio á lo C h"fb ' c-
que no fe labe; pero mal puede laberle , fi quien informa, no dize la v erdad : Generación f.4' 
mala, y adultera, llama á losFarifeos el Salvador. /Ma/.i(dive Cayetano)en la voluntad, ¡¿¡¡¡J,'* 

. y adultera en el entendimiento) porque liendoefpofadede la verdad,la dexavan por la Maid.hic. 
fombra. Va!* (di/e San Geronimo) por fus^culpas, y idultcra por lu ii credulidad. M, - Sitr.i . 
la (dize San Chrifollomo) por fu ingratitud; y adultera, (dize San Palchalio ) no por na- fa{eb.¡i.s 
turaleza, fino por vicio: porque (como oblétvó M aldpnado)degeneravande fus mayo- "' 
res ; pues gloriandofe de hijos de Abrahan , nó avia cofa mas lexos de fus coltumbres. c i" i j ' 
Notable necedad fuera la del ciego, que íé glojiara , porque tuvo fu padre buena villa! V ' n . 
Eda es la de los que prefumen de nobles, fiendo mas que viles fus t>bras. Matt, 7 

5 Serial pide (dize el Salvadnt)_y no avrd otra, que la de junas Profeta, que eftuvo tn ti „nir\ ' ]'„ 
vientre de la ballena tres dias, como e/tari elbijo del hombre tres días tn el lepulcro. Aqui les fer. tu',., 
profetiza fu Pafsion Sandísima, y Refurreccion gloriola, dize San Pafchafio; pero es pa- f"- Oh¡f. 
ra lu mayor condenación, dize San Chrifoftorno. Fuerte calo! Catolicos; pero verdade- " ' < ' 
ro. La muerte de Nuedro Redemptor, ferá para.mayor condenación de los que no fe h°• 
aprovecharen de eda muerte. O fue ofrecerles en lu Pafsion el remedio, quando pedi.in I,4 

ellos fu merecido cadigo. Qué milericordia! Si yá no fue amenazarles fu mayor cadi- Mari , 
go, acordándoles la muerte, que ellos mifmos avian de executar.Qué judicial El mayor w„ón. i» 
azore que nos puede Dios embiar, es dexarnos precipitar en las culpas. O Ies trae á la Mm. \ >. 
memoria la hiltoria del Profeta (el Chrifollomo lo dixo) para anunciarles fu dedruicion; T"- !>"•»• 

Íue fi los Niniviras no fueron dedruidos; fue porque hízieron penitencia en el termino 1 

eñalado de quarjnta dias: mas los Judiosno la (íizieron en quarenta años.que-tuviéroñ 
de termino, defpues de la muerte de Jefu-Chrilto; y alsi fueron dedruidos por Ti to , y 
Vefpafiano. Por edo les dize, qúrtófÑWüí'i«! f i ¡ei-antarinen eljuyzio dcondenarlos: %r»."pif. 
nocomo Juezes (advirtió San Geronimo) fino como Filcales, por la comparación de ¡Rj. 
fus obras; y quiera Dios que no condenen tambieri'á muchos de los Chriítianos! Allivn Terr.li.de 
Jonás convierfe á vna Ciudad tan grande, corriendo las lagrimasdefde el Palacio al Car.cbrif. 
pelébre, y defde la Purpura al fayal: y aqui con tantos Sermones, tampoco fruto ? O 
Granada! Qué dirás en el júyzio, quando te ponga delante cl Supremo Juez á los Nini-
vitas? La Riyna Sabi acujard también d Fdrifeos, y pecadores; porque ella riñó defde ' ' 
Etiopia á.aprender dé Salomoñ, para acertar en fu govierno, como dixo San Bernardo: " 
Pe reoi diRtrtt,&K rtgeref, y que teniendo nofotros tan cerca al Salomon mejor, 110 le 
bulquemos en la oracíon, para governarnos, y governar ? Profigpió el Salvador predi-
cando del citado miferable del Alma, por la culpa; y en medio del Sermón le avilan,o"e 
fu VlaJrc, y primos le bufclfci; pero f í Magedad pregunto, quienes eran fu'Madre,y lus 
parientes. O Divino Juer, que no conoce linoge! No fue edo negar á fu Madre Santif-
finla, dixo Tettuliano, fino enfeñarnos á hazer aprecio de la Divina Palabra. Ha(ta aqui 

la 



XI4 Défpcrtador Chif t iano. Sermon 6 9 , 
la letra del Evangelio. Si quereis (Fieles) recibir con fruto fu 
como los Fariléos, por curiolidnd5ü con rend.rn.eotO, y fe ^ f f 
la gracia para predicar, y para oír; y masi, nos valemos de Marta hanflls.ma, dcztd,di-
gamos: AVE MARIA, &c. 
Signum quiri^ & ;fignumrOn dabitur ti nfifignum loa* Propbcta. E » Led . E vang. 

Mátt.cap. h . 

§. r. 

Tra medios de que Dios fe flrve para defiralr 
los pecados. 

" ' 6 ÓAngtienta batalla (Señor) pre-
,1 ferita oy el Rey de Reyes, el 

• Juez de Juezes, y Señor de los Señores, à 
vnTyrano.y rebelde,que tuvo atrevimien-
toaara refiltir à fu inmenfa Saber,mia , y 
Magcltad. O que enojado fe irüeflra! Ge-
nerano mala, & adultera. Contra quien? 
Contra el Mlutáus de los E ft ri vas, y Fati-
feos, y contra el fe/»»'«j de los pecadores 
Chriflianos: contra effe proprioquerer/ y 
voluntad propria , con que el pecador nie-
ga la debida obediencia al Supremo Señor 
de lo criado. Contra elle viene oy armada 
fu Milericordia,y fu Jullicia. Atendamos,y 
obfervemos: Signum quarít,&fignum non 
dabitur ei, nififigñum Ione Propbcta. Señal 
pide(dize)y no tendrá mas leñal.que la fe. 
nal.ó figno de Joñas. í res vezes dize fig-

reie.de re no;y tres fon (fegun Vegccio) losfignos.ò 
• mlit.li. !• feñalcs de qúe vían los Capitanes en las cá-
"P- i- pañas. Ay leñal muerta,fefialviva, y feñal 
.pud Le- m ¡ x t a . f s leñal muerta el Eltandarte.ó Vá-
"̂bí'eTer dera.que mira clExercito.yá conelAguila, 

1 ' ò Leon.ò con la Cruz; es leñal viva la viva 
voz, con que el Exercito fe alienta ,para 
acometer , como es el Santiago, y á ellos 
de los Efpañoles; y es feñal mixta de viva, 
y muerta el Clatin.cn que fe juntan metal 
muerto, y viva voz , á quien el Exercito 
obedece. De otras feñales fe lirve la Divi-

f . na Providencia, pata dcfttuir los pecados. 

' De los Predicadores, como de Garin fo-
noro , á quien dà virtud la viva voz de la 
palabra Divina, para hazer guerra á las 
culpas: veis ai el figno mixto. De los Ma-
giltrados, Juezes, y Superiores, como de 
viva voz, que aterra al enemigo, conia 
jullicia, y zelo de las leyes: veis ai el figno 
vivo. Y vltimamente. quando ellos no Ion 
ballantesjfe firve de las calamidades,guer-
ras , hambres, y pelles, pata acabar con 
las culpas , acabando con los que las co-
metían : Veis ai el figno muerto. Todo lo 
dezia San Bernardino de Sena : Tribus mo-

. diiDcus valí tollere peccata.primum perPra-
fcrí dicolores, & Confeffarios-.fecundó, per Prín-

'pm.plf. dper. temó , per guerram, fatttím , & pi-
fien. 

7 Parecen ellos à aquellos fignos de M 
que vfava el antiguo Tamorlán , llamado elcl, J i L l . 
terror del Orbe : porque llegando à poner i n T a m t r . 
cerco à vna Ciudad ; hazia enarbolar à \¡il- • 
ta de los cercados vnavandera blanca,que 
era leñal, que los combidava con la paz, ii 
fe rendían : c) dia figuiente Itazia poner 
vna vandera encarnada , feñal con que les 
aínenazava muerte à fu rcliltcncia ; pero 
r.o tindiemlofe.enarboUva en el dia terce-
ro vanderá negra , conque lesdava à en-
tender Ib afiblamiento.y dcftruicion rot.il. • 
Pero mejor fymbolo hallo en el Apocalip-
fi. En el molíro Dios à fu F.vangelilla Pro- Apec.c. 
fetaires cavallos my lleriofbs; elvnoera 
blanco, etique iba vn ginctc con' arco, 
y faetas para vencer : Ecce iquus albui, & 
qui fiedebal fiuper illum babebat arcum ; el 
fegundo era roxo, ó encarnado.cn que iba, 
vn ginctc con vna efpada : Aliusequus ru-
fui, & qui fedebat fiuper eum, datus cft ei 
gladius magnas-,tercer cavallo era negro, 
en que iba vn perfonage con vft pefo de ba-
lanças: Ecce equus niger,& qai'fedebat fiuper 
illum babebat fíateram in manu fuá. A ellos 
feguia otro , en que iba la muerte, à quien 
feguia el infierno con todas las calamida-
des: Nomen illi mors,O- infernal fiquebatar 
cum,& data tfi illipo'efiai interficere pililo, 
f.ime, & morte. Maravillóla vifíonl Peto en 
ellaie defeubren , mejor que en los fignos 
del Tamorlán, los lignos,o modos, que di-
xo San Bernardina, tiene Dios para def-
truir los pecados. 

8 En el cavallo blanco,que es fymbo-
lo de los Predicadores, viene Jefu-Chrif-
to Señor Nncllro con arco, y faetas, que 
fon (dize San Gregorio,^ San Agu(lin)las fieg. bic. 
ictftenciaspenetrantes de la Divina Efcri- <»«&'•'» 
tura: Primum,&per l'rsdicatorei.ín el ca. m '"-' 
vallo roxo viene con If efpada de la Juíli- '* 
cia,, con que los Principes-, y Juezes ate- 7° 
morizan à ios pecadores, par a queje rin-
dan à Dios: Sctundo,per Principa. Y en el 
cavallo negro viene yá fu indignación af-
ielando coh las calamidades de guerra,ca-
rellia, y hambre los Ptjcblos,,aunque con 
equidad fymbolizada en las balanças: Ter-
t 'ô,p-r giierram,& famé m, pero-no l'indien- '" 1l"--e~ 
dolí?, viene lq|uiendo la pefle : Nomen illi 
mon : Ruperto ; Pefiilentia , y viene el in-
fierno, para los que no huvieren hecho pe-

D e l a peftc temida, Miercoles z. de Quarefroa. 1 x f 
nitencia de fus <;ulpas: Et infernas fequeba-
tur eum. Todo eflá en el Evangelio, en el 
fono, ó fignos de Jonás : Signum, fignum, 

fignum lona Propbeta.Jonás predicando en 
Ninive,es figno blanco , y figno mixto, 
con que fe rindieron áDíos por la peniten-
cia losNinivitas.defde Sardanapalo fuRey, 
halla el bruto nys humilde : Signum lona. 
Efle mifmo Rey de Ninivc, cón fus Gran-
des, y Juezes, es figno roxo,y figno vivo, 

• publicando ayunos , y penitencia con el 
exemplo, y las vozes para aplacar á Dios 
enojado: Signum ¡ona-.ex ore Regis:& Prin-
cipum. Y finalmente ay figno negro, y 
figno muerto en la total dellruccion de 
aquella gran Ciudad : porque (como dize 
San Geronimo) bolvieron los Ninivitas á 
fus culpas, y Reynando Jomasen Ifracl, y 
Alliage en los Mcdos, fue Ninivc aflolada 
de la indignación de Dios: Signum lona 

Híer .pro- Propbela. . 
Ug.ínhn. S- »'• 

El primer medio fin los Predicadera ion celo 
de la bonra de Dios. 

g T7Stosfon,Granada(noséfiteya-
mé Granada Chrittiana, o Ni-

nivc Gentil) ello fon los lignos, que en Jo-
ñas pone Dios oy á tu villa,paw que hagas 
penitencia de tus culpas: elfos fon los £f-
tahdartes,blanco,roxo.y negro,con que oy 
intenta rendirte: alte el exercito decava-
Uos-conque oy te ccrca, para dellruir el 
Volumm tirano, con que niegas la debida 
obediencia á fu Sandísima Ley, y volun. 
tad. Ea, Miniítros Evangélicos. Ea.Magif-
trados venerablcs;al arma contra ías culpas 
á defender la honra de Dios, que intentan 
quitarle los pecados. Ea, Catolicos ,á ren-

Simil. 

y eficacia, encendidos en el fuego del Di-
vino t fpiritu.y con las faetas de fentcncias 
vivas de la Divina Efcritura. Ay del Pre-
dicador ! Ay de mi, fi folo lubiera á hazer 
la falva al Volumui de! apetito, quando de-
bo arrojarle valas que lo deílruyan ! De 
parte de quien ellamos , Minifttos del 
Evangelio í Eflamos de parte de la verdad 
ó fcrviiuos á la lifonja ¡ Militamos con el 
valor, y d zelo, ó juzgamos rcfpcto la pu-
filanimidad ? Pero, Señor, debo dezir, qhe 
la pufilanimidad predica también á los Su-
periores,.porque obliga á vivir mas cuyda-
dofos del Alma lo mimo que no le dize. 
No ay cofa, que guarde mastl perro, que 
la cabeca;y es la caufa.que qualquicra otra 
herida en lo reliante del cuerpo, tiene en 
fu lengua fácil medicina ; rnascomo no al-
canza la lengua á la cabera,la guarda cuy-
dadofo, porquefon fus heridas,y llagas in-
curables. O lengua de los Predicadores! 
Lengua medteinal para las heridas del al-
ma te ljamó David: Lingua canum tuorum. gf.i. 
Si no llega á la cabera del cuerpo de laRe- ¡u. 
publica: cuydc la cabera no tenet heri-

. das que curar. 

n Pero , por qué no llega? Por refp&> 
to,ó por lifonja • Por reverencia, ó por co- 1 
bardia? No lo se; y l i sc , que fin faltar 
aUefpeto/e puede hablar claro : porque 
no es la que ofende hverdad, lino el mo-
do imprudente,con que le dize. Ea, que es 
pqrniciofa cobardía, que agravia , por dili-
gencia de el demonio, á la República, y á 
los Superiores, para que ni fe remedien 
los defectos prefentes, fi los ay, ni fe pre-

m. defp. 
btrod. i 
rmm. 

Símil. 

Vengan losfuturos,para que rto los aya.En 
vn tiempo- no fe hallava en toda la tierra 
de Ifrael, (dize laDivinaHiltoria>n Artífice-

dirfe à Dios, à fu verdad , y jullicia, para . de hierro, 6 forjador: Porri Faber fcmriui i.Heg.ij 
no venir à fer defpojode fu vengança en non inveniebatur inomni terra Ifrael. Ello 
vna pelle.'Pero no attopellemos las doc-. era, porque los Fililteos fus enemigos,pro-
trinas, fino veamos con diflincion ellos curavan que no los huvieffe, para que los 

Ifraelitas no pudieran forjar elpada, ó lan-
ça,con que hazerles guerra: Caverant enim 
Pbilifiijm ne forte facerent Hebraigladium, 
aut lanceam. No paremos en la corteza de 
la hiltoria/ino penetre la confidcracion fu 
medula. Quien es en la Iglefia el Artifice 
de hierro? t i Predicador, dize Hugo Car-
denal : Faber ferraríai cfl Pradicator; pot-
que esfu oficio , forjar armas eontta las 
culpas en la fragua de la oracion, y à los 
golpes del cltudio, y penitencia. Pues co-
mo aviendo tantos, dize el Texto, que no 
ay Predicadores ? Qué bien el Cardenal 
Venerable ! No dize la Efcritura, que no 
ay Predicadores, fino que faltan Artilkeí • 
de hierro: Faber ferraritn non inveniebatur. TpJ' ' 

Ay muchos riaterosde filigranas, parad cufjbid. 
ador.' 

f igños; y .primero (aunque con brevedad) 
el dé losMfóftros del Evangelio: Primum, 
per Pradicatires. 

10 No avia reparado hada aora en ia for-
ma que tietie el Pulpito, en que fe predica. 
Miradle (Fieles) con cuydado. No le veis 
en forma dc.vn torreon ? O invención So-
berana! Esavifarnos ,que el Pulpito no es 
balcón de fiettas, para arrojar defde él dul-
ces de lifonjas al Auditorio, fino vna torre 
atalaya,-en'donde fube el Predicador, co-
mo centinela de la Iglefia Militante, á dár 
avilo á las Almas, de fus enemigos: es vn 
Cadillo,y torreon dé la Iglefia,dtlde don-
de el Predicador defiende i los Fíeles de 
las culpas, con la polvorade razones fuer-
tes, con d plomo de argumento? de pefo, 
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adorno, y recreo ; pero ay pocos que for-
jen armas para la defenfa de la Iglelia: Fa-
btr ferrarius non inveniebatur. Ay mu-
chos con mucho caudal de letras, y noti-
cias ; pero ay pocos que forjen de ellas cf-
padás en la fragua de la oración : Faber 

ferrariu, non inveniebatur. Ay muchos 
para elconocimiento de fu obligación , y 
el cargó que les efpera ; pero ay pocos que 
ayan perdido el miedo à las chifpas, que 
fuelen faltar del ayunque al dar el golpe, 
y por elfo íe niegan al trabajo. Diga el 
docto Cardenal: Multifunt Do£lorps,& mul-
ti Pradieatorcs ; [ f i pauci Fabri ftrrarij: 
Quapauci funt qui ob ftuiium, & amaran 
Verbi üii fuflineant ardorem,aut laborem,vt 
Fabirferrariu, facit. 

12 Bien fe delcubre aqui la indigna 
cobardía de los Minifiros del Evangelio, 
mas hija del apetito de nueltro aplauíb, y 
eitimacion, que del rcfpcro , à quien fnele 
prohijarte; pallo à los dañof que le i%uen 
felicitados del enemigo común. Ep Iftael 
no avia Artifices de h.crro , porque los 
Filelteos lo eilorbavamC.» virant tnim Pbi-
li/Hjrm y lo eltorbavan, para que no hu-
vieife efpada, ni lança en lfrael : Ne forte 

factrint Hebrai glaitum , aut Unceam. Q 
Iglefia Santa, Exereito militante! No fien-
te el demonio, que aya eti la Iglefia qujen 
haga turbantes de plumas , jaezes viftolos, 
Vandas, yeltandartes pata el adorno del 
Exereito ; fi, quien forje efpadas.y lanças, 
para hazetle guerra. Qué hadefentir el 
enemigo común en los turbantes de reto-
rica , jaezes de eloquencia , vandas de lu-
cimiento, y eftandartes de lenguage cul. 
to?No aya elpadas.y lanças de ientencias, 
llenas de azeto de zelo, y afiladas en la 
piedra Chrifto ; que efto folo es lo que él 
teme : Gtadium, aut lanceam. Mas por qué 
eftas armas , y no otras ? Acabe de dezirlo 
Hugo Cardenal.La efpada hiere al que ef-
tá cerca; la lança alcança también al que 
cita iejos.Son enemigos de cerca los peca-
dos, y defordenes prefentcs; ion enemigos 
de lejos los pecados, y defordenes futuros. 
Pues lo que pretende cl demonio con la 

. cobardia, y tibieza de los Predicadores, es 
que 110aya efpada paralos pecados, y de-
fordenes prefentcs; ni aya para los futuros 
lança que los impida : Neforte facerent gla-
dium, aut lanceam. Hugo aora : Gladiuiqui 
de prope permit, dicilur Sacra Siriptu-
ra, vbi prafintia peccata dtfiruif. & lan-
cea dteitur, vbi futura doctt caven. Demos, 
pues, que no aya culpas prefentcs, en 
que fe empleen los filos de la efpada ; mas 
porque no ha deaver lança para prefefvar 
a los Superiores de las culpas futuras, aun-

que eflén lejos?Ea fuene.fueneel clarín de 
la verdad , defde el torreon del Pulpito: 
veale falir ci ligno del cavallo blanco , y 
hiere coji las faetas faludables de la doctri-
na 5 pero vcafe lalir, como le vio falir 
Spn Juan : Exioit vincerà, vt vincerei ; que 
falió vencedor , para vencer ; porque pri- Afte. e. 
mero^ha de vencer cl Predicador fus ape-
titos proprios, que los pecados ágenos: 
primero ha de triunfar de los relperos hu-
manos, qué luvaá vencer el Vqjuaus de • 
las culpas del auditorio: Exivit orneen,,vt 
vincerei. Veale elle primero íigno de Jo-
ñas predicando , con que viene oy Diosa 
rendir á los pecadores: i ignutn lona Pnpbt-

ta: primum per Praiicalorei. 

§- III-
El medio fegunio fon loi Magiftrados, que 

fe inflltuyeron contra las 

13 T 7 L fegundo figno roxo.qui po-
I . ne Dios á la villa es la recti-. 

tud,la jufticia. la efpada de eftc venerable 
Conlqo: Secundo per Principes. Veamos á • 

.qué fiti(defeo laber)feerigieron las Chan-
cillerias en la Chrilliandad? Fué,acafo,pa-
ra- acomodar fugetos i Para premiar fus 
letras, ó fcrvicios de fus padres í Yá fe vé, 
que no. Fué para dominar en los Pueblos? 
Oygamos al mifmo Dios: Fáciamus borní, 
nem , dize : Hagamos al hombre. Y para Gen.,. 
qué? Et prtfit pifcibui mari,, &voiatibi„ 
Cali,& be/lijs. Para que.tenga dominio en 
los pezes, en lasijves, y animales brutos. 
Repárele, (dizcSan Aguítin) que iiodize, 
para tener dominio en ottós- hombres: A u , , t 
Noiuit r.if, irrationalibu, dominar i, non dt ch,'¡' 
bomintm bamini ,fcd bominem pecar i. Pero cap. i f. 
tiene efto replica manifieüa ; porque á 
Eva dixo Dios, queaviadceftár, fujetaal 
hombre, y fu dominio: Subvirí ptiefis.it Gnu 
tris,& ipf dominabitur tui.fcs verdad,(dize 
Aguftino) pero veale quaódo fe lo dixo 
Dios. No quando fe haUavatn el citado 
dichofode la inocencia, lino deipues de 
aver pecado. Entonces fi; (dizeja luz de la 

• Iglefia) porque como pot la cialpa le hizo 
femejante á los brutos: Comf/arattis eft iu-
mentis, que «lixo David : por elfa lémejan-
<¡a incurtió eu la pena de la fujecion al 'M+fc 
hombre : Conditio quippeftrmutu ture in-
telligitur impofítapeccatori. D e donde fe 
infiere, que la culpa, y los delitos fon los A"í-
que dieron al hambre dominio en otros 
hombros. Luego no aviendo delitos en los 
hombres, fe les debe afabilidad benigna 
como á racionales iguales; no dominio 
levero, como li fijerao brutos. No nos 
fliviltasiosí I'a-
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dottrina femoncm, pot,fias bot impere per Chrilliandad las Chancillérias? Demos luz 
vn texto del Evangelio. Yá avia celebrado 
nueltro Redemptor las Cenas, Legal, y 
Miiteriolá confias Difcipulos, quando en-
tre los documentos que les dio, eflando de 
partida para fu pafsion, fue vn», que tu-
vieflen annas^y con tanto aprieto, que cl 
que no tuvíellé,venda la Túnica para i»m-
prarvna efpada: El quinen baba, vMdat 

Zar. 12. fuam, & emat Glaudium. Aqui los 
Dileipulos relpondieron, que tenian dos: 
Ecce duoglaiijbie; y fu Magedad les dize, 
que fon bailantes:^«')?,«. Verdaderamen-
te, que no es facil entender él fécretodeíla 
acción. La filma manfedumbre, haze pre-
vención de armas para la bataHa.de fu Paf-
fion Santifsima? Pues fi el vencer al demo-
nio ha de fer á fuerza de fufrimicntos, para 
qué fon edas armas: Y yaque para algún 
milterio conduzgan, como dos folas elpa-
das pueden fer bailantes? Ea, veneremos 
la acción, (dize Hildeberto) que ella aqtli 
cftableciendo el Salvador cl govieruo de 
f a Iglefia. Dos efpadas fon bailantes, por-
que fon dos los brazos de la Iglefia , para 
defender, á fu Cabeza Chrifto: Salí, tfl. 
Tiene (Fieles) la Iglefia brazo derecho en 
la jurifdiccion Ecleiiaftica,y brazo izquier. 
do en el poder lccular. Tengan,pues, cílos 
dos brazos fus armas para defender la hon-
ra de Dios,contra las lintazones, y culpas. 
Bailantes Ion dos efpadas,dize |eluChrido 
porque defendiendo el brazo Eclefuftico 
la caula de Dios con Sermones, y Cenfu-
ras;y el brazo Secular con Decretos,y caf-
tigos.es muy bailante ¿tknfc.Satisc/l. Di-

TTM.epifi. ga Hildeberto: Nofli gladium Regís: nofli 
40. ' gladium Sacerdolii. Gladiu, Regís: Cenfara 

Curia: gladius Saceriotis Ecclefiaflica rigor 
difciplina. Hos Evangeli/iamfigurap legífli, 

D- Tbotn. dicentcm: ecce dúo gladij bic. 

ipufi. ¡,. 15 Ea, (Señor) yá conozco para que 
de rtgim. fe erigieron ellos Venerables Eflados-

u a " , i ; n o f o ' ° P a r a e l b i c n Po l i ! i c o d e l a s Repu-
/'»». ton. b , i c a s ' C n o también para fu bien eterno, 
c.¡.n. ¡4. c1°rvando la corrupción de las codum-
Cic.p-nrif. bres: Debet curare, (eferivió el doCtiísimo 
lib.z.c.i. Lefio) vt omne, tranqulllc, & bonefie vi-
yin. rlvil. vanI,& omnes Religionis, & morum corrup-
Ira .i.epi/l tetai, efuoad tius fitri potirit, i medio tollan-
• tur. Se erigieron, para que (como dixo el 
Tol". p. ReV "-«aredo á los Obifpos de Efpaña, 
„ ' y Francia) para qoe fe enfrenade. con el 
A?. ' BuJ. P o d c r d e R«y> la furia de los infolentes. 
Cero. vir. Se erigieron,para que (como dixo él Con-
S- 9 t? 10 cilio Aquifgranenlc) lo que no puede ha-
Cor. Aquif. zer cl Sacerdote con la palabra de la doc-
3 • ! • < • t r i n a , lo mande'con el rigor de la difeiplina 

el poder: Poteflates necesaria non effent, nifi 
Uefp.TmolJl, J 

dsfetplina temrem* Se erigieron, para que 
lo que no puede cl cuchilló,y efpada Fde-
lialtica, porque le embora ios filos la pie-
dad, lo corte la efpada del poder, á quien 
faca los filos la jufticia. Vozes dá, (Señor) 
y vozes muy fentidas la Iglefia. nuelha 
Madre, implorando el auxilio de elle po-
derolo brazo, que le ayude á defender la 
honra de Dios.de los pecadores,tanto mas 
perniaolos enemigos, quanto mas domef- „ 
ticost Ecce ¡n pace amaritudo mea amarifsi. 
'"•'• Amarguifsima dize, que eftá (en fen-
tir de San Bernardo) porque fi fue amarga 
fu amargura en la periecticion de los tira-
nos, fi fue mas amarga en la opoficion de 
los Hereges, es amarguísima en las malas 
codumbres defus hijos, y domefticos los 
Catolicos: Amarifsima nunc in moribus do. 
meflHorum.Pues,para que es la efpada,fino B"f"AÍ. 
para focorrcr en fu afiíccion á Ta Iglefia? 
Efpada fe le dio al perfonage del cavallo.y ^f ' 
figno roxo :Oatus eft el gladiu, magnus; y no 
es a calo el tenerla la poreflad recular, „ 
dize San Pablo: Non fine caUf.^laiiilb, por. R""' 'l¡: 

tai. Para que es, lino para deftruir el t'olu-
mu, de las culpas? Huvicra efcandalos, li • 
huvieraelpada que los ayudara acortar? 
Es evidente,que 110. Ha,Señor! Que puede 
mucho la efpada del poder en el brazo de 
vn Chnftiano, y caritativo zelo;. Corte la 
efpada. 

16 Pero.qué digo corte? Menos baila. 
Solo el verla brillar es bailante para ata-
jar mumerables culpa's, Vna reprehenfion, 
vn recado, vn venir cl mas efcandalofo 
a la venerable prefencia de vn Señor Juez, 
bailará para impedir muchas ofeníás de 
Dios. No es ello lo que dixo fu Magedad 
á Ezequiel? Inftiruyele Minidro fuyo, y 
para que venca con animo las dificulta-
des, le dize: Vt adamantem, & vt fcilittm E 
dedifaeiem tuum. Entra Minidro mió, en- " C ' V 

tra fin furtos ázelar mi honra, porque te 
he dado vn femblante como diamante, y t .. 
como pedernal. Eftraña comparación! 
Pues, qué ha de arrojar, como pedernal, 
centellas, fi le tocan? Si, pero deipues de 
averie portado como diamante, que pot 
edo eftá cl diamante en primer lugar: Vt 
adamantem. Tiene el. diamante tal vir-
tud, (dizen Solino, y San Geminiano) que 
fiendo alsi, que la piedra imán, atrae el 
hierro con; tan grande fuer<¡a, la pierde Solin. in 
toda con.lolo tener á la villa, y en fu tulle. 
ptelencia cl diamante. Solo con que el 
diamante I? ponga entre el hierro, y el 
imán, reprime á elle fu fiien¿a, para que 
no attayga al hierro: Pofims iuxtafirrum 

T (dize 
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(dize San Geminiano) nenpatitur attrabi de Egypto: ¡n maeiu Moyfi, & Aaron, que 
a magnete. Dize, pues, Dios nueftro Señor dixo David, el vno haziendo maravillas ' j 
á Ezechiel; y en él á tedos los Miniftros con la vara del poder, y el otro con la voz, 
Superiores : Vt adamantcm dedi facicm y la eloquencia: Aamnfrater tutueril Pro- mm 

tutu. Sabe,Miniftto mió, quotehedado pbeta tuui. Siay Predicadores, y Juezes; 
con el oficio vn afpeclo de diamante, por- como acude Dios á otro medio pata lacat tr 7. 
que es diamante la autoridad, que con lola al Pueblo del Egypto de la culpa! Si en 
fu prefgicia reprimirá el Ímpetu de los Ninive badan para atajar pccado6, y dete-
atrevidos, que tan fin freno le arrojan al n«r|a ira de Dios,vn figno blanco dejonás 

conTus palabras,y vn Itgno roxo del Rey, 
y los Msgidrados, con fu exemplo, y fus 
decretos,'como viene acá el figno negro 
fobte nofotrosr Bien vemos, (por mas que 
nos hagamos _def entendidos) la tormenta 

• 7<-
bovi. 

hietro de las culpas: Pofitus itixta ferrum 
non patitur attrabi a magnete. O qBé ver-
dad tan cierta! Vean (Señor)efle diiniante 
losconcurfos peligrólos, los Templos, los 
Monallerios; que es muy fácil impedir ^ 
ofenfas de Dios con la pteléncia lola de la que ellos años nos aflige. Yá nos han ater-
autoridad. 

17 Contentale muchas vezes el poder 
con tener alpeáto de pedeínal, para cadi-
gar los pecados; y yo juzgáva halla aora 
que elio era ballante paca llenar la obliga-
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rado los bramidos efpantofos de las vezi-
nas pedes, yá ha bebido nuefira experien-
cia, la amargura de tantas hambres, enfer-
medades, y muertes repetidas, y repenti-
nas. O Efpaña,y quantas olas te azotan! O 

cion de Superior,y Juez; pero oy conozco Granada, y quantos infortunios te cercan! 
que ticne'el primer lugar el afpeclo de A faltado providencia para las hambres? 
diamante, para, prelérvar la República, y No. A faltado guarda para la pefle?Tam-
que no ay que caítigár. Porqué,como dixo poco. A faltado medicina para tanto acha-
docia, y Tantamente el Venerable Padre que? Menos. Pues como con tantos Predi-
Maeltío Avila: El caftigo bade fer prevenido cadores, Juezes, providencias, guardas, y 
con buenos medios, para qui no fea necéffaria medicina, crecen las olas de los .trabajos? 
medicina tan coftofa\ y aun lo dixo Xeno- San Pafchaíiolo dezia: ImpofsibiU e/l pir Ae's'àcra. 
fonte, que es mejor goyierno prevenir los medicinam vllius artis fanari, quem divina 
delitos, que castigarles, y es lo que mas vltio pramit. Porque no es polsible, que 
aprovecha á laRegpblica,dixoQuintiIianb: firvan trazas,arbitrios,y diligencias huma. 
Plus proierit demonftrajfc reílam protinus ñas, quando viene el golpe de la venganza 
viam, quam revocare ab errori iim lap/bs. Divina. Nunca tuvo Conftantinopla', ma-
Por eflo llamó Jefu-Chrído S.N. à los Su- yor prevención para fu defenfa, que en 
periores, lai: Vos eftisjal;/rr<t;porquc es fu tiempo del Emperador Focas Niccforo; 
oficio, no tanto cafligar la corrupción de pero oyó vna voz del Cielo, que podemos 
las coftumbrcs, quanto prefervar la Repu - también nofottos oír: O Imperatori. Erigís Btrorhan. 
blica de la corrt|pcion, como fai de la Re- muros'.Tamet, veladCtxloseoseducas,intus Cbrift. 
publica: Ñequeenim (dezia S.Chrifoftomo) cumfis malum,vrbscaptufaciliseft. Aun- yi4.1j.57 
fieri poteft, vt ca,qua iam corrupta funtjalis que levantes (ó Emperador!) los muros 
perfirieatione rj^arra/ar.Diamante,diaman- hada el Ciclo, ferá fácil la entrada en la 
te, Señor,y el afpeclo de pedernal,quando Ciudad, porque fu mal eftá dentro de fus 
no aprovechare el afpeclo de diamante; muros. 
que para ello fe erigieron ellos oficios pu- ip Veamos, pues, donde cftá el mal, 
blicos, como figno roxo, con que milita por cuya caufa nos amenaza el figno ne-
Dios contra el Volum'us de las culpas: Sig- gro? Todos dezimos, que ay culpas, todos 
num Ione, fecundoper Principes. conocemos, que ay pecados; pero donde 

cftán elfos pecados,y culpas? No ay quien 
I V - acierte donde eftán. Por qué? Ifsìas lo dirà: 

No bafiando Predicadores, y Juezes, embia Dominus mifeuit in medio cius fpiritum ver- ¡fai.,,. 
Dios calamidades contra los tiginis. Dios N.S. (dize el Profeta) lia per- Cor'n.iüd. 

pecadores. pitido (alsí fe debe entender, advierte fír<-*"-lí 

. . Alapide) ha permitido vna enfermedad en 
1S L'Stos (on, Catohcos, los dos fig- eftc Rey no de Egypto de vaguidos de ca-

nos,y las dos elpadas, que dize be<;a: Spiritum vertiginis.Notad (Fieles)el 
Jelu-Uirido S.N- badán para defender fu focrcto.Los que padecen vaguidos,juzgan s¡mU-
honra: Satsse/i, pero fi badan, como viene que fé anda la cafa, y que fe buelve lo de 
ei tercero figno de tantas calamidades? abaxo arriba, fiendo afsi, que.no es la cafa, 
i " : T / í U ' r r T ' f ' ' m ' m ' & f ^ , m - Si b s f - f m o fu c a b c " q ^ 'e anda.Hügo Carde-

y Aaron,para lacar al Pueblo nal; Spiritum vertigini,, id,fi, infirmiti,m. 

HtifrGar. 
.»/¡C.Í..» 
Piai. orar, 
de pauper. 
ana. 

De la pcfte temida, Miércoles i de Quarcfma; 
in qua imnia videoter voluit ingirum. Ella es, 
(Señor) la enfermedad mayor que padece 

"el Bcyno.y ella Ciudad,por permifsion de 

Ífios, á la qual aun 110 lé ha puedo reluc-
ió. Preguntemos (luponiendo que nacen 

de nueltras culpas nuedtos trabajos) en 
quien eftán edas culpas? El Pueblo luego 

a i / 

§. V. 
Los pecados, aunque leves, di lo. Superiore,, 

y fus omij¡Iones, fon origen de ¡os 0 
male,. 

» i l ^ U e s aora : Qué pecados fon los 
1 1> 
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quien eftan ellas culpas? El Pueblo luego 1 que componen eda medida , c 
relponde, que en el poco acieito del go- oculta! Diga el dócilísimo Lefio: Ad mcn. p',Jd " 
vierno, en la ir.julticij, y xmutóon de los furampeccato'um cuiuslibet Regniprimo, & l¡b. ,%.e. 
Superiores;los Superioresdizen,.que eftá máximepernntntpeccatacbmniunkatis. Los xi. 
la culpa en el Pueblo, en lii dureza, y |de¡- primeros ion los pecados del común. Aora, * 
coticietto de fus codumbres; y con ello, Señor: Eodem-referenda, qua Primiptr, vel 
juzgando cada qual que eftán las culpas en Magiflratus, aucloritate publica falti, com-
otro, ninguno pone la enmienda. Veis mittunt. A cftos del común fe reducen los 
(Fieles) los pcrniciofos vaguidos? Veis.co- pecados de los Principes, y Magidrados. 
mola tormenta tolo ha feindo de quema- Qué es edoi Los pecados de los .Supcrio- Vid.Tfefps 
reados no detnos con el remedio? Spiritum res.y Juezes.fon pecados de toda la Repu- H- * 
vertiginis. O lirvalé Dios de curarnos do blica? Si Señor: Eodem referenda. Nololo 
tan peligrólo acha'que! Pero procuremos porque la reprefentan, como fus Minidros 
laber donde cftá el Jonás della tempedad, públicos; fino porque fi pecan, fon caula 
y el Vólurn», á quien amenaza el figno. de muchos pecados en elPueblo.Ni es me-

io Ciudad afligida con tan repetidas neller, que fcan pecados graves, yefean-
muertes: Ciudad temeroíá de mayores ca- dalofos, los mas ligeros badan,para que fe 
lamidades, puelto que el mal edi dentro, figan en el Pueblo muchos pecados. Aora 
eti donde eltaíVeamos, es cierto, (dezia S. entiendo el fecreto, porque David liamó á Pfah 4« 
Ambrollo) que quando Dios caltígiá vna fu lengua plumr.Lingua mcacahm„fc,iba, 
Ciudad con calamidad publica,es obligado N6 folo pluma, finó pluma de Efcritor.qué 
de las culpas de 11« habitadores: Civitati, cfcrive con velocidad: Scriba veioeiter'ficri-
non ntfipropter CiOiumpeccata, infertur ex- bentis. Raro dezir! Quien ha vidó jamás 

lengua que eferíva? La lengua forma pala-
bras, la plurfia eferive letras, como puede 
fer la lengua pluma? El mifmo David rel-
ponde: Lingua mía. No dize, que fon plu-
mas todas las lenguas, fino la luya: Lingua 

. , - o — ealamus. Conliderofe David, Rey, 
las Divinas Letras; y. afsi hallamos, que Juez, y Superior, y por eflodize, que fu 
prometiendo Dios a Abrahatn la tierra de lengua no forma palabras; fino eferituras. 
Canaan para lusdefeendicntes, le dize que Las palabras de los demás fon palabras; 
llegara la execucion quando juftifieafle fu pero las palabras del Superior fon eferitos. 
juyzto, p ira quitarla á los Amorrheos,que Por qué? Sabida es la diferencia que ad-
leria en llenando el numero de fus culpas: virtió S. Agudin: Quod lingua dicitur fonat, Mufl. m 
Non lurn co npletafunt iniquitatetAmorrbeo- & tranfit, quod fcriUtur manet. Lo ha- 4+.. 
rum. También por fu Profeta Amos, dixo blado fuena , y paila brevemente ; mas 

lo eferito peí fevera mucho tiempo. O lo 
qué duran las palabras de los Superiores! 
Como las guarda el que las oye! Lingua 
ealamus. Llama por cdo David á fu lengua 
ploma? Por mas: Velociter feribenth; por 
la brevedad con que daba los dcfpachos? 
Velociter. 

Ea, oigamos á San Hilario: Tan-

cidiurn. También es cierto, que Dios tiene 
determinado en el profundo fecreto de fus 
ocultos juyzios,el numero determinado de 
culpas que ha de cfperar.el qual cumplido, 
viene luego el calligo lbbtc la Ciudad pe-
cadora. Elfo fe vé en repetidos lugares de 

fu Mageitad repetidas vezes, que avia de 
cadigar á Damafco, y otras Ciudades, y 
Provincias, en llegando á cumplirle el nu-
mero determinado de fus ofenfas: Super 
7ribuiofcelertbus Damafci, &fiuper quartum 
n»rt converta-n eumi ó como leyó el Chal-
deo, y San Pagnino: Non parcam ei. En lle-
gando à la quarta vez, (dize Dios) no le . 
tengo de perdonar;lino embiarle muchas quamcalammt fcribentii.nibilinccmpofitum, 
calamidades. San Geroiiimo:2»M'f«/0,©' nibil incertum agat, fed bis, qua cogitata fue. <« 
quarto caAcmfjcunt, cogor mutare fente%. rint obtetnperans celeríter ex ratione confilij pf"L <l-

tiam,& DÍaoiira*rit Irrrd/liitnunatrr nUr*rtmAtnt PI ., — ..r .- . i . .-n i ; , r a— tiam,& plagis lo'rigcre delinquente,. 
No nos detengamos.cn lo 

cierto. 

Defp.Temo III, 

obfecundent. El que efetive colas de cuy-
dado, medita antes lo que ha de clcrivir, 
poique defpues no es fácil borrar. Pues, 
qué li es Maellro? Le vercis (Fieles) elcri-
vir vn reglador para que por él ferme el símil. 
ditctpulo lu plana, y para efto corta con 

T 2 gran-: 
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grande atención la pluma, le iguala los de los delordenes, es el origen de lascul-

Fjb. •» 
tuli. Vim 
3. poft 
Peat.t. 

picos, fofsiega el pullo,y fe pone (fon gran 
confideracion á eferivir. Por qué es todo 
eftáfcuydado? Porque han de fer fus letras 
el feguidor,por donde ha de formar el dií-
ciputo las fuyas; Pues aora: Si ella mal cor-
tada la pluma del Maellro, li tiene vn pico 
mas largo que otro; vn pelo folo que ten-

Í;a, como faldrá el reglador.y como laldrá 
i plana del difcipuloí Ello le dize: Si pifos 

(elcrivia el Padre Mathias Fabro) tius c Ja-
mo, quantumvis tcnuis, adbereat, nibiliuUI 
exarari po'.cfl ftd to.'um quod jerihit, aut 
deietur, aut ir,cuite feribit. Yá entiendo 
(Señor) por qué David llama á fu lengua 
pluma: Lingua mea c.*lamus/cribe.. Miro, 
(dize) que tiendo Rey, y Superior, no ha-
blo en lo que hablo, lino como Maellro 
derivo para el exemplo, y regla del Rey-
no, reparo, que las palabras que pronunció 
quedan eletitas, ó en el papel, ó en la me-
moria, para los Reyes, y Superiores, que 
me han de luceder, y para los Pueblos que 
govicrno,y han de govemartPues por ello 
miro, y remiro lo que hablo, no como 
quien habla, fino como quien derive': Lin-
gua mea caiamus. Por ello corto no folo las 
malas palabras, lino las menos ferias,y de-
centes, por elfo igualo los picos de mi plu-
ma, con los filos de la circunlpeccion, pata 
que falgan las letras bien formadas, porque 
se, que vn leve pelo que la pluma tenga,no 
folo deslucirá las letras que formo, fino 
qflanto en si es, todas las letras de mis fu-
ceíTores, y Pueblos,que han de imitar ellas 
letras: Lingua mea caiamus /cribe. O qué 

— IV. UVIUIUVII.J, V. bi p ... 

pas,y las penas: impunitas, incuria ¡abóles, J''^' 
in/olentie malcr, radix impudientie, trazf- "" 
gre/sionis natrix. Pues Señor, lo que dizep 
los cándalos al mirarlé fin caftigo, es que 
aunque ay Juezes para la veneración, no 
los ay para la indicia, porque ellos viven 
como fino los huviera: RÚhrum /picador 
attenditur, (dezia San Aguftin) & labes non Aufxf. 
attenditur animorum. epjjl.s. 

_ 14 Aver fi oy lálgo de vna grande di-
ficultad, que ha dias me acompaña. Eno-
jofe Dios con Saúl,porque no dió fin de los 
Amalecitas enemigos de fu Pueblo, y Sa-
muel,de orden de fu Mageílad,le dize que 
no ha dereynar mas en llraél: Proco, quod 1 

abtecifli fermontm Uomini, abicrit te Duri-
nus m fis fiíx.Quando fe exectitó efla fen-
tcncia? Aquel mifmo clia, dize Samuel: 
Scidit Oorninus Rcgnum Ifracl a te bodie, 
Aqui eflá mi dificultad; porque fi Saúl 
conlta que reynó halla la muerte,comó fe 
puede verificar que dexó de fer Rey en 
aquel diaíMuchos'años reynó defpues. N o 
reynó más dize el ProfetaiWoJíf.Seria por-
que fe le abreviaron los dias: O porque 
perdió el derecho para fu pofteridad; N o 
fue, (dize el Abulenfe grande)fino porque 
defde aquel dia perdió d valor, y fortaleza 
contra los enemigos de Dios. Antes de fu 
defobediencia, tenia Saúl zelo,fortaleza, y 
valor,con que vencía fiempre que falia á' la 
campaña;pero defpues quedó tan cobarde, 
que repitiendo aquel Gigante de los Filit-
tees, por quarenta dias continuos los opro-
bios contra Ifrael, no tuvo animo para fa- I.Kíj.I? 

digno cuydado de vn Rey,y SuperiorlQüé Ijr à la defenfa. Veafe,pues, (dize el Expo-
debido efcrupulo de cofas pequeñas! Por- fitor infigne) 

AM. 

I/al i 

. . . „ . que fe cumplió loque el Pro-
que aunque lean pequeñas en si mifmas, feta dixo, porque aunque quedó Saúl con 
fon muy grandes en las confequencias de las jnlignias Reales,quedó Ellatua de Rey; 
los fucellores.y de los Pueblos.Eftá aqui el pero no Rey.QuedóEflatua para el refpeto 
Volumus, á quien el figno negro amenaza? de los Vaflallo»; mas no quedó Rey para el , R , 
N o lo sé. Examine la conciencia lo que no ' temor de los enemigos:/'«/» privatutgloria íue/u 
averigua el refpeto? • regnandi, (eferivió el grande Abulenfe) 

2 3 Bulquemos por otra parte elle Vo- <¡uia antequam pcccarct, crat fpiritus Domini 
lumus,que nos va la vida en hallarlo. Eflán /emper in Saule, feiliect fpiritus rtboris, & 
por ventura en el fueño de la omifsion? fortltudlnls, ¡ta, vt.nulhi bnflcs formidaret, 
Refponded,culpas,hablad,efcandalos, qué fe contra omnes auderct, & o,mes bello fupe-
dezis? Diga primero Halas: Quomodo /alia raref, pofiquam aulem peccavit, redditui :fl 
efl, meretrix Civitas plena iudicijl Qué ha eorde ¡nfirmus,&e. 
fido efloí Pregunta el Profeta. Como ha a j Qué ditia aquel Gigante,al vér que 
llegado á fer ramera publica vn» Ciudad no (alia Saúl á la demanda,quando él repe-
tan llena de Juezes? Parece que habla de tia los oprobios? Ifraelitas,tenéis Rey?Co-
ella Ciudad: Quomodo'Voi donde vino elle njo no fale al campo conmigo?0 Granada! 
daño: Y i refponde: luflitia babitavit ¡u ea, Ay efcandaloi en ella Ciudad? Ay tratos 
porque en tiempos palTados habitó en ella injullos? Ay torpezas? Si Señor,y muv Gw 

num.,.m la jullicia. San Cirilo ley 6-.Iuftiti,dormivit gantes. Y el zelo dormido? Pues, que han 
•n ea. Dur nnofe la jufticia en la Ciudad, y de dezir la malicia,y la infolencia,fino que . 
oe ay le vinieron todos los males, porque viven como quieren porque no ay quien 
(como pondero S.Bernardo) la impunidad la rep ina? VelHmus. Preguutemos, por 

qué 

dr. Alex. 

D e la po f t e t e m i d a , ' M i é r c o l e s 2 d e Q u a r e f m a . i i t 
qué ay tantos efcandalos deshoneflos, (in Thomás. Hombres, qué hazeis, que cltáft 
apartarle en muchos años? N o mas de gor- contra vueflro intento todas las eferitu-
que" queremos: Valumus. Por qué, aviendo ras? N o fabeis, que es texto expreffo que él 
tantas Pragmaticas contra la profanidad de Mefsias ha de fer de la Tribu Sejudá? El 
los vellidos, con que fe deflruyen las ha- Baurifla es de la Tribu de Levi. Ño fabeis, 
ziendas.y fe efeandaliza la ReligionChrif- que el Mefsias ha de hazer milagros? Nin-
tiana,crecen cada dia las profanidadcs?Por guno ha hecho el Baurifta. No fabeis, que 
que queremos: Volumus. Por que, defpues el Mefsias ha de vivir entre los. hombres? 
de.tantos decretos contra los juramentos. El Bautilla vive apartado dellos. Pues lino 
y blasfemias, es elfo lo mas que fe oye por ay texto que le favorezca, como puede fer V"-
ellas calles? Por qué queremos: Volumus. el Melsias? Qué bien. San Chrifoftomol *'s" 
Por qué los gremios,.y oficios de la Repu- Miraron (dize) que era el Bautilla de San-

gre Noble iluftre, de quien,é por pariente, 
ó poderolb podian efperar alguna cofa-,y á 
la villa de elle interés, hallaron (álida para 

— . w , .„o todas las leyes, y los textos en contrario. 8 
haziendas de fu oficio? No mas de porque De fuerte, que para que el Bautilla fuelle 0 . ! 8 i ' 
queremos: Volumas. Pop qué fon yá publi- Mefsias, como Jo defeavan para fu convfc-
cos los galanteos, no folo en los lugares nienda,avia textos;y para queJefu-Chtillo 
profanos,fino en los Sagrados Templos de lo fueffe, no avia texto porque ellos no 
Jeüi-Chrifto, que parece cofa de valer, y quetian que lo fuellé: Indignum eflimabant Cbrifi/i.i» 

cf- fubijei tum Cbriflo (dize San Chrifoltcmo) c"h<-

bfica, llaman yá á los robos, provechos de 
los oficiales? Por qué fuben quando les 
parece los precios, y las monedas? Por 
qué adulteran, no haziendo fegun ley las 

menos Gavalleria; no hazer tiempo de 
pcrac la MitTa con vna converfacion,y con 
cierto torpe? Por qué queremos: Volumus. 

propter multa, que ìoannis clar 'Hatemdemif- ^ 'r*"n• 
traban!, quarumprimum cratgenusiilufire. '' 

C.ip.M.». 
e fifi, i.ai 
dtnal. 

Yáfit vé cumplido lo que dezia S.Cipriano O Dios! Hallaremos elle torcer de textos 
que fe tiene por licito Ib que es publico; y entre nofotros! Hallaremos en elle patio, 
por qué, fino porque quieren? Y por que, lo que de alguno de ftj. tiempo dixo Tito 
fino porque no hallan freno que les deten- Livio. que imerpretavá las leyes á fu güilo 
ga? Con/en/ere iura peccat'is, & ccepit effe' por qué governava fu lengua,y fu pluma el Lk.Iü. f . 
Hcitum quod publicumeft. Ea, Señor, del- inte.rés? Irstcrpretando fibi tf^fque iuiiuran- d"ai-
pierte, fi duerme, el zelo; empleenlé aqui dum,& leges aptas faciebatíComo fe puede 
los filos de la fevetruiad,y conozca tanto creer, de quien cree que ay eternidad, y 
efcandalo Gigante que ay„ no Saúles co- quiere falvarfe? 

27 Pues,donde cftá eñe Volumus, que 
nos pone en tanto peligro? Elláacafo en 
los otros Minillrosde Jufiicia? Se hallará 
acafo contrahecha la vara de AarOn, fu 
milagro': El milagro de la de Aaron elluvo 
en qtfe fiendo vna vara fin rayzes,fevió de 
la noche á la mañana cottojas,flores,y fru-
tos: Sequenti die rrgreffut invenit germin../[c 
virgam Aaron, &c. Pero elle milagro lo 

bardes,fino Davides zelolos con fortaleza, 
y valor para derribarlos. Muera el Volumus 
á manos de la jufticia, fi queremos que no 
llegue el figno negro: Signum lona. 

§. VI. 
Varios defcRos de los Miniftros de Juftieia, 

por ios que vienen las calamidades. 

26 DOnde eftà el Volumus,à quien contrahazela malicia, quando la vara del 
amenaza la indignacion Divi- - •• -

Icfite 7. 
Interi, in 
loan. I. 
loan. l. 
lanfon. 
Tolet. 
Cayel. ibi. 
Cbri.bom. 
i f . >n 
loan, in 
D. Tbom. 
loan. i. 
Gen. 4í. 
». I O.'. 
Lttc.i. 

na? Ella en elle patio? No dudo, que ay en 
él grandes,y limpios Miniftros; pero no ay 
duda, que balla vii Achan en quien reyne 
la codicÍ3,é interés,para'que Dios caftigue 

Miniftro, fin rayzes, (in rentas, fin mayo-
razgos, coaie,vífte,y triunfa como fi tuvie-
ra muchas rayzes. Ay acafo ellas varas 
contrahechas: O, no lo permita Dios, que 
effas varas úo fe pondrán en el Taberna-

á todo el Pueblo: balta vno, que defienda culo de la Glojia.fino ferán arrojadas á los 
pleytos injullos, torciendo las leyes á.fu eternos fuegos! Donde «flá el Volumus,qué r'd- fi* 
vtilidad. Qué legada ftie aquella que em- nos tiene en tanto fufto? Eftá en los ocio- Í 4 ' 
biaron los Principas de la Sinagoga al Bau- fos, que con titulo de Executores,fe ván á 
tilla con los fabios, y doctos de la ley"<Mif- comer los fudores de los pobres de los Lu-
fcrunt....vt interrogarent cum, tu qui es'í N o gares,haziendo pagar á cada vno el viage, 
iban menos,que á ofrecerle el 1er Mefsias, y las collas por entero? O fi yo viera elle 
y venerarle como tal, fi dixeffe que lo era. Exercito de hombres, mas aplicados á vn 
Y lo creerán, fi él lo dizs?Sin dificultad al- otjcio en que ganar de comer, que á las 
guna; dize S.Juan Chrifoftomo: Sic autem tiranías de que viven con tanto riefgo de 

/¡de dignum a/íimaverant e/fe loannem, yt ei fus almas, como creo,que eftaviera el Rey 
de fe ipjo dicenti credermt. Lo miú |p Santo Nuettto Señor mas férvido, y fus temas 
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pías corrientes dt lo que ellán con tantas dad que nueftiós campos prometían; pero 
cpmilsiones? Parecen ellos á aquel hom- también vimos, que abrafaion las mieles 
bre manco, que fanó Jefu- Chrifto S. N. los tolanos. Y¿ han pallado guerra,y hám-
Entró fu MSgeftad en la Sinagoga,y vien- bre.que refta lino que venga á deflruirnos 
do allá á elle hombre con la mano leca, le vna pelle? Cuy/lado, Gaiolicos, que Dios 
dixoque laeflendieffe:£.£$tM4l' manum tuíi ha de,quitar con ef:£lo los pecados;lino 

Atve.i. y al punto 1c halló con fu mano fana: Et bailan vozes, ni leyes para que los dexe-
tiftitutaift manas ilti. Es bien deellrañar,. mos contagios ay que los quiten,quitando 
que Jefu.Chriíto cure á elle hombre liti la vida á quien los comete ».qué otra cofa) 
que él lo pida, y mas es para admirarfe, eftá indicando la mortandad que ha avidtj 
ver que elle hombre no pide fu remedio, en cinco mefes, en que me dizco palfan de 
teniendo delante ájelu Chrifto, y lábíen- ocho mil los difuntas, y tantas enfermeda-
do fu poder. Dios,y Señor mió,por que le des agudilsiinasiQué ha lido ello lino avi-

' curáis fin qué el lopiduí Porque nunca le laníos Dios, pata que quitando con 1.1 pe-
curara (dize S.Atanaiio) fi aguarda iu Mar «¡leticia los pecados, no tenga que venir a 
gc'ftid á que" él pidiera. Hallavafe elle qiiit»i la peltilencia.En Ezija avisó elApol-
hombre bien con lu mano manca, porque tul San Pablo: (como refiere el P. Martin B.«a,lib.'tlt 
fin trabajar tenia que comer; y alsi bien de Koa) Que Alueftro Señar e/lava muy ay-
hallado con la vida ociofa, nodefeava, ni +ade ctntrq Uigtnttt por mucbai coJav,y def- d ' 
pidiera la lanidad. Por elfo le fana jetii- pues de efpecificar varias culpas: de no 
Chrifto, aunque no le pide, para que dexe lanttlicar l«s Fieilas, de las blasfemias, y 
la ocioiidad, y trabaje: Extenúe manum juramentos, de la falta de caridad con los 
tuam. O qué no ellimará el beneficio que pobres, de los tableros públicos de juego, 
recibe! No importa, que es mayor incon- y otros vicios, concluye diziendo: X que 
Veniente permitir fu Magellad en la Rcpu- fino Je tnmtndajjen, que Nueftro Scfsomm-
blica vn ociofo: Surgí (dize en nombre del btariapefttlencia grande. Hizieron penitcn- • 
Salvador San Atanalio) Jurge ñeque per oc- cia «reformaron las coftuinbres, y deluvie-

étha. bnm ,ufionim manus árida mendicx,fed tllam re- ron el calligo de la pefte, que les amena-
iejemeni. euptran¡ jMim¡ ¡am deineepi operare. O lir- *zava del Cielo.Qué penitencia ha ávido en 

vafe Dios de curar tantos ociofos» y man- ella Ciudad, con tantos avifos? Qué refor-
cos para el trabajo, teniendo las manos macion á villa de tantas muertes? O Chrií-

. libres pata todo lo que quieten, con tanto tianos! Temó,temo, que yenga la pefte fo-
petjuyzio de la República! Extendí manum bre nolótros, lino ay vna general enmíen-
tuam, iam deincepi operare. da de las collumbres. 

29 Cayó en tierra Goliath, al impulfo de 
§. Y11- la piedra que le dilparó David: Ceeidit in *' i'¡1 

No aviendo penitencia,ay que timer,qui fobre faciem fiuam Juper tenam. No paró en ell o, 
las plagas pajjadas venga pefte. que la cabeza le cortó tztab'icn-.Preciditque 

caput eius. O delgraciado Gigante! Quien 
i8 T"~vOnde*eftá el Volumui, que nos ha caufado turuyna? Veamos,como cayó? 

\ _ J pone tanto aprieto? Pero que De ojos,.dize elTcxto:Cíí/¿«/»faciemjuí. 
me canlo en bufcatle, fi eftá en todos, y Donde fue el golperEn la {¡enKJnfizus eft 
en cada vno de nolotros todos? Ay de mi, lapis in frpnti lius. Según elfo, no avia de 
Predicador fin virtud, para no poder fer caer,fino de elpaldas, yáfe vé. Como cae f ' f ' f ' " 
inllrumento proporcionado 4pl Divino a'zia delante? Oygamos aunó no les tengo 
Elpiritu! Por ello haze tan poco fiuto en aplicación) a los Doctores Hebreos: ¡Sam 
las almas elle ligno blanco: Primum pir fi Jupinus la'derit, caderet vtique longius d 
Pmdicatorcs. Ay de los Superiores,fi por fu Divide. Cayo de ojos,.(permitiéndolo alsi 
oniifsion fe fomentan los pecados,y elcan- Dios) para que cayera mas cerca de Da-
dalos en la República, debiendo 1er figno vid, porque li cayera de elpaldas, cayera m, i 
roxo para acabarlas con el refplandor, y mas lexos de David imúuA¿:CaUerctvnqu! cap" 

. filos de la efpada de la jullicia: Secundo per longius a Davidc.üith (Señor) tomo lo en-
Principn. Ay de todos los pecadores que ticndo.TcniacIGigante/del Textoconlta) 
va la indignación de Dios delcqgicndo el feis codos, y vn palmo de eflatura: David 
ellandaite,y ligno negro de guerras ham- iba có animo,no folo de derribarle,lino de 
bres, y pelles, para deílruir los pecados cortarle la cabera. Pues aora: Arrójale la 
pues no baft.at)Ptedicadores,y Juezes.pata picdta David,con q le hirió en la frente el 
defttuitlos \Teni0,pc, guerra».fymetn, golpe de la ptedra'pedia de fuyoqcavellé 
peflern. Ya hemos padecido los lultos de la ds elpaldas el Gigante,mirando alGelo Si ' 
guetu. 1 a vimos el año pallado,!* fettiü- caycragsi fe cóitituy era ea eltado-de que 

Da-

De la pefte temida, Miercoles z deQuateíma. i z j 
David eduvielTc mas lexos (trqze codos y vanta, levanta al Cielo los ojosjpata que fe 
medio) de cortarle la cabera: Caderet vü- alexe el calligo :' Caderet veiqui longius i 
que Itmgius a David-.pew Cayendo itzia de- Davide. Sigham lona, per guerra*/,famem; 
lante,con los .ojos en la tifrra, fe cOnllituia & pefiem. 
en eltado detener mas cerca á David,para . 3 i Acaba, acaba ingrata Babilonia de 
que einpleallc en fu cuello los filos de la e t pecadores, acaba de rendirte á la Divina 
pada.Y como cayóflürfc fab_e;con los ojos fflifericordia,antes que feas empleo eterno, 
en la tierra:/n/iíKM:/í.j»a.Lticc;o el mjfino deipues de temporal, de la Divina Jullicia. 
.no recibir como debiera el gftipe de la Mira ya las efcalas de tu eftragó : que en 
piedra,fue quien acercó al Gigante fudef, •• hambres, enfermedades,y muertes,arrima 
truccion en Iqs lilos.de la efpada: Pracidit- a tus rebeldes muros,para entrarte á fuego 
queesput fíat. Mirará al Ciel,o Goliath, y fangre. Yáellá delcubietto el Volumus 
quando recibe el golpe, y no hallará t® dentro dé nbfotrosjnifmos , contra quien 
cerca la efpada de David, ó por iñejór viene armada la indignación de Dios. No 
dezir, fu mifma efpada, y fu dcllruccicm: aya mas vaguidos de"cabera, fino cnten-
Namfi fupinus caderet, caderet vtiqui Ion- damos todo, y cada vno, que cada vno ío-
gius i Oaoide. mos la califa deilos caftigos. Pienfe el 

30 O Granada, y autvEfpaña toda! mozo, que ¿les la caula con lu liviandad, 
Oye, oye, qup habla ella hillotia conti- él anciano, con lu codicia, el feñor, con fu 
go. Tres cofas fucelsivamente concnr- mucha licencia, el Magiftrado, con fu pa-
rieron para deftruir al Gigante : huvo ef- co zelo, el Sacerdote , y Rcligioló, con 
tallido delahonda-: INIVO golpe de la pie- fu.tibicza, el Minillro con fuavaricia; y 
dra : y huvo corte de la efpada. No fe todos con fu ambición , con fu venganza, 
guardó el Gigante con el cltallido , y lie- con fu torpeza, con el'poco rcfpcto a Dios, 
gó el golpe:no recibió como debidiel gol- y las cofas Divinas. Oye, oyc;Ciudad afii. 
pe , y llegó la eipada á cortar la cabeza, gida, oye, y oiga cada vno los tratados de 
O Granada ! Buclvo á dezir. Qué lias oi- paz , con que por medio de las vozes, y 
do en ellos años pallados ? Pelles en Car- Vanderas blancas de los Predicadores, le 
tagena,ycn Murcia; Qué oyes en elle llama , y nos llama la piedad de Dios. Si, 
año prefente ? Peílc tan cerca como en Catolicós : Penitencia ; que parí cito 
Malaga. Elle ha lido ellallidode la honda feponeellc figno blanco en el Pulpito, 
con queDios te ha avilado,« guardes de fu Penitencia, Clirillianos: que para "elfo fe 
ira con la penitencia. Qué has experimen- pone en elle Solio venerable el figno 
tado deipues,y aun ellas experimentando? roxó. Penitencia, almas : que á elle fin. 
Hambres,enfermedades y muertes.Elle es pone Dios á la villa el figno negro de las 
el golpe, que te alcanzó porque teguar- calamidades. Penitencia, hijos* de Dios: 
dalle al oir el eftallido. Dime aora : como que fino la hazemós, vendrá la pefte, la 
has recibido elle golpe! Dios cllá jullifsi- muerte,y el infierno, á tomar venganza de 
mámente enojado contra el Volümus de las injurias de fu Magellad. Pcnitcnaia; 
tus culpas : te ha embiado elle golpe, para que ferán Fifcalcs los Ninivitas de los Gra-
que mirando al Ciclo,alexas de ti la eipada nadinos: pues fin aguardar al figno terce-
de fu rigor en vna pelle , que corte fin re- ro., con los dos antecedentes hizieron 
paro; haziendas, y vidas; pero qué has he- luego Penitencia de fus pecados. Pcniten.-
cho? Mirar, y mas mirar, á la tierra de tu» cia, cada vno, antes qué á cada vno fe 
codicias , de tus torpezas, y cfcandalos?- cumpla el numéro de fus culpas, que efpe-
Ceciditinfatitmfuam¡apirterram? Ay de raDiospara caltigarle. Penitencia, para 
ti, que te acercas al masjünefto calligo! que Dios feren? latempeftad , pata que fe 
Aydeti; (dité mejor) que tu mifma (co-- defenoje.paraque nosrcflituya á fu graci^ 
mo el Gigante) le acercas la efpada al me- á que fe liga vna eternidad de Glo-. 
jor David, para que te corte la cabera! No úi:Quam mibi,&c. 
lo permita Dios; peto no lo quieras tu.Le, 

¥ 
* 
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, Y P R I M E R O V E S P E R T I N O , ' D E ^ A P E S T E T E M I D A , E N L A 
, Iglefia Parroquial de San Gil de G r a n a d a , m o f t r a n d o , y moralizando 

la pr imera caula de la pefte , Dominica primera de 
Qua re fma , de 1679 . 

Nunquii refina non eft in G.iUad' Aut medien! non eft ibi > Quare igitur non cft chivóla 
eicatrixfilie Popuii ma' Ex le rem. cap .8 . 

S A L U T A C I O N . 

Orlg.tt. 1. 1 " I ' S el Pr&dicador Evangélico, vn Medico elpiritual, (dezia Origenes)á 
inP/íí.57 I — I quien encomendó Dios Nuef t roSeñdl , la curación de las almas: y debe 
Hup Car. J — - I portarfe en ella curación como Medico, proenrando examinar la raiz del 
inler. 8. accidente, para aplicarle la conveniente, medicina. Medico dize, que ha de fer, n o C o -
7>,tfr. cinero, por la diferencia grande que advirtió Phiion entrovno, y o t ro ; porque el vno 

s'ími1 P 0 I , e ' a atención, y cuidado en fazonar los platos á gufto, aunque no fean de provecho; 
Tb¡¡¿. ni y e ' otro receta las medicinas,queTian de fer al enfermo de provechojaunque no le fean 
de le,[eph. de gufto: lili qaidquii ai JanitaHm conducit,c!iam fi agreto ingralum videatur, foliim mag. 
t*u. Itifl, noappdrant /ludio-, bi contra ,/uavia cura»!, vliliancgliguni. No permita Dios, (Fieles 
dein/l. de mios) que quando fubo ¿elle Pulpito, como Medico.de vueftras Almas, fuba folo á en-

ueteneros el güilo, fin antender á vueftro provecht* pucs como Medico, debo exami-
Gré' ' t n a r ' a raiz de vuellras enfermedades, aplicándoles, aunque amarguen tal vez, las medí , 
, [ ' s ' ¡ n ' ciñas convenientes, y que mas conducen á vueltra mejor Calud. 
Eneeb. <r } Mas: Es proprio del Medico, (dezia San Laurencio Juftiniano) fio recetar vnas 

-tífc» jo. uiifmas medicinas á todos los accidentes, fino variarlas prudente, l'egun la variedad de 
mor. e.¡. . los achaques: yá vfa del cauterio fuerte, yá de el medicamento luave, y templado: por-
Mat. ¡. que no todos fon convenientes á todos: Non omr.ibniaqualiterfedJingulii diverfafrovt 
Cbrif.bom expediré perfpcxcrin!, imperliunlur medican.en!a languoribui. No de otra fuerte (conclu-
ir an ; y e) debe el Miniflio Evangélico v^tiar las dodr inas , fegun las difpoliciones varias del 

Audirorio. Idem fací e! ócclefiaptfior, anima 1medical. Nofo lo debe acoinodar las doñr i -
tfas légun las varias difpoíkiontá de los oyenies , (dize San Gregorio) fino también fe-
gun las circunftancias varias de el ticnjpo: Penfiredebei üocior, quid loquiiar,cui loqua-
t#r: Fl quundu loqualut.Y aora advíeriospor quéjefu-Chriflo N.S.IIamó fal á los Mini f -
tros de fu palabra:-/^! sJHsfil lena. No folo, porque es fu oficio ptefervar las almas de 
la corrupción de la culpa , como ponderó San Chriloíloiiio , para que puedan v iv j t ' y 
confcrvatle en vna dichpiá Eternidad, como dixo San Hilario: íAUcmiiaieifatoret. No 

*i»M»¡ f o l o> Po r t l«e-ba de renct el Predicador prudaf t ia , y dilctecion , fignificadaen lalál 
' lficb.in (C O H 1° d , z e I í l c h l 0 > c o n Orígenes) para difponct.íegun ladifpoficion las dochinas, finó 

Lev,, ,, por otra proptiedad que lal iiehe, digna de advertencia. Sabéis qual es • Que la fal fe 
Or¡i.b,.s. conformacon el tiempo; y afsi veréis, que ié humedece la íal,fi el tiempo ellá hurfiedo-
i, 1 Gen. y ii ellá feco, 1? leca. Sabed, pues , (dize Jefu-Chriflo á fus Predicadores) que Tois fal' 
lirnd. para preferyar de pecados con la doCtiina:S.il,para repattir las dominas con difcrecion: 

y lal,pata que deis las doílrinás l'egun el tiempo: Voieftiijaltcrri. 

3 Según ello (Catolicos) yá veis el calamitofat iempoenque nos hallamos • vemos 
de la luertc, que en ellos tiempos nos aflige Dios con hambres, con careítia, con íantas 
enfermedades, y con lullos de las cercanas pefles ; que he de predicar ellas tardes de 
^uare ima, h debo conformarme con el tiempo? Tenores de la ira 4e Dios p¿r los pe-

D c la p e l l e t e m i d a , - y f u p r i m e r a c a u f a , - . - 1 1 j 
cados? Amenazas de fu indignación fevera! Enojos de fu Magcllad ofendida? Veamos'. 
Qué nos dize Dios con ellas calamidades? Para Verlo, lleguemos á obfervar lo que paßö 
en el Paral lo, defpues que pecaron nueflros primeros Padres: Oyetón (dize el Texto 
Sagrado) la voz de Dios, que andava por el Paraifo, al viento, defpues del medio dia, y , , ... 
al oiría feefcondieron: bt cum audif/entvocem Uomini Dei, de ambalanth in Paradifo ' '' 
ad auram poft meridiem, ab]tondi! Je Adam)& Vxor eiut. Mas ni i Herios ay qUe palabras,y 
aunque letras; guíeme para entenderlos el Abulenfe. Qué voz fue ella que oyeron! Se-
ria aquella con que preguntó Dios á Adán ; donde ellava ? Vbi e¡ ? De ninguna fuerte, 
dize el doctor grande, porque antes de eflá voz ellava efcoi'.dido Adán ; y Té efeondió 
porque oyó la voz de Dios : luego fue otra : Ifta vox nonfuit fermo aliquii Dei.quò vaca- ¿¿^ . ¡t 
rei Adam. Pues, qué voz fue? Dei ambulanlii'. No: Dei loqiientii. Fue aquel fonid O, aqUC 1 Qenef. i ), 
ruido que hizo Dios con los pies, quando venia en forma humana á bufear á Adan, y ^ p . ^ f 
refidenciarlo : Fai! ftrepitui quidam Dei ambulanti!. Veis, aqui, (Fieles^ el ruido que vie • dbul.¡bid. 
ne haziendo Dios con tanta» pefles como oímos : Entended, que esvozde Diosluno-
ticía : Vocem Dei. Otra dudá: En qué conoció Adán, que era aquel ruido de Dios ? N o 
pudo fer algunfonido de las hojas de los arboles ? N o pudo dize el Abulenfe ; porque 
fiie aquel ruido tan grande, que no podia fer de otro, que del mifmo Dios : Agmoverunt 

fonitum illum effe Dei: quia illefonilui erat tarn grandii, vi non pojfet effe alleriui nifi Dei. ' " " 
OChriftianos! Digan los Aítrologos, y diícretos loque quilieren ; que el mido que oí- i u ' f l ' 
mos de tantas calamidades, no dexa duda de que es Dios quien lo hazc , indignado por 
nueftras culpas: Vocem Dei ambulami!. 

4 Buelvo á dudar; que es aquel venir Dios quando corria viento, y defpues de me-
dio Á\¿Ai auram poft merrdiem.Si vieneDios á caftigar la defobediencia de los primeros 
Padres : à q conduce dezir quoeta defpues de medio dia,y corria viento? Conduce para 
mucho, dize el Abglenfe inligfte; porque alsi fedeclara la piedad de Dios. ' Es verdad, 
que viene á fentenciar á los Reos á muchas calamidades, y muerte; peto fe detiene hal-
ta defpues del mediodía, porque no quiere fer puntual en los caltigos ; y viene quando 
corre el viento, pa r ídá rá entender, que £omo el que camina contra el viento, camina 
defpacio, y con violencia: afsi el venir contra.el viento fu Mageltad, era indicio de que 
procede de elpacio en los caltigos , y que el embiarlos es contra fu piadolifsima indi-
nación: Dieitur ambulare ad auram, (dize el gran Doílor ) tieft contra auram quia qui. 
eontfa auram , idefloenlum ambulai tardai mouelut. Sic Deut ad puniendum peccatimi, y i¡íSfl. 
primorum parentum !ardui veniebal: quia Dea mi fereri proprium femper, & pareen. Quien i„,, 

n o fe deshaze en alabanzas della piedad ? Almas: no penfeis, que es del güilo de Dios J j . 
el cafligarnos. Por elfo fe detiene, como vemos ; pata que entendamos, que no viene á 
caltígarnos con gultó: Ad auram, ideft, contra auram. Vltima duda, y la principal de to-
das: Pues fi el animo de Dios es manifellar fu pieckid: pata que fue aquel ruido temero-
fo? Venga díefpacio en ora buena; pero fea fin ruido, que aflutle á los primeros padres: » 
Antes (dize el Abulenfe) el ruido fue de induffria para que mas fe conocieflé fu piedad, 
para con ellos: Deal feeit boi ex induftrta. Si Dios (dize) quiliera catligarlos, viniera á lo 
"cal lado, para cogerlos fin prevención ; mas como ven ia con animo de vfar de mifen-
cordia, hizo aquel ruido, para que oyéndole de lexos ¿ y conociendo fer de D ios , con • 
el temor fe previnieffen para pedir perdón de fu culpa, arrepentido» de ella : Dem inim 
(palabras del grande Expofitor)oo/ffof excitare eoi, vi de peccalo pcenilerenl, alqucvt-
niam pe!eren! :& ad bsc conveniem erat, quod non advenirc! eiijubilui. Aora: Dem igitur 
volait dclonginquò audiri, vt pojjtnt interim cogitare, quid difluri ejfent veniente Beo. O AluUn. m 
engrandecida fea piedad tan ingeniofa! Cemf.¡\. 

5 Ea,Chriltianos;yá podéis vér, y entendet lo que Dios nps dize con tantas cala- ím/'-*'« 
midades. Oímos el ruido temerofo de las cercanas pefles ? Qué es, fino avifarnos Dios, 
para que nos prevengamos con la penitencia, porque no quiere fu Mageftad caftigar-
nos. Por eflo nos avila defde lexos: Voluti de longinquò audiri. Según ello,lo que confor-
me al tiempo debo predicar es Id que debemos hazer ; para que no venea fobre efta 
Ciudad.el caftigo de la pefte que le amenaza. Elfo es; dezia Dios á fu Profeta Jeremias: 
Noli fubtribert verharr. Miniftromio, le dize; uodexes de predicar áelfe Pueblo : Si Urem, 
forte *adiant,& convertanlur vnajqaifqae a via fu» mala. Predícales ; que puede fer que 
te oigan, y hagan penitencia. Y fila hazen? Señor : fypaniHat me mali, quòd cogito face-
re eiìtropter militiam ftudiorum eorum. Si ellos fe arrepienten de fus culpas, (dize Dios) 
y o me arrepentiré del mal que les he penfado hazer, para caftigar fu malicia : Et pani-
teli me mali, quòd cogito facen eil. Determino, pues , predicaros en ellas cinco tardes, 
cinco principales caulas ; de que lucie provenir en lo natural la pefte, y en ellas cinco 

pria-. 
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, Y PRIMERO VESPERTINO,' D E ^ A PESTE TEMIDA, E N L A 
, Iglefia Parroquial de San Gil de Granada, moftrando, y moralizando 

la primera caula de la pefte , Dominica primera de 
Quarefma, de 1679. 

Nunquid refina non efl in palaidt Aut medien! nonefi ibi > Quare igitur non eft obduüa 
eicatrixfilia Popult mei'. Ex lerem. cap.8. 

S A L U T A C I O N . 

PrlfJt.t.
 1 "I ' S el Predicador Evangélico, vn Medico elpiritual, (dezia Orígenes)á 

.'nfyi/.!7 I—I quien encomendó Dios NuettroSeñdl, la curación de las almas: y debe 
Hugc Car. J — - i portarfe en ella curación como Medico, procurando examinar la raiz del 
initr. 8. accidente, para aplicarle la conveniente, medicina. Medico dize, que ha de fer, noCo-
7>;tfr. cinero, por la diferencia grande que advirtió Philon entro vno, y otro ¡ porque el vno 

s'imi1 P0I , e ' a atención, y cuidado en lazonar los platos á gufto, aunque no fean de provecho; 
Tb¡¡¿. i¡b. e ' 0 ! I ° receta las medicinas,qucTian de fer al enfermo de provechojaunquc no le fean 
di lefeph. de gufto: lili quidquid adJanitatcm conducit,ctiam fi agreto ingratum videatur, folum mag. 
tau. lufl, noappírant /ludio-, bi contra ,/uavia curant,vtiHanegligunt. No permita Dios, (Fieles 
dein/l. de mios) quequando fubo ¿elle Pulpito,comoMedico.dc vueftras Almas,fubafolo á en-

tretencros el gufto, fm antender á vucltro proveclit* pucs como Medico, debo exami-
Grl' 'i!' n a r ' a r a ' z de vueftras enfermedades, aplicándoles, aunque amarguen tal vez, las medi, 
, ['s ' ¡ n ' ciñas convenientes, y que mas conducen á vueltra mejor (alud. 
Enecb. a- } Mas: Es proprio del Medico, (dezia San Laurencio Juftiniano) fio recetar vnas 
-uin ,0 . mifmas medicinas á todos los accidentes, fino 'vanarlas prudente, l'egun la variedad de 
mar. c.¡. . los achaques: yá vfa del cauterio fuerte, ya de el medicamento luave, y templado: por-
Afai. f. que no todos fon convenientes á todos: Non omnibu,aqualitcr,fed fingulii divcrfiifrovt 
Cbnf.bom expediré perfpcxerint, impertiuntur medicamento languoribm. No de otra fuerte (conclu-
ir an " y e) debe el Millifliü Evangélico v^tiar las dodrinas, fegun las difpoíiciones vatias del 

Auditorio. Idem fací e! ócclcftapafior, anima meilicui. Nofolo debe acomodar las do&ri-
ffas legun las varias difpoíkioniá de los oyenies , (dize San Gregorio) fino también le-
gun las circunftancias varias de el ticujpo: Penfaredcbct üoclor, quid loquatur,cui loqua-
'P": P' quundu loquatut.Y aora advícrtospor que Jefu- Chrifto N.S.IIamó fal á los Minis-
tros de fu palabra^oi e/ti ¡Jal ¡erra. No folo, porque es fu oficio ptefervar las almas de 
la corrupción de la culpa , como ponderó San Chrifoftoiiio , para que puedan vivjt' y 
confer varíe en vna dichota Eternidad, como dúo San Hilario:^iernitatí,¡atoré,. No 

4 i«Ma¡ fol°» porque.ba.detener el Predicador prudeiftia, y dilctecion , fignilicada en la fal 
' íficb.in (COH1° d l 2 c I í l ch l0> c o n Orígenes) para dilponcr.fegun ladifpoficion las doctrinas, finó 

Lev,, ,, por otra proptiedad que fal tiehe, digna de advertencia. Sabéis qual es : Que la fal fe 
Or¡i.b,.s. conformacon el tiempo; y afsi veréis, que lé humedece la fal.lí el tiempo cita hurfiedo-
ir 1 Gen. y ii cita feco, I? leca. Sabed, pues, (dize Jefu- Chiifto á fus Predicadores) que Tois fal' 
hrnil. para prclervar de pecados con la do¿tiina:Sal,para repattir las doarinas con difcrecion: 

y la!,pata que deis lasdoítrinásiegun el tiempo: Voieftiijaltcrri. 
3 Según ello (Catolicos) yá veis el calamitofaticmpoenque nos hallamos • vemos 

de la luerrc, que en ellos tiempos nos aflige Dios con hambres, con careftia, con íantas 
entcrmedadcs, y con turtos de las cercanas pelles ; que he de predicar ellas tardes de 
Quatcima, li debo conformarme con el tiempo"! Tcftores de la ira 4e Dios p¿r los pe-

D c U pefte temida,.y fu primera caufa. - . - 11 j 
cadosf Amenazas de fu indignación feveraí Enojos de fu Magellad ofendida? Veamos'. 
Qué nos dize Dios con ellas calamidades? Para Verlo, lleguemos à obfervar lo que paßö 
en el Parallo, deipues que pecaron nuellros primeros Padres: Oyeron (dize el Texto 
Sagrado) la voz de Dios, que andava por el Paraifo, al viento, defpues del mediodía, y . , .. 
aloitla feefcondicton: bt cum audiffcntvoccm Uomini Dei, de ambulanti, in Paradifo ' '' 
od aurampoft meridiem, abfcondit Je Adam',& Vxor eiut. Mas míftetios ay qUe palabras,y 
aunque letras; guíeme pata entendet los c! Abulenfe. Que voz fue ella que oyeron! Se-
ria aquella con que preguntó Dios à Adán ; donde eftava ? Vbt e¡ ! De ninguna fuerte, 
dize el doctor grande, porque antes de e fia voz eftava cfcoi'.dido Adán ; y le efeondió 
porque oyó la voz de Dios : luego fue otra : Ifta vox nonfuit fermo aliquis Dei.quò voca- ¿¿^ . ¡t 
ret Adam. Pues, que voz fue? Del ambulanti,'. No: Dei loqiientii. Fue aquel fonid O, aqUe 1 XSenef. 1 ; « 
ruido que hizo Dios con los píes, quando venia en forma humana à bufear à Adán, y ÌH*fl.sn' 
refidenciarlo : fui! ftrep'uus quidam Dei ambulanti,. Veis, aqui, (Fieles^ el ruido que vie • dbui.ibid. 
ne haziendo Dios con tanta» peítes como oímos : Entended, que esvozde Diosluno- iuaft.ií% 
ticia : Vocem Dei. Otra dudà: En qué conocip Adán, que era aquel ruido de Dios ? No 
pudo fer algun'fonido de las hojas de los atboles ? No pudo dize el Abulenfe ; porque 
fiie aquel ruido tan grande, que no podía fer de otro, que del mifmo Dios : Agmoverunt 

fonitum illuni effe Dei: quia Ule fonitui erat tarn grandi!, vt non pojfet effe alterili, nifi Dei, ' " " 
OChriftianos! Digan los Aftrologos, y dilcretos loque quilieren ; que el mido que oí- i u ' f l ' 
mos de tantas calamidades, no dexa duda de que es Dios quien lo hazc, indignado por 
nueflras culpas: Vecem Dei ambulanti!. 

4 Bueivo à dudar; que es aquel venir Dios quando cortia viento, y defpues de me-
dio dia\Ad aurampoß meridiem.Si vieneDios à calligar la defobediencia de los primeros 
Padres : à q conduce dezir quoeta defpues de medio día,y corría viento? Conduce para 
mucho, dize el Abglenfe intigfte; porque alsí fedeclara la piedad de Dios. ' Es verdad, 
que viene á fentenciar à los Reos à muchas calamidades, y n.uene; peto fe detiene hal-
ta defpues del mediodía, porque no quiere fer puntual en los caltigos ; y viene quando 
corre el viento, parJdàrà entender, que £omo el que camina contra el viento, camina 
defpacio, y con violencia: afsí el venir contra el viento fu Magellad, era indicio de que 
procede de elpacio en los caftigos , y que el embiarlos es contra fu piadolifsima indi-
nación: Dicitur ambulare ad auram, (dize el gran Doílor ) ideß contra auram quia qui. 
eontfa tur am , ideft ventum ambulai lardut momtuz. Sic Dem ad puniendum peccatum, y i¡íSfl. 
primorum parentum tardu, veniebat: quia Deo mifercrl proprium fempir, & par cere. Quien i „ , , 

no fe deshaze en alabanzas della piedad ? Almas: no penfeis, que es del güilo de Dios J j. 
el caftigarnos. Por elfo fe detiene, como vemos ; para que entendamos, que no viene i 
caftigarnos con gufto: Ad auram, ideft, contra auram. Vltima duda, y la principal de to-
das: Pues fi el animo de Dios es manifellar fu piedad: para que fue aquel ruido temero-
fo? Venga díefpacio en ora buena; pero fea fin ruido, que aflutle à los primeros padres: » 
Antes (dize el Abulenfe) el ruido fue de induftria para que mas fe conocíeflc fu piedad, 
para con ellos: Deui feeit boc ex induftria. Si Dios (dize) quiíiera catligarios, viniera à lo 
"cal lado, para cogerlos fin prevención ; mas como ven ¡a con animo de vfar de miferi-
cordia, hizo aquel ruido, para que oyéndole de lexos ¿ y conociendo fer de Dios, con • 
el temor fe previnicffen para pedir perdón de fu culpa, arrepentido» de ella : Deui enim 
(palabras del grande Expofitor)oo/ffof excitare co,, vt de peccato pceniterent, atquivt-
niam peteren! -.& ad boc conveniem erat, quod non adveniret eiijubitui. Aora: Dem igitur 
voluit delonginquò audiri, vt pojftnt interim lOgitarc , quid diíluri ejfent veniente Deo. O AluUn. m 
cngrandecid» fea piedad tan ingeniofa! Gemf.,\. 

5 Ea, Chriítianos; ya podéis ver, y entender lo que Dios nps dize con tantas cala- ím/'-*'« 
midades. Oimos el ruido temerofo de las cercanas pelles i Que es, fino avifarnos Dios, 
para que nos prevengamos con la penitencia, porque no quiere fu Magellad calligar-
nos. Por eflo nos avila defde lexos: Voluit de longinquò audiri. Según ello,lo que confor-
me al tiempo debo predicar es ló que debemos hazer ; para que no venea fobre cita 
Ciudad.el caftigo de la pede que le amenaza. Elfo es; dezia Dios à fu Profeta Jeremías: 
Noli fubtrabere verbum. Miniftromio, le dize; no dexes de predicar àefle Pueblo : Si Urem, 
forte audiant,& convertantur vnufquifqut a via fuá mala. Predícales ; que puede fer que 
te oigan, y hagan penitencia. Y fila hazen? Señor : Bfpaniteat me mali, quòd cogito face-
te eirpropter malitiam fludiorum eorum. Si ellos fe arrepienten de fus culpas, (dize Dios) 
yo me arrepentiré del mal que les he penfado hazer, para calligar fu malicia : Et pani-
teat me mali, q*òd cogito facere ei,. Determino, pues , predicaros en ellas cinco tardes, 
cinco principales caulas ; de que lufle provenir en lo natural la pefte, y en ellas cinco 

ptin-. 
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Principales raizes de pecados, por los quales fuele crabiaíla Dios: para que quitando 
con la penitencia las raizes, y las Caufas, no venga Cobre nolotros tal,y tan horrible aqo-
te,como nos ella amenazando: El paniteat me malí, quod agitó facería. Y porque ion 
también cinco los refugios que tiene nueitra mifcria.qne fon: Jefu-Chrilto Señor nuel-
tro¡ .Vlaria Sandísima; los Angeles i los Santos del C e o: y los Julios de la tierra i vere-
mos como nos amenaza la pelle, teniendo tan'poderolos refugios? L mpezemos ya, tra-
tando oy del primer refugio que tenemos en Jelu-Chr.llo Señor nueftro, y de la prime-
ra caula de la pefte; pero antes. O tu, Divino Elpitiuiconfolador! tmbiaánuel t ros en-
tendimientos, vn rayo de tu luz, vn rayo de tu fuego, i nueitra voluntad; para que con 
tu luz, conozcamos nueltros verros, con tu tiiego, le ablande nueitra dureza , y dóciles 
i tu verdad, abracemos ttis amorolos aeifos. Dá eficacia á mis palabras, elpintu a mis 
vozes, para que con tu e t icada, y efpiritu le rinda ella Ciudad a tu obediencia, antes 
que leadefpojode tus iras en vna peite. Fieles-pidámoslo todos;y tea por lauuerceision 
de MariaSautifsimá, diziendocon San Gabriel: AVE MARIA, &c. 

Uunquíd refina non eft in Galaad! Aut medicus non efi ibi > Qu.ire igitur ñon efi obduSls 
cicatrix filia Populi me i'. E x l e r em. cap .8 . 

Buscar. 
KT Cor. 
Itreqt. t . 

Hiero». ir. 
hrtm. S. 

b»!o Car. 
ib'd. 

Cor. ¡lid, 

Hu¡tibii. 

PfA.,1. 
tttf. ibid. 

§. I. 

Ttnemoi en jefu-Chrifio mifericordia, vida, 
falud, y prefervaeionde la pe fie. 

6 - S pofsible, que falte en Galaad 
I 1 , refinaíPor ventura fe han feca-

do los Terebynthos hermofos que la pue-
b l a ^ la diftilan para medicina de los hom-
bres ? Nunquid refina non eft in áalaad>. 
Afsi (Fieles) pr-eguiyava en el Texto de 
mi tema el Proferí ' Jeremías. Y enten-
diendo en Galaad, á jérufaleii.y en la reti-
na, ó goma del Terebyntho.la ley,y la pe-
nitencia, como dize S. Geronimo:es polsi-
ble,(dizc)que no ay en Jerufalen ley,y fa-
cultad para hazer penitencia ? Falta acafo 
Medico que la enfeñe , y que la aplique? 
Aut medicus non efi ibi ? N o falta. Pues lino 
falta medicina en la penitencia, y ley , ni 
faltan médicos en los Profetas, y Sacerdo-
tes: Quare igitur non efi obduíia cicatrix filia 
Populi metí Como con efia refiria.no fe han 
cerrado las llagas, y borrado las cicatri-
ces , liendo tan eficaz para curarlas cf-
fa telina ? Refina (dixo el Padre Cornelio) 
miligat doijrern, afiringit vulnera,& cicatri-
ce/» obducit. Como duran en Jerufalen las 
llagas de las calamidades, perfeverando 
frelcas las cicatrices? Quare igitur (Hugo 
Cardenal) non efi cu rata cicatrix,idefi,plaga 
pecc.iti, velfiagelit ? Y que puede temerle 
de vnas cicatrices frefeas, fino vna corrup-
ción pettilente? Bien lo dixeta David: Pu-

truerunt,0- corrupta funt cicatricei mea dfa-
eie infipientia mea. Pero paflemos de la fi-
gura á lo figurado , y del finiboloá lu lig-
nificación. Preguntemos cqn el Profeta: 
Falta acato en la Jerufalen dé la Iglefia, 
Tercbytho que d'eltile refina medicinal 
para las enfermedades de alma, y cuelpo! 

Nunquid relint non efi inC.ilaad '! No taita 
refponde el Cardenal Hugo : porque es 
Jelii-Chrilto Nuelho Señor el Terebyn-
ilio miftico , .que nos dá en fus Santos Sa-
cramentos» abundante medicina: Refina 

/unt.>jeram'enta,qujperfiuxrrunt áTerebyn- H¡aoCar 
tbo , ideft, a Cbrifto. Es fu Magoftad, el ¡„¡ t r ¡ , s [ 
que como Terebyntho eftendié las ramas 
c(p fus brazos en la CrSz, como 10 dixo en 
pluma de el Ecleliallico: bgo quafi Tcre- E¡¡¡ 
byntbus extendíramoi incoe-, ylosefténdió 
para darnos con fu Sangre la falud : Tere- c„„ ¡„ 
byntbui ( efcrivió el Padre Cornelio) ex i„!m.%. 
qud betc refina fiillat, efi Corpus Cbrí/li cru. 
cifixum. 

7 O Fi¿!es, y que verdad! Quien pen-
faises Jelb-Chrilto Señor nueftro i Ojalá 
que todos lo lepan ! Es la Segunda Perfo-
na de la Sandísima Trinidad», que fe hizo 
Hombre,para remedio nueftro. Es el amo-
rolilsimo Redemptor,Sapientiisimo Maet-
t ro , y exemplar perfeftifsimo de los hom. 
bres. Es el Paftor, que los guia, el Aboga-
do,que los defiende,el Medico,que los cu-
ra,el Sacerdote, que los abfuelve. Qué es? 
Todo lo es,dize San Cyrilojerofolimitano 
porque fe haze todo á todos para el bien 
de rodos: Vnicuique varius fit falvator ad 
vtilitatern, y luego: Etomnibut fit omnia 
ipfe , ídem natura permdnem qui efi. Pues i'"-
aora: Se compadecen con títulos tan mífe-
ricordiofos, rigores? Llegad á verlo en el 
.Tabernáculo de Abrahan. Hofpedó aque-
llos tres Angeles, que gn coinun (cutir re-
prefentavan á las Tres Divinas Perfonas: 
Appcrrufrunt ei tres vtri. Iban de pallo al 
calligo de las Ciudades torpes, y guita-
ton de detenerle con el Santo Patriarcas 
quizá (y fin quizá f u e , dize el Abulenfe) 
por elperar aquel poco tiempo mas la pe- oenef.l>. 
nitencia de los Sodomitas; o fue para dár Oemf. 1 ¡. 

Au¡ li.i. 
de Tr.nit. 
Amb. lib. 
X. defide 
cop.i. 
OregJib.f 

file. 

» 

D e la p e ñ e t e m i d a , y f u p r i m e r a c a u f a . i z.7, 
á entender, que es fiaiipre tarda fu julticia' lud,v vida,mejor que Elias, y Elifeo.cn fus 
en los caftigos; á diligencias de fu infinita celebradas relurreccioncs.Si toma la mano 
mifericordia. Bien; Y llegaron á la Ciudad de la hija del Archilinagogo difunta, le dá 
á que iban > Si: Vcnerunt dúo Angelí Sodo- vida : fi toca el féretro del hijo difunto de 
mam. Llegaron á Sodoma los dos Ange- la viuda de Naim, le buelve refucilado á fu 
les. Como dos? Pues no eran tres? Yá fe ha madre. Si haze el epilogo de lus maravillas 
vilto: Tres viri. No reprefentavan las Tres en el inefable Sacramento del Altar. El 
Divinas Petfonas? Es verdad,dizeSan Ara- mifmo Señor fe llama Pan de \\ái:ügo fum 
brotio.pcro las repreléntavan.no en Sodo- Pañis vita. Y aun por eíto en la primitiva 
ma , fino en el Tabernáculo de Abraham. Iglefia (como dize San Aguftin) para de- Uan.t. 
En el Tabernáculo, en que entraron para zircomo aora nofotros; vamos á recibir • 
hazer mercedes al Patriarca, fe vé toda la á nueftro Señor, dezian; vamos á recibir la 
Santifsima Trinidad; mas para entrar en vida : Sacramentum Corptris Cbrift¡ nihil 
Sodoma á executar el calligo,fe deshizo la aliud quam vitam vocantque aun el Man- Au¡. lib. 
reprefentácion, y entran dos Angeles: Ve- ná , por fer fombra del Santil'simo Sacra- <«»"• 
ntrunt dúo Angelí. Sabéis, por q'iié ? Dize mentó del Altar,dio falud á todos los Ifrae- " • 
San Ambrollo. Porque ni aun en reprefen- litas en ei Delierto: Non erat in tribubus . 

Amb.lib. 1 tacion quilo hallarfe Jésvs , que ¿stodo eorum i»firmur,pui lo que dixoTertuliano, fir¡ a ¿ 
de Abrab. clemencia,en la ocafioitdel calligo-,que no que con aquel alimento los pufo en citado v t r iud¡si 

fe compadece Jesvs, que es titulo de pie- de tirargages de Eternidad: Populus in ere- Cap.¡. 
dad,con la muerte,v los rigores. Doy las »»> Mann,, cibatus, ad inflar aternítatis re-
palabras del Santo-. Vbigraiia largienda eft, daílut. Finlniente , fi muere en vna Cruz, 
Cbrifius adefi,vbi exerienda fervitatjoli ad- es el Terebintho milteriofo.q eilendió fus 
funt miniftrl: deefi lesvs. ramas para la lalijd de los hombres : Quafi Eccle. 14. 

8 Veis yá(Fieles) como no falta en los Tcrebyntbus extendí rayos meoi; ó es el Sol, 
montes de la 'iglefia Terebintho de ele- que dixo Malachias, que trac la fanidad en 
mencia, y de piedad? Miradaora como dá fus alas; porque pueltas las alas (como las Mal». 4, 
liberalifsimamente la telina medicinal de aves) en C r u z , nos comunica elle Divino 

c" bT8 l a l a l u d - S u m i l m o nombre lo dize; porque Sol la fanidad: Rtfanítas in pennis eius. 
ioíucb. lo inifiua es Jesvs, que falud, y falvacion: 9 Mas: N o folo dá falud, y vida á los 

üalutare tuum expectabo, dixo Jacob , y que no la t ienen; fino que preferí a i los 
San Gregorio : Quod falcare dicitnus La- que la tienen, para que no la pierdan. Bien . 
fine, boc verbo Hebraico lesvs dicitur. Elle labido es,que laSerpiente de metal,que le- X»«i. j . 
fiie el mifterio de poner Moysés el nombre Vantó en vn palo Moyses en el Delierto, 
de Jofué á Ofee (que afsi fe Uamava antes) era imagen deJefu-Chriíto N.Redemptoti 
quando lo embio por Explorador con Sicut Moyfcs exaliavil SerpenlcminDeferto. 
otros onze á la tierra de Chanaam : Voca- Pues,aquella no folo fanava á los que la mi- p'lirr '9-a 

K , vít que Ofee filiumNum, lofue. Y'mudóel tavan heridos de las Serpientes venenofas: /„ M . j . 

nombre á los otros Exploradores ? N o lo Quem cumpenufi afpicerent,fanabantur¡Ci-difi. i>. 
mudó. Pues , porqué áOfee tolo? Que no ptelérvava(comodize Richeliojá los »«».' 14. 
bien el Cardenal Hugo! Porque á elle folo que aun no eftavan heridos,para que no los D'm'í'-
encomendó la falud de los demás; y quifo hiricflc aquella peílt. Afsi llamó Pererio á f - u 

que fu mifmo nombre íignificaffe d ía fa- aquella plaga : Duplieiter lllapefiís fublata 
Hugo Car. lud : Quia Moyfcs eicuram falutis aliorum efi: Namqui pertufisi erantfanabantur; alij d, Cr,t_ ^ 
isr Dio», vndecim commifsit. L o mifmo el Cartuja- veri ne pereuterentur. Pero fin recurrir á ias Cypr.tr.de 
Can. ibid. no. Llamafe J o f u é , que es lo mifmo que fombras, preguntad á los Santos Padres, y r»f.Epif. 

Jssvs, para que tan anticipadamente fe co- Expafitores; por qué eligió Jcfu-Chrifto t-»um.i. 
nozca, que es nombre de falud cite dulcil- Señor nueftro, la muerte de Cruz i Os dirá Ati»».i¡b. 
fimo nombre de nueftro Redemptor. Paf- San Ju^n Damafceno, que como entró la £ 
fad del nombre á las palabras. Palabrasde muerte por vn Arbol,fue conveniente que c " r i ' [ i t . 

Jo,», i. vida, las llamo mi Padre San Pedro: Verba fe reftituyera por otroArbol la vida.Os di- ^ ¿ I 
vita atema babel. A quantos dio vida ? A rá San Germano, que como fuele poner el D.Tbo.p. 
quantos dió falud con fu palabra Í0I4, ? Es Artiffce vn puntaleara detener la tuina de ,.4«. 

Apoe. 12. c l árbol de la vida, que vio San Juan en fu la cafa, quifo nueftro reparador oponer la cerp. 
L«c* s. Apocalipli, que no folo daba vida con los Cruz como puntal , á la tuina del mundo, cbipbil. 
¡.Reg.il frutos de fus obras , fino con las hojas fa- San Cypriano os dirá, que fue para hazer 
4.R.J.4- ludables de fus palabras: El filia ligni ad Efcala de la Cruz , por la qual pudiéramos pH^clt 
Mire. ( . yi»/{.if{M¿íoíiíim.Profeguid,confiderando fubit al Palacio de la Gloria. Fuera nunca ,añi!ml. 
Lue.-I. fus obras: Virtus de ¡lioexibat fanab'at acabar oir á todos; oid áS. Atanafio. Eli- ¿ 

omnes. A todo» los que le tocavl i daba ü- gió fu Mageftad la muerte de C r u z , pata •«/ . C,v. 

m o j 



Dcfper tadorChr i f t iano . Sermón 70. 
i . . . . . . . . . i 1-nionr en el ayre; porque como los demo-

nios , que quedaron en el ayre (Principes 
del ayre les llamo el Apoftol) lo tenían in-
citado : quilo íii amor morir en el ayre, 
para que purificado no fuelle nocivo a la 
falud del hombre: Ita enirnfíAlimatus (di-
ze San Aranalio ) aerem purgavit ab emni 
diaioli, aliorumque deemonum infeflatione. 
Lo mifmo San Chrifoftomo, Samo Tilo-
mas, y otros muchos. Nonos detenga-
mos mas: tenemos en Jefu- Chrifto Señor 
nueftro, Redención , piedad , falud, vi-
da , y ptcfctvacioh de enfermedades, y 
peítes. " " 

§. I I . 
La Fe fin obrai es muerta,y fiendolo funda el 

temor de la pe fie. 

amenace al que 110 la reverencia como de-
be : Omnia ¡ecunda.fint colenti Deum \ ai-
ver fa, fpementi. Aun enire recuerdos pro-
fanos fe vio bien en los Romanos Genti-
les ; porque reynandoTarquino (como re-
fieren,Paulo piarono,Efcaligerio.Roíino, 
y otros) huvo en Roma vna pestilencia 
grande: Magna pefiilentia, le llamó Roft-
no.Confultaron los Oráculos,-y refpondie-
ron aver fido fu cauía la falta de culto á las 
cofas fagradas, y fu defprecio. Ay acató 
(Fieles) ay de cite genero de culpas, en 
donde tanto florece laReligionChriltuna! 
Aun el preguntarlo es confufion. Digan 
las conciencias quanto es el olvido que ay 
de Dios ,*y de nueftro RedemptSr Jclii-
Chriltó,Dios,y Hombre';Quanocióla tie-
nen los mas de los Chíiftianos à la Fé? Di-

Faul.bil. 
Scalig.ap. 
&ij!. m. s 
de rfrt.'íf. 

r.om. cap. 
>J. 

OH tv. 
Vvprfi in 
¡un. ¡jan. 
conc. tá. 

6enee. 1.6. 
nal. 5-tff. 

gan , quanta es la ignorancia de la Docltí-
Vego no av que dudar , fino na Chrilliana, y fus Miftcrios i Quanta 1a 
, fuponer qué ay Tcrebyntho profanidad en l&£jpftas ? Quanta la'irre-

faludable en ios montes de la iBlelia: £«.<- verencia á los Templos de Dios! Digan, 
que ocalion ay tan ligera , que 110 le llene 
litircfpcto, ni caftigo,millares de juramen-
tos ? Quando han lido frequentados con 
menos frutos los Sacramentos Santos? 
Pues,qué fon todos ellos,fino vapores cor-
rompidos del cuerpo muerto de la Fe, y 
Religión muerta, para engendrar vna pél- rfalm. 15 
te? Corrupti funt,& abomtnabiltsfacli /unt. 
Ea, individuemos mas ella corrupción , y 
veréis clata'la refpucfta de Jeremías, y la 
cauta por qué , aunque tenemos en Jefu-
Chrifto medicina, y prefervaCion de pelle, 
podemos, y debemos temer que venga fo-
bre nolóttos. Empezemos por la Eé, que 
ptófélfamos. 

12 Es la Fé (dezia Santiago en fu Ca-
nónica) vn mifteriofo cuerpo, cuya vida 
pende de la caridad, y buenas obras ; pero 
lin ella alma, como cofa muerta,fácilmen-
te fe corrompe : Fidel fme opiribui mortua ¿ 
eft. Pues, entrad la mano en lú pecho cada 
vno: tocad el pulió á la Fé. Late viva, ó 
yaze,muerta! Pecador , fin la vida de la 
gracia: qué es de tu Fé? Mírala, mirala 
in cuerpo muerto, fin movimiento de 
obras meritorias: Sineoperibui mortua efl. 
Pues de cuerpos muertos, qué fe puede te-
mer lino vapores corrompidos, para apef-
tar la República ? A Ezechiel Profeta le 
dize Dios: refpondemeá ella pregunta: 
Quid fiet de ligno vilit ? Qué te parece fe 
podra hazer de vn farmiento cortado de la laci . i j . 
vid? El Profeta no refponde; pero (Señor,y 
Dios mió) fi me fiiera licito relponder, yo 
dixera, que fiendo elle farmiento el hom-
bre , pudiera fer tan dichofo como el que 
moltróJoliié , óJesvsalPucblo , porpri- -V«m. :¡. 
inicias dotta tietra prometida, defpues de 

aver-

re igitur (dize aora Jeremías , y yo con fus 
palabras) quare igitur non efl obduüa cica-
triz filia Populi met ? Pues fi ay en Jefu-
Chrilto tan abundante medicinatcomo du-
ran tan frefcaSlas cicatrices de tantas llagas 
como hemos padecido, y padecemos ? Fia 
fido llaga la elterilidad.la hambre,ta catef-
tía, tanta continuación de enfermedades: 
Quare igitur; como vemos que no folo no 
han cenado las llagas, fino que levan cor-

* rompiendo las cicatrízes pata dctctioratfc, 
y parar en vna pefte, como nos cita ame-
nazando con la difpoficion de adentro,)' la 
cercanía de fuera'íQuarc igitur. fon rcfpon-
der a ella pregunta, oid primero á vn Me-
dico grande,que fue de cita Ciudad,la pri-
mera caufa de donde fuele provenir la pef-
te : Suele rcfultar cfta conflitucion pejitlcnte 

Tailttr.de ( fon fus palabras) de vapores corrompidos, 
rtrne.pefl. que filen de lai cabernas de la tierra , y tam-

bién de levantar fie vapores podridos dt cuerpos 
muertos. Lo mífino dize Seneca. O ChriC-
tianos! Entrad dentrodevofotros mifmos, 
aver li fe halla en las coftuinbrcs efla cau-
fa , para que Venga la pefte. Vapore* cor-
rompidos de las cabernas,y de los cuerpos 
muertos, fon caufa de la pelle en lo natu-
ral! Pues aqui defeubro la caufa moral,que 
ay para que venga , que fon los pecados 
contra la virtud de la Religión, y culto del 
verdadero Dios. 

i t Dixo muy bien Sinefio, que la pic-
Spnef. de dad pura con Dios es la bafa,y fundamen-
Camp.a*. t o J e v n R c y n o : p i e t " "&* Oeum,certa ba-
Kier - in f " ac fundamrntum; y conligtlicn-
Theiífti. teniente (como dixo Campano) todo lucc-
far.x. ¡ib. de con prólperidad al que reverencia co-
l.ea/.¡. ¡no debe i)Dios,y uo ay adverfidad que no 

De la pefte temida, 
averie traydo fobre fus ombrosPO como el 

«K/.+ o. otro farmiento, que pronoflicó la liber-
tad, y vida con la gracia de fu Rey al Co-
pero de Faraón. Peto quédiltintos fon los 
Divinos juyzios de los humanos! Sabe, 
Profeta (dízeDios) que el farmiento de que 
hablo, ha de parar en el fuego: P.cce igni 
datumefiinefeam. Veneremos (Fieles) la 
fentcncia; y examinemos entre nofotros 
la razón. , 

13 Por qué ha de fer tan defgraciado 
efte farmiento, quando fe hallan ios otros 
tan dichofos! Todos Ion larmientos: todos 
fon fimbolos de hombres, pues,por qué ha 

Hugo Car. de aver para vno fuego,que fue la calami-
Timo in dad, que amenazava en poder de los Chal-
ía.1. dcos.á los llraelítas, y para los otros tantas 

felicidades? Veanfe elfos farmientos, dize 
Héctor Pipto. El que llevó Jofué por pri-

Kum. 1 j. micia de la tierra de Promilsion como cí-
tava?Enriquecido con el joyel de lú racimo 
prodigíofol AJciderunt paigiltem cum vba 

fuá. El que anuncio al Copcro de Faraón 
fus felicidades eftava enriquecido también 

den.4». con fu racimo: i-fi poft fio/es vbai mataref-
• cere. Y eUque dixo Dios a Ezcchiel?Era vn 

farmiento efteril, y lin fruto, que por elfo 
no fe llama farmiento, fino leño: De ligno 
vitis. F.a.pues, ella es la caufa (dize Héctor 
Pinto)dc tan diltíntos fines de vno, y otros. 
Sarmientos, que corrclponden con fruto á 
los beneficios que reciben de la vid, elfos 
fe verán favorecidos de Jolüé,ó Jesvs.pero 
farmiento ingrato que favorecido de la vid 
no lle^a fruto. Hablemos claro: Pecador 
elteril.que vnido á la vid,que esJefu-Chríf-
tó,por iaFé,no lleva fruto de buenas obras, 
qué puede efperar fino fuego de calamida-
des, que lo confuman,y fuego de condena-

I!ea.Pin. eion lino fe enmienda con tiempo: Eece 

'ic. fine da!um "* D i S a I''"»'-
virtvtii fruElum non tulerit, dabitur (vi boc 
loco ait Ezechiel) igni ad devorandum, aora: 
l't non folum igne calamilatutn in bac vita, 
fedigne cettmorumcruciatuum in altera tor-
queatur. O pecador farmiento feco de la 
viña de la Iglelia! Qué calamidades, qué 
pelles noamcnazan.a tu muerta Fé; para 
<|ué de clfc cuerpo muerto fuben vapores 
corrompidos,pidiendo á la jullicia de Dios, 
que embie pefte: Non tfi obducla ¡icatrix, 
corrupta Junt. , 

§. III. 
I» ignorancia de la Doílrina Cbrjfliana, ci 

caufa b a fiante para que la pifie 
venga. 

14 A /f \s: quien 110 vé la cornipcion 
L V 1 <¥>e ay en el dcfcuydo de fa-

Ufjp.Tom lll. 

j íii primera cauía. n y 
ber la Dottrina Chriltian.ì, que yá fe tiene 
por afrenta, que el Confeffor la pregunte? T ' '"-. '• 
Con graves palabras la ponderava el Car-
denal Toledo: Monflruofa, (dize) y digna c'17'"''' 
de llorar fies la ignorancia de mucbifstmot, 
que fiendo Cbrifiianosi no fiaben que cofa et 
Cbriflo, y que cofa es Dio!\ ni qtialei fon lo! 
Mandamientos, que han de guardar, fendo « 
a/si,que /aben, y penetran mil afiucias.y cofiaí Eur K¡rr_ 
inútiles mas dificulto fas.Ignoran muebifi irnos caufn. ' de 
(dize el Padre Juan Enfebto, y ojalá 110 loi males 
lo dixera la experiencia) ignoran quien es fubl. §.7. 
Cbriflo: No faben dezir quantas,ni qualis fon 
las Ptrfonas de la Santifiima Trinidad,di co-
mo fon vn folo Dios, y otras cofas muffarla! 

. parafalvarfe: Nofe fabt quien eflà in ti San. 
tifiimo Sacramento, y en el de ¡a Confefsion 
ay grandes yerros, y fon raras las confefiionci 
buenas, que en lugares de ruflicos fe bazen,co-
metiendo grandes facrilegios, ò por faltadt 

dolor,yp'opofto rie la enmienda, ó por callar 
pecado!. Es verdad ello? Catolicos. Quien 
Jo pudiera creer de vn Reyno como el de 
Elpaña, en donde ella la Fé tan en fu pun-
to? Preguntad à los Infieles, por los fonda- ' 
mentos de fus errores: ipenas ay Moro, r.i 
Judio,(dize el V.P.M.Fr.Luis de Granada) 
que preguntado!; por los principales Articu- ' 
los, y partes de fu Sellano ftp an dar alguna 
razón; mas entre 1os Cbrifiianos, (profigue) 
que por tener recibida la Doílrina del Ciclo,la f.en. Gra. 
avian detener mai imprejfa en 1o intimo de '•Li 
fu cor.icen, ay tanto dtfiuydo,y negligencia en 
e fia parte, que no folamente l»i niños, mas aun 
lof bombrei de perfil* edad, apenai faben ¡01 
primeros elementos de efla Celeflialprofefiion. 
O corrupción; digna de lagrimas de fan-
gre! Pues como defenderán la Doctrina, 
que ignoran! Como guardarán la Ley,que , 
no faben? Como la labran, fino les palfa 
por el penfiimicnto quererla faber? Como 
le lálvarán, fi citan, y mueren en pecado 
mortal por la negligencia en faberla,como 
dize el Angelico Dottor. Noavràefcufa 
(dize S.lìcrnardojpues ci no fàber.lo que fe 
debe nace; yà de la incuria de faber,yà de 
la floxedad,y pereza en aprender, yà de la D.Tb. ,.i 
vergüenza en pregunrari/Walra feienda nef- ì-i6-
ciuntur,aut feiendi incuria, aut difccndi defi- *•*• 
dia, aut verecundia inquirendi, & ciuf modi »"'""jJ 

' ignorantia non babel excufationem. fr" • 
15 Verdaderamente (Catolicos) no 1 1 ' 

quifiera dezir lo que no puedo callar. Yà 
fabeis.que fs perdió Elpaña en tiempo del 
Rey Don Rodrigo. Pregunto: Como tan 
luego fe pobló toda de Moros! De donde 
vinieron tantos? ¿>i vinieron cien mil, no 

•baítavan ellos para fola Andalucia?Qué fé- f'"""" 
crcto fue elle? Oidio al Venerable Obifpo 1 Z ? ' 
de Barbattro:F«« (dize)porij de los Cbriflta- „ ,8." . 

K no, 



a3 o Defptr tador Chriftiano. Sermón 70. 
pos U mayor parte renegaron. Y a f s i e l R e y 
Don ]ayme II. de Aragón, reprcfentó al §• IV. 
Papa Cicmenté V.en el Concilio'Vienenfe, la irreverencia en lo1 Templos, y fus fiifiat, 
(ello es loque noquifiera dezir) que en metetepeflepara futaftigo. 
Granada mas de cinquenta mil renegaron, • . . 
y que delptics hallándote en cita Ciudad, 16 T 7Ed aora fi ay corrupción en el 
docitntas mil per lonas Moras, folas qui- V rcfpeclo á Dios, á fus fieftas, y, 

„ nientas lo eran de nación, y todos los de- fus Templos. Qué otra cofa ay en los mas, 
más eran hijos de Chriftianos? Qyé es ello lino vna exterior ceremonia, que fe queda 
que olmos? Fieles? Porqué? Porqué fiie en folo ceremonia! Dezia el Santo Job,ba-
cilo. Ello fe dke: Como ha de eílir firme blando del demonio, que cdificava fu cafa 
en l apé , el que no tiene noticia de lo que como la carcoma, ó polilla: u£dificavit /„i. 17. 
debe Cteerí San Pablo lo dixo: Sleut non fseut tinca domum fuam. Ya fe ¡"abe, que 

tim. I. probavermt Deumbabcrein noticia, tradidit llama el demonio cafa fuya al pecador: 
tilos Deus in rtprobumyf»/úw.Pues,para qué Reverter in domum meanv, pero que quiere 
andamos á bufear caufas de las calamida- dezir, quando Job dize, que edifica como L"'- " • 
des, bailando ella lbla para mil pedes?" polilla fu cafa? Si pretende mollrar el def-
Didfelo dezir al iailmo Dios por fu Prófe- trozo, que haze en el pecador; llámele 

León furiofo, Tigre hambriento, OlTo 
enojado; pero carcoma? Si, dize el ObiC-
po Arelio. Es verdad, que tiene el demo-
nio la fiereza de ellas fieras; pero ¡mita á 
la carcoma para executarla. El León, el 
Tigre, c lOflb , delpedazan ávn hombre; 
mas es acometiendo al exterior, y primero 
rompen, vellido, piel, y carne, que pallen ' . 
i las entrañas,y coracon. La carcoma no 
es afsi, porque entra disimulada en el ma r 
dero, y primero fe halla carcomido el co-
razon, que 'fe defeubra en lo exterior la 
apariencia mifma que tenia. Ello es lo que 

Ctr.il, i. 

ta Ilaias. Amenaza al Pueblo de Ifrael con 
caprividad: Proplerea captivas duelas cft Po-
pulas meus. ¡defi daeetur,dixo el Padre Cor-
nelio. Le amenaza con hambre: Et nobilti 
eius interierunt {ideft, iníeriiunt) fame. Le 
amenaza con mortandad, en que apenas 
avrà fepulturas para los difuntos, y feri 
menefter dilatarlas; Dilatavi! (idrfi, dila-
tabit) infernas anitnam fuam. Habla (dize el 
V.P.Gafpar Sánchez) del íep^lero común 
en el Valle Cedron; del Carnero,que dezi-
mos,donde fe echan los apellados: elle no 
bailara para los muchos muertos que ha de 

Sane.üid. a v e t : Eam f""iram ludaorum firagem, vt haze el demonio, para labrar fu cafa en* el 
yi» 41. commane illud fepulebram eam concipere non pécìdor-./Edifìcavit (¡cu! linea domum fuam-, 

pofsii. Y adviertade, (dize el P, Cornelio) que le carcome, y roba el teforo de la ¡me-
que vfa D¡os del pres t i to par» lignificar el rior dcvocion, (in darle cuydado de que en 
futuro; dize que ha fucedido, para dezir lo lo exterior parezca Chriftiano. Oyga Ser-

Íiue ha de fuceder. Sabéis la caula) Porque mones, Miifas, acuda á los Templos, á lo» 
erá tan eitrto que ha de fuceder, como fi Hofpitale», á las Fieftas, nada fe le dá al 

C„„. ni yá huviera lücedidoi Nota, preterita pro fu. demonio;quando el eftá dentro fabricando 
y. 1 j. '»«'» accipi, oh certitudincm propbetie, nam como la carcoma fu cafa, etrqtte pretende 

ita certo futurafuni, qua precedi!, aefi iam perpetua habitación: Te Ugni in fi ir intuì 
fatta effent. Bien,y qué culpas ha cometido confutait (dixo el docto Obifpo) mcduUam 
eflé Pueblo para tanto eftrago? Yá lo dize ' ' " 
el mifino Dios: Quia non babuil feientiam. 
N o dize, por idolatrías, por torpezas, por 
robos; (ino porque no tuvo ciencia,y noti-
cia de fu Dios: Quia non babuit feientiam• 
Scientiam Dei, dize San Geronimo. Balla, 
balla ella ignorancia de Dios, y fus alide-

d'if, i, 
Hitritl. in 
ffif-S-

aufert, licei externa appannila videaris 
pulcbtr, vi ante. _ uìbu.iift. 

17 Pero qué dixo exterior apariencia 10. n.t¡ . 
de Chriftiano: Ojalá la huvicfié, que à lo 
menos no fe diera exemplo tan perniciofo! 
Es apariencia de Chriftiano entraren «1 
Templo, como en vn cotral de Comedia»? 

rios, para que venga fobre nofotros vna Lo es,ponerle con vna rodilla fola en tier-
t i f i l a s:, f ~ u . : i i i . p i \ . t m . ^ IK¡r—r .la r \ :—• c . , . . . . .—: t - _ i pede. Si Chtiftianos,temed las iras de Dio» 
por ella ignorancia: temed Párroco», te-
med Padres.temed Señores de familias,que 

tenéis k vuellta cuenta efta corrupcien: 
Non efi obdutia cicatri;r,f«f. 

ruptijunt. 

ra? Es exterior de Chríftiaao, hazer vnos 
garavatos en la carp, quando avian de pes-
lignarfe? Es oculto, aun apatente.de Dios, 
elcombrar con los ojos todos los rincones? 
Ponerle á convetfacion, aunque fea bol-
viendo las efpalda» al Altar, en que fe cree 
eftá Jefu-Chrifto? Es reverencia de Dios 
facar la e f t a del tabaco,que es muchas ve-
aes de guerra f o ¡ m la ififioita jvjageftjd? 

De la pefte temida, y fu primera califa. 231 
Gatolicos, qué fe ha hecho vueftra Reli-
gión? Es ello refpetar á Dios,y fu Templo? 
Pues, qué fi paliamos á vèr la abominable 
defvcrguen^a,con que muchos convierten 
la cafa de oracion en efcuela torpe, y ofi-
cina de pecados? Teftigo es la defembol-
tura con que afsiden á las Fiedas, como 11 
fueran de Adonis.y de Baco.O jo qué dixe-, que le perdonó muchas vezes; el mil mo en 

ftll» f » I A l l t A l f 11 m e f à T-l.d,-, r » i a - r \ : J 

dize, y con gran juyzio David: Ad cufio-
ditndam domum. 

19 Veamos,qué cafa,y Palacio es elle? Chif.t» 
El mifmo (dize San Juan Chwfoltomo) en t/ü.'i« 
que fue criado Abfaíon\Qo*num,in quatre-
verat,&- educ.ilui fuera!. El milrno en que 
oyóladot t r inade fu Padre; el mifmo en 

ran aqui los Clauftros de los Conventos, 
quando en las Fieftas fe abren para hom-
bres, y muger«! Quédixeran lasrexasde 
losMonarteriosdt hipólas de lefu-Chrifloi 
Qué las noches deNavidad.eñ que celebra 
la Iglefia el mas tierno Miflerio de led*. 
Chriftb N.Rcdentor?.Qué dixeran las Prw-
cefsiones de Semana Santa, las noches de 

que fe lento á fu nicfa. Hizo, pues, David 
efta muy p rud» te con(ideracion,no eftra-
ño que mi hijo mueva guerra contra mi, 
que eytio2o,y libre; pero no imagino po(-
(ible que (« atreva á ofender la cafa en que 
le di el sér.Pues, qué avia Abfaíon de atre-
verfe al Palacio, eii que fe crió? Avia de 
manchar con fu ingratitud el Trono, ante 

Jueves Santo,en que muchos abufando de el qual fe poftró tantas vezes, para que le 
Ja oeaiion de rama devoción,y tefnura.re- ' perdonafie? Avia devltrajar con fu tiranía, 
lluevan, con fus cul^y la Pafsion.y muerte la mefa en que fe fentó tantas vezes à 
de lu Magedad? Qne dixeran los dias fo- Comer conmigo?- No cabe, no cabe, dize 
lemmlsimos dcl_Corpus? Y qué dirán todas David;yafsi noqtiiero dexarenel Pala-
las Fieftas del año. en nimmni-brw mn -.I rávtn.» . „ , . las Fieftas del año, en que muchos van al 
concurfo como à feria de torpezas. 

18 Fieles,Fieles,cabe edocon laFé,y Re-
ligion Católica de Jelu-Chrifto? Como no 
arrojan rayos los Angeles,à lo» que fe atre-
ven rlflsnr.- H- l-lî, /"k.lll« I , 

ció mas guardas, que vnas médrofas mu-
j e r « ; pues aunque quedara vacio, no es 
pofsible que fe atreva Abl'alon á profa-
narlo: Dtreiiquil dtttm molieres ai ctifto-
diendam domum, In qua crtvera!,& educa!m 

ven delante de Jefu^Chtifto, à ofender al fuera!. O Catolicos! Conocéis el Templo 

s;™í. 
mifmo Señor? Huviera hombre, que en-
trando en el Palacio de vn gran Rey, allí 
en fu mifma cara diera de puñaladas á fu 
hijo? N o es creibloiY hade fe'r creíble,qué 
vaya el hombre,el Chriftiano; el favoreci-
do de Dios en ¿ c a f a , á fu mifma cafa á 
crucificar otra Vez al Hijo de Dios! Qué 
otra colá es el mal penfimiento, la villa, la 
Teña torpe.y qué sé yo fi mas, que (e viene 

SMI. a cometer en el Sagrado Templo? Quien 
de volotros fe fuera al Monte Calvario, al 
tiempo de morir en el Tefu-Chrifto Señor 
Nueftro, y fe puliera á hablar, y chancear 
con vna mujercilla? No es pofsible. Y lo 
ha de lér al tiempo de la Miflá, en que fe 
ofrece aquel mifmo, aunque incruento,Sa-
crificio que en el Calvario! Raro cafo el 
de David! Defamparó fu Palacio; falió de 
Jerufalen, obligado de la titania de Abfa-
í o n f u i n d i g n o h i j o ; y e n t r e lo a i u y m u c h o 
que ay que admirar en efta acción, me 
caufa Angular reparo, vér que dexa en el 
Palacio diez mugeres: El denliquit.Rtx 
dtiem mulleres concubinas. Mugeres en el 
Palacio en efta ocafion? Para qué fin? Para 
que lo guarden,dize el Sagrado Texto: Ad 

, euftodiendam domum. Ello es lo qye me lle-
' *' 5 na de alfombro: David Santo,te ha facado 

el fufto dt juyzio: Pues como han de guar-
dar mugeres, y folas diez, el Palacio? No 
fabes el exercito con que viene contra ti 
Abfaíon: Queden edás mugeres para el re-
cato en hora buena. No fino para guardas, 

btfp,Tomo 111, 

deDios?NoeselPalacioenquerecibide¡s . . 
«1 sér de hijos fuyos.los que nacilteiscfcla-
vos del demonio? N o es en donde os ha 
criado la Iglefia nueftra Madre, con la le-
che de CelediaJ Doítrinaf No es en donde 
tantas vezes arrodillados aveis pedido, y 
alcançadoel perdón de vuedras culpasl-No 
es, en donde os aveis ftntado á la mefá con 
yueftro Rey,y.Pndre Jefu Chr i í tóO como 
fuera razoft hazer el difeurfo de David! 
Pues como espofsible, que aya quien pro-
fane con (us culpas efte Palacio? PcrO,fi es 
pofsible: qué? x 

JO El mifmo Abfalori lo diga. Pen-
diente de vna encina fe quedo qiBndo 
menos lo penfava, y allí muere atrarafado 
con tres lances ei cotazon: Tulit tres lan-
ceas, & infixit tas in corde Abfalen. Qué es 
¿(lo? Qué ha de fer? Tuvo Abfalen refpeto 
al Palacio? N o folo no lo tuvo; mas entró 
en él, y lobre ingrato, deshonefto, íé atre-
vió á pecar con las mugéres en el Palacio i.Rti.st 
mifmo : Ingrejfufqut t)l ad concubinas Pa-
trisfui. Hombre, tan atrevido que ofen-
de, y deshonra á fu padre en fu mifma ca-
fa, vea que fe arman pata fu caftigo, vn ár-
bol que lo prenda,' vn bruto que lo entre-
gue, vna rama que lo ahorque, vnas lanças 
que lo claven, para morir con violenta, 
rabiofa, y arrebatada muerte: Neeeft vil* otrl t m 
Ctitura, qUÍ meta non fuer,! (dixo San Juan dZbfTar 
Chtlfoftomo)fW» ipfum ftnfirit moveri in m ffal.-j. 
patrem. O pecador fin refpeto á Dios, y 

. y 1 tíi 



i j í Defpciudor Chriítiano, Sermon 70. 
fu Templo! Abfalon te dize lo que te ame- y otros muchos. Si ¿y (Fieles) entre vofo-
raza. Ya has oído la primera lança de la tros ella corrupción, 110 os caufe novedad, 

" ' (i viniere en pallando la Pafcua el cadigo guerra, y a has fentido la lança fegunda de 
Ta haiçbre.que falta lino que venga la pelle 
como tercera lança de la ir Jde Dios,á qui-
tarte la vida con muette arrebatada, y ra-
biofa? Pelle,pelle amenaza a tanta corrup-
ción de la ReligionCatolica:don ifi'obducla 
cicatrix, corrupti Junt. 

• 
§. V. 

Lai Comunioncs.faceilcgas, prcrvocdnlt^lra dt 
Dioi para que embiep'fie-

li A Y mas corrupción en materia 
j f \ del Divino Cuito! Si,Catolices, 

y la que funda mas el temor de que la pelle 
venga. Sabéis qual? La irreverencia lacti-
léga, con que mucho« mal confell'ados le 
llegan con horrible atrevimiento à recibir 
à J,cfu-Chrifto 5.N. en el Sandísimo Sacra-
mento de la Eucharidia..No sé li avreis re-
parado en que por Abril,y Mayo, lucie aver 
machas, y mas graves enfermedades, que 
en otro tiempo. Pregtflitad la caula a ¡oí 

MenJ. in Médicos, dize el inligne Padre Mendoza, 
1. Ríj.<s._ os dirán que la caula natural es,porque en-
ano. _ 14.' tonces tiene el tiempo muchas mutaciones 

fiel. 3. ¿ e fr¡0) ó calor; y también por la diferencia 
de manteoimicntos.de peleado, y carne, 
por aver pafl'adola. Quardina; y porque 
acollumbrado el cuerpo à lo ligero de las 
colaciones en el tiempo del ayuno, edraña 
las cenas en el tiempo de la carne. Dizeij 
muy bien en lo natiíral; pero ay en lo mo-
ral otra mayor caufa,que dixo S.Pablo, y 
reparó S.Anfelmo. Old al ApoftokVa tra-
tando de la Comunion Santifsima; y def-
pues de aver dicho à los Cotinthios, que el 
que comulga indignamente, come juyzio, 
porque fera cl'comulgas para fil mayor 
carga» y condenación, proligue afsi: Ideo 
int'rZoi multi infirmi, O" imbecille i, & dur-

i.Ctr.ii. mjunl ,m,i[j. po r cHa caula ay entre vofo-
tros muchos enfermos, muchos débiles, y 
mueren muchos con arrebatada muerte: 
Prematuri moriuntur, dixo aqui el Padre 
Cornelio. Por que cauliíl'or comulgar in-
dignamente: Qui'manducat ,C7" bibít indigne. 
Pues veis aqui,\dize San Anfclmo) qual es 
la caufa de aver halla aora delpucs de Paf-
cua de Refutrcccion tantas enfermedades, 
y muertes arrebatadas; poique recibieron 
muchos la Sagrada Coluumon en pecado 
mortal, quando comulgaron la Palcua: 

Anfilm.in Adbue multi bominei, (Ion las palabras del 
f.Cer. 11. Santo) pofl Pafcba oarijs tnfirmitatibus cer-

riptuntur quii Corpus Redemptoris indigne 
fhfieperunt. Lo mifmo San-Chrilòlìouio, 
Cayetano, Tcophilato, Cornelio Ajapide, 

Cor n.ibi. 
verf.\o. 

I . I i . 
de lapc'llc. Theopbiln. 

22 Y pprque no fe quede elle temor c.m. ur 
en palabras (olas,aunque tan tirmes.hazed >1¡j, ib¡. 
memoria de aquella horrible pefiilenciá 
que huv.o en Roma, en tiempo del Pontir 
fice Pelagio.y de San Gregorio el grande. 
Era tinta la exccucion de |a ira de Dios, 
que cllornudando, ó hollinando los hom-
bres, fe caian muertos* dn repente. Y de D"''"f-
aqui nació la collumbre de dezir al que el- x*'Jr¿ 
tornuda: D'mjfttontigp. Dm te ayude, por _ dh_ 
qué lo dezian entonces los ptefentcs-al qtíS /¡¿_ I t . 
veían ellornudar; aunque ya el demonio, 
por quitar á los Chiitliahos de la boca el 

' Santo Nombre de Dios, y de jesvs, que 
tanto aborrece, liaiijttoducido que no fe 
haga mas-de quitarfelos lombreros, y que 
fe correfponda con el cumplimiento del 
belamano, como fi fuera, entré Catolicos 
menos política invocar el Nombre dulcif-
fimo de Jesvs. Atención aota; por que em-
bió DiolíiRonia ella pcfte! Oíd á Guiller-
mo Durando en fu Racional: Proco, tjncd Durand. 
cum in Quadrtgefsima cotitinentcr vixijfet, rarin. lib' 
& in Pafeba Corpus Domini recepijfient, pofi,.»•»"• 
Kodftlüdii, comejfat/oniboi, & luxuriafrena J-
laxabanc. La caula (dize) fue porque def-
pues de aver vivido con templanza en la 
Quareftba, y defpues de aver en la Palcua 
Comulgado; luego loltaMn las tiendas a 
la diloiucion en juegos, cti glotonerías, y 
torpezas. O Catolicos Granadinos! Si con 
tan fevera pelie calligó Dios á los Ramo-
lios, por pecar defpues de aver recibido el 
Santifsímo Sacramento, qué fuera, y que 
fetá por pe,car en la lirifina CopiunioniQué 
ferá por tantos facrilegios como fe come-
ten comulgando, vnos defpues de aver he-
cho otro facrilcgio en la confefsion.en que 
callaron pecados por vergüenza; otros,por 
no venir verdaderamente arrepentidos de 
fus culpas; otroJ, per no traer propofito fir-
me de enméndarfe; otros, dexando vivas 
las ocafioiKS, las comunicaciones desho-
ncllas, los odios, y los in judos tratos, y fin 
querer redimir,pudiendoí Qui ferá, y qué 
fe puede temer fino femejante calligo de 
vna pede? 

23 Llegad averio que paffa al Pueblo 
de ll'racl en el defierto, quando ya fe halla-
van en Udez/ma tercia manfion,que fue el 

año fegundo de la falidade Egypto,y en el í ic Ccr -m 
-fegundo mes, que corrcfpondc parte á Num. n . 
nuedro Abril, y parte á Mayo. Echaron Ctm. ¡o 
menos las carnes, y. ollas de Egypto, mur. n*°d. 
muraron de Dios; clamavan por carnes: '• 
Dios les llueve codornices; pero le f alie ron 

tan 

D? la pefte temida, y fu primera caufa, 
tau caras, que defpues de v:> mes que las 

Mul.Hii. comieren (como obfetvó el Abulenfe) les ' §• VI. 
»•*«• ) fobrevino vna calamidad tan efpantofa, AunqueJeftt-Cbrifio es fa!ud,lc obliga i em* 

vna mortandad tan formidable, que le lia- tiar pefie la corrupción de las 
jnodefde entonces aquel litio los fepulcros culpas. 
de la concupifcencia: Et .ecce furor Domini 24 A,Fieles,ellos fon los principales 
(oncitdtui in Populum, percufsit cum plaga pecados con que le oféndela 
magna nimis, vocatufqut eft ille locus.fepal- Religión Ghriftiana;eftos los vapores cot-

tlmn. 11. concupifceatie. O adorados,y temidos rompidos, .que falen del cueipo muerto 
l'-?1- fcan los divinos juyzios de Dios! Porqui} de I j F ¿ fin-buenas, obras, corno caula bal-

defearpn carnes les cmbi.i Dios tal mor- tante de vna pellilencia. Dexo losquc la-
íádatfííues yo me acuerdo,que a los trein- !en de fos juramentos, con que le inficiona 
tadiasde lafalidadeEgypio,qucfuequan- la República; losquc falen de ¡afalta d» 
do les falto la harina que lacatón, murmu- refpcto ¿ ios Sacecdotes, y Religiofos; quo 
ratón también en el delierto de Sin he- quien le pierde al milmo Dios, ya le vé,ca-
chando menos aĉ uel aprehendido regalo nio Ifeha de-íe:.et ¿ fus Minillios. Dexo 
de fus bollas: Quande fidtbornusfuptr olías ellos, y otres vapores de fupérlliciones, y 

Jtfep: ap. carnium-, y no Ico que allí fiieffen calliga- corruptelas, que ay entre los Catolices, 
Com. in dos, antes IÍ recalados, y favorecidos. Val- porque defeo lio moleflaros, y baila o 
Exui. ií. game Dios'. Es ella menor culpa que la dicho pa .< abrir los ojos al peúgro en qi a 
»•'• otra? O iciuc Dios en ella ocafion que fe líos halla/nos todos. Pregunte jcr:niias,¡i 
ind. ¡í. ¿uC|vani Egypto.etlando tan cerca,y por acafo falta Terebintho, y religna medi-

cli» no los c,utigaí O file el no calligailcs. cinal en luí montes de la Iglcli.,: Nunquii 
por fer ella la primera eulpa?Mas,pataque refina ñor. eft inGala id'! Admítele al ver,que 
andamos adivinando, fi halló la razón de no faltando medicina en Jelu-Chrillo pura . 
diferencia San Cirilo Alexandrino? Es ver- alma,y cuerpo, fon tantas iaS calamidades, 

(dize que dos vezes murmuró el Pue-j y dcfdichas. que vernos, y nos amenazan: 
b|o,y delcó las carnes; mas en la primera Quare igiltir nov efi obdpfla licaltix filia 
ocalion, aun 110 avian tccibidoel Mauá;en Populi mei¡ qtK ya las conciencias tcfpon-
Ja legunda si. Por elfo, pues.ay para ellos den, y deshazen la admiración. Es verdad 
jnifcrícordia en la ocalion primera,y expe- (dizen) que es Jefu- Chrido Señor nuel'tro 

• fimentan tan fiera mortandad en la fegun- todo mifcricordia, y demencia; pero no 
da. Que antes de recibír'el Maná, fe dexa quiere el pecador fino que leapara é! todo'. 
del'mandar el apetito contra la voluntad judícia, y feveridachEsalsi,quccsláiud,y 
de Dios, malo es; mas es tolerable, pero vida el nombre dulcilsimode Jesvs {.pero 
que defpues de vido,gudado,y experitaen* el pec ador, ni aun quiere nombtarle;y fi le 
tado la fuavidad del" pan délos Angeles, nombra es pata vitfajarle con juramentos, 
buelvan ¿fulpirar por las carnes, y las ce- *y blasfemias.Es verdad, que Ion palabras 
bollas de Egypto, mejor; que quieran, y de vida las palabras de Jelu-Chrilto; per® 
no dexen el afecto á las carnes,y las cebo- ni quiere el pecador oirías, ni quiere aprc-
llas de Egypto, al tiempo milinoque les detla Doctrina que fu Magcflad ei.lefia 
llueven, y reciben el pan de los Angeles, para lahftrlé. Esalsi.quc las obras de Jelu-. 
eflo es intolerable aun á la paciencia de Clirillo fon obras de fanidad;pero el pe-; 
Dios. Coman (dize Dios) coman vn mes cador huya de feguir liistibras, tenieqrfo 
de las carnes, que luego verán fobre fi en fin obras la Fe muerta con lus pecados. Es 
vna moiundad la cfpada de mi jullicia: verdad, que fe quedó en los Templos coi» 

cíñ.Alex. ifcí, vt aibividtt'rr, caufa ifi, (elcrivia San nqfottos Jefu-Chofto pora darnos vida; 
i* V " Cirilo) quonijif Panea CaUfiem adbucnon pero el pecador nova a ios Templos , y; 

"O.C. 14 receperuut, prepterea, & venia digni Junt Ftellas por la vida , litio á fólicitat con ius 
(aora) poflu. vero quim Domino fruebantur pecados fu muerte. Esalsi, que fe quedo 
tune iurt acerba dederunt fupplicia. No es Sacramentado para fuftentat en nolotros, 
meneller aplicar vn texto tan claro,fabiín- vna,y oirafalud como Celeliiaj alimen-
do que eSS^Mani limbolo el mas propiio to; pero el pecador haze de la comida va-
de la Comunion Santifsima; fi es meneller neno pata morir, recibiendo índignamcn» 
advertir, que las malas Comuniones, eltán te á fu Magcflad. Es verdad que murió le-» 
ptonollicando la peíle, por la corrupción vantado en el ayrc,para purificarlo, y pre-, 

depravada de los quc afsi comulgan: fervarnos de la infección del demonio; 
Non efi obduéta cicalríxleoP.t pero el pecador luple la falta del demonio 

rupti funl, apellando el ayrc con la corrupción de lus 
Culpas, Pues efe es la refpuetla de aquel 

Difp.TmoUl, Y 1 qfi»ftj 
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fajre, y la primera caula, para temer vna 
pefte,lino ay vna general enmienda de las 
coltuinbres. Aunque Jclu-Chrilto es vida, 
y Talud. 

25 Si, Católicos,Jcfu-Chrido es falud, 
y vida; pero lo es para los que fe le rinden 
humildes; no para los que lobervios le re-
filten.No me per(uadiciaáclIo,linodixera 
el Texto Sagrado que fue Joliie el que dio 
fin de la Ciudad de Jericó. Jolüé? Aquel a 
quien pulieron elie nombre de Jesvs, y de 
falud: Jolué es quien dedruye aquella Ciu-
dad, vliis habitadores: Si,Fieles,pero como 
la delltuye? Con que piezasíCon qué arie-
tes: Con qué maquinas arruynó fu» muros? 
De repente fe hundieron los muros de 
aquella Ciudad rebelde: Muri Mico corrue-
runt-, mas no recibieron de Jofué el menor 
golpe, para que lé hunijjcran,dize S.Aguf-
tin: Non illoi pulfavit Aria, non expugnavit 
machina. Pues como cayeron? Oid á San 

f " í ' d ' i 1'iales fueron los inltrumentos 
'°mf ' que los derribaron: í¿uamvii muroi ittos 
Can. in nemo comingeret expugnabantur lamen forin-
fefua 6. í'cu1 Joño iujtorum, intrinjecui, tabernáculo 

píccalorum. Combatieron (dize) aquellos 
muros el concertado clamor de los llrae-
litas.de fuera;y la malicia de los pecadores 
que habitavan dentro. Clamavan afuera 

Ílofué.y los Sacerdotes con el Pueblo,oian 
os de dentro los clamores. Ciudadanos de 

Jerico, que aguardais, que no os rendís á 
Jolué? No. Pues mitad dar en tierra vuef-
tros muros, y abtafarfé en vengativas lla-
mas vuedra Ciudad, en calligo de vuedra 
reíillcncia; pero advertid, que no es me-
nefter traer maquillas pata derribar vuef-
tros mUros, quando la maquina de vueltras* 
culpas los ella combatiendo por de dentro. 
iVofotros, vofotros con vuellros pecados 
fois los que aportilláis la Ciudad, para que 
fea empleo de la juila venganza Se Jolué: 
Inlrinftcui, habitáculo pcecatorum. Ó del-

Í«ciada Ciudad de Jericó! Rindierade á 
oliié, y no huvierai experimentado lus 

enojos. 
26 Pero,ó Ciudad dormida de Grana, 

tía! Dclpicita)dcfpie[ta,y oye los clamores 

Baño. Sermón 70: 
de ellas cercanas pcíl es, oye Ips clan-ores 
de elfos Pulpitos,oye los clamores que pe-
netran halla ti coraCOn.LüS conóccsiCla- " 
mores Ion de Jolué.'de Jeiis NutlltoSal-
vador, que te cerca, paiaque adviniendo 
tu peligro, te rindas, y te entregues á los 
benignos partidos de lu piedad. Mirad, 
(Ciudadanos de ella Jeticó) que es Jisvs el 
que alsi os cerca, que no trae maquinas 
militaies, porque no es fu animo delltuir-
nos. Qué hazeis; Multiplicar los pecados? 
Cíauja eral, adque munita. Pues con 'ellos 
combatís los muros de la Ciudad,para qi.e 
entre Jesvs, no i daros la vida, y la falud 
que tanto dele a,lino á abrafaios en las ven-
gativas llamas de vna pcl\c:Expugnahaniur 
irttriuftcut habitáculo peccalorum. De poco 
ferviran las guardas de las puertas, fi volo-
tros mílmos con vuellros pecados derri-
báis, para que enrre la pelle, los muros de 
la Ciudad? O Granada! En tu mano ella 
que fe buelva el cerco en mifericordia, fi 
te entregas a Jesvs. No ay quitn fe rinda? 
Ea, que si. Clementifsimo Jesvs, gran Se-
ñor de la Mageltad, invencible, poderofo, 
Dios de ios Hxerciios fortiísimo, míranos 
p«llr»dos á ms Sagrados pies. Pollrados,y 
arrepentidos nos tienes,con animo de obe-
decerte,fin refillirte mas. O mi bien, y mi 
Dios, quan vivamente me pefa de avetoj 
ofendido, folo por fer vos quien fois,y pori 
que os amo mas que á todo lo criado, y, 
quanto es polsible que fe crie! Ea, Señor, 
perdonad á quien ya de veras fe arrepiena 
te. Ea, coraron mió, rómpete de dolor, 51 
pena por aver pecado, alma, potencias, y; 
femidos , hazeos pedazos al amargo lén-, 
tímiento. Si, Dios mió, alsi lo quiero, por-
que lo queráis alsi, tomad polfefsion del 
alma,del cuerpo.de la vida, del corazon.de 
las potencias, de los fentidos con todos mis 
afectos, obras, penfamientos, y palabras, 
que todos fon, y ferán victima de vuellro 
amor para iiempre. Mifericordia, Señor, 
Jolué Divino, mifericordia,perdón,gracia, 

para ú á engrandeceros en la gloria: 

Quarn mihi, (¡fe, 
*** 
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T S E G U N D O V E S P E R T I N O E N S A N G I L D E 
Granada, de la pefte temida , y fu fegunda • 

caula. 1679. 

Quid mihi , & tibi eji , mulicr ! Nondumvcnit bort mea. E x E v a n g , Lcí t . loaíl. 
cap. z. 

S A L U T A C I O N . 

* T-vRofiguen oy las judas amenazas de la jufticia de vn Dios ofendido, y ene* 
I - / jado; aunque ofendido deleofode que le quitemos de la mano el azore 

X milmo con que nos amenaza. Dixo muy bien Chilon, vno de los Filoíbfoa 
antiguos, que el amenazar á otro 110 era otra cola que prevenirle, para que fe dcfeiidiet-
íé, y privarle el que amenaza de la facultad de ofender al amenazado. Minitiari ci, cui 
Veiii nocerc , eft ¡mmicum adtnonere , íljlót caveat, Ubique ipji Udendi faculta!em adinere. 
Y fiendo alsi cierto, aun en el que dclea ofender, lo es mucho mas en t>ios, (dize San 
Agultin) en quien es lefia! de no querer herirnos, el milmo amenazarnos; antes es avi-
farnos para que con tiempo nos guardemos: Non te vult percuten, qu, tibi dem.it; obfer-
ra. En el 32. del Dcuteronomio hallareis (Ficles).yna amenaza de Dios,tan terrible,que 
la propone haziendo juramonto de cumplirla: Vw» ego in ¡eternum.yiVo yo Dios eterno. 
Atendamos: Si aeuero, vifulgurgladium meum... rcd'dam vllioncm boftihm meis. Vivo yo 
en las eternidades, (dize Dios)que(i afilo mi elpada , coi»', el relampago me tengo de 
vengar.de mis enemigos los pecadores. O Dios púdolo, aun quando te muellrasmas 
enojado! Reparad (Fieles) en lo que dize: Si yo afilare mi efpada: Si ..cuero. Tiene lu 
Mageltad tan poco viada la efpada del rigor, que nccolsita de l'acarle los tilos para viar 
de ella. Reparad mas: qne dize ha de afilarla como vn relampago Si aeuero, vt fulgor. 
Aqui fe entiende rayo comunmente, por la cercanía que tiene con el relampago; pero 
reparemos aota en la proptiedad de la voz: Vt fulgur, no; Vt filmen. * 

1 Por qué compara Dios al relampago fu efpada , y no el rayo ? No fuera ede mas 
aptopohto pata explicarlo léverodelu indignación? Es alsi; pero aquí quiere que lé 
vea lo benigno de lu piedad. Ay eda diferencia (deriva Seneca) entre el relámpago, y 
el tayoiqucel relámpago no haze mas de modrar el fuego; pero el rayolo arroja para 
abralar: /'ulguralio igenem ofíendit: fulminatio emittit. Mas el relampago es vna amenaza 
del Cielo fin execucion; pero el rayo es la execucion de eda amenaza: Illa vi iia dicam, 
eommtnatto cü, coturno!ió/lité iélu: tfta, iaculatio cum ¡(he. Aun mas: El rayo hiere en vna 
parte,ei relampago atierra en muchas; y fobre todo , alumbra el relampago á todos los 
que atierra. Ved (Fieles) al otro caminante en la oblcuridad de vna noche renipelluofa, 
y que perdido el camino con la oblcuridad, y el horror, lo lleva lii milmo defatino á vn 
deipeñadero. Si a! irlé yi a delpeñar, lé abriedé vna nube, faliedé vn relampago , no es 
ciertoque varia el precipicio para evitarlo, deteniendofe? Yá fe vé. O que lo adumbra! 
Y qué importa, fi lo alumbra, para que fe tenga, y no fe delpeñe ? Ea, yá entiendo por-
que llama Diosa lu elpada relampago, y no rayo : Si acucro, vtfuigur gladtummeum. 
Quiere que entendamos el fin de liis amenazas,y que no es lu ahimo herirnos,lino alum-
bramos,para que viendo fu precipicio el pecador, pare en la carrera de la culpa, aterra, 
do con la amenaza. 

3 O Católicos Granadinos! Aplica'd vuedra atención á lo que eftá pallando, y ha-
llareis trueno, rayo, y relámpago, en ella tcmpílluola soche de calamidades; pero co-

mo? 

/'•m.xt.Á 
»-',«. I. 
Lint. lili. 

Dan. 1«. 
Hag>. 

Olea/1 M. 
Ce. ,bid. 
Per.lib,4„ 
in Dan. 
Laur. ver. 
fulgí". 

Símil. 
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ca.it. 
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134 Defper tador Chril 
fajre, y la primera caula, para temer vna 
pede,fino ay vna general enmienda de las 
coltuinbres. Aunque Jclu-Chrilto es vida, 
y Talud. 

25 Si, Católicos,Jefu-Chrifto es falud, 
y vida; pero lo es para los que Te le rinden 
humildes; no para los que lobervios le re-
filten.No me per(uadiciaácllo,linodixera 
el Texto Sagrado que fue Joliié el que dio 
fin de la Ciudad de Jericó. Jolüé? Aquel a 
quien pulieron elie nombre de Jesvs, y de 
falud: Jolué es quien dedruye aquella Ciu-
dad, vliis habitadores: Si,Fieles,pero como 
la delltuye? Con que piezasíCon qué arie-
tes! Con que maquinas arruynó fu» muros? 
De repente fe hundieron los muros de 
aquella Ciudad rebelde: Muri Mico corrue-
runt-, mas no recibieron de Jofué el menor 
golpe, para que lé hunijjcran,dize S.Aguf-
tin: Non illoi pulfavit Aria, non expugnavit 
machina. Pues como cayeron? Oid á San 

f " í ' d ' i 1'iales fueron los inltrumentos 
'°mf ' que los derribaron: (¿uamvii muroi ittos 
Can. in nemo comingeret expugnabantur lamen forin-
fefua 6. í'cu1 Joño iujtorum, intrinjecui, tabernáculo 

píccalorum. Combatieron (dize) aquellos 
muros el concertado clamor de los llrae-
litas.de fuera;y la malicia de los pecadores 
que habitavan dentro. Clamavan afuera 

Ílofué.y los Sacerdotes con el Pueblo,oian 
os de dentro los clamores. Ciudadanos de 

Jerico, que aguardais, que no os rendís á 
Jolué? No. Pues mitad dar en tierra vuef-
tros muros, y abtafarfé en vengativas lla-
mas vuedra Ciudad, en calligo de vuedra 
reíillcncia; pero advertid, que no es me-
nefter traer maquillas pata derribar vuef-
tros mUros, quando la maquina de vueltras* 
culpas los ella combatiendo por de dentro. 
iVofotros, vofotros con vucllros pecados 
fois los que aportilláis la Ciudad, para que 
fea empleo de la juila venganza Se Jolué: 
Inlrinftcui, habitáculo pcecatorum. Ó del-

Í«ciada Ciudad de Jericó! Rindierade á 
oliié, y no huvierai experimentado lus 

enojos. 
26 Pero,ó Ciudad dormida de Grana, 

tía! Dclpicita)dcfpie[ta,y oye los clamores 

Baño. Sermón 70; 
de ellas cercanas peíl es, oye Ips clan-ores 
de elfos Pulpitos,oye los clamores que pe-
netran halla ti coraCOn.LüS conóccsiCla- " 
mores Ion de Jolué.'de Jeiis NutlltoSal-
vador, que te cerca, paiaque adviniendo 
tu peligro, te rindas, y te entregues á los 
benignos partidos de lu piedad. Mirad, 
(Ciudadanos de ella Jeticó) que es Jisvs el 
que alsi os cerca, que no trae maquinas 
militaies, porque no es fu animo delltuir-
nos. Qué hazeis; Multiplicar los pecados? 
Cíauja eral, adque munita. Pues con 'ellos 
combatís los muros de la Ciudad,para qi.e 
entre Jesvs, no i daros la vida, y la falud 
que tanto dele a,lino á abrafaios en las ven-
gativas llamas de vna pcl\c:Expugnahaniur 
irttriuftcut habitáculo peccatorum. De poco 
ferviran las guardas de las puertas, fi volo-
tros mílmos con vucllros pecados derri-
báis, para que enrre la pelle, los muros de 
la Ciudad? O Granada! En tu mano ella 
que fe buelva el cerco en mifericordia, fi 
te entregas a Jesvs. No ay quitn fe rinda? 
Ea, que si. Clementifsimo Jesvs, gran Se-
ñor de la Mageltad, invencible, poderofo, 
Dios de ios Hxerciios fortiísimo, míranos 
p«llr»dos á tus Sagrados pies. Pollrados,y 
arrepentidos nos tienes,con animo de obe-
decerte,fin refillirte mas. O mi bien, y mi 
Dios, quan vivamente me pefa de avetoj 
ofendido, folo por fer vos quien fois,y pori 
que os amo mas que á todo lo criado, y, 
quanto es polsible que fe crie! Ea, Señor, 
perdonad á quien ya de veras fe arrepiena 
te. Ea, coraron mió, rómpete de dolor, 51 
pena por aver pecado, alma, potencias, y; 
femidos , hazeos pedazos al amargo lén-, 
tímiento. Si, Dios mió, alsi lo quiero, por-
que lo queráis alsi, tomad polfefsion del 
alma,del cuerpo.de la vida, del corazon.de 
las potencias, de los fentidos con todos mis 
afectos, obras, penfamientos, y palabras, 
que todos fon, y ferán victima de vuellro 
amor para iiempre. Mifericordia, Señor, 
Jolué Divino, mifericordia,perdón,gracia, 

para ú á engrandeceros en la gloria: 

Quarn mihi, (¡fe, 
*** 
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S E R M O N 
S E P T U A G E S S I M O P R I M O . 

1 ^ > . -
T S E G U N D O V E S P E R T I N O E N S A N G I L D E 

Granada, de la pefte temida , y fu fegunda • 
cauía. 1679. 

Quid mihi , & tibi eji , mulicr ! Nondumvcnit bort mea. E x E v a n g , Lcí t . loaíl. 
cap. z. 

S A L U T A C I O N . 

* T-vRofiguen oy las juilas amenazas de la judicia de vn Dios ofendido, y ene* 
I - / jado; aunque ofendido deleofode que le quitemos de la mano el azore 

X milmo con que nos amenaza. Dixo muy bien Chilon, vno de los Filoíbfoa 
antiguos, que el amenazar á otro 110 era otra cola que prevenirle, para que fe dcfeiidiel-
íé, y privarle el que amenaza de la facultad de ofender al amenazado. Minitiari ci, cni 
Velii nocerc , eft ¡mmicum adtnontre , í ljlbl caveal, Ubique ipji Udendi faculta!em adinere. 
Y fiendo alsi cierto, aun en el que dclca ofender, lo es mucho mas en t>ios, (dize San 
Agultin) en quien es lefia! de no querer herirnos, el milmo amenazarnos; antes es avi-
larnos para que con tiempo nos guardemos: Non te vull percuten, qu, tibi dem.it; obfer-
ra. En el 32. del Dcuteronomio hallareis (Fieles).yna amenaza de Dios,tan terrible,que 
la propone haziendo juramonto de cumplirla: Viví:tgo in eternum. Vivo yo Dios eterno. 
Atendamos: Si aeuero, vifulgurgladium meum... rcd'dam vllionim boftihm meis. Vivo yo 
en las eternidades, (dize Dios)queli afilo mi elpada , coi»', elrvlampago me tengo de 
vengar.de mis enemigos los pecadores. O Dios púdolo, aun quando te mueltrasmas 
enojado! Reparad (Fieles) en lo que dize: Si yo afilare mi efpada: Si ..cuero. Tiene lu 
Mageftad tan poco viada la efpada del rigor, que nccolsita de tacarle los tilos para viar 
de ella. Reparad mas: qne dize ha de afilarla como vn relampago Si aeuero, vt fulgor. 
Aqui fe entiende rayo comunmente, por la cercanía que tiene con el relampago; pero 
reparemos aota en la proptiedad de la voz: Vt fulgur, no; Vtfulmén. * 

1 Por qué compara Dios al relampago fu efpada , y no el rayo ? No fuera eñe mas 
aptopohto pata explicarlo léverodelu indignación? Es alsi; pero aquí quiere que lé 
vea lo benigno de lu piedad. Ay ella diferencia (deriva Seneca) entre el relámpago, y 
el tayoiqucel relámpago no haze mas de modrar el fuego; pero el rayolo arroja para 
abralar: /'ulguratio igenem ofíendit: fulminatio emittit. Mas el relampago es vna amenaza 
del Cielo fin execucion; pero el rayo es la execucion de ella amenaza: Illa vi iia dicam, 
eommtnatto cü, coturno!ió/lité iélu: tfia, iaculatio cum ¡(he. Aun mas: El rayo hiere en vna 
parte,ei relampago atierra en muchas; y fobre todo , alumbra el relampago á todos los 
que atierra. Ved (Fieles) al otro caminante en la oblcuridad de vna noche renipelluofa, 
y que perdido el camino con la oblcuridad, y el horror, lo lleva lii milmo defatino á vn 
deipeñadero. Si a! irlé yi a delpeñar, lé abrieflé vna nube, faliefié vn relampago , no es 
ciertoque varia el precipicio para evitarlo, deteniendofe? Yá fe vé. O que lo allbmbra! 
Y qué importa, fi lo alumbra, para que fe tenga, y no fe delpeñe ? Ea, yá entiendo por-
que llama Diosa lu elpada relampago, y no rayo : Si acucro, vt fulgur gladtummeum. 
Quiere que entendamos el fin de liis amenazas,y que no es lu ahimo herirnos,lino alum-
bramos,para que viendo fu precipicio el pecador, pare en la carrera de la culpa, aterra, 
do con la amenaza. 

3 O Católicos Granadinos! Aplica'd vuellra atención á lo que eftá pallando, y ha-
llareis trueno, rayo, y relámpago, en ella tcmpílluola soche de calamidades; pero co-

mo? 
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ffio? Aplicad el oido; que le oye? La noticia ttifte de las cercanas peñes: Dt vktotw-
l , ^ 0 . 1 . bibus(efetivia San Gregorio en ocafion• lem.ja,,tc))?n.á?ir MMMir »«r,,/, ^ « . -
*i»-»7. E f e escl cfpanlofo trueno de lapdignacton de Dios. Que le y e ! ¡ T a ^ y ^ a n 
it>m z. piaves enfermedades como ay en ella Ciudad:/» (¡trovero huiusviln., & populo (dixo 

el núlmo San Gregorio) febrium Lmguore, irrucrunt ,&,. Elle es el retampago, 
con que nos da en los ojos el Cklo. Y el rayo? Ha FielcsfEl rayo ha ca.do en Malaga, 
y acá le oye el trueno, y fe vé eftclampago n* mas. Alia le aeraban con e! fuego de la 
pefte, v acá no fcncimos mas que el relplandor del fuego. Alta execrita el rayo rigores,y 
acá no vemos mas que el telampagó de la amenaza lin rayo. Adhiere,y aca aflombraj 
pero alfombra para alumbrar,y que vean los Granadinos,que piído Dios embut a-Gra-
líadá el rayo, y no lo eiubió, avicr.do quizá ios pecados nnlmos que en Malaga, y quiza 
mayores. Alfombra, y alumbra, para que el pecador que le iba a defpenat dciauiwdo 
en vn infierno, abra los ojos, y mire á la luz de elle, relámpago fu precipicio. Alumbra 
el relámpago, aunque alfombra, para que viendo el-pecador lu rieigo en vna muerte re-. 
pentina,pare,le detenga,y no proliga en el camino delcauunado ce lus culpas. 

4 Ved ya 'Fieles) li es piedad el amenazaros Dios. O engrandada lea tal pieclafll 
Con qué obfequios ha merecido Granada etta milericotdia í Con.quéobraSjacürrcl-, 
¿onde? Con ingratitudes? Con defprecio de las amenazas: Pues: ü remida fea jal pie-
dad, que fe convertirá en mayor ira, e indignación pata pallar de! relámpago al rayo, y 
de la amenaza a la pefte! OI vna voz (dízia llaias) del S.-ííor Dios de los Exercuos. Y 

¡{•ñ. n. qué dezia í Si dimttteiur iniqu'uai hit vtnii-, 'doñee mtrtamir.i. No tiene remedio, dize • 
Dios; 110 tengo de perdonar á elle Pueblo pecador: han de morir. Por qué culpa? Por la 
idolatría de jerufalen, con que mereció el penolocetcodeNabucodonofor? Leatí el 
Texto, dize Oiealíto: Elvucabit Dominas Deui,exercituum i* dii illa.-.J fietum, & ad 
fha&um. Llamólos Dios en aqu«¡ día (en el tiempo d«l cei c o , dize Hugo Cardenal: 
Teapon ohSstonii) llamó Dios con el cerco a la Ciudad de Jerufalen á los vtUes-lameu-

Ov*ar. tos de la penitencia, para que aplacallén fu jullificado enojo. Y qué hizieron ? Etnct 
«*«• iiHiiu a, &ktith, Qccldtrt nimios, & iugulare an.tes,coaeUei i1arnés , & bibin vimmt. 

Quand0 debían entríftecstfe, fe aiegravan : quando avian de ayunar, comían; quar.do 
avian de andar atonitos á la viita de los males, que les aineruzavan , entonces andavao 
mas guftolbs, y divertidos, fio hazer cafo de las amenazas. Pues veis ai, dize (Olealtrol • 

eis-'f. la porque enojado Dios nueitro Señor dize, que los ha de cattigar, y fian de morir lin re-. 
ifú. m sdio¡ Si Mmitteturiniqilas has vobil, dtnec mortamini; porque futrirá fu paciencia con 

facilidad, aunque lean las mayores culpas; pero no futrirá el delpiecio de fus amenazas 
milericordias: DuH ü»«j(dize el docto Expofitor)wai(<j no ¡¡ra agí eferat,nibil < a me,i gra~ 
viu 1, qaamft mina iias,quibui te emendare ¡atagit, irrideas. Se puede aplicar á nofoiros la 
ainu:iaza,la corrsfpondencia, y'la fentencia vltinia! 

5 O Granada! Cercada eltás (bien lo vés) de tantas calamidades: amenazada eflás 
de Dios, pata que te enmiendes; ay de ti, lino te enmiendas! Ay de ti,que lo que aora es 
amenaza, lera azote: lo que aora es piedad, lerá rigor; y lo que Ion aora enfermedades 
elpac'uífes, (crin muertes apreturada* en vna pelle,poique (como ponderava en ocafion 
de vna pefte de el Africa; San Gregorio) es l'obervio atrevimiento desfijo bolverté con-
tra lu padre, quando mifeticordiolo lo azoca,con que fe hazo digno de mas léveros izo-
tes, irritando mas la indignación de fu padre con el delprecio de ¡a piedad con que le 

. . . i¡ corrige: Ñintnftagelllsps/¡¡ni,fiagel¡is iignacommittere,contra ferientem c/t fpecialitirfu-
-. '¿'"". ¿ perbin, d" faotentis aerius iracumdiamprovocare. Oy, pues, deleo (Fieles) que entendáis 
iú én£(. la fegunda cauta de la pcíte, y la legunda raíz en que tundo el temor de que nos alcan-i 

ce. Mas como nos ha de alcancar .teniendo Granada á Mana Santifsima por fu efpeciat 
¡Ptotectora? Pallemos a vetlo en el dilcutib del Sermón; y antes a pedir la gracia para c| 

gíittio, y el fruto quo dcléo, y fea por medio de la podciol'a intercelsioii de nuct, 
ira Reyna, y ieóora, diziendo coulo ya lábeis: A V £ 

MAlUA, &c. 

(hid 

D e la pef te t e m i d a , y íu f e g u n d a caufa. 2 3 7 

Quid mihi , & tibi cjl, mulier ? Nondum venit hora mea. Ex Evang. Leí t . loan, 
cap. z . 
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Ataría Santifsima, es refugio dt los Cbrif. 
llanos en'elpel'gro di la pefte. 

6 t ? N aquella peftilencia terrible 
I . que padeció Roma, en tiempo 

de San Gregorio el Grande, en que murió 
fu anteceflbr el Pontífice Pelagio Segun-
do, el año de quinientos y noventa , Uice-
dió vna cpfa admirable, fegun refiere 
Gualthero, y otros Hiftoríadores Eclefiaf-
tícos. Ordenó San Gregorio vna folemnif-
fima Procefsion, para impiotar la Divina 
Clemencia, en que llevava (entre otras in-
fignes Reliquias) en vnabeliifsifna Imagen 
de Maria Santifsima, de mano de San Lu-
cas; y era de admiración vèr, que por don-
de iba llegando la Imagen de María» huía . 
vifsiblemenre la niebla, y ay te peftilencia!, 
y <juedava claro , y ferenb. Con la expe-
riencia de maravilla tan grande, empeza-
ron todos à dar gracias á Dios,por1as mer-
cedes que les hazia, por medio de Maria 
Santifsima, y luego fe oyó que vn Angel 
entonavá laqu» aora es Antiphona, que 
canta la Iglelia, alabando á ella Señora en 
todo el tiempo Pafqual: Regina Cali ¡atare, 
Alleluia. Quia quem inerviftiportare, Altelu-
ya. Refurrcxit fiiut dixit, Alleluya. A que 
añadió San Gregorio: Ora pro hobis De um, 
Alleluya.Al punto vieron que el Angel em-
baynava vna fangrienta elpada , que traía 
en la mano, de que coligieron fe avia yá 
aplacado la Divina ira, como lo moftrò 
luego la falud de toda la Ciudad. O valga-
me Dios,y que nuevas de tanto gufto pue-
den fer citas para Granada ! Si à la villa (fe 
Ja Imagen de Maria,huyo en Roma el ayre 
pellilenc¡al,y embayna fu efpada clAngel: 
por donde puede énttar en ella Ciudad la 
pelle, fi tiene", en tocias fus pueites la Ima-
gen de Maria? Sí en ocafion que tenia cer-
cada á la Ciudad de Rodas el Rey Deme-
trio (como refiere Plinio) levantó el cerco, 
y dexó de tomar vna Ciudad tan fa mola, 
porque citava vna pintura de mano dePro-
togenes,en el litio por donde podia entrar-
la : Parcentemquè píílure fugít occafio vi-
lloría. Qué cerco de pefte no fe levantará, 
fi por donde puede entrar en Granada,cflà 
enoblecido con pinturas Imágenes de Ma-
ría? No ay pefte tan eficazmente maligna, 
(dezia el gran devoto Ricardo de San Lau-
rencio) que no fif rinda luego aun al nom-

bre folo de efta Señora : Nulla enlm peflis 
tam ef/tcau, nulla fie bar et, qua ad nomen 
Maria non cedat continuo. 

7 . Ea, Fielesino ay duda, que tenemos 
en Matía Santifsima , refugio qué nos am-
pare en calamidades tan horribles: Protec-
tora que nos defienda de la ira deDios,me-
recida por nucítras culpas ; y muro expug-
nadle contra la pelte que nos amenaza. 
Bien claro lo dixo ella Señora por el Ecle-
fiaftico, que en fu piedad ella toda la efpe-
ran^a dé nueftra vida : In me omnis fpes vi-
ta', y en los Proverbios,que quien hailalfe 
fu patrocinio, hallária ta vida , y lafalud: 
Qui rm invenerit inveniet vilam , & bau-
rit falutem à Domino. Notad el bauriet. 
Sacará la falud deDios , comode vn po-
zo: Quafii puteo, dixo Hugo Cardenal. 
Yá veis, que profunda cflá el agua del po-
z o , qué negada al. refrigerio de los que lá 
necefsitan ; y defean, qué difícil de la-
í ir , como lo ponderó la Samaritana : Ne-
qui in qui haurial babei, & puteui aitus e fi-, 

Séro con las cuerdas fe vencen todas efìà» 
ificultades. Si miramos la falud en Dios,-

ella como Vn profundo pozo , porque juP 
tifsimamínte wos niega la falud , que no 
merece nueftta ingrata correlpondenciaj 
pero bufead, ( dize Maria ) bu'fcad cuer-
das en mi intetcefsion, y Os ferá fácil facar 
el agua de la falud : Et bauriet falutem i 
Domino-, qunfi i puh». 

8 Efta fue la razón , porque fe atrevió 
à dezir San Anlelmo, que fe halla con mas 
préfteza la falud en las memorias de Maria 
Santifsima , que en las de Jefu-Chrilto Se-
ñor Nuellro: Velocior'efinonnum^udm fa-
llís memorato nomine Mari*, quim in vo-
cato nomine Domini le/u ; porque en Jefu-
Chriflo, como en julio Juez , no'liempre 
hallan las fuplicas de los pecadores acogi-
da; péto, fiempre la hallan en Maria , co-
mo en Madre de piedad. Pobres IfraelU 
tas en el defierto ! Cometieron aquel pe-
cado del Becerro de oro ; y vereis (Fíeles) 
que luego Moysés con los Levitas p'alfa á 
cuchillo no menos que veinie y tres mil 
hombres : Ceclderilnt in die Illa qnafi vigili-
ti tria mlllia bominum. No paró en ello.el 
cafligo ; que el mifmo Dios Ies embió vna 
plaga grande : Percufiil Dominus Populum 
pro reatu vitali. Qué plaga ? Vna péllílen. 
eia, diaeel Padre Cornelio: Verlfìmile efi 
Deum plagam aliquam; v. Q.pcflem immifi-

f f e . Lo mifmo el Padre Barradas: Pefte im-
miffa. 
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13 8 .Defpertador Chiiftiano. Sermón 71 ; 
t/ììf». Pobres Ifraelitas: No ay quien os fa- ' res la indignación de Dios : Tram eitis, ipfa __ 

Ruf.ibU. yorezcaj Oíd lo que pafTa. Mientras peca- fah temperai precibm. Maj i El Platano 
t-ae! Pt&blo, eftava en el monte Moysès, con lo dilatad« de Tus ho'JSs;-h.ize fom- ' 
y dizelqDios : Defeendt, piccavi! Popula i bra , con que refrigera al caminante-, para 
tuui.-Baxa, Moytés , que tu Pueblo ha pe- que no.lo abrafe el calor. Veis ai (dize 
cado. Adviértale, dize Ruperto, que no le Ricardo) déla fuerte que María , como 
llayia Dios Pueblo fuyo , tino de Moysèsi Platano , preferva del ardor de lascala-
Populuituus.kupcno-.Acfiiidivinavoxdi- midadesá los que fe valen de fu fombra; 
ccrcl: qui in tali piccato lapfist eft , iam meni Q,,ia contrasfìum^xterlorirlribulatlonii re- ibidem, 
non e/i. Oye ello , Moysès, y dize ì Dios; medium prn/iat. Pero advertir mas ; dize 
porque , Señor, te enojas tanto con elle Ricardo: quenplolo dize Maria que es 
Pueblo tuyo? Car. Domine, irafiiturfuror Platano para (er efeudo ; y fombra ; lino 

Ctrn.ii tuosCOT¡!r¡t Populumtuumí N o repàrais,Eie- Platano junto à las aguas : tuxta aquarr.-, 
Etti. j». Jes,en la competencia? Dios,à que no es fu- porque coniQ el árbol junio à las aguas s ¡ m ¡ ¡ 
. ¡ yo el Pueblo, fino de Moysès ; Moysé'j.á ofrece fus ramas à losque caen en ellas pa-

que no es el Pueblo fuyo.lino deDios.Qué raque no fe ahoguen : afsi ofrece Maria 
e s t i l o ? Que ni,DiOs, ni Moisés quieren á!os afligidos fu piedad, para* que no fe 
por fuyo al l'acblo p e c a d o r t a h j c c - ahoguen en las aguas de el ludo, y el te-
Mía lap/us i f i , iam meui non eft. Ea, pues, mor : Quafi plalanu, enaltóla fum iuxta 
à vn Pueblo tan fin refugio. coi^o no uquam in placéis. 
avian de alcanzar tantas calamidades, y 
peñes, puello entre la jufliciade vnJJioí II. 
enojado, y la reílitud de vn Miniflro lleno Es mtntfier concurrir con Maria Santi/sina, 
de zelo ? O defgraciado Pueblo de li- para lograr la eficacia de fu Pa-
taci! troiinio. 

9 Pero,òdichofifsimoChriflianoPue-
blo l N o f o y o s f i , que tenemos el refugió l o A y j Á í p O T qtiè profigo publi-
de la piedad de Maria, aun quando fe nos i V j cando lo grande de la pie-
mucftrc Dios mas erio lado, por nueflras daddeMariaiSepafe (dize San Ambrolio) 
Culpas. No tengáis miedo, Catolicos, di que es el Mana de los Fieles, que contiene Ambr.fir. 
que defpida Maria vueftrasoracione»; que en si todas las dulcurasi.ga/á ni Mariam <• 
fi las Viigines necias fuero» arrojadas, y dixtrìm Manna- Es (dize San Juan Damai- ¡>a*ufie¿ 
defconocidas al llegar à llamar à las puertas ceno) el deicanfo de los que trabajan:f/>- ' • 4 4 

*de la mifericordia : Amendlcovebii : nefeio goBealifsima eft hborantibus requie: ; es el ** f" 
Hiatb. JJ. vos; quien las defconoció, y arrojó' (dize confuelo de los afligidos: Mecflu conflitto-, 

el inligne Mendoza ) fue el Efpofo juftífsi. remedio d i los enfermos : <s£grotantibut 
mo Jefu Chriflo;no la Efpofa piadolifsima mtdicina;pv¡eno de los que naufragan:7r»»-

2tuia, in Maria : Sponjut non Sportfe, riddit: nefeio ptflatt iattatis portus ; prompto focorro de 
i . Jt.í-4. vos. Huvieran ellas validofe de la intsrcef- los que invocan lu clemencia: Omnibuspof-
annor.,z. lion de Maria,y ni las huvieran defeonoti- centibuspromptumfiubfdium. Es Maria;pe-
mm. ¡ j 0 i ,,¡ a r r o j a d 0 ; q l ] c e s poderofifsima para ro que no es ? F.s toda para todos (dize San 

templar las iras de Dios,y detener el brazo Bernardo) porque es el Maná caritativo, * r ; f i ' - * 
de lu judíela. Yo le tuve, dize en los Can-- que fe atempera al gufto,.y necefsidad de 

Cam.,, 'are», le tengo, y no le foliare de mis ma- todos: Omnibus omnia fatta eft-,omnibus mi-
pos: Tenui eum, nec dlmittam. Que otta co- fericordit fnum appertit, vt de plenitudine 
fa es (dize Ricardo) fino modrar la efica- tiusaccipiant vniverfi.Bien li; viò en las bo-
cia que tiene para detener à Dios, quando dasdeCanàdeGaliltft .quecselTextoque 

8¡t.laur. quiere caltigar à los pecadpje»? Tenui eum, elegí para Thcma del Sermón. Allí vemos 
tib. 2. d, ne fcilúeiper,Uteret peccatore,, me dimittam, que llena de compulsioni vèr que iba fai-
tea. B. ftd continua pracum infiantia f-rorem ipfiu, tando el vino en las mefas, oidio à fu San-

ntinebo. Por ello en el Ecleliadico fe com- tifsimo Flijo.que focorriede aquella necci-
para ella Señora al Platano, que edà cerca fidad , poniéndola delante à fu Divina 
dehsí^w.Qu^/iplatanuiexaltatafumiux virtud: Vinum non babtnt. Diosmio , y 

m u ? I J "*U J"' !"•'"' '• l d notando. Es ci Pia- Hijo mio, ci vino falta à los defpofados. 
tañoi vn arbol,que tiene(dize Plinio)en tbr- N o reparáis, Fieles ? Quien pidió à Ma-
niade eftudoslas hojas,de Inerte,que qü5- jia Santil'sima, que folicitaüeel remedio 
tas hojas echa, tantos deudos ofrece. Veis deda necefsidad ? Nadie, dize San Ber-
ai (clize Ricardo) como es Platano Maria; pardo ; que ni aun.quifo que les coñaffe 
porque us ruegos fon etcudos.que defien- la verguenca de pedir. Infiere aora el San-
ucn ue las (actas que arroja a los pecado- £0: Si afsi fe compadeció h piedad 'de Ma-

Berp.fe.i. 
Xiom'm. i. 

D e la pe f t c t e m i d a , y íu í e g u n d a caufà i ¿ i 9 
ria de la verguentja que podia codar à los lo Platano, Efeudo que nos defienda,fom« 
que la combidaron : quanto mas/c coiiipa- bra qUe nos refrigere, y rama de amparo» 
decerá de nolotros.íi le pidiéremos?« com- para que el ludo, y temor no nos ahogues 
paffa efi verecundia illorum, à quibus fuerat pero es meneder que aya bracos p y a va-
mvitata: multò magis compaticntur nobis, fi lerfe del eícudoipalfos para llegar à la fom-
piefuerit invocata. Si tanto hazc por quien bra,y manos para alirfe de la vara; fon me-

Bern.tom. 
5 .ferm. 9. 
art. J.c.l. 

no le pide (dize San Bernardino) que hará 
por quien le pidiere? Si¡ior non rogata perfi-
cit: quid rogata perficiet i Si conliguió tan 
grande Confuelo,citando aun peregrina en 
la tierra: que no confcguirá aora, Citando 

neder (dize Ricardo de S.Laurencio) bra* 
zos,paños, y manos de buenas obras, para 
que nos valga la intetcefsion de Maria: lu- ' '¡ 
vat,fi fi prandiderint ti fide,O- dihtttqne,& *• '"•'•*• 
manibus bona operationis.Es verdad,que fon 

Itiitb. t. 
Va!.,o,. 

yá reynando en el Cielo:?/ b e vialrix exi- cuerdas los ruegos de Maria,para facat del 
fien,-, efuid cum regnat in patria! El, anime- " ' ' ' 
fe nuedra confianza, quando vemos que 
nos falta entre tantos fultos, y temores el 
vino,que es limbolo de la alegría,y confue-
lo que necesitamos : Qaod Letificas Deum, 

Cbrifi b». 
10.[u loa. 

& bomines,qde dixo Joatham en fu Apolo-
go de los arbole»,y Úavid:£< viaum Ittifi-
eet cor bominis. 

11 Psro, ó Fieles ! Que es contra no-
fotros el Texto.No fabeisloque refponditS 
Jefu-Chtido á fu Purifsima Madre? Quid 
mibi,& tibi t f t , mulicxt Muge» (le dize)qué 
r o í vá á mi, y á ti,en que les falte, ó no, el 
vino? Edo fue (dize el Chtifodomo) echar 
menos la punción de los necefsitados; pi-
dan ellos (dize) fi quieren lee focorridos: 
Ab bis entm qui inaigtbanl rogar, oportuerat, 
non a Matrc. Ma»: N o fabeis que dixo el 
Señor á fu Madre, que aun no era tiempo? 
Nendum venit bora mea. Edo fue (dize el 
Chtifodomo)porqus aun no avian conoci-
do fu necefsidad los defpofados, y fin co-
nocerla r,o edimarian el beneficio: Non-

Pozo de la Divina Judicia la falud; pero fi 
edán mancas las manos de las obras,como 
fe ha de facar efTa falud con la» cuerdasíNo 
Fieles;no ay vino de confuelo,hada poner 
de nuedra patte el agua de la penitencia,y 
buenas obras. 

13 Moyses (le dize Dios.) Difpondtás 
que aya en el Sancia Sanctorum vn Propi-
ciatorio de oro purifsimo; porque en ¿1 he ' f -
d® mollrane quanto eltoy aplacado con . 
<1 Pueblo: Focies, & propitiatortim de duro 
n'indifsimoiQtac fea Imagen de Maria San-
tifsima,lo fupongo con Ricardo de S: Lau-
rencio ; porqae es Maria el. Propiciatorio 
qfle nos buelve propicio i Dio», quando le 
enojamos con nueltcas culpas:Ptr propitia-
toriumfigcatur Maria , cui datum eft a tota 
Trinitatt, vtfit no/irapropltialrix adfillum 
offenfum. Aora lo que es digno de reparo. 
Dize Dios, que ha de tener el Propiciato-
rio dos codos, y medio de largo, y de an-
cho, codo y medio: Dúo, cubito, , Cfdimi- gxlt¡_t/¡ 
dium tcnebit longitudo eius, Gf cubitum ac 

Zic.U.téi 
delaad-í. 

Cbrif. h. dum Jciuntquoniam deficit vinum: finceos femiffem lalitudo. Valgame Dios ! Porqué 

Fabr.cone. 
ioPom. í 
poftEpiph. 
j i u f i . 4 . 

Slaplel. in 
prbpt.mor. 
Domin.í. 
po/IEpipb. 
IMl-l-

primum boc fentire. O fue (como dize el 
Padre Fabro) porque aun avia algún vino, 
y hada faltar del todo no queria lu Magef. 
tad l'ocorter la necefsidad : Ad illud atten-
dtbat, vt vinum priut oírme dtficeret. O fue 
(como lo colige del Texto) porque aun no 
avian ello» pucltode fu parte;pues afsi que 
llenaron de agua las hydrias.la convirtió fu 
Magedad en\'mo:Nondum venit bora mea. 
Madre mía (dize Jefu-Chrifto) yá oygo tu 
petición piadofa,y compalsivaipeto aun no 
es tiempo de conceder lo que me pides; 
porque aun ellos no pones de fu parte.Pon 
gan lii diligencia,pongan fu agyaiy entona 
ees les concederé por tu intetcefsion el vi-
no,y confuelo de que necefsitan: Nondum 
venit hora mea. 

12 O Catolicos! Recojamos todos los .--r-j ? — .j—-jj 
cabos. Bien palpable es la necefsidad que deileet, O" dimidiumpoffuü. Es afsi (Fialc» ) 
tiene de confuelo nueftro temer: Bien cía- que es Matia Propiciatorio, para que por 
ra es la eficacia de la intereefsion de Ma- fu mealio hallémo» á Díos,bo enojado/ino 
ria; pero no tendremos confuelo halla ver propicio;pero falta pata qu» hallimes pro. 
puelto lo que edá d¡c nuedra parte. Es afsi, picio á Dios ,qu« fe junte nueflta peniten-« 
que teñímos en Majia, (¡opio ?q aiiüírio« coa el Propicisioiio de Maiij; Qutniam 

nijt 

no tendrá medidas cabale», y no que ha de 
tener mitades en lo ancho, y en lo largo? Cor. ibid. 
Dirán los Literales, porque avia d i fer á la 
medida del Arca , que tenia efiá medida. 
Bien; pero oygamos á San Bruno. Tiene 
(dize) gran miderio, que falte al j o para la 
medida cabal al Propiciatorio; porque para 
conleguir la propiciación, ha de poner el 
que ladefea de fu parte aquefle algo.Prop-
io eftá el Propiciatorio para ofrecer á Dios 
propicio con el hombre;pero fepa el hom-
bre, que fino pone de fu parte algo,que es 
la penitencia, ao'hallatá propicio á Dios 
en el Propiciatorio: Quoniam nifi pceniteat 
(dize San Bruno) nulli vnquampropitiatur, 
& quoniam nec femper , nec ómnibus Dtnt 
propitiatur, ideo in Proptíiatorij quoque di-
menfionejmptrfettum aliquidj ftmijfemvi- ^ 

Tíú». in 
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nifi partitati nulli vnquam propitiator; que parre de los hombres; efto es,que publicad 

. f, &!ta el agua-de la penitencia, no nos val- fe las Divjnas amenazasen vna mortandad 
d r i fu piedad , para tenir el vino del con- horrible: Qui pariti eraàt inboram,& diem. 

• fuelü: Hondum yenit hora mea. 

* ¿ I L 
Por la fobervia del pecador , fe impide ta efi-

cacia de Harta Santifsima contra 
la pefie. 

! 4 F ) U e s aora,Chriltianos:Si no fo-
lo no ay oleras buenas, ni pe-

meníem,& annum,vt occiderént ter'.iam par- Afc. 
temhominumX llegó ella mortandadfLue-
50 llegó ; porque defatados aquellos Mi-
niltros, fe levantaron v-nos vapores que la 
cattfaron.Diga el EvangeliftajVi(dize)que 
le juntó vnExercito grar.de de cavallos con 
fus ginetes,de cuyas bocas falia fuego, bu- \ 
mo,y azufre,y de aqui fe figuíó la ihOrtan-
áiá •. Et ab bis tribus plagis occifa efl tertia Ibld. me. 

nitencia'de las malas; fino que las culpas parsbominum,deigne,&fumo,&fulpbure'8. 
crecen con las amenazas de Dios. Siaun procedebant de ore ipfofum.Vio ois trfc colas 
ay en la mefa de los pecadores aquel vino Son(dize Hugo Cardenal)los tres pícidos, 
de malicia, que llamó Moyses hiél de dra- que San Juan deziavel de codicia en el fue. , f"í°r 

Pin/. }•-• gones: Fel draconum vinum eotum. Sino fo- go,que nunca ijize.balta; el de fobervia eii 
lo no obligan á Maria Santifsima, para que el humo, que fe levanta fin fundamento; y 
les alcance el confuelo; lino que ofenden la luxuria gii d azufre, y fu mal olor Ignis 

• i fu mifma Proredora , y Abogada : qué? avaritia, fumm fuperbia , fulpbur luxuria. Rup UÍ 
• Oíd á nueftra Reyna, y Señora. No dixo, Ellos tres pecados (dizeRuperto) fueron el ¡„ 

que quien hallara lii intcrcefsion , hallaria origen.de aquella mortandad, que confu-
Trev.t. la vida,y la falud ? Jmuniet vüam ,&bau- mió la tercera parte de los hombres: Occifa 

rietfaluténsMüti proligue luego:Qsr antem efl tlrtia parí bominum de igne, &fumo , & 
in me pcccavcril,ladet animamfuam.'íeio el fulpbure, id efl, propter ignem,& fumum, & 
que pecare cqntra mi, caufarágrandes da- • fiilpbiirem,videüeet,contupifcentiam,ftiper-
fios en fu Alma. No folo ello; lino que Tos bi¿m,libi'linemque. 
que aborrecieren, y huyeren mi imitación 16 Quien ya no vé, que fon ellos tres 
(dize Maria) no hallarán en mi falud, y vi- pecados los que mas fe oponen á la imita-
da,lino la muerte que aman,y folicitan con cion de Maria Santifsima; la fobervia con-
fus pecados: Omnci qui me oderunt diligunt tra fu profundísima humildad ; la codicia 
mortem. Veamos,pues,qué pecados fou ef- contra fu extremada pobreza; y la luxuria 
tos contra la imitación de Maria, que fon contra fu pureza putifsimaíLuego aviendo 
los que folicitan la muerte, y los que oy ellos pecados,con gran fundamento podra 
fundan el temor de la pellilcncia.Atcncion mos, y deberemos temer el caft.igo de vna 
ála fegunda caula de la pelle. peíle.'O Catolicos! Ay lobetvia ? Ay le-

15 Suele provenir (dize aquel gran gumbres.que fe atrevan álevantarfe en va-
Medico, que cite en el Setmon pallado) potes vanos? Hombre, mejor diré polvo, y 
f uando'en 11 mar, y rios han muerto mucboi ceniza: de qué, ó por qué te enloberveces: 

pez.es, o en la tierra lango/1 ai, ¿ quando fepo- Quid fupervis, terra,&cinili N o fabes, que 
Valle ira. dreien legumbre!; de las qualei fe levantan eres hijo de la tierra, nieto de la nada , que uc.cap.s 
ele remed. vaporespodridos que inficionan el ayre.DcU nacille antes efclavo del demonio, que Iii- Malt.,,, 
cmr.Pef- corrupción de tres cofas dize que nacc, de jo de tus padres? Ignoras, que eres vna ca-

, legumbres, de langollas, y de pezes; y á ña,vacia,levc,inconllante,y fragil? No co-
der.ai.'rer. ° ' r j s , t c s colas reduce San Juan toda la noces, quceshu'mo vano tu eltimacion? 
cap.fií. corrupción de las conciencias, que fou, la Dixo bien Ser.ccá, que el defordenado 

fobervia, la avaricia,y la luxuria:0»w quod aprecio , nacia de no mirar las colas como 
efi in mundo,concupifiemia carnis e/l,& con. fon en la verdad 1 miranfe con la peana que 

i.Iun.<»pif"«ciaocu¡orum,&fuperbia vita. Ellas f e l e s p o n í ; y por ello aunque pequeñas, Seneca 
fon (Fieles) las legumbres, langoflas.y pe- parecen grandes: Ideo magns videtur quia W-77-
zes, que fubienjo en péfttlenciales vapo- cum baß fuá metiris. Quita la peana de la 
.tes, claman por pelle á la Divina lullicia. engañóla aprelienlion,y hallarás que en la 
Queréis verlo í Pues obletvad vna'terrible verdad,no tienes porque eflimartc. Porel-
vihon de San Juan en fu Apocálypfi, Oyó ío dezia David á Dios:/Ii ochltis nuil mun. 

•Haím. vnavez que (alia del Al tar , mandando al da me,0 alienii parce fervo tuo. Limpíame, 
Ric vía. l c » ° de aquellos líete Angeles,que con fus Señor de mis pecados ocultos, y perdona-
Amberi.il1 flffi,asxcprelcntavatiÄiosPredi*idores,que me todos mis pecados ágenos? Qualcsfon 
Apcc.s. aelaiall en a quatro.Minilttos de la Divina pecados ágenos? Los del mal exemplo que 

Juiucia , que ellavan dilpueftos con hora, dió ? Los que de fu mal exemplo le figuie-
' ^ « o , para acabar con la tercera ron, y fe pudieron fegúit ? Bíeu ay que te-

Eco!. 18. 
Bontv. 

dial.. 

De la pelle temida, y fu fegunda caufa. 141 
mer eii elfos; pero fon otros, dize Santef- ellioreccr,y elacabar,y morir? O por qué 
pagnino, porque en lugar de allenii, Ice, d como el heno, quanto mas prello crece, Hul' 

fuperbijs. Perdóname, Señor, los pecado» mas preilo lé fcca, y fe confumc? Alsi el 
de foberv*. Y ellos fon pecados ágenos? Cardenal Hugo; pero dize mas: No folo 
Si, lomifmo es pcíado ageno, que fober- dize, que fon los lobcrvios heno, lino que 
viatporqucnoaycofamasagenadelhom- acabaran como el heno de los tejados: 

¿ r e , que ler fobervio: Et ab allenii,& à fu- Ftantficutfienu-nlcíiorum. Para explicar fu • 
perbiji parce fervo tuo. De donde fino della fragilidad, bailará dczir que eran heno, co-
raiT liare r i n n nnihlclíin nnr n"imB mi-i mi> l«i(inn t f i l i r InliidiílC tn^dC' Dmttii raiz nacc tanta ambición por peanas para 
fer mas?De aqui las venganzas,y los odios, 
porque no te eltimaron. como querías; de 
aqui el delprecio con qiie miras á tus her-
manos, y pioximos; de aqui la falta de 

Bon. dial. 
Jalas, i.j. 
Vine. Fer. 
de prop, 
fuptrb.c. i 
Per,lid. 
trail, de 
fupir.cap. 
3 1. p. I. 
lerem. ; t. 
Hugo Car. 
¡bi. 

tren. ti. 
k*od. 14. 

mu, légun lfaias, lo fomos todos: Omnis 
carofcenum, pero heno de texados? Si, para 
explicar fu fobervia, y fu caftigó. Veréis, 
que arroja el Cielo agua, piedra,granizo,y 
rayos á la tierra. A quien lallima, y hiere 

compalsion delus flaquezas; y deaqui el primero? A los texados, y al heno que en ¡¡m¡i 
atrevimiento con que pones la Ley deDios ellos ha nacido,lo quebranta,y lo deshaze. 
d'ebaxo de tus pies. O heno! De donde vino tu difdicha? Del 

'17 O legumbre corrompidalO fober- Cielo,que me dellruye: No digas, fino de 
vio pecador! Siendo polvo, re levantas de» la lóbctviarcon quelicndo heno, como lo 
la tierra? Siendo humo, lubes al ayre? El demás,te lubiile al texado, para levantarte 

contra el Cielo. Quanto mejor te huvicra ayre deshará el humo, y el polvo. Contra 
tu Dios te levantas? Oye á tu Diosdclpre-
ctado.que te habla por IbProfeta Jeremías: 
Ecceego ad temons peflifer, qui corrump'is 
vniverfam terram. Contigo hablo, monte 
pellilencial, que corrompes toda la Repú-
blica. Notad,que llama monte peflilencial 
al fobervio, que levantándole, como el 
monte, de la tierra, arroja contra el Cielo 
vapores de malicia, y corrompe la tierra 
con fu mal exemplo. Oyeme (dize Dios) 
fobervio momc-.Éxtendam manum fuper te, 
&• dabo te m montem combujlionii. Ñ o picn-

ido licndo heno arrinconado en la cafa, 
pues a.llielluvicras libre de las inclemen-
cias? N o te quexes del Sol que te abrafa,n¡ 
de la piedra, y granizo que te deshazen, 
pues tu milmo te fúifte á bufcar con tu lo-
bervia tu cafligo, y acabamiento. O Cato-
licos! Todos lomos heno,dczta lfaias: Om-
nis caro fatnum; pero (i ay heno, que olvi-
dando que lo es, fe levanta á mayores,def-
preciando á Dios, y á fu próximo, ay Dios 
que embié rayos que lo deftruyan.cotno al 
fobervio heno de los'tcxados: Fiant ficut 

Judhb. 13 

fes que te libraras de mis manos, yo haré fatnumteíiorum.£.A,\\um\Wdc el heno,fino 
que leas-monte de incendios, en calligode quiere verfe dcfpojo del granizo de vna 
fer monte de fobervia. Dabo te in mon- peftc, que le dé ¡1 entender á colla fuya 
temeombuftionis. Temblad fobervios,que que es heno. Confumafe el vino,q levanta 
ay para caftigat foverbios fuego de pef- vapores de (Sbcrvia, pata que nos confiiele 
te, en cuyas cenizas veréis, que fois ricr- Dios,por medió de ¡a humildísima Maria: 
ra como los valles. Quien fino la fober- Nondumvenit boramea. 
viade los que edifican la torre deBabcl,fue 
caufa de la cotifulion de lus lenguasfQuien 
causó en Faraón, y fu Excrcito tan grande 
mortandad? Tanto ellrago en el Excrcito 
de Holofcrnes?Tantas muertes peftilencia-
lcs en el de Sennacherib? Y lo que mas ad-
mira. Quien traxo al Exercito de David tan 
horrible pelle:La fobervia,la fobeviafuc el 
origen de tan formidables etoagos. Luego 
ay que temer pelle de levantarle de las fc-

§. IV. 
La avaricia del Pueblo levanta vapora cor* 

rompidos, para caufar pe fie. 
9 \ 7 Eamos fi ay vapores corrompi-

\ dos de langofta. Yá veis como 
dellruye la langofta los campos que no Bircb. lihi 
fcmbro;come,y crece con la hazienda que 7- dtnai. 
no es fuya: Florebit amlgdalui, impinguabU "'• '• 4*-. 
tur locu/ia, dixo el Sabio. Qué íimbolo tan . 

i f ' l 
gumbres fobervias, vapores corrompidos, proprio de los codiciofos,'y avarientos,que 

Diga David: Dominui iujlus concidet por crecer ellos no atienden áLey deDios, 
cervices peccatorum. El Señor Dios Jul io 
quebrantará,y quebrará las cervices fober-
vias efe los pecadores: Superviaiimplorum, 

rapi. ibi. dixo Raynerio. Pero como? Yá profigue: 
Fiant fscutfcenum teíiorum, quodpriufquam 
e-veilatar exaruit. Les fueederá como al 

ni del Reyno, paradellruir la hazienda de 
los demás! Ay entte nofotros tita petni-
ciola langofta? O ay quien no fe alifte en 
fu Exercito? Omnes avaritla fiudint, dize ' " "" • ® 
Jeremías. Defde el mayor al menar rodos 
eltudian avaricia. O ceguedad de los mor-

heno de los tesados, que primero lé feca, rales! Avarientos, y con eltudio, teniendo 
q fe arranque. Reparad en la comparación. Fé de la Eternidad. Qual es vuelfro eltu-
Dize,que fon heno, por lo poco que diftan dio? Catolicos. Palfagcros à la Eternidad, 

PeJp.IomofU. X c t j 
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en qué fe exercitan vueftrjs,potencias? En 
eftudiar como adquirir,aunque fea por ma-
los medios, con injurias de la providencia 
de Dios, y con per jtiyzio del proximoíExa-
minad cada vno lu conciencia. Quien es el 
que no tiene en fu coracon al Idolo del 

illélA ¡ ' n t c r " - E s e l EclcGailico! Qyga lo que le 
pregunta Dios,.y oygalo bien, porque no 
lo tengo de romancear:Qn/j efi in vobis,qui 
elaudct o/lia, & incendil aliare imam gra-
tullo'' Ojalá no fupieran los leglares lo que 
no conllruye la veneración! Sirven los 
Nobles á la avaricia? Yá refpondetán las 
tiradas con que muchos fuflentan fu vani-
dad, fiendo: langolla délos Mercaderes,y 
Oficiales de la Republica.Eftán libres defta 
efclavitud los que por Miniftros de Juíticia 

Dcfpercador Clirifti-.no. Sermón 71 
Ferrer.De tanta corrupción contra la cari-
dad,y jufticia, qué puede feguirfc.fino que 
Diosnoscmbieelcalligo.de vnapellilen- av„¡,[c\ 
cía? Preguntad (Fieles) a los verlados, en Ln¡,. '¿" 
las Divinas Letras, qtial feria U caula, por-
que noadmitia Dios en fijs Altares las plu-
mas de las avcsí Mandava fu Mageftad qu» 
fe las quitaflen;y 110 lolo ello, fino q las ar-
rojaflén luego: Et plumatproijeiet. Adonde! 
Al lugar en que fe recogían las cenizas: la o,i¡.ü¡. 
loco quo ciñeres effunii jolent. Seria por la 
razón que dixo Orígenes, para que fe en-
tienda,que las plumas de nobleza,de letras, 
y habilidades,han de ir á parar á las cenizas 
de vn Íepulcro-Ojalá no fe olvide efl'e def-
engaíío! Sírvanos aora lo que dize Rabbi RM.SA. 

Sr,úomon: Cctufamfui/fe,qtii,i volalilia ad'fe- ''"• 
debían cuyd-ar que ninguno otro lo fuera? igetes non fuasplumis volani. La califa (dize) 

r/al-l 4-

Levit. ¡9-
Deve. i j. 
Proti. 11. 
Mici. í. 
Ptrald. 
traü. i; 
ovar. c.4. 

Díganlo, la exorbitancia de los que llaman 
derechos,liendo robos,y-lo dirá el engaño, 
la detención del pleyto, y las crueldades; 
que ellos Lugares cortos experimentan: 
Ñon defedi de pialéis eius ufara, & dolus. Ay 
en los Mercaderes, y Oficíales avaricia'O 
Dios! En quantos no ay otra cofa? Yá lo 
dirán los excefsivos precios que llevan, y 
los engaños,* y mentiras para lacarlos, lo 
dirán tantos juramentos con mentirá para 
vender, y comprar, tirando al que engaña 
al otro mas preílo: lo dirán lospefos,y me-
didas fallas, y faltas; las pagas de mala, ó 
falta moneda;el vender al fiado por precio 
exorbitante, lo dirá la malicia de mollrat 
yna mercadería,)' vender orra;la traza ma-
licióla de tener obfeura la tienda, para que 
110 le vea bien loque fe compra. Mas para 
qué profigo? La feda folo es bailan te libro, 
en que lee toda la materia del engaño,y Iá 
¡njufticia. O eferitorios húmedos,"ó hume-
decidos! O fedá, y fi hablaras de lo que 
ocultas para aumentar tu pelo! Ay codicia 
en los demás Artífices, y moradores de la 
República? Hablad limonias, vfuras, jor-
nales, deltajos, vellidos, calcado; todo ha-
blará, porque á todo fe eftiende la codicia. 
Pues el juego Fieles, Fieles, es langolla 
ella? Es langolla la impiedad,que palla en 
el logro iniquo del trigo? Omnes avariti* 
ftudent. O langolla aborrecible á Dios, y 
á los hombres! ' 

20 Pues de tanta corrupción de lan. 
golia, qué fe puede efperar,fino vna peñe? 
De la langolla natural fe ha feguido mu-

a c h a s m c * » c o m o c e f i c r c n Berchorio,Gra-
fio,y el Velvacenfe; pero quanto mas es de 
temet que (e figa de ella peor langolla de 
las collumbres? Si avariento, de tanto 
amontonar eftiercolfdize S.Bnenaventura) 
que Ie lla de feguir,. lino vna corrupción? 
AgngalÜ eorrumpit ,&Jcetlt,diio S. Vicente 

Berci. Ili. 
5- denos. 

f.4Í. 

Uhm. 
yin. Ve¡v. 
Ili. ,¡. c. 
41. 
Han. di-et. 

Ja'.ut. c.í. 

porque aparta Dios las plumas de liis Alta-
res,y las arroja á la ceniza es, porque con 
elfas plumas entraron las aves en los fem-
brados agenos.Como avia de admitir Dios 
en lus Altares plumas robadoras? Vcanfe 
parar en la ceniza, no como quiera, fino 
arrojadas:fVoí/c/fí.O plumas de Minillros! 
O alas de avarientos, y codicioíos! Volad, 
fin temor de Dios á la mies agena; pero te-
med, que os aparte Dios del Altai Eterno 
de fu Gloria, arrojándoos con vna arreba-
tada muerte á las cenizas, y horrores de 
vn carnero, en que fe arrojan los cuerpos 
en vna pelle: Proijeiet, qaia ad Jegttes non 
fuatplumisvolant. Entended, y entenda-
mos todos, que no tendremos el vino del 
confuelo para el temor, y fuíto que nos . 
aflige, mientras no fe acabare el vino dej 
interés, que faca la codicia de exprimir la 
hazienda agena: Nondum venit hora mea. 

§. V. 
La Luxuria es origen de la pefle,y ha/la quitar 

culpas no fe con/eguirá ¡a prefer-
vacion. 

21 7Engamos á la Corrupción mas 
V peflilencial de los pezés, que 

fon linibolo de los carnales,y deshoneftos. 
Ella si,que puede mas que todas obligar-
nos á temer la pellilencia, porque (como 
dezia Spirueo) 110 es poísible que dure la 
profperidad en República, donde reynare 
la deshonetlida: Qui fieri pote/i vt rrgna, 
<S? Rtfpublica, in quibus luxuria, & delitiec 
vigent, diuturnaprofperllatefruantur } Ella 
es (dize Salviano, hablando de la defbuc-
cion de C.irtago) la que aun queriendo 
Dios vfar de miléricordia, eltá dando gri-
tos, pidiendo calamidades á la Divina Juf- Sal.üb. 
licia: Quid eltied talis Populas agebat, niji de ¡i,b,r 
cum eam Ueus perdere jdhac.fortajfc nolel, Dei. 
tamen ipfe exigent vt periretl Entrad por. 

elfas 
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n.6 

De la perte temida, y fu íegurida cania. ¿4.3" 
elfas fagradas HiAorias, y encontrareis á bon fe haze? Aquel enjrírpor loibolques; 
cada pallo mortandades, y pelles en cafti- * aquel Cortar los arboles mas verdes, aquel 
go de torpezas. Si dcltruye Dios el mundo pegarles fiiego en las hoyas, aquel ahogar 
con el Diluvio Vniverfal, liabrala con fiie- con tierra la llama, para que fe penctre°cl 
go del Cielo las Ciudades del Pentapoli, tronco,"fin que fe reluelva en ceniza; qué 
fi la Ciudad dcSichen queda alfolada, fi la es, fino lo que palfa á los deshonellos en 
Tribu de Benjamín queda cali deftruyda, el bofque verde de fus delicias? Alli, á díli-
todas ellas mortandades nacieron de la gencias del demonio, fe cuecen, y pene-
corrupcíon de la luxuria: Prtpter fpeciem tran del fuego de la luxuria; echan tierra 
mulares mullí perierant. Pefle gravifsima cuaima para aflégurar mas fus guflos. O 
embíó Dios fobre Ifrael, en que murieron carbones! Os parece que eflais leguros en 
veinte y.qüatro mil hombres, halla que el eflá torpe hoya? Mirad,mirad (dize David) 
zelo de Finees hizo que celfara la plaga: el humo que ha fubido del horno de vuef-
Et occifsifant vigimi quatuor rr.illia hotr.í- tra torpeza, provocando la indignación de 
nnm.EI Caldeo: Martuifunt in pefle.Caye- Dios: Afcendit fumas inira eius. Y fi el bu-
tano: in mortalitate. Porqué fue, fino por riio que fube á tocar el fuego, baxa en fue-
las torpezas que cometió el Pueblo con las go, temed que fe encienda con vueflró 
mugeres Moib'my.Bl farnicaluiefl P.,pules humo tbrpe el fuego de vna pelle: Btignil 

a fitic eius txarfit, ó exardefcet. A donde 
irá? A donde, fino á los carbones desho-
neflos? Carbones fuccenfifunt abto. O Fiea 
les! A viendo carbón^ torpes, aviendo pe-

cum filitbui Moab. Mas, para qué voy á 
bufcat caftigos á eAraños Reynos? Quien 
ha dellruydo á Efpaña tartas vezes? Dirán 
los Hilloriadores, que fueroñ los Chai-
déos, los Cartaginenfes, los Romanos, los zes luxur¡oios,no me atrevo á dezir que no 
Vvandalos, los Silingos, los Alanos, los vendrá á Granada la pelle; que la callil-
Suevos, los Godos, y los Arabes; pero dirá lima MARIA no nos confegaírá el vino 
mejor Salviano,que elfos fueron los inflru. de clfe confuelo,- fino fe acaba el per-
mentos debile«, á quienes la entregó la niciofo vino déla luxuria: Nbndum venit 

ttlv.UT,.-, 
ie Provid. 

Sal. eod. 
a. 

Pfal.,y. 

Bier.Uñ. 
Rayn. ¡i¡. 
Tbeod, lh¡. 
Lerin. 

Divina Juftitia, para calligar fu torpeza 
que aun por elfo eligió Dios inllrumentos 
débiles: Ideo Deus infirmifumii boftibus 
cuntía tradidil,Vt oflenderit feilicet non vires 
válete, fed caujam. Y Juego: ¡sola vitiorum 
impuritate fnperari. 

22 O Granada! Ay en ti ellos pezes 
deshoneftos? Ojalá pudiera dezir que no! 
Pero fi los ay;fi ay comunicaciones torpes, 
qué ay que admirarle de lo q padecemos? 
Et Ultramar Jim'[eri (dizeSalviano) qui tam 
impuri fumas'. Como no temeremos azote 
femejante de pellilencia,aviendo la mífma 
caula para el azoteiQué miftAiofo David! 
Afcendit fumas in ira eius, & ignii d facie 
eiu1 cxarftt, carbones foccenfi funt ab co. Su-
bió el humo en la ira de Dios, fe encendió. 

bora mea. 
2 3 Aun no es hora, dize jefu Chrifto 

Señor Nuellro á fu Purilsima Madre. Lue' 
go ay hora, en que poder clperar el con-
fuelo que necesitamos. Pobres de nofo-
t roS j f ino la huviera! Ay hora, que ferá en 
la que quitaremos los impedimentos á la 
eficacia de la intctcelsion de Maria Santíf-
fima. No veis, que pronoflicá la pede la 
corrupción de legumbres, de langollas, y 
de pezes,que es la corrupción de lobí.-via, 
de codicia, y de luxuria: Pues f e ra hora en 
la que faltare ella corrupción; como.lo fue 
Caná, en la que faltó totalmente el vino 

Job. 41. 
Grcg. lib. 
3 ; . mor. 
cap. 40. 

antiguo de la mefa. Pero huvr» mas, para 
que jclu-Chrifto Señor Nueftro dieflé el 

. genorofo vino de Ih confuelo; que fue Ila-
ole encenderá (como lee San Geronimo) zer lo que Maria Sandísima lesdixo:Qiie-
fuego que faldrá de fu Divino Roftro: reís (les dize) que mi Hijo Sandísimo haga 
Exardefcet, y fe abrafarán los carbones, lo que vofotros quereis! Pues hazed vofo-
Aqut ay vna amenaza de Dios, dize Ray- tros lo-que os mandare mi Hijo: Qaodcvm-
nerio: Mmatur Deus. Indica vna vengan^ qucdixeritvobis fatiti. O Fieles,y qué ver-
dilatada, dize Theodoro Amiocheno:¿oB- dad! Quereis que os conitele Jefa- Chrifto 
gamvindiílam. Contra quien? Contra los con vna falud eflable? Pues hazed. lo que 
pecadores. Quales? Los deshoneftos; de os manda Jefu-Chrifto con vna eflable 
qui enes dixo el Santo Job, que el demonio obediencia, y fin duda hará Jefu- Chrifto 
carbonero los encendía,con que haze pro- Señor Nueftro,que tengáis faiud.y el con-
vífion de carbón para el fuego del infierno: lucio que defeais: Sic fiet abfque dubie(áixo 
Halitas eius prunas arden ficiet. San- Gre- el dotìo Mathias Fabro) vt facial Cbriftui 
gorio: Quid prunas, nifi/uceen fas in tirrcnii quei \¡oi volamui. (aora) El aqua tribulatio- i m . 
concupìfcentijs rtproborum bominum mentes ais noftra vertilur invinum faavis conjola- •j.Do',^.'. 
appellai? O qué propria Comparación! No tionis. Ea.qué nos manda )efu-ChríftoJ poflEtM. 
avcis villo „Fieles) de la fuerte, que el car. Implen bidriai aqua. En bodis mandó que 

Dcjp.lomolll. \ X , gCi 



144 DcfpcrcadorChfiftiano. Sermón 71. 
llenaran de agua la%hidrias; pero de nolb- Aguardad,que eftá el cerco en ladrillo cru-
tros quiere que le llenen nueftros corazo-" do,y es fácil quitarlo con agua de peniten- i 
nes del agua de vna verdadera penitencia, cia que ello quilo Dios moftrar áEzechiel; 
Agua, Fieles, para apagar, antes que nos Vt intelligamus (concluye el infigne Ala-
abrafe el fuego de vna peftei/iíy/ftfMMa» pide) o«»« divina ir munitiones adverfus 
aqua. Agua,que temple las iras de Dios,pa- peccatorcs difpofitas, pcenitentia lacbrimii 
ra que las amenazas no pallen de amena- fo^fdí^ofo/.Agaa,pues,para que no pallen 
zas; Impide hidrias aqua. adelante las amenazas de vn Dios ofendi-

24 No os acordais de lo que dixoDios do,y enojado: Agua,para mojar la pólvora, 
á Ezechieli Mándale gravar la Ciudad de con que perderá lü fuerza: Implete bidr.ias 
Jerufalen en vn ladrillo: Sumí ubi latirem-, aqua. Si, Cnriftianos raios, apagar todos la 
y que le ponga á la villa vn cerco de ene- fuerca de la polvora de la indignación de 
migos, con todas fus armas,y municiones: Dios con agua de penitencia verdadera, 
Bt ordinabii advtrfut tam objtdionem.Señor, (olida, y permanente: Implete bidrias aqua. 
qué delimitan elfos Exercitos la Ciudad. No lo ofrecéis alsií Quien ay que diga que 
No la deltruirin,fi ella no quiere,dize el P. no? Nadie,nadie, que todos pollrados lle-
Cornelio.Como afsiíPorque todo efié cer- gan á los piadofos pies de Jefu-Chrillo a 
co ella gravado en vn ladrillo crudo, en lograr la eficacia de la intcrcclsion de Ma-

C«r», ¡tí. 1 u c c s f'C'l borrar el cerco con agua: H<ec ria llorofos.y arrepentidos de fus culpas.Si 
L/ra, o- omhia in latere, non decoíio,fed crudo,quifa- Señor, y Dios mió, "me pela por fer vos 
alij ¡tí. ciit aqua diffalvilur, dejeribuntur. Oque quien fois de averos enojado. No mas ene-

cerco tan penofo nos ha puello Dios de- millad, bien mió, no mas corrupción, no 
lante en tantas calamidades, y peñes! Ay mas pecados. Mifericotdia, Señor: Señor 
de Granada, que le amenazan fu ruyna! mio,&c. 

fi prox. 

S E R M O N 
S E P T U A G E S S I M O S E G U N D O . 

Y TERCERO VESPERTINO, EN SAN GIL DE GRANADA, DE 
la peñe temida, y fu tercera caufa. Año 1679. 

Non acccdct od te malum, & flagellum non appropinquabit Tabernáculo tuo, quoniam 
Angeli1 fuis mandavi! de te, vt cujiodiont te in omnibus vijs tuis. Ex Pfalm.90. 

S A L U T A C I O N . 

1 "lk T O puedo negar, que es molefliadár vozes,queobliguen a defpertar al 
j ^ O que fe halla en lomas foilégado de fu fueño; pero fi ay peligro en 

-A- 'I dormir, ninguno'podrá negarme, que cs piedad lo que parece rigor, 
antes fuera impiedad no defpcrtatle. Claro ella, que ¡i oyéramos la creciente de vn rio 
caudalofo, que viene aterrando el mundo con fu cilrucnHo, fuera piedad, aunque al 
parecer molellia, llegar dando vozes, para que defpcrrara el que ella durmiendo en fii 

(imil. o t i |lJ.a tiefgo de que lé lo lleve la creciente? No ay duda,que fi prendió vn fuego gran-
de en vna cali, fuera grande favor avilar al vezino.que duerme á fueño fuelto, para que 
ponga ej remedio conveniente, antes que entrando el fuego en fu caía, delpierte entre 
el humo,y el horror, quando yá no tenga remedio. Yá fe vé, que fi amenaza ruyna vn 
edificio, y fé oyen y¿ crugir las maderas, pata vén¡f fe abaxo.fuera'benelicio grande dar 
vozes al que foflegado repofa, fin advertir con el fueño e! peligro que le amenaza. Qué 
angulhados fe vieron todos los de aquella Nave en que huia Joñas del mandamiento 

1 Sj'evantó ral tempellad, que azotada la Nave de las furiofas olas, yá lé levan-
tava a lovCielos, yá baxava ¡t los abúraos. Y JonásíEn lo profundo de la Nave eltá dur-

piieilr 

De la pede temida, y fu íegunda caufa, 14 J 
miando: Dormlebat foporegravi. Valgale Dios por Profeta! Ay quien pueda foflégar en 
tati evidente peligro? Pero como ha de temer el peligro,li dormido no lo advierte! No 
ay quien delpierte à Jonàs? ta,que si: El Capitan de la Nave le dà vozes: Quid tufopore 
deprimeris! Hombre,qué hazes? Como duermes con tanta tempellad? Como defeanfa» 
entre tantos riefgos? Defpertó el Profeta? Si? Sequexódcque lo delpertaran? Antes en-
tró en conocimiento de que él era la caufa de la tempellad: Propter me tempi fias bue 
grandis vrnit Jupervos. O Jonàs! Pobre de ti,y de todos los de la Nave,fino huviera vo-
zes que te defpertaran, y ii tu no huvicras defpcrtado con las vozes! 

2 O Chriftiano! O pecador! Moleflo te, piiedo parecer con la repetición dejas 
divinas amenazas; mas como puedo dexar de datte vozes, fi te mito como à Jonàs,dor. 
mir entre tantos tiefgos: Oormiebat/opongravi. Dios te amenaza; pero Dios te avifa: "f" 7 ' . 
qué? Que el rio caudalofo de fu indignación viene aterrando el mundo con tantas pcf- J " * 
tes: Fluvius igneus, rapidufqut egrediibalur i faiit eius. Qué avifa? Que el fuego de fus rM.t 7. 
iras fe ha encendido en la peftilencia de Malaga, y viene corr-icndo a abrafar las cafas Hieren, in 
de los pecadores:Ignisdfacieeiusexarfit. Qué avila? Que el viento de ius julliticados Ifai.ie. 
enojos viene á combatir effe edificio frágil de tu vida, que (efunda en la inconflante Ate. 7. 
arena de eflé tu cuerpo frágil. Plaoeruntvtnii,&irruirunt in domum iUam,& cecidit,& Hieren, ¡n 
fuit ruina eius mai>»a. Y tu dtinjiiendo en el letargo profundo de los vicios? Pues como 
aunq te fea moleflo,hc3e dexar de dár vozes para delpertatte?£)Afri tu fopore deprimtrisi 
Como duermes à la «illa del rio tremendo de la indignación eje Dios?Como defeanfas, 
ellando yá el fuego en cafa de tu vezinoí Comorcpolas, cruxiendo yá las maderas de 
tu mifma cafa? Quid tu fopore deprimeris? Me oyes? Catolico. Qué fe yò, fi me oye el 
pecador. Se que Jonàs defpertó à las vozes que le dieron; y en Granada miro, que fobre 
las vozes de tantas noticias de calamidades, y vozes de Miniflros del Evangelio, añade 
Dios los golpes de tan repetidas enfermedades,y muertes. Qué cs ello, fino hablar Dios 
por ferias á los que no defpiettan con las vozes al conocimiento del peligro,quedándole 
voluntarios fordos para fu enmienda? Acá no l'ucede afsi! No dais vn golpe al que ha-
blandole no os entiende? Pues dá»Dios golpes en Granada, porque no entienden fas 
vozes, para que abriendo los ojos al rielgo de mayores calamidades, aya vna general 
enmienda de las coílumbres. ' 

3 Qué bien entendió David eflas rtiifleriofas feñas de Dios! Oygamosle para 
aprender nofotros á entenderlas: Quoniam 'die acnolìcgravata e/l fuper mt tnmui tua,con- ,, 
ver fus fum in arumna mea, dum configitur /pina. Bendita fea. Señor tu mifericotdia (dize Hu¡o Car, 
à Dios el Penitente Rey) que yá me hallo convertido para lervirte, porque he fentidò 
fobre mi agravada tu mano, y porque tengo clavada vna efpina que me atormenta. No-
tad, que atribuye á dos cofas fu cotivctfion, al golpe de la mano de Dios, y à la efpina R„ ;4i 
que fe lefia clavado. Y fuponiendo que en vno, y otro habla de los trabajos que pafsó stmii. ' 
para convertirle: Convcrjui/um a/iiduilalefagellorum, que dixo Rayncrio, veamos por Per. Ve¡. 
qué Ies llama golpes de la mano de Dios, y agudas efpinas? O y gamos á vn docto Expo- « Pfed.%. 
fitordeclle Plalmo. No aveis vilto (dize) quando á vn hombre fe atravesó alguna cofa f v"í-
en la garganta, vna migaja que fea, de la fuerte que le acongoja, y los esfuerzos, que la 
naturaleza haze con la tós para arrojarla? De qué nace ella fatiga? De que la via de la 
refpiracion no admite en si otra cofa que el ay re puro; y afsi quando con el ayre entra 
otra cofa, como es ellraña de aquel lugar, caufa al que la admitió aquella fatiga. Qué 
remedió? Beber: Entrad los dedos? No,que es muy otra la vereda del corazon.EI reme-
dio mas eficaz es dár al que afsi fe ahoga palmadas en las efpaldas; porque con los gol-
pes fe abre la lengüeta de la refpiracion, y fe arroja fueftt lo que caufava la congoja. 
Dize, pues, David: O Dios,y Señor mio! Qué huvieradido de mi,fino me huvierasdado 
golpes con tu mano? No me dexavan mis culpas refpirar amor á tu Magcflad, porque 
atravesadas en la via de la refpiracion,me ahogavan con lu molellia; pero yá efloy libre 
de ella molelli« con los golpes que me dille: Quoniam die ac noíiegravata tfl fuper mt 
manustaa, afliduitate fagellorum. 

4 Ni es meno? propria la comparac'ton de la efpina, que dize fue la que le obligó i 
convertirfe: Conver/usf«m,dum configitur (pina. Qual? La del remordimiento de la con-
ciencia?EfTo cs lo comun.No es (dize S.lìernardo) fino la efpina de la pena,y tributario. 
Spina pana e/l. Y por qué le llama efpina? Sale ciotto corriendo à todo correr,y le vereis 
en medio de la carrera parar. Hombre, qué tienes? Tan prefto te canfafle? Quenofue 
ello (dize) lino que le me clavó vna efpina, que me obliga à detener. Empezé (dize Da-
vid) la carrera de las culpas; mas yá me detengo, y me buelvo fin profeguir, porque tu 
(Dios mio) me cchafte efpinas de trabajos en el camino, para que no prolieuieta halla 
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144 DcfpcrcadorChfiftiano. Sermón 71. 
llenaran de agua la%hidrias; pero de nolb- Aguardad,que ella el cerco en ladrillo cru-
tros quiere que le llenen nueftros corazo-' do,y es fácil quitarlo con agua de peniten- i 
nes del agua de vna verdadera penitencia, cia que elfo quilo Dios moftrar áEzechiel; 
Agua, Fieles, para apagar, antes que nos Vi intcUígamus (concluye el inligneAla-
abr.de el ücepdcvnapeüe-Jmpletebldrias pide) o«»« díame ir munitiones adverfus, 
aqua. Agua,que temple las iras de Dios,pa- peccalores difpofitas, pcenitentia locbrimii 
ta que las amenazas no pallen de amena- fo^fdí^fo/.Agaa,pues,para que no pallen 
zas; Impléis hidrias aqua. adelante las amenazas de vn Dios ofendi-

24 No os acordais de lo que dixoDios do,y enojado: Agua,para mojar la pólvora, 
á Ezechieli Mándale gravar la Ciudad de con que perderá íiS fuerza: Impleee bídr.iai 
Jerufalen en vn ladrillo: Sumí ubi latirem-, aqua. Si, Chriftianos mips, apagar todos la 
y que le ponga á la villa vn cerco de ene- fuerca de la polvora de la indignación de 
migos, con todas fus armas,y municiones: Dios con agua de penitencia verdadera, 
Bt ordinabii adverfui eam obfidionem.Señor, (olida, y permanente: Implele bidriai aqua. 
qué delimitan elfos Exercitos la Ciudad. No lo ofrecéis alsií Quien ay que diga que 
No la deftru¡r3n,fi ella no quiere,dize el P. no? Nadie,nadie, que todos pollrados lle-
Cornelio.Como afsiíPorque todo efié cer- gan á los piadofos pies de Jeíu-Chrilto a 
co ella gravado en vn ladrillo crudo, en lograr la eficacia de la intercelsion de Ma-

C«r», ¡tí. 1 u c c s frúl borrar el cerco con agua: H<ec ria llorofos.y arrepentidos de fus culpas.Si 
L/ra, vr omnia in latere, non deeoílo,fed crudo,quifa- Señor, y Dios mió, "me pela por fer vos 
atij ¡tí. cUe aqua diffslvitur, dejeribuntur. Oque quien fois de averos enojado. No mas ene-

cerco tan penofo nos ha puelto Dios de- millad, bien mió, no mas corrupción, no 
lante en tantas calamidades, y peñes! Ay mas pecados. Mifcricotdia, Señor: Señor 
de Granada, que le amenazan fu ruyna! miofil-c. 

vi prox. 

S E R M O N 
S E P T U A G E S S I M O S E G U N D O . 

Y TERCERO VESPERTINO, EN SAN GIL DE GRANADA, DE 
la peñe temida, y fu tercera caufa. Año 1679. 

Non accedei ad te malum, & flagellum non appropinquabil Tabernáculo tuo, quoniam 
Angelí1 fuis mandavi!de te, vt cujiodiant te in omnibus vijs tuii. Ex Pfalm.90. 

S A L U T A C I O N . 

1 "lk T O puedo negar, que es moleftiadár vozes,queobliguen á defpertar al 
j ^ O que fe halla en lo mas follégado de fu fueño; pero fi ay peligro en 

-A- 'I dormir, ninguno'podrá negarme, que cs piedad lo que parece rigor, 
antes fuera impiedad no defpertarle. Claro ellá, que ¡i oyéramos la creciente de vn rio 
caudalofo, que viene aterrando el mundo con fu eflruenHo, fuera piedad, aunque al 
parecer moleftia, llegar dando vozes, para que defpettara el que ellá durmiendo en fii 

(imil. nel&o de que lé lo lleve la creciente? No ay duda,que fi prendió vn fuego gran-
de en vna cafa, fuera grande favor avifar al vezino.que duerme á fueño fuelto, para que 
ponga ej remedio conveniente, antes que entrando el fuego en fu cafa, defpierte entre 
el humo,y el horror, quando yá no tenga remedio. Yá fe vé, que fi amenaza ruyna vn 
edificio, y fé oyen y¿ crugir las maderas, para venijfe abaxo.fuera'beneficio grande dár 
vozes al que follégado repofa, fin advertir con el fueño el peligro que le amenaza. Qué 
angulados te vieron todos los de aquella Nave en que huia Jonás del mandamiento 

1 Sj'evantó ral tempeftad, que azotada la Nave de las furiofas olas, yá lé levan-
tava a losCielos, yá baxava j los abiímos. Y JonásíEn lo profundo de la Nave ellá dur-

plietlr 

De la pede temida, y fu íegunda caufa, 14 J 
miando: Dormlebat foporegravi. Valgale Dios por Profeta! Ay quien pueda foflégar en 
tan evidente peligro? Pero como ha de temer el peligro,li dormido no lo advierte! No 
ay quien defpierte á Jonás? ta,que si: El Capitan de la Nave le dá vozes: Quid tufopore 
deprimerli'. Hombre,qué hazesí Como duermes con tanta tempeftad? Como defcanlas 
entre tantos riefgos? Defpertó el Profeta? Si? Sequexódcque lo defpettaran? Antes en-
tró en conocimiento de que él era la caula de la tempeftad: Propter me tempe/tai b<ee 
grandi¡ vrnit Jupervoi. O Jonás! Pobre de ti,y de todos los de la Nave,fino huvicra vo-
zes que te defpettaran, y f i tu no huvieras defpcrtado con las vozes! 

2 O Chriftiano! O pecador! Molefto te, piiedo parecer con la repetición dejas 
divinas amenazas; mas como puedo dexar de darte vozes, fi te miro como á Jonás,dor. 
mir entre tantos tiefgos: Oormiebat/opongravi. Dios te amenaza; pero Dios te avifa: "f" 7 ' . 
qué? Que el rio caudalofo de fu indignación viene aterrando el mundo con tantas pel- J " * 
tes: Fluviui tgneus, rapidufque egrediebatur i fíele eim. Qué avifa? Que el fuego de fus rM.t 7. 
iras fe ha encendido en la peftiiencia de Malaga, y viene corriendo a abrafar las cafas Hieren. in 
de \os pecadores-. Ignísdfacireiuscxarfit. Qué avila? Que el viento de fus juftificados Ifai.te. 
enojos viene á combatir effe edificio frágil de tu vida, que (efunda en la inconflante 
arena de elle tu cuerpo frágil, plaoerunt venti <&irrucrunt in domum illam,& cecidi!,& H'"°"-
fuit ruina eiui ma^na. Y tu duttjiiendo en el letargo profundo de los vicios? Pues como Icar"+-
aunq te fea molefto,hc3e dexar de dár vozes para delpertatte?£)Afri tu fopore deprimiría 
Como duermes á la «illa del rio tremendo de la indignación eje Dios?Como defcanlas, 
eftando yá el fuego en cafa de tu vezino? Comorepolás, cruxiendo yá las maderas de 
tu mifma cafa? Quid tu fopore deprimerli? Me oyes? Catolico. Qué fe yò, fi me oye el 
pecador. Se que Jonás defpertó á las vozes que le dieron; y en Granada miro, que fobre 
las vozes de tantas noticias de calamidades, y vozes de Minifttos del Evangelio, añade 
Dios los golpes de tan repetidas enfermedades,y muertes. Qué es ello, fino hablar Dios Shnifc 
por ferias á los que no defpiertan con las vozes al conocimiento del peligro,quedándole 
voluntarios fordos para fu enmienda? Acá no l'ucede afsi! No dais vn golpe al que ha-
blandole no os entiende? Pues dá»Dios golpes en Granada, porque no entienden fa« 
vozes, para que abriendo los ojos al rielgo de mayores calamidades, aya vna general 
enmienda de las coftumbres. ' 

3 Qué bien entendió David eftas rtiifteriofas feñas de Dios! Oygamosle para 
aprender nofotros á entenderlas: Quoniam 'die ac nolìe gravata e fi fuper me rnanui tua,con- ,, 
ver fus fum in arumna mea, dum configitur ¡pina. Bendita fea. Señor tu mifericotdia (dize Huto cài, 
á Dios el Penitente Rey) que yá me hallo convertido para (ervitte, porque he fentidó 
fobre mi agravada tu mano, y porque tengo clavada vna efpina que me atormenta. No-
tad, que atribuye á dos cofas fu convetfion, al golpe de la mano de Dios, y á la eipina R„ it¡ 
que fe leha clavado. Y fuponiendo que en vno, y otro habla de los trabajos que pafsó stmi 't. ' 
para convertirle: Converfuifum afúduitttefiageíiorum, que dixo Rayncrio, veamos por Ph. r,¡. 
qué les llama golpes de la mano de Dios, y agudas efpinas? O y gamos á vn doclo Expo- « 
fitordeefte Plalmo. No aveis vitto (dize) quando á vn hombre fe atravesó alguna cofa f vtrf. 
en la garganta, vna migaja que fea, de la fuerte que fe acongoja, y los esfuerzos, que la +-dif!-t-
naturaleza haze con la tós para arrojarla? De qué nace ella fatiga? De que la via de la 
refpiracion no admite en si otra cola que el ay re puro; y afsi quando con el ayre entra 
otra cofa, como es eftraña de aquel lugar, caufa al que la admitió aquella fatiga. Qué 
remedió? Beber: Entrad los dedos? No,que es muy otra la vereda del corazon.EI reme-
dio mas eficaz es dár al que afsi fe ahoga palmadas en las efpaldas; porque con los gol-
pes fe abre la lengüeta déla refpiracion, y fe arroja fuefa lo que cauláva la congoja. 
Dize, pues, David: O Dios,y Señor mio! Qué huvierajido de mi,fino me huvierasdado 
golpes con tu mano? No me dexavan mis culpas refpirar amor á til Magcftad, porque 
atravesadas en la via de la refpiracion,me ahogavan con lu moleftia; pero yá eftoy libre 
de ella molefti« con los golpe? que me dille: Quoniam die ac noíiegravata tfi fuper me 
manuitua, afliduitate fiigellorum. 

4 Ni es meno? propria la compatac'ion de la efpina, que dize fue la que le obligó à 
convertirfe: Converfuif«m,dum configitur (pina. Qual? La del remordimiento de la con-
ciencia?EfTo cs lo comun.No es (dize S.Bernardo) fino la efpina de la pena,y tributario. 
Spina pana efi. Y por qué le llama efpina? Sale elotro corriendo á todo correr,y le vereis 
en medio de la carrera parar. Hombre, qué tienes? Tan ptefto te canfafte? Quenofue 
elfo (dize) fino que (e me clavó vna efpina, que me obliga á detener. Empezé (dize Da-
vid) la carrera de las culpas; mas yá me detengo, y me buelvo fin profeguir, porque tu 
(Dios mio) me echaile efpinas de trabajos en el camino, para que no profieuieta hafta 

OeJp.lomolU. JC 3 5 def-
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delpcñarmc: Converfi, Jam.damconfigíiurfpina. San Bernardo: Malli atmfintfmtfa-

&tyntr. tf n corrtPunt eulpam. Ea, Fieles: Ellos fon los frutos que fupo lograr Daría con ios goi-
"• i I" pes.y las efpinasde Díos;y ellos fon los que pretende li. Magcfhd en Granada con los 

»«• — V. , -mhM V . r . - n i m o s los eo I r . e s , a r t o i e m o s las c u l p a s , q u e n o d e x a n a l 

i ! « la carrera de las culpas; que de no , que he de der.iros, uno que temamos peue: 
Símil. O y veremos la tercera raiz de donde nace, y también el tercero refugio, que t e -
IHd. ncmos en los Sanio; Angeles para detenerla, fi acertamos a valemos de lu gran po-

der." N o nos detengami» en felicitar la gracia, que lu Reyna, y nueftra Madre nos 
la alcancara, y los Angeles nos enlcñatán á obligar à ella Señora, diziendo: AVE 
MARIA, &c. 

Non accedei ad te mtlnm, & flagelli,m non appropinquabit tabernáculo tuo, quoniam 
Angelis fttis mandavit de te, vt cuftodiant te in omnibus vijs tuis. Ex Pfalm .90.. 

i vigilanti fittilo adfunt nobit omnibus boris, 
Beneficios di lo, Santos 'Angeles, y fu poder & locis, fuccurnnte, & providente, necefii-

para prtftrvar deU pifie. tatibuinr.fi •i¡. Vn Angel dixe, y es verdad, 
hablando del Ange^ropno. fena lado para 

5 T ^ O R cierto, palabras de gran con- cada vno; pero oye (Chriftiano) lo que di-
r ¡uelo para animar la confianca ze David: Angeli, fuis mandai),t de te. A fus 

del Uirif t iano en la ocafion prefente, las Angeles mando Dios que teguardarao.No Solilot-
que nos di ze el Real Profeta David en el dize á fu Angel,lino à fus Angeles en plu- " ' . ' 7 -
1 exto de mi Tema. N o llegará el mal á ti: ral: Angeli, fui,, porque demás del Angel f • ™ 
Non accechi adtimalum; m té acercará á tu de tupe t fona (dtze el Erudito Bofquiero) ¿ ¡ ¿ ^ 
Tabernáculo el azote: Et Jlagtllum non tienes otro, que es el del linagc humano: ,„ 
appropinquabitTabernáculo tuo, porque has otro,el¿e la vniverfal lglcfia,de quien eres menomaci 
de faber.que Dios con inefable clemencia miembro: o t ro el del Rkyno de Efpaña, el fin,. 
ha mandado a fus Angeles,que te guarden de ella Provincia, el de ella Ciudad, li eres D-Tbom. 
entodos tus caminos: Quoniam Angiliifuh ' Superior,el de tu oficio, fi eres parte de al- ^J1"*'-
mandavi! di te, vt cuftodiant te in omnibus ' guna Comunidad,el que la afsille,y en fin, g ¡ ¿ 

ter. f,r. .vljiMt. Gran prometti! Dize San Bernal, tienes todos los Angeles de todas las efpe- t M x ¿ 
,,. <» ¿o:Magnapromifiio'.Qac no llegará el mal? cies de animales, de rodos los elementos, 

tjra ibi. 
rfal.90. Que mali El mal por antonomalia es la pef- de todas las plantas,y de todas las colas vi- ¡ u d M . 

te: Adverfita, nocida, dixo Raynerio. Qué íibles, como dize San Agulbn. O quantos s,ra. iu. 
no fe acercará ¿1 azote? Que azote? Qual Angeles! Pues à todos l u mandado Dios »««<.«. 
mayor que el de la pelle? FlageUum tempo- que te cuyden, y le guarden: Angelí, fuis i f 
ralis pana, dixd el mifmo Raynerio. Ea mandavi!dele, vt cufiodiant te. , 
Granada:-Ea Chriftiano, dize David: N o 7 Quanto lea el poder de eftos tan ge- ; • 

**, '• llegara, ni fe acercará á tu Tabernáculo el nerolos, como valientes deteriores nuel- „ s r 
* f ' L *>• mal, y el azote de la peflilencia: por qué? tros, era materia para muchos Sermones. s . de 
rb, fupr. Ya lodize, porque los Santos Angeles tus V110 lolo, el mas mínimo (due el Doctor Gmf. ai 
n _ Cuttodios tienen mandato de Dios para Eximio el Padre Suarez) es ballante para ..14. 

guardarte,y afsillirte en todos tus caminos: teli ftit, y amedrentar al poder d e todoe l 
ícnav in ínommbu, vijs tui,. San Bernardo:/»««»»»- infierno: Itavi minimi» Angelus Cufio, pofi '¿ "í ' t 

Ufi. . i . bu, tndigenlijs lui, in omnibJi defiderij, tuis. fi! palmite tot lui inferni refifiere. V no lolo f ¡ / ^ / • 
Hieren, in T e guardaran en todas tus necesidades, y (dize el Cardenal Egidio) podía ler Culto- Gr,¿b.,\ 
Mai. 18. en todos tus buenos deleos, para que 110 d i o d e t o d o s los hombres del mundo,aten- ;„ F.vang. 

caygas en los caminosde la muerte: Alio- ta la grandeza de lu poder. Coros de Exer- Egid.h, 1. 
quia facile efitibi incurren vlai monis. O t i t o s les l l a m ó el D i v i n o E t p i m u e n los difi.ti.j. 

Su.r. de engrandecida fea la bondad de Dios! Cantares: •..boroi caftrorum, para denotar, »•<<«*• 4. 
Angel, ¡ib. ó Verdaderamente (Fieles) que no sé que pftáti liempre armados para defender- ¿"f1'¡a 
Gl'in '7¡n P o r c l u c e s t a n grande el olvido delle favor, nos; qué por elfo les llama la lgleüa Santa • ; , 
I f l tí. que hizo Diosa los htfmbres,en d i r á cada Milicia, como advirtió Alcuino: Cumque d, 
írSicl.i. vno Vil Angel; que (como pondero San ornaimilii'i Caieflis ixercitus. Pues aora: üh.Offtc. 

Aguitin) le al'silta I todas Ilotas, en todo Elpiritus tan nobles, con tatito poder, acó- Biafc. 
lugar, con lingula! cuydado, y vigilancia, panado del grande amor q nos tienen, que lauta. * 
para locoiretle, y defenderle en todas lus no harán en beneficio nucllro? Qué bienes 
nstClíidadcs, y peligros: Magna cura, & no podremos elper'v de lu cuitodia? B01-

ved 

'Angel, 
p.lib.t 
I.S.J. 
Genef. 

•Fr, 

Latirte. 
V.Al*. 

Judith. 
ts-t. 

D e la p c f t e t e m i d a , y fii t e r c e r a ca l i fa . 1 4 7 
ved (Fieles) los ojos á las experiencias de que le arrojaren de dia , la invafion de las , 
todos los ligios, y no hallareis cofa tan re- tinieblasjni al demonio meridiano: Non ti-
petida, como beneficios de los Santos Aiv mcbh &e. ad incurfu.O- dtrmonio meridiano. 
gcles. Vn Angel pufo Dios á la puerta del Demonio de mediodía? Quien espite ? El . 
Parayfo, no tanto pata guardarle , quanto mal álpiritu de la peflilencia , dize el doc- Afalde. in 

. . . . . r . para moftrat al hombre el modo de bolver tilSiffloMaldonado -.Genui peflilenti, morbl '»• 
HugeCar. al Parayfo.Angel fue el que bolvíó á la ef- Jignificaiur qui a damonibui efiu filis indu- »•"• 
ibid. clava Agata cafa de Abrahan fu dueño, citur. Pues no es temerla pelle? Es de ta-
Genef it. j!cs Angeles prometieron al grande Pa- mer, dize David , al q u a n o tuviere la pro-
a ™'í ' % - triarca el nacimiento de Ifaac.Dos de ellos tcccion de Dios i m a s n o al que viviere dc-
o l ' J r*» ' focaron á Loth de el peligro de Sodoma. baxo de fus alas, que fon los Angeles: Sub _ 
isr í i ' Otro detuvo el braco deAbrahan,paia qi|f ptr.ni, eius fperabii. Laureto. Pennepojfunt tu¡¡¡ „ 
íx«d. 14. no murielfe fu hijo. Quantos vio Jacob did AngelCufio lesXicn te vióen vna gran- . . 
c ¡ 1. fubir, y baXar por la njilteriofa Efcala, co- d e pcite que abrafláva á Cotdoc-ien tiem- 404. 

mocorreoSíle fus felicidades ? Y Angeles po del Papa Agalón,como lo reñsrc Paulo f'fil-
iación los que le guiaron de Melbpotamia Diácono ¡ porque muehos-dc fus inorado- Dhi.n.*. 
i Canaan.Quíen lino fon los Santos Ange- res vieron al demonio que ahdava fembran 
les guiaron á los Ifraelitas por el Deficrio? do el contagio por ias cafas, ty que llevává 
Quien los confoló quando fe hallavan afli- vn venablo en la mano, con el qual iba-hi-
gidos de fus contrarios?Quicn animó áGa- r iendoá vnos.y otros, de tuerte, que quan-
deon contra los Madianitáf? Quien con- tos golpes daba con el venablo, rantoíüi-
for tó á Elias para que no desfiillecieífe? funtos amanecían; pero vieron también 
Quien libró á Ezechiasde la invafion de quevn Angel iba prelídiendole nodandó 

« • * » } ' los Abrios • Quien afsiflióá Judith para l u g i r á q u e hitíefléa todos los queé l que-
Í¡d'fh Y, librar de Holofernés á Bethulia? Quien t í a , y alsi prelétvóá muchas perionas, y 
Dan its- prefetvó de el fuego d e e l j i o r n o á los tres .habitaciones; que no puede ofender el de-
i ' m a n c e b o s ? Quien confetvó á Daniel la monio metidijfio'de la pelle á los que d e . 

loan.;, yida entre Leones Quien movía lasaguas nen en los Santos Angeles alas de protec» 
ABw.it. de la Pifeina para dár falud ? Quien libró * ion que los defiendan: Noniimebii ab int-

á San Pedro mi Padre de la s-arcel, y de la curju,& damonio meridiano. 
muerte? Quien fino los Sanios Angeles 9 Ved yá(Fieles) It cumplen bien e f . 
obraron ellas maravillas cu beneficio de tos poderolos elpirirus el mandato que líe-
los hombres? nen de Dios para afsillítnos, y cuy darnos; 

8 Y fi queréis (Fieles) aun mas indivi- Angelhfui, mandaverit de tr,y que el nwn-
duales firmas de la promcfTa de Dios, para dato fea expreflo en orden ála falud,nós lo 
la ocalion prefente ; oid lo que dize á Job afleguta David:?» es ipfi Rcx Weat,& Dea, 
vno de fus amigos,que parece hablava con meus, qui mandas fatales laiob. T u , Señot 
Granad -y. Appropinquavit lorruptioni anima mió,eres mi Rey,y iiiiDios.que mandas fa-
eiu,,& vita illiui m&ríí/fr/j.Acercófe fu vi- ludes á Jacob. Qué laludcs? San Ambrollo 

M.J3 . da á la corrupción,y Caulas de la muerte,y lo áni'Salu, inprotefíione Angelar um.qut ad Antrili 

fu peligro. Alsi Santo Thomás: Ponil mor- mmifiirium kominum dlpataMnr. L o s A n -
tiipiriculum,& timorem Y llegará effa cor- gelesCuflodioS fon las faludcs de los hom-

D.Tbeábi. rupcion, y muerte que fe teme ? Ya ptofi- bi es. Y notad, que dize (aludes, no falud; 
Ua.x.n.> guc: Sifuerit proco Angelus loquen,, mifire- porque no falo cuydan de nue (Ira faludcf-

bitur ciu!,& diiet: libira itlm, v¡ non dijeen- pititual.fino de la corporal ,yeito por man-
dat in corruptiomm. Llegará (dize) fino tu- dato de Dios:Q»« mandaifilutii laiob.Tie-
vierc Angel que le defienda;pJero fi al An- rie bien en que fundarfe nueftra confianza, 
gcl que j u e g u e , tendrá Dios mifericordia, y confuelo en ella inefable Providencia d e 
y le mandará que lo libre, para que 110 lie- darnos Dios Angeles,que nos guardenrEn 
gue la corrupción. Santo T h o m á s : Ange. elle poder que tienen para defendemos?En 
lo imperaba, libera eum , vt non defeendat elle amor con que cxercitan el poder para 
in corruptiomm, idefi, in mortem. Puede iér prefervarnos ? Y en elle defvelo con cjae ; 
mas claro teftimonio del poder de los An- obedecen áDios para hszetnos beneficios? 
goles ,_páta prefervar de la corrupción de 
la pcllc ? Oid á David aora: Ha dicho, que 
el que confia en la virtud del Altifsimo, 
vivirá en fu protección , como en.rr.ora-

Tfa'.m. 50 da de légutidades: /» proteaione Pei Cali 
£yne.ilñ. tornn,or..bitur;y pafia á dezir que ito tendrá 

. qus temer los horrdtes de la noche,la fact» 

N o nos detengamos mas: Angelí, Jai1 
mandavit de ti. 

# # # * * * 
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manibus accnfationum iacal», qvafunt pec-

II. cata noftra. E a , que no es flaqueza de 
Ha de poner,1 hombre de [upartepar» que le los Angeles, lino fuerza de nuettrasicul-

. Mire el Angel de loe peligros. pas, la caufa de lo que padecemos , y te-I Angel de los peligro 

Tiendo efto afsi (Catolicos) á 
memos. 

11 Pero individúenlos mas efta caufa. 

Jiu-
«Uf. L.-
I W . di 
pMro.dn-

•¡ii.i.p.n. 
x ,iap.i¡. 

y alicer.de 

10 C l e n d ° edo ai» (Catolicos; a 11 r e r o inaiviauemos mas « u « . « » . 
o quien no alfombra lo que nos La tctcera.que ay en lo natural para la pe 

edá fucediendo? Quien no queda atonito, te (dize aquel Medico grande de efta Cu-
viendo las deídicljas de Efpafia, y las cala, dad) es quando fe levantan vapores corrom-
midades que nos c e r c a n d o patrocinan ef- pidos de cftanques, lagos, y rio, detenidos con 
tosReynos, Angele» tan nobles como po'- el calor del Sol-,porque el agua deten,da.,fepo- rmr¡ra¡ 
derolbi? No ifeneQranada Angel, y An- dreee, de la qual fe levantan vapor,, podrí- ^ f¡Jf 
gelcs, que a larden la Ciudad, que defiea- A » , par,1 inficionar el ayre. Cuy dado, hie-
dan fus moradores, que purifiquen el ayre, Ies; aguas , y nos detenidos Ion caula de 
que cuwrf tantas dolencias í Afsi es fin du- peltilencia? Diga San Juan lo que vio al 8. , 
da. Pujs, quéesef to ? Quien ha hechado de íu'Apocalipli. Se oyó la tuba del tcrce-
candados a elfos Cielos, pata que no llue- rd Angel , (dize el Sagrado Evangelilta) y 

luego eayo.de! Cielo vna Eltrelia grande, C l r n ¡ M van clemeneias.fino rigores?Quien ha cec-
ladolas puertas de la benignidad ? Quien 
h a hecho portero al rigor para que lean t o . 
dos nueftros defpachos feveticUdes?Quien 
refifte al poder de los Angélicos batallo-
nes ? Quien nos tiene con tanto temor , y 
furto de peltilencia! Es el demonio? 'Mas 
pueden'nueftros Angeles. Es afsi, qne pue-
den mas, dlze Ruper to , pero pueden mas, 
quando tienen armas contjue nos defien-
dan; y vn exercito fin armas yá fe vé lo po-
co que puede,aunque fea el mas poderofdí 

Sup.M.n Dale la batalla (dize el grande Abad) en 
¿, viff.vc. el Campo de la Divina Jufticia: Praliantur 
ttp.e. quippe in campo iufiitite ; pero con qué ar-

mas? El demonio con aculaciones, valien-
dofe como de efpadas, langas, y faetas de 
las culpasiel Angel con defenfas, alegando 
virtudes, proponiendo buenas obras , y 
difeul pando flaquezas : Malipugnant aecu-
findo:boni pugnant dcfendendo.OD'ios'.Vaes 
li el Angel no tiene armas,porque no tiene 
que alegar de patte nueftras virtudes, y 
obras , ni tiene que difcnlpar flaquezas, 
porque fe peca yá de malicia; como ha de 
vencer al demonio , que viene armado de 
tantas aculaciones, quantas culpas fe co-

Ibiiim meten? In quantum magna,& vera acufitio, 
in tantum tarda, & invalida efl drfcnfto. Se-
pafe (dize Ruperto) que efta es la caufa de 
tantas calamidades publicas, y que ay cau-
fa de no oirnos Dios,quando en ellas le pe-
dimos : Sciamus caufam e f f t apud Del iudi-

g.Hp. «a. ,ium,quoties¡naliqud lribulalhne,feilpubl¡-
lil>. cap. 8. £ ¿ orivata, non cito exaudimur. Qual es 

la caula > Noprefentan los Angeles nuef-
tras peticiones ? Es verdad; peto rehilen 
los demonios prefentando nueftras culpas, 
y por ello no Ion nueftras peticiones oí-
das: Du.n chinamas non dicit, eece ad-

¿»ttr.vbi fum feire dtbtmus,San{lis Angtlis, invoca-
prwimi. tiones atque clamores ni Uro, Dio offer entibas 

reftfltre, & contradicere malo,, babean,, In 

G ral. 
tm*r¡. 

y ardiente: Et cecidit de Calo Stclla magna, 
ordens tanqudm fatula. Exalacion e s , o co-
meta , dize el Padre Cornelio.. Ella le lla-
mava amargura , dize San Juan : E, nomen 
Stelia dicitar abjintbium. Y adonde cayó? 
En la tercera parte de los rios,y fuentes de 
las aguas: Et eccidit in tirtiam partero flumi-
num ,& in fonte,,¡¡quorum. Pues lignítica 
(dize el doüifsimo Alcaza'r) la gravifsima 
pefte ,"con que caftigó Dios á los Hebreos 
en pena de fu pertinacia, y obllinacion: 
Tenia b*c plaga denotat pt¡ltm,qua Deus lu- ^ ^ ¡g 
dao, punivit. Bien conlla, qne defpues de A,„, 9 V. 
la hambre, que padecieron con el cerco i o . 
penofo de Ti to , y Velpafiano, les fobrevi- Luc.i,. 
no vna muy horrible p e d e , como fe lo lofpb.n.y 
avia pronofticado Jefu-Ghrifto Señor N . *">• <*-
Etpeflilenti4,&fama. Afsi Jofepho.y Eu- '1- ^ 
febio Cefaricnle; mas , por qué fe fignifica h T t 'f['¿ 
eflé pede en elCometa,quc cae en los nos, ¡¡b'_ f 
y en-las aguas ? En lo literal es fácil la ref-
puéfta; porque ¡racionadas las aguas con 
el Cometa,y lu amargura, yá fé vé avia de 
feguirfe pelle en los que las bebieron: Et 
multi bominum mortui funt de aquir, pero en 
midetiofo fentido fue,para que fe entienda 
es fácil leguirlé pede de la corrupción de 
los ríos. Qué ríos? 

12 Son (Fieles) nueftras almas vnos 
efpirituales rios, que faliendo de el mar de 
la Omnipotencia de Dios, deben bolver "* 
conelcurfo continuo de la obediencia, y ¿ r ' 
amor al mar de donde lálieron. Afsi San ¿ '^¡ ip . ) 
Gerqpimo, San Gregorio, y es común ale- Eujeb. ¡ib. 
goria en aquel Texto del Sabio: Adloeum ti.de pr* 
vnde exeunt ¡iurnina rcvirtuntar. O Rios P»-"P- 7-
Catolicos! Caminais á Dios?Qué curio lie- a '"S-
vais ? Corréis en las obras buenas ? Qué es ' 
delcurfo velonísimo, que dezia David, e]"/:*'. 
por los Mandamientos de la Divina Ley? ctm.iUd. 
Viam mandarorum taoram cucurri. Donde f / i / . nS . 
ef táel Ímpetu del Ampt Sagrado, que ale- Pf*im.+; 

§ra 

De la pefte temida, y fu tereep caufa. 149 
gra la Ciudad de Dios?Fluminis Ímpetus ¡a- te que nos amenaca , quando es tanta la 

Ptr'ld to tifitat Civitatem Del. Parados en niñerías? • ociofidad de buenas obras , y penitencia 
i.dc v'iiij. Detenidos en las culpas! Ociolbs eif el por las culpas;porque fon caufa de pefte los 

fii»-. tu amor,y buenas obras? Veis ai, deque hace vapores, que fe levantan de tíos detenidos, 
»:cd¡*. tanta corrupción de Codumbres ; que el y no defienden los Angeles, fino á los que 
ict.ftr. 14. agua detenida fácilmente fe corrompe; caminan con penitencia, y buenas obras: 
inPjal. po jfqua conumpitur ex quiete, dixo ÍI Lugclu- Vt Cujlodiañt le in ómnibus vijs luis. 

nenie Guiiiermo; y de corrupción de Ríos 
detenidos es fácil feguirfe pede. Pues los I I I . 
Angeles? Ha FielesÍLos Angeles(dize Da- Oponenfe i hit Angeles, los que maridan peca-
vid)tienen mandato de Dios,para guardar- dos, ion que piden pefit d la Jufticia 
te en todos tus caminos: Vt cufiodiam te ib de Dios. 
ómnibus Viji tai,. En los caminos , reparó 
San Bernardo; no en los precipicios de las 1 4 |~J i : ro aun no és eda la principal 
culpas: In omnlbu, vij, tuis. Nunquid in £ caula que oy vengo á delcu-
pracipitijs ? En los caminos, dize; luego es brir,para fundar el temor de la peftilencia. 
meneftercaminar en la Ley de Dio's,para Veamos: quien detiene eftos racionales 
que te guarden ? Si, Católico: en los camí- r ios, para que no corran á Dios, y fe cor-
nosinoen elocio Invijstun.En los cami- rompan? Es el demonio ? N o . f i n o q u i e n 
nos;no,fi citas parado,y detenido. In tmni. fiendo Chtidíano , haze con fil próxima 
burvljstui,. En '.os caminos, y caminos tu- oficio de demonio, deshaziendo con fu 
yos;porque tu has de caminar por el cami- málicia , quanlo el Angel edifica con fu 
n o d e lafalvacion, para que te guarde el arnor.Qué olidos haze el Angel con fu en-
Angel de los peligros que temes: in omni* cómendadoí A quatro los reduxo San Bue-
bui vij, tul!. naventura: El primero, folicitar que apro- Bo"™' 

13 Buelve los ojos al poder que dezia- veche el alma en merecimiento: El fegún- *• '/'•"« 
«ios del Angel. Grande es contra el demo- do, defvelarfe paraque no cayga en peca-
BÍO tu enemigo;pero qué importa , ti tu te dos: El tercero,diligenciar quando cae,que ..<•. 
aliltas debaxo.de las banderas del demo- falga preítode fu citado milerable: El quar-
nio?Grande es fu poder,y con amor igual, to, prefervar al pecador con avifos, y favo-
para procurar nueftra lálud;pero con quié? tes, para que no cayga en mayores culpas, 
Qui manda, falute, iacob. Con quien fuere con que llene-fu medida, y fe condene ; y 
Jacob luchando contra fus apetitos; para para eftos fantos fines de fu grande cari-

rf* m-4i p,-o a i rar fu'eterna falud.Es alsi,que fueAn- dad, defiende, guarda,y conferva la falud, 
gel quien libró dé la muerte á Elias,á Eze- y vida del cuerpo. Eftos fon,óá eftos fe re-
chias,á los Mancebos del horno,á Daniel, ducen, todoS los caminos en que dize Da» 
y á mi Padre San Pedro; pero repara los vid nos guardan los Santos AngBles:7» o>i» 
que fon: no hombres ociofos, ni rioS dete- nibus viji tuii.San Bernardo: Qutíiusdecli• 
nidos; fino Varones julios, que concurrie- W*i d malo, qeibu, fugi, d vtntura ira; pero B ¡ r rlr I t-
ron ton el Angel , para que los librára del nos guardan en ellos nueftros caniinos'rii- ;„ p j , i ¡ a 
peligro.No fíte elto lo que enfeñó áTobias z e ei Santo) pata dirigirnos por los fuyós 

Gn.bo.n el moqo, aquel Angel que tiene por nom- al caminUde Dios : Vi qúafs per vía, fu ai, 
in Evm¡. bre Medicina , que efto fignifica Rafael, viat tua, dirigant in via, ip/íiti. Luego los 
Toi.6. como dixo San Gregorio ? Acometióle vn Angeles tienen también fus caminos ? Es lhíd.fint. 

pez en el Rio Tigris , y el imo luego al alsi: fubir, y baxar; que afsi los vió en fu 
Angel , que le valielfe : Domine, inoadit elcaU Jacob: Aftnden:,,,&d!¡ttndeMcs;y 
me. Y qué hizo el Angel? Mató al pez? N o afsi dixo Jelu-Chrifto S. N . que los verían Gtntf.i\¿ 
por c ier to , li®3 alentó á Tobías para que fobre fu Mageftad: Et AngelosDei ofenden-
facadé a l p e z , de las a e l l a s : Aprtbtnit tts,&dependentesfuprafiliumboninii.Sa-
brancbiam eius. Qué fue efto, fino dezirle, benáDiosconvnamorencéd ido ,ybaxan lo»». 1. 
y dezimos; prompto eftoy á daros focor- ¿ayudarnos con vna compafsiva caridad, 
ro, y defenderos en el ciefgo; pero eften- para que lubamos á Dios con obediencia,y 
ded ellas manos; poned de vueftra parte, baxemos á los próximos con el buen exem-
fiqueteis que os valga mi protección , y pío,y vno,y otro fin parar, que no ay A11- s " 
medicina : Aprtbendt brancbtam tius. Lúe- gcles detenidos en la efcala: Afeendtrttá,& *' '"''"'• 
go íi elChriftiano ella odofo en la Ley de dcfccndentcs. " 
Dios , ó en la penitencia por averia que- 15 Ea , Fieles; veis la reflitud de los 
bramado, lera temeraria fu'confianca en caminos^e los Angeles, para reducir ios 
el Angel, y fu poder? Claro eltá; como lo nueftros á rectitud? Veis como no paran, ni 
i l tá también, que debemos temer la pef- fe detienen, pata-que nofotros no nos de , 

te n i 
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2 < o . Def ixr tador Chrif t iano. Sermón 7 
tengamos,y paretnos?Pucs'ao''a:Qué haze (TumalCluimano.eindignode cflenom-
el demonioiSon fus <aÜ.K>í(dize mi Padre. bre) tu, que a tu muger, a tus bqoK, o cria-
San Pedro) andar en circulo : Circuitjaa- dos, mandas hazer el juramento fal.o, el 
_ . . . . . r . . . . . . I n /ti VA a 

ffalm. 11 

htt.ft. 11 
iaejol.ua 

rtns quem devore! ; y él milmo lo dixo á 
Dios,ai prsgütatle en que andava:Gireuiif 
serram. Anda en circulo, porque empieza 
porfupropria,voluntad,y malicia,y buclve 
á eila.S.Ssrnardo: Satagit vndiqul,vndiq:¿ 
fugilal,ha'eltamilimper_propriavolunlal¡i 
peto mas dize mi Padre San Pedro:que an-
da en circulo huleando a quien Comcrfe:' 
Circuit xquarens quem deooret. No dize, que 
bufea a quien petfeguir.ó á quien matar,li-
no ¿quien comer : Quem devoren!; porque 
de U lüerte, que el que come convierte en 
fubftanciapropria,la;comida;als¡ el demo-
nio .no le contenta con perCeguir; y matar 
las .limas; lino palta á comerlas, cociendo-
las en malicia , para convertirlas en la imi-
tación de fus coftumbres Por eflb dezia 
Da vid que IflS iinpios, que fon los pecado-
res de malicia, andan en circylo a imita-
ción del demonio: In cireuilu impij ambu-
lant; porque nofolo üo Caminan ellos á 
Dios con rectitud , que pudiera fer flaque-
za; fino que paila fu impiedad a hazer ofi-
cio de demonios, apartando á otros de la 
rectitud, que es lo fumo de la malicia: Si 
malaeft circu'itio propria (dize^an Bernar-
do) longe equidem p'eiur circumueniio aliena. 
O Santo Dios! Es pofsible ella impiedad 
entre Chriltianos? Que el demonio perfiga 
la virtud.no me admira , que eltá delefpe-
rado de ver á Dios; pero que la perfiga el 
Chriltiano, que vive con eíperan^a de ver-
le ? Que el demonio tiente las almas pa-
ra que pequen, es tolerable, que efta lleP 
no de odio mortal contra Dios que le con-
denó ; pero que folicité ofenfas de Dios,el 
Chriftiano, que efpera que íu Mageftad le 
falveíQue el demonio,ardiendo con rabio-
fa invidia, reflfta,y fe oponga a tas amoro-
fas diligencias de los Santos Angeles.es fu-
ftible, que no efperan dedos Aifgeles, fino 
augmento de fus penas; pero que el Chrif-
tiano , favorecido de los Angeles, derribe 
quanto edifican,efperando de los Angeles, 
nuevos, y mas crecidos favores de alma, y 
cuerpo": Fieles,Fieles; donde cabe efta im-
piedad? Y fi cabs;como encontrará Ange-
les que le defiendan el que vá por camino 
tan contrario? Como 110 han de hallar dcP 
dichasi y peftes; á los que afsi detienen los 
rios délas almas, para que fe corrompan 
lus coftumbres? Pero conozcamos lo que 
fon, y como provocan la indignación Di» 
vina. 

16 Quien detiene las almas, para que 
no camines á Dios ? Atención, pecadores. 

huno, ó la torpeza; tu eres el que detienes 
eflbs'riós, para que fe corrompan , y cilás 
clamando al Cielo por la pelte.Oye á Dios 
por lu Profeta Oíeas : Ad iracundiarn me 
pr-ovocavii Epbra:m in amoritudinibus fu\s. 
Ephrain (dize fu jultificadoenojo)ha pro-
vocado mi indignación con fus amargu-
ras? Pues lepa, que ha de morir á manos de 
aiiféveridad : Sanguheius fuper eumpenit 
otcidtlur , dixo Paulo Granatenfe. Sabéis 
de quien habla í De la ¡dolama de el Pue-
blo en los Idolifs que levantó Jeroboan, 
dize San Cirilo Alexandrino. Tanto enojó 
por eftos Idolos? No huvo otras idolatrías 
antes de efta? No fueron idolatras otros, 
Reyes antes de jeroboan? Quantos mas 
vi los ¡basen los Idolos de Salomón ? Ño ay 
ta i , dize el Profeta Antas: mas abomina-
bles Ion los de Joroboan, que los de fus 
anteceflórcs: Opéralas es malafuper omnes 
quifuerun! ante le. M a s , que los de Salo-
món , tan labio, y favorecido de Dios? 
M a s d i z e el Abuleüfe: Fuitpeccalum le-
roboam valde maius qudm peccatum Salomo-, 
ijs. Quien 110 (e alfombra? Quien Tupie-
re la razón de fu paridad. Salomon (dize 
el Doctor grande) esatsi, que edificó Al-
tares , y levantó Idolos; pero fue fu peca-
do perfora! 5 porque 110 fue fu animo indu-
cir a la idolatría. Y Jeroboan í Elfe fi: por-
que no folo fue idólatra ; fino mandó al 
Pueblo que adorallc los Idolos, fin dexar-
le ir á adorar en Jerulalen el verdadero 
Dios: Nolile vilra aftendere in lerujaiem. 
Pues veis ai, poique Ion los pecados de Je-
roboan mayores, que los de Salomon: 
Quia Ieroboam (dize el Abqlenfe) ntnfolum 
coluit idola, fedeíiam eotgil totpm Populum 
ad colendum;y veis ai (ítirque eftos mas que 
los otros provocaron la indignación de 
Dios: Ad iracundiarn me probocavitEpbraim. 
Hombre tan iniquo,(dize Dios) que obliga 
con mandatos á fus fubditos para que alsi 
me ofendan: no quedará fino el merecido 
cafligo de vna arrebatada muerte: Sanguis 
tius fuper tum venid. Pefte , pide al Cielo 

efta maldad %e los que mandan , y 
obligan á ofender á Dios: 

Occldelur. 

VU. Vefíy. 
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Simite*. 

D e la pefte t emida , y fu tercera caafa. 2 

Quien haze oficio de demonio,de-' 
§. IV. 

Solicitan pefte los que acon/ejan lo pialo, per. 
Jsguen la virtud, y profanan ¡o Sa-

Terald. 
Ir. de lu-
XUr.pa. 1. 
cap.,. 

1 7 / ~ \ U l e n m a s detiene las almas 
V ^ e . n c ! camino de fu falva-

cion eterna i Los que he-
chos lenguas de la nave del demonio,acón-
fejan, yenfenan el idioma del infierno. 
Quiere vno de vofotros comerciar con vn 
Ellrangero, á quien no entiende la lengua: 
qué medio ay? Trae el mercader en el Na-
vio vn hombre que llaman Lengua,que in-

s""u- terpreta el idioma que no entiendes. O val-
game Dios,y quantos,y quantas (é criaron 
con vna ignorancia dichofa de loque es lu-
xuria! Habíales el demonio en la i m a n a -
ción cofas feas, y ellas no lo enrienden. 
Alsi? Dize el demonio. Venga mi lengua, 
que interprete, y explique á elle niño,y ef-
ta doncella loque no labe entender. Con 
efto(dizeGuillcrmoLugdunenfe)con ligue 
el demonio por medio de eftoslntcrprctes, 
lo que no pudiera por S : Vbi nec diabohs 
poteft atiquidfacereptr fe, ibifacit vetula. O 
lenguas infames del demonio!C) Cathedra-
ticos de maldad!No os afrsntais dé fer peo-
res que el demonio niifmo ? N o os confun-
dís de fer traydoresá la República Chrif-
tiana?No os pafmais de fer, ¡iiCendarios de 
los corazones? No os eftremeceis de hazer 
tan horrible guerra á Jefu-Chrillo, á quien 
tanto coftaron las almas que perdeis? Peo-
res que el infierno llamó á femejantes el 
Divino Efpiritu en pluma del Eclefiaftico; 

tcelef.it. Viiliipotiui infirnui, qudm illa. A quien? 
A la lengua tercera,que es tercera para las 
deshoneftijades : Lingua teftia mulierei 
viralaseiec*l Lyranp. Lingua tenia, iin-
gua medlalricii aMlctrorum. Pues, qué 
cafligo ay que no venga corro para tal ini-

I¡r. ibid. quidad? Qué pefte no ay que temer ? Ca-
thedraticos de pefte les llamó David : Et 

Ia • inCaíbedra peftilentU non fedit. Será por-
que enfeñan á pecar como Maeftros en 
Cathedra ? Afsi San Bernardo: Sedet qui 

ier. fe.% f doce!, facims peccare alios; y aun palta el 
y parva. s a n t 0 ¿ f e ñ a | a r i o s q U a t r 0 p ¡ e £ d e l a c a t he -

dra, que fon, la malicia, el defptecio de 
Dios,la de (vergüenza,y la altucia.Diga fus 
daños, quien (upiere los daños de la pede: 
Horum doctrina efi quafspeftilenlta ,multa lo-
-aoccupans, &vafíans, concluye San Ber-

-rdo.pero pudiera dezirfe.que enfeñando 
"car enlenan pcftp,porque fon maeftros 

ifrorrupcion , que obliga í Dios á que 
4abic elle a ejote : Horum doílrinaeft 

lilentia. 

teniendo Tas almas en la virtud? Sabéis 
quien? El que perfiguiendo á los que quie-
ren fervir á Dios,les echa grillos de temor, 
y vergnenca para caminar. Como Jopon-
detava en losde fu tiempoSalviano, y pu-
diera llorar fi viera el nueftrolNo es verdad 
(dizc) quc fi vno de los Nobles fe alifla en 
las campañas de ta virtud,luego pierde pa-
ra con los otros los honeres, y e(limac ión, 
mas que fi huviera íido traydor al Rey? 
Siquis ex Nobilibus ad Deum corwerli .cce-
perit, ftatim bonorem Nobilüalii ammittit. 
Que es ver como le delprccian! Qué de 
nombres ridiculos le' ponen! Qué es efto? 
Exclama. A tal eltado h i llegado entre los 
Catolicos la honra de Jefu-Chrilto, que es 
ignommiolo el entrar á fervir aJeíu-Ciuil-
to ? Quantui in Chriftiano Populo honor 
Ubrift, t f t , Vbi R,ligio ignobiltmfaeit'. Qr.¿ 
eí e l lo , Fieles f En qué Religión vivimos? 
Qué tu próximo aya de perder de fu cíti-
macion.folo porque quiere fer bueno ! De 
aquí le ligue (concluye el grande Obifpo) 
que en algún modo fe vén todos obligados 

¿ f e r malos.porel temor de fer tenidos por 
viles ti fon buenos: Acper boe omnts quoad-
modo malí effe coguntur , ne viles babean!.ur. 
U quantas converhones, quantos progref-
los en la virtud (e retardan por efta perfe. 
cucion! Pero,que efta perlécucion feá pof-
hble ! Que aya efeuercos en la viña de la 
Igleha, que no puedan futrir que florezca 
en virtudes ella viña ! Qué aya lechuzas, 
que aborrezcan la luz del deléngaño! Qué 
finuetas (Catolico) del que Jio permitiera 
Cruz en elle Templo ? Qué juzgaras del 
que acabando de nacer vn hijo de fn ma-
dre mifma, alli delante de lus ojos lo aho. 
garaíPor quien tuvieras al que viendo falir 
a vn Chriltiano de poder de Moros,porfiar 
ra por bolverle á la mazmorra ? Juz°a y 
fíente lo mifmo de t i , quando I m e s W a 
de los que íirven á Dios; pues no permites 
en el Templo del alma la Cruz de la peni-
tencia: ahogas la virtud recien nacida, que 
tanto coito a la Santa Madre Iglcfia dárá 
luz; y porfías con tus delprecios en bolver 
ayn Chriltiano a la mazmorra del demo-
nio. Ves los rios detenidos) Pues teme pef-
t e , de la corrupción que fe ligue por tu 
caufa; que fi Dios embió á Faraón vm 
gravifsima pefte : Pe/1/, valdegravis. Fué 
(dize Ruperto) en cafligo de que ahogó 
l.os niños del Pueblo de Dios, fin dexatlos 
crecer para fetvirle: Occiforibus infantium 

Jiliorum Ifratl, mors-in aquls eorum conft-
quulura tos approximat. Qué no vendrá 
(obre los que ahogan los niños en la vir-
tud. 

Mas; 

Sah.lib + 
dePrevid. 
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ibrcs no fe figlie de detener as a h n a s , c ú » los mgares pro: , c s m a $ h o r . 
folicitarlaspara ofender à D i o s ? Q p d f a t f J f P " ^ ^ f t e t i o s Sagrados de las 
O concurfos!0 placai,calles, y calas! Qne n ^ e U B W ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
U o v e , y fe v e , lino foltcitactones desho- i e atre-
neftas ? Los galanteos fon ya pubhcos 'in j f u - M o ^ , ^ 
e! menor recato.No es elio hazer o h u o d e va a loncna. venerables ay quien 
demonios?Mas,quèdigoipcmoniosay(di- ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

divertir las palomas que recogió lek 
- — a g r a d a r f e , ^ 

Ptrtld.tr. 
¿t tuxitr. i 

Ws&X^s^ a s M B S s s 
« S S S t t S K f c » H H f e 

mrnsB^mm 
Ofia.x. 

cafatfe de chancear los milmosquela de-
bieran reprehender, no reparando en l is 
daños , que puede cauíar en quien la oye. 
Mirad, (dezia Dios por Oleas) que quar.do 
llegue para el alma el dia dichoíó dedef-
poíatla conmigo, ha declamarme ? E/fofo 

Strnk- ibi. 
n,f»> V 

S—ib.ib i. 

a ella muchos de los Babilonios. Ellos co-
mo Gentiles,acoftumbrados á la idolatría, 
la continuaron en la tierra de ll'racl. Aqui 
indignado Dios, lesembió vna plaga gran-
de, vna mortandad futiofa; porque les em-
bió muchosLeones,quc entrandofe por fus 

i , i ti' v nunca mas ha de llamarme Baali: El cafas mifmas , los íefpedaqavan , y mata-
7 a M h a l Dominas, vocabit me: vir van : Cumqueibi habitar, ccep¡ftnt (dize el 
Zür.&Z^M,mevllraíaa//.PueS,que Texto Sagrado) non ttmebant Dominan,; 
ri^ne elle nombre,para que Dios no quieta G immifit in eo, Domtnus Leones, qut Ínter-
p f r í o d e d S r S a f u y a ? Si examina- fielebanteo, Grande caftigo Peto por que 
mos fu l i gni fie a c ton, 1 o m i l l o es Baali, que culpa' Diréis, que por la idolatría. Pero re-
S S reío.Afsi el V.P. Gafpar plico: Eftos hombres no tdolattayan en Ba-
Sanchez Baali, id,/i vlrum meum, aut Do- bilonia! Claro e f t i que fi. Alia los caftigo 

Dios;No.Pues,que mas tiene ella idolatría! 
flSSi que ame™ por 5 lo N o lo veis (dize'el Abulenle.)En Babilonia 

^ K o i v m i i n r f i rinor fuMaeef tad? O idolatravan i peto era en Babtlonia tierra 
S o n X de Dios ! ¿ i z e f Expofitoc profana ; y eñb es fácil de fuftir. Aora co-
mande P u e s f i e s l o r n i l m o í E s l o m i í m o , meten la ido attta en.lerraíanta,dedicada 

' - ' • . . i . . . 0. .1: al Divino cultor y elfo no es fácil que lo lu. 

fia Dios. Vayan Leones, que l#s deípeda-
^en,no t into porque idolairan^uánto por-
que fe atreven á idolatftr en lugar fagtado: 
Deu 1 (dize el Abulcnfe grande)»»» immifit Aí¡¡, -hii_ 
Leonts tontra gentil ifiatfolum quia colebant ^ ^ , 
idola i fed quia erant in térra pertinenli ad 
cultores Dei, & in ea non colebant Deum. O 
Chtifiianos ! En la Babilonia del mundo, 
puede fer que Dios difsimule con vuclltas 
culpasipero en lugar Sagrado;en los T e m - ? 

maflam, aut foni affinltatim", aiiquid poffunt píos de fu Culto; en los Monaílcnos Reli-
.,.'.. Í \ r l M h n n e f l o s ! O yiofos i temblad, temblad, quer.oluele 

dize con fanta agudeza ; pero tiene Baak 
mal fonfonete , que fe equivoca con el 
nombre de los ldo los ; y 110 fufre Dios cn 
alma quees . fuya , palabra equivoca con 
fonfonete de Idolo. Llameme Efpolo mio 
( dize Dios) ,y no Baali ; que no confiente 
mi amor , aun vna palabra que fuene con 
disfraz idolatria torpe : Ne.quod ver bum lo-
quantur , quid aljquid oliai, aut maglslibe-
rum.aut mina, pudlcum : qualia funi virba, 
qua licei non mfiria . tamen propter partno-

ole'renetarif.O equívocos dcshoneft'os! O giofos ; temblad, temblad, que no fuele 
disfraces torpesIO fonlonetes lafcivoslVed Dios fuftir elle atrevimiento. Tegiblad, 
(AlmasVIo que dan en roftro á Dios,mira, que ay Leones , ay mortandad, «y pefte, 
dos en si mtfmos folamente ; qu i ferá mi- que vengJá caftigar tanta lacr.lcgaofadia; 
rando los daños, y corrupción que fe figue que a la corrupción que reinita de detener 
de ellos; Por donde empezaron las eomu- . ellos n o s , es configuiente la pefte, 
nicaciones de muchos años , fino por efla • • y la mortandad. 
que llamas chanca , y no fue lino vala en- ' )>3j( 
ramada,cor, que dió en tiitra el muro'fiier-
te de la ealtidad? 

O e la p e f t e t e m i d a , y f i 

m.D-.ff. 
/"•*<• P'r 
tai pracip. 
d 11.17. 

Exoi. ). 

ìudit. 10. 

Oliti, li S. 
Jlrtm. fot. 
mibi 17? 

i v . 
Son tontra lo, Santo, Angele:,v folicllan pife 

lo, traga profanos, y lafeivos. 

z i menos detienen las almas' 
para que no caminen a Dios,los 

indecentes, y aun efcandalofos trages, que 
fon ya vio,y abufo de eftosCatolicoSRey-
nos. Detienen primeramente al alma de 
quien los vfa. Puedes negarlo? Muger 
Chriftiána queme oyes, no es verdad que 
no aciertasá levantará Dios tu coraron • 
con ellas galas, porque arrebata toda la 
atención la vanidad, y el defeofo peligro -
d i parecer bieniNo es verdad,que te hallas 
muchas vezes embebida en vn lago de 
penfamientos imputos?Di lo qucquilieres; 
que la callidad 110 lé conferva entre las ie-
da'S, y olandas fino entre la« efpinas de 
mortificación, y modeftia. Bieixeftigo es 
IaZar^adeMoysés Ijn abrafatfe: Videbat 
quod rubus ardirtt/2- non combureretur,que 
no abrafan llamas de luxuria á quien es 
zar^a poblada de efpinas de afpereza. N o 
alsi el Paxarillo incauto, que muchas vezes 
vimos ahogarle con las cintas de la jaula, 
porque li quandodebia cantar alabando á 
lu Criador,fe detuvo á entretenetfe con las 
cintas, halló en las mifmas cintas el lazo 
que lo ahogaífe. O cintas! O efeotados! O 
trages, y galas, cn quien folo vive para 
amar,y alabar á fu Criador! Quantas halla-
ron lazo en que le ahogó fu callidad en las 
mifmas cintas en que fe detuvo fu compla-
cencia?No me digáis que Judith fue calla, 
y venció al Holoternes torpe con adornos: 
Et omnibut ornamentis fuis omavit fe. Es 
verdad; pero fe adornó con efpecial infpi-
racion Divina. Es verdad, peto fue pata la 
falud, y libertad de toda Bethulia. Es ver-
dad,pero antes fe villió de lilicio.y fe armó 
con la oración,y el ayuno. Es verdad, que 
triunfo de Holofernes, (dize vn grave F.x-
politor) pero de Holofcrnes.dormido. Vn 
apetito torpe dortliido poctoa vencerfe con 

. gala,y con adorno; pero cn tiempos que le 
. halla tan defpietto, 110 i s fácil os crea que 

ferá fácil vencerle: Suus Ule Holophernes 
confpor i potultiat boflis na/ler,vi! nobis dor-
mientibut vigilat. Veis el rio detenido den-
tro de vofotras. 

22 Pallo á la mas perniciofa detención 
de los otros rios de las almas de los próxi-
mos. No es-verdád, que al ver la gala, y el 
indecente trage f e detienen los ojosde to-
dos los que miran? V quantas vezes fe de-
ticnen'los penfamientos,y los defeos lafci-
vós O la t;oirupcion que de aqui fe ligue! 
N o lolo |a de las vluras, injullicias, é info-

DeJp.IomUI, 

ü t e r c e r a Cáuía. 1 5 3 
leticias, con que fe exprime el fudor.y lan-
grede los pobres pata confervarla galas 
lino la de tanta perdición de almas como 
fe rinden al imperio de la luxuria.Qué b ien ' 
dixoel V.M,Avila á DonaSanchaCartillo, 
quando la vio llegar á confeflar con mu-
cha gala://^ Stfiora (la dixo) como me hielen y R'a"> 

.trif emente a infierno todas effas galas] Aqui " ¡ 
me admiro de que ella noadvirticfleelmal 
olor de infierno,q evapotavan füs adornos; 
pero los advirtió el Minillro grande de 
Dios.jmportando á la (éñora la adverten-
cia no menos que fer vn portento de vir-
tud. No adviertes (muger Católica) los 
pcílilenciales vapores que arroja á las al-
mas la relaxjcion de tu tiageí Yate la ad-
vienen los Minillros Evangélicos, ya te la 
advierte San Pablp, encargándote, y man-
dándote que cubras el roftro elpccial-
mente en los Templos, y cfto, por los 
Angelas que étt ellos afsiftcn: Dcbctmulicr 
b'abere velamen fupra exput fuutn propler Cor.iic 
Angilos, Pues que pueden tener los An-
geles? N o dize Guillermo Lugduncnfe; 
pero fe ofenden múfy mucho,de que quan-
do fu delvelo cllá tan atento al bien de las 
almas, entre vna muget flechando dardos 
de la feivo fuego, con que les quite la vida 
con fu dcfnudez efcandalofa: Propter An-
gelón ne feilieet ofendat Angelos, occidendo P'ralJM 
bomines¡quotipfi cuftodiun!. Ay quien dude d r - r T' k -
y á d e l o s infernales vapores, que evapora b*b"' 
ella profanidad? • 

23 O Efpaña! O Granada! Qué bien 
pudiera repetir aqui lo que dixo clV.Sinion 
de Calia á la Ciudad de Florencia, al verla 
cali dcftruyda có vna inundación! Dclpier-
ta, dcfpicrta (ó Florencia!) con cite golpe: 
Exurge,exurge igitur riorentia. Corrige de 
veras efta vanidad lafdva de tus mugeres: Ctfii.epif. 
Corrige tuárum fceminarum improban, vani- • • "d Fia-
tatcm. Anden con la cabeza cubierta, fi es ""'• 
que tus mugeres fon Chriftianas: Incedant 
veíalo capile, fi funt fcernina tua Cbrifiiana. 
Aya leyes, que las obligue á no delcubrir 
el cuello, ombros, y pecho: Non extendant 
humeros, ptílui; fiatutis immutabilibus coer. 
ceantur. Qué es cftb? Habla con Florencia, 
ó con Granada? Ea, oyga Granada loque 
acabó de dezir 'el profetico á Florencia: 
Quia nifi dibitr lorrigaris hac, damna, qua 

'palerls, tibí dico, init'a ejfe peiortm. Trata 
de reformar los vellidos, porque lino te 
enmiendas, te digo, y pronollico, que jos 
males que padeces, aunque tan grandes, 
ferán principio de los mayores que te ef-
peran. Oye, Granada, lo que te dize elle 
varón venerable; peto oye lo que el mif-
mo Dios te dize en el Deuteronomio: Si 
acuno,vtfu¡gurgladinm mium,& arripuerit .Di«s. 3ll; 

X. iudi-
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ftM'1-

a Í 4 DcfpcrtadorChrir t iano. Sermón 71. 
luiiiium manas mia, nddam vhlonimbofli- Reyesr, el de Iliaci, ci de Judà, y.de Edon, 
bui miis. Si llego afilar mi efpada, como el quando el verle en el villino aprieco, tornò 
rayo, me tengo de vengar de mis enemi- vna refolucion tan eftraña, que-aliombrò a 
gos. De rayo habla,dize el doctísimo Pe- todas las Naciones, (acrilico ibbre el muro 
rey ro: fromenfulgitris pro vocabulo fulminis de la Ciudad, à villa del Exercito, vn hijo 
pofiium -fi. Mas, por qué llama Dios rayo que tenia, Principe heredero: Obiulti bolo-
li. eífadii de Cu cartigo? Tiene cj rayo vit- • caufium fapir murum. Entonces ios Reyes 
tud peltilencial, dize el milino Pereyro: (dize el Texto Santo) levantaron el cerco, 
In efi fulmini vi, pefiifira. Luego ella es y fe retiraron,y entonces Dios N.Señor (é 
amenaza de pede; pero porque no lo dize indignó en gran manera con ellos Reyes- p »• 
con claridad? Diga,que ha de embiar pelle ti f.ói.i ,fi indignano magna in Ifratl (Pag- ' *' 
a los pecadores; pero rayo? Si, que de clía nino leyó: Bl fallirá magn*fuper ¡fi.ut) 
fuerre explica à quales pecadores amena- flatíyqut reafferunt ab co. . 
za. Sucede muchas vezes (dize S.Antonio i 5 Muchas cofas ay aquidignas de 
de I adua) vna mortandad repentina en los reparo: qué motivo pudo tener el Rey de 
guíanos de la leda.Sabéis porqué? Porque Moal> para ci inhumano' (aditicio' Qué 
lobrevino de repente vna tempedad de movici a los tres Reyes à retirarle? Y por 
truenos, y de rayos: SI lonare, G-fulgurar, qué le CnojaDios tanto con los tres Reyes» 
conilgerit/nori luncfolcni.luego el trueno, Refpondiendo à la duda vltiina laldremos 
^ «! r;'V°' « mortandad que viene contra con facilidad de las otras. Qué enojo Fue 
la leda: O píos! Como rayo dize que ha cite de Ditos? Embio Cobre eT Exercito de 

• 1 C c , U S i Iliaci vna hirióla peftg, dize Rabbi Salo-
? h Í T ' T ' " - T ' J

e m b U Ceda» m o n ' à 1 u i e n f , S u e Ccciditpiflil/ntla, 
tiembla gala; efeotados, y diloluciónes, & mor!alnas in Bxtrcitu Ifraeh Y por ó filé 

d e l a n V l ^ L V S ^ r ' ^ 2 / e ' " y 0 " , f t « ü ? P o r ^ = j a m a r o n el ceíco? ' W -
U P c l t c ' ifilu¡m'Hl Vl'pffl'fir*. Antes lo levantaron obligados de la pelle: 

€ IV •Elficfairun! compulfi(dizc Lyra) rtceder't 
El mal tximph Icios Rifilano,, obligad « 

Pío, que le mbtepefie. pecado del otro. Aguardad,dize el liurgen-
i — i i m i m ^ , , n V , le,que delante deDios fue también pecado 

a 4 f i n a l m e n t e Qto l . cos , dexo la delfrael . 'Oid como: Viendo el Rey de v a 
r detención de los nos de las al- Moab las profperidades de los S i t a s / 5 ' 

m s que hazc la omilsion de los Superio- pregunto à fusSabios la caufa, edos |= e f -
re , Señores, y Padres de familia,en lus hi- pendieron,que fus profperidade eran por 
Z í t t V : C r ' f d 0 S ' * ( c ' ¡ 8 r e l c s . de que que facrificavan fushijos à Ma och V co 

^ ' t s s t r . g s í ü s É S 

o r r o e n f u s v i c i o s r a i i d e U i ' e n t ? ^ ^ S K t í / f " 
non /uA«,tefpondénmorque no tenso Inr* ,„ f - " A e x e m P ' ° n i a l ° que 
que me cadigue, P e d i c a d o r « 2 ~ r ' c m b , a £ ' o s vna pede, que los 

fei^Sg^itSS® . 
tiene almas ; y e d e T q u e cau à c o m i " ? u e / o n , 0 S m ? z o s l'bres? 
cion de codúmbres; y ellees e í o ^ l ™ T ^ do;iceUaS t í a deíahogadasf 
funda el temor deq «e fe f i ga a a e n r n l f Z h j r t a ' ° S n * * l b n blasfemos, 
cion la pede. AbraTos p a f l f á l d o S 2 X J Z T i ^ , P w CS t a n C ü " 
vn texto literal. H a l l a v a f e e l ¿ v t f c S P r " V o l u n , a d a l demonio? 
cercado de vn poderò o £xetcito P ^ a h , G a o PÜ I1"e faben, oyen, y aun 

i Oio exercito de tres ven que los otros factificao? O Sacerdotes! 

D e la pe f t e t e m i d a , 
O Ancianos! O Padres! O tojos! Todos 
miren que tieuen à fu cargo las culpas de 
los otros, à quienes dan mal exemplo; y 
teman rodos qué erabie Dios vna pelte pa. 
ra cadigar erta pede. . 
. 26 Ea.Catolicos: Hemos vido de la 
fuerre que varios pecadores detienen las 
almas,para q no vayan á Dios,oponiéndole 
à las diligencias que los Santo,sAngeles po-
nen para que no fe detengan. Detienen las 
almas con los mandatos,conléjos.perlecu-
cion, Iblicitaciones, tráges,y mal exemplo, 
quando los Santos Angeles no cedan con 
todbs los. medios contrarios, de procurar 
que caminen. O rios detenidos! O malicia 
de quien los detiene! Como han de guar-
dar los Angeles del azote de la Divina Juf-
ticia, à ios que ni caminan, ni dexaii cami-
nar por los caminos de los Angeles? Antes 
los mifmos; Angeles iblicitarán el azote, 
para que entren corregidos por camino. El 
milrnú Dios lo dezia: ¿ion dimitid,cum pec-
caveri,. No te dexará tu Angel,quando pe-
cares,ello es(dize el Padre Corneliójquan-
do pecares, te cadigara tu Angel para coi-
regirte- Q¿nfidu¡r;:, lì picca! punitili. Y à 
lo dira Balaam, a quien apareció el Angel 
con vna efpada defnuda; Moysés, à quien 
apareció otro Angelcon otía clpada,aquel-

dlul.ihid. porque iba defeaminado; y á cite, porque 

Ex,i. i 

V. 20. 

Nim. i 

Exod. 4. 

y íu te rcera caufa . 5 
no llevava circuncidado á lu hijo. Fieles, 
Fieles, la efpada vernos en la pede que fe 
nos acerca, quien (abe fi viene á diligen-
cias de los Angeles de Granada? Queréii, 
que iio llegue? Queréis, que embayne la 
efpada el Angelí Pues acordaos, que es la 
efpada como rayo, y que el rayo le forma 
de losvapqtesque (iibende la tierra. Cef-
(én de fubir los ¿orrompidos vapores d i 
los rios detenidos, y no avra rayo,ni efpa-
da que nos ladimc. Ea, rios Chridianos, 
correr en rios de lagrimas por avetos de» 
tenido en la obediencia de la Divina Ley, 
hechos lagos pedilenciales de'maiicia. A 
correr guilofos por los Divinos Manda-
mientos, correr c-.ln impem de amor á dar 
güilo á vnDios tan dignó de nuedro amor, 
correr en la devoción de los Santos Ange-
les, haziendoles cada día algún oblequio; 
advirtiendo fu pretenda para venerarles, 
eitimando (us favores para agradecerlos; 
y corriendo pon lus caminos, iubiendo a 
Dios con obediencia, y baxando á los pró-
ximos con el buen exemplo, fea vuedra 
carrera perfevetante, hada entrar al mat 
inmenfo de la eterna felicidad. Si, Señor 
mifcricordiofilsimo,afsi lo ofrecemos arre-
pentidos de los defordenes pallados, no 
mas enojaros.no mas difgultaros:a'f«ír mía 
Jcfu-Cbrifo.&c. 

S E R M O N 
S E P T U A G E S S I M O T E R C I O , 

Y Q U A 8 . T 0 V E S P E R T I N O , E N SAN G I L D E G R A N A D A , 
de la pefte temida, y fu quar ta capia. 

Año 1679. 1 

Tu rcmifsifli impiitate-É'peccaii mei, pro h<tc orabit o¡l te omnes SanSlus in tempore 
opportuno-, veruntamm in diluvio aquarum multarum ai eum non approximavunt. 
ExPfa l i n . 31 . 

S A L U T A C j O N , 

I A U N no celfan las temerofas vozes de la Divina Judiciajy no es' bien que 
f - \ ceden las vuv.es de los Minillros de la verdad, que las publiquen. Bien 

-L A . claras Ion las que Dios nos ella dando con tantas enfermedades,y tanta 
cercanía de peílcs; y es bien que hablemos claro los Predicadores, para intimar ellas 
amenazas de Dios, y que fe logre,el fruto de ellas amenazas. En la Nave de Simón 
(dizeSan Lucas) ente ó en vna oqaíion lefu-Chrid« Señor Nuellro, y diziendole que 

DeJp.Tomo III. ' Y 2 ecliall« 
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a Í 4 D c f p c r t a d o r C h r i r t i a n o . S e r m ó n 7 1 . 
WJ1Í1! WM, Reyesr, el de Iliaci, ci de Judà, y.de Edon, 
S l "cgo afilar miélpada, como el quando el verle en ci vltimo aprieto, tornò 

rayo, me tengo de vengar de mis ertemi- vna refolucion tan cltraúa, queallombrò a 
gos. L)c rayo habla,dize ci docìilsitno Pe- todas las Naciones, (acrilico Ibbte el muro 
rey to: A:omn fulgí, il pro votábalo fulminìi de la Ciudad, à villa del Exercito, vn hijo 
pofitum -fl. Mas, por qué llama Dios rayo que tenia, Principe heredero: Obiulu bolo-
li cífadii de Ib calligo? Tiene cj rayo vit- • ca-'flum fuper muran. Entonces ios Reyes 
tud pellilencial, dize el milino Pereyro: (dize el Texto Santo) levantaron el cerco, 
In eftfulmini vii piftifira. Luego ella es y le tetiraron.y entonces Dios N.ieñor le 
amenaza de pede; pero porque no lo dize indignó en gran manera con ellos Reyes- p »• 
con claridad; Diga,que ha de embiar pelle ti fM.t t/1 indignano magna in ! fian (Pag- ' *' 
a los pecadores; pero rayo? Si.quedecll'a nino leyó: Bl fallirá magn*fup,r Ifi.ui) 
fuerte explica à quales pecadores amena- flatiyqut ricefierunt ab to. . 
za. Sucede muchas vezes (dize S.Antonio i 5 Muchas cofas ay aquidignas de 
de I adua) vna mortandad repentina en los reparo: qué motivo pudo tener el Rey de 
guíanos de la leda.Sabéis porqué? Porque Moal> para-el inhumano' facrificio' Qué 
lobrevino de repente vna tempellad de movió á los tres Reyes à retirarle? Y por 
truenos, y de rayos: Si tonare, & fulguran qué le enojaDios tanto con los tres Reyes» 
contigertt/nori lune filmi.Luego el trueno, Refpondicndo à la duda vltiina laldremos 
y c ' fs mortandad que viene contra con facilidad de las otras. Qué enojo Fue 
la leda: O píos! Como rayo dize que ha elle de Ditos? Embio Ibbrc eT Exercito de 

• 1C c , U S i Jfracl vna lüriola peltg, dize Rabbi Salo-
f h i ' u m '""""• T í m b u l5da> m o n>à <lu 'en figue Lyra: Cecidit pefitlentla, 

tiembla gala; efeotados, y difolucioW, & mori alitai in Bxercitu Ifrail, Y por ó filé 
d T l f o e i í = q / L V S , a f í

a , m e n / Z / e ' " y 0 " , f t « ü ? P°Nuc levantaron el « c o ? ' W -tic la pelle. In efifulmini viipifi,firn. Antes lo levantaron obligados cíe la pelle: 
€ , v -Etfie fuerum tompalf! (dize Lyra) recedere 

El ma!,,empio L i Rifilano,, obligad « 
Dio, que le, emb.epefle. p c c a d o d e | otro. Aguardad,dize el líurgen-

n y , M l l e delante deDios fue también pecado 
a 4 Tonalmente , Chí teos , dexo la delfrael.'Oid como: Viendo el Rey de ve, 

r detención de los nos de las al- Moab las profpcridades de los S i t a s / 5 ' 
m s quo hazc la omtíston délos Superio- preguntoàfusSabios la caula, ellos le S 
re , Señores, y Padres de familia,en lus hi- pondieron.quc fus profperidade eran por 
Z í t t V : C r ' f d 0 S ' * (d 'B re lcs> de que que facrificavan fushijo^ à Ma och V co 

^ ' t s s t r . g s í ü s É S 

o . r o e n f u s v i c , 0 s t a n d e U i ' e n t ? 0 ^ ; L C J fiKte^'6'« 
non ¿4ÍM,refpondén;porque no tenso Inr* i„ " P , * , v x c l n p l o " ' a l ° 1 u e 

que me calligue, P c d i c a d o r « 2 ~ r ' c m b , a vna pede, que los 

fei^Sg^itSS® . 
tiene almas ; y e f t e T q u e cau á comí" ? u e

4
f o n , 0 S m ? z o s « « * » 

cion de eollúmbrc,; y el leesclon P™ A ™ * " * t ía deíahogadasf 
funda el temor deq «efefiga a a c n r n l f Z h j f t a '°S n * * l b n blasfemos, 
cion la pelle. A b r X s p a f l f á l d o S 2 X J ^ T ™ P w CS t a n C ü" V" texto literal. Hallavafe el Revde Mn,K P r ^ " h V O , U n W d a l demonio? 
cercado de vn poderò o £Xcrcito P ^ a h , G a o ^ oyen, y aun 

i oio txcccto de tres ven que los otros íacrificao? Q Sacerdotes" 

D e la pef te t emida , 
O Ancianos! O Padres! O tojos! Iodos 
miren que tieuen à fu eargo las culpas de 
los otros, à quienes dan mal exemplo; y 
teman rodos qué embie Dios vna pclte pa-
ra caftigar ella pede. . 
. 26 Ea.Catolicos: Hemos villo de la 
fuerre que varios pecadores detienen las 
almas,para q no vayan á Dios,oponiéndole 
à las diligencias que los SantosAngelcs po-
nen para que no fe detengan. Detienen las 
almas con los mandatos,conléjos.pcrlecu-
cion, lólicitaciones, trages,y mal exemplo, 
quando los Santos Angeles no cedan con 
todbs los. medios contrarios, de procurar 
que caminen. O rios detenidos! O malicia 
de quien los detiene! Como han de guar-
dar los Angeles del azote de la Divina Juf-
ticia, à los que ni caminan, ni dexaii cami-
nar por los caminos de los Angeles? Antes 
los mil'mos; Angeles folicitarán el azote, 
para que entren corregidos por camino. El 
milino Dios lo dezia: Nondii/iiitct,cumpee-
eaverii. No te dexará tu Angel,quando pe-
cares,ello cs(dize el fadte Corneliojquan-
do pecares, te caliigara tu Angel para cor-
regirte- Qinfi diccre!, lì peccai punìtttt. Yà 
lo dira Balaam, a quien apareció el Angel 
con vna efpada deliiud i; Moysés, à quien 
apareciootro Angelcon otra clpada,aquel-

4hul.iiiid. porque iba defeaminado; y á cile, porque 

Ex,i., 

V. 20. 

Nim. i 

Excd. 4. 

y íu tercera caufa. 5 
no llevava circuncidado á Iu hijo. Fieles, 
Fieles, la efpada venios en lapelte que fe 
nos acerca, quien labe li viene á diligen-
cias de los Angeles de Granada? Quere'tf, 
que iio llegue? Queréis, que embayne la 
el'pada el Angel! Pues acordaos, que es la 
clpada como rayo, y que el rayo le forma 
de losvapqresqueuibende la tierra. Cef-
Icn de lübit los eorrompidos vapores d i 
los rios detenidos, y no avrá rayo,ni cfpa-
da que nos lallimc. Ea, rios Chrillianos, 
correr en rios de lagrimas por uveros de» 
tenido en la obediencia de la Divina Ley, 
hechos lagos pellilcnciales deímalicia. A 
correr guilofos portes Divinos Manda-
mientos, correr c.ln Ímpetu de amor á dar 
güilo á vn Dios tao dignó de nueltro amor, 
correr en la devoción de los Santos Ange-
les, haziendoles cada dia algún oblcquio; 
advirtiendo fu prefcncia para venerarles, 
eftimando lus favores para agradecerlos; 
y corriendo pot lus caminos, lubiendo i 
Dios con obediencia, y baxando á los pró-
ximos con el buen exemplo, fea vueflra 
carrera pcrfcveratite, hada entrar al mat 
inmenfo de la eterna felicidad. Si, Señor 
mifcricordiolilsimo,afsi lo ofrecemos arre-
pentidos de los defordenes pallados, no 
mas enojaros.no mas difgullaros:if»ír mia 
Jefu-Cbrifio,&c. 

S E R M O N 
S E P T U A G E S S I M O T E R C I O , 

Y QUAB.TO VESPERTINO, EN SAN GIL DE GRANADA, 
de la pefte temida, y fu quarta cayfa. 

Año 1679. 1 

Tu rtmifsifli impietate-É'peccati mei, pro h<ec orabit ad te omne, SanSlui in tempore 
opportuno-, veruntamen in diluvio aquarum multarum ad eum non approximavunt. 
ExPfahn. 31. 

S A L U T A C j O N , 

1 A UN no ceíTan las temerofas vozes de la Divina Ju(licia;y no es' bien que 
f - \ ceflen las vuv.es de los Minillros de la verdad, que las publiquen. Bien 

-L A . claras fon las que Dios nos ella dando con tantas enfermedades,y tanta 
cercanía de peílcs; y es bien que hablemos claro los Predicadores, para intimar ellas 
amenazas de Dios, y que te logre,el fruto de ellas amenazas. En la Nave de Simón 
(dize San Lucas) entt ó en vna oqaíion lelu-Cluill« Señor Nuellto, y díziendole que 

DeJp.Tomo III. ' Y 2 eclialle 



1 $6 Defpertádor Chriftiano. Sermón 73. 
echalfe la red para pelear, fe efeufó con eftas palabras: Preceptor,per totam noíltm ¡abo-

£«• f. ranles, nibtlcapimus. Toda la noche (ó Maeiho!) hemos trabajado en cch.it repelidos 
lances, y ha (ido en vano nuellro trabaxo, porque nada hemos cogido: Nibil ctpimur, 
nó obltante por obedecerte echaré de nuevo la rod: ¡n verbo autem ruó laxaba rete. 
Hizoioafsi, y logró vna copiofa multitud depezes: Conelujerum pifeium multitudintm 
nphfam. Maravillólo lance! Pero á quien le debió tan abundante fturo? Ay quien diga, 

., que i la grande Fé de Simón, porque liendo tan dicftro en el arte de pefear, lab¡endo,y 
S,;"' t experimentando, que es mas fácil el pelear de noche, creyó que aunque avia trabajado 
'ti "7 10 J j la noche fin fruto, no perdería el lance echai dolo de día. San Macharlo dixo, 

que el echar la red de noche fignificava la predicación de los Profetas entre las fombras 
de la antigua Ley, en que no lograron el copiolo fruto que ios Apoltoles, que predica-

M x t ron en el dia claro de la Ley de Gracia, con las luzes del So. da Jullicia ChrnloiQ/iJn.ís 
Ctrd'nin lu/litii illucebal,tuac Apoftoiieurn rete laxa!un. fui', bíctftjtrmonts Apoftolornm, 
luí. ,-. ©' rnagnunt beminum prtdam adeplifunt. Paro con Stte fundamento dixera yo, qile el 
jtmi.iik. j echar la red de noche es predicar oblcuro, y es predicar claro el echar la red de dia. 
*> f t . Pues lepa Simón, y lodrt Predicador fepa, que aunque para pefear pezes en el mar es 

mejor el lance de noche; para hazer fruto en las almas, fe ha de echar de dia claro la 
red de la predicación Evangélica, porque predicando oblcuro trabaja el Predicador en 
Vano: Nibil eapimun pero li predica claro, logrará copiolos huios de lu predicación: 
Conclúfcrunt piftium multitud'nem copiufaw. 

1 Es muy oiro(Fíales)el eflüoquefe ha de guardar para la curación de las al-
mas del que fe oblcrva para la curación de los cuerpos. Tenéis viKnfetmo de cuydado 
en viíellra calá, y es de ver, que aunque (comoes razpg) fe le avile que le diiponga 

SimH. para morir, todos ellu.üan en ocultarle el peligro. Si fe han detener juntas de los Mé-
dicos, fon en lécreto.do'ide el enfermo no los oyga.U muger que ha diado llorando lili 
conl'uelo por el temor de fu pena, quando ha de elittar a ver al maridó, le enjuga las 
lagrimas, y nuidtra el femblante alegre en fu ptcfencia, los amigos hazen lomilmo, 
aunque tengan los.corazones llenos de dolor de perderle. Pe>r quéts eftor Porque no fe 
igraven los accidentes con el temor, y t e t i l la la curación el enfermo. No debe leí aisj 
en la curación de las almas, porque fe les had«r dezir lu rielgo con claridad, para que 
abrazen la curación con el temor de fu tielgo, y es la razón, que aqui es el rielgo ma-
yor fi fe le oculta, porque crecen los accidentesde los pecados con el iccrcto,como en 
el enfetmo del cucrpu.crecen los accidentes con la noticia. Según ello (Catolico:,) debo 
hablaros claro, que ella Dios Nuellro Señor julUlsimame: te enojado por'nuellras 
culpas, claro debo deziros, que. nos ella amenazando fu juftificado enojo con calami-
dades, y peftes, debo intimaros con claridad eltas amenazas, para que entendiendo el 
fin que Dios tiene en a m e n a z a r n o s , l o g r é i s el ñuto que pretende fu Mageltad con ellas. 
Sab'eis qual esf 

3 Diga el .Real Profeta David: Edltecns nubes ab extremo Ñrr<t, fulgura inpluviam 
fteit. Levantó Dios nubes de los extremos de la tierra, y hizo de los relámpagos lluvia 

tfil. 1 ; p a r a fertilizarla. Llama nubes á los Predicadores, dize San Hilario, San Bruno, y es co-
Itnm. 10. irtuii tiríibolo eñ las Divinas Letras: Pradicajorcs verbi t e ilatii fus, dixo &tn Agftftín. 
n. <;• Ellas nubes levanta Diosde la tierra, para qué? Vnas vezes, para que den la lluvia de la 

Hihr. doctrina apacible, como dixo en fu Cántico Moysés: Concrefc.-,! vi pluvia doitnna mea, 
]„ fiUi' *•'' r0' 'loquiam mtum; y otras vezes, para que recojan relámpagos de ten ibles ame-

i¿. na2as; quefue lo que mollró Dios á San Juan al 15 de fu Anpcalipli. Vió fiete Angeles 
Bev. ¡ t. c o n l u citara cada vno, y que cantaban el C«ntico de Moysés, y del Cordero: Hab/ntet 
AfK. •!• eitbaras Dei,&cantantesCantitum Mvyfi, & Canlicum A¡¡ni. Veisay, los Predicadores 

con la lonora citara déla Divina Efcritura, entonando el Cántico de Moysés, que es 
el Teitamcnto antiguo, y el Cántico del Cordero Jesvs, ciueesel Teftamento nuevo. 
Pero inmediatamente vió San Joan, que da van á aquellos Angeles, fiete redom.is de 
oro, llenas de la ira de Dios, paraqjje las derrámóflén folire la "tierra: Dedil fipttm An-
gelis ítptem pbialas aureas,plenat iraiandia Dei. Noadver t i íd mifterio? Les quitan las 
citaras, y los Cárnicos, y lesdán redomas de ira, pata que entiendan los Angeles Pre-
dicadores, que no ha de fer todo citara, y Cántico de doctrinas que recreen,lia de aver 
también redomas de ira de Dios, para aterrar á los pecadores con las amenazas de 
cija ira: l'lrnas iracundia Dei. Pues aorá: Qué dize David? fulgura inpluvia», fecit. Que 
Dios hizo de los rcl.1mp.1gos de las nubes abundante lluvia para la tierra. De los rclarn-' 
pagos lluvia? Si, dize el grande Aguilillo, porque el fin de los relámpagos de las ame-

De la pcíle temida, y fu quáfta cáufa. i $7 
nazas de Dios és la lluvia de los auxilios, para fertilizar la tierra de los pecadores, con . 
que lleven frutos dignos de penitencia: Fulgura in pluviamfccil. SanAguitin: Min.it ' 
ad miferíeoríiam fíexh, deterrorihus irrigaviU Esafsi.que atierra de relampago; pero 
efle terror fe convierte en lluvia de infpiracionesfdize Aguftino)-li el pecador lé corrige 
con el terror: Corrufialioterruit le,fed penitendo corrigerts, in pluviam eonvertilur ful-
gorll terror. 

4 O digamos, quéde la fuerte que ceffan los relámpagos en lloviendo, afsi en Loria, in 
lloviendo la do&ina, con que ledifpóne la tierra del pecador para los frutos de la pe- P/»'. • 1* 
nitenc.ia, celíarán los relampago%de las amenazas de Dios. Lorino: Quando nubes ful- verin-
gueantes refolvuntur in pluvia,, cijfant fulgura. Vcafe, pues, que levanta Dios las nubes 
de los Predicadores: Edueens nubes ab extrtmo térra, y que quiere' que arrojen relám-
pagos de amenazas á la tierra, para que con el temor de la Divina Jullicia, que el pe-
cador concibe, fe le conviertan los relámpagos en lluvia de infpiracioncs: Fulgura in 
pluviam fccit; y con lluvia de las infpiracioncs, y doítrina, fe fertilice para los frutos da 
la penitencia, y ceñen los relámpagos délas amenazas: Fulgura inpluvians fccit. O 
quiera Dios, (Católicos miqf) que afsi fea, para que logre fu Mageflad el fruto que pre-
tende, de que me dádmeos! Por elfo pjffo oy á proponeros la quarta Caufaque indica 
en lo natural !a peíle, la caula que le correfponde en las collumbres para temerla; y 
efto aunque tenemos el refugio de los Santos del Cielo, que os patrocinan. Solicitemos 
para el acierto la Divina Gracia, en orden á que yo la predique con el efpiritu que pide 
la materia, y oygais vofotros con el fruto qtie pide vuellra obligación; y fea por medio 
de la poderofa intercefsion de la Rcyna de los Santos, diziendo' como yá fabeis: AVE 
MA1UA, &c. 

Tu remifsi/li impietatern peccati mei, pro hac orabit ad te omnes Sanílus in tempore 
opportuno-, veruntamen in diluvio aquarum multar uní ad eurn non approximavunt. 
E x P f a l m . p . 

§. I. ann vivimos en el deltierro miferabte de D. Timn¡ 
Poder, y eficacia de ¡os méritos de los San. elle mundo: Per eos (dixo el Angélico '••> "*d'u 

tos, para que nps libre Dios de Doctor) divina bonitai t,i noi fuum tjfiihim 1' 
la pefie. infundí!.. O quanto debe animar nueftra 
» confianca en los temores prefentes ella 

j r \Ueblan aquella gran Ciudad de providencia! 
I Dios de la triunfante Jerufalen, 6 Hable yá el Real Profeta David en 

S's d í o s I " 6 viftoriofos yá del demonio, de la el Texio de muema: Tu remíftfli impieta-
San/I ' carne, y fus peligros, entraron con pal- lem peccati mti. Tu, Señor, (dezia á Dios) 
Cip.lit.d, mas en las manos á fer Ciudadanos de vlalte conmigo, perdonándome, de tu mi-
vfim. aquella triunfante, y pacifica Ciudad. Son feticordia. Aora:.Pro bac orabit adíe omnii 

Cortefanos en aquel Palacio Eterno de Saníiui; por ella milericordia, y porque 
la Mageltad infinita del Supremo Rey, lavfescon los pecadores, te rogarán todos 
los que por aver fido fieles á fu Dios en los Santos. Expliquenos eltós ntegos el 
ella aldea del mundo, fueron llamados Angélico Doctor. De dos maneras (dize) 
de fu Mageltad para tenerlos configo en piden los Santos por nofotros en el Ciclo, 
aquel eterno Palacio. Yáijm Ciudadanos vna con oracion exprellá, fuplicando a 
los que eran peregriné Ton Cortefanos Diós que nos focorra en nueftras necefsi-
Jos que vivieron en el aldea; fe fieman dades; y otra con oracion interpretativa, 
foilégados á fu milina mefa como Íntimos con que liempre piden, porque fus meri-
amigos, los que eltuvieron toda fu vida tos eltán fiempce delante de Dios con 
en la campaña; yá fon Privados fuyos los vna muda eloquencia intercediendo por D. Tbom, 
que tanto-tiempo vivieron deflcrrados. O nofoiros: Vno modo, oral jone txprtffadum in addu. 
Dios, (dizeDavid) y com» labes honrar vilis fais aures Divina ClemeMixpro nobis t.ii.an. 

Ffal. i;S á tus amigos! Nimii honoratifunt amici *ui pulfanl; alio modo, quajioralione interpreta-
' jjtus. llonralos, no folo con los efTencia- tiva, feilieet ptr eorum merila, qua in confi-

les gozos de aquel torrente caudalofo de peBu eius exifienlia, nonfolum eis cedunt ad 
las eternas delicias, que beben en el ma- glorian,, fcdfun! etiam nobis fuffragia, & 
nantial gloriofifsimo de fu roltro/qne mi- oraiiones qutdam. Son eficaces ellos meri-
ran cara á cara, fino con házer mercedes tos? Elle texto lo dirá, 
por lu medio, y por fus méritos á los que 7 Bien afligido fe hallava el Rey Eze-

Defp.Touio ¡II. .V 3 chias, 



chías, con el penofo cerco que pufo Sena- Monte regaron con fu Sangre,para que no 
cherib,á la Ciudad de Jerufalen. Rafgó fus fe marchitafle jamás, la Ley Evangélica, 
velliduras, fe virtió vn lilicio, clamo con que en ti lémbraton con fu predicación. 
Vna oracion muy dilatada á Dios, que am- Por ellas calles anduvieron vn S.Francilco 
parallé aquella Ciudad;y lu Magcltad pata de Borj.i, vn S.Juan de Dios, vn San Juan 

¿.Ri¡. ¡ ) C 0 n f 0 | a t j e | e dize: N o temas, Rey, que no de la Cruz, y otros muchifsimos Santos, 
entrará en Jeruialen Senachetib: Non in- Pues fi los méritos de Dios ñieron tan po-
grediitur vrbem hant¡ 110 atrojará contra derofos,para que Dios ampararte á j e r u -
ella ni vnafaeta: Nic mitin in eamfagittami faleu (can fetafsi .queaun no avia fubido 
fe bolverá por el camino-que vino,fin oten-, ¿ la B¡enaventuran$a)quc le llama lu Ma-
derle: Per viam quavenil, revertetur. Lo geftad Aulorde la i'alud de la Ciudad en 
digno de repato aota. Dize Dios, que 110 que vivió: Aatboririifalatli',t\ub no podran 
entrará el enemigo,porque ha tomado de- los méritos de tantos Santos ya glciiolbs 
baxo de fu protección la Ciudad, miran- para la (alud de Granada?Si vn David l'olo 
do ' léási raifmo, y mirandoá fugran l i e r - -baila, para prefervará Jerufalen, como .¡o 
VO David: Protegamqui vrbir.bañe, &fal- esperaremos cpac teniendo tantoíGranada, 
vabo'eampropter David fervum meum.C)me 
no admira ellos motivos de Dios! Por si 
mifmo, y por Davidí Qué Rey dtxera, que 
hazia vna merced pot si! y por vn criado 
fuyo? Ampare Dios la Ciudad en hora II. 
buena, poniendo los ojos en fu bondad Eficacia dt las oraciones de loe Santos, para 

pre/ervar dilapefli. 

feJDios con ella fu raifericordia? Ella 
es la oracion de los méritos; Orabit ad u 
omnii Sanéius. 

g T j A i f o á la oracion exprcffa. Por 
J_ ventura (pregunto) ellos Santos, 

y cada vrio' de ellos ha olvidado nueftra 
sillería con fu gloria? Ha perdido con vér 

mifma; pero añadir que por David tam-
bién! Proptir mi,& propter David firvum 
rneum. Señor, que es indecencia de vueltra 
fobetania. No es (dize San Chrifollomo) 
no es lino mueilra de lo que honra Dios 
á fus liervos. Pues ellava David en la Ciu-
dad? No, que avia y a muchos años que fujmpafsibilidad fu compafsioni De nin-
,ñutió; pero no murieron fus metilos, y g u n a luirte, dize S.Betnardo, antes nunca 
quiere inollrar Dios quanto valen los me- nías mifericordiofo, que quando ella mas 
ritos de los Santos, para amparar las Ciu- cercado la fuente de la miléricordiatiYfque 
dades. Sepa Ezechias,(dize Dios)que debe mimquia impafiibilii omnino, ideo, & in-
Jerulalen fu prefervacion de los tielgos compafiibllisfaélus eft,fed nunepotius indi-
que les cercan, á los méritos que atiendo vitfibi vifeera miftricordit cum ar.ie jontetn 
de David. N o impot'ta, que r.0 ellé David mijt'icordia exiflit. Acalo r.o atienden á 
en la Ciudad, que elluvo en ella; no ím- nueilros riefgos á la villa de lu leguridad? 
porta que aya muerto,que fi vivió en Je ju - Antes quanto mas feguros fe mitán, (dize 

Cbri htm f a ' e n c o n l a n t a v ' da , elfo baila para que San Cipriano) tanto mas compalsivos lolt-
Ai.inGtn, y o libre de los peligros que amenazan á citan nueflra falud: íam de Jua immotlaii-

Jer-ufaletv. Prottgamvrbcm b.me, & falvabo iatificura,& adbuc denoftra fahitefollicita. 
tam, propter me,& propter David fervum Se les efeonden acafo nueilros defeos, 
nuum. San Chrilbftomo: Qmfi dicat, ble nueftra devocion, y las fuplicas con que 
autbor irit falutii hit qui fuá fi perdiderunt felicitamos fu favor? De ningún modo, 
d'fsdia. Veis la eficacia de los méritos de dize Santo Tilomas,que todas las miran en 
David? el Verbo D iv«p , como en vn clarilsim© 

8 O Granada! O Ciudad favorecida e(pe}o:ManlfefiuM efi,quod in Verbo cognofi 
de Dios! Levanta los ojos de tu conlide- Cunt vota,&divotionis, & oratiimcs bomi-
racion halla el Ciclo, y hallarás muchos num, qui ad torum auxilium lonfugiur.t. Y 
(óquantos!) Cottefanos de aquel Palacio vaque las vén, y vén nueftra necefsidad, 
de Dios, de los que algún tiempo bebieron defprecian nuellras oraciones! N o cabe, 
de tus aguas, vivieron en tus calas, ¡candil* dize San Bernardo, que no fe defnudaron 
vieron por tus calles. Mira allí ávn Sarf- de la piedad, qaando dexaron el tofeo fa-
tiago Patrono de Efpaña.que fembró en ti y al del cuerpo-.Non enim cum putredine ear-
<el grano del Evangelio. Mira á vn Cecilio nis fimu!fe exuit vifceribui pietatis. Luego 
tu efpecial Patrono, que pot reducirte á la f j viviendo fueron tan p'wdolos, que inter-
Fé verdadera que te ennoblece, llegó á cedieron por los pecadores, mejor interce-
ofrecer fu vida á las llamas en vna hoguera de t in aora que'nias claramente conocen 
de ellé tu Sagrado Monte. Mita á fus onze nucitras miferias. De San Bernardo es la 
§uutos Compañeros, que cu el m(U}io conclufiontí/ enim dum bit vicirit,miferiui 
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del Cielo tienen repugnancia,ó fi les duele 
hazer ella oracion? Acá; yá vemos en los 
Cottefanos de la tierra, y Privados de los 
Reyes, quanto fienten el pedir por otrosí 
Es aliti, refponde el Santo; mas pot qué lo 
íientcn? Porque como atienden mas á fu 
conveniencia, que á la de los demás, fien-
ten el pedir, yá porque les parece atrallán 
fu conveniencia, gallando la gracia del 

Vtr.ftr, l. 
dcS.VM. 
in llieron. 
tpift. cut. 
Vigi!. 

De la pefte remida, y fu quarta caufa. t $9 
efipeccalorlbas, & oravitpro ih¿nunc tatito peccatifiniientcm.SeiiCAi pero íi aquí oye 
amplius,quanto veriusagnofeit miftriasmf- San Juan, que venia como León,quien tan 
trai, orat pro t.obii patrem. Preguntad aora prello lo 'ha transformado en Cordero? 4, ia¡, 
(Fieles) a SanBetnardo,(i ellos Cortelanjs Reparo de San Bernardo: Lconem Ioannes 
del Ciclo tienen repugnancia,ó fi les duele audicrat,&agnum vidit. Ea, oid,que en el 

Texto eltá expreffo quien le transformó. 
Como cllavap aquellos veinte y quatro 
ancianos: Habentcs ftngtsli sitbarat,& pbta-
las áureas, plenas odoramentoriim.qtiet funt 
orationes Santiorum. Tenian (d'zc) cada 
qual fu citara, y vn valo de confecciones 
avomaticas, que fon las osacioncs de los 
Santos. Ea, pulís; Si al venir Jelii-Chrülo 

Principe con otros,'yá porque juzgan, que S.N. como León contra los pecadores,ha-
el Principe fe cania ta' de que le pidan, y lia oraciones de Santos que le pidan; como 
gailatán con ello fu favór.No alsi los Cor- no avia de transformarle de León bravo, 
télanos, y Privados del Gran Rey, porque en apacible Cordero? Ecce agnumX.a#ora-í 
como faben que Dios no fe cania de que dones de los Santos fueron las que <011-. 
le pidan, como ellos ellán libres de ambi- virtieron el enojo en piedad, y en manfe-
cion.y eftán yá en ellado de no tener ne- dumbre la indignación: Quafunt orationes 
ccfsidad de pedir cofa alguna para si, apli- Santiorum. Y por qué fe llaman confec- VM.iratc 
can todo fu amor,y fu afc-ílo i pedir áDios ciones olotofas las oraciones de los San- dirimid* 
por nofbtrcs con vnas entrañas llenas de tos? Dizen los Medios, que ios buenos ' " ¡ ' J f 
caridad: Bonus mediator (palabras Ion de S. olores Ion prcfervartvos de pefte. Pues pa- ' 
Bernardo) qui libi iampofiulans nibsl, totum ta" que ie vea, que Ion poderolas para pte- „,„. t , 
in nos tmnsferre defiderat, & fupplieantis fervar de la pelte las oraciones de los San-
affeüum, & fuppücationit frucium. Ea, no tos, fe llaman aquí confecciones olorolas: 

• — " Plenas odoraoientorum, qua funt orationes 
Santiorum. J 

GrefrUp. 
expof. 
Apee, c.j 

'Apoi.s, 

Scraph. 
Firm. ibi. 

III. 
Los míritos, y orationet de los Santos tienen 

eficacia, quando concurre con ellos el que 
de fea fu favor. 

11 O Egun cflo (Fieles) bien fundada 
puede eltár nueflra efperanqa en 

rálion prefentc; pues fi olmos que vie-

dudeis(Fieles)que piden I6s Santos por no-
fotros: Orabit ad te omnit Sanéius. 

10 Yá defeateis faber quanta fea la 
ef?cácia de ella intetcelsion. Mejor que yo 
os lo dita vn TextoSagrado dclApocalipit. 
Deshazialé en lagrimas el Evangelitla San 
Juan,al vér q no le-hallava.ni en elCielo.ui 
en la tierra, quien acettaffc á abrir, y leer 
aquel millcriolo Libro de los iiete felloj, 
que es (dize aquel extático, y venerable ^ r — - - - - , , 
Varón Gregorio López) la Providencia de la ocáhon prefentc; pues li oímos que vie-
Dios, y de lo que quiere hazer, que ella nc Jelu-Chrifto como vn León bravo a 
cerrada có licte fcllos,porque nadie puede caíligar con vna pefte nuellras culpas, te-
i'abcr lo que Dios tiene efeondido, quando nemos Santos Patronos, y Abogados, que 
vno de los vaintc y quado ancianos le con- con fus oraciones templen ius tnojos , para 
foló, diziendo, no llores, porque el León que no llegue á Granada León, fino Cor-
de la Tribu Real de Judá es poderolo para dero. Llegará la pede! Catolicos. No I e-
abrit elle Libro miftetiofo: Nt fleverii.ccce gará, diréis, que piden por nofotros los 
vicit Leo de Tribu luda. Levantó el Evan- Santos. Aguardad dtzc David, que esme-
eeliíta los ojos, pata vér aquel León,y def- neftet- faber de la fuerte que los Sontos pt-
cubre en vn T rono , no á vn L e ó n , fino á den -.Pro bac orabit ád tiomniiSanfius^ ora) 
vn Cordero: Et vidi,& ecce,ag»um tanquam in teppore opporltvo. Es alsi, que piden los 
occifum. N o reparais? Es diftinto elle Cor- Santos; peto en el ttempo conveniente: In 
de/o de aquel León! N o es fino el mifmo, ttmpore opportuno. Quando es el tiempo 
dize S.Aguftin, que vno,y otro fon imagen caivcn.ente? Quando el que fe vale de fu 
de Jefu-Chril loS.N. Pues fi era Lcon,co- intercefs.on.le d t t p o n e . i e f u p m e I,,te„ 
mo es Cordero? Si como León fe moftrava pore cppirtuno. Hugo Cardenal: Cum homo 
formidable, como yá fe dexa vér como vn baba prepofitum reltnquendt picata. Pues 
Cordero apacible? Como León (dize San quédizc Santo T h o , ^ a v ^ l 0 S a n . o s 
Agultin) fe haze temer.atertando pecado- de ^ d t r a ciegas? No cabe en el cftado en 
zel como Cordero fe haze de atSar, vsádo que fe hallan. Piden a Dios, es verdad;,ñas 

CaOi 
'Pfulmr 

Aug. iti. 
res; como Cordero fe haze de 
con ellos de múa'iCütd'íX.Sibivtiquengnum 
Invtnit partenttm,qui Leonim timuit contra 

como eftán tan plenariamente conformes 
con ftt voluntad Santifsima, no quieren 

feo 
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fino lo que qaieréDios,ni piden fino quan. Civitatsm bañe tr*didit'<Sea del mifmo San 

D.Tbt. 

ai j. 

D.Tb. 

do quiere Dios que le pidaniSanií; non vo-
lunl nifiqadd in divina volúntate confpiciñt, 
& ita etiam nibilaliad petunt.-. Es afsi, que 
tienen afecto de caridad á los hombres,co-
mo i fus proximos; pero 110 lo exercitan fi-
no fegun las dilpoficiones dé la Dívinajuf-
ticia, y Providencia : Qiiamvis affiilum'cba-
ritatis ad proximum retineant; non tamen 
til aliler auxiliumferunt,qudm [icundum di-
vinan iuflltiam vident effe difpofuum. Es 
verdad (dizd el Angel de ¡as Efcuelas) que 
los méritos de los Santos, 'con que piden 
fiempre,fon eficacilsimos para alcanzar fa-
vores de Dios; peroelfo e&quanto es de 
parte de los Santos; no quando de parte de 
nolArc s fe impide ella eficacia : Ex partí 
no/lnapotifi ejjcdtfiSlus ,quod nonconfitqua-
rnttr fruíium arátiontm ipfirum, fiecundum 
quod pro nobis orare dicantuk , ex hoc quiíd 
¡nerita eo'Umaobisproficiitnt.Vor.ai el hom-
bre de lu partc.qne elle es el tieiiipo opor-
tuno„cn que, dize David, que piden los 
Santos:(?riiíyí ad le cmnii Sartctus tn ternpore 
opportuno. 

^ 12 Qnereis pruebas de cita verdad? 
N o he de valermede otras,que de las que 
rraxe para provar el poder de fus.mcritos.y 
oraciones. Acordaos de la primera. No fue 
aquella benigna prpnieUá? que hizo Dios 
de librar de el cerco de Senacherib á la 
Ciudad de jerulalen , por los méritos de 

4.R'i-15 David ? Alsj es: Prolegim vebembanc, & 
fialvabocam propter me, & proptrr David 
fervitm mtum. Y libró Dios la Ciudad: Cla-
ro eltá que (i.Pues leed pocos capítulos def-
pjies, y hallareis, que cerco á Jerulalen 
Nabucodonofor Rey de Babilonia, y def-
puesde reducirla á vna penoíifsima.h.im-

_bre: Preoalnitquifamts in Civitate,mc erat 
pañis Populo ierra; hizo en ella vn lamen-
table cllr.130 , mandando matar á los hi-
jos del Rey Sectecias, y á los Grandes de 
fu Corte á lus mifinos ojos, que fe los de-
xó folo "para ver tan laltimofo expectacu-
lo , porque fe los hizo luego facar: Oca/es 
tiiis ijfiidit. No paró aquí; que viniendo fu 
General , defpues abrasó en vivas llamas 
el Templo, el Palacio , y todas las calas 
de Jerulalen ; Et fuceendit domum Domini, 
& domum Regir,0- domas Ieri,fa¡em,omnem-
.qti'edomumcombpfikigni. Qué es ello, f ie-
les: Y David ? Y lus grandes méritos? N o 

• ' Ionios mi linos "aora , que en la ocafion 
pallaba 1 N o es .ella la milma Ciudad en 
que David vivió ? Es fin duda. Pues como 
aora no dize Dios que la defenderá w los 

Cbrif. K méritos de David? De San Juan Chrifollo-
rdn i.ai mo es la duda :.¡¿¡¡arenan' dixit boc Dea1 
Ti'falii. aumfum Nabucodonofio, ¡lio, adoriretur/ed 

Cbrifr.fi, 
¿ifiprd-

1 Ibidem. 

to la refoliicion. Es afsi (dize) que fon los 
fnifmos los méritos de David en ambas oca-
fijnes; pefo es muy diíliñtó tiempo el de 
vna, y otra. Quando dixo Dios, que ampa-
raría la Ciudad por los méritos de David, 
fue en tiempo del Santo Rey Ezechias,que 
con fus lagrimas, filicio, penitencias,y ora-
ciones,ayudó los méritos del Samo David, 
para que tuviellén eficacia: PpAigam Cioi-
tótem iftam propter me , 0" propter David 
firvum mtum, aora : Sid hotdixit, ciimejfht 
Bkecbies Rex ¡«flus. N o afsi quando cerco 
Nabtico la Ciudad, que entonces tenia J e -
rulalen vn mal Rey, que era Sedccias,y vn 
Pueblo lleno de_pecados, fin que Rey , ni 
Pueblo hizielíen la menor diligencia para 
aplacar áDios ; y afsi no le valieron los 
méritos de David, porque les quitava la 
eficacia fu malicia : Civita'.em banc tradidit 
(concluye el C\m(oñomcr¡ided fcilicet ,quod 
plus potueriiilloram malilla. Veis como no 
valen los méritos de los Santos, á los que 
no ponen de fu paite la penitencia i In 
ternpore oportuno. Hugo Cardenal ; Cum ¡fa0Cae. 
homo babet propofitum rclinqucndt pecca- ¡npfii.j ¡ 
ta, 

13 Veamoslas oraciones. Os acordais 
déla prueba que traxepara moitrar íú efi-
cacia? Fueron aquellos valbs de olores-, que 
vió San Juan,eran las oraciones de los San-
tos, con las quales fe mudó Jefu-Chrifte Apee. ¡. 
de León bravo,en apacible Cordero: Ple-
nasodoramentorum, quafunt_oratienes Sanc-
torum. No es afsi ? Pues oblérvad aora el 
mitteriode llamatolores á las oraciones de s ¡mi l-
losSantos. Pregunto: Puede aver olor fin 
que aya alguna cofa que lo exale'. No ref-
pondais, que yá San Juan Chrifoflomo r e t 
ponde:'Res aliquajtnt odorepote/1 t]Jt, odor ChT:\ ia' 
autem fine re aliquaejfi non polefiMuy bien Maub"' 
puede aver (dize^lguna cof»fin olor; mas ' 
no puede aver olor finque falgade algu-
na cola. De fuerte, que para que aya 
olor de ámbar, ó incienfo, es menelter 
que aya primmi el incienfo, ó el ambar. 
Véa le , pues ,™ne las oraciones de los 

. Santos fe llaman olores: Plenas odoramen-
torum. Para que fe entienda , que como 
no ay olores, en no aviendo materia 
de que fuban; afsi no ay oraciones de los 
Santos, lino ay materia de obras buenas, 
de que (iiban de parte de nofotros: Ora-
tio (dize San Qir'ilóftomo ) qua/s odor]ua-
vitatis eftoperis boni. Novéis (dizeSan-

. to Tilomas) que los Santos del Ciclo fon 
oidos de Dios,.-fiempre que piden con ora-
ción exprell a i Es la caula, que como no 

i piden fino lo que quieten , y 110. quieten 
fino lo que quiete Dios: lón oidos fiem-

p fe 

» 

De la pefte temida, y íu quarta caufá. zó r-
pre que piden, porque no piden lino quan- res de U tierra, y i-i ¿guijos qnales detenido1 

D.Tho. 
adwt. 
7 !..,«. 
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do quiere Dios que pidan, que es lo mif-
m o q u e ellos qu i e r en , •íecundum quoi or.mt 

" pro riobis , votii/uis aliquid nobts poftulando 
'• fernper exaudtuntur; quta non voh'int, nifi 

quod D'US vult, ni!pitunt, nifi quod volunt 
fieri. Pues como para que Dios quiera fa-
vorecernos,es menelter que pongamos de 
nuefira paite; afsi también es menelter pa-
ra que pidan lo's Santos por noíb.tros; por-
q .ie : 10 fubs ¿Dios el olor de fus oraciones, 
fin,) qu,¡nd 1 ofrecemos obras buenas para" 
q u e luba c u e o lo r : Odor amem fi.se re aliqui 
cffe non pofi e/i. Quede,pues, deiéngafuja 
la temeridad de los pecadores , lipiéiifan 
que 110 queriendo ayudarlos méritos, y 
oraciones de los Santos con la penitencia, 
y buenas obras, les han de valer efiás ora 
ciones, y méritos. Cercada fe vé elta Ciu-
dad de |á peltilencia , que viene J abrafar, 
mas cruel,~que Nabucodonolbr, lodas liis 
caías: Santos tiene Patronos, y Abogados, 
con grandes méritos , como jerulalen los 
de David; pero qué haremos con los mé-
ritos de los Santosilino ay vn Ezechiasque 
liore, lino muchos Sedéíiasqoé irriten la 
indignación de Dios e Santos tiene Grana-
da,que pidan fuprcfervaciondc la pede, y 
la coi\lÍgan con el buen olor de fus ora-
ciones ; pero coino avrá elle olor que la 
ptelerve, lino tratamos de hazer buenas 
ooras.para que 110 nosfalie clTe olor! Los 
Santos, pedirán di'ze David; mas pedirán 
en el tiempo oportuno, en que concurra-
m o s i i o i o t r o s : Orabit ad te ornnis Sanóius 
intempori opportuno ; cum homo babel propo-
fittum relinquendi peecata. 

§. I V . 
Las culpa1, y falta de caridad con ¡01 poires, 

impiden la eficacia de los Sanios con-
tra la pe/le. 

14 TAUes aora,Chriftianos;fi no fo-
lo no concurre Granada con 

los Santos con obras buen*,para'que Dios 
pot fus-meritos la prelérven ; lino que dá 
caula para la peltilencfá con obras malas; 
comoie han de Valer ios méritos de los 
Santos: Atended á lo que proligué David. 
H.. dichoque pedirán ¡os Santos quando 
lea tiempo oportuno, y dize luego: Verun-
t ,"ien tn diluvio aquarum multarum ad entn 
non .ipproximabínt; pero en tiempo de di-
luvió de muchas aguas, no le acercarán los 
Santos para pedir a Dios.Qje diluvio es ef-
teíOid antes la caula quarta ds la peltilen-

ralleir.de Cía : \ullcvenir e/la confinación (dize aquel 
reme.ctot. Medico citado);« anos muy húmidos pluvio-
peft. jos, porque entqnics je levantan muchos vapo-

IIuío Car. 
' nffal.it 

Ofea. 4. 
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como no feQonfumen, i- podre;en,iinficionan 
el jyrc. Parece que aludió David á elta cau- . 
fa de la pefte. Elta nace de los vapores.de-
tenidos délas muchas aguas de ios años 
pluviofos,en qüeay inundaciones; y David 
dize,que en el diluvio,é inundación de mu-
chas aguas no pedirán los Santos á Dios:' 
In diluvio aquarum mullarum aa eirm non 
approximabunt. Qué diluvio, é-inundación 
es cita de muchas .iguasf La que bazen las 
muchas aguas de los pecados,. dize Hugo-? 
Cardenal: Inmisliittid'tncpecentmtim. Ríen 
delérivió las aguas de elle diluvio el Profe-
ta OUéas, quando defpues de de/ir que no . 
avia en la tierra verdad, ni mifcricordiiuwi . 
quien eóliociellé como debía a Dios: i l n 
efi inirn viril as & non efi mificricordla. & " 
non efi fiientia Dii in lirra. Añade luego, . 
que las maldiciones, v lenguasnialdicien-, 
tes,tas' mentiras, y faltedades, los homici-
dios, los hurtos, y los adulterios han falidu 
tanto de madre,que lian inundado el mun-
do con lu malicia : Maleditlum , & menda- ¡, ¿ 
cium, 0- bomicidium, & farlum , & aiulte* 
rium inundaverunt, Ois yáflá inundaeiorí 
de muchas aguas? inuhdimrioi.'. O conlo.' 
naneja de las Divinas Let'raslPues también 
dize el Profeta,que efta inundación es cau-
la para pc(\t:Proptirbo.' l.tgevit ierra,& in,-

firmobitur omnis quibábnat 111 e 1. Por lo 
qual (dize) gemirá la tierra , y enfermarán 
todos losque la habitan. O Granada í Ay 
en ti ellas aguas malicióla..? Llueven mur-
muraciones? Llueven, mentii \s: Ay liomi-
cidiosíAy hurtosíAy adulterios? No quie-
ro dezir ĉ ue llovidos. Haíal idode nudre 
la malicia'! Yá'laveis. Puesdetalita ¡nuti-
dacion , como no he detemerque nazca 
pelte! Propter boc infiyinabitur omnii qaia 
habitat in ta. Como haií de valerte los Saii -
tos,fi los Santos 110 piden quando ay elta 
i n u n d a c i ó n I n diluvio .1 qttarum auluiurn 
ad cum non approximabunt. 

15 Mas porque ya hemos hablado en 
otras ocaliones do ellos generes de aguas, 
vamos Oy por otro lad o; q aguas lón eflas? 
Son (dize Hugo Cardenal) los bienes tená-
porales: Aquarum timportliun/ , c¡uaj¡uant Cjr. 
ficut áqua. Dio Dios ellas aguas, para que ht'fal. ¡«. 
conteniéndolas cada vno en los lerminos 
de la obligación , y hecei'sidad de fu cita-
do,pueda regar la tierra neceisit-da de-Ios 
pobres: In álveo fant (dize Hugo) dum .id 
necefiitntem babensur. O limoliu! Donde 
te hallaié; Qué fe 1ia hecho (Fieles) la ca-
ridad con los pobres, en tan gravísimas, 
y muchas extremas necefsidades ? Ojalá 
110 lé aya pallado á crueldad con ellos! 
Mientras las aguas corren por fus debidos 

ter-



Defpertador Chrifliano. Sermon 73. v6i 
términos, vàn corrientes las azequias, ay 

.»P 
fu niifmo calligo lé pueda leer fu culpa, 
quedizen fue no. querer dar fai para los T'"'¡¿'' 
Peregrinos que recibió Lodi: Vt fie pana " ' campos, ay que beber en las cafas, pero li 

faleel rio de madre, ya veis que la inunda- piccala 'cfponderet 
c b n fe lleva laS prefas, los molinos paran, 17 Veis(F¡cles)caltigada con mortan-
faltan los riegos, 110 corren lasfuentes, le dad la falta de miléricordia? Luego ay que 
arrancan los arboles,y aun falta en las cafas temer en fu imitación calfigo ícmejante.Y 
el agua pata beber. No corren los Bienes 
temporales,y el dinero (que con razón lla-
mais moneda corriente) no corre por lus 
termi nos debidos de la necefsidad propria, 
y caridad agina, y de ay nace tanta inun-
dación de opreliones, y crueldades con los 
pebres.. Como no temeremos, que nazca 
vnapelte de tanta inundación! Fundó cite 
tempi con vn Texto. 

16 Pata cnibiar Dios N.S. aquella ter-
rible mortandad de la Ciudad de òodoma, 
à quien determinava abralar con inunda-
ción de fuego,dixo á Abrahan.que movían 
á fu julticia los multiplicados clamores que 
davala Ciudad, pidiendo al Ciclo la ven-
ganca de fus culpas': .CUmor SoXomarum 

Gin. 18. 

el patrocinio de los-Santos? Ó Catolicos! 
Como han de pattociuar los Santos á los 
que aboncccn fu imitación? Los Sanios 
(dizecl V.I5cda)dem:isdel horrorá la cul-
padlos dcxaion las obras de caridad por 
huellas para léguirlos: Confcrvantetfortiter 
dominen mand.ita, mifericordiam in iuvan- ¡ s. de 
di', paupirtbm. Y l u e g o : ttre funt enim vefi Smili. 
ligia, qsa nobiifaníli reyertetjtei in patriara 
reliqueri.ni, luego yerra el camino para ha-
llar fu inietcefsion,el que no ligue fus hue-
llas para hallarh.Muchas necefsidades han 
advertido los Padres, y Expoiitores en la 
petición que hizo dclde el infierno aquel Cbrif.fir. 
rico Epulón,que dizcS.Lucas,vnos,en que 6 6 - ! S ' t ' 1 

pidió mifcricordia,no citando ya en citado 
multiplica!uieft;pero proligue d iz iebdo :« de confeguiila, otros er. que pedia miferi-
peec.'tum corum .-.ggravatum t f t nimtr, que cordia, quando él no qui lo tenerla con el áu%-
las culpas de los Ciudadanos le avian agrá- pobre Lazaro. otros en que abrafandofe 
Vado en gran manetS. Dudo aquiiQue cir- todo en las eternas llamas, foló pedia para 
cunitancu agravante vioDios en las culpas la lengua el refrigerio; pero ovKilo quiero 
dellos hombres, que movió á fu Magcltad que.repareis er. "vna necedad, que enrre 
4 caltigarlos? Yá fe labe, que eran lus pe- otras muchas advirtió S.Pedro Chrifologo. 
•cados torpezasjqué otta cola hiz.eron para Qué pide el ricó?Mileticordia. A quien? Al 
agravarlas tanto: Aggravatum eft nimu. No Pattiarcha Abtahan. Oíd como d'uc:Pater 
quiero dar crédito á los Rabinos, que fue- Ahrabam,miferere mei. Padre Abrahan, tén 

milericordia de mi. Necio,pues 1¡ es Abra-
han padre,y padre ¿c pobres,como quieres 
que te valga el padre, li t» no tuvifte milé-
ricordia con fu hi¡o,y con tli hermano? Ella 
fue la necedad del rico,dize el Chrifologo: 
Stulte petitápatre mifiticordiam q. 

¿U».. 
ira, 

i o n de paracer, que loque agiavó la mali-
-cia deltos hombres,fue la inhumana muer-
te que dieron á vna doncella, porque avia 

ibeotrido la necefsidad de vn pobre; pero 
fin que fea méoefter valerme de ella opi-

SHC. IF. ijjion, ay en Ezechicl Texto exprelló, que 

di 
ver. Detn. 

Loe. ¡e. 

Cbrifil. 
fir.„. 

dcicr.be las culpas de Sodoma: Hac. fui! gave, fratri. Y ella es la necedad dé los 
iniqunai Sodoma. Pone en primer lugar la que efperan el amparo de los Santos, no 
fobcrvia: Supervia, luego la gula, la abun- figuiendo á los Santos en la piedad con los 
dancta, el ocio, y lus delicias: Uturitas p obres. Piedad(Chiift¡anos)caridad,limof-
panis,&abuni.ntia,&otium ip/ius¿Q-filia- .„a,, que l o s Santos no piden quando ay 
rum eim. Notad aora: U m.imrn egeno, & inundación de los bienes temporales, no 
pauperi non pr-rrigebat. Sobre todas eitas corriendo por Ui, términos debidos: indi-
c u l p a s , n o t e m a n n n f e r i c o r d i a d e los p o - luvio aquarum mnltarum ad e;m non aptro-
bres. Veafc,pues, que cita taita demileri- ximabunt. 
cprdia, fue la que agravó los pecados de y_ 
Sodoma, para que Dios e m b i j e fobre ella La vanidad con quefe <raft* en lo fuptrñuo no 
e l i n c e n d i o , y m o r t a n d a d : Peccalum eorum dexabaur limofni 

Cbrif.fcr. 

, y impide la eficacia 
de lo1 Santos. 

PEro individuemos mas elta inun-
dación. Qué es inundar las 

agg'avatum eft nimu.Y l é v é , e n q ' , : c ( c o m o 

ponderó el Chrifologo) lola la familia de 
Loth file prefervada del incendio, por icr 18 
L o t h c a r i t a t i v o : Lotb quia bofpicio fufiepit 

. Andelos, mdicium pravmit. Y aun le vé aguas? Es aquel falir de fus términos feña-
(li hemos de creer a los DoCtoresHcbieos) lados, aquel explayarle pot los campos de 
en que fue convertida en Eltatua de Sal la la comarca, aquel divertirle por donde no 
mtiger del Patriarca: V„faeft in fiatuam es menclter, faltando adonde le necefsi-

Jain-, no en piedra, lino en tal, para que en tan. O bienes temporales!. Por qué faltan 

D e la p e f l e t e m i d a 
para los pobres ? Es porque inundan fe ex. 
play'an» y te divierten en lo que no es rne-
ncl tcf ; quelaDivina Providencia no fal-
ta if dàr à todos lo neccllátio. Hugo Cat-
dcmUExiunlalveUm,0-fitdiluvium,qujn-

Eug» Car. do ai fupirfiuttatim fumuntur.O v e r d a d , n o 
UFfai. j 1 conocida en el mundo! Aora entiendo por-
Éí'Á •( . que dixo el Efpiritu Santo que aborrecia al 

r i c o m e n t i r o l ' o : Tres fpetie! oiivit anima 
mea : pauperem fuperbutii : divitem menda-
cem\ fenem fatuum. Notad,que no dizc que 
le aborrece por fobcrvio,por avariento,por 
cruel,fino por mentirofo : Divilem minda-
cem. Qué es 1er mentirofo el tico í Llega à 
pedirle el pobre para comer , el Templo 
para adornarle;el Hofpital para mantcnet-

'Ju¡.tp.la fe, y à iodos dize : No puedo. Micnte(dize 
bu. ehe- San Agultin) que no es no poder-, fino no 
m>f- pr'p. q u e r e r : DI ves mendax e f t , qui injsii, qu¿ ad 

%Au ir -o pertinent, tolhs dicit, non poffum. 

i n^u in l Miente; que Dios que le dio mas de lo ne-
timitei. ceilario , labe que puede .dar al pobre lo 

TáVr. ele. fuperfiuo, dize Agultino : Habei quod agai 
t.Dim.i. de fuperfiutituh. Para qué fe llena la nube, 
fefttpipb. lino para regaf la tierra nccelsitjda í Para 

Sumí. q u ¿ f e vincula la hazienda en el hijo ma-
yorazgo, fino paja que 110 falten à fus her-
manos los alimentosfLucgo mienten la nu» 
be,y el mayorazgo,li pidiéndoles el riego, 
y los alimentos,dizen que no pueden. Son 
el rico,y el pobre(dize San Agultin)dos ca. 
minantes que van juntos por el camino de 
la vida ; yno cargado de veinte arrobas, y 
otro lin alguna carga. ^ í e s li el que va li-
gero pidiera al otro qu f l e dielTe parte del 
pefo para aliviarle,quién,no vé,que mintie-
ra en dezir que no podia ? Puedes, y debes 
aliviarte para dàt el falto à la Eternidad. 

["• S Oneratu! eft ( d i z e A g u l t i n 0 ) ¡ ¿ a illl de eoquod 
de e,. B¡*1. ysbct:&illum pafiii,&pondui minuii. Pero 
'juM"vbi n 0 C '^ a s ' J S m a y o r e s mentiras. Dires, 
fupr. V ' C lu e 0 0 PU £des ? Y como puedes (dize San 

Agultin) para lo que quieres: Polcft enim in 
bii que vuh. Por citas mentiras, dize el Ef-
piritu Santo que te aborrece : Odlvlt anima 
mea divitem mendacem. 

19 Quieres vér claro elta vltima men-
tira ? Tu dizes, que no puedes focotter al 
pobre , que eltá's empeñado, que no tie-
nes que darle. Pues como no eftàs empe-
ñado , y tienes, ypuedes pata ja vanidad, 

Ser». ap. para el combite, para las vilitas vanas ? Po. 
Lu¡. ira. ¡eft in bii qu* vull. De fuerte ( dize San 
de fuper. Bernardo) que ay para el cumplimiento, y 

" ' vana cutiolidad, y no ay para la necefsi-
d a d d e l o s p o b r e s : Invenlunt curiofiquo de-
leclentur, & non invenlunt mi fer! quo fiu-

' 4 - f t e n t e n t u r . Elifeo (reparó el Blefenfe ) hi-
BU(- zo bufear vafos vacios en que echar el 

í b e o i r o d e l a z c y t e : Vafa vacua non paucai 

, y fu quarta caufa. z 6 3 
pero en lot cumplimientos de el mundo 
bulCan los vafos llenos de los ricos, y n ó f « 
acuerdan de los vafos vacios de los pobres: 
Blifim implíbat vafa , & deficientibui vafis 
vacuis fietit oleum ; in curia virò contimnen. 
tur vafa vacua. & plena implentur. E l t a file 
la ignorancia de Pedro,quando intentò ha-
zet en e lTabor Tabernáculos: Nefcient 
quii diceret. Aparecieron alti Moyses , y 
Elias,con grande aparato deMagcitad:fV/i 
in Maieftau, Y ié acordò de haaer Taber-

•naculoparà Moysés, y Elias, olvidando à 
los pobres, Juan, y Diego. De fuerte (Pe-
dro) que ay medios para hofpedar à los q u j 
vés mageltuofos, y no los ay para hofpc . 
dar à los pobres: N o csellé citilo de Ddkt i 
pulos-dc Jefu-Chriltoics ignorancia deTos 
e l c l a v i s d e l m u n d o : Ncfcjtm quid dìeeret. 
Vés la inundación de los bienes tempora-' 
lesi Pues no ay Santos qde valgan paia li-
brar de la indignación Divina en elta inun-
dación: A i eum non approximtbuut. 

20 Prcguntava à Dios el Profeta Ha-
bacuc,fi eftava indignado con los rios:Ann-
quid infiuminibui iraluiei Domine? S e ñ o r , y 
Dios mio: erta por ventura en los rios tu f u . 
ror: Infiuminibusfuror ia»/;Bieii sé(Señor) 
que dividirás, y cortarás los tios : Pluvloi H.sbie. ,1 

fclendis ierra.Pues qué culpa tienen los rios 
para cfte caltigo de la indignación deüios? 
Supongamos lo literal, que habla el Profe-
ta(d¡zcelDodifsimo'Cornelio)delRioEu. Ctm. ili. 
frates.á quien dividió el Rey Cy ro en líete & " j -
braijos,para entrar,comò entró, á pie enju- "'[<• 
to en la Ciudad de Babilonia, y quitar la ' ¿ ' „H) , • 
vida al Rey Baltafar, defpuesde aquel fu 
mageltuolb combite. Afsi Xenopl\ontc, 
Herodoto,Otofio,y otros muchos.Scaafsi; , 
pero diga el Profeta, que es la itnüenacion "p-
de Dios con Baltafar ? Con Baltailí es; pe- e " ' - "> 
ro fe explica con el lymbolo del rio. Ve-
rcis(Fieles) vn t iocaudalofo, que iiendo l C " 
afsi que correa todo correr, para dàr todas s'im¡'l. * 
fus aguas al mar, fuele dcxarle fcca,y clte-
fil la tierra por donde palfa ; de fuerte, que 
gaftando todo fu caudal con el mar que n o 
lo necefsita.no ay facarle vna gota de agua 
par i la tierra pobre. Qiic merece elle no? 
Eluvios feiendes terra¿ Q u e ' l o co r t e vna 
muerte arrebatada,cómo fe vio enBalrafar, 
á quien quitaron la vida en la mifma noche 
de fu gran combite; pero combite,no á los 
necelsitadoS, fino à los Grandes de fu Cor-
t e : Feclt grande convlvlum optimatibus Juil 
mille. O Baltafar, y fi huvicras tomado el Dan-i-
confejo que dio à tu abnelo Daniel , de 
redimir tus pecados con limolrias., como 
te huvieras libratlo de la muerte ! Pero fi 
rio caudalofo, tienes aguas para inundar 
los mares de los r icos, fin'acotdatte de la 

t i « , I 



a<S+ DcfpcrradorChriíliano. Sermon 73. 
»ierra neíefsitada de los pobres i no te ad- neccfsidad ,y'verdaderit d 
n x r a r .4 .!.-«( I'. , - l . . . . . . . . . . . . mires de dcfdichas, y muertes que vengan 
portu cafa; ella mifgia noche de tu com-
bire morirás: Eadcm r.oíie ínter feBus rfi BJI-
thafár. O rios caudaloíbs de Granada! O 
Nabales ticos! Temo, temo que os lúcida 
lo que á Nabal. Le hirió Dios,y murió con 
muerte acelerada : £crcufeil Dominas Na-
bal & morluai tfl. Sabéis por qué? Porque 
teniendo para hazer vn combite , como vn 
Rey para los fuyos -Quaficmviuium Regís, 
no quifo tener para focorrcren ína grande. 
Becélsidad 3 David: Quis efi David] O qué 
pidió por él Ábigaiffu Efpofa! Eflb fue pa-
ra que David 110 le maullé; mas no por cf-»libró de la indignación de Dios: Per-

Oominui Nabal. & mortual tfl. E« fun-
da do mi temor Jparaquc nazca dt? tanta 
inundación vna pefte! • 

§. ' v i . . 
Lo que fe ga/la*n juegos,profaOlJadestfvichi, 

no dex,I lograr la pie Jad por los méritos 
de tos Santos. 

S I 7 \ /T A S : D'zes, Catolico,que no 
• 1 V J puedes? Non pojfum. Y 

puedes,y tienes para mil alhajas luperlkas? 
Puedes para las joyas , y galas, que lirven 
mas para llenar las arcas,que para veftir los 
cuerpos ? Puedes para mil profanidades de 
•Vfos nuevos cada dia, ellando lospobresdc 
Jem-Chrifto.y fus Templos tan defnudos? 
O Chrilliano! No'folo debes efcrupulizar 
las galas profanas por el lado de lo provo. 
cativo á torpezas, lino por el de lo fuper-
fluo., con que te impofsibilitas para dar li-
móla. Ni pienfas (dize Santo Thomás de 
VlllaQU(-"s r 

Lae.-z,.fc[O!0 . . . . 
Tho.PiHa. 'abra de Jelu-Chrifto. Es precepto (dizé el 
f,r. i.dtS. Santo) en que fe manda al rico , que la dé 
Martin., de lo que le (obra: Eleemofnaquíppedivi-
Lue. 1 s. t ibas,non con filio mondar, fed pr acepto indi-

citar. Y íi no es precepto'; por qué fe con-
denó el rico Epulón, que dize San Lucas? 

-ecencia, vieras 
como te fobràra muchò; pero li llamas de-
cencía , y obligación á-l« que (olo es vna 
var.ilsima vanidad , y profanidad infafia-
bléjcomo ha de fobrarte para la obligación 
de la limofna? 

a : Tuerte cafo ! Replicas. Pues no ha 
de poder vn hombre gallar lo que es fuyo 
en lo que-quifieréíSanto Thomas de Villa-
nueva,jiaze la replica en tu nombre: Di,rum 
efi hoc:hunquiii de meo nonpojfumfaceré quod 
voto ? Pero oye fu divina refpuella : Y con 

Vbíftprt. que me probarás (dize) que lo que tienes 
es tuyo iEtvt.de, obfccrojlla taa.funi'. Por 
ventura criarte tu las colas que tienes'Lle- ' ' ' 
va parati fylo frutos la tierra? Los frutos de 
los aiboles fon folo para ti? Y folo fon para 
1 i las criasde los ganados? Elle mió, y tuyo 
le permiteJolo para la paz", y el comercio 
de los hombres; que el dueño, y Señor de 
todo folo es Dios. Oye lo que el Santo Job • 
dezia ai verle pobre,y fin hazienda: Domi- . • 
r.us dedil, Dominas a'rflulit El Señor la dio, * ' ' 
el Señor la quitó. Como no dize: Dios la 
dio, y Dios la quitó ? Porqué como era tau 
dieltro en el lengtiage de la verdad, no fo. 
lo quilo enfeñarja padei^ia en la pobre-
za, fmomoftrar'al mundo que fi Dios le 
dio la hazienda, y (é la quitó, pudo hazer. 
lo coma dueño, y Señor, de todos los bie-
nes. Sépale (dize Job) que yo no era due-
ño de ella hazienda , lino adminirtrador 
de Dios folamente; y que por elfo quan-
do me la quita , llamó Dios á fu Ma-
gellad.íino ScñoirElrcminus dedil, Dominas 
gellad.fino'Señor!^ 
abflulit. Pues aora, dize Santo Thomás de 
Villanuéva: Dios como Señor de todo, dió 

\ , v , r - - - - - - - J o s bienes comunes para todos; (i lé tolera 
f ) que el dar limofna,es folo con- por la paz , y el comercio Ja divifion, es 
Japerrfi date eleemofinnm, p pa- con tal que el que tiene en abundancia fu-

pla la falta del que no tiene. Luego el que 
ñola Cuplé (concluye)« robador, y ho-
micida de (u hermano. Si,Cat0lic0i por-
que le robarte lo que no le dille, y quando 
no le i u lien talle, lo.inatafte: Quia abunda-
veril indigentium penuriam fuppieat; Jinon m/upri. 

Sepulta, efi ia inferno.. Quitó acafo lo .gel fuple!,raptor,^homicida,fi, quia quem non 
n.r.tfl: 1 * no í No dize el Evangelio, lino porque"te-

mendo para cernidas, y galas: Induebatar 
purpura, & byjfo , & cpuhbatur quotidü 
fp.endide,T)o daba de las fobras al pobre: Et 
nemo iHidabit, Santo Thomás de Villanué-
va: Damnatuseft, non quia rapaer3t aliena, 

pavifli, oecidifti ; qus non dedifti, r.tpuifí,. 
Inundan las aguas dala hazienda por los 
inmenfos campos déla vanidad, y por ello 
dizes que no tienes para (ocotrer á los po-
bies: Divitem rnendaccm. 

2 3 Aun mas : No tienes, y no puedes Wfxprà. r j ' " " " '"Pueril aliena, . . _ , , 

' ' teSÄÄf ^ e r l e s ? A ( s i . o d i z e s : ^ Ä Y « te fobra , y afsi qué cftás libre "de ella obli-
gacion. O CatolicolNo tefobta,porque no 
quieres,que te fobre.Como te lia de fobrar 
1 aunque tuvieras los teli , os todos de las 

indias, iv, tuvieraru vanidad l¿ que le baf-
ta r Si te contentarás con lo q u e baila á tu 

ha-faltado,para los vicios que tu labes ? T e 
ha faltado para el juego ? Te ha faltado 
para confervat tus torpezas? Paradlo 110 
falta, y falta para los pobres ? Luego no es 
no tener, (1110110 querer. Como lo ponde-
rava Oleaftro! O quantos ay (dize) pa-

ra 

D e l á p e f t e t e m i d a , y fu q u a r t a eai ifa. • 
ra el juego prodigios, y para los pobres, á Dios los grandes méritos de eftos Santos 
milerables! Quantos gallan fm geno Jibe- Patriarcas, para inclinarle á miíericordia? 
ralifsimamente en las niugeres q los 1,011- Quia merita i/iorum fuerunt magna ante 
denan; y para los pobres, yaun.para fus Deum. Que tiene elle pecado, que niel t M - i n 
proprias mugeres, y fus hijas,ne ay vn vef, zelo de Moysés, ni los méritos de los San-

ol í in " J o m u y n c c e - f l a t , o ! Qj-odfant bodie in mü- tos baftaimira detener la pefte'No lo veis¿ 
e"í\i. 'ffmdunt preciofifitma bona in mere- Dize OlcÄro. Pidió el Pueblo en'l. aufen-
adm". vxoríautfiliam indurre negliguntì eia de Moysés, que les fabricara vn Idolo, 

¿ugujt. Ella es la caufa(dize S. Aguftiti)de q no aya Aíiron;flle, por apartarlos dei intento, les 
¡fiß. s. para la limofna, poique lé pone la mira eñ pidió lo que juzgó impofsible, que le die-

q no falte para la luxuria: Exbis,quaHiviti- ran para hazetlo, fus joyas, y fus orosi 
bu, abundant luxuriantur htftrionti,& necef- Tolìtte in aurei áureas, & affette ad me. Los 
farsa vlx .babentpauperct. Y aun ella es la dieroi)>Lueg'o a) inflante. O Aaron, y que 
caula porque no le paga deudas,jornales,y mal lograrte tu cautelai §i pidieras para al-
lalarios acuten (edeben.OCatolicoslQué gpna buena obra los ores, dificultaras con 
vida es efta en losque profeflan la ley d i la Ja petición la obra; mas .para Idolos, no 
caridad?En Sodoma no ay quie dé limolila fienten los pecadores tfár todas las r ^ í -
a vn pobre, y no ay qui«n no dé quanto zas que tienen: Confiderà (dize OlcáWo) 
tiene por paga de torpezas,y brutalidades? peccatorum omnium invitialiberalitatem, qui 0, Ñ „•. 
Yá vino fuego del Cielo á caftigar fu info- tcnacifsimi, & parciftimi funt ad vinata. J l J 
lencia: Qué efperamos en Granída, (iay Ea,. pues: Vé Dios ette deíorden de aquel 
muchos nos d e f i e n d a para los vicios, y Pueblo pecador tan liberal, y prodigo para 
tan poca limofna para los pobres? Si la inú- el Idoio;y á la vida de efta circunltaricia, 
dación de las aguas es caufa.en lo nátural, ni templa fu enojo con el zelo de Moysés, 
de la pelle, qué pedes no ay que temer de ni fe aplaca aunque le pone delante los 
tantas aguas de hazienda divertida en va- méritos de los Santos. Pede, pefte los ha 
ridades.y vicios¿Si ios Santos,y fus méritos dedeftruit en cadigò de lu iniqua quanto 
rio valen á los pecadores, quando ay" ella aborrecible liberalidad: Pcrcujut Dominai 
inundación de vicios, y vanidades, como Populum pro ruta Vitali. 
ríosavremos con la indignación de Dios, 25 Ea, Fieles, qué quereis yá que os 
faltándonos el patrocinio de los Santos? diga quando miro venir la pede por la poT, 

24 Pecó el Pueblo de lIrael,comctien- ta ázia nolbtros? Llegará á Granada? Pre-
do aquella idolatria fea del Becerro de oro; guntadio á vueftros idolillos de pecados, 
y defpues queMoysés con los Levitas,qui- de vanidad, de galas profanas, de juego, y 
to la vida a 2 3[j, culpados,aun no fe aplacó de torpezas. A.yiiazienda para ellos idoli-' 
ja indignación Divma$ porque el mifmo líos,y no ay para los pobres deJefu-Chrido 

Jbdibii 'OS ' 8 ° d C l u m a n o : P " ' u f ú t Do~ vuedros hermanos? Edá es la inundación 
- r f i Á mmui Populum pro reala-Vitulf. Conque que levanta vapores, para caulár vna pede; 
Com' ibi. t e l o s eadigo? Con vna pellilencii hor- eflé es el dilubio en que no fe halla el am-
verf.,,-. r 'ble. Dize el Abulenle: Eratpefiiiquadam, paro de los Santos:/» diluvio aquarum mala 
Sirr.ItU. qua grafjabatur in Hebreos iflos qui reiiCìi tarumadeumnonapproximabunt. Qué ha-
lib.4. cap. fueran! de idoiatrantibus. Yo me acuerdo, zemos, qua el tiempo buela, y viene bo-
1s.n. í . q en otra ocafion que pecó el pueblo,ccisó lando la pelle con el tiempo? Bolando,bo-
t Z ' s o i e.' "P ' s < ? l u e 8 ° q u c c l z e l ° dePhinees ma- lando á fletentrla, con qué! Con reducir à 

to a dos lolos de los delinquetues: Ccffavit fus términos las aguas, que inundan po* 
qua plagad fili js ifrael. Como aqui con e l . divertidas. Buetan las conciencias á los 
cailigo, que hizo tan grande el zelo de debidos términos de la Ley de Dios, buel-
Moysés, no ceda, lino le continua en vna _ va la hazienda á los de la judicia.y caridad 
pelle? Dirán los Literales, que ede fue pe- ' con tantos necesitados, y avrà méritos de 
cado de idolatria, y el otro de deshonelli- Santos que nos valgan, y oraciones que 
dad, y que.Dios no dilsimulava idolatrías, nos defiendan. Aunque fea confuíion de" 
con lu Pueblo.Sea afsi; peroquantas Vezes Qiriflianos he de deziros lo que hizo cl 
idolatró el Pueblo, haftaiacrificat fus hijos Pueblo de los Hebreos. Quifo Dios que fe 
álos ldolos, y nofiie calJigadoVon tanta -labraflé vn Tabernáculo en cl deliettoj 
feveridad como en "efta? Masque .en ella ptoponelo Moysés á la multitudi porque 
ocal ion pide Moysés elperdomy pide: oíd fe avia de hazer acoda de todps, y al pun, 

Sxoj. i*, como: Recordare Abraham. Ifaac, & Ifrael, to todos hombres, y. mugeres, ofrecieron 
Aba!. M- fervorum iuor,-m, Acuérdate Dios mio, de con gran devocion muchos para el Tabcr-

,9- tus Siervos, Abrahan, Ifaac, y Jacob. Qué naculo: Omne, viri, & mullen, m,„t, devo-
• tue clto(dizc el Abulenfe) ( w rcprelentar ta obtuhrunt. donaría. Mo »aró eji efto» 

Defp.Tumo III. Z poc. 
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. , porque llegó a tanto que los oficiales de fequio.de fu Nl^elVad e n j focmro de 
*" ' • >S' la obra vínVíron clamando á Moy.cs, can- tantos neceisitados.Confume la vanidady 

fados de recibir, que mandaflé no dar mas, la tprpeza oros, y prendas «ion. ^ 
que yá avia mas de lo que avia meneller: f reciftsj Pues por .que han dele .mas po 
Ph,o/er, Popula, quL necefaria* cfi. « to tes que la Religión, y la candad? Sa-
Moyses.entonces.mandó c o ^ n pregón Rielas laReligton p a t a el adorno de los Sa-
publico, qoft ningún hombre, « muge* fe grados Templos, que fe 
atreva fritó adelante i dar mas alhaja, ri eftin con mas adorno Comedtantas, y 
cofa al"una- láíiii Mnji, P m u n d a n a s , que las Imagines de 
^ J ^ v i r n e e «ulZ qJdqvmtffira, tó Sandísima, y q ^ l o s A l t e e n que 
t'ltra. Quien no tó alfombra de ella d«vo- fe ofrece el Sacro.anto Sacr,ficl0 de laMil-
cion? (íncn no fe confunde » vida de ella? fa. Saqudoslaíaiidad para tantos pobres, 

• No es verdad, que es para confbn'dirfe los que no piden masque lo luperfluo, que pa-
Chrillianos deVto eila liberalidad, en los ra?lk>scs necelfano. Cede ya la lluvia de 
Hebreos? Pero veamos: Qué fue lo que la malicia, que haze inundar la Kepuülica 
movió i aauel Pueblo p tanta Jiberalidad? CÓh efcandalos, y lluevan lagrimas, que 

. . áBbfreció MoysésJleun premio? No fue apaguen el fuego d.e la Jfcfte; que alst le 
° ¿ Z \ " rtSeder.dize Oiealho. Pues qué les mo- témplala i n d i g n a c i ó n Divina como dtxo 
Mt t r " ' vió' Acordarle del Idolo que dixiinos: SánGrcgoriocnvnapedede Roma:/»»«-

vantur enim quod inventi, fuermt tam-fren- rievte ergo tanta arHi»tdverfi„i,u ¿ladio, no, g-
tinel aiafferendaomnfáb.tcpro-vil», fab, i- Tmóbrtunhptibuliofiftimu,. Juez tenemos r g -
,ando,<>nonprotah,r„*cul\ve,¡DciM\zo (dize el Santo) que lincwfwra corregidos, ^ 
«de difcurfo aquel PuebloíNolbtfbs dimos al punto le dará por obligado de nuellras 
nuedras joyas, y riquezas para fabricar vn OfaífenesiC/ftáf adprectm lajrxjltiljtur.fi 
Idolo en fervicio del demonio. Puesquafl- á o,Mtüte fu. petit0ri0rrli¡atur.)aet tent-
ta mas razón ?s que las demos aora para el mos (dize S. Chril'odomo) que le dexa lo-
Tabemaculo en obleqtio.y culto de Dios? bornar con el dinero,ii en fu nombre,y por 
Con aver dado los oros para el Idolo in- fu amor lotiieremos á fus pobres: Cltmtni ctr¡ • 
currimosen la indignación Divina? Pues ipfi piujque petunia JuadtUr,no* ipfe mana, ¡.i,, 
empleémoslos apra en fervisio fuyo, para jed per inopes .ceipiem. Dad limolna a los 
merecer fu piedad, y mifcricordiá.que ferá pobres,y mitigareis la itadel Júcz:D4 inopi 
afrenta nuedra aver fidp tan liberales pa- ptotniam,& ludicem mitiga*,ri,. Si Catoli-
ra el demonio, y no lérlo aora para Dios: eos,hijos de Dios, baftc yá de inundación 
Vtrebantur tnim.&c. de culpas, y ccfiafá la caufa de la pclle.No 

2t5 O qué difcurfo ftn apropofito para loofteccis afsi? Claro eftá que lo ofrecéis. 
Granada! Fieles, fieles elle es el 'camino Si, Diosmio mifericordiolilsimo, míranos 
para hallar la milericotdia en el peligro de yá humillados, y reducidos á los margenes 
la nclle que nos amenaza. Pueda mas el de tus amables difpolicioncs. Nos pela ya 
temor, y amcr de Dios,que el incendio de de aver faltdo vn palfo el mas mínimo de 
la pelté, y que el fuego de los apetitos. La tu Divinavoluntad. No mas pecar, no mas 
pcftc.fi llega ha de quemar alhajas,y vedi- ofender á vn Dios t;n infinitamente ama-
dos! Saquelos el amor de Dios pata el olj, ble; Stíor mío jtJu-Cbrift»,Cf t. 

t 
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S E R M O N 
S E P T U A d E-S S I M O Q U A R T O , 

Y Q U I N T O V E S P E R T I N O , E N S A N G I L D E G R A N A D A , ' 
d e la p e ñ e t emida , y fu qu in ta caufa . 

Anó 1 6 7 9 . • 

Si peflilentiam immisero fuper terram ilhm & Not, & Daniel, & Iob f j m t 
in medio eiiu:; vivo ego, dicit Domimi Deus, quia jühmi, &filiam non libe-
rabunt. E x E z e c h . c ap . 14 . . ' 

• . S A L U T A C I O N . 
• 

I " T E m o s llegado yà con el favor Divino al vltimo Sermón de efias tardes 
I — I de Quarefma; y dcfdc luego me parece preguntar, qué fruto fella con-
« a feguido con tantos Sermones! Que fe ha lacado de tantos avifos? Ottè 

de tantas amenazas de la Julticia de Dios? L a pede de Malaga no celia, las enfermé 
dades deda Ciudad proíiguen, las vozes de los Miniflros Evangélicos 110faltan;' pero ' 
que enmienda de codumbres fe experimenta? Mucho temo'(Fieles) que fea yo el 
eftorvo para el fruto que Dios pretende con tan repétidas amenazas de calamidades 
no teniendo el efpiritu, y perfección de vida que fe requiere para proponerlas: pifes co! 
nozco que dixo Bien vn grande fiervo de Dios andigo mio, quando me llamó en vna 
ocafion: «»ijeñor,todo pico; y es verdad, que palabras Polas poco, Ò ningún fiuto confi-
guende l Auditorio, porque deben cdár acompañadas de las obras. Elcrivanos falfos 
dtxo Jeremías eran los D o l o r e s de Jerufalenr Vere mendacium operata, e/ì fiilu, w,n-
dax firibarum. Falfos Ies llama (dize el dodilsimo Cornelio) porque amenazando Dios 
en lu ley penas, y calamidades al Pueblo defobediente; ellos le prometiar.alivios P az 
y lalud : Quia cum lex tranjgrtforiba, pan.,, & excidium intente!, 'fefibt dicar.t, pax pax' 
redempiionem pxnarum,& JaltUemfromittendo. Mas para ello badará llamarles D o á o r e i 
fallos; perSEfaivanosfa l los , porqué? Por moftrat la obligación de los que enfeñan 
Yavcts que el Efctlvano da vn traslado de la efCtitura à las partes, y fe queda con eí 
original en fu Oficio; perodeben fer conformes en-todo el traslado, y eloriginal;Por- W , 
que fi da vno, y es contrario, el origtnal que queda, fera Eferivano falfario.y no tendrán r « ; 
vigor fus Efcrituras. O Doctores de Jerul'alen! El traslado que dais al pueblo es vno v p / « ¿ 
el origina con que os quedáis es otro? Vna la t tó&ina quedáis, y otras las obras que 
hazeis! F.l otigiljal de las obrases contrario al traslado de la doctrina: O Elcrivanos fai- ' 4 ' * 
latios! Dize Jeremías: Vere mendacia* opera,.u, eft_ftt/u,menda¿firibarum. A y d e m i 

. A'redicador! Ved li tengo razón para temer. • 

z Pero no l íenos áebeis temer vofottós(Fieles)que cfté ifc vuedra parte el d e f e a o 
poi la mala difpoficwn con que muchos vichen á los Sermones: Pues (como dezia San 
Gregorio) aunque fea bueno el Predicador, Ibele Dios judo quitarle la fentcncia de la 
boca,porque no la merece el guflo edragado, y dureza de los oyentes: Propter audito- G"iX 40 

rum reproba,,ortem bor.ii etiam DoBoribu, firmo Jubtrab^r. Faltan acafo Predicadores T r 
buenos en Granada? Pues qué sé yo, fi les ha quitado Dioslas fentencias eficaces o U e 
« o m o faetas aviap de penetrar ld ío razones .por vét que muchos t ienen ai Sermón na a 7 7 1 

d o T e s ^ e l o f o s d J ' h a y a I""3 .1 1 0 5 P U C i V e m 0 S muchos P°edìca- ¡ X 

dores zckilos de la honra de Dios,lui: i n é n a d o ^ o m o I fetivanos fieles de luMaeeftad 
S S ' < 1 U C l 0 l l ) < , a M a d C j C [ U , 3 l C D í lino la guerra de vna furio?fpefle ' t Z t quc 
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. , porque llegó a tanto que los oficiales de fequió.de fu N l a S e l V a d e n j (bcmro de 
* " ' • >S' la obra vínVírón clamando á Moy.cs, can- tantos necdsitados.Confume la v»mdady 

fados de recibir, que mandafié no dar mas, la iprpeza oros , y prendas aun. Us muy 
que yá avia mas de lo que avia menelter: precilás! Pues por .que han de c í a s po 
PiJo/ert Popula, quL mvfiriarti rfi. derofas que la Rehg.cn, y la candad? Sa-
Moyses.entorices. mandó c o i t f n pregón ^uelas I A e h g t p n pata el a g r a d e los Sa-
publico, qué ningún h o m b r e , « muge* fe grados Templos, que fe h m m de j e 
atreva de alü adelante i dar mas alhaja, r ¡ eltán con mas adorno Comedtancas, y 
cofa al"una- Itt/,ii Mnfi, p'¿*>l> vice piugeres mundanas, que las Imágenes d e 
^ J ^ v i r n e e mulieí q,Lqu,m t f f i r a , I r f U Sandísima, y quclos A i r e e n que 
« f e » . Quien no tó alfombra de ella d«vo- fe ofrece el Sacro.anto Sacr,fic l0 de iaMil-
cion? ( í n c n no fe confunde » viftl de ella? fa. Saqudoslaíar idad para tantos pobres, 

• N o es verdad, que es para confuifdirfe los que no piden masque lo luperfluo, que pa-
Chriltianos de v i r e l l a liberalidad en los ra?lk>ses necelfano. CeHe ya la lluvia de 
Hebreos? Pero veamos: Qué fue lo que la malicia, que haze inundar la República 
movió i aquel Pueblo p tanta Jiberalidad? Cotí efcandalos, y lluevan lagrimas, que 

r» „ • á H b f r e c i ó Moysésáleun premio? N o fue apaguen el fuego d.e la Jfcfte; que alsi le 
° ¿ Z \ " rtSeder, dize Olealtro. Pues qué les mo- témpla la i n d i g n a c i ó n Divina como dixo 
M t t r " ' vió'Acordarle del Idolo que dijimos: Veré. SanGregor ioenvnapedede Roma: /»»«-

vantur enim quod inventi, futrmt tamfpon- rKvteergotanU anirtodverfiotu gladio, no, i-
tinel ai afferenda omnfá b.eepro-viialofsbri- impolnnisfimbutinfiftimus. Juez tenemos ^ 
k w ^ & i M n p r o t a h i m M M v ' r i -Üt i . n i zó (dize el Santo) que l i n d u r a corregidos, ^ 
efte difeurfo aquel PuebloíNofotfbs d imoi al punto le dará por obligado de nuellras 
nuedras joyas, y riquezas para fabricar vn OfatfenesiC/ftái adpreeem laitxjltiljtur.fi 
Idolo en férvido del demonio. Pues quafi- a' o Evítate Jui petitor eorrigitur.Jaez tene-
ta mas razón ?s que las demos aora para e l mos (dize S. Chrifoftomo) que le dexa lo-
Tabetnaenlo en obfeqt io .y culto ele Dios? b,,rnar con el dinero,(i en fu nombre,y por 
Con aver dado los oros para el Idolo in- fu amor lotiieremos á fus pobres: Chmins c t r ¡ • 
currimosen la indignación Divina? Pues ipfi piafqae petunia fuadetar,fKnipfi manu, 
empleémoslos apra en fervisio fuyo, para /ed per inopes aeeipiens. Dad limolna a los 
merecer fu piedad, y mifericordia.que ferá pobres,y mitigareis la iradel Júcz:D4 inopi 
afrenta nuedra aver fidp tan liberales pa- pecunias,& luiietm mitigavtris. Si Catoli-
ra el demonio, y no ferio aora para Dios: eos,hijos de Dios, baile yá de inundación 
Vertbantur tnim.&c. de culpas, y cefiafá la caufa de la pel le .No 

a á O qué difcurfo ftn apropofito para loofteccis afsi? Claro eftá que lo ofrecéis. 
Granada! Fieles, fieles elle es el 'camino Si, D i o s mió mifencordioíilsimo, míranos 
para hallar la milericoidia en el peligro de yá humillados, y reducidos á los margenes 
la o d i e que nos amenaza. Pueda mas el de tus amables difpoíicioncs. Nos pela ya 
t emor , y amcr de Dios,que el incendio de d e aver falido vn pallo el mas mínimo de 
la pelté, y que el fuego de los apetitos. L a tu Divinavoluntad. N o mas pecar, no mas 
pclte.fi llega ha de quemar alhajas,y vedi- ofender á vn Dios t ;n infinitamente ama-
dos! Saquelos el amor de Dios pata el o t j , ble; Stíor mió Jefu-Cbriftt,&e. 

t 

S E R -

¿ « 7 

S E R M O N 
S E P T U A d E S S I M O Q U A R T O , 

Y Q U I N T O V E S P E R T I N O , E N S A N G I L D E G R A N A D A , ' 
d e la p e ñ e t emida , y fu qu in ta caufa . 

Añó 1 6 7 9 . • 

Si ptfiilentiam immifiiro fuper terram ilhm & Nos, & Daniel, & Iob f i l m i 
in medio eiíts-, vivo ego, dicit Dominas Deus, quia fiüimi, &filiam non libe-
rabunt. E x E z e c h . c ap . 14 . . ' 

• . S A L U T A C I O N . 
• 

1 " T E m o s llegado yá con el favor Divino al vltimo Sermón de efias tardes 
I — I de Quarefma; y defde luego me parece preguntar, qué fruto fella con-
« a feguido con tantos Sermones! Que fe ha fácado de tantos avifos? Q u é 

de tantas amenazas de la Jufticia de Dios? L a pelle de Malaga no celia, las enfermé 
dades della Ciudad profiguen, las vozes de los Miniflros Evangélicos 110 ñl tan; pero ' 
que enmienda de coftumbres fe experimenta? Mucho temo'(Fieles) que fea yo el 
eftorvo para e! fruto que Dios pretende con tan repétidas amenazas de calamidades 
no teniendo el efpiritu, y perfección de vida que fe requiere para proponerlas: p u b co! 
nozco que dixo Bien vn grande fiervo de Dios andigo mio, quando me llamó en vna 
oca.fion -.Ruifiñor-todo pito-, y es verdad, que palabras folas poco, ó ningún fiuto confi-
guen del Auditorio porque deben eílár acompañadas de las obras. Elcrivanos fallbs 
dixo Jeremías eran los D o l o r e s de Jerufalenr Vere mtndaeium operata, t f t Ri)as mtn-
dax Ccr,barum. Falfos Ies llama (dize el dodilsimo Cornelio) porque amenazando Dios 
en lu ley penas, y calamidades al Pueblo defobediente; ellos le prometianalivios P az 
y (alud: Quia eum Itx tranjgreforibuspanas, & txeidium inltntttjcfibt iitm.t, pax pax 
Teiempthnempanarum&raUitcmfromittcndo. Mas para elfo bailará llamarles D o á o r e i 
tallos; perciEfaivanos fallos, por qué? Por inoltrar la obligación de los que eníeñan 
Ya veis que el Eferivano da vn traslado de la elcritura á las partes, y fe queda con el 
original en fu Oficio; pe rodebenfe r conformes en-todo el traslado, y eloriginabpor- S M t 
que fi da vno, y es contrario, el original que queda, ferá Efcrivano falfario.y no tendrán r « j 
vigor íus Efcnluras. O Dof lo tes de Jerufalen! El traslado que dais al pueblo es vno v w Z 
el origina con que os quedáis es otro? Vna la doclrin. quedáis, y otras las obras que 
hazeis! F.l ongiqal de las obrases comrario al traslado de la doctrina: O Elcrivanos fai- ' 4 ' * 
Jarros! Dize Jeremías: Vere mend.uium opéralas eftftilus menda¿firibarum. A y d e m i 

. A'redicador! Ved li ten^o tazón para temer. • 

1 Pero no l íenos áebeis temer vofotrós(Fieles)que cité de vueílra parte el d e f i n o 
por la mala difpoficwn con que muchos vichen à los Sermones: Pues (como dezia San 
Gregorio) aunque fea bueno el Predicador, (hele Dios Judo quitarle la fentencia de la 
boca,porque no la merece el güito edragado, y dureza de los oyentes: Propter audito- G"iX 40 

«im reprobattonem bonis etiam Dolioribtu fermò fiiktrabif/¡r. Fallan acafo Predicadores T r l ' ^ 
buenos en Granada? Pues qué sé yo, (i les ha quitado Dioslas fentencias e f i c a z a„e 
« o m o faetas aviap de penetrar ld ío razones .por vét que muchos vienen ai Sermón na a 7 7 1 

d o T e s S d J ' h a y a I""3 .1 1 0 5 P U C i V e m 0 S ^ rnuchos P°edìca- ¡ X 

dores zeloíos de la honra de Dios,hai: inifhiado^omo t ferivanos fieles de luMaeedad 
S T ^ lino la guerra de vna furiol^pelte ' t Z t quc 
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que amenaza á los pecador«, y ello como Élctivanos legales,que no han dado traslado 

*•«• de doctrina, á que no correloonda fielmente el original ajulVado.de lu vida, y deius 
obras, que novedad de vidas ha ávido ella Quarefiua, con tantos Sermones? Que trages 
fe han ¿fenudo? Que reltilucior.cs le han hecho? Que comunicaciones torpes e han 

•di-í'J'uio- O Dios Samo! Reciben muchos la palabra de Dios, como le reciben algunas 
vézeá 'las Cédulas Reales. Rccibclela Cid, la, le lee; y no viniendo en ella lo que fe 
defea executar, aurtiué la befan, la ponen lobre fu cabeza, y dizen que la obedecen; 
pero quanto i darle fu cumplimiento,luplican. No penfeis (dize San Juan Chtlfollomo) 
que es nuertro lo que los Predicadores dezimosi Non no/ira loqumur, fii qua Det Junt. 

Cbri.bom. Son letras v Cédulas Reales de la infinita MagedaSdel Réyde Reyes, lasque en el 
Pulpito os traemos: Epiftoíaifi* finta Degmiffa. Hitas fon las queaqui.fe leen, traydas 

T ' f ' t , n ' por fus Miniliros.de la Cortedel Gran Rey d i las Etcrnidadcs:¿>//?«/¿ quotidiede Calts 
venientes'leguntur. Por tales las tengo (dize el pecador) las befo, y pongo lobre nn ca-
beza: pero quanto a darles el cumplimiento, fitplico; que aora no tratrfde dfcxar las 

• cu lpa s . Es cite el fruto que'ay de los Sermones? 
^ Ea, pues, dia era oy, en que para defpcdirme, avia de predicar.no materias de te-

A n o de confitólo; no amenazas, lino prometías; no julticia, fino misericordia; pero 
enicedad (como dixo ei otro Elloycoique refiere Scneca)es necedad imprudente dar 
conté jos de fano ai que eltá enfefmo: Stultum ifiprtdptn agro, quid'facer, ttnquam fia Smc. na: debut-,y aísi como á enfermos de malicia debí predicar; no mifcricordia.lino juftU 

' P 'r''' cia; no prometías,fino amenazas; no conl'uelos.linó temores hotrorofos de la ira de va 
. ' Dios, unto mas eilojado ya> quat-.to»us defp/eciado de los pecadores. Tengan pacien-

cia los fanos, que llama aora la hccefsidad mayor de los enfermos. Católicos enfermos 
decusas , no baila ya, con tantos avilos de las cercanas pelles, para que os deis por en-
tendidos? I-os marineros de aquella Nave, en que iba huyendo Joñas, temieron á Dios, 

Jmat. y le ofrecieron facrificips: Ettimutrunt viri timón magno Dominum, & immolaverunt 
LHfliat Domino. Sabéis quando? Direis'que en la tempellad.- Elfo no era de reparo. No 
dize el Texto,finodefpues que el mar le quietó con ayer arrojado en él á jonás:£í fietit 

Inn.lib. i mart i furor e fuo, O timuirunt. Pues aora ofrecen facrificios en acción de gracias; pero 
adverf. temer? Si dize San Irenco.que á la villa del caltigo que vieron executado en Joñas,Con-
B*«f- cibieton temor grande de la Diviha Julticia: Conter• iloi ab ro Jigno,quodfiiíium erat ¡irca 

. lonam. Ello hazen vnos Gentiles, con tener á la vilta el caitigo del Profeta; y Católi-
cos con luz de Fé no conciben temor de Dios, con el azote de Malaga, que tenemos á 
la villa. 

4 Y ya que no bada elfe efearmientopara temer, por mirarle lexos; no eltá bien 
cerca la calamidad, que experimentemos de tantas enfermedades'Nada baila? NiSer-
mones, ni elcarmientos ágenos, ni las experiencias proprías, para corregir las coftum. 

s T c ñ i b t e s í Preguntad á jeremías, qué es lo que vé al principio de fu profecía? Virgam vigi-
ih"1' ' lantim ego vidto. iVfiro (dize) vna vara muy defpierta. Bien has vilto.le dize Dios;buelve 
Hit', ibi. á mirar, qué vés: Ollam fi.cecnfjm ego vidto. Miro (dize) vna valija puelta al fuego, muy 
Orig.bom. .encendida. Entendéis el milterio? La vara (dize Hugo Cardenal) eslacaptividad del 
*.in pfa¡. Pueblo,con que como con vara,queria Dios corregirlo. Pues para qué es la valija puelta 
i s - al fuego? Para que entiendan (dize SanGeronimo) que (i con aquella calamidad 110 fe 

corrigen, les embiará otra mayor, que como fuego los abradé: gal noluerint percutiente 
virga emendari, mittentur in ollam tencam atque JucccnJam. Pues (Fieles) ya nos ha mof-
trado Dios la vara en los Pulpitos, y en las cercanas pelles, ya nos ha dado el golpe con 
las repetidas muertes que miramos. No ay enmienda? Ollam fuccenjamego video. Temo, 
temo, que han dé venir mayores calamidades, temo, que el fuego de"vna pefle ha de 
llegar á abrafar á los pecadores ingratos. O que-ay Julios entre los pecadores! Aunque 
los*aya,dize Dios por fu Profeta Ezechiel en el Texto de mi Tema; pefo ante» de oirlo, 
y ver la quinta caifa de la pede, felicitemos la gracia, pata que no me niegue Dios las 

fentencias eficaces, y el efpiritu que necelsito para dezirlas, fea por medio 
de la intercefsion de MARIA SANT1SSIMA, diziendo vn 

¿ AVE MARIA, &c. 
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Si pefiilentiam immijfero fuper terram illam & Noe, & Daniel, & Iob fuerint 
in medio eiiu-, vivo ego, dicit Dominas Deus, quia filium ,&filam non libe-
rabunt. ExEzcch . cap. 14. 

§• I- fu fra tener etvsi los yerros de los malos, y 
Ay ¡u/ios en la Iglefia, y el poder de fus meri- pecadores. 

tos,y oraciones. (, Ello fupuelto,que ay Santos,y Judos 
' • en la Iglelia: Sabed,Fieles(dize Rufino)que 

5 T - S Articulo denuedra Santa Fe fon los que con fus méritos tienen,y man-
ija Católica, que la Iglelia es San- tienen el mundo,para q Dios no lo dedru- / ¡ í ' 

ta; pero nb todos laben porque lo es. Es ya: Vere mundum quisdubitet merltis fiare *Ambl¡b\ 
(Fieles) y fe llama Santa,porque fu Funda- Siin»>rum?Son(dizeS.Ambrofio)los muros de Abrabl 
dor, y Cabera Jefu- Chrilto es Santo, y la de lasCiudades.para defenderlas de las pla^ "[• «• 
Fuente de toda la Santidad; como fe-llama gas de la Divina Julticia: Eorum etenim no, 
hermofa vna perfona.por tener hermofa la virtus'fervat. Y aun fin luz de Fé dixo.Pla-

'Ariie. ». cara. Mas: F.s Santa Iti Iglefia;porque tiene too,que quando Dios quiere haíer méí t t -
Simb.Car. tanusdoítrinas, y leyes fintas, Santos Sa- des ávnaCiudad.criaen ella varones infig-
Rom. ibi. cramentos, y todos los indrumentos, con nesen virtud: CumDcuiCivitati benefician, 

cl"e f ' o r n u Santos el Efpiritu Santo, que la prtftarc vult,bonos viros ei producit. Porque 
Jean. lei. govierna, la iludra, y la poflée, como à fu (como dixo Procopio) de la fuerte que los 
" ' ' querida Elpofa. Es Santa,porque eltá Con- granos de la fai preferii de corrupción à la 
Mnñ.her. ' a S r a d a ? D ios>y P 0 ^ " 6 c s Madre fccun- carne donde fe echan alsi ios Judos prefer-
fofi.lib. T. da,que iiempre ha dado,y eltá dando à luz van de calamidades à los pecadores, con 
traB. 4- hijos Santos,Judos,y amigos de Dios, qüe quienes viven: PmccJuHs mica ccmjervant à 
letl.í. la honran, y ennoblecen. Es verdad, que putredine camemfnultam,fie tujiieonfervant 
2W.i ,p. tiene también hijos malos, y pecadores; iniuflos.ftien fe vio en aquella Nave en que 
Tbtf cap. porque hada la feparacion del dia del Juy- camináva San Pablo. Iban en ella 266 per-
10. e . . zio tiene dentro de sì, como miltica Rebe- fonas, levantóle vna tempellad horrible, q 

ca ájacob judo,y á Efau pecadoras la mif- les duró muchos dias,y todas efperavan'la 
teriofa Arca de Noè, en que ay animales muerte por indantesjpero vn Angel apare-
mundos, è inmundos; es el campo, en que ció alApodo!,y le dixo-.Netimeas,Paule,ecce 
fe hai la la zizañá con el trigo,es la heta,en donavii tibi Deusomnes,qui navigant teettm. 
que eltá el grano con la paja, es la red, en Pablo.no temas, que ninguno peligrará de 
que ay pezes malos,y buenos >cs el Réyno, .<juantos navegan contii^o.Vcis(FiclesVju¿í-
en que ay Vírgenes prudentes, y también ro importò á edos hombres e! tener c'onfi-
necias, es la viña, en que ay con los fruc- go á S.Pablo?No menos que el no perecer, 
tuofos farmientos otros inútiles, es el redil, entregados á la furia de la tempellad. Dira 
en que "entran las ovejas,y los cabritos, es Sodoma fi huviéra perecido, con folo que 
combite nupcial,en que ay quien 110 tenga fe hallarán en ella folos diez Jufltis? Non 
el vellido de las bodas, es la caula, en que delebopropterdecem.De ninguna fuerte,dize 
ay vafes de honor, y vafes de ignominia;y San Ambrofio; en que fe vé quan fuerte Amb lib i 
en que ay ñervos fieles, que grangean con muto fon los varones ludos pata vna Ciu- d, Àbràba 
los ra!entos;y fiervo perezofo, que enrierra dad; Ùifcimui ex hoc l¿co quanta, murm pa- cap. i. 
el talento, fin grangear con él;es la oficina tria fitvir iufius.y fino, por qué aviendo 
del Supremo Artífice, en que 110 folo ay el prometido Dios a Abrahan aquella cele-
oro, y plata de los judos,fino los martillos, brada tierra,que llamamos de Promifsion, 
carbones,y limas de los pecadores,con que no le la dáá polfeerá íús dclcendientes 
fe labran los vafes de oro,y plata.De fuer- hada defpues de paflar quatrocientos años? 

'¿»gufi, in te,que (como dixo S.Gregorio) el Cielo es El mifmo Dios dixo, qué porque aun no fe 
P/aL el lugar de folos los buenos; el infierno es avian cumplido los pecados de los Amor-
Grtp,.bm. el lugar de folos los malos; pero en ede reos, que la poflélan: Nee dum enim com-
58. in mundo edán mixturados en la Iglelia los - pietà funt iniqui,ate, Amorrbcorum. Qué es 

malos, y los buenos. Pues aora: Como el no averfe cumplido los pecados? Singular \ 
s " m • platero fe llama pételo, aunque no fea to- fentir de Theodoreto, que aun vivían en 

do plata lo que tiene en fu oficina,por fer la aquella tierra algunos Varones virtuofos 
plata lo fftincipal de fu cxercicío,afsi fe lia- y hada faltar eftos, no fe llegava el ter-
m i Santa la Iglelia, por fu porción princi- mino de quitar á los Chananeos la tierra: 
pa!, que fon los Judos, y Santos, aunque Quod ilfíi tcniportbas ejfent viri pij, confiat 

"* DeJp.Tomo Ili. "¿3 e» 
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ex Melcbifedeth,& Abimelecb,&bi, qui ¡neo- el vientre á elfos dos hijos, te dixo fu Ma* 
lebant Ierran Hebrí. Tanto como ello pue- geftad,q el mayor avia de fervir al menor', 
den los méritos de los Juftos; para que Malar ferviet minora. Fila es prometía Di-
Dios vfe con ios pecadores de fu mileri- vina: Jacob es menor,que Elau, luego aunq 
cordia. fu padre tenga mas inclinación á Elau, no 

j Qúanto puedan también fus oracio- dará la bendición primera lino al que Dios 
nes,dixo santiago en fu Canónica: Multum tiene determinado. Ofier.es duda en la 
valet dtprccatio iuft¡ afiidua. Vale mucho promeffade Dios Ño la tienes. Pues, porq G l m t d llt 
la oración de vna Alma juila. Por la qual te fatigas tanto, porque Jacob no pierda la 

Ca'.Grxc. 
dixo San AguíVm, que yerran los que ima- bendición?^/ oraculum,quod a Dto acecptrat, ¡k. 
giiun.quelos que profeflán la vida reti- pro tirio babibal (dize Gennadio) cur lam 
rada fon inútiles á la República; porque ii fiedulo i» Patris bentdiciione ¡aboravit.Ho es 
bien fe comidera, Ip fon vtilifsimos con iiis bien ellrecha la dificultad? Pues atención, 
oraciones: Fidentur eremita plufquam opor- que es divina fu rcIpuefta.F.s a!si,(d¡ze)que 
tet dcjsrv'tfft res humanal, non tonfidtranil- tiene Rebeca vna promelfa de Dios, y es 
bus, quantum nobis torum animut in ontio- verdad,que no duda de efiá promelfa; pero 

Í profit. Ya fe vio fimbolicamente en labe que ll'ac es Julio,y amigo de Dios. O 

e pudieron ios ruegos del Pueblo de RcbecalPucs Ii esJu!to,le ferá fácil contbr-
1, para templar á Saúl eft la (entencia marfe con la voluntad Divina.No laca ella 

de muerte,que yá avia-ptonunciadp contra confequencia la gran Matrona; fino dize: 
JonatásJ'u hijo, fe vio en el mifmojonatás, Luego fi es Jufto,le (crá fácil confeguir de 
quando templó la indignación de Ul padre, Dios la bendición para quien delea. Ea, 
contra David; fe vió en Eller, quando fu pues,trato (dizeRebeca) deponer toda l'o-
intercelsion revocó la fentencia de muer- licitud en orden á que no pierda Jacob la 
te, que yáellava dada contra Ips Ifraclitas, bendición; que aunque no temo que la 
y fe vio en aquella Higuera, yá mandada promelTa de Dios pueda faltar, fi temo que 
cortar por el dueño de \3¡vim:Suceideillam, las oraciones de mi Santo Efpofo, puedan 
mas laexecucion no llegó, por los ruegos moverá Dios, para que ds la bendición á 
del Hortelano, que íignificaá los Julios quien quiere. Son poderofas las oraciones 
que ay en la Igle(ia,como dize S.Agullin: de los Julios? Aun con vna promcllá de 
Óclonui qui inttrcedit ift omnis Santius, qui Dios, llega Rebeca á temer la eficacia de 
in Ecclefia oral, dlcmi,parce Domineinfruc- ellas oraciones,y por elfo pone tantas dili-
tuojís, paree peccatoribus. Pero ala letra, fe gencias. Diga Gennadio:?"um feduh in Pa- vt"'up' 
vió en Aaron, que puefto con fu Turibulo tris btnediliiont laboravit quia ceriior eraI 
entre Dios, y el Pueblo, hizo con fu ota» quantum momenti in effet in luftorum benc-
cion quecellálfe vna terrible mortandad, diCíione (aora) quorum preces, vil propofstum 
que los deUruiai P/o Populo deprccalui eft, De't refeinderepoffunt. 
& plaga ctffav'tí. Mas claro le vió en Moy-
sés, á quien porque eftava orando por el §. II. 
Pueblo, pedia el mifmo Dios licencia para Sin acompañar la penitencia loi ruegoi de loi 
caftigaslos: Dimitte me. San Birnardo lo Juftos,no llenen eficacia fus ruegos. 
advirtió: Fericnd, ¡icenliam quarit d Moyfe, 
qui Moyfemfccit. 9 O l e n d o eftoafsi (Catolicos)á quien 

8 baftavan ellos exetnplos,para que fe O no alfombra, lo que dize Dios 
vea el poder grande de la oracion de los Nueílro Señor, pot fu Proteta Ezechiel, 
Julios; mas no dexarede dezir vna bella en el Texto de mi tema? Atención á fus 
ponderación de Gennádio. Reparó en temerofas palabras: Si ptffiltntiam immifi 
aquella lolitud.con que Rebeca procuró fero in lerram illam. Si yo (dize fu Ma-
ñanar la bendición del lacfu Efpolo, para geltad) determinare embiat á vna tierra 
lu hijo Jacob, aquel hazcrle it por los dos por caltigo de fus pecados, pellc. Sabe 
cabritillos; aquel fazonarlos cuydadofa, Profeta, qué Señor? Que aunque en ella 
aquel poner á Jacob los mejores vellidos vivan Noé,Daniel,y Job,mis grandes ami, 
de Elau, aquel veftirle el cuello, y manos gos, vivo yo Supremo Rey de las Eterni-
con las pieles de los animalejos. Válgate, dades, (notad el juramento)que ellos por 
Dios por Matrona! Que hazes? Para q fon fu virtud falvarán fus vidas; peto no feráo. 
todas ellas trazas? Fue el calo, que avia re- bailantes á detener %ii indignación para 
conocido inclinación en Ifac de dát la ben- que no caltigne á los otros pecadores aun. 
oicron primera a Elau. Peto q importa ella ^ue fean fus mifmo* hijos: El Noe & Da-S f f S f ' ^ T i ! ^^fiserlnlMiotiuivilZgodi. 
tar a Dios,quando auU tenias luchando en el, Domina, Deut, qui, filjum¡& j¡¡jJ nsB 

libe- -

De la ficft'e t emida , j fu quinta éaufa. « 7 1 
Hberabunt. Advertid en lo terrible de la oraciones ellán lolos al merecer, y pedir. 

Cbrif. be. ame naca , (dize San Juan Chrifollomo) y Explicóme con vn Texto. 
4 J.MGU. reparad en los Julios que nombra, que Ibn n Quifo Dios deílruir totalmente al 

• aquellos mifmos, que con fus méritos, y Pueblode Itrael,quando el Becerro de oro» 
oraciones fueron en iu tiempo á orros cau- y aunque lo corrigió entonces con vna pía« 

n -r L- ÍJ J-e lalud : mlaarumáravi"tem , & ga: no pafsó adelante en fu dellruccion, y 
Cbnf. ¡bu qual,i iuftoi in médium adduceril: quoniam, tue la caufa la intetccfsion.que fe interpufo 

&il!,fuis temporibas etiam aüjs falutis caufa de Moysés: Moyfes autem oribat. Se aplacó 
fiuerunt. O GranadaiO Ciudad amenazada Dios, dize la Sagrada K\hoúi-.PIac»tufquc 
con pelte por tus pecados ! Segu n ello de- eft Dominus ne ficeret malum, quod locutuut 
bes slpciatc'te acote ; porque donde'tie- fuerat advtrfus Populum Juum. Vamos á M i ó 
nes a Noe,a Daniel,y á |ob,que ni aun fue- otro fuceflb. Pecó fü mifma hermana Ma-
tan bailantes, para detener las ¡ras de Dios ría , quando murmuró de Moyses fobre el 
enojado por tus culpas ? Aguardad, dize el cafamiento con lamuger Ethiopifii; y lúe-
Cardenal Hugo; que Dios no habla de go la ca()igó Dios*on aquella enfermedad 
aquellos tres Varones , qui yá ha mucho contagióla de la lepra. Moyses clama, y 
tiempo faltaron de elle mundo; lino de «fiideá Dios que la lañe: Clamavlt Moyfe, Kin.rii 
otros, que pudiera aver en la Ciudad de tan ad Dominum, dittns: Deus, oh fiero fina 

HugoCar. grandes méritos como aquellos : Ellos (di- eam. Lo coníiguió« No por cierto; que la 
in En,eb. Ze Dios) no librarán de la pefte la Ciudad: mandaDios apartar de los Reales dellrael, 
14- Etfucrir.t in ta Irt, viri lanli mtriti, quasti por fiete diaj. N o es el mifmo Moyses el 
Hefi. Pin. fiuerunt,No}, Daniel,& lob,lamín non libera- que pide en ambas ocafiones ?• El mifmo 
•bjd,m. ionf C/c/«j<jm.Habla(d¡ze SanAgulün)de es,dizeSan Juan Chrifollomo; peto no Ion 

t r J T i a ' m a s , U Í l a S ' q U C p u c d l : a v e t C n I o d o s I a í m ¡ l m a s l a s circunllandas ; porque eft» 
¿ ¡¡t, "i, e¡lados,fignificados cn aquellos trei Varo- folo quando pide por fu hermana, y ella 

ftet. me- Bey. Inlfiii tribu, nominibU, tria genera qua- acompañado quando pide por el Pueblo. 
til. O- re- da fignificavit.En Noé fe entiejidé los Pre- De quien? De la pcnitencia.Quien la hizo? 
mif lados perfectos, y Sacerdotes: En Daniel, Por lo menos los Levitas, (dize Bachiario) 
r . Puem. los Continentes, y Religiolbs; y en Job.los que aunque idolatraron fe arrepintieron, y 
" " V cafados que viven bien: In Noe,luftoi Pr¿- arrimaron aliado de Moysés: Si quuefi 
w , 5 "i Din '"l<> lufio* Continentii.in lob, Domini iungatur w.'cHm.Bachiario:««» tm 

luflo, Coniugatoi. in ti, peecati crimen argultur, qadmvelox EítJ-
10 Pues , valgame Dios! Si es tan po- canverfio in panitenlU celeritate Haadatur. P

B''.bU". 
derofa la oracion de los Julios, y fus mere- Veafc, pues, (dize San Chrifollomo) que 7 . L . , 4 4 

• cimientos, como hemos vifto: No es para quando acompaña la penitencia dé los pe-
alfombrarle oir ella amenazaíSeñor.yDios cadores á las oraciones del Julio,fon cfica-
mio; bolved vueftros Divinos Ojos á ella ees para coiifeguir de Dios lo que piden; y 
Ciudad; muchos pecadores vereis; peto es no lblo fon quando ellán folas las oracio-
polsible.que no ay en ellaNave algún imi- nes fin qUe les acompañe la p e n i t e n c i a r e • 
tador de San Pablo ? N o ay cn Granada entonces, ni vn Moysés conligue para fu 
diez Juftos,como en Sodoma?Faltan en ef- hermana la falud.Doy las palabras del San-
ta tierra los Varones virtuofes que avia en to: Ipje Movfi,, qui fiatrem fuum,O fexcen- chrif.b 
la narra de Promi fiiion ? Mirad, Dios mió, ta illa millia armatorum ab ¡mminmti Dei 11- in AU«fc 
ellos Conventos Religiofos, en que tantas beravlt ira, forortm lamen fiuam nequMi 
al mas os hrven, os alaban,y os ruegan por entere. Sea.afsi(Fieles)que aya muchos Juf-
los pecadores: Poblados ellán de Sacerdo- tos,que pidan áDios en el peligro prefeñte; 
tes vueftros Altares, intercediendo, como pero qué confeguírán fi eftán folos alpe-
Aaron.pot elle Pueblo ; y no aveis dé caf- dir, y no los acompaña nueftra penitencia? 
ngar? Tenéis licencia de tamo Moysés Mucho pueden;pero no configuen mucho, 
contemplativo como ay en ella Ciudad en (dize el Chrifollomo) quando no pide la 
oracion? No oís, Divino Alfilero, las roga, penitencia de los malos, lo mifmo que pi-
tivas de tanta Efter, como ay en ellos Mo» den las oraciones de los buenos: fíabmt CÍ*¡A 
nafterios Sagrados de Efpofas vueftrasíNo oimpro nobii, O- quidtm moximarn oralione, 
ay Jonatás, que pida por elle Pueblo afti- JuppUtationcfque Saníiorum;fiei tune prote-
gido , como David ? O Fieles! Aunque los lio, cum no, quoqut id ipfumperpcenilcnliant 
aya,como no dudo ay Juftos en Granada, pofiulamus, 

nosameoaza la pefte -.Filium, &fitiamnon r z M a s : y fi no folo no ay penitencia 
flut.in Hberabunt. Héctor Pinto: Opem nulUm fe- que acompañe las oraciones de los Juftos; 

ren!,necfalutem impetrabunt, Pero,por qué? fino que ay clamores de culpas, que no de-
Porque aunque a y Juftos coi; piericoj, y xül olí aquellas oraciopcs: O Fíele» Fie-

l í t í 
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les! Qué importa, que aya quien pida la numero , y medida de pecados, la qual 
redempcion del Cautivo, 1¡ el Cautivo re-
macha los grillos, y arroja la llave de fu 
cadena,para no falir? Qué importa,que aya 
quien pida para el enfermo la falud,li el en-
fermo toma veneno para matatfeíjuftüs ay 
que pidan; pero ay:qué? Oíd la quinta cau-
la de la pefte para Caberlo : Suele provenir 
(dize el Medico citado) de avtr comido rui-
na mantinimhntos, o ¡¡ver bebido agua cor-
rompida; porque entonces con el vapor,o alien-
to , que Jale de ellos inficionan el ayre. O qué 
campo fe de.fcubria aqui para dilcutrir en 
la caula que ay en lo mora l , de la pelle! 
Julios ay que pidan;p qué ¡mjjjptta il ay 
quien pot a ver comido venino de malicia 
ecbg1 de fu boca el aliento peltilencial, qi% 
(cí»mó dixo el Apoílol) corrompe las cof-
tuinbres, é inficiona el«ayre de la Repúbli-
ca ? Corrumpunt mores bonos colloquia mala. 
Qué otra cofa fon tantos juramentos,y blaf 
femias, que fon en muclios,.mas que pala-
bras' Qué Ion tantas palabras desjioneflas, 
y las que llaman chancas , con que fe feli-
citan las ofenlas de Dios ? Qué fon tantas 
murmuraciones,con que no ay honra fegu-
ra? Qué fon tantas mentiras,engaños,y taf-
fedades en los tratos? CJté Ion todos ellos, 
fino alientos de bocas de pecadores, que 
corrompen honellidad,la paz,la jullicia, el 
exemplo, y buenas collumbres, en las ca-
f a s e n las calles, en las plaças, en los con-
cur fes , y aun en los Sagrados Templos de 
la Ciudad f Ved (i ay en tanta cotrupcion 
del ayre muy ballante caula pata vna pcf-
te. Pero fuponiendo ella; pata cumplir con 
las cinco caufas de la pelle que ofrecí pre-
dicar; dexadque pallé à otra caufa oculta 
que oy funda mas mi t e m o r , que todas las 
otras. 

§• I I I . 

En cumpliendo Je la medida de las culpas, lle-
ga el caftigo à la Ciudad, aunque 

aya JuJlos. 

NO pongo 'duda en que ay en 
ella Ciudad muchas almas 

cumplida , luego embia fobre ella la cala- ^ 
midad: Quamvbipeccandoimp!everint,gra- ''' 
vem aliquim vindiBam generalim inferí fice ¡¡k M¡il_ 
bello, five pe fie ,flvi Jame. Baile por prueba , , . „ ( , . 

• aquella primera mortandad del Vniverfal 
Diluvio.DixoDios mucho antes á Noe.que 
determinava acabar con los pecadores: Ti- Gl„_s, 
nisvniverf*cornil.venit coratnme; y le ex-
prelfa luego la caufa : Repleta efiterrainl• 
quítate dfaciéeorum ; porque fe avia llena-
do la tierra de maldades ; que es lo mif-
mo que dezir que fe avia llenado la me-
dida de fus culpas:Ideó venit Jinis (dixo Le • n; fipr. 
fio) quia menjura eius impida í r j í . ld notan-
do que aunque avia vn jul io como Noc , y 
algunos otros, en cumpliéndole la medida, 
vino la mortandad: Pilium, & filia,n non li. 
berabant. 

14 Ella medida de pecados no es la 
mifma. en cada Reyno, ó Ciudad: ni ay ca-
pacidad criada que pueda comprehender 
qual fea; porque es fccrctorefervadoá los 
inefcrutables juyzios de Dios, que la Teña-
la i.cada vna, ya m a y o r , yá menor légun 
las ocultas difpoíiciones de-fu Providencia, 
que no ayancamos; pero anda fujullicia 
de Reyno en R e y n o , y de Ciudad en Ciu-
dad , dillribuyendo las plagas, fegun vá 
cumpliendo cada vna cl t iumero, y medi-
da de fus culpas. Por ello dezia David, que 
Dios tiene en la mano vn Cáliz de vino 
puro, no de vn vino folo, fino de otros mu-
chos juntos, que 110 templan aquel , fino 
que le añaden mas fuerca : Calix in manu • 
Domini vini mtri pltuus mixto. Eñe Cáliz 
(dize el Cardenal Belarmino) es la jullicia 
vindicativa de Dios , que tiene , no vno 
folo , fino muchos generos de penas para 
calligar pecadores: Idfsgnifscat, iujlitiam 

Deivindicativam abundare muhitudine , & 
varietate ptennarum. Cuydado con lo que 
proligue David: Et inclinavit ex boc in boc. 
Dios (dize) inclinó elle Cáliz de vno en 
otro, ello e s , dió á beber los tragos amar-
gos de las penas,yá á vn Reyno, yá á otro, 
yá á Sodoma.yá á Jerufalen, yá á Babilo-

Btlar. iti. 

Ibidem 
ella Ciudad muchas almas nia,yá á Egvpto. Afsi el Venerable Carde-

juilas; pero acompáñeme (Fieles) vuellra nal : Inelinabit Calicem ex boc ore in hocos, . 
atención,que voy á enteraros en aquel ve- tranfiulit ad varias Gente». Bien; y Como dá / J ' f ' 
nerabilifsimo fecreto de los juyzios ocultos á beber elle Cáliz ? Acuerdóme que quan-

do Carlos Sexto Rey de Francia, acabó de Ubet a/'. 
echar á.los Inglelcs de fu Reyno, que tan- ¡Km», 
tos años le avian afligido;embarcandofe yá 
losvltimos Inglefes, les preguntó vn Fran-
cés como burlándole: Tquando bolvereis d 
Erancia? A qué refpondió vn Cavallero In-
glés ella fentencia: Quando vuefiros pecados 

de Dios nucítro Señor, 110 á efeudriñar cu-
riofos,fino á adorar rendidos, para facar el 
temor wilifsimo de fu Divina Jullicia. í s 
cierto (dize eldoclifsiitìo P. Leonardo Lc-

Pld. üe'fi. fio , en lu admirable Libro de las Divinas 
fer. 11.per Perfecciones)es c ier to , que para embiar 
'»• Dios vna calamidad publica de guetra;ham 

bre, ó peñe , á vn Reyno,a vna Provincia,ó fian mayores que los nueftros. Diremos,pues, 
Ciudad , determinó efperarle halla cietto que paila Dios el Cáliz de vn Reyno en 

otro, 

TfW. 74-
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ot ro , fegun viti liendo mayores los peca- numtrando peccavit,& tamtn vindiílpim Po-
dosde Cada vno? Ut inclinavi! ex boc m bacì pulus; David peccante, fujeepit. Curboci Di-
No es (dize el doílilsimo Lelio)lino fegun remos, que por qué es calljgo del Rey el 
cada vnoWá llenando el numero, y medida quitarle Dios los vaflàllosiO por qué el pe-

Ltfi. vii de fus pecados: Calix ifietfijljgellum Divi- cado del Rey es en algún modo pecado de 
fyp.n. f s . nx lufiitit, quod cuiqup inflìgitar curn min. todo el Reyno,y por ello es todo el Reyno 

fura peccitorutn eiut impili a fuerit. Yáavcis. calligadoí V n o , y otro dixo el Abulcnfc: 
villo (Fieles) que el Caliz de la pelle lo fia* lotu, Populus ponitut ifi , quia Rex continit 
dado Dios á'beber , yá á Cartagena , yá à quafi totum Populumir. virtutt, ideópecca-
Murcia, ya a Oran , ya á Malaga. Qué es tum ipfiui efiv.lut peccatum totiùi Populi. 
erti,: 61 inclinati ex hoc in hoc. Que ha ido Aqui yá fe vé el grande cuerpo que tienen 
pallando de vna Ciudad á otra , legun ha las culpas de los Reyes, Juczes, y Supeno-
cumplido c.iíH vna el numero de las cui- res, para llenar la medida de los pecados. 
p.iS. Liie^o li Granada cumple el numero • 6 Psflb á mas, y dudo lo mifmo ; por 
de las luyas , también avrà Cáliz de pelle «lue ha-dc fer el Pueblo cálligado,liendo el 
para Granada : Inclinavit ex boc. O que a'y pecado de David ! Divinamente San Gre-
en G añada Julios ! Aunque los ava , dize gorio;porquc el Pueblo fue caula del paca-
D.ivuL -, porque (i fe cumple la medida de- do de David, que permitió Dios, paraíaf-
tenuinada por Dios, no ay refugio, niel t igaralPucbl e-Jufitu index piccanti, vitium 
Oriente de Jclü-Oirillo naciendo de M a - 'x ipforum animadve.-fione corripuil,ex quo-
ti 1 ni en el Occidente de elle Señor mu- •T""> p'ecavit. Es, acabe de explicarlo 
riendo en vna Cruz,ni en los montes de los. c l Abulcnl.e : avia cometido el Pueblo mu-
] tilos,y Santos,paca librar á ios pecadores: c l w s pecados, por los quales le quena Dios 
Ouont ,m niq-t ab Oriente, ncqui ab Occidtn- calligar; pero fallava vno para que llegafle 
f ñeque à i fertit montibut. Lelio: Tibí ex- | j ¿xecucion del caltigoiPolf j i haber, mo-
ve 1 ind'ttn auxilium. No ay refugio Cn los du¡ 'Onveniens fialiud peccatum repenretur 
Id los dize Dios: Ftlium, &fiiiatn notfiibe- '» ">'" p"Pul"- Entonces : O juyzios mvef-

tigables'.PcrmitióDiosflue cometiera Da-
" ' Paes aora:Qué pecados fon los qué vid aquel pecado, y llenándole con él el 
llenan ella medida oculta ? O Fieles fon numero,y medida de los de el Pueblo Viro 
los pecados de toda la Ciudad ; los abui'os ' "b re todo el Pueblo cl aV"Oie formidable 
comunes que ay en la República ; fon-los de la pelle. Pirmif.it itaque Diu, (dixo el 
pecados de los Superiores, (uezes.y Miriif- doftilsimo Lefio) Davtdem incidere in ifiua 
tros públicos; fon los pecados efcandalofos pmatum fupirbt* , quo menjura Uraeltserat 
que fe toleran ; fon las culpasde los Gre- imphnda, & viníiétairrogando. Veis(Fie-
mios ahunados á la codicia ; pero fe puede 'es ) como cl pecado de v n o , balta para la 
cumplir con el pecado de vn particular; medida de la República, y aun de todo el 
porque yá fe vé,que para cumplir el nume- Rey no? Pues quien fabe , que medida ne-
to de ciento , baila añadir vno á noventa y nc Granada? Quien labe, li falta;vn pecado 
nueve. Luego li Dios determinó cfperar à <1'-'-.'° c u m P , a l a m e d l d ' 1 U m l ' 

Simil. Granada , ei numero de cien pecados para tiano , Chnltiano : advierte que el primer 
e rn ia r ie l.i pelle, y ellán ya cometidos los pecado que fometiercs,puede let el vltimo 
noventa y nueve; bailará vn folo pecado P a r a qu« P° r c o u , l o s demás em-
oue cometa qualquiera de vofotros , para bie Dios lobre Granada vna pcltilcnca. 
míe llecuc Uexecucucion del azote : Hinc Avrà yá quien peque , con la noticia de 
tit t d t £ el P. Lefio ) vt Uttrdum propter eñe tan temerefo quanto fecreto juyzto? 
vnik,peccatum totu, Populo,punta,ur'„imi. Como es pofsible , que aya quien quie-
rurncum alicuiu, peccatum menfurameom- ra echar fobre si vna pe l l e , con todas 
munitati, ixplei. Tenemos Texto literal en las conlequencias de fus.danos ? Pero aun 
el fegundo de los Reyes. Defpues de vna no es elle el punto a que entre en el 
penóla hambre que duró tres años cnlfrael, 
le embió Dios vna pelle tan horrible, que 
entres dias folos, fe llevó n o menos que 
fetenta mil hombres en el Reyno de Da-
vid : Mortui /uni ex Poftulo .feptuaginta mi-
lita wro'um.Vot qu£ pecados vino efla pef-
te ? Pur el que cometiif David numerando 

"¿baiinf'i» cl Pueblo. Entra aqui San Gregorio , y di-
». Aci- >• ficulta : Si es David el que peca , por qué ' • 

fuqi. h a d e fer el Pueblo clcalligado? Populum . 
5. Vi. 

Ide m ibid. 

Creg.li.zs 
tr.or.e. io. 

Abut. ibid, 
qunfi. { , 

Lefi.de 
perf. div. 
li. i¡. cap. 
li.n. 6 i--

Ufi. ibid, 
num 6;. 

abifmo de los juyzios de 
Dios. 

». Re;. 14 
ereg.H.if 
ntie.c.to. 



Quitar Dios toi ja/los de h Ciudad, ti 
indi Jo di que quiire cafij-

n Fndc (Catolicos)el cuniplirfet 
ó ilo cumplirle cita molida, 

del mayor, ó meiior numero de Juftos, y 
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también que en Sodo'ma no fe contento co 

S. J V . menos que diez: Non delebo propttr decewr,y CíB, 
afsi no baxi Abraham de elle numero,por- v 

que (como dixo el Abulenfe) no lcdexó 
r ir/.,_ ' . Dios baxar, por quanto tenia determinado 

el caftigo, por no aver eíTos diez Juftos: < 
Dea, mifit terrorim in uim, ni peteref, que á 
averíos,(como dixo S. Ambrofio)no huvie- )i¡. 

_ _ ra Dios deftiuido aquella Ciudad-.Sodoma jmb.lib.x 
pecadores que ay ¿ñ laCiudad.Coiiclulio'n queque fidecem bab.-nl viro ¡ luftoi, potuil di Ahr.,b. 
del doitilsimo Lefio) porque quantos mas nonpirire. Mas: hablando Dios por mPro . , 
pecadores ay,"tanto mas piefto fe cumple feta Ezequiel de la Ciudad dejerulalen.di-
la medida : Qj'ó dures funt boraíne, ir, Re- ze, que queriendo calligarla, Dufcó en ella 
publica Cbrifiiirta, qui Impunepeccant, eite- , vn Julio que le detuvieSe,y no lo halló, Et £w¡_ 
leriui imple! ur menfura; y al contrarió: qaafoi de eh virum ,quiinlirponeretfepem. 
Quintos mas )uftosay, tanto tarda mas iret oppofítu, contra me pro Ierra,ne dif-
eiMenarfe U medida, y conliguiente- fip'rem e.,m;& non inven'v, pero en el Tcx-
mffite el caftigo tarda mas: E contrario, to de mi tema , quees el del nulmo Eze-

" ' - - — • - • •• dliel, dize Dios, que aunque aya en Jera--
(alen tfcs |uftos, no bailarán para impedir, 
la pede: Filiam, & fitiim non liberaban!. 
Veis el juyzio oculto de Dios, pues yá fe 
contenta con vno, yápi íedicz , yá no bal-- Euih\¿ 
tan tres,yá.bafta vn Julio para djtener fus 
iras: Luego no es fácil conocer el numero 
de Julios,que ferá bailante en Gtan'áda. 

i ^ O Fieles! N o es fácil conocerlo-,pe-
ro no esdificnltoío advertir de la fuerte 

':<-es funt lufti, & Saníli inRcpubli-
ca . ei tardías menfhraimpletur, & longías 
diffirlurpatitio F.s latazón: Porque avien-
do mucho numero üe Juftos, ay muchos 
exemplos.confejos, y medios, pata cfcufac 
muchas culpas de los pecadores, con qua 
llenarán la medida de fus culpas; y ay rftu-

n chos amigos de Dios, cuya vida es precio, 
i- fil ima eu lus ojos , y por no quitarle la di-

fiere fu Mageftad el-caftigo publico que 
merecen los~pc.cadores; y también ay mu- que hf* faltado muchos de elFe numero, 
chds méritos, y oraciones aceptas á Dios, que Dios conoce. Ay quien aya reparado 
por lasqualcs detiene-el caftigo fujufticia. en ello? Quien no vé, que han muerto elle 
Parad aqui,y recogedme á elle punto todas año en ella Ciudad, muchos fugetos de fe-
Vtieftras atenciones. Quien puede faber,que ñalada virtud, á quienes teníamos por Juf-

í-7*-
i.ad 1 
Efd. • 

numero de Juftosavrá menefter Granada, 
para que por fus oraciones, y méritos de-
tenga Dios la pefte ? O fecreto temerofo! 
Aun hablando de los Santos, queyá eftán 
en el Cielo , dixo el Maeftro de la Theo-
logia Santo Tiloma», que muchas vezes 
conligue la oracion de muchos lo que la 
de vno lolo no configuiera : Pluriumora. 
cionibas quandoque impetralar9 quodvniu, 
oratione non impctrarelur;y por eflb la Igle-
lia dize á Dios en la oracion de todos los 
Santos, que elpera confaguir la miferi-
cordia, que folicira para fus hijos, multipli-
cando los interceilores: MUl!iplicafis inler-
cejforibu! largiaris.*"*• 

18 - Ea , qué numeró ferá bailante en 

Í7* 
cum 

tosí Quien ay que lo aya conlideradoí/a/-
lus pertl, (dize ífaias) Ó- non efi qui fecogiíc! ^ 
in cordefuo. Muere el Jufto, y no ay quien " 
lo conliderc. Ha lido acafó i Afsi (dize o L í . in 
Olcaltro) lo pienfa el mundo: Ñeque boc Genef. ¡. 
mundus cogita!, fed putat eos cafa Jublalos-, 

f ero no es acafo en los juyzios de Dios, 
ues, qué ay en elfo que confiderar! O 

Chriftianosl Ay mucho que confiderar, y 
llorar. Ay que confiderar (dize Ifaias) que 
fe lleva Dios los Jul ios, por' caula de los 
pecadores : A facie enim malítie collcíius 
tfl lujiui. Ay que llorar,y lloro(di^Filou) '/•<'• n-
no tanto la muerte de los que mueren, 
quanto la vida de los.quc quedamos vivos: ¡^ 
Alicuius eorum auiita marte, ingenti trifiitia, de facrif. 

Granada,para detener el azote de laDivina & dolort conficior, nor% tam eorum vicem do, Abel. 
Jufticia í Quantos granos de trigo ferán lens,quamfuperftiium. Ay que conlidera! Caín. 
mencller , para que por ellos no arranque (dixo Platón) que quando D;os quiere cm-
Dios, la zizaña ¡ Ellees otro fecreto que biar alguna calamidad grande á vna Ciu-
rel i rvó 'üios en fus ocultos juyzios. Por- dad,lequiti lo primero los beimbres Juftos: ''•"-•?-
que li rCbolvemos las Sagradas Letras, ha- C.ira Civitaticilamilalem ¡mm:[furus eft,au- '' 
li romos en Geremias , que fe eontoitava fertabeaviros bonos. Ayque llorar, (dize ^r^íli 
Dios, para perdonar ájetufalet i , conque San Ambrollo) quíndo vemos que los qui-' decóiac', 
huvicffe en ella vn Varón Julio: An inven- ta porque es la leñalprimera dé que llegará 
Il'" fJ'.:e"u'" iudiciurri,& qujtrintrm fin duda á la Ciudad el cafttgoiPíWíoi'* vr- Ohnfl. 

yiici.i /. j¡dtn¡i'íf propuiuieroei; peto hallaiémos bis,& maloruniiminincntiumbocprlmumin- Gen.;. 

Mw. 
putii. 
Gen. S 

lerttn. f . 
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Cbrifif 
JtíMb. 

Lefi.de 
perf. diti, 
li.,,.cap. 

.in flm 

d'tium efl,fi dtcldant viri /aprente,, & boni. 
Evidentísima leña! lo llamó Oleaftro : Efi 
evidentifsirnwnfìgnam panilhni, mandi Infi 
Itiram ablatio. Lo mifmo San Juan Chrifoí-
tomo : Cam Saniti de ifio mando deficcrin!, 
cafaras efi ifie mundus. O Dios, terrible en 
tus ocultos juyziosl 
• 2 o Q í c quere'is,que os diga?Catolicos. 
Si fon losj ullos las colimas de elle edificio, 
y nos quita Dios las colunas ; que ferá del 
edificio i Qui domum paral evertere ; (dixo 
Platon) P'/rfr omnia, fußen!acula everlii. Si 
los Varones virtuofos fon los muros de la 
Ciudad, y vemos que derriba Dios elfos 
muros: qué ferá de la Ciudad ? Bien lo Mo-
rava Gerencias quando, por aver muerto el 

p:ùt. ybi Rcy Jyfias.dixoquefeaviaquitadoel mu-
ro à Jerufalen : Luxilque anicmurale , & 
murtes pariler difsipatus e/i. David clamava 
à Dios,que le favbrcciefléiporque le fallava 
Santo que le patrocinane : Salvamene fae 
Domine, quoniam deficit Santini. Ayde mi! 
Se lamentava Micheas: Va mibi$ por quo? 

Micb. 7. Periji Sanctus de ttria. Porque fe mueren.y 
faltan de latieua los Jullas.Y afin aquellas 

, lagrimas que Iloròjel'u-Chi ifto,en la muer-
ìren.Hb., te de fu amigo Lazarp, dixo San Ireneo, 

fuprì. 
Tbrt. 

Pfilm.u 

filerò por la falta que hizo al mundo en los 
quatro dias que cftuvo en el fepulcro. Ved 
en la Hiftoria Sagrada de los Juezes, quan-
d o hizo el fuerteSanfon el mayor deltrozo, 
y mortandad en los Filifteos; Sabéis quan-
do: En la ocafion que le llevaron à fu Tem-

fudU. 1S. pio. Pues,que hizo: Aporiò-ndtm an.bai co-
lumna!, quibu 1 innilebatur domus. Derribó 
las dos coluuas que luftentaván el Templo, 
y de ai le liguio tanta mortandad. O Gra-
nadalO Ciudad'O Edificio! El lurte Sanfon 
de la Jufticia Divina , ha derribado las co-
lunas de unios virtuofos como te I1311 fal-
tado elle año: te ha derribado los muros de 
tantos buenos,que avia en etia Ciudad: in-

'Fbil. lib. fiere lo que le figue de effe antecedente. 

f*"'f¿_ Qué fe ha défeguir (dize Eijon) fino mor-
cáin. iandad,y defdici^así Úe/ioutit polenli-manu, 

quei prutigebaMur,¡uorum ma(orum immi'net 
fenfus. ' 

i l Sabéis déla fuerte-que confiderò . 
ello ! Comete vna muger vn delito digno 
de muerte ; pero fi glia preñada, nojuegi» 
•fe haze de ella jufticia,porque no peligre la 
criatura inocente, mas en naciendo, en'fa-
liendo la criatura á luz de el vientre de fu 
madre, luego le executa la fentencia. A 
elpetadoá Granada la Divina Jufticia, por 
relpeto de los Jullos.hijos fuyos que avia 
en ella Ciudad ; pero lacando Dios elfos 
Julios: Qué puede clperar; fino que fe exe-
cute la fentencia de muerte, que tiene me-
recida porlüs pecados! Yá.osacordareis 

Sitnii. 

U,. e. ' 
novif. 

1 .cap.i. 

que fueron dos Angeles Miniftros de la DiJ 

vina Jufticia á la Ciudad de Sodoma :Ve*te-
aunque dúo Angtli Sodomam. A qué fueron? , 
A deltruirla por fus culpas. Pucíno baftatá rblodir. ' 
vno para ello í Vno folo quitóla vida á to- f n , 
dos los Primogénitos de Egypto. Vno folo £ t ( , i . 9. 
defttuyó en vna noche con vna pellilente / /«.;?• 
moftanda'd el Exercito de Senacherib: A 
Sodoma, dos! Si, dize Lippomano: que va 
t i vno á dellruir laCiudad.y el otrd á lácar 
á Loth: Dúo Angelí íodomtm aeccfierum,al- Lvpem. ,n 
ter qaidem vi emn vrbeen everteret, alter vt G'"'f-l>-
liberare! Loi¡¡. Peto es contra el texto^ que . 
dize que amBos vienen á dellruir la Ciu- ' ' *• 
d a d , y afsi lo dixeron ai Patriarca ; Dixe-
raul aeitem ad Lolb, delebimui locam ifium. 
Ea, que 110 fe opone al texto, Lippoi^ano. 
Qué dizen los Angeles? Que vienen: rde f -
ttuir á Sodoma: Deiebímus. Qué dize el Ex-
politor docto ? Que vno viene á dellruir la 
Ciudad , y otro placar á Loth. Pues no fe 
op_óne, dize Alexandro Calamato; porque 
Io'milmo es facar vn Angel á Loth jufto de 
la Ciudad,que concurrir con el otro Angel 
á deftruirl». Digan ambos, que la vienen á 
dellruir: Delebimus r porque no menos la 
deftruye el que'le quita el jufto que la d e . 
tiende,que el que- le arroja fuego en que fe 
ábrale: Vnu, i»ro>»(d¡xo el docto Italiano) 
Acfirucbat Sodomam igne, & fulpburc, & al-
ter ebertebat ear.dcm,.. auferendoa\ illa San-
iium Loth. 

21 Y feconforma con loque dixq el 
Angel al Patriarca,quando elteie pidió que 
le dexafle eltár en Segor. He oído tus rue-
gos , ledize; y por ellos no deftruiré ella 
.Ciudad; pero datfliprifa para entrar en ella, 
porque halla entrar en ella 1» puedo exe-
cutar el caftigo de Sodoma: Fifiina, & fai-
vare ibr. qaia non poterofaeere quidquam do- (¡enlr ¡f . 
nec ipgrcdiaris illiuc. N o rsparais en el: n o 
puedo?Vn Ar.geLy con comifsion de Dios 
110 puede? Muy Sien dize.adviriió el Padre •„ 
Velaíquez; porqUe.fiendo Loth Jufto la Pra ¡ , 

I.... - - ..r.i..l a.liH^in nr» r * 

Gata, ¡a 
Silo. dif. 
((.na. i. 

coluna* que fuftentava aquel edificio, no 
podia«caer el edificio,erando en pie la co- ka . i . 
luna: Vt dixerit-, efiante columna, &Juficn-
Iaculo, minime poteft everit, & rucre domus. 
Biempero yo reparo en la prifa que le dá: 
Fe/lina. No pudiera el Angel affblar á So-; 
"díma,aunque noentrara elPatriarca en Sei 
. g o r ' Y aun fin facarlo de Sodoma pudiera 
conferyarlo fin Iefion entre las llamas , co-
mp el Angel queafsiftió á |os Mancebos 
delhornode Babilonia. Pues, para qué es 
elta prila? Para que fe vea que el refpeto, y 
laprefen.cií del Jufto Loth nodexava que 
feexecutalfe el caftigo. Os diré como lo 
entiendo. Sabevn Padre, que fu hijo ha 
hecho en efta Ciudad vna cola fea, y lleno sMI, 

• d i 
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de jufto enojo patte à fu cafa con animo Yo (dize Dios) viéndote pec»r,caUè:Ti»i 
de'cadigatle como lo merece ! peto al en-
trar llalla j u e le eftá efperando vna vil i» 
de refpcro.Qué haze?Difsimula có el huel" 
ped por emonccs:elte le habla en el nego-
cio à que viene ; pero es de ver de la fucire 
que cortó por momentos la converfacion. 
Qué es ello ! N o lo v:is ? Darle ptifa'pata 
que fe vaya, porque fu refpeto no le dexa 
executar el caftigo. Mira el Angel, qlic el 
Santo Loth iba entablando .converfacion 
larga, y por elfo le dà prifa:fi/?'n3>"6 Por~ 
que no pudiera librar'á Loihílcl incendio; 
que es folo defpedir'la vilita'que no le de-
j a execütar el'cadigo de Sodoma:Qtiü non 
poterò faceré 'quidquam, dones ingrediirii 

Uluet Ay Granada, Granadal Mira .quinto 
Julios ha facado Dios de ella Ciudad: s í -
para en la prifa con que ha- facado á mu. 
ellos. La vilita de refpetó fe defpideiQuien 
te librará del enojo de tiiPadrc? Dclebimus 
locum tflum. 

§• V. 
Aunque queden otra Jufioi,vendrá ri cafiigo, 

cumplido el plazo ,y numero de las 
culpas. 

23 M E diréis, que fi fe ha llevado 
Dios à muchos Julios, que 

por eflojvran quedado no pocos , que pi-

fimpir; me he hecho defentendido, hn 
querer atender los c lamores de tus culpas: r « < • ' • 

filui; he fufrido las injurias que me has 
hecho, y te he efperado benigno á pe-
ndencia : Palien! fui. Pero advierre yá, 
que fi foy el Padre de las mifericordias:foy 
también el Dios de las venganzas: Sabe 
que li fufti benigno, yá no he de lufrir, le¿ 
vero; Si me hize defentenijido con piedad, 
y á atiendo á tus maldades cor¡ rigor: li ca-
llé, yá no he de callar, porqtlélíe decla-
mar , como muger que ellá de paito, para 
a dolarlo todo con vn exemplat caftigo: 
Sicut partarieni loquar: diflpato , & abjor-
bebo fanal. N o o s d i x e , que parece habla 
con Granada ? Con qué Cjpdad fe ha mof-
trado Dios mas callado? Con qual fe ha he-
cho mas defentedido!A qual otra á fufrido, 
y efperado masl-.Pero yá es tiempo, peca-
dores; yá dize que ha declamar como mu-
ger de parto: Sleut parturiens loquar.O qué 
ieveridad tan rigutolá! Peto en qué ellá, 
diréis la Ieveridad? Si dixera que ha de bra-
mar comtfvn León: Leo rugiet, quedixo el 
Profeta 'Amos; ó li dixera quchadefa l i r A m y _ 
contra los pecadores como la OQa, á quien ' " 
han quitado los hijos,como dixo porOlléas: 
Occurram eirquafi vrfa raptis catulijr, eda li 

que fuera Ieveridad; pero que.ha de hablac 1J* 
como vna muger de pattoíEflá es la mayor 

den à Dios miléricotdia.O qué bien me re- . feveridad,dize Ruperto 
pilcáis! Pero dezidme:Y fabeis li los que lia " a 5 Ea , atended al fecreto de la com-
quedado fon los hadantes para que Dios paracion. Ay que cdvertit en la muger que 
»fe de milericordia con Granada ! Quan- ellá de parto (dize el grande Abad) tres 
do quiere Dios, baila vno; mas .quando 
por aver llegado las culpas á fu medida,ellá 
relucirá la Divina Judicia á cadigar ? Ent-
tonccs ni vno , ni muchos que le pidan !e-
rán bailantes á detener el caftigo. Aun-

'que éflén en lifCiudad, Noé, y Daniel, y 
J o b (dize fu Magellad)]^! podrjn detener 
la pelle que tiene determinada mi judicia, 
y afsi lo juro:,Vivoegé, dicit Dominuf Deui, 
quiafiliam, &filiam non Itberabunt. O Se-
ñor, qué piden los buenos! Aunque"pidan? 
Que aviendo llegado las culpas á fu colriio, 
no ay ruegos que balten á detener mi juf-* 
ticia, por averfe cumplido el plazo de fu cf-

Simil. 
cofas; la primera que no luego que conci-
be echa de li el hijo que concibió,lino que 
efpera de ordinario nueye mefes para 
echarlo, fin hablar palabra : Diuquidem 
vocemcontinerip»te¡t;[iíee,uoÍ3, quepa- Kup.lib.t 
ra aver de echar de fi lo que concibió ; le inStpbon. 
cueda muchos dolores : Illttd tjuód conce- " f -
pitnen fine ftxtfu dolor i, emiitit ¡ y la ter-
cera , que en.llegando la hora del parto, 
quiere mas paflarjos dolores, que dexar de ' v U 
echar de f i lo que conciDio". Eteumvene-
rit bora non fine clamorc,& gimitu depromit. 
Aora entenderéis lo terrible de la ame-
naza. Peca el hombre , pecan los morado-

pera. El dotlilsimo Cornelio: Qudd iam_ . res de ella Ciud.idial punto concibió laDi-
tanta fint lúdetefcelera, & ob/ti natío, vt lam 

'Comi, in forfus vaftare detr'evcrit (aora) nic vlüin 
e«c. 14. precibus fteíli fe finet, vt illiparcat.Q Chrif-

tiano, y que de temer es ella terrible ame-
naza! . m 

24 En vnas palabras bien mideriofas 
nos ladcxófu Magedad eferita en lfaias, 
que parece cdá hablando con Granada 

fii.+t. Taeui/emper ,filui, pacteni fui, ficut parlu-
riint loquar : defiipabe: ab forbito fi muí. 

vina Judicia calligos', y calamidades, que 
embiarle? Pero no luego las embia, antes 
á diligencias de fu piedad vá,como ha ido, 
difiriendo el cadigo, elpctando la peniten-
cia délos pecadoresYjacui femper , filui 
patita1 fui!. Han hecho los pecadores 
penitencia ? No lino mas , y mas culpas, 
no haziendo cafo 3c tan repetidos avifos. 
Con elfo ha crecido la ira, y el azote , que 
concibió. Y aun (fperando ? Si, d izeRu-

p=r--

De la ptftc temida, 
perto; perft en llegando la hora dedo parto 
temerolb,aunque le cuede dolores, elld es 
aunque fea contra fu inclinacionjpiadofil-
lim'a, clamará como muger de parto, y ar-
rojará vna plaga,qu'anto mas detenida,tan-
to mayor, y mas horrible: Sicut parlarieni 

Srnii. •¡cqujr, p u c s aora, Fieles; pedid á-vna mu-
ger que eftá de parto, que lo fufpenda; 
echadle rogadores, vayan a pedirla que 
dilate el parto las perfonas mas principales 
de Granada, qué os dirá? Que en llegando 
la hora no podrá fer menos. Señora, mirad 
cl'dolorque os cutlla. Aunque me cucllc 
dolores ha de fer. Advertid,que quien pide 
ella fufpenlion fon ̂ erlonas de vuellró ca-
riño,y rofpeto. Aunque fean, dize en lle-
gando la hora, ha de lalir lo que he conce-
bido, lin que lo puedan ellorvar cariños, 
refpetos,ó interccfsiones. Diga el Abad 

Ruperi. ir, Rtiperjo: Deu, non fine jinfu pietati, proferí 
üen.c.i¡. finiemiamiu'dicij, Cf t'amenviílapietatemi-

ferial mxlorum rnavi^t videre^quam nonpro-
ferre quod iuflitia diclamie ilniepit. Es mc-
ncller aplicarlo; O FiélesíMas es menelter 

- , t emet lo .Noay ruegos,nicariñosdeJudos 
que Valgan, en llegando la horade la Juf-
ticia de Dios. 

2 6 Ea,yá es tiempo de esforcar las vo-
zes pata dcfpedirme; tiempo es yá de apli-
car lo fuerte del vino al llagado del camino 
d c j c t i c ó , pues 110 le balta. lo blando del 
azeyte p¿ra lanar, lirva la vara á quien el 
Maná no aprovecha. Si, Católico* Grana-
dinos: yá os he avifado, como Minillro de 
Dios las cinco Caulas que ay eti lo natural 
para la pede, y lasque en cffas ledelcubre 
dé pecados para que Dios nos la embie.Yá 
veis la que oy nos haze Dios advertir en la 
falta de tatos virtuolbscomole hallcvado; 
qué balido (pecador) lino dezirte Dios lo 

c* S 'ib! 1 u e d e x ° c l c n , ° Profeta ZachatiasiF/ala 
' abiei,quiaceeidltcedrui.Gima,y dé aullidos 

de pavor el atbolillo pequeño, quando afsi 
mita caer á losCedros mas levantados.Los 
Cedros de losJullos,y vittuofos han caydo 
en ell as fepultutas? Palinefe el pecador que 
es indicio de que le amenaza caer no en 

JUi.47. vna lepultura, lino en vn carnero: Víala 
dbiei, qahcecidit cedras. O Granada! Oye, 
oye, no á mi, linoá tu Dios,y Señor,que te 
habla por fu Profeta lfaias: kt nunc a,.di b.ts 

Fjrcr.ibi. d'licata, & babitans confidtnter, Oyeme 
(dize) ingrata Babilonia, oyetne delicióla 
Ciudad: Audi b¡ec, dclicata. t r e s tu, la que 
vives muy. confiada en la fercniijad de cus 
ayres, y alegtia de tu Cielo? Habitar.s con-

fidtnter. Eres tu, la que nada temes con tu 
terreno laño! Hugo Cardenal: metáis. 
Tu, que por verte Cotona, te tienes por 

IT Reyna de todas las Ciudades: Q¡* dicj, in 
Dtfp.Tomo III. 

j ' íú quinta caufà. • t f j 
corde tuo ego funi. Htigoì Domina mundi. 
Tu, que imaginas que en tu comparación 
no ay.otra Ciudad en el mundo: P.t non e/l 
prjtcr me ampliui. Hugo: Civita! aliqaaí 
Tu, que prefumes de grande, y populofa; 
pareciendote que no llegara por ti ni la 
viudez, ni la edcrilidad de tu tumieroío 
Pueblo: Non fedebo v/dua,& ignoraba fteri-
litatem'. Hugo: Semper eropopulofj.Oyeme-, 
Ciudad pre'iumida dize Dios: Audi b¡ec. 
Oyeme, que en vil dia te vendrá lo que no 
temes, ni elpetas la edcrilidad, y la viudez! 
Venient libi bac duo fubitù die in vna ¡Ierili-
tas, & vlduitat. 'Vendrá vna pede que te 
dexe ederil de Pueblo, paffando de pppu-
lofa à defletta; Hugo: Sterilita!populi. Lle-
gará el dti, que tiene mi milicia dettrlni-
nado. Indie vna-, y llorarás viuda fobre ef-
teril, fin hallar Efpofo, Rey, ni Santo, que 
te defienda de mi indignación: Venient tibí 
btecduo,fierilita¡,&viduiiai. 

i - j O Gtanada!Qué fetá fi viene fobre 
ti loque Dios amenazavaá Babilonia! Ay 
fi la pelle llega, Como la debes tetnet ! Qué 
es elloíDirán las demás Ciudades.Granada 
con pelte':Por q la e'mbiadoDios eflé azote? Dttn. >t< 
Et dicent omneigentes,quhtffiefecit Dominas 
terra baici Por qué ha lido ta grande la ira, 
y furor de Dios con eda Ciudad tan queri-
da fuya?Q»ií e fi bac irafutofis eius Immenfa. 
Pero no tallará quien refponda, dize Dios, 
que el por qué, ha lido poique ios morado-
res de Granada quebraroo el paílo que hi-
zieronen ei'&sutümo-.ct rifponJcbam.Qeiia 
derclinqueruntpaélum Ds»«n/.Refpoildérá, 
que por qué Granada defpreció la Ley de 
Dios, dirá que por qué Granada fe desbocó 
precipitandole en innumerables culpas, 
dirá que por qué llegaron ellas culpas à 
Henar la nicdida.que Dios determinó efpc-
rar à Granada,y dgá que pór qué Granada 
fe hizo ddéntendida á las vozes de Dios, y 
de fus Minilftos. Yá os avifo Chriftianos: 
Yá os prevengo: Yá ha fonado la trompeta 
de Ezeqtiiel, c¡ue viene la pede: Yá la aveis 
oído, fino os guardais, vucllra fangre ferá 
fobre vofotros,dize Dios:Sonumbucciná,&^ Euc. 13'í 
non ft obfervavit, fanguii eius in jpfo erit. 
Ea,Fieles, quien no fe guarda de las iras de 
vn Dios tan enojado? N o quiero que con-
fiéis en las guardaste humana prudencia; ¡ '>ui 

que los muros de Jericó cayeron, y fe def-
hizieron, comcrfi fueran telas de araña, y 
huvo telas'de araña q defendieron á David , g . 
de la elpada de Saul,como (i fiteran mutus, c b ' j j ¡¿/. 
pofqüe los muros mas fuertes lin'Dios fon „.s, ' 

.telas de araña,y las telas de araña con Dios 
fon vnos finrtilsimos muros. El guardarle 
ha de 1er en el refugio de la penitencia, y 
eumienda dc'coftumbres, para q no acabe 

A4- & 
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de llenarfe la medida de las culpas, y halle bondad tan amable. Vida nncva, Señor, 
Granada en los Judos que la habitan de- nufcvas codumbres ofrecemos, y nos pela 
fenfa, en los Santos del Cielo protección, la mala Ala paflada. Fieles,Fieles con yet-
en los Santos Angeles cudodia, en Maria dad, que fe acaban eftos avifos, y no ay 
Santifilma patrocinio, y en Jefu-Chrido mas feguro refugio que la penitencia. Me 
piedad, y mifericordia. Si Dios mio, y mi peía, Señor, me pefa Dios mio por fet vos 
Redemptor Clementifsimo; afsi la ofrece .quien fois de averos ofendido. Ea ajudenfe 
todo mi Auditorio, y toda eda Ciudad, no edas pazes, llegad todos, y dezid: Stüor 
avrà mas culpa?, no gias ofenfas 'de vna mio Jefu-CJirifi'j,&c. « 

S E R M O N 
S E P T U A G E S S I M O Q U I N T O , 

D E LA P E S T E RECELADA, E N LA R O G A T I V A Q U E A NUESTRA 
Señora de las Tres Necefsidades, celebró el Santo TribunaLde la Inquificion 

de Granada, por la prefetvacioñ de la pefte, eh ooafion de averie 
negado fu devoción al feftejo de los Autos para 

.celebrarla. A tres de Junio de 1679-, 
Años. 

Beatas venter qui te portavit, & viera, que fiuxifii, &c. Ex Evan" . Le f t . 
Luc . cap. 11. 

S A L U T A C I O N . 
• 

I "T"Unca mas que oy hecho menos en mi cortedad el efpiritu, y eloquen-
cia de vn San Juan Chrifortomo, ya para faber aplaudir los aciertos de 

-A- ede Venerable,y Santo Tribunal,en eda rogativa á Nuedra Señora de 
las Tres Necefsidades,por la prefervacion de la pedejaviendofe negado para celebrarla 
fu Católica devocion a¡ fedejo de los Autos Sacramentales,yá paraYaber ponderar á los 
Fieles, quanta es la neceísidad que tenemos de ellas fervorofas rogativas, en tiempo 
que la Judicia de Dios nos cerca, por nuedros pecados, con tantas calamidades. Pero fi 

tro» ti (* : o m o d'zc el Efpiritu Santo en pluma deSalomon) no puedo dexar de vencer el que 
" obedece: Vir obedien, hquttur vidoriam. Quando oy me fube á elle puerto mi obedien-

cia,aunque con tan poco tiempo como de ayer áoy,efpcro confeguit victoria de mi cor-
tedad para el acierto: Empezemos pues. 

2 No ay cofa mas fuera de propoíito (dize el Divino Efpiritu) que la mufica, y el 
placer en la ocafion que pide folo eUlanto, y la ttidfza: Mufica in luíiu, importuna nar-

p t l . n . r t t , c - Ciato eda, que li viéramos que vn gran fuego venia abrafando las calas de eda 
calle,fuefa aborrecible necedad ponerfe, ó ha dar mufica con varios indrumentos á los 

Símil, que fe eftán abrafando, ó ha oiría gudofoslos que miran yá el fuego cerca de fu cafa. Y 
fino, qual fue el abfurd? de aquellos hombres del tiempo de Noeí Dezialo Jefu-Chrido 
S.N. Oían las amenazas de la Divina Judicia,que les iijtimava el Pattiatcha: Noe iuftiti* 

t.Ftt.i. pr*contm, apz dixo mi Padre San Pedro; oyeron también los repetidos golpes que daban 
en la fabrica del Arca los Artifices, que eran avifos d.e Dios>coino ponderó el Chfifof-
tomo: '/olebat illa, qai tangraviterprccaverantfjbriiatioge Arca aimoneri-, y quando ello 
debiera tenerlos temerofos, y compungidos, folo tratavan de banquetes, de bodas, de 

Cbn.hm. mulicas, y pallátiempos: Brant indiebutMU ante diluvian, «medentes, & bibtnit, naben 

* Vlfta, y entregarle a rcgozijos, y placeres? Majuain ¡üita,importuna narratio. l'orel 

D e la pefte recelada. * 7 9 
contrario, qual file el acierto prudente de los Ninivitas?Oyeron la amenaza de fu def- _ 
truccion que les predicó el Profeta: Aibuc qu.ir aginia dies-, & tiinivt Jubirtttw, y lie. 
nos luego de reverente pavor, comentaron á hazer grande penitencia, con ayunos, f a J p t p . 
facos,ceniza, y rogativas: Et vtfiitr funt fiuci• .i meiorc vfqut ai minoren,. Perecieron los ¡rr„ ¿MM. 
N'inivitasi Como avian de perecer! Dize el Chtifoflbmo. Los prefetvoel temor, y la ai 
penitencia, como á los otros del diluvio acabó fu dcfatencion impenitente: Per pceniten- Tb,f. 
tiam, rei finientiam folverunt. ,. 

3 Pero acerquémonos mas. No me diréis (Fiel«») quien, ó que fue lo que hizo 
tan celebres en el mundo á aquellos Mancebos (Varones grandes eran dize Alapide, del 
horno de Babilonia! Seria fu gran lábiduria? Su Religión, y piedad! O aquel 110 abra-
fatfc entre las llamas del horno'Mas fue, me dize San Fulgencio. Veamos: Moltro Dios 
a Nabuco en aquel mideriofo fueño de la Edatua el acabamiento de los quatto Rey-
nos, de Chaldeos, Perfas,Griegos, y Romanos; y quando el Rey debiera darte por en-
tendido dd avifo, para moderarte,y moderar,lus Vadallos; lo que hizo fue levantar vna 
Edatua de oro, y convocar los Pue'blosá fu adoracion con fedejos, y mulicas de todos 
géneros: Ftomnii ¡¡entrismufieorum. Combidaron a Ios-tres támofos Varones para el ^ 
fedejo publico; pero ellos defatendiendo fus imerefles, y güitos, fin entender al com-
bite, y fequito profano, fe negaron a la fielta. Con que motivo! Coníideraron por vna 
parte los riefgos de aquel concurfo; atendieron por oirá á la indignación Divina, que les. 
amenaeava en la Edarua la dedruccion de aquel Reyno: Miráronle los primeros, que . 
tenían la Fe del verdadero Dios; y al hallarle afsididos de motivos tan poderolos, deter-
minaron retirarle, fin permitirle al feftejo, dedicandofe á hazer oracion, y pedir milén-
cordia. Ede abltenerfe de las delicias (dize San Fulgencio) fiie quien los prelervo de las 1-

«amas: Alioqui nunquam vineertnt fiammas, fivclltnt amare delicias. Ello fue lo que los 
izo celebres en el Orbe tsdo. ' : 

4 Quien 110 defeubre aquí los aciertos de ede Tribunal Sagrado, en la ocalion 

Íirefente? Era oy (Fieles) el dia en que av ia de permitir fu venerable prefencia á la repre-
énracion, y fedejo de los Autos, mas Conliderando (como quien tan clacos tiene los 

ojos de la Fe) que edá Dios judifsimamenre enojado por nuedras culpas; recelando 
(como tan prudente) los peligros de (enejantes concurfos; y atendiendo (como tan 
piadofo) al penofo cerco de tintas pedes, que fe oyen,y que amenazan, determinó retir 
rarfe de aquel fedejo,comutaudolo'cn ella Católica Rogativa. En tiempo que pide tolo 
llantos por las culpas (dize cita Fé, ella prudencia, y ella devocion) tratos que caufen 
rilas? Qué cofa tan importuna! Mufita in luciu importuna narratio. En tiempo que le ve 
yá correr ázia Granada tan por la polla el fiiego de la pede: Comedias, Autos,y éntre-
meles para el güilo? Qué acción tan fuera de propofiro! Mufica in Iu8u importuna nar-
ratio. En ocafion que lé oyen tantos golpes en el Arca de elle Reyno que anuncian vn 
diluvio de calamidades, concurió de pallátiempo, y vana alegría? No viene bien para 
aplacar á vn Dios enojado: Mufica in htiu importuna narratio. En ocafion, que no en 
fueños(como en la Ellatua) fino que en la realidad vemos irle arruynando elle Reyno 
con tantas penalidades, placeres? En tiempo de tanta tempeltad de trabajos que no» 
anegan, fedejosí Ello no. Lo que borrafca tan deshecha pide es, que levantemos al 
Cielo los ojos, que los fixemos en la Ellrella del Mar, y norte de nuedra navegación 
Matia Sandísima, para que nos alcance mifericordia, y ftos guie al puerco deleado de la 
falud. Edo pide la neceísidad, por edo clama la compafsion, que debemos á nuedros 
hermanos que padecen, yá edo nos impelen los golpes mifmos. que experimentamos 
todos. No queremos Autos, fino Rogativa. 

5 O bendiga Dios, y celebre el Vniverfo determinación tan acertada, y comu-
lación tan Chtilliana, y tan devota! Como ha de atrevetfe la llama de la pede á llegar 
á edosvmbrales: Alioqui nunquamvinccrcntfiamma,, fivellent .¡mire deliciai. Fieles ce-
lebremos ede acierto, difpongamonos para confeguit el fin de cita Rogativa, y folia-
remos para todos el favor de la Divina Gracia, con que fe logre el fin de tan Chridiano 

Silo. Afsi lo cfperamos, Reyna Soberana, por medio de tu poderolifsima intet-j 
ceíjion. Lleguemos todos á pedir elle favor, faludaudo á ella 

Señora: AVE MARIA, &c. 
* # * 

tefp.Tumo III. Aa 2* Bettv, 
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Beatas venter qui te portavit, & tobera, qua Juxifli, &:. Ex Evatlg. Le f t . 
Luc. cap. n . ' 

§. I . 
Proposefc h grandeza del pode* de María 

Santifiima, para pre/ervar de 
la pe/le. 

6 O O l o aquel tiene licencia (Señor) 
O para callar las alabanzas de Mana 

tir.Jer.4. (en ienrir del dulcifsiino Bernardo) que 
dttffump. invocándole debidamente, no.liuvicrc ex-

perimentado, en el remedio defusnecel-
lidades el poder, y eficacia de fu iutcrcef-
lion: lUifolus (O Virgo Beata) tual laudes 
fileut, qui te fideliter invocatam, eenfint 

. vnquam in fuis nece/sit.nibui fsbi de fuiffe. 
Quien lera elle folo? A y alguno? Hablen 
las Sagradas Elcrituras del poder, y luego 
dirán tu eficacia las humanas experiencias. 
Quien es ella? Preguntavan vna dos, y tres 
vezes los Celellia'les Efpiritus al tercero, 
fexto.y octavo de los C a n t a r e s : ^ eft i/la? 
Qiia eft i/tai Qua eft i,f,>? Cortefanos de la 
Gloria; quien pregunta lo que labe? No 
l'abeis, que ella Señora es María la Virgen 
Madre del Vnigenitb de Dios? Muy bien 
lo labe Gabriel; Ne timlas María. No pre-
guntan porque ignoren, (dize la Glolfa) 
lino preguntan porque admiran: Qua eft 
i/la' Id:/t <¡uam admirabais' Pues qué admi-
ráis en loque puede hazer Dios; Ea,qu« 
no es admiración, dize Ricardo de San 
Laurencio; lino-repiten la pregunta, por 
oír en la tefpuefta repetido el dulcilsimo 
Nombre de Maria: Ter quaritur, qua eft 
Ifal Non tmtum qui a perfona miramur ex-
éellenttam, /ed quia dulcenotxen fibi defide-
rant repond-ri. No nos detengamos; de 
María S.lñtilsiina hablan las preguntas, re-, 
párenlos en la primera: Qua eflsfta, qua 
ifceiidit per deferiurn ficut virgula fami ex 
¿ramal rbú'¡ mirrba, & t'ourii, & vniverfi 
pulverii pigmeniariji Quien es ella Reyna 
Soberana de Ios-Angeles, y noihbtés.que 
liibe póráhlelierto del mundo; quando los 
den¡5sb.iíaroñ',y fube como vna varita' de 
Rítiifó dé mirra;:í.trcieiilb, y demás confec-
¿Itines aromáticas!''Eftrafu 'cónipafación! 
Como vara de humo? Es lignifícarnos fu 
oración, c iufértrfcfs'íori fcrHirola por los 
hombres, nacida del fuego de ¡ti inmclifa 
caridad? Para ello bailara, que fuera humo 
de Incienfo; pero de mirra, yotrasconféc-

Falle fon ciones? Si, dize San Gerónimo, para que fe 
*>e>!>: vea lo prufervativo de cfta iptercelsion.Di-

¡•en lbs Médicos, que'íiiVpóita mucho para 
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prefervarfe de la pcite encender fuegos, 
que enjuguen,y purifiquen el ayre,y echar 
en ellos padillas olorol'as, mirra, incienfo, 
cuya flagrancia prelérva del contagio. 
Veafe.pues, que no folo fube Maria Santif-
iima como incienfo, para interceder, fino 
como mitra para prclervar de la pclte: "íi 
Ex aromalibus mirrba, &t buril. San Ge- ¡fu¡¡_ 
ronimo: Nam per primum J'anantur pe/les 
eorpuris. 

7 Veis (Fieles) como publican los An- , 
gelcs, que tenemos en María quien nos ¡. Anú. 
l ibre de l c o n t a g i o ' NulUpe/lis tam t f f i ax, Berfir. 1. 
(dezia el Cluniacenfe) qua non continuo ad deAfump. 
María nomin 'eedat. O qué ella enojado dlcui. fer. 
Dios! No lo dudo; pero_ quien lino Maria 
es quien templa fus enojos' Dize San Bet-
n a r d o : Ueum ira excandefcentem pronoftil ¡„ fyecu¡, 

. fceleribus mitt(gar. Aunque mejor lo dixó»£C(;. 
cita Señora milrna en pluma de! Ecleíiaf-
tico. Como niebla dize que llena todoel 
m u n d o : é í ficut nébula texi omnem terram. 
Sabéis, por qué! Sale el caminante envii 
dia que arde mucho el Sol por vna tierra 
delierta de poblaciones, y arboles, quien Símil, 
podrá dezir fu defcbnfucloí Mira por vna, 
y otra parte; pe#o por ninguna halla alivio. 
F.l Sol dobla la munición de fus rayos, el 
caminante le q-iciua, 11 ie qutta lopafe 
abralá; pero li en medio delle conflicto vé 
que fe levanta vna niebla: O Dios,y Como 
relpira! Como anima fus clperancus! Por 
qu¿f No veis que la niebla templa los ra-
y o s de l Sol? E: ficut nébula tex! omnem ier-
ra»!. Es verdad que merecemos por nucf-
tras culpas que el Sol dejulticia nos abrafe 
con los rayos de vna peltc; pero liendo 
Muría miléricofdiola niebla, nos templará 
los rayos de la jullicia: ttficut nébula texi 

omAim terram. Ricardo aora: Sclllcet d fer- „ • T i r . Klc.Laitr, vore folu tuftitta. • ré ? de 
8 Aor.i entiendo lo mitteriolo de ¡mí:' m. 

aquel arco que pufo Dios en las nubes,para fine. 
feñal de prel'ervacion de nueva mortan-
dad: Apparebit arcíis man in-niibibus & tíin.9. 
non cruril vlir 'á aquí diluvij ad delenchm 
vnivirfam curnen,. X luponicndo con Ri-
cardo, que es ede arco Imagen de Maria: 
Ipfiá eft arcus in nubikusXs digno de reparo cu. 
el modo Con que lo pone Dios. Como ella lib-6-
él arco? Ya lo .n eis vifto, buelto ázia el 
Cielo. Es para lignilicar que 1:0 atrojará el 

'Cielo mas faetasde mortandad á la tierra? 
Para mas. No lo conlidcro coma arco mi- Símil. 
litar; pues como lé vé, mas forma tiene 
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de arco de edificio. Puesaota: 
amenaza vn Templo ruyna,yquc 
el reparo mas feguro levantar vn ateo que 
lo luftente, para que no fe venga abaxo 
fabrica, con riéfgo de los que en el entraU 
O infinita milericordia de Dio.'!Merece el 
mundo por lus pecados, que fu judicia lo 
defttuya, le amenazan fiiegos, y piedras 
del Cielo que lo alfuelen; peto que haze 
la piedad Divina? Apparebit arcus meas in 
nubibus. Levanta en Maria Santifsima vn 
Arco Mifteriofo, que detenga fu indigna-
ción, para que 110 le dcfplome el Cielo en 
ealtígos fobre la tierra: Apparebit arcus 
meas. Pero donde voy ?Fucra nunca acabar, 
fi huvicrade correr por todas las Efcritu-
ras Sagradas, que prueban, y confirman la 
piedad de Maria Santilsima en beneficio 
nucltro. 

9 Hablen aora las experiencias. Ay 
alguno que en fus necefsidades no aya 
experimentado él, el focotro de Matia? 
Ninguno ay, dize el Difcipulo querido, y 
Capellan de ella Señora, porque yo la vi 
en el Apocalipfi, con vna hennolifsirna 
Corona de deze Eftrcllas: Ht in Capitc cius 
CoronaStellarum duodecim. Doze Efttellas 
componen la Corona de Maria? Será por 
las doze excelencias efpcciales, que ador-
nan efta Señora, como dilcurrió San Ber-
nardo; por mas es. Quantos fon los fignos 
del Zodiaco? Todos faben que fon doze; 
que aun Gcorgio Véneto compara á ellos 
á los doze Apodoles, aplicando muy bien 
la didribucion de fu predicación Evan-
gélica á las Provincias, y partes del mundo 
en que influyen cdos lignos. Pues quien 
no labe que los hombres todos, nacen de-
baxo de la influencia de alguno de eltos 
fignos del Zodiaco? Veanle, pues, en la 
Corona de Maria doze Eltrellas como do-
ze fignos, para que fe vea que á todos los 
hombres fin excepción de alguno, alcanza 
la benigna influencia de Marta: Omnibus • 
omnia falla eft, que dixo San Bernardo. 
Nazca el hombre en el clima mas remoto: 
viva debaxo de la influencia de qualquiera 
figno, que edando ellos todos fubordina-
dos á Matia, reprimirá la malignidad de 
los vnos, y aflegurará la benignidad de los 
otros : Et in Capitc eius Corona Stellarum 
duodecim. Ea, diga la Chridiandad.y en ef-
pecial nueflra Efpaña, quantos favores ha 
recibido de Maria. Diga Granada, lo que 
en lo temporal, y efpititual, debe á ella 
Soberana Señora; pero digalo, mas que 
la lengua, nucltro reconocimiento agra-
decido. 

10 Y fi bolvemos á nuedro Evange-
lio los ojos, hallaremos coufiimado qíte 
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_ üntir; que Marcela entona las alabanzas 
"de Maria en efpecial de fus purifsimos pe. 
chos:Bíaí»/ venter quite portavit,& vbera, *»• r 

qua fuxifti. Porque fi el Rinoceronte fe 
rinde, y amanlá al moftrarlc los peches de % 
vna Virgen, como dize San Gregorio: ce- M„°' í '1¡ . 
lebra la devocion de Marcela, loque dixó Amcl.ira, 
Amoldo, que Maria Santilsima fiemprc deiaud r. 
Virgen,muedra lús pechos purilsimos para Bem. fer. 
aplacar á Dios, como Jclii-Chrido fusila-
gas: Cbrifius nudato títere Patri oftendit ..JJ'^' 
latas, & vulnera, María, Qbrifio, peftui, & ' 
vbera-, que ede fue (dize el V. P. Luis de la 
Puente) vr.o de los fines porque fue llevado 
en cuerpo, y alma a la Gloria, para que fi 
Jefu-Chtmo Señor Nuedro, muellra á lu 
Eterno Padre fus llagas, para indicarle á 
clemencia,Matia Santilsima, mollralfe fus 
Pechos Purifsimos, para mover á fu Hijo á 
milericordia. Ea, pues: Si folo puede callar 
las alabanzas de Maria, el que no huviere 
experimentado fu piedad; quando las Ef-
ctituras Sagradas publican el poder de lu 
intercefsion, y vemos que ninguno ay que 
no aya experimentado fu eficacia; ningu< 
no «y que pueda eximirle de la obligación 
de alabar á ella Señora. Entonemos,pues, 
con Maréela. 

§ • « • 
Dcfacrcdítan las culpas el poder de la piedad' 

de Ma< iaSantijUrna. 

11 T ) E r o antes hemos de bufcat falidá 
I á Vna grave dificultad. Válgame 

Dios! ¿i es tan cierta, y tan poderofa la 
intetcelsion de Maria Santifsima, y mas 
para con Efpaña, como nos vemos tan 
cercados de calamidades? Si es fu oracion 
pteiérvativo de pelte, como la tenemos 
tan cerca? Si tanto puede templar las iras 
de Dios, como yácafi 110 hallamos defpo-
jos de fus iras? Señora piadofilsima, qué es 
edo'f Qué es ello, Madre de mifericordia? 
Y vucllro poder? Y el crédito de vuedra 
piedad? Vuedros queridos hijos los Eipa-
ñoles tan afligidos! Vnos muertos á la vio-
lencia de la pede! Otros á la inclemencia 
de la hambre? Vueltra Granada tan ailuf-
tada con el peligro? Me quexaré? Señora. 
Pero, que digo? Oid, oid Fieles, que entre 
nuedras culpas no es la menor ocafionar 
defereditos en la piedad de Maria. 

12 Yá aquel Abfalon ingrato, indigno 
del nombre de hijo de David, fe avia con-
jurado contra fu Santo Padre, quando en-
tró vn ptoptio en el Palacio, diziendo al 

'Rey: Teto cor de vniverfus Ifracl fequitur t-R'g-ií 
Abfalon. Señor, mita por tu vida, y por tu 

A a j cafa, 
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cala: porque AbfaloB fe lleva i todo IfraéT 
configo, y tu Real perfora peligra. Aqui 
David, convocando a los mas leales valla-
líos que le afsilian, fe determina con «Kos 
áhuir:Surgíte^fugiamos. Qui'enay que'no 
cfttañe ella acción en vn hombre, en vn' 
Rey tan valerolb? David huye?Si,dizc Mi. 
colao dej_ira.no porque le falte poder pata 
refilUr á Abfalon; ü porque tiene conoci-
miento de que Dios le caíliga, lirviendofe 
del azote de l'tl hijo: Non propitripfum vir-
Iut!m,J'd Del cuius eral fiagellum adp.uni-

piin. iib. 8 thntm David. David huye? Si, dize Tlieo-
doreto.que juzgó conveniente dar tiempo, 
y lugar a.la ¡ra de Ablalon: Optíjxmexpe-
d/tionem ratui, fugere ai tempulf Aun no 
acabo de alfombrarme. Es David el que 
huye? David es, dize S.Juan Chrifoltomoj 
pero no huye porque tema morir,fino por-, 
que 110 quiere verle obligado á matar: Fu-
gitbít David, non vt qui timiret,fcdvt qui 
filium taveret oifidlrt. Tal vez el I.eon 
(como elctiven Plinio, y Berchorio) luele 
retirarte en viendo algún hombre. Es co-
bardía? No linq generolidad. No fe retira 

EDique teme al hombre, fino porque el 
ombre 110 le tema: Nec fie abfconiit, qui a 

. timeat,fied tar.tumnc timtatur\iayc David 
de generoib, no de cobarde, de amor que 
tiene á fu hijo,no de temor. 

13 Pero llega a mirar efta fuga San 
Ambrofio, y fieme con Gngularidad, que 
huye Je temor David, porque tiene miedo 

An-.b. In al vencer: Patriafir.lbuspuifus afilio, fugie-
ffa*> 3 7- bal hofiem, qoitn oplaoeral baredem (.lora) 

metuibat vivare. Pues yaque confedéraos 
que teme, digafe, que temió fer vencido, 
porque quien ay que tema la viíloria? Vn 
David, dize divinamente San Ambrofio. 
Ea, luchavnnaqiii, la piedad de David, y 
Ja malicia de Abfalon. Si falgB á campaña, 
(dize David) y mucre Abfalon á manos de 
mis Soldados, vencerá mi poder.a vn hijo 
ingrato; pero quedará vencida, ydcfacre-
duada fni piedad, pues parecerá que pudo 
menos que la malicia de Abfalon.Pues.qué 
medio? Pongome en fuga, temerofo de 
vencerle, porque aunque afsi pueda dela-
creditarle mi poder, quedará vitloriofs, y 
con crédito mi piedad. Acabe de dezirlo 
San Ambrofio: Mituebat vincere, nepietatii 
di/peniio vincereiur. O Abfalon! No haze 
yá tanto vifo' tu ingratitud, tu crueldad, tu 
tiranía, como el poner en cite peligro de 
delcrediro á la piedad de vnPadre tan ama-
ble. O Catolieos! Ved li es pequeña nuef-
tra culpa, quando hazemos con nueltras 
malas cof!umbres,que parezca menos po-
deroia la piedad tau acreditada de María. 
.Y ved tico «s muy grande nuelt» obliga-

r_lver por el ereditò de tan erpe-
la piedad; pero corno la cumpli-

mos?Eftrechemonos mas,y lo vetemos. » 

* §. III. 
Finei fon qui embia Dio1 lai ealamidadu, f 

corno afsifie Maria Santifìima,para 
que f i logrer.. 

r j p R c s fines (Señor) entre otros. 14 
:[ hallo que mira Dios quando 

nosembia lys trabajos con que nos aflige. 
V110 es, para que tengamos el debido te- • 
mor à fu Divina |uftiáa;que aquellas vara» 
que expufo Jacob à las ovejas, (dize alego-
rico el Piclavienfe) fon los cafiigos que 
Dios nos pone delante, para que con el te- '/"'• 16-
mor concibamos (como dezia Ifaias) efpi-
ritudefalud: So'.ui enirnafpcélaiiufiitU,& ,\mJm¡'„ 
virga rigoris ful, & tribulatknum, quji Gen.c.n. 
immittit, fácil bomimm concipcre fpintum 
falutis. El fegundo nn con que nos embia 
Dios los trabajos es, para que conociendo 
que fon las culpas la caufa de nueftros 
líjales, hagamos la debida penitencia, y 
nos enmendemos; y alsi fe vio que al tocar 
Jefu-Chrilto S.N. el féretro de aquel hijo 
difunto de la viuda de Naim,pararon luego 
los que le Uevavan al fepulcro: Ii qui porta- Luc. 7. 
bant /íeto-iíBt.Porque lo que pretende Dios 
con los toques de las penas, es que paren 
losportitoresque fon las culpas: Quifipt-
liendum portant (dixo el Venerable Beda) Vtn.SeJa, 
immunda funt drfideria, qna bomine rapiunt ,t;J-
in inttrilum. El tercero tin es,para que ex-
perimentado elChrili.iano tanto acíbar en 
ias colas temporales, fe defaficione total-
mente délias, y ponga fu amor en las eter-
nas, y en el Dios,y Señor de la Eternidad; G"<- ¡ t . 
que íi Dios guerrea con-el Patriarca Jacob 
toda vna noche, no es con efpada,ni lança, 
fino con abrazos: LuSabatur cu m co, para 
que fe vea que lo que pretende con la lu- °'iv-
cha de los trabajos es abrazar,y llegar mas 
afsi i aquel con quien lucha: Qualis lucia 
(dixo vn grande Expofitor) qua, & ladit 
Patriarcbam,& domulctt ,qua eum non vieil, 
fed vinxit. 

. I y Pues aora, Fieles! Siendo ellos los 
fines de los trabajos de parte de la Divina 
Providencia, el temor de fu julticia, el do-
lor de nueltras culpas,y el amor de fu bon-
dad; pafsó'ámasfu caridad inmenfa, por-
que defmereciendo nofottos tanto bien, 
nos dió à Maria Sandísima por Madre, y 
Abogada,para que nos facilitaffe el confe-
guir ellos fincs.Oygamos(para verlo)aque» 
lia pregunta celebre de los Cantares: Qua 

. efi i fia qua progreditur qnafi avara conjur- Cxnt.t. 
gens,pulcbravt Luna, titila vtStfí (juica 
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es ella (diíen los Angeles) que camina mi-
fericordiofa Abogada de los hombres,(qna 
progreditur, idefi,pro reisgradltur, dixo San 
Alberto Magno) como Aurora-, como Lu-
na,y como SoÜYá le fabe que es Maria;pe-
ro reparelfc (dize el Papa Inocencio) en lo 
millcfiolb del lymbolo: Luna, Aurora, y 
Sol. La Luna alumbra de noche;la Aurora 
dá fu luz ai amanecer; y el Sol, en lo ref-
tantc del día : Luna luce: in noiie, Aurora in 
dilucuh, Solin díc. Aora el milierio. Es no-
che el tiempo del pecado : Nox culpa ; es 
amanecer el tiempo de la penitencia de las 
culpas: Diluculumpanittntia\y es día el ef-
tado de la «gracia , y el Amor: Dits gratia. 
Pues compararfe María Santifsima Aboga-
da de los hombres,á la Luna, Anrora;ySol; 
(dize Inocencio) es porque como Luna, dá 
luz al que eftá en pecado para que tema la 
Divina Jull¡c¡a:PaM"\«ff Luna,como Au-
rora le alumbra, para que haga penitencia: 
Quafi Aurora ; y como Sol alienta al alma 
para los calurolbs aumentos del. amor la-
grado: tlicta vt Sol. 

§• IV. 
Como malogra el picador loi fina de Dioi, y 

de María Santi/iima, en Ui ca-
lamidada. 

16 \ 7Eis yá (Fieles) como tenemos 
y en María Santifsima medio, 

y luz para los tres fines que Dios pretende 
de nolotros con los trabajos? Pues íi el pri-
mero es el temor de la Divina Jullícia, y 
ros favorece Maiia como Luna hermofa: 
donde eftá elle temor entre tan penofo cer-
co de afiiccionesíAllá Loth fe entró en vna 
cueva al ver cerca de la Ciudad de Segor 
el fiiegodc Sodoma: Manjit in fpecum-,poi-
que temió (dixo el doAifsimo Pererio) que 
llegaflé halla donde él eftaváelcafligode 
la Divina Julticia, que fe iba eflcndiendo 
por toda aquella Región: Cerneniomnem 

• vfqucquoque vicinem planitiem, O" regionem 
conflagrap, timuil, nt lUacetiam extendere-
tur inceniium; aqui vemos de la fuerte que 
el fuego voraz de la peltilencia, viene alio-
lando toda ella Comarca: qué hazemos? 
Como no andamos defpavoridos?Como no 
clamamos Henos de temor de la indigna-
ción Divina ? Con nofotros habla S. Pedro 
Chrifologo: Hirte peftihntia vblque diffufa 
per vrbei per agros , varié morborumgenere 
confumil gtnus omne mortalium,& tfimm nol 
non dicirnus: Domine, ne in furore tuo arguas 
me. Demos,que fea verdad,(que diido mu-
cho íi loes)que ay en Granada falud; pero 
fi ay culpas, que merecen muchas pedes: 
como no te jemos ello azote ? Como atii 
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mentamos culpa§,irritando mas la indigna-
ción dé Dios, para que llegue mas prello? 
Sed iugiter (proligue el Chrilblogo) rapinis 

frarrdlbus ,ptriurijs ,dolis detreíiionibusnoi 
metipfos tradimus,& donan,us, vi magis,ma-
gi fque iram Dei in nosfimenlis crlminum fuf-
citcmus. 

17 Qué bien deferívió Ifaias ede de-
fotden tín enojofo á Dios ! Habla con fu 
Magedad, reiitiendo la razón,por qué avia 
fu indignación calligado la ingratitud de 
los Ifraelitas.y dize alsi : Proiecifii Populum 
tu¡¡m,d',mum /jíoi.Efloy viendo(Dios mio) 
que arrojade de ti , y de lu protección cf-
pecíal á tü Pueblo, y cafa de Jacob, entre-
gándole á Ja captividad.y calamidades,que 
han padecido, y han de padecer. Cala de 
Jacob, llama aqiii á fu Pueblo;en quien en-
tendiera yo á nuellra Efpaña , cala de Ja-
cob,ó Santiago fu Patrono grantle.ODios, 
y como parece que nos has arrojado de ti,y 
entregado á tan repetidas plagas! Pero,por 
qué ? Notad (Fieles) la tazón : Quia repleta 
tfi ttrra tini equis. Porque eftá fu fierra lle-
na de cavados (vamos millicos) de pecado-
res,como cavallos indomitos.Les llama ca-
vados, por lo que dixo San Gregorio , qué 
como el cavallo obedece del niilniomodo 
la mano de fu dueño , que la de fu mayor 
enemigo; afsi el mal Chriiliano, tan prello 
le alegra en el pecado, como en el Sermón 
fe compunge ? Equus enim fiiul don.iuum 
fuum adportandum recipil,ila ctiam fine di f-
cretione alios qui vohmt afcendere fifio'n ad-
mittit. Voy á otra cola: Vercis,y oiréis que 
en la campaña refiiena el clarin,la artillería, 
las caxas , los clamores, y demás elírepito 
militar;y quando aun el mas animolo entra 
en tenior; el cavallo no es afsi, que antes le 
engríe, y arroja á la batalla con los clamo-
res. O cafa de Jacobl.O Efpaña ! O Anda-
lucia ! No te admires de lo que padeces, y 
padecerás,fi cflás'llena de cavallos,ó peca-
dores,que quando oyen él efttepíto horro-
rolo de tantas peftes,con que viene Dios á 
deftruir el exercito de las culpas,notólo ño 
temen,lirio qtie mas fe alientan,mas fe ale-
gran , y mas fe engríen, paraliazet nueva 
guerra á vn Dios Omnipotente : Repleta efl 
terra eiUs equis. Como no han de crecer las 
calamidades, fi falta el temor de Dios, que 
pretende fu Mageftad.y qué folicita Maria 
Sandísima, para que fé acaben ? Ay de no-
fotros, ii falta ei temor de Dios,que nos ar-
rojará .fu julticia á mas efpantofas plagas! 
Proiecifii Populum tuum. Hugo Cardenal: 
Quia in viti, fiate antiqua confueludinisper-
manferum. Ay ,y mas ay,fi debiendo ced'ar 
con el temor las culpas, no folo n o a y e l 
;etnor,fifio que (como pondciò San Gero-

nimo) 
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Diòs conios trabajóles nueitra penitegeia, Donde cita ci fagot J e ^ b o m t a » ^ 
V nos favorece Maria Santilsima comoAu- dre? Donde fu I g M 
¡ora; donde ella la penitencia ? Què es del cita el amor del P » * ^ ; ® « 1 « e ' 'OCOC- , 
clamori Qué is de la enmienda de coftum. ro de tau graves "«els.dade como ay , y 
bres ? Quecoiiféfsiones? Qué reítiiuc.oues muchas muy extremas? O l u e b o t g a o ! 
fe h m hecho' Afsi pregunta Dios al ale- Dezta D.os por Gcremtas.Qtié has hallado 
vofo Cain t donde cita ta hermano Abel? de gufto.en l a s ^ c c n a g o E g y p -
VbieU Abel frate, tu«,. Qué sé yo? Relpon- to de elle mundo ? O desleal, que romp Ite 
de d fratricida: Nefcio.Alsi? Pues pre'ven- mi yugo, y fuaves ataduras! 4 fatulo confi,- !mm. 
te para maldición, y trabajos : Nane igi.ur gifli t,g»m»turn ^ ' ^ f X l ' ^ l "cTil 
malediílu, eriifaper ierran,. Notad el mif- yugo es citeJ El fuívtfsimo de a Ley de c.r. .Ud. 
terio. Significa Abel, (dize San Agultin, y Amor,dize Hugo Cardenal: 
Orígenes) llanto,dolor, penitencia : Abel la comparación mtlleriofa, dize el doct s 
luíiu, interpretatur -, dixo Origene«. Pues mo Cornelio: Llama al pecador femc)antc Com-M. 

f . ,-.u„ al novillo indomito, que rompiendo el yu «"'/• 
go huye furiofo por los montes ? Quafi ia-
venculusaut boi indomitai. Vetcis, que el s " m L 

bruto, mientras và ligado al yugo con las 
cuerdas,aunque mas le hiere el que govicr-
na el carro,no folo no huye,fino que apre-
lura el p.itlb para mas feeuir,y acercarfc al 

, ' . r.t - í f . i . r , . . , A 

aver pecado, y no faber del dolor: qué es 
fino llamar contra fi la indignado de Dios, 
para los mayores caltigos ? Malediciut tris 
fuper terram- O qué yá ha ávido procelsio-
nes, y rogativas! Es alsi; pero como han 1¡-
do? Faltó antes de ayer (día del Corpus) la 
gala,la chanca, y profanidad en muchosíA 

tue.it. 
Chrif. in 
Sub. ibi. 

Ami. in 
b.e.tx. 

Faia,iacuane.i, y nuiiuiudum - r . - - o 're i-r r\ 
Fieles' Bueno,y fantoes hazer rogativas en que le guia; pero fi lo rompe fi fe delata:0 
lai aflicciones; pero ha de acompañarlas, como huye! Dios te hiere (Chrilliano)para 
para que lean como deben fer, la peniten- que mas le figas obedtente , y te acerques 
cia. No es cofa rara , que niega Pedro á fu a lu Magcltad por amor: no ligues, ni te 
Maeltro Soberano; que reconoce que le acercas,lino huye!? O qué es lena! de que 
mira fu Magcltad, para que advierta fucul- quebralteelyugodcl amor,y rómpatelas 
pa , y que la advierte; y que no ie arroje a ataduras fuaves de la Ley•.Confrtgifiiiugum 
pedir tnifeticotdia i Pide, Pedro, que pues meum, rupifii vincula mea. Rinde , rinde al 
te mira benigno tu Maeltro, indicio es de y ugo la cerviz, fino quieres perecer, 
que quiete perdonarte:Rf/£«if Pífraw.San 
Chrifoltomo: Intuitu fuo iacentemexcitan,. S- v-. 
No habla palabra; pero, por qué i Mucho Sin penitencia, y reformación ie eoflumbrti, 
han dicho los Padres,y Expoütores;oyga- »o fe lógrala eficacia de la piedad 
mos á San Ambrofio: Tacuit Pctrui,neiam de Mana, 
citó venia petitio plui offenderet. Calla Pe-
dro; porque temió ofender mas, con pedir jo T 7 A, FteIcs:recoiamos cabos. St, 
tan preíto el perdón: Pues quando no ofen- C 111 temor > n l d o l o r » n l a m o . t 

dió mas la dilación de pedirlo ? Ea, acabe- configuc Dios de nofotros con las calami-
mos de oirá San Ambtolio: Ante fiendum dades; como hemos de experimentarla 
efl, & fie pracandum. Pareció al grande eficacia de la interccfsion de Maria Santif-
Apoltol, y Maeltro de la Penitencia, que finia Abogada nueitra? Si debiendo bolver 
pedir gracia fin aver llorado fu culpa, era,ó por el crédito de la piedad de Maria, an-
fobra de defahogo, ó falta de ponderación tes defacreditamos fu poder,poniéndole ef-
de fu pecado,con que mas ofenderiasy afsi torvo con nueltras malas collumbres:como 
prudente trata primero de llorar,que de pe. 110 han de llover plagas lobre nofotros? 
dir: Ante fiendum fij-fie pracandum. Si Cato- Como podremos entonar dignamente liis 
lieos: lagrimas, penitencia,penitencia, doT -alabanzas, fi crecen con las plagas; que pa-
lor , reformación de collumbtes, y de tra- decenios nueltras culpas! Si Marcela ento-
ges, para que fean las que deben fer las ro- na en el Evangelio las alabanzas de fu pie-
cativas; peto fin llorar las culpas; rogativas dad, y celebra en fus putifsimos pechos lo 
fin dexar la profanidad,quando aviamos de poderolo de fu interccfsion,es dcfpucs que 
veltirnosde facos, y cubrirnos de ceniza; vio que faltó el demonio del hombre á quié 
no fon efias las que favorece MariaSantifsi. policía; entonces fi que levantó la voz:£*-
ma; porque li es nueitra Abogada , es Au- tallen, vtcem. Salga delta Ciudad el demo-
rora, que dá luz para que nos valgamos de nio.l'alga la culpa,falga la profanidad,y fal-
(¿i iui?tcílíiiua coo pcQÍtenci», 8 a " ' 

1. Peí. ¡. 

Kicar. lib. 
xi.it tau. 
Fir. 

Damaf. 
eral. 1. de 
derm. def. 
Genef. 

AbuL He 
quafi.%. 

Wer.li.j. 
in Za,ha. 
XX. 
Abili, tí; 

. de Fid. 

De la pcfte ¡ecelada. 18 j 
gan.ó fi yo lo viera como(yi lo lie vitto en Arca alejas de ti? Pues tienes tu, ni el Pue-
Sevilla) falgan de Granada las comedias, y hlo todo.otto refugio,fino el Arca,para to-
expeiimentarcnios el poder de Viaria San- dos los pejigros? No fabeis.queauii liendo 
tilsinla.en la prefervacion que deteamos de 
la pctlc,para poder cantar agradecidos fus 
alábancas.' 

21 Ocho'perfbnas fueron prelcrvadas 
de aquella mortandad efparitol'a del Dilu-
vio Vtliverfal: Ocio anima(a'.Vif faílafiunt 

. Gaff at 
Saneb.ibi. 

Gentiles los FililteóS, fueron libres de vna 
enfermedad contagiofa , por aver honrado 
al Arca del Tellamento í Lleva, lleva con-
tigo el Arca, y te librará de Abfalon. Elfo 
no,dize Y).v.\'A\Ripcr!.: Arcam-Dtiitivi btm. 

, , Buelva ef Arca á la Ciudad , que no tengo 
dtxo mi Padre San Pedro;y luego le ofrece fuercas para llevarla conmigo. Por jjué? Le 
qué nopudo fer otra cofa, aviendofeam- leyó* Teodoreto el coraron. Acordavafe n „ 
parado de aquella Arca , que es Imagen de David , que trayendo lo» Israelitas en otra ca r ' f ' tf 
Maria: Ipfa eienim efi Arca Noe,dixo Ricar- ocaíion el Arca para fu defenfa, avia ¿do Cari. H¡¿ 
do de San Laurencio. F.s alsi ¡ peto como mayor la-mortandad de el Exetcito , por an.io. 
fe ampararon ? Leed (Fieles) con atención ellarllcnosdcculpas-í Ytenierol'ode que 
el Texto: in articulo diri illiui íngrefiu, efi por fus pecados le lucediellé en cfta oca-
Noip- Sem,& CbamfJ- lápbef. filij eius, &• lion lo milmo, hazc que.buelvan el Arca á 
tx,irillius,& vxorei filiorumeiui. Entraron la Ciudad. Bien conozco ¡dize David)que 
(dize) en el Arca.Noe,Scm, Cliam.y jaíet li yo huviera lido fiel á mi Dios, llevara en 
liis Irijos, y lu muger, y las muge res de fus el Arca,mi mas fegura defenfa;pero avien-
hijos. No reparais í Dize el Abulcnic. Prt- dolé ofendido, temo llevar en el Arca , no 
mero nombra el Texto Sagrado a todos los quien me defienda, fino quien me entregué 
hombres,y luego á todas las nuigetes: i'o- • á la muerte,como lucédio a los otros. Buel-
nuniurprimo omnesviri chinde on.neifiemi- va el Arca á Jcrufalen , hail.i aver llorado 
na. Seria por dár á los hombres el primer mis culpas; que entonces lera tiempo de 
lugar ? No, fino porque entraron los liom- valenv.édél patrocinio del Arca. Diga el 
bres ipattc,y a parte las mugeres,dize S..11 doct.teimo Padre: Arcam fiqui probibuit, 
Gerohitno.Pero li fon mugeres proprias de fcleni,quid accidifiet Arca aectpia adopem fe- 7-¡„a 
Noé,y de fus hijos- Qué importa que con- rendam iniqui, : narn illiquidem fuerunt in- \.Bj¡. i, 
curran juntos en el Arca! O qué importa terfedi. Es afsi (Fieles) que es Maria San- tfiafí. ;o. 
mucholDizeel DoétorMaximo.En tiempo tifsitna el Arca de detenía de losChriltia- Ber.fir.it 
de tanta calamidad , y temor, no era bien nos, de los Efpañoles , de los Granadinos; 
que fe entregarán aun ,1 los deleytes licitos: peto li las culpas no celan, fino crecen: no 
!n Irc .J-p: ndenteidiferimme.fae, ant fipa- fe lloran,íim. Ic aumc-nlan.no hallaremos 
rali. El Abulcnic • Qiua dólente,bomlnci de defenfa en el Arca de Maiia. Salga de cala 
vniverfali mur:di affiétione deliciji carnali- el demonio con la penitencia, y enmienda 
bus non-vacabahi. Importa muy mucho,di. decoltumbres , y entonces celebraremos 
ze San Juan Damafceiio;que p.ua hallar en con Marcela la eficacia de lu intercelsion; 
el Arca la prefervacion del Diluvio que Beatuivp/ter qui te pon ..vil, &c. 
amenazava, era convenientilsimo.ir ampa- 2-3 Si, almas Chtillianas: buelva, buel-

rados de la callidad.y inudelli i: Vi cafiiia-
tii adminiculo':pelagUf,atquevnicerfutríUlud 
mundinaafragiumeffugeitnijj Chriltianos! 
Pues li aun concurlos tan licito® conviene 
que fe eviten en tiempo que Jn.cnaqaca-
lamijlad; qué'diremcls.de concurlos tan pe-
ligrólos como los de las ComediasiSalgan, 
falgan las culpas,y lüsocalíones,y peligros, 
fi queremos hallaren el Arca dcMaria am-
paro que nos ptefervc;qt1fc de no; no halla-
remos en Maria amparo , li no aculáeion; 
no -Abogada piadolb, lino levero Fi fea l; 110 • 
prefervacion de la pelte, lino mayores ca-
lamidades. 

va yá al Arca de Maria la Paioma;pcro lea 
fin femar el pie én el cieno de elle mun-
do; que et mifmo no aver cofa de güito en 
que tentarlo, eltá compeliendo para que 
bolvíSs al Arca : Cum non mva.Jffit chi re-
quie/cere pti tía,. Abrante las puertas del 
coraron ¡aunque no pido bien , pidiendo 
que lé abran: Afttlliteporiai. No pido lino 
que le quitcn;qüe puertas que fe abren pue-
den bolverfe a cerrar : Altoltte; ouitenfe,ar-
ranquenle de quicio ellas puertas, para que 
abiertas vna vez á la Luna de Maria paca 
el temer,á la Aurora para la penitencia , y 
al Sol pararci Amor Sagrado, 110 fea fácil 

Genef. 8. 

Pfal.t, 

22 Pielto,*prelto, dize David quando bolverlas ácerrar con las culpas , con lain-
(como ya vimos)fa!ió de |ciufalcn,huyen- gratitud,y el olvido: Altblliieporlaj. Que-
do de la furia de ¿Ybfalori: Reporta Are un reis? Ea, que li. Putifsima M aria;yá buulve 
Dei in crim.Prclto iS. doc) buelve el Arca á ti élje tu devoto Pueblo Granadino : llloi 

*.Re¡. 11 ala Ciudad. A quien no admira aquella ac- l«oi mifiricordei oculoi ad not converte.ZaeU 
cion de David! Rey afl.gidó; qué liazes! El ve á nolottos ellos tus ojos, llenos de ¿0111-

' paí» 



i l 6 D c f p c r t a d o f C l i r i f t i a n o . S e r m ó n 7S-
pafsion, y mifericordia. O Madre piadofi- dones. Y fi nueftt«pulpas 
lsima ; mueltia fer Madre nueftra en la caca,y poder de tup ied^ .Ya(L. iman« 

,:' nrefenie • Monftra, te effe Mittenti moia citamos llenos del decido temor a 

s t e a e s i s r t i s : J K t ó a t í s g a s 
a l Mueftra fer nueftra Madre ciernen- bueno. Mifeticordia, Señor: Mderrcord.a, 

t i f s i L , quando elleTribunal Sagradote S t f o r ; 
invoca,tepidi , te ruega que nos.ampares. merecemos, por los méritos de tu Sanala-, 
Premia'amantifsima Maria,efta tan Caro- ma Madre, falud, ^ f c ^ ' ^ r f . t e ' 
lica corno devota comutacion con alcanzar y (lobre todo) ? r J C U , f i ^ n fMi^ad d¿ 
de tu Santilsimo Hijo, él logro de lu Apof- guemwa alabarte en b eterna felicidad de 
tolico zelo.el fhitode fu incelfante cuyda- la gloria; Quam mila, ere. 
do ,.y vn lleno copiofilsimo de los divinos 

S E R M O N 
S E P T U A G E S S I M O S E X T O . 

V E S P E R T I N O , D E LA P E S T E YA I N T R O D U C I D A , P R E D I C A D O 
en el Sagrario de la Santa Iglefia Metropolitana de Granada , día de mi 

Padre San Pedro , en ocafion que fe iba declarando la pefte 
de dicha Ciudad. 1679. años. 

Quem iicunt bornlne, efe filium bominiii &c. Matth.cap.16. 
Nunc gaudeo , non quia contrifiati eftis , fied quia contrifiati eft i, ad Panltentiam. 

z. Cor. 7 . 
S A L U T A C I O N . 

" S 
r f N U e n e en hora buena templado, y fonoro el inftrumento acorde, en ocafion 

W de fieftas, y regozijos ; pero fufpenda el Ujacfita los fuyosenlos fauces, 
O quando fe mira yá en pqdet del Babilonio"» faliciha 1 in midió etuifiujpcn-

t[.l ut. dlmui organa no/Ira. DelicielTe la Hfpofa en el jardin ameno,quando fopla el céfiro blan-
Can,. 7, do en las eras de fus flotes; pero lienefié de defconfuelo.y amargura, quando entra rur-
7im. I. bando fu cafa el Bóreas de la muerte: Amaritudine plena ift: fori, intirficit gladiui,®-do-

ni mor, fimili, eft. Navegue fòffegado, y guftofoel marinero, quando la Nave lleva 
viento favorable; pero en medio de la tempeftad fiiriofa,como podra negarle a la turba-

W. roí. c ¡ o n a l f u f t 0 j y l o s c i a motes: Anima eorum in mal!, tabefcebaf. turbati funt-,& motifunt, 
ficut ebriui. O Granada! Bien me alegrara de entonar oy Cánticos alegres:Bien quifie-
ra combidar tus atenciones à las delicias del Jardin ameno de las Divinas Letras, y na-
vegar guftofo por el dilatado mar de las excelencias del Principe de la Iglefia mi glorio-
fo Padre San Pedro; mas como podté en la ocafion prelente , en que la .turbación mif-
ma da los femblames, eftá publicando que nos ha entregado Dios,. àfer captivos de la 
mortandad à las furias del Bóreas del contagio, y i la tempeftad deshecha de vna pef-
te? Su (pendo en los cfteriles fauces los inftrumentos mulicos, ydexome poffeerdela 
turbación, y ttifteza. 

1 Qué en fin Uegò à Granada la pefte? Qué acertó la pelle à Granada! Ojalá fue-
ran 

. ' D e la p e d e ya in t roduc ida . z g 7 

ranvozes vagas, y fin fundamento las que corren; pero fiendo tan fundadas como fon-
Bue vo a admirarme. Católicas, que acertó à llegar la pelle à efta Ciudad! Qué ha fido ., ' 
ello? Sabéis que? Sigue la juft.cia à yo delínqueme haziendo diligencias pSr todo fu 
partido, cítale para que fe prefente en la cárcel, y él huye de la julticia; pero en fin de-
t.rmina efta, que ddnde quiera que efté, fino fe rinde, le den vn arcabuzazo. Salen los 
Mintftros.encuenuanle, pero no fé entrega; y dándole vn balazo le derriban. O fu i fe- ' 
rame liomorelNo fuera me;or avertc entregado quando te bufcavan?Temia la fentencia 

f , , V , r r S C Í t e m ' ° " T a - P ^ ? ' 1 u e l c A n c l a r a n , y muriera; pero muriera, con 
fus términos muriera alsiílidode la.piedad, para morir como Chriltiano; mas aora mue-
re como vn bruto COitwj vna fiera, defamparado, y aun aborrecido de todos. Qué'dili , 
gencano ha hecho Dios por hallar las almas perdidas de efta Ciudad: QuédeSermo-
ues, qué de Miniftros haembiado para fu bien! Qué han fidqlas noticiasdc la pefte de 
o ras Ciudades fino rcquifitor,as de Dios, búfeando delinquentes: No han querido en-
tregarfe, m rendirfeï V aya la pelle (dize la Divina Jufticia) vaya effe Miniftro, que fin 
términos, fmelpera, fin piedad, les qui tej j vida como à brutos à los que no quifieron 
vivir como racionales, y Chtiftianos. 1 

„ ,3 x , Po
n

r 1 u è P i f á i s (Fieles) que nos ehfeñó Nueftro Redemptor en la Oración del «' ' 
Padre Nueftro, que llamaramos deudas à nueftros pecados": Y perdonamos (dezimos) 
nueltras deudas: Ht dimim nobi, dibita no/Ira;. de la mifma fiierte fe llaman en la para-
bola de aquel criado quedebiaáfufeñordieí.iuil talentos; que fon (dizeSan Aeultiii) M " L * ' 
los pecados cometidos contra los diez Preceptos de ULey : Per quoi omnia peceata fin- "S" 
nfieaniurquafecundum L,gm Jim*. Los pecados deudas? Y con çrar; propriedad fe ,Tdet' 
llaman afs,, dize Venancio, porque no folo le deben, fino que tarde, o temprano ha de d ! 
venir cobrador a que fe paguen: Convenicntcr debiiapeceaia dicaniur, quU, & deben,ur Venan,. 
& reqnirénda funí. Pues aora: Qué haz« el acreedor quand® ni con ruegos, ni cartas 11Î "b- '•« 
recados, puede confeguir que le pagení Buibia vn F.xccutor, que fin cfpera cobre por Cra'-D""-
julticia lo que fe debe. Y qué haze elle? Qué rigores! Qué crueldades! A nadie refpeta 
que lleva poder de la jufticia; todo lo embarga*haze almoneda de los bienes; faca à là 
plaza hada las camas dffl deudor, y lu fan,iha para cobrar, y cob cofias. O Dios'No es 
ello lo que nos paflaí Eftavamos cargados de deudas de pecados: Dios nos ha ioi>3do 
nos ha embiado recados con fus Miniftros, cartas con las noticias de la pefte de 'Mtir ' 
cía, de Cartagena, de Malaga, de Antcquera, de MotfU, en orden à que paguemos con ' 
la penitencia, nos ha efperado» pero no aviendo querido, viene ya la pelle como ' 
executorde la Divina Jufticia, y à nïieftra colla. Efperad, y veréis con el rigor que 
cobra lo que fe debe, que fin relpeûo a períonas, que fin excepción de" biénes los 
vereis facar todos a la plaza, yaunáhazerde ellos almoneda al fuego. Si, Catolieos-
Juíüda" a n a p C l U ^ e x e c u t a r v i d a s ' Y haziendas, con poder de la Divina 

4 Peto como acertó el camino? A Malaga, y otras partes-ha ido muchas vezes-
es mucho que aya acertado aora, peto à Granada? Al Pataifo de 1« falud, y recreo» 

. Oíd como llama la Divina Hiftoria la tierra en que eftava aquella Ciudad de Sodo^ 
ma, quando Ii eligió Loth para habitación de 1'u familia al dividiife de fu tio el Patriar- Gen ,, 
ca Abraqam: Q^avnwerfiairrigaba,«r,feut Paradifu, Dominé. Era como vn Parailb de Om.iI* 
D I O S ; pero 110 lo fiendo fino pecadores los que la habitan: Pifiími irani-, & piciatore, ^.Ub.t 
coramDomino. A petición de fus culpas, embió la Divina Jullicia dos Angeles Mitiif d ' Gub'-
tros d e / u fevendad: Clamor Sodomarum múitiplieatui efi. Salviano: Hoc eft dicen-Mi feri- D"' 
tordia qaidem mea mibi fuadet vt panam, fied tamen peccatorum clamor cogit vt pimiam p"-La' 
Notad aora: Llegaron al Tabernáculo de Abraham los Angeles exccutores, y al dcfpe- , Z 
dirle delpues de comer para profeguit fu jornada, dize el Sagrado Texto, que falió ' ' ' 
Abraham acompañándolos: Mas dize, que los falió guiando. Et Abraham fimulgradie-
batar dedúcemeos. Que los acompañaflé, bien eftá, que es vrbanidad, y atención,como 
dixo el doaifsimo Pereyro; pero que los guiafléí Si'dize Lipomano, para que 110 erraf-
fen en el camino: Iter indicaba!, fie à via abirrarent: Lo mifmo el Abuleníc: Demonf- L'>t»m. 
tran, en iter. Pues fi fon Angçles, como pueden ignorar el camino de Sodoma? No ibi-
fupieron llegar al Tabernáculo de Abraham? Y'a fe vé, dize el doûo Obifpo Arefio- A M -
pero al Tabernáculo de Abraham fueron à favorecer; peró à Sodoma iban à cafti-ar v Á" f i ; i > ! Í 
los Angeles Miniftros de la falud del hombre,faben muy feicn el camino de favorecerle- ' ' 
pero hazen que faben el camino de caftigacle, y han menefter que el hombre los guié ' 
para que no fe pierdan eq el.ctmmo-.Illibcnter tendebant ai caftigandumpeiialorii\ ¡4io 

qud 



i l 6 D c f p c r t a d o f C l i r i f t i a n o . S e r m ó n 7S-
pafsion, y mifericordia. O Madre piadofi- dones. Y fi pulpas 
lsima ; mueltra fer Madre nueftra en la a m , y poderde tup.edad Ya(Ltwaj icr 

,:' n refente • Monflra, te effe Mattioli moia citamos llenos del dejado temor a 

t s s s & s i c f c r s 
T i Mueftra fer nueftta Madre ciernen- bueno. Mifericordia, Señor: M.lertcordia, 

t i f s i L , quando eft eTribunal Sagradote S t f o r ; 
invoca,te oidi , te ruega que nos,ampares. merecemos, por los méritos de tu Sanala-, 
Premia'amantifsima Maria,cita tan Cato- ma Madre, falud, ^ f c ^ ' ^ r f o t e ' 
tica como devota comutacion con alcanzar y (lobre todo) pac .a final para que llc-
d e tu Santilsimo Hijo, él logro de lu Apof- guemos a alabarte en b e t u n a felicidad de 
tolico zelo,el ftutode fu incelfantc cuyda- la gloria; Quam mibi, ere. 
do , .y vn lleno copiofilsimo de los divinos 

S E R M O N 
S E P T U A G E S S I M O S E X T O . 

V E S P E R T I N O , D E L A P E S T E YA I N T R O D U C I D A , P R E D I C A D O 
en el Sagrario de la Santa Iglefia Metropol i tana de G r a n a d a , día de mi 

Padre San Pedro , en ocafion que fe iba declarando la pefte 
d e dicha Ciudad. 1679. años. 

Quim dicunt bomba ejfefilium bominil' &c. Ma t th . cap .16 . 
Nuncgaudeo , non quia contriftati eftis , fed quia contriflati ejiii ad Panitentiam. 

z. Cor . 7 . 
S A L U T A C I O N . 

" S 
r f N U e n e en hora buena templado, y fonoro el inftrumento acorde, en ocafion 

W de fieftas, y regozijos ; pero fufpenda el Ujaefita los fuyosenlos fauces, 
O quando fe mira yá en pqder del Babilonio"» faittibu 1 in midió etuifujpen-

t[.l dimut organa no/Ira. Delicicfle la Hfpofa en el jardin ameno,quando fopla el céfiro blan-
Cam. 7, do en las eras de fus flores; pero llenefle de defconfuelo.y amargura, quando entratur-
Tirtn. ,. bando fu cafa el Bóreas de la muerte: Amaritudini plina ift: fori, tntirficit gladiui,®-do-

mi mor, ftrnilit eft. Navegue fòffegado, y gultofoel marinero, quando la Nave lleva 
viento favorable; pero en medio de la tempeltad fiitiofa,como podra negarle a la turba-

f f i i . 18«. cion al fuft0i y los clamotes; Anima eorum in malí, tabefcebat: turbati/unf,& moti funt, 
ficut ebrias. O Granada! Bien me alegrara de entonar oy Cánticos alegres:Bien quilie-
ra combidar tus atenciones à las delicias del Jardin ameno de las Divinas Letras, y na-
vegar guftofo por el dilatado mar de las excelencias del Principe de la Iglefia mi glorio-
fo Padre San Pedro; mas como podté en la ocafion prelente , en que la .turbación mif-
ma da los femblanies, cita publicando que nos ha entregado Dios , . àfet captivos de la 
mortandad à las furias del Bóreas del contagio, y i la tempeltad deshecha de vna pef-
te? Su fpendo en los citetiles fauces los infttumentos mulicos, ydexome poffeerdcla 
turbación, y ttifteza. 

1 Qué en fin Ucgò à Granada la pefte ? Qué acertó la pelle à Granada ! Ojalá file-
rai? 

. ' D e la p e d e y a i n t r o d u c i d a . '2,87 
rail vozes vagas, y fin fundamento las que corren; pero fiendo t.iñ fundadas como fon-
Bue vo a admirarme. Católicas, que acct.ó à llegarla pelle à ella Ciudad! Qué lia íido ., • 
ello? Sabéis que? Sigue la jufticia à yo delinquente haziendo diligencias pSr todo fu 
partido, cítale para que fe prefente en la cárcel, y él huye de la jufticia; pero en fin de-
t-rrama elta, que donde quiera que cité, fino fe rinde, le den vn arcabuzazo. Salen los 
Mintltros. encuenuanle, pero no ié entrega; y dándole vn balazo le derriban. Oft i i fe- ' 
raoic nomorelNo fuera me;or avertc entregado quando te bufcavan?Temia la fentcncia 

f , , V , r r S C Í t e m ' ° " T a - P ^ ? ' ^ l c ^»cnc ia ran , y muriera; pero muriera, con 
fus términos muriera alsiftidode la.piedad, para morir como Chriitiano; mas aora muc-
re como vn bruto como vna fiera, defamparado, y aun aborrecido de todos. Qué 'd i l i , 
g e n c a n o ha hecho Dios por hallar las almas perdidas de elta Ciudad: QuédeSermo-
ues, qué de Min.llros haembiado para fu bien! Qué han fidqlas noticiasdc la pelle de 
o ras Ciudades fino rcqutfitor,as de Dios, búfeando delinquentesr No han querido en-
tregarfe, m rendirfe? V aya la pclte (dize la Divina Jufticia) vaya elfe Miniltro, que fin 
términos, í.nelpera, fin piedad, les qu i t e j j vida como à brutos à los que no quifieron 
vivir como racionales, y Chnftianos. 1 

„ ,3 x , Po
n

r 1 u è P i f á i s (Fieles) que nos ehfeñó Nuellro Redemptor en la Oración del «' ' 
Padre Nueílro, que llamaramos deudas à nueltros pecados? Y perdonamos (dezimos) 
nueltras deudas: Ht dimití i nobii dibita no/Irade la miliiia fiicrte fe llaman en la pata-
bola de aquel criado quedeb¡aáfufeñordie>.iuil talentos; que fon (dizeSan Acuilm) M " L * ' 
los pecados cometidos contra los diez Preceptos de ULey : Per q„cd omnia peccata fí°- I"'" 
ntficantur, qu¡e fecundum Ltgtm fiimt. Los pecados deudas? Y con grau proptiedad fe ,Tdet' 
llaman afst, dtze Venancio, porque no folo le deben, lino que tarde, o temprano ha de ü l 
venir cobrador a que fe paguen: Convmitnttr debitapeciata dicuntar, quia, & dibintur Venan,. 
& requirenda funt. Pues aora: Qué haz* el acreedor quando ni con ruegos, ni cartas ni "b-
recados, puede confeguit que le pagení Bnibia vn Exécuter, que fin ciñera cobre por Cra'-D""-
julticia lo que fe debe. Y qué haze eltcí Qué rigores! Qué crueldades! A nadie reineta 
que lleva poder de la jufticia; todo lo embarga*haze almoneda de los bienes; faca à là 
plaza hada las camas df l deudor, y lu familia par-cobrar, y coh cofias. O Dios 'No es 
cito lo que nos pallaí Ellavamos cargados de deudas de pecados: Dios nos ha togado 
nos ha embiado recados con fus Miniltros, cartas con las noticias de la pelle de 'Mur ' 
cía, de Cartagena, de Malaga, de Antcquera, de MotfU, en orden à que paguemos con ' 
ia penitencia, nos ha efperado» pero no aviendo querido, viene ya la pelle como ' 
executorde la Divina Jufticia, y à nlieltra colla. Efperad, y veréis con el rigor que 
cobra lo que fe debe, que fin rcfpeâo à perfonas, que fin excepción dé biénes los 
verets lacar todos a la plaza, y aun à hazer de ellos almoneda al fuego. Si, Catolicos-
Ju íüda" a n a p C l U ^ e x e c u t a r v i d a s ' Y haziendas, con poder de la Divina 

4 Peto como acertó el camino? A Malaga, y otras partes-ha ido muchas vezes-
es mucho que aya acertado aora, pero à Granada? Al Paeaifo de 1« fallid, y recreo» 

. Oíd como llama la Divina Hiltoria la tierra en que cítava aquella Ciudad de Sodo^ 
ma, quando R eligió Lotli para habitación de fu familia al.dividiife de fu tio el Patriar- Gen ,, 
ca Abraqam: Q^avnwerfa irrigabatur,§eM Parad,fu, Dominé. Era como vn Parailó de 0«¿it. 
Dios; pero no lo Tiendo fino pecadores los que la habitan: Pi],mi erant-,& peeiatorc, ^lv.ub.t 
coramDomino. A petición de fus culpas, embió la Divina Jullicia dos Angeles Minif d ' Gub '-
tros d e / u feveridad: Clamor Sodomarum multipliiatu, e/l. Salviano: Hoc tft iItere-Mireri-
cordta quidem mea mibi fuadet vt parcam, fed tamen petcatorum clamor ,o£it vt puniarn p"-La' 
Notad aora: Llegaron al Tabernáculo de Abraham los Angeles exccutores, y al dcfpe- , Z 
dirlc delpues de comer para profeguir fu jornada, dize el Sagrado Texto, que falió ' ' ' 
Abraham acompañándolos: Mas dize, que los falió guiando. Et Abraham fmulgradit-
batar deducenieoi. Que los acompañallé, bien ellá, que es vrbanidad, y atención,como 
dtxo el dócilísimo Percyro; pero que los guiafté? Si'dize Lipomano, para que no erraf-
fen enel camino: Itir indicaba!, fie à via abirrarint: L o mifmo el Abulenlc: Dimonf- ¿.>«m-
trani m Her. Pues fi fon Angçles, como pueden ignorar el camino de Sodoma? Ño ibi-
iupieton llegar al Tabernáculo de Abraham? Y'a fe vé, dize cl doûo Obifpo Atefio* A M -
peto al Tabernáculo de Abraham fueron à favorecer; perd à Sodoma iban à caft i-ar v Á " f i ; i > ! Í 
los Angeles Miniíltos de la falud del hombre,faben muy bien el camino de favorecerle- ' ' 
pero hazen que faben el camino de caltigade, y han menefler que el hombre los E U Í C ' 

para que no fe pierdan eq el .camino: Ulibentw tendebant ad c'aftigandum peccaíorci,.'ideo 

qud 
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Es verdad (Fieles) que no era ^ e ácírta« ^ 

^ s a s s s M f i f f i s i g g S á • 
yo acierte á moltrar efte camino, y lea por medio de Mana Samilsima.dizienúo con 
Angel: AVE MARIA, &c. _ 

Ourni'dicunt brnines efe filium. bominis, &e. Math. cap. 16. 
Klnc gaudeo, non quia contrifiati eftis , fied quia contrifiati fftts ad panltin-

tiam. z. Cor . 7. 

" § I, • Difcipulos(dize oy elEvangelífta Sagrado) 
Vtfvañttefe la opini.on, que atribuye la pefte «ue lentian los hombres de lu Mageftad 

día poca guarda. %tem duunt b'omines effefiltum Sdmints Que 0ríg ¡„ 
• i -opinión corre de mi entre los hombres.' caten.-

5 A LecrarFe con los que fe alegran, Qué (é dize de quien foy?Por quien me 
¡ \ y florar con los que lloran, fue tienen? Refpondieron los Dilcipulos, que 

m a ^ n a caritativa, y m u y encárgada (leC a v i a en e l P u e b l o varias opiniones, por q u e 
«am. 1 Apollo! elcriviendo á ios Romanos: Gau- vnosdezían ler el.liautillaiottos.que cuas, 

dert cumg.mdeniibus, ilere tur» fientibus.Vox. • otros, que Jeremías, o alguno de los ano-
eflb empeze él Sermón dexandome pof- ' guos Profetas: Alij íoannem Bapttfiam, alij dial. 
fee'r de la triíleza,"juzgando que debia mi autem liham, alij vero Itremiam, aut vnum ¡o. 
compafsion afligirle con vuellros corazo- exPrfpbetij. Elfo dizen en el Pueblen pero 
nes afligidos, y "llorar con los cyie lloran, W o t r o s (profiguió Nueftro Redemptor) 
pero hallando aora que el mifmo Apollol que fenus de .mií Vos autem. V olotros, que 
elcriviendo fu fegunda a los Corinthios,no aveis villo las maravillas que he obrado; 

». Cor. 7. folo no fe arrepiente de averíos contrilla- vofoitos, que lia tres anos que me aveis 
do en la primera Carta: Bt ficontrifiaiivi villo, y oydo; vofottos que (oíslos cicogi-
vot in ¡¡pifióla, non mepetnitaf, fino que dos de mi Elcuela, que dezis? Vos autem ju»íra. 
patfa á alcgrarfe de verlos tsjftes; Nune quem mi efe dicltit'. Aquí mi Padre San Pe- Emi.kem. 

foro. ¡U. Riui,0. Dudo (Fieles) fi me tengo de ale- dro (que calló ames, como dixo San Am- i' «aera. 
erar de veros afligidos, ó fi tengo de llorar brofift,por no hanchar lus labios aun con 
con los que lloran la calamidad prefente. la relación material de los errores) como 
Divino Apollol, que he de hazer? Qual quien fe formava cabeza, y boca de todos ^ 

• maxima de las dos he de feguirí Me he de los Diícipulos, .como le llamo San t_hri- a,:{o¡i_-m 
alegrar, ó he de llorar? Yo me alegro dize foftomo: Tamquam01 Apoftohrum,&capul, caieñ. 
San Pablo; mas no roe alegro de vueftta P r o r r u m p i ó lleno deFé enlaContelsion, Moib.¡í. 
triíleza, fi de que ella tristeza, os con- y profefsion déla verdad: Ta ei Cbrifius 
duxo á la penitencia debida de vueftras Filias Dei viví. Tu eres Chriílo Hijo de 

. culpas: Nune gaudeo, 'non quia contrifiati Dios vivo. Ello es verdad; y todo lo que 
efiii.fed quia contri fiati, eftis ad pfnilen- no es ello, es error. O Simón! O Pedro! 
«MCT.Doy pues compSIsivas lagrimas de mi Dichófifsimo mil vezes, que ntf feguifte 
corazon, que acompañen vueflfjis lagri- las opiniones erradas de la carne, y fangre; 
mas: Flerc cumfiinlibus; y dexad que me fino el verdadero fentirde la Divina Luz: 
alegre de veros trilles, por el fruto que ef- Beatus es, Simón Bariona, quia caro, &fan-
pero fe ha de coger de vuellra triíleza: guis non revelavit tibí,/ed Patir meus qui in 
Nune gaudeo. Calis eft. 

6 i'ero antes, que veamos los motivos- 7 . No reparais (Fieles) que ay dos ref-
que ay para alegrarme, y que todos nos puertas á la pregunta de Jelii-Chriito S. N . 
alegremos,delco"que falgamos de vn error vna de carne, y fangre, que es la del Vul-
que por común no fe repara en el; y pues go; y otra de Luz Divina, que es la que dio 
oy celebramos al Principe déla IglcfiaSan San Pedro mi Padre? Pues pallemos de 
Pedro mi Padre, (ya que me permita por aquella á otfa pregunta, eiv cuyas tefpuef-
la ocalion de detenerme en fus alabanzas) tas vereis el error del Vulgo,que fe govier-
no ha de clculárfe á enfeñarnos, como na por la carne,y fangre.y vereis la verdad 
Maellrodelos Catolicos, la verdad. Pre-; que-nos viene á enfeñar oy mi Padre San 
guntava Jefu-Chrifto Señor Nueftte á ftfs Pedro. Ea: guem dicunt bomineit Qué fe 

dize 

D e ta pef ie in t roduc ida . i 8 ¿ 
d¡2c de elle conflicto en que ellamos? Qué mieilio, & Mcllcfainuafo. Esel intendi-

Ailor. 17. f e n t ¡ r ay de la pefte? Qué opinión corre de miento,y la razon.Padezca Job(dize Dios) 
elle trabajo que vemos? El Apollol San todo lo que quiliere el demonio, pero a la 
Pablo halló en Alhenas vna Ara dedicada razón no toque, no le prive, que no quiero 
al Dios no conocido: In qua fcrtptum era!, que le falte el conóymlcrto de lo que: pa-
to.^ Oeo. El motivo fue (dize Oecumenio dece: Animam llllus fi,-va ntqut Obfiruas 
con S.Chriloftomo) que aviendo entrado IntelleSlu reftften,is.\ ca Job,y conozca que 

Ottumtna v n a p e | l c horrible en la Ciudad, recurrie- fi pena,es 1111 bianoquien lo exercita (ya el 
C h% ; 4 i- ron por remedio á los muchos Diofes que lo dize: Manus Domine tctigtt me) pata que 

adoravan; y viendo que en ninguno lo ha- en medio de lus doloreS,no atubuya alde-
• Ofr.fir. Ilavau.iuzgandoque avia traydo la pefle monio lo que padece. 

¿ , ¿ . algún o«0<Dios que Ignoravan, le erigie- 9 O Católicos! Pobres de nofotros.li fe 
ron vn Altar con el titulo del Dios no co- ciega el conocimiento, para no ver la tna-
nocido, y ofreciendole facrificios, cefsó al no que nos lafttma! Ea, que dize m. Padre 
inflante la pelte: Inltlligenle, itaque (eferi- San Pedro? Qtie dize la luz de Dios? • r» rt 
vio Oecumenio) qutdamfirla/fie efe Deum, Cbrifius Filiui Deivtvt,que es Jefu-Chr.ílO . 
tsucm ipS abfque bonore riliquiftnt, quipef- Hijo de Dios vivó. Conozcamos/S Cha-
r ra immifiifet, novam cxtruxeruM aram, ac foltomo)que vino la pefle,no tanto porque 
mficripferunt, ignoto Dco. Aqui también faltó govierro, para que entraran heridos, 
vemos varias opiniones de la pefte; pero quanto porq la traxeion nueftros pecados: 
vemos que halla encontrar con el verda- Nic enim pnneptum modo negltg.ntia, Jtd 
dero Dios, que les dixo Sao Pablo era el mullo magts rofira delira,mala areerftrunt. « <* 
que no conocían, nó tuvieron remedio los. Conozcamos,q es la mano de Jeiu-Chrifto J 
Athenicnles. Ea Granadinos, qué dize la ofendido quien noscaltiga; pero nos cat-
carne; y fangre? Quem dteunt bomines? Alia liga, porque nueftras culpas le pulieron en 
dezian vnos que era Jefu-Chrilto el liay- la mano el azote, para que nos Caftigara. 
tilla, que vino del Delierto: Alij loannem Que bien lo entendió Eupliaz, vno d i los 
Bapiifiam.O qué error! Acá dizen muchos; amigos de Job! Vtdi eos, qut optrantur mi-
añe la pefte ha venido porque entraron al- quitalem, & feminant dolores, & mttunl eoi 
euiios heridos de ella,due vinieron de An- fiante Deo ptñjfft. Vi, (d.ze) que los que 
tequera,y.de Motril, y que entraron por- obran la iniquidad,y (legan abundare mieí 
que no huvo la guarda conveniente. O qué de dolores; porque fembraron dolores que 
yerro1 Y en otras peftes quantos entrarían, perecieron con el aliento,y relpiracion de 
v quizá con menos gualda que aora? Lúe- Dios. No eftraño.que diga qutrel pecador 
go ha de tener el govierno la culpa de lo- pena, porque lembro penas a el pecar, y 
do- 0110 permita Dios, que no conozca- tiene dolores,porque lembro dolores; pues 
mos el origen de efta plaga, que lerá ma- yá fe vé,que toda pena es ñuto del pecado": 

yor caftigo que la mifma pefte. Dolores fiminal,(_¿\noS.íatee.ono) qut per- Crtz-ü 
8 Es digno de advertencia el (¡uydado ver/a aguit, dolores metunt, cum de eadem nur.c. 

con que encargó Dios al demonio que le perverfitatepuniuntur. En lo que li reparó 
guardara al Saíno lob. Pidió el enemigo es que diga,que los pecadores perecen con 
perinil'sion para ¿tormentarle, .defpucs de el aliento,y refpiracion de E)ios-.FianteM 
averie deftruydo hijos,y hazienda, y fe lo perij/ft. Es llgnificar en el aliento lu mdig-
entrega Dios en fus manos: Bcct in manta nación? Si es, dize S-.Gtegorto; pero ligni. 
tua e/ti mas con efta teftriccion: Vtrunia- ficf mas, porque delcubte el origen deflá 
rntn animam illius /erva. Haz en él lo que indignación. Qué es relpitarí No es aquel S,m,l, 
quifieres; pero mira que te mando que lo arrojar el corazon el ayre que recibió! La 
euardes. Qué ha de guardar el demonio? experiécia lo dize. Luego no relpirara.lmo 

r M r ;t; La vida de |ob,dize S.Chrifoftomo:Porque recibiera el ayre de fuera. F.s alsi: Pues ya 
' ' no fe le acabara con la muerte, ni a Dios entenderás el m.fter.olo enguage. Pere-

el nozo de verle padecer,ni al Patriarca el cen los pecadores con la relpirac.on de 
mérito de fu paciencia: Etinim fi demedio Dios, porque embiando ellos contra Dios 

élimp.iU. eum fuftule,!,, tbeatrum nobis non p^.dtl el ayre peltilenc.al de lu malicia,les buclve 
amplias. Qué ha de guardar el demonio? fu Mageftad efle.ayre en peftes, y penas: 
Olimpiadori) a mi intento: Principe.,, animi Fiante Oto pertije. No arroje el pecador el 

DWm.it. parte,» ntattingt. Mándale Dios, q guarde ayrede a culpa.y no le bolvera la Julticia 
Cedro. .0. que'no toque la parte principal "del alma: eUyre de los caftigos; y fi experimenta 
Cafi.nlat. QuaP Con claridad Didimo.y el Cedicno: caftigos, advierta que nacen del ayre pefti-
7. cap. • >. ¿mentem ne facias,debilítalo anima de? lencial de íus culpas: Deas in vindica rtfi-

De/p.Torno 111. Bb 
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buüone dicltur, (palabras de San Gregorio) acafo, fino con alca juftifsima difpoficiot), 
quia ab txltrioribu, cilfis Intrcr/ui iudicij la encaminó Dios para matar al Rey: Ulci- ^ u 
tonfilium loncipit, & ab Intimo confito ex- tur A cafu (eferivia el Abulenle)< quantum . K,g l ¡ 
tror/u, renten,iam emlttit. Quede defvane- ai ipfumfagitt atoran; nm tamenfutt piren- l0., 
cida ella primera opinion que atribuye la fio Acbab lotaüicr d cafu, quta Deusintcnde-
peftc á los de fuera, y "conozcamos que na- bat occldere Acbab tn bello (aora) tdtomovit 
ce de nolbtros mifmos, que dimos la vara fagiitatorem,vt dirigtrtt fagtttam ai ülam 
para que nos diera Dios ette golpe ; Tu e, partan, In qua ntcefft efftl percutí Regen 
Cbriftui. Acbab. 

l o Ello fue lo que advirtió muy bien 
Vndofto Expolitor de los Juczes.cn vn lu-
g j t difícil de los Cantares. Comparale en 
él la Elpofa.á los Carros fobctvios con que 

QÜé dize la carne, y fangre de la el Faraón tirano faltó liguieudoel alcance 
pelle! Alij au'-cm Eliam. Al |àde- á los Ifraelitas; y fin detenernos.aora en la 

"zian que Jefu Chrilto era Elias; propiedad de la comparación, llama lo.oal 

§• II. „ , 
Repruebafe el fenttr, quf atribuyela pefle a 

la infiutncia de loi Aftroi. 

Cbdf.reg. 
¡n ¡udi. x x 
num. fué 

y acá oygo dczir que la pelte ha venido reparo el eltilo con q Dios habla-.¡¡¡¡uilatul 
por la inlluencia maligna de los Afttos. O " " " i" eunibuf Piiaraonii afiimhavi te. 
"deialumbramiento ciego de los mortales! Eres (dize) parecida á mis cavallos en los 
Yá huvo ncciosque ambuyeron el Diluvio Canos de Farapn.Como es cllo?Loscava-
Vnivetlál á los Planetas,dixo el V.P.M.Fr. Itos Ion de Dios-.Equitatui meo-,y deFaraon 
Luis de Granada: Non defuerunt «".entes: los Cutos,IncurriburPbaraom,! Pues, que 

V'fámV «« Oiluvium A/lrii,& Plmetii adfiriberenf, no tenia Faraón cavallos para 1'uS CarrosiO 
1 1 " " ' "las fueron hombres fin Fe; pero que aya ' cían los cavallos del Excrcito de llracl, y 

Cliriltianos.que paren en los Afttos,y Piar por ello Dios los llama luyos! No es ello, 
•netas al ver U pelte. ;Qué eslino cerrar los dize el Expolitor docto: Carros, y cavallos 
CjoS á la luz, por no reconocer que fon fus eran de Faraón; pero llama Dios fuyos los 
culpas la caula deltasdcfdichas? Qué dize cavajlos,porque los iba governando luPro-
ia Luz deDios,quc nos dáoy SanPedro mi videncia para lus fines. Faraón los pufo en 
Padre: Tu es Cbriflus Filius Dei viví. Q u é los Carros para deftruir á los Ifraelitas; pe-
es Jefu-Chrifto Hijo de Dios vivo. Como'ii ro fepan los llraelitas.que no hará mas que 
Sixeca: Sabed, y advertid, (como lo creéis) lo que Dios le permitiere, porque es Iq 
que Jefu-Chrilto tiene el fuptemo dominio Mageltad el que govierna como dueño 
del Vnivetfo; que citan fubotdifiados á fu ellos cavallos: dquitatui meo. Aora el docto 
difpoficion los Aftros, y Planetas; y que li Expolitor: Ne quifquam arbitraretur in fac-
as parecen acafos fus influxos, fon altas tumabfquc Pet permifsione, vocal equitaturn 
difpoftcionesde Dioselfos acafoi,para caf- fuum Deus, Pbaraonit equiiatus, & currus. , ,87. 
tigar con ellos vgcftros cxcellbs,San Aguf- Pues aora. Fieles, demos que no tenga la 

-Au, l r l A tin: Quarc patimur multa mal( i criatura peftc otro cfpecial origen que las liatura-
in lea«.' í""mfictl Deus, ni/i quia ofendimus Deumi les influencias de los Altros, quien puede 

Preguntad al Hilloriadot Sagrado, quien negar que esDios el que govierna lü curio: 
quito la vida á aquel impío Ácab, Rey de Equitatui meó. Demos, gue fea acafo que 
lirafllY os dirá,que vna láeta que arrojó vn fean peftifetas cfte año las influencias; 
Soldado del Exercito de Siria; pero como quien puede negar que Dios fe lirve dclfe 
la artojó, y como hirió al Rey! Cuycftdo acafo pata caíltgar nucllra rebelde ingra-
con las palabras del Texto:Vir auttm quida titud, y que es la laeta de Achab, que nos 
retendit arcum, in incertum fagittam diri- viene á herir, baziendo Dios que la milina 
gens,& cafu pcrcufsit Regem Ifrael.Vn hom. contingencia de los tiempos fea firme, y 
bre arrojó al jy rc fin certeza del tito vna fixa executotia de fu jufticia? Si fuera no 
faeta, y acafo hirió al Rey de Ifracl, y le mas que acafo de la influencia, quanto mas 
quitó luego la vida. N o eftrañeis el eltilo? difpoficion ay para recibirla en.Scvilla, y 

i-R'í-'.. inctrtum cafui Al ayrei Acafo? Pues 110 lo Cordova.queeii Granada?Como allá no 
avia profetizado Micheas? N o eftava ame- ha ido la pelte? Si influyen aqui los Allros 
nazadodcElias?Todoescierto.Puescomo aora,comoellát i libresclfos Lugaresve-
acafo? Divinamente el Abulcnfe grande, zinos! Baile,bafte de opinion errada, y co-
Fue acafo (dize) refpecto del Soldado que nozcamos, que es Dios qui$n nos aflige, 
dilparó la lacta; pero fe firvió Dios de elle firviendofe de la influencia de los Altros: 
acalo.para caftigar al Rey iniquo. Acáló Tu u Cbriflus Filiui Dci viví. 
falió la facta del Arco del'Soldado;pero no 

§ . U I . 

S/ilv.lib. 4 

de Frovid. 

ni. 
Dejbazefe la quexa de la ignorancia de li 

bOn¿id,y mi/erlcorfia de Dios. 

ti A Y mas opiniones que reprobar; 
X \ . alij vero ¡eremiam. Otros eran 

de parecer que era Jcfu-Chti i lb Jeremías; 
y acá juzgan muchos que es Ib Mageltad 
muy copafsivo,y mifericordiolo, de donde 
infieren que no cabe "en fu infinita piedad 
tratarnos con tal rigor, y palfart á quexarfe 
de fu bondad. Oimprudentifsima opinion 
de la carne, y fangre! pid.-oid lo que en-
leña la Luz de Dios en boca del Principe 
de la Iglelia: Tu es Cbriflus Filius Dci vivi. 
Es Jefu-Chrilto Hijo de Dios fivo; y fien-
dolo, es no folo mifcricordio® lint) Jufto; 
pero como? Vfa de fu mifericordia por iu-
clinacion,y vfa compelido de nueftras cul-
pas de fu jufticia. Qué nos quexamos, 
(dejia Salviano con gran juyzio) qué nos 
quexamos^ de que nos trate Dios con afpe-
reza? Quid querimur quod Deus dure agat 
nobifeum'. Con quania mayor afpereza tra-
tamos nofotros á Dios? Multo nos duriui 
cum Dio agimus. Nolottos, si, nolbtros le 

De la peftc introducida. 291 
es (dize Olimpiadoro) el vino de fu ira que 
dá á beber á los pecadores: Calix in mam qiim¡l_ ¡„ 
Domini vini meri, ideft ira; pero de donde Cat.Omc. 
faca elle vino? Aqui ella el punto. Sacafé Tbrent.u 
el vino (yà fe fabe) pifando,y exprimiendo Pial. 74. 
Jas vba-j en el lagar. No es afsi?Puei oíd á s'":¡¡-
Jeremías en fus lamentaciones: Torcular 
calcavi! Demir,us Virghi filis luda. Mirad J " " 7 ' 
al Señor,(díze) que cftá exprimiendo en el 
lagar los frutos de vna viña. Quali No la 
de la Elpofa Santa, con los frutos del amor 
Sagrado; fino la del pecador, que dexó 
Moysés,cuyos frutos fon hieles,y amargu- Dll¡l_ ; J ; 
ras de pecados,y maldades: Di vinta Sodo-
marutn vinta torum: vba torum, vba filis, 
& botri amarifsimi. Entendéis yáel mille-
rio! Acabe de explicarlo Olimpiadoro. 
Entra Dios en la viña del Chriftiano, bul-
cando ios frutos de fu amor;mas no hallan-
do fino amargos fiutos de malicia, exprime 
eflos frutos,y deftilan él vino de fu ira,que. 
dà á beber á los pecadores: Omnia piccata Olimf.vli 
(palabras de .Olimpiadoro) Deus fimülco- far. 
lligit, quibus calcatiifacit vinum, ex,¡minata 
namque peccata, Ct4 quodam modo txprtfia, 
divlnam diflillant iram, qua potantur pec-
catore!. Vcalé,pues, que li llama el Apollo! 
valbs de ira á los pecadores; effa ira, que 

nioleftamos, y exclperamos con nueftras . reciben, no es masque el licor quedellila-
maldades, para que nos caltiguc, obligán-
dole á obrar contra fu püdoiifsima incli-
nación: Exacerbamui quippe Deum impuri>-
tatibus nofiris, &¿puniendum nos trabimui 
inivitum. Nofotros (digámoslo afsi) haze-
mos fuerca á fu piedad, y violentamos fu 
mifericordia, para que no la vfe con nofo-
tros: Vim,vt ira dixerim faclmus pietali Jutt, 
uc mantee, quodam modo afferimus mifericor-
dia fuá. Es citó tratar á Dios con afpcrez3. 
Pues qucxcfc el que juzga que lo trata 
Dios con rigor, (dize San Aguftin) que-
xelfe de fu cnlpa, y no de lu Mageltad; 

Auptra.t q u e x c | i e el delinquente que fe vé llevará 
jo van. m o t ¡ r j j e |-u delito; no del Juez que fe vio 

obligado del delito á fentenciarlo á muer-
te: De pana tua peccatum tuum actufa,non 
iniieem. 

12 Aora fe entenderá porque llamó 
el Apoftol vafos de ira á los pecadores, 
reprobos: Sufiinuit in multa patientia vafa 
ira apta interitum. Qué es ler vafos de ira? 
Yáveis, que los vafos firven para echar en 
ellos algún licor; y afsi valo de ira fe llama 
el pecador, (dize Tcophilacto) porque re-
cibe en íi la ira de Dios.quando lo caftiga: 
Faíius efi vas ira Dei capax. Según ello, 
Dios tiene licor de ira que echar en ellos 
valos. Esalsi.que David vió que tenia fu 
Mageltad en la mano vn Cáliz de vino,que 

Difp.Tomo III. 

Km. 

Tdtf.'bi-

ron fus culpas: Divwam difiilant iram, qua 
potantur peccatores; $ lepamos todos, que fi 
experimentamos las amarguras,y hieles de 
vna pelte, que ellas hieles,y amarguras fon 
el vino que la le de nueltros pecados al ex-
primirlos;no efectos de la bondad de Dios, 
inclinada á favorecernos: Quodam moiotx-
prtffa,divinam diflillant ;ra»;.ExprimeDios 
tanta (fcbetvia, tanta codicia,tanta iuxuria, 
tanta p r o ^ ^ i a d , y maloscxemplos, y iale 
de elfos SnWiinablcs frutos de malicia, el 
vino amarguilsimo delta peltilcncia. Que-
xemenos de nueltros pecados, y no de la 
bondad de Dios,á quien atamos las manos, 
para que 110 nos llene de bendiciones; y 
entendamos, que fiendo fu Magellad taO 
mifericordiolo, le compelen nueftras cul-
pas á que nos caftigue jufto: Tu ts Cbriflus 
Filius Dii vivi. 

. • \ . 
§. IV. 

No eflara el remedio de la pefle en huir de la 
Ciudad,fino en ¡a penitencia. 

13 ¿ U N nos queda que vér otra opi-
_ i¿\_nionerrada:/Jn/ vnum Propbetis. 

Eran algunos de fentir, que Jefu-Chrillo 
era vtio de los Profetas antiguos; y acá 
no falt«iuien entienda,que uoferá mas de 
vna amenaza la peftc, y que con retirárfe 

U b i fe 
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fe efeufará que Heme el golpe á herirle., vueftras vidas á poca cofta. N o haran tal . 
Quien no ve la c e g W d e la carne, y dize San Ambrollo,que han conocido que 
lañare? Puesacafo ay adonde huir del po- es Diosquicn los £ 
de rolo brazo de Dios? Quo ibo kfpiritu tuol Deum. Hiz.eron efte labro d i feur ícos N 
Eter,o d ficit tu* fu¿am> Es impofsible nivitas. Nuel t ra í culpas fon las que han 
fd ze San p X t i o X q u c aprovechen trazas, obligado á que Dios nos amenaze; luego 
y r e m e d i o s huuian<«,quando viene el gol- no eftá el remedro en huir * i l a C i u d a d , 
p e d e la vengan*;* Divina Impofsibilc cft per fino en llorar 
mcdicinam vllularti, famri, quem divina oraciones Ihumildes lasvidas q ^ de 'uy n 
yjtio premie. Bufque el Chriftiano lugar e n ios pecados; y recobre la devoc ión reír 
q u é n o e l l e D i o s . m e j o r diré, bufque lirio giofa la falud que conlUm.an los de lorde-
a d o n d e n o l levé fu pecado, y remete i el nes: Nec rctiqueruntevrrtendam Ctoit**» 
h u y e n d o de l ape i l e ; pero fi donde q u e r a fkam(eferiveS Ambrof io) fedtn capo * , 
que fuere lleva fu culpa configo, y viene pcrmanfcrunl,fapic*te,fc,l,cet,vtquachiü ^ 
la pefte por las culpas, ya fe vé (dize San vex.,baturpccca,i,,c»¡«miwto// « -
luán Chriloftomo) que no es el huir rrtur, & cui ptrdiltonem mala i « " / ' - » mitán. 
feur idad: Quonhm quocumque qui, profi- intulerat,iifalulem devottoriligiofacOnftr-
cifcatur, peccatum pertrabem,infinita fufti- ret. NolorrA,dezían (en Pluma de S.Chri- Cbr,.om. 
neíit dctrimenla. Que importara,que el en- foftomo) nototros que fiumos autores de la (• 
fermo, que fe abralá con la ardiente calen- llaga, hemos de dilponetnos la convenien-
lura, le naca mudar de efta á la otra cama? te medicina: No, vulneri, authoret, no, tne-
De la miliiia fuerte fe abralá en la vltima, dícamentum prepáremei.Por ello (concluye, 
q u e f e a b r a f a v a en la primera, porque Ir fe como San Ambrollo) encomendaron, lu IW. 
lleva confino la calentura (dize Seneca) falud, no á la inútil fuga, fino a la fruítuola 
es forcofo que en todas partes fe abrafe: penitencia: Proptcreanonlocorum permula-
Quocumque illum tranfitelerii, morburn fuum tionibui, ftd morum converfionl falutem cre-
fteum tramfert. Si fe lleva el pecador la ca- diderunt. Quien no fe confunde, tiendo 
lentura de las culpas, yá me cntendeis. Catolico, de vér lo que hazen vnos Barba-

14 Ea,qué dize la luz de Diosen boca ros? Ellos encuentran e n la penitencia el 
de San PedroíTa e, Cbriflu, Filie, Deí vivi, remedio; y el Chriftiano pienfa hallar lu 
que liendo ]eíu-Chri(!o Hijo de Dios vivo remedio en retirarle? F.t no, non confundí-
el que indignado por íiucftras culpas nos mur, illi1 more1 conteríentibut, nos ¡oca per. 
callista, no es el medio huir pata librarfe mulantes'' Ea, conozcamos que es Dios 
del caitigo.fino aplacarle borrando las Cul- quien nos aflige,y tratemos de hazer peni-
pas con la penitencia, no fiemos nueltra tencia para apiac'aile:TH es Cbrifius. 
íalud á la fuga de la Ciudad (dize San 
Chriloftomo) finoá la enmienda de las 
coftumbres: ble igiturfuga falulem itoflram 

Chrif. bo. 
ubifupr. 

ñfatb. ii. 

it>"••,• 

credanun, ftd morum maídí/aw^Limpiele 
d é l a calentura el en fe rmo ,^ ro l l a r á en 
qualquicra cama defcanfo. Por eSo ha lido 
liempre tan celebrada la refolncion de los 
Ninivitas, que aun Jefu Chrillo Nueftro 
Señor dixo, que el dia del Juyzio Vnjvetfal 

f . V . 
El ¡a pefte materia de gozo, porque U 

embia Dio,, y es final de que no, 
ama, &c. 

15 DEfvanecidas yá (Fieles) tas 
opiniones erradas de la car-

han de fer c'onfulion de muchos, que no ne, y fangfe, y conocido el origen de la 
hizieroii la debida pcmKnaiViriSinwit* pefte, y fu remedio, fuponiendo que es di-
furgtnt in iuditio. Entró Jonás predicando, chofo quien lo conoce, como dize oy á mi 
y profetizando la deftruyeion de laCiudad Padre San Pedro Jefu-Chrifto: Beatus es 
dentro de quatenta dias: Adbuc qua lra. Maon Bariona. Porque no ligue los pate-
gin:adíes, & NiniveJubvertetur. Qué hi- CCtes ciegos de la carne, y fangre: Quia 
zieron ellos hombres"! Publicaron vn aya- caro, & fanguis non revelavit tibí: Pallo 
110 general, fe villíeron tacos defde el ma- (aunque llego tarde)"» vér los motivos que 
yora l menor; clamaron al Cielo pidiendo ay paraque me. aliare, y nos alegremos 
mifericordia: Pradicaverunt iciunium, & todos,porque ha venido la pclle:Afootgau-
vefliti funt facci,,&c. Ciudadanos de Nini- dea, dize el Apollol. O como aota me ale-
ve, quéhazeis? Tanto amor teneis á ellos gro de yeros trilles! Por qué aora? Por los 
e.dilieios? N o teneis quarenta dias de ter- bienes q relultavan de la tr¡fteza.Si,Catoli-
mino"! Recoged en ellos vucllra riepeza, y eos mios, mucho me ha lallimadoque aya 
delámparad la Ciudad, con elfo refeatarcis venido la pefte; peró yá me alegro: Nune 

• gCM-

De la pefte introducida. 
gaudeo. Por qué ? L o primero, porque la J 7 Qué mifteriqfo el Apoftol! Indlf-
ha embiado Dios; y baila que lea difpoli-
cion fuya, para que nos alegremos. P-or ef-
fo dezia en losCantaresel Alma Santa,qpe 
fu Efpofo Divino es todo amable, y todo 
defeable: Totu, defiderabilis. Reparad que 
dize, todo: Totu,; porque para las almas 
enamoradas (dize el Venerable Puente)tan 
amable,y tan defeable es Dios exercitando 
fujuft icia , comovlando de fu miftricor-
dia : 'Tutus defiderabilis. Gaudentqué de il-
liu, influía vindicativa , ficut, & di miferi-
cordia. Y por ello David dezia á Dios, que 
avia de cantar, y alabarle, no fo lopa r fu 
mifericordia, fino también por fu juflicia: 

Pfil.100. Mifcricordiam, & iudiciim epntabo libi Oo-

Cant. f . 
V. fu,ni. 
¡ib. 8. i, 
Cantil, 
txart. l j 
S-4-

ciplina perfeverate. Mirad (dize)¡que ten-
gáis conítancia, y perfevetante firmeza en H«-
la tribulación quepadeceis: recibidla ale-
gres , y juzgad que l'ois dichofos en ella. 
Afsi el doílifsimo Alapide: Sufcipiubanc C,mM> 
difciplir.amgrato, & bilari animo , aftimate ""/-I-
vos beatos bac tribulationc. Aora el motivo: 
Tanquamtfilljs vobis offert Ji Dnoiporque os 
trata Dios en ella como á hi jos , y dá á en-
tender,que es vueftro amorofo Padre.Val-
game Dios!Quien dixo Padre, 110 dixo pie-
dad, clemencia, mifericordia? Diga David. 
Para explicar la mifericordia de Dios, dize, 
que es como la que tiene vn padre de fus 
hijos: Quomodo mijeretur pater f.liorum mi-

mine-,y quien canta por vno,y Qtro, yá fe vé fertm tfl Dañina, tímentibuife. Pues como 

rbi fupr.. 
Ruibrocb. 
libro de 
prec. vir. 
cap. 11. 

q u e p o r v n o , y otro fe alegra , porque en 
vno,y Otro halla á Dios amable,y defeable: 
Quia vtrumque (dix*o el V. Puente) te rnibi 
amabiltm reddit, & defiderebiiem. O quien 
viera á todas las Almas en efte g n d o , alt-
grandole d e todas las dilpolicioncs de 
Dios! 

16 Pero palfo á otro motivo:.V«ne^j«-
deo. M e alegro , y nos debemos alegrar en 
la calamidad prelente: Porque aunque pa-
rece caftigo de la Divkiajufticia.no es lino 
amorofa corrección de lu mifericordia, y 
manifeflacion de el amor que Dios nos 
tiene. Como lo dezia San Cipriano! Deu, 
vtique, qui quem corripit dillgit: quando cor-

t-ef ifi. 4. r¡p¡¡ ¡/oc corripit vt emendet, ad b»t emen» 
dat vt fervet. Dios que ama al que caftiga, 
locaftiga para que fe enmiende; y quiere 
que fe enmiende, para que enmendado fea 
libre. Bien fe vió en la pefte de David, que 
en pocas horas quitó la vida á fetenta mil 

Cipri.tpif. 
S. fine ¡ib. 

el Apoftol, quando habla de la tribulación, 
que es obra de la juflicia,dize,que fe muef-
tra Dios como Padte? Tanquam fili], vobis 
offtrt f t Deui. Porque en ella jullieia (dize 
San Aguflin) muel i r j Dios,como Padre, fu 
mayor milericordia.Vereis que ellávn mu-
chacho jugando con oíros en ella calle , y s i m$í 
que llegando vn hombre le dá vn golpe, 
diziendo: Valando a cafa. Su padre es, de-
zimos. F.n qué fe conoció ? En que liendo 
la rravefura de todos, dió el golpe á aquel, 
y fe dexó fin caftigo á los demás. O Cató-
licos, hijos de DÍ04! Nunca mas mueftra 
Dios, que es nueftro amorofifsimo Padre, 
que quando nos dá el golpe , con que nos 
caftiga, para que bolémos á fu eterna Ca-
fa : Tanquam filij, ejobí, offert fe Deus. N o 
atendais (dize San Aguftin) al dolor que os 
caufa el azote , fino al lugar que teneis 
en el teftamento de tal Padre : Noli atten-
dere quam pcenam babe.11 in fagello, fed quem Aup,. in 
locum in teftamento. Ea, pues: ¡n difciplina f /o ' . ioi , . 
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hombres de fu exercito; peto por qual de- . . . 
lito'! Porque I1Í50 numerar el Pueblo con perfeverate: Recibid alegres el golpo, puel-
aiguna vanidad:iVarBír<ifí Populum,vt feiam to que es- indicio del amor devn Padre, 

14 numerumeius. Pues quien no fabe, que el que no quiete desheredaros: Noli repeliere 
Emperador Augufto(coino refiere San Lu- ftagellum,f, non vis repelli ad bareditate. 
cas) hizo numerar fu Pueblo con ediíto pu- Nune gaudeo. 
blico í Bxijt ediéium d Cafare Auguflt vt 
deferiberetur vniverfus orbii. Qué caftigo le 

luc. 1. e r n b¡¿ Dios por elfo? No fe lee. Luego vfa 
Dios de mas rigor con David.que con Au-

T gufto! No,fino de mas mifeticordiasporque 
I David corrige porque le ama, y no corri-
ge á Augufto.porque lo referva pata mayor 
caítigo.Pobre de el que aviendo pecado.no 

Simil. 

Serfer.it ¡Q c a f t l g a d ¡ o s (dize San Bernardo)porqúe 
" no ferá digno de fu amor , el que es tenido 

por indigno de fu corrección faludable: 
Non erh tmore dignus, qui ¡ndígnus caftiga-
tione cenftris. Luego es feñal manifieila de 
que Dios nos ama , en ella psfte quq fe 
Mageftad nos embia. 

Defp.Tomo III, 

Mas: Tercero motivo de nuef-
tro gozo ; que embia Dios la pefte para 
atraernos á s i , al modo que vemos ( c o -
mo obfetvó San Chriloftomo) que ponen 
efpantajos á los niños, ' para que huyen-
do de ellos, fe entren por los brazos de . 
fu Padre. San Aguftin : Imples tríbulalíe- c¡ 
nibus oirmia ,vtw tribulationibui pofíifli, dr * 
omnes recurrant, ad te. Lo que vemos es 
pefte, caftigo, fevcridad;pero,ó Fieles! El pj i / . f J . 
fin de Dios es recogernos,atraernos,y aca-
riciarnos. Oid á jefu ChriltoS. Nueftto: 
Ego fum vltls vera. Sabed (dize á fus Diíci-
pulos, y en ellos ánofotros) fabed que foy 'tí 
ysidjdei} vid-Quéde miftetios enciérrala 

£ b j com» 
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comparación! Diremos que fe compara à ChrifoftotaO. Porque, quien fera tan infen-
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Ja vid, porque como ella no liembra, lino 
fe planta, dcipues de avtr nacido de otra 
vid: Alsi Jelu-Clirillo Señor Nucilro, que 
fue engendrado el Verbo Eterno del Eter-
no Padre, fue plantado, no fembrado,en la 
tierra Virginal de Alaria Sandísima, para 

. fer Vid Di" ¡na, y Humana Dios, y Hom-
bre, y Redemptor de los hombres? Lo 
dezia San Bernardo. O lé llama vid, para 
íigiiificarnos que pende todo nuellro bien 

fíiU.Hb.f de fer ingertos en fu Mageflad? Alsi San 
¿t Tr'mii. Hilario. O por lo copiolo, y fiiave de lu 
O'rml. in ftutoí Afsi el docHísimo Cornelio. Por qué 
man. 11. fe llama vfll, y no palma, cedro, ó otro al-
Ifl.lib.i. gunode los arboles? No acabara, li dixera 

I 0 d ° loque los Padres han'dicfco;oygair,os 
á Sin liidoro. Llamalfe vid ella plaiaa: Jai 
tir/mdi, por la hierqa que tiene pata atar, y 
eftrechar co ligo á otros arboles: Vitttqu* 

Jlvi tenms; dixo Berchorio. Ea, reparad en 
el modo con que lo ejecuta. Veréis (-Fieles) 
en elle mes de la íiierte que nacen efe la 
vid vnos baftagos,que endureciéndote con 
el calor, for, larmientos.quc dilata por Vna, 
y otra parte ázia los arboles vezinos. N o 
es verdad que parecen Varas de rigor? No 
parece que va ha calligar los arboles: Pues 
efpcrad, (dize San liidoro) y veréis que no 
los v i ha calligar, fino á abrazar, porque 
aquellos que parecen remates de azote,110 
fon fino brazos,con que eftrecha los atbo-

Vh'- les conligo: Quia vilis adneéiit (dize San 
Ari, n *liJoro) 1utfi fibu/dam bracbij, quidquid 

• smpribtndtrit, firigint. Aun mas claro San 
Ambrollo: Arbonm velut quídam amplexu 

fbvet, quibufdam brackiji ligat, & circunda! 
laeertis. O verdadera vidJelu-Chtifto Señor 
Nucilro! Ego fum vilis vera. EsafsivFieles) 
que vemos venir á íu Mageltad contra no-
forros con la vara de la pelte¡ peto 110 es el 
fin dellruirnos, lino abrazarnos, que es vid 
tnifericordiofa, que Oiueftra el azote para 
que temamos, y haze del azote ligadura 
con que prendernos: Velut quodam amplexu 

fova,quibufdam bracbijs liga, O dexemo-
nos prender de amor tan ingeniofo.que fa. 
be hazer,que la mifrna feveridadde la juf-
ticiafea para nofotros benigno medio de 
fu milericordia! N o es ello para alegrarle? 
Yá me al egro. Nunc gaudeo. 

19 Pero aun ay mas porque debemos 
alegrarnos, dize el Apoftol; no por la trif-
teza con que vemos ella Ciudad: Non quij 
contrifiati efii,-, lino por la pendencia que 
ha rHulraHí\ A* trM-.,..? < . J ' -

4. exam. 
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foto, que á la villa de tal naufragio de pe-
nas, como amenaza à ella Ciudad, no fe 
componga, no entreten cuydado de'lu al- ^ ^ 
ma,y enmiende lii mala vida? Quis tam in- ¡ ™ 
finfatus,vt Civitate He Jiuíluinte, &nau- ' 
frag¡e tali imminente, nonfobrlus fit, O" ni* 
gilet, bat anxietateccrrigeturí N o es ver-
dad, que ha confeguido la pefle, lo que no 
pudieron muchos Sermones? Quantos def-
pues de oitlos fe iban à los concurfos pro- ¡a¿, 
fanoS! y aora no fe van fino à los Sagrados 
Templos!, Nunc omnes de Eeclefiam confu-
gerunf. Vemos (profigue el Santo) en lugar 
de rifas, lagrimas; en lugar de palabras tor-
pes,platicas dc.cdificacion,vcmos que toda 
la Ciudad c» Iglefia en la compoflura.cn la Ibid. 
modellia.y oraciones; q Predicador Apof. 
tofico conliguieta en tan poco tiempo tan-
to fruto? Qun bae ferino vnquam expediré 
potuiffeú Qux admqnitk? Quod tonfiliunii 
Qfianitttinpoiislongitudoi Infiere aora Sai-
viano de confideracion fe me jante, luego 
nodebeis cntiilleceros,litio alegraros-de 
la pelle, al mirarla madre fecunda de las 
virtudes: Nequáquam ego vobis dolinda efi 
hacaffiiHio infirmitatum, quam Intelligimut 

matrem efe virti.tun. La pelle haze que ¿ 
conozcamos à Dios, y le temamos; haze Í ' T _ 
que conozcamos que nace de nueflras cul- Salv lit. i 
pas,y las lloremos, haze que delcubramos de tm. 
la misericordia con que Dios nos corrige; 
el amor con que nos bulca, y nos abraza; 
haze que andemos compungidos, que nos 
acordemos de la muette, que nos defpe-
guemos del mundo, y nos dilpongauios 
para ir à la Eternidad. Julio es que nos 
alegremos à la villa de tan preciólos fru-
tos de la pelle? Nune gaudeo. O fi fueíTe en 
todos tan copiofo el ftutoíEs alsi eu todos? 

. . §• VI. 
El remedio para que no pro figa ¡a pefle, es la 

enmienda de cefiumbrcs. 

10 / " " V Dexadme (Fieles) que hable 
V - / con la pede dos palabras! Exe-

•cutor leverò de la Divina Julticia: Miniítro 
rfgurolo de fu indignación, vara de nuaf-
ti-o cailtgo; cfpada cortadora de la vengan-
za (hablóte con voz de Jeremías) O muera 
Domini, Vfqueqw non quiefeii! Halla quan-
do han de durar tus rigores? Vfquequoi 
Quanto tiempo traes parala comifsioná 

terem. 47. 
ttu¡. Car. 
¿Hd. 
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D e la pe í l c 
Sacramentado, y fu Santifsimà Madie ; y 
afsi vienes à defltuir ella Cmdiá'yfqucquó 
non quiefieii O elpada de Dios! Entrate,en-
trate cu la bay 11a, no nos acabes: Ingredert 
invaginam tiuin, refrigerare, & file. Si ve-
rnile à hazer que conociéramos,y temiéra-
mos á Dios; yá le conocemos, ya le teme-
mos , ya le veneramos ; quétcfpondes ? Si 
vienes à que compungidos le büfqucmos; 
míranos ya à todos compungidos ; qué nos 
dizes ? Halla efuando ha de durar vn ccrco 
tan penolo"? Vjquequò non quiefies ? Sabéis 
(Fieles)qué tcfponderLo que Joab à la mu-
ger prudente de la Ciudad de Abéla,Reco-
gióle en ella Ciudad Seba , vn traedor que 
lé levantó contra David, y cercandola con 
grande aprietoJoab,falió vna muger al mu-
ro dando vozts : Joab, qué hazes, por qué 

a R i quieres deflruirnos? Et tu quarti fubvcritre 
Àbul ibi ÉititatemìQuarcprecipitas hareditatem Do-
quafi. Z7'. '«'«'I Aora la relpuella de Joub : Non fie fe 

habet res. Nc^es mi animo (dize) dcflruir la 
Ciudad,conio lopienfas; y fi quieres verlo, 
éntreguenme à elle Seba qu( cita dentro,à 
eflé traydor; y levantaré el cerco 1uégo al 
punto : Sed.. Seba,; hvavit manum contra 
Rtgtm David: traditi illuni folum, & recede-
tnus à Civitate. Ello es (Catolicos) lo que 
sefpondc la pelle. N o ci mi animo deiltuir 
ella Ciudad, fino cercarla, pata que entre-
guen al rebeldp que fe levantó contraDios: 
muera efte,que es el afecto al pecado,y me 
apartaré de Granada: Tradile illum,&rece-

demus i dottati. 
21 O valgame Dios,y como hulearían 

en la Ciudad de Abela al traydor al Rey! 
Bufquemosle nofotros entre nofotrós;que à 

Cipr. li.de ello nos obliga la pede (dize San Cipriano: 
Pefils ifia,& ¡un,qun bmÍbi¡is,<S- ferolis vi-
detur,exphraf iufiiiiam fingulorum,&mcntei 

introducida. 195 
bumanl gmeris examina! .Qiñc es el traydor 
á Dios, que tiene cji tal aprieto a Granada? 
Quienes el Seba t«bc!de, que fe atreve á 
negar á todó vn Dios la obcdicncia?(3 Fie-
lcsÍEnttc cada vno dentro de sl,á hazer ef-
te examen , que puede fer lean fus pecados 
la caufa delta calamidad. Ay blasfemias, y 
juramentos ? Elfe es el traydor, que ha de 
morir: Tradite illum. Ay falta de tefpeto al 
Templo;y fus iacerdotes ! Eflé es el rebel-
de,muera: Traditc Illum. Ay odio al proxi-
mo? Ay torpeza? Ay protanidadiAy codi-

'cia,y tratos injullosí Muera el traidor: Tra-
ille tóom.Mücra el efcandalolo, acabcfe la 
omifsion Cn los Superiores, y Padres de fa-
miíía: dcfttuyafe en todos el pecado, y Ic-
vai^ára lu penofo cerco la pellilencía:Trj-
dite illum, & reccdimui d Civitate. San Juan '¡¡^¡r y,. 
Chríloflomo: Si fie nos componamus, nullum ,. ¡¡¿^ 
accidentihm nos gravium trifiifiiabit. Nin-
guno de cítos accidentes t>t>s entriftéCetá, 
antes no fera motivo de alegre acción de 
gracias á Dios, porque embió la pefte para. 
coger eftos frutos. Si, Catolicos mios-; pa-
guemos luego,y fe delpeditá lin hazer cof. 
tas el Exccutor. No lo ofreccis luzet afsi Maib.i t; 
todos? Si, clcuicntifsimo jesvs : Paticntlam Ittt. 11/^ 
habí in me, & omnia riddam tibi. En ti, por 
t i , y contigo, queréis mi paciencia; admi-
tiéndome á tu gracia, te pagaré quan-, 
to d e b í por mis culpas. Milericordia, 
Jefus mió ; no mas enojarte, no mas 
darte aun el* menor dilgufto , por f«c 
quien eres, tan digno de leramado fobre 
todas las cofas: Confio por tu milericor-
dia tener lalud para- fervitte, buena vidi. 

para agradarte, y buena muerte pa t i 
engrandecerte en la Gloria: 

Quam mibi,Crc; 
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comparación! Diremos que fe compara à ChrifoftotaO. Porque, quien fera tan infen-

Sereb. lit. 
11 réduit. 
"}• lis-

timi!. 

Ja vid, porque como ella no liembra, lino 
fe planta, iSetpues de aver nacido de otra 
vid: Alsi Jelu-Chrillo Señor Nucflro, que 
fue engendrado el Verbo tierno del Eter-
no Padre, fue plantado, 110 fembrado,en la 
tierra Virginal de Alaria Sandísima, para 

. fer Vid Di" ina, y Humana Dios, y Hom-
bre, y Redemptor de los hombres? Lo 
dezia San Bernardo. O lé llama vid, pata 
íigiiificarnos que pende todo nuellro bien 

fíiU.B.'t de fer ingertos en fu Mageflad? Alsi San 
¿t Trinit. Hilario. O por lo copiolo, y fiiave de iu 
Ci'mcl. in fruto; Alsi el doctilsiino Corr.elio. Por que 
man. fe llama vM, y no palma, cedro, ó otro al-
Ifid.Ut. 1. gunode los arboles? No acabara, li dixera 

I ü d ° loque los Padres han'dicfco¡oygair,os 
á Sin Ifidoro. Llamalfe vid cita plama: J a i 
ter/endi, por la hierqa que tiene pata aiar, y 
eltrechar co ligo á otros arboles: Vituqui 

flvi tenenr, dixo Berchorio. Ea, reparad en 
el modo con que lo ejecuta. Veréis ^Fieles) 
en elle mes de la íúerte que nacen efe la 
viíl vnos ba(lagos,que endureciéndole con 
el calor, for, farmjentoS.quc dilata por Vna, 
y otra parte ázia los arboles vezinos. N o 
es verdad que parecen Varas de rigor? No 
parece que va ha calligar los arboles? Pues 
efpcrad, (dize San Ifidoro) y veréis que no 
los va ha calligar, fino á abrazar, porque 
aquellos que parecen remates de azote,no 
fon fino brazos,con que eflrecha los atbo-

Vh'- *K les configo: Quia vilii adnecii! (dize San 
Ari, rt, *''d°ro) 1u>f\ 1"ibtífdam bracbij, quidquid 

• eomprehenderit, flrigin». Aun mas claro San 
Ambrollo: Arborem velut quedan ampltxu 

fovet, quibufdam bracbiji liga!, & circundat 
hctrih. O verdadera vidJelu-Chrifto Señor 
Nueftro! Bgo fum uitii vera. EsafsivFieles) 
que vemos venir á fu Mageltad contra no-
forros con la vara de la pefte; peto 110 es el 
fin destruirnos, fino abrazarnos, que es vid 
mifericordiofa, que Oiueftra el azote pata 
que temamos, y haze del azote ligadura 
Con que prendernos: Velut qiwdam ampltxu 

fovet¡quibufdam bracbiji ligat. O dexemo-
nos prender de amor tan ingeniofo.que fa. 
be haeer.que la mifrna feveridadde la juf-
ticiafea para nofotros benigno medio de 
fu milericordia! N o es ello para alegrarle? 
Yá me al egro: Nuncgtutdco. 

19 Pero aun ay mas porque debemos 
alegrarnos, dize el Apoftol; no por la trif-
teza con que vemos ella Ciudad: Non qnij 
coníriflati eftir, fino por la penitencia que 
ha rHulraHr\ A* In t-rifV.,«.? < . J ' -

4. exam. 
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foto, que á la villa de tal naufragio de pe-
nas, como amenaza à ella Ciudad, no fe 
componga, no cntre cn cuydado de'lit al- , ¡ htlr¡l 
ma,y enmiende lii mala vida? Quis tam in- ¡ 
finfatus, vt Civilale He fiuíiumte, Û4 ñau- ' 
frágil> lali imminente, nonfobriui fit, O" 
gilet, bac anxie!a!ecorriga!urí N o es ver-
dad, que ha confeguido la pefle, lo que no 
pudieron muchos Sermones? Quantos def-
pues de oirlos fe iban à los concurfos pro- ¡a¿, 
fanoS! y aora no fe van fino à los Sagrados 
Templos?.Nantcmnes de Ecclefiam confu-
gerunt. Vemos (profigue el Santo) en lugar 
de rilas, lagrimas; en lugar de palabras tor-
pes,platicas de cdificacion,vcmos que toda 
la Ciudad c» Iglefia en la compoflura.cn la lUd. 
modeflia.y oraciones; q Predicador Apof. 
tofico coniiguicra en tan poco tiempo tan-
to fruto? Qun bac ferino vnquam expediré 
potuifftú Que admqnitk? Quod confiliunii 
Oftanialet/iporijlongitudol Infiere aota Sal-
viano de confideracion femejante, luego 
nodebeis entrillecetos,fino alegraros.de 
la pelle, al mirarla madre fecunda de las 
virtudes: Nequaquam ego vobii dolencia efi 
hecaffiiíiio infirmitatum, quam inlelligimki 

maírcm effc virtetun. La pelle haze que ¿ 
conozcamos á Dios, y le temamos; haze Í ' T _ 
que conozcamos que nace de nueítras cul- s*lv lit. i 
pas,y las lloremos, haze que defeubramos d, fr«v. 
la mifericordia con que Dios nos corrige; 
el amor con que nos buíca, y nos abraza; 
haze que andemos compungidos, que nos 
acordemos de la muerte, que nos defpe-
guemos del mundo, y nos dífpongamos 
para ir à la Eternidad. Juflo es que nos 
alegremos à la villa de tan preciólos fru-
tos de la pefte? Nunc gaudco. O fi fueffe en 
todos tan copiofo el ftutoíEs aisi en todqs? 

. . §• VI. 
El remedio para que no pro/igt la pefle, e¡ la 

enmienda de cefiumbm. 

lo / " " V Dexadme (Fieles) que hable 
V - / con la pede dos palabras! Exe-

•cutor leverò de la Divina Jufticia: Miniiho 
rigurolo de fu indignación, vara de nunf-
iro caíltgo; efpada cortadora de la vengan-
za (hablóte con voz de Jeremías) O muera 
Domini, vfqueqw non qmefcei'. Halla quan-
do han de durar tus rigores? Vfquequot 
Quanto tiempo traes parala comifsioná 

/fím.47. 
Hu¡, Car. 
¿lid. 
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D e la pe í l c 
Sacramentado, y fu SantifsimiMadre ; y 
afsi vienes à defltuir ella CiudadfK/^^aò 
non quiefieii O elpada de Dios! Entrate,en-
trate en la bay 11a, no nos acabes: Ingrederc 
invaginain tutm, refrigerare, & file. Si ve-
rnile à hazer que conociéramos,y temiéra-
mos á Dios; ya le conocemos, ya le teme-
mos , yà le veneramos ; quétefpondes ? Si 
vienes à que compungidos le bufquemos; 
míranos ya à todos compungidos ; qué nos 
dì ¿es ? Halla quando ha de durai vn cerco 
tan penolb«? Vfquequò non quiefcei ? Sabéis 
(Fieles)qué refponderLo que Joab à la mu-
ger prudente de la Ciudad de Abela,Reco-
gióle en ella Ciudad Seba , vn traedor que 
lé levantó contra David, y cercandola con 
grande aprietoJoab,falió vna muger al mu-
ro dando vozts : Joab, qué hazes, por qué 

a R i quieres deftruirnos? Et tu quarti fubvertere 
Abu! ibi CivilaltmìQuareprecipitai beredilatem Do-
fuafi. i-j. '"ini-, Aora la relpuelta de Joab : Non fie fie 

haba res. N u e s mi animo (dize) deflruir la 
Ciudad,conio lopienfas; y fi quieres verlo, 
éntreguenme à effe Seba qu( eltá dentro,à 
eflé traydor; y levantaré el cerco 1uégo al 
punto : Sed.. Seba,; levaviI manum contra 
Regem David: tradite illuw folum, & reccde-
tnus à Civilale. Ello es (Catolicos) lo que 
refponde la pefte. N o ei mi animo deftruit 
ella Ciudad, fino cercarla, para que entre-
guen al rebeldp que fe levantó contraDios: 
muera eñe,que es el afecto al pecado,y me 
apartaré de Granada: Tradile illum,&rece-
demui i Gioitati. 

21 O valgame Dios,y como bufearian 
en la Ciudad de Abela al traydor al Rey! 
Bufquemosle nofotros entre nofotrós;que à 

Cpr. lt.de eflb nos obliga la pefte (dize San Cipriano: 
Pelili ifla,& ¡un,qua borritilis,& ferali! vi-
delur,exphra( Iufihim fingulorum,&mentei 
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humanl gencris examina! .Qiñc es el traydor 
á Dios, que tiene cji tal aprieto a Granada? 
Quienes el Seba i«be!de, que fe atreve á 
negar á todó vn Dios la obedicnciaíO Fie-
lesÍEntte cada vno dentro de sl;á hazer ef-
te examen , que puede fer lean fus pecados 
la caula delta calamidad. Ay blasfemias, y 
juramentos ? Elfe es el t iaydot , que ha de 
moiir: Tradite illum. Ay falta de refpeto al 
Templo;y fus lacerdotes ? Eflé es el rebel-
de,muera: Tradile Illum. Ay odio al proxi-
rno? Ay torpeza? Ay protanidad?Ay codi-

'cía,y tratos injultosí Muera el traidor: Tra-
ille tóoni.Mücia el efcandalofo, acabefe la 
omifsion Cn los Superiores, y Padres de fa-
milia: dcftruyafe en todos el pecado, y Ic-
vai^ará fu penofo cerco la peflilencia:Trj-
dite illum, & recedemut d Civitáte. San Juan '¡¡^¡r 
Chrifoftomo: Si fie noi componamui, nullum ,. 
accidentium nos gravium triftlfiiabit. Nin-
guno de cítos accidentes i*» entriftéCerá, 
antes no feta motivo de alegre acción de 
gracias á Dios, porque embió la pefte para. 
coger eftos frutos. Sí, Catolicos míos-; pa-
guemos luego,y fe delpedirá fin hazer cof. 
tas el Executor. No lo ofreceis hazer afsi Mait.i t; 
todos? Si, clcuientifsimo jesvs : Patiintlam Pal», itfc 
habí in me, & omnia reddam tibi. En ti, por 
t i , y contigo, queréis mi paciencia; admi-
tiéndome á tu gracia, te pagaré quan-, 
to d e b í por mis culpas. Mifericordia, 
Jefus mío ; no mas enojarte, no mas 
darte aun el* menor dilgufto , por f«c 
quien eres, tan digno de fetamado fobre 
todas las cofas: Confio por iu mifericor-
dia tener (alud para- fervirte, buena vidi. 

para agradarte, y buena muerte pari 
engrandecerte en la Gloria: 

Quam mibi,Crc; 



. S E R M O N 
S E P T U A . G E S S I M O S E P T I M O , 

D E I.A P E S T E E X P E R I M E N T A D A , E N LA R O G A T I V X Q U E 
celebró la Igleíia Parroquial de San Gil de Granada , a Nueftra Señora 

de las Tres Neces idades , al empezar*! contagio en dicha 
Ciudad , el diq Bomingo 23. de Julio de . 

# 7 9 . años. 

Numqttid non dixi Cobis, nolitt ptetare in puerum, & non audiflis m'. Et fanguis 
eius exqgiritur. F.x Genef . cap . '42 . 

Videm Civitatem, flevit fuper ilUm dicens, qui a fi cognovifes, & tu, &t. E x 
Lúe . cap. 19. 

Qui nemo beati, qui audiunt Vtrhum Dei, & cujlodiunt il'.ud. Ex Lúe. cap. I U 

S A L U T A C I O N . 

( "1 \ N tiempo que por nueftros pecados, nos vcmos'con tatl penoío Cerco de 
I—H calamidades, 110 ay diligencia que (obre, en orden á bufear medios, para 

J i aplacar á Dios Ndfeltro Señor. En tiempo que vemos yápe la fuerte que 
nos ftgue, como á delinquentes, la Divina Jufticia, con la temerofa vata de la peftilen-
d a , acertado es acogernos 3 vn Templo, cuyo (agrado nos valga, para que no nos al-
cancen los rigores déla Jufticia. En tiempo que vemos caer lobre nofottos rayos de 
mortandad, como fe eftán experimentando; conveniente es bufcat la fombra de vn lau-
rel, que nos defienda. En tiempo que nuefttas culpas no nos dexan dudar, que Dios cftá 
enojado contra nofotros; confcjo es faludable ponerle vn cfpejo delante, en que mi-
rándole, fe temple. En tiempo (finalmente) que nos hallamos polleydos del temor, y 
el fulto, entre tanto diluvio de .enfermedades, y muertes; alabo el acierto de la devoción 
en efta Rogativa, en que nos ofiece Atea de refugio, para animar nuefttas efperancas 
cali muertas. 

2 O Granada! O anguftiada Ciudad! Refpira, rcfpira, que aunque fean tus cul-
pas (afsi debes confeflarlo) las que te han reducido á eftado tan laltimofo, tienes en la 
Reyna de los Cielos (digamos, aunque indignos de pronunciarlo, fu dulcifsimo, y falu-
dable Nombre) tienes en Myia Sandísima Madre de Dios: Templo privilegiado 
adonde huir de la Divina Jufttca:"Laurel, con que defenderte de fus rayos: Efpejo,qué 
ponerle á Dios delante para que temple fus enojos: y Arca mejor que la de Noe.en que 
libra todo de tantas pUs de defefperacion, como te turban. Refpira, refpira, que (1 lle-
gas á confcguir, que pida por ti Maria Señora Nueltia, no pafisrá adelante tu aflicción 
y tu trabajo. Oye: 

3 Fue Coriolano en Roma varón infigne, de gran prudencia,y confcjo,y 3 quien 
riutar. m debió muy grandes favores toda la República. Efte (qmio refieren, Plutarco, Valerio 

t.Ccrio. Máximo, y Titolivio) viéndole injuftamente dcltcrradode la Ciudad ingrata, fe pafsó 
raitr.lit. álosVollcos, enemigos entonces de losRomahos. Fue de ellos tan guftofamente rcci-

bido, que muy en breve le conftituyeron por fu Capifan General, para governar fus 
¿ D ú Quien le dixctaáRoma que aquel, á quien no quifo por fu defenfor, le avia 

*• • d e fer aora tan peftilencial enemigo! Palabras expreflas de Valerio: Evtnitqu:, vt q„em 
pro Je filmaran imperatorem eicei babtre nolucrant,pencpefliferum adnerfus fe ducem tx-
ptrirentur. Comencó lleno'dc ira á combatir la Ciudad, dettruyo muchas vezes los 

Exsr-
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Exercitos Romanos. En fin, pufo i Roma tan pcnofo,y apretado cerco,que defeonfiando 
yá de fu poder,y fus armas,le humilló fu fobervia á lyzerle rogativas pata templarle, fcm-
biaronlc fus Embaxadores; fuplicandole rendidos, que levantafle el cerco; pero fe bol-, 
vieton i Roma mal defpachados: Nibilprofecerunt. Repitieron otra rogativa, embian-
dole los Sacerdotes reveftidos, para mas mover»; peto fe canfaton en Valdé: Sine 'JJeíiu 
rtditrunt. Aqui file la turbación de toda la Cilidad: pafmaVafe el Senado; tcmblava el 
Pueblo: lloravan todos,mirando cierta fu muerte, enttegadora-la indignación de fu bien-
hechor ofendido. * 

4 En efte aprieto (notad.aora)Veturia , madre de Coriolano, falto para el Exercttó 
de los Volfcos; pufoíe delante de fu hijo, el al ver i fu madre , íe vino alegre con los bra-
cos abiertos á recibirla; peto le detuvo Veturia, diziendole : detente Coriolano, que an-
tes de recibir abrazo de ti, tengo de faber ii he de mirarte como a h i jo , o como á enemi-
go: C eftoy en tu Exetcito como tu madre, ó como tu cautiva. Mira ellos campos tala-
dos, y.folo poblados de Romanos muertos; mira ciTa Ciudad afiolada; fi if ofendió lo-
bervia, yá humilde fene rinde. Qué refpondcs! Es pofsible qde no fe templa tu enojo en 
tan laftimofa látisfacion"! Qué relpondes hijo, á tu madre ? Aqui (Fieles) abrazando a fu 
niadtc Coriolano, exclamó mirando á Roma: Ha Roma, queme has vencido ! Vencifte 
mi ira con los juegos de mi madre: Vicifti-iram mtam, patria, precibus buius admitís. Yo te 
perdono, por efte vientre en que anduve,'aunque no lo merecía tu ingratitud: Cuius vtero 
tt,qu3<nv 'n mérito rr,iht invi/aM,dono. Roma* á mi madre debes la vida. Ea , levántele el 
cerco.no aya mas enojos que la vífta,y ruegos de mí madte han convertido tan fangtien, 
ta guerra, en confumada, y firme-paz. „, 

5 O Granada! Qdien no vé por efta hiftoria lo que efta palfando por ti? Que Ciudad 
ha fidó tan favorecida de Dios"! Pero qual ha (ido tan ingrata ? Quien, imo tus pecados, 
defterraton de ti aquellas tus antiguas felicidades "i Quien, fino tus culpas han ohjigado á 
tu infinito Bienhechor ,á que aya tomado las atinas contra ti! Mira tus calles hechas cam-
po fangríento de batalla. Dios contra ti, con mortandad , y pcftilencia: tu contra Dios 
con tus defordenes, y culpa.s, Dios enojado, tu rebelde. N o ay medio para aplacar á 
Dios! Si, Rogativas, Embaxadores, Sacerdotes, Julios, todos clamen humildes á fu pie-
dad. Yá han clamado, y no fe levanta el cerco. Ea,pucs; venga la Madre del mifmoJDios 
ofendido; que no ha de poder mas Veturia con fu hijo Coriolano, que Maria Sandísima 
con Jefu-Chrifto fu Hijo. Si aquella por fer madre alcanzó la vida de los Rocanos,"ie.vn 
hijo, hombre. Gentil, y fin Dios; qué no alcanzará para nolbtros Maria Sandísima, por 
lcr Madre de vn Hijo, Dios, Hombre, y Rcdemptor de los hombres ? Si allí fe dtó por 
vencida la ira de Coriolano, porque le pidió fu madre; aqui hemos de vét (afsi lo efpero) 
que fe flá *>r vencida la jufta indignación de Jufu-Chrifto, con los ruegos de Matia. O 
quieta la piedad de nueftro DioS que afsi fea! Mas (Fieles) para que afsi fea , necefsi-
tamos de conocer, y quitar la caula de nueftros males ; y yo de la Divina Gracia, pa-
ra el acierto, y el fruto que "defeo. Lleguemos todos poltrados á pedirla, por me-
dio' de tan piadoliísima Madre} faludandoá «lia Señora como acoltumbiamos. AVE 
MARIA, &c. ' . 

Kumquid.non dixi vtbis, nolite peccare inputrum, & non audijlis me'. Et fingkis 
eius exquiritur. Ex Genef . cap. 42 . 

Videns Civitatim, fievit fuptr illtm dicens, quia fi cognovifes, & tu, &e, E x 
Luc. cap. 19. 

Qui nemo beati, quiaudiunt Verbum Dei, & cujlodiunt illud. E x Luc. cap. I I . 

c j , Textó de mi tema voluntario, hallo á Riw 
INTRODUCCION. ben haziendo vn cargo á fus hermanos- en 

Egypto: Nurnquid non dixivobu ? Y en el 
6 / " v U a n d o la ocafion, y el tiempo Evangelio de la Rogativa hallo á Jefu-

l ) en que nos hallamos (S.R. Chritto SenotN.moftrando- en que conlil- ,;/„.„. 
X . D Mageftad)eftá por si con- ten las felicidades del hombre : Qut nemo e. 

Ciliando las atenciones, no necefsito de beati, qui audiunt Vtrhum Dei Miltenofa i¡*.n¡. 
mas preámbulos para introducirme. Hallo concurrencia pata nueftra cnfefian9a! Vea-
( Fieles) en el Evangelio del dia á Jefu- mos; por que Hora nueftro RedemptonBa-
Chrifto Señor Nueftro llorando, al vér á xava fu Magellad del monte; y mirando la 
Jerufaleo: Videm Civitatem,flevit. £ n el dclltuccion que amenazava a lu quenda 

Q 4 
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Ciudad , con guerras, hambres, y pedes, les: Pues entremos Con elle fundamentó 

r " o r a t ' c c°mpafsion fobre ella. Theophi- 9 corifiderar nueftro trabajo,fus caulas,y fu 
d?M u a ° : °ñeni"difiera mlfirlcordU perfli- .remedio. 
t \ ' ' " ' Llora (dizeEutimio)al virque por fus §. I I . 
Tbaphi.m culpas lia merecido Jerufalen aquel ai^dfb: 
LUCÍ Civilahm Hkrufahm,propia immenfa vitln Defcubreft la calamidad de Granada, 
eurüm.m deflruendam, defltl. Llora « a Ciudad(dize 
Laca }>. San Ambrollo) porque la Ciudad no llora: 9 Granada, embidia, y admira. 

¡pfi Dominui ftlerufafem fttv.it, quia ipfa cion de todo el mundolQuien 
flirt mlebát. Veis aqui vnas lagrimas com- me dará aquella fuente de lagrimas,que de." 
pafsivas, que mueftran el calligo de Jerul'a- feava Jeremías, para llorar compafsivo ella H¡„ „. 
len,y la caufa de fu calligo. tu mortadad, que no-cfpcravas ? Etphrabo 

7 _ Ved a Rubén aora: qué cargo liaze die, ac noílt inUrfíHo,filia Vopuli mri. No 
a fus hermanos? Yá labeis, que ellos iuten- merezco las milteriolas lagrimas de mi Re-
taron quitar la vida á Jofepii: que le echa- demptor, quando te miro, baxando, como 
ron en vna alterna; y que I? vendieron p j . fu Mageltad, de otro monte : Vidtni Civi. 

Crtg.hm. ra Egypto. Sabéis también,que alli le exal- latónfievit: Peto ayúdeme jeremías á la-
¥v ,„- 1 0 D'os halla Virrey de aquelRcyno:y que mentarme. Miraje, coronada.Ciudad; mi- Thren c , 
ttmbji. z y e n " 0 delpucs alia por tugo füs hermanos, rate bien, averfi te conoces.Eres tu aquella s. 
d> l-ctnii. conociéndolos Jofeph, los trató con « l p e . .populofaGranada, cyyo numero de liabi- ibi-
cap.í. reza, les llamo efpias, los tuvo tres diasen tadores fe embarazava el pallo por ellas ca S a n t b M -

la cárcel. Ha pobres-de nofotros! Ello es lies? Mira yá tus calles dslie ttas, porque de 
(dize)p.igar ¡a traición,y crueldad q come- tus hijos han muertoVnos.han huido otros 
timos: Metilo bac patinar.Nueftras culpas y otros no lé atreven á falir de c a f a i Q , « ^ ' 

Gml**- contrajoíeph nos han traído á ellos lances: do fidtt fila Civilaipltna Populo. Eres tu 
Qj/iaptccavimu, ir, frotrem mílrum.Mas a y aquella Ciudad, que te gloriavas de la ale-
que las aupas , les dize -entonces Ryben: gya que celebravan todos de tu Cielo? Mi-
Numqutd.rtondixit vobni No os acordáis, ra yá aquella alegría , que fe ha buelto en 
que os Jo dixe'. Moltlepeceare In puerum: N o tempelluofa noche de muertes arrebata 
os aviso, que no ofendierais ávuellro ¡no- das, que no dexan las vnas enjugar l a s a -
cente hermano: N o os acordais,que no hi- grimas de las ows-.PIoraniploravit in mcl 
zifteis cafoMe mis avilos?E, non audifti, ,„,, &lacb,ym* eh, ¡„ ma*Mi,em(. Qué fe hU 
Pues ya llego el tiempo de la Juflicía de zo aquel concurfo de tus vifit s , 0 
Dios qVe viene pidiendo la vida de nuef- tivas, ó cortelanas, en las enfetn edade y 
tro hermano: Etfangut, elu, exquirüur.To- muertes de los parientes, y amigos I Yá fe 
t t i f " '°n 'P? rClUC p . r o ' c g u i i : convertido en foledad h o r « o | | y d e f ! 
te sen ofenderle, fin atenderá mis vozes: confuelojrifle , huyendo los v S l o s 

otra caula de los traba,os; y aun a ella atri- ebari, tiu,. Fres tu (acuerdare bien) eres u 
f- C udT] F ' 1 U -y™ S - " V " ' q r - ' a t U Í n a ^ £ *» U e l l i aballecida Ciildad , c ^ S 

^ Z l t f ' J ' " * " P ° r l a v i ' : Y cibiraft,s errantes hijos con las e f e ™ 

» ^ s s s f f i r a a s ^ s b w w s s e & S Í 

^ ^ ^ ^ ^ " ' • l i j ^ ' r n ' 0 r . d c ' ^concurfos : ^ f L g S f , f 

^ , & -

D e l á p e f t c e x p e r i m e n t a d a . 
fe juntava la pkdad con el recreo,- yá por los ojos del conocimiento i I » «aulas de 

Dan. 

Ctruf. 17* 
Etrcb. 1. 
Dan. 10. 
Matb. 17. 

I .Rtgum. 
Joan. 1S. 
Gtncf.49. 
¡Jai. xS. 

Grtg. ht>. 9 
in Etccb. 

hallarle en todas la Imagen de María; yá 
por hallarfe en las mas la vía Sacra, para la 
memoria de la Pafsion deJesvs:Míralas yá, 
que no ay puertas, ni fali'd as, lino pata vér 
laflitnas de enfermos, carros de cuerpos di-
funtos,carneros, y HóljiitaleS: Omnt,porta 
elu, dtftruüa. Mira tus Sacerdotes, que yá 
noentoiian los cánticos de lie lia que fo-
lian, fino llantos roncos,y lamentos ttifles: 
Sacerdote,eiui¿emente/. Yá tusdonzellas.yá 
tus niños tiernos. Pero qué profigo, fi toda 
eilás anegada en amarguras?Etipfaoppnf-

fix am.iriui.line. Eres ni,Granada? Granada, 
eres tu? Mírate, mírate, aver fi te conoces. 
Hieccine eft vrbs pcrfieíli deeori,, gaudium 
vnivsrfie terral Cayó en tierra Ta eflatua de 
varios metales de tu hermofura : Cayp el 
árbol de tu grandeza: Caiite, Ciudad iluf,1 

tre; peto como caiite? 

i 1 Muchas caidas hallo f n las Sagra-
das Hiilorias: Vnoscayeron dc*ojos,y otros 
cayeron de eípalda's. Es afsi, dize San Gre-
gorio ; pero ordinariamente es mala teña! 
caer de elpaldas,y buena,Caer de Ojosji^yó 
Abrahan;pero cayo de ojos: Cecidit pronu, 
in facicm faam. Cayó Ezechicl i pero de la 
mifina manera: Cecidit wfacicm mtam. Lo 
inifmo Daniel, y los Apollóles en el Ta-
bor: Ctciderunt in facicmfuam. Peto todos 
ellos hallaron prelto el confuelo de fu caí-
da en quien los levaritaffe: Surgite, & nolilt 
timen. Veamos otros : Cayó Eli de fu lilla; 
pero cayó de efpaldas : Cecidit de filia rt-
tro'fam. Cayeron los foldados que iban á 
prender al Salvador de efpaldas también: 
Abiirunt retrorfum , & ceciderunt. Y de la 
mifma fuerte otros muchos; pero ni Eli le 
levantó con vida , ni los foldados fe levan-
taron mejorados. Veis la diferencia de ellos 
caídos ? Pues ¡oda ellá indicada en fu dife-

'rente modo-de caer, dize San Gregorio. El 
que cae de o jos , mueltra en fu caída , que 
tendrá remedio; pero el caer de efpaldaj, 
es indicio falta de vna irremediable ruina. 
Por qué? E11 vna palabra:Porque el que cae 
de ojos,tiene villa para mirar,como,y adon 
de cae;pero el que cae de elpaldas,ni vé co-
mo cae,ni adonde;y no tener ojos para mi-
fat la caída,es delelperarle al temedio-.Om-
ni, quipoft fe cadit (dize Sai» Gregorio) ibi 
iadit, vbi non vt del; qui vero ante Je ctctde-
ril ibi cadit vbi videt. Caille (Ciudad allí, 
gida) caille acafo de efpaldas,lin vér adon-
de,ó como caille ? Sin mirar en que tropc-
aafte ? N o lo permita Dios! Que ferá irre-
mediable tu ruina. Abre los Ojos, para que 
mirando la caufa de tu caída, fe difpOngas 
á la facilidad del remedio; que fi Jeiufalen 
fue totalmente alfolada, fiic porque ccttó 

fu daño: Qiiia fi lognoviffa. 

§• i i i . 
Atribuyefie ¡a pefie i lo, pecadoi de ¡a 

Ciudad.. 

Q " de Jerufaleh en lu tiempo? 
Por donde le vino tan laf-

timofo ellrago? Quia Domlntu locului efi fu-
per eam (id elt contra eam)propter multitu-
dinem iniquitatum eiu,. Dios Juño (dize el" 
Profeta) le embió élle Calligo , por lá mul-
titud de fus iniquidades, y culpas; y por ef-
las le vino la peñe J a hambre, y lá guerra 
de Tito, y Veipaliano.que oy Ilota,nuellió 
Redentor: Propefb immenfa vilia dtftruen-
dam,deftet, que dixo EuthimiolO Granada! 
Quien ha entrado dentro de ti tanta mor-
tandad^ co'11 ella tantas dcfdichasiHablad, 
ciencias: Refponded;coraconcs; qUédezis? 
que és maligna la influencia de los atlros? 
Y los aflros influyen, (i no por el Imperio 
de Dios? Oíd,dize fu Magellad por líalas^ 
los queponeis mefa cfplédida á ¡a fortuna: 
Qui ponitii fortuna mer.fam-. Oíd,que tengo 
de dár fin de todos vofotros : Omnei in cade 
corrutti,. Quienes fon cttos ? Los que olvi-
dados de la pfóvidenckjy goviernodqDios 
(dize San Geronimo) atribuyen los fucel-
lbs á las Eitrellas; á eflos les amenaza con 
la muerte: lili paran! fortuna menftm, nibil 
ad Deum pertinere credente, humana, fid fle-
llarum curfu omnia gubernari. Dexareis yá 
de atribuir efta calamidad á las Elirellas? 
Qué dezis ? Que la iniquidad, y codicia dé 
los que entraron ropa apellada, ha inriodu-
cído en Granada eltadefdicha ? Vengo en 
que es iniquidad execrable, y que ícrán 
Reos en el Juizio de Dios, no lolo de fu 
culpa, fino de tan ¡numerables daños, co-
mo rcfulta n de ella; pero quien no-fabe, 
que fuele fervirfc la Juflicia de Dios dé las 
culpas que permite en vnos, para el calligo 
de las culpas de otros ? Bien lo dirán los 
lfraelitas, tantas vezes oprimidos, yá de 
Chufan,Rey deMefopotamia,GadeEglon¿ 
Rey de Moab; yá de jabín ,• de los Cana-
neos , de los Madianiras-, délos Filífleos; 
queporelfo llama Dios á Senacheribvara 
de fu fiiror -..Afijar viga farioris mei-, porque 
de él, y de íuambicion fobervia fe hrvió fu 
Mageltad, para cafligar la rebeldía de 1(1 
rael. No ay que quexarfe de agenas culpas, 
aviendo culpas proprias que cafligue Dios 
con.las otras. Con la codicia dé vnos,Caíli. 
ga Dios los vicios de los demás. 

\ 3 Teneis más que dezir í Qué no ha 
ávido la gui tda conveoi?nte ? N o me toca 
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avenenar, (1 la ha ávido, l'cro aunque la animam ipj!ut,vt/aeiat inlufíum Deúm. Es ^ ^ 
, , , , huvie'llé; quien podrá poner guardas en querer que no ff a Dios, dizeban Bernar- d t K ; / 
V las nubes, y en el ayre ? Quien podrá po- ' do; porqot es querer, que, o no lepa ,oino 

ner guardas á los julios decretos de todo pueda, ó no quiera caihgar las culpas: Vult , 
vn l)ios ofendido? Eliemos en que(aunque ergo cum non eje Deurr, (voluntas propria) 
conviene la guarda) fon en vano las huma- qu*,quantum i.iipja eft.vuU eum, aut tmpo-
nas diligencias, fi Dios por si no guarda la ter.tem, aut iniufium effe, aut tnjtptenletn. O 

. R f . . , Ciudad Ni/t OuAinus cuflodierit G¡vital,m. que muchas vezes no ha querido calligarj 
f W . Yá oyeoqucxarlé del govierno, de la falta Es afsi. Pero ha lido por manifetiar (u pta-

, f . de providencia , de que fe yerra todo. Y ' doiifsima inclinación, y paciencia. Masfi 
Sercb.i. t í quien os ha dicho , que no permite Dios proíiguiendo en las culpas, le ponemos en 
•mr.fcrip. „[andes yerros en los Superiores, aunque la manóla vara,y el aiore;qucha de hazer; 

tengan buena- intención, y fean Santos, fino manifeílar lu Jufttcta, en defeargar el 
qri.indo los pecados del Pueblo merecen golpe,yelcalligoí 
los defaciertosí Santo era el Rey Jofias, y . 1 5 Vnl (Flejes) á nueílro Salvador en 
erró vna refolucion dejmportancia,porque cafa de PilJtO. Delpues que por nolotros 
quifo Dios calligat ai Pueblo pecador, con recibió aquellos tan inhumanos azotes, 
permitirle que la erralre: que como los convocaron los Soldados á toda la guarda 
aciertos del govierno fon en beneficio del • del Preli.lente, para continuar losiofmen-
Pucblo; quando el Pueblo es, indigno del tos de fu Magellad.LIcvaronlc al Pretorio, 
beneficio, para calligarle, permiteDiOs el que era el gjiodél Tribunal , con animo 
deláckrto en el Superior. San Gregorio: de hazer buría del Juez de vivos, y muer-^ 
Proqualitatilusfubditorumdi/ponur.tnraila tos, haziendole Rey por irrilion. Para ello" 

_ . regentium,vtfapepro milogrcgii,etiam,ve- 1c dclnudaron de fu túnica, renovando las 
mírj'.iV. reboni deíinquat vitapaftoris. • hcsjdasde los azotes, levirtieron Vna pur-

14 He querido (Fieles) defvancccr la pura, le coronaron de elpinas , y lepul ie-
materia de las mas converfaciones, ó inva- ton en la mano vna caña comd cetro : El 
(iones de el amor proprio, conque anda pleíi'nte, enroñan, de fpinii, pofuerum fuper M**.*?., 
huyendo deconfcfl'ar, que fon las culpas cuput eiui,& aruniinem in dexterdeiuí.Quc 
las que han ttaido ella calamidad. N o nie- hazeis ciegos de maliciólos*? No os mueve 
go que puede,y fuele Dios embiar trabajos elle fufrimicnto, para moderar vucllra fu-
fin culpas actuales, como fe vió en el Santo ria? Halla donde ha de llegar vueitroatre-

Jti.cap. 1 J °b . para el mayor mérito de fu paciencia, vimicnto defenfrenado ? Hada quando 
loan. j . y en el ciego del-Evangelio , paralamani aveis de abufar de efla paciencia Divina? Y 

filiación tíe la Gloria de Dios , y fu poder; yá que le hazeis Rey de burla con efljs in-
pero calamidades publicas (dizc San Am- iignias de cetro,corona,y purpurasen don-

s brofio) no fuele Dios embiatlas á vna Cía-' de ponéis el cetro ? In dextera eiui: En la 
'Amb. /ir.' dad, fino por las culpas de los Ciudadanos: mano derecha? Veis vucllra ceguedad ? El 

Civitsti, non ni/iprtptereiviumpeceatain- cetro ha de ellár en la fijiiedra del Prir.ci-
fertur excidium. Pues aora. Ha ávido culpas pe,porque quede libre la dieflra para hazer 
en Granada ? Ha ávido torpezas ? Ha avi- mercedes:Luego el ponerle en la diclíta es 
do nulos tratos? Juramentos? Efcandalos? cerrarla,para q¿ie no os favorezca.Aun mas 
Aqui fi que refponderán los cora<¡ones:cul- es,dize S.Geronimo: Leafe el Texto Gric-
pas ha ávido. Pues rcfpondedme áfeilas go. Et calamum in dextera eiut. Loque le 
preguntas:DiosNueftro S.conoce elfos pe- pufieron en la mano,fiie vna pluma para cf.' XaJix. 
cados? Si, que es fapiontifsimo. Yá que los crivir; no fue cetro la caña, lino pluma,pa-
conoce,le agradan, ó ledefagradan'Nole ra eferivit tan horribles lacrilegios: Cila-
agradan,que es bonifsimo. Puede caíligar- mum tenebat inmanufdueel Doctor Maxi-
los? Si, que es poderoiifsipio. Quiere calii- mojof facrilegium Jcriberet ¡udaorum. Q m 

garlos Si,que es juftifsimo.Pues li ay Dios, jilizios ocultos de Dios! Intentóla malicia M""'•1'>• 
que conoce los pecados,fi los aborrece , fi ofender á JeliíGuillo,haziendole Rey d« 
los puede, y quiere calligat: qué dudamos burla; mas quando le pone el cetro para 
( aviendo culpas) de que nos caltiga Dios1 ofenderle, yerra la mano en que ha de po-
por ellas ? O , que es Dios miiericordiolb! ner la caña,pata que fea- pluma,y no cetro. 
N o fuera Dios, ti también nofueta Julio. O Soldados ciegos! Advertid, que fi devo-
Luegonoay mas, fino querer vnDios á fotrosá Jefu-Chtillo es ella caña iaflru-
gulto, que futra, y calle, yosdexevivir á mentó para ofenderle: de Jefn-Chriitó 

Auf. in vueitras anchuras? Ello es querer que lea á volottos es pluma para eferivir contra 
Pfuj.to. Dios inju'llo, dize San Agullin: ¡¿uimul/um vofottos la léntencia que mereceis. N o os 

fibipoUitetur de miJerUordia i)ti,furrepil in ¡juexcis, quando veáis vqeílta Ciudad alfo-

lada. 
t 

Sitv. Hl. 8 
in Evang. 
cap. 11 • 
j .O . j í . 

D e la pc f t e e x p e r i m e n t a d a 
Lida, pucs vofotros niifmos le poneis la 
piuma en la mano, paraque firme la fen-
tcncia de vuéltra deltr"uccion:C'a/.i/wBm mi-
ni/iravit (dixo el.^octoSilveyra) quo lontra 

Jii darmiatiMiiiJentent.'am /inbai. 
16 O Catolicos! O Granadinos!Vofo-

tros, vofotros con vueitrasculpas dilteis la 
piuma, ¡3 vara, y ci azote, para que la Jul-

:ticia Divina fumara la lentencia de pefte,y 

§. IV. 
Atribuyefe la ps/te al de/brecio de loi avi fot, 

y amtnazui. 

17 MAS: El mayor cargo que 
haze Je fu Chrilló Señor 

Nueftro a |eiulàlcn,e's ci nò averaprove# 
defeargata lbb're cita Ciudad elle golpe chado lu aviio miiericordioío: co quea non 
tan fcvero: bi'/aiigrii elus exquiritur,dézto eognoveris temput vtjitationii lúa. \ elle el 
Rubén á fus hermanos: La fangrede Jo- mayor que haze Rubén i fus hermanos: 
fépli, contra quien fe armó vucllra mali- fiumquid noeidiXí*Mr!fio e» k> dtxt íLes 
cia, es la q\ie le nos viene pidiendo en cita dezia: No os jo avisé, y no me oifteisí Et 
calamidad', aquellas culpas han felicitado mnaudifth mi Pues por ' d i o ha venid.Q 
ellas penas. Si, Chrillianos, en la receta tifa aflicción: El Janguisituí exquiritur. O 
del Medico te conoce la calidad del acha- Heles hermanos "irnos? Déxádmc que me 
que. Ved comb viene cita mortandad, y 
conoceréis las culpas de que adolecía Gra-
nada: Erjaitguil etui exquiritur. Viene qui-
tando vidas, porque en cada culpa mortal 
es Reo el pecador de viva vida de Jcíu-
Chnllo Dios, y Hombre: Et fanguti eius 
exquiritur. Viene impidiendo el comercio, 

quexe, no para defelperaros. 'íinó' paro ad-
vertiros de otra caula de ella mortandad: 
Numquid non dixi vobii? Quintas' vezes os 
avil.uon los Minillros de Dios(y yo aun-
que- indigno de e f e nombre) de que eliava 
Dios enojado? Quando \ inieron las noti-
cias de la peite de Cartagena, de Murcia, 

porque lolo létvia de aficionarle i la tiftra, y de Malagü:'¿V«w}iiíi3 «en dixi vobri. N o 
olvidando la Eternidad: í. 't fanguit eiut ex- le os dixo" que etan avilbs de Dios, para 
quiiitur. Yá viene quemando ropa: porque impedir que ílegalle acá con la peniten-
Ibrdos á tantos clamores de la nccefsidad, cía? Quandó vimos Jos melés pallados tan-
rio fe quito dar al pobre: tfjonguit etus ex- tas eUcrmcdades, y muertes, r.o os acor-
quiritur. Va viene pegando el veneno en dais que os dixc eran anuncios de pcltilen-
ios vellidos, porque detprcciando los riel- cia; fino avia enmienda de las culpas? 
gos de las almas, no huvo enmienda en la Numquid non dixi vobiii Tcltigo es elle 
profanidad de los trages: Et Janguii eiui Pulpito,enque lo dixe leis vezes ella Qua-
exqúiritw. Yá viene llenando los'l emplos refina: reftigos oitos muchos, en qué mas 
de borrenes de ditiinti,-., por el horror que de treinta vezes os previne: Nolite penare 
caulava aveí hecho de mucho» leria de la inpuerum: Hermanos, no ofendáis á vuef-
luxuria el lugar déla oracion: fir finguh no Dios, á vuel'ro Señor, y Hetmano: 
eiui exquiritur. Yá viene con tan alqucrola Hermanos temed, temed liis iras: Herma-
hediondez corrompiendo el ayte,poi tan- nos, mirad cjue quanto mas detiene el 
ta corrupcioa de coltumbres, de torpezas^ azote, levanta mas la mano, para que fea 
de juramentos,y efcandalos:Et flinguiittus el golpe mayor. Me oillcisí Aiendifleis á 
exquiritur. Yá vicneacitando á Juyziocon lo que tanto Miniltro de Dios os dezia? O 
muertes tan celeradas, porque'olvidados que pocos! Pues: 'üijanguitciui exquiritur. 
de aquellacue.ntaeiirechitsima,le dilauva Ya vino por élfo el golpe de la Divina 
de dia en dia la penitencia: ht fanguii eiut Jufticia en ella mortandad que fe expeti-
exqutrltur. Veis yá como'de la caña, inf- nicnt.i." 

ttumentode la culpa, le formó la pluma, 18 Varias vezes hallamos en lasDivi-
para la lentencia de ella pena? Veis como ñas Letras, que Dios Nucltio Señor tiene 
el eco de ella calamidad reliilta de Ja voz efpada pata vengarle de tus. enemigos: Si 
deléntonada de tantas abominaciones? acurro vt fulgur gladtam meum, evaginabo 
Avia de durar para liempie, con rielgo de gladiutn met.rh. Y luponiendo con S.Gero-
las Almas, el (ufiimieiuo detanta culpa, de nimo.San Gregorio,y San Eucherio,que lé 
tama defatentíon, y gtoleria con todo vn llama efpada la indignación Divina,có que 
Dios? Como huvo pelte para Jcrufalen por caltiga a los pecadores, es digno de conti-

fus pecados,»y también pelte para Gra- deraeió el vFo tan diferente que tiene Dios 
nada-por los hi^oy.Et Janguii eiui 

exquiritur. 

Defp.Tomo III. 

delta clpada. Tresvfos advirtió vn dotto 
Expolitofdc-l Apocalipii.Ti.>e Dios clpada 
ceñida,y en la va'yn». Dixolo David:VJ«íis-
geregladio tuo.Trae Dios efpada defnuda,y 
en la boca,como viò S.Ju?.n:D«orf ciuigla-
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dia, vtraqutparti aiuta, txibat. Y trac Dios £'t fangaie eia, exquiritur, « quod non eog 
efpada delnuda.y cn la mano; iV//i tonvirfi novirì, tempu, vifitatiom, tua. 

fueriti,,glaiium fuum vibrabit,&\xn el Real , 
Profeta . Válgame Dios! O Dios quiere 
Calhgar, ó no quiete. Si no quiere, pata 
que es la efpada en la mano: Y li quiere, 

•para qué es la el'pada en la cinta, y en la 
boca? Para moilrar el orden de fu Divina 

^Jullicia. La elpada en la cinta mueflra que 
tiene poder para calllgar; en la boca muef-
tra fu piedad en avilar antes del calligo, y 
cn la mano mueltra la execucion de la 
venganza juila, para que lino baila para el 
temor el poder, ni para la enmienda la 

,amenaza, y avilo, lepa el pecador que ay 
vn Dios Julio, que vengue lus'injut ias, y 
dcfprccios; Cum ntut.um Jufficit, (dixó 
Viegas)gladium vagina exuil, ac vibrat, vt 

percutía,. Vamos a la practica, para que me dra: kt non relmquera in te lapidem fuptr 
entiendan todos. i»pidem\ Ay de fus hijos, quando le vean 

19 Peca el hombre, (acerquémonos v todos deipojo de la guerra.de la hambre,y 
mav peco Granada, t s acierto, que delde de la pelle! Ai tena;, profif nat ti,& filio, 

§. V. 
Ay que temer mayor cafìigo, fino f i Ijaze peni-

lentia de la, culpa,. 

20 I ^ l ' r o aun mas debo advertiros: 
£ Qué li para nnellro mal, en lo 

que ¡.ora experimentamos, poco fuera 
nueltro mal; pero: Exquiritur,dize Ruben: 
aora le empiezan las diligencias della ven-
,yanca juila: Exquiritur. A ú n no fe ha en-
cendido el fuego: Exquiritur,llalla aqui ha 
lido el golpe con gran mifericordia. Ay de 
Jerulálen (dize 'llorando jclii-Chriító) 
quando cn ella no quede piedra lobre pie, 
dia: kt non rihnquen, ir, te lapide,, 

luego mereció que Dios la dclltuyelle. Pe 
ro que hizo lu Magellad? Lo que vn hom-
bre pacifico, que luele andar Im efpada,y 
viendo, que vn atrevido le tra(ó mal , por-
que le vio fin ella, haze propolito de no 
ialir á la calle fin efpada. Es para matar al 
Otro? N o , fino para que temiéndole, no le 
defacomode.O pacifico Dios mió! Porque 
andas fin efpada le te atreven los pecado-
res: Quia non pnfer tur cito contra malo, 
/entérala, Ciñete la efpada, Señor podero. 
lifsimo: Accingerit gladiotm. Quépien lá j 
que es temblar la tierra, relbnar los true-
nos, alfombrar los relámpagos? Que las el-
terilidades que hemos villo, que narecia 
ellár la tierra maldita? Fue ceñirle Dios la 
efpada, para que los pecadores le teman, 
viendo que tiene poder para calligarlos. 
N o bailó? Pues yá defembayna la efpada 
de lu ira: Gladium eva^inabopofi eoj. Ay de 
Granada! Ay del mundo; que viene Dios 
con el'pada delhuda coittra los pecadores! 
Pero.o mifericordia!No faca la efpada para 
deflrtiir al mundo, fino para ponerla cu la 
boca, que fon los Predicadores: Qua/i o, 
mean, erii, y que al verla los pecadores fe 
enmienden: De orí eiusgladiut.Quh ha lido 

.tanto predicar, tanto avilar, y tanto ame-
nazar pellilencia por ellos Pulpitos? J \ u w -
qitid non itxi vobis\Aun no baila? Piles:/V/fi 
cnnvtrfi fuer,ti, gl.niium fuum vibraba. 

Venga vna efpada cortadora de vna mor-
tandad, cxecutando rigores en quien abusó 
de las piedades Yá no'os lodixe? Numquid 
nondixi vi-biii Poefto que nó bailó tanto 
avilo, para que huvifra penitencia, yá ellá 

filie/ 
tuoi qutin te funt. Ay de Grai .ad. , fi• te 
buelve inli^ilible como Jerulálen, y no 
h a * penitencia de fus culpas; que l oque 
aora es amago, ferá golpe; y lo que aora 
es corrección de la milerieordia, lera calli-
go riguroío de la Juflicia. 

21 Salgamos (Fieles) á las riberas dcL 
Jordán en donde predica el Bautilla á los 
Farifeos ingratos; que bien podemos oír, 
y tomar para nolótros lo que les predica. 
Hazed dignos frutos de penitencia, les 
dize: Eaeile fraila'" dignum patni{eniia.Pot ' 
que os hago f .ber , que efta yá 'puerta la 
hacha,o légur á la r a l i de los-arboles,para 
cortar al que no llevare fruto: hm rnim ,h_ 
ftctiri, ai radicem arbonm pofitaeft. Qu¿ 
hacha es ella: El poder de los 'Romanos, M*H\ 
que avia de dertruir á Jeruláley.dize Huyo 
Cardenal,» Cayetano: Sea-itp.,trfl.,¡ 
manorum. F.s la ira dec ios ,d ize San Agtif-
tin. Es la muerte,ó la moitandad,dize Lira, 
el Cartujano, y Euthimio: Secari, ,„qrs, 
srborn f.,nt bomine,, radica eorum vita. 
Ellá bien. Pero dudava yo, por qué la ira 
con que Dios avia de dellruir á Jeiuiálen, 
con el poder de los Romanos,y la mortan-
dad, fe ha de llamar hacha, o fegur? Ya 
vemos que v ien j la Divinajullicia legando 
como \toz:Mittefalcem,&'mile, Yá podan-
do los olivares, y vides: Tcmp*, putationi,, 
purtrabit etim. Yá labrando,y clavando,co-
mo martillo: Malleu, conten,n: configt 
1 imore tu,,. Aora como hachade leñador? 
Si, dize San Chri lbl lomopara lignificar el 
calligo mas rigutoló.y teriible: Ñibtlterri-
kiliu, bac illa ipfa exbortationc Sermonii.Mon 
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lobre no,ot,os la elpada: Gìadium fuum Z m h ' ^ f ^ Z Z T Z Ì r 
vibraba, ya ella lobre nolottos la Jufticia: „^ionem ftp^non concalcaÍ'nZ v i t 

cam-

D e la p e f t e e x p e r i m e n t a d a . 

Simile. 

eomminatur, fed fecur'.m fecantcm. Entenda-
mos el mifterió. 

21 Es graDdela*liferenciaquoay en-
tre la hacha, y los demás inllrumentos, 
que dezia. El que clava el clavo.es verdad 
que dà golpes con la vr» mano; pero con 
la otta lo tiene, para qtie no fe tuerca, ó 
fe cayga. Ef Platero, es afsi'que gdlpea la 
plata en el duro yunque; pefo la alicgura 
con la tenaza, para que no falre. El que 
poda la viña, ó el o l j ' a r , es afsi que corta 
vnas ramaRpero dexa lo demás-de la plan-
ta fin lefion. El que liega las miefes,es ver-
dad que corta con la vna mano; pero 
no fólo las tiene con la otra; para que no 
fe quiebren, fino que cariñofo las abraza 
quando las corta. Bien: Y el leñador con 
la hacha? Quien lio vé,quando quiere der-
ribar el árbol de raíz, con qUanta refolu-
cion, con quanta furia defearga los golpes 
en el troneoí Ved, fi la tiene', li lo abraza, 
li lofuílenta: de ninguna fuerretantesaíTe-
Pura en las dos manos la hacha, para herir 
fin laílima del árbol. Hortelano amigo, 
aplicad la v n í mano, que fe'cae erte árbol: 
caygaffe. Que fe tuerce. Mirad las artillas 
que le faltan del corazon: falten. Mirad lo 
que os ha Collado de plantarlo.de regarlo, 
y de cuydarlo. Qué importa, fino lleva 
fruto? Cortad vnas tamas, y dexad otras, 
que es laftima. Elfo no, árbol que no lleva 
f ru to hade fer cortado fin compafsion, de 
lùi'.Neque cairn (dizé S.Juan Ch[ilollomo) 

aut rami, mìnatur, aut fruciibu,, fed ipfi 
vtique radici-.Ofíenden, illoi.fifortt neglexe-
rint immedicabiliter iJ¡efcrlenio,,&ne/pem 
qu 'tdern curattoni, effe babituro,. T o d o fe 
cumplió en Jetiifálen, porque no hizo fru-
tos dignos de penitencia. 

i l O mi Granada querida! N o permi-
ta Dios, que yo te lifongee para tu daño" 
quando debo atemorizarte para tu Kme-
dio: Secari, ai ndicem arborunp pofita e fi. 
La hacha de la irá de Dios ellá puelta á la 
raíz de tus arboles; pero aun 110 ha empe-
zado á cortar como hacha elperando tu 
per,itencia:.Voo ait (dize SanChriloílomo) 
quoi radicem iam ipfam tílusfecurii allindai 

Cbñf. vbì j,d quod appo/Haf,t. Halla aora ha (ido an-
fapr. 

dar la mortandad por las ftmas, comoquié 
poda, ó ingiere; no ha tocado, (qué es lo 
que ay que temer) en la raiz, como quien 

'Aupfi. in derriba: ModO,&Jìfr.,ai funt rami (dize S. 
Ifa¡. 42. Agultin) poffunt inferii tune omni, arbor, 

qute non fácil fruíiam bonum eXfidetur.'i-iltC' 
ta aora. li ha heridoá,vn lugetode-vna fa-
milia, ha avido mano para refervar á otro; 
l í con vna mano ha herido la Talud, con 
otra'le ha tenido elConfefl'or á punto;fi con 
vna á quitado la vida á muchos, con otta 

Defp.Tomo lih 
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féMi, 

barn. 

ha dexado para los mas entierro cn 5a-
. grado, no han ccífado'los Sermones, no B ' '¡- l*Hi 

han faltado ellos devotos concutfos. Pero 
qué ferá de Granada, ü ie falta eñe con- t u rx .de 
luelóí Qué fi llega á corromper-fe tedo el j,: . p 4 ¿ 
ayre,las aguas,y los fruios de la tierra?Qué Dia. lib.t> 
quando vea que le c"aen muertas las aves "p-f-
de ellos ayriv? Qué ti permite Dios al de-
monio, que abra agujeros en la tierra, para 
que faltan vapores corrompidos, que lo 
inficionen'todo? Qué fi alcanza licencia 
(como lo.merecen nueltras culpas) para 
que el mifmo l icmbreel contagio por ellas 
Calles, como fe vio en f ordova en tiempo 
del Papa Agathon? Y qué letá quando fe 
Vean caer muertos los hombres por'eflás 
calles, Ijn el locorro de los Santos Sacra-
mentos! Secar i, ponitur ad radicem (dixo c " " ! " 
Dionilio Cartujano) vt aiiquandode impro- Afj,í'i' 
vtfo rapiat. Ello si, que lérá herir la hacha 
fin compafsion. Ha Granada! Granada! 
Ello, y maSteefpera.f ino ay fruto de pe-
nitencia de las culpas, y general enmienda 
de las vidas: Secari, ai radicem pofita eft. 
Eflo ferá vengarfe Dios con juflicia, qite 
"hada aqui no ha lido mas que vn amago 
con m¡léticordia:£f yángau e iui exquiritur. 

§• VI. • 
La, Rogativa, ^o confguen el remidió, fino 

fon lai que deben fer. 

2<p A Ora Fieles elle es el trabajo que 
X \ padecemos, y el que tememos 

padecer. Quéhazemos á la villa deila ex-
periencia,y de ia fiindado temor: Alegrarfe 
oy (como ovejúelas fimples en el prado) 
aviendode morir mañana? Qué házemos? 
Hablar de la pelle, como de novedad del 
correo, de quantos llevaron al Hofpital; 
del numero da enfermos, y difuntos, fin 
confiderar el juyzio.en que entran, los que 
mul ten , y en qu# entraremos prello los 
que vivimos? Qué Imemos? Dcxarnos. 
polleer de vn temor natural de la muerte, 
fin atender a defenojat á Dios! Qué háze-
mos? Ya (diréis) té han hecho dos mefes 
ha muchas Rogativas. Pues como en efle 
tiempo ha ido la mortandad de mal cn 
peor? J i a quedado por Maria Santifsima 
Ma¿re de ro j a piedad? N o , Catolico, no 
ha quedado fino por las Rogativas, y por 
nolotros mifmos; que por eflo diziendo 
Jelu-Chri l lo S.N. que pidamos, y reci-
biremos: Petite, & accipietii, dize fu Apof-
tól Santjjgo, que no recibiremos, aunque • i m -
pidamos: Pttitn, & non accipietli. Se con-
tradizen el Dilcipulo.y el Maeftro!De nin-
guna luerte.Leed mas:£e quoa malí peialii. 
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Ei no recibir no es por parte de la liberali-
dad de Dios, finó porque pide mal el que 
pide: Eoquod mili petatit. Y fino,ved como 
¡1311 (ido las Rogativas. 

25 Noq.iili'era renovar el dolor de las 
primeras, en que de parte de muchos, mas 
fueron para irtitar a 'Dios, que para apla-
carle. Fué buen modo de aplacar .1 Dios, 
ya con gala, con vanidad, con chanca, y 
110 digo con elcandalo á la Rogativa, po-
niéndole en ella mitma á ofender á Dios? 
N o fue fino clamar al Cielo, por.el aumen-
to de la mortandad,como fe ha vifto; qu.i-
tromil llraelitas'nutrieron en vna Batalla, 
que tuvieron con Ips Fiiilleos; y parecien-
doles que tendrían íemedio, trayendo el 
Arca del Tettamento á los Rea Jes en pro-
celsioii, fueron alegres por ella. .Dale otra 
Batalla, y mueren treinta mil hombres: 
Falla tfí'fligl magna nimtt. Qué es elfo?La 
mortandad crece trayendo el Arca: Pues, 
qué admira, (dize Theodoreto) l¡ fe valen 
del Aica ellando fíenos de culpas: 'iuper-
vac.inium fuijit Hefreii illiui 'Arct vfum, 

fine meta divmam viol.intibus legan. Y qué 
admira, (dize el Cartujano) que entre los 
Chriltianos crezca la pelHlenci» con las 
Rogativas, li van á ellas cargados de peca-
d o s : ^ parece fino que mirava á Granada, 
qtlando eferívió: Per Ifraelítas Arcarn Di¡ 
aferentes intelllgrintur Cbrifiiani, fui inf. 
lanle Iribú/alione quacumque, feu Pefíilentit, 
circumferunt Sacramentum, Imagine1, atque 
Reliquias; non tamfn emendan! fuim coitber-

fationem,& mora, Ideo propler fuá demerita 
non iucf.mtur, immo interdum grervíori pefle 

cadunlur. Y cito es lo que dixo S.Agüllin? 
(Jrifeil quottdii pana, quia quotidil crefeit, 
& culpa. 

26 Mas: Como han fido las rogativas? 
Non ex recia radia (dize el mifmo Venera-
ble Cartujano) boc t f t , non sx ebdritate, nec 

fincera intcntione. Vna exterioridad fola de 
devocion, fin mas raíz fe caridad?Por.eflb 
no conligucn el alivio que defcamOs: Pcti-
tii,& non accipitii, eo quod mate petatii. Ved 
al Rey David tiritando de frió, fin poder 
entraren calor: Nonfalif¡ebat.fi\tan\e vef-
tidos con que abrigarfeí No,dize el Texto, 
que cubierto de elfos ellava Pues como no 
le alivian-Qué bien el Vejierable p a f p a r 
Sánchez! Es afsi,que el vclliijp abrigadero 
abriga á quien tiene calor, que á vna Efta-
tua de piedra, ó cuerpo muerto, ya fe vé, 
no puede abrigar: porque no tiene calora 
quien fomente,y confervc.Pues como Da-
vid no teniacalor, ó por viejo,ó g>r enfer-
mo, aunque le vetlía de martas, quedava 

-Ciado: Ve/Iimenia calefa,ere non paffunt 
•mimbra calore proprie qutm non babtnt,fid 

¡ f l i a n o . S e r m ó n 7 7 . 
tantumqUia ealorem retinent noflrum. Es 
verdad,que alivian en los trabajos ellas Sa-

' gradas diligencias, ch indo fehazen como 
fe debempero l¡ ellamosclados en el amor 
de Dios, cerno queremos que nos alivien? 
Non ex tulla raejiu, non excbaritatc: Idee 
propter fuá demerita non invantur. 

. 27 Como'han fido las Rogativas? Con 
clamores, y repiques de campanas? Con 
muchas Oraciones,-y Letanías de boca no n ¡ , 
mas! Pues, qué han #« confeguir fino van 
también con obras? Non tame% imendant 
fuarn converfationim,& wor<J,rcpití el Car-
tujano. Necias fueron Us.cincoílc aquellas Maib.zH 
Virgines del Evangelice Quinquéerant f i - • 
the; y ha fido muy celebre la razón de fu 1 

necedad que dió el doílifsimo Mendoza. 
Llegan á las puertas del Elpofo con Roga-
tivas: Domine, Domine, aperi nobis. Señor, 
Señor,piedad,milcricordia. N o veis la ne-
cedad! Dize elle grave Exaelitor. Han 
ofendido al Elpofo,y llegan con elle dela-
hogo pidiéndole? Necias, netias: dczid Se-
ñora, Señora,llamandoá María Santifsima» M r n i -m 
y no darán á vuellra Rogativa con las ,. ¡<f¿.4. 
puertas en los ojos: Si quemadmodum: Do- ,nw.\%. 
mine. Domine, inclamavtrrnf, ita inclama- ».y. 
reqt: Domina, Domina, illainfart affe repuL 

fím non pattmtur. Pues inllo aora: Yá nc* 
fotros dezimos Señora, Señora; como no 
han fido oidas nueltras oraciones! PoreHo 
mifmo; porque dezimos: Señora, Señora. 
Pues no e$ invocar á Mafia Sandísima? Si; ' 
pero es dqs vezes no mas, como las Virgi-
nes necias; falta tercera vez, dize Hugo 
Cardenal: Tertium Domine de cfi. Pezimos HmCmr 
Señora vna vez con el defeo: dezimos Se- ;„ , ' ¡ . ' 
ñora.conlaboca fcgunda.vez; pero falta Motb. 
dczir .Señora tercera vez.con las obras. 
Aya obras de amor de Dios, y del proxi-
lhoj aya obras de penitencia y de enmien-
da dtfccoftumbres, y lérár. bien dcfpachi-
das riüeft'ras peticiones: Non tamtn tmtn- ubi fup. 
dant fuam cmverfatbnem, & mora, ideo 
proplir fuá de merita non iutantur. 

28 Como han fido las Rogativas? Pro 
evafiont, & ct lf atroné, ptriculorum corporo-
liuw, dize el Venerable Dionifio. Solo por 
temor de la músete, y no por aborreci-
miento de la culpa? Pues como hemos de 
fer oídos? Eo quo l matepetalii. Oid los cla-
mores de aquelfos que fe ahogavan en el 
Diluvio vniverfal. Noé, Noé, Patriarca 
Santo,abte ella ventana,ó puerta del Arca, 
que perecemos: compadécete de tantos 
nulérablcs, que naufragando entre tantas 
olasde mortandad te luplicamos. Qué es 
abrir? Dize Noé, fe llevó la llave Dios: 
Incluft eum Dominus de fnrU. Qué es tilo? c™-7-
Como no ay refugio para pecadores en vn 

Arca 

Grcg. hom 
XI. in 
£van¿. 

pas, lino tenierolosde la muerte; por elfo 
no hallaron el refugio que deléavan: Qui 
timpui ¿ongrua panitentin periit (dixo San 
Gregorio) fruftra ante Regís ianuam cum 
prteibus venir. Lleguemos nolbtros arre-
pentidos,y hallaremos en el Arca de Matiá 
el alivio qüe defeainos: Pro cejfatione peri-
culorum temporaliumt idea propter fu» dtmt-
rita non iuoantur. 

29 Finalmente: Cómo hah fido las 
Rogativas,ó por qué?£»amori carnal/(dize 

n ¡fu,. 

Wmp.ap. 
Cal. dife. 
21 in qua. 
lob.cap.i. 
tereb. ¡ib. 
sz.reduc. 
de naiur. 
rer.i. jo. 
Flin. lib. 
f l . t.n. 

tan!.«. 

'Au¡. hom. 
aj.tx ¡o. 

L)c la p e ñ e e x p e r i m e n t a d a ; 3 0 e 
Aren que es Imagen de María? Pero, qué 
quereis? Es verdad, que llegavali con Ro- „ • . 
gativaS al Arca; pero llegavan por miratfe _ , K J , „ VU. , .. 
ya con el agua á la boca, y con • la muette D"" •<> 'apenitencia,paré 
al ojo: llegavan no arrepentidos de fus cui- remediarnos. 

PEro nb debo preftimir, que ayan 
fido todas deféñuofas: Muchas, 

avrà avido llenas de devocion; no lo dudo; 
pero dudo porque ellas 110 han confeguidó 
el remedio de nuellrds males! Quereis que 
ps lo diga! Pero mas bien os lo dirá S.Juan 
Chriloltoiiio: Poique no ha confeguidó 
Dios de nofotros; lo que con ellos male$ 
pretende. Es cierto, (dize el Santo) que 
Dios defea mas que nofotros, y quiere 

el Cartujantí) quo dili^unt vitàmprefentem, apagatcl fuego que ha comencadó a en-
aoprofptra eiut. Por u;ner mas vida en que cenderie; mas elpcta á q nofotros nos dil- ^ iipn,. 
gozar de los güilos de elle mundo? O def- pongamos: k't enim ipfe magis quam tu qui 
graciadas Rogativas, fl afsí fuellen! Coni- tentarti boc incendiwn extinguen vulf, Jed 
para Elphas, aquel amigo de Job (en feti- faluttm t 'uam txpillat. Es cierto,que puede 
tir de Olimpiadoro) al pecador, á vna flor hazer que no llegue à mañana elle conta-
Heliotropío, que es la que llamamos flor gio:Po<í/f enim Deus omniagraviabodie foU 
del Sol, Tornal'ol, o efpofa del Sol: Vidi fen; pero nó hará que cefìe, y lérá miferi. 

cordia, halla confeguir lo que defea. Pre-
tende Diris con Sfle trabajo,qué conozca-
mos fu poder,qué temamos íii Jullícia.qué 
lloremos nueflras culpas,qué enmendemos 
nuellras vidas, qué nos deláficionetnos del 
mundo,y qué ello fea con refolucion,y fir-

Aunque leadla nublado, no le ligue? N o mczaien configuiendoellOjCelfaránüellro P"blfy/¿ 
le buicaiNo lele inclina como quo leado- trabajo.San Chr ilbllomo: V<¿¿ doñee noi pur-
ra! Pues, por qué hadeler maldito el pe- gatos videat, doñee videat faílam eonverjío-
cador que le parece? t í maledtxh Ved, por nem,&panitentiamfirmam, inconcuffam, 
quéhaze ella llor al Sol tantos oblequios. non difohit triíulationem.Qs pareCc(Fleles) § 
Diréis que porque le conferve, y aumente que fuera decente á Dios.y conveniente à 
fu vegetable vida. Es alsi; mas pata que volotros,que fe alejara la plaga, fin enmen-
quierc la vida el Tornafol? Es para fubirfe darle las culpas?0 qué cllá toda la Ciudad 
con el Sol al CieloiNo,fino para cchar mas muy devota! Y cómo elluvo el Otro dia qu« 
dilatadas, y firmes rayzes en la tierra.Mal- fe baxó el ttigo? Como fin juyzío de con-
dita Ica tal flor, dize Eiphas: Et maledixi temos olvidados de la pelle, y llena de in-
pulcbritudtm eius jiatím. Flor, que mira al falencias la carrera. Veis la poca firmeza 
Cielo, que pide fus influencias al Sol, para de la devocion? Por etto fe bolvió à íubir el 
arraygarlc mas en la tierra. Mas claro: Pe- trigo el dia figuiente. O qué le han hecho 
cadot que mira ai Sol de Maria: Ele Ha vt muchas Contelsiones generales! Es alsi;pe-
Sok que le ruega, que le adora, pidiéndole to faltan mas. Se han dado grandes limof-
la vida para artaygatle masen el mundo,- ñas? Mas faltan. Se han apartado comuni-
quando debe alpirar á lóio el eterno; es cacioncs torpes! Falta atrancar otras, y las 
digno de que le maldiga Dios. De quéfir- dependencias de todas. Ay grande fie-
ve el humillarle fin convertirte? Dize San quencia dé Sacramentos! Falta, que eche 
Agultin: Quid proieft quia bumiliamíni, f s rayzes, y no fea llamarada del temor. Fal-
nor. mutaminíi O Catolicos, y como tento tan ellas, y otras diligencias, y por ello 
que han adolecido de ellos achaques las (aunque fean como deben fer las Rogad , . 

Rogativas, quando-veo crecsr la vas) le dilata nuellro remedio. 
morifndad por too, j t Quieres verlo claro: Pues oye, que. 

mentos, quiero hazette Juez della caufa. Si citando 
tu purificando oro en vn ctifól, HegalTe 
otro á rogarte que te apiadaras del oro , 
«Jue no Te echaras mas fuego, que le dixe-
Sas? Amigo halla que cité purificado n o 

Def¡/.Tomo III, C e 3 mg 

fiultum firma radice; y palla à dezir, que le 
maldixo luego: Et maledixi pulebritudini 
eius /?.i//m.Valgame DiosiNo es ella la flor 
fidelilsima, que ligue al Sol en toda fu car-
rera! Si es por la mañana, no ella mirando 
al Oriente,efperándo al Sol para taludarle? 
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me pidáis que lo alivie. Dixeraselloí Pues .querida madre Raquel: Mínimas cumPatre 

Ctrl.Um. el[-Q ( e d ¡ z e D i ( J S ) d i y c S a n Chrifoilomo: nofiro eft. No re mueven las memorias da 
Aurtfex,doneia¡,rum bene pargatum viderit, lu madre á compalüoní Vayan á la car-
de c¿\fiatorio non extrabit: Sic, í> Dea, non cel, dize: Tradidit ilbl cuflodia tribuí die-
abduiil b ine nabem, doñee noipenitu, emen- bus. Y ay quien diga que ello no es ven-
dtverit. Ruégale al Harpilt i,que no tuerca garfe! Ea, oid (dize Aguflino) que no fue 
tanto las cuerdas quando templa el harpa; lino aflégurarles mas ios favores que de-
no te oirá. Echale por interceflora á fu mil- fcava házerles, difponieudolos afsi para 
ma Madre. Eliimará fu interccfsion; pero recibirlos. 
profeguitá dando bueltasá la cuetda.halla 33 Ellos hombres vendieron crueles 
que lluegc al punto en que debe cílar para la inocencia de Joleph; pero eliavan olvi-
la conloiiancia. Veis aqui lo que nos fuce- dados de ella ótenla. Conoce Joleph,que 
de; qué caldas tan fuertes, qué bueltas ella necefsitan de gran latisfaccion para pur-
Dios dando á Granada? Señor,piedad, mi- garle, y por elfo los trata con rigor.Es ver-
fericordia;y pjrece que no nos oye. Señor: dad, que le adoran; pero ellan ciegos, 
que os pide vuellra purifsima Madre! Ae»- Dizcles que fon efpias; y todo es hulear ra-

htn. 1 dum veni,bora mea. N o ha llegado la hora zones para efeufarié. Repite la mortiíica-
del alivio. Qué hora: En laque elle purifi- cion, y ellos porfían en alegar clcufas. Es 
cadoel oro, y llegue la cuerda al punto afsi, que le refrefean'las dulces memorias 
que conviene. Qué lnze Marcela de po- de lu madre; pero aun no conocen, ni llo-
netle delante á Jclu Chriito la memoria ran como deben fu pccado.Vayan ala car-
de fu Sandísima Madre! Beatas venter. Ya . cel. Ha pobres de nofottos! Dizen: Meruo 
le acompañamos nofotros;pero nos relpon- bacpatimur, quia peccavimut in fratem *of-
de fu Mageftad lo que á Marcela: Quinimo trum.Eftos Ion cafligos de nuellras culpas,G™' 
beati, qui audiunt verbum De!. Dichofos ello es pagar la trayeion que cometimos, 
léreis en atendiendo á la voluntad Divina. Ea, yá conocen fu culpa, yá la lloran. Pues 
Yá la atendemos Dios mió. Pues falta mas: aora quede en la cárcel Simeón, mientras 
El cufiodiunt ittud. Falta la firmeza en traen á Benjamín; yá ella aqui Benjamín, 
atenderla, y obedecerla, y halla confeguir Aun queda mas: Benjaminhadequed. i t 
ello, no cefl'atá el trabajo que aflige: ¿a i - en Egypto. No es pol'sible.que le collará 
nimo beaii. la vida á Jacob. Aora si, dize Jofeph, aora 

32 Quien no admira el rigor con que lérán los abrazos, los cariños, el darme á 
trató Joleph en Egypto á fus hermanos? conocer, el regalar á mis hermanos, él 
Llevolos allá la necefsidad, y difsimulan- oir fus ruegos, porque yá no folo cono-

, do Jofeph que los conoce, les habla con • cen, y lloran lu pecado, fino que eíliman 
alpereza, los trata de efpias vna, y otra mas que fus conveniencias á Benjamin, y 
vez, los tiene tres días en la carcel.Que es mas á fu Padre, y piio Jacob, que á Benja-
e(to?Es vénganla de los agravios antiguos! min, y fus conveniencias. Aora si, que cf-

Gen.ii. No,dize S.Agulliti, fino corrección,y me- tán difpuellos pasa mis favores quando 
¿ui-fer. dicina para purgarlos de fu culpa:7\fon vt fe muefli an lo firme de fu penitencia,y amor. 
**• d' vindican!, fed vt tilos corrigeret, & de raí San Aguilin: <¿,ia fiicbjt beatas lojepb,quci 

gravi crimine liberare!. Pues Jofeph Santo: fratribas Jais parricidij crimen fine grandi 
Si no es tu animo vengativo, 110 es mejor punitentia indulgtri non •pofiet, & fieme!, 
afsi que llegaron darles á conocer tus pia- & fecundo, & icrlio tilos medicablli tribu-
dofilsimas entrañas? Si los has de abrazar ¡aitones tanquam fipirituali igr.e decoxii. Y 
defpues catiñofo, fea luego,y lucirá mas en concluye: Den i que', priujquam peccatum Aug.f„.' 
el mundo tu piedad. Si les has de conceder Juum confiterentur, Ó- crimen, quodadmifi- 8t. de 
lo que vienen á pedirte fier.do prello,que- rant,mutua inter fe cafiigatiot.ecenjumeren!, temf. 
dará tu liberalidad mas acreditada "I oda ncc agnofiendumeisfi dedil,ncc pacisofculum 
via fevero? Mira á tilos pobres hermanos eii indulfit. 
tuyos tendidos á tus pies: Cumquc ado- 34 O Eieles, y fi conliguicta Dios de 
rajen! eum. Andad de ay (Ies dize) que nol'otros, todo lo que delea lu piedad, que 

. fots efpias: Expío,atore, eft i,. Oyelos,que preflo ceflarj la calamidad que padece-
dizen fer hijos devn hombre muy hon- mosINofót'ros lomos los que dilatamos el 
rado, y que vienen á tus pies con buena alivio que pedimos, con léxica firmeza de 
intención: Nccquidquat»famuli tai macbi- nueilra penitencia, y amo?. Si, miferieor-
nantnrenati. No ay tal (repite) Explorado- diolilsimo Señor, y Dios mió, afsi lo con-
fes iualAIittr efi.Ay rigor íémejameíMira feflán.os rendidos á tus Soberanos pies.Co-
ya que te traen á la memoria á tuhermano rabeemos Señor, nueilra cayda; y \ á fin 
ytenno benjanun, y en él te acuerdan á tu pretender elcufas confellamos, q nolótios 

mil-

D e la pc f t e c 
mifmos con nuellras culpas pulimos en tu 
mano la pluma , para que firmaras la fen-
tencia contra nolottos: Mérito bac patimur. 
ConfelTamos, que elluvimos (ordos á tus 
vozes, y á las de tus Minillros. • Peto yá el 
temor, y el fufto nos liaze avivar los oidos 
para obedecerte. Es verdad, que tuvimos 
en poco tus amenazas; pero yá eñe golpe 
nos haze abrir los'ojos pata adorar tu po-
der , y efcaruientar (aunque como necios) 
en cabeza proptia. Todavía fevero. 

3$ Pues, clementífsimo Padre de las 
milericordias, y Dios de toda confolacion: 
permite que te hable dos palabras , yo el 
menor, y mas indigno de tus Sacerdotes. 

. Es verdad,(Señor)que pecamos;pero quan-
do fe vio que vn átomo impidielfe á la gran-
deza del Sol,el comunicar fus rayos benig-
no á la tierra:Pues fi fon menos que vn áto-
mo nuellras culpas, á la villa de lo grande, 
c infinito de tu mifericofdia; ferá bien, que 
menos que vn átomo impida fus influencias 
benignas í Bien conozco, que por nuellras 
culpas fomos merecedores de vna,y de inu. 
chas muertes;pero fi nos dás la muerte, co-
mo enmendaremos la vida en adelante'Se-
ñor,perdona mi atrevimiento,que fundo en 
ella indignación que oy te manifieftas;elto 
fe ha de acabar: el enojo no ha de palfar á 
delaute. O falgamos á otro partido; defe-
nojate,y mas que nos quites la vida;que no 
ay muerte tan lenlible como tu enojo.Qué 
digo muerte ? Seamos amigos, y mas que 
nos arrojes al infierno, que no ferá infierno 
padecer pot tu amor. Pues,qué (Dios mió) 
avia de llegar á ella Ciudad el golpe de la 
hacha'Y qué dixeran(clemcntifsimoJcsvs) 
las Barbaras Naciones ? Que hizo mas Jo-
feph por fus hermanos, que Jefu-Chrtllo 
por los fuyos? Qué dixeran? Que pudo mas 
Yeturia para aplacar á fu hijo Cotiolano, 
que María Santtfsima para aplacar á fu Hi-
jo? Eflb no, que pefa mucho el crédito de 
tu mifeticordia.y el de la piedad de tu Ma-

•dre. Elfo no,que li merecimos el golpe por 
no aver llevado fruto de buenas obras; yá 
con tu gracia llevaremos frutos dignos de 
firme penitencia ; yá eftimaremos mas al 
Benjamin del alma, que las conveniencias 
del cuerpo; y mas que al cuerpo, y alma, á 

x p e r i m e n t a d a . -307 
Dios nuellro amantifsimo Padre. Y de no, 
Señor, apelemos del Tribunal de tu ju f -
ticia á los piadolbs Ellrados de tu Milcri-
cordia. 

36 Ea,purifsima Maria,MadredeDios, 
y Madre nueilra; confuelo de los afligidos, 
conluelanos; faluddc los enfermos, lana-
nos; Balfamo preciofo, contra todas enfer-
medades, cúranos: Reyna, Madre de mifiri. 
co'dia; ella es la ocafion en que fe hade 
conocer que lo eres: Vida, dulfura, yefpe-
ranfinueftra-,elfa vida , hade acabat nuef. 
tras muertes, clfa dulcura, nuellras amar-
guras; y ella elperantja, nueftra defefpera-
cion : A ti clamamos lo, defierrados bijos de 
Eva, fintiendo no averie invocado con la 
pureza . que debíamos para alcanzar por tu 
intercelsion nuellro remedio:Aticlamamos, 
con vozes nacidas del calor de nuellros co-
razones; no como lasVirgines necias, con 
folos defeos,y palabras,fino con fitmí fsima 
refolució de grandes obras: A li /a/piramos, 
no porque nos vemos con el agua á la boca 
en tanto diluvio de aflicciones,imogimien-
do, y llorando nuellras culpas, en efie valle de 
lacrimas; no lloramos pot vida para arrai-
garnos mas en la tierra, li para felicitar con 
anfias el mayor agrado de Dios, para glo-
rificarle, y glorificarte en el C\t\o\Ea,pues, 
Sapientísima Abogada nueftra , nuellro re-
medio confilte en tus alegaciones,y defen-
fa: Buche d no/otro, ejfos tu, ojos mifiricor-
diofoi. Que fi nos mira en tus ojos nueftro 
J u e z , no dudamos de confeguir la gracia, 
que pedimos. Mifericordia, Señora: Míferi-
cordia, Señor, que li hada aqui ciegos con 
la palsion, nos precipitamos, yá abiertos 
con la pena los ojos que cerró la culpa, lle-
gamos arrepentidos á pedir el perdón de 
tanto yerro. Milericordía, Señor, que nos 
pela de avertc ofendido,por lér quien eres, 
tan hermofo, tan noble, tan amable. N o 
mas Señor, con tu Divina Gracia: no 
mas pecar; no mas dár dilgullo á quien 
amamos fobre todo. Mileiicordia, Dios 
mió , que aunque no la merecemos, la 
cfperamos de tu bondad, y por los me-

recimientos de ella Sangre derramada 
pot darnos vida. Pecamos, 

Señor, &c. 

\ í 

SER-
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me pidáis que lo alivie. Dixerasello? Pues .querida midre Raquel: Mínimas cum Pitre 

Ctrl.Um. el[-Q ( e d ¡ z e D i ( J S ) j i y c S a n Chriíoftomo: nofiro cft. No re mueven las memorias da 
*'" A¡>rrftx,it>nrt<turum btnt pargalum viderit, lu madre á compalüon? Vayan á la car-

dec¿\f¡atorio non exlrabil: Sic, í> Üeusnon cel, dize: Tradidi! ilbl caflodia tribuí die-
abduiii bine nabem, doñee nospeniius emen- bus. Y ay quien diga que ello no es ven-
daverit. Ruégale al Harpilt i,que r.o tuerca garfe! Ea, oid (dize Aguftino) que no fue 
tanto las cuerdas quando templa el harpa; lino aflegurarles mas ios favores quede-
Do re oirá. Echale por interceflora á fu mil- fcava hazerles, difponiendolos afsi para 
ma Madre. Eliimará fu intercefsion; pero recibirlos. 
profeguirádandobueltasála cuerda,halla 33 Elfos hombres vendieron crueles 
que lluege al punto en que debe tllar para la inocencia de Jolcph; pero ellavan olvi-
lacoiilbñancia. Veis aqui lo que nos fuce- dados de ella ótenla. Conoce Jofeph,que 
de; qué caldas tan fuertes, qué bueltas cita necefsitan de gran laüsfaccion para pur-
Dios dando á Granada? Señor,piedad, mi- garfe, y por elfo los trata con rigor.Es ver-
fericordía;y pjrece que no nos oye. Señor: dad, que le adoran; pero eítan ciegos, 
qué os pide vuellra purifsima Madre! A OH- Dizeles que fon efpias; y todo es bufear ra-

Uan. 1 rfarn vepi,bora mía. N o ha llegado la hora zones para efeufarié. Repite la mortifica-
dcl alivio. Qué hora: En laque elle purifi- cion, y ellos porfían en alegar eicufas. Es 
cadoel oro, y llegue la cuerda al punto alsi, que le refrefean las dulces memorias 
que conviene. Qué haze Marcela de po- de lu madre; pero aun no conocen, ni llo-
nerle delante á |elu Chriilo la memoria ran como deben fu pecado.Vayaná la car-
de fu Sandísima Madre! Beata, veñter. Ya . cel. Ha pobres de nofotros! Dizen: Mérito 
le acompañamos nofotros;pero nos relpon- bxcpatirnur, quia peccavimu, in fratem noj-
de fu Mageítad lo que á Marcela: Quinimo trum.Ellos Ion caltigos de nuellras culpas,G™-
beati, qut audiunt verbum De!. Dichofos ello es pagar la trayeion que cometimos, 
fereis en atendiendo á la voluntad Divina. Ea, yá conocen fu culpa, yá la lloran. Pues 
Yá la atendemos Dios mió. Pues falta mas: aora quede en la cárcel Simeón, mientras 
El cufiodiunt illud. Faita la firmeza en traen á Benjamín; yá ellá aqui Benjamín, 
atenderla, y obedecerla, y halla confcguir Aun queda mas: Benjaminhadequed. i t 
ello, noccflátá el trabajo que aflige: ¿a i - en Egypto. No es pol'sible.que le coflari 
nimo beati. la vida á Jacob. Aora si, dize Jofeph, aora 

32 Quien no admira el rigor con que fcrán los abrazos, los cariños, el darme á 
trató Joleph en Egypto á fus hermanos? conocer, el regalar á mis hermanos, él 
Llevolos allá la necefsidad, y difsimulan- oír fus ruegos, porque yá no folo cono-

, do Jofeph que los conoce, les habla con • cen, y lloran lu pecado, fino que efliman 
alpereza, los trata de efpias vna, y otra mas que fus conveniencias á Benjamín, y 
vez, los tiene tres días en la carcel.Que es mas á fu Padre, y (nio Jacob, que á Benja-
e(to?Es vénganla de los agravios antiguos? min, y fus conveniencias. Aora si, que cf-

Grn.ii. No,dize S.Agultiu, fino corrección,y me- tán difpuettos pa»a mis favores quando 
/tui-fer. dicina para purgarlos de fu culpa: Afon vi fe mueflran lo firme de fu penitencia,y amor. 
**• d' vindican!, Jed vt illot eorrigeret, & de ran San Aguilin: <¿uia fiiebjt beatas ¡ojepb,qucd 

gravi crimine liberan!. Pues: Jofeph Santo: fatribus juii parricidij crimen fue gmndi 
Si no es tu animo vengativo, 110 es mejor punitcntia inducen non -pofet, & femel, 
afsi que llegaron darles á conocer tus pia- & fecundo, & icrtio ¡líos medicabili tribu-
doülsimas entrañas? Si los has de abrazar iattonc; tanquam fpiriluali igr.e decoxit. Y 
defpues cariñofo, fea luego,y lucirá mas en concluye: Den i que', priujqt.am pcccaUm dar. fe,.' 
el mundo tu piedad. Si les has de conceder Juum confitcnntur, é- crimen, quodadmije- 8t. de 
lo que vienen á pedirte fier.do prelto,que- ronl,mulua ínter fe cafligaliot.eienjumerent, •<•"?• 
dará tu liberalidad mas acreditada "I oda nec agnofeendum eis Je dedil,nccpacisofculum 
via fevero? Mira á cflbs pobres hermanos eis indulfu. 
tuyos rendidos 3 tus pies: Cumquc ado- 34 O Eieles, y fi conliguicta Dios de 
rajen! eum. Andad de ay (Ies dize) que nolbtros, todo lo que delea lu piedad, que 

. fots efpias: Explo<atore, eftis. Oyelos, que preño ceflárj la calamidad que padece-
dizen fet hijos de vn hombre muy hon- mos! Nolbtros lomos los que dilatamos el 
rado, y que vienen á tus pies con buena alivio que pedimos, con léxica firmeza de 
intención: Nec ejuidquam famuii tui macbi- nueftra penitencia, y amo?. Si, niiíéricor-
naninrenali. No ay tal (repite) Explorado- diolilsimo Señor, y Dios mió, alsi lo con-
fes IdalAlilir eft.Ay rigor íémejanteíMita feflán.os rendidos á tus Soberanos pies.Co-
ya que te traen á la memoria á tuhermano nocemos Señor, nuellra cayda; y \ á fin 
ytenno benjamín, y en él te acuerdan á tu pretender eicufas confcllamos, q nofonos 

mil-

D e la pc f t e c 
mifmos con nuellras culpas pulimos en tu 
mano la pluma , para que firmaras la fen-
tencia contra nolottos: Merilobac patirnur. 
ConfelTamos, que eltuvimos (ordos á tus 
vozes, y á las de tus Miniltros. • Pero yá el 
temor, y el fuflo nos haze avivar los oídos 
para obedecerte. Es verdad , que tuvimos 
en poco tus amenazas; pero yá elle golpe 
nos haze abrir los'ojos para adorar tu po-
der , y efearmentar (aunque como necios) 
en cabeza propria. Todavía fevero. 

3$ Pues, cleinenrifsimo Padre de las 
mílericordias, y Dios de toda confolacion: 
permite que te hable dos palabras , yo el 
menor, y mas indigno de tus Sacerdotes. 

. Es verdad,(Señor)que pecamosipero quan-
do fe vio que vn átomo impidíelfe á la gran-
deza del Sol,el comunicar fus rayos benig-
no á la tierra?Pues fi fon menos que vn áto-
mo nuellras culpas, á la villa de lo grande, 
e infinito de tu milericofdia; ferá bien, que 
menos que vn átomo impida fus influencias 
benignas ? Bien conozco, que por nuellras 
culpas fomos merecedores de vna,y de inu. 
chas muertes;pero fi nos dás la muerte, co-
mo enmendaremos la vida en adelante'Se-
ñor,perdona mi atrevimiento,que fundo en 
elTa indignación que oy te manifieítas;ello 
fe ha de acabar: el enojo 110 ha de palfar á 
delante. O falgamos á otro partido; defe-
nojate,y mas que nos quites la vida;que 110 
ay muerte tan fenfible como tu enojo.Qué 
digo muerte ? Seamos amigos, y mas que 
nos atrojes al infierno, que no ferá infierno 
padecer por tu amor. Pues,qué (Dios mío) 
avia de llegar á ella Ciudad el golpe de la 
hacha'Y qué dixeran(clementifsimoJesvs) 
las Barbaras Naciones ? Que hizo mas Jo-
feph por fus hermanos, que Jefu-Chrifto 
por los fuyos? Qué dixeran? Que pudo mas 
Veturia para aplacar á fu hijo Cotiolano, 
que María Santifsima para aplacar á fu Hi-
jo? EfTo no, que pefa mucho el crédito de 
tu mifeticordia.y el de la piedad de tu Ma-

•dre. Elfo no,que (i merecimos el golpe por 
no aver llevado fruto de buenas obras; yá 
con tu gracia llevaremos frutos dignos de 
firme penitencia ; yá eflimaremos mas al 
Benjamín del alma, que las conveniencias 
del cuerpo; y mas que al cuerpo, y alma, á 
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Dios nueltro amantifsimo Padre. Y de no, 
Señor, apelemos del Tribunal de tu ju f -
ticía á los piadolbs Ellrados de tu Miléri-
cordia. 

36 Ea,purifsima María,Madre de Dio», 
y Madre nuellra; confuelo de los afligidos, 
conluelanos; faludde los enfermos, fálla-
nos; Balfamo preciofo, contra todas enfer-
medades, cúranos: Reyna, Madre de miferi-
cordia-, ella es la ocafion en que le hade 
conocer que lo eres: Vida, dulfura, yefpe-
ranfinueftra-,elfa vida , hade acabar ntief. 
tras muertes, elfa dulcura, nuellras amar-
guras; y elfa efperanqa, nuellra defefpera-
cion : A ti clamamos lo, defierrados bijos de 
Eva, fintiendo 110 averie invocado con la 
pureza . que debíamos pata alcanzar por tu 
intercefsion nueltro remedio: Aiiclamamos, 
con vozes nacidas del calor de nueltros co-
razones; no como lasVírgines necias, con 
folos defeos,y palabras,fino con firmi fsima 
refolució de grandes obras: A li fajpiramos, 
no porque nos vemos con el agua á la boca 
en tanto diluvio de aflicciones,imogimien-
do, y llorando nuellras culpas, en ejic valle de 
lagrimas; no lloramos por vida para arrai-
garnos mas en la tierra, fi para folicitar con 
anfias el mayor agrado de Dios, para glo-
rificarle, y glorificarte en el Ciel<xEa,pues, 
Sapientilsima Abogada nueftra , nueltro re-
medio confilte en tus alegaciones,y defen-
fa: Buche d nofotro, ejfus lu, ojo, mijericor-
diofoi. Que fi nos mira en tus ojos nueftro 
J u e z , no dudamos de confcguir la gracia, 
que pedimos. Mifericordia, Señora: Míferi-
cordia, Señor, que fi halla aqui ciegos con 
la palsion, nos precipitamos, yá abiertos 
con la pena los ojos que cerró la culpa, lle-
gamos arrepentidos á pedir e! perdón de 
tanto yerro. Milericordía, Señor, que nos 
pela de averte ofendido,por fér quien eres, 
tan hermofo, tan noble, tan amable. N o 
mas Señor, con tu Divina Gracia: no 
mas pecar; no mas dár dilguíto á quien 
amamos fobre todo. Mifeiieordia, Dios 
mió , que aunque no la merecemos, la 
cfperamos de tu bondad, y por los me-

recimientos de ella Sangre derramada 
por darnos vida. Pecamos, 

Señor, &c. 

\ í 

SER-
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S E R M O N 
S E P T U A G E S S I M O O C T A V O , 

D E L A P E S T E M E J O R A D A , E N E L P R I M E R O D I A DF.L 
Novenar io de aecion de gracias al Santo Chrifto.de la Columna , que celebro la 

Hermandad de la Caridad en fu Hofpi tal de Corpus Chrifti de Granada , 
por la mejoria de la perte. En treinta de Agofto 

de 167g. 

Btnedic anima mea Domino, & noli ollbifci omnes retribuítiónes élus, qui propit'utnr 
omnibus iniquitatibus tuis, qui fanât omnts infirmitates tuas. Ex Pi'alm. 1 o 2. 

S A L U T A C I O N . 

j Tf "Y A oy principio à vn Novenario de Fieítas , al S.mtifsimo Chrilto de la 
I 1 Columna, la devotísima Hermandad de la Caridad, y Milericordia, li-

J L V ta en elle muy Iluftre Holpiral de Corpus Chtilli, en hazimiento de gra-
cias por la conocida, y no se G diga milagrofa mejoria de ella Ciudad, en el contagiólo 
achaque que ha padecido; y no puedo dexar de ellrafiar, que quando lé han hecho en 
Granada tantas Rogativas, y à en el tiempo del temor por la cercana pcfte.yá en el tiem-
po del horror de eltarla padeciendo,avivando fu devocion los Fieles en el Culto de las 
Imágenes mas devoras de Jefu-Chrifto Señor nueltro, de Maria Sandísima,de los An-
geles, y de los Santos : hallándole ella Hermandad con ella antigua, milagrofa , y de-
votísima Imagen de nuellro Redemptor en la Columna , no ha hecho halla aora Ro-
gativa profeflando, como profefli los exercicios todos de la caridad 1 con vivos, y di . 

• finitos. Ha fido acafw olvido de lu fervor! No Fieles: no ha fido lino cuydado de fu pru-
dencia. Veamos. 

2 Cclebtavan los Romanos antiguos (como refiere I ilio Giraldo) en éftc mes de 
. Agollo, vna Ficlta folemnifsima à la lalud cu el Monte Quitina! : Nonis Augufli, faluti 

ap.Rifin. JacrafaÜafuiJptincolliQuirinalii pero es de notar (dize Dion) el modo que tenian en 
H.\. ami. pedir, y celebrar la (alud, para pronolticar fu firmeza. Por qué, lo primero; no pedian la 
Retnf. 1 2 (alud à fus mentidos Dioiés, hada reconocer que empezándola à dá r.moflravan güilo de 

que la pidielfen: Quafncf.n effet tant,priufquam conirdatur,petere. Lo fegundo : elegían 
para ella Fiella, vn día en que no huvieflé Exercito en campaña,ni enemigos que le tur-
balfen la paz; pot lo qual (concluye Dion) nunca fe celebrava , ni en tiempo que avia * 

Tabr.c. lí. guerras, ni en ocalion que iuílavan calamidades -. Han: ob eaufam incontinintibus mj.lt:, 
2. anti. maximtquè intefímis, non ctlebratur. Lo milino dize Angel Policiano. De fuerte , que 
Pim.l.17 pedian, ycelebravanlafeguridad, y firmeza de la talud* en el mesde Agollo, quando 

reconocían que fu Dios gullava de darla, y fe hallavan yà lin guerra. 
3 Quien no mira aqui copiados en Católicos aciertas |os errores ciegos de aquella.-

fuperfticion? Porque fi ha elperado halla aora ella caritativa Hermandad, para celebrar 
»Hitcap. e l l a R o g a l l v a > ha lido aguardando fu relignacion , à que en elle mes de Agollo fe vea la 

mejoria de Granada, para pedir aora la firmeza de la lalud , al ver que la ha empezado à 
Pulid*, m dar la Divina Mifcricordia: Quají nefas t f f i t tam, priufquam tonuda! ur piten. Aorafi(di-
Mfeeli. c, ze ella devocion fetvorofa) aora es el tiempo de nueltra Rogativa; porque aora es quan-
f s - domuellra Dios con la mejotia,que quiere que le pidamos,''que Ii, como dize San Aguf-

tin: Nonpete/i vivere Corpus Cbrifii, nifi de fplritu Chrifii ; vive cl Cuerpo de Chriftó de 
Aug.tr.zí e l Elpiritu de Chrifto; liendo elle Hofpital de Corpus Chrilli, vive de el Elpiritu, y vo-
leífto. jyniad de Chrifto, y halla vét ella voluntad inclinada à conceder, le pareció eonvenietv 

. . . , D e la ñc f t e m e j o r a d a . > , 0 9 -
te e fulpendcr el pedir: Qjs.tfinefas e f f u iam, priufquam conceda!,ir, pare. Y fi ios Ronia-
^os no cel^ravan n, pedian la (alud, halla qge las gt,efra,ceflalftn,y huvie lé p. z P e-

de? fal H í r * , H 0 , P ' C a l ! " ( Í S , 1 t l ^ PWc. y anuncia ' 
oe u 'alud de uranada; y os reiponderá con etf j inlcripcióñ hermofa»que habla a todos 
C d e b ó P v ^ n J , f ' } T r i Z C / ' M Z ' P A Z > P A Z ' r t C 5 " " « " f * * ^ 6 0 0 , 0 diziendó: PU * v,eieoro, y ponoftico la lalud ; porque ya ay tres vezes paz, paz con Dios, paz con el fi"»- » 
proximo, y paz configo mtlino. A f paz con Dios , porque confidcro á fu Magellad va De""''!l,« 

; S ? y e l P r o x i m o • P°tque cipero , que no ha de aver f a m a s guerras 
fe^JJde e leg ía los ; y ay paz contigo mifmo,.porque juzgo, q u e í f e o í >*á citan 
rrímn n l T " ? V P a f s , o n e s ' A l «Mliderar pues, que ya ay paz,paz, Daz, 
como no he de celebrar, mejor que los Romanos, la firmeza de lalud? Hancob eaufam <****» 
tnantinintibnimalii non cclebratur, dtftr.Dt-

„ „ ? ' i ' ' " C f t 0 í f Í Í d ° la.C1"C p a d c C ' e t a r d a n ? 3 d*e « f t c Nov'cnario; lino por- ¿ t 
que avtendó de feral Santo Chrtllo de'la Columna , fue conveniente efpetat halla elle 
tiempo. Sabéis la razón! Es la Columna (como dize Pierio) liulbolo de la feguridad , y Pi,r ral. 
firmeza, y a l k n o era bien, que le viefle ella Columna de Jeiu-Chrillo , halla que en la libro £ 
conouda (alud que admiraaiios empezada , falieflé á anunciarnos lu firmeza; y feHuri- H 
dad Veamos Sagradas Letras. Vna Columna de nube, y fuego ¡que vna Fola f u ^ I z e n , 
el Abulenfe, Cayetano, Hugo Vtíiorino, y fe colige del Texto: Hcr cjommn,m nubis.é* Wmf. 
r?"") gutava por el delietto á los lliaelitas, para que caminaíl'en á la tierra de Promif "+•"» 
lion, ya alnpibrandolos como fiiego, en Ifoblcuridad de la nocjie.yá templándoles los S m i L ' ' ' 
rayos del Sol, en los ardores de el dia: Per diem in Columna nuhu, 0er noBern in Column^'T» 
ignu. Que ella Columna,repelente á Jelu-Chrillo nuellro Señor,dizclo expreffamen- i?¿ 
te Ruperto : Porque es Columna de fuego, en quantoüios , y Columna de nube, en ' L l . 
quanto Hombre: Ipfe nempecohmna ignii.quia venu Diur.Ipfi idem Columna nub„,quia * 
vurai Homo, E11 la noche de la antigua ley era DiosVn fuego confumidor, como de- •:""4' 
zia Moysis: Dominui Deus tum ignis confumens eft; pero en el dia de la Ley de Gracia" c ' , S- ' 
elTe fuego es también nube, nofolo para hazer fombra al Exercito de fu Iglefia; lino a ¿ 
ra dar, como nube en Columna, el rocio de fu Sangre , con que lé fertilizen las aliñas 
Veis yá (Fieles) en aquella Columna de fuego, y nube vna imagen de Jelü-Chnlto* 
Dios.y Hombre, en la Columna? . 

5 Pregunto aora á los Literales: Quando fe manifsító la Columna al Pueblo de 
Ifrael? Quando cltavan en Egypto? No. Luego que lalicronf Tampoco, dize el Doctor 
Máximo; no fe vio halla la manlion tercera, que hizieron en el camino! /o tenia manfso, 
nep'imum appamlfi Columnam nubil, & ignii. Pues no fuera mejor, que en Fgypto los 
confolara? O qué los empezará á guiar: luego que (alieroní N o lo fué , pues Dios no lo " 
difpufo;pero oídme la razón. Entre las maravillas, que hizo Dios con lu querido Pueblo 
(defpues que lo? fiicó de las calamidades de£gypto, de entre tantas plagas mortandad 
y pclle) fue vn favor Ungular darles (alud, ¿ todos, de fuerte, que (como canto David) "d F M U 

ni vn folo enfermo fe halló en todo aquel numcrolilsitno Exercfto: Et non eral in iribú, 
eorum inñrmui. Pues aora: Si l u f l b alBlir de Egypto, ó en el tiempo de las plagas fe-ks af ' 
manifellára la Columna : concibicraPlin duda efperan^as del remedio; mas 110 pudic- ñ/nfiiX 
ran fer firmes, por hallarle con el fulto de la cercaíiia de los Egypcios. Pues,qué haze la rf*1- • «4--
Divina Providencia? No les maniliclla la Columna, halla la tercera manlion , pata que c " n -
entonces con la experiencia que han empezado yá á tener de la portentola (alud , al vét N u m ' " 
la Columna que los guia, alienten fus efpctanqas de aílcguratla firme. O fea a(sien 
Granada (Dios, y Señor mió) pues afsi te manificltas oy Columna de fuego, y nube á tu 
Chriltiano Pueblo, á quien has librado de la cercana pefle! Sea feñal de firme fáJud, el 
ver aora ella tu milagrofa Columna. Si, Hermandad llullrc , yá alabo en ti la tardanca 
que ellrañava de tu Rog®iva. Y pues, hada aqui he difeutrido por el lado de tu fervo-
rofa caridad, dexamedifeurrir aora por el lado de mi fundadó temor. Qual? Pidamos 

para que yp lo acrcrtc á dezir con fruto, la Divina Gracia por medio de MARIA ' 
Santifsima, dezid » como acolttunbrais: A V, E 

MARIA, &c. 

Sener, 
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' . . 

Bcnedic animi mia Domino Kqui propitiatar 
infirmitates tuas. E x PCilin. 102. 

§. I. 

Proponeflft¿re, dudai, fibre la mejoría di • 
• la pefie. 

omnibus ini qui!atibas tuis,qui fanal omníS 

6 V "IO ay duda, que fi ponemos 
atenía,y cuydadofamente ios 

ojos de nucllra'coulidcricion en todas las 
finezas de Jcfu-Chriilo Señor nueltro,-que 
nos reprelenta ella fu devotifsima Imagen, 
debemos dcfpertar , con David , nueltro 
agradecimiento, para ellàr dandole gra-
cias á todas horas, con roda el alma,y con 
Todo nucilro lér : B-.nedíc anima mea Do-
mino , & omnia qua intra me funi nomini 
falili eius. Q u i nos reprelenta ella Ima-
gen? Pero que pregunto» Tanta llaga, tan-
to cardenal dencgrido.tanta ligadura cruel, 
que nos acuerda, fino que el Autor de la 
vida Jesvs fue amarrado , à vna Columna, 
en que recibió mas de cinco mil acotes, 
que le pulieron de cíTa luerteí Qué nos pre-
dica tanta al ienta , delnudez , dolor , fino 
que acordándonos de que fu infiniti#amot 
nos pagp tanto bien,por tanto mal, no fea-
mos tan ingratos , qüe Apaguemos , con 

. nuevo mal tanto biení Ello eS: Mi oblivif 
ci omnes relributiones- eius. San Aguílin: 

'¿ug. Ìn Rgiribuil Deus bona pro malis, cai bimincs 
*/«'•"f- rclribuunt maiapro bonis. Q u é nos eitàdi-

• ziendo tanta fangre derramada de vnHom-
bre Dios,lino que no aviendo, ni pudiendo 
aver fatisfaccion cumplida por los pecados, 
en pura criatura, fe ofreció à fatisfacer por 
ellos a la Divínajufticia Jelii- Chrifto Dios, 

• y hombre ? Elfo es: Qui propitiatur omnibus 
• » Íniquitalrbur luis. 

7 Pero mas,y mas nos reprefenta, nos 
acuerda, y nos predica ella Imagen de Je-
fu-Chrillo. Por qué , pregunto: Si para 
redimir al mundo, y cien mil mundos que 
huviera , ballava la menor gota de Sangre 
de elle Señor ; para que fueron tantos 
mares de fangre de diluvio, tanto de azo-
tes ? Para qué fuefle la Redempcion mas 
copióla ? O para mayor demonitracion de 
fu amor ? Para elio fue ; peto oíd i San 

. Geronimo aora. Mcrccia por fus'culpas 
el hombre muchos azotes, ycall igos; y 
quilo exponerfe Jefu- Chrillo à padecer-

Hierm in ' o s ' P a l a 1 u e ' e l'btafe de ellos el hombre: 
Cujri in HocfaCiumeft,vtquia feriptumcrat -.multa 
han. is- flagella peccatori,-, ilio flagello no, à verberi-
Ferufira. busliberemur. N o aveis villoà vna Mad»e, 
i ' i ' f f . "gue llegando ci Padre enojado à caitigar 

al hijo que le ofendió, fc pone entre la 
execucfon, y el amago para recibir el gol-
pe; porque no llegue àfu hijo? Pues ello 
hizo con inmenlo aiiffcr Jcfu-Chrillo con 
nofotros : expufo fu SacratifsimoCuírpó 
á los azotes,y plagas,que mcreciamos,para 
librarnos dellos, y de ellas : Vtillo flagello 
no, à verberibui hb tremar. Efto nos acuerda 
ei laenfangrentadali tugendeNiieftroRe-, ^"f ' -
deinptor,"excitándonos à la debida acción .¡¡¡^ 
de gracias,por tan grande beneficio: Bene- ¿u¡ 
die anima mea Domino, &c. PJ'-.j 

8 Halla aqui (Fieles) no ay duda, que 
tenemos grandes motivos para d i r gracias 
à Dios;peropro(¡gue David en el Texto de 
rtii tema dápdo gra'cias por U'falud ; Qtit 
Jan.it omnes infi'milatc, tuai. Le hemos de 
acompañar'Direis.que es efeulada pregun-
ta. Pues no es motivo de dar à Dios mu-
chas gracias vèr la cali milagrofa mejoria 
de ella Ciudad? Ya nos enfeñan los Ifraeli-
tas; que al verle,Ò admirarle con vida , mi-
rando muertos á los Egypcios.con quienes 
andayan porvnas mifmas calles,entonaron 
con Moysés,Cánticos de gracias,y alaban-
zas: _ Cantemu, Domino ; glorio fe i nim mag-
nificata, efis por que: Faiius e/i mlbt infalu-
tem. Mas : N o es motivo la grande niiferi- E " d -
cordia que experimentamos , en avtr oido 
Dios los clamores de tantas Rogativas por 
la fanidadde Granada: David lo diga, que 
dava gracias à fu Magellad por averle oi-
d o : Confische,' tibi quoniarrrtxaudifii me ; y 

fon gracias por l'i\üi:Bt faiius es mini in fa-. pf"'"r 

lutem. Aun mas: No es también motivo de 
acetan dagracias el beneficio de hallarnos 
conWda,quando tantos han perecido en el 
contagio? Bien nos lo enlefia Jeremías: 
Miftricordía Domili, quia non fuitoui con-
fumpti. Y li todos ellos favores reconoce-
mos que fon porque Jefu- Chrillo S. N . lle-
vó fobre li los azotes que merecíamos nolb-
tros: claro ella que hemos de acompañar à 
David, en celebrar gozofos ella acción de 
gracias por la faífd : Qui janat smnei inflr-
milatu tua,. O Catolices ! No ella pa ra mi 
tan claro como o.sparcce;y por ello Ion oy 
mis jemores.y mis dudas. Porque li el pri-
mer motivo, es por ellàr mejor la Ciudad: 
y o dudo IT eflá mejor. Si el légundo, es la 
mifericurdia de averos Dios oído; yo dudó 
li ha lido el averos oído miléricoidia. Y fi 
el tercero,es el beneficio de aver quedado 
con vida ; y o dudo li elle ha lido benefi-
cio. Tened paciencia, y oid ; que aunque 

p a . 

D é l a p e f t c 
parezca que pongo dudas en la luz del 
día: mas claras que la luz del dia ei'pero 
manitellarós mis eludas. 

§. II. 
La pefle es medicina con que cura Dio, à 

la. Almas. 

9 Y Lo primero; dudo fi eftá mejor 
la Ciudad. Ay quiA tal dude? 

Pues 110 fe vé, que aun de otros achaques 
, apénasay enfermos. Los Médicos 110 lo 

dizení Las batideras blancas no lo publi-
can: Aun fe queda en pie mi duda. Ea,ha-
blemos en el Idioma primotófo de la Fé, 

Cal 1- ^ c " e n g u a g e tofeo del natural. Qué 
acá, C i ! ? PÉ'1C- l )«a la medicina, que es vna 
tpid. p.\. r l ) 'ennedad.eoniagiola, que á los masqué 
J O ' hiere mata. Ella es relpuella de la natura-

leza} oyganios la relpuella de la cfcuela 
mas lupeiior. Qne.es la ^x'lte? Ella, y las-
demás, qpe fe llaman calamidades (dize S. 
Juan Cluifollomo) no Ion masque cala-
midades en el nombre; que Iblo es verda-

chri.bm. dera calamidad, á ofender á 0 k » : Hac ca-
f . adpop. lamilaium nomina Fbihjophantibas funt 

tantum nomina rehuí carentia-, vera autem 
calamita, Dcum offendere. Qué bien dizel 
Pero diga Tertuliano: Qué c» la pelle? 
Doy fus palabras: Reveraluei,& farnes, & 
bella pro remedio depulanda, lanquam ton-

• fura iiifolefcentisgencrii-bumani. Verdade-
ramente (dize) no es la pclle enfermedad, 
fino medicina, 110 es achaque lino reme-

' dio,que receta Dios Medico lapiemilsimo, 
para curar las lufolencias de los hombres. 
Luego aunque Granada cité aliviada de 
la pelle, puedo dudar li ella mejor de fus 
verdaderas enfermedades; Tocad, tocad, 
(Fieles) a las conciencias el pulfo; y, por 
ellas conoceremos li Granada ella *nie-
jor con ¡alud, ó con la pelle. Vamos fun-
dados. 

1 o Embia Dios Nueltro Señor la pef-
Wmar lilenCia para pieletvar de pecados a las 

in delie. almas. Queréis exemplos? Y no que vale 
amor.cup. por muchos. Entro Abraham con Sara fu 
4!- niugcr en Egypto, echando voz de que era 

hermana luya.Vieron los ígypcios tu her-
mofura peregrina, y avhándo al Rey Fa-
raón, por hazerle obfequio, le entraron vna 
ocalion próxima en fu Palacio: SMata efi 
sm'.icr in domum i'bi'Mnts. Pregunto: Pecó 

Craef.i-- faraón con ella nv.iger? De.ninguna tuer-
te, di/e Thépdoreto: Capta f u i non potuit. 
Mas como Cs polsíble? Vil Rey Idólatra, 
entregado á delicias': la oealion tan á la 
mano, y no pecar: Qué quereis? Dize 

Teruel. Ib 
de unni, 
cap. ¡o 
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*1 nec»,iorcto. Nodexó dé pecar por falta 
de apetito torpe, lino porque huvo quien 
íélojmpidiefle. Quien? Vna enfermedad 
repentina que le embió Dios, para repri-
mir fti apetito: (.apta Sara, fialim difpenfa-
tor omnium ohftrinxit morbo, qui libidinem 
ciusfregit. Hallándole Faraón con buena 
fallid, 110 ay duda, que huviera execucado 
la culpa con la muget; pero le l imó el 
achaque de freno para 110 pecar: Capta 
frui non poluil (concluye Theodoretó*)'?«« 
morbus non perrrifsit. Ea, Granada: Dios 
te ha embiado la medicina de la pede, pa-
ra librarie de culpas, di li has reprimido tus 
apetitos? Han faltado rus elcandalolàs co-
municaciones? Algunas si; pero quantas 
no? Qnanlos han probado ventura en 
medio de los horrores, con que quizá no 
llegará; y fe eftàn como le ellavan à la 
viltà de la mejoria? Luego li durando mas 
el achaque, ceflátan ellas, mejor que con 
la falnd, elluviera Granada con la pefle; 
y qué cierto cs, que fué mejor para mu-
chos! 

11 Quien viera en el monte Moria à 
aquel yá crecido Cordero, que encontró 
Abraham, que no lo tuviera por infeliz? 
AHi eftá el pobre fin que comer, desam-
parado delus compañeros, y prefa la ca-
beza en las efpinas de vna zar^a, fin poder 
movetlé: Vidnque po/i tergum arietem Ínter 
veptes, bartntcm comlbui. Nò ay quien te 
focorra defdichado? Dize vn grave Expo-
fiior.Nunca mas dicholo el Cc:rdero:(¿a»« 

felix, Aries dum wifer efi\ Poned (dize) ,i 
cfte Cordero en til libertad. Diréis que 
allí tendrá que comer, no avrà efpinas que 
le molellen. Es afsi; poto avrà lobos que 
le dcfpedazen, y pueilo en aquellos infor-
tunios, llegó à fer vicliii'M para Dios, por-
que lo ofreció en holocaulto el Patriarca: 
A Lupi, devorandus (proliguió la grave 
pluma) f i bxfijjef in viola, ínter fpiria ¡ba-
reni, IJaacoJufficiiua,& bo/iia fii.Pues aora, 
Fieles: Es elle animal (dizeSan Bernardo) 
(imbolo de la mundana alegria; y lo can-
tava David: Éxultaverunt vi Arieles. Filava 
la mundana alegria en ella Ciudad, mien-
tras duró la pelle, prefa éntrelas elpinas 
del horror: Hareniem vepribus. Díganlo 
ellas carreras, y litios del recreo deliertos 
de fus peligróles concurfos: llena de polvo 
la cala de Comedias, que diré mejor Vni-
vcrlidad, y ífcuela de pecados. Digalo la 
general inodeítia, y compoltura que avia; 
y aun lo dirá (dize San Cipriano) la refor-
mación general, porque con el pavor de la 
pefte, entró en cuydado el mas tibio, el 
petezolo pata fu íaivacion, trató de ella: 

el 

Ttod. ibi. 

epUfl.it. 

Ibid. 1 

Cinefili; 

Oliv. ibid. 

Í'P- ¡-Í-
jo. 

Oliv. ta 
Genef. zt. 

Ber f tela, 
in ecce noa 
i ' f l i . l l í . 
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el cobarde para hazer guerra a fus apetitos, tai que ,„críenle,, vt Cbananai otenpatltirca 
fe animó á vencerlos, y bolvio á mirar por forumfunera.licet vlderent bofe hxp.ua-
íu alma el que mas le avia defamparado: torts.eostamen non.eapirent, non examina-
Pavortmtrt2itatis,& temporilS.Cipriano) rent, imd non curarent. O Chriltiano! Que 

Clp-M-J.' accendeniur tcpidl,- conftringunlur remijit, fon las mfpti aciones de Dios, y los Sernio-
•»"'• excílanlnr ignavi.defertores compelluntur ,vt nes, lino vnós Exploradores. que emola, u 

red anr. Es verdad,que le hallaron muchos piedad a! alma, para que le lleven fruto de 
en la cama de(ámp.irados,halta de fus mil- buenas obras? Qliahtas vezes te toco Dios 
ni os parientes, lia que comer, y lio alivio, en el corazon, para- que dexaras la mala 
entregados ávn accidenta rabiofo; pero li vida, el t t .ge prdt.ino, ja cafa peligróla? 
lle 'a'ron con elfo i ler, ó por la buena Quanras v&es te hizo fuerza lo que íus 
mueite, o por la enmienda de la vida, gul- Miniltrcs te dixeroni Elío's eran Explora-

• tola victima paraDios, quanto mejor les dores; pero que hizilíe en (alud? L o q u e 
clluvo la pelte 'que la (aludí Inter fpina, Jericó; proleguiry y atrojar de ti como me-
bar en,, bojtia tit. lancolias los auxilios, y vOzes de tu Dios, 

12 Mas: embia Dios la pede como Afsi! Dize Ib piedad. Vaya .la mortandad, 
remedio, y avilo para obligar á centellar,a y la pelleipara que con la mtictie á la villa, 
reftituir, á hazer tellamcnto,á dexat tratos y con el lulto logren mis Exploradores el 
injultos, y defpegar el corazon de lo ter- fruto de las buenas obras,que no logran en 
reno, y temporal. Queréis verlo! Embió falud: De maliigranatiituhrant. 
Moyses, doze Exploradores a la tierra de 
Chanaan, para que la reconocieflén. Fue- • ' j^y 
ron; Si, la exploraron, y fe « No e, mejoría quilarf, la p'eftc, fino fe mejoran 
Moysés cargados de truios de la tierra, > J r " ' 
aquel celebrado racimo, y también grana- • 

Novar, bt 
ttíJit. amo. 

Vum. 1; d a s : De malii aunque gran,¡til, &• de ft'cii loci 
illiuiíulerunt. Notad aora. Jol'ue defpues 
embió otros dos Exploradores á la Ciudad 
de Jericó: Miftit duoi viros. Y fue uccella-
rio, que Raab los efeondiefle en fu cafa, 

13 EA, Fieles, recojamos cabos. Veis 
y-yá como es la pelte medicina 

de los achaques de alma? Ya aplicó Dios á 
Granada e(ta medicina, ha fañado la Ciu-

porqüe huvo aviló,y los tafearon de orden dad? Los Médicos dizen que si; pero las ) ; J i ( 
del Rey para prenderlos: Mifiiique Rex ab conciencias de muchos dizen que no»y aun ' 
Raab, &c. No reparais en-lo que palfa con los elcandalos de muchos lo citan dizien-
eftos Exploradores? Los primeros eran do- do. Es lanar ayer hecho de la pelte trato 
ze, y no'ay q u i e n l e s cltorve la entrada, ni parala codicia? Es mejoría encarecer la 
la Calida; y los ¡égundos' fon dos lolos, y pelte mas de loque ha lido, para que no 1 

- luego los'bulcan, y pcrliguen. Aquellos aya execucíones que obliguen á pagar! Es 
vemos que l'acan fruto de la tierra; cltos mejoría aver hecho á la milma pelte ter-
íalen de jericó, teniéndole por dicholos cera de las torpezas, y de otras maldades 
en falir cotí vida. Que es ello! No fon mas que no fon para referidas! Increíble pare-
de temer doze,que tolos dosiyá fe ve. Pues ció a Salviano, qué pudiéffcn en Francia 
como, alsi dexan á los dwzeí Si yá no es c re t t r las culpas al pallo de las calamida-
q u e n o los v i e r o n . Si los v i e ron ( e f e r i v i a e l d e s : lrícredivile eft quod loquor, afsiduit.i, sah.lib.s 
doctilsimo Cornelio Alapide, deopinion illic calimitatam » « a m crimínala frif, de Guber. 
de los Doctores Hebreos) mas quando pero fi viera oy á Granada, llorara en mu- Del. 
fueron los doze á la tierra de Chanaan chos como cierto lo que allá juzgava ¡n-
avía en ella: Qué? Vna pcltilencía grand«; creíble: ln Gallorum exeelcnti/sima vrbe ijt 
y e t l a v a n t o d o s t a n a l f o l i a d o s c o n la m o r - ip/ii ¡juibui coercebantur federa plagii cref-
tandad, que aunque vieron á los Expío- cebanf,vtputarespcenamipforum criminum 
radores, no les dio el irtenor cuydado; en- quafs matremfuif'e vitioru"'. Pues,qué que-
t tcn. lalg.in, lleven fruto: que ocupados en reís (Fieles) que diga, li aunque lé quita 
morir, no queda lugar para cnydar de la la pel te„no veo que fe qniian los peca-
tierrá. Los otros dos, que fueron á Jerico, dos! Ella mejor la Ciudad! Relponda va 
fueron en ocafton que eltara la Ciudad Texto. 

con falud, y con abundancia; por ello luc- 14 Padecía el Rey Saúl vn molello 
go los perliguen lin admitirlos, ni dexarles accidente, por mano del demonio; y luego 

trataron de bulcarle remedio fus criados. 
Hallofc en David, que pulfando fu citara 
luego fe aliviava el paciente: David tolebat <l' 

eiiba-

lievat colValguha de la Ciudad: Tradunt 
Cor^. ja Hítbrei (eferivió el ¡nligne Cornelio Ala-
Nwn. 11. pide) tune tanlum fui je luemin Cbananleai 

'Abul.ibid. 
puífi. i8. 

ffur.tpift. 
fii-

Qimil. 

Grig. bo. t. 
in lerem. 
XV'cv.dtlic. 
amor. cap. 

D e la p e l í e 
citbaram, & percutiebat nwiu fuá, &• refo-
ciUabatur Saúl, & leviui babebat. O quantos 
han imitado á Saúl, que fin acordarle de 
Dios, ni de aplacar fus ¡ras, todo fu cuyda-
d o ha lido bufear en la pelte muficas.y re-
creos para alegrarle, porque oyeron dfzir 
que es remedio de la pelte la alegriáicomo 
íi la pudiera aver lin la buena Conciencia! 
Voy á mi reparo. Se mcjoravacon la citara 
Saúl? Quien lo duda? Yo. Es contra el Tex-
to. Antes el Texto me obliga á qtie ló du-
de. Lcedlecon atención: P.t rtfocillabatur 
Saúl, 0-levius babebat. No dize: Meiiusba-
bebat-, fino: Uvius.tio dize el Texto, que 
fe mejorava Saúl, fino que fe aliviava: l.t 
levius babebat. O Dios Glande, y loque 
enfeñas; en vn? palabra fola! Embió Dios 
a Saúl aquella enfermedad (alsi la llama el 
Abulenfe: Leviabatur morbut itiiu,) para 
que fe mejorafle; mas quando el lin mejo-
rar fu vida, folo trata de bufear la mímica 
de David: la mufica le podra aliviar del 
achaque; mas no mejorar, fino haze peni-
tencia de fu mala vida: Et levius babebat: 
Qué importa que le alivie de la enferme-
dad,fi fé queda fu corazon como fe cltava? 
Quedará aliviado, pero mejor no: Levius 
habebat. Ay de Saúl, quando no fe mejora 
Con la medicina de Dios! 

15 O Granada! Qué importará que te 
alivies de la pel te , fino mejoras de los ver-
daderos achaques! Como hemos de dezir 
que eltás mejor, li fe ha malogrado en mu-
chos la medicina de la pelte, y vemos que 
le delpide el Medico lin" acabar de curarte? 
O Medico fobcranolQué es lo que hazeis? 
Como fin ellár ella Ciudad fuera de peli-
gro alsi la dexais, ltu recetarle la medici-
na,con que iba mejorando: Es (Señor) de-
felperar fu remedio, porque no conliguió 
en ella viieltra medicina lo que configuíó 
en vn Faraón Gentil,y en vnos Chananeos 
Idolatras? Sentir es temeroló de Sau Geró-
nimo: Medicus, ¡i cefaverit curare, dej'perat. 

Ay del enfermo, á quien manda el Medico 
que no fe le niegue cofa de las que pidiere! 
Ay del cavallo, á quien quitado el freno fe 
le permite que corta dcfvocadb? Qué has 
de hazer: O Ciudad infeliz, quando te juz-
gas mas dichofa, qué has de Hazer entre-
gada á la malignidad de los achaques de 
tus culpas, li te quita Dios la pelte por de-
lelpetar de tu mejoría? Qué has de hazer 
íin el freno del pavor, fi aun con elle freno 
te defpeñavas? Qué, fino empeoraran mas, 
viciofas coltumbres, (dizcQrigenes) y def-
peñatte en mas horribles pecados? Quid 
Ubi aliud eventurum eft, nifiquod foletbis ac-
cidere, qui i tnedicis defperanttir, vtentéi vo-
luntóte morbijui, vt adpeiora demergaotur\ 

De/p.Tomo 
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Pues Granada: Yá creo ponoces el cariño 
que me debes. Mas te quifiera fin culpas, 
aunque con pelte, que con culpas, y con 
fáltul <) nunca la pelle le fiiera,li ha de ler 
la (alud pata perderte! Mira fi tengo razón 
de dudar li eliás mejoriOjalá no la tuviera. 

§ . ' I V . 
No.es m'fcricorata oír Dioi las Rogativas, 

Jmo coiipiene a las almas la 
falud. 

i 6 "QAlTo á mi fegunda duda. Es 
J. alsi (Fieles) que ha ávido mu-

chas Rogativas pidiéndola falud,* que 
Dios las ha oidoi pues la concede;pero qué 
le yo ti ha lido el oírlas, milericordia, o li 
ha iido indignación? San Agullin me obli-
ga á dudar: Deus exaudit propitiiis, non 
exduuit iratus. Et rurfus, nbn exaudit pro-' 
pitKis, exaudit iratus. Algunas vezes (dize) 
oye Dios las oraciones, propicio; y enoja-
do no las oye ; pero otras, fuele ler miferi-
cordia no oír, y fuele ler enojo el conce-
der. Como claiua el enfeimo que fe halla 
en las manos de vn Cirujano, al fentir el 
rigor con que le cauteriza la llaga! Y el 
Cirujano? Como fi hiera lotdo. Qué cruel-
dad! N o es (dize San Agullin) lino piedad 
grande; porque es piedad no oírle légun 
lu güilo, pata oirle iegun los clamores de 
fu necelsidad: Non audit medicus a;l volun-
tatem, Jed audit ad fanitatem. Qué haze el 
amorofo padre, quando fu hijo le pide con 
lagrimas la cfpada, ó lapiltola? Ya' le vé, 
dize San Juan Chrifollomo, la efeonde, y 
mueltra las manos vacias; porque es amor 
negarle las armas de que avia el niño de 
abular: Tune occultaio quod eoneupifeit, of-
tendimus illa mantn vacuas, dicentes, ecce non 
habimui. Hablen excmplos Sagrados. Tres 
vezes hizo San Pablo Rogativa á Dios por 
el alivio de vn achaque:Tír Dominum rogo-
vit¡y tres vezes la niega Dios el alivio : Su-

ffteis tibigratia mea.Fue piedad,ó fue rigor? 
Piedad fue dize San Agullin: Apoftolo nega-
vilpropitius. Claro .ellá; porque le convc-
niainas ci achaque, que la falud: Nam vir-
tuiinfirmitateperfte'uur. Qué clamores no 
dieron en el delierto los Itraelitas, pidien-
do carnes para comer! Los oyó Dios? Si, 
que llovieron codomizes. Fue ira, ó mífe-
rícordia? Ira&B (dize San Gregorio) por-
que les concerno lo que fu depr avado ape-
tito les pedia: Maioris iracundia eft, cura boc 
tribuitur,qnod male iefideratur. No nos de-
tengamos. Es cierto,(dize San Agullin) que 
Dios lucle negar propicio: Propttius üius, 

cum male amawus negat quod amainas; iratus 
D d autem 
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tutem, dat ámtnü quod malí ama!. Pues yá oracion ha de fer con tanto retiro,y fecre-
vemos, que Dios haoydolos ruegos de to, guarno pueden teten publico las obras? 
Granada por la faludspc'ro qiúen labe li ha Quanto mayor ticlgo de vanidad tienen 
fido rigor,y míferícordia? O jnyzios Divi- las obras, que la oracion? Pues filas obras 
nos inefcrutables! No miléricordia, fino pueden falit a lo publico, porque la ora-
rigor l'eria, (i convenía para las almas mas cion no ha de poder falit? O Divinodocu-
la' pefle que la fallid. Quanto mejor le hu* mentó! Dixo vna pluma docta. Es afsi, 
viera citado al Prodigo, que fu padre no le (Fieles) que afsi las obras buenas publicas; 
huviera dado Ta parte que le pidió de fu le- como la oracion, tienen el riefgo de la va-
gitimaíTcmamos fer oidos(dizeS.Agultin) nidad; pero teniéndolas effe folo, eflá ex-
li ha de fer para nueltro mayor mal: Si bit puerta la oracion publica á mayor riefgo. 
ab illa peí ¡lar, vnde fómo Udatus exaudíais, A qual? Veislo aquj. Pidé el hombre á Dios 
magis metuendum eft, ne quod poffet non daré muchas vezes colas que no le convienen. 
propuim, del iratus. Veis (Fieles) mi duda, Si las pide en publico, 6 fe las concede 
y mi temor? Dios, ó no, (1 fe las concede.es para daño 

17» Pero diveis, que puerto que fuera del hombre; lino le las concede, padece el 
mas miléricordia avei negado la fallid,fino crédito de la Divina liberalidad. Pues dize 
conviene, porque no vsó Dios con Grana- Jefu-Chrilto S. N. Ora Patrieu tuum in abf-
da de ella milericordiaíPot qué la concede ¡ándito. Para.evitar el riefgo del deferedito 
la lalud? O Catolicos! Y qué quereis- que de mi piedad,y de tu daño,pide en fecrcto, 

• huviera Dios hecho con tantas Rogativas y nxlc lo que quifieres; que lino te convie-
puj)iicas,a la villa de los infieles,y hera§es, ncTo que pides, y lo niego, fe quedará el 
y aun de muchos ciegos Chriltianos- Te- no entre los dos,.fin daño tuyo, y fin def-
ino que nos oyó por m crédito. Vn Texto crcditomio, porque pidiendo en publico, 
me explicará. Enléña Jefu-Chrifto S.N. á puedo concederte por mi crédito, lo que 
hazer oracion, y encarga mucho que lea por 110 convenirte fea en tu daño: Ora Pa-
ca lo elcondido: Ora Patrem tuum in abfi- trem tuum in ab/coodiio. Diga el infigne 
(endito-,y que'fca á puerta cetrada:£r claufo Mendoza: Qiia malepoftulañtur aliquando 
o/lio. O lo qué han dicho los Padres, y Ex- a Deo in poftulantium panam conceduntur. 
pofitores, pata declarar ella féntcncia! Oí- San Agultin: Ni quodpoffet non daré propi-

Pa/ae. in gan;os algo.No niega fu Mageltad(dize el tim,dct iralui. 
Matb-s. Chrifollomo) que fe debe orar en el Tem- '19 No por efto condeno (como ios 
d'térat"' pío, que es la cafa deoracion; fino fupo- Hereges, Cubicularios} las Rogativas pu-
Ju™ih. 1 niendolo, advierte que fe puede orar en las blicas; antes las apruebo, y alabo, por qué 
de' ftm. cafas, dixo Paulo Granatenfe. Quifo enfe- (como advirtió muy bien el dodtifsimo 
Vomin. in ñar,(dize San Ciptiano)quc fe ore en todas Cornclio Alapide) en ellas fd.dá á Dios ve-

partes, porque en lo mas elcondido eflá neracion,y publico culto, en ellas fe excita 
prefenteDios para oirnos:0.a Patrim tuum con la publicidad la devocion.y fon (quan-
inabfeondito. Fue (dize San Agultin) dár do fon lasque deben) mas eficaces pata 
doctrina pára la oracion mental, en que el confeguir, porque vnos fuplen la falta de 
alma retira al fecrcto deV corazon, cerran-
do la puerta á las diverfiones:?« objeondito. 
Fue (dize Cafiano) advertir,qjc ha de aver 
filencio aun en el mifmo corazon, paia _ \ | _ 

Kiuin. in o c u | t i i r nueftra oracion al demonio:/« abj- dones,'y mas de refignacíones' humildes, 
M" • condito. Quilo (dize Paulo Granatenfe) que que de apetitos lobervios; que por elfo de-

la otacion fuellé latga, pues para breve no zia S.Aguftin, qué enlas cofas temporales, 
era meneflct cncertatfe: Et clau/o oftio ora no hemos de pedir abfolutamente lo que 
Patrem tuum. Y en todo quilo (dize S.Ge- deléamos, fino lo que fabe Dios, que mas 
ronimo, y San Baliiio) que remallemos la nos convierte: In bis ttmporalibus... non pe-
oracion de la vanagloria. _ tatts aliquid quafifixumjed quod vobis Deus 

18 Ya encontré con mi reparo. Enfeña ex'pedire fiif, pero que fe queden las cul-
fu Magetlad á obrar bien,y aunque quiere pas, y la cnemiítad con Dios, en el eftado 
que fe recaten las obras, no haziendolas mifmo en que eftavan, y Rogativas, y mas 
pot el vano fin deque lasWean los hom- Rogativas oublicas? Av .one temo nn li., 

Matb.S. 
Cbri.bom. 
íS. ,'* 
Matb. 
han. 

mom. 
'Amb. ¡ib. 
de Cain. 
tap.p. 

Cafan, 
eclldi. 9. 
taf.fi. 
Retine. in 
Mulh. 6. 

Meetb. 
S'fil re¡>. 
•n-n-

fáatb.e. 

Agid!. 
Coren, z 
f.v.\% 
f f . 5 . 

McnJ. in 
1. Beg. 8. 
anm. j¡-
fifi 1-
Aug, Ira!. 
71- i " 
loan. 

Com. in 
Motb.i. 
verf.í. 

los otros; peroquifiera (Fieles) que las Ro-
gativas efluvicran mas acompañadas de 
penitencias que de harpas, mas de cónfef-
liones.y lagrimas, que de galas, y oflenta-

Atigufi. n 
Pfni.il. 

itfit.fi 

. Rogativas publicas? Ay, que temo 110 fea 
bres: Vt üidcamm abf ir, mas, quitado el fin que nos aya Djos oído,por al crédito de fu 
de la vanidad, dize que fe hagan en publi- piedad, no propicio, fino enojado! SiGra-
co.para la gloria de Dios, y el buen ¿xem- nada, hemos de hazer elle juyzio de ti, al 
pió: Vt vldeant opera veftrabtm», &£lorifi- vér la brevedad con que Dios te ha dado 
un¡ Patrem vefirum. Quien no repara? La falud? Qye, y tiembla de oír a S.Gregorio, 

Crlg.Hh. i 
in ¡.R'g-
cap.z. 

'Aug. Hb. f 
cent. Iulio 
Pilag. 

Cip.lib.de 
enort. 

ibid. 

Gen. i . 

Cbri.bom. 
f . a d f f l . 

D ^ I a p e f t e 
que es formidable juyzio de Dios otr á los 
malos, para qu* profiguiendo con libertad 
en las culpas, fea mas horrible fu eterna 
condenación: Miro, O" tremendo incompre-
bsnfibilitatisiuditio, inadimplendis fuispra-
vitatibus audiri ipfi reprobi delinquentes 
f ofjunt, vt illis libera iniquitas ¡eterna oin-
diíla nreritum augeat. Ay, y mil vezes ay 
de nofotroi, fi el avernos oído en lo tem-
poral ha de fér pata no fer oídos en lo 
Eterno! Exaudit iratus. Ved fi puedo du-
dar,fi ha fido el olmos miléricordia. 

§. v . 
No 11 beneficio quedar con vida, fino fe 

emplea en ¡a enmienda de 
¡a vida. 

20 T 7"Amos á la duda tercera. Yá 
\ vemos (Fieles) que hemos 

quedado con vida;pero que le yo fi el aver 
quedado cOn vida cs beneficio? También 
el perdonar Dios la vida, puede fer con 
indignación. San Agultin: Deus parcit pro-
pitius non parcit iratus. Et rurfus non p*-cit 
propitiut,parcitiratus.O adorables fecretos 
de los Divinos juyzios! Quien duda, que 
para el que muriendo en la pelle, fe falvó; 
fue mifcricotdiofo beneficio el quitarle 
Dios la vida? Y al contrarib, quien 110 vé; 
que para el que' perdonándole la vida, la 
buelve á emplear en mas ofender á Dios, 
no es beneficio la vida, fino catiigo?Como 
lo dezia San Cipriano! Mülti ex nofirif in 
bac mortalite^ndriuntur, boc eft, multi ex 
no/Iris de fecalo liberantur. Lo mifmo es 
morir ios julios, aunque fea en la.peft¡len-
cia; qu? lalir de las miierias, y peligros de 
la vida á las feguridades, y gozos de la 
eterna vida. De donde infiere, ¡jiego la 
mortandad.no es para los Julios pelle,lino 
vn medio faludable para lálit de mifetias; 
que lólo es pelle pata los enemigos de 
Dios, y pecadores, que hazen guerra á fu 
infinita bondad con la vida,que les dio folo 
para fetvirle: Mortalitas ifta, (San Cipriano) 
vt Cbrifti bo/libus pe/lis efi,ita Dei ftrvis fa-
lutaris excejfut eft. Mira (San Chrifoltomo) 
á aquellos dos primcroS hermanos,Cain",y 
Abel. Erte muere á manos de vna violécia: 
aquel queda vivo en manos de vn remor-
dimiento continuo: Ka¿aj,%* profusas iris 
fuper terram. Qual de los dos te parece fue 
mas dichofo? Abel.qye murió en la Divina 
Gracia, ó Cain, que quedó viviendo en 

pecado? Quis,die mibi, beatior fuil, qui cum 
iuftitia requieverat, an qui in peuatis vive-
bat'. Yá fe vé, refponde el Santo: Abel fue 
el mas dicholo; qué como dixo David,folo 

Defp.Tomo I I I . 

m e j o r a d a . - ' j t . j 
es pefima la muerte del pecador: Morspec-
eatorum pejsima. Reparad, que no dize que r ¡ ' 1 1 

es pefima la muerte arrebatada, fino la 
muerte en pecado:?V«i dixit,mors violenta, 
fid quid'. Mors peccatorum peftima, Luego eb"I-
cs caíligo del pecador, quedar como Cain 
con vida,fino la emplea en enmendarle. 

21 Mo admita lo que pafsó á Serta-
cherib. Mano invínole de vn Angel, quitó 
la vida en vna noche l'ola á 185 mil folda- U/iplM. 
dos de fu Exercito: yá fueflc(como eferive >•• "»"'!• 
Jofepho)caufandoles vna enfermedad que 
de repente los matava; ó ya (como'dize el 
Abulenfe) aplicándolas al corazon vn ve- dbul. in 
heno tan aílívo, que efpiravan luego: Per 4.R'g.i». 
appofitionem alicuius veneno fi fubito ócci- '' 
dentis. Elljaña mortandad! Y en qué paró 
el Rey? Aja mañana,yiendo el deflrozo de 
fu Exercito,fe retiró á la Ciudad deNinive. 
Corte que era de ios Aliños¡Recedens abjjf, 
& rever¡us eft Sennacherib ReX Afsiriorum, 
& mdnfit in Ninive. Luego no murió? N o 
cs para admirar effe liicello? Pues fi Dios 
embió la mortandad,en caltigo délas blas-
femias del Rey,como cs folo el Rey el que 
queda fin caltigo! Angel Santo:Qué hazes? 
Al Rey relerVas con vida, íiendo el prin. 
cipal que debe morir? Muera el primero el 
Rey. No ha de morir; dize el Angel 
piedad, para que arrepentido conñellé e#* 
poder de Dios.y fe enmiende'Dezialo San ;¡f. 
Eucherio: Idcirco ferv atuse fi, vt fiiret, po- 4. ¡„ '¡ib. 
tentiam Dei, & blufpbcmantia ora compri- Ke¡.c.i-¡. 

miret. Mas no fue (en fentir del Abulenlé) 
fino rigutofa fevcridad,para fu mayor cal-
tigo: Hoc fult ad inferendum ei maforem pee-, 
rpam. Seria por el dolor de verfe tan de im-
provifofin Exercito? O por la afrenta de 
bolver tan fin autoridad á la Cotte? Por 
mas. Qué hizo Senacherib al verfe con 
vida? Se fue al Templo de fus Dioles fafrós 
á continuar fu infame adoracion. O Rey! . 
La vida que Dios te concede,la empleas en 
dcl^ircciarleíNo fe cuente per beneficio tu . 
vida, fino por tu mas horrible cafligo: Hoc 

fuil ad infirindum ti mahrtm panam.hu. 
vieras muerto entre tus foldados,aunque te 
condenaras, fuera tu infierno menor con 
menos culpas; pero quedar con vida, para 
continuar las culpas, fue tu mayor caltigo, 
por ícr para tu infierno mayor: Ad inferen-
dum ei maiorempanam. 

22 O Catolicos,y fi entrarais en temor 
de -Ios Divinos j u l i o s ! N o ay duda,que es 
beneficio de Dios daros vida pata la peni-
tencia, y buenas obras; pero fi le proíigue 
en las culpas, quien le ha de llamar benefi-
cio? Quantas,(ó quantos!)dc los q oy viven 
fi huvieran muerto en la pefle, fin lligar de 
arrepgntirfe, y confeflarfe, fe hallaran á 

D d 2 • ellas 
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ellas horas en el infierno? Todos los que recido que por fus culpas le huviera Dios 
cociera la-muerte en culpa morral.Y viven? quitado la vicia, y condenado; pero tema 
Si. Y fe enmiendan? No. Pues mejor hu- n V cho mayor calligo, el que le alegra de 
vieran muerto, dize el Petrarca, hablando aver quedado con vida, para proicgutt con 
de vna pelle de fu tiempo-.Evaferunt multi, libertad en las culpas. 

l„rar iib qui mtliu, obijfem. O qué fe condenaran! s 4 O valgame Dios Quantos.y quan-
.".i,e„n. Se condenaran con menos culpas, y con tos, (y q u i z á muchos de los que han muer-
fir,.c.,«. menor infierno; pero li viven,li pecan,fino to en la pelle) dieran todo el mundo que 

fe enmiendan, y los halla en effe ellado de fhera Tuyo, por eftat aquí aota con nolo-
la mucrte;defdichada ral vida,que fera para tros? Qué dietas tu (Catohco) por eftar,, It 
fu mavot condenación: Ad infertndum ti, te hallarás condenado? Que dieras a elte 
maiorempamm. Luego ay que dudar,li es Señor? Datelo aora, porque teha eiperado 
beneficio el aver quedado con vida. con tan grande miíérieordia. Dale tus pen-

famientos, tus obras, y tus palabras, para 
§. VI. que fean todas en orden àmas,y mas agra-

Conclufíon del Sermón,y exortaeion. darle:Dale effe corazon contrito,que efpe-
% randole ella que fe le ofrezcas en amorolo 

23 J ^ S t a s fon (Católicos mios) mis holocaullo. Llega,llega, y dile con toda el 
I - 1 , dudas, y mis temores; yà veis alma, que re pela d{ tu mal gallada vida, 

que claras, y que fundados. Quien ha de Si, clementifsimo Jesvs mio, me pela de 
reíolver ellas dudas, para que lepamos averte ofendido, ignorante, flaco, y mali-
quien ha de dar debidamente ellas gracias! ciolo;y me pefa no por el temor de la pelle, 
Sabéis quien? Nofotros mifmos. Mejore- de la muerte, ni aun del infierno mifmoj 
mos todos las vidas, y no avrà duda de que lino lolo por fer quien eres, tan bueno, tan 
ellá mejor la Ciudad;lloremos como debe- fanto, y tan amable. O vnico bien mio! 
mos nueitras culpas, y no avrà duda,, que No-mas pecar, no mas ofender à vn Dios 
ha lido mifericordia el oír Dios nueftras tan digno de todo amor,á quien amo, y ef-
oráciones; empezemos con refolucion vna timo ¡obre todas las colas. No quiero vida 
vfdjtfoncertada, y no avrà duda,que es be- (Dios mio) fino pàra mas amarte: ni vría 

V-hcio (y n j ü ^ r a n d e ) el aver quedado refpiracion quiero, que no fea para agra, 
con vida. Determinémonos todos à ello, y darte mas, y fettine. Gracias, à ti, porque ¡M. 
podremos, y deberemos entóiftr cánticos nos embiafte la pede: Letali fumuspro die- '/*'•>*• 
d? gracias, y alabanzas à Dios Nueltro Se- bui, quiba, no, bumiliafti. Gracias à ti, por-

- 'flor, porque nos ha mejorado, porque nos que yà nos la quitas: Iratui es,& mifertu, e, 

ha oído, y porqde nos ha dexado con vida, nabli. Gracias à tinque la cmbia(tc,para que 
para enmendarnos,amarle, y alabarle, que te temiéramos Juño. Graciaj, à ti, que yà 
fi David entona cánticos de gracias por la la quitas, para .que te alabemos mifericor-
falud: Qui: ftnat omms inñrmitate, tua,i es diolo.Y gracias à ti,porque eres quien eres, 
defpues "de entonar alabanzas por el per- tan amlble en todas tus infinitas perfecr 
don de las culpas: Qui propitialur omnibus cienes.' Sea (Señor) beneficio en mi, y no 
iniquitatibus tuisí De Gracias à Dios, el que calt igo^l vivir, para amarte mas,y mas en 
íe halla con firme reioluciou de antes mo- ella vida, con que llegue à glorificarte por 
rir mil vezes, que ofender à fu Mag'eftad, toda la eternidad en la Gloria:Q»am 
dé gracias el que fe mira fuñido, y cfpfta- " tnibi,&vobii,&e. 
Ar\ r o n f i n M m i l o r i f r t M n n i i m / t f \ Ka fTi^J do con tanta mifericordia, quando ha me-* 
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S E P T U A G E S S I M O . N O N O , 

DE L A P E S T E M E J O R A D A , E N E L ' V L T I M O D I A D E L 
Novenario, de acción de gracias al Santo Chriflo de la Columna, en el 

Hoípital de Corpus Chrifti de Granada. A líete de 
Septiembre de 1679. 

Domina 1 illuminatio 

fntay & Jalus ww; (juem timeboí Ex Pfalm. 2,6« 

S A L ' U T A C I O N. 
I \ T A °y f e concluye elle fplenwiifsimo, quanto fervorofo Novenario d t 

y Fieflas, al Santifsimo Chrillo de la Columna, en acción 'de gracias por la 
X falud,que fe vá continuando en ella Ciudad; y yo por cierto lasdoy á 

«fia Hermandad devotifsima, que lo determinó con fu caridad grande, para la Gloria 
de Dios, para el bien de las almas, y para el alivio, y confuso de todos los que vivimos. 
Ha fido fin duda para gloria de Dios; porque con efle recuerdo conferimos á fu Ma- • 
geílad Autor, y provido dueño de la falud. Ha íido para el bien de las almas; porque 
con las vozes de tantos Sermones Apoflolicos, fe han alentad» á llorar las culpas, que 
fueron la caula de la pelte. Y ha fido para el confcelo de todos; porque todo qúanto 
vemos eflá.publicando la (alud,y fu firmeza. 

a Y lino: qué es lo que vemos? Aquellas cuerdas enfangrentadas, con que ató la 
crueldad á Nueltro Redemptor á vna Columna. Pues quien no fabe, que la cuerda roxa 
que pufo Raab en la ventana, fue (éñal de fu falud en el incendio, y e(trago de lericó? W"1 *•' 
Signum futrí,Juniculus iflt coccintu,-, y aun dirá Orígenes, que lo roxo de la cucida mi-
rava a la Sangre de Jelu-Chrillo Autor de nuellra falud: Sícitbat tnim quod nul'.i efftt '¡ÉL FE 

falu,,nift injMguin, íibrifti. Qué vemos? Vna Columna,que fue el yunque en que labró « ' ' Lf't 
la impiedad nueUjto remedio, quando intentó acabar en ellaá Jelu-Chríílo. Pues la 
Columna, (dize Pierio fue leñai muy antigua del fin, y termino de la tierra: Antiquifsi- Hb. 
mam fui! per. Columna,» tirminumjignificarr, que por ello fellaman Columnas de Her-* • »• 
culcs, aquellos dos vltimos montes, en que pufo el non plus vllra de la tierra delcubicrta. 
Luego la Columna de Jefu-Chriílo, ellá féñalando que halla aqui llegó la petle, y qué ' ' t ' 
no ay pallar adelante: Non plus vllra. Qué mas-vemos? Vn Cuerpo, en quien abrió la 
iniquidad con inhumanos azotes, los cimientos para el edificio, que intentaron levantar 
la embidia, y ambición. Dezialo el Real Proteta: Suprddorfufn vieum fabricavtruntpte-
eatoris. Pero no fue (traslada Santefpagnino) lino abrir fulcos, en que pudiera fembrar la 
Fé, las maS firmes efperangas. de la Talud del mundo: Suprd dorfum mtum aravirunt 
arantes. Veis como todo lo que venios ellá anunciando (alud? 

3 Pero aun tesemos que vér oy otra novedad, que es t i original Divino de aque-
lla copia, Chrillo Jesvs, en elle Inefable Sacramento: Hgrmandad llullrc; qué novedad 
es ella? Porqué dexalle para elle día el manifeltar á Jtjlii-Chriílo en elle Sacramento 
Inefable? Es querer itioftrar al vivo tu titulo gloriolo de Corpus Cbrifti. O es para que 
anuncie también elle Señor la falud? Claro eítá, que fiendo como es aquel Sol con alas 
que profetizó Malachias; por el mifgio cafo trae en fus alas, bolando la falud: Etfaniia, 
in pennis eius. Esjior ello! Por ello, y por mas, refponde la devocion. Llamafe efle mií- «'-"íf 4 

tetio Soberanpi Euchariilia (dizen San Chtifoflomo, y Orígenes)-que fignifica acción ie"~°T' 
de gracias: Euebariftia.gratiarum aillo non cupalur. Dize, pues, elte fervor, con mani- « j i i . " 
follar elle admirable Sacramento; yá hemos dado gracias á Dios en éftos ocho días,con 0,ig.:ib.8 
nueltros afectos, y vozesspero todo es poco refpeto delbeneticio recibido, y de nu 'liras C,'J~-
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eftas horas en el infierno? Todos los que recido que por fus culpas le huviera Dios 
cociera la-muerte en culpa morial.Y viven? quitado la vida, y condenado; pero tema 
Si. Y fe enmiendan? No. Pues mejor hu- mjicho mayor «alligo, el que le alegra de 
vieran muerto, dize el Petrarca, hablando aver quedado con vida, para prolcguir con 
de vna pelle de fu úempo:Evaferunt multi, libertad en las culpas. 

l„rar lib qui mellas obijfem. O qué fe condenaran! s 4 O válgame Dios Quantos.y quan-
.".i„„n. Se condenaran con menos culpas, y con tos, (y q u i z á muchos de los que han muer-
fin.c.,«. menor infierno; pero li viven,li pecan,lino to en la pelle) dieran todo el mundo que 

fe enmiendan, y los halla en effe eilado de fiiera Tuyo, por eftar aquí aora con nolo-
la muctte;defdichada tal vida,que ferá pata tros? Qué dietas tu (Catolico) por eftar, Ir 
fu mavot condenación: Ad injhendum til te hallarás condenado? Que dieras a elte 
maiorem pwnam. Luego ay que dudar,(i es Señor? Datelo aora, porque teha elperado 
beneficio el aver quedado con vida. con tan grande mileitcordia. Dale tus pen-

famientos, tus obras, y tus palabras, para 
§. VI. que fean todas en orden àmas,y mas agra-

Conclufíon del Sermón,y exortaeion. darle:Dale effe corazon contrito,que efpe-
% randole eltá que fe le ofrezcas en amorolo 

23 f ^ S i a s fon (Católicos mios) mis holocaullo. Llega,llega, y dile con toda el 
I - 1 , dudas, y mis temores; ya veis alma, que te pela d{ tu mal gallada vida, 

que claras, y que fundados. Quien ha de Si, clementifsimo Jcsvs mio, me pela de 
relolver ellas dudas, pata que lepamos averte ofendido, ignorante, flaco, y mali-
quien ha de dar debidamente ellas gracias? ciolo;y me pefa no por el temor de la pelle, 
Sabéis quien? Nofotros mifmos. Mejore- de la muerte, ni aun del infierno mifmoj 
mos todos las vidas, y no avrà duda de que fino lolo por fer quien eres, tan bueno, tan 
ellà mejor la Ciudad;lloremos como debe- fanto, y tan amable. O vnico bien mio! 
mos nueílras culpas, y no avrà duda,, que No-mas pecar, no mas ofender à vn Dios 
ha lido mifericordia el oír Dios nueftras tan digno de todo amor,á quien amo, y ef-
oraciones; empezemos con refolucion vna timo ¡obre todas las colas. No quiero vida 
vfdjtfoncertada, y no avrà duda,que es be- (Dios mio) fino pàra mas amarte: ni Vtía 

V-hcio (y njip^grande) el aver quedado refpiracion quiero, que no fea para agra, 
con vida. Determinémonos todos à eilo, y darte mas, y fettine. Gracias, à ti, porque »*•*. 
podremos, y deberemos entóiftr cánticos nos embialle la pefle: Datati fumuipro die- ' M o -
de gracias, y alabanzas à Dios Nuellro Se- bui, quibat ni 1 bumiliafti. Gracias à ti, por-

- 'ñor, porque nos ha mejorado, porque nos que ya nos la quitas: Iratui es,& mifertui et 

ha oído, y porqde nos ha dexado con vida, n'obli. Gracias à tinque la embialle,para que 
para enmendarnos,amarle, y alabarle, que te temiéramos Julio. Graciaj, à ti, que yà 
fi David entona cánticos de gracias por la la quitas, para que te alabemos mifeticor-
falud: Quii fanat omnei inftrmitates tua-, es diolo.Y gracias à ti,porque eres quien eres, 
defpues "de entonar alabanzas por el per- tan amSble en todas tus infinitas perfec r 
don de las culpas: Qui propitiatur omnibus dones.' Sea (Señor) beneficio en mi, y no 
iniquitatibus luis: De gracias à Dios, el que caliigo^pl vivir, para amarte mas,y mas en 
le halla con firme reloluciou de antes mo- ella vida, con que llegue à glorificarte por 
rir mil vezes, que ofender á fu Mag'ellad, toda la eternidad en la Gloria:Q»aro 
dé gracias el que fe mira fufrido, y cfpfta- " tnibi,&vobis,&e. 
Ar\ r o n f i n M m i l o r i f r t M n n t i m / l r \ 1 3 fíl^*^ do con tanta mifericordia, quando ha me-* 
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S E R M O N 

S E P T U A G E S S I M O . N O N O , 

D E L A P E S T E M E J O R A D A , E N E L ' V L T I M O D I A D E L 
Novenar io , de acción de gracias al Santo Chrifto de la Columna, en el 

Hoípi ta l de Corpus Chrifti de Granada . A Hete de 
Septiembre d e 1679. 

Dominas illuminatio 

fntay & Jalus ww; (juem timeboí Ex Pfalm. 2,6« 

S A L ' U T A C I O N. 
I \ T A °y f e i n c l u y e elle folenwiifsimo, quanto fervorofo Novenario d t 

y Ftellas, al Santifsimo Chriflo de la Columna, en acción 'de gracias por la 
X (alud,que fe vá continuando en ella Ciudad; y yo por cierto lasdoy á 

t i la Hermandad devotísima, que lo determinó con fu caridad grande, para la Gloria 
de Dios, para el bien de las almas, y para el alivio, yconfuj lode todos los que vivimos. 
Ha fido fin duda pata gloria de Dios; porque con efle recuerdo conferimos á fu Ma- • 
geilad Autor, y provido dueño de la falud. Ha íido para el bien de las almas; porque 
con las vozes de tantos Sermones Apoílolicos, fe han alentad» á llorar tas culpas, que 
fueron la caula de la pelte. Y ha fido para el confcelo de todos; porque todo qúanto 
vemos eitá.publicando la (alud,y fu firmeza. 

1 Y lino: qué es lo que vemos? Aquellas cuerdas enfangtentadas, con que ató la 
crueldad á Nueltro Redemptor á vna Columna. Pues quien no fabe, que la cuerda roxa 
que pufo Raab en la ventana, fue léñal de fu falud en el incendio, y eltragode lericó? W"1 *•' 
Signumfutritjumculus ifle cocinear, y aun dirá Otigenes, que lo roxo de la cuerda mi-
rava a la Sangre de Jclu-Chrillo Autor de nueltra falud: Siciebat tnim quod nul'.i ejfet '¡ÉL FE 

Jalas,nift injanguine ±brifti. Qué vemos? Vna Columna,que fue el yunque en que labró « ' ' Lf'e 
la impiedad nueliro remedio, quando intentó acabar en ella á Jelu-Chriílo. Pues la 
Columna, (dize Pierio fue leñai muy antigua del fin, y termino de la tierra: Antiquifsi- Pkr. Hb. 
mnmfuit per. Columnam terminamjignijicare-, que por ello fellaman Columnas de Her-* •»• 
culcs, aquellos dos vltimos montes, en que pufo el non plus vitra de la lierta defeubierta. 
Luego la Columna de Jefu-Chriflo, eltá feñalando que halla aqui llegó la pelle, y qué FJ"L ' ' t ' 
no ay pallar adelante: Non plus vitra. Qué mas-vemos? Vn Cuerpo, en quien abrió la 
iniquidad con inhumanos azotes, los cimientos para el edificio, que intentaron levantar 
la embidia, y ambición. Dezialo el Real Profeta: Suprddorfufnmeum fabricavcrantpec-
eatores. Peto no fue (traslada Santelpagnino) lino abrir fulcos, en que pudiera fembrar la 
Fe, las maS firmes efperangas. de la Talud del mundo: Suprd dorjum meum araveruni 
arantes. Veis como todo lo que venios eltá anunciando falud? 

3 Pero aun tesemos que vér oy otra novedad, que es t i original Divino de aque-
lla copia, Chrilto Jesvs.enelle Inefable Sacramento: Hermandad llultre; qué novedad 
es ella? Porqué dexaile para elle dia el manifeltar á Jc;lu-Chriílo en elle Sacramento 
Inefable? Es querer tltollrar al vivo tu titulo gloriolb de Corpus Cbrifti. O es para que 
anuncie también elle Señor la falud? Claro eltá, que iiéndo como es aquel Sol con alas 
que profetizó Malachias; por el milino cafo trae en fus alas, bolando la falud: btfanitai 
inpennis eius. Esjxw ello! Por ello, y por mas, refponde la devocion. Llamafe efle m¡(- «'-"íf 4 

tetio Soberanp: Euchariltia (dizen San Chtifoftomo, y Orígenes)-que lignifica acción ie"~°T' 
de gracias: Eucbariftia.gratiarum aíiio non cupatur. Dize, pues, elte fervor, con mani- Maib." 
follar elle admirable Sacramento; yá hemos dado gracias á Dios en ellos ocho días,con Orig.:ib.8 
nueltros aféelos, y vozesspero todo es poco refpeto delbeneticio recibido, y de nu liras C,'J~-
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anlias; píies, para defahogar nueftros ardientes defeos, véale oy, que el mifmo Jefü-
Chrifto, viene i dar las gracias ¡^r nolbtros ífi elle Sacramento, que es acción de gta-
cias: Gr^tiarumaciio nuncupiitúr. 

4 Elle es (Fieles) el confítelo que caufa á todos elle novenario devoto, no folo 
f i t a i» anunciando ta falud, lir.o enfeñando á d á j gracias«á Dios por tan lingulít beneficio; 
Ecii' i¡. peto aun enleñamascncl modo de darlas. que es lo principal queoy delco, que apren-
Eiboi. damos. Tiene, y debe tener el agradecimiento parfl fer perfecto (dize Santo Thomás) 
410. n.6. tres actos confeCutivos; el primero reconocer el beneficio recibido: Primum, efi quoi 
D. Too. 1. homo acaptum benefic'utm recognofcat-, el légundo, alabar al bienhechor, y darle las gra-
1-l 1 0 > cias: Scamiumcfi, qpodUxte!, & grafito agat; y el tercero, recOmpenfar con obras el 

favor, fegun el caudal del que lo rtcilje: Terlium efi, quod retribaat pro loco, Cí" lempore 
fecuedum fiuam facultatcm. Pues aora: \"á todos reconocemos el beneficio recibido, de 
lafalud, yá alabamos á Dios, y le damos gracias por el; qué obras hemos de haáer aora 
para recompenfar tal favor? Etfo.es lo que oy pot vltiir.o dia venimos á aprender. En 
donde? En ella Columna de Jeiii-Chrifto, que nos pohe delante efta Hermandad devo-
tifjtnra. 

5 Preguntemos a Jo(epho,3queUgrandc"Hiftoriador de Hebreos, que Columna 
de marmol era vna, que aun en fu tiempo le conlctvava en la Siria! Oid (Fieles) fu ref-
puella. Fueron (dize) los hijos de Setil (aquellos que formaron la primera hermandad 
devota del mundo) fueron varones ejemplares, dedyradosal Culto del verdadero.Dios, 
y aplicados al eíludiode la Altro!ogia,y otras Ciencias. Ellos (proíigue Jofepho) como 
fupiellen qué Adán avia pronoftieadó, que el linage de los hofnbrcs avia de acabar dos 
vezes;vna con agua, y con fuego otra; eriyieroii dos Columnas, vna de ladrillo para 
reliltir ai fuego, y oita de piedra para rcíiflir al agua. En ellas gravaron las Ciencias,que 
avian adquirido, para que íi el agua dejhizicfle la de barro, ¿h la Columna de piedra 
pudieflen leer, y aprender lus'Ciencias los hombres: Exátatis duabusCohmnis (fonpa-

Ufrph.m. lábrasele Jofepho) vtrique Jua inventa ¡nfiripfcrunt, vi fiíattritiam Diluvio dcleri icn-
'x.mu.c.t {¡¿gfftt, lapídea fuper/ics hominibusdifandi copian faccrct. De fuerte, que pata los que 

quedaflén vivos dcfpues de la mortandad del Diluvio, erigieron vna Columna de mar-
mol, en que aptendieflen. O aciertos deelta Flermandad Inligne! Oculta eíluvb ella 
Columna mientras duró el diluvio déla pelle, y la .mortandad; pero yá con la falud, fe 
de/cubreá los que por la mifericotdia de Dios, hemos quedado con vida. Para qué? 
Para que aprendamos en ella á fer agradecidos. Ea, Fieles, á leer en la Columna, la 
practica mejor de la gratitud, y primero á pedir la gracia, para acertar á leer. Yá fabeis, 
que es el medio Maria Santifsima; y alsi llegad,lleguemos todos para alean car elle favor 
á taludarla: AVE MARIA, &c.. 

I 
Dominm ¡Iluminado mea, & /alus mea\'qucm timebo? Ex Pf t lm. i6. 

. % 
' - §. I . - ' mereyái ficamino firme en Ip que Dios 
Firmeza, que han de tener los propofitos, de] me enfeña. San Agultih: Ambulam ¡n tu-

que agradada /alud. tnine firmen quid !¡n:cbo,autquem timebo} O dugufi. úi 
Granada, Ciudad favorecida! Bien puedes, Pfal.m. 

(Atece, que oygo hablar al Real y debes alabar á Dios, con David, por la 
_ Profeta Duvid (9. R. y D. M.) en f alud,que has recibido de fu piadola mano: 

nombre delta Ciudad, y en la ocafion prc- Dominui illuminatio mea, & ¡alus mea-, mas 
fente. Señor (dize) es mi luz, y m; falud: para quedar fin temor de'mas enfermedad, 
Dominas illuminatio mea,& f.ilui mea,Es mi r.o baila avet recibido la falud,finó quedas 
luz, porque me énléña. Hugo Cardenal: firme en lo que te entena Dios: Amhulans 
Idefi illuminaniy & docens me. Es también in lamine firmus, quid timebo'. Luego aun 

. Hugo Car. mi falud, porque nxl. i dá: Saluynea, idefi, queda que temer"! Si, Catolicos, ay que 
'<„ Pfialm. caufa JaltUis.Con tal Magllro.y tal luz(dize temer halla confcgitfr la firmeza. Mas 
*s- ... S,Agafiin)ce¡fen lasrinieblas de la ignora- claro": halla llegar 'á f«r Columnas firmes 
Avg.ibi. cia: Ule me ¡Ilumina!, rendan! trnebra. Con enelT-emplo dé la Gloria, ayque temer 

tan prodigiola lálud, apartefiépara nunca mientras cllamos entre l^s riefgos de la 
mas bolver la enfermedad; Ule me falvai, »ida: Qui vicerit. faciam illun$Cch.rmarn in 
recedae infirmitae. Infiere aora el Real Pro- .Templo fitei mei. Oy,pues,veremos lo que Apee. ¡. 
feta: con ella lálud.y ella dóápna , que me ay que temer, para llegar á iy»remer. Ea, 
flueda que temer? Quem timcbcl Nada te- atención á la Columna; que Ii halla aqui 

P 
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- ° S u I a f a l u Í l . u e w ® « ' oy vimos! Quémosdá Dios vida, aviendolefi-

Sercb. in 
diflion. 
verb. Col. 

nos ha de enl^ñar.para allegiirarla firme,là 
doctrina que necefsitamos. Guiemos, para 
que guardemos orden,el Pfctavienfe. Qua-
tro propnedades (dize) debe tener la.Co-
luinna; porque ha de fer firme,ha de (ér al-
ta,ha de 1er recta,y lja de 1er hçrmofa: Co-

do tan desleales,y traydores! A buen fegu-
r«, que lino fe olvidarte elle tan no mere* 
cido beneficiq, báltárapara andar atóni-
tos , y para no olvidar tan indignamente 
los propofitos del tiempo del contagio. 
Atencioivá la Cplumnaujué nos dize í Ci-

kmnadebct efe firma ailj , r,£la,pùlcbra:* lumna debet efic firma.- Cbn fu firmeza ella 
1 Ufií advierta elChniliano,que mientras no enfeñando la firmeza", qüe han de tener 
aprendiere ellas propiedades de la Colum-
na, tiene mucho que temer. A quién! Quid 
timebo? Allí quem timbó'. Veamos. 

7 Y lo primero :. quien ay que en el 

los propofitos, tiendo refóluciones muy 
firmes, y no quedándole en lo ineficaz de 
veleidades: Pobre, y muy pobre , del que 
no toma vna firme refolucion de enmen-

tiempa del contagio, no hizieílb muchos dar fu,vida; que tiene bien que temer vna 
propoluos de íervir a Dios., de empezad muerte defgraciada, aunque le dexó con 
nueva vida ; y de tráíar foló'de difponerfe 
para morir bien? Si alguno iio los hizo,mas 
debe fer tenido por bruto, que por hom-
bre. Hago juyzio, que todos los hizieron. 
Pregunto : qué fe han.hecho yá elfos pro-
pofitos! O quantos fe han entibado, y aun 
borrado, con la falud! Conciencias de mu-
chos: no es verdad £ Y es paisible ,.qife es 
verdad? Para tan poco tiempo fue el temor 

vida la pefle! 
9 Paloma fin ceracon, llama Dios.por 

fu Profeta Ollcas á Efráin, ó al pecador en 
fu nombre: EphraimquafiColumbafiduíia, ojea y. 
non babens cer. Quien 110 repara i El peca-
dorcomo Paloma > No es pita timbólo re- . 
periílo del Alma Santa ? Columba tne.i, lee-
mos muchas vezesen los Cantares: No pe- Caa,.,,¡. 
dia alas de Paloma David , para bolar ál v 6. 

de Dios? Acuerdóme, que qu.lndo Joíeph . delcanfo>Pinnasficat Columba.E11 el Evan-
fe mamfeltofcn Egypto á'fus hermanos: gelio novemos, que encargad Señor la 
í-añ htm l/itrr>lt l-iu' rinrA ^ n.ií.i. ..i:.il.. r. :ti.. i rt i ... . -1 ~ 

Gnef.il. 
Cbrifi bo. 

in 
Genefi 

Per. ibi. 
ytrfii. 

hgof^m tofiepb. Fue tanto el pavor, y linio, 
qué atonitos»y palmados, no tuvieron fuer-
zas pata hablarle vna palabra:Non poteranl 
refpondere fraires nimio terrore perlerriti.Se 
admita San Chrifoltomo, de que no fe ca-
yefléii muertos de pavor; pero , de qué es 
tanto fullo? Hijos de Jacob: qué teneis? Es 
temor de Jo'feph , á quien miráis Juez para 
poder dél\ruiros?AfsÍ£l doílifsimoPererio; 
pero no eflais viendo»la benignidad con 
que os habla? Siquihera rontu ventanea 
devueltratfaicion , yá pudic™ averio h ® 
cho en las dos vezes, que os ha tenido en 
fu mano:qué teijieis Ño es temor(dize Pru-
dencio) ÍÍ140 cpnfufion , y vergüeña. De 
qué? De la traición cometida ? ü o , fino de 
la (ingular clemencia, con que miran ella 
traición perdonada : Auíiio falax proditur 
agno/íunt fratrem, venlaque pudefiant. Qué 

r,ud. in es ello, que nos palla? Dizen los.hermanos 
detroéb. de Joleph.Sicndo dignos de muchas muer-
lofipb. Ve res

L, c s t a n p¡adofo nucltro hermano, que 
nos.perdona la vida ! Mas, que de ia cruel-
dad que cometimos, nos avergonzamos de 
vér la piedad con que miettro hermano nos 
perdona. Es polsible, que Jofeph nos dexa 
vivir! Es pofsible,que nosdexj vivir, avien, 
dofido traidoresá Joféph! N o nos-con-
fundimos tanto de averie ofendido, como 
dé ver, que pague Jofeph con favores fus 
ofenfas: Agnofcujit fratrem , veniaque pu-
de feunt. • ' 

8 O Fieles, y fi yo viere muy repetida 
ella f oiiíideracion! Qué es gofsibie, que vi-. 

Símil. 

Olea/I. ibi. 
ad mor. 

fencillez.de Paloma : SbnpUcesficut Cu/ara- P/iJ-u, 
bu. Puus como puede fe/'fmibolo del peca-
dor ? Muy bien puede, dize á San Gemí- «arí-ia, 
nianó , Ii fe advierte vna propriedad que 
tiene. Es la Paloma de las aves que ay mas 
veloces en" el buelo;y no oblla'nte es la que 
mas fácilmente viene á manos de) cala-
dor. Es, porque fe leentraenel lazocomo 
limpie ? No, fino por la falta de refolucion 
que tiene. Vereis (dize) á la paloma en vn 
árbol, y,que llega ázia el litio el calador: . 
quehaze; Pudiera mudarfe de donde eltá • 
con¿)rerteza;perolo que haze es , antes 
de arrojarle, ellár moviendo el cuello á 
vna, y otra parte, como deliberando adon-
de, Como, y quando bolará; y qué fucede? • 
Qjie en aquel tiempo que ella gaita en 
amagar fin icfofterle, llega la faeta del ca-
cador que la derriba : Sedfitpe (dize el Au-
tor citado) dum ¡antum delibera! antequam loan, á t , 
volatum arripiat, eam fagina perfora!. Gem-

t o O Efftim como paloma! O Chrif . 
tiano como Efraim! Mirare en la paloma 
retratado: Quaficolumbafiduíia. Qué fue la 
pette para los que quedamos vivos, fino 
puntería de la Divina -Julticia, que derri-
bando á otros , nosefl'uvo av i lánd^on el 
temor, para que nos guardafTemS de la „ , , 
faeta ? Vtfug¡ant dfiscie arcas. Qué hizifle? /" 'Va 
A Señor: Vida nueva, yá no mas ofenderte: 
110 caerá fobre mi mas gala profana: he de 
coafeflar tíidos los dias de Fierta. Quautos 
propofitos deltos hizilte? Quantos de reco-
getteá vn rato de ofacion. Y dcfpues? Y 

del-



delpues? Ea,qué mañana,defpacs;otro día. ma con vn exercito de tentaciones ¡ haila-
Luego Coló fueron amagos de fa paloma, fe el alma firme en la refolucion de np 
Teme, teme que llegue la faeta, por la falta ofender i Dios, y le relilte. Scaralíi.dize el 
de firme refolucion: Antequam volata mar- demonio, muy bien me parece; pero dexa 
ripiai, eam fagitta perfora!. Qué bien dixo entrar vna chanca ; no es pecado falir al 
aquella gran fiervade Dios,Venerable Ma- pafl'o; yn recado cortés; vna memoria fim-

. . dre Mariana de San ]oléph,cxortandoáliis pie de la otra, que daño te puede hazerí O 
2 , 7 Religiofas á no dex'ar para mañana loque ' a l m a , que fon los loldados enfermos de 

fe pu:de hazer! Hijas mias : Por U calh del l 'ompeyoj Teme, tcme:que no ayenemi -
defpaesje vá a la cafa dt naoMSi,Católico: go pequeño, ni flaco en lacampaña de la 
no olvides ella fentencia admirable.Firme- virtud; porque li admites en ti elfos enemí-
za, firmeza , dize con fu firmeza la Colum- gos-llacos,convalecerán delpues con la de-
na : que ay que temer vna delgracia en la letlacion,tecobrarán.las fuerzas con el de-
dilacioninconllantc:Quidtimebo'!Qaemti- Leo, y radeftruiran por el conlentnniento 

" c í a meboi 
§. I I . 

El timor de ¡ai ocifion'-'di ofender Ì Dht 
ba de moßrar nuefira gra-

titud. , 

11 / \ U e ay que temer ? Di rJwró-

. v J > • - r\ 

cálpa: Atqut vrb¿ tota politifuni. 
12 • Acuerdóme aora de vna colà que 

me causó grande admiración,quando niño. 
Entre á ver vna hcnnolá parra por elle 
tiempo ; y reparandoen que vn gran raci-
m o cllava dentro de vna redoma de cucilo 
m u y a n g o f t o , empezé admirado à dificul-
ta r lo mi imo que mirava : Como pudo en-
trar aqui elle racimo: Como podrá falir, ya 
que entrò ? Fue muy fácil la entrada, me 

Quid timeboi Yá le reipoii<fe. 
* rá la-Columna: Debet effb al-

ta. El Abad [oicYüm-.Colurnnilapiie/l Jim, . dixeron , aunque noferá tan fácil la falidj 
Jeaeh. Irr & od fuperlora elevatus. N o foloes filme la Ent ro fácil, porque lo entraron quando ef-
Afoc. j. Columna,fino alta: fe levanta, y parte de la tava en flor;mas no ferá fácil falir, pijrque 

t ierra , para aflégurar el edificio. Quieres crccieudo delpues dentro de 4a redoma la 
(Catolico) afl'cgutar fin temotes la vida , y ha ocupado de fuerte, que no lerá polsible 
la láludiHuyc cercanías de la tierra,aparta- facarlo hada quebrarla. Veislo claro! Q u é 
te digo ,• de los rielgos de ofender á Dios;' importa que á los principios de la ocalion 
porque fi , álinque tengas firmeza en los 

Smil. p[opolitos,tio te apartas de las ocaiiones, ó 
las defprc-cias,debes temer en tu temeridad 
mayor ruina. Sabéis (Fieles) la aliucia de 
que fe vale el demonio , para engañar á las 
almas? Oidla en vn cafo q u é p a l o á Pom-
peyo.y lo refiere Gabriel inchino. Llegó 

parezca , y fea fácil al falir de e l la , fi cre-
ciendo delpues el apeti to, el habi to , y el 
e m p e ñ o , lé haze impofsiblela fal idj halla 
que en la muerte fe quiebra la redoma de 
vidrio de la vida: Ved.vn ExemploSagrado. 
_ 1 3 Pjjeguntad (Fieles) á loS bfcritu» 

itotiempo elluvierdh los ll'rae-tos, quaut' 
con fu Exercito a vna Ciudad, deiéol^ de litas en Egypto l Y defpucs de diíputar la 
tomarla á poca cofta;y p a r j ello fe valiód 
aquella traza. Pidió al governador, que le 
dexalle pallar con fu Exercito por la Ciu-
dad , porque iba con animo de pallar n y s 
adelante. El Governador* fe reñltíó muy 
firmeiPoinpeyo entonces inflo lobre que li 
queria,diellc permiflb para que fe rccogief-
fén alli vnos pocos loldados que Uevava en-
fermos,de los quales no tcndt'm que temer. 
Conlintió el Governádoren ello;pcroqUé 
fucedio! Que entráronlos loldados enfer-
mos, que los cuydaton.que convalecieron; 

quando mas dcfcuydados cllavati. 

materia, es tefponderàSarvAguftiii, Eufe-
bjo , x otros muchos , que fpcryn docien-
tos y quinzi: años; porque , aunque es afsi, 
que dize vn texto del Exodo , que fueron 
quatrodeiuos y ttdnta : Habitaiiofiltorum 
Ifrjel, qua manferunt in i/Egypto fui! q-sa-
dringentorum triginta annoi um. Se ha d e 
entender elfe numero, contando delde la 
promella que hizo Dios al Patriarca Abra-
ham,y no delde que entró Jacob en Egyp. 
to. Efcufo muchos Autores, que hazen 
demonllracion de eñe computo. Pregunto 
aora: Quieij llevó á Egyp toá los Ifraélitas? 
Conila que I05 llevo primero la necclsidad, 

mas 
mataron las guardas d e las puertas, y Caiti- . , , 
líos, y # c fácil apoderarfe Pompeyo de fo- y luego el cornejo de Jolcph. Sabed,(dixo 

• da la Ciudad: Port.11 vrbis, '& munilhmi á fus hermanos) que la hambre que le ha 
oceupavtrunt, a!quet vrbe tota potiti funt. padecido en los dos años pallados, ha de 

ImVm. Ae Q¿;é fue e l l o ! Fiarortlé en la debilidad de durar otros cinco: venid i e l l a tierra, que 
»r d.míd. los loldados enfermos; y noguaráandqfe, aquí lo pallareis bien lo que durare la ham-
*. / .§ .» . perecieron a fus manos. Ello es lo que el bre: Abfcendi:e,&c.Biennium tft quodeeepit 

demonio h»ze. Llega á las puertas d d al- famtt efe iu ierra, & adbuc quinqué anni 
reftat, 

Aup.l. 1 e. 
deChi.it 

47-
i" T.xod. 
Eufrh. in 
Chronic. 
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Genef. 1 f . 
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Genef. 4S. 
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refiat, &c. Con ello fe determinaron ; En- Ifraélitas, que cllavan en fu Reyno. Yá les 
traron en Egy pto, paflaton los cinco años, tiñe el agua en fangre; y á los aflige con ra-
que era fu intención ellár allá , y pallaron ñas, y mofquitos; ya les matava los anima-
hada docicntos y quinze; q es ello:Qué ha l e s ; yá los atormenta con l lagas, los mo-
de fcr?Ellos buen defeó llcvavan de falir de leda con langolla.los oprime con tinieblas. 
Egyp to a los cinco años; pero vna vez allá, Y ellos? Todo fe les iba en proponer, y mas 
tuvieron hijos, cobraron amor a la tierra, y proponer. Ea, dize Dios ; vaya vna mor-
fiie neccllarió para que la dexaflén tantq tandad en los primogénitos. Aqui fue c ipa-
como padecieron de oprefion, efclavitud, \*>r deEgypto;aqui el refolvcrlc á echar d e 
tarcas, atjoícs, potrentos; y aun con todo fi á los Ifraélitas, cuya detendon era califa 
ellOjfufptravan á cada pallo por Egypto. O de fus calamidades. Salieron ? Si, pero fa-
Catolicos 1 Ved yá lo que ay que temer en licron losEgypcios también figuiendoles él 
fijtfe de los enemigos pequeños. Parece, alcance,para bolverlos á Egypto.Hombres 

que ferá fácil el lalir de ellos, y fe haze con 
el tiempo, el habito,y-el empeño,mas difi-
cultofo. Levantale , levantafe la Columna 
d e la tierra, para affegutat el edificio; apar-
tefe el Chridiano de las ocaiiones de pe-
car, l¡ quiere alTegurar fin temores lu falud: 
Debet effe alta: Quid timebo} 

f . I I I . • 
Mueftra el agradecimiento , la refolucion de 

no bolvir a los pecados paf-
fados. , 

" A Y otra cofa que temer ? Quid 
timebo ? Aut quim timei/oi 

Mucho ay (Fieles) que temer en li laila de 
íirrtieza en los propoíi tos, y en la fobra de 
confianza en los peligros, para que buclva 
la pelle,ó otro caftigo m a y o r a e i o mttehif-
fimo masay que temer e n í l cadigc 

barbaros; qué hazeis ? Edais conociendo, 
que el verdadero Dios os ha afligido por 
vuedra dureza: edais ciertos de que el te-
ner á los Ifraélitas en vuedro Reyno fue la 
caufa de tan horribles plagas; y bolveis por 
los lfraelitas?Mirad:mirad aun vuellras ma-
nos teñidas de los capuzes; y aun fin lécar-
fe las lagrimas por la paliada mortandad. 
Noceffais de vuedro intento. O necedad! 
Dize la Sabiduría. O judicia de Dios! Lle-
gando á entrar por el Mar Bermejo , pere-
cieron todos fin quedar ni v n o ; que pues 
necios fobre barbaros, bolvian por la caula 
de fus plagas, es muy julio que experimen-
ten la vltinia en vna repentina, y general 
mortandad. T o d o lo dixo el Efpiritu Santo, 
expreflamente en el Libro de la Sabiduría: 
A.ibuc inter manus babentes lufium , &• de 
plorantes ad monumento mortuorüm, aliam 
fibl ¡¡Jfumpferunt cogitationcm injcientin, & 

Sap.is 

bolver á los pecados queantes.Hable laCo- quos rogantes proiecerant: bos tantfuamfugi-
lumna: Debet ejfe reéla. La Columna ha de tlvoiperfequebantur. Aqui expreífa la nece-
lér re£la,dtrecha,para que no fe arruine d dad de reincidir; luego el calligo de la 
edificio. El Abad foachnn : Reíiitiidine fui reincidencia: El illa novam moriem inve-
fippojítum tiílurninfatigabilitir poptat.Vifl nirent.. 

Jeaeh. in a „ u j a que lea puede, fi elt .ycda,l 'uiteiuar 16 O Granada! O Granada! Buelve 
Apoe. 5. v n m o n [ e ; pero fi fe'tuerce , aunque fuera los o josa los mel^s pallados. O Catolices! 

vna Columna grande,dará en tierra con to- Qué v'ifteís? Plagas,mortandad, y pellilen-
da la fabrica que fc ' l c pdne encima. Si,, cia. Quien la causo? Las culpas. Eliáis en 
Chridianos; lección de rectitud cltá dando eilb? Pues, qué linage de necedad ferá, que 
la Columnadeccion de caminar derechos á aviendo dexado las culpas por la experien-
Díos.que li os torcéis á los pecados que a n . cia de la mortandad, bolvais por las culpas 
tes ferá fin duda mayor vueltro cadigo. que la caufaron? 3! quos rogantis proiecerant, 

15 Bien fabeis.que pereció Faraón con bos tapqudm fugitivos pirfcqucbantur. Q u é 
rodos los fuyos en el Mar Bermejo, para la matipofa que fe laltimó en llama, buelva 
que dexaflén ir libres á los Ifraélitas : Ntc á arrojarle á ella,tiene efeufa, qtie no tiene 
vnus quidem fuperfuitex eisi peco es digno entendimiento; pero que el Chridiano,con 
de reparo, que aviendo Dios vfado con los entendimiento,y con Fé,fe buclva al peca-
Egypcios'de tanta mifericordiá en las paf- do mil'nto, que traxo la pelle á la Ciudad: 
fadas plagas; aora los acabe tan rigurofa- fobte no tener efeufa , como no ha de irri-
men tecone f l a mortandad"tangeneral, y tar á Dios , para-quenos embie mayores 
repentina. Qué nuevo delito han cometí- plagas? Novam mortem inveniret. Pues ad-
do ellos hombres , para que afsi los cadi- vierta el t^uc bolvíerc á las culpas, que fi 
guc Dios con tanta fi;veridad ? Oíd , y fa- Dlbs buelve á Granada la pel le , ferá Reo I r ' 
breisla judificacion de la Divina' Julticia. en el día del Juyzio de todas las deldichas, 
Diez plagas muy penólas embio Dios á los defconfuelos, aflicciones, dclgtadas , c-ul-
t g y p e i o s , á fin de que echaflcn de si á lós pas , y aun condenaciones de muchos con 

l'ui 

Extd. 14. 



3 " b c í p e r t a d o r C l u i f t k m o , S e r m ó n 7 9: 
fus muertes,y fe le hará cargo d e todas,pa* 18 Qui; nos dize laColumna?Qué es hér-

Irr. iliid. 
Mulrnf. ' 

ra fu mayor condenación. Retlitud,Catoli. 
cos:reclitud,dize con fu rectitud la Coium-

• na ; rectitud fin torcerfeá los pecados paf-
fad_os,ii queréis que fe l i a n t e con firmeza 
la fallid: Deán effe re ti i. Quid Hachó' 

i v . 
Tema vna muerte de/graciada , el que con Ib 

/alud no teme ta muerte, 
17 \ T Ltima pregunta: Quid timebo$ 

V Si yá leñemos falud : quéay. 
que temer? O alrrfas! A y q ü e temer el mif-
m o no temer. Quitó Dios la pelle, y fe fue 

. con ella el temor f Pues eflé mifmo no te-
merla, viviendo mal,ferá medio pata que la 
pelle buclva. Explicóme con vil Texto.-

i .»f¡. 1. Qui tó joab ioiquamente lavidaádosCapi-
i .R ' ¡ . to taiicsyalerofos.Abner, y Amafia; y David 

aunque tuvo gran fentimientodellas muer-
tes.no vemos quecaftigatle a Joab. Llega 
el tiempo de muritDavid.y dizeáSalomon, 
qitc lo caltigue : Non deduces canilles» eius. 
pacificind snferos. Supongamos la culpa de 
J o a b ; yá fuellé (como líente Lyra) avet 
uianifeltado lascartasdeiRcy contra Vi ¡as; 
yá (como dize el Abulenle) ayer muerto á 
Abtalon contra la voluntad , y orden de fu 
padre; ó la traición, con que quito á ellos 

S.mb.,bi. Capitanes la vida,como dize el V .Sánchez. 
• Dudo aora.Si Joab es digno de muerte,por 

qué David no le calliga ! Y fi no es digno, 
porqué mandaáSalomon queloexecute? 
Salomon el pacifico lia de executar ella 
muerte? Si.dize el infigne Padre Mendoza; 
que fits alta providencia de Dios,que Salo-
mon,y no David la executafie. Oíd la ra-
zón: Mientras vivía David, andava fiempre 
Joab con el t emor , y rccelo.de fu muerte, 
temiendo por inflantes qtundoDav id le lla-
zia quitar la vída;pcroal ver que moriaDa-
vid,delpues de muerto,como entróá Rey-
nar el pacificoSalonion,empezó á dexar los 
temores,y á imaginarle fcguto.O JoablDi-
ze el ingfine Expofitor. El temor arrojas de 
ti, fin aver purgado tus culpas ? Nunca cllá 
mas cerca tu muerte, que quádo tiene^ mas 
lexos fu temor. Aora ft que morirás,quando-

temes menos tu muerte: Pmdentijsimejla-

tuit, vt pircerctur viro de jua ma te follíclto; 
eidem lamen iam quieto, acfecuro mors infic-
{•eretu'i O valgame Dios, y que temerofos 
andavan todos en el rigor de la pede, elpe-
rando la muerte por ¡Hilantes! Quécuyda-
dofos con el temor para difponerle á moritf 
Yá no llegó por los que viven, Umuerte:es 
verdadiperoli aorá con la falud falta el*te-
mor .y el cuydado;ay vn Diosjufto.q bucl-
va á traer la pelle para que mueran < Eidem 
lamen iam quieto, ac fecuro morí ¡njlegeretur. 

Men'K. 
aun. 14. 
t» r. AÍ^. 
fi/i.i. 

-- — Itacb. 
mofa: Debet effe pulcbrA; pero le dió la licr- A „ c , 
mofura(dize el Abad Joadiin) la labor que ' 
recibió para ferio : Multis tunfionibtis expo-
litar. O labre en nolbrros (tieles) el temor . 
vna Columna betmofa de íéguridad en la 
falud ! Temed la poca,firmeza de vucllros. 
propofitosignra timebó:Y labre el temor de 
la Divina Jullicia vna Columna firme de 
refoluciones valientes de fervir á Dios: 
Columna debet e/Je firma. Temed láteme--
raria confianza en los peligros, y ocaiio-
nes de peca r , pór peligros, y ocaiiones de 
pecar,por pequeñas que parezcan:gaj«i ti-
mebo ! Y laj|re el temor vna Columna muy. 
alta,y apartada de la tierra de las ocaiiones: 
Debet cjfe «/¡¿.Temed la recaída en las cul-
pas que dexadeis có el fullo: Quem timebo1. 
Y labre el temor vnaColumna recta,que no 
le tuerca jamás á las ofenias.de Dior. Debet 
e/fe r í f l j .Tcmer al milmo no temer mayo-
res caftigos: QusmtiaieboiY labre el temor 
vna Columna hermofa de falud,firme,alta,, 
y recta,Ibbie la que ponga Dios v.n edificio 
grande de favores para toda ella Ciudad; 
De bel effe palebr a. 

19 Ello es(Catolicos)lo que hemos de 
leer oy en ella Columna. Eíto ferá dár gra-
cias á Dias,no folo con losafectos, y pala-
bras , fino también con las ob ras , para 
moilrar perfecto nueftro agradecimiento á 
fu misericordia , por benclicio-tan grande. 
Ello leradilpoheríc para fet Columnas d e 
aquel Eterno Templo de laBicnaveoturan-
9a,en que daremos por bien empleadas to-
das las labores delta vida. Si , Pieles mios: 
leamos Columnas,para que jefu Chrilto fe 
abraze cpn nofotros:fcamos Columnas,pa-
ra que de tal lugrtc le ligue,y vna con Jelu-
Chul lo nucltro corazon,que jamás fe apar-
te por toda la Eternidad. Ya fe defpidc elle 
dcvotilsimo Ncft'cnario de tan Tolemnes 
fiedas; y li en las fieltas del mundo dizen, 
que no es bien que fe defpidan llorando.en 
las Fieltas tan Chriílianas como las prefen-
tes, no es bien que nos defpidamos fin llo-
rar. Si .Anubil i ls imoJesvsí lloramos con 
amargura del corado nucllras culpas; llora-
mos nuellra tibieza; y con gran fentimien-
to de avet ofendido i ella tu infinita bódad, 
te pedimos nollrados con humildad,el per-
don. Milericordia, Dios mí!): que nos pela 
pos fer quien eres , halla dá la ofenfa mas 
mmima.No mJs pecar,Jesvs míóidanosen 
eíle ptopoliro,firmeza: altura en los defeos 
de agradarte; y rectitud de intención en 
nucllras obras. D.i, Sé tor , á ella caritativa 
Hermandad,el premio de fu ardiente devo-
ciotiü todos,la hermofurade la gracia, pa-
r í llegar á lér Columnas de tu mayor glo-
ria en la C¡or¡a:2?3»z mibi,&c. SER-

3*3 

I 

S E R M O N 
O C T U A G E S S I M O , 

D E L S A N T I S S I M O . S A C R A M E N T O ' D E L A L T A R ; 
en m e t a p h o r a d e Q u a r e n t e n a ; de lpues d e la pef te , p red icado á f u E f c l a v i t u d 

en la Pa r roqu ia l d e San Gi l d e G r a n a d a , en diez d é 
Sept iembre d e 1671). años . 

NonJicut manducabernntfatres vejlri Manna,& mortuifunt. E s E v a n g . Le¿t . Ioañ. 
c ap . 6 . 

S A L U T A C I O N . 

t y ^ v Uando «n otras ocaiiones me he puedo á confiderar ellas doze Fieltas; 
f 1 que celebra al año la Efclavitud Nobilífsima d d Santifsimo Sacra-. 
V ^ f mentó de ella Parroquia lluílre; y i me parecían eran las doze puertas 

de la Santa Ciudad de Jerülalem, por donde pueden entrar todos los 
Catolicos con la Fé, y amor de Jefu- CJiiíllo en aquella Eterna Ciudad; yá juzgava eran 
los doze Leones del Trono del pacifico, y Divino Salomon , que ayudan á los Fieles á 
fub i rá lavnionamorfcfa con Jcfu-Chri l to Señor Nueítro ; yá entendía eran tósdoza " 
fuentes de Elitj», en que los Chriítianos, como verdaderos IlraclitaS, látisfacen la léd d e 
fus almas, en las aguas crillalinas de elle Sacramento inefable ; pero oy (Fieles) me ha 
parecido, que fon vna demonllraciou publica que haze ella Efclavitud.de lo bien que l a 
palla en cafa de fu duefió, pueítpf |uc tiene tan bello P a n , qué comer , y que repartir; 
[Veamos al 25. del Exodo. 

z Allí mandava Dios , que huVieffé en el Tabernáculo vna mefa , en la qual eftu-
íieflen doze panes, que eran los milteriolgs de la Propolicion : Panes fuper menfam f a - , 
nes PropoJItionis. Y.luponiendo, con el común fentír de Padres, y Expolitores, que erari 
aquellos panes í'ombra de elle admirabl«ac tamento : Veamos, para qué fin le mamfief- M ¡ u ¡ \ u 
tan en el Tabernáculo rcprefentacion de la Iglefia ? Dixo Oleallro, que fue querer Dios C y r l 
moilrar á los hombres,la memoria que tiene de fu necefsidad para focorrerla, pues co- , f f¿.4 . 
ino piadolifsima Madre , quiete tener fiempte pan á la mapo que repartirles: Poluit co- Damaf.lit 
ram fe femper pmem baberé , vt continuo indigentia noflre memot ejfet. O li advirtieran las M-. 
almas ella Providencia, y como fiaran d e fus diligencias menos,y de Dios mas; y como 
efeufarian muchos pecados, que fe cometen por no fiarfe de fu Providencia! 

3 Pe to dize mas Oleallro. Avia en el Tabernáculo vnos Siervos de Dios , dedica-
dos á fetvirle; y por eífo fe ponen de manificlto los panes. Para qué'í Para dezír á todos: 
Ved fifervimos á buen amo, que tiene pueda la niela fiempte para fus Siervos; ved li es ifcb.Rup; 
razón, que le lirvaníos.pues afsi nos fudenta con tan regalado, y blanco Pan; y ved li es sr alij.ap. 
bien, que le firvais todos rendidos, pues con tanta Providencia cuyda de los que le fir- C'nui. 
ven: ConfiJira (dize Olcftro) qualiterfaos Miniflros cibat Deas. Pues aora: fiendo como 
es aquella mefa, forabta de efta M f(aSoberana, y reprefentando el numero dedoze.los 
doze mefes del año, como dizeLaureto; quando eda Efclavitud devotifsima, nos mam- a m n >' 
fiella elle Divino Pan todos los mefes: qué haze, linó acordarnos el amor con que elle 0 , „ a \ y u 
Señor quifo quedarfe con nolotros para el focotro de nuedras neccfstdades'. Qué haze, 
fino advertimos el g u d o con que fe hallanfiendo Efclavos de Jefu-Chrillo , al verfeíuC. 
tentados con ede vivo P}n? Ved (dize eda Efclavitud NoKfifsima) ved li tenemos razón L m r t 
de gloriarnos de Efclavos de tal Dueño, que nos fudenta con iu mifma Carne,y Sangre. ^ 
Ved li es digno de (ér férvido de todos, quien no folo aos fudenta, fino haze que com-

bidciüós 



3 " b c í p e r t a d o r C l u i f t k m o , S e r m ó n 7 9: 
fus muertes,y fe le hará cargo de todas,pa* 18 Que; nos dize laColumna?Qué es hér-

Irr. ibid. 
Abultnf. ' 

ra fu mayor condenación. Rectitud,Caioli. 
cos:rectitud,dize con fu rectitud la Cokim-

• na ; rectitud fin rorcerfeá los pecados paf-
fados, ti queréis que felicítente con firmeza 
la fallid: Deán effie recia. Quidtimebíí 

i v . 
Teña vna muerte defgr añada , el que con Ib 

Jalud no teme la muerte, 
17 \ T Ltima pregunta: Quid timebo$ 

V Si yá tenemos falud: quéay. 
que temer? O alrrfas! Ay que temer el mif-
mo no temer. Quitó Dios la pelte, y fe fue 

, con ella el temor f Pues elle mifmo no te-
merla, viviendo mal,ferá medio pata que la 
pefte buelva. Explicóme con vn Texto.-

i.Rig. 1. QuitóJoabiniquamenteIavidaa.dos.Capi-
i.Hi&io uncsvalerolbs,Abner, y Amafia; y David 

aunque tuvo gran fentimiento.deltas muer-
tes.no vemos quecaftigaíle á Joab. Llega 
el tiempo de muritDavid.y dizeáSalomon, 
qtte lo caltigue : Non deduces caniliem eius, 
pacificad infero,. Supongamos la culpa de 
Joab ; yá fuellé (como líente Lyra) avet. 
manifeltado lascarrasdelRey contra Vrias; 
yá (como dize el Abulenfe) ayer muerto á 
Ablalon contra la voluntad , y orden de fu 
padre ; ó la traición, con que quito á ellos 

Samb.M. Capitanes la vida,como dize el V .Sánchez. 
• Dudo aora.Si Joab es digno de muerte,por 

qué David no le cafl iga! Y fi no es digno, 
porqué mandaáSalomon queloexecute? 
Salomon el pacifico lia de executar ella 
muerte? Si, dize el infigne Padre Mendoza; 
que fiie alta providencia de Dios,que Salo-
mon,y no David la executafle. Oíd la ra-
zón: Mientras vivía David, andava ffcmpre 
Joab con el temor , y recelo.de fu muerte, 
temiendo por ¡altantes qiundoDav id le líi-
zia quitar lavida;peroal ver que moriaDa-
vid,dcfpues de muerto,como entró á Rey-
liar el pacificwSaiomon,empezó á dexar los 
temores,y á imaginarle fcguro.O Joab!D¡-
ze el ingfine Expofitor. El temor arrojas de 
ti, fin aver purgado tus culpas ? Nunca eltá 
mas cerca tu muerte, que quádo denty mas 
lexos fu temor. Aora fi que morirás,quando-

temes menos tu muerte: Pmdcntijsimejia-

tuit, vi pircerctur viro de jua mate folliéilo; 
eidem lamen iam quieto, acfeeuro rriors infle? 
geretu'i O valgame Dios, y que temerofos 
andavan todos en el rigor de la pellc, elpe-
rando la muerte por ¡Hitantes! Qnécuyda-
dofos con el temor para difponerte á moritf 
Yá no llegó por los que viven, l¿muerte:es 
verdadiperoli aora con la falud falta el*te-
mor,y el cuydado;ay vn Diosjnfto.q buel-
va á traer la palle para que mueran < Bidé,a 
lamen iam quicio, acfiero mors infiegcrilur. 

Men'or.. 
ann. 14. 
t» I. AÍ^. 
Je/1.1. 

-- — Itacb. 
mofa: Üebet cffe pulcbrd-, pero le dió la licr- A „c_ 
mofura(dize el Abad Joadlin) la labor que ' 
recibió para ferio : Muliii lunfionibas expo-
litur. O labre en nofbtros (fieles) el temor . 
vna Columna hermofa de íéguridad en la 
falud ! Temed la poca,firmeza de vuellros. 
propofitoS:gníi» timebo-X labre el temor de 
la Divina Julticia vna Columna firme de 
refoluciones valientes de fetvir á Dios: 
Columna debet ejje firma. Temed láteme--
raria confianza en los peligros, y ocalio-
nes de pecar , pór peligros, y ocalidiies de 
pecar,por pequeñas que parezcan:gaj«i ti-
mebo '. Y la j re el temor vna Columna muy. 
alta,y apartada de la tierra de las ocafiones: 
Dcbeí cffe a/i j .Tcmed ia recaída en las cul-
pas que dexaíteis có el fullea Quem timebo1. 
Y labre el temor vnaColumna recta,que no 
le tuerca jamás á las ofenias.de Dior. Debet 
e/fe «¿ í j .Temer al miimo no temer mayo-
res caftigos: Quera liaeboiY labre el temor 
vna Columna hermofa de falud,firme,alta,, 
y recta,Ibbre la que ponga Dios vn edificio 
grande de favores para toda ella Ciudad; 
De bel efe pulebr a. 

19 Ello es(Catolicos)lo que hemos de 
leer oy en ella Columna. Ello fcrá dar gra-
cias á Dios.no folo con losáfeftós, y pala-
bras , fino también con las obras , para 
mollrar perfecto nueítro agradecimiento á 
fu milericordia , por beneficiaran grande. 
Ello leradifpoherlc para fer Columnas de 
aquel Eterno Templo de laBienaveoturan-
9a,en que daremos por bien empleadas to-
das las labores delta vida. Si , Pieles mios: 
leamos Columnas,para que je fu Chrillo fe 
abraze cpn nofotros:fcamos Columnas,pa-
ra que de tal lujr te íe ligue,y vna con Jelu-, 
Chullo nueltro corazon.que jamás fe apar-
I c l 'or . I,oáA la '- 'elnidad. Ya fe defpide elle 
devotilsimo Ncft'cnarío de tan -folemnes 
fieflas; y Ii en las fiellas del mundo dizen, 
que no es bien que fe defpídan llorando.en 
las Fieitas tan Chriílianas como las prefen-
tes, no es bien que nos defpidamos fin llo-
rar. S:, Amabilísimo Jcsvs ; lloramos con 
amargura del cor.190 nueltrasculpas; llora-
mos nueltra tibieza; y con gran fentimien-
to de avet ofendido á ella tu infinita bódad, 
te pedimos nollrados con humildad,el per-
don. Milericordia, Dios mi!): que nos pela 
pos fer quien eres , halla dá la ofenfa mas 
minima.Ní) mJs pecar,Jesvs mio:danosen 
eíle ptopoliro,firmeza: altura en los defeos 
de agradarte ; y rectitud de intención en 
nueltras obras. D.i, Sétór , á ella caritativa 
Hermandad,el premio de fu ardiente devo-
cioini todos,la hermol'urade la gracia, pa-
r í llegar á lér Columnas de tu mayor glo-
tia en la Cloria:2?a»J mibi,&c. SER-
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I 

S E R M O N 
Ó C T U A G E S S I M O , 

D E L S A N T I S S I M O S A C R A M E N T O D E L A L T Á R j 
en t n e t a p h o r a d e Quaren tena ; t lefpues de la pef te , predicado á f u E f c l a v i t u d 

en la Par roquia l de San Gil de G r a n a d a , en diez J é 
Sept iembre de 1679 . años. 

Non fie ut rnanducabernnt fdtres vefiri Mannd,& mortuifiunt. E s E v a n g . Le¿t . Ioañ. 
cap . 6. 

S A L U T A C I O N . 

t y ^ v Uando «n otras ocafiones me he puedo á confiderar ellas dozg Fiellas; 
f 1 que celebra al año la Efclavitud Nobilifsima d d Santifsimo Sacra-. 
V ^ f mentó de ella Parroquia llullre; y i me parecían eran las doze puertas 

de la Santa Ciudad de Jerülalem, por donde pueden entrar todos los 
Catolicos con la Fé, y amor de Jefu- CJirilto en aquella Eterna Ciudad; yá juzgava eran 
los doze Leones del Trono del pacifico, y Divino Salomon , que ayudan á los Fieles á 
fubirá lavnionamorfcfa con Jefu-Chril to Señor Nueítro ; yá entendía eran tósdoza " 
fuentes de El i t j , en que los Chriftianos, como verdaderos IfraelitaS, fatisfacen la féd de 
fus almas, en las aguas criltalinas de elle Sacramento inefable ; pero oy (Fieles) me ha 
parecido, que fon vna demonltraciou publica que haze ella Efclavitud.de lo bien qae l a 
palfa en cafa de fu dueño , pueftíaque tiene tan bello P a n , qué comer , y que repartir; 
iVeamos al 25. del Exodo. 

z Allí mandava Dios , que huVieffé en el Tabernáculo Vna mefa, en la qual eflu-
Vielfen doze panes, que eran los milteriolgs de la Propolicion : Panes fuper menfiam pa- , 
nes Propofitionis. Y.luponíendo, con el común fentír de Padres, y Expoíitores, que erari 
aquellos panes i'ombra de elle admirabl«actamento: Veamos, para qué fin le mamfief- M ¡ u ¡ \ u 
tan en el Tabernáculo rcprefentacion de la Iglefia ? Dixo Olealtro, que fue querer Dios C y r l 
moítrar á los hombres,la memoria que tiene de fu necefsidad para focorrerla, pues co- , f f¿.4 . 
irlo píadolifsima Madre , quiete tener liempte pan á la mapo que repartirles: Voluit co- Damaf.ée 
ram fe femper panem babere , vt continuo indigeniia noftrc memor effet. O fi advirtieran las i-cp- Mi-
almas ella Providencia, y como fiaran de fus diligencias menos,y de Dios mas; y como 
efeufarian muchos pecados, que fe cometen por no fiarfe de fu Providencia! 

3 Peco dize mas Olealtro. Avia en el Tabernáculo vnos Siervos de Dios , dedica-
dos á fetvirle; y por effo fe ponen de manifielto los panes. Para qué'í Para dezir á todos: 
Ved fifervimos á buen amo, que tiene pueda la niela liempte para fus Siervos; ved Ii es ifcb.Rup; 
razón, que le lirvaníos.pues afsi nos fuftenta con tan regalado, y blanco Pan; y ved li es sr alij.ip. 
bien, que le firvais todos rendidos, pues con tanta Providencia cuyda de los que le fir- C'nui. 
ven: Confidira (dize Oleftro) qualtlerfuos Miniflro, cibat Deus. Pues aora: fiendo como 
es aquella mefa, fombra de efta Mf(a Soberana, y teptefentando el numero de doze, los 
doze mefes del año, como dizeLaureto; quando ella Efclavitud devotifsima, nos mam- a m n >' 
fiefta elle Divino Pan todos los mefes: qué haze, finó acordarnos el amor con que efte ó W . ¿ ¿ 
Señor quifo quedarfe con nolotros para el focorro de nueltras necefsidades < Qué haze, 
fino advertirnos el güito con que fe hallanliendo Efclavos de Jefu-Chrillo , al verfe fuC. 
tentados con elle vivo P}n? Vad (dize ella Efclavitud Nobilifsima)1 ved ii tenemos razón L m r t 
de gloriarnos de Efclavos de tal Dueño, que nos fnltenta con fu niifma Carne,y Sangre. ^ 
Ved li es digno de (er férvido de todos, quien no folo nos faítenta, fino haze que com-

bidciüos 
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bidemos á todos, todos los nieles, á la participación de elle P a n : Conjidtr», qtuliterfuot 
Minifiros eib.it Dan. 

4 Mas li he de atender, como dcbo.á la ocafion ptefente, del beneficio tan grande 
de la talud que experimenta ella Ciudad: me parecía (Fieles>-que el nianifedar oy ella 
Efclavitud i Jelu-Chriltc Señor Nuellro en elle Sacramento de amor , es para que los 
Fieles de Granad* hagan examen del amor que tienen a Jefit-Chriflo. Ñ o puedo expli-
carme liti Vn • Xjeíttb de c lAgpdol . Eicrivea los Chtillianos.de la Ciudad de Ephefo, 
y entre otras colarles dize ,-"que reparen en que ya no ion hucfpedes en la Cafa de 
D i o s , ni íoralletos; fino Ciudadanos, y domeilicos: Iamnon efiis bofpitei, & id vene, 
fed efi.is Civei, Sancionan , 0-dimefici De:. Lo entendéis ? N o a y dificultad en Ca-
ber que los Chrillianos lomos Ciudadanos de la Ciudad de la Iglefia, porque entramos 
á morar en ella por la- pusita del Sacrofanto Baptifmo. F.fto es afsij pero fe; domeilicos, 
qiié'es? 'Bi ehmefiiei Deíüs fc't 'dela Familia de-Díos(clize elÍ1ádré Corneliü)'í'erfi¡s cria-

etrn.iíld. dos, hijos.efclavos, y familiares. Pues , que añade (pregunto) el fer de la familia al fer 
huespedes, foralteros, ó Ciudadanos ! Me dircis-, que puede vnjiombre fer Ciudadano, 
fin fer de la familia; y a loque añade el fer domcll ico, aquel vivir al cuydado particular 
del dueño de la cafa, y aquel fud'enti'rfé de ella. Vengo en que lea alsi de parte del due-
ño ; pero de parte df 1 domcll ico, que es lo que a ñ a d e , que lo tfíSmfielta doineliico? 

Jifa oid. 
; N o aveis encerrado tal vez algún pnjanllo en viva jaula' Veréis, que .brevemente 

- fimil. fe aplica á comer del grano que le ponéis para fitllcntarlc. Ya canta , agradecido a fu 
bienhechor: j'a fe foÍMegp* Abridle la puerta de la jaula. Ello rio; que fe irá bolando. 
Pues no le veis gultofo comer? N o le ois alegré cantar? Que importa que le obliga la ue-
CClsidad de la prit'sion. N o fe lia domellicado , ntjdizes. Pero palle tiempo mas , lleca 
á tiempo que bien hallado yá con lú alimento; .utnquclc abras ta puerta 'déla jaula f no 
fe fale. Aora li que eltá domellico ; pues teniendo abierta la-puerta, 110 le v i . - O fi y o 
pudiera dezircon el Apoltol á los f i e les de Granada , que fon yá domeilicos de Dios! 
Sed cftis Civei Sanílorum, &• domeflici Dei. Yá ine acuerdo de las muchas Comuniones, 
y de las muficas de tantas Confclsiones como te j i e ron , y oycco en el tiempo de el con-
tagio; pero quantas eran obligados folo de la jaula d é lapelle ? Quantas fueron mas hijas 

' de el temor de la muerte, que de el amor á Jel'u Chrilto ? Las que afsi fueron , no eran 
obras de domeilicos de Dios, peto li aoraque yá la lalud abre las puetta»á la libertad,fe 
queda el alma guftofa cantando las Divinas al«bancas,y fudentandofe con las Comunio-
nes frequentes: ello lera fer domeilicos porque fera obrar por elección amorofa,y no por 
el temor l'olo natural: Eftii Civei Sanílorum, & dnmefk'.i Dei. Oy,pues,fe manifieda-ede 
Sacramento lnefible , para que examine el alma fi fe ha domellicado en la Gafa de fu 
Dios, olvidando los güilos de fu libertad, por gozar del Divino Alimento de Citó F.fcia-
vitud. Peto aun me queda ot to motivo que djjeurrir; que ferá el afiutripto del Serm'on. 
Para proponerlo, pidamos la Divina Gracia, valiéndonos de la.podcrofa intercelsion de 
M A R I A Sandísima, que nosla alcance,®liziendo comoacof tu t i ibramos: AVE 
MARIA, &c. 

Nonficut manducavcrunt fat rei vefiri Manna, &. mortili flint. l o a n . 6 . chi 

§. I . 

Quarentena Myflica que debe bazar el Chrif-
tiano, à que le alienta el Santi fimo 

Sacramento. 

Q ! 
^Ué Ciudad ferá aquella (S. R. y 

Divina Mageflad) que motlró 
Dios á fu Evangelilla San Juan 

en el Apocalipii ? Vidi Civitatim Santlam 
¡¡¡¡ef.-ii. feruffem, rcfponde. Es la Ciudad fanta d e 

Jcrufalen. Sea afsispero qualí La Jcrufalen 
Triunfante, ó la Militante; Atención á voa 
voz que fale de »u Trono de la Ciudad,lla-
mando con vn Ecce las atcijcionQ&E«* Ta-

IbUtm. 
\ 

btrnaculum Dei,cum bominibus. P:l ITagoros 
del camino de la vida : levantadlos ojos: 
Bcce. Delletr idos en el trille valle de la-
grimas.-fixad la villa en. ellaCiudad hermo-
la; y advertid que eda es la morada, y l w 
bitacion de Dios con los honibreSíflf« Ta-
bernaculumDci cum bominibui.hñi CS la Pa-
tria de los amigos dé Dios , que peregrinan 
en el mundp: Elle es el Palacio,en que han 
de vivir los Judos con Dios eternamente: 
Ecce Tabtrnaeulum Dei cum boninibui. O 
válgame l)ios,y que habitación tá amable! 
£h:ídiliílíTabirn+culatu:,\M\\nóay muer- pA'<Sl-
t e ^ o a y llanto,noay do lo í : Etmorivltrn 
non erit,neque luílus, ñeque clamor, ñeque do-

lor 
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lor erit vltra.Ay quien quieta venirle i vivir 
à ella Ciudad? Todos, todos. N o es alsi? 
Pues oygan todos: que aunque tiene doze 
puertas abiertas,para que todos puedan en-
trar: Et porta liui non claudiñtur, fe ha pu-
blicado vna Pragmatica del Rey deRcyes, 
para los que quiltcren ir á eda Ciudad her-
mbiifsima. Oid , que San Juan la oyó: AIon 
intrabit in tam aliquod coinquinatum. Sepan 
todos (dize la Pragmatica) que fe gUarda el 
Ciclo de la tierra,como de lugar apellado; 
y el que qltiliete entrar ha de purificarle 
primero. Mas claro: Primero han de hazer 
los hombres la Quarentena, que fer admi-

Tríd. 'fc/T. " d o S e n l a Ciudad de la Gloria: Non intra-
¡. Can.}'. bit in lam aliquod coinquinatum. Explicóme 

mas: Nacimos todos (fin que entre en ede 
todoi, la Purilsima Matia) nacimos con el 
contagio de la culpa original, que ha ido 
cundiendo de vnos en otros, dcfde Adán 
nuellro primero Padre. Es verdad que fe 
nos curó elle contagio en las faludables 
aguis del Sacrofanto Bautifmo; pero aun 
dcfpues nos quedan (como advirtió San 
Agullin) muchas reliquias del achaque en 
el Fomei Pcccati,apetitos, y concupilccn-
Ciás de lo malo: por lo qual es pt ecilb ha-
zer la Quarentena, en que pUtilicarnos, y 
aun fi queda mas,delpues de laQuarentena 
de la vida, le palla el refino del Santo Pur-
gatorio: Reatuiamfotuto Apalabras de Sati 
Agultia)-»!!«/ rj»«n(coiicupilceucia)íii)o« 
finitur omnii infirmitai nnfira, proficiente 
renovatione interioris bominis de die in ditrn. 

D e fuerte (Fieles) que bien mirada ella 
vida, no es otra cofa, que vna Quarentena, 
que hazc el Chriltiâno, para poder entrar 
cu la Glorioia Ciudad de la Triunfante 
Jerulalen, fegun la Pragmatica: Non intra-
bit in eam aliquod coinquinatum. 

7 Pues aora: Pata qué entendéis 
quifo quedarle con nolotros Jefu-Chrifto 
Í>.N. en elle admirablc£acramento,quc oy 
fe manifiella? Me diréis, qüepara memoria 
d e fu Santifsima Palsion, y muette, para 
manifedar Jo inmenlo d e fu amor; para 
executar por el nuedro. Es alsi; pero efpe-
cialifsimamente, pata aliviar, y fortalecer 
nuellra flaqueza en la Quarentena de la 
vida. Alma que eflás en Quarentena: quic-
»•s hazerla bien, para llegar i la lalud 
e t ' n a á q u c afpitas? Come, come muchas 
vez , e ( ( c Alimento Divino, llegaras con 
alien-, à la Ciudad Eterna que pretendes. 
Mira i p r ofeta Elias huyendo de lezabel, 
temienu • -

Aug. lit. 1 
de nupt. 
çaf.xf. 

tatc, come del pan que te eihbia Dios. Co-
mió! Si; mas le bolvió ¿.vencen el fueño: 
Rurfum obdormivit. Repite el Angel la 
milina diligencia; y bolyiendo á comer, 
dize el Texto Sagrado, fe confortó de fuer-
te, que pudo caminar con aliento halla )a 
cumbre del monte Orcb. Sabéis quanto? 
Vrla Quarentena, quarentadias, y noches: 
Et ambulavit in fortitudine Hliui cibi qua-
dragrnti diebui, & quadraginta noílibm, B„m. fe,. 
v(que ad montem Dii Horib. Mas valgame « dii 
Dios! Si la fortaleza para caminar le vino C m ' r -
del alimento: In foriitudini illiuscibls yá 
porque veniaDios,yá porque fue aquel pan 
fombra de ede Pan Divino: como en la 
primera ocafion fe buelve el Profeta á dor-
mir fin caminar, y no llega al monte de 
fu feguridad hada comerlo fegunda vez? 
Es aquel pan en la fégunda ocalion de mas 
virtud? No , dize Rabbano; pero es la mif-
ma virtud, repetida en la fegunda ocafion, 
para que advierta Elias, y advirtamos to-
dos, que nuellra flaqueza tiene neccfsidad 
de repetir la comida, para fubir con alien-
tos hada el Sagrado Monte d é Dios; Eliai 
bii pa/im exprimit noflra natura infirmita- RM, ¡II 
tem, quibut non fufficit fimplex pafluí, quí-
tenla adfupcriora valeamui afcindirc.Si con 
la comida priinera caminara Elias, y cum-
pliera la milteriofa Quarentena, que que-
ria Dios hizieüe, conltara bien la virtut^ 
de la comida, mas no conllara la neccfsi-
dad que tenia de repetir el comer. Pues 
para que fe vea efla neccfsidad, y aquella 
virtud, coma fegunda vez el Profeta, para 
llegar en aquellos quarenta dias i la fegu-
ridad, que pretende confeguir: Non fufficit 

fimplex pafiut quatenus ad fuperiora valea-
mui afcendere. Vea el alma,que defea hazer 
corno debe, la Quarentena de la vida, que 
es msneller frequentar la Comunión San-
tilsima de. elle Divino Alimento, para per-
ficionar alentada fu Quarentena; porque 
necelsita fu flaqueza de aquelfa repeti-
ción, para experimentar la virtud de e d e 
Alimento: Non fufficit fimplex pafiut. Pero 
individuemos mas. 

8 Como fe ha de hazer eda Quaren-
tena? Veamos el Evangelio: Ego fum Panii 
vivui,qui de Calo defiendl. Sabed (dize eiia 
Señor) que foy Pan vivo, cj baxé del Cielq 
pata daros vida;y el q comiere debidamen-
te ede Pan,entrará en la Ciudad de la Glo-
ria ávivir eternamente: Qui manducat bune 
fanem,vivit In ttirnum.Vero advertid mas. 

temietu, p 0 r inflantes fu muerte, y dur- • que para confeguir efla felicidad, fe ha de 
mietuto j fombra d e Vn árbol, fatigado comer, no como los Ifraéhtas comieron el 
del trabajLj^i c amino. ' AIE le embia-Dios Maná por el Defierto:A'íijficut msndueave-
vn Angel. u a q ' u e l e defpierte, y dé de 

j .R' í-1 » comer. ba ,L , s . sUrgo,0-comtde-.leviOr 
Dcfp.Ton.IJ(_ 

runtPatrei veftri Manna. Veamos/Yá fabeis 
(Fieles) que falieroo de Egypto los hijos de 

E e lirael, 



f . ' 

r 
§. H. 

trimera condición de la Quarentena, buir del 
mundo, para h quai dì vejer cl Saaiif-

ftmo Sacramento* 

Y Lo primero, Fiéles, que ette 
immdo citi apellado, demás 
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Ifrael, como de lugar infecto,con el conta-
gio de laldólatr\a,y luego pallaron por el 
Mar Bermejo. Veis ay la falida que liazen 
las almas del Reyno de la culpa original, 
paliando por las aguas Sagradas del B.iutif-
mo. Luego al fegundo mes, les llovió Dios 
aquel manjar milagroló, que fe quedó con 
el nombre de lu admiración, el Maná. Veis 
ay el Maná de elle Inefable Sacramento, j t han e 
que Te dá al Chriltiarfo, no luego que fe de que lo dixo San Juan: Mtmius totuiin • >• 
bautiza niño, fino en llegando dcfpues al maligno pofítu, e/1, lo eílán vozéando lus 
Vio de la razón. Bien: Y quanto tiempo milmas experiencias. Que es la corrupción 

Ex,i. is . gozaron los llraeliras del Maná? El Texto tan grande que ay en las columbres? Qué 
lo dize: Vna Quarentena de años: Comede- es -la furia que ay en los apetitos; La falle-
ra»/ Momia quadraginta annii. Veis ay dad en los tratos! Lafobetvia? La ambi-
corriente en el Evangelio la alegoría de cion? La codicia La venganza? La luxuria? 
nueílra Quarentena,para la qual fe nos dió Fiebres les llamó San Ambto;iq:Kré«j«o/'- ^ 
cite Divino Maná. tra, avaritiaeft fbris noftra,libido cftfcbris ¡nLuí'^ 

9 Pregunto aora: Por que dize elle no/Ira, hxuria rft: febril no/ira, ambitio eft\ 
Señor, que n» recibamos á fu Magellad en febril noftra, iracundia eft\ pero al vét que 
«raeftra Quarentena, de la fuerte que reci- '"obre fer calenturas tan malignas: la s u -
bieron los Ifráelitas el Mtíná: Non /¡cui 
manducane' uní Patres vefíri Manna' Por-

Ofía. que aquellosfdize el Señor)murieron en'lá 
Vvcrfl m Quarentena! lit mortai fimii pues ninguno 
frn loin, 0 t r O ) (¡n o j0fufe, y Caleb, fue admitido en 
dtp'/-' laTierfa de Promifsion, detodos los que 

ligna p'.fitui efi, fon tari peligrofas, y pega-
jofas, que quitan á tantos la vida dé la gra-
cia; qué hemos dé dezir.fino que Ion peltii 
lencias? Si Almas, apellado ellá el mundo 
(dize San Juan Chrifoltomo) con fus vanos 
enydados, y corruptibles delicias: Duplex Cbrififi. 

falieron de Égypto á la Quarcntena del pe/lis cogilaliones eorum invadit: detieiarum ten-it 
Defierto: El mortal funt. Y porque murie putredo, & curaran magnitudo. Luego es 
.IOn?Aquí ellá el punto;porque no hizierori mehelter htiir de ella pefte, para hazer el 

«como debían la Quarentena. Tres coliij Ghriftiano bieru fu Quarentena., y purifi-
principalmente fe requieren para hazerla carfe. De San Agullin la conchllion: Fupi « 
bien. La primera, falirdelfitio apellado; la mundum, fivis cffe rnundus. O q u e es difi- '¡"fi'1""-
fegunda,no comunicar tocados de la pelte; cuitólo! N o importa, que ella dificultad 
y la tercera, quemar toda la ropa en qué ventera elle Soberano Sacramento, 
eftuvo el achique, ó fu fofpéCha. Puesco- n Llegofe á Thamar'el tiempo de fá 
imo los lfraelitas(aunque tenian el Maná)fe parto, y dedos varones que concibió en lu 
quedaron con el afeito en el fitio apellado vientre, el vno faco el brazo^irimcfq para 
de Egypto:comunicaron apellados de ido- nacer. Viole la muger que le afsiüia, .y 
latría, y no quemaron del todo la ropa de atándole el lirado con vna cinta encáma-
los hábitos deF.gyptosmuricron miterabl** da.cmpezó á apellidarle mayorazgo: Liga- 18-
menteenla Quarentena, porque no la hi- vil cociinttm, dicen!: i fie egredietur prior. 
zieron como debían: Et mortul funt. Dize, Elle, elle lera el primogénito, el rico, el 
pues, Jefu-Chrifto S. N." Si quereis vivir aplaudido. Pero" elle que fiie Zaram, reti-
con mi vivo Pan, huid de hazer como los rando el brazo adentro, dio-ltigar á que 
Ifraelitas la Quarentena: Nonficm manda- Phares fu hevnbanonaciera: llioveroretra-
caverunt Patrcs veftri Manna. Pues como?- bente manum, egrcffus efi aller. Aguarda 
Fluyendo del mundo, conio de lugar apef- inocente infante,qué hazes?Como te bueU 
fado, no admitiendo comunicación con el vés, huyendo de la luz á lasninieblás? Al 
Seffionío, y fus difcipulos, que lo ellán: y fepuiero del vientre te buelves,- huyend«' 
quemando los víciofos habitosde la carne, de la vida? Qué te mueve? 'En lo natual 
De ella luette afiéguiarcis la vida en la fiie,el aver feiuido lo afpero, yfrio fi la 
Quarentena, y de ella fuerte hallareis en-J mano de la partera. O ConfeffóreS! Cjan-
ttada en la-Celeltial, y Eterna Jerulálen tos pecados ledexan de confeflár, ?expe. 

de la Gloria: ¡Q»r manducai banc 
pancm,vivct in ¡eternum. 

rimetitar afpe'rezaen el Cocifeffor1 peni-
tente afligido! Vamos à lo milíc0 '«. Ds 
que huye Zaram: Del aplaufo?-'® 'a hon-
ra, de la riqueza, y alabanc?)uc experi-
mentó al querer nacer? Puer'0 e s ello la 
que arraftra á los moríale.'-" d ' ze la 

Glollá 
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Inter, ibi. 

Glofla Angélica; pero fi le ponen en el 
bra^o vna cinta encarnada, íimbolo de la 
Sapgre de Jefu- Cht!Ro:<Figuranfanguin¡i 
cffundendi, como r,o ha de huir de quanto 
el mundo aprecia? Qu'edefe (dize Zaram) 
quédele para mi hermano el mayorazgo, 
la eltimacion, y la riqueza peligróla; que 
teniendo la Sangre de |eíu-Chrillo:aun en 
Í A I I r f l n r ú f — i . . . : . * I „ . 

porque fi ej entrar á fer ¡Chriílianos, era 
entrar en Qiiaremena, huían del mundo 
como de lugar apellado, fin dexar rayzes 
en él: Véndenles ajferebant pratia corum. O 
Fíeles, y qué arriefgados viven, los que no . 
tratan fino de echar mas, y mas rayzes en 
el mundo, creyendo que Ion folo vnos paf-
fageros á la Eternidad! O convalecientes 

fola reprefentacion, tengo valor para elli- • enQuarentena! Temed, temed la pelledol 
mar en mas mi retiro, que rodas las conve- • 
niencias del mundo. Al retiro, al retiro,que 
ay peligro de contagio en ellas, que llama 
el mundo conveniencias: Relrahenle ma-
num, egrcjfus efi aller. O almas! O Chrif-
tianos! Y fi nos dexaramos ligar de la efica-
cia de elle SoberanoSacramento;que fácil 
ftiera retirarfe de quanto el mundo eftima! 

Si las Comuniones fe hizicran como fe 
deben. O, como huyéramos de tanta pelte 
del mundo, de tanto cuydado vano; y de 
las eltimaciones, y conveniencias, que ni 
haran falta «Lque fe falva, ni aprovecharán 
al que le condena! Huir, huir, para vivir 
folo, como quien ellá en Quarentena reti-
rado; y como quien paífa por el mundo 
peregrinando. 

12 Aora eniendereis; por qué en 
aquel ligio de oro de la primitiva Iglefia, 
era lo milmo entrar á fer Chriílianos, que 
venderlo todo, y traer el precio á los pies 

4- de los Apoftoles: Affi'ebant'pretia eorum 
quÍ vendebant (ektivió San Lucas) &pone'-
bant ante pedes Apoftolorum. No reparo en 
que yá que rraen el precio de las polfefsió-
nes.lo ítaygan á los pies délos Apolloles; 
que ya dixo San Gerónimo, fue para dar á 
c n r a n f l - r m í a nr, /.\ f . 1 

mundo, pues no huis de fii peligro con re-
folucion. Huid, .almas, huid del mundo: 
Fugite de medio Babi/onis;. que el morirlos Ierm.t¡¿ 
Ilraelitas en fu Quarentena fue, porque fe 
quedaron en Egypto con el^feclu: Et mor-
tuifunt, 

§• III. 
El Sanlifsimo Sacramento dd eficacia paró 

refijiir a! demonio, y lotfuyos, que es ¡a 
fegunda calidad de U Qua-

0 renteno. 

Í3 T O fegundo, que fe requiere en • 
, L > 'a Quarentena, para aflegurar 
la falud es, no comunicar apellados; y en 
nueltra elpiritualjQuarcntena fe pide.'que 
fe retire el alma, de quien? Del demonio, 
que ellá herido de la mfanable pefte de fu 
malicia, fin dár la menor entrada en el co-
razon al veneno de fus tentaciones. De 
quien? De los malos Chriílianos, que con 
la corrupción de fu mal exemplo, hazen 
para con los demás oficio de demonios. . . . 
Pendentes les Hamó'Ifaias, fegun la ver- T ' ' ^ 
lion de los Setenta: PeJMentes eim-, donde 
dixo San Chrifoltomo, que les llamó afsi; 
porque el pecador efcandalofo, no folo 

A r„„ ¿ ._j„„ Hbrlfifi.tr, entender, que no merecen otro litio todas daña á si miímo, fino á todos los de ¡a "sP"'"'' 
las riquezas del mundo, fino los pies, el* Ciudad: .Peftem, five contogium Civitati, 1 ' ' 
defprecio. Atención, Sacerdotes,yMinif- mentó eos vpcaf, quippc qúi non adfuam folü ' 

Hier.c.S. tros ApoltolicosiKf oftenderentpecunias cffe perniUem tucrÉur maliHofam neqnitiam fed 
odOemei. caleandai. En loque (1 reparo es, en que» a folios queque tranjmittunt pcfiHenli mor-

vendian las poffelsiones: Eorum qua vende, bum. Veis fi fe debe huir de ellos, como de 
bant. N o podían, hn venderlas, renunciar- pefte! Y aun mas quede peflc, dize San 

Símil. \3S¡ R c n U n d c n ' a S «in venderlas Diréis que Chrifoltomo, Forq es mas eficáz el veneaio eUfiM. 
lo hazian para expenderlas mas fácilmente de fu cfcandalo: Non tam citopeftis utingit bom. 
en los locortos de los Chnftianos. Sea afsi; vlpravorum bominum malitio. Quien no vé '"»• 
n / > r A í a i n » nfirt*(~t* n t r 1 í - n l i H a ^ ! J _ _ . ^ . . . . n ' r 1 • - ^ 

Símil. 

pero le me ofrece otra cofa. Dezidme,qué 
haze el que fe paflá á vivir de afsienjo á 
otro Reyno muy diftante, como á las In-
dias? Acafo fe lleva configo las cafas, las 
huertas,y heredades? No puede. Las dexa 
en fer? Tampoco; qu« es muy difícil fu ad-
miniltracion. Lo que I m c es venderlo 
todo; y reducido á dinero, le es fácil, fin 
dexar rayzes, el aufentarfe. Luego el vér 
que vende fu hazienda, es feñal de que fe 
aufenta para no bolver. N o eS afsi? Pues 
como aquellos Chriílianos primitivos que-
rían huir del mundo totalmente, reducían 
adinero todo lo que en el mqndo<cnian: 

Defp.Totno 1U, 

que es pefte infernal la que/e difunde con 
el ayte corrompido de las folicita.ciones 
deshonellas? Con lo?votos, blasfemias, y 
juramentos? Con las maldiciones;y loque 
es mas abominable, con las perfuafiones.y 
los confcjos iniquos? No es verdad? Cgr- i.Cor.i¡: 
rumpunt mores bonos eolloquio mala. Pu c s lib.de 
como puede fanar, el que no fe aparta de *•*. 
los apellados? AunSeneca lo conocia:f» in 
pe/illenlia 'cavmdum 'efi, ne morbo flagrante 
bui afsldeamus, efuiapericula trabemus affla* 
tuque ipfo laboramus, ita in amieorum le, 
gendis ¡ngenijs dabimus opertm, vi qudm 
minlme inquínalos ajfumamus. Peto mejor 

ï e i Moy s 
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Moysés, quando Te tragó vivos la tierra á fu parte, para librar fe con la Comunión de 
aquellos fediciofos, Cote,Datan,y Aljirón. ellos peligros. Vamos prácticos, Catolico. 
Buelvcle al Pueblo, y le dize: Rec-dite a Querrá el demttnioque le des entrad^ en 
Tabcriwulis boninum impiorum, & nolite tu corazon, que Oigas (alma) la lifonja 

.tcyjgire, quilicos ptrtinint. Preltó.prelto, con que el otro tefólicita, que confíenlas 
apartaos, retiienfe todos de los Taberna- en el penfamiento malo, que has de ha- ; 
culos deftoShombrespecadores,ni toquéis zer! Oye al Apodol: In ómnibus fumentes 
á cofa luya. Pues fi yá eltán muertos, qué Jtutum Fidei, in qotpofiitis omnia tila nt-
importa? Mucho importa, dize Moyses,- quifimi ignea extinguiré Tomad (dize) en 

• todas ocafiones el efeudo de la Fé, con el 
qual os ferá fácil libretos de todas las (ac-
tas de vueftros enemigos. Entendéis al 
Apollol! Dize, que nos valgamos de la Fé, 
como de efeudo, para las tentaciones! No 
Iblo cflo, fino que nos defendamos de las 

que ay que temer al balilifeo aun delpues 
de muerto; y ay que huir del contagio de 
los pecadores, aunque no vivan: Ni invol-
vamini pcccatis teirum. 

14 Ea, Fieles: Sabéis yá de quien 
aveis de apartaros, para confeguir la ("alud 
del alma en la Quarentena,fabed aora,que tentaciones con el efeudo de la fc./n om- H'"-r'i-1 

_ . í-....... .... J . .. r__. .1' r...,...- v.j.i n Ár.i:„a mlfiu.il 

fian 1 ; . 

Ctrifeft. 
Iroin.jt, 

.jp Irán. 

elte amorolilsimo Señor, os dará fortaleza 
para apartaros,y apartar de vofotros todos 
los pcügtosde eda pede. Siempre ha lido 

" muy dincultofa aquella féntqpcia, que dixo 
á Judas Jcfu-Chrilto S-N. acabando de co-
mulgarle Ianoche de la Cena: Quoí facis, 

rubus fumentesfeutum Fidei. Reparad' (dizé 
cl Docto Obifpo Arefio) déla fuerte que 
pintan á la Fé..Ponenle en la mano vna 
Cultodia del Santifsinio Sacramento. Lue-
go el efeudo de la Fé es elle Sacramento 

_ í>antifsiino?Afsi Cl Obilpo dOÙo: Quod ergo Arrfd! 

jac citiui. Muy bien sé (dize) los palios en feutum elusi Nuilum.alliud in manu repirio „laifi. 
que andas: conozco tu refolucion de ven- quam SmílifiimumSacramentum. Aora en- ?.n.¡. 
dertie: acaba, dare prifá, ponlo por obra: tendeteisal Apoltol.Quercis (dize)qucbrar 
Fai citius. Qué es ello que oímos, almas? los dardos del demonio, y de los fuyos? 
Jefu-Chrifto manda fu entrega? No es Pues: In omnibus fumentes feutum Fidei. 
mandato, dize San Juan Chtifoftomo: Non Embrazad el efeudo de la Fe,que es cl Sa-
tjl vox pracipiintis. Jcfu-Chrilto aconfeja cramcnto Inefable del Altar, y los quebra-
vna maldad tan execrable? No es conlcjo, reis; pero como? Valiéndote (alma) de la 
dize la boca de oro: Ñeque conftàlcntìs. Pues Comunion, como fe vale cl Soldado del el-
lino es (como no es,ni puede fet) mandato, cudo, que lo aplica á todas partes, fegun 

• ni confejo, que intenta el Señor en ellas vienen las puntas del enejnigo, £a, pues, 
tan dificultólas palabres? Ea, oíd al Abad viene el penfamiento de ver,ganga? Viene 
Il'aias vna grande refolucion. Sabia Jefu- la faeta del penfamiento torpe? Aplica cl 
ChrifloS. N . la determinación iniqua de cfcudo.y di :comohede confcntir.li tengo 
Judas; acabava de darfe á los Apoítoles en de comulgar: Como he de admitir ótenla 
cite Inefable Sacramento; y defeolo de *de mi Dios, li oy,ó ayer le recibí!. Viene el 
moltrarles la eficacia de la Comunion San- dardoMe la palabra del otro? Pon el efeudo, 
tifsima fe buclve á Judas,y te hizc, no que y dì: fi he de comulgar mañana, como lie 
executc la entrega, lino qu™ pues ella yá »de ofender á quien lie de recibir! O almas! 
refuclto, lálga aprila á la-cxccucion: Quod Y qué bellilsimo efeudo para las peflilcnl 

facis; fie citius. Qué prifa es ella Dios mio. tes faetas de las tentaciones: In omnibus 
Es moftrar q fe le hazetarde el padecer á Jumenta feutum Fidei: Sanaifsimum Sacra-

, vuellro amor por el hombreiEs mas,dize cl mentum. Con cite efeudo os librareis del 
Abad Jfalas, que es apartar á Judas de los riefgo de los apellados, para continuar con 
demás Dtlcipulos, para que no les pegue léguridad la Quarentena; que li murieron 
lu contagio. Predo, Judas, lai al punto del en la fuya los llraelilas, fue porque no fe 

Jf.i. Atad Colegio: Fie citius, que no quiero que mis guardaron de los apellados Idolatras- Et 
in irune Dilcipulos peligren, li te detienes mas en mortuijunt. 

Jugufl. 
lem, ix 
ialoM. 

fu compañía: Fac citiui. Las palabras del 
mi Imo Abad: Non prius Cbriflut Crucem 
afctndit, quam Iudam ì Collegio dimifijfit Eficacia qui dà 
(aoraj nc d fociitatc tim pifslmi viri alij 
irrarent. O bendito fea tan buen zelo! Co-
mulgue cl Chridíano dignanfente, como 
los Apollóles,y fácilmente experimentará, 
que ede Señor le aparta los peligros de 
Comunicar apeflados 

»5 

IV. 
el Santifsimo Sacramento 

lontra ¡os tyctitos, y hábitos malos, 
tir cera condicion de la Qua-

16 LO tercero, que para hazer bien 
la Quarentena lé requiere, es 

r apellados. quemar la ropa apedada.Efta es en lo cíoi-
l ero ponga también e( alma de ritual la de los hábitos viciofos de la carne carne, 

los 

Ciri. Alex. 
Uh. 4. in 
lean, c.iy 

D e l Sand í s imo S a c r a m e n t o , y Q u a r e n t e n a M i f t i c a . . 3 z 9 
los ouales cónfume con fu eficacia ede que la tenia. Quantas vezes? Vna no maS. 
inefable Sacramento; que (como ponderó Pues veis ay eji que eltuvo la ruyna de los 
San Cirijo Alexandrino) es poderofil'simo Fililleos. Afliguraronfe con verle yá fin 
p5ra quitar fu fuetea á los apetitos viciofoé fueteas, y no repararon en que aunque le 
que nos combaten: Sedal enim,cím in nobil cortaron los cabellos, fe dexaton fin arrab-

a l ? 

Ten. lib. 
de leiun. 

\'Amb.ibid. 

mancai Cbrifius, fav'tentim msmbrorurn noj- car las rayzes, que bolvieron á brotar nue-
trorum legem. Y fi quereis Texto que lo vos cabillos, y con ellos nueva fortaleza 
confirme, acordaos de aquel Angel, que Si los FiliTteos repitieran la diligencia mif-
(como vimos yá) traxo á Elias pan para ma muchas vezes, allégüraran lu vida, fin 
quepetficionara fu Quarentena; peroad- dexar crecer cl pelo. No repiten, fino fe 

3-Ktj. 19 vertid, que le traxo el pan con agua: Subii- defcuydan, y alleguran,y eflo les ocafiona 
ntriciui pañis; & vasaqus. En otra ocafion fu dcfgtaciada muerte.Si,Almas,cuydado, 
le embia Dios de comer con vnos cuervos, cuydado con. el Sanfon de la carne. No 

'3.&1.17 y Iccmbiacon ellos pan, y carne: Corvi baila vencerle vna vez, no bada quitarle 
quoque dejirebant tipanetn,&carnes. Quien vna vezla fuerza, que como queda viva la 
110 repara en edas dilpoliciones de Dios? raíz del apetito, buelvc á brotar con la for-
Con el Angel embia alProfeta pan,y agua, • taleza milma.Aya tixera de mortificación, 
y con los cuervos carnea pan? Mas fegítro que corte; aya fuego de ámor zelbfo, qué 
parece fuera, que los cuervos llevaran cl queme ropa de malos hábitos,y apetitos: y 
pan,y aguaiy el Angel cl pan,y carne;pero experimentareis los frutos delta Soberana 
con carne los cuervos! Se la comerán, que Mela en la léguridad de la vida;que los 
fon vorazes.No harán tal,dize el Abulcnfe ll'racliras murieron en lú Quarentena, 
q reprimirá E)ios lus inclinaciones: Poterli pdrque dexaron fin quemar losnabitos de 
movere brutorum inclininomi quocumqui Egypto: Et mortuijunt. 
volucrit,&fic faciibat in corvis. De q fueiie» 10 Eda es (Fieles) la Quarentena 
las reprime! Ved de que modo llevavacl Miftica, que debemos hazer, para fer ad-
cuctvola comida del Profeta. Llevara el mitidosen la gloriofaTtiunfanteJerufalen. 
pan en el pico, y la carne al'sida en las gar- Para cdo fe nos dá la vida; -y para cdo fe 
ras. Ea,pues,defla.lucrte teprimia el cuervo nos dá efte Soberano Alimento, que es el 
fu voracidad: porque como avia de llegar á mifmo Jelu-Chrilto. Vozes cflá dando el 
Ja carne de las garras, ti llevava en la boca mundo', que edá apedadb; vozes dá el.de-
el pan, lombra dede Sacramento Inefable; monio,publicando fu peltilcncia;y la carne 
O Almas, y li digpamente (requemarais dá vozes, confcffando cl contagio de fus 
eda Soberana Mela, qué poca fuerza tu- apetitos; pero elte Señor las dá (dize San 
viera la voracidad de los apetitos de la cat- Bernardo) combidandó á eda Mela, para 
nc! Qué poco,ó ningún daño.recibicrais de que nos libremos de la pcfte del mundo, 5 ... . 
la carne, quemando con elte amorofo fue- del demonio, y dé la carne: Mundus da- ' í 
go fus hábitos viciofos, y reprimiendo con mal, ego de fido-, diabolus dalnat, ego decipio; £¿ ' 
elle Divino Pan fus inclinaciones perver- caro chmat, ego Inficio-, Cbrifius clamai, ego 
fas! Sedat membrorum nojlrupi legem. reficio. Llegad, pues, à comer con puras 

17 Verdaderamente, C é l i c o s ; que conciencias, pata poder huir del mundo 
(como dixo San Antonino) no ay pede tan infecto, con la pede de fus vanidades, y 
perniciofa, como el enemigo domedico, y delicias. Llegad á comer dignamente,y re-
ninguno lo es tánto como la carne: Nulla cibiieis vaior para relidir al demonio, y los 
ptior pifiii ad nottndum, quam familiarii defuvando, apedados con la malicia, y el 
inimicus. Y es la tazón, dize el Santo; por- mal exemplo.Repetid el comer con pureza 
que quanto menos fe guardan de él, tanto del corazon,y recibiréis fortaleza para ven-
es el riefgo mayor: Quia cum ab io quisfibl ccr á la carne,y fus apetitos. Cortad, que-
non lavit, multipliiitirpotifl nocerc.ts pelle mad la topa de los hábitos viciofos, para 
traydota, que aunque dá lugas á la medi- que libre cl alma de fu moleda importu-
cina, fino ay cuydado, y. fe affegura efal- nacion.pueda entonar con la Elpola de los 
ma, buclve fobre ella, y la déltruye. Bien Cantares: Diltólus mius mibi, & ego illi. Es 
nos lo dirán los Filideos. No efeatmenta- mi Amado para mi, y yo foy para mi Cani. 1. 
ron en los cltragos repetidos que hizo en Amado. Denos San Bernardo fu Glofla, 
ellos Sanfon, y en verdad que acabó en el Es mi Amado pata mi, pdrque es para mi 
Templo con innumerables: Multoqui plu- benigno, y mifcticordiolo; yo foy para mi 
res intirfuit moriini, quam ante vivus occl- Amado,porque no loy ingrata á lu mifeti-
dent. Sanfon? Si. Pues no conda que le cordia,y benignidad:///!imbi,quia benignus B,r-fer. 
quitaron la fortaleza? Esafsi;nias como & mifericorsefi. ego illi,quia non sii ingrata. 7°' 
fe la quitaron? Cortándole los cavallosetj Es para mi, porque me haze favores fin C"*' 

Defp.TotpoIli, E e 3 m c . 

'Antonin. 
z.p. til. i. 

\uiitb. 16 



merecerlo; yo foy para él, porque le doy mi, porque cuyda de mi falud; yo foy para 
gracias por los favores que me haze,tan de él, porque cuydode hazer fu voluntad: Ule 
gracia: ¡lie mibi gratiam ex graiia: egoilli falutimU-.ego illlai volumati. O fea el Alma 
gratiam pío ¿;\ar/¡i.EI,cspara mi,porque me toda para cite Señor;y lera elle Señor pJra 
libra de mis enemigos; yo foy para él, por- el Alma,Talud, vida, tuerca, y gracia, para 
que' agradecida buelvo pprfu honta: lili poder entrar en la Ciudad de la Gloria: 
mea libtrationi: ego Hliu, bonori. £1 es para Quam mibi, &c. 

S E R M O N 
O C T U A G E S S I M O P R I M O . 

D É A C C I O N D E G R A C I A S P O R LA S A L U D , DIA D E L 
Patrocinio de Maria Santifsima, en el Oratorio del Señor San Felipe 

Néri de Granada; a doze de Noviembre del 
Año 1679. 

Btatü 1 verter, qui teponavlt, & vbera quafuxifii. Ex Evailg. Le f t . ¿UC. Cap. 11. 

S A L U T A C I O N . 

O 
1 / A Válgame Dios, y qué benignamente gullofos confidero oy á Tefii-

1 I C h n . t tP Nueftro Redemptot, y á Ib PutilsimaJvladre, y Madre nueílra 
. . , V Mana No ecufo (Fieles) deziros el motivo. Yá fabeis (aunque yá mu-

chos indignamente lo olvidan) el azote que moflró Dios i cfta Ciudad en la peftilencia 
Moltro, digo, porque como vimos, folo fue vn amago de fu enojo, tan juftamen te mere' 
J E Í w Ü ' S S Í r : V . f ' P a s ; t l u c h a ; ' v « d e

1
í ' « ' g a d o el azote con rigor, qué i.uviera iidó 

de toda ella Ciudad? Entonces, pues, vn devoto Padre de familia pidió á Dios Nueítro 
Señor, por medio de fu Purifsima Madre, que librafié fu cafa de la pelte, ofreciendo vn 
Novenario de Midas a Nueílra Señora de los Dolores, cuya devotifsima lmagen vene" 
" « " f ? " 1 0 ° " t o r i o - fus ruegos, prefervando fu cafa del achaque, y 
oy cumple fu Novenario e*i acción de gracias por tan feñalada merced, como rec i tó 
por mano de ella Señora. Ved fi es eñe motivo para eftár guftofo Dios 

- Moyses lo diga: Oderatufqu, eJiDominmodorem Liavifath. Percibió Dios fdizrl 
r n a f r a s r a n c r ' a ^ s j m a . £ s l ^ U a g | . m e t á p h o r i c o , a á e r t e e l Abuleñf.1 para e t , f 

W ,2 " r n " S ' q u e í a S r a d 0 fu.Mageltad: Id efiplacuit Domino. Bien; y de qué fe agradó' Y T ^ 
i f l 4 ' t C ° r d a r , ' S > d C q U e C n ° a d ° P ¡ 0 S '!01 l a s de los hombres, embibaifuel Diluvío 

Vmverfal, con que quilo caltigar fus infolencias. Qué era vér norir á vnos v a ó r f 
mas entre las olas de fus congofas, y confufiones, quTentre las agua Z T l í ^ ™ ' 
como faetas, el Cielo! Todo era turbación, temores, ahogos,mortandad Y Noé r ' 
lino pairata tal cofa: él,y toda fu familia quedaron vivos.luyo S i S ^ 
de. Infp.role Dios, que el, y toda fu cafa fe amparaíTen d i aquella A r w n r S J f 8 

Bm. 7 . ^ piedad pata defenderfe de los rayos de f S U m ó m S ^ T 
lb.ll omni, domui tua ir. Arcam. Pues aora: Hallafe Noé defpues del D nvil' 2 7 

de tan língular beneficio, agradecido, y devoto o f re«?DÍos vn í ac r i fS 
14. gracias. Vno d i«? No fueron finomuchos: Obtulit í ® 

ron dize el A bulenfe: Obtulit multa facrificla; porque ¿ n b S f f i ^ t o 

Me (dize el Abulenfe grande,y parece que habla de elle dia) Je a Dio fceZ, „d,ZZ 
Ueone ingratu, efe, tanto beneficio gratia, refirebat, oferente cun¿¡"ZZZu, T 

fuerce,a Pues al vér DiosN.S. el animoagradecidode a q u e í p X T S 
lo que fe agradó, que para explicarlo Mojíes,dize que pe d b o fu Aheeñ d .Vfr""! , 0 

finia fragrancia; Oderatuf^ue eft DiBÍnui odtremfu%itgtli^idef,placu^ Domino^ 

V Se» 

D e g r a c i a , & def h t i r p e m í o de M á r i a Sántifelmái 3 i \ 
Veis ya (Pieles) vn dibujo de lo que nos palla ? No fue vn diluvio de mortandad la 

Éclís epidemia! No libro Dios á cita fai«ilia devota del diluvio por medio de Maria Salinísi-
ma, que es el Arca en que fu Mageltad encerró los tefóros de fus piedades? No vemos 
que mué fita fu agradecmuento.no en vno folo, litio en muchos facrificioS en eñe Nove. " l ' T ' 
nano? Pues como no he de dezir, que fe halla Dios muy gultolo en ella acción de era- , ' í i T 
T ^ T f ° f r C C e J J 3 , q u e ° é r a " " D o m i n u : ; porque li c ldará Dios gracias .1:1% 
(comod.xoelantiguoHolcoDesvnaptotellactOndelpcder, fabiduría , y bondad del 'lafim,* 
ser Uivino;y juntamente vna confefsion humilde de nueftra necelsidad, indignidad , y ».'? «• 
miietiaino ay cofa de que Dios fe agrade tanto, como de elle humilde reconocimiento 
y ae elta Cato ica protellacion, no iblo por que cede en gloria íiiya, lino porcuí dilpo- 1 • "<""•<• 
ne al agradecido para benehcios mayores: Taii, .¡t Dominar nofitr (dize San Chtifolló- r , 

C b i Z ^ ^ m , a m i r M a u i > B m d " ' " a " " " ' M g i u t J í , 
. .4 Tenemosa Dios nueftto Señor guftofo., Y Maria Santifsima lo eftá? Quien lo du-

da! Peto fi ay quien: pregunte a San Juan, qué vé al 12. de fu Apocalypü: Si¡num m.,?-
num apparuit in Ccrto. Vn portento grande fe deícubre allá en el Cielo/Levantad (dize) 

t 'cy T m U S « C a d ¡ l l i r a b l c ' v e ' , i d a d<J Sol, Calcada de la Luna, y cotona-
da de Eltre las: Mul.tr amtft* Sole,& Una [ubptdibu, eiut, O-intafite eiu, CoLafiella. , 
rum duodeetm. No nos detengamos; yá fe fabe que elia mugír es Imagen de Maria ; v 
aun fe puede individuar, que esimagen de Mana Santifsima de los Dotares; porque di 
ze el Texto, que tema aquella inuger dolores de parto: Cruciabatur vi pariat. Pues co 
mo (me diréis) puede le: Imagen de Matia, fi parió fin dolor efta Señora ? Efto fue (ref-
ponde San Ambrollo) en el primero, y natural parto, de que nació Ib Vnigenito fesvs; ' 
pero en el fegundo myftico parto, de que nacieron hijos fuyos los Fieles en el Calvario 
li tuvo María Santifsima do ores : Cruchtxr vt pariat (dize San Ambrollo) tum iugtt to, Amb 
quostnpeccalii lacere confpieit. Y aun por cito en la vifion fe llama muaer : Mulitr amiíía ¡X in 
Solé, que fue el nombre con que le llamo el Señor en el Calvario: Muli.r, eccefiliu, tul- ¿I»'-
porque Mana de Jcsvs.es,y fé liama Virgen, fin dolor: AdVirginem; pero Maria Madre ' 
de 'os hombres, fe llama muger, que padece dolores, para que fean fus Hijos: M.din U 
Doctilsimo Ofluna: Propler novumpartum in quo eam vidtbat cruciari. Eltemos en efto nf > 
Es aquella mugf t Imagen de Maria Santifsima de los Dolores « Qf-.fi.it 

Ciato ella, que fi es fymbolo de la piedad el Sol , porqu^no niega fus luzes á los malos «. 
quando las reparte a los buenos: Solemfaüm Oririfácil Juper boVoi, & malo,-. A ma os v 

' ^ « ^ l l ' a t r o c m i o d e Maria, que eftá veftida del SoL AmiÁas'ol 
B i e n ; ™ , » que ha de eftat la Luna debaxode los pies,quando las Eftrcllas fe levant ó 
hafta formarle Cotona de María? Lunafubptdibu, eui, & in capiie eiu, Corona flJl 2 
duodeem. No es la Luna Rey na de las Eftrellas? Si: Vtpraejfet nodi. Pues por qué h a de 
mirar t ? abatida,quando le miran lis Eftrellas tan encumbradas^ , ente, ded el ¿ere ,„• 
La Luna tecbe la luz que «ene del Sol. Diréis que las Eftrellas también. E s a S t ó 
como fe portan Luna y Eftrellas, recibiendo elfe beneficio? Las Eftrellas, con a c u d e ! " 
cimiento, centelleando rayos, como lenguas, con que alaban á Dios, que por medio de! 
Sol les hizo tantos favores. Afsi lo dixo lu.Mageílad al Santo Job : Cul laudan J f . 
muí aftra matul,na. Y la Luna como fe porta? Con fuma ingratitud, bolviendolé coní a 
el Sol, que le dio la luz, hjziendole opolicion,y ecly pfandole. Ea, pues: Lui'a que es n- J ^ 
grata,y paga el^benehcio con ofenfas.veafe abatida.'y debíxo de los VKslTnTrubp !i-
bu,e,u,; peto Eftrel as agradecidas,que no folo no ofenden al Sol fu bienhechor.fino oúe 

t m
n „^ ' U Z p S n a ' a V a l a b / n í a S , D ¡ V m a S : e f t a s n l i r c n r c formando lá Corona 

dela muger myíteriofa: In capite eiu, Corona ftelUrum duodecim. Y para dezirlo claro- . 
quando la falud que Dios comunica á los hombres, por medio de el Sol de Matia fe em ' 
pica en dar a Dios gracias por el beneficio recibido: de eflá falud, y de eflá acción At-
gracias 'e agrada tanto cfta Señora, que fofma de elfe agradecimiento la Corona de fu 
Cabcza.Diga Ruperto: Coronabitur Virgo, quia creden,gente, infruBumventri: fui, aota 
Bt eorum credeyumfJu, Corona Virgini,)r¡t. Sirva ello (Fieles) para él confuelo de c Z L 
quien agradecido conf ina efta «efta á la Reyna de los Angeles M a r u S a n t S Z , ' " 
Óo ores; pero fera razón que no fo(o hablemos oy de las Eftrellas agta3ec d « fino d^ 

S í r e T S ^ , 'H.Ca£Ía.PaiÍ d aaC"0,p0r ̂  ^ ^ 
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merecerlo; yo foy para él, porque le doy mi, porque cuyda de mi falud; yo foy para 
gracias por los favores que me haze,tan de él, porque cuydodc hazer fu voluntad: Ule 
gracia: lile mibi gratiam ex gralia: ego illi filutimU-.ego illim voluntad. O fea cl Alma 
gratiamprogratia.í^espm mi,porque me toda para elle Señor;y lera ede Señor pJra 
libra de mis enemigos; yo foy para él, por- el Alma,Talud, vida, foerca, y gracia, para 
que' agradecida buelvo pprfu honia: Ule poder entrar en la Ciudad de la Gloria: 
mea libirationt: igo illius bonori. £1 es para Quam mibi, &c. 

S E R M O N 
O C T U A G E S S I M O P R I M O . 

D É A C C I O N D E G R A C I A S P O R LA S A L U D , DIA D E L 
Patrocinio de Maria Santifsima, en el Oratorio del Señor San Felipe 

Néri de Granada; a doze de Noviembre del 
Año 1679. 

BeatU 1 verter, qui tcpoHavIt, & viera qutfuxifti. Ex Evailg. Le f t . ¿UC. Cap. 11. 

S A L U T A C I O N . 

O 
1 / A Válgame Dios, y qué benignamente gullofos confidero oy á Tefu-

1 I C h n . t tP Nuellro Redemptot, y á l!i PurifsimaAiadre, y Madre nueflra 
, . , V Mana No ecufo (Fieles) deziros el motivo. Ya'fabeis (aunque yá mu-

chos indignamente lo olvidan) el azote que mollró Dios i efta Ciudad en la pellilcncia 
Moílro, digo, porque como vimos, folo fue vn amago de fu enojo, tan juflamen te mere' 

J E ^ S S Í S ^ j ? ^ q U C h a a V " d c i c 3 , 8 a d 0 c l con rigor, qué huvieraiidó 
de toda ella Ciudad? Entonces, pues, vn devoto Padre de familia pidió á Dios Nuellro 
Señor, por medio de fu Pur.fs.ma Madre, que librafié fu cafa de la pede, ofreciendo vn 
Novenano de Midas a Nuedra Señora de los Dolores, cuya devotifsima Imagen vene" 
" « " f ? " 1 0 ° " t o r i o - fus nregos, prefervando fu cafa del achaque, y 
oy cumple fu Novenario en acción de gracias por tan feñalada tnerced, como recibió 
por mano de ella Señora. Ved íi es ede motivo para eftár gudofo Dios 

- Moysés lo diga: Odor.,u/que cjl Dominu, odorem ¿¡avila,i,. Percibió Dios ,'dirrl 
T U i i k v n a f i aS™>c.a fiiavifsima.Es leuguage metaphorico, a á e r t e c l Abuleñf.1 para exo,i 

W , 2 " r n " S ' q u e í a S r a d 0 fu.Magedad: Id eftplacuit Domino. Bien; y de qué fe agradó' Y T ^ , A 4 ' t C ° r d a r , ' S > d C q U e C n ° a d ° P ¡ 0 S '!01 l a s ios hombres, emb&amicl Düuv?o 
Vmverfal con que qu.lo cadtgar fus infolencias. Qué era vér norir á vnos v a ó t r f 
mas entre las olas de fus congojas, y confuf.ones, qu?entre las agua J u T l c s ^ o avf ' 
como faetas, el C.elo! Todo era turbación, temores, a hocos,mortandad Y n J p ' 
íino palTara tal cofa: él,y toda fu familia quedaron vivos.luo S i S ^ 
de. Infpirole D.os, que cl, y toda (u cafa fe ampararen d i aquella A r w n r S J f 8 

Gen. 7 . ' « « 1 de piedad para defenderfe de los rayos de f S U m ó m S ^ T 
AM.H, omni, domu, tua ir. Aream. Pues aora: HaUafe Noé defpues del D nvil' 2 7 
« „ . , . de tan lingular beneficio, agradecido, y devoto ofte«1t Dios vn (3. 

14. gracias. Vno d i«? No fueron fino-muchos: Obtul.t boltc^TaLerMan- f n „ í , ' ° ? dC 

ron dize el A bulenfe: Ob.ulit multa facrlficla; porque ¿ n t ó & e i T t a n 

Nde (dize el Abulenfe grande,y parece que habla de elle dia) Je ¿ Deo fceZ, „d,ZZ 
Ueone ingratu,efe, tanto beneficio gratia, referebat,oferen/dí cunclsZímdZ T 

Jucrtfieta. Pues al vér DiosN.S. el animoagradecidode a q u e í p X T S 
lo que fe agradó, que para explicarlo Moysés.diae que S ¿ S l & S ^ " ^ 
fiwa fragrancia; Oderatujqui eft Di0Ínm odtrcmJu%itat¡,^idefi,placu^ Pomino^ 

V S e » 

D e g r a c i a , á i a def Pa t roc in io de M a r í a S á n t i & m á ; 3 i \ 
Veis ya (Pieles) vn dibujo de lo que nos palla ? No fue vn diluvio de mortandad la 

ÉHtt epidemia? No libro Dios á ella familia devota del diluvio por medio de Maria Santifsi-
ma, que es el Arca en que fu Mageilad encerró los reloros de fus piedades? No vemos 
que mueftta fu agradecimiento,no en vno folo, litio en muchos facriftcios en ede Nove- " i ' T ' 
nano; Pues como no he de dezir, que fe halla Dios muy gullolo en ella acción de era- , ' í i T 
T ^ T f ° f r C C e J J 3 , q u e ° é r a " " Dwinu: ; porque fi c ldará Dios gracias . n d % 
(comod.xoelantiguoHolcot)esvnaprotedactOndelpcder, fabiduría , y bondad del 'lofim,* 
ser utvtnojy juntamente vnaconfefsion humilde de nuedra necelsidad, indignidad , v »• 
miienamo ay cofa de que Dios fe agrade tanto, como de elle humilde reconocimiento 
y ae elta Cato ica protellacion, no Iblo por que cede en gloria luya, lino porquédilbo-
ne al agradecido pata benéficos mayores: Talii .Jt Domtnu, nofter (dize San Chrifolló- r , 

&*<»'f'*°"»> ^ojei.nu, ,largiu, 

A X I-1''05 foeft to Señor guftofo., Y Maria Santifsima lo eftá? Quien lo du-
daí Peco fi ay quien: pregunte a San Juan, qué ve al 12. de fu Apocalypli: SiTnum ma?-
num apparutt In Ccelo. Vn portento grande fe defeubreallá en ef Cielo' Levantad (dize) 

r m a S ? a d : U I I a b l c - v e í I i d a &>í. de h Li,™, y cotona-
da de Eltre las: Mul.eramtftaSole,& Una fubpedibu, eiu,,&ineapiueiu,CoLafiella. , 
rum duodeetm. No nos detengamos; yá fe fabe que efta mugír es Imagen de Maria ; v 
aun fe puede individuar, que eslmagen de Mana Santifsima de los Dotares; porque di 
ze el Texto, que tema aquella inuger dolores de parto: Cruciabatur vi pariat. Pues co 
mo (me diréis) puede let Imagen de Matia, fi parió fin dolor efta Señora ? EITo fue (reí; 
ponde San Ambrollo) en el primero, y natural parto, de que nació 1L> Vnigenito Jcsvs; ' 
peto en el fegundo myftico parto, de que nacieron hijos fuyos los Fieles en el Calvario 
1. tuvo Marta Santifsima do ores : Cruda,*r vt pariat (dize San Ambrollo) eum luoet eo, Amb ai 
quotinpecealii tacere confptcit. Y aun por cito en la vilion fe llama mueer : Mulirr amisía ¡X in 
Solé, que fue el nombre con que le llamo el Señor en cl Calvario: Muli.r, eceefiliu, tuur ¿I»'-
porque Mana de Jcsvs,es,y lé llama Virgen, fin dolor: AdVirginem; pero Maria Madre ' 
de 'os hombres, fe llama muger, que padece dolores, pata que fean fus liijos: MulicrU í " n * 
Doclilsimo Ofiuna: Propter noyumpirtum in quo eam vtdibat cruciari. Eltemos en efto n f > 
Es aquella mugf r Imagen de Maria Santifsima de ios Dolores « Qfu.fe.it 

Claro ella, que fi es fymbolo de la piedad el Sol , porqu^no niega fus luzes á los malos 
quando las reparte a los buenos: SolemJuUm oririfacit Juper bonos, & malo,-. A ma os V 

' u z e s del Patrocinio de Maria, que eftá vellida del SoL AmiÁTs'ol 
B . e n ; m ^ p r que ha deeftar la Luna debaxode los pies,quando las Eftrcllas fe levantó 
hafta formarle Corona de María? Lunafubpedibus eus, & in capite eiu, Corona Ti 2 
duodeetm No1 es la Luna Rey na de las Eftrcllas? Si: Vtprtcffct noCii. Pues por qué ha de 
mirar ta abatida,quando le miran lis Etlrellas tan encumbradas'Ea, ente, ded el fccreto-
La Luna recibe la luz que «ene del Sol. Diréis que las Edrcllas también. E s a S t ó 
como fe portan Luna y Edrcllas, recibiendo eflé beneficio? Las Edrcllas, con acrade! " 
cimiento, centelleando rayos, como lenguas, con que alaban á Dios, que por medio de! 
Sol les hizo tantos favores. Alsi lodixo fu.Mageílad al Santo Job : Cul laudan J f . 
muí aftra matuttna Y la Luna como fe porta? Con fuma ingratitud, bolviendolé coní a 
el Sol, que le dio la luz, hjztcndole opolicion,y ecly pfandole. Ea, pues: Lu ia que cs n- J ^ 
grata,y paga el beneheo con ofenfas.veafe abatida.'y dcbíxo de los pi J S , 
bus„us; pero Edrel as agradecdas.que no folo no ofenden al Sol fu bienhechor.fino oúe 

Ar L Z ? , r ^ a ' a V a l a b / n í a S , D ¡ V m a S : e f t a s n l i r c n r c e n ' a 'S adas, formando lá Corona 
dela muger mydenofa: ln capite etus Corona fhllarum duodecim. Y para dczirlo claro- . 
quando la ¡alud que Dios comuntca á los hombres, por medio de el Sol de Maria fe em ' 
pica en dar a Dios gracias por el beneficio recibido: de efl'a falud, y de efli acción / r 
graaas Sagrada tanto eda Señora, que forma de efie agradecimiento la Corona de fu 
Cabeza-Diga Ruperto: Coronobitur Virgo, quia credentgente, ¡nfruHumvcntri, /«/,aora ^ 
Et eorum credenl.um falu. Corana Pirginis erit. Sirva ello (Fieles) para él confuejo de c Z L 
quien agradecido conf ina eda Reda á la Reyna de los Angeles M a r u S a n t S 7 C , ' " 
Óo ores; peto fera razón que no fo(o hablemos oy de las Edrellas agra3ec d « fino d^ 
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5 3 J. D c f p e r t a d o r C h r i f t i a n o . S e r m o n 3 1 D e acc ión 

Status venter, qui Hjortavit, &c. E x Luc. c a p . 1 1 . 

, ' s. i . 

Velocidad cjti que fe eonfigut tonel Patroci-
nio d< Alaria Santifsima la 

falud. 

6 ' \ Unque el motivo particular de 
f \ ella acción de gracias, ese i 

particular beneficio de vnafamilia preler-
vadade la pefte: alcanzando á todos los 
que vivimos el favor,todos eftamos obliga-
dos á moflíamos agradecidosiPero ¿ quien 
hemos de agradecer ella merced tan gran-
de; á Dios nueftro Señor, ó a Matia Satitil-
íirna.; Cuydado con Marcela en nueilio 
Evangelio. Acabó nuellto Rcdemptor de 
dárla'falud ¿aquel hombre , quedize San 
Lucas, ellava molellado del demonio ; y 
quando yo efperava que prorrumpieffe en 
alabañcas del poder de Jefu-Chriflo , y. fu 
piedad,'no oygo fino entonar alabancas de 
Maria: Bcatut venter, qsjs icportavit. Devo-
ta muger,que hazes? Las gracias por el be-
neficio fe han de dar al Bienhechor : luego 
fi el beneficio que admiras lo ha hecho Jc-
fu-Chrillo Señor Nueftro, á fu Magellad, 
y no á fuMadre fe lian de dar todas las gra-

' cias. Como alabas folo á fu Putifsima Ma-
dre ? Diremos con San Bernardo, que da 
Maria Santilsima las gracias, pórque todos 
los favores quehaze a los hombres Dios, 
vienen fiemprepot las manos de María? 
Nibil nos Deas h'abcre voluit,qudd per Maria 

KBM manus non tranfiret. Diremos, que lo hazc, 
' ' porque esMaria el cuello myllico del cuer-

po de la lglefia.por donde pallan de la Ca . 
beza Chrilto todos los favores á los miem-
bros! Sleut larris David collum tuum. Dire-
mos,que porque es Maiia la Nave, que di-
xo Salomon, trac de lexos el pan con que 
vivimos, porque nos trae la vida, y la falud 
tan de lexos , quanto eftamos lexos de me-
recerla! Quaft navis inftitutoris, de longépor. 

trev.il. tanspanem. O porque Maria es la Paloma 
caftiisima , que trac al inundo el ramo de 
oliva de la mifericordia, defpues de la mor-
tandad,anunciando piedades á los que que-

• damos con vida ? Vcnit ad eum portam ra-
, mum .Uva. Es por ello el inclinarle Mar^e-

la á cantar las alabanzas de ella Señora?No 
dudo que es bailante. 

7 Peto hallo oy (Fieles) otro motivo 
para'alentar nfleftta confianca,y confítelo? 
Dá Marcela las gracias á Matia Santifsíma, 
porque ay en ella Señora vitprimor de pie-
dad,que arrebata tos corazones.Que puede 
aver , que no fe halle en Jeiu-QiriftoSe-. 

Ccmf.t 

Huge Car. 

ibid. 

loan. à f. 

Gernin. li. 

D. Tbip. 
epuful.i,. 
Cant. 4 -

ñor Nueftro ? Ea, dexadme que lo diga; y 
para dezirlo, lepamos por qué es compara-
da María Sandísima á la Luna repetidas 
vezes Hv'o eflrañeis," que fiendo, como vi-
mos,fymbolo de los ingratos laLuna.lo fea 
también de Maria Señora Nneftra: porque 
fe varia fu lignificación, legun fus diltintas . 
propriedades.Veamos,pues:El Eclefiaftico «• 
ic llama Luna llena:Qaafi Luna plena in die-
bus Juislucet ¡ y en los Cantares íé llama 
herbola,como Luna: Pul'.bravi Luna. Di- c " " s 

reís, que como es Sol Jelb Chrifto Señor 
Nncílro.Por ello es Luna Maria Santilsima 
fu Madre: Aquel Sol,para el día de los Juf-
tos: Vi praefftl dier, y ella Luna,para alum-
brar la noche de los pecadores: Vt praefet 
noíii.Sa afshmas también dudo,por que fe 
ha de llamar Sol Jelii Chtifto Señor N.Eá, 
elculemos digreiiones. Sol es Jefu-Chrif-
to,y Luna es María Santilsima. Notad aora 
la diferencia que ay entre el Sol, y la Luna. 
Diga á San Geminiano : Quid Sol fácil in 
anno fecundum varictatem bamorls,&caloris. 
Luna fácil in menfe. Sol, y Luna, es afsi que 
reparten fus luzes á la tierra ; pero el Sol 
galla vn año entero en fu curió,el qual cúitl 
pie la Luna en folo vn mes. De fuerte, que 
para favorecer á la tierra, f s mas veloz la 
Luna que el SolíPuespará explicar la velo-
cidad con que Maria Santifsima nos favore-
cerá compara cIDivinpElpitituá la Luna: 
Quafi Luna plena: pultbra vt í , « ^ . Pues qué 
es mas velpz que Jefu-Chri lWpñor N. ? 
San Anfelmo le atrevió a dezirlo; y parece 
habla de la ocalion prefente, porque habla 
del beneficio de la ¡alud : Velolior eft non-
numqaom falu» memorato nomine Alaria, 
qudr* invócalo nomine Domini lejie.Con mas 
velocidad (dize) fe fuele cojifeguit la falud, 
invocando á Maria Santilsima, que aun in-
vocando á Jelu-Chrifto Señor N. Y es la 
razón: Porque Jejii- Chrifto N.Señor, es no 
fblo Sol mifericordiofo.fino es Sol también 

. de Jullicia,como lo dixo vn Profeta:ío/ iuf-
titU; y apnque como mifeycordiofo fe in-
clina á favorecernos: como Julio,nos diñe* 
re, porque 110 los merecemos, fus ÉiVores. 
Peto Mari».Santifsima, como es toda mife-
ricordia, no'atieude a nueftras culpas, para 
diferirnos el benefieio^ino lo acelera,Luna 
hermofa, mirando fus piadoíiisiuias entra-
ñas: Invítalo iKirnii Matrii (concluye San 

Anfel. lib. 
di Btcl. 
'-'"i- í . 
Malath.* 

Anfelmo) & f merit a invoc antis non-meren-
tur. vt exaudiantur, mérita tai,lev Alalris in-
tercédant, vt exaudiantur. 

8 ' O Catolicos Granadinos ! Si huviera 
de vcnit à Granada la falud por los térmi-

nos, 

Vtifuprà. 

D e grac ias , d i a del P a t r o c i n i o d e M a i a Sanciïsima. 3 3 3 
nos,y cutfo del Sol de Ju!licia;6 lo que hu- fabrica del Tabernacùlo: Infpice,&fac fea 
viera tardado la falud! Mas corriendo por 
mano de Maria, Luna hermofa: aquella 
pefte que fegun nueftras culpas avia de du-
rar vn año,^muchos años, pafsó lu carrera 
en pocos mefes. Qué digo nlefes? V11 folo 
mes muy tallado fue el de la pefte verdade-
ra: Quod Silfacit In anno, Lunafacit in men-

fe. Veis como vino la falud con velocidad 
por manó de Maria? Elle es el primor de la 
piedad de ella Luna. Ea , pues: aunque es 
Jefu-Chrifto Autor,y dueño de la talud: al 
vér Marcela; que la coiftunica por medio 
de Maria Santilsima, con mas velocidad 
fe inclina á las alabanzas de Maria, y lé de-
dica, óy ella acción de gracias al Patroci-
nio veloz defta Señora: ''Beatas vcnter,qui te 
portavit. 

§. II. • • 
• 

Aprecio que fedebebazer déla ¡alud, y la 
vida, para enmendar los yerros 

de la vida. 

9 T~~\E mos ello por fupucfto pata SÍ 
U agradecimiento, y la fetiivi-

dad; y apliquemos aora la confideracfcn i 

cundum exemplar, quod tibí in monte rnonf- lJJ 
tratum e/i. Adviértate aqui (dize San Gte- A '"f'f ""' 
gorio)que ello que ordenó Dios áMoysés, ^ Z ^ ' )'n 
en orden al Tabernáculo material, habla 10 
Con nolótroj todos, en orden al Efpiritual Ceme. in 
Tabernáculo: Infpice, & fac; y q u o f i i Exed.t¡. 
Moysés muellra Dios vna idea del Taberi 
naculo en el monte: en el Monte Calvario ' ' 
nos mueftpa la idea, y excinplat de J A -

Íbrillo,dize San Antonio de Padua: Exem. 
ar cft vita Chrifti, Si Catolico : mira, ad- Antt.Pai. 

vierte, y repara, que fubió él Señor al Cal- 0«i«. 
vario, no folo para redimirte, filio para en- !"fl e""-. 
feñartc:para fer tu exemplar,por donde has 
de regirte,para labrar en tu alma habitado 
decente pata Dioy.lnfpiti,&-fac.Sub\d pai-
ra fer tu original, pot donde feguirte, para 
componer el libro de tu vida, légun aquel 
libro de la vida. Hugo Victorino: Scribtdt-
bent libri noftri fecundum exemplar librlvi-
írf.Quieres entender lo que enfeña? Vamos Hage 
á vna Oficina de ImprefTor. Verás al que THm-
Compone la forma, de la fuerte que yá to- ^ " r 
mandolas letras de la casa , fegun las que s "" 
mira en el originalquc tiene delante. Pre-
gunto aora: Si yerra las letras, tiene reme-

la cftimacion que defeo hagamos todos de dio ? Dirá el impreflbt que fi; pero que 
el beneficio recibido. Qual es? La falud, la ha de fer antes de •imprimirfe la forma , y 
vida, el tiempo. O Eicies, y qué benefició diftribuirfe la letra; porque fi fe imprime 
elle tan poco confidetado'.Grande es el be-
neficio d¿ avernosJefu-Chrifto nueftro Se-
ñor rfdimido á tanta colla: grande, el de 
avernos dexa'do en los Sacramentos Santos 
el remedki de las almas; grandes fon lin 
duda los Beneficios iodos que nos ha he-
cho Dios, mirado (como ponderó San Al-
berto Magno)lo grande del Bienhechor,lo 

"Aib. Mag. grande del amor con que los hizo, logran-
,,, farad, de d t la vtilidad que en ellos hallamos, y lo 
anim. ca. grande de nueftra villanía,indigna de todos 
2;. los beneficios;pero fin la vida,fin el tiempo, 

qué pueden valer todos al Chriüiano: Con 
el tiempo fe cogen los frutos de la Reden-
ción,y Sacramentos; y fin el tiempo lloran 
lin remedio innumerables almas en los 
eternos calabobos! Es el tiempo,beneficio? 
En el tiempo fe puede grangear con vna 
hora vna Eternidad de Bienaventuranza; 
fin el tiempo 110 ay medio para poder ad-
quirirla. En el tiempo fe pueden borrar 
innumerables culpas, con las lagrimas de 
vna verdadera penitencia; fin el tiem-
po , ni lagrimas de vna eternicé! foo bas-
tantes para borrar Ja menor cul™. Con e l 
tiempo. 

10 Peto hable^vn'Tcxto Sagrado. 
Moysés,pon los ojos, y la atención (le dize 
Dios) en el original que te mollré en el 
monte; porque fegun él, has de executat la 

con yerro, y la letra fe difttibuye, no que-
da medio para enmendarle en el libro. O 
Chrifliano ! La vida , y el tiempo fe te m.Defr: 
dió para componer en tu alma las letras d« f„.(.d n. 
la vida de nuellro Redemptor, y Maeflro, >. 
que es el original del Calvario : infpice, & 

fac fecundum exemplar. Mira aquella prime-
ra A del Amor de Dios 5 la A fegunda del 
amor del*hombre; la B de la blandura 
humilde-; la C de la confianza ; y afsí de 
las demás Ierras. Vas copiando? O que 
ay yerros de culpas de ignorancia , de fla-
queza , y aun de malicia I Aguarda, que 
ay remedio ; pero lo ay mientras dura el 
tiempo de componer la forma,-que es la 
vida ; porque fi al diftribuirfe la forma en 
la hora de la muerte , eftá el yerro fin en-
mendar , fe quedará por toda la eternidad 
irremediable. Veisyálaeftimacionque fe 
debe hazct , del tiempo que nos dá Dios 
para poder enmendar los yerros de la vida?. 
Pues efle es el beneficio que hemos reci-

bido de Dios, los que oy vivimos li-
ftes de la pefte. 

$.111. 
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D e f p e r t a d o r C h r i f t i a n o . S e r m ó n S i . D e a c c i ó n 
años : Septuaglnta quinqué annoruih, enm 
egrederetur de Haran. Peto tiene efte Texto 
vna dificultad tan grave, que le llamó San 
Geronimo indiibíuble ; 'porque Abrahan' 
nació liendo yá fu padrc,That£ de fetenti 
años. Es Texto exprcffo : Vixitque Taire 

VEamos como fe" edima efte fcptaaglntaannis,&genuit Abrabam.Tìm- Gtn,,,,_ 
beneficio. En que fe galla bien es exprelfo , que murió Thare de do-

' ' ' " Faíiifunt dieiTbare 

Ha fe debe tener por vida, laque no f t gafa 
en la penitencia, y buenas 

obras. 

(Fieles) el tiempo de la vida? En tratarí En 
comerciar; En pairear? En comer! Endor-
niir?En jugat'En ofender áDios'íQue no U 
paradlo la vida, dize San Bernardo: no la 
dá Dios , fino para llorar culpas, y caminar 
á la falvacton eterna: Totum vita byius tem-

tern. Per. pus, non ni/i ad potnitentium inftitutum.VvL-
3-t<aJr. l'uadafe el Chriftiano,que la que no fe em-

plea en eCo, no es vida. Y fi no, ved lo que 
palfa al Pueblo de Ifrael. Sabéis que clluvo 
mas de docientos años en la efclavitud de 
Egypio'í Pues obfervad aora, que llegando 
cUi'empode facarlos Dios de aquella inife-
ria.dixoafsiá Moysés,y Aaron: Menfisifte, 
vobis principium menfium : primus erit in 
menfikus annL Ede mes ha de fer para el 
Pueblo el principio de los mefCs", y cl pri-
mero de todos los del año. No reparo en 
qt\,c les mande Dios , que de allí adelante 
fea el primero del año aquel mes,empezan-
do el año por Margo, como antes le empe-
zavan pot Septiembre; peto fi edraño que 
le llame principio de todos los mefes^o i / j 

'4}ul. ¡ti. principium mtnfsum. Por ventura no tenian fpernens idola Cbaldaorum. Veafc',pues¿ que 
los Ifraclitas antes de aora mefes, y años? vida ¡que fe gafta en las periofas tatcjts , á 

Ibi. IÏW. Î i 

AHor, 7., 

cientos y a n c o anos 
ducentorum quinqué annorum,&mortuus cf! 
Pues aora: confia que Abrahan filió de 
Hatan defpues de muerto fu padre , como 
fe vé en cl 7. de Ibs Actos: Et inde , poft-
quam mortus efl pater eius, trau/iuln illurn in 
terram iflsm. Luego qnando lálio de Haran 
tenia yá cl Patriarca ciento y treinta y cin-
t o años,que fon los que ay defdc que na-
ció,halla la muerte de lu padrc.Coifio.pucs 
dize«:! Texto,que tenia lblos fatenta y cin-
co años quando (alió de Haran!Y los otros 
letenta i Elfos (dize San Gétonimo) 110 fe 
numeran por años de vida, porque los gaf-
tó entre ios Caldeos ; y folo fe empieza i 
contar la vida del Patriarca defde que em-
pezó á adorar al verdadero Dios , dclpte-
ciando los Idolos de Babilonia; y como al 
falit*le Haran avia letenta y cinco años que 
empezó, por ello folo fe refieren de fu vida 
ellos años : Quod ex illo temporc (dize d , '* 
Doctor Máximo) ei diesvitce,&t*mpus re- \ 

puttfur ítatii,ex quo tonfeffus eft Dominum, . ' 

N o ay duda que li. Pues por qué fin hazer 
memoria del tiempo palfado, quiere Dios 
que empiezen à contar fus mefes defde 
aquel mes ? Qué grandemente San Cau-

que obliga el Faraón tirano del ligio á fus 
«fclavosivida que fe lleva el cumplimiento, 
el apetito, y el lequjto de la Babilonia del 
mundo, 110 merece que fe llame vida : Non 

dencio! Es verdad (dize) que tuvieron ios funt imputati illi dies-, que folo es vidala 
Ifraelitas tiempo antes de aora; pero file vn 
tiempo gallado en Egypto , entsegados á 
las penólas tarcas, á que los obügava Fa-
raon;y elle no es tiempo,de que le haze ca-
fo en los AnnalcsDivinos.Salgadc Egypto 
el lfraelita,defpues de aver llorado fu uiile-
ria.y clamado áDios¡y entonces fe dirá que 
empieza á vivir,quando gime fu efclavitud, 
y empieza á caminar á la tierra prometida: 
Vobis principium menfum. Aora fi que em-
pieza á vivir; porque aora empieza,defpues 

que fe galla cu llorar pecados, y caminar 
ázia el Cielo: Vobisprincipium menfixih. 

13 Ea,Fieles; de quantos han quedado' 
vivos de la pefte, me labréis dezir quantos 
viven! Tu que me oyes: has empezado á 
vivir? Si 110 has empezado á llorar, aun no 
vives: Sed quando ingemuerunt. Si ellas he-
cho efclavo del Faraón del mundo, aun no 
vives: Conucrfi ab operibus duris. Si no has 
falido del Egypto , y Babilonia de la cul-
pa , aun 110 vives: Vobis principium men-

•» de llorar,á cjminar.Todo lo dixo San Gau- fium. Si no han muerto en ti los priinoge. 

Caudent. 
Irais, t.im 
Sxtd. 

delicio: Non funt imputati lfraelitis illi dies, 
quos confumpficunt in Egfpto-, fed quando in-
gemuerunt ad Dominum, eonverfi abJ/ptribus 
duris: tuieaudiverunt menfiible vobisinl-
tlum men fium. 

12 Yliquercis aun mas clara prueba 
de ella verdad : preguntad á tes Sagrados 
Interpretes, qué edad tenia cl .Patriarca 
Abrahan quando falió de Haran?Si leemos 
el Texto, dize , que era de letenta y cinco 

nitos de Egypto, y los Idolos de los atcCtos 
viciofos, aun no vives : Ex. quo tonfeffus e¡l 
Dominum fperneos idcla Cba/daorurn. Alsi, Gtrm. S. 
p r e g u n t a ^ vn Rdigiofo hijo del Serafín F""K-

^F randfo^quan tos años tenia de Reli- P"-Iii-S-
gion, relpondió que nivn momento. O *"5 ' '7 ' 
qtje tenia feten«a y cinco años ele Abito! 
Que importa (d ixofu humildad) fino he 
cumplido las obligaciones de la Religion? D : m ¡„ 
Por elfo cl otro Adriano del tiempo del vit.Áirí,. 

E111-
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Emperador de cife nombre (como refiere villana ingratitud : Quid tdoQ ' f l vjfut robore 
Dion CaJio)delpues de aver renunciado vn corporis, vt tonvtniebat merito illius nervi 
puedo grande ^ y vivido retirado halla fu funt refolutl. 
muerte, licteaños en foledad, hizo elcrivir 15 Si no es que d igo , que ferá caftigo 
en fu l e p u l c r o ^ B / ^ í , Adriano,cuya edad mayor de&r Dios coii fallid , y vida á los 

fue de muchos años-, pero vivió falos fíete ; que que Ion dignos por fu ingratitud, y fus cui-
no tuvo por vida la que galló en los tumul- pas de muchas muertes. Quando murmuró 
tos del ligio. Catolico, ctfipicza á llorar, y cl Pueblo contra Moysés, y Aaron, y exe-
empezatasá vivir; que folo para elfo vives: cuto la Divina Julticia , aquel tremendo 
Non nifi adpœnitentiim inftitutum. 

§. I V . 
Merece muerte el que emplea mal la vida, y 

muchas vez.es es mayor caftigo 
la vida. 

14 J J U e s aora:Si el tiempo queDíos 

Cenef. 4. 
tm. Per. 
i/ni. 

Caftigo de v na mortandad de no menos que 
carorze mil y fetecientos hombres , puedo 
Aaron concl Incenfatio entre los muer-
tos , y los vivos, cesó al punto la mortan-
dad en el Pueblo: Stans intir mortuot a: vi- • 
ventes,pro Populo depracatus e/l .& plaga cefi. Num. ¡ti 
favit. O engrandecida fea la Divina mife-
ricotdia! La mortandad ceda ? Si, dize Sari 
Ambrolio : mas no fue milericordia, fino 
julticia. Como alsi í Leed el Texto Sagra-
do. Avia precedido la fatalidad de aqué-
llos fediciofos Datan , y Abiron, á quienes 
tragó vivos la tierra con todos fus Taber-. • 
naculos : avia pallado aquel incendio que N u m ' * í ' 
quitó la vida á docientos y cinqueiua de 
fus fequaces; y quando el relio del Pue-
blo avia de citar contr i to , y humillado; 
viendofcprefervados de la muerte: nq mas 
lexos que al liguicnte dia,fe bolvieron mur-
murando contra Moysés,, y Aaron: Mur-
muravit omnis m'ultitudo filiorurn Ifrael fe-

quentidie. Ea.dize Dios, vaya vna mor t an - . 
dad, que los acabe : Etiam nunc delebo eos. 
Mueran de todo ponto edos ingratos. M u -
rieron ! Si. Los-catorze mil y fetecientos; 
pero como quedan vivos los d5más por las 

__ te dá lo gadas en ofenderle, 
fi la vida, y falud, con que Dios te ha favo-
recido, la empleas en injuriarle: qué muer-
tes no merece tu vidaíY que enfermedades 
no merece tu lalud ? Dignus piane efl morte 

Ber.fer. ta (dezia San Bernardo) qui tibí, Domine le fu, 
'a Cani, recufat vivere. Vna leña (dize Moysés) pii, 

fo Dios al alevofo Cain,dclpues que come-
tió aquel enorme delito de la muerte de fu 
fanto hermano: Polfutt DominusCain fig± 
num. Qué feñal fue c i ta , ay grande varie-
dad entre losExpolitores'.ligamosoy á San 
Juan Chrifoftomo. Dize que cita feñal fue 
vn temblor continuo , vua tefolucion de 
miembros, que no ledexava lóflegar. Qué 
fue edo?No lo veis-Que puclto que él abu-
só de la talud, y fuerzas del cuerpo para la 
culpa, es julio juyzio de Dios,que en pena, 

y cailtgo de aquel abufo pierda las fuerzas, oraciones de Aaron ? Es verdad (dize San 
r ' . r , y ' a 'alud; San Chrifottomo : Is'enim quod Ambrollo) que quedaron vivos: mas fueron 
in '¿è "f"' r"hore • vt conoeniebat mas eaítigsdos,que los muertos.Los muer-

merito illius nervi funt refoluti. Fieles,como tos pagaron brevemente fu pecado con la 
en llegfndo á efte punto no puedo dexar muerte ; pero los viVos quedaron á pagarlo 
de hazeros vna pregunta : Ha avido pefte con mas prolixidad, con la confulion d a f u 
en Granada? Han faltado de ella muchos ingratitud. Mircnfc vivir (dize la ir.as féve-
varones Juftos , y grandes Minidros de ra'jufticia)uurenlé vivir aviendo fido ingra-
Dios ? Algunos echo menos, con dolor de tos al beneficio de lu prefervacion;que ede 
mi coraron, en efte Auditotio. Fue feñal es el mayor cad igo , que pueden r'ecebir 
ella de eftár fu Magellad enojado ? Quien los ingratos. Doy las palabras de San Añi-
lo duda? Quien les quitó la vida? Mas que brollo : Qui indign^tione Dominui perdi-
li pelle fueron las culpas delosCainespe- diffet omnes, nifi maluiffet ingratos maiort 
cadores. Y fofsiegan los pecadores ? Y las veni* pudore donare ijt, quorum abnuebant ' 
carreras le vén pobladas como antes ? Y la gratiam. 

gala , y profanidad es la tnifma ? Pues li la 16 N o picnic el pecador que porque 
falud que Dios h? dado pata la'penitcncia vive es fu vida efecto de la Divina niifcri-
de las culpas,no folo 110 fe emplea en la pe- cordia; que puede fet lea tnayor cadigo de 
intenda,lino lé gaita en profeguir qujtando la Divina Judicia.No juzgue Granada,que 
la vida con el efcandalo á las almas Poffutt el quitarle Dios tan predo la pede, fue ab-
Dominus Caín fignum : Como huvo caftigo íolutamente piedad,que pudo fet fiieflc caf-
para Cain con quitarle la falud, avrà en rigarla con mas r igor, que ha otras Ciuda-
G r m ida caltigo con nuevas enfermedades, des.á quienes aun no ha quitado la pcilc.O 
y p e l t e s ; que es julticia de Dios , que fea formidables juyzios, que no alcanzamos! 
privado dei beneficio, el que lo paga con Es muy digno de obfeivar aquel delpego 

. coa 



3 36 Dcfpertador Chriftiano- Sermón 81 .De acción 
con que trató Jcfu-Chriílo Señor nueftro, nada. Toros? Fieltas ? Regocijos ? Quando 
a la Chananea,quando humilde,é importu- debieran fer Midas, Procesiones ^ y lobre 
na fuplicava por la Talud de fu hija. No le todo enmienda de las vidas: A heles,heles! 
refponde; aunque los Apollóles interce- Qué queréis que os anuncie, lino mayores 
den, no lo atiende;aunque humilde le poli. CáflÜgos ? Que puede el'pcrar el mar lino 
tra, drzeque 110 es para los perros el pan de borrafcas, li recibiendo de los rios el be-
Ios hijos. Non efi bonum famere panem filio- neficio de fu agua dulce; ingrato la buelve 
ram ;& militre caníbal. N o eftrañeis (Fie- toda falada ? Que puede aguardar la nube¿ 
les) ella (¿quedad ? Pues aun mas la eltra- quando fe opone , y obfcurece al mil'mo 
ñareis, li conliderais la fuma felicidad con Sol, que la leva'ntó de la tierra , lino que vh 

Símil. 

Lúe. 6, 

que lánava otros enfermos, tanto que co-
Mmi.ti. nio San Lucas refiere, anfiavan las Turbas 

por tocarle, porque falia de lu Mageílad 
virtud con que fanavan todos: £» omniiTar-
¿J,q'',tr'b 1.' tum íangere, quia virta, ríe iilo 
exibat, & fanabat omnu. Valgame Dios! 
Tantadetencion con la Chananea, y con 
las Turbas tanta brevedad ? Tenían acafo 
las Tubas mas Fé,que la Chananca?No tc-
nian (díze Eutimío) pero eran las Turbas 
de Hebreos,y laChananea eraGentil.Pues, 
qué era mas piedad por elfo con lasTurbas? 
Ñ o , fi 110 mas rigor , y léveridad; porque 
liendo ingratos á fu Mageílad los de aquel 
Pueblo,el mifmo abreviarles la falud , que 
defeavaa era mollrar, que refervava mayor 
caltigo i fu ingratitud. Diga Euthimio: 

Salbi. .In 
lüaiié¡f. 

Exod. I 
ludi', ¡e. 

a. Keg. 1 % 
Daniel. 1 
¡cna ». 

ay re furiofo la dellruya? En qué puede pa-
rar la di lema fino en llenarfe de úbjndijas 
venenolos , fi quando el Sol le dá mas ca-
lor,ella fe pone mas ftia? Hablemos iin me-
taphoras. En qué puede parar tanta ingrati-
tud de ella Ciudad? Temed,temed; que no 
sé,que fe le aya caido á Dios el a^ote de la 
mano,aunque ha celfado el acote de la pef-
te; y fi vino efíe golpe con templanca por 
las antiguas culpas , temed que venga con 
maypr rigor por la ciega,torpe,y villana in-
gratitud. 

18 ' N o acabo de admirarme de véren 
David aquel corage,con qUe falió para def-
truir á Nabal. Prefto , dize á fus diados: 
Accingatar vnufquifqué gladio fuo. Tome 
cadaqual fu efpada , queno hadequedat-

Repcnle carat illos, non quod maiori, fint fi- me hombre vivo delta vez. Conocéis (Fie- ,.Rig.i¡ 
dei, quam Cbanmfa; fei quod ladai junt: <11 les) i elle hombre? Es elle DavidíEs aquel 
ingratorum oblulel ora Iudaorum , aora: De- que haze alarde fu grande manfedumbre? 
VKnfiram illoj dignoi maiorifupplicio.Qaien lit omnis manfuetudinii eiui. Es el qtte tan- p/i : . , . ¡ . 
no tiembla de los juyzios de Dios? Quien tas vezes perdonó,y fufrió a Saúl, traidor,y 
fabe li el quitar Dios tan prefto la pelli- tirano contra fu vida?'Como aora tan furio-
lencia á Granada,fue refervarla para mayo- fo? Veamos : Qué ha hecho Nabal ? Ref-
res caftigos! Quien fabe, fi la vida.que oy pondió defcortés á los criados de David, 
goza el pecador es mayor acote de la Di- Pues Saúl le trató mal de obla , y de pala-
vina jullicia ? O haga demonllracion la bra. Gonío pues tan templado con Satil, y 
buena vida, que no es caltigo la vida , y la con Nabal tan indignado por vna palabra 
falud. fola? O qué ay mas que palabra, dizeTco-

doreto !.Avia hecho David, iNafcal mu-
chos beneficios: le avia guardado fuspaf-
tores, y ganados , fin que huviéfle muerto 
alguno: Non p/riji quidqudm. Debia Nabal 
por ello (dize el Abulenfe) dir a David Abalen, in 

^ , por lo menos muchas gracias: Tenebatur ,. R f-.i¡ 
17 Q E r o demos (Fieles) que no fea Nabalei, ¡alulem adgraíiat-um aílionc,. Al 

f caltigo gfta falud, lino bene- ver puesDavid.que no folo nole d i las Sra4 
ficio? Yaque no le aya pagado con vna cias, fino que le paga los beneficios coii 
reformación general de las coftumbres:qué ingratitud, fe olvida de fu acoítumbrada 
gracias fe han dado á Dios por tan porten- piedad, y lleno de furor lo viene á dellruiri 
tofo favor ? Los Antiguos, al hallarle favo- RecVrdanit David borum benefiaorum (dize 
recidos deDio»,prorrumpían luego en Can- Teodoreto) & audilii coflvuij,, magno im- rh"i:M-
1 icos de alabanc'a. Moysés,al falir el Pue- peiuvenit annalai.O Caiolico,!Si a^i irrita , 4" 
blo con vida del Mar Bermejo. Judíth , al la ingratitud á los hombres; qué fera á 
verle libre del peligro de Holofernes: Da- todo vfr Dios, infinito bienhechor nuef-
vid, al hallar-fe fuera del r.iefgo de fus ene- tro ? Temblemos del beneficio de la talud 
migos: los Mancebos del horno, al rtiíratíe fi agradecidos no la empleamos en lo qué 
linlelion éntrelas llamas: Jonás, al verle Dios .quiere en penitencia de las culpas 
viyoqu.indolatempeftad.Pucs,qual«shan enmienda de la vida, y acción de ¿ra-
udo (hablo del común) las gracias de Gra- cias. 0 

Sea 

S- V. 

Agradecimiento ,• qué fi debe por la falud, y 
el buen logro del tiempo para mof-

trarlo. 

Bernai. de 
¡nt.Dcmo. 
c.t,. 

Luctjuee. 
via vita 
'ter. iib.i 

Sen.lib.de 
brev. vu. 
cap. 1. 

Eccl. i¡. 

Cea. 7. 

Gen. 4r. 

Unte \. 

Gen. 19, 

Qen-l-
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19 Sea, pues, oy (Fieles) la cooclufion ca? N o veis à los del tiempo del Diluvio 

de 11 ufi tro dilcurlô, que deféo quéileniuy ton ciento y veinte años, para poder hazet 
ímprefla en los corazones,que eltimeis ella penitencia, y perecer en la mortandad,poc 
ftlud, ella vjda,efte tiempo que Dios os d i . 110 llorar lus culpas, con la temeraria con-
Otras vezes os predicaré, que íeais libera- fiança de que les quedava tiempo para cn-
les,y mahirotos; oy osquicro avarieptos,y uicndarlé. Qué era ello? Ser prodigos del 
milerables; no avatientos de hazienda.no: tiempo, gallandolo inútilmente. ' Fieles, 
fino de tiempo. Sed milérables de tiempo, tercera vez: led avarientos, y miferables 
que es virtud. Tengo f n día? Qué fe yo, fi de tiempo; que aora ay tiempo, y no av 
tendré otro? No lo quiero defpj éciar. Ten- regutidad de que lo aya quando léa mas 
go vna hora? Tengo vn quarto dehóta?No mer.cllcr. 
quiero malvatatarlo, fino guardarlo para 21 Ello fera fer agradecidos à Dios 
comprar con él la vida Eterna.Pienfa bien, por la falud,la vida, y el tiempo que nos.'ha 
(dize S.Bernardo)quantos eftaràn murien- dado, por fu gtan mifericotdia. Ello lera 
do a ellas horas; y píenla,, qué hizíeran ti empezar ¿vivir, y camWar à la eternidad 

Jeç diera Dios efta hora que tu tienes? A díchofilsima, que elpetamos. Elio lera 
tee, que no la dcfpreciaran. Llega, llega a aplacar los enojos juftorde Dios,-pot nuef-
las puertas del infierno à vender vn quarto tra nìala correfpondcncia, é ingratitud Y 
de hora. O lo qué dieran por él li huviera ello fera obligar à María Sandísima, para • 
quien lo vendiera! Ay, fi oyéramos las vo- que nos alcanCe nuevos, y mayores favo-
zes, que falen de aquellbs eternos calabo- res con lo muy podetofo de lii Patrocinio «'i- H 
zos! Todo es fufp.rar por ucmpo-.Ofidarciur Si, Clementífsinn Madre,Reyna,y Señora 
bora. O li le nos diera vna hora de quantas Nuellra., Si Abigail hermofa, y prudente: 
defperdician los vivos! Fieles, buelvo à de- temple tu intercefsion al mejor David, à 
zir: led tnilerables de tiempo. Elfe que fe quien tenemos indignado. Nabales neciosa 
llevan los amigos,los pjlleos, la ociofidad, con nueftras ingratitudes, (que defde o v 
el juego, hn algún fiuto, por loque dixo ofrecemos Abogada piadofilsíma) ófrece-
Seneca, que los hombres Ion, no pobres, mos eliimar el tiempo, y gallarlo folo en 
fino prodigos de tiempo: Non inope, lempo- la debida penitencia de nueftras culpas Ya 
r„,fed prodigi fuma, .Elle es el que fe ha de lloramos, Señora, las de la vida pallada' và 
guardar con vna virtuola mileria, balta la nos pela de tanto defperdicio del tiempo 
menor partícula del día, dize el Efpiritu Corra por ella tu mano (l'urilsima MarW 
Santo -.Partícula borne d-,i non te prateria!. el defpacho de nueftras peticiones, para 

20 N o veis a Noe, con fíete dias de que fe nos abrevie el buen logro de la vida 
tiempo para poder entrar en el Arca; y en- que defeamos. Alsifle (Luna hermola) con 

•trarle en el primer día! N o veis á Joíeph eH lo veloz de tus tayos benignísimos à quien 
Egypto con fíete anos, para poder hazer con eíta acción de gracias, que ofiece à w 
provilion de granos para la hambre.y em- Patrocinio, nos motiva,y alienta, para'que 
pezar a encerrarlos defde el primero? N o todos l ? demos. Gracias à ti, Santifsima 
veis a los Nmivitas, con quarenta dias de Maria. Gracias à Jefu Chrillo tu Hiio 
efpacio para penitencia, y empezar à ha- Gracias à toda la Santifsima Trinidad, d¿ 
zerla defde el primer día. Que era cftb?Ser quien efperamos nos conceda por tu inter-
mifetables de tiempo, fer avarientos de cefsion, para cumplir nueftros buenos pro-
anos, y dédias, con que alTeguraton fus poínos, muchos auxilios de fu gracia, con 
felicidades. Por el contrario: No veis à los que llegar à alabarle, y a alabarte en la 
que tenia Loth para yernos, perecer en el Eternidad de la G lo r i a :»«« ' ' 
fuego de Sodoma por dilatar la falida, to- w / ¿ / Q- t 
mando à cofa dç bqçia «1 ayifo del Patriar, 

®e/¡>.TmoVl • ' F f ç g ^ 



3 3 6 D e f p e r t a d o r C h r i f t i a n o - S e r m ó n 8 1 . D e acc ión 
con que trató Jcfu-Chrido Señor nueato, nada. Toros? Fieltas i Regocijos ? Quando 
a la Chananea,quando humilde,é importu- debieran fer Midas, Procesiones ^ y lobre 
na fupücava por la Talud de fu hija. No le todo enmienda de las vidas: A fieles,heles! 
cefponde; aunque los A|>oftolcs interce- Qué queréis que os anuncie, lino mayores 
den, no lo atiende;aunque humilde le poli. CáflÜgos ? Que puede elperar el mar fino 
tra, drzcque 110 es para los perros el pan de borrafcas, li recibiendo de los rios el be-
Ios hijos. Non tfl bonum fumere panem filio- neficio de fu agua dulce; ingrato la buelve 
ram ;& mitttre canibus. N o edrañeis (Fie- toda falada ? Que puede aguardar la nube; 
les) ella (¿quedad ? Pues aun mas la ellra- quando fe opone , y obfcurece al mil'mo 
fiareis, li conliderais la fuma felicidad con Sol, que la leva'ntó de la tierra , fino que vh 

Símil. 

Lúe. 6. 

que fanáva otros enfermos, tanto que co^ 
Man. t j . mo San Lucas refiere, anfiavan las Turbas 

por tocarle, porque falia de lu Mageftad 
virtud con que fanavan todos: £» omni'Tar-
¿J,q'',tr'b ¡: tum tángete, quia virtas ríe iilo 
exibit, & fanjb.it omnei. Valgantc Dios! 
Tantadetencion con la Chananca, y con 
las Turbas tanta brevedad ? Tenian acafo 
las Tubas mas Fé,que la Chananca?No te-
nían (dize Eutimio) pero eran las Turbas 
de Hebreos,y laChanaiiea eraGentil.Pues, 
qué era mas piedad por elfo con lasTurbas? 
Ñ o , fi 110 mas rigor , y léveridad; porque 
liendo ingratos á fu Magedad los de aquel 
Pueblo,el mifmo abreviarles la (alud , que 
defeavan era modrar, que refervava mayor 
calligo á fu ingratitud. Diga Euthimio: 

Salbi, in 
dHutèif. 

Exod. I 
íudil. ¡i. 

a. Keg. 1 % 
Daniel. 1 
/mi* ». 

ay re furiofo la dedruya? En qué puede pa-
rar la ciderna íino en llenatfe de labjndijas 
venenofos , fi quando el Sol le dá mas ca-
lor,ella fe pone mas fría? Hablemos fin me-
taphoras. En que puede parar tanta ingrati-
tud de eda Ciudad? Temed,temed; que no 
sé,que fe le aya caido á Dios el agote de la 
mano,aunque ha cefiado el acote de la pef-
te; y fi vino clíc golpe con templanca por 
las antiguas culpas, temed que venga con 
maypr rigor por la ciega,torpe,y villana in-
gratitud. 

18 ' N o acabo de admirarme de véren 
David aquel corage,con qde falió pata def-
truir á Nabal. Pteiio , dize á fus diados: 
Accingatar vnufquifqué gladio fuo. Tome 
cadaqual fu efpada , queno hadequedat-

Repente eurat illoi, non quod maiorii fmt p- me hombre vivo delta vez. Conocéis (Fie- ¡.Ri¡.i¡ 
dei, quam Cbananfa-, fei quod ludai funt: til les) i elle hombre? Es ede Da vid; Es aquel 
ingratorum obtulet ora Iudaorum , aora: De- que haze alarde fu grande manfedumbre? 
VKnfiram illoi dignoi maiori fupplicio.Qaien lit omnis manfuetudinis eiui. Es el que tan- ífal.itf 
no tiembla de los juyzios de Dios? Quien tas vezes perdonó,y fufrió a Saúl, traidor,y 
fabe li el quitar Dios tan predo la pelli- tirano contra fu vida?'Como aora tan furio-
lencia á Granada,fue refervarla para mayo- fo? Veamos : Qufc ha hecho Nabal ? Ref-
res cadígos! Quien fabe, li la vida que oy pondió defcottés á los criados de David, 
goza el pecador es mayor acote de la Di- Pues Saúl le trató mal de obla , y de pala-
vina julticia ? O haga demonllracion la bra. Gonío pues tan templado con Saúl, y 
buena vida, que no es calligo la vida , y la con Nabal tan indignado por vna palabra 
falud. fola? O qué ay masque palabra, dize Teo-

doreto !.Avia hecho David, iNafcal mu-
chos beneficios: le avia guardado fuspaf-
totes, y ganados , fin que huvieflé muerto 
alguno: Non perijt quidquám. Debía Nabal 
por edo (.dize el Abulenfe) dir á David ¿bulen, in 

^ , pot lo menos muchas gracias; Tenebatur i.Rt-.i; 
17 Q E r o demos (Fieles) que no fea Nabalei, falutem adgratiabum aíiionei. Al 

f calligo gda falud, lino bene- ver puesDavid.que no íolo nole d i las Sra4 
fieio? Yaque no le aya pagado con vna cias, fino que le paga los beneficios coii 
reformación general de las codumbrcs:qué ingratitud, fe olvida de fu acoltumbrada 
gracias fe han dado á Dios por tan porten- piedad, y lleno de furor lo viene á dedruiri 
tofo favor ? Los Antiguos, al hallarle favo- Reeírdañit David borum htnefieiarum (dize 
recidos deDíos,prorrumpían luego en Can- Teodoreto) & auditis coUvitij,, magno im- rh"i:M-
1 icos de alabanc'a. Moysés.al falir el Pue- peluvenit annatus.O Catolieo,!Si afsi irrita 
blo con vida del Mar Bermejo. Judith , al la ingratitud á los hombres; qué fera á 
verle libre del peligro de Holofcrnes: Da- todo vfr Dios, infinito bienhechor nuefi 
vid, al hallar-fe fuera del r.tcfgo de lus ene- tro ? Temblemos del beneficio de la falud 
migos: los Mancebos del horno, al riiiratíe fi agradecidos no la empleamos en lo qué 
linlelion éntrelas llamas: Jonás, al verle Dios quiere en penitencia de las culpas 
vivoqu.indolatempedad.Pucs,qualsshan enmienda de la vida, y acción de ¿ra-
udo (hablo del común) las gracias de Gra- cias. 0 

Sea 

S- V. 

Agradecimiento ,- qué fe debe por la falud, y 
el buen logro del tiempo para mof-

learlo. 

Bernar. de 
int.Dcmo. 
c.t,. 

Luctjuec. 
vi» vita 
"ir. lib.i 

Sen.lib.de 
brev. vil. 
cap.i. 

Eccl. ¡}. 

Cea. 7. 

Gen. 4r. 

7ente \. 

Gen. 19. 

9m.-,. 
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19 Sea, pues, oy (Fieles) la conclufion ca? N o veis à los del tiempo del Diluvio 

de nupltro dilcurló, qlte deféo quéilémuy fon ciento y veinte años, para poder hazct 
iitipieíla en los corazones,que cltimeis ella penitencia, y perecer en la mortandad,poc 
ftlud, ella vjda,ede tiempo que Dios os d i . no llorar lus culpas, con la temeraria con-
Otras vezes os predicaré, que leáis libera- fiança de que les quedava tiempo para en-
tes,y mamrotos; oy osquicro avariemos.y uicndatlé. Que era ello? Ser prodigos de! 
miierables; no avarientos de fiazienda, no: tiempo, gadandolo. inútilmente.'Fieles, 
lino de tiempo. Sed miierables de tiempo, tercera vez: led avarientos, y miierables 
que es virtud. Tengo f n dia? Qué le yo, fi de tiempo; que aora ay tiempo, y no av 
tendré otro? No lo quieto defpiéeiar. Ten- regutidadde que lo aya quandoléa mas 
go vna hora? Tengo vn quarto de-hdra?No mer.cllcr. 

quiero malvaratarlo, fino guardarlo para 21 Edo fera fer agradecidos à Dios 
comprar con él la vida Etcma.Pienfa bien, por la falud,la vida, y el tiempo que nos.'ha 
(Uize S.Bernardo) quantos edarán murien- dado, por fu gran mífericordia. Edo lera 
00 a ellas horas; y pienfa. qué hiñera» fi empezar à vivir, y camWar à la eternidad 

Jes diera Dios eda hora que tu tienes? A dichofiisima, que elperamos. Ello lera 
tee, que no la dcfpreciaran. Llega, llega a aplacar los enojos julios de Dios,-por nuef-
las puertas del infierno à vender vn quarto tra niala correfpondcncía, é ingratitud Y 
de hora. O lo qué dieran por él fi huvicra edo fera obligar à Maria Sandísima, para • 
quien lo vendiera! Ay, li oyéramos las vo- que nos alcanCe nuevos, y mayores favo-
zes, que falen de aquellbs eternos calabo- res con lo muy poderofo de lii Patrocinio «'i- H 
zos! Todo es lufptrar por ncmpo-.Ofidirciur Si, Clcmentifsima Madre,Reyna,y Señora 
bora. O f i f e nos diera vna hora de quantas Nueltra., Si Abigail hermofa, y prudente: 
defpcrdictan los vivos! Fieles, buelvo à de- temple tu intercefsion al mejor David, à 
ztr: led miierables de tiempo. E (fe que fe quien tenemos indignado. Nabales ncciosa 
llevan los amigos,los pídeos, la ocioltd.id, con nuedras ingratitudes, (que defde o v 
el juego, lin algún fruto, por loque dixo ofrecemos Abogada piadofilsima) ófrecc-
Seneca, que los hombres Ion, no pobres, mos efiimar ci riempo, y gallarlo folo en 
lino prodigos de tiempo: Non inopes tempo- la debida penitencia de nueltras culpas Ya 
ns,fedprodigi fumus.íüe es el que fe ha de lloramos, Señora, las de la vida paitada' và 
guardar con vna virtuola mileria, halla la nos pela de tanto defperdicio del tiempo 
menor partícula del día, dize el Eipiritu Corra por ella tu mano (Purilsima María) 
Santo -.Partícula borne di,i non tepratereat. el defpacho de nuedras peticiones, para 

20 N o veis a Noe, con líete dias de que fe nos abrevie el buen logro de la vida 
tiempo para poder entrar en el Arca; y en- que defeamos. Alsidc (Luna hermola) cotí 

•trarle en el primer día» N o veis à Jofcph en lo veloz de tus tayos benignísimos à quien 
Egypto con fíete anos, para poder hazer con eda acción de gracias, que ofrece à w 
provtlion de granos para la hambre.y em- Patrocinio, nos motiva,y alienta, para'que 
pezar a encerrarlos defde el primero? N o todos 1, demos. Gracias à tí, Sandísima 
veis a los Nmiviras, con quarenta días de María. Gracias à Jefu Chrilto tu Hiio 
cfpacio para penitencia, y empezar à ha- Gracias à toda la Santifsima Trinidad, d¿ 
zerla defde el primer día. Que era cítb?Ser quien efperamos nos conceda por tu inter-
mtferables de tiempo, fer avarientos de ccfsion, para cumplir nuedros buenos pro-
anos, y dcdias, con que alfeguraron fus poínos, muchos auxilios de fu gracia, con 
felicidades. Por ci contratto: No veis à los que llegar à alabarle, y a alabarte en la 
que tenia Loth pata yernos, perecer en el Eternidad de la Gloria:Owra ' ' 
fuego de Sodoma por dilatar la falida, to- w / ¿ / Q- t 
mando 4 cofa de burjj ç j ayifo del Pátríar, 

®e/¡>.TmoVl • ' F f 



S E R M O N 

O C T U A G E S S I M O S E G U N D O . 

D E A C C I O N D E G R A C I A S , P O R I.A P R E S E R V A C I O N 
de la pefte , en fiefta de la Concepcion Purifsima de M A R I A Señora 

Nuef t ra , en la Cafa de Recogidas de Granada , en 
diez y flete de Diziémbre de el 

año de 1679 . 
» 

Líber generatimis Tefu-Cbrifii, filij David,filij Abraham, &c. E x Evang . Leét. 
M a t t h . 1. 

. S A L U T A C I O N 

í 7 " N devoto, y agradecido reconocimiento: vna debida acción de gracias 
\ / à Dios, por vn particular beneficio, recibido por mano de Maria Santif-

V lima del Socorro; es oy en ella Santa Cafa quien combida á los cora-
zones Catolicos, para que le ayuden à celebrar fu buena dicha, al mifmo tiempo que 
dedica ellos fervorofos cultos, à la Pureza del primer Inflante de la ConCepcion Imma-
culada de Maria Señora Nueftra. Y li quereis (Ficles)faberj qué beneficio agradece: yà 
os acordareis (ojalá que fea con fruto) del trabajo dé la pefte, que padeció cita Ciudad 
los mefei paliados. Bien tenemos todos los que vivimos que conliderar, y que agrade-
cer. Corrió (yà ¡o villeis) coniò aquel fuego veneo'ofó por eflás calles, reduciendo à las 
cenizas de Vn fep'ülcro, à ¡numerables de fus habitadores. Lloravan las cafas defiertas, 
halla de la ropa, al verle habitar tìy del horror, lasque ayer eran teatro dé la alegría. Yà 
oìfteis aquella confufion, aquel fufto general, aquellos clamores: y en fin; aquella voz 
teüierófa de la Divina Jufticia. Preguntad aora, li llegó à efta Santa Cafa el contagio? 
Pero no, no preguhteis. No es Cafa de Recogimiento, para efcUfar ofeniás de Dios: Es 
afsi. N o fe valió del Socorro de Maria Sandísima, en quien no huvo là menor culpa, 
ni por vn inftante? Pues corno avia de llegar à Ultimarla la pefte? No llegó, que la prc-
fervó por ellos títulos la Divina Mifericordia. * 

2 Gran dolor me cucila, dezia Dios en aquella edad primera del mundo; pero 
:pó he de futrir mas las maldades; y atrevimientos del hombre. He de acabar con todo 
el Genero Humano; que aunque lo crié para que fucfleempleo guftofo de mis piedades' 
fus abominaciones, y culpas, me obligan à hazerio fiinéfto blanco de mis rigores: Deleb" 
hominem quem creavi. No, no quiero liifrir mas tiempo tan defmefuradas ingratitudes: 

Gm. è. yo embiare tai mortandad, que acabe con todo él linage de los hombres; y para que 
mas fe vea la feveridad de mi jufticia, han de morir con el hombre, defdc el Elefante, 
halla la menor favandija, y dcfde el Aguila Rcyna de las Avis, halla el Paxarilló 
mas pequeño: Delibo hominem quem creavi à facie terra ab bomine vfque ad animanti*, d 
reperii vjque ad voiuerii Cali. O Santo Dios, y que eftrago tan grande fue aquel del Vhi-
vetlal Diluvio! Murieron hombres, aves, animales. Preguntp aora: Y murieron en el 
Diluvio los pezes? El Texto no lo dize; que folo habla de los animales de la tierra, y de 

Muht,i. las aves. N o murieron, refponde el grande Abulenfe: Pi/eh non fucrunt deleti. Averi-
iu*¡t. 11. guemos la caufa: porque (i mueren las aves, y animales de la tierra, por aver fido criados 

para fervido del hombre: para el mifmo fin fueron c;iados los pezes. Luego li por aver 
pecado el horiibre deben inórir las aves, y anímales: también debe alcancar á ios pezes 
la mortandad. N o debe, dize el Abq|fnlc grande. Porqué? Tres reipueftas v todas 
del intento. . . ' 

L a 

D e acc ión d e grac ias , d i a d e la C o n c e p c i ó n Pu r i f s ima . 

U Lr7 a
m

P C ÍT C r ' , : C o m ,°v
 c " a v a n l o s P " " ' V c o m o ' l o s j m n , ' j i c s í Ellos, divertidos por 

f z c i = f t j v
¡ . a n recogidos en el agua. Pues,para pezes recogidos (dize 

.1 mligne D o c t o r e o nene fuerzas: la mortandad del Diluvio: Pifie, non fuerunt d-leti-
» » M ¿ A ? q W ¿ ? , n t ' f a l c s " " d a : D o " d c Cftawn los pezes? Recogidos en el JMMU. 

' « » «aaroi fcltavan a amparo del mar; y como para el mar no huvo maldición, veafl.. v 
r S U Í i "! : h u v o m M tandad, Para los pezes, que les dió lu focorro el < 

1 W , ¡ Á PchS ro
1

: , ' íf l»'»1""led-íio Ada Deu, pipera,. La tercera refpuclta, y la mejor: i c m l" b -
« ! r ( . A b u l c " l e ) 1 u e a l c a n ^ la mortandad á las aves, y animales de la tierra; Í J [ r J t"> 

>**t Porque alcancó la culpa del hombre a la tierra, y al ayre, donde habitan; * 
p t ro jos pezes ellavan recogidos, y a! amparo del mar, adonde no llegó el veneno del 
pecado: porque como en aquella edad primera, aun no avia vfo dé navegación, ni peí. 
rmd , ! r n T í P t ' C f d h 0 m b r c c " c ' m a r - E a ' P u « : aya (que es jufticia que aVa) itior-
n " « „ ? , aves, que vivian en litio contraminado c*i la culpa; pero los 

« ""'eneordia que fe vean) libres de la mortandad del Diluvio,pues 
fnal h r , ? l T l 8 ^ ' ^ '»corridos de vn mar prefervado de pecado -.'Pifie, non 
t h c m X e ? mancren, ,r. aqui,,qui,inpr„na a,ate, lk , ^ 
bíZ. T i ' T / ' A , ¡ u " ""'m 'ntraverant, cum nondum Nave, iM* 
t S !<«»»* aquit, 0- prop'.erca non dtbnit darip,,nUi0 £ £ 

c X Z ^ T T ' F i , c l c s 'P a f l" J? .<?« mortandad á la nueftra. Enojado Dios con . 
2 d ^ T l / l i a p a i ' ie C . m b ' ° a "* t t c ^ V "" o s - l b a l a mortandad executando las 
l t " r J U l l r C ' í ' C " l ü S ,1UC v i v i a " c ° m o brutos; y aun en muchos lultos 

L S m I I C V a n U V a n , f e U P « « m a de las culpas de los ¿tros. • 
3 r P U C U " d c " e acogimiento; pero no pafsóde las puenas: 

l - E a l 'Zr I T " ÍUS P e Z " r C t ° 8 d ° S ' y a n , í , a r a d o s d d Mar de Gracia' María Sanuisima, J ^ r f t e , aqrarum appeUav.t Maria. San Alberto Magno: Locus >,4-
r nZ7 T i i - a v e ' l o s l o c o r i i J e l Mur de Maria, prefervada de pecado- fe r r nd,o la moi tandad, ,m atreverle a entrar denrro del Recogimiento:Qué de \ 1 2 ' ^ . 

cA ^ u c l f n ¿?Z"'jn:'W""u0li °y> recohodeTldo eéf r -
Socorro Mar d ' T r , f * V**' T P ' « « « ® " d d contagio a María Santtfsima del 
Socorro, Mar de Gracias prefervado de la culpa,dedica á ella Señora, ella celebridad l J ' *"*> 

dique con acierto Je eita acción de gracias: pidámosla todosá ia Madre de ella L u -
da,idola con las palabras del Angel: AVE MARIA, &c. 

G e T S c % T MarU' *"lUÍnMU,e> vocatur Cbrifiut. Ex Evang . . 

^ L yetan. El quartó: la piedad admirable, con 
Beneficio de Maria Santif.ima en íefüre T í t e f c r V a d - 0 d e l i t ! l i «»o . 

íervada del c J , X 7 , " " f " ' e n que -pudiéramos aver caydo por nuef-
fervadadclco gt delaculpa tras culpas. Ellas fon lasquatio p.elerva-

* * m Clones que oy hallo, y los quatio benefi-
c m n , l n „,,„„,„ „ . , . . Cios. que vienen executando oy por vn 
5 T m " ^ f \ d m u y Ghrilliano agradecimiento: cinpeze-

S s s s r í g 

d e l c o n t a u f o ¿ h ? ? c ! " a 1" e l l a P r i m c r a c j l P a ' c ó m a l o que difun 

' . f f i diz« 



irus». 
¡Dien coite. 
4.deCenc. 

Símil. 

Rieron, ¡o 
•ftp. j» ad 
9$m. 

™fo-

ttìi. harn. 
t.in Mal. 

3 4 0 D e f p e r t a d o r C h r i f t i a n o . S e r m o n 8 1 . 
Bize Philipö tufitáfloique por eflb dize,fus iiam.lfac, Jacob,y los demás, hada encon-
fäuces, porque fu pecado fue gula; Vida trar con Maria Madre de Jefu-Chtillo, en 
peccatuw, gut iuris piccai,&gula,qua prlmoi quien eflá fu remedio: Qe qua natui eft le-
HUi pnrentei occidit. Bien: mas por quèlla- rvr, pero con quanta diferencia! A aquellos 
ma lepulcto abietto al pecado otiginalíPa- los léñala enfermos de la pelle de la culpa 
ra dezir, que murieron á la gracia,batíante original, llamándoles hijos, porque lo Ibrt, 
età dezir,q era fepulcro, en que los fepnltó en lo moral, y en lo phyf ico , de Adam fu 
la defobe-uencia; y fepulcro cerrado, por- primero Padre.Eflb indica elgem-it^cnuit, 
que fue piedad, que lo cerio la eiacula del tan repetido; pero al hablar de Matia 110 le 
pecado; pero lepulcro abietto? Ea, que si. llama hija,fino Madre de Jesvs: De quina-
Notad la diferencia q ay entre el fepulcro lui e/í lavi. Porque, aunque del'ciende de 
abierto,y el cerrado. £1 cerrado,es afsi.quc Adam en lo phytieo;»o es fu hija como de 
encierra cuerpos nnÄ-tos;pero le queda en padre, y cabeza moral, para contraer la 
ellos, y fe confumc en el. lepulcro fu Cor- culpa, y el contagio. Por eflb mudó el 
rupcion. Él abierto, no esalsi, parque de Evangelilta declliìo; para íignificar la di-
mas de tener dentro de si,cuerpos cortom- ferencia de cita Cor.ceptfon a las otras. El 
pidos, como ella abierto, l'alen de el vapo- docìilsimo Salmerón: Vt indicaret aitenim 
res inficionados, bailantes para vna pelle; ab Uh crimine Viryncm, parcntei fublituir. 
que por ello (como advirtió S.Geronimo) Pero v tamos vn Texto, 
le cierran los fepuicros, para evitar elle 8 Aquella mifteriofa Ciudad, que 
daño: Ideo fspulcbrum äillgenler claudilur, viò San Juan en Iii Apocalipii, fue repre-
ne adbuc viuenlibui exalaliifnt fu.t generit fentacion de Miiirjjßctdit mihi Civil atem 
pefiem. Pues para da rà entender, que el Sanélon. Supongolo alsi con Ricardo deS. 
pecado de nueliros primeros Padres, fue Laareneioique entiende de ella Señora las 
pelli lenci al para lus hijos, dize David.no q palabras de David.'cn que llama à Maria 
tue fepulcro cerrado, lino abierto: Send- Ciudad de Dios: BjtiB*Civiles, de qua in 
ebrum pateas eflguitur «w«»»;porquc fue de Pfetmis-.gloriofa diílafunl de le,Civita, Dei. 
calidad aquella culpa, que no folo quitó à Llamalc Ciudad: porque fi la Ciudad fe 
Adam,y Eva,la vida déla Gracia,y julticia llama afsi.por'la vnion de los Ciudadanos, 
original; fino que laheron de.aquel pecado como dixo Berchorio.- Qaafi fimul viven-
vapores corrompidos, con que le apelló él tinm vnitss; en I fCiudad de Maria, huvo 

J inage de los hombres: í f quia non eos folum fiempre vnion,y concordia entre fus Ciu-
(concluyo el Apoftdlico Lul i tano) /^om- dadanos.que fon la-carnc.y el efpiritu, por 
nei occidif, ideo ail,fipalebrum efe .firtum, la gracia,y julticia original; y es Ciudad de 
vt devore! omni,. , Di'os.porque nunca,til en fu primer Ínflate 

7 . Veis aquí (Fieles) lo que fiie el peca- la poífeyó orro que fu Magcltad: Bene Ci-
ào original: vn contagio venendo,que ve- vii/ii Dei, (8¡.<o Ricardo) qua Ioli fui! D'i, 
nía quitando à todos la vida en el inltante 0- nullius nifi Dei. No nos detengamos? Fs 
de lu concepción; peto llega à concebirle. Ciudad miltic'a,MARIA Que dize de ella 
Marta: qué lucede! Que cerró Dios en fu Ciudad el Evangelilta Profeta? Que tenia 
primer inflante, la puerta de aquel fepul- vn muro grande, y muy alto con tusÉuar-
cro.para que noie oféndipílen los peltilen- das: Ef babebat murum mainato, & a!,um. 
cíales vapores de la culpa: lilco fipVcbru« Claro ella, que l i f t MARIA Ciudad de 
Mtgenter claudttur,ne adbue viven,iba, exa. Dios,que ha de tener muro.y guarda, 5 no 
l* '> '" \ r«*$ni r , tp if lcm Atención al Evan- dexe entrarla pelle de la culpa! Pues aira: 

í r ' ? : Í f t ¿ - S i n P u m í f 0 i ü i SuptenK. Artíficeà edificar 
£ T M " , P N B T | f 0 , d

f
e ' C u b r e d « u d a í admirable; y dize S.Juan, que 

pr y,leg,o de Maria. Qual es ! Uber, que el primer fundamento que le pulo fue de 
gnhcal ibre .yl ibrotp. i rqesMartal ibro, jafpe: funda,nenien primum \fpis. Mas 

J e l a c [ r a t a s d e I? culpa. Pero no li- claro: Su Concepfionfs es fundamento 
gamos vtolencias.ElctivióidizeS.Mathoo) primato de la vida, fuedejalp Aquic à 
f , U S ™ . " d e . el milterio qué bufco.De jafpe: Si. Fs p o t i 
5 Ä Ä ™ J

l P l t o m ü ' d e l a s (co»'« efciivCViiicencioBelvacenfe)le han 
Ä S S - ? L ! b r a Z & " r l " n Í ' V 0 - v i r t ü ' j r P £ s - M d ü n d e * halla-vna Imagen 

med oT!iel n t 7 7 . i b ' ° d c l o l r , C - 1 0 5 P , c s : '"W"'"" frfr* I«""» -ben, 

Salm, tom 
l.trat, xß 

Ri cod.! ib. 
1i. de lau. 
Fir$> 
Pfal.%6. 
Bercb. io 
die'ion. 
U rb. Civ. 
i/idor. lib. 
1f.ttiintj. 

i . 

Riear, vbi 
fi*f>r. 

Apoe. zi. 

f i nane, in 
/pee. n*in. 
Rúen..lib. 
t . de gem. 

enfermos, Abra- ligua? Mas d e f e ò r K j ^ V i " ^ ' ^ « ^ 

ri,« a , » S o ? ^ 1 ? 4 d e § r a c i a s ' d i a d e l a C o n c e p c i ó n P u r i f s i i r » . r i i 
con de^MARIA? S,: Fundamen,am. pri- E v a n g e . ¿ . D e q u i n i t m e , / ^ . q f i e deMa-

ncirir\ lr-c«»c Piwe fì T-jr... ». i 

Símil. 

toumiafpu. Y las de los demás hijos de 
Eva, de que fon? De pedernal. Ya me ex-
plico, 

9 Tomad (Fieles) vn ss l fbon; y pe-
dernal. Pregunto: trae fiiego c! eslabón? 
No. Y el pedernal? Tampoco. Pues-de 
que refulta aquel fuego que miramos: Del 
contacto de eslabón, y pedernal. Mas pre-
gunto, y li el eslabón toca otra piedra, que 
no lea pedernal, refulta fiiego ? Me diréis, 
q u e n o . Pues entended ya él privilegio de 
Ja Concepción de Matia. Son el alma, y 
cuerpo, como eslabón, y pedernal, dize el 
.Luíitano Philipo. El cuerpo folo no es ca-
paz de culpas;el alma fola no la trae confi-
g o ; pero al tocar el eslabón, el alma, al 
pedernal, al cuerpo: de elle contacto, y 
vnion refulta entas concepciones comu-
nes el fuego de la culpa: Igne, ex fciiice, & 

Fbili.Diez f'"0?uHa: flamen nec in ferro , necih 
conc. 4. de J"'M ""fi' te talla vtriufqae , &m0!u 
Ccnc.n.1% ex'fi" - eodem modo ñeque in anima per fe 

ñeque in corpore inefl peccatum , fcd ex tria fi-
que contuníilone emir abitar. Ea , Dios , y 
Señor mío : yá llega el tiempo de la Con-
cepción de vueltra Madre; yá cltá forma-
do el cuerpo bellifjimo de Maria , infun-
d id , Señor el alma en elle cuerpo. Pero ó 
qué rclulta de ella infofión el pecado' Ello 
fuera (dize el Divino Efpiritu) fi fe juntaran 
en Mana, como en los otros, eslabón,y pe-
dernal ; mas no fe juntan fino eslabón, y 
ja fpe: Fundamenturnprimumiafpis-, yaf s ¡ 
no huvo fuego dc culpa en ella Concep-
ción,como en las otras comuncsique á pre-
venciones de la gracia, fbe.jafpeel qüe pu-
diera ler pedernal, paraque ni porvn inf-
lante fe vierte con el fuego del pecado: 
Fundamentum primum iafpii. Elle es(Fieles) 
el fingular benefició de Maria en fu Con-
cepción,en l'er prefctvadade la culpa; ye s 
beneficio nueltro, que felicita nueifia gra-
titud, por fer ella Concepción el principio 
de el Libro de nueftras felicidades: Líber 

¿eiierdtiortii lefu-Cbrifti. 

§. II. 

Beneficio nuefiro en fer prefervado, de la p i f . 
te, para quefirva la falud al que 

¡a dfp. 

1 0 Ü L fegundo beneficio que Cfe-
L j lebramos o y , y que pide 

agradecimiento, es otra prefervacion mi-
féricordiofa, que hizo Dios en ella Santa 
Cafa, librándola de el contagio, por el So-
corro de Maria Santifsjma." Qué dize el 

Defp.Tomo UJ.t ~ 

7. — y w e, <f/»r,qucxie xvia- • y 
ria nació Jesvs. Pues fi Jesvs es nombre de 
lalud.como dezia mi Padre ,San Pedro: Non 
eflin aliquod alia falai: Lo milino ferá dezir, 
que nació^esvS de Maria,que dezir,que na-
cióde Maria la falud: De qua natu, es leja,. 
Y li no veafe:á quien fino á la hermofura de 
Eltér, debieron fii vida los Ifraelitas, yá,yá £ / 7 i " ' > 

fentcnciados á müerte por el Rey Alliicro? 
A quien , lino á la prudencia de Abigail, * 
debió la familia de Nabal, que no fe enlán- , K „ ' 
grentafle en fus cuellos la elpada deDavid, 
quando mas lleno eltava de indignación? 
A quien , íino á Raab debió toda fu familia 
verfe libre de el incendio,y eflragoque hi-
zo en Jericó el gran Joíué, deque ay tam-
bién memoria en el EVangélio? Salmón au- Muí 
temgenuit Booz.de Raab. E a , confielTala 
devocion de efta'Santa Cafa , que debe la 
vida en la palTada pede, á la intercesión, y 
focotro de Maria , que es la mashermola 
Ellcr.la Abigail mas prudente,y la mas ca . 
ritativa Raab. 

11 Pero entienda ella Santa Cafa,y 
entendamos todos los que vivimos, y por . 
iu miíericordia libró Dios de la epidemia, 
que en tanto ferá beneficio ella preferva-
cion, en quanto !a vida, y fálud que Dios 
nos ha confervado, la emplearemos en el 
fiapara que nos la ha dado lu Magellad. ¿ d 
Para, qué es la vida? Católicos. Hazed firZf 
memoria dc el año antiguo de el Jubileo, h . * 
en el qual mandava Dios, que bolviclTen á 
fus dueños todas las" poílelsiones : Redicnt • 
omnes adpoffefiionei fuas. De fuerte, que el 
que avia comprado alguna heredad dic-z 
anos antes , veinte, ó treinta, óquaren-
ta :«en al año quinquagefsimo, que era el 
del Jubileo, bolvia la heredad á fu prime-
ro polleador: Elltaña ley por cierto! Pues 
( Señor) ti dio fu precio por ella el com-
prador í N o importa, dize Philon; que es 
nulleiiofa la l ey ; y pretende Diosen ella, 
que entiéndanlos hombres, que no reci-
ben los bienes pata el abloluro dominip, 
fino folo para el vfo: fea haziénda, fea hon-
ra, fca.vida, fea lálud: íepa el hombre, que 
la recibe para bolvetla á quien fe la dió: 
Redicnt omnes ad poffefiionei fuas, Philon: 
Fer qua omnia liqu¡re fatis pato , nos alieni VbU. Uii 
vti 'poffefsionibus : nec gloriam pofiidendo, deChe. 
nec divitias nec honores, nec aliad quidquám, 
vel corpori, vil anima primum, i,no me ' 
vUam quidem ; vfumfruclum hiberna fio. 
lum. • 

12 Aora labréis (Fieles) vn fecreto, 
conlidetadode pocos; para qué pone Dios 
en peligro de morir, al que deípuesha da 
dat Vida dilatada! Para , qué embia la en-

tfí fer . 



Uiti. 4. 

Cb-ifi' 
fir. I¡. 

Sene, lib., 
de benef. 
imp. i. 
Holeol. '•> 
/«/.. Il3¡ 

fermedad, alt¡uc defpues ha de dár entera reriq? Y grande,refpohde San Aguftin. No 
fallid! Para que pone en riefgo de que la eran.todos hijos de Adam? Es afsi, dize 
pierda, al que fe ha de copfervar? No lo San Aguftin; pero por diOintas lineas. En 
veis'. Para qué lepa, que aquella vida, y fa- el cap.4. le refieren los_ defendientes de 
lud, que recibe defpues de la cirfsnnedad, Adam por l t Ijnea de Cain. En el cap. 5. 
ó fu riefgo, no es luya propria, fino de los que defeienden por la linca de Seth. 
Dios, y para fervir a Dios cón aquella vi- Mas claro: Los de la linea de Cáin, figni-
da, y falud. Veafe con la falud, la fuegra fican los pecadores do la Ciudad terrena; 
de San Pedro; pero veamos, que luego lir- los de la linea de Seth, fignifican á los Juf-
ve con ella falud á Jelu-Chrillo que fe la tos de la Ciudad de Dios. Por elfo pues, 
dio: Surgen, minifirapat Mil. Aqui miró la fe fefialap años de vida á los de la linea de 
Fé del Centurión, quando para lignilícar Seth,y nofeñalan á los de la tilica de Cain; 
que podia Jelu-Chrifto, dár la lalud á fu porque foloes vida la de los -Julios, que la 
criado con Ibla fii palabra, hizo limil de la emplean en fervir á Dios; y no merece lia-
obediencia que á las fuyas tenia fu criado: marfe vida la de los pecadores, que la cm-
Elfirvo meo, f.ie hoe, &ptit-, que fue d<¡- plean en ofenderle. NunCa mas grande 
zir, explica San Pedro Chrifologo: quando Aguftino: NuHu 1 de progenicCain, quot an-
mi criado tiene faludvObedece luego a mi nomm fuijfcl numerui exprejfus efl-.noluít r¡. de 

• palabra: pues manda (Señor) á la lalud que enim Spiritas iiei in terñna Civitatis ,ge- c.Mt. 
venga, y luego te lérvirá mi criado con la nerationibus témpora notare. Chriftiano, '*?•' í• 
falud: /líe puer meiit erit tum fiervu 1, cum Chriftiano, qué ellas én culpa mortal, no 
fteeperít fanilatem. O Fieles! La falud he- digas, que tienes vida, no digas, que fe fue 
mos recibido défpues de tantps riefgos dé la pefte; que peor pefte, y muerte tienes en 
perderla: nos la dio la Divina Mifericor- tu alma con la culpa. Póngale á la puerta 
dia á precio de ir.tercefsion de MARIA, de fu cafa (dize Seneca, hablando de los Sima, 
ydenuef t ros rendimientos: pues ha llega- que no hazen buenas obras) vn epitafio epifi.í. 
do el Jubileo de la falud; reconozcamos que diga: Aqüi y aze vn hombre difunto a 
que es' Dios el dueño de la falud, y e m - lo racional: que tu cafa no es habitación 
pleemos la falud en bolverla, para que lie- de vivó, fino fepulcro de muerto. Pongafe 
va a fu dueño: Redient omnei ad poffcjiior.es elle epitafio (dize San Ambrollo) en la 
fuá,. Aun los brutos fin entendimiento nos frente del pecador; que 110 es otra cofa fu 
en leñan efta gratitud: que (como dezia Se- cuerpo, que vna fepultura portátil,', en que 
lic-ca) el León mas brabo, el Elefante, mas anda fu alma miferable fepultada; y en 
fiero, liguen como vnos .Corderos man- quantos, como én carnero de pede, muer-
tos al cazador que facó al vno la efpina, ta, y horrorólá con el mal olor del efean-
y libró al orro del peligro. Sj, Catolico: dalo? Carne,v fuam, feut tumultum eireun- 4tu, nl 
la vida debes al Socorro de MARIA: a ferinlei (dize San Ambroíio) eui miferam di Cain 
quien ligues? A quien fitves. Bn q»é la infoderunt animnm fuam. Vive, vive, pata cap.t. 
empleas: Sigues al vicio? La empicas en Dios, fi has de dár las debidas gracias por 
ofender á quien te la dió? O vid» mas bru- la prefervacion de la pefte, y la portentofa 
ta, que la de los animales mas Ijrutos! N o falud^que nació de la Intercefsion de Ma-
llames vida i cffa vida, que no merece ría Sandísima: De ¡¡¡la nattn efi lew:. 
nombre de vida. 

Sen. 4, 

Gen. ; 

i 3 Si leemos con atención dos ca-
pítulos de la Divina Hiftoria, que fon el 
cap.4. y 5. del Genelis, hallaremos bien 
que advertir, y aunque dudar: pqrque en 
el quarto fe refieren varias generaciones, 
fin feñalar los años que vivieron, que folo 
dize: Henoeb genuit hjtá, & lrad, genñit 
Mavidcl, <3~ Maviael, genuit Mathujiel, & 
Malbufael, genuit Lamieb ; 

§• III. 
Beneficio de la prefervacion de ocofiones de 

pecar, para compadecer fe de 
los flacos. 

yor que hemos recibido. Pallad 
pero en el (Fieles) al tercero.de avernos Dios prefer-

quinto feñala las generaciones, y años que vado de muchas «cationes, -y rielgos de 
t vivieron, Adam,y otros muchos de fus del", ófcndcrlc, en quien pudiera fer eftuvicra 

cendientes: Faílum efi omne timpui, quod nueftra eterna condenación. O qué bene-
. vixit Aiam, nnni nongenti tríginta, y afsi fk io efte tan poco confiderado! Efte si,qtie 

de los demás. Válgame Dios! Fue deicuy- es mas que librarnos de pefte; y el que fe 
do del Coronilla'! No cabe, que légover- parece mas al beneficio de la prefervacion 
nava la pluma el Efpiritu Santo. Sepamif- de Maria Salidísima. Si es elle el que pedia 

• ' Da-

P/ií 10 David: A r'M**tibut dexteret toa cufiodi quebraron. Vamos á los del bufete. Eflos 
• me, yt puptllam ocüli. Gyardamc, Señor que no fe quebraron podian glqriaífe.po'r-

(dezia a Dios)dc los que refiflen á tu So- que eílán enteros? Podrán defptcciar á los 
berana dieftra, como á la niña de los ojos, que fe quebraron? Podrán indignarfe con-
Qmencs fon los que rehilen á la dieftra de tra ellos! Fuera locura,y defatino: porque 
Dios? Los pecados, que fon vn defearado fiendo todos igualmente frágiles, fi aque-
atrevimiento, con que refiflc la criatura á líos primeros fe quebraron, fué porque fa-
la voluntad, y ley de fu Criador apiabiiifsi- lieron del bufete á la ocafion,y los otros fe 
mo; y refiften á fii dieftra, que es la mano quedaron en el bufete; que ha'averfé vifto 
de las mercedes: porque lo; pecados 110 en la ocafion que los otros, quizá fuera fú 
dexan luzer mercedes á fia Mageftad. Li- quiebra mas laftimofa. O Fieles! Frágiles 
bramé Señor, de los pecados-,.dize David: lomos: agradezcamos humildes á Dios lo 
A refifientibu, deitir* tua cufiodi mi; pero que 110 pecamos; y tengamos compafsion 
notad, como defea que lt> .libre Dios: Vt de vlos proximos que peligraron en la oca-
puptllam oculi-, como á la niña de Igs ojos: fion de pecar; que á etlár en ella nofotios: 
Saocis quien c$. Maria Saniifsima, dize qué fe yo, que fe yo, fi fuera nucítio peca-
1 hilipo Lulitano: Ve matrem tuarn Sanilifi- do mayor? 

fsmam, qut t f i oculi tui papilla'. Y como 
libró Dios á MARI A déla culpa? Como 
á la niña de fus ojos. Ya v?is (Fieles) como 
fe guarda efta niña. Si viene el golpe, el 
agua, el menor polvo, no aguardamos á 

t.Hexim. que h manche; fino prevenimos con los 
• parpados el daño que le puede venir, para 

que no llegue. Pues afsi prefervó Dios á 
MARIA, dé la culpa original, no aguar-

Pbilipp. 
Diez cune. 
4.deConc. 
n.;S. 
Simi!. 
Amb. lib. 

16 Avcr ti aora entiendo vna fentcn-
cia del Santo Job, bien dificultóla. Quexa-
vafe de aquellos fus amigos, que en lugar 
de confuelos le llevaron mas quebrantos;y „ 
les dize: Qiiare perfequimini me,ficut De ai? M i j . 
Por qué me perféguis como Dios? Qué . 
dizes? Pacientifsimo Pattiatca: . Quando 
Dios te ha perfeguido, para que digas que 
te pejfiguen eflos hombres como Dios? 

dando á que cayera, fino prefervandoia de . Confielfo.que me hazia notable dificultad 
la cayda: Vlpupillam oculi. Dize,pues, Da- halla que hallé en San Gregorio vna reío-
Vld a Dios: t.ihrame Srñnr rlie Clllnie ('....-. XT« j : I..I- / . I vid á Dios: Líbrame Señor, de las culpas 
a£tuales, como librafle á MARIA de la 
culpa original: q»e antes que llegue la oca-
lion,y peligro de caer, rile guardes, y de-
fiendas como á lá niña de tus ojos: Cufiodi 
mi vt pup ill am oculi. 

15 O Catolicos! Quien fabrá dezir 
las muchas ocalioncs de pecar, de que le 
ha librado Dios, y fu Santifsima Madre? 
D e quantas, fin Jáberlo, ni entenderlo? 

rAur. li.de Como agradeciaS.Aguftin clt®beneficio! 
dili¿. Deo. Multa enim in piccata 'cccidijfem, fi data 

effet occajioifed Dei miferatione non me talis 
opportunitas apprebendit. Sabéis á quantas 
ocalioncs fe eftiende efte favor? A quantos 
pecados cometen los demás, en que cayé-
ramos como miferabies, fi Dios por fu mi-
fericordia no nos librara. Por elfo juzgava 
San Aguftin, que le eran perdonados todos 
los pecados que 110 <¿omet¡ó, como fi los 
huvicra cometido, por razón déla piedad 

Vbifiup. c n averio Dios prefervado: Non enim ea 
fola, qua commi/si peccata, fed el i am qua te 
protegente non comrnifit,totum a te dimiffum 
deputandam efi. O qué lección efta para fer 
humildes, y pata no indignarfe contra los 
proximos, que como flacos cayeron! O i d -

Cb,i. intir felá leer al Efpiritu de»mi Gloriofifsimo 
lib. i.f.18 Sales. Poned (dize) fobrevn bufete veinte 

vidros hermolosde Venecia. Dcftos tomad 
dos pata vfar de ellos; y coiuu frágiles fc 

lucion comofuya . N o d i z e j o b , (advierte 
San Gregorio) que Dios le ha perfeguido, 
ni que los otros le perfiguen como^Dios; 
fino que como fi fueran Dios,le perfiguen: 
Sicut Deas. Es Dios, la fuma inocencia, e 
impecabilidad: es el hombre la mifma mi-
feria, y la flaqueza mifma. Mira, pues, el 
Santo Job la isa, é impaciencia, con que 
aquellos hombres le defprecian, y le afli-
gen en fu trabajo, y les dize: Qua're perfe-
quimini mc,ficHt.Dcuí'. Sois por ventura im-
pecables como Dios,para que tan fin com-
palsion-me tfttcis! Mirad bien vueftra fla-
queza, y aprenderéis á tratar mi flaqueza 
con catidad:S/c»í Deus. San G r e g o r i o : f i 
aparte dícerct, ita me ex InfirjnitatiJius meis 
affligitis, ac fi ipfa more Dei, de infinítate 

.nlbil habeatis. O almas! Mirad, mirad, que 
no fois impecables, para tener compafsion 
de los que como fragües pecaron.Ellimad, 
y eflimemos todo», el beneficio de avernos 
Dios prefervado de las ocafiones; que oy. 
# e n e pidiendo agradecimiento elle favor, 
en la memoria que hazemos de la prefer-
vacion de MARIA, en el libro de nueftras' 

felicidades: Líber generalionibut 
Icfu-Cbrifii. 

Creg.l.,4 
mtr.c. t f ¿ 

# * * 
# # # 

§.IV, 



i A a Defp ertador Chrìftiano. Sermòh 81 • 
3 r j feifcientosPhilifteos: Pofibtinl fuit Sam-

IV. 
beneficio de la prefervacion del infierno, 

par» empezar agradecidos 
nuena vida'. 

1 7 1" Lego y i al quarto beneficio 
| ' ¡ que tenemos que agradecer: 

porque ü damos gracias á Dios, porque 
nos libró de la pena de la peñe: qualcs de-
beremos dar porque nos ha preíervado de 
las eternas penas? Ponderad, os ruego,elle 
favor. Qué beneficio fuera, fi Dios facara 
oy del infierno, en que eftá Judas mas ha 
de mil y feifcientos años? No lo hará Dios; 
pero li lo hiziera: qué beneficio fuera elle? 
O qué grade! N o piicde fer mayor. Aguar-
dad; qué li puede. Y fino dezidme: Quien 
debe masa Dios: Maria Santifsima, ó el 

sur, qui pcrcufudc Pbiliflijmfexcento, viroi. ¡ud¡,b. 
vornere. Lo particular aora: Et ipfe queque 
dcfendit Ifrael. Los'Setenta: Sahavit, & 
Ipfe Ifrael. Efte Samgar fálvóalos Iftae- seterttX 
litas. Coma puede fer? Dificulta Sao Aguf- ¡ i. 
tin. Porque defpues de lo5 diez y ochó 
años, que firvieron á los Moabitas, 110 
huvo en tiempo de Samgar cautividad al- *» 
guna para Ifrael. Pues dequéclclavitud.'ó 
qué peligro los libró, para que fe pueda 
dezir, que los falvócti la verdad? O y gafe A«g. ¡M-
la relpuefta de San Agultin: Sahavit, non <l«->!>-
qaia nocuerit aiiquid boftis, fed ne pemil te-
retar nocere. Aunque es afsi, (dizé el Santo) 
que no llegaron á citar cautivos los Iíraé-
lttas en aquel tiempo, es verdad dezir que 
los (alvo Samgar, porque no redime me-
nos el que preferva de la efclavitud, qiie 
el que laca de la mazmorra 3l que ella 

m a s a l > i o a : m a 1 1 a o a 1 1 1 1 . a u . . « , w . . . — . - - - - - - - - , 

niño que. acaban de bautizar? Maria San- cautivo: Sahavit, & Ipfe I/rael. Dígale, 
tifsima.y ei niño bautizadoeftán fin la ori- que Samgar redmuo los lfraeliras,quando 
einai culpa por beneficio de Dios; qual con fu buen govierno Jos prcfervo de la 
debe mas? Diréis, y bien, que mas debe — - — - ><« 
MARÍA; porque aunque es afsi, que el 
niño eftá va fin culpa; mas la tuvo antes 
delde fu concepción: pero MARIA nun-
ca, ni en fu Concepciotl tuvo culpa: y es 
anas fer preíérvada de culpa, que quitarla 
al que en ella avia caydo.Luego es mayor 
el beneficio que MARIA recibe, en ler 
preíérvada del pecado antes decaer en él, 
que fi la librara Dios, defpues de ayer cay-
do en el pecado. Ya fe vé. Pues infiere 
aora (Católico) para ti: Luego mayor be-
neficio debes tu à Dios, cuno averte dexa-
do caer en el infierno, aviendolo mereci-
do, que li te facara defpues de e fiar en él, 
como J udas. F.s evidente. Pues aora: Qué 
vida hiziera Judas? Tu, qué vida hiziéras, 
f i l e facara Dios de aqtiel cate bozo eterno: 
O qual ! Qué penitencia? Qué recogi-
miento? Qué Confel'sioncs? Qué Comu-
niones? Que limolhas? Qué todo? Luego 
íi es (como es) mayor beneficio el no 
averte dexado Dios caer en el infierne 
merecido, que facarte fi huvicras caydo 
en él: mas obligación tienes à aquel todo 
de nueva vida que hirieras, gara agrade-
cer el- beneficio mayor que Dios te ha 
hecho. A y que tefponder a ette argumfti-
to? Noes fácil. 

18 Pero no es bien que dexemos 
elle beneficio, y agradecimiento fin exor-
nar: Veamos el beneficio en vn texto del 
libro de los Juezes. Defpues de Aod, que 
governò à Hracl con grande acierto, entró 
Samgar (dize la Sagrada Hiftoria^hombre 

cautividad, para que fepan los Ifraelitas, 
que no le deben menos por averíos pre-
íervado de la efclavitud, que le debieran íi 
los huviera facado de la mazmorra: Saha-
vit,non qaia nocuerit aliqaid boftisfed ne per-
mitteretur nocere. Luego no debémos a 
Dios el Chtittiano, por no averie dexado 
caer en la mazmorra dt el infierno, que 
le debiera fi lo facara de aquella eterna 
irremediable efclavitud: Sahavit, & ipfe 
ifrael. Veis ay el beneficio, que hemos re , 
cibido de Dios. 

19 Qué agradecimiento fe debe pot 
elle beneficio? El reconocimiento? La ac-
ción de gracias?OygaiBos lo que dize Dios 
á Jacob: Surge, (¡ afcende Belbel, & habita gen. j J. 
ibi, faeque Altare Deo, qui apparuit tibí, 
qjiandofiigiebas Efatt fratrem tuum. Preño 
Jacob! Sube á Bcthel, y erige alli vn Altat 
en que adores al Señor, que favoreció, y 
libró de Efaú tu hermano. Aqui el Reli-
giofo Patriarca junta toda fu familia: les 
exorta, y manda, que arrojen de si todos 
los Idolos,- y fe purifiquen, viftiendofe de 
penitencia, pata hazer el Altar sn que dar 
gracias i Dios: Abijcite Oeoi alíenos, muda- L¡r¡¡ ;J( 
mini, ac matare vcfiin-tnta veftra'. furgite, 
G~c. Jacob: por qué fon tantas demonítra-
ciones? Son, por qué Dios fe te moltró en 
la Efcala? Por qué te bendixoen la lucha? ¿J¡¿ u" 
Ya él lo dixo al recibir entonces la bendi-
ción: Vidi Deum facie ad faciem, & falva ¡l_ 
falla eft anima nña. He viltoá Dios cara á 
cara, yhafacadomividademifcrias. De 

oamgat (urce la oagtaua n iuun^uun iu i e quales! De las qué padeció en poder de fu 
que con la rexa de vn atado, la vida hermano? No, dize Lyra, lino de las que i ¡ r a j n 

pa- c;-»',,, 

D e acc ión d e grac ias , dia d e la C o n c e p c i ó n I ' u r i í s íma . 3 4 5 
padeciera,fi hufiera venido á fu poder: que C O N C k P C l O N de M A R 1 A i 
nunca fue efclavo de Efaú : Salta falla eft te delcubren que fue fila pureza el ptinci-; 
anima mea qaia confutas eft me, ©• benedl- pió de tus felicidades ¡ liimitte me, no mas 
KH mibi contra timirtm de fratre meo Efaii. ófenfas ¡ que en ella luz fe maiiifietta el 
Halláfe, pues, Jacob, que Dios ha íalvido beneficio de tu prelcrVacion de la" peíle, 
fu vida, de las milérias en que pudiera aver con que ves t e he efpcrado á penitencia. 
caido;y 110 fulo reconoce agradecidoel fa- Dimitte me, no mas pecados; puercon efta 
vor, lino palla á quitar Idolos, y las demás luzi'que amanece ellas viéndo las muchas 
dcmonllraciuncs de penitencia, para dar i ocaliones dé que te he prefervado , pata 
Dios las petfeclas gracias, por el beneficio qué no pecaras: Dlmilti me, no mas luchas 
que reconoce. Afuera Ídolos de mi familia, de tu ingratitud, con mi piedad; pues con 
afuera vellidos profanos, que merced tan el relplandor deella Aurora, miras ya, que 
particular, pide toda ella pureza para fu pudiendo ellár en el infiernoComo lobas 
acción de gracias. Diga Nicolao de Lyra: merecido, no te ha dexado caer mi mife^ 
Omnia taita voluit abijeere: vt Deo purai, riCordiohlsiiiM clemencia: DtmitCe me, iam 

Lpain mundut pofifet gratiai agCre deprateritii. enim ajeendit Aurora. 
Cm. Jf. Efto (i, que es faber dar gradas á Dios, por 21 Ea, Chriltiahó I ello te dize oy la 

los beneficios recibidos; y lo que debiera- paciencia de vn Dios,quc no fe-ha eanfado 
mos todos hazer, por el favor de avernos de efperattc. Que aguardas,li labes que do 
ItiMagellad prefervado de las miferias de fe teda ta vida lino para agradecer, y Cor-
el infierno; que li Jacob rec<»ioce, da gra- refponder eitos beneficios. Perluadete.quS 
cías, y reforma fu cafa agradecido, porque no es para otra cola, y que no labes quanto 
lo preferva Dios de las manos de Efaú, an- te queda decfpacio para ella tan debida 
tes de caer en ellas: qué reconocimiento: correlpondencia. Aora llanla Dios, mileri-
qué acción de gracias; qué reformación de cordioló -. aora ay intercefsion de María; y, 
coltumbres no deberemos nofotros,porque puede lér que te Iwlles muy en breve en la 
avíendo merecido el infierno, nos ha prc- eternidad , en donde no hallarás los me-, 
fervado la Divina mifericordía? dios,que aorá te ofrece para tu bien eterno.' 

áo O abtamos ya (Fieles) los ojos á la Qué labes fi aora , aora ella la mano invi-
Conlidetacion de tantos beneficios, como fibie de Dios eferiviendo en la pared de tu 
nos trae oy i la meilioria la pureza de la coraron, la lentencia qüe contra el otro 
Concepción de Maria. Salgan de el cora- profano Baltafar ? Qué fabes, fi ya eflán 
^on los idolillos de las culpas, y aféelos de- cumplidos los dias de tu vida ? Qué. labes, 
lorderiados de ristra, par« móflrar el debi- fi yá eitán podadas ius culpas? Qué tabes, fi ^ , • 
do agradecimiento á tantos favores: Abij- oirás oy la fentencia, que tienes merecida cZm'iti. 
cite dem altertoe. Si, Católico: baile, bafle, por tus pecados ? Pueito que puede fer oy: ' ' 
yá de hazer guérra á tu irtfinito Bienhe- oy antes que llegue, llega á preocupar la 
chor , que oy te dize c o m o á j a c o b e n la fenténcia Con vna verdadera penitencia: 
lucha: me, iaru enim afeendit Aurora, con vn.dolor entrañable ,pot aver ofendido 
Dexame pecador: no mas luchas, que le á vn Dios tan bueno: con vn propolito, y 
concibe la Autora : no mas culjlás ,que fe rcfolucion flrniilsima, de no bolvetle á 
concibe Maria,con luzes de gracia,aunque ofender para fiempte:.con que allégures la 
nace como Aurora , de las tinieblastle los Divina Gracia, prenda cierta ds la 
que fueron pecadores : lam enim afeendit Gloria: Qudm mibi, 
Aurora, NQ pías guerra; que l^s luzes de la &c. 

Gertef. ti. 
Sera. ler. 
in ttaliv. 
t.M. 
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IV. 
beneficio de la prefervacion del infierno, 

para empezar agradecidos 
nuena vida'. 

1 7 1" Lego y i a l quarto beneficio 
| ' ¡ que tenemos que agradecer: 

porque ü damos gracias á Dios, porque 
nos libró de la pena de la peñe: qualcs de-
beremos dar porque nos ha prefervado de 
las eternas penas? Ponderad, os ruego,elle 
favor. Qué beneficio fuera, fi Dios facara 
oy del infierno, en que ella Judas mas ha 
de mil y feifcientos años? No lo hará Dios; 
pero fi lo hiziera: que beneficio fuera elle? 
O qué grade! N o puede fer mayor. Aguar-
dad; qué ti puede. Y iino dezidme: Quien 
debe masa Dios: Maria Sandísima, ó el 

i ir, qui pcrcufitde pbiliflijmfexcmtot vlroi, ¡„¿¡ib. •„ 
vorntre. Lo particular aora: Et ib/e qtwjue 
defendí! ijrael. Los'Setenta: Saivavit, & 
tpfelfrael. Efte Samgar fálvóalos Iftae- seum.ibi: 
litas.'Como puede fer? Dificulta San Aguf- quafi. ¡ 
tin. Porque defpues de lo5 diez y ochó 
años, que firvieron á los Moabitas, no 
huvo en tiempo de Samgar cautividad al- *» 
guna para Ifrael. Pues dequéclclavitud.'ó 
qué peligro los libró, para que fe pueda 
dezir, que los falvóen la verdad? O y gafe A«g. ¡M-
la relpuefta de San Agultin: Saivavit, non <l«->!>-
químocueri! aiiquid bofiis, fedne per,r.Hte-
retar naceré. Aunque es afsi, (dizé el Santo) 
que no llegaron á ellár cautivos los Ilraé-
litas en aquel tiempo, es verdad dezir que 
los (alvo Samgar, porque no redime me-
nos el que preferva de la efclavitud, qtie 
el que laca de la mazmorra al que ella 

m a s a l > i o a : m a m j a i i u u i n , . , w . . . — - - - - - - - , 

niño que acaban de bautizar? Maria San- cautivo: Saivavit, & IpfeIjrael. Dígale, 
tifsima.y el niño bautizadoellán lin la ori- que Samgar redmuo los líraelitas, quando 
einai culpa por beneficio de Dios; qual con fu buen govternojos prcfervo de la 
debe mas? Diréis, y bien, que mas debe — - - - — - " '<« 
MAR1A; porque aunque es afsi, que el 
niño e ila và fin culpa; mas la tuvo antes 
defde fu concepción: pero MARIA nun-
ca, ni en fu Concepciotl tuvo culpa: y es 
mas fer prelérvada de culpa, que quitarla 
al que en ella avia caydo.Lucgo es mayor 
el beneficio que MARIA recibe, en ler 
prelérvada del pecado antes decaer en él, 
que fi la librara Dios, defpues de aver cay-
do en el pecado. Ya fe vé. Pues infiere 
aora (Católico) para ti: Luego mayor be-
neficio debes tu à Dios, cuno averte dexa-
do caer en el infierno, aviendolo mereci-
do, que li te facara defpues de e fiar en él, 
como J udas. Es evidente. Pues aora: Qué 
vida hiziera Judas? Tu, qué vida hizíeras, 
file facara Dios de aqtiel cate bozo eterno: 
O qual ! Qué penitencia? Qué recogi-
miento? Qué Confesiones? l¿ué Comu-
niones? Que limolhas? Qué todo? Luego 
íi es (como es) mayor beneficio el no 
averte dexado Dios caer en el infierno 
merecido, que facarte fi liuvictas caydo 
en él: mas obligación tienes à aquel todo 
de nueva vida que hilieras, para agrade-
cer el- beneficio mayor que Dios te ha 
hecho. A y que refponder a elle argumfti-
to! Noes fácil. 

18 Pero no es bien que dexemos 
elle beneficio, y agradecimiento fin exor-
nar: Veamos el beneficio en vn texto del 
libro de los Juezes. Defpues de Aod, que 
governò à Mracl con grande acierto, entró 
Samgat (dize la Sagrada Hilloria^hombre 

cautividad, para que fepan los Ifraelitas, 
que no le deben menos por averíos pre-
fervado de la efclavitud, que le debieran íi 
los huviera facado de la mazmorra: Saiva-
vit,non quia nocuerit aiiquid bofiiifed ne per-
mitterttur nocere. Luego no debemos a 
Dios el Chrilliano, por no averie dexado 
caer en la mazmorra dt el infierno, que 
le debiera íi lo facara de aquella eterna 
irremediable efclavitud: Saivavit, & ipfe 
Ifrael. Veis ay el beneficio, que hemos re , 
cibido de Dios. 

19 Qué agradecimiento fe debe por 
elle beneficio! El recónociiniento? La ac-
ción de gracias?Oygamos lo que dize Dios 
á Jacob: Surge, (¡ afcende Belbel, & habita gen. j J. 
ibi, faeque Altare Deo, qui apparuit tibí, 
qjiandofugiebai Éfo» fratrem tuam. Preño 
Jacob! Sube á Bcthel, y erige alli vn Altat 
en que adores al Señor, que favoreció, y 
libró de Efaú tu hermano. Aqui el Reli-
giofo Patriarca junta toda fu familia: les 
exorta, y manda, que arrojen de si todos 
los Idolos,- y fe purifiquen, viíliendofe de 
penitencia, parahazer el Altar sn que dar 
gracias i Dios: Abíjciti Oeoi alieno,, muda- L¡r¡¡ ;J( 
mini, ac mutare vefiin-tnta vefira: furgite, 
&c. Jacob: por qué fon tantas demonítra-
cionesi Son, por qué Dios fe te moflró en 
la Efcala? Por qué te bendixoen la lucha? ¿J¡¿ u" 
Ya él lo dixo al recibir entonces la bendi-
ción: Vidi Deumficie ad facíem, & falva ¡l_ 
fiel a efi animi riña. He viltoa Dios cara á 
cara, yhafacadomividademifcrias. De 

oatugat luize 1a oagraua niuonj^.iuiiiuie. quales! De las qué padeció en poder de fu 
que con la rexa de vn atado, quig> la vida hermano! No, dize Lyra, fino de las que i ¡ r a j n 

pa- c;.»',,, 

D e acc ión d e grac ias , dia d e la C o n c e p c i ó n I ' u r i í s íma . 3 4 5 
padeciera,Ii hufiera venido ¿ lu poder: que C O N C k P C l O N de M A R I Ai 
nunca fue efclavo de Eíaú : Salía falla efi te delcubren que fue fila pureza el princi-; 
anima mea quia confíala, efi me, ©• benedl- pió de tus felicidades ¡ ly.mitte me, no mas 
KH mibi contra timirem de fratre meo Efaii. ójfenfas ¡ que en ella luz fe inanifiefla el 
Halláfe, pues, Jacob, que Dios ha falvido beneficio de tu prelcrVacion de la" peíle, 
fu vida, de las milérias en que pudiera aver con que ves t e he efpcrado á penitencia. 
cáido;y 110 fulo reconoce igradecidoel fa- Dimitte me, no mas pecados; puesron efta 
vor, fino palla á quitar Idolos, y las demás luzi'que amanece ellas viéndo las muchas 
dcmonllraciuncs de penitencia, para dar á ocaliones dé que te he prefervado , para 
Dios las perfechs gracias, por el beneficio que no pecaras: Dlmitte me, no mas luchas 
que reconoce. Afuera Ídolos de mi familia, de tu ingratitud, con mi piedad; pues con 
afuera vellidos profanos, que merced tatl el relplandor de ella Aurora, miras ya, que 
particular, pide toda ella pureza para fu pudiendo ellár en el infiernoComo lobas 
acción de gracias. Diga Nicolao de Lyra; merecido, no te ha dexado Caer mi mife* 
Omnia taita voluit abijeert: vt Deo purui, riCordioltlsiiiM clemencia: DtmitCe me, iarrl 

Lpain mundul pojfiet gratiasagtre dtprtteritii, enim ajeendit Aurora. 
Gen. ¡ f . Étío fi, que es (aberdirgradas á Dios, por 21 Ea, Chrilliano: ello te dize oy la 

los beneficios recibidos ; y lo que debiera- paciencia de vn Dios,quc no fe-ha canfado 
mos todos hazet, por el favor de avernos de cfperart'c. Qne aguardas,Ii labes que do 
ItlMjgeílad prefervado de las miferias de fe teda la vid 1 lino para agradecer, y Cor-
el infierno; que li Jacob reatnoce, da gra- refponder eltos beneficios. Perluadete.quS 
cías, y reforma fu cafa agradecido, porque 110 es para otra cola, y que no labes quanto 
lo preferva Dios de las manos de Efaii.an- te queda de cfpacio para ella tan debida 
tes de caer en ellas: qué reconocimiento: correlpondencia. Aora llama Dios, mileri-
qllé acción de gracias; qué reformación de cordioló -. aora ay intercefsion de María; y, 
collumbres no deberemos nolotros,porque puede lér que te Iwlles muy en breve en la 
aviendo merecido el infierno, nos ha pre- eternidad , en donde no hallarás los me-, 
fervado la Divina mifericotdia? dios,que aotá te ofrece pata tu bien eterno.' 

áo O abtamos ya (Fieles) los ojos á la Qué fabfcs 11 aora , aora ella la mano ínvi-
Conlidetacion de tantos beneficios, como fibie de Dios efctiviendo en la pared de tu 
nos trae oy á la meifioria la pureza de la coratjon, la lentencia qüe contra el otro 
Concepción de Maria. Salgan de el cora- profano Baltalar ? Qué fabes, fi ya ellán 
^on los idolillos de las culpas, y afecfosde- cumplidos los dias de tu vida ! Q^ie.iabes, 
lordenados de tierra, para inóftrai el debi- fi yá ellán pdadas IUS culpas? Qué labes, fi ^ . • 
do agradecimiento á tantos favores: Abij- oirás oy la fentencia, que tienes merecida c^i'. Hi!' 
cite dem altittot. Si, Católico: baile, baile, por tus pecados ? Puerto que puede fer oy: ' ' 
yá de hazerguérra á tu irtfinito Bienhe- oy antes que llegue, llega a preocupar la 
chor , que oy te dize c o m o á j a c o b c n la fentc'ncia Con vna verdadera penitencia: 
lucha: me, ta¡,1 enim afeendit Aurora, con vn.dolor entrañable ,pot aver ofendido 
Dexame pecador: no mas luchas, que (é á vn Dios tan bueno: con vn propoiito, y 
concibe la Autora : no mas culjiás ,que fe rcfolucion flrniilsima, de no bolvetle i 
concibe Maria,con luzes de gracia,aunque ofender para !icmpre:.con que aflégurcs U 
nace como Aurora , de las tinieblastle los Divina Gracia, prenda cierta ds 
que fueron pecadores : ¡am enim afeendit Gloria: Quóm mibi, 
Aurora, N o pías guerra; que l^s luzes de la &e. 

Geni/, ti. 
Sera. /er. 
in ttativ. 
t.M. 
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S E R M O N 
• . O C T U A G E S S I M O . T E R C I O . 

D E A C C I O N D E G R A C I A S P O R L A S A L U D D E G R A N A D A ' , 
al Santo Chrif to de la C o l u m n a , al año defpues de la pefte , en el 

Hofpi ta l de Corpus C h r i f t i , en t res de Septiembre de 
1680. años. 

Mifericordia Domini, quia non/umus conpmpti, quia non defecerunt mi/erationeieius; 
E x Lib. T h r e n . le rém.cap . 3. 

» 
S A L U T A C I O N . 

X T " ^ f íh celebrado fue en la antigüedad, aquel moriré de Macedonia llamado 
p S Olimpo; yá porque en el eftavavna Ara del Dios Júpiter, muy frequen-

J L / tada de l» fuperflicion dejos Pueblos; yá por fu incomparable eminencia 
fobre el refto de los montes; pero cfpecialmente (como deriven Solino, el Maeflro de 
las Hillorias, y Berchdrio) por vna lingulatidad que fe admirava en el. Subían vn año, y 
ofrecían vi&imas á la fingida deidad ; pero antes de baxarle eferivían, ó en las cenizas 
del facrificio, ó en el polvo de fu coronación algunas letras, que fignificaflen fu culto.Lo 

fih'iu 1 ^ l n S u ' a t a o r a : A ' bolver el año liguiente, hallavan fin borrar las letras, que eferivieron: 
Mt¡. h'i/l. P o r quanto fube aquel monte mas alto que las nubes; y los ay res que las pudieran bor-
ap. Btrch. rar; Ullir.t in ciñere /cripta (dize Solino) vfque ad alternen anni certmoniam permanent. Y 
in redníl. Betchorío: Litter* imprtj/t pulveri,fine dcletione per ann'Jm integrttm p'rdur ir en!. 

'»• 2 Yá (Fieles) fe ha cumplido vn año defde aquel tiempo, en que no Júpiter el Dios 
n i ¡¡>fr. fingido, lino el verdadero Dios de la Mageftad.embió rayos de peftilencia fobre efla 

Ciudad de Granada, para que conoeiefl? fu poder, refpetaflé fu grandeza, temieffe fu 
jyfticia, y engrandecielle en la faluéfu infinita mifcticocdia. Ya fe ha cumplido tam-
bién el año defde aquel t iempo, en que la Hermandad devotifsima de la Caridad, fita 
en elle muy llultre Hofpillal de Corpus Chri f t i , ofreció aquel Novenario grande de 
Fielfas, en hazimienco de gracias por la faluS , que t í l j en breve concedió la piedad de 
Dios á ella Ciudad, por los méritos de Jefu- Chrillo Señor nuellro, y fu Pafsion Santif-
fima, venerando ella mageftuofa, y enlangrentada Columna. Entonces eferivio , ó en 
las cenizas de aquella mortandad, ó en la coronacion de fus aféelos devotos las bien 
formadas letras de fu agradecimiento. Ea Granadinos; venid, venid, que yá le ha palla-
do el año , á ver li el a y r c , ó el agua ha borrado ^quelfcts letras: venid á eñe Hoi'pítal 

» Iluftre . y hallareis,qué: Quedeipuesdc vn año viven , ' y féeonférvanlas letrasde fu 
gratitud indelebles; porque a la eminencia del Olimpo de fu caridad no llegan , ni las 
aguas de el olvido, ni los villands ay tes déla ingratitud; que excede a las" nubes, y 
a los avres fu fetvot: Lillera in ciñere /cripta vjque ai alteran anni ceremoniam per-
manent. t 

3 Yá con ella noticia , ño juzgo avrá quien pregunte á que fin fe dedica ella cele-
bridad; pero fi ay quien; venga por la refpuelta al capitulo duodezimo del Exodo. En él 
hallamos, que para facar Dios Nueftro Señor, ai Pueblo.de Ifrael délas penalida-
des de Egypto.le ordena que celebre la Palqua del Cordero; por fu fangre ha de fer' la 
feñai mas cierta de fu vida, y prefervacion de la muerte : Erit autem fangutt vobis in fig-

k i 11 n"m ^ ' i tad, Ifraelitas, dize Dios: Elle Cordero ha de fer purilsimo fin mancha alguna: 
Con ii'i. Agnu, ab/que macula. Eftc lé ha de alar al tucgi»: Affum ignt; pero antes que llegue 

11, a ' t u eg°> t o mad de la fangre que deiiatiTare, y pouedla en las puertas de vueftras cafas: 
Sumcru de /anguint eiut, & ponen! /upervlrumque pefiem. Porque al pallar el Angel, 

Minif-

D e a c c i ó n d e g r a c i a s , p o r la f a lud al a ñ o . 3 4 7 
Miniflto dé la mortandad, viendo la fangre, refetve vuellras vidas: Videbo/anguinctngr 
tranjibovos. No teparais? Luego à i a fangre de aquel Cordero, deben los Tíraelitás 
prefervacion del ellrago? Es afsi. Pues oíd à San Jullíno Mártir, vna bella alegoría. Que 
elle Cordero fea Imagen del Cordero de Dios, jefu-Chrifto, que quita los pecadoi del 
mundo, no ay quien lo dude. El Cordero llevado á cala, es Imagen tíe Jeíu-Chriflo 
prefo. El Cordero quitada la piel, es Imagen de Jefu-Chrillo en la Columna, donde f e 
la quitaron con tan inhumanos azotes. Y el Cordero afado? Es (dize San Juflino) Ima-
gen de Jefu-Chrillo en la Cruz: no folo porque en ella fe vió él imhienfo fuego de fu 
amor, fino porque para afar el Cordero lo pónian en dos palos, que hazían forma de 
Cruz: Agnus inCrucis/ormamexpan/usaffabalur. Bien eftá: Luego li la fangre q'ueder-
r a m a v a el ( n r . i e f I n ri-C ri.- a fa r ln P r i n n r la ímip I a í I lr<i/»Nr»ir l i o n m « l i maronJ .1» I . 

Videbo/aniflinem, & tranfibo voí. 
4 Supuefta efla alegoría, notad aora lo que dize Dios: Habebitii bunc diem in mo-

numentum, & celebrabllii eam/olemncm Domino in generalionibui vcftrii, ctiilu fempitemo. 
Cuvdado con ri le dia. Ifrapliras- mi« ha Ar m n i i n r u f » m t 'a ll^mnr» /»n cn/iflr- » 

lllfltft. 
Dial, cum 
Tripbon. 
Perer. in 
Exad. a , 
difp. y. f 

Exod. íi« 

v.̂ . v.cii,u«<iuw iuiuuiwu, ^H»»» / ( « ^ K f / Iu . i uc» J t l i U l , uuid y a VCIUUS, qUC naCllC 
preguntará: porque es efta .celebridad, teniendo á la vifta el beneficio de la vida, y la 
íaluds pero fi nos preguntan otro año: qufc hemos de refpondcr? Oid al mifmo Dios en 
el Texto: Cum dixerint voblsfilij veftri: Quaefl illa r eligió*, (el Hebreo) Qui i efl Ule culrus? 
Diceriseir. viilima tranjitus Domini. Dczid á quien os preguntare, que es la Fiefta del 
tranfito del Señor. Que tranfuo'í Quindo tranfwit /uper domos filio rum 1/rael in ts£gypto, 
percutiem t^gyptloi,& domo! noflrai liberam. Refponded,(dizc Dios)que celebrais^aquel 
beneficio, que recibilleis, quando el Ángel que iba quitando á tantos la vida; al vér la 
fangre del Cordero en vueftras cafas, las libró de la mortandad: Domoi no/iras liberani 
¡Veis, (Fieles) á la letra lo que pafTar El año paftado, con la peftilencia á la vifta, no avia 
quien preguntara,por qué fué aquel novénarío de Fiellas;pero fi ay quien aora pregunte-
Qui¡ eft ifli cultuü Relponde yá efta Hermandad devotifsima, quéestenovar en efla 
Eiefta, la memoria de aquel grande beneficio, con que nos libró Dios de la muerte, por 
los méritos de fu preciófiísima Sangre. San Chriíbftomo: Feftiviiath ceiebraiiom, ber.cfi. 
ciorum memoriam roboravif, es acordar á Granada el favor que recibió,para que Granada 
renueve fu agradecimiento; es ponerle delante efta milagtofifsima Imagen de Jeliil 
Chrillo en la Columna,'para.que no olvide loque debió á aquella Sangre, y avive fu 
devocioncon el Santo Chrifto: Domos nofiras liberam. O bendiga Dios tan caritativos 
aciertos! N o pafibá ponderarlos, fin pedir antes la Gracia: ayudadme (Fieles) áconfe-
guirla, faludando á MARIA Sandísima; como acoftumbtais: AVE MARIA, &c. 

íiifericordia Domini, qui a non /umus con/umpíi, quid non defecerunt miferationes eius. 
Ex Lib. Thren. lerem. cap. 3. 

II,b. api 
Corti.ibid, 

Cbri. borne 
di luda. 

f• I-

La ingratitud, y olvido de lot hombres, 
y /u cau/a. 

J J J R e g u n t a t o n en vna ocafion al 
Principe de la Eilofofia Arifto-

,.,:. teles: qué cofa era la que fe envejecía mas Leert. lie. prefto? £ra ,a duda cntre florc5) |QS ar_ 

Conr'ad. b ? l c s ' l o s vellidos,y las cafas; pero réfpon-
Líco/ib. dio con agudeza, que mas que todo fe en-
in apoib. vejecia prello entre los hombres el bene-
v.ingr. ficio recibido porque en -palfando breve 

tiempo, luego lo olvidan. Seneca fue del 
Stm. hb, j niifmo parecer, hablando de los ingratos; _ . , , . . . . . . 

Q¡,¿ recentia apud Ulos viguerunt, ea inte- e n f a v i e c e r á los h ó m b r e s r E l a f t ó " ^ ' ^ 
. ' ' r"íi" ÍP*,h ob/ole/cunt.\ C fe quedara folo do; que dcvocion! Qué ftequcnci.a de Sa-

« í -

en fentencia de eftos Filofofos, fuera tole-
rable efta feneílud; mas confirman elle 
fentit á cada palfo las experiencias. Por-
que quien no vé al que necefsitade la e f -
cala pata" fubir, de la fuerte que la a brazal 
Peto en firviendofc.de ella, yá fe vé como 
la arrincona. El que vá por agua á la fuen-
te, quien no repara de la fuerte que la mi- . 
ra, fin quiyr de ella los ojos; Pero en reci. Simllesj 
hiendo el agua que defea:yá fe vé como le 
buelvé al punto las eípaldas. Que es ello, 
fino envenjecerfe prefto el beneficio? O 
hijos de los hombres, y qué arraygada eftá 
en vueílros corazones la ingratitud! O 
Dios, y Séñot mió, y qué delgraciado fois 
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«amentos ! Qué afsiftencia a los Templos buco. Viò aquella portentofa Eflatua, que 

Ctnef. 8 
.gufi. 8. 

Sen. 8. 

Sagrados ! Què vifitas al Santo Chriflo de 
la Columna! Y defpues? Y defpues ? A Fie-
les, y corno p-rete que fue folo abracar U 
Cicala por l i necefsidad de entonces ; y vi-
fitar la fuente,por el agua de la falud, pues 
afsi fe ha arrinconado aquel fervor, y alsi 
fe ha buelto las clpaldas à la devocion, que 
huvo entonces ! Qúte recentín apud ¡lio, ví-
gucrunt,eà imerleBifpàiìòobfotefciint. 

6 Qué bien lo declara el Cuervo de 
Noè! Anegado yá el mundo, mas en las af-
querolas aguas de (us culpas, rfjue en las 
del Diluvio Vniverlal ,con que quilo Dios 
deftruir los ardores del diego concupifti-
ble: defpues de fereriado yá el Cielo, y re-
cogidas las nubes, ó canfadas de llorar tan-
ta ofeiila de fu Dios, ó fatisfechas de la 
Venganza que exccutaron, como Minillros 
de la Divina Jtifticia: quieta y á el Arca, Ib-
bre los Montes de Armenia , embió Noè ài 
Cuervo, para reconocer li avian Ciliado las 
aguas del Diluvio. Quando fue ello? Vn 
aiíodelpues ; queentrcrcon Noè en el Ar-

, . . ca, dizeel Abuleijfe : SttetíNoi cttm calerli 
r animalíbm in Aren vno anno integro. Salió el 

Cuervo, y dize el Texto Sagrado, que 
no bolvió : Qui cgreàitbituP, & non rever-
tebitur. O Cuervo ! Por qué no buelves al 
Arca ? Tan mal tratamiento experimentaf-
tc en ella ? Tan mal te fué con Noè? N o te 
acuerdas, que te libró del peligro del Dilu-
vio? Buelve, bttelveà vèr à tuBienhechor. 
N o buelve : Non rebertebatur. Por què! No 
veis,(dize Oleallro)que es ingrato el Cuer-
yo,è imagen de vn hombre ingrato? Quádc* 
el Cuervo huvo meneller en el peligto à 
Noè, le atendia obfequiofo, y le obedecia 
tendido; pero pallando, comoyà pafsò, el 
peligro de la mortandad, ni le atiende , ni 
le conoce.Elafio antes,quando amenacava 
el Ciclo diluvios, acudía gl Cuervo al Arca, 
y frequentava en ella los obfequiosà Noè; 
peroei año figuicntc, como fe acabó el 
Diluvio, todo fe entrega à la voracidadde 
fu apetito, lin acordarle mas de N o i , ni de 

;„ lu Arca.O Cuervo ingrato! O Catolicos,in-
gratos como el Cuervo ! Prcefe fertCorvui 
ifte (dize Olcltro) Ulti, qui domata, frequen-
tant alicuiu,, quamdiu eàopu, babent ; cum 
vere, qua fi bifuni netcffarla acquirunt, ne-
tnlnen nev'erunt. | 

7 No es meneller aplicar, fino lamen-
tar la ingratitud de muchos,que el año paf-
íadoftequentavan elle Arca del mejorNoé 
Iefu-Chrillo, à la villa del Diluvio de la 
pelle;y yá Como vén fereno el Cielo,Cuer-
vos ingratos, ni fe acuerdan del Arca, ni de 
Noè. Pero labréis (Fieles) dez i rme* caufa 
¿e tauto olvido? Ayeríi n«s la dize Na-

01«/ 
6tnef. 8. 
ad mor. 

Símil. 

le mollró Dios en fueños, en que le daba á 
entender la felicidad de fu Corona entre 
los.demás: por lér la cabeza de oro , quan-
do las otras Monarquías degenetavan en 
inferiores metales; y al defpettar,haze ¡un. 
tas de los Sabios, para que le interpreten el • 
fueño. Pero, que Itleño! Que fe le ha olvi-
dado. Se acuerda , que tuvo vn fueño pro-
digiolo; mas no de lo que foñó: Vidifom-

' niuní,& mente confufus ignoro quid vidertm. 
f s polsible?Nabuco No te acuerdas de vna 
Ellatua grande, á quien componían varios 
metales? No vifte que vnapiedra que baxó 
dé vil monte, la reduxo toda á cenizas? N o 
advertirte, que afsi el oro, como la plata, el 
cobre, y hierro, lé reduxeron á vnas ceni-
zas iguales. £s ello para olvidado? Qué 
queréis dize el Abad Ruperto. Quando 
echáis acá en vna bafija algún licor : li ella 
agujereada, y rota, quédale algo? Yá fe vé, 
que no. Pues aunque es afti ; que niollro 
Dios al alrtia dcNabuco, vn tan claro de-
léngaño-cn la dellruccion de los Reynos: 
tenia tan agujereada el alma, que no le 
quedó ni aun memoria del defengaño: Ig-
noro quid víderim, Ruperto : Quomodo ergó l¡ í' 
anima fiulti, & impij (aora) animá d l f i f f a 
continere pojfct rem tanti Sacramenti, quam 
videraI? 

8 Pues aora, Fieles: N o me diréis (i fue 
fueño lo que lucedió en Granada el año 
paflado ? Fue fueño aquella mortandad? 
Fue fueño aquclla.dellruccion de familias/ 
y aquella horrorofa co'nfiiiioií de ceniZa's 
de grandes, y pequeños ? O Dios! No fue 
lino realidad. Y qué lia quedado de todo? 
L a ignorancia, y el olvido: Ignoro quid ví-
derim. Mas:Fue fueño el beneficio que nos 
hizo Dios á los que quedamos con vida? 
Aun mas: Fue por ventura fueño aquel oro 
finifsimo dedevocion? Aqueüaplára acen-
drada de modeltia ? Aquel cobre fortifsimo 
de conílancia? Aquel hierro afpcrifsimo de 
penitencias, que fe vieron en Granada ? O 
Santo Dios! No fue lino verdad palpable, 
que la tocamos.Y qué hizo aquel defenga-
ño, aquel beneficio, y ella devocion ? Igno-
ro quid víderim-, yá fe ha olvidado. Qué es 
la caufa? Pero qué quereis! La de Nabuco. 
Ay tantos delaguaderos, que no queda en 
que retcucr la devocion, el beneficio, y el 
defengaño: Quomodo anima difciffa contine-
rc pojfct! Entonces, quando eitavamos en 
vn mar de confuliones,no avia coracon que 
no elluvieilé lleno de furtos, temores, de-
léngaños, y agradecimientos fetvorofos; 
pero lecóle el mar de ja peile.y lálióde los 
corazones tanta pieciolidad de licores,por-
que los empezó á barrenar el vicio,la diver-

íion, 

Bonav. er 
Sanch. ir, 
Tbren.j. 

Coro, in 

Tbrcn.¡. 

Uria. ibi. 
in litui. 

D a acc ión d e grac ias , p o r la fa lud al a ñ o . 14.0 
l a " C ' ' 3 : y 1? f j l t a d c C O n " - A f s i Sa<> Agurtin: Per ajuam PopulJlfrac-

deracon. N o es verdad! Pues como avia ¡i'arumtranft.&ipfaaluaPopu/ni^l 
n m T m ° " i c? COraz°"« ,a» thrumcooperrnrft. David aora: P a S o s 

rom ? Quomodo anima difeifa continere el tórrente; y por'ventura pairamos K ü 
t " ' . letable dc fus aguas. San Agurtin . l e e con 

parece mere,ble, dc U falud. de ellotra parte; pero os parece, qué eíta-
o • . m o s ? " O n o s a h o g a m o s ; p e r o e s p o f s i b l e 
9 p E r o gracias a Dios, que fi huvo qué vivimos? Puta,pertranfíl anima noSra. 

acord „ r i f ? a n , c M u c l e Oí'* « ello? Al tiempo mifmo que lo afir-
m a d a a l A f H° , y Cl d f f « i a ñ 0 : f r lo dudaíSi c.lá cierto que V a r ó n el 

U J t Hermandad íérvorofa, t o r ren í ; como pregunta lo m i i L de que 
I m L o r T f 1 f ' f f - C C , ° - d C S r a c , a

c
s ' e f t A c i c r w í Qi'ébien San Agujlin! Porque 

U memoria de aquel d e s g a n o , y benefi- ¿ la villa de k, grande del peligro, ape ,as 
z s' e f t i ñ i ' ' s¿14f hablan ellas lu- es creíble que lalieron deél: ! 
de^ l e ^ » C a n d a d , c o n vozes tudopericuH v,x fácilcrcdibilequod etí%. 
% t : Z t 2 ' d C ' r C m j : ° c ' u c b i e " repetir ellas voíé 
íut Domíni, qu,a non fumui con- en Granada! Fieles es verdad, que palía-

Juy-utanon dcfeccrunt m,fer añone, ei,„. mos .aquel torrente furiolb de la pefte-
Gracias a Dios, (dize) que no por nueltros Torrenrem pertranfiviit anima noftrc »ero 
memos,lino por lu inhnita mifericofdia.no qué os parece? E s m ^ n n / f f i , P i 

runtmiferat,ornen,,. Aguardad, que yo os ailéguro: porque I v l o e 

, J C ° r , 1 C " o A l j P ' d t - E l beneficio tan admirable, nue au a la ex 
mero: El de no aver m . e „ o entonces con periencia rnifina es increíble' Be 
tantos como mui'ieroa en la pellc: Quia Oominu, B'neMliui 

a a s s « ® B t ó K i á s á & S 
vando a villa de tantas peíles:«*» cefj'at no- de los cazadores A,, -,,! d 

^¿ i ta l ' r d e ^ C ~ t 0 e S ^ S t r Í ^ 
. 0 Atención al primer beneficio: x a r ' q T e l ^ 

cu,a nonfumui confeti Es pofsible, Fie- explicar, demás del b e n X o la o b S n n 
les que pudimos: que fácil el morir el año de la gratitud. N ^ a t ó S S ) °n 
pallado? Que mas tuvimos nolotros, que paxato cnvna jaula? Qué haze de cam.r 
»ntos como murieron! Sabéis, qué? La Con dulcef melodías!^ 
^ « • c o r d l a , con que qutfo Dios guardar- dueño? Como fe le mueft a ao adee do? 
nos: Mtfertcordtet Oomm, quta nonfumui Por qué? Es, porque lo furtenta? Por oué lÁ 
e f t Í 3 f i V 4 d " m £ r e C C a 8 r a d e c ™ ' c n , o cuyda?Por mas: Porque lo ! b ó del pe ig o 

m , e i U r a S l! , e
r
v a lS<; P»a en- de la red. Vereis caer en ella, mucho ^ -

S Í ™ a s "»ftettofas .palabras de xarillos:.que llega el cazador diligente t 
David. Torrentempertranfvtt antrna no/Ira-, vá quitando la vida á vnos, V á O r S n^ro 

forfmm Dertranfiff-t anim* no/ira aqttam levareis tanibien q u ^ f e , dina á clle-H 
" p T , E s C l ; T m c r d c ¡ P f a l " 1 0 • a1u c l- G l 'atdcllc «rfltf(dtze) para encerrar 
¿ G c f a M - Z Ü ) ; n a j f C Ü U ° ' a f C ' " n OH« e s cttoí Entre taptos que muere" fe 

de üracias a Dios: Argumentum et1 aélio rclctva elle convida? Catite 
grattarum-, y dize afsi el Real Profeta: paf- por elfo canta S f f i W 
.amos el furiofo torrente de. Mar Bermejo « ^ e ^ ^ c t o t Z ^ E g y p c i o s . - W ^ d í e D M t S K l S S g S 

G S en 

>. to 
Pfaúi}. 

Au¡. ikí. 

Símili 
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en el torrenti, vivimos! Cantemos como ral i lo mifleriofo.y la vereis. Tiene el de-
ci paxaro, que fale libre del peligro de la 
red. Que entretantos, (digamos nofotros) 
que entre tantos como el torrente, y red 
d e la pelte confumió, quifiefle Dios incli-
narle a relavarnos la vida! Quien no can-
ta, como el paxaríto? Quien no agradece 

do (dize Raulino) tres partes, tres coyun-
turas. Ellas fimbolizan tres gracias, que 
recibe el hombre de Dios: la gracia con ' 
que le previene, y le'llama á la penitencia 
de fus culpas; efla es la primera: Prima eft 

0 - . - gratiapravenient. La gracia,conque le ef- f"-
corao'David? BeneJIBu, Deui. Bendito fea pera,y ayuda á hazer la penitencia debida; 
Dios,que nos libró de tan increíble, como .tifa es la fegunda gracia: Secunda eft gran* 
evidente tieígo. Quien no entona con ella continúan,.X la tercera es la final, con que 
Iluftre Hermandad! Gloria ala Divina mi- da al hombre buena muerte, y las delicias 
lericordia, que nos confer'vó fe vjda entre déla Bienaventuranza eterna: Tenia ejl 
tantos peligros de perderla: MtfericoUi* gratia finalis. Pues aora: Qué pide el Rico? 

" Extremum eligiti. La extremidad del dedo. 
Mas claro: La Coyúturá extreína de la gra-
cia final, no aviendo aprovechado las otras 
coyunturas de las oirás gracias. Necio, 
necio: no te llamó Dios en vida muchas 
vézes? No te cfperó miíericordiol'o? Tu, 
qiíé hizifte? Abul'ar de elfas mifericórdias, 
para continuar tus pecados": Pues en vano 
pide tu necedad la extremidad de los ali-
vios de la gracia, aviendo ahulado de las 
ótras gracias, y coyunturas. Huvieras ref-
pondido á Dios quando te Harto, y huvie-

Domini, qaia non fumu, coñfumpti. 

%• III-
Agraieclmiento, que fe debe al beneficio 

de la efpera, y quanto importa 
lograrla. 

• 

' . í i T~«L fegnndo beneficio, que oy 
r , executa por el agradecimiento 

es, el aver añadido DiosN. S. á la piedad 
de avernos dexado entonces con vida, la 
efpera mifeticordiofa, con que la ha con-
fervado fu Magellad halla oy. O beneficio ras logrado el tiempo de la efpera,^ logra-
de inmenfos beneficios! Non ccffat no, ex- ras aora los alivios; piro dífenganate yá, 
peñare. O beneficio, que pide lenguas de que no ay alivios de Gloria,para el que no 
Querubines, para ponderarlo,)' aféelos de aprovechó las coyunturas de la gracia. 
Serafines, pata agradecerlo! Fieles, Fieles: Diga, concluyendo Raulino: Brujirá enim 
qué nos efpera DiosíQuépudiendo tener-
nos juftil'simamente en vn infierno, nos 
agualda? Qué repitiendo rrofotros ingratos 
lasofenfas, aun 110 fe ha ca^fadb de'Iufrir-
nos'f Non defecerunt miferaUone, eius. Pon-
derad ello, por reverencia de Dios. 'No es 

exlrcmam-partem digiti petijt^uid de prima. 
& fecunda in vita fua'non curavit. 

14 O Fieles, que importa apro-
vechar la buena coyuntara que Dios ofre-
ce! O almas, y qué defdicha ferá perder 
tan buen "coyuntura! Aora eflamos en 

Vb¡ fit/r. 

verdad, que fi te huvieras muerto en culpa .tiempo de misericordia; pobre del que fin ¡ ¡ m ¡ l 
mortal,te hallaras en el infierno á eftas ho-
ras? No es verdad, que fi eiluvieras en el 
infiernq; no tuvieras remedio para fiem-
pre? V que no lo ellas, fino eftás cu tiempo 
de alcanzar inifericordia? O engrandecida 
fea tal piedad! Quien ferá tan ingrato, que 
fe atreva ha abul'ar de aquella efpera, á 
riefgo de no hallar,quando quieta la mife-
ricotdia. 

penitencia llega al tiempo d a l a jullicia. 
El que no tiene que beber fino de vn algi-
bc,y no recoge agua quando llueve; no es 
cierto q pereoerá quando defec beber,por 
dexar paflái»la ocalion: Aora llueve Dios 
piedades: el que rio recoge piedades, qué 
efpera hallar en la hora de la grande fed de 
la muerte? Chriftiano: vés que pecas, y te 
fufre DióSGran mifericordia: duerme aora 

Cbrjfol. 
ftr.tí.\ 
ss- til. 

Lm. ¡e. 
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13 Necio, y muy necio repetidas el gran Noé obligadodel vino de fu amor; 

vezes llama San Pedro Chrifologo,á aquel peco ay de los hijos desleales comoCham: 
rico Epulón del Evangelio; pero en qué que c%de(pertando la jultic¡a,ferán maldi-
eftuvo la necedad delte hombre? Clamava ciones los que aora fon l'ufr ¡tinentos! Aora 
defde el infierno al Patriarca Abraham, llamaDios con mucha paciencia á la puerta 
pidiendo que leembialfe á Lazaro, para detucorazon, porque vé el peligro de in- v 

que tocando en el agua la extremidad de céndioque ay dentro de tu cafa; pero qué 
fu dedo le aliviaffe, refrigetando fu lengua, hazes tu, quando adviertes que en la cafa 
Millt Lazarum, vi inti'ngat extremum digiti en que llamas, eftá fechado el cerrojo por 
fui in aquam, vi refrigere! lingúam mtam. afuera? Cefas de llamar, porque es indicio 
Veis aqui, la riece'd.id del Epulón, dize el cerrojo, de que los que viven en la cala 
Raulino. No feparais en lo que pide? La no eftán dentro. Ay del que eftá fuera de símil. 
extremidad del dedo: ExtrcmumJtogiti. si con fus pecados: que vivido Dios el ccr-
Pues qué necedad es cílá: Paliad d n i f i t e - rojo de la ingratitud,ceBará de dár eficaces 

gol-

D e acción de gracias , p o r la (alud al a ñ o . 3-51 
golpes á fu puerta,dexandole en peligro de 16 O Granada,v fi imitaras á Sephora! 
vn incendio para lieinpre! Agradezcamos Yá vés la cfpada ele la pefle, que te lia 
ellos aviios, ella paciencia, cita lluvia de pueflo Dios delanic-Lee-eflá tablilla de lc£ 
• «votes; y fea el agradecimiento con obras, Lugares apellados,que eftá en tus puertas, 
por tan fufrida piedad: Qua non defecerunt 
mi/cralioncs eius. ' 

§. IV. 
Agradecimiento, y correfpondencia, que fe 

debe al beneficio deli preferv ación 
de Ia pefte. 

y verás que cerca tienes la efpada.Y fin lle-
gar á herirte i O que beneficio tan grande! 
Pero,o qué avilo para las coftunibres!Oye, 
oye, que hablando eftá la cfpada de tan 
repetidas tribulaciones: qué nos dize? Yá 
hev¡ito,y auiilo he cítrañado,que con no-
ticias tamas de peftes, no fe han hecho las 
Rogativas que oíros años. Es acafo,porque 

Cern.vli 
fupr.-

gxod. 4. 

1 5 T ) U e s , qué fi paflamos al tercero fe le ha perdido el temor con Ja expcricn-
JL beneficio,en que aun 110 ccffan cia? O es,,porque has atendido, comó-Se-

las mifericórdias de Dios? Non cefat nobis phoia primero á circuncidar?Aver,quécir-
benef.acere. Eftended la vifta (Fieles) á efte cuncilion ha ávido de juramentos, de ef-
Reyno de Sevilla: quantos Lugares halla- cándalos,y de tratos iniquos? Qué amilla-
réis heridos de pelte? Pero fin ir tan lexos: des deshoneft^s fe han cortado: Qué galas 
Quantas Ciudades vezinas? Quantos'Lu- profanas fe han circuncidado? En tus mu-
gares cercanos? Yá lo fabeis- Y Granada? geres? O Granada! Si el Angel noenlán-
Con falud, por la mifctlcordia de Dios, grentó los filos de fu cfpada en Moysés, 
Quien no fe muere de amor, y agradecí- fue porque entendiendo Sephora el aviló, 
miento? El fuego tan cercano como á vna acudió al remedio de ia eircuncifion: pero 
legua: y Granada ni aun calentarle? Qué fino ay en ti eircuncifion de culpas, que es 
es ello! Digalo Sephora. Caminava con lo que viene pidiendo el avifo de la elpada 
Moysés fu elpofo á Egypto, quando vn- -de la peltc; como no he de temer q t* He-
Angel Minillto déla DivinaJulticia, les guenáenfangrénrarfeentus hijos,losfiios 

feveros de la indignación de.Dios? Scala 
eircuncifion ei agradecimiento delle be-
neficio, que experimentas; y fea luego, 
para que Dios fe aplaque: Prolinus esm 
circuncidit. • 

i j Si, Chriftianos, hijos queridos de 

fálió al-encuentro con vna elpada delhuda, 
pata quitar la vida á Moyscy.Oceurrit ti Do-
mine11, O" volebat oceiitre cum. Reconoció 
Sephora el peligro: y al punto fe pufo á'cit-
cuncidar á fu hijo Eliezcr:' Tuliit tilico Se-
phora accutijsimam petram, & eircuncidit, 
&c. Muger prudcijjc: qué hazesíPúas aora DidS: cflos fon los tres grandes beneficios" 
es tiempo de pararle á ello: Aora no es que ellos 4ias os trac ala memoria la' de-
fino tiempo de chuflar á Dios. Pide, pide vocíottdeeftafervorofaHermandad: eííos 
mifericordia.La eircuncifion profiguc.No- fon los agradecimientos á que combidá 
ten, es el rielgo que amenaza? Pide reme- con ella acción de gracias. Quien -ferá el 
dio. Yá- pide, dize Cayetanorpero antcá ingrato que olvide tanto beneficio, y fe 
circuncida: Nccfolam circuncidit fill9m,fid' niegue á tan debidos agradecimientos? Ay 

Cyee-iH. eliaw proiecit fe ad pedes Domini ir.vadcntis en mi Aftiirorio, alguno? No lo permitas 
Moyfem, vt eliam ftcplacare! eum. Bb: miró v tu, amabilifsimo Dios, y Señor mió: dueño 
Sephora al Angel con la cfpada defnuda de nuetlras voluntades, y centro vnico de 
contra lu efpofo: acordofe, que eltava el todos miefttos afeaos, fino danos luz,para 
hijo por circuncidar; y hizo efta prudente que conozcamos, que eftá en tus liberales 
confideracion. Si quiftera Dios quitarnos manos nueftra falud: Salas nofira in mana 
la vida, fácil le fuera, fin que nos moftrara tua eft-,que de ellas la recibimos el año paf-
laefpada. Luego el moftratla no es ame- fado; que nos has efperadq con tama mi-
nazar folo.fino avifarnos para que le defe- feticordia hafta cftcsy que en cite nos eftá» 
nojemos. Puedo, pues, que nó halloen mi prefervando de la peftilencia, Gracias á tu 
conciencia otra caula para elenojo.que 110 ' Sangre,que nos dio falud. Gracias á tu pa-
eftár el hijo circuncidado acudo antes de ciencia,que nos lufre; y gracias á (u bou-
pedir^ la circugcifiOn, como al primer re- dad.quc aunnos aguarda. HazSeñcr, que 
medio; porque importará poco clamar, repitamos las gracias por la refoririacion 
quedándole hn quitar la caufa del enojo: de coftumbres,por la eqmiejida de la vida 

Vxor M:,y/¡, (dixo Thsodotcto) id putabat —' :->--" • 
Tbud.iHproptereafaítum effequia puerorum altar non 

.ejfet tlrcuncifui, ideoqueprotinuseumcinuttm 
(íá/f. O Sephora, y qué bienha?csl 

por la pcrfevetancia hada la muette en tú 
gracia,para que te las demós eternas 

CU M Gloria: Quam 
A mibr,&e. 

Dejp.Tomo III. G g ? SER-
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en cl torrent«, vivimos! Cantemos como ral i lo mifleriofo.y la veréis. Tiene el de-
ci paxaro, que fale libre del peligro de la 
red. Que entretantos, (digamos nofotros) 
que entre tantos como el torrente, y red 
-déla pelte confumió, quilieffe Dios incli-
narle a re lavamos la vida! Quien no can-
ta, como el paxaríto? Quien no agradece 

do (dizeRaulino) tres partes, tres coyun-
turas. Ellas fimbolizan tres gracias, que 
recibe el hombre de Dios: la gracia con ' 
que le previene, y lc'llama à la penitencia 
de fus culpas! cfTa es la primera: Prima eft 

0-„ - gratiapraveniem. La gracia,conque le ef- *a«l. 
corao'David? BeneJIBui Deu,. Bendito fea pera,y ayuda à hazer la penitencia debida; '» 
Dios,que nos libró de tan increíble, como .tifa es la fegunda gracia: Secunda eft gran* 
evidente rielgo. Quien no entona con ella continúan,. X la tercera es la final, con que 
Iluftre Hermandad? Gloria ¿Ja Divina « i - da al hombre buena muerte, y las delicias 
fericordia, que nos confer'vó fe vjda entre déla Bienaventuraba eterna: Tenia ejl 
tantos peligros de perderla: MtfericoUi* gratia finalii. Pues aora: Qué pide el Rico? 

" Extremum eligiti. La extremidad del dedo. 
Mas claro: La coyútura extreína de la gra-
cia final, no aviendo aprovechado las otras 
coyunturas de las oirás gracias. Necio, 
necio: no te llamó Dios en vida muchas 
vezes? N o te cfperó miléricordiofo? Tu, 
que hizifte? Abular de elfas mifericórdias, 
para continuar tus pecados": Pues en vano 
pide tu necedad la extremidad de los ali-
vios de la gracia, aviendo abufado de las 
ótras gracias, y coyunturas. Huvieras ref-
pondido à Dios quando te llanto, y huvie-

Domini, qaia non fumu, coñfumpti. 

III. 
Agradecimiento, que fe debe al beneficio 

de la efpera, y quanto importa 
lograrla. 

• 

' . í i T~«L fegnndo beneficio, que oy 
r , execura por el agradecimiento 

es, el aver añadido DiosN. S. á la piedad 
de avernos dexado entonces con vida, la 
efpera mifeticordiofa, con que la ha con-
fervado fu Mageílad halla oy. O beneficio ras logrado el tiempo de la efpera,^ logra-
de inmenfos beneficios! Non ccf/at no, ex- ras aora los alivios; piro dífenganate yá, 
peñare. O beneficio, que pide lenguas de que no ay alivios de Gloria,para el que no 
Querubines, para ponderarlo,) aféelos de aprovechó las coyunturas de la gracia. 
Serafines, pata agradecerlo! Fieles, Fieles: Diga, concluyendo Raulino: Brujirá enim 
que nos efpera Dios?Qucpudiendo tener-
nos juftil'simamente en vn infierno, nos 
agualda? Qué repitiendo rrofotros ingratos 
lasofenfas, aun 110 fe ha cajjfado de'lufrir-
nos? N'.n defecerunt miferaUone, eius. Pon-
derad ello, por reverencia de Dios. 'No es 

exlrcmam-partem digiti petijt^uid de prima. 
& fecunda in vita fua'non curavit. 

14 O Fieles, que importa apro-
vechar la buena coyuntara que Dios ofre-
ce! O almas, y qué defdicha ferá perder 
tan buen "coyuntura! Aora eftamos en 

Vb¡ fu.fr. 

verdad, que fi te huvieras muerto en culpa .tiempo de misericordia; pobre del que fin ¡ ¡ m ¡ l 
mortal,te hallaras en el infierno á eftas ho-
ras? No es verdad, que fi eiluvieras en el 
infiernq; no tuvieras remedio para fiem-
prc? V qué no lo eítás, fino ellás cu tiempo 
de alcanzar mifericordia? O engrandecida 
fea tal piedad! Quien ferá tan ingrato, que 
fe atreva ha abular de aquella efpera, á 
riefgo de no hallar,quando quieta la mile-
ricotdia. 

penitencia llega al tiempo d a l a jullicia. 
El que no tiene que beber fino de vn algi-
bc,y no recoge agua quando llueve; no es 
cierto q pereoera quando defec beber,por 
dexar pafláfcla ocalion: Aora llueve Dios 
piedades: el que rio recoge piedades, qué 
efpera hallar en la hora de la grande fed de 
la muerte? Chriftiano: vés que pecas, y te 
fufre Dioá?Gran mifericordia: duerme aora 

Cbrjfil. 
ftr.tí.\ 
f»" m . 

Luc. te. 
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13 Necio, y muy necio repetidas el gran Noé obligadodel vino de fu amor; 
vezes llama San Pedro Cbrifologo,á aquel peco ay de los hijos desleales comoCham: 
rico Epulón del Evangelio; pero en qué que c%de(pertando la julticia,ferán maldi-
eftuvo la necedad delte hombre? Clamava ciones los que aora fon l'ufr ¡tinentos! Aora 
defde el infierno al Patriarca Abraham, llamaDios con mucha paciencia á la puerta 
pidiendo que leembialfe á Lazaro, para detucorazon, porque vé el peligro dein- v 

que tocando en el agua la extremidad de céndioque ay dentro de tu cafa; pero qué 
lu dedo le aliviaffe, refrigerando fu lengua, hazes tu, quando adviertes que en la cafa 
Milu Lazarum, vt inti'ngat extremum digiti en que llamas, eltá tchudo el cerroj'o por 
fui in aquam, vt refrigere! lingúam mtam. afuera? Cefas de llamar, porque es indicio 
Veis aquí, la liecc'dad del Epulón, dize el cerrojo, de que los que viven en la cala 
Raulino. No feparais en lo que pide? La no eftán dentro. Ay del que eftá fuera de símil. 
extremidad del dedo: ExtrcmumJtogiti. si con fus pecados: que vivido Dios el ccr-
Pues qué necedad es elfas PaDad d n i f i t e - rojo de la ingratitud,cclfará de dár eficaces 

gol-

D e acc ión d e grac ias , p o r ia (alud al a ñ o . 3-51 
golpes á fu puerta,dexandole en peligro de 16 O Granada,v fi imitaras á Sephora! 
vn incendio para lieinpre! Agradezcamos Yá vés la cfpada ele la pefte, que te ha 
ellos aviios, ella paciencia, cita lluvia de pueflo Dios delatuc-Lee-eflá tablilla de lc£ 
i«votes;y fea el agradecimiento con obras, Lugares apellados,que eftá en tus puertas, 
por tan fufrida piedad: Qua non deficerur.t 
mi/cralioncs eius. ' 

§ . IV. 
Agradecimiento, y correfpondencia, que fe 

debe al beneficio de la prefervación 
de ¡a pefte. 

y verás que cerca tienes la efpada.Y fin lle-
gar á herirte ? O que beneficio tan grande! 
Pero,o qué avilo para las collumbreslOye, 
oye, que hablando eltá la cfpada de tan 
repetidas tribulaciones: qué nos dize? Yá 
hev¡lto,y aun lo he cítrañado,que con no-
ticias tamas de peftes, no fe han hecho las 
Rogativas que otros años. Es acafo,porque 

Cern.vli 
fupr.-

gxad. 4. 

1 5 T } U e s , qué fi paflamos al tercero fe le ha perdido el temor con Ja expcricn-
JL beneficio,en que aun 110 cedan cía? O es,.porque has atendido, comó-Se-

las mifericórdias de Dios? Non ceffat nobis phoia primero á circuncidar?Aver,quécir-
bentfacere. Eftended la villa (Fieles) á efte cuncilion ha ávido de juramentos, de ef-
Reyno de Sevilla: quantos Lugares halla- cándalos,y de tratos iniquos? Qué amilla-
réis heridos de pelte? Pero fin ir tan lexos: des deshoneft^s fe han cortado: Qué galas 
Quantas Ciudades vezinas? Quantos'Lu- profanas fe han circuncidado? En tus mu-
gares cercanos? Yá lo fabeis- Y Granada? geres? O Granada! Si el Angel noenlán-
Con falud, por la mifericordia de Dios, grentó los filos de fu cfpada en Moysés, 
Quien no fe muere de amor, y agradecí- fue porque entendiendo Sephora el aviló, 
miento? El fuego tan cercano como á vna acudió al remedio de ia eircuncifion: pero 
legua: y Granada ni aun calentarle? Qué fino ay en ti eircuncifion de culpas, que es 
es ello: Digalo Sephora. Caminava con lo que viene pidiendo el avifo de la elpada 
Moysés fu elpofo á Egypto, quando vn- -de la pefte; como no he de temer q i* He-
Angel Minillto déla DivinaJulticia, les guenáenfangrénrarfeentus hijos,losfiios 

feveros de la indignación de.Dios? Scala 
eircuncifion ei agradecimiento delle be-
neficio, que experimentas; y fea luego, 
para que Dios fe aplaque: Prolinui csm 
circuncidit. • 

i j Si, Chriftianos, hijos queridos de 

fálió al-encuentro con vna elpada delhuda, 
pata quitar la vida á Moyscy.Ocearrii ti Do-
mina!, O" volebat occHcrc cum. Reconoció 
Sephora el peligro: y al punto fe pufo á'cit-
cuncidar á fu hijo Eliezcr:' Tuliit tilico Se-
pbora accutifsimam püram, & fjrcuncidit, 
&c. Muger prudcijjc: qué hazes'Puus aora DidS: cflos fon los tres grandes beneficios" 
es tiempo de pararle á ello: Aora no es que eftos ijiasos trac ala memoria la' de-
fino tiempo de chuflar á Dios. Pide, pide vocíottdeeftafervorofaHermandad: eííos 
mifericordia.La eircuncifion profiguc.No- fon los agradecimientos á que combidá 
ten, es el rielgo que amenaza? Pide reme- con efta acción de gracias. Quien -ferá el 
dio. Yá- pide, dize Cayetanorpero antcá ingrato que olvide'tanto beneficio, y fe 
circuncida: Necfilum circuncidit fill9m,fid' niegue á tan debidos agradecimientos? Ay 

Cyee-iH. eliaw proiecit fe ad pedes Domini ir.vadcntis en mi AflUirorio, alguno? No lo permitas 
Moyfem, vt eliam ftcplacare! eum. Bb: miró v tu, amabilifsimo Dios, y Señor mió: dueño 
Sephora al Angel con la cfpada defnuda de nuetlras voluntades, y centro vnico de 
contra lu efpofo: acordofe, que eílava el todos ntielkos afeaos, fino danos luz,para 
hijo por circuncidar; y hizo efta prudente que conozcamos, que eftá en tus liberales 
confideracion. Si quificr3 Dios quitarnos manos nueftra falud: Salas noftra in mana 
la vida, fácil le fuera, fin que nos moftrara tua tft-,que de ellas la recibimos el año paf-
laefpada. Luego el moftratla no es ame- fado; que nos has efperadq con tama mi-
nazar folo.fino avifarnos para que le defe- fericordia hafta cftcsy que en cite nos eftá» 
nojemos. Puedo, pues, que nó halloen mi prefervando de la peftilencia, Gracias á tu 
conciencia otra caula para elenojo.que 110 ' Sangre,que nos dio falud. Gracias á tu pa-
eftár el hijo circuncidado acudo antes de ciencia,que nos lufre; y gracias á (u bou-
ped i r^ la circugcifiOn, como al primer re- dad.quc aunnos aguarda. HazSeñcr, que 
medio; porque importará poco clamar, repitamos las gracias por la reformación 
quedándole hn quitar la caufa del enojo: de coftumbres,por la eqmiejida de la vida 

Vxor M:,y/¡, (dixo Thsodoreto) id puiabat —' :->--" • 
Tbud.iHpropterea/aílum effequia paerorum alttr non 

.effet tíreunci/u,, ideoqueprolinu,eumcinuttm 
cidit. O Sephora, y qué bienha?csl 

por la pcrfevetancia hada la muette en tú 
gracia,para que te las demós eternas 

CU Ja Gloria: Quam 
A mibr,&e. 
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S E R M O N 
O C T U A G E S S I M O Q U A R T O . 

D E A C C I O N D E G R A C I A S , A L S A N T O C H R I S T O 
d e la Columna, por la Talud de Granada , á los dos años defpues de la pefte 

en el í lofpi ta l de 'Corpús Chrift i ,en catorce de Octubre 
del año de 1 6 8 1 . 

Benedicam Dominam in oijmi tempore: Jemper litis eius iit ere mea. Ex Pial. 33 . 

S A L U T A C I O N . 

O 
1 y ^ X C i o f o es detenerme, en proponer el motivo que tiene la devotifsima 

• • Hermandad de la Caridad, en dedicar cf)as felemnifsimas Fiellas á 
V V Jefu-Chtifto ScñorNueltro.cn cfta fu milagrofa Imagen de la Columna: 

qun^lo todos íaben, que es repetir til agradecimiento, por la falud que debimos á fu 
Magcltad, en el pallado contagio,y por la pr?lenrc,prclérvnciot) entre tantas peíles cer-
canas; pero no tengo por ociolo advertir, que ion citas las primeras Helias, que ofrece 
lu gratitud. Mas que he dicho? Las primeras Fieítas? Pucsquicnno (abe, queaorados 
anos quando mejoro cfta Ciudad, ofreció vn Novenario folemmfsimo en acción de 
gracias: Quien no fe acuerda, que también el año paiTado renovó en tres días de cele-
bridad, fu agradecimiento? Como pueden fer las primeras, las prefentcs? Digo, (Fieles) 
y buelvo a dezir, que fon las prefentes las primeras Fieftas. Porqué? . 

2 Qué milteriofo David! QuoMam cogitjtia bomiois confitebiíur Ubi, & reliquia 
cogitatiimt, diem ftflum^eni Ubi. Hallo (dize) que el peuíamienroSel hombre te ala-

Pf'l-7!. D a r a ' Y l a s reliquias de (u penlamiento han de hazer, ó han hecho vn din de fielta 
para ti. Va conocéis, que lupia con Dios Nucilro Señor; pero de qué hombre? De qué 
penlamicntoí Y de que reliquias de penfamiento? Nicolao de Lyra, íiente (y bien) que 

Lym, ¡i¡. l n e l ' c 1 'almo hazc memoria David, de aquella portentofa victoria, que confituio el 
Rey Ezechia, del Exercito de Senachcrib Rey dc'los Abrios; yaun lo dize el roifmo 
tirulo del Pfa mo: Canticum ai Af,irio,. Hallolé en aquella oca (ion Ezechias a . grande 

T,„lm. a .Pnc t ,0 ' P° r l a m v a £ ° n que intcntava Sen^cherib; pero Dios Nuefiro Señor embió vn 
Pfa:.-,,. A"S e que envnafola noche quitó la vida a ciento y ochenta y cinco mil Soldados de 

OS Aliños: ya füefle (como di*> Jolepho) caufandoles vna enfermedad, que de repente 
Lf,P. m. los matava: ya (como dize el Abulenfe) aplicándoles al corazon vn veneno tan aüivó 

'2l t 2U C ,£ 'P' r a
l :

v a n ,al i n f t a n t e / W'fi'hnim alicuius venenofi fubito cuiden,i,. Quedo ™ 

f t T i , ' ' C p E z e c h . % con fu Pueblo de aquetpefefp. Veis aqu í el hombre de quÍDav iS 
S W habla: Enton?es(d.ze Lyra) el Rey, y el Pueblo, dieron muchas gracias á DTOS, POR £ 
/ » , , ' ' n c t « d I C C ' b l d a ; Veis aquí, el penfamiento del hombre, que dize David a labal D,o 
L .„ &on,au} cog.tat.o bom.niiconfi,chitar Ubi. Pero noTolo e.itenccs, dize Ly a deü uei 

^ ^ , f i c m P r e q « e f e J e s o f t e c ¡ a á l a m c m o r i a a q u e l beneficio, r e p e t í a n r e c o n o S 
la acción de gradas. Veis aquí, las que llama David reliquias del penfamiento que ha 
zen fielta a Dios Nueltro Señor? El reliquia cogitafmb ditmfefulagen, S o efeufo 

cb,a,,& Popula, etni nonfolum egerunt gralia, Dio Jcmel .quando ¡ib,raíl ¿erunThl.7, 
poflea, 9uando iftud beneficium occurebatmemoria coran,. ""^'MrHnl.fed etuu» 

3 . Hito es el fuccilb; dudo aora: Por qué Dayd folo dize que hazen fiPf>, i rv 
asgracas repetidas, y no las primeras gracias: feÍSSLÍ! 

ubi. Porque fi en vnas, y otras, muej jp Ezechias con el Pueblo fii ag 

^ m . cono- • 
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conocido: que razón ay para que no le llame fielta para Dios los agradecimientos pri-
meros? Oíd lo que fe me ofrece. En las primeras gracias es afsi, que nj.oltrava Ezecliys 
fu reconocimiento agradecido; pero embuclto en el te'rabr del rieigo, y en el amor pro-
prio de fu conveniencia. Mas quando paliando tif mgo repite las debidas gracias por el * • 
bfnelicio,feuclira que lo haze, no por la conveniencia, y el rieigo, lint»por amor puro 
de Dios. Diga, pues, David, que folas ellas vltimas gracias Ion para Dios el dia feltivo: 
Diemfejlum agent libi¡ que fi en las primeras huvo mezcla de conveniencia, y temor, 
elTas fueron dia de fiefta para el amor proprio, que mirava à lü inieics: mas en Jas que 
defpues repita lu agradecimiento por el amor à Dios, en ellas si, que hazia .fielta à fu . 
Mageltad: Et reliquia cogitai hni, diem fiflum agent tibi. Pues aora! Es afsi, Fieles, que 
elta Hermandad devotilsima, dió gracias à Dios aora dos años; pero aun entre los te-
mores de la pelle. Es verdad, que repitió el año pallado la acción de gracias; pero po-
dia prelumirle que mirav^à la conveniencia de la falud. N o quiero d'ezir, que fyeton 
fielta para el amor proprio; mas quando aora, lexos de aquel temor, y del atendiendo 
conveniencias, rinde à Dios gracias por puro amor, y agradecimiento: aora es, quando 
empieza à dedicar fiellas, que Ion propriamente fiellas para Dios: Dttm feftum agent 
tibí-, quia non folum, ageruntgratta, Deo f'emel, quando liberali fuerunl;Jtd etiam poflea. 

4 Pero no folo defeubre en ellas fieítas fu amor à Dios, fino fu amor finifsimo del 
proximo, como Hermandad que es de la Caridad; porque con cila accie n de gracia» 
felicita para Granada, y aun para todo cl Reyno la ptclervacion de la pelle. Y à avia 
palfado aquella rrettandad del Vnivcrfal Diluvio, quando dixo Dios al Patriarca Nué: . 
Nequáquam vltra maledicam terra prepter hominem. Ea Noè, bien puedes eltár fin luflo, ' 
que no h t de echar mas maldición à la titrra;no avrà femejante mortandad à la pallada: 
Ñon vltra percutiam omnem animam viventcm, fieutfeci. Por cierto,gran favor para Noè! 
Es verdad, dise Lyra; pero lo mereció el Patriarca. Pues( qué hizo? Fue por la pacien-
cia,Cui que íe eítuvo en el Arca tanto tiempo? Pot la caltidad que guardo,y hizo guar-
dar à m familia todo el tiempo del Diluvio? Por la relignacion en'la voluntad Wvina? 
Por mas: Leale el Texto. Mirolè Noè delpucs que palsó el Diluvio, favorecido de 
Dios, que lo prefervó de la mortandad común; y agradecido quanto devoto, ofreció 
facrificio à Dios en acción de gracias. Qué digo lácrificioí Muchos fucton; dize el G '"- t-
Texto Sagrado: Obtulit bolocaufia Juper Altare. Muchas vezes repitió las gracias, dize el 4huLi^'-
Abulenle-, Obtulit multa facrificia. Agradóle á Dios tanto de fu gratitud, que al punfo le f '*'• 
dà palabra de feguSüad en adelante: Odoralafeue efl Dominas odor cm Juuvitatis, & ait. ¿¡"'¡f 
Nequáquam vltrajfrc. Veis ai, dize Lyra, porqíle mereció él Patriarca cl favor dé la pro- 1 

tnefa de Dios, que le alfegura no avrà femejante mortandad: porque vn beneficio agra-
decido, ó^:l agradecimiento de vn beneficio, j:s merito para otro; y afsi quando N o è 
agradece repetidas vi^cs fu picfetvacion, le hazc digno de que ella prelérvacionfc le 
aílegurc. Diga Lyra^Qii/a proptergratitudinem in aiiquo beneficio mèrttur homo aliad be-
neficiami ideo pofl bcnefiíium libera! ioni, datur beneficiumJécur itati,, dum du il: ncquaquam 
maledicam terra. 

5 Bien ella; mas para afiegurau à Noè, bailara qtle Dios hablara de Noè; y no ha- c 'h r ìra 
bla íu Mageltad lino de todo el mundo: Non vltra percutiam omnem animam vìvenfem.- ¡,m¡ ^( 
N o avrà mas Diluvio: no avrà mas mortandad gene»al. Qué es ello; Qué ha de' fer? ¡„ ¿en. ' 
Que fue tanto lo que fe agrado Dios de aquella repetición en dar gracias, que por ella Vi¡.,cm.¿ 
no folo ofrece la fcgutidad à Noè, fino à todo cl mundo: Ideo pofi beneficium Itberatioxis in indie* 
datar beneficium fecuritatis. Dexadme (Fieles) que yo dé las gracias à eíta Hermandad »-Tj 
Huître, por ellas gracias que repite à Dios: pues con ellas no folograngea los agrados 
de fu Mageltad': fino nos felicita, y merece pata todos, que fe nos allegure la preferva-
cion de la pelle: Ideopoft beneficium liberationis datar beneficium Jecuritatis. Mas,pot qué • 
«lia feguridad pide que todos feamos también agradecidos: atendamos, que también 

nos epfeña à ferio ella devocion; pero pidamos antes la gracia, para que fea nuct-
tta atención fructuofa. Yà fabeis, imccl medio es la intétcelsion 

p o p o l a 4e Maria Santifflma,digamos: AVE 

G>ifp,TomolII. - • G g 3 
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Bdiedicim Dominum in omni tempere: fe,»per lates eiusin ore meo. E s Pfal .3 3. 

. * fe cía. Empezcmos: que ello t s , lo que 
oyenfeña la devoción en ella acción de 

Mifiitr Relox el hombre, formado para tas gracias. 
alabar,c» de Dios. 7 Oygamos a .David en el Texto 

de mi Tema voluntario? Benedícam Dmi-
¿ v-~xOmo vn bien cómpuefto, y num in omni temporefemper¡aus eius inore 

C . concertado Relox,conliderava meo. Tengo (dize) de bendecir á Dios en 
vn Efcritoc- erudito á ella prodigioiá Ea- todo tiempo: y no han de faltar fus alaban-
brica de el V.niverfo. Es en él la primera <;as de mi b o c ^ Advertid, (dize aquí San 
rueda el primer moble:'ion muelles las Balilio) que David hizo elle propolito, 
(éctctas influencias, (imparias,y antipatías, quando lo libró Dios de la.mucitc que le 
que efeonde la naturaleza: la ticira fitve amenaza ante el Rey Achis.y dá gracias tb,f. w : - d e fo. l o s d o z c (¡guos.fon como el re- á fu Mageltad, porque le libro de tan evi- B'fil. i 

paitimicnto de las ho ra s p e t o li bien ié tiente peligro: Tamquamex magno periculo 
repara, como lodo el artificio del Rclox le /iberalus, bañe gratiarum aéiionem referct ""' 
encamina i que la campana luene á fus fio libcralori Deo. Per® notadlo: In omni 

C «F.-Aul botas concertadamciiteiOffi»»/ quidem btc, tempore, que ello hade fer en todo tiempo: 
Sm¡. 1 "p. W timbalum eius forte!. Afsi en la creación, miemtas le durare la vida: Ereptusex ir.orle, 
lit.i.irai. y formación del Cielo, de la Tierra, Sol, fm aíluti términos vita prefcnbit.' Bien ve-

Luna, Allros, Elementos, mixtos, plantas, mos,quelmitaen ella continuación á Da* 
aves, animales,y pezes, cupo alhombre el vid, ella tan repetida acción de gracias;pe-
fer la campana de elle Rclox grande del ro le hemos de imitar también e s c o d o . 

' m u u d * p á t a que fuene concertadamente Como dize? Benedícam Dominan, . l e u go 
las alabardas de D.ios.y dé á fu Mageflad deber,dezir al Señor; y luego mi boca le 
las gracias, pnr todas jas Criaturas, pues to- ha de alabar: Semper laus cías in ore meo. 
das fueron, y Ion para beneficio del hom- Luego demás de la alabanca de la boca, 
bre:£f quidem (dixo el Autor citado) cmr/ia ha de aver mas. Claro eftá, dize S.Bafilio: 

'taha. víí vt femet timbalum humana ¡nigua, & pro que ha de fer la alabanza demás de con la 
fupr. 

Calf. ap. 
Tihn. in 

I. 

tamil bentficijs fsbi praftitis ¡audét tonaito-
rem. Pero aun defeubro mas fin en la fa-
brica del Relox, y para explicarme, indivi-
duemos. Son ruedas, como las de la Car-
roza* mifteriola que vio Ezechiel (dize 
Galfrido) las HcrmJñdades, y Congrega-
ciones devotas: Inteiligi poffunl tota Con-
grega! iones. Pregunto aora: A que fe enca-
mina el movimiento fervorólo díl la rueda 
devtmlsima de la Hermandad de la Car i -
dad en elle Relox? A tres cofas («dirige en 
el Relox, el movimiento de las ruedas: y á 
otras tres fe ordena el fervor de ella devo-

lioca, con el corazón,fila vida: Suam ipfius lí"í 

animimi ín/irait adjxiíiíürem vivendi for-
mulavi. Veis el RelOx con efpitilu, cam-
pana, y mano? . 

' § • % . 

La alabanca de Dios, y acción degradai, 
ha defer de coraza», dr palabra,y 

. obra, coercí de Rclox con-
ectado. 

EA, Fieles: fepamos, qué movi-
miento tiene elelpiriiudel Re-

dol í . Muevenfe en el Relox las ruedas, 110 lox: Que afecto el corazón, defpues de raía 
fojo para qué fuene la campana; lino para repetidos, y grandes beneficios: Ay fueg<» 
que el cfpiritu del Relox no pare, y para de amor Divino, y agradecimiento: o yelo 
que léñale la mano concertadamente las de tibieza, éingralitud? Miradlos laciiti-
horas. Pues afsi, y mejor la devocion delta ciosde Abel, y de Cain: y verefs en ellos • 

-rueda de Ficltas, es para que los üranadi- lo que podéis refpondcr, y como ha reci-
ño.', muevan fu efpiritu, y.cotazon.tecBi^ bido Dios vueltros afectos. Acepto Dios 
ciendo los favores que á Dios deben: pi- el Sacrificio de Al$l , y reprobo el lacroi- Gm.t,. 
ra que la lengua, como campana, de gra- cío de Cain: liefptxic Dominas ad /¡bel, & 
cias á fu Má'geltad, y le alabe: y paia que ad na ¡ara eius, ad Cain vero, & ai muñera ¿"f ' , 
la mano obre agradecida leguu .a Divina ¡llius non refpexit. El por qué, ha dado mu- ' 
voluntad, en vna palabra:. Pata que demos cho que fentir á los Padres, y Expoiitores. 
gracias a Dios de corazon, | le palabra, y Vnosdizen, que poique.AbJ ofreció de cap. 
de obra, porque todas tres col as ie requie- los primeros frutos de liis ganadosS y Cain, Cem.m 
renpara que fea la acción de gtacjáfpCtr de los yltimos. O'ttos, que poique Abel Gitt-*-

otee. 
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ofreció de lo mas efeogido ; y Cain , de pendinius organa no/ira. Solo eri vnPfalmo 
lo mas dejechado. Otros ,' que porque repite David , veitjte y teis vezes las ala-
•Abel ofreció luego;y Cain, defpues de mu- bancas de la Divina piedad: Quoniamí» 
dios dias.Pero liti mas que atender á lo que •elernum mifericordia eius ; porque (como 
ofrecen , fe defeubre para mi intento la ta- notó Lyra, de fentir de Rabi Salomon) hu-

. zon.Qué ofreció Abel? Las primicias de fus vo elte numeró degeneraciones, dcldeel 
óí lderos: De primogenitii Greges fui. Qué principio del mundo .Multa la promulga-
ofreció Cain? Los dcfcchos de los frutos de cion de la ley, y dá gracias repetidas por la 
la tierra: De frullibusterra. Pues aora: El vida de tantas generaciones. Peto fin ir 
Cordero , quieD no vé que es victima viva tan lexos: que fon ellos Cánticos,Ttmflcjs, 
que tiene coracon? Los frutos de la tierra, y fieitas, fino vn predicar las alabancas de 
quien no advierte,que fon victima fin cora- Dios., y vna exoi ración á que por tantos 
£ o o , y fin vida? Efla, pues, es la razón (di- beneficios le alabemos?Qué dizen aquellas 
z c Ruperto) porque Dios acepta con agra , luzes, como lenguas de fuego en aquel Al-
elo el lacrificio de. Abel,v reprueba con de- t a r , fino que la voz que les falta la lupia el 

' fagrado el lacrificio de Cairi ; porque (acri- Chriftiano con la fuya , para lignificar fu 
l i d o fin coracon, 110 es agradable álos Di- agradecimiento por tantas prefervaciones 
vinos ojos. Ofreció Cain a Dios las j'ervas de pefte? Sea nueftra lengua campana, que 
muertas, refcrvando el coracon para fi, fuene fiempre las alabanzas Se Dios: Sem-
por emplear lo terreno: comcftvia Dios de per laus eius in ore meo. 
aceptar èffe lacrificio, que acepta Dios: 10 Lo tercero, y principal, esquela 
Refpexit Dominai ad Abel,' Ruperto: Cain mano del Relox léñale las horas, fin cellar 

Rsp.lib. • cum Deooffcrret fu i, fe ipfum fibirl intiera!, de caminar en la mueftra; y lo principal de 
in Gm.c.í repofilum babens cor ¡n cupiditale terrena-, la acción de gracias es,que fea con la mano 

porri Abel primo cor fuum, deimk rem fuam de las obras. Qué bien San Aguflinl Mores 
offrendo ¡plurimam boftiam per federn oblu. volo non voces-: lauda vivendo, non*fonaa-
ii!. O corazones Catolicos ! Donde citáis? do fed confonando. H o quiero vozes (dize) 
O Chriiti'anosfavorecidos! QUeofrecéis? fino coilumbtes buenas : alaba á Dios 
Ea, ofrezca á Dios el Coraron,el que defea viviendo bien,no con la armonia de las vo-
que Dios acepte lu facrificio ;.quc vn cora- zes folas , fino con la confonancia de las 
con en el mundo, en la codicia, en la tor- coflumbres. Pero oigamos á David : Ffaze 

f peza , no puede fer decente vidima para vn gran combite á todas las Criaturas, para 
Dios,quando pretende ofrecer ftcrilicio de qiíe-fe empleen en alabar á Dios ; yá á las 
acción de graciasip.orqqe el agradecimien- que eftán en los Cielos : Laudate Domínum 

• to ha de fer ofreciendo el coratfin en con- deCcelis', y á á las que eftán en la tierra: 
. tinuo movimiento del amoi^Sagrado,como Laudate Domínum de terra. De fuerte ,'que 

efpiritu de Relox, que eilá iiempre e^con- quiere alaben á Dios los'Angeles, los hom-
tinuo movimiento : Benedicdm Domini/m in bres, los brutos, halla las ferpientes: Be/iU, 
omni tempore. & vntuvfa pecora ferpintes, & volucres 

9 Lo lcgundo á que fe encamina ét penna,t. N o tengo halta aqui dificultad: 
exercicio de las ruedas e s , á que la campa- porque el Angel con fu cfpiritu, él hom-

, na fuene; y en la acción d e g r a d a s , ha de brecon la voz, los brutos con fus brami-
cxplicar Como campana la lengua el afecto dos, con fui filvos las ferpientes, y lasaves 
agradecido del coraron. Yálé vióen los con fu malica pueden cumplir muy bien 
Antiguos, los muchos Cánticos qué com. el combite de David ; pero li eftrañó que 
pulieron, pata agradecerá Dios los benefi- también combidc al Sol, á la Luna , álas 
cios. N o fe contentaron los Serafines, que Eftrellas, y á otras criaturas inanimadas: 
viólfaias, conmover continuamente las Laudate eam Sol,& Luna: laudale cum omnet 
alas de el coraron: Duabus volaban!-; palla- Stella ,& lumen. David Santo: como han 
ron también á explicar fu afecto , aclaman- de alabar á Dios elfas criaturas muertas? Si 
do fervorofos tres vézcs Santo al Señor,que no tiene v o z , como han de articular las 
ádarabanen el T r o n o : SanBus, Sánelas, alabanzas que pretendes ? Antespot efib 
Saníiss. Mascuydaron los Ifraelitas, de ( disc San i-lilario) pretende David'la mas 
llevar configo los Inftrumentos para las perfetta alabanca. O qué no tienen voz TV-
Divinas alabanzas, (advirtióla cloquencia quá¿upofta,f i tienen obediencia ? Es afsi, 
de Caulino ) que de llevar armas con que qucCI Sol, la Luna, y las Eftrellas, 110 ha-
defendetfe; y afsi el Real Profeta haze me- blan ; pero fin hablar obran, obedeciendo 
moria de fus Inftrumentos, y ninguna de á Dios continuamente. Pues defeofo Da-, 
fus armas, quando refiere la cautividad de • vid, de que fe dé á Dios la alabanca mas 
Babilonia: In falicibus in medio eius f u f , perfetta de fas obras, combidaàa l^ar à 

« . . Dios 

Pfal. i ; 
Lira ibid. 

Cbrifjfl. in 
P/.ií.lJO. 
lu/li. 
Man. f . 
Í07-

Aicp fer. » 
t l f . di 
diverf. 

Pfal.H¡. 

Ifai.S. 

Cauf. Aul. 
Sanflor.t. 
i.lib.l.$, 
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Biu.au. 

Dioslas ctituras que tienen obras, y no 
palabras:D«m (fon las palabras del Santo) 
n,n tam fer mane , quam ,e,&geftis obedien-
te lauda,nur. vt Mari, & Terra, & Cce:um, 
De urr, non tam voce, quam officiorum fuorum 
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cu! O Granada'.Temamos todos rrtayor, y 
mas horrible contagio, cncálligo de tan ^ 
porfiada ingratitud. , , , 

12 Qual fue (fi lo aveis notado) aquel 
lienzo, con que limpiava lus llagas el Santo . . . . . 1 • 1 i Aa r^i > / di« 

- . H S i W g p 
t íwj°ola rueda de ella Hermandad en el- feít^l 
t aF t é f t a : Bcnedicam Dmirum in o,mi per,falto. P u e s , por donde ca.Ue aeran 

Uí.i. 

tempore. 
§. I I I . 

"ta altura, para venir á fer depolito de tan-
tas corrupciones ? El mifmo Sympoiio me 
abre camino para entender el mitteno de 
ella teja. Vereis, (Fieles) quando llueve el 
Cielo,para que la tierra le fertilizc.q Ion las 
tejas las que reciben primero el beneficio 
de la lluvia. Bolvcd á verlas delpues: O 
Dios! Al primer rayO que les dio del Sol, le 
fecaron. Cayó el agua, llovida; pero como 
cayó palsó luego. Sympoiio: bt me per/un-
ditqui mi cito deferí! humor. O teja del San-
to ]ob! T e j í ingrata, que tan prelto como 
recibe el beneficio lo arroja: veale en vn 
muladar , cargada de la podredumbre de 
lob. Ea ,«mirad al Santo Patriarca car-
gado , y cubierto de llagas , y podredum-
bre , quiere arrojarla de fi: adonde irá: 

Syutoaf. 
cnig'n. 6. 

J k c . I J . 

Tema mayores cafligo, el Rifo* Chriftiano, 
que fe defconcierla en fu 

vida. 

I I • y fEoido(Fie les ) tan depaffben 
| j [ la explicación de ellas tres 

calidades que debe tener nuellro recono-
cimiento,como vnRelox concertado: por-
que lleguemos á ver el defconcicrto del 
R d o x del Chriliiano, que defpues de tan-
tos favores, ni de coraron, ni de palabra, ni 
de obra , ha mollrado fu agradecimiento á 
Dios. Relox tan defconcertado, que pue-
de efpcrarí O Catolicos! Hablcmb»claro; . m.» r,ni,mrade-
que fabe pocas metaphoras el dolor. No te Ala te,a que etfa W T/la fintem£ 
alfombra ver , que li huvieras muerto en bal greCiHa ™ ~ 
mal ellado en la peile, elluvieras aora en e l S a ; u o J o b a d o n c h d e r_ A U te,a 
las vengadoras llamas del infierno*? Y te mgr.ua,queeltacnel m u l a d a t . T ^ / . » « « 
cfperóbios 'Y te efperó hada el año paila- radrbat. • 
do'Y té ha cfperado halla eíte i Ya lo ves. 13 O Pieles: Mirad,mirad,quanta cor-
Y qué ha conlcguido de ti tan mifericor- rupciori de. pellcs ha ávido, y aun ay en 
diofa efpeta 'Ma! culpas.Mas ingratitudes; muchas Poblac.onos de ellos Rey nos;y en 
Succide ergo illam. Cortad , Hortelano, ella quantos abran eftado íolo para exerc.ao de 
higuera, de la viña: venga la hacha; derri- pac,ene,a, como en Job í Ya D.os c l a v a 
badla luego: Succide. Afsi dezia en la. pa- quitando: adonde ira! Ay,Granada! Quan-
rabola el dueño de la viña de la Iglelia, tos beneficios ha llovido err « la Divina 
Dios Nuellro Señor. Pues Dios mioino ef- mifer.cordia ? Te quito la pefte con la bre-
perareu a vérli lleva fruto? Succide, vaya vedad que yille: t e ja pulo tan cerca como 
al liielo. Tal feveridad? Pues no veis lo que vna legua ¡ola el ano pairado,y no llego:te 
pana ? Dize Dios: Bcce anni!re, fun! , « ha dado abundante cof tcha; ya empieza» 
ouo venio quxren, fruBum in fieulnta bac, llover; para prevenirte otra: ha tet.radode 

' . c-.- .a.. . . ' . i ti lo en pfti-ano. Quemas? fillóes lo 

hazer! Caiga, caiga: Succide. O pec^or ! te toca, es mínenlo,e indecible, x Uranaaa 
Mitate retratado en la higuera infrucffofa. á todo ello ? Sin quitar culpas ? Sin refor-
N o es cite yá el tercer ano defde la pefte, mar coftumbres! im cellar las torpezas,los 
que te cftá el'perando DioS? Y aun (in fru-
to de penitencia, y buena vida í O, tema tu 
ingratitud,que n o t e elpere.masfu pacien-

Siinil. 

fhifufr. 

concurfos , las profanidades, las defcm-
. boliuras, los juramentos, y todo lo que li-

ben las conciencias i Ojala no fucile afsi! 
Pero 

D e a c c i ó n d e g rac i a s , po r la fa lud á los dos arios. 3 5 7 
Pero liendo afsi;adonde ha de it la corrup- te, no pallar ipuger, que no fe folióte! Es 
cion de la pefte, fino i las tejas ingratas? guarda de pefte' la chanca, las murmura-
Te/lafaniem reiebat. Tus culpas, é ingrati- ciohes, la embidia, la pendencia, la diíolu, 

» ludes, ion clamores, con que ellas llaman- cion en comer,y beber? Effa no es guarda, 
do, para que venga fobre ti, la corrupción lino reclamo de pefte: es el pecado de 

Cbrifol. I a S f n P e d r o Chrilologo: lugiter Cain, de quien dixo Dios que eltariaen las 
fer. a,,. rapinis, fraudibui, periurijs, doíis detraíiio- puertas: In ftribtu peccatum tui.rn aderit¡p¿. 

nibus nafmettpfo, tradimús, & dona,ñus, vt ra dar á entender (dixo el pb i fpo Areíio) 
mag„,m»gifque iram Dei in nos fomentis cri- que en las puertas (litio antiguo de los Tri-
v.tnum fufeitemus. bunales de |ulticia) acularía el pecado al 

14 Mas: Bolvcd á mirar la teja del Cain que lo cometió, pidiendo a Dios la 
Santo Job á otra luz. Veréis, que quando venganza: Te coran, ludice fubito cucufabit, 

Símil. . v c ' ¿ S t a n i z a > 0° ay teja que 110 léa vn & infiabit, vt te condemnet. O pecados en 
no de lagrimas; pero luego? CelTa el llanto las puertas! Ea,no es la guarda quié harre-
en cellando de llover, ó granizar: Bt me fervado lá Ciudad. Quien ha iidoi Diréis, 

Si„ vU P?ffundit,qui me cito deferí! humor,que dixo que las muchas almas buenas,q ay en Gra-
fapr. Snnpofto. O laltimofa memoria! Qué lian- naifa. Y quantas ay malas para cffas pocas 

tos, qué Confcfsiones.qué penitencias hu- buenas!j¿iicn ha prefervado i Granada de 
vo mientras Dios gtanizava pellc en Gra- ' 
nada! Y defpues? Fueron lagrimas de tejas, 
que le acabaron quando fe acabo el gra-
nizo de la peile. Entonces eran tejas en lo 
alto del Palacio, y Templo de Dios: qué 
vifitas á Nucltra Señora del Rofario! Qué 

001.4. 

la peñe. Lo digo? Pues temo (Fieles) que 
han fido los pecados de Granada. 

16 Levantad los ojos, que yo no me 
he atrevido halla aora á levantarlos, para 
mirar aquel diluvio de penas en aquella 
ertfangrcntada Columna. No veis á aquel 

Simíl. 

frequencia al Santo Chrillo de S.Aguttin.y Señor'aradas las inanos;Redeinptor amate, 
á eltc Señor de la Columna! Qué alsillcn- y Dios liberalismo: Vos(Señot)las manos 
cia á otras Imágenes de la deVocion delta atadas; Quien os ató las manos, Dios mió? 
Ciudad! Y delpues? Las que eran tejas en Vereis á vn Medico prudente,que al vilitar 
lo alto del Palacio fe baxaron al muladar 3 vn enfermo, 3 quien 'no han hecho pro-
afquerofo de la torpeza, y otros vicios. O veeho, fino daño: las medicinas, fe poij j 
quantos, y quantos! Pues donde quereis confufo, y penfativo. Toma la pluma para 
que vaya la corrupción, fino á ellas tejas recetar, y la de*a. Señor Doctor que tiene 
ingratas, en quien folo duró eglanto, y la vuefTa merced? Qué he de tener (dize) que 
dcvocion; mientras duró el gtatüiw de la me tiene atadas las manos elle achaque. Si 
pefte? Te fia faniem redebat, fedens 7n fier- | 0 Cangro, veo que fe muere; fino lo (angro 
qwItnio.O GranadaiSi afsi fe ha dífeoncer- l e puede abrir la fcpultura; ello me atalas 
tado el Relox: como no he de temer que manos, y me tiene confiifo. Quien tiene 
venga lobte ti mas formidable pontagit^ atadas á Jefu- Chriflo las manos!/*«« pec-

. catorum. Dixo David: Los cordeles de las 
§• IV. • culpas: porque fi hago beneficios (dize 

El dexar fin cafhgo los pecados, fera el caf- Dios) los convierten Iqs pecadores en ef-
tigo mayor, que folicjte el pecador con padas para ofenderme: fi embio, y receto 

JUÍ culpas. caitigos como íangrias, folo (irven de au-
mentar pecados. Dexo la pluma con que 

1 ' O E r 0 t e m 0 m u c l , ° m a s e n «Higo receto; que me atan las manos los pecado-
£ de la ingratitud. Pues ay en cita res, para que ni les haga mercedes, ni les 

vida mas que temer! Si,Catolicos.El Relox embic medicinas de caftigos. 
q fe defconcierta, tiene que temerlas cal- 17 'L lego á entender aora vnasdificul.' 

Símil, das,y golpes delMaeffto,para concertarlo; tofas palabras de! Apoltol. Dixo,efcrivien-
pero tiene mas que temer, en que canfado do á los Hebreos., que los que añaden pe-
le lo dexe fin concertar. Ay que temer,que cados, a pecados, buelven á crucificar al 
no ceffando las culpas, cellc® ios de calti- Hijo de Dios! Rarfum crucifigentes ftbi me-
gar á Granada. Me libréis refponder i vna tipfs filium Dei. La dificultad confiíte en 
pregunta? Quien ha prefervado de la pefte que como puede fer que la culpa de aora 
á cita Ciudad el año pallado,y efteíDircis, cqrcurrielTe a poner en la Cruz mas ha de 
que ha ávido mas cuydadofa guarda que i<S¡50 añosa Jefu-ChrilloS.N. Fácilmente 
los otros años. O Dios, y lo que á ella ref- fale de ella SantoThoirtas pata la lctra;voy 
pueíta pudiera replicar! Porfolala guarda á mas interior fentido. Como crucifica, ó 
que han hecho muchos pudiera" Dios aver buelve ^crucificar, (que es lo que dize el 
embiado muchas peíles. Es guatda de pe í* Apoítol)'y pata si, á Jefu- Chrillo S, N.'cl 

P pc--

Pfal. 11S. 
Jugufl. m 
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pecador? Rurfumcrucífigeñ^ifib'tmttipfa. 
Veam:«:Con quantos clavos fue crucifica- V ' • n , » 
doNuellroRedemptoríEslo mas recibido, Aun ( ' " ^ ' ^ Z T Z l I • 
que con ríes: con vno los pies, con otro la defpeñar¡e en mas pecado,. 
mano dieftrá , v con-otrola finieftra. Pues . . . • . , • r . 

. obfervad el mo^lo.con que le buelve el pe- IP D U d v o a P ^ S e t ó o n d ¿ 
cador á crucificar, y pata (i. Tres fon los D S c l b , d : [ c P c ! l a u n 

P » , M d a "os" Pues e | de lospies (dizc el Padre culpas,e ingratitudes ( D ^ , y Señor m,o 
/ i r» . 47. Matias Fabro) impide a |efu- Chrifto el ca- l-> ^ « « » c , c o m o a M f K O : ' • " ? £ a s 

pero fino huvietao.ro, yá le queda- manos,para que no nos apliquéis ladaluda-
'¿D '™ ¡" rá "libres los bracos para poder abracar al ble médiciha de los caftigos? O Catohcos, 

que fe llegare. A y ciato para la mano dere- que es mas ! Ata las manos a J e f u - C h r o ; 

• c h a í Eflfflmpide que eche fu Mageftad la QnteníSu ctedtto.y el credno de v a n a d . 
la bendición; pero aun le queda la finieftra Explicóme con vna con,p, irac r on/nene vn 
l i b r e a r a darla mano al qúel'e lá pidiera, fugerodeefta Ciudad vne cl .vo de m a t a W -
Av también clavo para la linicílra ? Enton- coftumbres; y defeolo de fu e n « -
ces¡lega a cllár crucificado con tres clavos, nía el acoto vna y otra vez para cali garlo 
que le impiden el caminar, el a b ^ a r , el Oye larvcz.ndad el eftrep.to y cía no,es , y 
echar la bendición , y el dar la mano tam- vno dize : Elle hombre debe de ler algún 
b ¡ c n _ Nerón; otro dizei Elle eiclavo debe de ler 

"~i8 P w s a o r a , Fieles: Son clavoslas peor que éldcmdnio-.Sabc el amo ef tamur-
culpas de los hombres.Las primeras clavan mutación ; y que hazc ? Enfadado tira el 
á l c f u C h r i l l a lospies , porque impiden acote para no oirla.O Anda|uzia!0 Grana-
que entre fu M a u l l a d en fus almas;peroYi da ! Ellos anos ha tomado Dios el arate d e 
le bulcan con palios de penitencia . recibe la pelte , para corregir tus malas coflum-
con los bracos abiertos al pecador ? Enton- brcs;pero yá vemos que cella.Qué es ello?, 
ees clava la'níSno derecha, que es l a .nano Es porque ya no ay culpas que caftigar? 
de las bendiciones,y mercedes,impidiendo Ojala fuera afsi! Pero pues las ay, y tan re-
kfsi , que le haga beneficios; pero aun le petidasipor que es? Por lo que diEcn los ve-
queda la izquierda libre, que es la manorlc zmos. Ay vn vezino Rey no de Portugal: 
los trabajos,y caftigos,con que deser ta r lo otro de Cartilla la Vieja; oyen el clamor y 
de fu peligrofo fucíio.No dífpierta.fmo re- eflrepiio de tanto a<;otc de peftc,y pueden 
pite las culpas? Yá clava la mano izquierda, dezir: En 1» Andalucía no deben de cono-
para que no lo caftigue. Dize,pucs,el Divi- c.er áDioSivna peftc ida,y aun no ida,y otra 
no Apoftol: quando los pecadores añaden venida? Muchos deben de fe r fus pecados 

r w ¡ u p i . ( jn temor pecados,á pecados,dcfpreciando públicos. Pja lá fe enganatan.fi lo dixeran! 
mercedes, y caftigos: entonces csqyando Ay otro mal yezino: vn Reyno de Turcos, c„,. 
büelven á crucificar para li mifmos al Hijo Mfitos, Inheles, otro, y otros de Barbaros: de 
de Dios! Rurfum crucifigenter fibímetlpfii oyen el ef t ruendode el acore, y blasfeman 
filium Dci; porque entonces es quando le deJeiu-Chri f to .VnodizciMircncomotra . 
clavan los p ies , y manos, para que ni pot ta á los Omit íanos (u Chrillo.Otro: Quien 
mercedes, ni por caftigos configa,como lo ha de creer Sn vn Señor rancruelíO almas! 
defca,fu remedio: Crucifigcntes ¡,ibimclipfii. O almas! Oye Dios ellas blasfemias contra 
El Padre Fabro:H« efl-.infuam ipforumper- el crédito de fu infinita piedad: oye eftas 
niciem, dura affigttni ci manus, dquibut ¡pj¡ murmuraciones contra el crédito de Anda-

' fanari debent. O culpas repetidas de Grana- lucia;y aunque las culpas no.cefian , tira el 
da! Ay como temo que fois vofotras las que a (¡ote pot fu crédito,y el nueftro.Veis aqui 
•teneis oy á Granada fin la peftc,porche vo- lo que le ata las manos,para que no nos caf-
forrasfois las que crucificáis pies, y manos tigue con calamidades publicas. 

Creg.Hb.7 a i Hijo de Dios'.Vofotras fois (dizeS. Gre- 20 Pero en fecreto, Fieles ? 0 Dios, y 
mor.ca.%. g 0 t ¡ 0 ) | a 5 . q U C C 0 n vueftraingratitud fober- lo que puéde,y debe temer el pccador!Tres 

via le atais las manos , para que nb mueftre dÍ3s de horrofcfas tinieblas enibió Dios en 
fu amor en los golpes de las calamidades, el Reynp de Egypto,tan efpelás.que no fe 
que pudiera embiar á ella. Ciudad para def- vian aun los que eftavan muy jufttos:*Fj<9* 
pertatla: Curnqut nos exlolll conditor confpi- funt Uncir a horribiles in vr.ivcrfa térra 
«/(palabras de San Gtcs,oúo)amorem füim v£gypü- Por que fueron ellas tinieblas? Ef -
erga nos per verberínon exercet, <¡ui ad fe- culo digrefiones, y firvanos oy el fentir de 
rienda noftra vitia manum ligatam babel. Es los Doctores Hebreo?, que trac Lyra. Di-
efto lo que tiene á aquel Señor atadas las zen que fueron patacálligar Dios á algu-
ijianos eii la Columna? ' j ios lfraelitas incrédulos, bien hallados yá 

• i en 

D e a c c i ó n d e gracias- , pe 
en Egyp to , que muticron en los tres días. 

L r. IbU Pr"Ptcr fi"01 'f""'1' ínter quos erant aiiqut 
Midi cod """Ítyíy increduli,nec colchan! de ts£gyp!o re-

ge¡. i . cedere:&illlrnortui funtin 'tUistribusdiebus. 
rtu. \.fuo Pues no pudiera Dios quitarles la vida,aun. 
so. q u e h u v i e r a l u z ? Y a f e v é q u e l i ; p c i o l i h u -

viera luz , vieran eiTas muertes repentinas 
Jos Egypcios. Y qué importara las vieran? 
Mucho; que blasfemáran los Egypcios d e 
Dios,y de fuPuebl'o;y miraDios por fu ere-
dito,y del Pueblo, para calligarlos: Si enirn 
vidiffent, fi dixijfent Ínter fe: Ha pcrcujsifunt 
f i n Ifrael.fcut, & nos. Ay que temer, C a -
tól icosi Demos que por fu crédito, y el 
nueftro no quiera yá Dios embiar caftigos 
publicos;pero qué importa que no aya pef-
tc , fi ay muertes repentinas con que cafti-
gue Dios en fecreto á los pecadores? 

21 M a s : D o y q u e ñolas a y a ; (feto 
quien fabe lo que patfa en otro mayor fe-
creto, q es el de los ocultos juizios de Dios? 
A y Chrif t iano! El mas horrible caftigo. 
Qual? El dexar de caftigarte. Qual? El per-
mitirte que te delpcñes t"n mas, y mas 
pecados,y ofenfas fuyas.Qual? T e refpon-
deré con vn Texto. En aquella tenebrofe 
noche de la prifion de Nuellro Salvador, 
m i t o , y admiro fiempre la maravilla de 
aquella caida que dieron losSoldado$,al oir 

lean. >8. dezir á fu MagelladiYo foy: Ugofunupao 
dándoles licencia .para levantarfe, y bol-
viendo á dízir que-bufeavarrá Jefus,repitió 
el: To foy,y no leo que cayeffen,fino que le 
prendieron.Aqui ay dos rezcS:Rgo fum: 
foy. Es afsi.dize Ruperto: En el primero To 
foy explicó el Señ t r fu Sér divino , y en el 
fegundo To foy explicó fu Sér humanq, Sea 
afsi;pero pallo á mas, y pregunto: Qual de 
ellos yo Joy fue piedad, y qual jufticia?Qual 
mifericordia.y qual rigor? Parece ociola la 
duda. El yo Joy que loVderribó (diréis) fué 
jufticia.y el fegundo fue mifeticordia, pues 
que no los derribó. Pues os engañais, dize 
Rupettojporque el primero fue piedad,y el 
feaündo fue rigor.Entended el penfamien-

\ t o , que es admirable. Iban los Soldados á 
prender, y ofender á Jefu ;Chrif to: fu Ma-
geftad los derriba 'con vn yo foy, para que 
conocieran fu atrevimisnto, y que viendo 

. el poder del Señor,que iban á bulcar, arre-
pentidos cefsáran de ofenderle. Efte^/j foy 
fue piedad, pues fue golpe pafa que abrie-
ran los ojos á fu yerro. Qué hizieton los 
Soldados ? Abrieron I05 ojos? Ames caye-i 
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ron de cfpaldas para no vér. Qué hizieton? 
Ceffaton en fu maldad ? Antes fe levanta-
ron de el füelo para continuarla. Vé el Se-
ñor que no fe aprovecharon del go lpe , y 
repite otro yo Joy, qpn que fe dexa prender. 
El lees foy fue rigor, porque fue permitirles 
la prifion injufta, en caftido de no aver 
aprovechado aquel golpe; poique fue ma-
yor íwcridad dexarlos en poder de fu mali-
cia,pata que profiguicran en prenderle. En 
vna palabra: El primer yo foy, que los der-
riba,es mifeticordia, porque es mcdio'para 
que no le ofendieran; pero el fegundo es 
jullicia, porque no derribándolos, les per-
mitía la continuación de lu maldad. Caden-
tes (divinaspalabras.de Ruperto) experli Rup.li.11) 
efiis principen fortiludinli, Jefum Nazare- i» lean, 
num. Brgo Js adbuc me quaritis ( a o r a ) & f c cap. iS. 
percufiinon dolui/iis,me quidecomprebcndiic. 

22 O formidables juyzios! Qué otra 
cofa fue(Catolicos) la peftc,fino vn yo foy, 
que elle Señor dixo.con que derribó á vnos 

' en las"fcpulturas, y á otros en el temor de 
caer en ellas ? Yá nos levantamos los que' 
vivimos; mas para qué ? Para bufear á Jalu-
Chrif to, para ofenderle: O Dios juí tofTe-
m o j t e m o que el yo foy de aora , que no nos 
derriba.es permitirnos fevero, que mas nos 
defpeñemos en fus ofenfas, en caftigo d e 
laingratitud con que defaprovechanios el 
golpe mifericordioíb de la pelle. Nt> lo 
v^s(pecador)en la ceguedad con que vives? 
En el olvido de Dios? En el defprccio de fu 
ley?En la fordera á fus vozes? En el huir d e 
tu remedio? Alma,alma:qué es eflo? Chrif-
tianos hijos de Dios: temed c f t c , como el . 
mayor caftigo, que fe refetva fu pena paia 
y n a e t e r n i d a i B a f t e , baile yá,y delatemos 
¡as manos a eire Señor, con las manos, con 
las obras de vna verdadera penitencia.Llo-
xemos, no como tejas» fino feamos cftan-
ques de perpetuas lagrimas. Dcfatemos á 
JefiwChrifto, y fi quiiiere caftigarnos, caf, 
ligúenos, como nos falvemos; como de-
zíael Saflto Job: Solía!manumfuam , & Job.i. 
fuccidal me. Si, Dios, y Señor mió: 110 mas Gre¡.!b¡l. 
ingratitud; no mas pagar tus favores con « -7 .W. ; 
ofenfas: agradecerlos li con nueftro efpiri-
tu, palabras, y obras íantas; para que rclo-
xes concertados feamos dignos de que fu-
biendo por las cuerdas de la gracia , nos 

Coloques en el Santo, y Eterno T e m -
plo de tu Gioria ; Quirn 

tnibi, &c. 
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pecador? Rurfumcruc¡figeñt¡sfibiinitipfii. 
Veam-.K:Con quantos clavos fue crucifica- V . ' .. n , . 
¿oNucftro RedemptoríEs lo mas recibido, Aun ( ' " ^ ' ^ Z T Z l I • 
que eon tres: con vno los pies, con orro la P'"dor defptñarje en ma, pecado,. 
mano dieftrá , y con-otrola linieftra. Pues . . . • . , • r. 

. obíervad el mo^lo.con que le buelve el pe- IP D U d v o a S Í e t ó o S 
cador á crucificar, y pata (i. Tres fon los D S c l b , d : [ c P c ! l a u n 

p » , M fi* Pues el de lospies (d ize el Padre culpas, fe ingratitudes Í ^ L T a ^ U 
!><•*• Mafias Fabto) impide a jefu- Chrilto el ca- I* ^ c o m o a M f K O : ' ™ a s 

.fin pero lino huvierao.ro, yá le queda- manos,para que no nos apliquéis lada uda-
'¿D '™ ¡" rá "libres los bracos pata poder abracar al ble medicina de los caftigos! O Catol eos 

que fe llegare. A y ciato para la mano dere- que es mas 1 Ata las manos a J c f u - C h r o ; 
• cha? Eflfflmpide que eche fu Mageftad la Qfi'eníSu c r«hto ,y el « e d t t o d e Granada, 

la bendición; pero aun le queda la finieltra Explicóme con vna con^p.iracran.Tiene vn 
i l re g r a d a r la mano al que fe lá pidiera, fugetodeef ta Ciudad v n e c l . v o d e m i a s W -

Av también clavo para la linieftra ? Enton- coflumbres; y defeolo de fu enmtends «o-
ees llega a ellát crucificado con tres clavos, ma el acoto vna y otra vez p a r a c a l t g l o 
que le impiden el caminar, el a b ^ a r , el Oye la vezmdad el ef t rep. toy claftra.es, y 
echar la bendición , y el dar la mano tam- vno dtze : Efte hombre debe de lee algún 
b ¡ c n _ Nerón; otro d ize : Elle elclavo debe de lee 

"iS P w s a o r a , Fieles: Son clavoslas peor que éldcmünio-.Sabc el amo cl tamur-
culpas de los hOmbres.Las primeras clavan mutación ; y que haze ? Enfadado tira el 
a lefurChril la lospies , porque impiden acote para no oirla.O AndaliizialO Grana-
oue entre fu Mageftad en fus almas;peroYt da ! Eltosanos ha tomado Dios el arate d e 
le bulcan con palios de penitencia , recibe la pefte , para corregir tus malas coltum-
con los bracos abiertos al pecador ? Enton- bres;pero yá vemos que cella.Qué esclto?. 
ees davala mimo derecha, que es l a .nano Es porque ya no ay culpas que caüigarf 
de las bendiciones,y mercedes,impidiendo Ojala fuera afsi! Pero pues las ay, y tan re-
áfsi , que le haga beneficios; pero aun le petidasipor que es? Por lo que dizcn los ve-
queda la izquierda libre, que es la manorlc zinos. Ay vn vezino Rey no de Portugal: 
los trabajos,y caftigos,con que defpertatló otro de Cartilla la Vieja; oyen el clamor y 
de fu peligrofo fueño.No d f f p i e r t a . M te- eftrepiío de tanto at;otc de pefte,y pueden 
pite las culpas? Ya clava la mano izquierda, deztr: En 1» Andalucía no deben de cono-
para que no lo caftigue. Dize,pues,el Divi- ccr áDioS:vna pefte ida,y aun no ida,y otra 
no Apoftol: quando los pecadores añaden venida? Muchos deben de fe.: tus pecados 

Pbtfipra. ( jn temor pecados,á pecados,defpreciando públicos. Pja lá fe enganaran.fi lo dixeran! 
mercedes, y caftigos: entonces es qyando Ay otro mal veztno: vn Reyno de Turcos, c??r. 
büelven á crucificar pata fi mifmos al Hijo Mfitos, Infieles, otro, y otros de Barbaros: de 
de Dios! Rurfnm crucificóte, fibímettpfi, oyen el eltruendo de el acore, y blasfeman 
filium Dei-, porque entonces es quando le deJeiu-Chri f to .VnodizciMirencomotra . 
clavan los p ies , y líjanos, para que ni por ta á los Omit íanos lu Chrifto.Otro: Quien 
mercedes, ni por caftigos configa.como lo ha de creer 6 1 vn Señor rancruelíO almas! 
defea,fu remedio: Crucifigentes ¡tbimetipjis. O almas! Oye Daos ellas blasfemias contra 
El Padre Fabro:H« efiún fuá») ipforumper- el crédito de fu infinita piedad: oye eítas 
niciem, dura affigunt ci mana,, áquibut ipfi murmuraciones contra el crédito d é Anda-

' fana'i iebent. O culpas repetidas de Grana- lucia;y aunque las culpas no celTan , tira el 
da! Ay como temo que fois vofotras las que a (¡ote por fu crédito,y el nueftro.Veis aqni 
aeneis oy á Granada íin la pefte,porqtie vo- lo que le ata las manos,para que no nos caf-
forrasfois las que crucificáis pies, y manos tigue con calamidades publicas. 

CregM.7 al Hijo de Dios'.Vofotras fois (dizcS. Gre- 2 0 Pero en fecrcto, Fieles ? 0 Dios, y 
mor.ca.%. g 0 t ¡ 0 ) | a 5 . q U C C 0 n yueltraingratitud fober- lo qué puéde,y debe temer el pccador!Tres 

via le atais las manos , para que nb mueftre dÍ3s de horrofcfas tinieblas enibió Dios en 
fu amor en los golpes de las calamidades, el Reynp de Egypto,tan efpelás.que no fe 
que pudiera embiar i ella. Ciudad pata def- vian aun los que eftavan muy jufttos:*Fj<9* 
pert arla: Cumque nos extolli conditor confpi- funt ten,ir a borribile, in vr.iverfa térra 
«/(palabras de San Grcs,oúo)amorem fiftim vf.'gypti. Por que fueron ellas tinieblas? Ef -
erga no, per verbcr.tnm exercet, qui ad fe- culo digrefiones, y firvanos oy el fentir de 
rienda nofira vitia manum ligatam babel. Es los Doétorcs Hebreo?, que trac Lyra. Di-
efto lo que tiene á aquel Señor atadas las zen que fueron paracáltigar Dios á algu-
ijúnos eti la Columna? ' j ios lfraelitas incrédulos, bien hallados yá 

• i en 

D e a c c i ó n d e gracias- , pe 
en Egyp to , que muticron en los tres dias. 

L r. 'lu Pr°P"r fi"<" 'f'"'1' ínter quos erant aliqui 
Mídi cod ""I',® increduli,nec oolebant de r/Egypto re-

cedcre:&iUirnortuifuntiztillistribu,diebus. 
nu. \.fuo Pues no pudiera Dios quitarles la vida,aun. 
so. q u e h u v i e r a l u z ? Y a f e v é q u e l i ; p e t o l i h u -

viera luz , vieran eiTas muertes repentinas 
ios Egypcios. Y qué importara las vieran? 
Mucho; que blasfemaran los Egypcios d e 
Dios,y de fuPucbl'o;y mitaDios por fu ere-
dito,y del Pueblo, pata caltigarlos: Si enirn 
vidiffent, fi dixijfent ínter fe: Ha percujsifunt 
fiUj lfracl,ftcut, & nos. Ay que temer, C a -
tól icosi Demos que por fu crédito, y el 
nueítro no quiera yá Dios emtíiar caftigos 
pubIicos;peto qué importa que no aya pef-
te , fi ay muertes repentinas con que cafti-
gue Dios en fecreto á los pecadores? 

21 M a s : D o y q u e ñolas a y a ; (feto 
quien fabe lo que palia en otto mayor fe-
creto, q es el de los ocultos juizios de Dios? 
A y Chrif t iano! El mas horrible caftigo. 
Qual? El dexar de caftigarte. Qual? El per-
mitirte que te delpcñes t"n mas, y mas 
pecados,y ofenfas fuyas.Qual? T e rcfpon-
deré con vn Texto. En aquella tenebtofe 
noche de la ptifion de Nucltro Salvador, 
m i t o , y admiro fiempre la maravilla de 
aquella caida que dieron losSoldado$,al oir 

lean. >8. dezir i fu Mageltad:Yo foy: Ugofunupao 
dándoles licencia .para levantatfe, y bol-
viendo á dízir que-bufeavarrá Jelus,repitió 
el: To foy, y no leo que cay eflen,fino que le 
prendiefon.Aqui ay dos rezcS:Rgo fum: 
foy. Es afsi.dize Ruperto: En el primero To 
foy explicó el Sentir fu Sér divino , y en el 
fegundo To foy explicó fu Sér humanq, Sea 
afsi;peto pallo á mas, y pregunto: Qual de 
ellos vn Joy fue piedad, y qual jufticia'Qual 
inifericotdia.y qual rigor? Parece ociola la 
duda. El yo Joy que loVderribó (diréis) fué 
jufticia.y el fegundo fue mifeticordia, pues 
que no los derribó. Pues os engañais, dize 
Rupertoiporque el primero fue piedad,y el 
fcaündo fue rigor.Entended el penfamien-

\ t o , que es admirable. Iban los Soldados á 
prender, y ofender á Jefu ;Chrif to: fu Ma-
geftad los derriba 'con vn yo foy, para que 
conocieran fu atrevimiento, y que viendo 

. el poder del Señor,que iban á bulcar, arre-
pentidos cefsátan de ofenderle. Efte^/j foy 
fue piedad, pues fue golpe pafa que abrie-
ran los ojos á fu yerto. Qué hizieton los 
Soldados ? Abrieron I 0 5 ojos? Ames caye-

r la Talud a l o s d o s a ñ o s . 3 5 9 . 
ron de cfpaldas para no vér. Qué hizieton? 
Cclfaron en fu maldad ? Antes fe levanta-
ron de el fuclo para continuarla. Vé el Se-
ñor que no fe aprovecharon del go lpe , y 
repite otro yo fiy, qjii que fe dexa prender. 
El lees foy fue rigor, porque fue permitirles 
la prilion injulta, en caítido de no aver 
aprovechado aquel golpe; poique fue ma-
yor íwcridad dexarlos en poder de fu mali-
cia,pata que proliguicran en prénderle. En 
vna palabra: El primer yo Joy, que los der-
r ibaos miléricordia, porque es mcdio'para 
que no le ofctiÜieran ; pero el fegundo es 
julticia, porque no derribándolos, les per-
mitía la continuación de lu maldad. Caden-
tes (divinaspalabras.de Ruperto) experti Rup.ii.ti) 
efiis principen fortitudinls, Jtfum Nazare- ¡„ lean, 
num. 8rgo f s adbuc me quarítis ( a o r a ) & f c cap. iS. 
percufinon dolui/iii,me quide comprebendíte. 

2 2 O formidables juyzios! Qué otra 
cofa fue (Catolicos) la pefte,fino vn yo foy, 
que elle Señor dixo.con que derribó á vnos 

' en la í fcpul turas , y á ottos en el temor de 
caer en ellas ? Yá nos levantamos los que' 
vivimos; mas para qué ? Para bufear á Jalu-
Chrilto, para ofenderle: O Dios ju i to 'Te-
mo,. temo que el yo foy de aora , que no nos 
derriba.es permitirnos levero, que mas nos 
defpeñemos en fus ofenfas, e n c a l t i g o d e 
la-ingratitud con que defaprovechauios el 
golpe mifericordiolb de la pefte. Nt> lo 
v;fs(pecador)en la ceguedad con que vives? 
En el olvido de Dios? En el defprccio de fu 
leyíEn la fordera á fus vozes? En el huir d e 
tu remedio? Alma,alma:qué es efto? Chtif-
tianos hijos de Dios: temed c i t e , como el . 
mayor caftigo, que fe refetva lu pena paia 
y n a e t e r n i d a i B a f t e , baile yá,y delatemos 
las manos a eire Señor, con las manos, con 
las obras de vna verdadera penitencia.Llo-
r e m o s , no como tejas» fino feamos cftan-
ques de perpetuas lagtitnas. Dcfatemos á 
Jelu»Chrilto, y fi quiliere caftigarnos, caf, 
ligúenos, como nos falvemos; como de-
zíael Saflto Job: Soluat manum fuam , & Job.i. 
fueeidat me. Si, Dios, y Señor mió: 1 1 0 mas Gre¡.iHi. 
ingratitud; no mas pagar tus favores con M-i 
ofenfas: agradecerlos fi con nueftro efpiri- '• 
tu, palabras, y obras íantas; para que rclo-
xes concertados feamos dignos de que (u-
biendo por las cuerdas de la gracia , nos 

Coloques en el Santo, y Eterno T e m -
plo de tu Gioria ; Quam 

tnibi, &e. 
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E N L A A C C I O N D E - G R A C I A S , Q U E C E L E B R O L A H E R M A N D A D 
de la Car idad del Hofp i ta l de Corpus Chr i f t i d e G r a n a d a , al Santo Chr i f i o 

de la C o l u m n a , por la faluci d e ella Ciudad-, en diez y ocho d e 
O c t u b r e de 168 z. años . 

Inclinavi cor mtum ai facienias iüfiijicationa tj/js in aternumproptcr retributioncm. 
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S A L U T A C I O N . 
0 . 

i ~Y*0 puedo dexarde eftrañar,que no fe-aya c ínfado elfervor d e l a H e r -
l ^ v ] mandad 'devotifsima de la Car idad , y Miíericordia de efte Holpital 

^ Infigne. Valgame Dios! Que aun defpucs de aver paitado tres años, 
defdc que recibió ella Ciudad aquel íingular beneficio de la falud , perfevere tan frefea 
la memoria del beneficio) t an fervorofo el afecto con que lo agradece , y tan confiante 
la devocion con que Iblemnizaal Santo Chrif to de la Columna, repitiendo ellas folem-
nifsimas Fiellascn acción de gracias I Como no ha de profptrar el Cielo tan ardiente 
Car idad , y tan incanfable devocion ? O , profpercla el Cielo (que (i hará) con crecidos 
aumentos del amor Divino; y la tierra tq^la celebre,aplauda, y admire tan reconocida, 
como exemplar gratitud! , 

a Me labréis dezir (Fieles) que fe hizo agflella piedra', que derribó la Eftatna foña-
da de Nabuco? Pero yá no ¿s piedra , que es monte. Creció , y tanto (dize el Sagrado 

. Texto) que fe hizo vn monte grande, que llenó toda la tierra : Lapii, qui pcrcufferut fia-
[uim.jsflus efi moni magnui¡& impluvit vnherfar^terram. Valgate Dios por piedra prp-

Daiilt. digiofa ! Por donde te vinieron los aumentos ? Quien ce hizo crecer halla l'er monte? 
Acafo fe te agregaron otra^ieflras? N o conlta. Fue por ventura la obediencia, con que 
íeguilre el Divino impulfo, para derribar la Eílátua ? Pero fi al'si fuerte: también fe viera 
crecida aquella piedra cpn que derribó David al Gigante ; y ntífolo no crece , pero ni 
aun le haze mas memoria de clla.Eíla piedra no obedeció también al bracó de David á 
quien governava impulfo fuperior? A#i es fin duda. Pues por qué ella fe ye tan abatida 
y olvidada,quando la otra de la Eftatua fe vé tan aumentada,y aplaudida?Dixo Drogon 

¿Jm si H , ' c n l c ' 1 u e l a P l e d r a d e DavM fubió fobervia de la tierra a la frente del Gigantefp- . 
Uu.ira. i i t 0 l a ° [ ! a b a x ü humilde defde el monte halla los pies d i la Eftatua; y para piedra fobet-

m. l ' l a 110 a>' premio,ni aplaufo, que folo lo merece la piedra que es humilde. Bien relbon-
¡.'St-Sár. dido; pero voy por otro lado. * . 

Dtm.Paf. j Ved (Fieles) caminar eflas dos piedras. Vna, y otra es afsi que obedecen el fupe-
rior impullo; pero con diferencia muy notable. La de la Eftatua oBedece con iriclina-

• cioo natural, con que la baxa á fu centro; la de David obedece con movimiento forca-
• 'd o> * valencias del bra$o, y de la honda. Aora pregunto : Qué diferencia ay entre' el 

movimiento natural, y el que es violento? Ella es: Que el violento defcacce con el tiem-
po; pero el natural mas le aviva, quanto dura-mas. Arrojad vna piedra por el ayre: vereis 
que tale reexa de la mano,y con gran fflerca;pero á poco efpacio la vereis irle inclinan-
do,y delcaeeiendo. Que es la caufa? Que como el falit fiie violento , luego que faltó el 
impulfo de la mjno.defcaeció en fu camino.Dexad caer otra piedra de lo alto vereis que 
empieza efpaciola á cortar el ayre,y caminar; peto quanto mas baxa», y camina , aviva 
maslu movimiento: porque como camina fin violencia, corre mas viva, mientras corre 

Da acción de gracias, por ía falud a los tíes años. $6t 
más. Efta «orre alentada, porque no necelsita del exterior impulfo que la mueve; la otra • 
defcacce en el corier, porque lolo corría á*ioleffcias del exterior impulfo. Pues aora: 
Es afsi qué vna, y otra piedra, la de David, y la de la Eftatua, corren á lo que Dios 
quiere; pero de la de David, violenta; la de la Eftatua, gultola: la de David corre por-
que la obligan: la de la Eftatua, l inque la obliguen á correr: la de David, lino huviera 
impulfo, no corriera: la de la Eftatua corre fin que necclsite de íilipulfo: la de David, 
como v i violenta, dcfcaece en fu camino: la de-la Eftatua, como vá Con inclinación, n o 
defenece, fino mas fe aviva, mientras camina mas. Véale, pues, que la piedra de David 
fe olvida, por tibia, como tino fueflé; peto la de la Eftatua le vé crecida, y exaltada, por 
fervórela: Paíim t f i rr.om magnui, & implcvitvniverjani tirram. O válgame Dios, y m 

quantas piedras vimos aora tres años empezar fervorólas á correr agradecidas! Qué fe 
hizieron? N o derribarpn Gigantes de culpas, de olvidos, y tibiezas? Es verdad; mas co-
m o era á los violentos impulfos de lapelte, luego que faltó el impulfo, descaecieron. 
Pues lepan, que también le olvidaron/ Pero, o tervorofifsima Hermandad! Empezafte 
en aquel año alentada: profcguilte en losdps hguientcs tervorofa; pero aun aora, def-
pues de los tres años,no defcaéce, fino fe aviva mas tu aliento, y tu fervor. Qué es cito? 
Q u é no fe movió á violencias de la pclte, fino á impullos fervorólos de fu interior Ca-
ridad. Vive,vive Hermandad nobililsima, y veas premiado tu fervor confiante, crecien-
do defdc piedra, halta lér nionte.de virtud, para gloria d e Dios, y cxemplo de todo el 
mundo: Faílus cft non magnui, & implcvil vniver/am terrarn. 

4 Ello es (Fieles) lo que oy le manifieila en ellas demonftraciones feftivas; pero 
qual es el fin de ellas demostraciones? C id , que bien Claras fon las vozes de lii devo-
cion.Refrcfca á Granada la memoria de aquel Ungular beneficio de la falud, para que 
renueve ella Ciudad lu agradecimiento. Aun alíalos Aihenicnles Gentiles, con lér alsi, 
que folian ponerlos Templos de fus fingidos Diofes en los campos: pulieron (dize Arif- ^ J v h i ' 
toteles) en medio de la Ciudad el Templo de la gratitud: poique dezian, que aunque 
eftbvietlen cu el campo los Templos en que le pide, no tendrían pereza los hombres ¿nt prop, 
para llegar á ellos á pediti peto el Templo en que lé agradece, es bien lo tengan en me- , ( . 
dio de la Ciudad, para que, aur.que mas fe olviden, tengan á la villa quien les acuerde 
la obligación de agradecer. Como le llama efta devotifsima Caláí El Holpital de Cor -
pus Chrifti, me díteis. Pues de o y e n adelántele debe llamar: til Hofpilal de Corpus 
Cbrifti, yTempío cíe la gratitud. Si,Católicos Granadinos: aqui, aqui en medio d é l a 
Ciudad teneis, mejor que los Athenienlijs, el Templo de ia gratitud, que os acuerde 
aquel beneficio mande de la lalud, p a r q u e no olvidéis vueltra obiigaeion de lér agía* 
decidos á Dios ™r tan giande bei eficio. 

5 Es rifo y digna de reparo vna menudensia, que advierte la Sagrada Fliltoria, en 
dezir, que quai do embió Dios al Angel San Ratáél pata que acompañarte á Tobías el 
mozo:al falii le fue cont'l vn perrillo,-que teoia en cafa: Prffului cft autem Tobiai,& canil 
Jicatus efi tai», la ta la Hilioria que refiere, qué conduce que fuellé, ó que no fuellé el 
perrillo! Si lo tenia, no lé Vé que era muy^iatfcal que le liguierar Callad, dize San Am-

AmbM.* 
broiiQ, jjue conduce mucho a la Hilioria, y fue elecciomle. 'Angel,que acompañalfc á 
Tobiaselfe animalejo: Rafliatlnenotio/efibi,&Tolyafilioadijingendum putavit. Vea- „ 
mos: Qné Angel era efte? Rafael,que lignítica medicina, diiffSan Gregorio. Para qué G " ° " m . 

»"(»-1 r»"S ÍTt l/'lll'l np ( 1 <-> I' l '. I^l-I mía K - „ f V.«. • <1 A Xr>U¡-r .1^1. O....« ° embio Dios ella medicina del Cielo: Para que prcfervalleá Tobías de la muerte. Pues u . ,„ 
veis ay el millerio, dize San Ambrollo. Lleve Tobias(dize el Angel) !leve vn perro que 
le acompañe tocto el camino: porque tiendo el perro, como es limbolo del agradeci-
miento-. lepa Tobias, que ha de acompañar vn continuo agradecimiento al beneficio 
de confervarle la vida: Muta it.iaue Jpccic be fita (concluye S. Ambrollo) Sanlim Rapbatl pbif*[*. 
Angths,Tobi* luveni, quem tuendu-n rtctperaf, ai rilatíontm gr.lis erutfícbal cjfcltum. 
Ella obligación es la que acuerda efta Hermandad fetbotofa en la celebridad de ellos 

diasspero en ellos acula también la ingratitud de los que y á han olvid»do el be-
ncficio.Vno. y otro lcrá la materia del Sermón: y para todo necelsito 

de la gracia. Solicitémosla por medio de Mariá Santilsima, 
diziendo: AVE MARIA, &c. 

(De/p.Tomo III. Hh M i -
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IncUnavi cor mcum ai faciendas iufítficationes tutu in aternum propter retributionem. 
Ex Pial, n 8.-

X. (dizc á Dios) incliné mi Cotazon á la exc-
Proponenfe tres leyes del ptrfcílo agrte cucion- de tus Divinos Preceptos para 

declmiento, fiempre, por la retribución. Ella retribu-
ción es mi reparo. Qual es? Es lo común, 

6 T " 1 Ntre el Bienhechor, y el favo- que aqui fe inclinó David á lervit i Dios, 
I"1,, recido (dezia aquel gran juy- atendiendo al premio qua k: efperava, y i 

zio.de Séneca) debe aver vn certamen, y que afpirava, de la eterna felicidad, á quien 
' competencia reñida: el Bienhechor, por llama retribución: Procter rctributioncm-. Aug.tafi. 

olvidar el beneficio que hizo; y el fayorc- Al'si San Agultin, San Bafilio.San Hilario, Hit. Bnm. 
Sin.Hb.z. cido, por acordarle, y agradecer el favor, §anBruño,á quiénes liguen todos los Expo- í>/"'m-
iihene/k. fin olvidarlo jamás: Hac enim beneficij ínter Atores; pero conociendo yo la defnudeí , 
cap. 10. daos lexefi: alter ftat'tm oblivifei debetdatl-, y d e f i n i e r e s d c los a f é & o s d í D a v i d , q u e 

4' alter accepti, nunquam. Pero ella ley de dezia, no queria en tierra, y Cielo otra co-
olvidar obliga al Bienhechor,quando tiene fa .qucá Dios tolo: Quid eñim mihi e/l in ef'l-T-
la memoria que debe del favor, el favorecí- Cafo? F.t a te quid volui fuper terram) Me 

Cbiisu do¡porqueliloolvida(dizeelgranFilofofo) perfilado, que no fue elvnico motivo de 
í l f m i " 1 a - ' a vozes que le acuerden el bene- ffervlr,el interés del premio, quando no du. 

Se'nMb. ¿ fic'0' V l cexecuten pof el agradecimiento, do,que aunque no huviera premio, firviera 
de benejtc. Y correfpoodencia: f t potejíalem referenda David á Dios. Pues qué quiere dezir, que 
tap.xi. gratia facial», renovabo memoriam tiles, & p o r la r e t r i b u c i ó n l i rve : Pñipter retributio-

petam beneficium. O y (Fieles) dá vozes: nem. Diré lo que liento. -Hallófe el Santo 
quien?Levantad los ojos á ella devotilsima Rey cargado de Divinos beneficios. N o 
Inugen;dequienes ; De Jefu-ChriltoS.N. le oillefs dezir: qué retribución haré á 
que fue cntregada(como dize elEvangelio) Dios, por los favores, que le debo? Quid 
á la furia de los verdugos, para que atado retribuam Domino pro omnibus.quaretribuit 
á vna Columna,le dicflcn, como le dieron, mibfí Pues fue voz (dizc San Bernardo) de 
mas de cinco mil cruelísimos'azotcs:Qué quién fíente el pefo de los favores: Vox B'-m.fer. 
es clloíDios Hortibre,azotadof Si.dizcSan onfrati, quid retribuam Domlnoi Miro fite- '* 
Ambrofio: para librar á los h o m b r e de ni»con que- pagarlos; y^al (ronfiderar lo PÍ"L ,°-

'Jmb. ¡ib. l o s a z o t c s d c l a Divina Jullicia: Plagellatui pobre que es de' fu colee™, hizo lo que el 
tf.i'aLuc. 'ftipfe,netos flagcllaremur. Azotado Jefa- otro Efchines con Sócrates*fu xMaeítro. 

Chriitoí Si,dize el Cardenal Damiano:que Vió (dize Seneca) que otros fus condifci-
pudiéra fer nooyeran ios honfcrcs los Cía- pulos hizieron alguíos regalos á Sócrates, 
mores de fu boca; y quifo hazer bocas de en teltimoñio de ' fu aninio agradecido; y 
todo fu Sacratifsijno Cuerpo, para que 1« hjllandofe pobre, dixo á fu Maeltro: no 

Peí Dam Pudieflén o'u.Quiapcr oris Orga^pm forte no tengo cofa alguna que ofrecerte, coino los, 
,f¡n . pofent audire clamorem,de toto.corpqrcUn- otros, para exfilicar mi agradecimiento; 
Ap. Rey». Zaim fi'f- Si Catolicos: vozes dan oy las pero si tengo, que es á mi milmo'; y afsi, á 
ene. ,7- bocas de tantas llagas: á quien? A los que mí mifmo'tne ofrezco, para fervirte.que 
p,,i. n. ingratos olvidan fus finezas;qüc no hablara no tengo otro medio de agradecerte tantos 
„ . palabra nuellro Infinito Bienhechor, fino favores: Dono Ubi quod kmnm babeo, >m Sen.lib 

olvidaran fus favores los favorecidos. Veis ipjum. Dize,pues,David á Dios: Señor eo- d, bmefic. 
llagas? Pues oid vozes; que os acuerdan, nozco que es imnfenfa mi deuda á tus be- " t - i-
que nos dio Jfcfu. Chul lo la ialud, y nos neficíos: que ofrecerte no téngo retorno, 
libró del formidable azote de la pclte. Veis digno de tu grandeza: y mi'obligación-
heridas!Bocas"lbn,que nos eltánintimando Quid retribuam-, peto tengo vn corazon' 
las leyes del agradecimiento: De loto cor- que me tengo á mi mifmo. 
pore linguam fecit. Ea, arcncion á Jefu- 8 Notad aora lo que ofrece para agra-
Cht i f toen la Columna. dccer. Ofrece inclinar fti corazon-.lndinavi 

7 Pero que leyes fon citas? O y gamos [0r mcum. A qué? A guardar la Divina Ley 
en el Texto de mi Tema al Real Profeta (djze el Cardenal Bclatmin'o) huyendo del 
David,que las fupo bien praÜicar:/«&?,«>/ otro extremo dc la ley de la carne, y fan-
eormtum ad fuhndat iuflificationes tuas in g re: Cu m ab vna parte lex pccciti traberet 
dltrnum , propter retributionem. Incliné me ab altera lex tua: cgointlin-vi cor meum *''""••'•> 

* Pial , . C 

Carden, i. 
P/tl. n i 

Bafií. ¡n 
bunc.ioc. 

Hilar, ¡n 
Pfai. li8. 

• Brun. ¡b¡. 

. D e a t e i o n d e g r a c i a s , p o r la í a l u d á l o s t r c s a ñ c s . 3 6 3 
tanquan /¡attrnm, aut bilancem, ai legtm fino que no conviene qu í fea por fu mimo, 
tuam fatiendam. A qué inclina fu coraron? dizen los Doítores Hebreos, citados del 
Ad faciendas inflificiticncs tuas. No folo á Abulenfe.Oid la razon:No es Moysés el q 
guardar la ley (dizc Hugo Cardenal) fino á fe vió-en si Kilo en rielgodc morir, quan-
emptearfe en iim¿sobús: Adfitiindai iuf- do le arrojaron en vn cellilla i fus aguas? 
tiflcationes tuas ide/! opera btnj. SanBalilio: Afsi conlla. Y efle rio quitó la vida ájMoy-
Ad ta, qti<e meliora Junt. A qué inclina fu sés? Conlla que no. Luego pudiendo aho-
corazon David? Aguardar la Divina Ley , garle, no lo hizo? Es alsi. Pues 110, 110 fea 

i n i . 7. 

y emplearle en buenas obras, no por tiem-
po limitado, fino para fiempre: In ¡etemum-, 
ello es (dize San Hilario) todo el tiempo 
de fu vida: In teterrrum: In omni Vit* fine 

Moysès, fino Aaron el que hiera à clfe rio 
con la vara. Sea Aaron, y no Moysès el q 
le haga corrct fangre; q u é n o ha de ofen-
der Moysès à vn rio, à quien debió la vida 

tempore, non in defeCtione aliqua fpatij,fed entre tahtos cómo murieron á manos delie 
in omni vita fuá faculo. No aveis notado 
tres cofas, que David ofrece para agrade-
cer: Propter retributionem? Pues en ellas 
practica las tres leyes del agradecimiento, 
que nos intima oy Jefu-Chtif to en la C o -
lumna, que fon; memoria obediente, cor-; 

rio: Caufaeft{dizen loscitados Doctores) 
quia Moyfts fuerat libcratus de aquis: ideo 
non erat rationabile quod percuteret aquas. 
O Rio de Sangre, Jefu-Chrillo en la C o -
lumna! Yà vimos à quantos quitó la vida 
en la pelle la Jullicia de elle Rio, por fus 

Ap. Abili, 
in Exed. 7 
pufi, 7. ' 

relpondencia obfequiofa, y con (Fa 11 te per- altos juyzios, que no alcanzamos; pero yà 
feverancia en la obediencia, y obfequios. 
N o nos detengamos en atenderlas, p i ra 
vèr como fe cumplen. 

§ . II. 

vemos los que vivimos, que pudiendo r.o 
nos quitó la vida entre ta proximos ricfgos 
dc perderla. Pues como (dize elle Señor) . 
como aveis.de ofender con la vida al mil-
mo que os dió la vida entre tantos riefgos? 

Primera Ley, no ofender al Bienhechor, d que Eífo no, que á ley dc agradecidos no aveií 
de ofender,fetvir si á vueltro infinito Bien-
hechor: IncUnavi cor mcum: ad legem tuam 

facimdam, propter retributionem. 
10 'E i laes la ley; 'pcrocomo l e h a 

cumplido? Quien es el que haze memoria 

el pecador correjpondc con el olvido, y 
con of en fas. 

LA primera ley que nos intima 
dcfde aquella Columna Jcfu-

Chtilto, es vna memoria de la faTud que de que le coniérvó Dios ta vida en el con-
iios dió, pata que nos demos por obligados tagiof.De vna peüe de Etiopiatcfiere Vin-
á lcrvirle, y .n^ofenderle: IncUnavi cof cencio Vclvacenfevna cola iingular: que 

ic fe olvidavan 
jtadas los hombres aun de fus nombres mifmos.y Belarmino. N o veis á fu MagellaiLat; 

las manos? O lo que dize con aquella ac- • de los nombres de fus padres: por lo qual 
cionl Hombres: mirad,que me ató el amor fe llamó la pefle del olvido: Peflii oblivio-
las manos á cfta Columna, para que no nis. O en quantos pudo l lamarfelapeltede 

Vielc.ffu; 
bift.Dida. 
feg. lew. 
x.dtvttij. 
cap. l-t- . 

defeargára fobre volotros el azote de la 
pelle: acordaos, que pude quitaros la vida, 
y no lo hizc; y pues yo tengo atadas las 
manos para no caltigaros: atadlas vofotros 
con las cuerdas dc la ley, pata no ofen-
derme. Es ello lo que dize elle Señor? En 
vn Texto del E*°do lo vereis. Enyan en 

Granada, la pefle del olvido, poique ni fe 
acuerdan de si ,nidcJefu-Chrillo lu Padre, 
ni 4un de la pelle fe acuerdan! Chriltiano 
divertido: pecador,huvo pede en Granada 
el año de 1679. Qué relponde tu vida? N o 
me acuerdo. T e vilte á riefgo de morir en-
tre tantos como murieron entonces? Q u e 

Egypto ios dos hermanos Moysès, y Aa- refponden tus obras? N o me acuerdo. N o 
ron: y dize Dios á Moysés, que encomien 
de á fu hermano Aaton la ptimerS plaga, 
en que fe lia de convertir el agua en fan-
gre: Dic ad Aaron: tolle virg.an tuam, & 
cxlende manum tuam fuptr aqum is£gypll. 
N o reparáis? Aaron? Pues no es Moysés el 

labes que etjtre tantos te confervó la vida 
Jefu-Chrilto, para qué la enmiendes, y no 
te pierdas? Qué dizen tus coltumbres? N o 
me acuerdo, O ingrato! Ingratilsimo te 
llama Senccaiporque ninguno tan ingrato, 
como el que olvida el bencñcio-.Ingratifsi-

que lleva el titulo de Dios de Faraón, para mus omnium, tfui oblitus eft. Y ii fueife el 
afligir có plagas fu reliflenciai Sea Moysés beneficio efpecial? 
quien toque con lavara las aguas: buel- i r Paíinafe el antiguo Padre Orige-

íet al Pueblo dclfracl en el defier. 

Stn.a.,j 
de bemficK 

cap. 1'. 

vales fangre aquel rio, en que arrojaron 
tanta inocente fangre. N o ha dc fer lino 
Aaron, dize Dios: Die ad Aaron. Se le ha 
revocado la comifsion á Moysés? N o 05 

Defp.Temo I I L 

nes de yér al Pueble 
to. O Pueblo ingrato? L e dize: O Populas 
Ingratui'. Peto ingrato,en quéi En apetecer 
te maniates tofeoj de Egypto, teniendo 
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el Maná con «¡ufe alimentarie? En que?- E11 mepoft vbera pafcet. O llagas eloquentesl 
murmurar de fdaysés, y aun del mifmo 
Dios, defeando bolverfe á Egypioi Gran-
des ingratitudes ion eflas (dize Orígenes) 
pero aun ay otra mayor. Yá fabeis Fieles, 
que delpues d ; lácat Dios á efte Pueblo de 
aquella penóla, quanto dilatada efclavitud: 
al llegir al mar Bermejo, fe le abrió en 

¡« doze calles, para que palfafle á pie enjuto, 
-i- quedando ahogados los Egypcios entre 

iiis aguas. Entonces-con alta providencia 
hizo Dios vn prodigio (afsi le llama Lira) 
de que luego arrojaile á la orilla el mar los 
cuerpos muertos. Para qué fue efte prodi-. 
gio? Para qucpudiclfe verlos el Pueblo de 
Il'rael. Dizclo el Texto: Viierunt lAEgyptht 
tnorluos fuper littui maris.No folo para que 
los vie£len,dize Philon;fino para que mejor 

• conocicflén el beneficio que recibían de. 
la falud, viendo que les libró Dios de tan 
evidente peligro: In litlui adverfum eiecit 
eneciorumcumulos, quo magis /irvati Hthrai 

Jdluttm fuam agnofctrtnt.Paes veis ay (dize 
Orígenes) qual fue la mayor ingratitud de 
efte Pueblo. Tenían á la vida vna mortan. 
dad tan.grande: vian prefente fu riefgo: 
experimentavan el beneficio de librarlos 
Dios; y no obftante, quieren defpues bol-
verle á Egypto, fin hazer memoria dq la 

• mortandad, de fu riefgo, y el beneficio? 
ori¡.fo.-j. Effá es(dizeOrigencs)fu mayor ingratitud: 
-- Eioi. o l'opuluI ingrata', Oefsdirat *A.gyptium, 

qui ¿£gyptioe vidit exiníijs. O Pi^bjo in-
grato de olvidadizo! A Egypto quieres, 
aviendo vifto la mortandad? A Egypto 
amas, aviendo vifto tu riefgo? A Egypto 

tira 
BxU. 

Exod. 14. 

Tilt. IH. 
3.dé vit. 
Myf. 

Cftrl bou. 
fduda. . 

qué dezis? Que dé yo la vida á los hom-
bres, y q u i l o s hombres empleen la vida 
contra 1111! Que les dé yo falud, y que fe 
valgan ellos de la fallid para olvidarme! 
Qiifc yo les dé la vida, y la falud, pata que 
me amen, y que le alegren de tener vida,' 
y ' fa lud para otéTiderme! O defgraciado 
amor al hombre ingrato! Mía me poftvber» 
ptfeet. Pero oygamos á Ifaias/ 

13 Habla de los pecadores; y dize, 
que muchos fon como el mar, quando eftá ¡ ^ f J 
euojado: Impij autrfh quafi mare fervens. 
Es digna de obfervát la comparación: co-
mo el mar? Pues en qué fe parecen al mar 
los pecadores? Diremos, que en la inquie-
tud, y turbación de la conciencia? En la 
iitconftancia, con que fe mueve á todos 
vientos? En la cfterilidad, con que reci-
biendo tatitos rios de beneficios no crece? s , m l " -
Atended, que es mas. Vereis, Fieles, ía 
prifa con que los ríos caminan para entrar 
al mar. Qué caadalofos corren,, vn Gua-
dalquivir, vn Tajo,vn Duero, todos rios de 
aguadulce! Adondecaminais, rips? Sabes 
adonde? A cojnunicar al mar fus aguas; 
pero feguidlos, y vereis, que todas effa? 
aguas dulces, que va recibiendo el mar, las 
convierte al puhto que las recibe,en amar-
gura. O mar ingrato! O pecador como el 
mar: Impij autem quaji man fervens. Q u é 
es la vida, qué es la falud, qué fon las fuer-

cas que te dá Dios, fino rios de agüa dulce, 
¿fue te comunica aquel Manantial Divino 
de la vida? Pero qdé hasnecho? Servirte 
de la i : la vida, y de las fuerzas para 

es cito, fino bolver amargos 
.laju'd.del 

defeas, delpues de averie Dios libradp dej «pecaí'.Thié es 
peligro? Conozca el mundo que es ella la como el mar, los rios dulces, convirtiendo uier.m 

los beneficlfis de Dios en fus ofenlásíQiw// ¡o o 'tr«-
mattfirvtns. San Geronimo: Amaritudine 
fsa amarumfecit effe, qui dulcís fum. Es efto 
agradecer tan grande beneficio? Yá veis 

uc-
cio 

cfta primera ley del agradecimiento qi 
bramado, corrcfpondicndo el benefi 
con olvido, y con pecados, quando fe de-
biera agradecer con memoria, y obedien-
cia: Inclinavi. cor mcum ai iegem tuam fa-

íngcatitud f j fóbrefale entr í todas. O peca-
dor ingrato! Afsi olvidas la pcfte, tu riefgo, 
y el avene Dios librado de la peftc? Yá 110 

' efttafio que no agradezcas vn beneficio 
Sm lib i t j n S r a . " d c i P u e s ( c ° m o diee Seneca) no es 

• dthJfii. I 1 " 1 a g r a d e z c a el que lo olvida: Nee 
cap. >4. referre poteft gratiam,nifi qai meminit. 

i a Pues qué, fino folo lo olvida, y 
no lo agradece ..lino que hazc del benefi-
cio armas contra el Bicnhechof? Oíd , o íd , tiendam. prapter relributionem 
que habla á lo's ingratos aquella Sangre. 
Sabéis por qué? Pintó Atiftophanes, y del-
pues de él, Alciato, á vna cabra que cftava 

' Aid«.' dando fus pechos á -vn cachorillo de vna 
cmblt. di loba, con cita letra: Mea mi poft vbera paf-
capr. ion. cet. Dcfgraciadade mi, dezta la cabra, que 
tt.mi.lfp. doy la vida al mifmo que ha de quitarme 

la vida! Yo le doy laleche de iris pechos,y 
él vá criando con ella laiprefas.y las guar-
ras para dcl'pcdaaarme: y o lo alimento 
con mi lángre.para que viva, y él vive para 
beber la fangre de mi que lo.alimento: Afra 

III. 
Segunda Ley, corre/pondmeia de buenas 

obras t ci pecador la quebranta con 
efcjndilos. 

14 I " A fegunda ley es la cotrefpon-
I 1 dencia que pide el beneficio 

al apior con que lo hizo el" Bienhechor. 
Diga David: Inclinaxñ cor mcum a i facien-
do iaftificatitmes tuas: no folo dize que lé 
inclina á guardar la ley para lér agradeci-
do: Proptcr relrikutibnem¡ÍMO á emplearle, 

pata 

De acción de gracias, por la falud l íos tres años. 3 .<5 
para la debida correlpondencia en fintas, las operaciones en adelante han de lee 
y virtuolas obras. Hugo: Ad faciendo iuf- folo en orden á fervir, á quien • me dió la 
tificaliones tuas,ldeft, opera tona. Me dio vida para lérvirle: Nec actumern vllam txtr-
gufto mi Dios: L e he de dár gufto. Me dió etndam, qut non eat in Cbrifti btntfaliorie 
Vida: He de vivir folo por agradarle: bien obfquiuw. O quien viera muchos de ellos 
nes intima efta ley aquella Columna: Pues Lazaros en Granada! Vhos pies atados, 
en ella vemos, no folo cuerdas q atan, fino fino diera para los Templos, y Hofpitales: 
vna Imagen de Jefu-Chrifto luufiilde, fu- vnas manos atadas, fino fiiera para la dif-
fndo,y liberal,ligada con ellas cuerdas;que ciplina, y la limofna: vnos ojos vendados, 
esdezirnos, que no folo han de ligar al fino fiiera para mirar tantas neceísidades 
Chnltiano las cuerdas de la ley para no délos pobres, vna boca corrada, fino fuere 
pecar, lino paffar á fer Imagen de Jefu- para alabanza de Dios, y edificación del 
Chrifto,empleando la ialud en la imitación projtimo! Ello si, que ferá moftrar el d e -
de lus virtudes, para agradecer. bi*do agradecimiento por el beneficio d¿ 

15 Es muy proprio para explicar la vida: Ad facicnda opera bona, proptcr 
Cita ley el cafo de Lazaro. Libróle Jel'u- relributionem. 
Chrifto, de los horrores de la muerte, y el 16 Efto es loque debe fer; pero qué 
fcpulcro; y al falir,advierte el Evangclifta, haze el ingrato? Como cumple coii efla le-
que vino atadas las manos, y los pies,y con gunda ley? O Dios! No folo no le cmpléa 

haa.it, vn fudario alroftro: Prodijl qai fuer.it mor- enobras buenasino folo ofende á fu Bieii-
tuus, ligatuipedes, & manas i<i/lieis,& facies hechor con las malas; fino que con fu mal 
illius fudario Crat it^ata. Valgame Dios! exemplo, y efcandalo provoca á los demás 
Aquel Señor, que pudo darle la vida, no á ofender á Dios.Oid, oid, que aun hablan 
pudo también defatarle, para que falieflé aquellas llagas. Qué dezis, lagradas bocas? 
del fcpulcro^ Yá le vé que si. Pues delatad David lo efcrive:í'opra dorfum mcum fibrt- Pfat.'it: 
á Lazaro,Señor. No lale fino ligado: Liga- eaverunt peccatorcs. Quexafe el Señor de c " " - d ! 

tus. Es porque Te vea lo grande de fu poder fos pecadores, porque defcargaron azoies ... 
íobreia muerte,o para moltrar la prompti- crueles fobre aquellas&cratífsimas Efpal- . h ' 
tud del difunto? N o es (dize vn Expoinor dasíQué pecadores azotan á Jelii-Chiilto? 
grande) fino para intimar a Lazaro la ley El jurador,y blasfemo,refpondeS. Aguliin: 
del perfecto agradecimiento. Oídle,que lo Piagellatur bhjpbemijs falforum Cbriftia- . 
merece. Quélia recibido Lazaro de Jefu- noram. Quien azora á Jefu-Chtifte? F.l m " w ' 0 

Chrifto: El beneficio de la vida. Pues por ' pecador que porque vé que le ha (uñido, 
elfo,dize, dilponeíu Mageftad, que fálga le ofende; que las El'paldas fígnifican fu 
cubierto el toftro, atados los pies,y inanos; paciencia, dize San Gregorio: Dor fum ,fi Grf, . 
para que Lazaro lepa, que no ha de tener patientia fapiens. -Quien azota á Jefu- p j / ' t ' . i 
ya ni vn pallo, ni vna. acción, ni vn mirar Chrifto? El mal Chriftiano, que p¿rquc Himn. „, 
que lea fuyo, porque ha de fet todo de halla que fu Mageftad le efpera, fiembrá "S -

"' Jefu-Chrifto: Vt intclligat Lazarum (dixo el en los fulcos de lus Elpaldas malicia, para ibi--
eZ"'z E x P ° l u o r d ° a ° ) 1"° á Qbrlfl° multiplicar la cofccha de fus culpas, dize 
„. j , " accepit tanto portento, nec grtjfum pedum,ncc San Gerónimo: Supra dorfum mtuni fabrt-

pianuum aíiionem vllam txtreendam, qua eaverunt peccatores. Quien azota á Jefu-
»90 eat in Cbrifti benefalíoris obftquiam. Chrifto?El pecador,que añadiendo culpas 
Manos tinas, diga Lazaro: vida reneis;pero á culpas, forma como de muchos hilos el 
advertid, que efla vida ha de eftár atada, azote para ofenderle,dize Hugo Cardenal. f !"s° 
lino es para lo que las moviere Jelu-Chrif- Fflo es: Prolongaverant iniquitaem Juam. 
to: Ligatus manus. Pies mios: vida gozáis; Bellas expoficiones! 
pero lábed, que aveis de eftár atados, fin 17 Pero noiad(Fieles) que lo que dize 
dár el menor paflb, que no fea en oblcquio el Señor es, que los pecadores fabricaron 
del Señor: Ligatus pedes, Ojos mios: yá í6bte(i\sefpi\¿as:FabricaverunÍpeceatoree. 
vívis; pero tened entendido, que ya 110 Que fabricaron? Cafa para la malicia?Tor-
aveisde mirar, finólo que quiliere Jelu- . re para defenderla? Muro contra las inf-
Chriflo. O í dos,gufto, lengua, olfato, fen. piraciones? Mas: Llegad (dize el Padre M 
tidos mios todos, yá tenéis vida; pero en- Maihias Fabro) á cafa de vn herrero, y lo 
tended, que aveis de eftár impedidos con vereis. Alli fe forjan, y fabrican rexas de 
el fudario, para no vfar de vueftras facul- arar, azadones, y otros ir,(trunientos,todos 
tades.lino os quita el fudario Jefu-Chrifto: de hierro; peto reparad en el modo. Quic-
¿ I facies tilias fudario eratligata; porque á ren fabricar vn azadón: y vereis, qm la-
lcy de agradecido á ta fingulat favor, todas cando el hjerio ardiendo .de la fragua, lo 
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llevan: adonde? A vna columna de hierro 
que tienen en la oficina (yá me entendeis) 
ai yunque. Qué es ver como acuden luego 
los oficiales de la herrería;! Como le cer-
can, con fu mazo de hierro cada vno. Y le 
hieren! No. Pues qué elbcran? Que dé el 
Macltro de la herrería fu golpe; pero lue-
go qué lo dá el Maellro, le van dando 

Señor nos la intima en vna acción milte-
riofa en el Cenáculo. Apareció á los ocho 
días;de l'u triunfante Refurreccion á fus 
Difcipulos, y, apenas los taludó con la paz: 
Pax vobis, quando mirando á Thomas,que 
avia eltado incrèdulo à las noticias de fu 
nueva vida, le dize que haga experiencia 
de la verdad en fus Llagas? y para elfo, que 

golpes los demás. Luego los demás no le entre los dedos en las de fus Manos Sagra-

«1ro fe: 
. Dem'ni, 

hieren llalla que empieza, y los incita el 
Maellro.O herrería del mundo! Supra dor-
fum meum fabricaverunl ptecatores. Sohre 
mis Eipaldas (dize Jefu-Chriflo) fabricá-
ronlos pecadores, como fobre yunque tn 
columna, los yerros de fus pecados; y los 
fabricaron como en herrería, provocán-
dole los vnos á los otros, como macftrós 
de culpas. Ello es de lo que fe quexa fu 
Mageílad: Pabricaverunt peccatores. El 
docto Mathias Fabro: Perverfs focij, fape 
ab vno ai pettandam prwocati, dum in Ídem 
crimen confpirant, multipücatls ¡¿libas dor-

fuiny. n.^ fum Cbri/ii, quafs incudemferiunt. O almas! 
Qué es lino vna herrería, vn concurlb pro-
fjno? Y aun muchos llegan á profanarlos 
Sagrados Templos de Dios, haziendolos 
herrería. Sale el otro, ó la otra fencilla-
mente, foloá divertirfe: va á la Iglelia á la 
Fielta, ó ha la Miffa;y luego vno le divier-
te, otro mira torpe, ottó refponde lafeivo. 
Qué es ello? Labrar, y fabricar hieTro de 
culpas fobre la Columna de la paciencia 
de Jefu-Chrilto; pero'los labra,porque ay 
Maellros.quc provocan,y enfeñan á fabri-
car: dívirtiendo-vn divertido á otros;y pro-
vocando vn deshonello, á que los demás 
lo-fean: Supra dorfam mcum fibrlcaveruni 
peccatores: dorjum. Cbrifti e¡uaf¡ Incudem 
feriunt. O ChriIYunos! Afsí fe paga el be-
neficio de la vida? Os dexó Dios con vida 

das, y la mano en la del Collado Divino: ¡0¡ ¡ t ¡ 
Infcr digit urn tuum buc,& vide manus meas, ,¡ . jr 
& ajf¡r manum tuam, & mille in iatus nìoa.ibi. 
mcum. Elle cs ci fuceflo; voy al reparo. Sea 
afsí, que condefcicnda ¿1 Señor con la lla-
queza dei Apollo!: mas para la experien-
cia no ballava entrar el dedo en las Llagas 
de las Manos: Para qué cs la mano en el 
Collado también) Ealta la mano, Señor. 
Dalla (Fieles) para la experiencia; pero no 
para el milterio, y doctrina. Pues qué doc-
trina puede enlcñar el Collado, que no le 
halle en la Mano de Jclu-Chrillo; Ea, re-
parad en vna, y otras Llagas, del Collado, 
y de las Manos. Las de las Manos: Llagas 
fon, pero Llagas con {àlida; porque el cla-
vo uiifino que abrió puerta por vn lado, 
abrió la (alida al otro, No fiie alsi la Llaga 
del Collado: porque la abrió la llave de 
la lanca, para poder entrar al corazon de 
Jefu-Chrilto; mas no abrió puetta para 
poder falir. Dize, pues, fu Magellad al 
Apollo!: no me contento con que entres 
los dedos en las Llagas de las manos: Ajfer 
m mum tu'arnfO" miti e in latas raf/waiVcfiga 
ella til mano, y entra por mi Collado à riti 
corazon, para que el obfequio fea cum-
plido: porque de tal fuerte quiero que en-
tren las almas i mi corazon amaine, que 
entrando vna vez, no tengan mas puerta 
para falir. Muchos entran como en las Ma-

retributionem. 

§. IV. 

para elfo! Ea que no. Obras, obras lamas nos á fervii me con devocion;- pero luego 
pide para fu agradecimiento el beneficio hallan fácil la falida.no perfeveraudo cn'la 
recibido: Ai facitnda opera bona, propter devocion con que entran á fervirme. Pues 

ello no: Affermanum tuam,cffá mano,ellas 
obras,entren en mi Pecho fin falida: Mitre 
in latus meche, que no quiero tengan falida 
las obras, y afectos de! alma, que cntra'á 
fervirme. Al Collado, al Collado, que es 
(dize Santo Thomás de Villar,ueva-)el nido 
de la Tottola, eq que foJo ay fegaridad: 
porque no ay feguridad, ni en los gemidos 
de la penitencia, nj en las manos de las 
obras, lino ay confiante perftverancia en 

Tercera Ley,per¡everancia en fervir] el peca-
dor inconfianle no la cumple. 

18 T ^ E r c e r a , y vltj'ma ley del agrade-
cí. cimiento es la confiante per— 

fevenneia en fer agradecidos: Ad faciendas 
in luflificationes tuas in aternum. Es inoltrar 

fa., .8. la obediencia à la ley, y correfpondencia las obras, y penitencia: Nidusturturl, p,¿iai 
de obras para iicmpre: toda la vida, como cft Carporis: Corporis, inqaam diltcii U n , m 
dixo San Hilario: in omn, viu tempore, (aora) in quo per h.tcrts appenda,» fub i„. fer.n 
J S W , ^ '7 3,-C0"íJ"le hf" "•*>», Jeí«r»nidificn>, & pullo, fitos in tolo '/«*/• 
meza de la Columna de Jelu-Chrtllo, Itn collocai. Veis la ley de! a b r i m i e n t o en 
acicaccer de fu firmeza; pero el mifmo la CQoltanciá de la Columna; In atemum. 

F | 1 ••>-. - Pero 

19 
D e a c c i ó n d e grac ias , p o r la (alud à los t res a n o s . }6y. 

Pero como le lia cumplido ella ees léñala termino, halla que fuipenda 
Dios el azote: Doñee mifercatur noflri; por-

Sen lib.4 
de benefic 
cap. i!. 
Pfai; ti 

Pf.Uy 
Pf'l-H-

ley? O Dios, y quien vió lo que palsó al 
tiempo de la pelte, y vé lo que delpucs ha 
pallado! Entonces, que modellia! Enton-
ces, qué frequencia de los Santos J¿icra-
mentos! Qué afsillencía á los Templos Sa-
grados? Y defpues? Y delires! Todo fe 
acabo en los mas. Qué ha lulo eflo? Qué-
no fue el agradecimiento columna firme, 
fino inconflante caña. Fue fer agradecidos 
por el temor folo; y quien folo agradece 
porque teme (dize Séneca) elfe fe puede 
contar con los ingratos: Ingratum vaco, 
qulfquis'metugratuti/l. Quien folo porque 
teme es agradecido, no es fácil fea conf-
iante en el agradecimiento. Diga é l Real 
Profeta David: Oculi noflri ad Dotr.inum 
Deurn noflrú doñee mifercatur noflri. Nucf-

trosojos (dize)eltán mirando á Dios.haila 
que tenga milerícotdia de nolbtros- Es de 
eltrañar en David aquella palabra dome, 
halla que tenga mifcricordia.David Santo: 
no eres tu el que dczias.que liemprc avias 
de tener los Ojos puellos en el Señor? N o 
ay cofa mas repetida en tus Pfalmos: P,o-
vidcbvn Dominum inconfpeólu meo femprr; 
y defpues: Qiuli mti ftmptr ad Dominum. 
Como aqui no dize ffmpcr-. lino léñalas vn 
termino tallado? Doñee: O , que cs graridé 
la diferencia! Reparad (Fieles) en que 
quando feñala termino, habla de muchos: 
Oculi noflri-, y habla de si lólo quando no 
feñala termino: Oculi mei, poique David 
folo no feñala tiempo á tus obfequios: 
Semper-, que elfo es proprio d : los muchos, 

F/il . i t i . que fon incontta'rítes en fervir á Dios: 
Doñee. Quienes fon ellos muchos? Yáio 
ha dicho: Ecce ficutoculrfcrvorum in mani-
bus dominorum fuotum: ita oculi noflri ad 
¿ominum Deurn noftrum, doñee mifercatur 
noflri. Los que miran á Dios como los ef-
clrtVOS á las-manos de fu dueño. A las ma-
nos! Si dize Hugo de Santo Viftorc: por-
que es proprio del elclavo mirar las manps 
de fu feñor; como del hijo s¿ proprio, no 
mirar á las manos fino al rollro de fu pa-
dre: Oculi fi'hj ad faiiem, oculi Jervi ad ma-
num. Mira el hijo á l'u padte al rollro, para 

Loria, in agradarle; mita el elclavo á lu feñor a las 
Fíat.su. manos, para temerle. El elclavo mira la 

mano con el azote, porque no yene amor 
lino temor; mira el ilijo al rollro de fu pa-
dre, porque no le mueva el temor del azo-
te, tino él amor: Oculi filij ad faciem,i>culi 
fervi ad manum. Veal'e, pues, que quando 

' David declara fu animo filial, no feñala 
termino al fervir: poique el amor no fabe 
limitaciones: Oculi miifempcr ad'Dominum; 
mas quando explica el animo fértil,enton-

an. via. 
ani. ir. 
Pf.1. 

que en faltando él, no mirará fu feñor el 
elclavo: Oculi fervi ad manum, Ea, que no 
es de hijos agradecidos, f ino^p elclavos 
ingratos, mira á Dios,folo quaiulo nos caf-
liga; que el hijo mira á f u padre íiemprc, 
aunque el padre no lo calliguc: Oculi mil 
fernper ad Dmminum. Para fiempre, dize el 
animo agradecido: In atirnum. Todo el 
tiempo de la vida he de molltat mi agra-
decimiento: Jn omni vita tempore; propter 
retributionem. 

§. v . 
Tema el pecador mayores calamidades,en caf-

tigo de fu ingratitud. 

ÍO T 7 S t a s fon (Catolicos) las leyes 
1 2 , de la gratiiud, que nos intima 

oy Jefu-Chiillo Señor Nueltro en la Co-
lumna: y eflc es también el modo con que • . 
fé han guardado eftas leyes. Quien yá 
podrá admiratfe de tantas calamidades co-
mo nos figuen, quando tan mal le ha cor-
refpiSndidoconel debido agradecimiento! 
La peltc palsó: es verdad; pero fi fe fue 
con ellael temotdcDios, y la devocion: 
como no avia de fucedernos lo que á la 
Cierva de lá fabulilla? Seguíanla con lus 
venablos vnos cazadores (derive Jofepho 
Langio) y ella fe amparó de lo frondolb f 
de vna vid. Elta la cncubiió- con fus hojas, 
y la libró de la muerte que le amenazava. 
Pallaron los cazadores fin verla, ni ofen-
derla; y ella entonces, juzgandofe fegura, s 'mU-
empezó á comer de las hojas de la vid. 

'Hizo ruydo; con que llamó á los cazadores 
que acudieron, y le quitaion la vida. O 
Cierva! Pues á la vid que te amparó, def-
trozas? A*tu bienhechora ofendes? Bien 
mereces thorit en caltigo de tu ingratitud: 
Mérito hoc mibi evem (dezia ella"al veife 
acabar) qua violare non duvitaverim ferva-
tricem mear». O Chriltianos! Venia la pclte 
iiguiendo pecadores: fe ampararon eitos 
de la vid verdadera Jefu-Chrilto: pafsóla 
pelle.y nos dexó á tatitos con vida; pero li 
pallada la pelte, ay ingratos que ofenden á 
la vid; quien no vé que efi^s culpas fon re-
clamo,lino de pelte,de las otras plagas que 
han venido á caltigar tan gtoléra ingrati-
tud, que ha pagado los beneficios con 
ofenfas, que mas han provocado la indig-
nación de Dios?2»"» enim (dize San Cirilo 
Alejandrino)«^// binedictndo,& laudando 
oportabat emollire, ex gratiarum aíiionibu, 
exbilarare;bur.c flulte ad irim concitaré: que- ci"l°' 
modo perniciem i.on vovis panel'. Am" *' 

£ n 
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D e f p c r t a d o r C h r i f l i a n o . S e r m o n 8 
n tcxtôdc David moflió Dios fúcedió en Ablálon vn prodigio nunca vif-

to! Quai?Dizclo el Texto: Que defpues de 
tener ires lanças clavadas en el .cqrazon, 
palpitava,como li tuviera ninguna: Curnque 
aibuepalpilarel, y poi cflb fue menetter, q 
acudician los diez Soldados à acabarle de 
ni3rar: Guiuyerunt decem iuvenes. O Abfa-
lor,! Que corazón es el tuyo, que defpucs 
de tener clavadas tres lanças, aun palpitas? 
Pero mejor diré, lleno de alfombro: Chrif-
liano, qué corazon es el tuyo, que defpucs 
de citar tan herido con la hambre, con 
la pelle, con la dcftruccion de caudales, 
(lanças todas de la indignación 'de Dios) 
aun' no ataba de morir ala malicia': (Jnrnqut 
adbucpalpitant. Qué prodigio es cfte.cj no 
alfombra por común? QuandoMia de moric 
à la-culpa, vn corazon tan lallimado de la 
Juilicia de Dios? Aun palpitando? Cumqut 
adàuc falpaaret. Pues corriendo vienen 
diez Soldados de.la Divina Juilicia à def-
truirte: Cacurrcrunt deccrm ¡avena. Perfila-
dios Fieles,queDios ha de acabar los peca-
dos.Sino bailan fas tres lanças: tiene armí-
geros lu juilicia en rayos, inundaciones, 
terremotos, cltcrilidades.langcflas, peñes, 
guerras, hambres; permitirá delacicrtos en 
el govierr.o.y tiene vn Imperio del Turco, 
que puede venir orra vez (li Dioí le dà 
licencia) ha apodetarfe de Elpaña; Cucur-
rerunt dectm iuaenes. Fftos diez Soldados 
puede embiar Dios, y podemos temer,que 
los émbie, à que acaben con las culpas, 
acabando con los pccadorcs^ue.las come-
ten: f j í perçut¡entes interfecerunt cum. 

23 Qué hazeniosíChi ¡(líanos. Ni aun 
efclavos.'y.i que no hijos? Ni agn temer el 
azote de vn Dios -tan juilamenre euojado, 

. ya que 119 os mueva à amarle lu amabilif. 
lima bondad? Quando fe ha de acabar ella 
palpitación de la malicia? Quando lérá 
aquel dia. que defeo, en que no le oyqa vn 
juramento, voto, y blasfemia por ellas ca-
lles' Quando veré reformados los tragos 

. .efcandalolos, que ellos Iblos bailan para 
loque padecemos? Quando encontraré á 

Jos hombres, y mugcres.conChriftiana ho-
•nellidad.- Quando veré, que fe recogen vn 
rato cada día á cóliderar las cofas eternas? 
ta,Fieles: baile, baile de ingratitud: bafle 
de olvido^ baile de pecados, baile de ¡n-
conllaticia.y baile, i iorantopor el temor 
del azote,como elciavos, quanto por hijos 
agradecidos , y amantes de vn Padre tan 
amorolo : Propter rctributioncm. Miradle 
miradle en aquella fu dcvotiisima Imagen' 
Quien no fe enamora de hermofura tan 
Divinai Quien no le arrima,para 110 caer à 
aquellaCjoiumnaíQuic no lédexa prender, 

de 
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efra .verdad á fu Profeta Ezechicl. Dime 
(le pregunta) que fe podrá hazer de vij far-
miento cortado de la vid> Quid fiet d: ligno 
f» / í ?Quá¿ rá dellc latmientof No refpon-' 
des? l'ucSTidvicrtore que ha deparar en el 

* ' ' 1 fuego: Eccc igni datum tft in efeankílimento 
de vengadoras llamas lia de lér: l'tramquí . 
partemtiui confumpjiijgnis. Sfiñor, por qué 
con cite fármiento tanta fcverfdad? Sar-
miento era el que fue Pueblo de Ifracl,pri-
micia gtifiolk de la tierra de Promifsion: 
farmienroera el que al Copera de Faraón 
fiie pronollico de fu felicidad; pues por 

•qué aquel ha de fet delpojo de'las llamas, 
fiendo lármiento como los otros dicho-
fój? tí qué es la diferencia muy grandel 
Todos, es verdad, fon farmientos; todos 
recibieron la vida de iá vid; pero el de la 
tierra de Promifsion, y el de el Copero, 
pagaron á la vid ella vida con frutos abun-
dantes: Pahnitem cum 1iba fuá; poft flores, 
vbas matu refere. El que' vio Ezechiel era 
vn fármiento, que aunque recibió la vida 
de la vid, era .como vn leño fcco, fin fruto. 
Dchgw vilis. Sarmiento, pues tan ingrato 
al beneficio de la vida, en que avia de pa-
rar lino en el fuegol Ee'ee igni datum ef¡ in 
efeam. Hombres ingratos, que corrclpon-
den la vida que reciben, con ofenlás, y ef-
térilidad de buenas obras: que pueden, y 
deben cfpcrar, fino las llamas de mayo-

fin«, rá res ealamidadcsíHeítor Pinto: Qui v'trtutis 
í«c . i f . fruíhsmnon t:i¡erit¿abiturigniad devoran-

dum: vt non folttm igne cakmitatum in bac 
vita fed igne atener um crucialuum in altera 
torqueatur. 

2 2 Ea,Fieles: yá vemos,y experimen-' 
tamos,aun defpucs de la pelte, las plagas, 
y tribulaciones, que nos cercan: qué ion, 
fino cafligo de tantas ingratitudes á los 
beneficios pafládos?No bailará yá? Es pof-

. fible.q no batía para darfe por entendidos, 
y enmendarfe? Sino baila: O Dios,y loque 

.ay que temer de plagas, y dcfdichas! Diez 
Soldados deJoab,(dize la SagradaHiltoria) 
corrieron, y hiriendo á Abláion fin piedad 

. alguna,le mataron-.Cucurrerunt dccS iuvenes 
armigerijoab,& percutientes interfecerunt 
cum. Pero como es polsiblc, que le mata-
ran? N o avia yá'taiucrto? No labemos, que 
fe quedó pendiente de los cabellos en vna 
encina? No conlta, q allí Joab le atravefsó 
el corazon con tres laucas? Todo es cierto; 
El infixtt etu incorde Ábfalon. Y ay quien 

, ' e p a . q u e q u a l q u i e r a herida en el corazó 
da la muerte?' Nadie lo duda. Pues íomo 
dize el Texto, que los otros diez Soldados 
le mataron: Interfeccrum cuín. O Fielcs,que 

• D e acc ión d e grac ias , p o r la f a l u d à los t res a ñ o s . 3 ¿ ? 
.de tan, amórofascuetdas? Quien no fe dexa feveridad, quanto à impulfos, Y heridas de 
bañar , y limpiar con aquella-Sangre ? Ea, los dardos encendidos de tu amor. Mifeij-
que li: Clemcntifsimo Dios , y Señor mio: cordia.Dios mio;péro110 dudo.que tu quic-
atame,prenderne, bañame,perdonándome res vfarde mifericordia, (i uofotroscouru 
mis yerros, y defordenes pallados ; que yá gracia nos deponemos. Almas, penitencia* 
me pela, me pefa muy de coraçon de aver 'Chriflianos, enmienda de coftumbres. Ca-
ofendido à vn Dios tan bueno, à vn Señor tolicos, refoliicion confiante de amar à el-
tan fuftido, à vn Rcdemptor tan liberal, à te Señor, fobre todo" halla la muerte, pata 
vn Padre tan mifericordiofo.Muera yá (Je- que fiendo en fu gracia, vamos del-
svs mio) muera efté coraçon à toda mali- pues á glorificar en la Gloria: 
cia.no tanto à violencias de las lanças de tu Qudm miut,&c. 

Sii^^^èXJXadCjèXaiXaêXlêXièXlêiCyXa C t j ^ ' X - c k e t j t ' 

S E R M O N 
O C T U A G E S S I M O S E X T O . 

D E A C C I O N D E G R A C I A S À L . S A N T O C H R I S T O 
d e la Columna , por la prfefervacion de los grandes daños que ameuaçô à Grana- ' 

da, el extraordinario Terremoto,del dia nueve de 0 ¿ t u b r e del año de 
1680. Predicado en el Hofpf ta l de Corpus Chrif t i , en 

25 . de O í t u b r c . 

Tu terribilis ety & quis refifiaC tibii Ex tune ira tua. De Cari) auditium fecifii indiami 
Terra Iremuií, &/¡uicvit. E x Pfalm.75. 

• . " ' ' í . • 

• • S A L U T ' A C I O Ni - . '; 

1 elpred 'catfelapalabradepiosíhtrelosCatolicos es , òpara mover los 
^ ^ côraçones á penitencia, con el temor de la Divina Juilicia, ó para excitar 
v j el agradecimiento de los bíneficios recibidos de fu mileticordia : ociofo 

pudiera .parecer el predicar en la ocafion ptefente:pues ella«nifma es Sermon practico, 
que bien eficazmente perluade, mueve,y excita ha agradecimiento,y penitencia. N o ay 
duda, (Fieles) qué fobra cl Sermon al oido, quando predica Dios á los ojos. No es me-
neftet, que habl»palabra Ifaias, para anunciar el calligo que efperava á los Egipcios, y í®-*0-' 
Ethiopes, quando de orden de Dios, Te vén andar tres illas defnudo por las calles, y pla-
ças de Gerufalem. Baila que Gcremias ande á villa dorados cercado de cadenas, para 

3ue fin mas oírle entiendan los idolatras la cautividad, qbe les amenaça. No ay nccelsi- H"<- *7r 
ad de que Jefu-Chtiflo Señor Nucflro hable, quandi) le prefcntaron los Farifeos á la 

inuger adultera ; ni aun de que eferiva cofa que fe pudiefle leer (como fientin Cay cta- cayet. ¡n 
no,y Toledo) que bailó apuntar, y hazer feñas en la tierra, para que confuflos fe fueffen han. 8. 
los acufadotes. Y porque mas nos ácSrquemos al affumpto : prcguntad (Fieles) á los Tüt"- ibi. 
Evangelillas Sagrados., quien conliguió en el Calvàrio , la converfion prodigiofa de el 
Centurion Gentil, con la de otros muchos,que le.acompañavan : Veri/Mus Dei eral ¡fie. M"h-íl-
Quien reduxo à la Fé, y à la penitencia à aquellas Turbas, que dize San Lucas, bolvie-
ron hiriendofe con dolor los pechos, à la Ciudad ? Omnis Turba corum qui fimul aderant L 

ad fpcSIaculumiftud, percutientes pcílorafuarcvertabantur. Quien convirtió(cílo es lo K ' M " 
mas) muchos millaresdc Judíos a Ili: alli, en el mifmo Calvario, como dize San Geroni-
mo? *f uh aquí efíatim de ludáis millla cred¡4erunt. Les predicó Jefu- Ghriflo Señor nuef-
tto? No fe lee. Vino algún Profeta ? Algún Apoftol ? Pero, que es menefler que venga 
quien les hable,fi ay vn temblor de tierra que les predique? El terremoto'fiié, (dize San W t r ¡ r 
Matheo) el que aterrándolos configuió tantas Converfiones : Centurio 

autem, & qui cum a¿ fadib. 
eò iraní, vif o terramotu, timuerunt valde, &e. Matb.i-j, 

O 
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n texto de David moflió Dios lúcedió en Ablalon Vn prodigio nunca vif-

to! Qua!?Dizclo el Texto: Que defpues de 
tener tres lanças clavadas en el .cqrazon, 
palpitava,cüuio li tuviera ninguna: Cumque 
adbup palpitare!, y pot cflo fue meneller, q 
acudieran los diez Soldados à acabarle de 
m3rar: Cucu^erunt decem iuvenei. O Abfa-
lor,! Que corazon es el tuyo, que defpues 
de tener clavadas tres lanças, aun palpitas? 
Pero mejor diré, lleno de alfombro: Chrif-
liano, qué corazon es el tuyo, que defpues 
de citar tan herido con la hambre, con 
la pelle, con la dcílruccion de caudales, 
(lanças todas de la Indignación 'de Dios) 
aun' no ataba de morir ala malicia': Cumque 
adbucpalpitare!. Qué prodigio es cltc,q no 
alfombra por común? Quando-ha de moric 
à la-culpa, vn corazon tan lallimado de la 
Jtiilicia de Dios? Aun palpitando? Cumque 
adtiuc palpitar,!, pues corriendo vienen 
diez Soldados de. la Divina Jufticia à déf-
it uirte: Cucurrcrunt deeer» iùvenei. Perfila-
dtos Fieles,queDios ha de acabar los peca-
dos.Sino baltan fas tres lanças: tiene armí-
geros lu jufticia en rayos, inundaciones, 
terremotos, cltcrilidades.langcftas, peñes, 
guerras, hambres; permitirá delacicrtos en 
el govietno.y tiene vn Imperio del Turco , 
que puede venir otra vez (li Dio í le dá 
licencia) ha apoderarte de Elpaña; Cucur-
rerunt decem iuvínes. Eftos diez Soldados 
puede embiar Dios, y podemos temer,que 
ios émbie, à que acaben con las culpas, 
acabando con los pccadorcs^ue.las come-
ten: El percutiente! interfécerunt eu m. 

23 Qué hazernosiChrillianos. N i aun 
cfclavos.-yá que no hijos? Ni agn temer el 
azoie de vn Dios -un juftamente euojado, 

. ya que np os mueva à amarle lu amabilif-
iima bondad.' Quando le ha de acabar ella 
palpitación de la malicia? Quando lérá 
aquel dia que defeo, en que no le oyga vn 
juramento, voto, y blasfemia por ellas ca-
lles! Quando veré reformados los tragos 

. .elcnndalolos.que ellos Iblos baltan para 
loque padecemos? Quando encontraré á 

Jos hombres, y mugcres.conChriltiana ho-
•neltidad.' Quando veré, que fe recogen vn 
rato cada día á cóliderar las cofas eternas? 
ta,Fieles: bañe, baile de ingratitud: bafte 
de olvido^ baile de pecados, baile de in-
.conltancia.y balte, 'no tanto pot el temor 
del azote,como elclavos, quanto por hijos 
agradecidos , y amantes de vn Padre tan 
amorolo : Prcpeer reiributionrm. Miradle 
miradle en aquella fu devotísima imagen' 
Quien no fe enamora de hermofuia tan 
Divinai Quien no fe airima,para 110 caer á 
aquellaCjoiumnaíQuio no lédexa prender, 

d e 
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efia .verdad á fu Profeta Ezechiel. Dime 
(le pregunta) que fe podrá hazer de vij far-
miento cortado de la vid> Quid pe! d: ligno 
w»/(?Quá¿rá dcltc latmientof N o refpon-' 
des? Pucradviercore que ha deparar en el 

* ' ' 1 fuego: Ecce igni datum t f t in efeankílimento 
de vengadoras llamas lia de lér: l'tramquí . 
partem eiui confumpfitjgnis. Sfiñor, por qué 
con cite fármienro tanta fcvc-rfdad! Sar-
miento era el que fue Pueblo de Ifracl,pri-
micia guitolk de la tierra de Promifsion: 
farmienroera el que a! Copera de Faraón 
fiie pronoltico de fu felicidad; pues por 

•qtté aquel ha de fe t delpojo de'las llamas, 
fiendo lármiento como los otros dieho-
fój? tí qué es la diferencia muy grande! 
Todos, es verdad, fon (arañemos; todos 
recibieron la vida de iá vid; pero el de la 
tierra de Promilsion, y el de el Copero, 
pagaron á la vid ella vida con frutos abun-
dantes: Palmitem cum vba fuá; pojt flora, 
vbai maturefeere. El que" vio Ezechiel era 
vn farmiento, que aunque recibió la vida 
de la vid, era .como vn leño fcco, fin fruto. 
De ligno fifis. Sarmiento, pues tan ingrato 
al beneficio de la vida, en que avia de pa-
rar lino en el fuego! Ecce igni datum eft in 
efeam. Hombics ingratos, que corrclpon-
den la vida que reciben, con ofenlás, y ef-
térilidad de buenas obras: que pueden, y 
deben cfpcrar, lino las llamas de mayo-

fin«, in res calamidadcsíHctftor Pinto: Qui virtutii 
í « c . ¡,. fruíkim non t:ilerit,dabitur igni ad devoran-

dum: vt non folum igne calamilatum in bac 
vitafed i pie aterntrum crucial uum in altera 
torqueatur. 

2 2 Ea,Fieles: yá vemos,y expetimen-' 
tamos,aun defpues de la pette, las plagas, 
y tribulaciones, que nos cercan: qué ion, 
lino caltigo de tantas ingratitudes á los 
beneficios pafládos?No bailará yá! Es pof-

. Íi61e,q no balta para datfe por entendidos, 
y enmendarfe! Sino baila: O Dios,y loque 

.ay que temer de plagas, y dcfdichas! Diez 
Soldados deJoab,(dize la SagradaHilioria) 
corrieron, y hiriendo á Abláion iin piedad 

. alguna,le mataron-.Cucurrerunt decíiuvenei 
armigerijoab,& percutiente! interfecerurit 
cum. Pero como es polsiblc, que le mata-
ran? N o avia yáSiiuerto? N o labemos, que 
fe quedó pendiente de los cabellos en vna 
encina? N o conlta, q allí Joab le atravefso 
el corazon con tres laucas; T o d o es cierto; 
Et infixic eat incorde Ábfalon. Y ay quien 

, f e p a . q u e q u a ¡ q u i e r a herida en el corazó 
da la muerte!' Nadie lo duda. Pues ionio 
dize el Texto, que los otros diez Soldados 
le mataron: Interfeccrum cum. O Fielcs,que 

• D e a c c i ó n d e g r a c i a s , p o r l a f a l u d . t í o s t r e s a ñ o s . 3 ¿ ? 
.de tan, amórofascuetdas? Quien no fe dexa feveridad, quanto á impullos,y heridas de 
bañar , y limpiar con aquella-Sangre ? Ea, los dardos encendidos de tu amor. Mifeij-
que li: Clemcntifsimo D i o s , y Señor mio: cordia.Dios mio;péro no dudo.que tu quic-
atame,prenderne, bañame,perdonándome res vfarde miferícordia, (i nofotroscou.tu 
mis yerros, y defordenes pallados ; que yá gracia nos difponemos. Almas, penitencia, 
me pefa , me pefa muy de coraçon de aver 'Chriftianos, enmienda de coftumbres. Ca-
ofendido à vn Dios tan bueno, à vn Señor tolicos, refoliicion confiante de amar á el-
tan fuf t ido , à vn Rcdemptor tan liberal, à te Señor, fobre todo halla la muer te , pati» 
vn Padre tan mifericordiofo.Muera yá (Je- que fiendo en fu gracia , vamos del-
svs mio) muera efté coraçon à toda mali- pues á glorificar en la Gloria: 
eia,no tanto à violencias de las lanças de tu Qudm mibi,&c. 

S E R M O N 
O C T U A G E S S I M O S E X T O . 

D E A C C I O N D E G R A C I A S À L . S A N T O C H R I S T O 
d e la Co lumna , por la prfefervacion d e los g randes daños que a m e n a ç ô à G r a n a - ' 

da , el ex t raordinar io T e r r e m o t o , d e l dia nueve d e 0 ¿ t u b r e del a ñ o d e 
1 6 8 0 . P r e d i c a d o en el H o f p f t a l de C o r p u s Chr i f t i , en 

2 5 . d e O í t u b r c . 

Tu terribili! es\ & quii refifiat tibii Ex tune ira tua. De Cari) auditium fecifii iudictm: 
Terra tremuit, & /¡uievit. E x Pfa lm.7 5. 

• . " 1 ' í . • 

• • S A L U T ' A C I O N i - . ->i 

1 e lp red ' ea r fe l apa lab radep ios íh t r e losCa to l i cos e s , òpa ta mover los 
^ ^ côraçones á penitencia, con el temor de la Divina Jufticia, ó pata excitar 
v j el agtâdeciinijnto de los bíneficios recibidos de fu milericordia : ociofo 

pudiera .parecer el predicar en la ocafion ptefente:pues ella«nifma es Sermon practico, 
que bien eficazmente petfuade, mueve,y excita ha agradecimiento,y penitencia. N o ay 
duda, (Fieles) qué fobra el Setmon al oido, quando predica Dios á los ojos. N o es me-
nefter, que habl»palabra Ifaias, para anunciar el caltigo que elperava á los Egipcios, y V"'-10-' 
Ethiopes, quando de orden de Dios, Te vén andar tres illas defnudo por las calles, y pla-
ças de Gerufalem. Baila que Gcremias ande á villa dorados cercado de cadenas, pata 

3ue fin mas oírle entiendan los idolatras la cautividad, qbe les anienaça. N o ay nccelsi- H"<- *7r 
ad de que Jefu-Chril lo Señor Nucltro hable , quando le prelcntaron los Farifeos á la 

rauger adultera ; ni aun de que eferiva cofa que fe pudiefle leer (como fientin Cay cía- cajet. in 
no ,y Toledo) que ballò apuntar, y hazer feñas en la tierra, para que confuflos fe fuelfen loan. 8. 
los acufadotes. Y porque mas nos ácSrquemos al affumpto : prcguntad (Fielcs) á los Tü t"- ibi. 
Evangeliftas Sagrados., quien conliguió en el Calvàrio , la converlion prodigiola de el 
Centution Gentil, con la de otros muchos, que le.acompañavan : Ver'efiliu 1 Dei eral i fie. M"b-ll-
Quien reduxo à la Fé, y à la penitencia à aquellas Turbas, que dize San Lucas , bolvie-
ron hiriendofe con dolor los pechos, á la Ciudad ? Omnii Turba eorum qui fimul aderan! L 
ad fpeSiaculumiftud, percutiente! pcílorafuarcvertabantur. Quien convirtió (ello es lo K ' M " 
mas) muchos millaresdc Judíos a Ili: alli, en el mifmo Calvario, como dize San Geroni-
mo? *iultaque efístim de lodali milita crediderunt. Les predicó Jefu- Ghrilto Señor nuef-
tto? N o fe lee. Vino algún Profeta ? Algún Apoftol ? Pero, que es meneller que venga 
quien les hable,fi ay vn temblor de t i enaque les predique? El terremoto'fiié, (dize San l U l r ¡ r 
Matheo) el que aterrándolos configuió tantas Converfiones : Centurio 

autem, & qui cum a¿ /.-...;.¿_ 
eò crani, vi/o tcrrxmotu, timuerunt falde, &c. Maik.i-,. 

O 



3 7 ° D c í p e r t a d o r C T i n í l i a n o . S e r m ó n 8 ó . 

a O Cátolicos que me ois ! Yá vimos el Miércoles pal lado, nueve de elle mes de. 
© a á b r e el defufado temblor de" tierra, que alfombró no Colo á ella Ciudad, lino á todo 
el R e y n o . Y á v i m o s la leña temerofa, que nos hizo Dios , elcriviendo en la tierra aquel 

' dia los ocultosjliyzios que no Cabemos leer. Yá vimos el Lunes figuieme las horrorolas 
cartas de Malaga, con las noticias, no de vn Jeremías folo, lino de muchos de lus Ciu-
dadanos* (de los que falieron con vida) que defterrados de fus arruinadas, ó demolidas 
cafas, caulivosde la necefsidád, y el horror, vivían defde aquel funefto Mietcóles en los 
campos. Yá vimos , nò que vn ífaias folo andava de fhudo , fino que muchos con el te-
mor, y congoja, fe arrojaron delhudos á la calle, bufeando anfiofos el refugio, que les 
ne^avan fus caías. Vimos ello, cuya memoria fola atemoriza. Pues, para qué es menef-
tcrSermon para el oido, íi ay Sermonean eficaz para los ojos? Si elvér el terremoto del 
Calvario ballò, fin mas Predicador, para rendir á Dios la ceguedad de tantos Gentiles, 
y . la dureza d e tantos millares de Judíos: no ha de bailar el terremoto que vimos, pa-
r q u e corazones Catolicos fe rindan ? Sobran .ya Sermones,. quando ay vn temblor 
detierra, que predique penitencia jle las culpas : VIfu terra,notu, timucrunt vMi, 
&c. 

3 • Mas: para quien fe vio, como aquel dia nos vimos ya,ya en los t raeos de la muer-
te, yá cali en lá reglón de la eternidad: nd es vefliad, (Fieles) que no Ion mencller Pre-
dicadores, que le en leñená vivir bien? Para quienyá cali fe vió dando cuenta d e fu vi-
da al Juez de vivos,y muertos: no es verdad, que le fobraii vozes que le perfuadan à te-
mei à Diosí.Para quien le vió aquel dia yá cali fepultado fu cuerpo en fu mifma cafa , y 
fu alma en donde le dirá fu conciencia , y v i v e o y por la infinita milericodia de Dios, 

. que le ha cfperado'-. no es verdad, que es ociofo acordarle la obligación que tiene a ler 
agradecido? O Chriflianos! Si como la ley del morir es (en la providencia ordinaria) que 
fea vna vez fola, fuelfe de morir dos vezes: no es cierto, que para el que erró la primera, 
fuera ociofo advertirle el acierto de lafegur.da? N o me refpondais halla oit como lo 
praÉlicó Jcfu-Chi i f to Señor nueílro. 

4 " Dio milagrofa falud al Paralitico de la Pifcina, y encontrándole de fpues , no folo 
le acuerda el beneficio para el agradecimiento : Eccefanu, faclm es ; fino le encarga la 
enmienda de fu vida para «UemOt: lam noli peccare. Notad áorá : Refuciló á la hija del 

A f « ' Archifinagogo J a y t o , al mancebo hijo de la viuda de Naim,.".y á Lazaro hermano do 
IM'.'-I. Maria, y Mar ta ; y no hallaremos , que lesdixelTl-palabra en orden al concierto de fu 

Ion. i i . vida como al Paralitico. Diréis, que no amonedó á la hija de Jayropor ler niña , ni á 
Lazaro por fer julio. Sea afsi; mas por qué no inftruye al mozo de Naim , que bolvia á 
la vida entre los riefgos de la mocedad? Señor: que fe'olvidará efte.mancebo del benefi-
cio: que lo arraftrán á las culpas los pocos años. DigaleVueftra Magellad,com'o al Para-
litico, que mire como vive. N o lo necefsita, djze Euthimio, como ni los ortos refucila-
dos; que fi han paífado yá pot la experiencia efe la muerte: qflá experiencia les fervirá de 
maellro, para faber agrade«« el beneficio de la vida, y para reformar fus coftumbrcs en 

Fjiih. ap. adelante. El Paralitico, que no labe que es morir , elle necelsita de recuerdos, y de 
CM.difc. aviles ; pero quien.yá fe vió en fere t ro , y el fepulcro, no ha menefter mas inltruccion 
di cintr. q u e | a memoria de lo qúe pafsd por él : IpJt cnim ¡gor, (dixo el Dofli l t imo Silveira) op-, 
S¡h. «.*- f,mu, erat magifter, ipfumquefipulebrum magna trudiílioniifio!a. El Paralitico (añadiera 

u"'n* yo) que no ha de morirmas de vez, necefsita de mael l ro , que le enfeñeá bien mo-
i i'/. "*' n t : "oü piccare ; pero los otros con quienes fe difpcnsò en que murieúen dos vezes, 
¿»n. n . baila la primera muerte (aunque la erraflén) para enfeñarles á acertar en la fegunda,De-

xad á Lazaro, dize á fus Apoltoíes, y Predicadores, Jclu Chrillo: Sinileabirc,que hom-
bre que ha de morir feeunda vez , no necefsita ^ P r e d i c a d o r e s , que le enfeñen á fer 
agradecido, y á morir bien: Sinile ábire: ipfa cnim mor, optimu, trai magi ¡ler. 

5 Pues aora, Chrilliano : quien de los prefentes no fe miró yá muerto el dia nueve 
de Octubre? Quien (lile halló en la cama el terremoto)-no fe juzgó en el féretro, como 
la hija d e j a y r o ? Quien (fi le halló el temblor en la calle) no fe imaginó yá canjino del 
fcpulcto, como el mozo de Naim? Y quien^li le cogió en fu cafa) nò lé juzgó y á fépul-
tado en fu ruina, como Lázaro en el fepulcro? Y vivis^oy'Gracias á la Divina mifericor-
d ia , que difpcnsò con nofotros eh la terrible ley de morir vna vez fola, dándonos vida 
pata morir dos vezcs.'.Moriffios aquel dia , e n e i bien fondado juyzio deque moríamos 
de repente, y que sé y o oomo moríamos entonces. Nos queda qtic morir otra-vez, con 
el beneficio de avenios dado Dios vida, para la debida difpolícion.Pues fi para quien ha 
d e morir fegunda vez juzgó Jefu-Chrií lo Señor nuéf l to , que fobravan Predicado, 
r e s , yav i fos ; p o r q u é no tendré por oCiofo que fe predique á quien y afe tuvopoc 

muer-

D e l T e r r e m o t o d e l a ñ o d c * i é ^ o . " ' 3 7 * 

muerto?Confef ladme,queesociofoyá predicar p a r a ¿ M E S 
dar las coftumbtes: Ipfa cnim mora óptimasiral « « / / f c r . E f t o * ^ ^ ^ 
mas porque no es afsi en todos, y a y pecador que le ef tacnlupec»do 
ávido terremoto: aya Sermón que le acuerde la caufa, porque Ser 
«non que le advietta, que eilá Dios ju f t i f s imamente ind icadofo t toffllpmg«* 
mon , que le pondere la mifcricotdia de averie dexadofa 
las llore: aya Sermón que le avilé , como ha de aplacar a la Divina J u i t c a • 
mon que le intime, las amenazas de vn Dios enojado, f. no fe cnmier.da Ea l les a 
felicitarla Gracia ^ara el acierro, y el fruto del Sermón á . . « e r p o n « la mtercelsion de 

M A R I A Sandísima, á humillarnos todos, y dezir: A \ E MAK1A, « c . • 

Tu terribiU,% & quh refiñel libi> El tune ira lúa. De C ¡ * auditum ficifii iudicium 
tora tremuit, & qtiievit. E x P f a l t ñ . 7 5 • 

§ J terramotui per loca. Y que el lo folo feria 
3 ' empezar á calligar fus culpas, fus ingratitu-. 

EiTerremoto,mutfiraU indignación di Dios . 
por los picado,. DiosVen el temblor de tierra fu poder , fu 

6 f T Alia quando, ingratos pecado- ira ,y lu indignación , contra ios pecado-
H res , iul la Iquando aVe'is de res: Pues atención al nuellro , a ver lo que 

abulát de la paciencia de Dios ? Hal'ta manifiella. 
quando . traidores aLAltifsimo Dios de la 7. T e . » W | ^ ^ J ^ ^ S 
Maeeílad halla quafdo aveis de tener «n- el día 9. de Qf tubre : Terra trimuil.10 que 
du r fc do m que diamantes vueilroN co- temblo?No pregunto a los Fiiolotos no á 
racones^Vozes fon del Real ProfetaDavid: los Chtillianos. Es cieno,(dize el Abulcn- AM+S* 

« a l i a fe) que aunque todas las c a l a m i d a d ™ 
donde ha de llegar el ciefenfrenado def- nen ordenadas de Dios; pero el terremoto ^ ^ 

r r . U . concierto de S ras coftumbrcs? Halla conelpécialidad : ' 
d o n d e h a d e c o r t e t el precipitado deforden tu,.t también l * s , ( d i z c el docto Lorino) 
de VUéftra voluntaria ceguedad? O Dios de f,ue no' embia ¡Tos terremoto tan grave 
Us Et?mdVies,o)vidadbO,ydcfobcdecido caula : ^ m o t ^ u ^ n o n j ^ A ^ 

J j a . v por miferico'rdíofol N o ayq i i en publique caufa immiiut. Terremoto a y . Dí te 5an ( , 
la lévetidad de tu juftieii í Cid (Fieles) al Chtuof tomo , y San Gregorio: 1 u c s n o l e c b r ¡ ¡ s / ¡ / M • 
milVno Dáviden c l i ex tode initema. A dude, que ella e,,o,ado Dios : B r m * * ™ - caun 
S-ñor y Dios mió! Dezia hablando con lu motu, magni per loca. ecccrcjpe íiu, irade/u- M.k.s, 

W Mageltad bien conozco lo infinito de tu p ^ ^ ^ J o g ^ « 
poder, loelpantofo de tu juftíci.i.y lo t e fn - fernathral el teffibfotde n e r r a M W ^ » 
ble de u . i n d i g n a c i ó n t e r r i b i l i , « . Q u k n ^ 1 ^ D0 t » J , 
ü advierte ella terribilidad, tendrá atreví- la pt f te : Fama, & pcftdcnt,*, poj/untej, 
m e m o pararef i lüne? Quien fe atreverá generala i n t o , a , ^ ^ Z T ^ o ' Z l 
(Dios mio)á oponerle á tu voluntad iantif- motu, n.mquam. 'Quando l̂ temblor, que 

1 rima? Qui refiftet Ubi. Pero li ay quien: no vimos alcanco a todo eftc Reyno , como 
dudo , qüedefdc entonces venga fobre él nos c o n f i a : mas que natural debemos con-
tu ira pafa calligar fu atrevimiento: Ex liderarlc.Efpecial e n o i o d e Diosno ma r-

Trrvu.np. „ " l r ' , r a J . Bien claro mol!ralle tus juilas fielta.y por grave caula. Por que fuéí raga 
S De CcLuditum fcci[li iJcium, David: Ex tundra tua,defde entonces ma-
y y t legaron á la exeeucion en vn tcm- nifeftó Dios lu ira. Delde 
blor derierra efoantol'o : Terra trrmuit, & el antiguo Nicolao Treveto: defdequc hu-
auievn A la Ierra habla (dize el Cardenal vo quien relifticra a Q.os : defde que el pe-

, H ico de la deftr A i o n de los Hebreos, cador fe opufo á fu amabil.lsima voluntad, 

^or los Romanos , en calligo de-aver qui- V ^ ^ ^ S S S W . Í 4 
l l S tado la vida á leld-C.htillo Señor nuellro: rettb, • P^'^Uv^ ^ílIr^rcaufa del 

Oflendifii fnürra quid de ludah decr,Vira, Los pecados f u a o n ( l í e l e s ) la caula del ^ 
„ , . Fa erefTcilicet quoiper Romano, dcfiruirtn- terremoto que v.moSgpara q->e por el re-
" f Z t u . tur. Y fe vé , en que pronotlieandoles fu conozcamos la mdigfficion de D i o s . y f u 
atul.HU. Mieeftad ella tuina; dix'> que avian de ve caula. . ' . ' 
S "nir fobre ellos guerras, hambres, peltcs, y 8 A Ezechiel, Profeta mío le dize 
1 « . terremotos-. Eter mi pefilentu,& fama Diositouipe ella pared,que tienes delante. 
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Kmh 8. bominhfide parietem. Entra, que quie- Templos,y veamos los Sacerdotes,que eftá 

ro que veas , y publiques las abominacie- enojado Dios por el modo con que le tra-. 
• nes, que fe cometen ai dentro: Ingredere, tamos, y mas., y ma's pot lo que noloirosi 

& vid, tbominationei pefúmai quas ifii fa. ("abemos'. Ex tune ira tua. Entre la luz , y 
Ccr.Ahp. "<">tblc. Entra,y verás a los Setenta Sena- veamos li los que debemos deltcrrar los 
He tr m doresdel Confejo Supremo Senfcdtim, de idolqs de la ambición, codicia, y. güilos d e 

i r*, iii. i í la fuerte que ofrecen incienfos á los Idolos la tierra, con la doctrina,y el exemplo,, lo-
Madvp.i. pintados de elfas paredes: Vniufquifqu, ha- iqps los 'primeros(como llorava San licr-
iur.ia.rf. bibit turibulumin mana/i/j.Palfaadelante, n í rdo) que les ofrecemos por incienlo 
in ¡7,77, y v c r i l 5 á c l a l u e r t c> 1" c lasmugeres eltán nucltras voluntades.: Kniufquifqnebabebat 
Ovil. i,', "orando por Adonis el Idolo de la torpeza: thuribulum inefianufuá. Ex tune ira tua.ín. 
Mit'ba. Ef" ib'mulle reí fedebant pl.mgealei Adoni- tre la luz de Dios,por las aberturas que hi- Bem.fe.de 
Ccmi. in dem.. Aun mayores abominaciones has de zo el temblor en los Palacios, en los Con- Conv"<i°-

b. s. vér. Repara en aquellos veinte y cinco mo- ventos,y cafas principales,-y vean los Supe-
~"fm;¡¡f. zos, que bueltas las elpaidas con increíble tiores.y |uczes, li nace el enojode Dios de V í> 
•rrfi.df,.L grolcria al Templo, al Altar, y ai Arca, ef- * fu omilion, y delcuido en el zelo, que de- Bem. ,p. 

tán como Gentiles , adorando al Sol quan- ben tener pata impedir fus ótenlas: P.x tune Bant.fer. 
do nace- Qua/1viglatiqriinquc viri dor/a ba- ira tua. Vean los Religiofos.y Reljgiolás.fi d l i>""f-

• bemes contra Ttmpium Oomini. No vé? co- nace de la tibieza de lia vida , ella ira que S*LC'P"-
mo en lugar de citar confundidos con tan nos manifielta Dios: Ex tune ira tua. Enrre ' . ' ' ^ ' J " 
horribles culpas, antes hazen gala de co- la luz del Cielo , por los refquicios que el 
meterlas: Et eece applicani ramumad nárei terremoto abrió eo las cafas particulares; y cv Atap. 

fuas. Pues como he de vfareon ellos de véanlos padres de familia, que ella Dios ¡ni.Euc. 
milericordia! Como he dedexarde calti- enojado, porque crian á fus hijos como " • 
gar |os; Non panel ocuiuimeui, n,c mifere. briKoj, lin doctrina, ffi temor do Dios fin B" ! i-
bor. Valgame Dios! Qué pretende fu Ma- corrección, y fin darles el buen exemplo " ' 
gel tad, con moftrar á Ezcchiel los pcca- que deben: Ex tune iram.i.Entre la luz pa-
dos,que fe comctian en la Ciudad de Jeru- ra vér tanto delorden en las collumbres r"" ' - ¿ 

falem , y en el Templo ! Quiere (dize el tanta tiranía en los Minillros, tanto jura- TZTi} 
do£tils_imo Gal'par Sánchez) que viltosnor mentó,y blasfemia,tanta profanidad en las ' 
el Profeta,los publique, p ^ a que adviertan galas, tanto galanteo publico en los con-
todos, que fus pecados Ion la p u f a de las* curfos,y tanta inlolencia en las deshonefti. 
calamidadcs.que les amenacan de guerras, dides:£* tune ira rua.Eiure la luz de Dios 

,-„ de pedes, capnvidades, ¿'incendios: Vt para que fe «can tantos cafados fiñfidcli-
Snecb. 8. ipfe referret atij quid rerum in vrbe ac Tem- dad, tantas mugeres fin recato, tantos rao-
n.fu, 1,. pío fi'ret, propter quod lam vrbi quam Tem- eos (in vergüenza, tantos hijos fin refpeto, 

plum, se Civci deftmati iam efent illa incen- tantos pobi es con ¡obervia , tantos ricos 
dio ac Hragí; hi gladio , pefie, alque exilio, fin limof.ia , tantos ancianos fin prudencia 
Sea alsi, mas para ello qué necclsidad ay tantos tratantes fin verdad, tantos artífices' 
deque fe rompa la pared? N o tiene Eze- fin conciencia, y generalmente tanta falta 
chiel clpiritu Proletico? Mucltrcle Dios en de amor de Dios, y del próximo. O Fieles' 
elpirun los pecados , para que publique lu Abramos todos los o j o s j ella luz, que lo 
enojo. Nohadefcr(dizeDios)lmo hazien- menos In,viera fido aver muerto con el 
do en la pared vna rotura : Pode parietem, terremoto,y es lo mas, y mas horrible, que 1 

que no folo quieto que Ezcchiel conozca nos avile el terremoto, que tenemos eno-
jas culpas , lino que las vean los que las jado á nueftro amabililsimo Dios, con tan-
cometcn. Paraque las.vcaEzech.cl, baf- ras culpas: Ex tune tratuaterratremm. 

tara mollrarlelas en efpittru, mas para los 
que bufean Jo obfeuro por no verlas : Pa- t¿ ¡ J 
tiun, in tencbrii, in abfeondito cubiculi fui. Mucfira elterremoto la ira de Dioi m, U 
Aya vna rotura en a pared por donde les irreverencia d fu, Templo,, 
entre luz de el Cielo para mirarlas: Podem . MonÁcrio, 
parietem. • 

J ,2, W ! ° ?rÍnaiJL'. ?u 'e n 10 r ) E r o 3 U » »« he dicho lo mas 
me toca hablar aora . Tembló la tierra: . ^ abominable,que ños mueflra 

d«s ; R,depar e,,rnm dexa entrar por ellas ra. Por quéfDiga Ezcchiel qua fue la n i 

cas la caula dé fus iras! Ex tune ira tua. En- que la publiciHe v u , .T ' P í* 
tre la luz por las roturas de los Sagrados 

Gen. 4, 

Z acb. 14 
Carn. ibi 
num. 
dril, i, 
Zacb. 14. 
Gaf. Sane, 
in tmdi 1. 
4-fog. ,( 
t.Par. 
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in oftioTempli Domini, quafi vigintiquinque do en el Templo, quifo ofrecer á Dios el 
viri,darfa babentei contra Templum Oomini. Timiama. Acudió á impedirlo Azarias cotí 
Fue, dize, la irreverencia con que eflavan ochenta Saccrdotes;pero el defatentoRey, 
algunos bueltas las efpaldas al Templo,y al no folo quifo profeguir en fu delignio, fino 
Altar: Ella fue la mayor caula,porque hizo amenazó de muerte á los Sacerdotes, que 
Dios romper la pited-.^idcbii abominalionei falieron á advertirle fu irreverencia. Afsi 
maiorei hii. O Templos de los Catolicos! fe lee en la Sagrada Hiítoria. Entonces 
Bolved los ojos no mas que al mes palfado, (dize Jofepho) c'mbió Dios el horrible ter-
en que llovía rayos el Ciclo. Adonde fue- remoto: Et ecce ibi térra vebementer concu-
ron los mas? A los Sagrados Templos de tltur, Entonces rompiéndole el Templo 
Dios. Y reparafteis, por qué? Diréis, que por lo alto, cntróvn rayo del Sol á herirla 
porque fon los Templos los edificios mas en la cara: Piffoque fup'erne Templo, radiui 
altos. Y quantos otros edificios eltán en Solii 01 Regii improbum firit. Y entonces 
litios mas altos que los Templos? Veis la quedó cubierto de afquerofa lepra, como 
ceguedad? Ea, dize Dios: vaya vn terre- también lo dize el Texto Sagrado: Quod 
moto: rompa las torres, y paredes de los é ve/ligio lepra contiBum efi. Elle fue (dize 
Templos: Pode parietem. Mueltre á ellos Jofepho) el caftigo de e(te Rey,por fu falta 
ciegos voluntarios, que la mayor caufapa- de reverencia al Templo de Dios, y fus 
ra mis jultos enojos,fon las abominaciones Sacerdotes. Vean todos (dize el doctifsimo 
que en mis Templos (é cometen: Videbh Alapide) de la fuerte, que labe Dios cafti-
abominatlónei maiores. Si Catolicos) por elto gar, á los que profanan fus Templos: Pide 
dieron los rayos en los Templos: por elto bic,quam acriter Oeui, facriligoi, & Jaira 
ha laftimado los Templos el terremoto: invadentc, phviat. 
Ex tune ira tua. Tembló la tierra,porque el l a Bien eítá; pero fiel animo de fu 
pecador no tiembla de las iras de Dios: por Mageltad, era cafiigar el atrevimiento del 
la irreverencia con que eltá en fu Cala: Rey: no le baltava la lepra? Era pequeño 

tune ira tua.Tembló la tierra,moltran- azote ver® arrojar con ignominia, de el 
do que ya no puede fuñir vér las Efcuelas Templo, y de la Ciudad! Hallarfe privado 
de la Oración, convertidas en teatros de la del Keyno por efpacio de 25 años? Para 
luxutia: Bx tune ira tua. Tembló la tierra, qué el terremoto en todo él Rijyno? Qué 

Mep. B¡ 
9. anliq. 
cap. I I . 
Hier. prtl. 
in Amói. 
Abut. in 
4-Keg.lt 
quafi. p. 
1. ear.lt 
Corn. in 
Arnii 1. 

para abrirfe en bocas con que pedir al 
Cielo vengarla, contra los profanadores 
de los Templos: Ex tune ira í«ií,que (i huvo 
tierra que clamó en defenfa de la inocen-
cia de Abel: Clamar ad me de térra. Ay tier. 
ra, que clame en defenfa de la Mageltad 
de Jefu-Chrilto injuriado en fu miftna 
Cafa, y á fu villa. Oid Nobles, oid Ecle-
fialticos, oid, oid todos, las vozes que dan 
ellas bocas, que abrieron los Templos con 
el temblor: que todas fon pidiendo calti-
gos contra los que los profanan 

bien el Abulenfc! Para que atírrádos todos 
exauiinalfen la caufa del terremoto; y ha-
llando ferla irreverencia al Templo, todos 
huycffcn de fémejante culpa: üeui volebat 

/acere boc (dize el doctor infigne) adterrorí 
aliorum, vt videntes omnes de Populo quod 
tamgraviter Rex puniebatur jtimerent/imilla 

•/acere. No os alfombra,Fieles,elle calligo? 
Alsi fe indigna Dios con quien le ofrece 
incicnlos, folo porque no le toca? Qué h¡-
ziera con Ozias, li le viera en el Templo 
en converfacion profana? Qué fi le viera 

Abul. 
i.K'í--

El Profeta Amos, dá principio á galanteando en él á las mugeres,y ajuftan-
fu Profecía,con la memoria de vn gran ter- do con ellas conciertos torpes? Ay efto en 
remoto, que huvo en tiempo de Ozias los Templo de los Chriltianos? Refponded 
Rey de Judá: Ante dúos annos terramotui; Nobles. Mas, qué digo Nobles?Ved lo que 
y de elle mifmo haze mención el Profeta Azarias Sacerdote, dize á Ozias quando le 
Zacharias, diziendo, que al dividirle con reprehende: Non efi tul o/ficij, Ozias, vt 
vn terremoto el Monte Olívete, avian de adoleas incenfum Domino. Mira, Ozias que 
huir los Ilraelitas, como huyeron del tcm- no te toca ofrecer incienfos á Dios. N o 
bloc del tiempo de Ozias: Fugietis ficut reparaís? Por fu nombre le llama, como fi 

/ugifíis a /acie terreemotus in diehus Ozi<e. fuera vn hombre ordinario. Muy bien ha-
Veamos: por qué' fiie cite terremoto tan ze, (dize San Juan Chrifoftomo) que no 
terrible, que (como dize S.Cirilo) alcanzó, merece llamarle Rey, ni titulo de honra, 
no folo halla toda Jerufalem.fino á toda la quien no mira por la honra de Dios en la 
Región?Del texto no conlta;perojofcpho, reverencia de fus Templos: Non app'llavit 
á quien figuen todos los mas Padres, y cum Rcgem, propterea quod ipfe praveniens 
Doctores,léñalo la caufa. Atrevióte Ozias, fe/e dignitate deiecerat. No merece titulo de 
fiendo feglar, aunque Rey, á veftirfe la Noble,aunque tenga la fangre mas ilultre, 
Eftola Sacerdotal en vna Fieíta; y entran- el que pierde el refpeto á Dios.v á fu Cafa. 

De/p.Tomo III. U A y 

Cbrl.bemi 
S. in 6. 
lfai. 
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Ay ellas culpas en los Templos de los Ca-
tólicos? Vigilancia, Prelados, valor, Sacer-
dotes: temor, todos: que ella fue caula de 
los rayos, y el terremoto, que vimos: Ex 
tune ira lúa, ierra tremuit. 

i j; Os parece efta (Fieles)la mayor 
abominación porque efta Dios enojado? 
Aun queda porque mayores, dezta Dios a 

Euc. S. Ezsi i ie l : Ad but videbil abominations ma-
íores 6/). Tiemble la tierra: Terra tremuit. 
Rompanfc las paredes de los Monallerios 
Sagrados: Fóde parietem. Véale por ellas 
roturas lo que vio el Profeta: Qutfivigtnti-

s quinqué viri,dorfitbabentes cont<aTemplum 
Domini. Veafe el atrevimiento facñlega 
de los que fin refpeto á Dios, y fu Tem-
plo,fin temor de.la JufticiaDivina.y huma-
na, van áinquietará las Efpofas de je fu -
Chi ¡(lo, y profanar el Sagrado de íus Mo-" 
nalterios. Véale á la letra loque el Profeta 
dize'.Dorfa babentes contra TemplumDomini. 

i "" - Alapide: Jerga dabant Arce Domini, & ipfi 
Domino. QÚantas vezes huchas las efpaU 
das.no al Arca delTeftamento antiguo,lino 
q| Arca del Santifsimo Sacramento, y al 
niifmo lefu-Chrillo que ella en el Arca: fe 
ponen a folieitar, como a las mugeres del 
mundo,á las Hipólas del mil'mojelü-Chul-
lo: Terga dabant Arca Domini, & ipfi Do. 
mino. O maldad factiíega, digna de lagri-
mas de fangfc! O defearamiento horrible, 
merecedor de los mayores cattigos! Elle 
fue la caula mayor del terremoto: Ex tune 

>r* t u " ' I ' -n , 
.14 Divertid vn poco la villa de efta 

iniquidad incomparable, y cftendedla por 
aquel Palacio de Baltafar. Llegad á ver vn 
falon hetmofo.y en él vn efplendido com-
bite- Qué brindis de tanto güilo! Qué 
cánticos tan fuaves á fus fallos l)ioles! 
Bibebant vinum, & laudaban1 Deoi Juos. 
l 'cro qué es aquello? Vna mano, si, vna 
mano le apareció de repente, y olla elcri-
viendo: in cadem bora apparucrunt, digit i 
quafi manus bominis feribentit'centra cande, 
labrum. En donde? En la pared del Salon: 

Pan.í. / „ fupirficie pariclis Aula Regia. Y quécf-
crive? Daniel lo explica: La fentencia de 
muerte, juyzio, y privación del Reyno de 
Baltafar: Mane,Tbecel,Ebares. Por qué de-
lito? Aqui hemos de reparar. Si por la fo-
bervia, y gula del combite; quien duda que 
antes de aora avria hecho otros muchos? 
Si por la adotacion de ios Diofes fallos: 
antes de aora cometió muchas idolatrías. 
Es verdad,dize Thcodóreto; pero ninguna 
con las circunftancias que efta. No lo veis 
citar profanando los Sagrados Vafos? Pues 
futrirá Dios que fea fobcrvio.deftemplado, 
c idolatra: masca) llegando a profanar ios 

; iano. S e r m ó n 8 6 . 
Vafos de fu Culto, de contado le notifica 
lafentenciadefumuerte: Vbi Baltafar Rcx ' 
(dize el do£to Padre) Hits(vafis) in convivio ^ ' 
vtí au fus e/i, ftatimpun'tus, debitas, peenas ¡n ¿^ 
¡uit. Buena refolucion; pero replico: Naou-
codonofor fu padre 110 facó ellos Vafos 
del Templo? El Texto lo dize: Qua afpor-
taberat Nabucodtmofor pater eius de Templo. 
Pues como no hallamos, que fuelfe cafti-
gado como fu hijo? Acabe de dezirlo 
Theodoreto: Es alsi, que Nabuco facó 
ellos Vafos; mas los tuvo con grande ve-
neración: fin atreverfe á vfar de ellos por 
elfo no ay caitigopara Nabuco; pero que 
Baltafar fe atreva á convertir en vafos de 
fu deleyte, los que eftavan confagtados al 
verdadero Dios: es para fu Magellad tan 
fenlible, que hazé luego eferivit en la pa- . 
red (nota¿ que es la "pared) la fentencia 
de lu muerte, y privación de la Corona: 
ínfuper/scieparietis. Theodoreto: Dedícala 
Divino cúltui vafa, Nabucodonofor a Deo Thtvior. 
ira Ota ftbi caplt,fed In bonore babuit, & ab mi. r 
bnmanis vfibús eavindícabit. Aora: Hit i/le '•<• Da"-
(Baltafar) vt com/nunibus, & propbanis au-

fus eft vti. 
15 Oye, oye mal Chriftiano,tn que 

imitas á Baltafar aun en mas horrible fa-
ctilegio: dime, qui viftc en las paredes, al 
tiempo del terremoto! Qué leifte en aquel 
temerofo bayben con que fe vtnián aba-
xo? Dilo,que no necefsitas de Daniel, que 
te lo explique. N o leilte la fentencia de tu 
repentina muerte, y que eftayayá cum-
plido el numero de tus dias?Afsics cierto: 
Numeravit Deus regnurn luum, & eomp'evit 
illud. Alapide: Mane, feílecit numert.s vita, 
ideft mon. N o leilte, que yá te hallarías *"•>' 
ptefto en el Juyzio de Dios á darle cuenta 
de tus factilegios? Es verdad: Appenfus es 
in ¡latera, Tbectl, ideft, iudicium. N o leilte, 
que ya lálias condenado á apartamiento 
eterno de Dios, y de fu Gloria: Quien lo p m ;¿ 
duda, eftando en culpa mottal? Eftregnum 
tuum. l'baret,ideft, infimus.&c. Pues lee, 
y lean todos, que el manifeltar Dios en las 
paredes efta fentcncia:/« fuperftcie parietis, 
fue por el horrendo facrilegio dc^ querer 
convertir los Vafos confagrados á Dios, 
que Ion fus Religiofas, en vafos de tu de-
leyte, y luxuria: Vt communibus, & prnpba-
nis aufus eft vti. 1' lia abominación obligó 
á romper las paredes: Fode par/etem-, y elle 
atrevimiento facrítego fue la mayor caufa 

del tertemoto: Ex tune ira tua. 
Terra tremuit. 

S-Ií l . 

Del Terremoto deí año de 1 fe 80. 375 

§. III. 
El terremeto vino en pena del defprecio de 

las inflaciones, avifos.y eaftigos 
pajfados. 

16 

Titel. in 
tfal-ll. 
Inr. iti. 

MAS: no folo embió Dios Nuef-
tro Señor, el terremoto para 

moltrar fu julliísi ma indignación por tan-
L>rin in C U L Í ' 3 S : P E R O n o s é l i m a s , p o r 
Pfal.i,. fefiflencia á fus fanras iiifpiraciones:^«'' 
»•; J refiflit tibí'. Lorino: Cor Deo tangen! ir refsf. 

titur. Por la forderaá tantos avifos de fus 
Predicadores; Titclman: Quando defuper 
miffa eft tuba Evangélica pradlcatignis. Por 
no hazer cafo de fus terribles amenazas. 
Lorino: Dcclinatur bic interdium eommir.au 
preña. Y por el defprecio de los eaftigos 
paliados. Por ello fue,Fieles,el terremoto: 
Ex tune ira tua. Oye Ciudad ingrata: oye-
felo dezir al Real Profeta. 

17 Domine, in Civitate tua imagi-
nen eorum ad nibilum rediga. Veo Señor, 
(dezia á Dios el penitente Rey) que en tu 

ffal.ji. Ciudad has de deltruir, y aniquilar la ima-
gen de los pecadores. Las imágenes, leye-
ron San Geronimo, y San Ambrofio. Qué 

er Ciudad es efta,y que imagenes?La Ciudad 
¿rnb.ibi. es á la letra,dize Lorino,la gran Metrópoli 

Jetufalem,Ciudad del cariño de Dios, 
que por ello la llama David Ciudad fuya: 

lar. ¡H. fn civitate tua, Lorino:'In Civitate lerufa-
lem, qui carlftima Deo erat. Pero en bien 
acomodado fentido dixera yo que es ella 
Ciudad de Granada, Ciudad tan querida 
de Dios, y de Maria Santifsima, como lo 
eftán publicando tan repetidos, y fíngula-
res beneficios: Qut carifsima Deo erat. Ella 

m. i\?c. es la Ciudad de Dios: In Civitate tua-, mas 
11. n.ío. P° r efio '"on mas graves fus culpas, é ingra-

titudes. En efta Ciudad,dize David,que ha 
de deftruir Dios las imágenes de los peca-
dores: Imagines eorum ad nibilum rediges. 
Profeta Santo: las imágenes no mas? Y no 
á ellos?Pues,qüé culpas pueden a ver come-
tido las imágenes? Sean ellos deftruydos, 
pues fon ellos los que pecaron. De los pe-
cadores habla, (dize Hugo Cardenal) pero 
de los pecadores,que fon como las imáge-
nes: bneginem ipforum, qui funl quaft ima-
gines. Lo cntendeis? Ea, mirad vna Efta-

Shníl. ma, ó Imagen de piedra en clfc campo. 
Dadle vozes; feeftá queda. Llueva, gra-
nize, nieve, fobre la' eftatua; no fe mueve. 
Cayga piedra con horrible eftruendo; n<5 
huye. Suenen truenos, vengan rayos; ni 

K" Curd 
inPfal. 7» 

que la derribe,y deftruya: Imaginan eorum 
ad nibilum rediges. Imagínem'ipforum qui • 

fynt quafi imágenes. 
18 O pecador Eftatua! Puedes negar 

que has fentido, y oído las Divinas vozes 
con que llamava Dios á las puertas de tu 
corazon? Nooií te , que te dezia: pecador, 
bada: nueva vida: pecador, lo eterno, que 
no ay hora fegura p a r í morir? No puedes 
negarlo. Amancebado eftatua: nos has 
fentido la lluvia de doctrina, que te ha cm-; 
biado. Dios por las nubes de lus Miniltros, 
para que dexes la ocafion, yácon promef-
fas del premid, yá con amenazas del caf-
tigo? No lo puedes negar,que bien claro lo 
han dicho por elfos Pulpitos. Vengativo 
eftatua: no has oido que perdones? Prela-
dos, Miniltros,Sacerdotes, Cavalleros, Pa-
i res de familias eltatuas: no aveis oido cla-
mar, que aya zelo, julticia, vigilancia, 
exemplo, y educación, porque eliá Dios 
enojado por tantas omifionesiNo a y q u e 
negarlo, porque clamores ha ávido: Peca-
dores todos eltatuas: no aveis viflo llovec 
faetasagudilsimas de hambres.de guerras, 
y depeftes? N o aveis villo, yoido tantas 
piedras como ha defeargado fobre Efpaña 
la ira de Dios? Tantas avenidas, é inunda-
ciones: Tantos rayos,y truenos cfpantofbs? 
Es verdad cito? Todos lo lában: Y qué mo-
vimiento aveis hecho á tantas vozes lluvias, 
guerras, hambres, peltcs, inundaciones, y 
rayos? Qué mano fe ha movido para rcfli-
tuir lo ageno? Qué mano fe ha levantado 
para bolver por la caufa de Dios? Qué ojos 
fe han abierto para zelar la república? Qué 
boca para en'feñar, y corregir la familia?, 
Que pie fe ha movido para huir de la oca-
fion de pecar? Pues li nada baila para ellos 
pecadores duros como eltatuas de piedra, 
(dize lajulliciade Dios) aunque fea en mi 
Ciudad querida Granada, vaya vn terre-
moto que los deftruya: Ad nibilum rediges, um¡ 
imaginem eorum qui funt quafi imagines. t¡nEiü¡¿ 
Silvcyta: Slc atíquipeccatores obdurati exif. Iib.6.t.)x¡ 
tnnt,vt inter Dei mi/ias mullís laboribus emí- n-47-
¡fas, minimead penitenliam moveantur-, fed 
inflar lapidearum Imaginum fixi, atque im% 
mobiles inbarent. Ex tune ira tua. 

§. IV. 
Beneficio efpeclil en Granada, el día del 

terremoto, que pideefpecial agro, 
decimiento. 

19 D A , Fieles: dexadme que os praí 
L L gunte lo que precuntava Dio:-; i • ' " - - .— ' r ? ~ ' a ' V ° Á " t r- s í t e l o que preguntavaDiov i 

aun levanta la mano pata defenderle. Qué Ezechiel.'defpues quc'le moliró las aboq ,i 
es ello? Nada es bailante para mover ella 'naciones de la Ciudad, y del T e r 11 
Eftatua? Pues venga vn temblor deye i r s , Nyn¡uld leve efibec domui luda, vt t K„cfa 

Defp.Tomo III. j , , 1 ^ 
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abóminationn ifi.n, qus< fiierunt bit. Os pa- las que tenia, inhabitables: mita las mas J e 

... rece, que Ion leves tantas maldades? No os fus Iglclias, ó arruynadas, o mal tratadas: 
. .T« . parece, que tiene Dios muchifsima razón. los mas de fus Conventos,vnos aplomados, 

y otros cal: inhabitables, amenazando 
tuyna. Mira ala violencia del tetVemoto 
difuntas cerca de ochenta perfonas,y cer-
ca de trecientas mil heridas. Valgame Dios! 
Qite feria vér aquel dia á las ticte de la ma-
ñana,en efpacio de poco mas de vn Credo, 
caer edificios, arruynarfe Templos,dar en 
tierra torres, y muros! Qué ruydo! Qué 
eítruendo! Qué alfombro! Qué horror! 
Qué feria ver laltar de las camas, (anos,en-
fermos, defnudos los mas, y todos clelpavo-
ridos? Quéferia vér huir de ios Altares los 
Sacerdotes,defamparando los Santos Sacri-
ficios, ocupados del pavor! Y qué leria vér 
(lo que fin gran dolor 110 fe puede referir) 

aap. 8. j . parece, qui 
luí. Mr. para caftigarnos? Son eftas pequeñas cau-
to. J, p.-o- fas, para que vn terremoto nos manifiefte 
% í . n< . fusiras» bx tune ira toa. Pero qué digo, iras? 

O Granada! Es verdad, que tembló tu 
t¡erra:Tírrj tremuit-, pero lee mas adelante: 
Et qutebit. Luego fiífoílcgó el temblor en 
ti lin hazer daño: Etquievit. O engrande-
cida fea la Divina mifericordia con Gra-
nada! Fuera ira el terremoto ha aver (ido 
como c! que Pliitio refiere, en que fe divi-
dieron dos montañas grandes/Fuera ira ha 
aver iido como el que refiere, el P. Ribera, 
huvo en Inglaterra cerca del año de 1575. 
en que fe hundió vn grande monte,fubien-
do el valle á lo alto.Fuera ira á fer como e' 

Ribtr. in 
Apne.t. n. 
fui ( f . 
Orof. üb. 
7. Je orar, 
meß. 
mani. 

terremòto que refiere Paulo Orofio, huvo* dos Comunidades Sagradas de Efpofas de 

Cbrort. 
Abui. 
Matb. 

el año 5. de Claudio, en que (alió del oro 
Abul.jua. f a i l 1 o v n a [sij de cafi dos leguas de diftan-
Matb - c'-1- Fuera ica nueftro terremoto á fet co-
ívag, Hb. moe lquc dize Evagrio, huvo en Antio-
6.ca».i. quia, en que cayeron cafi todos fus edifi-
Kicep. lib. cios, quedando fepultadas en ellos fefenra 
18. e. n mil perfonas. Fuera ira ha aver fido como 
Eufib.ab. e i quedize Eulébio.y el Abulenfe.huvo en 
r L ' . el Alia, en que perecieron tres Ciudades 

fa afilas, con todos fus moradores. Fuera 
í , . irae! terremoto que vimos, à fer como el 

Papla que refiere Jacobo de Papia, huvo en el 
tv'fi. Reyno de Ñapóles, en que fe hundieron 

muchos Lugares con mas de fefentamil 
perfonas. Fuera ita ha aver fido como el 
terremoto del Alia, que refiere Plinio, y 
Seneca,que traltornó doze Ciudades gran--
difsimas. Fuera ira à fer como el de Darda-
nia, que refiere Marcelino, en que fe hun-
dieron 24. Gallillos con los .mas que los 
habitavan. Fuera ira nueftro temblor, li 
lruvicra fido como el queSencca dize huvo 
en Campania, que dutó continuó muchos 
dias, en que perecieron ¡numerables. Fue 
ira ha aver fido como aquel eftupendo ter-
remoto referido de Nicephoro, que "duró 
continuo en tiempo de Theodolio, por ef-
pacio de feis mefes en cafi toda la tierra. 

20 Mas, para que hago memoria de 
terremotos antiguos, fi tenemos el nueftro 
tan horrible en los efectos, como nos conf-
ia? O Malaga Patria mial.No quiero referir 
tus Ultimas para renovar tu dolor, fino pa-

Cea. 8. 

ir. 
red. i, 

Abu!, in 

Sen lib. 
tap,! o. 
Com. in 
Amis 1. 
Wcep. Hb. 

4. 
Cbri.boru. 
»I. in 
Altor. 

Cana, 
Malaga 
Retado, 
fdtdip. 

lefu-Chrilto,desamparar fus claufuras Re-
ligiolas.no yá clauluras, fino ruynas, huye-
do palmadas por aquellas calles, lili hallar 
tan candidas palomas donde fentar el pie, 
entre tanto diluvio de defdichas! Quien 
pudiera vér, fin partirfele el cotazon de 
(éntimiento, rodando por aquellos lucios 
las Sagradas Imágenes de Jei'u-Clirifto, de 
Maria Santifsima.y de los Santos: Todo era 
gritos, llantos, clamores, pidiendo confel-
lion. Alli dizen á vozes lus pecados,lin fer 
oidos, porque no atendía cadák no fino á 
fu riefgo; aqui piden focorro, y ni aun los 
padres acuden á fus hijos, en ella parte' 
quieren pedir, y antes de abrir la boca fe 
hallan fepultados en las ruynas de fus ca-
las; en aquella'vá el infante tierno á alíele z 
de fu madre, y antes de eltendcr la mano ' I + ' 
le hunden madre, y hijo. Qué es ello! Fie-
les,qué es ello? La pefte dá lugar á alguna 
difpoficion para morir; pero hallarle de 
repente en la Eternidad fin Confcflbr,y lin 
remedio! Ella si que es ira de Dios. 

21 O Malaga! ó Malaga, y quien 
pudiera hablarte vna palabra lóla! l o m a 
vn confejo de quien te quiete como á lii 
patria,y madre. Echa de ti los Eítrangcros, 
que conocieres menos Catolicos; que me 
temo algún daño de fu comunicación, y 
ha venido avifando el terremoto. El año 
de 4j8.liwfo vn gran terremoto en Antio-
quia, porque entro en ella la heregia de 
Neftotio, como Baronio refiere. El año de '"•*í i-

ra excitar en Granada la compafsíon que 499- al entrar en el Ponto, la heregia de 
te debe, y el agradecimiento que debe al Eutichct, huvo otro terremoto horrible 
i ngular beneficio, que recibió aquel dia como refiere Thcodoleto. Por la mifiua T '"oi-
V- tal nueve de Octubre. Buelvo, ó Gra- heregia, huvo otro terremoto en Darda-
Ti da! los ojos á aquella Ciudad, fi es que nia,el año de 5i8.con grandilsímo c(trago 
puedo llamarle Ciudad', fegun ufe eferiven en edificios,y vidas, como dize Marcelino. 
h¿ quedado. Mita gran parte de fus calas' N o permita Dios, que jamas demos ella 
demolidas: mas de la quina parte de todas caula de terremotos; peto póngale (legua 

los 

f l 
Marcel, irJ 
Orna. 
Cor Atap. 
in Imi, 1. 

Lefia, Je 
f f . div. 
lib. i.e. i , 
ti. 6 f . 
VidcCorn. 
in Eccef. 
4>* 
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ü r l y s e l l r H m ^ i 0 p r C i - C r V a t Í V O ' p a r d e l . : l o s ° ' u s á 13 v i d a V » recibe, en 
tar mas lexos de ella caula, que ello avila aquella paite de la bobeda vn difunto en 
c tenemoio a Malaga, y á las Ciudades ella otro, muchos yá carcomidos par" 

r c i 3 n m u c [ l u s ' f e a ^padecimiento 
bló la uerra ** ' 0 T e m £ v J ? m * f l , l S u l a r ' «»vierte, que es fingular 
d m b r a o n á f r e m e c J . e r o n l ú S E d l h c i ° S ^beneficio: Urca Lazaran! quod ger.tur, 

f r " e S : r" "Vmui"' P e r o totüm fingularc efi. * * 

felSr Fn M q T t 0
r

& 0 ! f T Prer- 2 3 OChril l iano, de Granada! N o 
S 1 ' f " Malaga tembló al m.fmo os acordais, que venia el terremoto con 

fi flWr tVV v 1 1 , 2 0 d,C A f i c i ó n bailante para f e p u l u r n o s á t o . 
„ G r i n a d a ! E l P° r <luc d e t dos, hundiendo todo elle Reyno! Bien lo 

£ c , f f a n r c c ' ° § 0 , P e > e s ocul to Vilteis. No advertís, que tenéis vida por la 
nofot os filtré l " n í T ? S Í P C r ° qU

c
£ " b ° " d 3 d a c Dios, delpues de aver eltado 

5 & Í S f°'°r: " l ¿ P u l « d o s en las íuynas! P u e s : » 
verdad ° m a n ° S f e t 0 ,C a ; ^ f b f i i c m - Qi'itad la piedra de las razones, y 
a v e r e f t f w ? r q U 2 , V ^ ' m 0 S ' ^ Í«y^¡os hulnanos, !que impide la luz de 
n m caf 0 Oué S i " " nue^.mir- ?¡°S' para v¿r no cl b e " c f i c ¡ o . ^ 
mas calas! Que nos hallamos con vida, y ímgulat de elle beneficio: Tollite lapiden,. nueltras catas en pie, quando tan cctca fue 
el cítrago tan grande en las cafas, y en las 
vidasl Por reverencia de Dios, que ponde-
réis elte fingular beneficio, que pide vn 
eterno, y fingular agradecimiento. 

22 Esbiendignodc conlídcracion, 

loan. .II. 

Theopb. in 
loan. I I . 
Amb.H.dc 
fiderefur. 

Quitad la piedra de la ceguedad, y falta de 
conlídcracion, para vér, que liendo tan 
grande en»Malaga el eltrago, fue fingular 
el beneficio de ella Ciudad, en dexarnos 
Dios con la vida: Tolliie lapidem. Quitad, 

fue tar a L ^ a r o manda quitar la piedra tár en el infierno^os hallais con vida para 
de la puerta del fepulcro: Tollite lapidem. podar enmendará: TdUite f 

a Omn n l n r i V ' n - " f P á * ¡ ? u e P B « f " = «»beneficio iingular,dcbc ler 
t n - ' o ' Dios: que necelsidad fingular nueftro agradecimiento: Tota" luik. 

X ? ' n a T r ? c , a ' . d c ^ c l a P , £ d r a Columna de j e l ^Chr i f t b 
le quite No puede fa ,t Lazaro penetran- fulfcntó á Granada, para que no fe hun-
dola, al imperio de la Divina Virtud? La dielfe; que aunque fue Sanfon tan f u m e el 
picdrale hadequi tar , dize Jefu-ChtHlo: terremoto no pudo derribar e f h c S l 

que nos fuflenta.Gracias fingulares aí San-
to Chrilto'de hColumna.Maria Santifsima '-s'i 
file cl Arco firmifsimo, q detuvo el edificio 
grande de ella Ciudad. .para que 110 fe huu-

TMite lapidem. Ès por lo qué dixo Theo-
philato, para que los circunftantes fiicffen 
teftigos de la maravjlla, viéndole antes 
muerto que reíucitado? O para enfc&ar, 

Aug. lea. 
. IOS. de 

Cbrif. ftr. 

q e p ra lai r de los horrores de la culpa, dielfe. Gradas l i n g u l a ^ à n i t r a Rey™ 
no lolo ha de concurt.r Jefu-Chrifto, (mo y Señora, que Abigail prudente detuvo las 

rt.ue ha de poner el alma de fu patte?' De- iras del mejor David: para que no a " baflé 
zialo San Aguftin Pero ello es B,ittico, y con los Nabales ingratos' que eOfende 

. no hemos de faltr de a letra. Pata qué lino mos con tan porfiada necedad El Sacra 
^ ' o n t e fue el Atlante de. Granada,que de-

, íepulctü Dtxo San Pedro Chtilologo, que tuvo el Ciejo, para que no fe vinieñé abaxo 
W I N V r t R < , U C P A L S ° C,N C F T A T C - L O B R E , L U ^ T A - b e l d ' a . G r a c i a s Á D i o ' q u e 

P " " , I"** &!rÍUr' 'D!Ü A G[AILAD» aquellas cuevas para REFO 
t rum fu,guiare efi. Pues, oíd, como l o e n . . gio, y feguridad en los terremo.os.Gracias 
tiendo. Si Lazaro fe hallara vi,o, y fuera üngularcs á Dios, á Maria Santilsima, y " 
del fepulcro, fin que equttara la piedra:,es aquellos Sagrados Mártires, que fi hU Vo 
afsi, que conociera el beneficio que recibe .temblor de tierra en Granada: Terra 
de la nueva vida; mas pudterano conocer mmt. Scquitóel temblor fin hazeren Gra, 
lo (iugular de cfte beneficio. Ea, pues: , , _ u ™ 
"Tollite lapidem. Quítele la piedra del fepul-
cro, para que al levantarle Lazaro del f e , 
retto, entre en el fepulcro la luz del Sol, y 
vea, no folo que él tiene vida, fino que tir 
tiene quando tantos fe quedan entre los 
hotrores de la muerte. Vea Lazar? a l j b ú 

Oe/p.Torno ¡II. • 

nada daño coníiderable: Ttrra tre-
mai!, & quie vil. 

* # * 
* # * 
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ten San Geronimo, San ClVrifoftomo, San 

§• V. 
Ex pitaflo que pretendió Dioi en Gr.in.tdj, 

con el beneficio de fofegar ci terremoto. 

24 fcEro, ò Chriftianos 'favorecidas! 
No le contenta Dios con (bla la 

Anaftafio, y otros mochos) dixo que al 
entrar en Egvpto-fii Magellad', avia de ^ ^ 
caufar vn terremoto; (alsi Teophilato) y ¡ M ¡,fr¡,4 
con el avian de caer todos los Idolos Ae giifM.iS. 
Egypto, como de hecho fucedióí dizen Amufl. 
Paladio, y Rufino: Htcommovibunturfiina- cop,to. 
hebra ^ígypti dfaele ehi. Si pecador: elto Cu-.Catb. l^üK (.^iiuin- - - • -, - ' .. . 111 & a'ii 

.le gracias, aunque léanlas gracias es lo que pretendió la Divina'milericordia * & ( i ¿ 

Laur.vu 
Terseti. 

torm. m 
Pfal-ít. 

. verf.o,. 

fingularéíipide mas, y mas elle beneficio 
Quievit. Se fotfegó el terremoto, fin palfar 
á deltruirnos. Para q^eí Para enfeñar Dios 
en el niifmo terremoto lo que quiere de 
•éfla Ciudad, eon cita fingulat milericor-
dia. Oid , (Fieles) que os hable el Terre-
moto por tantas bocas como abrió iu tu-
t u . Tembló la tierra,mollrando la inconf-
taiicia de elte mundo, (dize Laureto) para 
que el Chriftiano bufque en las cofas eter-
nas la firmeza: Terra Iremuit, & quievit. 
Tembló la tierra, avifando á los mortales 
que 110 ay hora fegura para mcuir.y lepul-
tarfe en fus entrañas, para que traten de 
Citar prevenidos á todas horas: Terra Ire-
muit, & quievit. Tembló la tierra, enfe-
ñando á los Chriftianos, que de aqui ade-
lante miren fus viviendas como fus fepul-
cros: Terratrenüiit', quievit. T e m b l ó l a 

con el terremoto que experimcntalle: que ¡,,ft¡-r. 
caygan los Idolos de los vicios; que derri. .rkeop. 
bes éffe Idolo dél duelo, y falla honras ihb.e. 
que fe deshaga elle Idolo de la torpe co-
municación: que ¿quererte Dios déflrnir, 
110 lé huvieta ioflegado el terremoto: Et 
quievit. 

26 Aun mas pretendió en el terremoto 
fu Magellad. Enltfia en él (dize SanGemi-
niano) la verdadera penitencia, y confef-
fion debida de las culpas. Ay (dize) en el 
terremoto, temblor, rortira, fonido, y mo-
vimiento: In tePramotibui eonlingunt, tre-
mor , fcifiiOi[onm,moten. Aya en el pecador 
temblor de la Divina Juílicia; que le podia 
tener defdequc pecó, en el ip.fierr.0: Oebet u 

Sen. ¡ib. i . 
nae.q.iy. 
Muí. in 
Vum. XI. 
V"ft- 7f• 
Arifl.Hb.-i 
Jldetbeor. 
cap. 
e.rniili. 

tremare limare. Rompafele el corazon de flW-jf. 
dolor.porav'Ct ofendido ávnJJ ios tan bue- ••>• 

_,„.,. .. . . , J 110: Debet feiéndi dolo-e. Aya fOnido devna 
tierra, para que el Chrift iano arranque de buena Confei'sion de todas las-culpas con 
la tierra las raizes de fus afectos; ó rebolvió firme relolurion de no feolvér á <!\\is:Dcb,t< !'" 

fonare in cbnftfsv.ne. Tenga ya mevimien-
to de buenas obras, pata l.itisf.icer por fus 
pecados: De'ocl moveri in bofía operotione. , , ... 
Ellas fon las tres ¿ofas(drzeeI Pictavienfe) ¿ C ™ 
t í contrición,eonlefsion, y fatisfaccion,por ' 
lasque el Sabio dixo que fe movía la tierra 

• déf pecador, defde la culpa á l-.i gracia: Per 7„„„. ¿ s 
Iría movetur Ierra; y ellas loh lajrqUe buféa Gcm. ¡ib. 
Dios en Granada, con la-miféricordia de i.eaf.so. 
aver follegado-cHafreftioto: Terra tremuii, 

• O-quievit. poi' qué penfais;que al pronofti-
cat Jefti-Chritló S.N. los grandes terremo» Pfal.¡4. 
tos que avia de ávet en Judea delptíesdefu 
Sántifsima fnt¡Atev dixo qúéios avtia en 

Dios ella tierra, y elte lodo, para que hu 
yendo el Chrift iano de fu mal olor, la del 
precií: Terra tremuit, & quievit. Tembló 
derribando alhajas fuperfiuas, para que fe 
dén alospobrés . 

25 Mas: Nace en lo natural el terr«--
moto (dize Serfeca.y el Abulen'lé) de teñir 
encerrado, y oprimido en fus entrañas la 
tierra algún viento, ó giueflb vapor, que 
anholo po t f t l i r la conniueve, halla que 
•rompiéndolo; f i l e . O lo que nos enfeña él 

- terremoto! Q®é es el pecado grave callado 
en la Córifelsion, (dize San G'eminian©) 
finó vapor giuelTo, encerrado en el filen-
cío: Qué es él «d io del proüimo, fino- Vn 1 varios Lugatés: Et íerramoltii peréoca'í El 
Vapor feco que encierra en'él- corazóii? Abulenl'e: 1-Jefl,inquibtlfdám Loci.',&non 
Qué es la haziendaagen'a lili reftítair, filio giñeraliiér.'Jfis ar-ruynar jn vnos Lugareí. 
vn viento retenido fuera de fu centro, q ü i < brtbs no. Por q«é; Qné bieii OrigeneS! 

de - eS el dueñodcella? Que es la to tpé coma- • Fó_f dar lügar de penitencia l-tos oue que-
' iiicacióñ, lino vna tierra vhida' Con otra, ' -»ifón Ítildéflník.-ftuí pojitum efl-. per Loe»} 

nóbenl'M f¿ Jtmel{í tiit Deiri perdirc bum.i "F- ' • o f inq U C báflen-avi!bs, conléjos;' ni Serme 
i s nes, para que lé aparte? Pues atrojando la 

Gem. i»'.'tierra el vapor, que terilaeiicéttado, ydi -
i.ear-i». vidiendófe.conel terremoto, enfeña al pe-
Hit«». in cador, que eonfiélíe el pecado que callava, 
ffa!.¡t- que arroje de lu corazon el odio que tenia, 

que rettu^ya á fu proximo lo qtíe debe, y 
que fe aparte d s la amiltad deshonefta, 
que lo condena. FFabíindo Ifaias profeti 

•nwngcnu^fei ituíicam per parici, dal pani-
tencú laciem. 

• • Vi . -
Piligro M pecddoí; que úa -ba-fdcado fruí, 

- " deittrriinoto,y clbehefithv 

Av'Girolieos, reeojtimós caboá. 
« e t ó ó f v i l t ó la ifa de Dios qué vói Ci E 

fas ien te deJcíq-CliriftoS. N . ( c o m q f i c p ; ' i i í i t a k t e e U t ' t t í m ó t o por tos pecados, y 

* ' •'- •• '" por 

Del Terremoto del año de 16 8o. 
5 7 ? 

tune tra i„a. Hemos vilto el b'cnefido fin-
guiar que nos hizo Dios,á la villa del cftra-
go de otras partes,que pide jultiisimamen. 
te vn agradecimiento lingular : Terraire. 
mtett ,<y quievit. Yá veií loque pretende 
Dios con efte beneficio. Inquietó con el 

Urin. in ( ^ e Lorino) el ,,u,t de losco-

pfal.n. f 9
 r a íones,para provocarnos al bomito de las 

Tuelm. in c u lPas. Mollró como el Macltro la vara 
Pfalrn. 7( cimbriando las paredes,(dize litclman)pa-
Urin in ra que atienda cada vno á la lección que le 

{0Cn R e b o l v t ó ( ' 1 ¡ ^ Lorino)el r iode los 
• gal los , pata ganar a r io rebudió las almas 

de elia Ciudad. Turbó las pilonas de las 
conciencias, para dar falud á los pecadores 
enfermos. Veamos: que friito de ellos ha 
conleguido Dios con el terremoto ? Terra 
tnmu,1,0-quievit. Tembló la tierra , y fe 
palmaron todos con el temor.Ello cy.Quie-

. vn, dize el Cardenal Belarmino. lilud: 
Píjl.n 7f WWKjigmficattaciturnitatcm.&filentium 
r..-.,' L oklimorem. Lorino: Sumí pote/i p-o fiuporc. 

Para efte fruto no es menelter ferChtiftia-
nosibafta fer hombres. Conturbáronle (di-
ze David) de vnos que vieron á otros en 
vna calamidad,y temió todo hombre: Con-
turbati funtomna qui videbanl eo,, & ti. 
muil omni, homo. Claro eftá.que fi eran hó-

Aufuíl. in bres,avian de temer,(dize San A¡»u¡tin)quc 
Pfaim.6¡ ' o s 1 u c temieron,no Ion hombres.lino bru-

tos: Qui non timuerunt, nec Ilumine, fuerunt. 
Pues , qué diremos de los que acabado el 
t emblo r , fin reparar en que ellava Dios 
enojado, fé fueron á lüs holguras í Mas ya 
lo dize Aguilillo: Qui non timuerunt, nec 
bominesfuerunt. Vamos a efectos Chrift ia-
nos. 

28 Qué fruto ha confeguido Dios con 
el terremoto: Terra tremuii,0- quievit. San 
Bruno: Ceffabunt ab infiel atefuá. Ya ha 
ávido mucho l lanto, mucho clamor, mu-
chas penitencias,muchas confefsiones, mu-
cho apartarle de las culpas Gracias á Dios, 

Lurin. in 
banche. 

Pfal.S 

a l í ios, que aísi ha dado falud á tantas al-
mas enfermas. 

29 Pero, ó Chriftianos! Quantos para-
líticos fe lian «quedado defpucs del terre-
moto, y Mifsion, en el afquerolb lecho d e 
fus culpas, yocal iones? Quantos defpues 
de aver provpdo ventura en la peftc , del -
pues de averie rcido de los rayos, y _deí-
pties de aver temblado con el terremoto, 
le ellan quedos en fus pecados, con horri-
ble delprecio de la Magellad deDios o fén i 
dida, y enojada : Terra tremuit, & quievit. 
Tembló la tierra: tembló de temor el pe-
cador ; pero fe quedó quieto como fe c l i j -
va en | a culpa: Et quievit. Hugo Cardenal, Hugo Car. 
y Lorino: /í¿> omnt opere Aanp.Pecador,qual- í-1"'" ^ 
quiera que feas , eres bruto i Mas no, que '•> 
halla vna limpie Golondrina h u y e , y de- F ' " 'm-1 !-
fampara fu n ido , al fentir la ruina de la ca-
fa; y te eftás tu en el nido de la culpa, def-
prcciando el rielgo que viíte: El quievit. 
Eres piedra infcniiblcí Pero, qué digo pie-
dra : Las torres mas fuertes fe rompieron 
con el terremoto ; y tu mal defeo fe que- . 
do tan entero como fe el lava: Et quievit. 
O y e al Santo Job , y fabrás quien eres: Cor 
eiui tndurabitur tamquám lapii. Seendure-
cera(dizc) como la piedra fu coracon.Poco „ . 
es ello: Et ftringetur quaf, malleat'ori, incúl. 
Se apretará fu coraron como el yunque 
del herrero. O.pecador yunque de la R c - s i m i , 
publica! Quantos golpes dexára de dár el 
l ierrero, 15 no huviera yunque en que dar , 
los: Quantos golpes de calamidades dexá-
ra Dios de embiar á la República, fino 
huviera ellos pecadores de h ier ro! Alas, 
dize San Gregorio. El va!o fe mejora con 
los golpes; pero el yunque , aunque mas 
golpes reciba 110 le mejora. Pecador yun-
que: mira en Granada, quantos fe han for-
mado vafos de la gracia, con los golpes de 
las penas ; tu fin mejorarte te endurezes 
mas con los golpes ! In ¡mude alia vafa fo-

* " J Í. . 1 . < 

a ' h r - " X T l 0 C a ' Ü " - P ^ > f v U d d e l a S a U cibir golpes, y fe v e r á d S d i a e n l a m r í Í 
d u í ' Z n t C n "C1°pn d C l a , P l í C l n a \ S r n - d e l a P « ° C duro, queda à dumtempus. Diga Ezechiel, que defpues dr l lmndnà a 

loan, f-
Sal. ibid. 

dumiempui. Diga Ezechief, que defpues 
que Dios le embió para que hablaflé á fu 
Puebto , oyó la voz de vna comocion muy 
grande : Audivi po/i me vücem commotionii 

Eieeb. m.ignt; que San Gregorio dirá,que ella co-
mocion,es la que fe ligue de la predicación 

Evangélica en los pecadores: C-,rn audire .fino.yá con el temor,yá con la Mifsion de 
Cret.b.,0 perverf ea-per.n verbum pradicationi,; y xaron luego las culpas: Et J e v T ^ 
in Euib. dire yo que es l aque ha ávido eltos dias t a , e f u a . Y M p a J Y d J a J p ^ Z e 

en los Templos , calles, y placas, con 1, mirava San Juan Chtifollomo á Granad"! 

quau-

dellinado á los eternps golpes del infierno, 
dize San Gregor io: Eterna illam pcrcufio. 
ni relinquimui. Ay del pecador , que fe en-
dureze como el yunque! Quievit. 

30 M a s : quan tos , y quantos no folo 
temblaron conel tenemotü-.Terralremuit; 



Chìf. ho. 
in 

Alla. 

yideetutcl. 
io. ¡. ai 

5 S o D c f p e r t a d o r c t w i f t i a n o . S e r m o n 8 6. 
quando habló de los electos de otro terre- (e t te era el.nombre A l a Dama), d e j e * 
moto: Nonneconcufit DeniCivitatem briendo à Vo tango, os feereto torpes de 
No vifteis (dize) de la fuerte,que hizo Dios fu coracon ; a que t.fpond o ehmpruden-
ellrcmeccr toda ella Ciudad '< Quii igiturì te mozo, rindiendo tu voiuntau a la o.rcna 

fin. 

Mah. 14. 

Or!?. UH, 
una. 18. 
faite, in 
JUatb.14. 

'Alloza in 
Ceni. Siili, 
li.ì.e.l,. 

Que lucedió ? Nonne arnne, »dilluminatio-
nem currehanti Nonne Jiortatorei, &c. Con -
verfifiunt, & fieli religinfi'i No cotrian to-
dos á la Mifsion ? No fe convirtieron mu-
chos pecadores ? Y luego, que? Palfan tres 
dias,(dize*l Santo) y fe bolvieron á la cul-
pa: Vbi autem Irti dies tranfierunt,iterum re-
'dierum adjuatn maliliam. N o vieron ,y oyc-
ron lo que ha fuccdido en Malaga ? Qu4 
noftrisacciderint tcmporibus.tiMis ruinas de 
templos?Bt qu<e in deflruliioncTcmplorum; 
pero no todos fe convirtieron á Dios, aun 
con efearmientos tá grandes: Et non omnei 
converfi fiunt, alijs ftagellatit. Es verdad , en 
Granada lo que San juanChrifoftomo di-
ze ? Et quievit ib omni operi bono ? Ay de 
aquel en quien es verdad; que fetá el terre-

engañofa. Empeijó, y le continuó tan fin 
temor de Dios la correlpondcncia, que 
ni exortaciones de fu Ayo, ni Cartas de fu 
Padre ; ni remordimientos interiores, pu-
dieron confeguit que léapar tallé. El Rey 
quifo, pata quitar el elcandalo , entrar en 
vn Convento á Lucrecia; pero labiendolo 
los dos amantes (mejor diré crueles ene-
migos) recogiendo algún dinero, y joyas, 
huyeron en dos ligeros Cavalloshalta Ale-
mania. Alli tomaron cafa en que vivir, y 
vivían con titulo de cafados. 

32 O Dios mió, y lo que lufres! O 
MARIA Santifsima Madre de mileticor-
dia! Noves á tu devoto antiguo Volfango! 
Como alsi lo defamparas ? Pero, ó Fieles! 
Defpucs de muchas infpiraciones, avifos,y 

moto principio de fu mayor dcfdicha! H,rc aldü'vadas.de que no hizo cafo, le apareció 
auten itnnia mina funt dolorum. Ay de el, « » " ' « 
porque (era Reo de las mayores calamida-
des, que vinieren por fu caufa! Orígenes: 
Si non fiierit fiíla torrtplio , profieient ai 
peius. Y ay de el, porque ferán para fu ma-
yor condenación los avifos, los trabajos, 
los terremotos,la Mifsion.y los efearmien-
tos! Queréis prueba? Sealo efta hiftoriape-
regtina, que refiere en fuCielo Ellrcllado, 

MARIA Santifsima , con'fu Hijo Santísi-
mo , el qual le habló, lo que tu pecador, 
puedes también oir: Ingrato (le dixo) defeo-
nocido, infiel: tan porfiadamente fe dexa dm 
Dio¡ amante i Dime: Nofoyyotu hermano 
Jesv,} No el efta tu amorofa Madre Mari.ii 
Puer por.vna efiraña, Je dexa vn hermano? 
Vna Madre, por vna Ramera! Vn Dios por 
vna Criatura? Tpor Lucrecia, Je dexa i Ma-. .. r V I M VÍ»«W »•"• • • • •» w - • • ^ y« -

el Padre Juan de Alloza, y lucedió el año rial Volfango:yo foy el ofendido, yte perdono: 
de 1616. no quieras noli ofenderme.Ucgatc a miVolfart-

's,. V I I . 
Confirmación de lo dicho, eon vn exem. 

pío. 

go-y eehame al cucilo ejfoi brafos de amigo ; efi-
tablezcamoi perpetua, pazei. To olvidarclas 
ofenjas que me ha, beebo: oìvida tu loi amerei 
de Lucrecia. No aya masbermano mio: burlve 
luego i la t i f i de tu Padre , que mucre por 

31 F ? L Varón de Zula Volfango, verte, por lo que te ama: pídele, qual otro Pro-
H tuvo vn hijo de fu mifmo nom- digo , perdón arrepentido, que yo fere fiador 

bte. Crióle en temor de Dios, con la afsif- *uj«J.Qué piedra,^uc diamante no fe ablan-
tencia de vn buen Sacerdote,que le enfeñó dara con tan amerólas quexas í Pero á que 
Gramatica, buenas coftumbres, y la devo- extremos de dureza no trac vna vicióla cof-
cioti de MARIA Sandísima nueflra Seño- tnmbrc ? Ciego, lotdo, y mudo fe quedó 
ra : á los catorze años lc*embiaron fus Pa- Volfango a efta gran mifericordia. No te 
dres a la Ciudad de Buda, Corte entonces palmas ? Chrittiano. Pues pafmate de que 
de los Reyes de VngrÍ4,prevenido de bue- lo imitas; que vozes de Dios Ion las que te 
nos conlejos de fu Macltro, y buenos cria- dan fus Minifttos.y no hazas calo, 
d o s , para que aprendieffc policía. Besó 33 Bolvió .Volfango a fus culpas;y Dios 
la mano al Rey , que le admitió gultofo N . S. viendo defpreciada fu mifericordia, 
porpage luyo de honor. Ailieftuvo mas trató de v(ar con él de fu jufticia. Combi-
de vn año continuando fus buenos exer- dóle vn amigo fuyo.para vna huelga,y qué-
delos , hafta que pervertido con vna mala riendo llevarle a fu Lucrecia coniig«,(é ef-
compañía de otro page (atención moi;os) cuso con vn achaque. Llegaron á la Aldea: 
dexó la devocion de nueitra Señora, y fe apofentaron en vna cala de gran recreo; 
conliguientemcnte la virtud. El demonio, y defpues de cenar bien,defpucs del feltejo 
que vio lin armas á cite Soldado de Jelii-, de vna comedia, y farao, (e fueron 3 acof-
Chri l to, le acometió por medio de vna tar; quando al ptirner fileno (ó ira jultiísi-
Dama de Palacio , que tenia mas hermo- made Dios!) comentó á cllremecerfe la 
futa, que honettidad. Eidiviólc Lucrecia, cala con tan urrible terremoto, quepa-

ivcia 

D e l T e r r e m o t o del a ñ o d e 1 6 8 0 . 
recia venirfe abaxo todo el edificio. Def-
pertaron turbados; y dcfpavoridos (altaron 
delaJ.camas. El amigo dava vozes, invo-
cando los dulcífsimos Nombres de jesvs, 
y de Maria;pero Volfango no feacordó de 
llamar fino i Lucrecia. Solfegófeel tem-
blór; y defpucs oyeron vn tonco clatin, y 
caxa dcftemplada,y con ella vna voz teme. 

3 8 1 
la fotdara, ydcfprecio; áqu i aguardas» 
Quieres,qué té fuceda lo mifmo?Elcaftigo . 
de Volfango, viene con él terremoto,dan-
do vn pregón, no como aquel de la Divina 
Jufticia, lino de fu infinita mifericordia. 
Oye, pecador; oye atento, que puede fer 
elle el vltimo avífo que te embie Impiedad-
de Dios: EJlaeila m•ferieordia .que manda 

rola,como dePtegonero de jufticia. I l e o - publicar Upiedad dtvnDioiofipdido,parJ, 
pañero allombrado dez'wqué es elto?Elta- que el pecador Je buelva i fu Magefiad, antes 
mos defpiertos, ó (bñamosf Volfango ami- que venga fibre él laefpadj de fujufticia. Si, 

..liinrm «r̂ Iir H(VA /li-ilKl'l» /»I miltl/IA' V ~ go,duetmes?Es efto acabatfe el mundo? Y 
lleno de temor procurava hazer muchos 
Actos de Contricíon-de fus culpas; pero 
Volfango folo feacordavade Lucrecia. O 
duro yunque, y como mas te endureces 
con los golpes! En elto fe abrió vna pared 
de la fala , y entravan por ella muchas 11a-

Chtiftiano; efto te dixo Dios en el eltruen-
do del terremoto: efto te avisó con las no-
ticias de Malaga. Si tu cafa le huviera hun . 
dido aquel dia: donde eftuyieras aora í E s -
tando en culpa mortal , ño es cietto eftu-
vieras con Volfango ? Imagina que y á mo-
rilte, que te condenarte al.ínfierno: quanto 
i* . n.. i.- ........ i». mas de fuego,con hon'ibla humo, y hedor dieras por ella hora para llotai tus culpas,y 

intolerable Entró luego por la abertura, confeffarte?0 lo que dieras! Pues efta es la 
vna procefsion de monstruos del infierno,y 
arrimándole alas paredes miravan a Vol-
fango con ayrados ojos. Defpues feoyo 
vna trompeta ronca,y caxa enlutada; y en-
tró en medio del quatto vn Mtmftro infer-
nal , tremolando vn pendón negro, y ha-
ziendo lugar .para'que paflaflen vnas andas 
de fuego,que tratan quatro demonios, y en 
ellas vna muger hecha vna afcua viva, que 
dezia con grandes,y horribles vozes: Ay\ 
Ay defdicbada de mi'. 

, 4 pueftas enmedto las andas, vn pre-
gonero infernal dixo en alta voz: Efiaeih 

yufiicla que manda bazer el Omnipotente Oto,, 
d efia mala muger Lucrecia, añiga de Volfan-
go, por aaer ambo1 perfcvera¿o amancebaioi 
por efpuio di tres tñ'),, fin aver querido ddr 

mifericordia qüeDios vsó contigo,para que 
te enmiendes, pata que cor.fiellés , para 
que perdones, y para que te apartes de las 
ocafioncs de ofenderle. No te das por obli-. 
gado defte beneficio! Ea,que li, aunque nó 
huviera terremoto,aunque no huviera el cl-
trago de Malaga, aunque no huviera él ef-
catmicnto de Volfangospor lér Dios quien 
es, pot darle güito, has de dexar los peca-
dos.Ay quien diga,que no quicre?Ay quien 
quiera bolver á fu cafa enemigo de Dios, 
á riefgo de condenarle cita noche! A y 
quien! No,Señor: No,Dios mió clcmentif. 
fimo«Baila ya de ingratitud, baila de dure-
za Milericordia, Señor; no ya como a la 
hora del terremoto con fulto, y turbación, 
fino con gran fofsiegote pido que me per-

'tido't 'ila, infpiracionet de Dio, ;' por lo qual ¿ones. Me pefa Dios mio : mti pefa Padte 
mania Cu JaliiciaAue vayan ambos ai Infier- mío,y bien mio de avette ofendido,por fer 

. .» **Atr nlli'trr- : —— - *--no en cuerpo, y en alma, para arder all, eter-
namente. Quien talbaze,que tal pague.Arre-
bataron con efto los demonios aVolfango, 
y embeftidode fuego infernal, lo pufieron 
al lado de fu amiga Lucrecia, y á ambos 

tu quien eres, tan bueno, y t a n a m a b l e , y 
porque te a m o , te quiero, y eflimo fobre 
todas las cofas, mas que á mi vida, mas que 
á mialma.No mas pecar, dulciísimo Jesvs 
m i ó , que con tu gracia, propongo con 

íüntoslíS llevatonál infierno,en donde ar- firme tclolucion , 110 bolver á ofenderte, 
den v fm remedio arderán para mientras Mifericordia Dios mío , que efpcro en tu 
Dios fuere Dios. • bondad infinita, que me has de perdonar, 

a Elle fue (Catolicos) el paradero de que me has de dar tu gracia, la perleve-
i> . . -.i , ; f A c J . n ; n i . í í . ( » rancia en ella halla la muerte, para ir k 

alabarte por toda la eternidad en 
la Gloria: Quammibl, 0". 

• vobis, &e.-

tanta fordeta á los avifos de Dios : elle fue 
el amargo dexo de los deley tes ; y cfte el 
efecto de vn terremoto delpreciado. Peca-
do r , que i m i t a s áVfllfango en la culpa, en 

E X O R , 



Chìf. ho. 
in 

Alia. 

yiàeeund. 
io. ¡. ai 

5 S o D c f p e r t a d o r c t w i f t i a n o . S e r m o n 8 6. 
quando habló de los efectos de otro terre- ( e t t e era el.nombre d e f t w 
moto: Nonniconiufi, DenìCivitatem brier,do à Vo tango, os feereto torpes de 
No vifteis (dize) de la fuerte,que hizo Dios fu coracon ; a que r .fpond o ehmptuden-
ellrcmecer toda ella Ciudad '< Quid igitarì te mozo , rindiendo iu voiuniau a la oircna 

fin. 

Mah. 1 4 . 

Or!?. UH, 
una. i s. 
fatte, in 
JUatb.14. 

rAllox.a in 
Crei. Steli, 
li.ì.e.i,. 

Que lucedió ? Nonne ornan adilluminatio-
nem currchanti Nonne fiortalorei, &e. Con. 
verfi fuñí, & fcii religitr/i? No corrian to-
dos á la Mifsion ? No fe convirtieron mu-
chos pecadores ? Y luego, quéí Palfan tres 
dias,(dize%l Santo) y fe bolvieron á la cul-
pa: Vbi tulem trti día tranfierunl,iltrum ri-
'dierum tijuam maiitiam. N o vieron ,y oye-
ron lo que ha fuccdido en Malaga ? Qua 
noftrlsacciderint tcmporibui,HMn ruinas de 
Xemplos?£í qaa i» deftruBioneTemplorum; 
pero no todos fe convirtieron á Dios , aun 
con efearmientos ta grandes: El non omnei 
tonverfifunt, aiijt ftagellalii. Es verdad , en 
Granada lo que San JuanChrifoltomo di-
ze ? El quievit ib omni operi bono ? Ay de 
aquel en quien es verdad; que fetá el terre-

engañofa. Empegó, y fe continuó tan fin 
temor de Dios la correfpondcncia, <JUe 
ni exortaciones de fu Ayo, ni Cartas de fu 
Padre ; ni remordimientos interiores, pu-
dieron confeguirque feapartaflé. El Rey 
quifo, pata quitar el eícandalo , entrar en 
vn Convento á Lucrecia; pero labiendolo 
los dos amantes (mejor diré crueles ene-
migos) recogiendo algún dinero , y joyas, 
huyeron en dos ligeros Cavalloshalía Ale-
mania. Alli tomaron cafa en que vivir, y 
vivían con titulo de cafados. 

32 O Dios mió , y loque lufres'. O 
MARIA Santifsima Madre de miléticor-
dia! Noves á ru devoto antiguo Volfango? 
Como alsi lo defamparas ? Pero, ó Fieles! 
Defpues de muchas infpiraciones, avifos,y 

moto principio de fu mayor defdicha! H,ec aldaVadas.de que no hizo cafo, le apareció 
autem omnia inilia funl dolorum. Ay de el, 
porque (era Reo de las mayores calamida-
des, que vinieren por fu caufa! Origcncs: 
Si non facrit fatla torrtplio , proficient ad 
pelas. Y ay de el, porque ferán para fu ma-
yor condenación los avifos, los trabajos, 
los terremotos,la Mifsion.y los efearmien-
tos! Queréis prueba? Sealo elta hiftoria pe-
regrina, que refiere en fuCielo Ellrellado, 

MARIA Santifsima , con'fuHijoSaniifsi-
m o , el qual le hab ló , lo que tu pecador, 
puedes también oir: Ingrato (le dixo) defeo-
noeido, infiel-, tan porfiadamente fe dexa den 
Dios amante i Dlme: Nofoyyotu hermano 
Jesvs } No es efta tu amorofit Madre Mar i al 
Pues por.vna efiraña, Je dexa vn hermano? 
Vna Madre, por vna Ramera ? Vn Dios por 
vna Criatura? Tpor Lucrecia, fe dexa i Ma-. .. f VIM ¿ w - . . ...TT, y« -

cIPadré juan de Al loza, y lucedió el año rial Volfango:yo foy el ofendido, y te perdono: 
de 1616. no quieras mds ofenderme.Llégate a miVolfan-

V I L 
Confirmación de lo dicho, con vn exem. 

pío. 

go; cibarne al cucilo effiis brafo, de amigo ; efi-
tablezcamos perpetuai pazci. To olvidarcftat 
ofenfas que me has beebo: olvida tu los amerei 
de Lucrecia. No aya mashermano mio: burlve 
luego d la caja de tu Padre , que rr.ucre por 

3 r F ? L Varón de Zula Volfango, verte, por ¡o. que te ama: pídele, qual otro Pro-
I"* tuvo vn hijo de fu mifmo nom- digo , perdón arrepentido, que yo fere fiador 

brc. Crióle en temor de Dios, con la afsif- «o^-Qué piedra,^uc diamante no fe ablan-
tencia de vn buen Sacerdote,que le enfeñó data con tan amorofas quexas ? Pero á que 
Gramatica, buenas coftumbrcs, y la devo- extremos de dureza no trac vna vicióla cof-
cion de MARIA Santilsima nueflra Seño- tumbre ? C iego , (ordo, y mudo fe quedó 
r a : á los catorze años lc*embiaron fus Pa- Volfango a elta gran mifericordia. No te 
dres a la Ciudad de Buda, Corte entonces palmas ? Chrittiano. Pues pafmate de que 
de los Reyes de Vngr'ia,prevcnido de bue- lo imitas; que vozes de Dios ion las que te 
nos conlejos de fu Macítro, y buenos cria- dan fus Miniflros.y no hazas calo, 
d o s , para que aprendieffc policía. Besó 33 Bolvió .Volfango a fus culpas;y Dios 
la mano al R e y , que le admitió guítofo N . S . viendo defpreciada fu mifericordia, 
porpage luyo de ho^or. Allieltuvo mas trató de vlar con él de fu julticia. Combi-
de vn año continuando fus buenos excr- dóle vn amigo fuyo.para vna huelga.y que-
ridos , hafta que pervertido con vna mala riendo llevarle a fu Lucrecia config«,(é ef-
compañia de otro page (atención mo<;os) cusócon vn achaque. Llegaron á la Aldea: 
dexó la dcvocion de nueflra Señora, y fe apofentaron en vna cala de gran recreo; 
conliguientemcnte la virtud. El demonio, y defpues de cenar bien,defpues del feltejo 
que vio fin armas á elle Soldado de Jcfii-, de vna comedia, y farao, le fueron a acof-
Chr i f to , le acometió por medio de vna tar ; qtiando al primer fileno (ó ira jultilsi-
Dama de Palacio , que tenia mas hermo- made Dios!) comentó á cllremecerfe la 
futa, que honettidad. Efcríviólc Lucrecia, cala con tan urrible terremoto, quepa-

ivria 
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recia venitfe abaxo todo el edificio. Def-
pertaron turbados; y dcfpavoridos laltaron 
de las camas. El amigo dava vozes, invo-
cando los dulcífsimos Nombres de jesvs, 
y de Maria;pero Volfango no feacordó de 
llamar fino i Lucrecia. Soífegófeel tem-
blór; y defpues oyeron vn tonco clatin, y 
caxa dcltcmplada,y con ella vna voz teme-

3 8 1 
la lo rd í ra , ydcfprecio; á q u é aguardas! 
Quieres,qué té fuceda lo mifmo?Elcaftigo . 
de Volfango, viene con él tértemoto,dan-
do vn pregón, no como aquel de la Divina 
Julticia, lino de fu infinita mifericordia. 
O y e , pecador; oye a ten to , que puede fer 
elle el vltiino avifo que te embie Impiedad-
de Dios: Efta es ¡a m fericordia ;que manda 

rofa,como dePregonero de julticia. f l e o - publicar Upiedad de vn Dios ofendido, parí, 
pañero aflombrado dezia;qué es elto?Elta- que el pecador Je buelva dfu Mageftad, antet 
mos defpiertos, ó fbñamosf Volfango affii- que venga fohre èllaefpada de /ujufiicia. Si, 

..liinrm •r^Er H(VA /li-ilKl'l» /»I IHIIn/IA' V ~ go,duermes?Es ello acabarfe el mundo? Y 
lleno de temor procurava hazer muchos 
Actos de Contricion-de fus culpas; pero 
Volfango folo feacordavade Lucrecia. O 
duro yunque , y como mas te endureces 
con los golpes! En elto fe abrió vna pared 
de la fala , y cntravan por ella muchas 11a-

Chrifiiano; elto te dixo Dios en el eltruen-
do del terremoto: elto te avisó con las no-
ticias de Malaga. Si tu cafa fe huviera h u n . 
dido aquel dia: donde eltuyieras aora í E s -
tando en culpa mor ta l , ño es cierto eftu-
vieras con Volfango ? Imagina que y á mo-
rilte, que te condenarte al.infierno: quanto 
1' . <1.. L .. mas de fuego,con hon'ibl« humo, y hedor dieras por elta hora para llotat tus culpas,y 

intolerable Entró luego pot la abertura, confcffarte?0 lo que dieras! Pues elta es la 
vna procefsion de monítruos del infierno,y 
arrimándole alas paredes miravan a Vol-
fango con ayrados ojos. Defpues f eoyo 
vna trompeta ronca,y caxa enlutada; y en-
tró en medio del quatto vn Miniítro infer-
nal , tremolando vn pendón negro , y ha-
ziendo lugar .para'que paflaflen vnas andas 
de fuego,que traían quatro demonios, y en 
ellas vna muger hecha vna afcua viva, que 
dezia con grandes,y horribles vozes: Ay\ 
Ay defdiebada de mi'. 

, 4 puedas enmedio las andas, vn pre-
gonero infernal dixo en alta voz : Efta es h 

yufticla que manda hazer el Omnipotente Dios, 
d efta mala muger Lucrecia, a-higa de Volfan-
go, por aoer ambos perfeverafio amancebados 
por e/pacio di tres afi'n, fin avir querido ddr 

mifericordia qüeDios vsó contigo,pata que 
te enmiendes, pata que cor.fiellés , para 
que perdones, y para que te apartes de las 
ocalioncs de ofenderle. No te das por obli-
gado deíte beneficio? Ea,que (i, aunque nO 
huvicta terremoto,aunque no huviera el el-
trago de Malaga, aunque no huviera él ef-
carmicnto de Volfangospor lér Dios quien 
es, pot darle güi to , has de dexar los peca-
dos.Ay quien diga,que no quicre?Ay quien 
quiera bolver á fu cafa enemigo de Dios, 
á rieígo de condenarfc cita noche? A y 
quiení No,Señor: No,Dios mió clcmcntif. 
fimo«Bafla ya de ingratitud,-batta de dure-
za Milcricordia, Seño t ; no ya como a la 
hora del terremoto con fulto, y turbación, 
fino con gran fofsiegotc pido que me pet-

'aido'i 'i ¡as infpiracionet de Dio, ;' por lo qual dones. M e pefa Dios mío : me peía Padre 
mania Cu Ju/licia^ue vayan ambos al Infier- mío,y bien mio de averte ofendido,pot fer 

. .» imJif A/1'ftrr- : —— - 1.. - . no en cuerpo, y en alma, para ardir oli, eter-
namente. Quien talbaze,que t al pague-Míe. 
baratón con cfto los demonios aVolfango, 
y embeftidode fuego infernal, lo pufieron 
al lado de fu amiga Lucrecia, y á ambos 

tu quien e res , tan bueno, y t a n a m a b l e , y 
porque te a m o , te quieto, y eflimo fobre 
todas las cofas, mas que á mi vida, mas que 
á mia tma .No mas pecar, dulcifsimo Jesvs 
m i ó , que con tu gracia, propongo con 

íüntoslíS Uevatonál infierno,en donde ar- firme refblucion , 110 bolver á ofenderte, 
den v fm remedio arderán para mientras Mifericordia Dios m i ó , que efpcro en tu 
Dios fuere Dios. • bondad infinita, que me has de perdonar, 

a Elle fue (Catolicos) el paradero de que me has de dar tu gracia, la perfeve-
i> . , 1 .;r„c a .rY,„c. Tu» rancia en ella hafta la muerte, para ir 4 

alabarte pot toda la eternidad en 
la Gloria: Quammibl, 0". 

• vobi,, &c.-

tanta fordeta á los avifos de Dios : cite fue 
el amargo dexo de los deley tes ; y cfte el 
efecto de vn terremoto delpreciado. Peca-
d o t , que i m i t a s áVfllfango en la culpa, ea 

E X O R , 
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EXORTACIONES 
B R E V E S , 

C O N Q U E SE M U E V E A C O N T R I -
cion de los pecados, en las manfiones que 

fe hazen en las Proceísiones de la 
Mifsion. 

SON. DEL VENERABLE <PAT>%E GE^ONlhíO LOTRZ, 
Mijuonero Apo/lolko de la Compañía de 

JESUS. 

E X O R T A C I O N P R I M E R A , 

<D& LA. MUERTE. 

OID con «tención , Chriftianos, mos, los Hilariones, los Arfemos! O, pun-
ías palabras J e Dios por el to!0,momento,de que pende la eternidad! 
Apollo! San Pablo: Statútun En vn inflante fe determinará lo que ha de 
eft bominibui femel morí. De . fer para liempre. O, Gloria, que no fe aca-

creto es irrefragable de Dios.que todos los ' ba ! O fuego que fiempre dura ! Quéfer i 
hombres mueran, y no mas que vna vez. de mi ? Que lera de mi ? Qué feráde mi 

O , muerte, muerte! O , cruel efpada, fiendo tantas mis culpas , tan pocos los 
queá nadie perdonas! Todos hemos de que fe f i lván, y tantos los que fe con-
morir. Levantaos, huellos; hablad ceni- deban? 

" : ; ^ r t " U b r i y V C r C m 0 S e n q " e , A y d e t i ' W « * « morir e f tano-
para toda la hermofura, riqueza, y gloria che, y no has confelTado elfe pecad® que 

TÍ°M A< V r i - i .. P " 3 w condenación ! Tenfe, reine! 
En fealdad! En gufanos! En hedion- ho fea elle el vltimó avifo. Qué haies? 

I h t ü 3 ? V !
Q

E n
f ^ » " r vna vezfola! Sin Como no lloras tas culpas, vieídoque e 

faber comol Sin faber donde! Smfaber mifmo Dios muere por ti ? Como no 
quando ! Y ay ornen las elluna! Ay quien amas i vn Dios, que ofendido te bufea' 

m P k q U r • , A o r a e? t¡=mpo de Inzerre camino con 
„ „ „ M ' ™ f ™ , o s <¡ue

J mueren da re- tus lagrimasen aquel pecho amorofo? De 
p e n t e . m u c h d r f m acuerdo: muchd! fía poflrarte á fus pies , diziendole atrepen-
confefsion:muchosen pecadomortal.Nin- tido. p ' 
guno puede mudar la fcntencia : ninguno- Piadolifsimo Padre mió, Reden,mor 
deshazer el yerro de la mala muerte: por- de mi alma, que mueres en elfa Cruz oara 
que ninguno ( de ley ordinaria) muere que yo no muera eternamente: Aor'a de-
dos vebes; y alsi peude el acietto de vn nes buena ocafion, de que fe l o t ^ c ¡ valor 
P U n t r i , _ de tu (angre.cn el perdón de mis CUIDSS' P« 

P a ü t o ? o P T ! m ° T , n t 0 T ^ ' y e f " p o f s Í b ' C ' q u e e f t u v e c n P e l ^ t o d e perded! pantofo, de quien temblavan los Geroaú te! O , quien huviera muerto antes que 
ofen-

ofender a tan infinita bondad! Peíame,Se-
ñor.de averte ofendido, quebrantando tu 
Santifsima Ley,porfer quien eres, por Icr 
tan bueno , por fer tan Santo, por fer mi 
Dios,á quien aino, y ellimo fobre todas las 
cofas. Ya no mas: no mas ofenderos, baf-
tan obllinaCÍones,baflan;no mas culpas:no 
jn.ts ponerme á peligro de perderte. Milé-
ricordia, Señor, mileticordia: Señor mioje-
Ju-Cbrif/o,&c. 

E X O R T A C I O N I I . 

DEL j u r x i o . 

COnfideremos, Chriftianos, aquellas 

palabras del Apoftol,que dize: todos 
hemos de fer prc femados delante del Tri-
bunal de Jelu-Chrifto, para que leños ha. 
ga cargo de lo que hizimos en ella vida 
mortal. 

O , dia terrible, y efpantofo! O, no-
che temerola, en que temblarán halla los 
mifinos Angeles, porvér e! rigor que ame-
naza, y fe executa ea los hombres! Qué di-
rás ? Qué harás í Qué fentirás, pecador, 
quando mires, que el qjttndo fe deshaze 
en pavefTas ? Quando oigas aquella horri-
ble trompeta, que dirá: Lmantaot muertos, 
venid a fuyziol 

O , f uerte dichofa, la de los Juftos!Qué 
alegria tendreis de vér la hermofura de 
vuelltos .cuerpos, que aora mortificáis? 
Qué confuelo, de eftár á la mano derecha 
deJefu-Chrillo ? Qué gozó defeguircon 
los Angeles, y Santos a Jcfu-Chrifto, y fu 
Madre Sandísima halla el Ciclo, oyendo 
que os dize vueftro Rcdemptor, aquellas 
tiernas palabras:Kenid benditos de mi Padre, 
á pojfeer el Reyna,&e. 

Qué haréis miferables condenados, 
quando elleisá la mapo izquierda con co-
rozas de fuego! Qué confulion ferá, que fe 
publiquen vueftros pecados, aun los mas 
ocultos, y feos á todo el mundo, por no 
dezirlos al Contcflor? Como temblaras de 
oír aquella formidable fentencia,en que no 
avrá intetccfsion, ni apelación, ni mudan-
za : Apartaos de mi, malditos; al fuego eter-
no, &c. 

Fuego, y eterno? Fuego,y eterno? O, 
eternidad, eternidad! Cielos, como no 
tembláis deoir ellas vozes? Verdad es de 
Fé , que vna de ellas dos fuertes nos ha de 
caber , y que 110 sé qual fetá la mia. Qué 
fuerte eligqjiQué fuerte quieres?Aota pue-
des lo que no podrás entonces.Pienfa bien, 
que li te falvas: qué falta te harán todas las 
siquezas, honras, y deleytes de ella vida? 

b reves , & c . 3 8 3 
Si te condcn.is:)qué te aprovecharán todas 
las grandezas, y profpcridades del mundo? 
Nada', nada. En tus manosellá eterna di-
cha, ó eternos tormentes. Aora puedes ele-
gir la mano derecha: borrar con lagrimas 
los cargos. Aora interceden lósSantos, y 
Maria Santifsima. Aota fale delante de tus 
ojos el Tribunal de la miléricordia. Lle-
gaos, almas arrepentidas, que aqui teneis á 
vueftro Dios, mas como Padre, que como 
Juez , y dezidle. 

O , Padre mió! O, Rcdemptor de mi 
alma! Mis pecados me atemorizan,quando 
confidéro vueftros Juyzios; peto me alien-
ta vuellra bondad , quando os mito en effa 
Cruz. Ai no podéis, Dios mío, jugar la ef-
pada de vuellra Jullicia, pues tenéis clava-
das las manos para cl caftigo.y abiertos los 
bracos para la mifericordia. Qué ofendi á 
vn Dios tan bueno! Por fer quien fois me 
pefa deaveros ofendido. O, mi bien, y mi 
Dios, quan vivamente me pefa , porque os 
amo mas que á todo lo criado,Ea.coraqon, 
hazte pedamos de dolor , y pena. No mas 
pccar. Miléricordia,Señor,&c. 

E X O R T A C I O N I I I . 

DEL- INFIERNO. 

BAxemos, dize San Bernardo,al infierno 

vivos, porque no baxemosmuertos. 
Tendamos, almas, la vifta de la confidera-
cion por aquellos infernales calabozos; y; 
veremos, que allí fon los fobervios atorroe-
tados con toda confufion: los avaros, con 
extrema "neceísidad; los lafcivos,con la vif-
ta horrible de los demonios: los que fe re-t 
galan*, padecerán hambre, y fed intoleraa 
ble; y los que juran, y murmuran, fe-
rán abrafados con fiiego derretido : todos 
entre llamas de piedra azufre, y para 
fiemprc. 

O , Santo Dios! Quien podrá vér fin 
lagrimas los tormentos de tantos como fe 
condenan ? Aquel carecer de Dios para 
fiempre? Aquellasllamas, fin luz? Aquella 
cárcel, fin puertas? Aquel cautiverio,fin re-
dempeion ? Aquella hediondez, fin alivio? 
AquqJJa defefperacion, fin defcanfa?Aquel 
gufano inmortal de la conciencia ? Aquel 
fiiego,fin intcrBiifsion,fin mudanza,fin fin, 
fin fin? 

Quien de vofotros, como dize Ifaias, 
fe atreverá á morar con el fuego abralador, 
y con los ardores fempiternos? Aunque fo-
lo vno huviera de condenarte, aviamos de 
temblar todos; qué ferá, qué fetá, cayendo 



, SU E x c i t ac iones b r e v e s , & c . . 
las almas al infierno (como lo vio vn San- pierdes, y por vn vil deleyte le 
to Monee) enramo numero, como los co- Jagnmas, porque quieres masfer e l c l a o 
no miando nieva' ' d c 1 u i e n P r o c u r J , u ! 0 r n i e n t 0 e t e r n 0 ' I " 6 
P S S comfogeneia efpantofa! O eon- hijo' querido, del que .e redimió eon lu 
tingeneiade la falvacionl Que es poisible fangre iu . - f i»! 
condenarte para fiempre! No ay entre O alma! Quien le rompe fus cfpal-
ti, y el infierno (ü ettás'en pecado mortal) das' Tus pecados. Quien le taladra pies, 
m i diftancia, que el hilo frágil de tu vi- y manos? Tus-pecados. Quien ctucihca 
da, que puede cortarle cita noche. Y i te quien quita la vida a yn Hombre Dios 
condenas, que ferá de ti? Lo que de Lu- l u s pecados. O, o,o! Si afsi prende el 
cifer. Como no afTeeutas el librarte dc fuego de la Divina Jufticiaei, el árbol ver-
tal defdicha con elle avifo, que quizá fe- de? Que ferá en el leño feco? Si alsi le o i -
rá el vltimo' Si Dios facaflé ávno de los tigan pecados ágenos en el prepno HIJO 
condenados, y le puliera aqui a los pies de Dios: como fecalltgaran en el elelavo 
d e e l l e Santo Chrilio: que lagrimas der- lospropriosí 
ramariai Que penitencia hizietaiO cegue- Como no tiemblas Chriftiano? Como 
dad ceguedad, que no miramos-elle pia- no amas á vn Dios tan piadofo ? Que cora-
dofifsimo Dios, que nos.ha facado á eolia con no fe parte y á dc lentimienio , a villa 
.de fu fangre, de aquel cautiverio infernal! devn Dios, que tanto padece, y tanto per-
Qué haremos lino pedirle perdón con ¡a- dona? Si eres piedra : las piedras le parten. 
grimas de fangre? 

O Bondad immenfa! O Redemptor 
mió! Yá v eo, Señor, que mis pecados me-
recen mil infiernos; pero se, que vna gota 
de tu Sangre, baila ha apagar los incen-
dios, que merece todo el mundo. Si por 
tu gracia me detuvifte, para que no cayera 
en aquellas eternas llamas: como no me 
abralb de amor de vn Dios tan bueno? 
Como rio me muero de agradecido! O II 

Si eres diamante en la dureza: aqui tienes 
para ablandar la fangre del Cordero. Pida-
mos todos milericordia, llorando tierna-
mente nuellras culpas. 

0,Diospiadofi(simo! A tus pies tienes 
al mas ingrato pecador. Aqui ella el que 
con fus pecados je pufo en eifa Cruz. O, fi 
mis ojos, filos potos todos de mi cuerpo 
fe hizieran perennes fuentes de lagrimas, 
mares de fangre, para llorar tus ofenfas! 

me quitafle la vida el pelar"de aver peca- Que te ofendí delante de tus ojos!Qué con 
do contra ti! D mi bien, y mi Dios, li toda verti en pecados tus bcneficios!Qué te cru-
mi fangre fe convirtiera en lagrimas para, cificava quapdo me redemias ! Qne me ar-
II l«.m<p nr» ili- — ' 1 1-...J.-1 --llorar tanta ofenfa! Aunque no huviera in-
fierno: foio por fer quien eres me pefa dc 
averte ofendido. Yá no mas, 110 mas pecar. 
P i ada mil vezes ta vida, antes que bolver 
á ofenderte. 

E X O R T A C I O N I v . « ' 

DE LA PASSION. 

PRevenid almas Chriftianas, lagrimas 
para llorar, como:Jcíu-Chriftoquiere 

que lloréis: No llorcii por mi, (dize á las hi-
jas dcjcrulálcm) fino llorad /obre vo/olrai 
mifma¡, y fobrevuiflroi l/ijos. Qué es ello 
Dios mió? N o hemos de llorar por los tor-
mentos, y muerte de Nueftro Padre? De 
Nueftro Redemptor? Dc nueftro $>ios? 
Qué ojos pueden eftái ferenos, quando fe 
eeiipla el Sol? Se rafga el veip del Templo, 
y mueftran fentimiento las piedras? 

O amor, y fineza de JesVs!-0 Chrif-
tiano! Mas fiente lo que tu hazes, que lo 
que padece. Lagrimas pide, porque por 
ella culpa te condenas, quando padece pa-
ra que te falves. Lagrimas pide, porque le 

rojava al infierno , quando tu del me íaca-
vas! Qué agravié ávn fan gran Dios! Don-
de eftava la razór.? Donde el juyzio ? Pe-
qué , Señor, milericordia. -Me pefa por fer 
quien fois,&c. 

E X O R T A C I O N V. 

DE DES ENG AñOS. 

ACuerdeflcel Chriftiano délas pala-
bras tcmerolás de Jesvs Nueftro 

Dios, que dixo: La fenda del Cielo es 
eftrecha, y pocos van por ella: el cami-
no del infierno es ancho, y muchos andan 
por él. Muchos l»n ios llamados, y pocos 
¡os efeogidos. Si quieres Calvarte, guarda 
los Mandamientos. Pienfa en lo que has 
de parar, y no querrás pecar. Vida breve: 
muerte cierta: hora incierta; vna alma tie-
nes no mas: li la pierdes, qué harás? Haz 
aquello que quifieras aver hecho quando 
mueras. ' 9 

Si alguno de los que oyen eftaspala-
bras.cftá en pecado mortal,ó por aver con-
femido en algún penfamiento deshonefto, 

E x o r t a c i o n c s b r eves , Scc. 3 8 j 
ó por algún defeo de venganza, ó jura- dero corazon hagamos VB Acto he C a f e 
mentó con mentira, ó por 110 pagar pu- tticion, diziendo: 
diendo lo que debe, ó por alguna mala 
amiftad, ó p<>r qualquier otra quiebra gra-
ve de la Ley de Dios Nueftro Señor, buel-
va fobre si: mire fu grandifsimo peli-
gro, defpiettc á fu alma, déla vozes, y 
digala: 

Alma mia: yá has pecado, yá has 
vendido el Cielo. O qué mala venta! Al-
ma inia: yá has comprado el infierno. O 
qué mala compra!.Yá has dexado á J e -
svs, y tomado á Satanás. O qué mal true-
que! A Satanás por iéñor! O ceguedad! 
O locuta! O baxeza de vn hombre Chrif-
tiano! O intolerable injuria de Nueftro 
Vnico Dios, y verdadero Señor! Sino bucl-
ves (obre ti. Alma mía, has de fer que-
mada 
dcfdic 

Ya cftá la afTegur á la raizdel árbol: 
todo árbol que no diere fruto, ferá cor-
tado, y echado en el fuego: Fuego, que 
nunca fe acaba, llamas que duran para 
íiemprc. Como no remes? Como no tiem-
blas? Como 110 te abtalás en el amor de 
tan buen Dios,que dize no quiete tu muer-
te, fino morir en vna Cruz por ti, pjra 
que eternamente vivaj? Comti no te mue-
res de amor', al vér que^délpues de tu in-
gratitud, y malos términos, te combida u ros,y de centellarme enteramente,y cum-
con fu amiftad? Mira como te aguarda plir la penitencia, que we jue re impueíla, 

ACTO DE CONTRICION. 

SEñor mió Jefu-Chrifto Dios, y Hom-
bie verdadero: Criador mió,Redemp-

tor mió, Padre mió amabilísimo, en quien 
cipero, á quien amo, y eftimq, masque á 
mi vida, mas que á mi alma, mas que á t o -
das las cofas,- y (obre todas ellas. A mi, me 
pefa, me pela Señor, entrañabicmcnte'me 
pela deaverüs ofendido. O bondad infi-
nita! O amor mínenlo! O mi J e ^ ! Quien 
nunca huviera pecado! Quictr huviera 
muerto, con mil muertes, antes que avec 
ofendido á tan Soberana Magcft^d! Me 

la para fiempre en el infierno. O luma pela, aiiiantjjsinui Padre mió, por fer vos 
dicha! quien ¡bis tan Santo, tan bueno, tan" ama-

ble: aunque no huviera Gloria,que efperar: 
aunque 11» huviera infierno, que temer: 
lulo por fer vos quien ibis, me pela de 
averos ofendido. Y por lo miluio propon-
go firmilsímamcnte, con vueltra Divina 
Gracia, de nunca inas pecar: mil vidas 
ofrezco dár, bien mió, ames que bolver i 
difguftaros en todo lo que me quedare de 
vida. Propongo, Señor, de apaitarme de 
todas las ocahoties, y peligros de ofeude-

eon los brazos abiertos, aqui luego te per-
donará todas fus culpas, y las eternas pe-
sas, folo con aquel pidas perdón con ver-
dadera contrición de rus pecados. O bon-
dad fobre incfable'dc Nueftro Dios! Atro-
jémonos todos, hermanos carifsimos, a los 
pies de la milericordia de Jcfu- Chiifto Se-
ñor Nueftro, y con muy enieto, y vetda-

. penitencia, 
&c. Y-confio, en vueltra Divina Bondad! 
Pequé, Señor, aved miiericordia de mi. 
Milericordia, Jesvs mió: mil-, ricurdia,due-
ño mió. Milericordia, Dits mió. Viva Je^ 
svs, viva l u f é , viva lu Amor, viva en nulo* 

tros fu Gracia, paca fer dignos dc ir 
¿glorificarle en la Glo-

ria, Sí c. 

Vefp.TmmlIL K K S A E -



S A E T A S 
D E 

D E S E N G A Ñ O , 
P A R A L A S P R O C E S S I O N E S 

de la Mifsion. 

DEfpietta, Alma,defpierta, • 
N o aguardes á que la muerte 

Condenada te defpierte. 
Si vn pecado motcal (blo 

Te lleva al eterno fuego: 
Como duermes con fol'siego? 

ConficíTate pecador, 
Que quando mas defcuydado, 
Puedes morir en pecado. 

'Aunque ellés bueno al prefente, 
Puedes morir de repente. 

Por dilatar a mañana 
Hl Confeflar lo» pecado^, 
Ay'oy muchos condenados. 

Quantos facos fe virtieron, 
Y muertos anochecieron? . 

Quantos fanos te acollaron, 
Y i amanecer no llegaron? 

Hombre que cftls en pecadoí 
Si aquella noche murieras, 
Píenla bien adonde fueras. 

Mira que de Dios "el brazo 
Ha mucho que aleado eftá: 
Y oy por ventura lera 
De tu enmienda el poítrer plazo» 

Si el vivir es caminar 
Al morir, di, de qué fuerte 
Vives; y efperas la muerte? 

Llora, Chriítiano tu culpa, 
Qi f t el qué no llorare aora,. 
Sin remedio defpues llora. y 

J/na vez-has de morir, 
Si éíta la yerras, advierte, 
Que fetá eterna tu muerte. 

Si has de convertirte á Dios, 
Y ello ha de fer alguna horai 
Por qué no lo fetá aora? 

Mira pecador, qtul vives: 
l 'o tquedcla milina"fuette, 

Que es la vida, afsi es la muerte, 
Difponte á morir aora, 

Que en la muerte ya no es hora. 
Muy dudólo es, que fe acierte 

La buena muerte, en la muerte^ 
Loco ellás lino te enmiendas, 

Sabiendo te ha de juzgac 
Quien te pfiede cqndcnar. 

Teme el Juyzio pecador, 
Que el Señor que aora es piadofoj 
Será allí Juez rigutofo. 

N o ay apelará otra Audiencia, 
Si "Dios vna vez fentenciá, 

Coufiella, que en aquel dia, 
En tu corazon efetitos, 
Vetan todos tus delitos. 

Mas terrible que el infierno,; 
Será viral Juez Eterno. 

La piedad de Dios ferá 
La que mas te aculará. 

Qué horror ferá en aquel dia, 
El vér Contra ti á MARIA? 

(Como otios, por vn pecado 
Puede fer que te condenes: 
Llora tu, pues tantos tienes. 

Muchos con menos pecados 
Quetu.eltán oy condcnadoSi¡ 

Si vn breve dolor aflige, 
Quien futrirá el infierno,-
Pena «terna, fuego eterno? 

El dolor de vn dia es grave: , 
Qué ferá el que nunca acabe?. 

Si te condenas, que dieras 
Por tener aquella hora, 
Deque no bazes cafó aora. 

£1 tiempo que*acá petdifte, 
Allá te tendiá mas trille. 

Si te picidcs, te ditá 
De tu conciencia el gufar.o, 

Que 

Que el bien eíluvo en tu mano. 
Dirás con rabia, y defpccUo 

En el infierno infelice; 
Ay, que bien pude, y no quifel 

Pecador: Confielfa, y llora 
Tus culpas, de corazon, 
Pues aora ay ocalion. 

Ten vergüenza de pecar, 
Peco no de Confeflar. 

Sí culpa mortal callarte, 
En la Confefsiou que hizifte, 
Peor que entrarte, faliíte. 

En vano te cotlfeflálle, 
Si mortal culpa callarte. 

Confiefla lo que has callado, 
No amanezcas condenado. 

Sin propofito firme 
Sales de la Confefsion, 
N o confeguiíte el perdón. 

Quien fin dolor fe confielfa, 
Aunque diga fus pecados, 
N o le ferán perdonados. 

Para la boca que juta 
El nombre de Dios eterno, 
Mordazas tiene el Infierno, 

En la cafa del que jura, 
N o faltará defventura. 

Aunque fea en cofa leve, 
Si con mentirá juralte, 
Mortalmente yá pccalte.' 

El que jura con'mentira, 
Flechas contra el Cielo tira. 

Si á tu enemigo no quietes, 
Perdonar de corazon: 
N o efpetes de Dios perdoft. 

Como fe píenla falvar, 
Quien no quiere perdonar. 

Dios vengará fus ofenfas, 
El dia que menos pienfas. 

Quien perdona á fu enemigo, 
A Dios gana por amigo. 

Siendo la vida tan frágil, 
Quien por vn deleyte breve 
A perder áDios fé atreve?, 

El deleyte parta luego, 
Y fin fin .durará el fuego. 

Quantos fin temot de Dios 
En fu torpeza anochecen, 
Y en el infierno amanecen. 

Por vn güilo te condenas 
A vna eternidad de penas. 

D e los delcytes, y güitos, 
Que hafta aqui gozado has,. 
Qué tienes, ó qué tendrás? 

La leda, el ambar,el oro, 
El deleyte, y. la hermofura: 
Qué lera en la fcpultura? 

En alcos, y hotrot acaba 
Todo quanto el mundo alaba, 

Oydeshonefto es til día: 
Defp.TomUl. 
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El dia de Dios vendrá,-

. Que en fuego te abtafará. 
Peca, peca, deshonefto, 

Que el caftigo vendrá prcflo. 
Prelto (torpe) pallarás, 

De tus carnales contentos, ' 
A los eternos tormentos. 

Miente el que dize te arpa, 
Quando te incita á pecar: 
Pues te quiere condenar. 

Sino dexas la ocafion, 
Y tratas de confeflarte, 
Será impolsible falvarte. 

Con fola vna culpa mas 
Sobre las muchas que tienes,; 
Puede fer que te condenes. 

Numero tiene el pecar, 
Y acafo falta vn pecado: 
Para que feas condenado. 

Huye el pecado primero, 
Por fi acafo es el poltrero. 

Si tu cuydado, en pudiendo, 
L o mal ganado no buelve, 
El Confelfor 110 te abfuclve. 

Reílituye,y paga luego, 
Que vna mortaja, y no mas, 
D e elle mundo llevarás. 

Quien del próximo murmura, 
De fu fama es homicida, 
Que vale mas que la vida» 

Nunca digas del aufente, 
Aquello que no dixeras 
Si prefente le tuvieras. 

Para lengua que murmura, 
Ay fuego,que íiempre duta< 

Murmurador, maldiciente 
Teme morir de repente. 

Quando maldices ayrado, 
Hablas como condenado, 

Si profiguiendo effa vida, 
Hazes el pecar eterno: 
Eterno ferá tu infierno. 

Refpondc al que oy como amigo 
T e llama; y quizá otra vez 
T e llamará como Juez. 

Si quando puedes, no quieres 
Bolverteá-tU Dios: quizás 
Quando quietas, no podrás. 

L a Sangre de Dios vertida, 
Que oy te combida al perdón,; 
Será tu condenación. 

T u lloráras, fi fupieras 

Que(Jp podrás, quando quieras«; 
'Ay pecador fi miraras 

Que Dios te vé, no pecarás. 
Mira áDios Crucificado, 

Que afsi eftá por tu pecado. 
Alma, mira á Dios de veras, 

Que muere, porque no mueras, 
í íadie pecatá, ii advierte, 
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Que á Jesvs condena á muerte. 

Tu por Barrabás trocarte 
A Jesvs, quando pecaftc. 

Si por pecados ágenos 
Se haze en Jesvs tal caftigo: 
Que hai*á Dios en lii enemigo? 

Vna eternidad te efpera 
De eterna Gloria, ó tormento, 
Y depende de vn momento. 

O momento! O eternidad! 
Ó pecador dcfcuydado! 
Como duermes en pecado? 

Que aguardas á convertirte? 
Tu condenación elperas: 
Si aguardas á quando mueras. 

El que lin Dios vivir quiere: 
Sin Dios vive, y fin Dios muere. 

Pecador endurecido, 
Que a Dios no quieres abrir, 
Teme fu juila venganzas 
Sino temes: Ay de ti! 

Si tu vida es tan perdida, 
Y tan cierto es el inorir; 
Como no hazes penitencia? 
Sino la hazes: A y d c ti! 

Adonde vas, alma ingrata. 
Ofendiendo á Dios alsi? 
A las olas.de la muerte; 
Si te anegan: A y de ti! 

Lo que en la vida fembrares 
Hallarás en el morir: 
Si vittud: hallarás Gloria; 
Si pecados: Ay de ti! 

Mira pecador, que tienes 
Tantas culpas contra ti, 
Y no tienes mas de vn Alma; 
Si la pierdes:. Ay de ti! 

El deleyte de la culpa 
Es amarga al morir, 
Que di ai Alma eterna muerte; 
Si alsi mueres: Ay de ti! 

Alma deshonella advierte, 
Quepor elle güilo vil: 
Pierdes honra,gracia, y gloria; 
Si la pierdes: Ay de ti! 

, Vives mal, y confiado 
De que al Cielo has de fubir. 
Mas litio dexas la culpa: 
Como podrás? Ay de ti! 

Vivir mal. y acabar bien, 
Como lo has de confeguir, 
Pues qual la vida es la muerte; -
Si mal vives: Ay de ti! f 

Al Cielo con la Fe fola 
Es de Fé no puedes ir, 
Que es muerte fin obras buenas; 
Si es tu Ec muerta: Ay de ti! 

Son las culpas que cometes 
Enemigos contra ti: 
Y en vida, y muerte verdugo?; 

d e t e n g a n o . 
Si te matan: Ay de ti! 

Chrirtiano en que ha de parar 
Votar jurar, maldecir? 
En que, lino en vn infierno? 
Si caes en él: Ay de ti! 

Si vn pecado por vergucnca 
T a dexafte fin dezir: 
T u Confel'sion te condena 
A eterna muerte: Ay de ti! 

A tus ptoximos provocas 
A pecar, y mal vivir: 
Infierno,y doblada pena 
Tendrás por ello: Ay de ti! " 

,Vn Alma le collo á Dios 
Padecer halla morir; 
Como le quitas tu tantas 
Con tu efcandalo? Ay de ti! 

En grande peligro eftis, 
Pecador mira por ti: 
Que llevas palios de infierno; 
Si allá llegas: Ay de ti! 

Los deleytcsde los malos; 
Su placer, y fu triunfar, 
Todo acaba al efpitar. 

En aquella amarga hoja, 
F.I pecador afltiftadó, 
Confufo, y atribulado, 
Dirá el .cuytado, dirá: 

O qué poco que me holgué! 
O qué mucho he de penar! 
Pata fiempre, para fiempre, 
Por toda vna eternidad. 

He perdido al Sumo Bien, 
Entró yá el eterno mal, 
O momento dereit! 
O eternidad de llorar! 

Los trabajósde los buenos, 
Su padecer, y Sufrir, 
Se acaba con el morir. 

En aquel dichofo punto, 
Alegre ellará, y guftofo, 
Viendo del Señor el gozo, 
A qué le llama, y dirá. 

O qué poco padecí! 

O qué mucho he de gozar! 
Para fiempre, para licmpre, 
Por toda vna eternidad. 

Qué gl oriofa entrada á Dios, 
Donde fe acabó mi mal^ 
O momento de futrir! 
O eternidad de gozat! 

Pecador, alerta, alerta, 
Que tu ínucrte ella á la puerta. 

Hombre que viciofo vives, 
Y no vás á confeflarte, 
Tu tratas de condenarte. 

Alma, Chriito te habla en mj, 
Sino le oyes: Ay de ti! 

APLI-
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APLICACION 
D E L O S S E R M O N E S D E T O D O E L 

Defpertador (Hhriftiano, àlos Evangelios 
de Advieyto, Septuageíima, y 

Quarefma. 
* • 

D O M I N I C A P R I M A A D V E N T U S , 

Erunt figna in Sole, i? Duna,¿Te. Lue. i r . 
S A L U T A C I O N , 

» 

A Qué propofito, quando la Iglefia nneltra Madre pretende en ellos quatto 
Domingos dej Adviento, deponernos á celebrar el Nacimientorcmpo-
ral de Nueftro Redemptor, canta oy el Evangelio del Vnivcrfal Juyzio? 
Si defea imprimir en los Fieles el ternifsimo Miltcrip de la primera,y apa, 

cible venida de Nueftro Salvador, para qué haze oy m»moria de la fegunda, y formi-
dable venida de fu Magcftad á rcfidcnciar el mundttf Puerto que no es acafo, obfer-
vad, Fie lés, los fines de" la Iglefia. 

Ponemos á la villa el temetofo Articula del Juyiio, en ocafion de celebrar la 
Sran Miferiqprdia de nacer el Verbo en carne mortal, para que de tal fuerte le ajen-

amos mifericord'ioio, que noolvidímos, que es Julio.' Para que li la confideracion de 
fola fu Milcricordia nos puchera haz t t atrevidos," juntandofe á ella la de fu Julticia, lo 
temamos 

recto Juez, quando le adòtamos.ticrtio Niños Como Sol relplandecicnte, 
dezfla Italas, que avia de venir nueftro Salvado»D'onte tgridi*!ur,vt fpltndor, iuftas eius. 
Halas 6i. Y como Sol, dize también Malachias, que ha de venir nueftro Juez: Orictur 
vobti timtntibm nomtnmium Sol lufliti*. Malach.4. Mas quando nace, dize, que es 
tefplandor mifericordiòfo,'quefale i alumbrar buenos, y malos: quando juzga, dize, 
que es Sol de ludida,porque la moftratá aquel dia alumbrando con los refplandores de 
fu Gloria á folos los Judos. (Palac. in Malach.4.) Pues de tal fuerte atiendan las almas 
á erte Divino Sol, quando nace mifericordiofo, que no olviden el dia, en que ha de ve-, 
nir Julio, para caminar entre la confianca, y temor. 

O digamos, que fe haze oy memoria del Vnivcrfal Juyzio, quando hemos de ce-
lebrar el inefaUc beneficio de nacer Dios Hombre, para que entienda el Chriftiano, 
que elle beneficio,«y todos los de la Redempcíon ferin el cargo mayorde fu cuenta en 
aquel dia,fino ha correfp'ondido á ellos con obras dignas de Hijo de Dios, y redimido 
por fu Mageftad con tan infinito precio. (Diez, ferm.i. Dom. 1. Adv.) 

Pero a mLvér, lo que pretende la Iglefia Santa c tn clla memoTia, es alentar nuef-
tra tibieza pata encendernos en el amorde elle Señor, que celebra naciendo como 
Niño. Quando fueron loshijos de Ifrael cautivos á Babilonia, los Sacerdotes,que cuy-
daván el Divino Culto, porque el fuego Sagrado, $ i e ardia perpetuo en el Altar, no 
vinierte á manos de los Idolatras, lo efeondieron en vn profundo pozo de vn Valle, 
donde cftuvo oculto á las noticias de los enemigos: Pallaron lús fetenta años, 

Dt/p:Tomo HI. K k Ì de 
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de ella cautividad, y Nehemias embió á los nietos de aquellos antiguos Miuiílros, 
pata que bufeaffenel fuego. Llegaftal Valle: Ha,dizen,aquí fe hade cabar? No. 
No es aqui: En eltá parte "(ale.'ierra movediza. Cabadaqui con cuydado. Eallrae-
litas: aveis hallado el fuego! Non invcncrunt ignem, fed aquam crajfiam. No parece fue-
go, fino vna agua muy gtueffa. No importa, dize Nehenfias: facad efla agua, rociad 
con ella ellos Sacrificios, (a. Mach.i. Hugo Cardenal, ibi. Levir.6.) Hizieronlo afsi, 
y faliendo el Sol de las entrañas de vna nube, que lo ocultava, hirió apacible la vic-
tima, y al punto fe encendió(cafo raro) vn admirable fuego: Vtqui ¡empus adfuit, qua 
SoI refulfil, qui prius era! in nubilo, acccnfuscfi ignh magnas, ita vt omnes mirarenlur, 
(2. Mach. i .) Ay cofa másedraña! Quien encendió efl'a llama? Vn Salqtie (ale de 
vna nube. Pero de que materia: De vna agua grueffa, que falió cabando en vn Valle. 
Luego la difpoficion, para que encendiefle el tuego el Sol, fue cabar en aquel íirioí 
Es afsi.-Pues qué litio esef le .ó que Valla? Diga Hugo Cardenal: In Vallé Mfapbai-, 
(Hug. Carden, in a. Mach. i .) en el Valle dq Jofaphar. Y notad la milteriolá alegoría. 
(Steplian. apudTilman, in 2. Mach. x.) Oculto confidera*nos al Sol del Divino Vcibo 
Humanado en la fecunda, y Virginal Nube-de MARIA SANTISSIMA, que hade 
nacer para encender en nueflras Almas el fcrvoi^fo fuego, de fu amor: lgne ver.i 
mitterein ltrram,&c. (Luc. 12.) Peto como? Qrte no-a y materia, en que prenda; eilán 
los Chriltianos olvidados de Dios, y de lo qué deben á fu Mageftad; ella perdido el 
amor, y lo tienen puedo en Ja»cofas de la tierra. Como ha de encenderle ede fue-
go: Iglefia Santa? Fácilmente. Caben en el Valle de Jofaphat, teatro del Vniverfal 
Juyzio; caben los Predicadores con (iis edudios; caben los Fieles con la confidcta-
ción en elle punto: que fino hallaren Juego el fuego, hallarán agua de lagrimas na-
cidas del temor de aquella cuenta. Mas naciendo luego el Sol CHRI^TO de las 
Entrañas de vna Nube, encenderá elTas lagrimas por los pecados en amor encen. 
dido á Bienhechor tan Grande. Ptediquefe oy del Juyzio: oygan*as £lmas cfte ter-
rible punto de fu cuenta, para que llorando disculpas fe difpongan al amor"Vie Dios 
Hombre, que hemos de celebrar naciendo: Quid cum pceniiens, dixo aqui Edephano 
citado de Tilman, bine reeordatur peccati, ateenditur Jn eoftfvcns diltíito Dei. (Stephan. 
apud Tilman, vbi (up.) Veis aqui Fieles los fines de la Iglefia en acordarnos o j el 
¡Vniverfal Juyzio. Dize, pues, Chrifto Señor Nuellro por San Lucas, fatisfaciendo 
á vna pregunta de fus Difcipulos, en el Evangelio, que oy canta la Iglefia nuedra 

. Madre. _ # 

• * Eran! fign'a In Solé, Luna, O-.Sullis. Avrá antes del Juyzio final efpantofas feña-
lesen el Sol, Luna, yEdrellas. El mar dará efpantofos bramidos, armandofe.todas 
las criaturas contra el pecador, que ofendió al Criador de todas. (Sapient. 5.) Andarán 
los hombres fecos fin confuelo, y fin confejo por el temor de ios males, que amena-
zan, efpetando aquel eípantofo dia, en que han'de fer juzgados de todas fus obras, 
palabras, y penfamientos; vendrá luego, y verán venir, dize fu Mageftad, al Hijo del 
Hombre con grande poder, y Mageftad. Pero advertí.i, Difcipulos#nios, que quando 
fucedieren edas feñales: Rcfpic¡te,& ¡tóate cipiia vifira, levantad los ojos, y alegfaos, 
porque fe acerca vueftra cumplida .Redempcion. Ha Fieles, que ladina es, que los 
pecados ayan hecho horrorofa la confideracion del Juyzio! Es él Juyzio el dia, que fe 
da á los Judos la Gloria confumada en cuerpos, y Almas:'yidas feñales fon la voca-
ción de eda fiefta, por elfo dize Chrido Señor Nuedro, que fe alegren. No ay duda, 
fino que los cautivos fe alegran, quando oyen los eftallidos déla Anilletia.que com-
bate la Ciudad de fu cautiverio, porque fe acerca fu redempcion, y libertad: alegraos 
Judos, los quevivis como cautivos en el mundo, quando oyeredes, y vietedes las fe-
ñales del Cielo, y turbación de los elementos! Quoniam approplnquat redemptio ve/ira. 
Porque cerca eltá vuedra eterna libertad. Edo es, Fieles, loque diz» Chrido Señor 

Nuedro. Pata fu mayor declaración, y ponderación, que merece aflumpto tan 
, importante, neccfsito de la gracia. Pidámosla por la intetcefíion de 

la Reynade los Angeles,diziendo: AVE 
. MARIA,&c. 

A Q U I 

A Q U I E N T R A 
El Sermón 31. del Juyzio VnivetfaHy 

afsimifmo qualquiera de lo» que fe figuen, 
hada el Sermón 45. (que fon de los cargos 

D c f p e r t a d o r à los Evange l ios , & c . -391 
déla riincidincia,/ui raptes, y danos. Veafe. 
el fer. 51 ,§.5. 

10 Otro! 10 Otro Sermón: Qui molllbus vefilun-
tur. Edán en las cafas de los Reyes ; peto 
teman fu riefgo de no fet admitidos á laCa-

de confcquencias, que fe han de hazer fa eterna.de Dios, fer. 41. de los tragespro-
a q u e l l a vltimo) fe puede aplicar fegun la f anos,y fSconfcqüendas. 
necefsidaí de el Auditorio. 

Dominlea 2. Adventus. 

1 loannes in vinculis. Matth. 11. Def-
cubrefe en Juan clalma en la cárcel, del 
cuerpo en ella vida milérable, pata no fiar-, 
fe de la vida para pecar, por fer breve, in-
condante, y frágil, fet. 15 .de lai m¡ferias de 
la vida. 

2 Otro Sermón; hannis in vinculis. El 
alma en las cadenas de la culpa, que tiene 
tantos eslabones como males, fcrm.4. de 
la malicia del pecado. O cuentenfe por los 
daños los eslabones, fer. 5. délos daños del 
pecado. 

3 Otro Sermón: loannes in vinculis. El 
alma en la catce4 del pecado, con la cade-
na de la temeraria Confianza en la Divina 
mifeticordia, fern». 10. de la temeraria con-
fianza. Véafe el fetm. 49. §. 3.y el firmón 
5*-

4 ' Otro Sermón: loannes ¡n vinculis. El 
pecador deshonedo (como Herodes) tic, 
ce ala gracia (elfo fignifica Juan) en la 
cárcel de las efeufas, para no falii; del pe-
cado, fer. 5 S. de ¡a ocafion próxima ,yJus efi-
eufiat. 
. 5 Otro Sermón: loannes In vinculis. El 
alma en gracia; pero obrando por motivos 
naturales, folo la tiene aptilionada para el 
mérito', fer. 16. Examen de las obras efpiri-
tuales. Véale el fer. 25. 

6 Otro Sermón: loannes In vwculii. El 

11 Otro Sermón: Arundincm vento agi. 
tatam. Imagen del pecador, con obras va-
cias de merito-, agitados del viento de mo-
tivos baitardos, fer.í5. y 2 6. Examen de lai 
obras buena!. 

Dominica 3. Advenías. 

1 Tu quìscsì Ioann. i . E d a pregunta 
que hizieron á Juan los Farifeos, fe puede 
ir haziendo á todos los de todos edados 
del Auditorio: Ai Sacerdote, al Juez , &c , 
fermon 27 Je losefiados. Veafe el ferm. 46. 
de la vifita de Ias conciencias , que es fácil 
aplicarlo aqui, con todos los citados al fin-
de él. 

2 Otro Sermón: Tu quis ei ? Quid d/di 
de te ipfi ? Qué juyzio hazes de ti ? Que 
fueño te ha quitado el penfar lo que férà 1 

de ti? fermon 47.1iel numero de los que fe fial-
van. 

3 Otro Sermón : Quid dicls de te ipfoi 
Pienfalo bien, y relponderás con Juan: 
Ego vox, voz que apenas nace, quando 
muere, vozinconftante, voz frágil,fer. 15, 
de lismiferias de ¡a vida. 

4 Otro Sermón : Quid dicis de te ìpfoì 
Conoces la nobleza de tu almaíTodo ocu-
pado en el ciierpo ? fer. 1. de la nobleza del 
alma. 

5 Otro Sermón : Quid dicit de te Ipfói 
Eftás en tu patria, ó en defierto? Si edás en 
defletto, como vives como fi fuera el mun-
do tu patria? (cc.¡. delfin vltimo del hombre. 

pecador en las-cadenas de la mala coflum-' fer. 14". délos Ríos de Babilonia. 
bre.con que dificulta fu converfion, fer.r 1. 
de la mala columbre, y fus daños. Veafe el 
fer .9.dificultada dt la penitencia tnlamuer-
íf,fer.6S.§:5. 

7 Otro Sermón! loannes in vlneulh. El 
alma nobilifsima, la dexa el pecador en 
las cadenas de la culpa, por no confiderar 
fu nobleza, fetmon 2 .déla nobleza del al-
ma. Veafe el fetmon 3. r!e el fin delbom-
bre. 
8 Otro Sermón\Ioannei in vinculis. Ad. 

vierta el pecador, que tienen numero fe-: 
ñalado los eslabones de fu cadena, fermpn 
12 .del numero de,dia¡, picadoi ,y avifos que 
efperaDios. . . . * 

9 Otro Sermón: Arandincmi)<¡o és Juan 
caña que fe mueve á todos vientossel peca» 
dqt ii.inconftante en fus propofaof, (<1,691 

6 Otfb Sermón: Quiddiciide teipfol 
Confielfa: Ego vox, fe1.55.dela Ctnfefslon. 
Confieffa fin callar pecado alguno, fer. 56. 
de la Confefisión entera. Veafe el fer.57. de la 
Confie)sion general. 

7 " Otro Sermón : Ego vox., refponde 
Juan á la pregunta; y no folo voz, fino voz 
en defierto : voz con ecos, que las obras 
de la vida fon voz con ecos de confcquen-
cias hada el fin del mundo, fer. 34. hada 
el 43-

8 Otro Sermón: Ego vox., no dize doy, 
Vozcs; fino foy voz, y voz con ico. Vean 
los pecadores, que de fus efcandalos reful-
tan ecos de malas confcquencias, fermoa 
3 6. QonfequeAiias de varios pecadores, y fer-
mon 28. 

.9. QtJO Sermón; Tu¡uisti ? Je puede 
pre» 



, 9 i Apl icación.de los Se rmones He codo el 
preguntar, no folo à los vivos, fino á qual- de losbenepelesgeeeraleii y el fer: 11. di los 
quierdifunto; y refponde: Ego^px. Oye 
pecador,que contigo habla, 1er. 17. Dejen-
gaíio en los difunios. 

10 Otro Sermón: Quid ergo baptiza,p 
tu n;n e¡ Cbriftui,(5-f.Hazenle cateo fin ta-
zón, que era Profeta,&c.'Con rfflon lo ha-
rá Jefu-Chrifio al que tomó citado,y oficio 
fin vocacion, k¡.i-J.dt loi tfiadoi, ÍCr.39, de 
la vocación. . 

11 Otto Sermón: Tu quiten A la hon-
ra; y refponde: P.go vox. Lo milmo á la ri-
queza , y deleyte, que refponden fer folo 
vna voz lin (úbftártcUl.&cJer.i^.áf losRiot 
dtBMonia.Veafeel fer. 18 §.i.. 

Dominica 4. Adventui. 

1 Fatlum tfl verbum Domini fuper loan-
ntm. Luc.j. Por ello fue tan excelente en 
fuellado, y oficio: lo llamó Dios. Tema 

• mucho el que enttó fin fer llamado, fer.39. 
de los dañot de etrar la vocacion. 

beneficios efpeeiaies. . 
10 Otro Sermón : A/pera in vías pla-

nas. Repara en que lo que aprendes afpero, 
y eftorvofo.lo ha hecho Diosllano,medio, 
y beneficio para ti, fer. 33 .de los beneficios 
ocultos. 

Dominica iti Septaagefima. 

1 Exijtprimo mane csnducere operarios. 
Maith.20. Qué cuydado has puefto en oir 
la vocacion de Dios! fer. 39. de los daños de 
errar1* vocacion. 

2 Otro Sermón : Exijt pro mane, falió 
también á tercia^ lexta,&c. á todas horas, 
y edades llama á penitencia. Corcefpon-
dé quandoeres llamado; puesnofabes fi 
avrá pata ti otta hora, ferm. 6. del logro del 
tiempo. 

3 Otro Sermón: Conventione autemfa-
lla ex denario. Elle denatio es la Gloria 
que ofrece á quien trabaja en fu viña. Co-

. 2 Otro Sermon: Super loannem Zacba- iiocélo, para que te animes á trabajar, fe^ 
Ha filium. Por quòte refiere de quien es hi- 53 .déla Gloria eterna. 
• X~ . .. I . ..1 . J . . I « A ol r . . o n « H A •> V. «,,-, A I U r o • jo ? Es gloria del padre el fruto que vé en 
el hijo de fu educacion.Y al contrario, &C. 
fer.35. Confequencias de los padres. 

3 . Otro Sermón: Predican, Baptifmum 
pceaitentia.Si yá pecafte,no ay fin peniten-
cia falvacio'n. A quando aguardas? ler. 6.7. 

9. que todos Ion contra la dilación di la 
penitencia. 

4 Otto'Sermon : Parate viam Domini. 
Aora, con tiempo te haS de prevenir, que 
es muy. difícil en.la vltima enfermedad,lér-

4 Otro Sermón: Quid bic fiatis? Para-
dos, y ociofos, fabiendcrtjuc os efpera vna 
eternidad, gloriofa, ó dcfdichadaríerm.30. 
de la eternidad. 

5 Otto Sermón: Quid bícftatis ? Ocio -
fos ? Se falvaron los Santos de effa fuerte? 
Como quereis fin penitencia ir á la Gloria 
que tantp cofló á los Santos? ferm,i 3. Con-
clufion del temor de Dios. 

,Vcafe el fcrm.45. del cargo por las vidas 
di íosSdntos, y el Ierra. 49. delai'vanaief-

mon g.ie las dificultades de ¡a penitencia en Ia piranas del pecador, 
muerte. Veafe el fer.68.§.5. 6 OttoSermon : TotadieotiofiX Todo 

5 Otro Sermón : Parateviam, que fe el dia : toda la vida ociofos: A qué agüar-
acaba en la muerte el tiempo de merecer, dais:qu¿ es muy dudóla la penitencia al fin 
ferm. t8. del momento, de que pende la cter- de la vraa! fermoti 8. de las dudas de la 
nidad. Veale el fer. 6. del tiempo para peni- 'penitencia tarda. Veafe el fermon9. y el 
temía. ' 68.§.5. 

6 Otro Sermón : Re fias facile femitas 
eiut. No balla para merecer hazer obras 
de fuyo buenas, fi fon con mala intención, 
han de ler recetas ,• fer. 25. Examen de las 
buenas obras. Veafe el Serm.26. 

7 Otro Sermón: Omnii vallisi» plcvi-
tur,&c. Lo que era valle es monte ; lo que 
età monte es valle. Inconllanciade todo lo 
temporal, fermon 14. de los Rios de Babilo-
nia. 

8 Otro Sermón: Erunt prava indireíla 
&e. Viniando el Señor, hizo fáciles los ca-
nunosde la Gloria,ler.3. delfín del hombre, 
y mediospira conjeguirlo. 

7 Otro Sermón : Quid bic flatis ? Se 
efeufan: Nenio <aos conduxit. Tu efeulá te 
acull ; pues para lo temporal tío aguardas 
á que te lleven, ferm. 24. Cargo del pecador 
por Jus mifmas obras. 

8 Otro Sermón: Quid bic ftatisiNo po-
drás dezir: Nemo nos conduxit, pues tienes 
tintos medios,'y beneficios que te llevan á 
Dios,lér.20. 2r.5 3. que fon délos beneficios 
generales, efpeeiaies, y ocultoi. 

9 Otro Sermón: Ite, &voi invlneam 
m¡¡m. Losembia; pero fin coneietto co-
mo á los otros : Conventione fafla, porque 

''esdificil hallar paga, el que vá tarde á la 
9 Otro Sermon : AfperiVn vias planas. t'ÁiyCitm.g.dificultades de la penitencia en 

Mira quanto ha hecho Dios por allanarte ¡a muerte. 
f i camino de tu falvaciou eternaj feim. 20. • 10 Otto Sermón: Vota operarios, O-

ridde 

D c í p e r t a d o r á los 
reddc lilis mereedem. A los que trabajan fe 
dá el premio, y paga de la gloria eterna,fer. 
54. de las pruebas para la gloria. 

11 Otro Sermon : Incipieni d novifsl. 
mis vfque ad primos. Por los vltimos em-
pieza. Eueton á la viña fin concierto de in-
terés, como los otros, ferm. 26. Examen de 
las virtudes. 

1 2 Otro Sermon: Multi enim funt vo-
cati: pauci vero eleíii. Muchos los llamados 
á la Fe; pocos los eleítos á la gloria,fer.47. 
del numero de los Predeftinados. 

11 Otro Scimon:incipiens d novifiimis. 
Por qué ? Les cogió la noche trabajando. 
Guido : f t oßendat, quod non pramiat bene 
inccepijfe , fed bene perfeverajfe, fermon 62. 
de laper/everancia. Veafe el ferni. 60; déla 
reincidencia. 

Dominica in Sexagefilma. 

I Exijt qui ftminat feminare fiemen fuum. 
Luc.8. Beneficio grande embiar Dios Pre-
dicadores, fembrandofupalabra,fer. 1. Y 
cargo terrible , para los que no le aprove-
chan, ler.61 .Cargo de los Sermones. ' 

2 Otro Sermon : Qui femin.it. Siembra 
Dios beneficios: qué fruto ha dado la tier-
ra de tucoraconi férmon 20.21. 33. de loi 
benificioigenerala, ejpeciales,y ocultos. 

3 Otro Sermon: Seminare Jemen fuum. 
Sembró Jesvs lu vida Sandísima, para el 
fruto de lu imitación. Mita , qué ftuto has 
llevado? En qué le imitas,ferm. 44. Cargo 
por la vida de Jefu-Cbrifto Señor nuefiro. • 

4 OttoSermon : Perdiófc el grano en 
el camino, en las piedras , y en las efpinas: 
en que fe vé el peligro délas honras, rique» 
zas,y deleites temporales,fer.i4 de loi Rioi 
de Babilonia. 

5 Otro Sermon: Sicusvlam. Camino 
del irio, ó abufo , jiaze perderle el grano 
de la infpiracion,&c. lé/mon 42. de las con-

fequencias de vario1 abufoi. Veafe el fermon 
4'-

6 Otro Sermón: Suprapetram. Si lle-
gas á fer piedra de obllinacion, dificultas 
el fruto de la penitencia, que Dios preten-
de, ferm. 11. de lo 1 daños de la mala cofium-
bre. 

7 Otro Sermon: Inter Jpinas^Dekytes 
con efpinas í Si torpeza con efeufas, qüe 
fufocan las infpitaciones de Dios. Veamos 
citas efpinas, ferm. 58. dclaocafion próxi-
ma,yfus efeufas. 

8 Otro Sermon:' Aliad cicidil In ter-
ram bonam. Dequatro, vna fola buena? 
Por elfo fon los menos los que fe falvan, 
fermon 47. del numero di los Prcdcfiina-
dti. 

Evange l ios , & c . 3513 
9 Otro Sermón: Ortumfeeit frullum. 

Ella folo'lleva frutó? Y r,o las otras, con 
los mifmos beneficios? Terrible cargo para 
ellas,ferm.45.Cargo por las vidas de los Saitée 
tos. Veafe etoerm.ó 1. 

Dominica in Quinqudgejiima. 

I Cum appropinquaret lerlco ccecui quí-
dam fedebat. Luc. 18. Da alsiento junto á 
Jericó, que es Luna, inconllante ? Eltava 
ciego. Quantos loeltán, fiandofe de la in-
con llanda de lo temporal, ferm. 14. délos 
Rios. 

2• Otro Sermón : Cacas quídam. Elle 
eltava ciego por enfermedad; el pecador 
eftá ciego voluntario, por que él lé venda 
los o;os. Sea exemplo el dcshoncíto, ferm. 
58. de ta ocafion próxima deshonefia. 

3 Otro Scrmon:Cc«Hj viam mendicam. 
El pecador, mendigando del mundo, hon-
ra, riqueza, deleyte; pero qué le dán ? Lo 
contrario, ferm. 14. delainconftanciadela 
temporal. 

4 Otro Sermón : Mendicam. En ella 
vida,todo es mendigar fin fatisfacion; por-
que Dios folo puede llenar la capacidad de 
el alma, fer. 3. del fin del Hombre. Vcal'eel 
fer. 2 .déla Nobleza del Alma. 

5 Otro Sermón : Mendicam. Mendi-
gando mucho tiempo: Sedebat. 'Ay tantos 
pobres, porque ay pocos que los fócorran, 
fcr.73. Vcale el fcr.54 fi»e-Y en el lee. ¿3. 
el §.5. En los Índices. V.Limofna. 

6 OttoSermon: Mifercre »»f/.Pide mi-
fericordia; mas no fe mueve. F.I pecador 
que confia en la mifcricordia de Dios, lin 
poner de fu parte: temeridad , ferm. 10. de 
la temeraria confianza. Veale el ierra.I. Jf.8. 
ferm-49.§.3.y 4. 

7 Otto Sermon:E< quipraibant increpa-
bant cum. Horrible juyzio cfpcra á los que 
pcrliguen la virtud, ferm. 3'6. de conjequen-
ciai de varios pecadores, ferm. J7. de los dai 
ños efpirituales. Veafe el ferm. 72. dcfde el 
§• 3-

8 Otro Sermón : Stans autem Invi. 
Jesvs en pie. El ciego fentado: Sedebat. 
Aun no conligue la falud,por ellár defeme-
jantc, ferm. 44. de la vida de Jefu-Cbrifto 
Nueftro Señor. 

9 Otro Sermón: Quid tíbi visfaciami 
Relpondió: Domine, vi videam ; mejor el 
Lcptofo: Si vis, potes me inundare, pues pu-

'do eflarle mas bien que la villa la cegue-
dad.ferm.2i.§.4. Icrm. 33. §. 8.ferm. 78. 
defdc el §.2.fcrm.3.§.8. 

10 Otto Sermón: Fidistuatefalcum 
fecit. .No dize fides; fino fides tua. Fé de 
quien fe levantó, y vino á Jesvs. Fé lin 

obras 



3 04- A p l i c a c i ó n d e l o s S e r m o n e s d e t o d o el 
obras es muerta, ferm.40. ¿< '•> Veafe el tienen: Memento, lbid. á num. 19. El codi-
ferm.-)o.á nu.i 2. ciofo mira con anión,os confervat.vos, 

11 Otro Sermón : Dedit hudem Dea. puelta tu anfia en guardar, &c. Memento. 
El cieeo v todo el concurfo alabó á 'Dios I b i . á n . 21. El deshoneito mira con amo-
agradecido. Como ? Scqucbafur ttllem, (i- jos triangulares, que nngen , donde no las 
guiendo á Jesvs fe ha de agradecer.fer.S) 
de accio» digradar. Veafe el fer.84 

Murióles 1. de Ceniza. 

ay, amenidades, y hermofuras : Memento. 
Ibid.à 11.26, 

3 Oiro Sermón : Puhit, & in pulve-
rem reverterii. Notefc que habla de prefen-
t e , y de futuro. Porque? Lo prelènte es 

t Memento homo quia pulvh es. E x E c - ccttifsimo ; lo futuro es incierto. Pues vía 
clef. cetem. E11 Miercoles dà principio la del prefente, para inoltrar la certeza de el 
Iglefia Santa à la Quarefma: Por que ? N o morir, y vía del futuro, para molirarlo in-
foio por lo que dixo Rabbano Mauro , pa- cierto del lugar , modo , y quando de la 
ra llenar con ellos quatto dias el numero muerte,fetm. 16. de la muerte. 
miiteriofo de quarenta , lino porque fi en- 4 Otro Sermón : /» puheren reverte-
tre los antiguos citava à cargo dcMercurio rii, dize la Iglefia ; y e! Evangelio: Faciem 
( d e quien fe 11 amó Miercoles c l tedia)e l tuamlava. S. Ant .Padu. Aqt,aConfif ¡mis 
moltrar los caminos, poniendo en ellos fu P'-'-ra. Of lor iohic : Optimum fané argumen-
eltatua , como eferiviò Alciato : Mercuri] tum; pulvh ct,quem vcntuilollil,inpuherem 
efiigitur tumulus,fu [pende viator feria Dio cito redigendo; ergo antequam fuccidarii, 
reílum qui libi monflrat iter; con fuperior pmnìtcnliam agr. Los ferm.6. 7. 8.9-contra 
acuerdo pone la Iglefia elle Miércoles, la dilación di ¡a penitencia. 
para encaminar à los defeaminados peca- 5 Ot ro Sermón: Pulvh et. Pues como 
dores , feñalando en la ceniza el camino el Evangelio.dize: Faciem tuam lava ? Allí 
feguro del defengaño : Memento homo, fer. babla lá Iglclia del cuerpo ; aqui ( dize Saa 
17.a 11.6. del defengaño de vivos,en los muer- Bernardo) habla del roítro del a lma; y 
tos. Dixo Roberto Holcot, l ea . 61. in Sap. quando pretende apartar al Chrittiano da 
Omni, via efl difficiiis f t fit montuofa , fi la culpa, le acuerda la hermofura de fu al-
tumultuofa,fi fpinofa, filutofa. EKobetvio ma ,&c ,Of io r . hic: Vt agnofeens dignitatim 

và por camino montuofo : Montuofam acci 
piunt fipcrbi, & dmhiciofi. Elle Miercoles 
le dize, que por el polvo-fe camina con 

• feguridad : Memento, fermon 17. à num. 
1 o. El végativo v i pot camino tumultuarlo: 
Tumultuofam eligunt iracundi. Elle Mier-
coles le mueftra en la ceniza el camino de 
la Caridad: Memento. Ibidem à num. 19. El 

Juam, in peccatifiedit aten) non Ubat ur, fe t.z. 
del alma. 

6 Otro Sermón: Ptihiiei. Esdezir al 
pecador : advierte, que aora eres polvo) 
no aguardes a fer piedra por la coítumbre 
de pecar , fe tm. 11.de los daño, de la mala 
cofiumbre. 

7 Ot ro Sermón : Thefaurizate vobis 
codiciofo, y avariento vi por camino efpi- the]auro,. De qué li nos morimos? Puhit 
nofo: Spinofam eligunt cupidi, & avari. El- De obras vittuoiás; pero adviertafe , di-
te Miercoles lo deícngafia. Ibi. à num. 21. z c Legionenf. hic : Viiendum de qua mone-
E1 deshoneltó v i por camino cenagofo: ta thifaurus t f i congrega/idus , f è rm.2Jf>àn . 
Lutofam eliguntluxuriofi. Elte Miercoles le i6.de la, obra, que fon moneda. 
avila,&c. lbid. à 11.26. 8 Ot ro Sermón: Nolite tbefeurizarein 

1 Otro Sermón: A la memoria enea- terra. Atefora ira contra fi el pecador, que 
mina la Iglefia la ceniza ? Si : Memento. Es temerariamente confia en la miíericordia 
la memori.i vn criftal por donde fe vé lo de Dios. Rom. 2. Thefaurizas Ubi iram, fer. 
pallado. Haze delle criftal antojos e | peca- 10.de la temeraria confianfa.VcM'e e\ fer.52^ 
dor. Por elfo la Iglefia le pone ccniia, pa- y el 49.§.3. 
tahazerefpcjo de effe criftal. Raulin.tra.i . 9 O t r o S e r m o n : Vbiarugo ,& linea, 
d e morrtcap.12. Faciamus nobis fpeculum de Quaujos ricfgos acompañan àlas c o n . 
mortuis; in quo nos paremus, pon à elfe crif- veniencias de la tierra! fer. 14. de lo. Rio, de 
tal de tu memoria ella capa de ceniza , p a - Babilonia, y peligré, de lo temporal. 
ra detener las efpecies de tu vanidad, &c. 10 Ot ro Sermón : Nolite tbefaurizare. 
El fobctvio , y ambiciofo mira por antojos ' Pecalte.y eftás fin l'ulto! Sabe que atefbraf-, 
de grados, fu nobleza, letras, &C. Memen- t e , y que ("aldrán to3os los pecados en el 
to, mir í teen el ef'pejo deeffasfepulturas, juyzio contra t i , al abrirfe el arca en la 
ferm.17.at1um.10. El vengativo mira con muerte, fei.2i.dil juyzio de lo, pecados, &t. 
antojos de larga v iña , engrandeciendo, Veafe el ferm.19. 
y dando à los agravios el cuerpo que no 1 1 OtroSermon : Por qué pone ceni-

D e í p c r t a d o r á . l o s E v a n g e l i o s , &-c. 3 ? 5 
za, y no polvo? Para fignificar que 110 lulo hoguera creii'J (¿a O es fimbolo de la 
ha de conl'umir la penitercia los pecados? eternidad. Veafcc l fer.59. num.jo.) que 
Sino también fus temerofas reliquias, fetm. amenaza ai que naj jctdona, y .1 todos los 
43 .de las confequenilasenii mifmo. que (époocn de parte ¿c ..1 v e n g a n ^ , (er. 
^ •, y o . n u n y 2.-¿Cí^n bicales los Sumos,1 fer. 

' Viernes 1. de lo. Enemigo,. 45 . nupi.29. 
. 4 OtroSermon: Ego autem itco yoin. 

' I Diligite inimicui vefirts,. Manh . 5. Veafe (que no es menelter mas) quien es 
•Veafe el ícr.59. que es del perdón,y amor el que lo manda, y á quien. Yo loy (dize 
de los enemigos,fundado ¡"obre el £¿<»>que Jclu-.Chrilto) t-go,yo, que h lo que marido 
dize Jel t i -Chullo NíieftroSeñor. parece difícil, doy la'gracia con que lo ha-

2 Otro Sermón: Aconfcjava el Pililo- gotáeil: Jttgum meumfuave, fer. 39- ' n . r j . • 
fofo Athcnodoro al Emperador Augulto Onttimeumicve.kr.j2.nunl.ao. Díganlos 
(como refiere Piutarco)que quando le acó- Santos,liles fiiedificil.ler.45- m i 5. Dilo tu 
nietieflé con fu movimiento la ¡ta, nada mifmo, que tanto has (uñido por los e n e -
hizieflé, ni hablallc.hafta vér recitado vna uiigos de tu alma, ler-24. num.36. Ego, y o 
por vna todas las letrasdel Alfabeto: A.B. que voy delantecon el exemplo, fetm, 26. 
C & c . Oy 110 pido yo tanto al vengativo; mim.44. Y a quien lo manda! Vobtí,a voio-
que tolo quicio diga las cinco vocalcsiA.E. ttos.Chriftianos,que noos aveis de gover-
I O V pero las ha de dczir, confidcrando nar por laspalsiones como los Gentiles, 
a d o n d e le líevañ las letras. MiraenJa A. fer,45. n.16. Vvbii, a voloiros, a quien ella 
el Amor que Dios te tiene, y quete exe- tan bien el perdona!,ier. j j .num^t f . Volt,, 
cuta por la correfpondencia, fctm.JO. 11.9. á volónos, que aflegurais cor, el perdón,la 
Mira en lá E. el cxeinplo de tu Dios, que corona eterna,fer.48.11.a 1. Ko¿/j,voíorros, 
defatiende la injuria que le haze el peca- que os el'pera caltigo no perdonando, fer., 
dor, 'y pone folo fus ojos en la nuferia para 23. num. ; ? . 
compadecerle, y no vengarle, ler.5s.11um. 5 Otro Sermón: Ego autem dtcovobit, 
16. Mira en la 1. las iñjutijs que recibic- Diligite, é r . Hugo Carden. D'ltgendt funt 
ron los Santos, y como te entonan á futrir- prtptcr Deum, propter no,, propter fe tpfow 
las fer.45. num. 15. fvíira en la O . la honra Por Dios: porque amor fe lia d t p a g a r con 
que fe te foguira, y honra verdadera Chrif- amor, ferm.so. n.9. Por nofotros: poique 
liana,de no vengarte pudiendo,(étm.3 3. n. nos es honcofo, y ptovcchofo elle amor^ 
2 I . Mira en la V. la vtilidad que aíl'cguras fcr.33. n.21. fcr.33.11.38. por los mifmoS 
con la paciencia, fcrm.65. n.13. fer 111,33. enemigos; porque mas nos debe mover á' 
B.33. Ego vobv, pata que conlideteis cltos compaísion fu uiifena, que a venganza1 

motivos. nucltr.i injuria, fer.52. 11.16. 

3 OtroSermon: Ego autem, &c. Eli el 6 Or to Sermón: Vt fiti, Filij Patrit 
punto del perdón de los enemigos hemos vefiri, Es el Chrittiano hi jo de Dios por el 
de feguir el confejo de San Agullin, lérm. Baptifmo; ha menelter ferio por la muta-
2. de S. Steph. quedize no ha de atendercl efon, fcr . ;4 . num.9. S.Aut. Pad- hic; Qaa-
enfcrnio j l o amargo de la medicina fino" tuorvirtutrs nosfutí Dei filios,fcihcct ,fidet 
al abierto del Medico: Gonfidera Medicum: cbaritas, wiferiiordia, /««.Trímero, la t e ; 
non medicinan,. Allende Qhrifium Medtcum Quia per fidim regentramur, en virtud de la 
agritudinis lúa. Por elTcroy fe te pone de- Sangre de Jef«-Ckrilti».ElVo es lo qucliaze 
lante pata que le atiendas: Egoautem. Pa - al calopara la gloria, ferm.54.11. 6 Lo fe . 
remos en aquel Ego de Jefu-Chrif to: tres gundo ¡a catidad: Pcrcba,itatcm configura-
letras tiene: E.G.O. E11 la E. ay que aten- mur. La t é fola no d i facciones de hijo 
der el exemplo de fu Mageltad, que tiene de Dios, fino con la caridad, y obras dig-
fiempre abierta la puerta de tu perdón, fer. ñas de la Eé, fcrm.40. num.7. fer.49. num. 
10. n . t o . Que llama precepto nuevo al del 14.ter.54. num.7 . Lo tercero, la milerN 
amor porque quiere que amcswl proximo cordia: Per miftruo'-stam eonfirmamur,; Y « 
coiuo te amó fu Mageftad,fer.a«. num.44. afsi en el Evangelio le llama el Sol, propuo 
Q u e tiene por blalon la mifericórdia, ler. de Dios! SoUmjuum. Augujt, Fntum fuvrd 
c T n 25. En la G.av que atender la gracia, porque repartefu luz, y calor a los malos,, 
v eloria, que comprarás con ella perdo- como á los buenos, ler.59.11.34. Loqusr to • 
nando,fer.3 3.n.3S.Porque la gracia fe da al la paz: Pttpate fmilattonim üci ntfiimu. 
que no fe gbvierna por fu natural, fino [» t Paz con Dios, con Aproximo, y conligo 
la voluntad de Dios,ferm.44. n.21. Sanfon m i t o o , fer .24 . n.36. _ . -

halló el panai.apaitandofe del camino co- 7 OtroSermon: Dui¿!te, no parafido 
mun, fcr.41. n.3. En la O . ay que a t e n e r en lo temporal, que vsis, liup en la eterna 
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6 Apl icac ión de los Se rmones de coco el 
gloria que defeais,fer.57.num.3. Pero (alen efcala, lleva bolaodo; en que quiere que 
el mundo, el demonio, y la carne, perl'ua- luban al Templo, parí baxar á la tierra; en 
diendo lo contrario. Dizecl mundo, que que pone la iglelia debaxo de los pica 
Ciros fe falvaton, que eítuvieion mucho Supra pinnacuium-, en que quiere que el 
»iempo lin perdonar. Sed contra, lerm. 49! hombie fe arroje: Mine ti. libias.dezia; 
pum.13.El demonio dize.que es grande la Mine me. Ello si, que es alleguiar en la vo-
mifcricordia de Dios, &c. ler.49. nilui.19. . cacion el acierto.ler.39.de lo, dafioi de errar 
Sed contra,ibi. n.21 .Perfuade la carne,que I' vocación. 
tíelputs avrá tiempo pata perdonar. Sed J Otio Sermomff« omnia Ubi dabo, 
pontra.fer 49. n.26. & feq. dizc, moUrando los Reynos todos de el 

8 Otio Setilion: Diligite. Debe el mundo, & glorian eo,un,. Los Reyctosdei 
¡Chriftiano amar á los enemigos. Guíll. pecado fon, dizc San Geronimo. Veafc la 
f e p . Ilic: Primo, propter Dei prtaplum Im- introduc. num. 116. pues la traza del de-
flcndum. Secundo, propter meritum augen- monto ella en mollrar lo qué ay en el' pe-
cara. Tertio,propter prtmium confcquendum. cado de güito,Scc.y no lu malicia,y daños, 
Quarto, propter Juplicium vitandum. Yáván l'er.4. de la malicia del pecado, l'cr.j.df le, d#> 
Bqui apuntadas pruebas para todos quatto ños de!pecado. 
H<*ivos. 6 Sermón: En la tentación pri-

mera, pide el demonio al Alma que haga 
Sábado de/pues de Ceniza. pan de las piedras de las culpas; y ay quien 

leoyga! ferm.58.a num.33.£11 la légunda, 
1 Brat navhln medio mari. March.6. pide-que fe arroje á la «Upa; que puede fiar 

Ay vn Sermón cumplido deila Feria, qne de la bondad de Dios; y ay quien le crea? 
es el 64. de la raiz, y remedio de las cala- fer.49. í-¡. En lí tercera, promete á quien 
midades publicas. Vcanlé para cito mifmo le lltve las conveniencias que nunca dá; y 
los Sermones que fe liguen, liatta pl74.cn ay quien le litvaf ler.14.num.13.Se 14.1er. 
cus fe notan varias caulas, y remedios, 58 num.2. 

7 Ci to Sermonar tentaretur d dlalolo. 
Domingo 1.de lastentaimei. Dios también lienta; ello es, haze ptuebas 

de la fidelidad .del 'Alma. Gen. 22. Ten, 
t Duíiui eft Ieivi Indefertum a/pirita, tavit Deu, Abrabam. Dcuter. 13. Tentot ©01 

Iviath.4. En las tres tentaciones fe delcu- Dominui Deu, ve fcr, vt patum fiat, vtrum 
bren las mas comunes con que haze c I de- diligatii e»m,an non. Sap. 3. Quoniani Deui 
monio guerra a las almas: honra,riqueza,y tentaviteoi. Como tequexas de los traba-
deleyte, ferm. 14 deloiRioidc Babilonia, jos, de tu natural, &c. Son providencias 
fl/ealé el fér.49. . ocultas, y beneficios, Íérm.j2.y 53. déla) 

2 Otro 5crmon:F< tentaretur a diabslo. providencial',&c. 
Por qué cxprelfa que lia de leí tentado del 
demonio! Porque otros fucfa del demonio Mlercolci 2. de la, Señala. 
tientan. El demoni» con la temeraria con-
fianza en la piedad de Dios: el mundo con 1 Signumqu*rii,&c. Mi t th . i2 .Aydc 
losexcmplares^lc onos pecadores, la car- ella m í a vn bermon entero muy cutnpli-
nc, con la efperan^a de mas vida, fetm.49. do, de los ties fignos.con que Dios delttu-
eltlas vanas efpiran^ai, lci¿. t ye las culpas, quií'Csel ler.09. y en tiempo 

3 Orto Sermón:"/! diaboh. Dize que el de calamidades, quaiquicta defdc el 63. 
demonio; porque tientan también los ma- al 74. 
los Chriltianos: con el mal conléjo, con la 2 Otro Sermón: Valumui i tejignum 
pcafion.con el trage profano, con el efean- videre. Qúiereslálvarte por milagroiComo 
dalo, y mal cxemplo, &c. fcr.31. num.20. fe falvaton los Santos! Icr. 13. Conclufionei, 
fet.28. deloi pecadoi agenoi, ferm.36.37 41. ler.45. de la, vida! de loiSantoi. 

» 4». el 72. a §.3.En todosay doctrinas para 3 Oirc^crmon: Volumm d te fignum. 
pl alfumpto. Yo ic diié las léñales de la faívacion, aver 

4 Otro Sermón : Driílut eft i fpiritu% fi en ti las hallas; que leña'lcs ay, fei 48. de 
Como no avia de vencer! Gran peligro lasfoalesde loe pudeftmadoi. 
entrar en la campaña del citado, y oficio 4 OuoSeimon: Signum videre. Señal 
fui vocacion de Dios. O Sacerdote! El quieres! Señal ay. Mira eu que lé parece ta 
demonio tambiénfube, y lleva a lo alto vida ala dc'Jeíu-Ghrilto Señor.Nueltro, 
del Templo: S*pra piñnaculum Templi-, pe- fer.44. di ¡a vida de jefu-Cbrifto S. N. 
ro es para precipitar: Mine te deorjum. Se 5 Ouo Sermón: Volumu,,dczis.al pre-

fes el ¿ciijonio en que lleva fio juntases fi queréis la eterna gloria. Vamos 
¿ las 
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á las pruebas, aver fi lois dignos de confe-* 
guilla,ler.54.1ii la,prueba,para laghria. Viernti x. de la Plfclna. 

6 Otro Sermoiv.fc/flCTHj. No arde otra 
leña en el infierno, lino la voluntad pro- I Bfi autem Hiirofolimlsprobatica Pifi-
pria,dize S.Bern.Veafe fu malicia en el fer. quinqué porticum babem. loan.5. la 
4. §.2. El infierno, en el fer.29. La razón divina mileiicordia: BetbJaida.S¡mc.domus 
de fer eterna fu pena, fer.30. §.4. mifericordtSus cinco porticos, los tinco 

7 Otro Sermón: Generatio mala, & dedos de la mano de la piedad,lcr.52. §.1. 
adultera. Es adultera el Alma, quando no enfermos los que abulan,&c. fct.10. 
obra por fu Efpofo Dios, y fon fus obras Onó Sermón: Pifcina. Hugo Card._ 
baílardas, indignas de mérito, v premio, La penitencia,con anco portteos de cinco 
fcr.2.5. de luobrai buena,:Veafc eUer.26. requifitos que le piden para la btlena con» 

8 Otro Sermón: Adultera. Llama el felsion,fpr.5J.á«/« conditionei de la con-
Señor adultcia al Alma pecadora, para f'f'ion buena. 

' denotar el fumo oavor que tendrá al venir 3 Otro Sermón: Plfclna en JeruUlen. 
á juzgarla, ferm.22. num.7. delmziopar- Cauan.lib.5. cap.27. E11 la Ciudad de 1 az 
íicular. • lafalud: la lálud eterna en la Iglelia. Los 

9 Otro Sermón: Adultera. La fupone cinco porfieos, cinco recetas ele eterna la. 
efpofa favorecida; para que fe conozca le '"d para conleivar la gracia, fct.62. dt rea-. 
ha de Inzer cargo de todos los beneficios tai de perfeverancta. 
que le ha hecho, fer. 20 y 21. del cargo de 4 O l r o Sermón: Pifcina. Legtonenl; 
loi beneficio!. Ve^c el ferm.; 3. - E 1 mundo, hofpital de conciencias enfer-: 

10 Otro Sermón: Adultera. Empezó mas. Cinco porfieos, en que ay Cinco lina-
bien; y luego falló á la-fidelidad de clpolá, ges de enfermos que curar, Icim.46. de la 
ikt.6o.deh reincidencia, fui raiza, Y dañoi. vifilade la,conciencias. Veanle los Citados 
Veafc el fer.j 1. de l.u conclufma de loi con- al fin de jl. 
denadoi. f.5 Se 6. 5 Otro Sermón: Pifcina.La conciencia, 

11 Orto Sermón: Mala, & adultera. Los cinco pomcos, (Galfnd.) los cinco 
Cayct. Mala, por los vicios de la vofun- fenydos.. En todos padecerá el que no fe 
tad; adultera, por los yerros dcl'emftidi- cura en las aguas de la penitencia, fer.29, 
miento, Cuy dado, que fa liguen ellos yer- §-5- Ai contrario gozará el que los morti-
ros de aquellos vicios; ferm.40.df/peligrtr fica, fet. 53. §.7. % 
¿c 1, Pe. • 6 Otro Sermon:-P//«na, Chnfotlomo; 

12 Orto Sermón: Signum lont. Sepul- El Bautilmo, pero no lalva á los enfermos 
tado viro en el vientre de la Ballena: O lo *de*ulpas, lino entran á las aguas de la 

' mucho que predican clfits fepultutas, fi le penitencia, y buenas obras, ler.54. prueba, 
atendieden! Icr. 17 .de loi difunto!. parala Gloria. Veafc cl.ferm.70. £,2. lerm. 

13 Otro Sermon:íipnB»i Ton*. Símbolo 49. ff.2. 
de )ciu-Chullo Señor Nuellro; porque fu 7 0 t r < J Sermón: Pifcina. Legionenf. 
vida,y muerte fantifsima lérá para el ma- La República, en que ay multitudo magna 
y'or cargo ¿el pecador, fer.44. '"tgppor la laoguentium. i.Cacoram. SiniondeCafian. 
Vida de jefu-Cbrifto Señor Hueftro. Veafc lib.5. cap.27. ignorantes de la verdad, y 
el fer. 19. (.6. fer.20. jf.5. doétiina, fcr.70. §.3. Los dos-.Claudorum, 

14 Otro Sermon:/;ri Ninivite fnrgent con Fe; pero lin el otro pie de la Caridad, 
in indicio, pues teniendo quarenta dias, ferm.40. §.1. Lostres: Aridorum, elleii'es 
luego hizieron penitencia; y el pecador no pata lasobras meritorias, fetm.25. #.3. Sin 
la haze, r.o teniendo fegtiro Vn dia, nivna penitencia no fanaráo, ferm. 7. §. 2. Al 
hora, fer.6.7. f.de la penitencia diferida. agua, y prcíto, que no ay hora tegura, 

15 Otro Sermón: Regina Aufii furget fcrm.6. 
in ludido, y acufatá lo poco que haze el 8 Otro Sermón: Langentium. 1. Cavo-
pecador para fu faívacion eterna, fiendo rum. Hugo Card. Pecadores de ignorancia 
tan cuydadofo paralo temporal, fcrm.24. délos milterios, fer.70. f ^ . L o s d o s i C k u , 
fer .45. cargo por la, vidas-de loi Santón • dorum, inconltantes en los propofitos, fer. 

16 Otro Sermón: Cum immunius fpl- 51 .J .5 .&6. Lostres: Aridorum, fecosfiii 
rita, exierit ab bomine, &e. Aqui fe defeu- mileiicoriü^, ferm.73. a §. 1. A todos ef-
bren los daños de la recayda enias culpas pera la piedad de Dios para fanarlos, fer, 
como fe pueden ver en el fer,6o. dt la rcin- 10. f.2. 
cidincia. Veate el lcr.51. ÍJ.5. 9 Otro Sermón: Los enfermos: Ex' 

peílantium. Qué efperais? A dcfpucs. Q 
defpucs! fcini.6. & 7. Efperais á la muer-i 
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6 A p l i c a c i ó n d e los S e r m o n e s d e coco el 
gloria que defeais,fer.57.num.3. Pero (alen efcala, lleva bulando; en que quiere que 
el mundo, el demonio, y la carne, perl'ua- íüban al Templo, para baxar á la tierra; en 
idiendo lo contrario. Dizecl mundo, que que pone la iglelta debaxo de los pica 
otros fe falvaton, que eítuvieron mucho Supra pinnaculum-, en que quiere que el 
»iempo lin perdonar. Sed contra, lerm.49: hombre fe arroje: Mine ti. libias.dezia; 
pum.13.El demonio dize.que es grande la Mine me. Ello si, que es allegurar en la vo-
mil'cricordia de Dios, &c. ler.49. nilui.19. . cacion el acierto.ier.39.de io, daño, de errar 
Sed contra,ibi. n.21 .Perfuade la carne,que la votación. 
tíelputs avrá tiempo pata perdonar. Sed J Otro Sermón:»« omnia lili dabo, 
pontra,fer 49. n.26. & feq. dizc, moltrando los Reynos todos de el 

8 Otro Sermón: Diligite. Debe el mundo, & glorian corum. Los Reynosdel 
IChriíliano amar á los enemigos. Guiil. pecado lbn, dizc San Geronimo. Véale la 
f e p . hic: Prima, propter Dei praccplum im- introduc. num. 116. pues la traza del de . 
flendam. Secundo, propter meritum aneen- monio ella en mollrar lo qué ay en el' pe-
cara. Tertio,propter pramium confcqaendum. cado de güito,üCc.y no lu malicia,y daños, 
Quarto, propter Juplieium vitandum. Yáváti fer.4. de la maiieta del pecado, Icr.5. de leí d#> 
Bqui apuntadas pruebas pata todos quatto Ski de!petado. 
H<*ivos. 6 Otro Sermón: En la tentación pri-

mera, pide el demonio al Alma que haga 
Sabido de/pues de Ceniza. pan de las piedras de las culpas; y ay quien 

leoyga? lerm.58.a num.33.En la legunda, 
1 Erat navhin medio mari. March.6. pide-que le arroje a l a colpa; que puede fias 

Ay vn Sermón cumplido delta Feria, qne de la bondad de Dios; y ay quien le crea? 
es el 64. de la raiz, y remedio de las cala- fer.49. í-¡. En la tercera, promete á quien 
midades publicas. Véanle para cito iiiifmo le hrve las conveniencias que nunca dá; y 
los Sermones que fe liguen, halla el 74. cu ay quien le lava? ler.14.num.13.Sí 14. lér. 
c u s fe notan varias caulas, y remedios. 5« num.2. 

7 Olio Sermonar lentaretur d dlabolo. 
Domingo 1.de laitentacmei. Dios también lienta; ello es, haze pruebas 

de la fidelidad .del 'Alma. Gen. 22. Ten, 
t Duílui efi Iemi indeftrtum iJpMtU. tavit Deui Abraham. Dcuter. 13. Tentat vot 

Math.4. En las tres tentaciones fe delcu- Dominas Deui ve fer, vt paLm fiat, vtrum 
bren las mas comunes con que haze c I de- diligati, e»m,an non. Sap. 3. Quoniam Dtut 
monio guerra a las almas: honra,riqueza,y tenlaviteo,. Como tequexas de los traba-
deleyte, ferm. 14 deloiRioide Babilonia, jos, de tu natural, &c. Son providencias 
fl/ealé el íér.49. . ocultas, y beneficios, f8rm.j2.jr 33. d e / « 

2 Otro Scrmon:F( tentare tur d diabslo. providencia,',&c. 
Por qué cxprelfa que ha de fer tentado del 
demonio? Porque otros fuefa del demonio Miércoles 2. de lat Señala. 
tientan. El demoni» con la temeraria con-
fianza en la piedad de Dios: el mundo con x Signum queerit,&c. M i t t h . i 2 . A y d c 
losexcmplarts^lc otros pecadores, la car- ella m í a vn Sermón entero muy cuinpli-
ne, coii la efperan^a de mas vida, fetm.49. do, de los tres fignos.con que Dios deltru-
delai vana, efptran^at, lci¿. I ye las culpas, quií'Csel ler.09. y en tiempo 

3 Otro Sermón:"/! diablo. Dize que el de calamidades, quaiquicia defde el 63. 
demonio; porque tientan también los ma- al 74. 
los Chriltianos: con el mal conléjo, con la 2 Otro Sermón: Volumu, i tejignum 
pcafion,con el trage profano, con el efean- videre. Qúiereslálvarte por milagroíComo 
dalo, y mal cxemplo, &c. fcr.31. num.20. fe falvaton los Santos? Icr. 13. Conciuftone,, 
fet.28. délos pecados ágenos, ferm. 36.37 41. ler.45. de las vidas dt los Santos. 

» 42. el 72. a §.3.En todosay doctrinas para 3 Otrc^ermon: Volumu, d te fignum. 
pl alfumpto. Yo te diié las léñales de la faívacion, aver 

4 Otro Sermón : Duílus efi i /pirita* li en ti las hallas; que feña'lcs ay, fei 48. de 
Como no avia de vencer? Gran peligro laijeoaltsdt loipr,dtfi,nado,. 
entrar en la campaña del citado, y oficio 4 Otro Sermón: Signum videre. Señal 
fin vocacion de Dios. O Sacerdote! El quieres? Señal ay. Mira cuque léearece tu 
demonio tambiénfubc, y lleva a lo alto vida ala dc'Jelu-Ghrilto Señor.Nuetlro, 
del Templo: Sufra pinnaculum TcmpUi pe- fer.44. de la vida dtjeju-Cbrifto S. N. 
ro es para precipitar: Mitte te deorjum. Se 5 O u o Sermón: Volumus,dczis,al pre-

fes ¿Cfflenio en que lleva fio guntaios U queréis la etcioa gloria. Vamos 
¿ l a s 
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á las pruebas, aver fi (ois dignos de confe-i 
guitla,fer.54.de las prueba, para laghria. Viernes x. de la Plfclnái 

6 Otro Sermoiv.fc/flCTHj. N o arde otra 
leña en el infierno, fino la voluntad pro- 1 Bfi "«""> Hierofolimlsprobatiea Pif-
pria,dize S.Bern.Veafe fu malicia en el fer. cha, quinqué porticuns babem. loan.5. la 
4. §.2. El infierno, en el fer.29. La razón divina milericordia: Bcibfaida.Simc.domus 
de fer eterna fu pena, fer. 30. §.4. mifericordu. Sus cinco poiticos, los cinco 

7 Otro Sermón: Generadomala, & dedos de la mano de la piedad,lcr.52.§.i. 
adultera. Es adultera el Alma, quando no enfermos tos que abufan^cc. fer. io. 
obra por fu Efpofo Dios, y fon fus obras Otro Sermón: Pifcina. Hugo Card. 
baítardas, indignas de mérito, v premio, La penitencia,con anco porticos de cinco 
fer.2.5. de lis obra, bacnas.Vczk etfer.26. requifuos que le piden para la bilena con» 

8 Otro Sermón: Adultera. Llama el felsion, fer.55.de/« conditiones de la con-
Señor adultera al Alma pecadora, para fejsion buena. 

' denotar el fumo oavor que tendrá al venir 3 Otro Sermón: Pifcina en Jerulalen. 
á juzgarla, fcrni.22. num.7. del rnzio par- Cauan.lib.5. cap.27. E11 la Ciudad de 1 az 
titular. • la (alud: la lálud eterna en la Iglclia. Los 

9 Otro Sermón: Ahitera. La fupone cinco porticos, cinco recetas de eterna la. 
efpofa favorecida; para que fe conozca le l l l d para conlervar la gracia, íér.62. de re«-
ha de hazer cargo de todos los beneficios tas de perfcveraneia. 
que le ha hecho, fer. 20 y 21. del cargo de 4 O l r o Sermón: Pifarla. Legionenl; 
los beneficio!. V e ^ c el ferm.; 3. - E 1 'nundo, hofpital de conciencias enfer-: 

10 Otro Sermón: Adultera. Empezó mas. Cinco ponicos, en que ay Cinco lina-
bien; y luego faltó á la-fidelidad de efpofa, ges de enfermos que curar, fcrm.46. de la 
iki.6o.deh reincidencia, fu, raiza, y daño,, vi/ita de las conciencias. Veanle los Citados 
Veafe el íer.v 1. de las conclufones de lo, con- al fin de él. 
denudo,. f .5 Se 6. 5 Otro Sermón: Pifcina.La conciencia, 

11 Otro Sermón: Mala, & adultera. Los cinco porticos, (Galfrid.) los cinco 
Cayct. Mala, por los vicios de la vofun- fenydos.. En todos padecerá el que no fe 
tad; adultera, por los yerros del 'entftidi- cura en las aguas de la penitencia, fer.29, 
miento, Cuy dado, que fa liguen ellos yer- §-5- Ai contrario gozará el que los moni-
ros de aquellos vicios; ferm.40.de/peligrtr fica, fer. 53. §.7. . 
¿t h Pe. • 6 OtroSermon:-P¿yéína. Chrifoltomo; 

12 Otro Sermón: Signum lona. Sepul- El Bautiimo, peto no lalva á los enfermos 
tadovi roen el vientre de la Ballena." O lo *de*ulpas, fino entran a l a s aguas de la 

' mucho que predican eflás fepulturas, fi le penitencia, y buenas obras, ler.54. prueba, 
atendieflen! Icr. 17.de lo,difunta,. paralaGloria.Wenkc\íe¡m^o.S,2. lerm. 

13 OtroSermon:íípoaia/ontf.Simbolo 49. ff.2. 
de |efu-Chullo Señor Nueltro; porque fu 7 ° t r o Sermón: Pifcina. Legionenf. 
vida,y muerte fantifsima lérá para el ma- La República, en que ay v.ultuuuo magna 
y'ot cargo ¿el pecador, fer.44. 'argo por la laoguenilum. í.Ceecorum. Simón deCafian. 
Vida de jtfu-Qbrifto Señor Huefro. Veafe lib.5. cap.27. ignorantes de la verdad, y 
el fer. 19. (.6. fer.20. jí.5. doCtiina, fcr.70. §.3. Los dos-.Claudorum, 

14 Otro Sermón://»-! Ninwita fnrgent con Fe; pero fin el otro pie de la Caridad, 
in iudieio, pues teniendo quarenta dias, ferm.40. §.1. Lostres: Aridortm, elteri'es 
luego hizieron penitencia; y el pecador no para las obras meritorias, ferm.25. (¡.3. Sin 
la haze, r.o teniendo fegiiro Vn dia, nivna penitencia no fanaráu, ferm. 7. í - 2. Al 
hora, fer.6.7. f.dch penitencia diferida. agua, y prcflo, que no ay hora legura, 

15 Otro Sermón: Regina Aufiri furgit fcrm.6. 
in ludido, y acufatá lo poco que haze el 8 Otro Sermón: Langenlium.,.Ceceo* 
pecador para fu faívacion eterna, fiendo rum. Hugo Card. Pecadores de ignorancia 
tan cuydadofo paralo temporal, fcrm.24. délos milterios, fer.70. f ^ .Losdos iC/au , 
fer .45. cargo por h, vidas-de ¡o. Saniou • dorum, inconflantes en los propofitos, fer. 

16 Otro Sermón: Cum tmmundu, fpl- 51 . J . 5 .&6 . Lostres: Aridorum, fecosfiii 
ritaI exierit ab bomine, &e. Aqui fe defeu- mitériconii^, fetm.73. a §. 1. A todos ef-
bren los daños de la recayda enias culpas peta la piedad de Dios pata fanarlos, fer. 
como fe pueden ver en el fer,6o. de la rein- 10. (.2. 
cidencla. Veale el lcr.51. ÍJ.5. 9 Otro Sermón: Los enfermos: Ex' 

peílaniium. Qué efperais? A dcfpucs. O. 
defpucs! fcim.6. & 7. Efperais á la muer* 

Defp.TtmolII. t ! " 



Apl icac ión de los Sermones de t o d o el 
te? Es poco fegtira la penitencia, fetm.8. cidoen fu enfermedad? Por nO arrojarle. 
Tiene grandes dificultades, ferin.9. ferm. 
68. í . j . • 

10 Otro Sermón:. Erat quídam homo 
ibi. Paralitico, fin movimiento. Afsi eltá 
el pecador por la fuerza de lus malos há-
bitos, ferm.i l . de los daños de h mala cof. 
tumbre. 

11 Otro Sermón: Triginta, & olio 
nnnoi. Como fe le cuentan los anca de 
enfermedad! Sepa el pecador que ay'nu-
mero feñalado de años, y pecados,en que 
!e elpere Dios, lérai . i i . delnumtro de pi-
cados. 

12 Otro Sermón: In inprmltite fuá. 
Suya? Si. Porque la tenia pot fus pecados. 
Sic ChrifolV. lren. Ciril. Cafian." Auguft» 
ferm.63. y qualquiera de los que le figuen 
halla e) 74. en que fe notan varias caulas 
de las calamidades. 

13 Otro Sermón: In infirmltate fuá. 
Suva? Si. Que ay pecadores enfermos de 
agenasculp s, fer.28. del cargo de loi peca-
dm ágenos. Veafe el lerm.36. de confequm-
ciai de varios pecadores. 'Veafe el ferm. 37. 
de dinas, &e. 

14 Otro Sermón- Vis fanui fierfi. Se as 
el que fueres: li la quieres, ay (alud, y te 
la ofrece'la Divina mifericordia, ferm. 1. 
Combttc a mifericordia. Veale el íerm.io. 
y el 

15 Otro Sermón: Vis fartasfieri? Elfo 
fe duda? Si. Bertar. qiuen.4. nov.tcll.Pc/a/'f 
in dieare, adeo peccatorum, fibi in peccati 
confactudine complaceré, vt iureverlaluf irP perfeverancia, con efteThenia. 
dublum, an velil a plicátil liberari, fer.i i. 
de daños de la coflumbre. 

16 Otro Sermón: Vis finusfer?. No 
ha de querer? Puede fer que no. El desho-
11 ello en laocalion, quanras efeufas alega 
para rio dexarla, ferm.58. de la ocafon,y Jut 
efeufas. 

17 Orro Sermón: Hominem non babeo. 
Rupett. lib 5. in loann. Sin hombre, fin 
Confeflor no ay falud, pudiendo coafefTar, 
fer.7. §.1. Veafc el fer.55.di las calidades 
de ¡a butna Con fe) ¡ion. 

18 Otro Sermón: Visfanus fier'ñ Para 
que le pregunta? Para que entre á conocer 
fu nial ellado, fer.5. di ¡os daños del pecado. 
Abb. Chasrem. Interroga! tone vt fpertt bor-
fatar, fer. I o. di la mifericordia. 

19 Otro Sermón-. Hominem non babeo. 
Afsi claman jas Repúblicas, las almas, las 
familias, contra las omilsiones de los Supe-
riores, Sacerdotes, y padres, lér.27. á §.5. 
fer.iS. §.6. fcr.34. Y 35- Veafe la inttod. 
al Defp. y fer.72. rium.24. " 

20 Otro Sermón: Erat homo ibi. Allí 
.donde tantos cobtavan falud, elle enveje-

N 

El que calla pecados en la Confefsion,&c. 
fer.56. déla Gonfefihn entera.íacue cargo! 
fcr.45. y fer .6i .§6. 

2 t Otro Sermón: Vis fanusfien-Todos 
dizen quieren lu falud eterna'! pero veamos 
fi fe difponen para confeguitla, ferm.54. 
delai pruebas para ¡a Gloria, y el ferm.48. 
de latftñaltsdi los predefiinidos. 

22 Otro Sermón: Hominem non babeo. 
Lamentación cqmun. Pocos lloran: Deum 
non babio, porque no conlideran lo que es 
perder a Dios pot la culpa, lcr.4..if Ai mali-
cia del picado. Lo que es perderle para liem-
pre.fcr.29. 30. 

23 .Otro Sermón: Surge. Contrición: 
Tillegravatum tuum. Eonfefsion: El am-
Wj-Satisfácion. Veanfe ellos tres alTump-
tos en el ferm. 5 5. de las calidades di la buena 
Confefiion. 

24 Otro Sermón: Surge; del peligro: 
Tolle g'abdtum tuum, la o (¿ilion: Et ambuh, 
en pafl'os d e buenas obras p3ra perf ie io-
nar tu lálud, ferm. 62. Recetas de perf¡ve-
randa. 

25 Otro Sermón: Non licet tibí. Hugo 
Catd. Buelto á Dios ya halla quien.le per-
liga, no aviendo quien le hable en 3S años 
de h cama de la culpa. Pobres de los que 
p'erfiguen! Su cargo, íkc.fer.36. & 37.1er. 
72. á jr.3. 
. 26 OtroSermon: EccefatusfaHuseft, 
&c. Tema mayor mal,fi buelve á caer, fer. 
6o,de la reincidencia.Y (etm.62.de recetas de 

Domingo 1. di UTranifiguracitm 

I AJfumpfit lesvs Petrum,&c.Math.i-j. 
Grande conluelo,fer llevados de JeSvs, no 
de la ambición, 110 del interés,_&e, fer.39. 
de los daños de err.ir la vocacion. 

Otro Sermón: Petrnm, & Iatobum, 
& foannefn. De doze folos tres? Rabban. 
pata moflrar como en fimbolo, que fon 
menos los que fe falvan, fer.47. d-A numtro 
dt los que ft falvan. 

3 Otro Sermón: Petrum,&c. Porqué 
na lleva á los demásíDamafc.poi no llevar 
á Judas. Elle privó á los otros del favor. 
Quien es el Judas? El mal Chtilliano, &c. 
fer. 37. di los daños Efpiritualts. 

4 Otro Sermón: P.etrum, &c. Por que 
a ellos? Pot lo que lignifican. Juan,Grada. 
Sin ella no ay gloria, ferm. 25. jf.3. Jacob, 
lucha con los apetitos, fer.54. $4- num.ió! 
Pedro,piedra ñtme,perfeterancia,i'et. 62.3 
11'um.i. 

5 Otro Sermón a Sacerdotes: Duxit 
illos,&c. Sacerdos. Hugo Catd. Sacir dux. 

Su 

Su obligación de guiat con palabras, y 
exemplo, &c. ferm. 27. á §.2. fer.34, á j . i . 
fcr-37. §.7. ler.38. ¡Í.4. 

6 Otro Sermón: Duxit Ubi, como fu-
perior, y Padre de familia, ferm.35.Ccn/f-
quencias de Ios padres. Veafe el ferm. 27. el 
34. de lonftqutncias de los Superiores,&c. 

7 Otro Sermón: Transfiguran^ eft. 
Moílró parte de la glotia de fu Alma San-
tifsimá, para alentar á los Difcipulos, y en 
ellos á los Chriftianos á trabajar, &c.ferm. 
53. di la Gloria etirna. 

8 Otro Sermón: Transfigúralas. So! en 
el roílro,y cerca del Ocafo! nube: Ecce nu-
bes; tocio en la voz del Padre: Vt ros ilo-
quiurn mtum. Eorma Iris, con tres colores. 
Blanco, la mifericordia en Moysés, fer.to. 
n . io . En Elias el color Roxo,la jullicia que 
fe ha de temer, fer.io. num.27.En Jesvs el 
color Vcrdt, de efpefan^a, entre Moysés, 
y Elias, lerm.10. num.14. 

9 OtroSermon: FacieieiusficutSohcl 
vellido como nieve. Por que no al contra-
rio? Porque la petfona (Sol) ha de gallar la 
nieve del vellido; no el vellido á la perío-
ca,fer.41. Confequencias de lostrages. 

10 Otro Sermón: Muy fes, & Elias. A 
qué vienen? Como informantes de los 

Pretendientes de la Bienaventuranza,-la 
,cy, y los Profetas, ferm.54.pruebas para 

lagloria. 
11 Otro Sermón: Moy/ei,& Eliai.Vno 

vivo,y otro muerto. D.Th. 3-p. q.45. art.3. 
para moílrar que es Jesvs, Juez de vivos, y 
muertos,fer. 31 .del juyzio. En el juyzio viva 
la jullicia (Elias) como muerta la miferi-
cordia, Iér.19. 

12 Otro Sermón: Moyfes, & Elias. Pa-
ra qué? Para el cargo del pecador, que ni 
teme las amenazas de ios Prbfetas, ni 
guarda laLey,ferm.23. cargo por ¡a Ley de 
Dios. 

13 Otro Sermón: Moyfci,& Ellas.Para 
qué? Para cargo del pecador con fu fanta 
vida, y exemplo, ferm.45. del cargo por ¡as 
vidas de los Sanios. 

14 Otro Sermón: ¡pfum audite, dize 
la voz del Padre: Ipfum, no al mundo, de-
monio ,y<arne,fallos Profetas, fer.49.df/ji 
vanas efperanpt del pecador. 

15 Otro Sermón: ¡pfum audite. N o 
folo fu voz,fino fu doctrina, &c.fino ipfum, 
fu vida Santifsima para la imitación, &c. 
ferm.44. déla Vida de Jtfu-Cbriflo Señor 
Nulfiro. 

16 Otro Sermón: Timuiryt valde. Si 
tanto tcmen-los Apoltoles al oir vna voz de 
Dios fuave: qué ferá al oírle en el Juyzio 
terrible el pecador,&c.fer.22. dtl juyzio de 
peniamimtoi, &c. 

Difp.Tomo ¡H. 
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17 Otro Sermón: Faclamus tria taber-

naeula.\.\xc.g.Nefciens quiddiceret. Porqué? 
Quería dividir á.Elias de Moysés." Han de 
eltár juntas la Jullicia, y la Mifericordia, 

. [echo, déla temeraria confianza. 
18 Otro Sermón: Faciamus tria taber-

nacula. Luc.9. Nefciens quid dicere.Vot qué? 
Era limboio de los que quieren habitación 
en la tierra, tiendo c[lados para el Cielo, 
fer. 3. del fin del hombre. 

19 Otro Sermón: Faciamus.&c.Luc.9.' 
Kefiieni. Por que? Ha oido tratar de la 
muerte, y á fu vida (dicebant cxcejfum) de-
fear conveniencias de tierra? Nefciens, fcr. 
27. de los difuntos. 

20 Otro Seunon-.ffiemiaem viderunt, 
A la villa de lo eterno, defpatece todo lo 
temporal, fer.18.dfi momento de que pende 
la eternidad. 

21 OtroSermon: Ceciderant infaciem 
fuam, al oir la voz del Cielo. Pedro celsó 
en fu pretenfion, &c. Te alfombra el ira-
bajo, &c. E s voz del Cielo, para que pares 
en el amor de la tierra, fcr.33. délos benefi-
CÍQSocultos, fer.3. £.8. 

22 Otro Sermón: Hit eft filius meus. El 
Eterno Padre lo dize con complacencia, 
viendo la Santidad de fu Hijo; los malos 
padres lo dirán con rabia, al vér á fus hijos 
malos por fu caufa, fcrm.35. de los padres 
de familia. 

'Miercoles j. de las Sillas. 

1 Tune aceefiit mater filiorum Ztbedai. 
Matth.zo. Entonces? Quando? Acabando 
de o i t Confimnabunt eum morte. Por eflb: 
Nefcitii. A villa de la muerte pretende! fer. 
17. defengaño en los difuntos. Veafe el fetm. 
14. 15.16. 

2 Otro Sermón: Nefcitls quid pitatii. 
Por que? Petens aliquid. Pienfan que fon al-
go las colas de la tierra, fer. 18. $.2. fcr.14. 
df tos RÍOS de Babilonia. 

3 Otro Sermón: Mater filiorum Zebedii. 
Buena madre, que lo era de los hijos de fu 
efpofo. Contra el adulterio, y fus daños, 
ferm.38.S-7. fer.46. num.17. Veafc en los. 
Indices. Luxuria. 

4 Otro Sermón: Dicit vtfedeant.QuiD-
to cuydado de lo temporal, y qué poco de 
el bien efpiritual de los hijos! fér.35. de¡01 
padres de familia. Veafe la palabra Padres, 
Hijos, fcr.24. 

5 Orto Sermón : Nefcitls quid petath. 
Por.qué? Piden á t'itulo de parientes. Las 
filias de la Gloria fe dán á quien con obras 
las merece, ferm.54. df las pruebas para l» 
gloria.fe afe el ferm.48. Señala de predefti« 
nailon, 

1 1 j. Otro 
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6 Otro Sermón: Poteftis bibere CaUcemí conveniente la guarda en lo menqí, pata 

Piden (illas, y dize ft pueden con el Ca- no caer en lo mayor. Lo f u l o s apon Han 
liz> Si. Conveniencias de tierra fon Cáliz la cerca con confcquenc as muy pernició-
de amargura. Sepan que piden Cáliz quan- fas, ̂ .confequencias d ' f uJ0,¡ 
do piden (illas, f c r m / 1 4 . ^ Rio, de Ba- 5 Otro Sermón: 
b¡¡¿„ i a El Patrocinio de Mana Santísima para 

7 ' Otro Sermón: Pofumas. Como ref- aflcgutarlo has de poner de tu parte,fet.71. 
poiiden tan esforzados! Avian oído: Jerlia fct.75.ler.8t.fer.48•$•?• 
di, refirió que á laspenas (e liguen glo- 6 Otro Sermón -Mi f iu f i rvos fuos,* los 
rias; y ella felicidad los animó ¿ padecer, Predicadores. Como te has aprovechado 
fer 53. d f h Gloria eterna, de fus doctrinas, avifos, promeílas, y ame-

8 Otro Sermón: Nefcith quid pelati,. nazas? fer.61.di/ Cargo de lo, Sermone,. 
Porque? Los puellos, loseltados,y oficios 7 Otro Sermón: Mifilt firvos fuoi. 
rro fe han de tomar fin vocacionde Dios. Qué grande mifericotdia es embiar Uios 
Piden hn fer llamados: por elfo nefeilis,(cr. fus Mililitros á vna. República pata re-
39.1/j lo 1 daño, de cr^r la vacación 

9 Otro Sermon: Quem ego biblturus 
fumi Podéis imitar mi Vida, Pafsion, y 
Muerte? Alsi confeguireis las (illas eter. 

medio de las almas! fetm. 1.publicación di 
Mifsion. 

8 Otro Sermon: Mifsit fervo, fuos. Las 
infpitaciones, los trabajos fon (ietvos de 

t ías,fér.44.délaVUade jcfu-Chrífto Señor Diosque vienen á pedir fruto à til alma, 
Nueftro. 

10 .Otro Sermon: Pofumui, V.íicpodi. 
mo, de los Santos acufa las .efeuías de los 
que dizen 110 pueden en el camino de la 
falvacion, 1er. 45. de la, vida, de lo, Santoj. 
,Veafe el fer.58. §.4. y el fer.24. 

1 í Oi to Sermon: Nefciti,. Por qué? 

ferm.5'2. de la mifericoriia. Veafé el (crin. 
3. #.8. el fcrm.78. í .2 . el ferm.32. 33. el 
ferm. 21. 

9 Otro Sermón: Mifiit fervo, fio,, á 
los Santos para exemplates, y defvanccec 
las efeufas de los pecadores que no traba-
jan en la labor de fu ahna,fer.45. delatvi-

Adorani, &• pelen,. Adora para confeguit da, de lo, Santo,. 
puertos del mundo. Viciado el motivo, -10 Otro Sermon: Alium ceeiderunt, 
quita el mérito à las obras buenas, 1er. 25. alium oicidcrunt,&c. mal trata el pecador 
de la, buena, obra,. Veafc el fer. 26. los avifos deDios con las efcufas;pero poco 

Otro Sermon: Non eft mcum daré le valdrán en el juyzio.cn que las verá dei-
vobii. CiriUib.Ió. Thefaut. Ñon eftim daba 
tnorburn alicui. Es mifcricotdiá negar lo que 
no conviene conceder,fer.3. jf.8.ter. 3 2.3 3. 
fer.78.S4. 

13 Otro Sermon: Sed quibu, patatum 

vanecidas.icr.24. & fer.58. deh, efcufia, del 
deiboheflo. 

I I Otro Serníon: Mifiil ai co, filium 
firn,m. Pata la imitación de fu vida. Sepa el 
Chriltiano que por ella (é le ha de hazer 

eft. Dirás, que yá eltá de Dios lo que ha de cargo en el juyzio, ferm.44. de ¡a Vida de 
_ fu-Cbrifto Señor Nueftro. 

12 Otro Strmon:Veniie «ccidamu, eitm. 
Los que folicitan á otros para pecar: fu 
malicia, daños, juyzio, cargo, y caítigo, 
fcrm.36. 37. de lo,daño, efpiriluales, ferm. 
72 .á£ .3 . 

13 Otto Sermón: Habebimui baredita-

fer de ti. Es verdad; pero mueftra en tus 
obras, que eltá de Dios que te has de íal-
Var,ler.48. de la, fiñales de predifiinadoi. 

Viernes ¡.de la Viña. 

1 Homo erat pater familia, qiijplantavlt 
vineam. Math.21 .Viña el Alma (Ant.Pad.) lem eius. Como herencia quieres la gloria? 
criada, y cultivada de fu Dios,fer.2. del Al- Como cotona, y paga fe dá al que pelea, 
»»j.Qiiantas labores,y riegos de beneficios y trabaja, ferm.54. de las pruebas para la 
para que lleve fruto? fer. 20.21.32. 33. gloria. 

2 Otro Scrmon:5>/;?m circundedit /;. La 14 Otro Sermón: Quidfaciel agricoll, 
ley es la cerca que guarda al que la guar- llliíi Terrible cargo de los Sacerdotes, y 
da, fer. 48. #.3. Veamos como eltá ella Superiores, labradores de la viña, (i en lu- ' 
cerca, fer.23. cargo, de la ley de Dio,. gat de labrarla, la deftruyen con fuomif-

3 Otro Sermón: Sepem. Hicron. hic.& lion, y mal ejemplo! fer.34. Vcafe el fer. 
inlfai.5. Lacuitodia de los. Angeles para 27. y 28. 
guarda de la Iglcíia. Los Angeles á guar- 15 Otro.Sermon: Quid faciet ogricoli, 
dar, y el pecador á deltruir con fu mal illiñ Los padres de familia, qué cfpctan al 
exemplo,& lcr.72. á Í .3. fer. 28. de picados tomarles cuenta de las viñas de fus calas, 
agino,, ler.36. - • &c.fcr.35- icios padres defamília.'Vcaic el 

4 Otro Setmoir.Sepemcireundedlt. f í ^ r . 2 7 . délos e/lados. 
Otro 
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16 Otro Sermon: Malos male perdei, malicia del pecado, fçrni.5. de fitt dafios. 
Ellos dán la fentencia contra si. N o ha mc-
nelter el pecador mas fifeal que fus obras 
mifmas,ferm.24. cargo por la, mífmai obra,. 
,Veafc el ferm.19. §.4. 

17 Otro Sermón: Quid faciet agrieolU 
illiil N o ay caftigo que no fea corto al in-
grato, ferm.79. §3 .84 .85 . en todos ellos 
le trata latamente de la gratitud, é ingra-
titud. 

18 Ot to Sermón: Aufertur d vobi reg-
numDel,&c. Alas malas obras puede fe-

9 Otro" Sermón: Signum de Calo qu¡e-
rebant. Señales quieres? Bañantes ha dado 
la providencia de Dios,para que conjetures 
tu lalvacion.lér.48. finales de predefiiaados. 
Veafc aquí el Miercoles 2. • 

10 Otro Sermón: Admírate [un! turbaj 
pero otros tomaron ocafion de blasfemar. 
Con vn milmo riego vn ai bol eflcril, y 
otro con fíuto? Elle'acufa la eftérilidad de 
aquel,fer.45. de ¡as vida, délo, Santo,. • 

11 Otro Sermón: Regnam in fe divi-
puirle la perdida de la Fé, como lucediò á firn, de filabile. El Reyno interior fin coti-
los ludios.fer 40. del pcigro de la Fi. cierto; mandando el apetito, obedeciendo 

19 Otro Sermón: Quidfacie, &c. Lo la razón, &c. (crin. 3. del Alma. Veafe el 
que el labrador, que halla en la viña far-- fer.24. 
miemos fccos, gavillaspara quemar, letra. 12 Otro Sermón: Regnum in fe divi-
50. de la, gavilla, de lo, condenados. fum, defolabitur,Las culpas fon las que def-

truyen losRcynos, ferir.63. haíta el 74.cn 
que fe notan varias caulas de las calamida-
des publicas. 

13 Otro Sermón: Regnum in fe divi-

Domingo 3. del demonio mudo. 

1 Erat lem, eijeiens dcemoníum, & illud _ - - „ - -
eral mutum.UíC.l i.AquelfMf.dize deten- fum, defolabitur. Los pecados de los Rey* 
cion, y en Jefu-Chriltp? Si; que ay otro ™• ' 
«mí,de vna coílumbre que leieli l te. ler. i i . 
de lámala cofiumbrc. 

2 Otro Sermon: Era!, dize_ perfeve-
taticia en la obta: paraenfeñarnos á perle-
vetar en el bien 
t_( perfeverancia. 
¡Veafe el fer.85. 

1 cl bien para b eterna^alud,ler-62. 
veranda, ferm.6o. de la reincidencia. 

3 OtroSsrmon: Erat mutum. Tertu!. 
Chrif. Euth. también ciego, y fordo. Afsi 
pone al pecador el demonio,quieres lanar? 
Defpues. O delpues! ler.6.7.8. de la peni-
tencia diferida. 

4 Otro Sermón: Era! mutum. Specul. 
Exempl. el demonio que dixo fe llamava: 
Cierra bocal. En el pecador haze efTe oficio 
la vergüenza, que 110 le dexa confeilar en-
teramente,tw¡.56. délaconfejsion entera. 

5 Otro Sermón: ; Loculuieftmulur, pe-
ro antes: Cum cicciffct doemoniul», quitando 
la ocafion, para alfegurar vi» cünfcfsion 
buena, (érm. 58. de la ocafion próxima def-
bonefta. 

6 Otto Sermón: Locutu, efi muíui. Co-
mo ha de hablar el pecador, para aílégurar 
lu falvacion eterna? fer.55. de laicalidadei 
de vna buena con fefiien. Veafe el lerm. 57. 
de la confefiion general. 

7 Otro Sermón: Locutu, eft muta,. 
Tolet. Verba Laudh. Buena alabanza, y 
gratitud, defpues de lalirdc cala el demo-
nio, fer.75. Veafe el fcr.85. de la, leyes de la 
gratitud. 

8 Otro Sermón: Erat mutum. LeCt. 
Crac . Quietum. Con quietud, y con el de-
monio? No fe confideran los males del pe-
cado, por elfo no fe lloran, ferm.4 .del» 

Defp.Tomo III. 

nos han lido en muchos caula de que Dios 
les quitaflé la Fé. Tema Elpaña, f e r m i o . 
del peligro de la Fi. 

14 Otro Sermón: Qui non eft mecum 
contra me eft, Q-a La omifsionde los Supe-
riores, Saccdotes, y Padres de familia haze 
guerra á Jcfu-Chrilto, y fu Iglelia, lér.27¿ 
28.34. y 35. 

. 15 Oiré Sermón: Cam irr.rr.ur.dui fpt-
rltusyxieríl, &c. Aqui fe tocan los daños 
de la'recay da en los pecados, de que ay 
Sermón -cumplido fobre ellas palabras,que 
es el (crin. 60. de la reincidencia. Veafe e l 
ferm. 62. 

16 Otro Sermón: Ex tóllen, vocem que-
dam mulier.. Vna entre tantos? Qué pocos 
fon los que liguen las vanderas de Jcfu-
Chrillo? Alsi le esfuerza la opinion de los 
pocos que fe falvan, lcr.47. del numero de 
lo, que fe falva/i. 

17 Otro Sermón: Beatu, venter qui te 
portavi!. De Maria Satinísima ay Sermones 
varios,el fer.7i,fer.75.(cr.8i.fu devocion, 
feñal depredeftinacion, fer.48.S-9. 

18 O n o Sermón: Beati qui audlunt 
Ver bum Dei, Cf cuflodiunl illud. N o bafta 
oír por la Fé, fino fe guarda la ley Santifsi-
ma de Dios,fer.2 3. cargo por la ley. Veafe el 
fcrm.48. §.3. 

19 Otro Sermón: lngrtfsi babitant ibi. 
Como fi cf táel alma limpia: Scopa mun-
ii atum'. Aun defpues de peidonada la culpa 
ay que temer, &c. fenu. fá. confiqucnii«, 
en lì mifmo. 

L l í Mier-



4 0 i A p l i c a c i ó n de los Se rmones de c o d o el 
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Otare di favuli tul tranforediuntur 1 lese» ergo faligatus ex Hiñere. Ioann. 

do,&c.fetm.24- del cargo del pecador por Jas 
obras mlftvái. 

2 Otro Sermón: Ojiare, & vos tranj-
gredímini maniatum Dei, '&c. No ay por 
qué, lú razón para ofender à Dios, fetm. 
4. de la malicia del pecado, fcrm.5. de fus 
danos. 

3 Otro Sermón: Quatt, & vos, &c. 
Convence à ellos fuperlliciolbs Con la ley 
que défpfí'cian; y arguita en el juyzio al 
pecador ctìn ialey, lee.23.cargo porlalcy 
de Dios. 

4 Otro Sermón: Quart, & vos, &c. 
Por qué pecáis? Alegad lo que qtiiliciédes; 
que en el juyzio os hallareis convencidos, 
ter. de! caigo de los beneficios ocultó,. 

5 Otró Sei molí: Q*ire, vos, &e.'A 
Vii qua'e-, orro qiure. Mire.el S.ieerclote,y 
Superior como vive, para qi:e no ie buelya 
el reprehendido otro qujr.-, Cam. 27. 28. 
34- 35- ' 

6 Otro Sermón: Q«''< difiptili, &e. 
Parece zelo,-y es embidia; por elfo: Cor 
eorum longe e¡l à me. Lo que delcubriri el 
juyzio'diS Intenciones malas etf las buenas 
obras! . Examen de las obras. Véate Anr.Pad. Seis horas del pecador: Suggefiio, 

Salut. los caminos por dónde r.os bufea, 
(cí.zo. de tos beneficios. 

2 Otro Sermón: Scdcbatfic.Como afsií 
Ant.Pad. Sedes quia btnlgnc, & patienter 
expedías. No abofes defta milericordia cois 
que te aguarda, fer.io. de la temeraria con-: 

fianza. Veafe.elTcr.52. 
3' Otro Sermón: Fatígalas, y luego: 

Sedebit. Por las fatigas fe Uega'al delcanfo^ 
no pienfes eonfeguir el dticai.lo eterno 
lin trabajar en la penitencia, y buenas 
obras,ler.54. de la, pruevaspara la gloria. 

4 Otro'Sermomííá/Ajr.Para que? Ca-
zador diedro, fe lienta en el puello para 
cazar vna alma. Sabe, que ha devenir á la 
fuente.y encllale.elpcra para convencerla 
con fu l'atiga por lo.tcmporal, fei.24. carga 
por las mi fin 3, obras. ' 

5 Otro Sermón: Suprdfirtem. La mu» 
gerle Ilatvia.pozo;. Puteas aflús efi. En el 
pozo le halla el agua con dificultad;pero e t 
Señor vence Ja dificujjad, y lailazc fuente,' 
O mifericordia! lcrm. 1. combite d mifieri-, 
cordia. 

6 Otro Sermón: Moral erat quafi fexta. 

Se 

el Iérm.26. 
7 Otro Sermón: Omnis plantario, quam 

non plantavit Pater meas tkelefiis eradica-
bitur. Mira tu, quien te plantó en el Sacer-
docio, &c. lcrm. 39. de los daños de errar la 
voeacion. 

8 Otro Sermón: Sinite illós caci June, 
& duces «miram.Maldadde los qu.c liendo 
ciegos pecadores, guian.á otros á los peca-. peniterspia 
dos. Cargo teniblc! lérm.2S1 délo,pecad:os £ 
ágenos, leí.;6. y 37. fer.'7z.; §.5. 

9 Otro Sermón: Caci fiarse, & duces 
cte:orum. Quintos daños líate' la ceguedad 
de los Superiores, Sacerdotes, y Padres de 
familias, ler.35. fer.27. 28. 

10 Otro Sermón: Ambo in foveam ca-
dnnt. El que provoca, y él provocado, co-
mo fueron cómplices en la culpa, ferán 
compañeros en I j,pena, fcr.51. de ¡as gavi-
llas de lo, condenado,. 

11 Otro Sermón: Quare, Ó" vo,? Te 
qt'.exas del demonio, de tu natural, &c. 
qtureí Qucxate de ti, &c; fer.6. 

12 Otro Sermón: Qiiare, á otro quare. 
Qué zelolb, y cuydadofo para lo que tpca 
al cuerpo! Y el alma, lér.24. 

cogitatio, dile&jtio, cenjenfus, proptfitiim, 
perpetrado. Llega, que doze Ilotas tiene el 
dia, antes que te anochezca, feral'. 7.8.9. 
déla penitencia diferida. 

7 Otro Sermón: IIor.it erat quafi fexta. 
advierte ¿Üj hora,'para que no la dexe 

paliar el pecador; porque no ay otra f i -
gura. lcrm. 6. del logro del tiempo par» la 

8 ptro Sermón: Hor.it erat quafifexta. 
ñora la hosájpara que advierta el peca-

dot que ay dia's.y horas feñaladas para ef-
perarlcjfcr.Y2.¡M numero de dias,&c. 

9 Otro Serrnoq: Horat erat quafi fexta. 
Quando vino Jesvs á convertir la Sama-
ritana. Se adviene,porque fepa el pecador, 
que ha de dar cuenta de los beneficios que 
le hizo Dios para convertirle, ferm.20.21. 
fer. 61. 

10 Orto Sermón: Venit mitiier. Hade 
venir el alma; que yá Venit Icivi, porque 
ha de poner de lu parte, para eonfeguir el 
perdón,la gracia,y gloria, (mn.ty pruebas 
para la gloria. Veafe el fer. 1. §,S. 

11 Otro SetmoniPíBif mtdieii Qué fin 
peufar fe halló toda fu felicidad! Gtande 
niifciicctdia de Dios, bufcar al pecador, 

quaii-

D e í p c r t a d o r à los 
quando ci menos fcacordávade fu alma, 
fcrm.i. combite, &c. ferm.2i.§.8.ferm.6i. 

12 Otro Sermón : Venie mailer baurlre 
aqtmm. ¡Quintos afanes cueltan los bienes 
del mundo ! Vnos van al pozo por honra, 
otros por riqueza,otros por deleyte.fcr.^. 
délos rios de Babilonia 

• 13 Otro Sermón: Dimití bibere. Agüa 
le pide; peto la (éd es de fu alma.Ant.Pad» 
Ego tefiíio ad falutem. Vn coracon , como 
aguaivna confefsion con claridad,ferm.5 5; 
como agua fin referva, lera» 56. déla cori-

fsj,ion entera. . .1 
14 Otro Sermón: Di mití bibere. Dà 

de beber al Señor, mientras tienes como 
agua el coraron, antes que le haga crill.il 
endurecido con lacotlumbre,fer. 11 .déla 
mala cofiambre. 

15 Otro Sermón : Venit lesvs ir. Givi-
tatem Samaria. Dexa à los Judíos, porla 
muerte del' Bautiíla, y fe vi'a los Gentiles. 
Tema Efpaña, que le quite Dios la Fé, por 
caula de fus pecados, letmort qo.dilpeligro 
de la F¿. 

16 Otro Sermón : Qitomodo tu, fuiaus 
cumfis.&c. En quedóconoció? Anr. Padu. 
Tarn in loquela, quàrn in veflibus.' Mirali tu 
vellido dà à entender que etes Chtiftiauo, 
lérm.41. de los tragesprofanos. 

17 OtroSsrmon : Quomodntu, Iulaus 
cumfi,, &c. Qué obfervatrté de la cercmo. 
nía , y citava en ocafion próxima! El zelo, 
en lo menos arguye fu falta en loquees 
mas,fer.24. cargo por lai mi/mas obras. 

18 Otro Sermón : Si fiires donna Dei. 
Si confiderallés lo que es eltàr en gracia, y 
los daños de ellár en pecado,de 01ra fuerte 
vivieras de como vives', lerm.y. délos daños 
del pecado. 

19 Otro Sermón : Quomodo tu, Iudatis 
cumfis,&c. Anton. Pad. Nota, peccator fe 
excufias, ratisne fragilit itattt, &c. 
Veamos ellas cicutas del deshonelto.ferm. 
58. de la ocaficr. próxima, y fin eftajat. 

20 Otro Sermón : Tu forfiiampetljfts. 
En quizá lo pone! Si. Acobarda el mal ef-
tado al pecador para pedir ; y aun defpues 
de perdonado minora la confianza, fer.43. 
eonfequencias enfi mi fino. 

21 Otro Sermón: Quibiberitexaqua 
hac, fitiet iterum. Prat.Flor. Bona mundi non 
fati ini. No puede faciar alalina otro que 
Dios,fer.3. del fin del hombre. 

22 Otto Sermón . Sitici iterum. Hon-
ras, riquezas, y güilos del mundo, no fatíf-
facen, aumentati la fed, la fatiga, y el peli-
gro,leí. 14.de Ios Rios de Babilonia. 

23 Otro Sermón: Foni aqua falientis 
in vitam atirnam. En elta fuente lì que l'ai 

Evange l ios , & c . 4 0 3 
eia el aima lu fed , y es digna de trabajar 
por confeguirla, leemos '53 .de la gloria 
eterna. 

24 Otro Sermón : Vade, voca vlrum 
taum. Aiig. Anton. Pad. Intilleílum tuum, 
Confiderà tu mal citado, fer.4.5. Confide-
rà tu eterno riefgo, fer.3 o. Confiderà,&c5 
qualquiera defengaño delosqueay en ios 
Sermones. 

25 Otro Sermón : Ñon babeo virum. 
Ya confiefíá, cerca tiene,|¡l Samaritana fu 
remedio, pues yáconfieffa fu culpa, fer.55. 
de las calidades de labacna¡cosfcf,ipn., . 
•. 26 Otro Sermón : V.t video , propbeta 
et tu. En qué lo conoció ? En que yendo 
con trage bonetto, ledixo fu mal citado. 
£cà parece es ménefter ferio para conocer 
ti6;buenas,pues rodas vílten profanamente, 
fír.41. de lo, tr.íges. ... 

27 Otro Sermón : Reliqult bydriam. 
Luego que tuvo luz, no difirió fu conver-
fion.Confúndete, y teme, tu que la vàs di-
firiendo de'dia en dia, fcr,7. yS.de la peni-
tencia diferida. 

28 Otro Sermón : Reliquie bydriam, 
Confiderà el.birro fragi).de tu vida, para 
dar de mano a las culpas,icr.l '¡.de lai rr.ifi. 
riat de la vida. 

29 Otro Sermón : Reliquit hydrtant 
La dexó antes que fe llcnalle. Ay de t i , fi 
aguardas á que le llene la medida de tus pe-
cados! fer. 12.de la medida, y numero de pe-
cados.-

30 Otro Sermón: Reliquit bydriam. 
Dexó la ocáfion ; t u , porque no la dexas? 
Variasefeulas délos deshoncílos,y fus.refi 
puedas, ferì 58 .de la ocafion próxima, y fa t 
efeufas, fer.62.§.4. 

31 Otro Sermón : Reliquit bydriam, 
Nofolodexólas.cuipas.fino las cucidas de-
pendencias , y malos hábitos, iignificados 
en ci cantato, y loga, fer.43.. eonfeqtitiiciat 
dentro d f f i . 

32 Otro Sermón : Reliquit bydriam. 
Dirás, quecomofe convirtió defpues de 
fet mafa macho tiempo, te convertirás def-
pues. Mala ¡Ilación, fer. íy. contlufiones del 

' temor de Dios. | 
33 Otro Sermón : Venite, & videte 

hominem. &c. Yá predica Anton. Pad. Vita 
exemplari. Acufaràenel juyzio la impeni-
tencia 3e los pecadores, fer.45. de las vidas 
de los Santos. 

34, Otro Sermón: Venite, &c. La que 
dio mal exempio, yá edifica. Ella obliga-
ción tiene quien ha dado mal exemplo, ò 
tema el catgo.y cafligo, ferm.28. de los pe-
cados ágenos, jermòn 36. conjequencias va-
rias. 

Do. 



. O , Aplicación de los Sermones de todo el 
* * r bona, time fuppüeium, appetì pramum , fer-

D^inoo a. deh,Pane, ,y Pezes. mon 62. * efta, cinto receta,para confesar ¡agracia. . 
x Seat,ebaiar enm mal,Hado magna. 12 Otto Sermón: ^inquep^ hM. 

Toan 6 Po out (itíucn? Palud. Vine. Ferr. Pad. Dolor d, cmfo.pudor decommefo bor-
"osprn córner S p o r u r i o l i d a d , o t r o s iaiicij, ardor finitudini,Me iosin-

S ff otros por Cu Talud , orros dices,V. Omif,lop,timor, WHet^Ui**, 
cor amor ájesvs. No bada feria obra 
buena, lino lo es el fin, ferm.25.di la,obra, 
•buena,. 

1 Otro Sermón : Sequebatar. Porque 
fin teordenarte ? Por que tomado el eda-
do, y oficio"? Por fines baltardos? ler.27. de 
¡o, eft ido,, fer. ; 9. daño, de errar ta vocacim 
al eft.ido, y oficio-. 

3 Otro Sermón: Seqncbatur eum. No 
le< faltará lo neceiiáiio , á los que liguen, 
y obedecen-átSeñor, dexando la ciudad 
del vicio, &c. ferm. 58. delaocafion-prox»• 
ma, &t. 

4 Otro Sermón: Scejuebatur eum. Siga 
Jesvs, por imitación de fu Sandísima vida, 
el quequiliére aTFegurar el pan de fu gloria, 
fermon 44. de tapida deJefu-Cbrlflo Señor 
nutftro. "Ci' IP 

; Otro Sermón : Se'qaíbttur eum. Con 
pcrfeverancia , rres dias, por edb'hallaron 
cumplida refección : quèefpcrtf, el que yà 
ligue, y i buelve las el'paldasí fefmon 80. 
de la reincidencia. 

6 OtroSetmOxi-.Siquebaturenm.Ttes 
dias, confefsion, contrición, y fatisfaccion. 
Afsi le lia de llegar para comer ci pan de la 
gracia,fetm.55. de ¡a confefion. 

7 Otro Sermón : Seqaebatur cum. No 
al mundo, demonio , y carne, que no dan 

• lino pel'adumbres, y ponen en peligró de 
perdición eterna, fetnion 14. délo. Rio, de 
Babilonia. Veafe el fermon 49. de ¡a, vana, 
e/peranfai. í í. fi • 

8 Otro Sermón : Vndc ememu, panni 

juyzio, infierno, penitencia. 
13 Otto SermomgttiMffcf panei.V inc. 

1etr,i.Gorporalii,i.PcenttentialÍj, ¡.Sacrh-
mental¡1,4. Doílrmali,, 5 .Calefi.i».Mira fi te 
hallas con ellos panes,pata la bedicion del 
Señor. Veanf» los Índices. Limo/na , peni-
tencia, comunion,&c. 

114 Otto Sermón: Et dúo,pifie,. Adam 
de Per fe: Duospifcesjpcm aecipe, &timo-
ríw.No ha de eftar el Chridiano con efpe-
ranca fin temor, ni con temor fin efperan-
ca,lcrm.ro. de latemeraria confianza. 

15 Otro Sermón: Dúo,pifen. Temor, 
y efpcranqí j lacalos del mar del mundo, 
para ni efpcrar enel , ni temerle", ferm. 49. 
de la, vana, efpcran$a, de', pecador. 

1 6 Otro Sermón : Dúo, pifie,. Vine. 
leí.Dúo,pifie Junt Rxempla lanélo'um.ln-
corporalos en ti por la imitación , ó los ha-
llarás tusfilcales en el >uyzio, ferm. 45. de 
la, vida, 'I; los Santo,. 

17 Otro Sermón: Sed bacquid fiint In-
ter tantos'. Pálac. in Math. 14. Tantus eft 
homo, vt nibil nift Detl, Til} f a l f l . fermon 2. 
de ¡a nobleza del alma, ferm.3. de! ultimo fin 
del hombre. 

t8 Otro Sermon:Fa;/'/í bominei difiutn* 
bere. Palud.Mí/«,ordinal)federe. Aya orden, 
y avrá paninovy orden eti'los vertidos, fer. 
41. No ay orden en la limofna, fer. 63. por 
elfo no ay pan,&c. 

19 Otro Sermón: Eral autem'fcenum 
multum in loco. Heno es la fragilidad de 
la vida; fe te advierto , paranO fiarte de 

Por que no los cria de nuevoí Eabr. Quite ella para peCar,fermon 15.di lasmiferia, de 
vult nos fibi cooperari. ' Veamos , que has" ti vid.,. 
puedo de tu parte para la gloria que de- 20 OtroScrmon : Erat fcenum. Ifaias 
feas, fermon 54. prueba, para la gloria, fer. 40. Omni, caro fcenum. Quebrante la carne 
i ,§ ;8 . ' quien qiiifiere el pan de la vida; pero f iel 

9 OtroScrmon: Vndc ememus panes} heno,la carne,manda,&c.ferm.2.dcl alma, 
Quantos.y quantaslo preguntan al demo- fcrm.24. 
nio,como (i kiltiwá la providencia del Se-
ñor,á quien le Obedece,y figue?fcrmon 58. 
de la ocafion próxima. 

10 Otro Sermón: Eft puervnuiblc,qul 
babee quinqué pane,. Palud. Quinqué parte, 
peenitentia,qu¡e funt, contritio,confifsiojeitt-
nittm, oratio, eleemofyna, fer. 55 .de las cinco 
calidades de la buena confefsion. Veafe el 
iVierncs 2. los cinco Porticos. 

11 OiroSermoii:Qáfnj«í^a»íí .Palud. 
Quinquéverba qua funt: crcdeffuge, age, ti-
me, appete. Crede in Deum, ftige vitia, age 

Otro Sermón: Eratfjnum multum. 
Palud. Multa peccata lev'ira , funt multum 
fanum. Gran cuydado es menedet en ha-
llar ede heno,temiendo fus conlequencias, , 
lcr.43. confequencia, dentro de fi, 

2 2 . Otro Sermón : Difcubuerunt ergo 
viri. Como no fe haze memoria de las mu-
gcres,y niños? Fabr. q.7. Quiafamina, & 
parvuli ad viraifpeiiant. iermon 35. Cargo 
delo. Padre, defamilia.Weafe cller.39.70. 
4 1 . 2 8 . V . Padre,. 

2 j Otto Sermón: Difiribait difium-
b'entì-

D c f p e r c a d o r à los E v a n g e l i o s , &c . . 4 0 5 
bentlbut. Por rpedio de los Apollolís, y fermon 58. déla ocafion próxima, y fui e fi 
legan pedían fe multiplicava. O Sacerdo-
te:,! ierm.27.ferm. 37.-Veafe la palabra, 
Sacerdote1. 

24 Otro Sermón : Sím¡litcr,& ex pifcl-
idj .Vn vocado de pai1,y otro de pez muer-
to. Muere fin habla el pez , y te avila que 
puedes morir fin habla, no difieras la peni-
tencia, fer.7.8.9.15. 

2y OtroScrmon: Oífceibufriint.Sepu-
fo cada qtial en fu fitio, Atienda cada 
r no á la obligación de fu ellado, para me-
recer la bendición divina , fetm. 27. de ¡os 
efiaiot. 

26 Otro Sermón : Difcubuerunt. Cadá 
vilo en fu fitio.fin meterfa con el otro.Cuy-
da de tu obligación,fin atender á vidas age-
nas,ferm.2 3.§.9.ferm.ó2.¡í.3. ferm.63,§.7. 
fine. 

27 Otro Sermón: Colllglte quafuperaj 
verunt fragmenta. Perfuad'efe el Chridia-
no , que fe aumenta lo que fe dá por 
Dios á los pobres. Veafe en los Índices, V. 
Limo/na. 

28 Otro Sermón : Golligite. Bernard. 
fér.52. in Cmt.lu'ocmur nec mínima Del be-
neficia oblivifei, l'ec.20. x 1. 33. de I01 benefi-
í/w,fer.8 3 .84 .85 .^ la gratitud. " 

Míercole, 5. del Ciego a nativitate. 

1 Praterien, Ieivi, vidil homincm ccecum, 
loan. 9. Quifieron apedrearle los Judíos, 
falióíc del Templo,y dio al ciego villa.Cy-
ril. ludtirum dcltílum, falu, eft Genlibus. 
Quitó l aF i á los judíos; temamos, íer.40, 
del peligro déla Fe. 

cu f u 
7 Otto Sermón: Homincm ccecum. No 

Vt clfecreto dé la prededinacion.de la gra-
cia, &C. Vt manifeftantur opera Dei inillo. 
ler.32. de las providencial ocultai, ferm. 33. 
de lu beneficios ocultos, 

8 Otro .Sermón : Homincm ccecum. El 
que fe acodumbra á lo obfeuro, ciega. An-; 
ton. Pad. Quídam cxcacantur longa confue-
tudinepeccatorum,fermon li.dela mala cof-
lumbre. 

9 Otto Sermon:HoOTÍJK»a tctíam.Vinc. 
Tet.QuIlibet in peccato mortali exífien, eft t a -
ca 1, quia non vidil pcrlculum in quo eft cafu-, 
rusfúbito infovtam Infera!, fer.4. fer.jifct. 
29. del infierno. 

10 Otro Sermón: Qui, petcavit,bie,aut 
párenle, eiuCor. 4 . Nolite ante lempui in-
dicare. Tiempo tiene Dios feñalado pata 
manifedat fus providencias; que no fiem-
pre vienen de culpas los trabajos, fcr.3 2. de • 
la, providencia,'ocultai. 

i 1 Otro Sermón : Qui, pcccavlt,vt caá 
CU, naftereturiín las calamidades publicas, 
es lo ordinario venir por pecados. Veanfe 
los fermflnes defde el 63-hafta el fer.77. de 
varia, caufa, de calamidadei. 

12 Otro Sermón: Hic,aut párenleseiusi 
Thcoph. Non apparet fimplex hxc qunftio. 
Porque muchas confequencias de culpas,y 
penas, íe fuelcn feguir en los hijos, de las 
culpas de los padres, ferm.35. de los padres, 
fer.38.S-7. 

13 Otro Sermón : Me oportet operan, 
doñee din eft. Para enfeñat al Chridiano á 
no dexar fe pafie el dia de lavida en dila-« 

Otro Sermón : Praterlfn, lesvi. . ziones de lo que le impona, fer.7. ler.8. de 
Acabando de recibir laofenfa, vfa de fu la penitencia diferida. 
milericordia.Quien no fe dá por obligado? 
fermon i . ferm. 21,ferm. 52. delamiferi-
cordia. 

5 Otto Sermón: Vidil bomlnem caeum. 
Dios crió al hombre con vida, capaz de 
verle para fiempre; peto ciega con las cul-
pas,fer.3. del fin vltimo del hombre. • _ 

4 Otro Seiiaon.Homlnem cacara.Chri-
fol.Vidit bomlnem,vt peccata homini, non vi-
deret.Antes le miró hombre,que ciego:mi-
ió la miferia, no la culpa , pata la compaf-
f in,&c. fer.5 2. de la mifericoriia,(er.i 2.§.6. 
Enel juyzio,al contrario, ibi. > 

5 Otro Sermón: Homincm cacum. Pa-
lud. Se ciega por tumor, de ambición, y 
fobervia; por polvo, y tierra de codicia; por 
/«(•¿»de luxuria, fermon 14. dalos Rio, de 
Babilonia, 

6 Otro Sermón: Homincm cacum.Cia 
ga el deshonedocon la venda de fus efeu-
l'as. Vamos quitando los hilos á cita venda, 

14 Otro Sermon : Venitnox , quando 
nemo poteft operari.Piìud. Mori dicttur nox. 
Seacabacn la mucrte el riempo de mete; 
cer, fer.é.delhgro del tiempe, fer.9. de ¡ape-, 
nitcnciacnla mutrie,(er.18. S-3J 

15 Otro Sermon : Linivit lutumfuper 
oculo, eiui. Ambr.Tibi impofiult lutum idefi, 
confidcrationcm tuctfragilitath. Gran reme-
dio para tener Vida el alma, ferni. 15.de lat 
miferia, de la oida, breve, inconfiante,y fra-
gii. . 

16 Otro Sermon : Linivit lutum. Para 
que por ci corno por ctidal, vea que tor 
do cs tierra. Corcn. ReBì apponi!ur lutum 
quia nibil, nifi lutea vifurui erat,iermon 18. 
§.2. igual tietra todo, fermcm 17. de los dl-
funtoi. 

17 Otto Sermon: Linltitlutum.Coa 
ren. Vt innuerte btc omnia qua vifiuru, erat, 
non tantum effe lutea Jcd, & cafur'a. Todo 
es ruinofo,inftable,&?. fer.14. de lo, rio, de 
Babilonia 9«°? 



4 0 Í A p l i c a c i ó n d e los Si 
18 Ot ro Sermón: Linivi /«(«m.Chiyf. 

Lu:um fulil magii excdcarc.tttc es el primor 
del Divino Artíf ice, que d i talud con re-
medios contrarios, fermon 22. dt beneficio! 
efpeiialei, fctm.ii.deprovidtociai ocultas, 
i'etm.33. ' , ,. 

19 Otro Sermón : Linivtt lutum fuptr 
nulo 1. Antón.Pad. Quando curat oiulum, <0-
Huí bowir.hfig'at curar ionem.Sanos los ojos 
d e la r e p ú b l i c a , Superiores, Sacerdbtcs, to-
dos lanan, fer.3 4. tonfequencias de Sacerdo-
tti.Suptri ris,&c. ' 

20 Ot to Sermón : Super oculot. Coren. 
Obferva, Cbri/ium adbibuiffe remedian, vbl 
eral infirmitat. A la raíz de los males fe ha 
de atender para curarlos. Cell'en culpas, y 
no abrá plagas,ler.63. halla el 77. fegun la 
Ocafion. 

21 Otro Sermón: Super ótalos, C o -
ren. Liniri dibutrunt, non braebia, non pe-
des. Ojos malos i Sea el remedio en los 

- ojos. Cada vno quiere curar al o t ro : los 
bjos á los pies, &c. fctmon'64. del Sab.t.de 
Quarefma. 

22 Ot ro Sermón: LinlvH lutum, pero: 
Vade lava. Ant. Pad. Lutum impo/uit Deas, 
dumfidem dotuit. N o baila Fe, litTIas bue-
nas obras.^adf, fer.54.df '<" pruebas para la 
gloria,rerm.49.§.*•&«,fcr.70.S- 2.fer.40. 
§ .1 . 

23 Ot to Sermón: Vade lava. Bien pu-
diera el Sefior hazerlo t o d o ; pero quiere 
que él ponga de fu parte, fcrm.i .$ .8 . ferm. 
4« . ielas feriales de pridifiinadoi, ferm, 54. 
de las pruebas, fer.7i.§.2.fer.72.§.2.fer.73. 
§ . J . 

24 Ot ro Sermón: Lava in natatoria Si-
loe, Anton.Pad. Idefi, ad aqtiom pcenitentia. 
He£l.P¡nt.in Ezech. i . Saeramentum conftfi 
fionii.Como fe ha de lavarifer.5'¡.délas ca-
¡idadts dt vna confifsion huma. 

25 Otro Sermón: In natatoria Silo}. 
Confefsion. Determínate , -vence la ver-
güenza á l ív ida del fecrero, Ifaias 8. Aqua 
Siloe vadunt tum jilentio, ferm.56.df la con-
fe filón m f m . A n t . P a d . Pcenitentia vadit cu m 
filtntio. 

2 6 O t ro Sermón : In natatoria Siloe. 
Rara noticia delta fuente en S. Epiphanio, 
lib.de vit.Proph. cap.7. que corria folo pa-
ra los Hebreos; pero llegando defpues los 
Gentiles Afsjrios (quando cercó á j e r u f a -
len Stnacherib) la hallavan leca. Defpues 
(refiere JolephO,-lib.7. de bell. cap-6.) po-
co antes de venir Ti to contra Jetufalen fe 
fecó; y llegando él,bolvió á manar. Mien-
tras fueron fieles á Dios , manó la fuente 
de piedad de Dios, Sacerdocio,Fé,&c.pero 
con lus ¿ulpas ceiláton los favores.O Fé de 
Efpañal Fuente ercs,&c. ler. 40. dtlpeligro 
di Ja Fe. 

¡ r m o n e s d e t o d o e l 
27 Ot ro Sermón: Vade, lava. Pecador 

en las aguas de la penitencia, que aora ma-
na la mifericordia-de D#ios. Dizes.qué def-
pues? Que sé yo, li hallarás agua.quando la 
bufques?fer.7.8.9.fet.68.§. 5. 

28 Ot to Sermón: Abijt,&lavit,& ve-
nit videns. Sin dilación fue, para enfeñar á 
110 diferir la penitencia, fer. 7. fer. 8 . d i fe 
penitencia diferida. 

29 O t t o Sermón: Vinil videns. Punto 
temerofo! El ciego adquiere la villa, y los 
Farifeos ciegan. Aculará en el juyzio á los 
Fariléos.y los Julios á los pecadores,fer.45. 
cargo por las vidas de los S¿»/¡».Véale el ler, 
mon 13. 

30 O t t o Setmon: Alij dhibant quia ble 
efl, alij auttm nequaquam. Afsi ha de fer la 
convetf ion, que fe dude fi es el que antes 
era, porque no ha de fer el que antes, ler. 
6 2 . § 4 . § . 8 . f e r 4 ; . § . 5 . 

31 O t t o Setmon : Non t f i ble bomo d 
Deo qul Sabbatum non cuflodit. Parece zelo 
de la obfetvancia , y es embidia malicióla. 
O lo qué ay en las obras que examinar! 
fermon 25 .de las buenas obras.Vcafc el fer-
mon 2 6. 

' 32 Otro Sermón:Sabbatum non tuflodit. 
Pues qtfé hizo? Expuil in terram. Vn elcu-
pit*íe repara enpetfoñaSupetior .Cuydado 
Sacerdotes,&c. ferm.34. de confcqutncias dt 
Sacerdotes,"Superiores,&c. 

33 Otro Setmon-: Maledixerunt ci. 
Como fe buelven todos contra el que yá 
tiene villa! El, qué firme! Peroquantos al 
verfe perfeguidos , dexan la virtud? fer. 36. 
fer.37.§.6.let.58.§.6. lct-72.§ 4. SanVic. 
Feri hic. 

• Viernes 5. di Lázaro. 

1 Erat quídam languens Lazaras. loan. 
11. Accidente pequeño; pero fi fe delpre-
cia, traerá la muer te , fer. 43. confequencias 
dentro de fi. 

2 Otro Setmon: Languens. Luego in-
firmatur, luego mortuus,luego in monumen-
to. Si no fe remedia el pecador al princi-
pio, llega á eílado de fuma dificultad,ferm. 
Il.de la malaeoflumbre. 

3 Otro Sermón: Languens. El amigo 
de Dios? Chry f. Non turbcmur,nec fin,firma 
aliquod opincini*r, cum videmui lufias perfo-
nasaffiigi. Tiene Dios en ello altos fines, 
ferm.32. ¡ti las providencias ocultaste afeeí 
f e r . 2 i . § 4 . & 6 . 

4 Otro Sermón: Miferum forores. Por 
qué no van , fino embian ? Chrifoflomo. 
Theophil . Eran mugeres, y por el recato, 
y no fer ocalion á otros de pecar.Catgo de 
las que lo fon con fus Calidas, trages, &c. 
fetm.28.fer.41.fer.42. 

Otro 

•Defpertador à los Evangelios, &c. 
5 Otro Sermon: Mificrunt. Como Ma- e um. Anton. Pad. Sed 

ria fucenper fona à cafa de Simon?Era ne-
gocio,del alma, que pide toda diligencia, y 
perfonal, fermon 2. de la nobleza del alma. 

• Véale el ferm. 24. cargopor el cuydado de el 
cuerpo,&c. 

6 Otro Sermón : Ecce quem amai ìnfir-
matur. Como no piden la falud ? Ant. Pad. 
Quia fanitate pote fi homo bene , & male vti, 
idict noi eflfimplieitet pofiulanda,fet.21.^.4. 
fer.-;2.§.4.fer.78.§.4. 

7 Ot ro Sermon : Nonne duodecim funt 
bor*dici? Jcsvs esdia,(Aug.) los Apoltolcs 
fus i2.horas.SÍ caminas con fu luz, acerta-
rás; fino, ferán , y todos los Santos para tu 
cargo m a y o r , ferm. 45. dt las vidas dilot 
Santoi. 

8 Otro Sermon: Duodeeimfunt bora 
diel. Advierte, que fe te cuentan , y tienen 
numero los dias, y horas , que te ha de cf-
perar Dios, fermon il.del numero de dias,y 
pecados. 

9 Otro Sermon : Duodecim funt bora 
diti. Vinc.Fer. Id-fl duodecim articulifidei. 
Peroàe f f a Fé fe ha de juntar el quia a<n-
buíat,Gis\an¿.Operibus fidem aprobando,(a. 
40.$. 1. lerm.49. í .2 . ferm.jo. í .2 .ferm.54. 
pruebas para la gloria. 

10 Otro Sermon : Duodecim funt bora 
dici.ha penitencia tiene (Vinc.Fer. 12. ho-
ras, i.peccatoritrncognitio,2.tordii contritlo, -— 
3. emtr.dandi propofitio, 4. occttfionum vita- Primus dies efl malus confinjus in corde-, feeah-
tio , 5. or il confi [¡io, 6. corporis affiglio, 7. dus in ore-. Urti»,,in opere-,quartus efipeccan-
fpiritualis oratio , 8. eleemofynarumiargitio, di confurtudo, ferm. 11. de la mala cojlumbre. 
ff.debitorai»reflltutio,io.iniiiriarumrtmif- Veafeel ferm.9. J . 3 . & 4 . 

fio,t i.famfreparatio, 11. Bucbariflia com-- 22 O t t o Sermon: ¡»fremuti ( I e svs ) 
munto, ferm.- 5 5. de'lai calidades delabuena fpiritu, & turbavi! fimetipfum. Anto.Pad. 
confifsion. Veal'e en los 'mdices-.Riflitucion, Vbi datur intelligi forma exeundi a peccato, 
enemigos,limofna, comunion. Turba! rum in confi filone,fremi! in contritio. 

11 . Ot ro Sermón : Duodecim bora diel, ne,plorai in fatisfulilone, fet. 55. de la con-, 
Era eítS á mediado de Marco,que en otros fefsion. 
mefesván variando las horas del d ia , mas, 23 O t roSe tmon : lnfremuit,&c.hu%. 
ò menos. Vigilancia, Chrilliano,que no fa- Dificultatem quandam oftendit. L a tiene 

4° 7 
nton. Pad. Sed mifer peecatorpaulum 

'dormit, &paululum dormitabit. Se le palfa 
la vida en dilaciones,ferm.6.7.8. dehpeni-

tlrtcia diferida. 
16 Ot to Sermón : Vt dfomno exeitem 

,eum. Qué pocos ay para defpertar pecado» 
res! Véale la introducion, y el ferm.27. de 
loseltados, el ferm. 34. de confequencias de 
Sacerdotes, &c. Veale'la palabra omifiion, y 
el fcr.62.§.8. 

17 Ot ro Setmon: Lazara! mortuus efl. 
Yá no le llama amigo: Con la culpa mor-
tal fe pierde la amiltad de D i o s , la vida de 
la gracia, &c. fer. 4 . de la malicia del pecado, 
ferm.5. d i / b j daños. 

18 Ot ro Sermón: Lazarut mortauiefl. 
Murio.fiendo noble,y mozo, qné defenga-
ñó! N o viene la muerte por edades, fcr.16, 
de la muerte,Ote. Veafe el fer. 15.Ü.5. 

19 Otro Sermón : Inventt eurn quttuor 
dies iam in monumento babentem. N o le lla-
ma lepulcro,fino monumento.Aug.A/bnf»« 
tnentem. Porque predica, y enfeña á los vi-, 
VOSj&c. fer.17.df los difunto!. 

20 OrroSermon: Quatuordtei. Es ima-
gen del pecador. Vine. Fer. Peccavit eogi-
tatione, locutione, opere, & omifsione. T o d o s 
quatro dias de malicia, ferán contra t i , fino 
tratas de re luchar , fermon 22. del cargo de 
los pecados. 

21 Ot to Sermón: Quatuor din. Palud. 
i - * n 1 . . .1.1..:.. j- r... «. 

bes las horas del dia de tu vida, ietmon 16. 
de la muerte. 

12 Ot ro Sermón : Lazarus amicus no-
fter dormii. Aug. Si amicai moritur,inimicas 
quidpatietur'. Serm. 13. df las conclufiones de 
el temor de Dios. 

13 Ot ro Sermoh-.Lazirat amicui mfler 
dormit. Qué biéír fe enlaza "cite amicus 
de la muerte, con el qaem amai de la vida! 
Como-morirá como amigo,quien vivió co-
mo enemigo! ferm. 9. de la penitencia en la 
muerte. 

grande de refucitar à la gracia,el que fe de-
xa vencer en la culpa, fer. 11 .de la cofium-
bre. Vealcel fcrm.9 í . 3 . y 4. 

24 Ot ro Sermon : Vbi pofaiftis cum, 
potencias, apetitos; donde tene i sávuef -
tro efpititu? Ant.Pad. Vbi Infalix, tepofuifi 
ti? la latofaeis.kim.-i.de los daños del peca-
do mortal. 

25 Ot ro Sermon: Vbi pofuifili eumi En 
donde eltá tu proximo por tu confejo, oca-
fion,efcandalo,&c. ferm.»8 .del cargo de loi 
pecados ajenos. Veafe el ferm.36. y el 37. el 

14 Otro Sermón: Vado vt a fomno tx-^ fer.41. y el -¡2.i los padres de familia. Vbi, 
Cittrn e;m. Ant .Pad. Quotis hoc verbum re- ferm.35. 
plicat Dctis'. Grande milériCordia! fer.i .fer. 26 Otro Sermón: Vblpofui/lls eumlSa. 
10.term.52. déla mifericordia de Dios: cerdótes , Superiores : En donde teneis al 

\ - o t r o Sermón : Vt á fomno cxcitcm Pueb lo , con vueftras omifsiones, y malos 
c x c ® . 



ao8 ApKcacion de los'Senr ones de todo el 
Cxcinplos? fet. 3 4 . *< 'onfiequencia, de Saeir- Afsi en la refurreceion vniverfaf: Surgit, 
dotei,&c. Vcafe el Term a8.§ . 5 .y 6. " mortui.O Io qué de I cubrirá aquel dialAora, 

27 Otro Sermon : Vbi pofuiflii cuoi! Vine. Fet. ex Math. 23. S,m,lc,efl,,fipul-
Examen de la c o n c i e n c i a , / « i r , ™ . « / , c o n - ebri, dealbati,,&c. ¡«.31- í -5-Cuydado con 
tricion: VtnifiFvid,, eonfelV.on clara, toi- el fin de las obras,íerm.25.26. 
lit, lapidem, propolito firme, finiti, abire, . 38 Ot roSermon :Prod , ,t eftatin,.Qpè 
fatisfaccion , ferrn. 55. de là, calidades de ¡a fin detenerie'.Quanto ha(pecador queDtos 
™f,r,ion te cûà llamando : Venn forar, que has he« 

28 Otro Sermoni Lacrimata, <fl l'ivi. elio, fino dar dilaciones, mañana, delpues, 
Aug. Vttibigravei'mem languori, oftpidat, &c.1er.7.8.9. 

' i n .. ; - : — .fir adiInri,. & ai fet ton p opria iniquitati, te adducat, 
Tcrni .4 . de h gravedad di! pecado. Veafe el 

ferm. j .v el fetm.38. 
29 Ot ro Sermón: Tollite lapiden,. Aug. 

Fuédcz i r , que pulieran algo de fu parre, 
para que refucilara. Debe hazer de fu par-
te el pecador,fermon i .§ .8 . fermon48.§ . r . 
ferm.54.§. i . ferui .7 l .§ .2 . lcrm.72.5.2.1er. 
73.^ .3 . 

30 Ot ro Sermón: Tollite lapiiem. El 
pelo del pecado, fe r . i . § 6. ó los eltorvos á 
la gracia,hábitos, afecciones,&C. lcrm.43, 
eonfiquencia, dentro d e f . 

31 Otro Sermón: ^ 'ol'.ite hpidem.Vmc. 
Fcr. Lapiiem magnitm , G- ilurum verecun-
dia. Por la qual no filen muchas almas del 
fepulcro de la culpa, fcr. 5 6. de ¡a confefion 
entera. 

32 Otro Sermón :TMíe lapident. Qui-
tad La ocalion, fermon 60. §.3. fermon.62. 
§ 4. Hugo Card. Tollite excufationern orii. 
Antón. Pad. Mi fcr peccator mulllplieittr fe 
txcufat, ferro. 5 8. de la ocafion desbonefia, y 
futefeufa,. 

33 Ot ro Sermon:7*Me. lapidem. Amb. 
para ver los honores del fepulcro, en que 
todo para. Venid,fobervios: Venid, venga- - ^ , . « . , . « - . -
tivos,&c;TW//fí,¿>v.ferm. 17. defengañoen Ioann.8.Quiénpodiáarguirme,óqi i txarfe 

39 Ot ro Sermon : Prodijt liçalui. Pon 
que f Para no tener y à mas acción , palló, 
&c. que no fea en obléquio del Señor,à ley 
de agradecido, 1er. 85 .de L, leyes de la gra-
titud. 

4 0 Otro Sermon : Solvite tum. Abfuel-
var.le (Aug.) pero delpues de-la 1 ir del fe-
pulcro,de la ocalion,&c.l'cr.34.í.3.1er,58. 
de la sM/sn,fer.6o.§.3.fei.62.f.;l .y 4 . 

41 Otro Sermon : Solvite eum.&fnite 
airrc.Hugo Car. Vt exgrejfu probarelur ve-
ri tejujeitatu,. El andar en buenos palios 
es prueba, 110 el caer, y recaer, íer»6o. déla 
reincidencia. 

42 Otro Sermon : Sinlte abire. Hugo. 
Vt ix egrejfu,&c. Veamos, que feñales ay 
en ti de aver refucilado à la gracia , y d e 
avert ie perpetuar la vida en lu gloria, fer. 
if&.feñalcs de predefinido,. 

43 Otro Sermon: Sinite abire.'X'aminc 
el Chriftiano cinco jornadas«, palla aflegu-
ftr la vida de Ja gracia,que ha recibido,1er. 
62 .cinco receta, de pcrfcvcrancia. 

Domingo 5. de PaftloM 

1 Qui, ex vobh trgui?me de peceato. 

lo, difunta. 
j 4 Oi ro Sermón:7*'ollltelapidem. En-

tre la laz , y vea Lazaro los que quedan en 
el fepulcro , de donde él íalc. Quauros in-
fieles,y tu Chrilliano? fe r . ío . §.6.y fer.40. 
Salut.Quantos muertas,y tu vivo! fer.86 §. 
4 Ierro 83.5.2.Quantos en él infierno, y tu 
efperado ? fermon 82 .§ . 4 . Veafe el lcr-
mon 13 .ye l f e rmonJ2 .de l a Dlvinamife, 
ricordia. 

35 Ot ro Sermon: D«»sinf , hmfiptet. 
Vine. Fer. Omne, chudsbantf,bi nafum. El 
mal olor del efcandalo.de los nobles,ierm. 
34.fine,J?rm- 2 U § . 2. de los Superiores, y 
Sacerdotes,&c.fer 28. fer.56.lcr.37.cso/c-
qnencia1 de dato, efpirituaUs. 

36 O t r o Sermón: Lazare,vcniforas. 
Antón. Dad. No, excitare ftagit d peceato. 
Cpmü'Venifüra,.Gzce,.Pi'raiiamperconfef 4 u t r o s e r m ó n ; Qut, ex vobis arguet 
fonemcgreiere.km.5yict.56.ia.5j.dela*me. Arguyen muchos, juzgando eitor-
ttnfefsion. vos los apeti tos, tentaciones, trabajos, 

37 Or to Sermón: Lazare ,venlforas. &c. pero vetan ciato que íucron benefi-
cios, 

(dize el Señor) de que I1.1 quedado por mi, 
quando tanto he hecho poi élífcr.2o,y 21 . 
di los benefichi genérele,,y efpecialciRnton. 
Tad.Qui,,&c. Certe nulla,,qui Domine, tua, 
o f f Rus e fi plenas cbarltate, & dtleiiione, tua 
mens fiavilate, tua manus largitati, tua ope-
ra San£iitate,&c. 

2 Ot ro Sermón : Qui, ex vobis argine 
me. Muchos arguyen con los cxemplos de 
ot ros , qua fé falvaron con lo grande de la 
piedad de Dios,&c. pero fe verán conclui-
dos,fermon 1 i-conclufioet, de timor de Dios, 
ferm.49. 

3 Otro Sermón : Qui, ex vobis arguet 
me."Muchos,dudando ci govierno del Vni-
verfo;pero verán claras las acertadasdii'po-
liciones de la Divina Providencia,ferm.32. 
de la, providencia, ocultas. 

4 Ot ro Sermón ; Quii ex vobis arguet 

CÌOSjlér.3 3. de loi beneficio, acuito,. 
5 Otri). Scrino)-.: Qui, e fi vobis-arguet 

me. Elio dize ci Senor, y puede dezirló cj 
Sacerdote, Superior, &c". y hiH u a q u é le 
arguyen, y arguirai! los pecados- y d.inos, 
que leliguieròn de fu.omi_isiop,&c.lér.34. 
tonfijUiHcu, di Sacerdoti,',&c. 

6 OtroSermon: Qui, efi vobil arg-ùt 
mi: Elio puede pregumar à los «(e fu ta-
n n i » ci padre de ella; y vera que le argu-
yen, la faI1.1'de educacion, exemplo, &c. 
lér.3 5. confiqacnciti de lo. Pai- ci defumilia, 
fer . iS, §.7. 

7 Orro Sermon: Qui, eft vobi, -arguet 
me-Elio puede profumar eLpecador. Sepa, 
que le arguirà ci demonio, ci Angel Cul-
todio, (il conciencia, &c. iér.19. a ci jeiyzio 
parcicular. 

8 Oiro Sermon: Qui, efl vobi, arguit 
mi'. Sepà, qtle le arguirai! los benericios, 
qu'e Dios le ha hcch.o»alsi gencraies corno 
elpeciales, fer.20. y 21.de lo, beneficiai. 

9 O t t o Sermon: Quii efi vabts arguit 
me'. A d e r t e , pecador, que te arguira el 
niiImo Seiior, à quien otendiltc: Arguam 
te, &c. lérm.22. del cargo de. le, pecados de 
penfiarn enio,palabra,yfibr% 

D e l p e m d p x . à los E v a r ì g i - l i o s , $ : c , 4 0 ? 
-da, f . r t 3 » . de U fonfiqucnch] ¡W flar,o,..ctr-
poral.'i. 

17 Ot t« S c t a o n : Qui, efi v'obli argot 
me'. T e arguirà la Vida Santilsimade Jel'u-
Chril to, c]ue r4o quilille imitar, ierm. 44. 
cargo por la f / a j * d t Jefo-Cbrifioficùnr 
Nut/iro. 

r8 Otro Sermon: Qcils efl-vobis argvrt 
me>. T e arguitali cu el jity/Jo los S.inros 
con Iti vida, que no quilifte leguir,ter. 45. 
cargo pur lasvid.<i de los Sanivi, 

19 OtroSermon: Qua cfl vobis a'gnet 
me'. T e arguirai! con lu cfca'rmiento los 
condenados, oyc lus arguinemos: Ergo 
crravimui,- letui .) 1. conciufione, de la, con-
denadoi. 

20 Ot to Scrmun: Quis ili vobis anget 
me. Eltos Sermones te arguiràn, y todos 
kisqtie à tu villa lé han aprtpvecfiado d e . 
(us dod:riiias,.lérm.-ói. cargo de los Ser-
mouci. 

21 Otro Sermon: Quii efi vobis, &c. 
Ville. Fer. Sic potefl dicere qatlibtl vere pcc- . 
nitcns Principibui Hcm.- onum, pnfiquam fe il 
Cùnfefnoncm, lui.55. ter.;6. 'clpccialjner,t^ 
cj ler.57. de la iionfcfnon general. 

22 O t r o Sermon: a/ veritatem dico, 
l o Otro 'Sermon: Quis i f i vobis arguit quare non crtifris mini: AnuPad. SoliCbnf-

nul Sepa, que le arguiràn vno por vno los ' tiani Cbrifto credere dedignaniur. Credute 
Mandamientosde la Divina Ley ,que del- mando, credunt deemoni, creetmt carni, l i r . 

.preciò, l'er.23. cargo del pecador por Ulty. ' deh, vana, efiperancru en mundo, demo-
lì Otro Sermon?Qu/i c// vol/ii arguit me, y carne, lér.14 

meì Tus obras mifn'ias te arguiràn, pucs : Otró Sermon: Si veritatem, &e. 
tanto hizille por c j e t i f rpo ìy tan nada por - Vinc .Fer . Quinque vcritate, Cbri/lin pre-
ci alma: Arguai te Malitia1ua,&c- iérm.24. 
eargo del pelador por Jus mlfma•• olirai, 

1-2 Oir<¿ Sermon: 'Qui e, vobis arguet 
mei Tearguiràn tod.fe l'as ciaturas d e q u e 
abolitile para tu daño,- ¿rundolas Dwjs 
para ru bien, lenii.3. 'del fin del hombre, 
férfm-31. del juyzio vniverfal. A'ealé el 

'-$• 3- •" ' . i 
1- 1 3 OtroSermon: Quìs efl vobjs arguet 

dicavit-, r.de crtdindii, a. de facicndil, 3. di 
vitandi,, ^.detimindit,^. dtfperandii. Lilas 
cinco eltan en el létin 62. receta, de perfil 
lerancia. 

24 OtroSermon: Qiian,&c, Admira, 
que no crean los Judíos; pero adniira mas, 
que creyendo clChi i l l iano, obre Incon-
trario de lu que cree, fetm.40. fcim.49. 
Ç.2. ferm.^o. §.2.1erm. 54. prueba,panila 

mei f e arguiràntodoslosqüepecaron por gloriai 
tuconlejo,.oc.iliouT maie íeni ¡¡lo,^S-'c. fcr. 25 O t ro Sermoti: A Sacerdotes: Si ve-
2~i.de h¡ picado, agenoi, iec.jó. confiquen- ritatem, &c. Enléñe:i ptédtqueni pero an-
eiai ie-variorpccadori,. «¿¡.Qui, eft vobis arguii me:\idi Santa para 

• 14 OttoÌKìmuiV-Qi'l' eft vobh arguet ^predicar Con zelo, y fiuto. \ eaie la intro-
ni: T e argüirán (muger profana) todos los ducev.-n, cap. jvVcafe el 1010,5. el Índice. 

que pecaron pot tu trage clcandalolb, fer, 
41. eie hi traga profano^. Veafe el lérm.42. 
ae vario, abafo!. 

15 Otró . Sermon: Qa'tsrft vobii arguet 
me¿ r e arguiràn (pecador) todos los que 
fuclon da'iunifiCados en lo eipiiitu.il por 
tus culpas, SA. fcT.37. déla, confcquincia, 
de daño, rfpirilualei. ' 

16 O t ro Sermon: Qui, eft vobi, argini 
me? T e argüirán todos los que padecieron 
daños corporales, pot caula de tu mala vi-

Difp.Tomo 111. 

.VVPrcdtciidtw. \ 
26 Orro Sermón: ex Dio efl, nerba 

Dti audit Aìtgg, lnlirrof.it ftvnuft¡uififi„,fi 
verba Dèi in jurecerdii fvfiipì!,& ine, Uigit 
vndefit. Ve», no fólo'CBa,fino oirás fefia-
lcs?(erm-.48./ffi.i?;j depridrftinados. 

27 Oiro Stimon-.'Tuleruni Ugolapides. 
Palld.-JÍdtóc hpfdei ir, cium l.iciunt4 tjuiìn 
membra fnafer.ndala mit lit»?. Son piedras 
los co..lejos malos,«CC. f e r m . ; ^ - Los t t s -

ft^fl." VearfiülSs rcrm.36. 37. 
y ' M m " O t : u 



Aplic.icion de les Si 
2$ Otro Sermón: icios aMar aífeon-

dii fe. Vific.Fer..gBarf noluit fie morí lapi-
damíi Porqué eí eftr l ienJq.de las.piedras 
Chril'oll. nodcxnriaoir la lección de! per-
dón de los enemigos, fer 111.59. clel amo* de 
¡os enemigos. . 

2.9 Óiro Sermón: El exivit de templo. 
Las piedras de las culpas de los Judíos' h i . 
zieron fe les fuera la Fe, &c. I eni.uf.os 
noforros no le vaya p»r-nueliras culpas, 
fer .40. del peligro ir la Fe. 

30 Otro 'Sermón: Exivit de Templo. 
Qunl queda el templo del alma, quando 
lále de ella la gracia de Jelii Chriftoylerif. 
fer.5. de la malicia, y dalias del pecado. 

Mlercoles 6. de Enceniai. 

1 Falla funt Enccenia in Hiero folimit. 
Ioann. to . La renovación del Templo del 
alma, por Judas Machabeo. Antón. Pad. 
Fit dedicalioper fadam:. idefl Coafcfihncm. 

. En las cinco letras de ludas las calidades 
de larenova"ci«n,fer.5 f . déla Confefiion. 

2 Otro Sermón: Encania "> Hierofb-
flmis. Si el alma es Jerwfalcn, por citar f u 
gracia, que ay que renovar: "1 heodoreto: 
Semper renovando te ipfum. IJefpaes de per-
donada la culpa, y recobrada ¡a gracia ay 
que hazer, y que temer, fcr.43. confequin-
ciaidentro.de ¡i. • 

3 Orro Sermón: Encanta.Para renovar 
es menellér cotiliderar lo profanado del 
templo del alma ponda culpa,ferm.5. de los 

1 daiioi del picado. 
4 Otro Sermón: M biemt erat. Tliéod. 

Dura biems immhut, iitfl vitapr'ifens, fata-
ge tui icrnplí encama< celebrare. Quanto mas 
fe difiere, mas fcdificulta, fsr¡6o. num.29, 
ferm. 8. ferm.g. iijicuhaiis.it U penitencia 
en la muirte. J;. ¡ 

5 Ot ro Sermón: Et biemscrití, Antón. 
Pad. El citado del pecador. Lo primero, 
ralionefrigiiitatis, pig'itiam induceritii, fcr. 
58.t1um.j8. Lo(c'¿mM,rationefieril i ta!i i , 
lct .25.num. 17. Lo tercero; quiainíieme 
n-illumapparet vc/ligium afialii,(er.l. 11.31. 
¡ycale todo el fer. 5. 

6 Oteo Sermón: Hierni f J f . H u g . C a r d . 
Propter pigrltiam borninum i núbleme. N o ay 
calor para loque toca al alma,avicndo tan-
to p.ira lo que toca al cuerpo, fer.24. cargo 
por hs mifmás obras.. 

7 Otro Sermón: Et ambulabat lesvs in 
Templo. Chtif. Toeplum Dii efl congregado 
elcílorum reltgiofs cimuerfaotium. Al Señor 
toca elegir las piedras. Si teínas, ci litio 
Rita que no eres llamado, teme,&c,fcr. 39. 
¡le la vocación. 
• £ Otro Sermón: Ambulabat in Templo. 

i nv ienes d e t o d o el 
Chril'oll. CbAin ffniplor.cn inveniret pro-
pritim-Tenpli, '¿refluí de Templo, ;¿u/.Vilita 
el Señor elTemplo, ; y fijcia del Templo, 
Sacerdotes, y Seglares, lerm 46. vífila de 
lai íoni ienci.ii. 

9 Otro Sermón; Ambulabat. Corn. Qui 
alitjuem expeci It, folet exptitandt) de ait.bu-
¡are. Eljícra ej Señor al pecador con fuma 
piedad: noabulesdc etta milérKJordia.ifcc. 
IER.IO. de la temeraria confianza. Véale el 
lér. 52. 

10 Otro Sermón: Atebulabat. N o eftava 
de afsiento. El alma con las recaídas en las 
cuípis no dtxa que Dios le fíente,lerm.60. 
de la reineijernl.., fu origen,y diño*. 

11 Otro Sermón: Ambulabat. Barrad. 
Vt fnigusptlleret. Aisi enleña al alma a en-
trar en calor: con cxeccicio, que excita el 
calor de dentro. Vp calentarle mientras el 
Sermón, y luego enfriarle, &c. lcr.62. ¡¡.i. 
fcr. 60. 

12 Otro Sermón: Ambulabat. Albett. 
Magn. Vt ómnibus offerret mónita faltitii. 
Aquí fe puede aplicar qualquigra de lo.s 
deténganos,que lé ttaián en los Se rmón« , 
fcr.62. recetai parxcorrfervar ¡agracia. 

13 Ot ro Seri if jn: J i i f eña 
*H caminar cada vuo en los excrcicios de la 
obligación de tu eitado, (ct.2j.de ksefia-
dol. .Véale el lerm 34.' de lus Sacerdotes,&c. 

" y ># fct.éi. §.| . • • . 
14 Üt :o S'cimoñ: Ambulabat in Templo, 

inporticuM\ púnico ¿ra el pallo,para enfe-
ñqr el refpeto c¡ue (fe'deba aj Templo Sa-
grado.1 Vein te Imsiudices. V. Temfk. • • 

i¡ Otro i e t ® i i 3 In porticu. Paireá-
bale eiv.ei porteo,*no 50 el Tf tnplo . No es 
«I ponico de elU'Vid.t, para tentarle en ét 
la vo1uniad:'el disiento.ha de lér en el 
Templo de la Gloria,para. que fuimos cria-
dos, ler.2. del alma, ¡ « . j » del fin del hombre. 

16 O l i o Sermón: 'Ambulabat-. N o d ¡ p 
lugar aquel Pucbl"o;-para qn? eílifvieflé en 
él de alsienio lu iVlat-eltád.y alsi les bolvio 
las elpaldas, comoiiJze el que le pallea. 

• Témaifibs nolottos, ferm. 40 . del peligro 
déla Fe. . / S 

17 Otro Sermón: Circumdederunt ergo 
eum. Camino délos malos: Pl'al.l I . In cir-
cuiluimpij ambulant. Todo es bueltas, fin 
ir al centro,,y.fin nara que los .crio Dios, 
fer-3. de!fin del bombi e. 

M¡¡ Otro Sermón: Si tu es Cbrifius.dic 
nobiipahm. Chti,(pli. Ñon veritatem defide-
rabjnt, Jcd calumniam prgparabint. K o le 
cáiifican las obras por loque paréccn, lino 
por lo que Ion, ¿je , férm.25. examen de iai 
0brai,\ct.z6. 

19 i Jiro Seiinon: Si tu es Cbrifius, elle 
neblí. Ya os lo lla'iilicliü liiuclias'vé^cs. Ay 

. • - ..< de-

Defpertador à {OÍ 
de vofotros, y de todos los pecadores, 
quando diga enei juyzio: Tofoy,(zim.i2. 
del cargo de I01 pecados, &e. 

20 O t ro Sermón: Noti crciitii.quia non 
eflis ex ovibus meis. Luego li lo foy , dirás, 
me falvaré aunque viva mal. Mala ilación. 
Boet. Ego video facientem rotam: vifui non 
efl cauja rota. Digan tus obras que lo eres, 
fer. 4 8 . 

21 Ot ro Sermón: Non eflis ex ov'tbui-
mm. Pues ay otras? Las del demonio: Pial. 
48. Sicut oves in infimi poftl funt. C o m o 
ovejas? Si. Palud. iblerit grex fuperborum, 
grex avarorum,grex luxurioforum, &c. fcr, 
50. de las gavilla!. 

22 Otro Sermon-.Oiifi mea vocem meam 
audiunl. En lasptoptiedadesde las ovejas, 
fe defeubren lás feñales de los predeítina-
dos,ferm.4S. /cñalei depredefiin'adoi. 

2 3 Otro SermoniOff j mea vocem meam 
audiunl. N o baila fer oveja del rebaño C a -
tó l ico , fino o y e s , y obedeces la voz de 
Dios,y fu \ey,tci.^.pruebai para la Gloria. 

24 Ot ro Seimon: Et fequuntur mi. 
Coreo. Vt fi ovil Chrifli, neceffe efl fequarii 
ve/ligia Cbrifli. Veamos como lias feguido 
à elle Señor, ( e r m ^ . de la Vida de jefiu-
Cbrifio Señor Nuefiro. 

25 Ot ro Sermón: Et fequuntur me. 
Dirás que era hoiftbre Dios. Mira quantos 
(Augufl.) le liguieron,Santos, Santas,figue 
á ellos,ó te hallarás fin efeufa en el juyzio, 
fer.45. cargo por tai vidas de los Santos. 

2 6 O t ro Sermón: Ego cognofcó cas. Co-
m o conocerá por luya á la muger profana, 
que desfigura el roltro que Dios le dio? 
Terrible juyzio le efpera por las culpas, y 
danos, que de fu profanidad lé figuicron, 
i e rm.41 . délos trages. 

27 Ot ro Sermón: Suflalerunt ergo 
lapides. Augult . Lapidibue fimiles ad lapides 
currunt. Ay del pecador, fi fe dexa-endu-
recer con la collumbre de pecar! ferm. 11. 
de la mala cofiumbre. 

28 Ot ro Sermón: Multa bona opera 
ofiendi, &c. Propter quod eorum opus me la-
pidatisi El lodizeal pecador. P o r q u é me 
ofendes? P o r q u é te amé ab eterno? Por 
qué te crié? &c. ferm.20. ferm.21. fer.33. 
de benefichi". 

29 Ot ro Sermón: Propter quod eorum 
opui melapldatii'Cón el pccadof habla,que 
arroja piedras contra Jcfu-Chrif to, quando 

Sione piedras de efcandalo á los proximos, 
ét .28. de los pecados aginoi. Veafe el fer. 3 6. 

el 37. y 72 . 

Jueves 6. copverfion de la Magdalena. 

i Ecce mulier,qua erat In CivitatlpectH 
Defp.TomoUI. 

Evangelios,'&c. 411 
trlx,&c. Luc.7. Ecce. Reparefic ai ellado 
miferableá que la reduxeron fus. culpas, 
lér. 5. de loi daños del pecado. 

2 O t i o Sermón: Pcccatrlx. Chrifoft . 
Totius Civitatis falla fuerat ipfa peccatum. 
Quantos daños fe figuen á la República,de 
los pecados, fer^S'. de lai confequencias de 
d.,ñr,i corporale!. 

3 Otio Sermón: In Chítatepeccaírlx, 
Ant.Pad. Vbi mullo! traxerat ad peccatum. 
Yá con fu trage profano, fcrm.4t . de loi 
tragei. Yácon lu mal exemplo, y ocalion, 
fer.28. de loipecadoi ager.01. 

4 Ot ro Sermón: Ecce muller. Fue 
pecadora; peto fue la muger fuerte que 
deleava Salomón, que venció al mundo, 
demonio, y carne, ferm,49. de lai vanas 
efperancaí. 

5 Ot ro Sermón: Vt eognovlt. Qué 
conoció? Como oveja del Paltor Divino, 
conoció fu voz para féguirlc, atrayda d e 
lo infinito de fu piedad, f c rm. i . combite i 
miferiiordia. 

6 O t ro Sermón: Vt eognovie. Qué? 
Gregor. Confideravit quod fecit, & nolule 
moderari quodfaceret. Confidaró la grave-
dad de fus culpas, íerm.4, déla malicia del 
pecado. 

7 Otro Sermón: Vt cognovit. Qué? 
Que fi fe detenía podía llegar, con la cof-i 
tumbre de-la? culpas, á obltinatle,ferm.i iy 
de h mala cofiumbre. 

8 Otro Sermón: Vt cognovit. Qué? 
Que pudiera fer fe llenara con el primee 
pecado la medida de los que Dios ie avia' 
deefperar , fer.12. del numero depecadíi. 

9 Otro Sermón: Vt cognovit. Qué? L a 
b r e v e d a d , i n c o n f t a n c i a , y f r a g i l i d a d d e l a 
v i d a , y n o q u i f o fiarfe d e e l la p a r 3 e l l á r m a s 
t i e m p o e n las c u l p a s , f e r . i 5 . de lai miferias 
de la vida. 

l o » O t r o Sermón: Vt cognovit. Qué? 
L a certéza de la muerte, fin faber quahdo, 
en qué lugar, ó modo le cogeria, ferm. 16. 
de la muerte,&c. 

11 Otro Sermón: Vt cognovit. Qué? 
Las fatigas con que fe vetia en el momento 

' de la muerte, fi con tiempo no hazia peni-
tencia, ferm. 18. del momento de que pende la 
eternidad. 

. i z . Qtro-Scrmon: Vt «¿«op/í.Qué? El 
triburtal en que avía de verle, acufada del 
demonio, de fil Angel, de fu conciencia, y 
del Señor á quien ofendió, fcr.19. del tribu. 
nal del juyzio particular. 

13 .Otro Scr.mon: Vt cognovit. Qué? 
L o s beneficios generales, y efpeciales que 
le hizo Dios, y fe dió por obligada para 
bolver á fu Mageftad, ferm.20. y a i . de los 
benefiiiit. . 

t í m 2 Otro 



a h Aplicación de los Sermones <lc todo el 
14 Otro Sermón: Vt cognovit. Qué? &c. Que fue ello? Chrífof. Argult oblatran. 

Las penas que le efperavan en el infierno, u m . Será la Magdalena convertida, y San-
fi le hallava la muerte en el mal eftado, ta, fifeal de las que no fe convierten, lerm. 
íerm.J g. de la, penas del infierno. 45. di latfidas dt los Santo,. 

15 Ot to Sermon: Vt cognovit^ Qué? 27 . O t r o Sermón: Remttuntur tibí 
La eternidad, á que caminavä por la" polla, percata tua. Y qué haze? Thom. Villan. 
y quilo aflegurar la Bienaventuranza, ier. Pofi quam fccurafMajuera»,adbuc non ion. 
30. de la eternidad. ten.nit panitire.qaaje memtnerat deliquijfe. 

16 Ot ro Sermon: Vt cognovit. Qué? Aun ay que temer, lerm. 43. conferencias 
El rabiólo, é inútil deleagaño que tendría dentro de ti. 
en el infierno eternamente, Ii le conde- 28 Otro Sermon; Remtttuntar, &c. 
nava,lér. 51. conclufiones de ¡o, condtnadoi. Y va ha hazer penitenciar Si. A llorar los 

17 Otro Sermon: Vt lognovit. Qué? pecados ágenos de que fue caula, leim.28. 
Quod Uso1 aecubuit La paciencia Con que de lo1 pecado, ¡geno,. , 
eftava el Señor cfpcrando fu penitencia, y 29 Otto.Setmon:Rimittuntur,&c.\ ya 
no quilo abufar de lu piedad, fer . to. de la á llorar treinta años? Si: los daños elpiri-
temerarid confian^1. Véafe el ferm.5 2. tualcs, y corporales, que ocalionó con fu 

18 Otro Sermon: Quod luvt aecubuit. mala vida, l e r . ^ . y fer.38. deejfoi diño,. 
Chrifolt. ferm.93. Non ad /lantem, non ad 

fedentem audet venire peceatrix. Deu, cum Vierne, 6. del Concillo, 
fl xt, corripit: cu", /edet iudtcaí. Antes que 
fe (¡ente Juez, fcrm.22. del cargo de lo, pe- I Colligerunt Pontífices, & Pbarifiti 
cadot,&c. Cohcilium. I o a n n . a i . Vine.Fcr. Doliorn, 

19 Otro Sermon: Vt cognovit. Luego & rúiores Populi. Ay de lo redante de la 
que conoció tan poderofos motivos, fe República, fi los Superiores, y Sacerdotes, 
relblvió ádexar las culpas fin dilaciones, no fon los que deben, ier.34. confequencias 
fer 6. fer.7. fcr.8. de la penitencia diferida. de Sacerdotes, 0-c. Veaféel fer 28. . 

20 Otro Sermon: St ans rttro. Llena 2. Otro Sermon: Cclligerun,&c. Chri-
de confuíion; pero fin efeufa al hablarle foft. lunxirat invidii, quod. difiiunxerat 
Dios al corazon,para que falicifc de fu mal diftiplina. Juntos para 'pécari Se verán 
edado, ler.58.df la ocafiondc,boncfla,y Jus juntos para padecer, kito.jo.gavillas de lot 
efeufas. condenado,. . 

21 Otro Sermoa-.Seeuspedeseiui. Chrí- 3 O t to Sermon: Concilium adverfut 
folt .ferm.95. Cb'ifti Veftigi)1 innixta, Je/um. Palud .Pult imprsvidtcongregtfum. 
fercurreret per viam vita. Para imitar los Qué fin conlideracior.! Sabes pecador la 
palios de Jesvs, antes que le firvieifen de que hazes quando pecas? fcf.4.déla malicia 
cargo, ferm.44. cargo por la Vida de jefa- del pecado. 
Cbrtfto St&or Nueftro. 4 O t to Sermon: Quid facimos? Parece 

22 Otro Sermon: Seen, pides tiu,. Pet . zelo del bien común; pero: Mo,i Junt, 
Dam. Pedes ifii Junt mifericordia,& iudi- Palud. ex embidia, & ira. Quan'tas obras 
cium. Con teinor.y efperanqa,que es el ca- buenas de luyo forán reprobadas, por te-
mino fegurode la íalvacion, ferm.10. de la ncr fines malos; &c. Icrm.25. examen de la, 
temeraria confianza. Vealé el ferm 52. obra,. Veafe el lerm.26. 

23 Otro Sermon: Atlulit alabafirum. 5 Otro Setmon:Multa figna facitX por 
N o barro, no vidrio, lino alabaltro, Índice ello ha de morir! O ingratas! Theodoreto: 
de la firmeza de fu refoiucion, para 110 bol- Dtccbat admirari, & exuliere, ipfi vero con-
ver á caer, ler.60. de la reincidencia. Vealé tUiantur occidere, fer.85. lipes de la gratitud. 
elpecialmente el 5.2. fine. ' Véale el lerm.78. hada el Ier". 84. 

24 Ot to SermonUlaiaßrumvnguenti . 6 Ot ro Sermon: Multa fig na. Padua: 
Trtixcll. Bonum exemplum. Yá dá buen Signa amor i.. Vine. Ferr. Signum creotio-' 
Olor de cxemplo,la que con-fus_culpas lo nis: adopthnii, ftgnwn rcconciliationls. 
dió malo. Veafe en los Índices la palabra, • Pues: Quid Jacimu,. i io cotteiponder tan . 
excmplo, ye/cándalo. to beneficio! feral. 20. di los beneficios ge. 

25 Ot to Sermon: Hicfiijfit Propbita, rural,1. 
&c. Nadie advertía, ni notava ei remedio 7 Otro Sermon: Multa figna. Padua: 
de Magdalena pecadora; y aora cjue fe Signa amorto, con que efpccialrccme llama 
buelve á Dios, la notan,juzgau.&c.Temaa á las almas:- Quid jacimus, bolviendo que-
el cargo, lérm.37. §.6. feim.58. }.6. lerm. xas por gracias áfcenéficioyan efpecialcs, 

ferm. 2 ¡.de los beneficios efpeciales. Vealé el 
10 Otro Sermon: Vidi, bañe mulleres», letm. 32. y 33. 

Otra 

Deípcrtador a lo 
3 Otro Sermón: Multa figna. I res lé-

ñales haze para triunfar de las culpas, que 
íe hallarán en el ier,69. del Miercoles 1. de 
Quarejma. 

9 Otro Sermón: Multa_/?¿nj.V¡ne.Fer. 
Injuii ovibus, idefl, eleélis. Mira tu ti te 
hallas con las léñales de oveja elcogida de 
Jefu-Chril to, ierm.48. de las finales de pre-
defiinado,. 

10 Orro Sermón: Mulla figna. V^Auo. 
Signa rigoris,quibus no, dignat'ur revocare ad 
panitertiiam. N o veis tantas calamidades? 
Pues: Qriid facimu,'. Veafe delde él fetm. 
£3. halla el 77. y apliquefe vno, fegun la 
necelsidad. 

11 Otro Sermón: Malta figna. Padua. 
Erigentis fiducia, corrigentis iujlitia. Para 
que camine el almafegura entre cfperaii-
«¿a,y t emor /e r . io . de ¡a temer aria confianza. 
Vealé el fer. 

12 Otro Sermón: Multa figna. Padua. 
CornminantisfintMtia in reprobos. El elcar-
mieiKo d e los condenados, es leñal para 
bien de los que viven, li fe aprovechan 
del efearmienro, leni ' ,51. conclufiones de Ios 
condenados, Veafe el ferm. 13.-

13 Otro-Sermomgiiidjacimu,} Padua. 
Cuilbet noflrum verbum propojjtum dicltur. 
Qué hazemos, que fe palla el tiempo, para 
hazer penitencia de nueltras culpas, lér.6. 
del legro detiempo para penitencia. Vcaiée l 
fer.8. y e l 7. y,9, 
. 14 Otro Sermón: Quid/acimut Def-

pues dé tantos Sermones, y avifós de la' 
piedad de piqs,qué;hazemos! Sin falir del 
nial citado! Cargo! horriplel 'ftsm.ói. cargo 
de los, Sermone). . 

15 Otro Sermón: Quidfaelmus} Si el 
primer, pecado puedefer fea el yltimo, que 
ha de elperar Dios: qué hazemos,fin poner 
diligencia p a r q u e no fe cumpla el nume-
ro,ler.12. del ¡Usmerode pecados. 

16 Otro Sermón: Quid jacimu,} Con 
«Ha pregunta fe puede fácilmente ¡otro-
ducir el fcr. 15. el 16. el 18. el 19. e! 22. <;1 
27. el 29. el 30. el 47'. del numero de los que 

fe fahan. Coa folo: Quid-facimos, fiendo 
tan frágil la vida, &c. 
. r. i 7 ; O t r o Scrflion: Vcnient Román!, &c. 

Q u é temen! hag.Tempiraliapirderc timuc-
tunt ', & vjtam atlrnam non, togitavcruel. 
Y pof no padecer en tiempo,quieres pade-
cer. ynasternidad? ferm.30.df la eternidad. 
y e s f e e l l e r . 2 9 . 

18 Otro Sermón: Vcnient Romani,&i. 
Rup. Diabolui rjja, & cbacbinno dihtatur. 
Pot qué? Vinc.Éer JVo» timucrunt dífplicere 
Veo. T e m e el pecador la penajno la gilpa. 
Pues como nóteme las eternas pena? Ier." 
29. del Infierno. 

Defp.Tomo III, 

Evangelios, &c. 4 1 5 
19 Otro Sermón: Venlent Romani. N o 

dizen biert, que Vendrán, digan que ios 
traerán liis culpas. N o andemos á bufear 
ottas caulas de lo que padecemos,fetm.76, 
de la pefie introducida. Veafe el íeim.63* 
halla el 77. iegtin la ocalion. 

20 Otro Sermón: Venient Romani. T e -
men daños del cuerpo folo imaginados, y ' 
no los verdaderos daños del alma. Bien fe 
vé, en lo mucho que ei^ecadot trabaja por-
ci cuerpo, &c.ferm.24. cargopor lasmifmas 
obras. 

21 Otro Sermón: Venient, & tollent, 
Y quando vengan, qué quitarán? Todo lo 
temporal es nada, y como tal debe dep re -
ciarle, fer. 1 4.dí los RÍOS dcjiabilonia. Veafa 
elíérm.18. 

Domingo 6. de los Ramos. 

I Cum appropinquaf/et leivs fflirofolimlu 
Math.21. Oy es recibido con pompa, y al 
quinto dia Crucificado. Bern. Qui, fpiran 
iam debut in incerto gloria temporalit, ferm«' 
14. delosRios.de Babilonia. 

3. Ot ro Sermón: Et venijfet Betbphagc; 
Ant.Pad. Peccatorum confcfsio. Aqui embia 
el Señor à fus Winiftros, á que de delaten 
al jmneuto, al pecador: Solvile. Ha de pre-
ceder la Confelsion bien hecha para la ab., 
lolucioii, ÍCf.^de la Confie fisión. 

3 , O t to Sermón: Dicite, quia Dominas 
bis opat babe^jEi Señor de todo, necefsita?. 
Si, Corno Ijirsadrc de quien reciba el p e -
cho. Anfia por comunicarfe,y necefsita d e 
que a^'aá quien-, ict.io.dcla mijeritordia, 
ferra. 52. U¡J 

4 Otro Sermón: Confeflim dimittet eos, 
Quien?*El dueño.Muchos tenia el jumenta 
dize San Lucas, cap. 19. Dixertmt Domini 
eiut. El pecador, con tantos fefiores, como 
vicios, vil, jumento, fer.2. fcr.49: ntim.íg. 
ler.4. Ier.5 8. p.18. . , 

i^-QuoSetmop-.Ecct Rex tuuivcnit tibU 
Para que atendiendo á fu vida Santifsimu 
1.a ipiites: qu§ vino no,folo á fer Redemp* 
tor, y Maeltro, fino éxemplar, fer.44. Aí 
V.ida di Jefu-CbrifioSefiorNueflro. 

6 Ot ro Serinon:£tcf Rex tvus venit tibí. 
Alma, Jefufalem, Ecce: mita que ha venido 
el Señor en tantos Predicadores. Que has. 
liedlo? N o te has aprovechado: Yá fe aca-
ban ios Sermones; pero el cargo,&c. ferro< 
6¡ . del cargo de losjirmonis. 
, .7 Otro Sermon: Venit tibí manfuitui; 
Aora viene'lleno de mánfedumbre. Ayi 
de ti, fi aguardas á que venga lleno dq 
.Íuftifsimo rigor! ferm.6.ferm.i9. fetm.22^ 
iéim.51. Veafe e l fe rm. io . di la temeraria 
mfií>«í», 

M m 3 Otr<S 



4 j , 'Aplicación de los Sermones de codo el 
Otro Sermón: Venti Ubi manjttelus. pata la procelsion que lleva àja vida eter-

nata enfeñar con fu mahfedambre á te-
nerla en los agravios el que defea entrar 
en la triunfante Jerufalem, ler.59. del amor 
de, bí enemigo1, y el ferm. 3. y 4. de Qua-
tefma. • 

9 Otro Sermón: Venie libi. Como le 
has recibido? Slraveruni vc/liminla fuá in 
Cita. Dcxafte la capa. Fué como la dexas al 
ttíro, para bolverlaàiego à tOmarí Dexas 
la ocalion folo por la Quareíma! íerm.60. 
de la reincidencia. 

10 Ot to Sermón: Slraverunt vefli-
tnenla. Los Apollóles virtieron con los 
favos al jumento, y fu compañera; que 
no eran decente alsiento para Jefu-Chrilto 
con la delnudez que teman, fetm.41. de Mí 
tragesprofanos. lbid. 11.X 8. 

11 Otro Sermón: Alij cadibanl ramos 
de arborih.1!, &c. Los ramos no mas! Y.la 
taiz de la intención de tus obras! Cort-
fielfas.das limoliia,&c. Buenos támos;pero 
fino ofreces raíz de buena inteheion, &c. 
fer. 25. Examen de lai buenas obras. ~ 

12 Otro Sermón: Rsmosdeai boribíi. 

na de la triunfante Jerufalcn, lcr.31. dcM 
Eftados. 

19 Otro Sermón: Kamoi. Anton. Pad. 
Videücct, oliva. Múéllra la Iglelia, que 
aora ay oliva de milericordia; pero en el 
juyzio no fe hallará, fer. io. fer.19. fet. 31. 
del juyzio vnivcrfal. 

20 Otro Sermón: Ramo!. Anton. Pad. 
Palmarurn. Ofrece palmas la lgleíia, que 
tiene como efpadas las ojas, para Vencer 
palsiones,y cortar abulos, fcr.42.devarioi 

2 1 Otro Sermoi): Ramoide arboribtii. 
Prat. Flor. Ramos arborum fruciifera'um. 
Ello es lo que liemos de llevar en la pro-
celsion de la vida, para entrar en la ]erti-
falem de la Gloria: Fè con obras,con fruto, 
&c. fet.40. Cec.Pruebas, &c. 

21 Otro Sermon: Ramorde arboribus. 
De la igleíia rámús millieps, indices de 
los arboles del monte de la Gloria. Quaf 
tienes de todos .ellos! fefm.48. filíale! de 
prede/iinados. 

13 Otro Sermon: Ramos Je arboribus. 
Y fin raíz? GrCg.hom.27. Nec babel aliquid. Pad. Palmarurn. Diícip .Palmafimperviretj 
i'lrldtlatii ramus boni aperti, fi non manet in vere, In auUm.no,in biemr, & in aflate, 
in radice cbarilatis. Lo que fe requiere para 'Simbolo de la petfeverancia, cjtie fola fe 
fet obras mcritoiias, fer.26. Examen de lai corona, fer.62. de la per/everaneia.. 
virtudes,&c. , 24 O t t o Sétmon: Ramasele a-boribus; 

13 OtrO Sermon: Ramos de arboribui; Rep'arte tamos la lglefia en erte vltimo 
Ramos fin arrancar las raizes! Confetsion, Domingo, dando avifos para perfeverat 
fin quitar las ocafiones dé raíz? Tubolve- en la gracia, ferm. 62. recetas de perfette 
rás á la culpa, ferro. 60. de ¡¿'reincidencia/ 
fer.62.'§.4Í fer.58..Jf.9- • 

14 Otro Sermón: RamtdtSgñribus. 
N o baila pora la perfecta pe^Rncia cor-
tar las ramas de la culpa, lífl arrancar las 
raizes de los hábitos, y afecciones. Siem-
pre queda riefgó, &c. fer.43. eonfiquenciar 
dentro de si. 

15 Otro Sermón: Ramo! de arboribus. 
Quedando las laizes del-mal exemploj 
brotarán aun defpues de la vida,'perrticio-
las conléquencias, fcrm.34. fer.35. l'er.36. 
y qaalquiera de los figuicntes halla el 43. 
íegtin la oíalion. 

16 Ot to Sermón: Ramoi de arboribus, 
& ftirneb.mt In vía.- Tu que has puerto eri' 
el camind?Difcip. Altqut pofternunt lapides 
tn vía, Vt funt qui fcandaltzMt proximos, 
féúiS. dé los pecados ágenos, ler.3ó. fer.37. 
fer.38. 

17 Otro Sermón: Ramos de arboribus. 
La Iglelia Santa tepatte oy ramos. Bérn. 
Hug.'de Prat. Flor. ExempU vita i Saníiis 
Patribuí, qui magna arbores in Dei Ecclcfia 
eieilerunt, fet, 45. de ¡asvidai de loiSantos. . 

18 Ot to Sermón: ¡Ramos de arboribui, 
A todos lps citados d á o y la Iglcfig t imos 

rancia. 
'25 Otro 8tttnortÜÍpfdmia,&e. EI Pueí 

blo fe -alegra, jéfu-GhrRlo llora: Luc.19. 
Videhs Civitalemfievil. Porqué? El Señor 
vé ta fuyna de la "Ciudad, y la caúfa que 
eran las culpáis. O a lma , j i cegnovijfes, & 
tu,&c. fer.4. y 5. deipecado. 

26 OtroSermón: RamtiS de arboribus. 
Padua,tiidelicet oliva,& palmarum.fio vno 
fin ¿tro. Tema el pécadot 1aS efpadas de 
la palma,y confie viendo k> apacible dé la 
oliva, fer.io .déla confianza temeraria. 

Jueves Santo, del Mandato. 
' * " 5 

1 Cumdilüelffet fuos. loan. 13. defde fu 
eternidad, fer.io. §.2. In fincm dilexit, fin 
carifarfc de nueftra ingratitud, fér.ya.ií.y. 
Cumdihxifet fuos. Suyos nos llama,porque 
no mira en nófotros la maficia, fino la mi-
leriaf fer.52, §.7. paplt lavare, páta enfe-
ñat la humildad con el exemplo, ferm.-48. 
§.io.Quieh ay que 110 correfponda agra-
decido? fer.8 5. leyes de la gratitud. 

1 .Ot ro Sermón: Cum dilexifiet /ios. 
En qué fe conoce fer fuyos?íiugc),de Prat. 
Elor. ' ías;, dijcipuhiper doílrinam,filies per 

gr,ti 

Defpertador à los 
graliam, amlcoi per obeiientiam, fiocios per 
perfevcr.mtíam, lérm.48.fienale! dcPredefi 
tinados. 

3 Giro Sermon:Opií lavare. No cita-
van limpios? Si. Vos mundi eftis. Origcnés: 
Mundi crani-, [ed adbuc malori mundatlone 
opus era!. Deqti et Vt pedís lave!. Bernardo: 
Pedes, idefl,affefiiones, fer.43. eonfiquencias 
dentro de si. 

4 Otro Sermón: Capit lavare. Prat. 
Flor. Quii lavili Quos laviti Aquibui laviti 
Son dignas de ponderación ellas railéri-
cordias de Dios con el hombre, férm.i. 
eombitc à mifericordia. 

5 Otro Sermón: Qaod ego facio, tu nef-
eii modo,[des a-atempoflla, Aora cllàn ocul. 
tas muchas providencias de Dios; pero 
vendrá dia en que fe manifieften, ferm.32. 
de lai Providencias ocultas. 

6 Otro Sermón: Si non laverò te, &c. 
Terrible amenaza! Entienda el pecador, 
que fin lavarle en las aguasde la peniten-
cia, no tendrá parffc en la gloria, lcrm.55. 
de la confefsion. Sin confellar el pecado ca-
llado, &c. fer 5 6. » 

7 Otro Sermón: Sin non laverò ff.Prat. 
Flor. Quia nibil coigquiqalum intrabit. Pide 
gran pureza el entrar eri la Ciudad.de la 
Gloria, fer,80. de Quarentena miflMa. O el 
fer.54. de las pruebai para Id Gloria. 

8 Otro Sermón: Domine, non tantum 
pcdei, fed,&-Oianui, & capul. Con el amor 
f e atrevía.à'iefiflir; con el temor de la 
aihenaza excede en obedecer. El punto 
cftá en él medio entre temor, y efperan^a, 
fer. io. de la temeraria confianza. 

9 Otro. Sermón: Qui lotus efi non indi-
ge!,nifi vt pedes lavef. NO la cabeza. Bétm 
Caput idefij initnth. Peto bien tiene que 

E v a n g e l i o s , 'Ve. 4 1 5 
lavar el que no tiene en fus obras limpia la 
intención, férm.25. fcrm.26. de las obras 
buenas, &c. 

10 Ot to Setmon-.Vt pedei lavet. Palud. 
Pedís non lavanlur, qumdr, immundia in 
pedibus e[l inveterata. Refifte la mala cof-
tumbre al lavatorio, f c rm. i i . d j ¡a mala 
cofiumbre. 

11 Otro Samon-.Excmplum dedl vobii. 
Es Jefu-Chrirto Macltfo, y también exem-
piar, á quien debemos feguir, fcr.44. de la 
vida de Jcfu-Cbrifto Señor Nueftro. 

12 Otro Sermón: Excmplum dedi vobii. 
Era Padre, Maeltro, Señor, Superior,y Pa-
dre: para enfeñar á los que lo fon la obli-, 
gacion, que tienen de dar buen exemplo, 
Jér.28. ícr.34. Ier.35. Veafc en los Indices. 
Exemplo, e/candalo. 

13 Otro Sermón-.Exemplum dedivobis. 
Beda. De manfedumbre en artodillarfe.á 
los pies de Judas fu enemigo; para que á 
lú exemplo todos perdonen,ler.59.di/amor 
de los enemigos. Beda: Ita,&peicantibul in 
nos dimmitere fe/lincmui. 

14 Otro Sermón: ha, & voi faciatis, 
Quf! Fab.' Lavatorio millico. Lo primero: 
Surgit d cana. Levantatade la,cena de tus 
apetitos. Lo fegundo: Ponit veflimenta. 
Dexa tu los pecados, y hábitos viciofos. 
Lo tercero: Pracinxit fe. Ciñetctu, apre-
tando tu corazon con el dolor de las cul-
pas, y vn firme ptopólito de la enmienda. 
Lo quarto: Mittit aquaminpeluim, Arroja 
ni los pecados á los pies del Confelfor,con 
vna confelüon cljra como agua. Lo quin-
to: Extergere linleo. Enjuga tu con la iatis-
fáccion los píes de rus afectos, fer.55. fer. 
56.de¡¿Confefsion, &(, 
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4 j , 'Aplicación de los Se rmones de codo el 
Otro Sermón: Venti tibí manjttelus. pata la procelsion que lleva àja vida eter-

nata enfeñar con fu mahfedambre á te-
nerla en los agravios el que defea entrar 
en la triunfante Jerufalem, ler.59. del amor 
de, bí enemigo1, y el ferm. 3. y 4. de Qua-
tefma. • 

9 Otro Sermón: Venit libi. Como le 
has recibido? Slraveruni vc/liminla fuá in 
Cita. Dcxafte la capa. Fué como la dexas al 
ttíro, para bolverlaàiego à tOmarí Dexas 
la ocalion folo por la Quareíma! íerm.60. 
de la reincidencia. 

10 Otto Sermón: Slraverunt vefii-
ntenta. Los Apollóles virtieron con los 
favos al jumento, y fu compañera; que 
no eran decente alsiento para Jefu-Chrilto 
con la delnudez que teman, fetm.41. de Mí 
trages profanos. lbid. 11.X 8. 

11 Otro Sermón: Alij cadibanl ramos 
de arborih.tt, &c. Los ramos no mas! Y.la 
taiz de la intención de tus obras! Cort-
fielfas.das limoliia,&c. Buenos támos;pero 
fino ofreces raíz de buena inteheion, &c. 
fer. 25. Examen de lai buenas obras. ~ 

12 Otro Sermón: Rsmosdeai boribíi. 

na de la triunfante Jerufalcn, lcr.31. dcM 
Èfiadoi. 

19 Otro Sermón: Kamoi. Anton. Pad. 
Videücct, oliva. Múéllra la Iglelia, que 
aora ay oliva de milericordia; pero en el 
juyzio no fe hallará, fer.io. fer.19. ler. 31. 
deI juyzio vnivcrfal. 

20 Otro Sermón: Ramo!. Anton. Pad. 
Palmarum. Ofrece palmas la lgleíia, que 
tiene como efpadas las ojas, para Vencer 
palsiones,y cortar abulos, fcr.42.devarioi 

11 Otro Sermoi): Ramoide arboribm. 
Prat. Flor. Ramoi arborum fruciifrarum. 
Ello es lo que liemos de llevar en la pro-
celsion de la vida, para entrar en la ]erti-
falem de la Gloria: Fè con obras,con fruto, 
&C. fet.40. Cec.Pruebas, &c. 

21 Otro Sermon: Ramorde arboribus. 
De la igleíia rámús millieps, indices de 
los arboles del monte de la Gloria. Quaf 
tienes de todos .ellos! fefm.48. filíale! de 
predeftinados. 

13 Otro Sermon: Ramos Je arboribus. 
Y fin raíz? GrCg.hom.27. Nec babel aliquid. Pad. Palmarum. Diícip.Palmafimperviretj 
viridi!atis ramus boni operi!, f non manet in vere, In aulun-.no,in bieme, & in apote. 
in radili cbarilatii. L o q u e l e requiere para 'Simbolo déla petfeverancia, cjtie fola fe 
fer obras mcritoiias, fer.26. Examen de las corona, ler.62. de la per/everaneia.. 
virtudes,&c. , 24 Ot to Sétmon: Ramosde a-boríbus; 

13 OtrO Sermon: Ramos de arboribui; Rep'arte tamos la lglefia en erte vltimo 
Ramos fin arrancar las raizes! Confetsiün, Domingo, dando avifos para perfeverat 
fin quitar las ocafiones dé raíz? Tubolve- en la gracia, ferm. 62. recetas de perfette 
rás á la culpa, ferro. 60. de Id'reincidenciai 
fer.62.'§.4Í fer.58.,£.9- • 

14 Otro Sermón: RamtdtSgñribus. 
No baila pora la perfecta pe^Rncia cor-
tar las ramas de la culpa, lífl arrancar las 
raizes de los hábitos, y afecciones. Siem-
pre queda riefgó, &c. fer.43. etmfiquenciat 
dentro de si. 

15 Otro Sermón: Ramo! de arboribus. 
Quedando las laizes del-mal exemploj 
brotarán aun defpues de la vida,'perrticio-
las conléquencias, ferm.34. fer.3 5.1'er.36. 
y qaalquiera de los figuientes halla el 43. 
fegn« la oíalion. " '•• 

16 Otto Sermón: Ramoi de arboribus, 
& ftirneb.m! in via.Tü que has puerto eri' 
él camind?Difcip. Altqut pofiernunt lapides 
tn vía, Vt funt qui fcandahzMt proximos, 
féúiS. dé los pecados ágenos, ler.3ó. ler.37. 
fer.38. 

17 Otro Sermón: Ramos de arboribus. 
La Iglelia Santa tepatte oy ramos. Bérn. 
Hug.'de Prat. Flor. ExempU cita i Saníiis 
Patribuí, qui magna arbores in Dei Eeilefia 
ekilerunt, fet.45. delasvidai de loiSantos. . 

18 Otto Sermón: ¡Ramos de arboribui, 
A todos lps citados dáoy la Iglcfig timos 

rancia. 
'25 Otro Szt¡norfíHofann*,&c. EI Pueí 

blo fe -alegra, jéfu-GhrRlo llora: Luc.19. 
Videhs Civitalemflevi!. Porqué? El Señor 
vé ta fuyna de la "Ciudad, y la caúfa que 
eran las culpáis. O alma , j i cegnovijfes, & 
tu,&c. fer.4. y 5. deipecado. 

26 OtroSermón: RamtiS de arboribus. 
Padua,tiidelice! oliva,& palmarum.fio vno 
fin ¿tro. Tema el pécadot 1aS efpadas de 
la palma,y confie viendo k) apacible dé la 
oliva, fer.io .déla confianza temeraria. 

Jueves Santo, del Mandato. 
' * " 5 

1 Cumdilüelffet fuos. loan. 13. defde fu 
eternidad, fer.io. §.2. In pnem dilexit, fin 
carifarfe de nueflraingratitud, IÉT.52.^.5. 

Cumdihxifet fuos. Suyos nos llama,porque 
no mira en nófotros la maficia, fino la mi-
leriaf fer.52, §.7. paplt lavare, páta enfe-
ñat la humildad con el exemplo, ferm.-48. 
§.io.Quieh ay que 110 correfponda agra-
decido? fer.8 5. leyes de lagratilud. 

1 .Otro Sermón: Cum dilexijfet /ios. 
En qué fe conoce fer fuyos?íiugc),de Prat. 
Elor.'ías;, dijcipuhiper doílrinam,filies per 
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gratiam, amlcos per obeiientiam, fiocios per 
perfevcr.mtíam, lérm.48.fienale! de Predef-
tinados. 

3 Oiro Sermon:Opií lavare. No cita-
van limpios? Si. Vos mundi eftis. Origcnés: 
Mundi eran!-, [ed adbuc malori mundatlone 
opus era!. Deqti et Vt pedís lave!. Bernardo: 
Pedes, idefi,affefliones, fer.43. eonfiquencias 
dentro de si. 

4 Otro Sermón: Capi! lavare. Prat. 
Flor. Quii lavili Quos lavili Aquibus laviti 
Son dignas de ponderación ellas railéri-
cordias de Dios con el hombre, férm.i. 
eombitc i mifericordia. 

5 Otro Sermón: Qaod ego fació, tu nef-
eii modo,[des a-atempoftla, Aora cllán ocul. 
tas muchas providencias de Dios; pero 
vendrá dia en que fe manifieften, ferm.32. 
de lai Providencias ocultas. 

6 Otro Sermón: Si non laverò te, &c. 
Terrible amenaza! Entienda el pecador, 
que fin lavarle en las aguasde la peniten-
cia, no tendrá parffc en la gloria, lcrm.55. 
de la confefsion. Sin confellar el pecado ca-
llado, &c. fer 5 6. » 

7 Otro Sermón: Sin non laverò ff.Prat. 
Flor. Quia nibil coigquiqalum intrabit. Pide 
gran pureza el entrar eri la Ciudad.de la 
Gloria, fer,80. de Quarentena "mfitta. O el 
fer.54. de las prueba1 para Id Gloria. 

8 Otro Sermón: Domine, non tantum 
pcdei, fed,&-Oianui, & capul. Con el amor 
fe atrevía.à'iefiflir; con el temor de la 
aihenaza excede en obedecer. El punto 
cftá en él medio entre temor, y efperan^a, 
fer.io. de la temeraria confianza. 

9 Otro. Sermón: Qui lotus efi non indi-
ge!,nifi vt pedes lavef. NO la cabeza. Bétm 
Caput idefij initnth. Peto bien tiene que 
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lavar el que no tiene en fus obras limpia la 
intención, férm.25. ferm.26. de las obras 
buenas, &c. 

10 Otto Setmon-.Vt pedei lavet. Palud. 
Pedís non lavanlur, qumdr, immundia in 
pedibus efi inveterata. Refifte la mala cof-
tumbre al lavatorio, fcrm.i i . de ¡a mala 
cofiumbre. 

11 Otro Samon-.Excmplum dedl vobii. 
Es jefu-Chrillo Macltfo, y también exem-
piar, á quien debemos feguir, fcr.44. de la 
vida de Jcfu-Cbrifio Señor Nuefiro. 

12 Otro Sermón: Excmplum dedi vobii. 
Era Padre, Maeltro, Señor, Superior,y Pa-
dre: para enfeñar á los que lo fon la obli-, 
gacion, que tienen de dar buen exemplo, 
Jér.28. ler-34. Ier.35. Veafc en los Indices. 
Exemplo, e/candalo. 

13 Otro Sermón-.Exemplum dedivobis. 
Beda. De manfedumbre en artodillarfe.á 
los pies de Judas fu enemigo; para que á 
lú exemplo todos perdonen,ler.59.di/amor 
de los enemigos. Beda: Ita,&peicantibul in 
nos dimmitere fe/lincmui. 

14 Otro Sermón: ha, & voi faciatis, 
Quf! Fab.' Lavatorio millico. Lo primero: 
Surgit a cana. Levantatade la,cena de tus 
apetitos. Lo fegundo: Ponit veflimenta. 
Dexa tu los pecados, y hábitos viciofos. 
Lo tercero: Pracinxit fe. Ciñetctu, apre-
tando tu corazon con el dolor de las cul-
pas, y vn firme ptopólito de la enmienda. 
Lo quarto: Mittit aquaminpcluim, Arroja 
ni los pecados á los pies del Confelfor,con 
vna confelüon cljra como agua. Lo quin-
to: Extergere linleo. Enjuga tu con la iatis-
fáccion los píes de rus afectos, fer.55. fer. 
56.de la'Confefion, &c. 

I N -
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I N D I C E 
DE LOS L U G A R E S 

D E L Á 

S A G R A D A E S C R I T U R A , 
' ¿ U E V A N - E X P L I C A D O S E N E L T E R C E R O 

T O M O . 
' ' tá 'v. í. ' ' V: • . .* , ~> _ 

La f. fignifica-Sefmon, y la n. el numero 
, " marginal. • * 

E X V E T E R T í E S T ^ A & E Ñ T O . ' 

GENESIS. 
' V • Oj 

CAP. t. Congregcntur aqux., quaifub, 
Ccelo funt^'^.nu^i.Ailpateat ari-

i ia . ler^. nu. i a. Congr^gationes aqua-
xuni appellavi! Maria,1.82.011.4. Germi-
nct terra herbam vireiitcm,fer.6jj.iiu.2. 
Aqua: fuper fkmamentum, ier. 53.nu.26. 
Et (ini in tcmpota,& Jigna,fer.53. n.i 1. 
Producant aqux repiilc....&volatile,fcr. 
6o.nu 2 6. Et pisfit pilcibus tnaris,fer.69. 
nu.13. . . ^ 

Cap.2. Rgquievit diefeptÌmo,f.53.n.43. 
Cap.3. Cum audilfent v'occm Domini Dei, 

fer.70.11.3.& 4.Abf{ón<iit fe Adam.f.jó. 
nu.i. Setpens decepit mc,f.69.nu.4.Sub 
viri potellate cris,fer.6^. nu. 13. Et ll.tm-
nieum gladium,f.54.rt. 17, Ad cuftodien-
d.nri viam ligni vita;,!.j8.n.i.&f.6i.tiùi. 
ri . In medio paradili,f.62.n.io.Neforte 
moriamur,f.6o.n.io.V 

Cap.4. Relpexit Dominus ad Abel.&c.fer. . 
84.011.8. Inforibus peccatimi, f §4.0.15, 
Sub te cric apetitus tuum, ter. 58. uu.i8. • 
Egrediamuc fotas.fet. 65.nu. 12/Vbi eli 
Abel fiaier tnusif. 56.11. i.8r f.75. rflPiS. 
Vagus, & profugus eris fuper terram.f. 
^8.1111.20. Maior eft iuiquitas mea/.óq. 

. n . i 8 .Henoc gc*ui t l iad , f . Í2 .n . íg . 
Cap. 5 Omni tempos quod visit Adam,&c. 

¡.82.0.13. • 
Cap.6. Quia caroeft , f 54-n.22..Videns au . 

tem Deus5&c.f,52.11.28. DelebOhomi-
.nem quem creavi,ler.82.nu.a.Finisvni-
• verla; carnis venit cotam m e r l á n . 1 3 . 

Q a p - 7 . i n g r e d e r e t u , é i o m n i s f t y m u s tua 
111 atcam, f .8 i .n .a . Faifa eft pluvia qua-
dragijitadicbus fuper rertam. t-68.nu.8. 
Ingrcil'us eft-Noe, & Scm , & Cham, & 
Japhcr, I.75. n . i 1 .Incluíit eum Dominus 
de fofis;f.77,n.38. 

Cap.8. Qui sjrfcdiébattar, & non reverteba; 
tur.f 83.0-6. Cum non inveniffet vbi re-
quielccret pes eius, reverla cil-ad eum, 
H75 n - í f.ii í .nü.6. Adoratus eft Do-
minus odorcm ftavitatis,fer.81 .11.2.Non 
vltra percutiám'ómnem animamviven-
teiti,f.52.n.28.&f 84^ .4 , 

Cap.9. Apparebit arCus itieusin nubibus*, f. 

75.n,8.MaiediáuS Chanaam,f.83.11.14. 
C a p . ' 1 2 . Septuaginta quinqué annotum 

erat Abiam,lci.8i.n.i2.Facla eft arnera 
fames in terra,Ver J js ,n . 19. Die obleero, 
quod ioror mea l i p i r . 65.11.19. Sublata 
eft muher in domum Pharaonis, (.78.011. 

' 1 0 . 

Cap. 
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Cap. 14. Numeravi! pxpeditos vernáculos Cap.49. Catulus Leonis luda. ler.57.nmTU 

fuos,f .55.n.i4. 
Çip.T 5. Nondum complet® funt iniquita-

tes Ainorrheotum,f.74.'n.6. 
Cap.17.Cedu pronusin faciçm fuam,f-77. 

n . i i . 
Cap. 18. Apparuerunt ei très viri,f.7o.nu.'7. 

Abraham fnnul gradiebatur deducens 
eos, f-76.n.4.Clamor Sodornorum.f.65. 
n . i o . & 7 6 . n.4. Peccatum eorum agra-
vantumeft nimis,fer.73. u. l tf . Nunquid 
perdes iuftum cum impio,f.63.n.2 i .Non 
delebo propter decem, fet .63.n.3-&74. 
nu. 6 . 

Cap. tg . Venerunt duo Angeli Sodomam, 
f.70. n.7. & 74. n.21. Delebimus locum 
iftum.ibi.Feftma, fer.73. n. iö.Manflt in 
fpelunca, 1.75.0.16. Vocavit nomén eius 
Moab,f .6o.n.27. 

Cap. 21. Exaudivit Dominus vocem pueti, 
(".63.^23. 

Cap. 22. Atietem.intcr vepres hxrcntcm 
corn ibus , f .78 .n .u . 

Cap.25'.Maior ferviet minori,f.74-n.8. 
Cap.2ô. Servit Ifaac in tetta illa,& invenit, 

&c. f .65 .n . i3 , 
Cap.27. BenedicTro I a c o b . f . ^ . n . i g . I r r u -

3. Ñon auferetur leeptium de ludà. fci. 
55. n.io.Salutate tuum expcQabo.f.70. 
nu.8. 

Cap 50. Afportate offa mea vobifeum. fcr. 
66.nu.12. 

EXODÜS. 

CAP. 1. Necis pueroium, fer.67.numi 

jo . 
Cap.2. Abícondit tribus menfibus, fer. 56. 

num. i j.Audivit gemitum eotum.iet.67. 
n .16. 

Cap. 3. Videbat, quod tubus ardcrct, & 
non combureretur.f.72.n.2i.Clamorem 
eius audivi propter dutitiam, &c.f.64-n. 
14. In terram, qux fluii lacle, & melle, 
1.53.^33. 

Cap.4. Volebat occidere eum.fer.83.num. 
15-

Cap.5.Non do vobis paleas, f65.num.11. 
Quis eft Dominusí Neldo Douunum.f, 
67.11.4.' 

Cap.7. Aaron frater tuus eritPropheta tuus, 
1.69. n. 18. Die ad Aaron: tollevirgatn 
tuum.1.85.0.9. Itt|l.*/. 1ÌL»VUIVU«I.VVL.)1.V/.N..7.. ~J J- -

'gijt clamore ma|no,f.58,n.i2.Nunciata Cap.8. Ebullict fluvius ranas, Scc.f. 58.11«, 
funt h s c Rebeccs , f . 5-8.il. 13 

Cap.2S. Angelos afeendentes, & d e f c c n -
dentes,f.72.11.14. Q i J j m terribilis eft lo-
cus ille,L 64.11.1;. 

Cap. 30 .Tol lens iacob rirgas,fer.75.nura-
14. 

Cap . 31. Vidi in fomnijs "dicentem fibi 
Deum,1.59.0.25. 

Cap.32. Ecce vir luöabatut cum co.f.75 ;n. 
14.Dimite me iam euitn alccndit aurora, 
f.82.n.20.Salva lacla eft anima mea,fcr. 
8 2 . n . i 9 ^ 

Cap-35.A^ijcite Deos alienos, &c. f.82.n. 
i ? -

Cap.38.Ligavit coccinum,f.56.n.jo.& 1er. 
80.11.11. 

Cap.39. Molefta erat adolcfcenti, f^S.nu. 
24. Nitnis credulusverbis coniugis,f.57. 
n.19. 

Cap. 40. Et poft flores vbas maturefeete, f . 
7 o . n . i 3 . & 8 5 . n . 2 i . 

C a p . 4 1 . Conlumpturaeft fames omnem 
terram,fer.65.n. i4.Natifunt lofephfili j 
duo, a.ntequam venlret fames, I.65 .n.21. 

Cap.42.Mcrito hxc patimur,fer.77.nu.}3. 
Nunquid non dixi vobis,f.77-per tot. 

Cap.43.N0n videvitis facicm meaoi abfque 
fratre vellro minimo,f.56.11.27. 

Cap. 45 • Non fe poterat vltra cohibere l o -
feph,f.65 .n.27. Non potetant refpondc« 
ief ta tes , f .79. n.7. • 

14. 
Cap 9 . Peftis valde gravis,f.72.n.i8.Toü¡. 

te plenas manus cinetis, 1.66,n.2 3.Cun-
ítam hetbam agri percufugrando,f.6j. 
n .n . * 

Cap.io. OrateDominum, f.67. n .4. Faftai 
funt tenebra; hottibiles, f.84. n 20. Re-
cede á me, & cave ne vltta videas faciem 
meam,f.6i.n.i8. 

Cap.i2.Menlis illevovis principium racn-
lium, fer. 81. n. 11. In noctis medio per- \ 
culit Dominus omne primogenitum,ier. 
61.11um.26. Videbo langinem,& tranli-
bo vos, f.83. n .3. Manfetunt in Agypto 
quadtingcntorum jtiginta annotum .1.79" 
nu.13; 

Ca. 13. Tulit quoqué Moyfes offa Jofeph, 
f.66.11.13. Per diem in Columna nubis, 
f-78.n.4. 

Cap. 14. Loquere filijs Ifrael, Vt proficif-, 
cantur,l'.59.n.i2.Pcr Columnam ignis, 
& nubis, f.67. n.ip.In volvir eos Domi-
nus in medi¡s fluüibus, f .58. n. 27. Nee 
vnus quidem fuperfuit ex eis, f.57. n .16. 
& f.79. nu. 15. Videiunt ¿Egiptios mor-. 
tuos,f,85.n.ii. . 

Cap. 15. Eciuum, & alcentbrcm pioiecit in 
mare,f.58.nu.i,8.&f.6o.n.3i.Faauseft 
mihi in iáluteni,f.78.n.8. 

Cap. 16. Quando fedebamus fuper ollas 
gatuium, 1er. 70. n. 23. Ecce ego pluan» 

yo» 
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vobis panes de Ccelo, ( .«0 .11 .25 . N o v e - h 8 3 t A la i^Cf \4 i . i4^Murmn( iv i f . . . fe-
rint panes quo alvi vos,f.s8.n.33.Comc-

• derunc manna quadraginta annis,fcr.8o. 
n. 8. 

Cap.23. Non dimiiret cum pecavcris, f.75. 
n . aá . 

Cap.11. Duos cubitos longitudinis, Cor.¿2, 
nu.23. Ptopiiiatbrium deauromundifsi-

qucntidie,f.8r .n.i 5. Pro populo depre-
catus eft, & plaga ceflàvit, f.74. n.7;& f. 
8 i . n . i 5. 

Cap . 17. Invcpii germinaffe viigam Aaron 
1 sp .n .7 . 

Cap. 20. Percuiiens virga vis filicem egref-
(a: fune aqux. f .ö j . n. 27. Quia non credi-

m o / 7 1 . n ' . i a . P o h e s fupra menfaropa- dillis mihiinttoducetis,fer.6j.n. 15. 
nes propofmonis, (er.8o. n.2. Emunftó- Cap.! 2 .Quem videns aliña iunxit fe parie-
ria quoqui:.. riant, fer.56.nu. 11 lofpice, 
& fac fecundum exemplar, &c.f.81. nu. 
10. 

Cap. 32. Fac nobis D e o s , qui nos pra;ce-
dant, 1.64.11.18. Defcende.peccavit po-
pulustuus, fer.71.n-8. Dimitte mé, f.74. 
n-7.Moyles autcm oiabat,1.66.1111111.20. 
& 74.11.11. Recordare Abraham, l laac, 
& ll'rael, fer.73.11.24. Vitulum, & cho-
ros.iraiufquc eft valdc,fer.65.num.2. Si 
quis eft Domini iungarur mihi, f.74. nu. 
11. Peccavit populus ifte peccaium ma-
ximum, fer. 58.num.4- Perculit populum 

• Dominus pro rearu vituli ,f .7i .h.8.&73. 
n.24. 

Caputs . Plus o (fer t populus, quam necefla-
riuin e f t , f .73 j j .2 j . 

LEVITICUS. 

GAP. i . D e turruribus, aut pull iscor 
lumbarum,f.58.n.3o. Plumas proij-

cietifi loco , vbi ciñeres eífundi folenr. 
f-7t .n.20. 

Cap . 6. Ignis in Altar ifemperardebit , fer. 
. íí2.n.a5r 

Cap . ro . tgreflus ignis a Domino devora-
vi teos,f . ;6 .n .22. 

Cap . i i . Vitanda funt vobis. Aquilam,f.58. 
n.30. 

Cap . 13. Si deprehendetit creviffe, lepra 
perfeverans eft , f.61 .n, 19. . 

Cap. 24, Singuli habebunt duas décimas,f. 
62.n.231 

Cap. 25. Davo vovis pluvias tcmporibus 
. filis, f. 6 3. n.3. 

ÑUMERORUM. 

CAp.i i .Quis dabit nobis ad vefcendum 
catnes.'f.6o.n.2 5. Autéram de fpiri-

. ru tuo, tradamqufc eis,(.59.11. i i .Pcrcufn 
eum plaga nimis, f.70.11.23. . 

Cap 13. Voca'vir Olfee filium N u m . Iofue, 
f.70. n.S.Abfciderunt palmitem cum vba 
fua , f .7o.n . i3& f.85.0.2 i . D e malis quo, 
que granatis, & de fids lociillius tulle-: 
rünt,1.78.0.12. 

Cap . 16.Pro ducatque ea in lajnjnas, 
•0/ 

ti,f.48.n-,4i. 
Cap. 2 5. CelVavitquc- plaga à filijs Iftacl, f. 

73.11.24. 

DEUTERONOMI J . 

CAP-4.Doniinus Deus tuus ignis confu-
mens elt,(.78 11-4. 

Cap. 2 8. Locullx devoravunt omnia, f.67. 
•11.5. 

Cap. 29. Quare fie fecit Dominus terra: 
huicif.74.n-27. 

C i p . 32. Concrefcat vt pluvia doitr ina 
mea , fcr.73. n. 3. Vbacoruyi i ba fellis, 
fer.76.t1.12. Si acuero vt fulgut gladium 
meuui i f .7 i .n . i . & C 7 i . o . 2 | » & f e c . 7 7 . 
n.18. 

Cap. 34. Mortuus eft Moyfes iubente D c t 
miao , f .68 .n . io , 

•. '• . ¡ ¿ v . . . ' . • -, • > 
10SUE. 

C 
A P . r . Confortare, & ef to robußus.f. 

" . n . i o . 
Cap.2 . Mifsit iofue duos viros,f.78.nu.i2. 

Signum fücrit fiinictilus ifte coccineus.f. 
79-n. l . Si tarnen non prodidetis nos.fer. 
58.n.2-5. 

Cap. 6. Toilanr feptem iubileorum bucci-
nas,(.6i.n.2 8.Siccivi t3sha;f tnathema, 
f.54. n.7. Muri illico cotruetijm, f .70.n. 
2 5 . & 7 4 . n . 2 7 . 

1UDICUM. 

CAP. i .Iudas afcendet,f.55.n.io. 
Cap.3. Percufit fcxccntos viros vo-

mere, (.52. n.4. Et ipfequoque defendit 
Iftacl,f.8a. n.18. 

C3P.7. Lampades in medio lagenarum.fer. 
67.11.23. 

Cap .« 4 . Ecceexamen apum in ore Leonis 
erat.&.favus meHfS.f.ySin.KS. 

Cap. i6 .Samfon ligatus, fl6o.n.38.Redde 
mihi uunefortitudinem priftinam, f.62. 
n. io.Apprchendens ambas Columnas.f. 
74.num.20. Multo piures intetfecit mo-
-riens.l.8o.n.i7. 

Cap. 
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RUTH. 

CAP. 4 . Ruth Moabitidem, f.6o. éum. 
27. ' 

1. REGVM. 

CAP-4-Facta es plaga magna nimis,fcr. 
77.11,2 5.Ceeidit de fella rctroiium, 
1177.11.11. 

Cap-5.Capud Dagin.dua: pa lmi uianuum 
1 eius,l 60.0.30. 
Cap.6 Pergeutcs, & mugientes, fer.58. n. 

31. * 
Cap .7. H.iulcrunt aquam,& effunderunt.f. 

55.0.25.Ne ceffesprò nobis dalnaic ad 
Dominum,(.67.11.18. 

Cap.i 2-Ora pròleirvis tuis ad Dominuiii.f. 
67.11.18. 

Cap. 13. Fabet ferrarius non inveniebatur, 

Cag. 15.Peccavi,1.55.11.22. , 
Cap. 16. t)avid toliebat citnaram, &c . & 

percucicbat, l'er.59. n.3. Relbcillabatur 
' Saùl.&Jeviusliabebat, i^S-n-t-i-, 

Cap .17. Elcgit libi quinquè limpidil'sitpos 
lJpides,1159.11.7. lnfixusett lapis 111 fron-
te eius,f.ó2.n. j . Cecidir faciem luam fu-

. 'perteiram.f.jó.n.iS.fic 1.69-n.29.&60. 
n . i6 .&f .85 .n.2. 

Cap. i8.Tencbat Saul lanceam,f. 59-num. 

Cap.2 i.Eft involutus pallio poli Ephod, f. 
62.0.3. * 

Cap.24.1'ra:cidit oram clamidis, f.59.11.17. 
' Munquid vox hf?e tua eli, filiali David? 

<-59-'W- • -
Cap. * 5. Accmgatur vnu(![uiquè gladio luo, 

f.81.,11.18. Pertulir DominusNabaI, & 
mortuus 011,1.73.11.20. 

a. REGVM. 

CAp.i.Oiìiaria ijomus purgans triticum 

otidormivir.1.5 5.11.23. 
Cap. 1 1. Eó tempore, quo ioleTlt Rcgcs ad 

bella procedere,(.62-n.26. 
Cap. 12. Tullit ovem viri paupcris, & prct-

. paravit cibos,ler.58.11.2j. tutecilti«Dl-
condite/-63 .n. 12.PcccaviDomino,1.5 5. 
n,22..Dominus qucJquetranltulit pecca-
to 111 ¡110111,1.5-,1I6. 

Cap. 13. Exofam cam habuit Amon,f,5 8.n. 
22. 

Cap." 4- Succcndcrunt fervi Abfalon lege-
teo'i, f.6f.n. 11- .Obl'ecrov^'idcam fa-
ciem Regis , f .55.n. i8 . 

Cap. 15- Surgite tugiamus, £cr.75.n.i2. Ad 
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culloJiend.im domurà,f.7o.n.iS. in Vr-
bein,f.75-n.2 2. 

Cap. 16. Iijgrelus eft ad concubinas Patris 
fui, I.69.0.1 2.& I.70.11.20. 

Cap.18. Servate mini puetuoi Ablalonf, f. 
59.-niiO.Adhaiilr caput ciusquercui,ìer. 
53. n.2. & 57. n.30. Tullit ergo trcslan- . 
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l'er." 

I ^ S a l . i . Inchatedra peflilentiinon fe-
J_ dit,fer.72.n.i7. 
Pfal.4. Vfquequo gravi corde? fet.8tf.num. 

6. Sacrificate factitìcium iulliriai, fer.68. 
num. 5. 

Pfal.5. Vt fentobonx voluntatis tua coro-
naltipos,lcr.54-11.23. 

Pfal.7. ludica me Domine fecundum iutli-
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Reliquif cogitationis dicm fcflum agent 
tibi,lcr.84. n.2. 

Pfal. 2 6.1 
m e a , í 

pminus illuminatio mea, Sc falus 5 . D o 
i,'(ptiii«timebo? Ier.79. per tot. 

Pfal .!9. Ira in indignatione ciuS, ¿e vita in 
voluntaic cius, fer.52.11.10. 

Pfal.31. Gravata elt luper me mauustua: 
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3. De primitijs omnium ftugum 

C a p . i o . V e n a v Ì K e o s i u l ( i , f e r . 5 6 ^ . 1 9 . 
G a p . 18. l u f t u s pr ior e f t a c c u l a t o r (üi, fer , 

56.num.19. O c c a f i o n e s qux r i c q u i v u l t 
r e c e d e r e a h 3 m i c o , f e r . 5 8 . n .8 . 

C a p . z i . V i r o b e d i c n S l o q u e t u t v i t t o r i a n i , 
n u n i i l . . I e r .75 . 11.1. 

P f a l . 118 . Vian i m a n d a t o r u m t u o r u m ' t u - , C a p - « 3 - F o v e a p r o f u n d a e f t m e i e t r i x , f e r . 
c u r r i , f e r . 5 8 . n . 2 0 . & 71.11.12. B o n u m D . i o . 

r a p i a n t , f e r . 6 8 . n . 1 3 
P f a l . 1 0 4 . N o n e t a t in t r i bubus e o r u o ; i n -

firmus, fer .78.11.5 . L a n a t a e f t A-g ip ius 
. in p r o i e z i o n e e o r u m , fer.60.11.11.-
P f a l . 1 1 3 . E x u l t a v e r u n t vt A r i e t a s , i c t . 7 8 . 

mihiquiahumiliaiii nie, ler.59.n.io.& 
ler.68. n . i t . Tuns lum ego falvüm me 

, f a c , lei .63. n.8. Media noctc furgebam, 
fer .61 .11.27. Pfopter tettibtiilonem, fer. 
8)4 per tot. Confige timote tuo catnes 
n i e a s , fcr.77. n 21.. • 

P fa l . i i i Sicut oeuii ieivorum in-manibüs 
.Dominorum fuoium, (¿1.85. n.19. 

Pfal 123. Eotfitan pfci trau Inf. t tfnima nof-
tra, (er.83. n.io. Sicut palfei,r..i 1. 

Pfal. 11$. Qui leminat ii: liicbiimis.&C.fer. 
54.11.12. 

P f a l . 126. Nifi Dominus cuftodietit civitjr 

Cap.24. Ecce totum replevetant vrtics, 
. fer<62.11.25. 
Cap. 26. Septem ncquitii iunt in -corde 

Hlius.fet.óom.iy, • 
Cap.30. Mendititatenj, & divitias ne de-

lictis mihi, fer.65.ri-7.Tria funi difficilia 
niil)i, ier.64.11.1' Pet tria movetur tetra, 
lèr.86. n,7.6. Regem-loculla non habet, 
fer.67. ti 6. & 7.. 

Cap. 3 1. E(i¿ta-elt quaíj navis infliioris de 
lotige portants pnnçrti.fc&Si.n.tf.Vtíiiti 
Iunt ijupltcibus,lec.53.ii.22. 

• E C C LE S S1A ST E S. . t e m , l e t - 7 7 . n . r 9 . 
P i a l . 1 2 8 . Sup ra d o i f u m m e u n v f a b r i d t v i -

l u i u p c c c a t o t e s , l c i . 7 9 . n 2 .& fe r .S5 . 1 • A d l o c u t n v n d e - e x e u i i t fludfi.na 
i . r e y c t t u n t i i t / e r . 7 2 . n . i j . • 11. i6.Fi'ant liait ixnuiii te£toruinilei*7i. 

num. 18. ' T " * . 
Pfal. 131. Et omnis manfuetudinis eius,fer. 

8 i .n . i8 . 
Pfal.134. Fulgura in pluv^m-fecit, fcr.73. 

jium.s. • Ç . 
Pfal. 135'. In manu potenti, &brachio ex— 

cello,fer.;8. n.ii.Qitöniam in Heinum 
mifcricordia cius,lei .84- n.9. 

Pfal. 136. Sufpendinius organa noftra, fen 
76.11.i. & fer.84,n-9' Quomodo cat,ta-
binius canticum Domini,1er.51.11.12. 

Pfal. 140. Et oftiuui circunllaniix fabijs 
mcis, fer.55. n/27. 

Piai. 142. Anima noftra ficut terra fine 
aquaifer.63.g.9. 

Pfal. 143. Circum ornata;, vt fimilitudo 
Tempii,fcr,6o. 11.9. 

-Pfnl. 144. Apctis tu manum tuam, & im-
•, ples.&c. 1er.52.1l.6. 
Pijl.147.-Con'foitavit feras poitatum tua. 

rum.fer.53.11.44.j1 
Pfal.14S. Laudate eum SoI.Öc Luna;fer.84. 

n.io. Aqua; o'mncs, q u i fupcr- Casios 
t funi, icr.5j.11.26. . 

Cap- 1 o. Infirmiti« manuum perftillabit 
doniUs, fer.58. n.38. 

.Cap- l i - Mine panctn tttum fuper tran-
léuntes.aquas,lér. 54. il. 24. • 

,C api 12. Florcbit arnigdalu5,i mpinguabittit 
HW&fta,f*.67» 11.9. 

.CANTlCORUM. 

• % 

CAP. 1. Trae me poli te curremus, fee, 
6o.fiJ§ Vbicubes in nieridie.ler.;3. 

n.6.£qtikàloi meo in cufribus Pharao. 
nis, icr.57. i \ i6 . ¿fci'er.76.11.10. Oeuii 
tujcolunibainoi.fer 54.11.20. 

Cap.2. Temposputationis advenit. fcr.77. 
11,11. Dileétus meus imhi, & .ego idi, 
lei.80.11.18. 

Cap.3. lenui cuoi ncc diniittam, fer.71. 
ly». Sicut virgula fumi ex «omatibus, 
ler.75.11.6. 

Cap,4. Sicut ftaginen mali panici,ita gen? 
tu®, l'cr.57. i" ' c u l l l l l r l5 David co-
llimi tuum, ler.81. n.6,Venide Libano,-
veni, veni coionaberis, l e r .y i n . 

Cip,5- Totus defidewbilis,1^1.76,0.15. 
Cap.6. Quali aurora «011lijrgens.ler.75, n. 

15. 

D e la S a g r a d a 
15. Puichra vt L u n a , fer.81. n.7. Eletta 
vtSol,fer.77-n.29. Defcendi inhottum 
nucum,fer.62. n. 14, & ièr.67.11.3. 

Cap.7. Chorus callrorum, fer.72. num.7. 
Nafus tuus iicut turtis Libani, ferm.57. 
num. 1. 

Cap.8. Fortis ett vt mors dileflio, £57^ .4 . 

S A P I E N T I ^ . 

CAP.3. luftorum animx in manu Dei 
funt, ler.62. num.4. Non tanget ilios 

tormentum mortis,fer.57.n.i. 
Cap. 5. Ergo erravimus à via vcritatis, & 

iùllitix lumen non luxit nobis, ferm.57. 
pcttotum. 

Cap.7. Speculum fine macula,fer.67.n-10-
Cap. 9. Corpus,quod corrumpitur aggravat 

animam,ler.62. n.2. 
Cap.19. Aliam libi affumpferunt cogitatici, 

nem Infcientix, fcr.7^. n.15. 

ECCLESIASTICI. 

CAP.5. Altifsimus-eft patiensredditor, 
fer.64. n.8. 

Cap. 9. Ptopier fpeciem mulieriS multi 
perierunt, fer.71. n.21. 

% • . ] . Patticula boni diei non te prxte-
reat, fer.81. n.19. 

.Cap.21 .Quali à facie colubri fuge peccata, 
ter.58. n.io.& fcr.6a-.e-i2. 

Cap. 22. Mufica in luflu importuna narrai 
•tio,(er-75. n.s. 

Cap-24. Sicut ncbula texi omnem'terrari, 
lei.75.11.7. Quali platanus exaitata fum 
iuxta aquam, ler.71. n.J. 

Cap.25. Divitem mendacem,fer.73,rt.i8. 
Cap.J 7 . Sicut in p.crouflura cribri rAianet 

pulvis, fcr.57. n.2 5. Stultus iicut Luna 
mutatur, fer.62.n.20. 

Cap.8.Homo homini reletvat itam, fer.59. 
DU111. 31. Lingua tettia mttlieris viraras 
eiecit.lcr.72 .n. 17. Verbb tuis facito fta-
tcram.fcr.54. n.19. 

Cap. 50. Quali Luna piena in djebus fuis, 
fcr.81. n.7. 

ISA I<A., 
' V 

. i l - , ; ' • Ji":;!«!.!!.',->vil Uh .elf.it, J 

CAP-5.AuditeCceli,& auribuspercipe 
tetta,fei.61, cum.é. Iuftitia habitavit 

in ea, fer.69. n.23. 
Cap.2. Conftabunt gladios fuos in vome-

rcs, fer.51. nuni.4. Repleta eli tena cius 
cquis.fer.75. n.17. 

• Cap.5. Dilaiavii infeinus animam fuam, 
lér. 70,0.15.. 

Cap.6. Velabant pedes,fer,69. ti.i.Duabus 
volubant,fet.54. n. l . &fec.84. n.9, 

DtJf.TomoUI. ' 

* ! 
i m. j 

F.fciicúra. 4 1 3 
Cap.io, Affur virga futoris mei, rer.64.11 • 

i 2 . & 7 7 . n . i 2 . _ . " 
Cap. 12. Confitcboi tibi quoniam iratus es 

mihi,fer.68.-n.ii. • 
Cap.ig.CommovebúturfimuIachra/Egipti 

á facie èius, fer.86. n.25. Mifcuit in me-
dio eius fpiiitum vertiginis, fer.69.11.19. 

Cap.20.Nudus eft difcalccatus,fer.86. n. i . 
Cap.22. Vocabit Dominus,...ad fletum,& 

ad planftum,(er.7l. n.4. 
Cap.32. Beati qui feminatis fuper omnes 

aquas, fcr.54. n-24.-
Cap.3 3. Non tranfibit per eum navis remi, 

gum, fer.53. n.28. 
Cap.37. Egreftus eft Angelus Domini, &' 

perculit,&c. fer.6i.n.26. 
Cap.38. Difpone domui tux, fer.57. n-3°-

Rccogiiabo tibi omnes annos meos, lèr. 
57. per tot. Ecce in pace amaritudo me» 
amarifsima,fer.69. n. 15. 

Cap. 40. Omnis cato foenum, &c, fer.78. 
n. 18. 

Cap. 4». Tacuifempcr, filiu, patiens fai, 
iér.74. n.24. • 

Cap.47. Vcnienttibi hxc duo fubito, fieri, 
litas,'& viduitas, lcp.74. n.26. 

Cap.5 3. Vulneratus eft pioptcì iniquitates 
iiolltas,fe».'5 5. n.6. 

Cap.55. Omnes fitièntes, S:c. Properate, 
etnitc,&c.lér.54. n.4. &iér.63-n-2 6- 1 

Cap.57. Iultus perit,& non cft qui recogi-
tct.ler.74. n. 19. Implj autem quali mare 
fetvens/cr.óo.n. 15. &fer.8$. n.13. 

Cap. 59. Telas aranex tcxucrunt, fer. 58. 
n , i i .&ferÄi .n . i5 . , 

Cap. 64. Iniquitates noftrx quafi ventus, 
let.64. n.7. 

Cap.65. Quiponitis foitunsroeofam, fer. 
77. n. i2. 

tERZMlof.. 

CAP.2. A fxculo confi egifti iugum.fer.-

7 5 . n . i 9 . ' 
Cap.3. Pblluifii terrain in fornicationibus 

tuis, (er.63. " - 1 1 - Prohibitx funt ftilla: 
pulviarum.ibid. 

Cap.4. Afpexi tenam, & ecce vacua erat, 
fet.54. n.21. 

Cap-5- An inveniatis virum faciectemiudi-i 
cium,fer.74.n. 18. • 

Cap.6.Ómncs ayaritix ftudew,f.7i. n.19, 
Cap.7. Tu ergo noli.otarc pro populo hoc, 
. ièr.67.11,17. - ' 
Cap.8. Hirundo, & Ciconia cqftodierunt 

tempus, (cr.6i. 0.14. Mjjndatium ope-, 
ratus eft ftilus mendax fcnbarum,fer.74, 
n . i . Nunquidreiinationeftin Galaad. 
fcr.70. per tot. • 

gap. 9. Ph^alpo, die, ac nofle ir.tetfeöos 
N n i fife 
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i t o populi mei,fer.77.11.9. Qtiis eft vir 

Tapiens»qui intelligár hoc! 1er.67. n.15. 
Cap'23. Malleus conierens pettam,fer.77. 

n.21. 
Cap-26. Soli fubtrahere verbum, fer.70. 

num.5. 
Cap.27. Fac tibi vincula,& catenas,fer.86. 
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Cap.47. O muchro Domini vfquequo non. 
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THRENORVM. 
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caícavít Dominus, íer.76. n.12. 
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tua, fer.55. n 8 Hxccine eil vrbs per-
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aquam cor tuum,&c. fer.56. per'tot. 
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mus confumpti,fer.52. pet lot, &fer.Ê3. 
per tot. 

Cap.5. A facie teftipeftatuni famis, fer.64. 
num. 14. 

EZECHlELIS. 

CAP. I . Cum eflcm in medio captivo-
rum,fér.63. n.22. Facies, &pennas 

per quatuor partes habebant, (erm.53» 
num.3. 

Cap.2. Cecidit in faciem .mcam, fet.77. 
num. n . 

Cap.3. Vt adamantem, & vt filicem dedi 
facicitt tuam, fer.69. n, 16. Audivi poll 
me vocem commotiouis magni, fer.86. 
n.28. . » 

Cap.4. Sume "tìbi laterem, & deteribes in 
eo çivitarem, fer. 53. num.i 5. Ordinabis 
adverfus eam obhdionem, fcr.54. n.2. 
& 6 0 . n.6. & 7 i . n . 2 4 . 

Cap.5.Gladiumevaginabo P°ß eos,ferm. 
o-TY-iva-
Cap 8.Fode parietcm,fet-58. n . i8 . & fer. 

86. n.8.10.13. & 19. Piagentes Adoni* 
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? •• num. 26. 
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eius, Noe, &c. fer.67. n.17. & fer.74. 
pec tot. 

Cap. 15. Quid fiet deligno vifu? fet.68. 
B.2I.& 70.0.12. & 85'. n . i i . 

Cap-16. Manum egeno, & paupeti non 
porrigebant, term.73. n.16. 

Cap.22.Et qusiivi de cis virum,&c. & non 
in veni, fer.74-n.18. 

Cap.2 3. Fornicata; funt in ALgy'pto, fer.67. 
num.16. 

Cap.24. Scribe tibi nomen diei huius, fer. 
61.11.3!. Multo liidoreludatumeft.ibi, 

Cap.33. Sonum buccina: audivit, &c. fer. 
74.U.27. 

DANIEL IS. 

CAP.2. Mente confuffus ignoro quid 
viderim, fer.83. num.7. AbfcifTus ell 

lapis de Monte fine manibus,fer.83.n;7. 
Lapis qui petcufl'erat ftatnam, factus'eft 
Mons magnus.fer.85-11.2. 

Cap.3. Et omnis generis mtificorum, fer. 
75-n.3. 

Cap.4. Peccata tua eleemofinls redime, 
&c. ler.65.n.25.& 26. 
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te, &c. fet.58.^.39. 

OSE i /£. . 

Vocabit me vir meus, & non 
vocabit ini vltta Baalim,fer.72.n. 19. 

Cap.4. Propter hoc lugebit terra, & infer-
• mÌ>itur, ter73. »1.14. Peccata populi 

comedent, fet.56, n.i iv 
Cap,5. Effundam quafi aquam ita meam, 

fer.52-n.13. & 14. 
Cap. 6. Quid faciam tibi Ephraim? fer.61. 

num 9. 
Cap. 7. Ephraim quafi columba feduita, 

fet.79. n.9. 
Cap.io.Metift in ore mifericordise.fer^. 

n. 16. Araftis iinpietatem, iniquitatetn 
meflhiftis, fer.59.11.23. 

Cap. 12. Ad iracundiam me provocabit 
Ephraim, fer.72.11 16. 

Cap. i 3. Occutram eis, quafi vrfa, &c. fer. 
74. n.24. 

I 0 E L I S. 

CAP.2. Canité tuba, &c. congregate 
patvulos, fer. 63. n.a3. Convertimini 

ad me in toto corde veltro, fer.55. n,24. 
Càp.3. Mutefalcem, 161.77.0.11. 
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CAP.i. Antcduosterramotus, fer.86. 
num.11. Super ttibus fceleribus Da-

mafci,ler.69. n.20. 
Cap. 3. Leo tugiet quis non timebit? fet.68. 

per totam,& 74. n.24. 
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&c. fer.65. pet tot. 
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l 'et.6i.n.2i. 

A B D I viS. 
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conticu'iffes? fet.56. n.4. 

ION . 

CAP. 1. Dormiebat fopore gravi, fer. 
72.11.1. Stetit mare ä futorefuo, & 

timuerunt, fer.74. n.3. 
Cap.3. Vellitifunfläccis,fer.75.num.2.& 

fer.76. n.14. Homines, & iumenta nön 
guftent quidquam, fer.63. n. 19. ' 

Cap-4-Ego non parcam Ninive,&c.fer.6j; 

M I C H 

-^AP.7. Petijt Sanctus de tetta, fet.74. CAP.7. Peti 
num.20. 

H A B A C V C. . i 

CAP. 3. Nunquid in fluminibus iratus 
ei Domine? fin.73. n.20. 

Z A C H A S / v i . 

CAP. 5. Levaverunt ampheram inter 
terram.ôc Coelum, fer. 5 8. n.7.' 

Cap.11. Vlulaabies, quia cecidit cedrus, 
fer.74. n.26. 

Cap-i4-Fugietis,.ficut fogiftis à-facie tèr-

txmotus in diebuS Ozix, fer.86. n. 11. 

M A L A C H I A . 

CÄP. 4- Orietut vobis timentibus no-
men meumSoiiuftitii, fet .52^.25. 

&fer .8 i . n.7. Etfanitas in pennis eius. 
fer.70. n.9. &fer.7?.n.3. . 

a. MACHAB^ORUM. 

^->AP.2. ArcaTeftamenti, fer.58. num. 

De/p.Tomo III. 

M AT TH I. 

CAP.i . FilijDavid,Filij Abraham, fer.. 
59. n.34- Booz autem genuit Obed 

ex Ruth, fer.6o. n.27.David autem Rex, 
fer.6o. n.8. De qua natus eft Iesvs, fer. 
82. per tot. 

Cap.2. Occifsiq Innocentium,fer.67.n.io. 
Et ecce ftella quam vidcrant,fcr.58.n.3 2. 

Cap.3-Iam enim fecuris adradicem atbo'ris 
polita eft, fer.08. n.17. &77- n - 2 1 -

Cap.4. Poftca cfutijt, fer.65.n.7-Mittentes 
rete in mare, fer.64. n.20. 

Cap.5. Beati mundo corde, &c. fer.54.n-
14-Vos eftis fai tetra:,fer.69.11.17.&fer. 
70.n.a. Diligite inimicos veftros, fer.59. 
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fer.59.n.19. Qui folem fuum oriri facit 
fuper bonos, & malos, fer.5a. n.25. Sc 
fer.81. n.5. 

Cap.6. Ota Patrem tuum in abfcondito, 
fer,78. n.17. Dimitte nobis debita nof-
tra, fec.76. n.3. 

Cap.8. Et fervo meo, fac hoc, & facit, fer. 
82.n.i2'. 

Cap. 9. Refurreüio filia: Archifinagogi 
Jaiti, fet.6o. n.30. & 86. n.4. 

Cap. io. Non venit pacem mittere,fcd gla-
dium,rer-54.n.i6. 

Cap.i 1. Cecinimus vobis, & non faltaftis, 
l'er.fii.n.13. Vxjibicorozaim,&c.fct. 
6 t.n.2 5. & 16. Onus meum leve,fer.58.; 
n. zo. 

'Cap. 12. Volumus à te fignum videre, fer. 
69. per tot. 

Cap. 13. Donee fermentatum eft totum, 
fer.62.n-5. Inventavnaptetiofamarga-, 
iita,&c. ler.55. n. io. 

Cap.14. Volens euni^occidere umuitpo-
pulum,fer.6o. n . u . 

Cap. 15. Non eft botfum fumere panem 
filiotum,&c. fet.81. n.i 6. 

Cap.16. Quem dicunt homines effe fihum 
hominis? rer.76. pet tot. Quodcumque 
folveris, fet.5«. n.2. Abneget femctip-. 
fum, fer.62-n.34. _ 

Cap.17. Bonum eft nos hie effe, fer.53. n. 
31. Ccciderunt in faciem fuam. fer.77. 
n.11. Da eis pro me,& te, f e r . 5 n . 7 . 

Cap.18. Nifi converfi fueritis, &eftlicia-
mini ficut parvuli,fer-57- n.io.Si manus 
tua, vel pes tuus fcandalizat te.fer.58. n. 
35. Volvit-rationem ponete Chm fervis 
fu1s.fer.57. n.26. lufit Dominus venun-
dari,fet.6o.n.24.Patientiam habe in me, 
& omnia reddam tibi,fer.64. n.8. & fer. 
76.11.21. 

N n 3 Cap. 
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fili j mei,fer.53.n.27. 
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fcr.59. ri.at. 
Cap.22. Qui fecit nuptias,ferl53. n.<).Quo-
' modo hue intralli? fer.56. n. t . 

Cap. 23. Ecce relinquetur domus veftra 
defetta, fer 61. n.20. 

Cap. 24. Et ta:rrcmotus per loca,.fct.86. 
' 11I26. .Ha:c autem initiá funt dolorum, 

fer.86.' 11.30. Vnus aflumetetur," & alter 
rélmquetiir, (er. 52. n.29. 

Cap. 25. Dorinitaverunt. omnes, & dor-
' mietimi, fer.65. n . i . Amen'dico vohis, 

nefeiovos, fcr.71.n-9. 
Cap. 26. Caro autem infirma, fer.58. n.18. 

Amice ad quid vajifti? fer.56.11.1. Nc-
galio Petti, fcr.6o. n.9. 

Cap.27. Sufpenfus crepitit.medius, fer.56. 
n.21. Iesvs Crucifixus,fcr.7o. n.9. D?us 
meus, Deus meus,fer.59. ii.34. Vilo ter-
rsmotu timuettlfit valde,ler.86. n . i . 

M A R C I . 

CAP.3. Extcnde manum tuam...& ref-
titutaeflmanus,fer.69. n.27. 

Cap.6. Decolatio löannis,fer.67.n.lo.Erat 
navis in medio mati,fer.69- per tot. 

Cap.8. Video homines, vclut arborés am-
bulantes,fe'r.68. n.14. 

LU C 

CAP. 2. Non vifurum fe mortem, fer. 
. . „„ . 

Cap.4. Surgens miniftrabatillis,f.82. n.19. • 
Cap.5. Pet totam noctem laborantes nihil 

ccepimus, (cr.73. n . i . 
Cap. 6. Omnis turba quirebat cum tana 

gere, fet< 81. n.16. Date, & dabitur vo-
bis, fcr.63. n. 15. 

Cap.7. Ij autem qui "portabant fteteiunt, 
lcr .75.n.t4. Sc ler.86. n.4. Adolefcéns 

55. n.14. 
Cap.15. Imponit in humeros fuos, fer.64. 

n.21. Filius prodigus,('cr-78. n. 16. Pene-
rat, & inventuseft, fer.65. n.20. ) 

Cap.16. Induebatur purpura, &bislo, fer. 
73. n.21. Cupiens faturari de micis,f.65. 

• n.9'. Sed, & canes veniebant, & linge-
bantvlcera citts, fer.56. num.20. Pater 
Abraham miferetc mei, lpr.59. n.9.& 
fer.75. num. 17. Vt intingat extremutn 
digitti, fer.83.u-13. 

Gap. 17. Regnum Dei intra vos.eft, fer.57. 
n. io . 

Cap.19. Hodiefalus domili huic facla eft. 
l'cr.55. n.31; VidensCivitatem fievit fu. 
per illam,ler.77. per 

Cap.2i. Èect; duo gradii hi,c, fer.69-n.14. 
Refpexit Petrum, fer.75. n.18. Egrefl'us 
foras flevit ^mare.fer 63, n.2 3. 
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Pater, diramile illis, fer.59. n.34. Non 
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62. 11.37. & fer.67. n.2i . Pcrcutientes 

•pcitoia fua revcrtebantut,fer.86. n . i . 
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I 0 A NN I S. 

CAP.i. Dedit poteftatem filiosDei fie-
ri, fer. 54.11.9. Vt intertogatent eum, 

tu quises? ter.69. n.26. Vbi hàbitas? .... 
venite, &vidcte, fér.53. n.7. Angelos 
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dum venit hora mea, ler.71. per tot. & 
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fer.70. n.9. 
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fer.6o. n.12. mini omnia 'qualunque feci, ibid. 
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fer.68. n . i . Quod tibi nomen eli? At ilie Hominem non habeo,fer.72. n.24. Ecce 
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per tot.& fer.86. n.4. Qui me fanum fe-
cit,ille mihi dixit,&c.fer.59. n.i 3. 
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Manna, fer.8o. per tot. 
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fer.6o. n.12. Tuletunt ergo lapides,fer. 
59. n.2. 
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eius,(«.77.11.14. 

r.68. n. i . Quod tibi nomen efti At ille 
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Cap.9. Nelcieqs quid diceret, fer.73. n.19. 
Cap. 10. Ite ecce ego mitto vos, fer.59. 

n.16. 
Cap.11. Revertar in domum meam, See. 

ler.6o. per tot. & fer.70. n 16. Scopis 
mundatam, & ornatam, fer. 62. n.21. 
Beatus venter quite portavii,&c.fer.75. 
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nam,icr.73. n.21. 

Cap. ip.13. Succide illam, fer.74. n.7. &fer . 
84. n.i i, 
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Cap. i 1. Ptodijt, qui fuerat mortuus, liga- Cap. 10. Fidelis Deus, qui non patietur voí 

tus,fer.85.n.i5.& f.62.n.i7.RefurreCt¡o tentari,&c.f.58.n.i9. 
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. n .2i .&f.5ó.nu. i2. Sinite abite, fet. 68. n .21 . 
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fenfu meoloqui,f.62.n.9. 
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quia mala,f.74- nu.i2. Stella á Heliadif-
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futget in incortuptione,f.53.n.25. 

Cap. 12 .Sctmo.quem locutus fum,ille iudi-
cabiteum,f.6i.n.24-... 

Cap.3.Cccpit lavate pedes, &c. f.55. n.32. 
Quod facis, fàc citius,f.8o;n. 14. 

Cap.15. Ego fum vitis veta,f.76.n.i8. Pur-
gabit eum, vt tiuílum plus aífetat, L 77. 
11.21. 

Cap. 16. Petite, & accipietis,f-77. n.24. 
Cap. 18. Ego fum, f.84 n.21. Abieruntre-í 

trorfum,& cecidcrunt,f.77.n.i 1. 
Gap. 19, QuaJtebat Pilatus dimitiere eum, 

f.6o.n.i i . Quod fcripfi, fcripfe, f-59.nu. 
. 27.Exivit languis,& aqua,f.59.n.27. ' . 

Cap. 20. Vidit linteamina polita, & luda- Cap.9. Qui parce feminat,parce, Símete t , 
rium, fj62.11.17. Mulier quid ploras? fer. f . ^ . n . l S . 
66. n.4. Infer digitum tuam huc,&c.(er. Cap. 1 : . Raptuni huiufmod[vfque ad tew 
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GAP.'4. Habemus thefaurum ¡dum ili 
vatìs fiflilibus, (.53.11.44. 

Cap. 7. Nunc gaudeo, quia contriftati eftii 
ad pcenitentiam,(.76.n.5. 

85. n.l8-
Cap.s i .Mit t i te indextetam navigijrete, 

&invenietis,(.52.n.3. 

tium Ccclum, f.53.11.16. Ter Dominum 
rogavit,f.78,n.i6. 

ACTUM APOSTOLORUM. 
AD GALATAS. 
2. Vivo ego, iam non ego,fer.62* 

V _ j n.34. 
^AP. 4 . AfFerebant pretta éotum, qu« Cap.6.Qu» feminavetit homo hsc ,& me-

vendebant,f.8o.n.X2. 
Cap. 5. Confeftim cecidit ad pedes eius, & 

expiraVit,f.56.n.9. 
Cap. 7. Inde poilquam mortuus eft Pater 

eius, tranft ulir,f.81 .n.i 2. 
Cap.9. Quises DomineJf.59-n.17. , 
Cap. 16. Vetati funt à Spiritu Sanao,&c. f , Cap.6. In omnibus fumentes feutum Fidei^ 

tet, f.54. n.12. Nemo mihimoleftus fit, 
&c.f,62.n.35. 

AD EPHESIOS. 
^ A P . 1. Ellis civesSamaotum, & do-i 

medici Dei,f.8o.n^. 

f.66.n.i7.&f.8o.n.i5. 

AD PHILIPPE NS E S. 

CAP- 4. Omnia poffum in c o , qui m í 
confortai,f.58:n.i9. 

AD QOLOSSENSES. 

CAP-3-Expoliantes veterem hominem^ 
f.6o.n.2. . . 

1. AD TIMOTHEUM. 

CAP.i..Qui ptimus blasphemus fui,fer; 
57.0.22. 

AD HEBREOS. 

CCAP. r . In miniltef ium mifsi, fet. 86.fl, 
»8. 

n.i6.~ Cap.4. Vivuseft Sermo Dei,f.6i.n.24. 
Cap. 3. Lac potum vobSdedi, non efeam, Cap. 6. Impofsibile eft eos, qui fcmel funt 

f .57.n.io. illuminati, &c. f.6o.n.29. Rutfum auci* 
Cap.6. Eugite fotnicationem,f.58.n.i7. In figentes libi" me^pfts filium Dei,f.62.n. 

61. n.17. 
Cap.17. Ignoto Deo,f.76.n-7. 
Cap. 27. Donavit tibi Deus omnes, qui na-

vigane tecum,C74. n.3. 

AD ROMANOS. 

CAP.6. Quomodo Chriftus refurrexit à 
mortuis,ita, & nos, &c.fer.6a.n.i5. 

Stipendia enim peccati mors, f.65,n.26. 
Cap.9 Suftinuit in multa patientia vafa ita:; 

f.76.n.i2. 
Cap. t2 . Gaudere cumgaudentibus, fletè 

cum flentibus,f-76.n.5. 

u AD CO RI NTHIOS. 



l u — c d e los L u g a r e s 
35.& f.84. n. 17. Terra venientemfuper 
le vibens imbrem,f.6i .n.17. 

Çap,9,Vrna aurea habensMannà, &c-.fer. 

Cap. n . 5 Tanquatn filijs Vobis offert fc, 
Deus,(.70.0.17. 

O 

1 AC OBI. 

CAP. 1. Fides fine operibus raortua eli 
f.70. n . i» . 

Cap.4. ReliLf ite diabolo, & fugiet à vobis. 

IUDts£. 
Dientes eam, qua carnaiis eft macu4 

.latam tunicam,f.6o.n.z. 

','i. A PO CA LT P S IS. 

CAP.I. Deoreeiu5gladius.f.53. m i a . 
& f.77. n. 18. Habeo claves mortis, 

£¿3. n.4. 
Cap. i . Vincenti dabo Manna abfconditum ap.i. Vii 

H 3 - Î -
T O . nu. 17. Petetis, & non accipitis, eó Cap.3. Ecce Ito ad oftium,& pulfo,.f.52.n. 

quòd male petatis, f.77. n.24. 
Çap. 5. Multum valet deprecado iufti aísi-

dua,C74-n.7. 

i. PETRI. 

CAP. 2. Pretiolo fanguine, quaftAgni 
immaculati, £02.0.33. 

Cap.3. Pauci ideft o d o an imi falvx facta 
(imt,f.7j. n . n . 

Cap.5. Circuit qui tens quem devoret, fet. 

i S : & i 2 . n . 2 7 . 
Cap . 4. Tamquam mare vitreum limile 

chriftal lo.f .^.n.p. 
Cap.5. Ecce Agnum, fer.73.nu. to. PlenaS 

odoramentorum, q u i funt orationes 
Sanctorum,ibi.& n.i 3. 

Cap.i.Ecce equus albus,&c.f.ös.n.i 7.Exi-
. vit vincens, vt vinceret.f.ß^.n. 12. 

Cap.7. Hi, qui funt, & vnde venerum? fer. 
54. n . 6 . ' 

ji.n.i 5. Cui't refiftite foitcsinfide, fer. Cap. 8. Nomen (teilsdicitur Abfinthium, 
d j . n .33 . 1.7a. n;i 1. , . , 

Cap. 9. Occiffa eft tertia pars hommum de 
2'. P E T R I . igne, & de fiimo, Sc fulphuie,f.7l.n. 15» 

CAP.i . Noe iuftitiz pr iconem, £75.0. Cap.12. Mulier amiöe Sole,&c. 1.61.0.4. 
2. Canis reverfus ad fum vomitum, Corona Stellarum duodecim, f^s .nu .p . 

&fus lata,&c.f,<o.n.i3. &f .8 i .n . i 5 .Data : funt muhen alxdux, 
i . 5 9 .n .25 . . 

1. IOANNIS. Cap. 15.Septemphialas aureasplenasita-. 
cundii Dei ,£73.^3. 

CAP. 2. Concupifcentia camis, coneu- Cap. 21. Ecce tabernaculum Dei cum ho-
pifcencia oculorum, &c. f .7 t .n . i5 . minibus,fer.8o.n.6. Non mtrabit 111 eam 

Cap. 5. Totus muildus in maligno pofitus aliqu!d coinquinatum, £80. n.6. Fuuda, 
. a r o . . - n,i.nfnmnrimiuriialbis.f.82.n.8. eft,'f.8Q.n.io, mentum primum ialpis,f.8a.n.8. 

* v 

I N -

I N D I C E 
D E L A S C O S A S 

N O T A B L E S D E L T E R C E R O 
' , i . . 

T O M O . 
£ 

La f. -fignifica Sermón , y la n. el numero 
marginal. 

A Alma,. Son Rios que han de caminar i 

Dios, fer. 72.nu. 12.' Las detiene la pereza, 
ibid. Los mandatos-malos, n, 16. Los ma-A Aron Fu i caítigadcr en no ferio,£68. losconfeios, nu. 17..L0S que petliguen la 

num.12. virtud,nn.18.L0s que.foiicifan para pecar,-. 
Abrábam Temió la caftidad de fu mu. n . ip . Enlugir Sagrado,.nu. 20.Los trages 

geíe'ntrelosEgypcioS,fer.65.nu.i9. Por profanos,nu. « . L o s malos excmplos, nu. 
qué no baxó del numero de diez Judos? £;• 24- Su curación muy ot ra , que la de los 
<58.num.3.Eniéñó el camino de Sodoma á cuerpos,i;.73, nu. 2 . L a p e t e es medicina 
los Angeles, (.7«.n.4. N o fe refiere fu vida fuya,fet.78.á n. 9, 
mientras eftuvo entre los Idolatras, fer. 81. AmfJJa. Eftuvofu muerte en tardado 
n l 2_ enveni ra lmandatode lRey , fe r .6 i .num. 

Abfalon. Poí que no cortó el pelo en la »3. 
encina, £53.11.2. Pot qué no alcanzó mife- Amor. No merece eftenombre el del ; 
ricofdia como fu padre, liendo ambos def- honcflo, f.58. á n . 2 1 . 
honeftos, fer. 63. n.12. Por qué quemó las* Amtnazas.Lss de Dios fon aviíos mile-
mieífes de Joab,fer.6f. num.l7iMurió ar- ricordioibs,fer.7i.n.i. Sudefprecio irrita á 
rebatadamente , en pena defu falta de tef- D i o s . n ^ £77.11.17. Vozes'de Dios para 
peto al Palaciode fu Padre, fi70.t1.l0. Pal- defpettar al pecador, £72. á n . i . 
pitava defpues de palfado el coraron con Aagila. Por que fueron feis contra Je-, 
tres laucas,£85.^22-. . iufalcn,fcr .6i . n.z&El beneficiodeaver-

- Abogadoi.Que malo es torcer los textos noslos^dsdo Dios para cuftodios, £72 . n.6. 
á lo que quieren,f.69.n. 26. Su podt i , y favores, que hazen a los horn-

e a / » . Losque parece lo f o n , fonde- br.es,n.7.L¡bran depefte¿n.8. Se llamanla 
terminaciones de Diós,£76.0.9. • mifmarfated.n^iPueden mas que el demo-

Accion d, gracia,.Vide Gratitud. pió, Í1 les d i el hombro; armas de buen as 
Acab. Se le imputan las culpas de Jeta*- obras, n. 10. Guardan al hombre, per'o h 

bel ,pornoataiatfe las , fer .67.n. iu . camina, n . x i . Ha de poner el hombre de 
Agua.Qae fea fembrat en las aguas,fer. fu parte, nu.t 3. Sus,oficios cou el hombre, 

<4,11.24. Vide Ava. Ha de fet como agua n.141 Como fe les opone el demonio, y los 
la confefsion,f.55.num.25. &£56. n.7.Su quele.imitaivnum. i 5 , & c . h a í t a e l f i n d d 
falta. Vide Efterilidad. La vende Dios á Sermón. 
precio de oracion.y penitencia,fetmon 63. Alma,. Los Angeles íolicitan caftigos 
>, . ,6 . pata corregir a fus encomendados, nume-. 

Aguila. Por qué es Ave inmunda? I.58. r q i t í . . 
0 i , 0 f AttfipboM. L a de Regina Ceeli lse-

'. la ie, 



l u — c d e l o s L u g a r e s 
j 5 _ & f . 8 4 . n . 1 7 . Terra venientemfuper 

le vibens i m b r e m , f . 6 i . n . 1 7 . 

Ç a p , 9 , V r n a aurea habens M a n n à , &c.fer. 

C a p . u . 5
 Tanquatn filijs Vobis offert fc, 

Deus,(.70.0 .17. 

O 

1 AC OBI. 

CA P . 1 . Fides fine operibus mortua e l i 

f .70 . n . M . 
C a p . 4 . R e f i (fite diabolo, & fugiet à vobis. 

IUDts£. 
Dientes e a m , qua carnaiis eft macu4 

.latam tutiicam,f.6o.n.2. 

','i. APO CA LT P S IS. 

CAP.I . Deoree iusg lad ius , f .53 . D i t i . 
& f.77. n. 18. Habeo claves mortis, 

f.63. n.4. 
C a p . i . Vincenti dabo Mannà abfconditum a p . i . Vi : 

H 3 - Î -
T O . nu. 17. Petetis, & non accipitis, eó Cap.3. Ecce Ito ad oitium,& pulfo,.f.52.n. 

quòd male petat is , f . 7 7 . n . 2 4 . 

Ç a p . 5. Multum valet deprecado tutti afci-

dua,C74-n.7. 

i. PETRI. 

CA P . 2 . Pretiofo fanguine, q u a f f A g n i 

immaculati,f.ö2.n-33. 

C a p . 3 . Pauci ideft o d o a n i m i f a l v x f a c t a 

f i i n t , f . 7 j . n . n . 

Ç a p . 5 . Circuit quauens quem devoret, f e t . 

i S : & « 2 . n . 2 7 . 
C a p . 4 . T a m q u a m mate vitteum iimile 

chrifta!lo,f .55.n.p. 

C a p . 5 . E c c e A g n u m , fer . 7 3 .nu. 1 0 . PlenaS 

o d o r a m e n t o r u m , qua: funt orationcs 

Sanctorum,ibi.& n. i 3 . 
C a p . i . E c c e equus albus,&c.f.6p.n.i 7.EXI-

. vit v incens, vt vinceret,f.6^.n. 12. 

C a p . 7 . H i , qui funt, & vnde venerum? fet. 

54. n . 6 . ' 

ji'.n.i 5. Cui't refiftite fortes i n f i d e , fer. C a p . 8. N o m e n (teils dicitur A b G n t h i u m , 

d j . n . 3 3 . 1 . 7a . na 1. , . , 
C a p . 9 . Occii fa eft tettia pars h o m m u m de 

2'. P E T R I . igne, & de fiimo, & f u l p h u t e , f . 7 l . n . 15» 

CA P . i . N o e i u f t i t i z p r x e o n e m , f -75.n. C a p . 1 2 . Mulier a m i ö e S o l e , & c . 1 . 6 1 . 0 . 4 . 
2 . Canis reverfus ad fum vomitum, Corona Stellatum duodecim, f ^ s - n u . p . 

& fus lata,&c.f ,<o.n.i 3 . & f . 8 i . n . i 5 . D a t a : funt muiicri a t e d u x , 

i . f f f . n . J f . . 
1. I O A N N I S . Cap. 15.Septemphialas auteasplenasira-. 

c u n d i i D e i , f . 7 3 . n . 3 . 

CA P . 2 . Concupifcentia camis, c o n c u - C a p . 2 1 . E c c e tabernaculum D e i cum h o -

pifcencia oculotum, & c . f . 7 i . n . i 5 . m i n i b u s , f e r . 8 o . n . 6 . N o n mtrabit 111 eam 

C a p . 5. T o t u s mundus in maligno pofims aliqgid coinquinatum, f.8o. n.6. F u u d a , 

. a r o . . - n,^nfnmnrimumialbis.f . 82 .n.8. êft, 'f.8Q.n.io, mc'ntum primum ia(pis,f.8a.n.8. 

:' v 

I N -

I N D I C E 
D E L A S C O S A S 

NOTABLES D E L T E R C E R O 
' , i . . 

TOMO. 
£ 

La f. -fignifica Sermón , y la n. el numero 
marginal. 

v* ' - -'• ' - .:».!••• •• ¡> .<•., !•• 1 ,*,' • - '< 

A Alma,. S011 Rios que han de caminar a. 

Dios, fer. 72.nu. 12.' Las detiene la pereza, 
ibid. Los mandatos-malos, n, 16. Los ma-A Aron F u i caftigadcf en no íe t lo ,£68. losconfeios, huí 17..L0S que petliguen l a 

num.12. virtud,nu.18.L0s que-folicit'an para pecar,-. 
Abribam Temió la caftidad de fu mu. n . i p . Eniugi r Sagrado,aiu. 20 .Los trages 

get entre los EgypcioS, fer.65. mi. 19. Por profanos,nu. 2 1 . Los malos excniplos, nu. 
qué no baxó del numero de diez Judos? f.;- 24- Su curación muy o t r a , que la de los 
<58.num.3.Eniéñ6 el camino de Sodoma á cuerpos,!: .73, nu. i.La pette es medicina 
los Angeles, (.7«.n.4. N o fe refiere fu vida fuya-,fer.78-án.9. 
mientras eftuvo entre los Idolatras, fet. 81 . AmfJJa. Eduvofu muerte en tardarfo 
n l 2_ en venir al mandato del Rey , fer. 61. num. 

Abfalon. Po í que n o cortó el pelo en la »3. 
encina, £53.11.2. Por qué no alcanzó mife- Amor. N o merece ci te nombre el de l ; 
ricotdia como fu padre, liendo ambos def- honcflo, f.58. á n . 2 1 . 
honeftos, fer. 63. n.12. Por qué quemó las* Amenazai.Las de Dios fon aviíos miie-
mieílés de loab,ler.£>f. n u m - l / M u r i ó ar- ricordioíbs ,(er .7i.n.i. Sudefprecio irrita á 
rebatadamente , en pena d e f u falta de ref- D i o s . n ^ f . ^ u k i ? . Vozes'de Diospaia 
peto al Palacíode fu Padre, C.yo.n.io. Pal- dcfpertar al pecador, f.72. á n . l . 
pítava defpues de paflado el coraron con Aagtla. Pot qué fueron feis contra Je-, 
tres lancaSjf.85vn.2r. . iu fa lcn , (c r .6 i . n. 26.El beneficio de aver-

- Abogadoi.Qui malo es torcer los textos noslos^dsdo Dios para cuftodios, f.72 . n.6. 
á lo que quieren,f.6?.n. 26. Su pode i, y favores, que hazen a los horn-

e a / » . Losque parece lo f o n , fonde - br.es,n.7.Libran depcf te ,n .8 . Se llamanla 
terminaciones de Di^>s,f.7<S.n.9. • mifmarfated.n^iPueden mas que el d e m o -

Action d, gracia,.Vide Gratitud. p ío , fl I csdá el hombro; armas de buen as 
Acab. Se le imputan las culpas d e Jeta*- obras, n. 10. Guardan al hombre , per'o h 

be l ,po rnoa ta i a t f c l a s , f e t . t í 7 .n . iu . camina, n .11 . H a de poner el hombre d e 
Arua.Qae fea fembrat en las aguas,fer. fu parte, nu.t 3. Susoficios cou el hombre, 

<4,11.24. Vide Ave,. Ha de fet como agua n.l41 C o m o fe les opone el demonio, y ios 
la confefsion, f .55.num.í 5. & f.56.0.7. Su :queleimitaii,.num. 15 ,&c . h a l l a d fin del 
fal ta . Vide Efftrilidad. L a vende Dios á Sermón. 
precio de oiacion.y penitencia,feimon 63. Alma,. Los Angeles íolicitan caftigos 

para corregir a fus encomendados nume-. 
A juila. Por qué es Ave inmunda? 1.J8. ra 26. 

0 i , 0 f AtttlpboM. I , a de Regina Ceeli fce-
'. tare, 



tare, fu origen, f.71. p.A 
Apologo:, v ide Fabula. - . 
Ano. El dei Cielo fymbolo de Maria 

Sandísima, por qué? £.75.0.8; 
Arca. La del Teftamento fymbolo de 

Maria Sanrifsima; f ^ ' . n . t f . & f.77. n.'jtf. 
La de Noè,f .8 i in . j . 

Afiroi. No influyen, i ^ o a j p p e r i o ^ e 
Dios,£76.0.9. 

•~>Atricii¡n. V i d e Dolor, 

indice de las cofas 
Brutoi. Cou ellas confunde Dios al 

pecador, £6101.7. 

CAtr. De ojos,'' ù|de efpáldas, fu dife-: 
tcncia ,^77.n. j i . 

Cai». Eftetilizó la tierra con til culpa, 
f .ôî .num.ia.Petdiôiasfuerçâs,porque las 

* AvesíVm que mueran en las agups de empleó mal, £ 81. n. 14. Potódt no aceptó 
donde faTieron? fi«bji.2«. Dios fu íactífidoíT.84. n.8. 

AvifoCSu deíprecio.etiojofo ¡iDios.f. 
77-n.i7 yiqfc /mMi'zaÇ. El que losdelpre, 
cía, éftatua,£S#.n.i7. • " . . . . , 

temida, fer.68. y (9. De fu primera caufa, 

B. 0 ' f.7b!lDe fu fegunda caufa, £ 71. De la ter-
cera caufa, fer-V*. De fu quarta caufa, fer. 

I 1 75. De fu quinta caula,fcr.74, De pefte re-
P ® « - Las de Fatfon. ffortoaiéárótj l£" ' celada, £75. De.pe.üf introducida, fer.76. 
o hambre por fymbolo de luxuria.f.í 5.. De pede experimentada, fcr. 77. De pelle 
11.14. 1 ; m e j o r a , (er .78.y79. Quarcntena.fi 80. 

Beneficio!. Quantofueron mayores,es ' Da acción de gracias, lcr.81.82.83.84.85. 
mayor la ingratitud, y el cadigo, fcr.ói.n. D e terremoto,£86. 
16. Los de los Santos Aiigeles al hombre, Campana. La del relox, fy mbólo d el 
i . 7 2 ^ . 7 . V i d e Gratitud, Ingratitud, Salud, h o m b r e , £ 8 4 . n . 6 . 
Vida. La memoria de los beneficios ha de Cbriftiano. Cargo de! Ghriftiano por la 
Ter perpetua, £83. àriu.1. Es la cofa que fe Mifsion,f.6i.pei'tot.Vide /Mí/,rán. 
envejeze masprel to, nu. 5. Son avilos de C afiliad. No (e conferva bien c o n g a -
penitencia, num. 15. Certametique debe las,finocónáufteridades;f.72.n.2i. 
aver entre quien los haze, y quien los re-
cibe,£85. nu . í . Su cortefpotidencia ,vide 
Ley. El de Granada cn el Terremoto fe 
pondera, £86. nu. i 9 , L a cortelpondcncia 
que pide, n.221 : 

Bienes temporales. L o s d e l m u n d o n o 
l lenan, y por eftb ay tantas contiendas fo-
¿ r e ellos, fi53.-nu.a1. Son depofito qtie fe 

Cathedra; De pefte,quéfeaffermoft 72. 
num.12. 

Cavallo. Mas fe allanta,donde otros te . 
men,f.75. n.17. 

San Gceilio. Su zelo por el bien de Gra» 
nada,f.66. n.3. Patrono de Granada, y los 
motivos de lérlo.ibi.itj.tí. i l c u d o de Gra-
nada; no muro, ó torre, nu.8. Sin pcni.ten-

ha de bolver à Dios , quando lopidtú fcr. eia no ferà Abogado-, lino Fifcal, y Juez, 
59. n. 22. Salen-dé fus términos en (alien- « a n i 9. 
do de la obligación propria , ynecefsidad C/r&.El Empyreo con fu grandeza,&c. 
agena,fcr.73.11.15. Losd^iDios parato- £53. à n . n . Wde.Gloria. 
d o s , y miente el rico que dize no puede CAá»f<w, Son cnojofasà Dios; ferm.72, 
dar, nutn. 18. Puede para la vanidad, y no num. 19.. 
para la limoliia^nü.19. Ay para juego,' ga- . Caridad. Vide Limofisa. 
as, y culpas, y no para la limofna.Hum.2 1. . CbrifioSelíernueflro.'Tiene hecha mer-
N o es el rico dueño de ellos,nu.22.Se cno- ccd dela.gloria al Chriíliano ; perofin fea» 
ja Dios de que-le gaften en v i d a s , y p o zecle pruebas no fe la darà, £54.110.5.Vide 
• e n t ó p o b r e s , n u m . 2 4 . G a f t c f e e n f e r v i ^ Gloria,y Prueba!. r, _3 

cío de 'Dios, to que fe gallava en el vicio, Cbri/iiano£t\ vano tiene el alma,fino 
.EU.25. . obra" como hijos de Dios, f e r . 5 4 . n ' 2 1 - N o 

Bienaventurados. Su numero, calidad, hadé deloudarlé folo de la culpa, fitjo.deC-
y grados, fer. 5)3. i ñ . 17. Suvnion.y con- pojarle, (.60. n,3. N o e s f u y o (inode j e f u -
fonnidan, nuin.22. Sc alegra cada vno del Chtifto, f.62. n ^ . Q u é fea negarle,nuin. 
gozodelosdemàs,,i ium. 23. Losdotesde 134. EsefdavodeJelu-Chr¡tto, ' i iu.35,Ha-
lus cuerpos gloriolbs, nu.25. Gozos de los zeoficio dedemomo perliguicndo la vir-
fentidos, num.30. Dotes de fus almas, &c. tud, y fus daños,y caftigo, £69,3 num.s. f> 
à-n-35. ' 71. nu. 18. Por qué lós primitivos vendiaó 

Brafo. El Eclefiaftico, y Secular cop fus haáendas,l"er.8o.nu. 12. Mire fu fragili-
elpada contea las culpas ,(.69.11.14, . dad pata humillarfe, y compadecerle'de 

los 

E 

mas notables. 
los flacos, fer. 82.11.15. Debe mas por no opiniones anchas, 1111111.24. conocerte 
aver caldo en el infierno, que ü defpues de el Chriliiano,num.25J?aia el amor,y agra-
caido, le ("acata Dios, num. 17. No ha de decimientó á Dios, num. 26. Para la bacna 
tener acción que no fea en obfequio de Je- muerte, n.27. 
(u-Chrifto,fet.85.n.t f . Confiffor,Cuyde que fe aparte la gen-

Ciudad.VidcRepública. te delconfclfonnrio^.jó.n.io. La pruden-
Clavos. Los que crucificaron al Señor, cia que debe tener , pata que el penitente 

fon fymbolo de las culpas,84^. 17. no cade los pecados,num 30.N0 ha de exa-
Codicia. Que cftendida. en el mundo,f. minaf lu confcjO el elctupulofo, lcr. 57. 

71 n . i ? . Origen de pefte, 11.20. 11. xo. _ 
Columna. La de nube, y fuego,íymbor Confejo.U que lo d i malo,que danofo • . 

lodclesvsenlaColumná,f.78.n.4.Esfym- a la República,£72^.17. 
bolo del termino, £79. n. ¡. La de lo's hilos Conlrifion Vide Dolor. La devocton de 
de Seth, en que gravaron fus ciencias, n.5. repetir fus actos es la mayor.f 62.11.32. 
Propriedades de la Columna,que ha de te- Cordero. El Palqual, imagen de Jefu-
ner elJChriftiano, a n.6. . Chrilto Senoi'nueltro,f.83.n.3. 

Comedias. El peligro de fus concuffos; Curaron. Como vn cfpe jo pata conocer 
deben prohibirle en ' t iempo de «lamida- áDiosiqaanta limpieza ha de tener, fcr.54. 
dos,f.75.n.2l. ' ' ' num.15. La.mortiíicacionlu purifica, ibid. 

'¿omtda.iso falta 4 quien firve á Dios,f. 11. r 6.Que fea derramarlo como agua, £56. 
80 11 2 npm.7. 

' Comuniona. El facrilegio de quien ca . Cocoirib.íl modo con que lo mata el 
llíndo pecado en la confefsion, comulga, Inchnsuroon,-(.ó2.n.i 1. 
£ <6.11.22. Su trequencia quanto importa, Cuervo. Symbolo de la ingratitud, 1er, 
fer .62.n42 La'dilpo'ficion que «quiere,n. 83. • 
24. Por las malas C.omuniotics embia Dios . * 
enfermedades,y pelles.f 70.nu.21,Sufre- T " " \ 
qucncia muy importante,1.8o.num.7.Vide • . l v 
Mucbinfiia. 1 

Confefsiones. Las calidades .que. han • T ^ V ^ f W . Porque llamo a lu lengua plu, 
de tenct para leí buenas,fer.55.per tot.Sus | i ma,íer. |5.n. 13.Por que pedia puer-
vril¡dad«,nui?V.l.Su excelencia,num.5. En- ta para los labios, num. 27. Porque para 
ella rellituye el alma la honra a |efu Chrif- que no fe fumergiefle, £56. nu.2. La pata-
to ' num. 6. Porque fe llama ñiar,num.8. y bola de la oveja en que dixoNathan , que 
9. En cUiombre JUDAS', ef tanfymbo- no fololarobó,fijioquela»dcrei;o,fer.58. 
izadas fuscalidades, 11. I r. Primera cali- nu.^3. Por qué encargó tanto que le guar-
dad en la 1 Integra, nu.' 12. Es examefl que dallen i Abfalsjn, fcr.59. tl-2o. No fe colo. 
fe requiere, nu. 13. Segunda calidad en la ca fu piedra, fino lu elpada, fer.62. num.3. 
V Ver 'oncaft, num. 17'. te rcera calidad en Quanto temia , aun yá viejo , no ir a la 
lá D Doloroía. Y qyal ha de / e i elle dolor, guerra, num.16. Su otacion, liendo Rey,n. _ 
num. 19. á c . El ptopolito que requiere, y 27. Por qué alcanzó uiilcticordia, y Ab-
ona l ha de fer, nu.23. Quatta calidad en la falon no , fiendoambos deshoneftos, £63. 
A icufatoria, fin cicutas,nÜm.26.Sc han de nu . i2 . Porqué eligió la pefte,y no la ham-
confeíBt todos los pecados con claridad, bre? ier.6j-. num.7. Por qué San Mathco le 
ñu. 2 8. Quinta calidad en la-S Satisfaíloria, llama dos vezes Rey! fct. 66. num. 8. Por 
n.30. La confelsion ha de lér entera, £56. qué llamó« fu lengua pluma-ier.69.nu.21. 
per iot! Vi4¿ integridad. .De poco litve el Por qué dexó nfugeres para guarda del Pa-
coofeflat tin Quitar de raiz la ocalion, fer. l ado fer.70. nu.18. Por fus metilos ofieció 
s8.m1m.38.Qi.mnto impciita fu frcquencia, Dios librar i'Jerulalen, rer.73. num.7. Por 
ier.62.nu.2o.Confcfsion general,fe.57.per qué le pcrniitió Dioscacr en el pecado de 
tot Su importancia, num.6.No conviene á numerar el Pueblo, fet.74. nu. 15. Por qué 
efc'rupulofos, y deshoncllps, defpues (le huyó de Abialon, fer.75.n-12. Por qué no 
bieft coiifelfádos, nu.9.Es forjóla, para los" quifo llevar configo el Arca del TeftameB-
S u e Uíii hecho malas coufelsiones, nu. 14. to, n.22. Aunque abngado no entrava en 
Es conveniente, para empezar nueva vida, gilor, £77^.26 . 
y Vitado, num. 17. Para quitar dudas de las ' DeUytes. A los del pecador correfponde 
coiífefsiones palladas, num. 20. Es prove- eterna triftcza, I.54.11.13. 

' cljola, pata quien no ha hcchootra.nu.22. . Dcsbóneftldad. Es caufa de que niegue 
Para-el repato de las confelsiones de ojño Dios Ja lluxj», icr . i3 .num. 11. Vida U j w -
putii. 23. Pata feguiidad de las hechas con fia. ^ 



• i id i cc c ic las c o f a s 
Demonio. Fue necio en affegundar ten- al Pueblo , la fegunda vez qué pidieron 

tácion.defpues de vencido en la de la hani- carne, y no la primera, fer. 70. nu.23. Por 
bre, fer.65. nitm.7. Por qué dize J o b , que qué llamó á fu efpada relámpago, fet.71.n. 
edifica fu cala como carcoiua.fcr '^o.n. ié. 1. Porqué mandava arrojar las plumas de 
Ref i l leá los Angeles con nueltros peca- las aves, num.zo. Por qué no quería que le 
dos, lér. - 2 . n.TO. Sus caminos en circulo, Mamaran Baali, fignificando efpofo mió , f. 
t ium.r?. Procura que leirrilten los pecado-' 72. nu.19 Embió Leones, á los que profa-
res.ibi.Conligue por vn malconícjo loque navara la tierra de fu culto, nu.20. Aborte-
no puede por si,11.17. ce al rico mentirofo, y qual fea? fer.73.á n . 

Dcvucion. Se olv ida , y dexa en paffan- 18. Caftiga á vnos porque teman los de-
doie el trabajo, f.84. n . l 4 . & f á^ .n . j .V ide mas, fcr.74. n u ^ i P o r qué fe compara a la 
Ingratitud. muger de paño, nu.2"4.*Tres fines,con que 

Diezmos. Por no pagarlos, ópagarlos embia lascalamidades,'f.75. n.14. Muellra 
mal, efteriliza Diosla tierra* fer. 63. num. que 110 fabe el camino de cafligar,fer.76.n. 
10. . 4. Exprime de las culpas , el vino dé las pe -

D¡fituUadcsXa% que ay pata confeflar, nas.nu. 12. -Nos trata como á lujos, t¡u a ri-
fe defvaneeeu, f . jS . 11.9. do nes caftiga, n. 17. Por qué fe llama ha-

Diot mifericordioío. Vide MipricórdU. ella fu ira, f. 77. n'. 2 j . Dilata lo que le pe-
Qué fea abrir fu mano, Í.5 2. nu.6. Q u é fea dimos, halla ver la firmeza dé la enmieh-
embiar lu ira cOmo«gua, fer.52.n-i 3. Co- da, num. 30. O y e con ira las peticiones, 
m o llama á lo puerta del pecador, num.19. quando no conviene lo que Ic le pjde, fer-. 
Ver la miferia del hombre^, le mueve á 78. nu. 16. Confunde pagando con favores 
vlar de miléricordia', nu. 28. Su milleriolo las ofenfas, lcr.79. n.7. Por qué quilo elfu-
defeanfo 4I feptimo dia. Icr.53. nu.43. Pot vieffen los panes en fu prcfencia,(er.8o. ¡1. 
qué prohibió tari rigufoúmeiire que^oma- 2. Por qifc embia enfermedad al-que no ha 
rail del facode Jericó, fer.54. nu1n 7. Lia- de morir, 1.82. n. 12. Por que no aceptó el 
1110 carne al hombre deípues de pecador, facrificio de Cain, 1.84,h?8. Ata las maños 
ibid. 11.22, Que fea preocupar fflroüro.fer. á lu Mageftad el pecador,iiUm.'ió.Dcxa d e 
55-n.j . E11 la vida fe muellra como Leotv^ caftigar con acotes públicos por fu t red l -
¿n el juyzio como Offo, fer.56. n. 26. Por to , y el nuellro, num.19. Entonces caftiga 
qué mandó juntar las aguas inferiores.en en fecreto al pecador, num. 20. El mayor 
vn lugar, fer,57-n.2i. Aquien l e f i rve , no ' caftigo queembiaesdexara l pe í ado rque 
le faltará, fer. ?8.11.33. Dáfuercas pata le dcípeñe en mas pecados, nu.21.Lo que 
que manda, fe j . 59.11.11.N0 fe han de ef- pretende con vn terremoto, fennon 86. 
cudriñar fus preceptos, ibid. nu. 25. Como num.24. 

defampara al pecador fordo, fer.ó 1. nu, 19. DoÜriní'Cbr.lfliana. Su ignorancia, qué. 
Amos vió á fu Mageftad con vna plana de perniciofa, f .yp.n . i4 . • 
Albañil, nu. 21. Qué fea tener en fus nía- Dolor.El que fe requiere pata la confef-
nos las almas délos julios, fer.62.11.4. Por fion, fér.55. n. 19. Ay Contrición pcrfefla, 
qué hizo que llevara ftuto la tierra antes y atrición, niff20. &c. Lá con^icion hade 
d e llover? fe t .63 .nu .2 .Tienequat ro llaves fet con propolito de confcllarfe, núm. 21. 
refetvadas, nu 4. Quanto fíente qye fe du- Confefsion fin dolor, es tito lin bala, num. 
de de fu voluntad,en otden á nueftro bien, 22. 
numero 5. Vende el agua: á ^ u é precio; . Damifiico. Qué es ferio én.la cafa de 
num- 26. Pot qué fe llama pagador fufrido, Dios,f.8o. n.4. 
fer. 64. n. 8. N o fíente t a j to qf tepeque el Duch. Vide 'Noble,y Vengativo. 
hombre , como que aviendo pecado fe af-
fegure, fe r .65 .n . i . Fincsporquc embia la . T 7 , 
hambre, nuoi. 18. Muellra fer nueftro Pa- . 
dre, quando nos caftiga, fer.67. n'tim.i. El 
amor que nos t iene, num. 3 . ^ caftiga T^Uaj.Porquéno esoidohaf ta láfcpti-
porque le conozcamos, y rcfpetemos.nu. I , ma vez quando pidió agua , lér. 
4-Mueflra luirá en la langofta,num.6. Éii num.25. 
fus propriedades , delcubre nueflros peca- Elífeo. Por qué quemó él arado quando 
dos, á num. 7. Le hemos de temer judo,-f. enttó á fer Profeta, f.57. num. 17. Porqué 
68.nu.10. Y también mifericotdiofo.B. 11. pidió vn inftrumento, quando le pedian 
Dios fe firve de tres medios contra los pé- agua, f.63. n.28. . 
cados, de Predicadores, de Juezes , y no Enemigos. Del amor de los enemigos/, 
bailando, de guerras, hambres , ypel lcs , 59. per tot . Para predicarlo éligió el Señor 
Í.69. á n.6..Por qué taf t igó con mortandad j a muerte de Cruz , nu. 2, Es engaño dezir 

que 

m a s n o t a b l e s . 
que es c&.a d u r á . n u m . ^ o fe pierde,artes el agua, porque no fe concierta el hom 
le auméntala honra perdonando, num. 14. — - ~ - • 
H IT/*»» -»1 IMrf.,',..: J !__ . I / Hazeu bien al perfeéuidy los que lo perli-
guen,rmm.i8.No fe h a d e examinar el pre-
cepto paca perdonar, num.¿3. N o ay per-
don para el que no perdona, nuirt.28. Pre-
mio del que perdona los agravios, num.34. 
Vide Vengan¡.1. 

Enfermedades.PÍH qué fucle aver muchas 
defpues de Quarefma, lér.70. 11.21. 

Entendimiento-. El del Bienaventurado, 
con q iuntaSabiducia . fe t . j j . 11.36. 

Equívocos. Los deshoneflós, fon enójo-
fos ¿Qios , fet.72.11,19. • 

B/eandahi Se debe evitar, junque no 
aya mala intención, lér.58. nnro.40.' Eflá 
íignificado en la Langaita, f e r .67 . I l u i n . 1 r . 

con Dios, num.25. Aya penitencia, y avrá 
agua.num.27. Acuda cada vno á f u obli-
gación, y lloverá, num.28. Vide Hambre. 
La de buenas obras, merece grandes call i , 
gos , f e r .S j . n.21. 

Eflrelias. La que vió San Juan, que fe 
llamáya pcíle,fér.72. n . i i . % 

Etbna. Fertiliza los campos con las 
cenizas,fer.66. n.15. 

Eucbariflia.Viiic Comunion. Es lo mifmo 
que acción de gracias,fer.79. n-3.Su efica-, 
cia pera que delpreelemos el mundo , fer. 
80. num. io . Pata relillir al demonio, y los 
fuyos, num. 14. Para vencer apetito, y ma-
los habifos, n. 16. 

Examen. Viáejujtzh í\que fe requiere 
Es reo de £1 Superior,que lo permite,num. ' an tesde la Confcísión, let.5'5. n . i 1. 
12. la l la lu daño mas alia de la muerte, , txempht. Exemploraro déla Divina 
f ^ i i m » n 1>.»I- .«1 « « I . » . — . . . . .1 _ r % i • r • »• _ 

Miléricordia con vn grande Predicador, 
fer.52. n.30. L o que pafsó á San Aguftin, 
queriendo efetivir de fá Gloria,fer.5 3.11,6. 
Mala muerta de vn pecador, que fe'fué k 
Comulgar fin abfólverie,ler.5$, n ' 33- Vna 
piuger pcrdTó el §iibla por no aver que-
rido Confelfar-fr.teramente, fet 56. num. 
io.Vúa Princela de Ing^terra fe condenó, 
por aver callado vn pecado cn'la Confef -
fion,fer 56. n.28. Vn Chanciller de Paris 
fe condenó por aver feguido-vna opinioii 

num.13. .Por él embi.v Dios pef te . fer.72. 
nuih.24. Es pelle, fer.8o. num.13. Es her-
reti.l, en que vno provoca á orcos, ferm.Sj , 
num. 16. 

Efcoudoi. Vide Ve/lido/. 
Efeudo. La Fé fe tlam» efeudo, porque 

fe ha der obrar c-on ella, ferm.66. num. 18. 
& f e r . 8 o . iv.15.' 

dfeufa,, Sedefvancccn las del pecador 
deshonefto/er , j (8. per tot. Vide Ocafton, y 
las de! vengativo. Vide Enemigos. 

ñ J " ' ! a ' \ oE)cbc mover mas poco Icgs ta . ' l é r . ;^ 11.24.' Vn mancebo es 
que los milagros, fer.58.11.3 2 

Efcrupulot. Sus raizes, y remedio, feri 
57. n u « 9 . A quien los padece no convie-
ne hazer Contelsion General, ibid- Efctu-
pulos fallos, num.11. -

Efpida. Su diferencia de lalan^a, fer. 
69. num. i 2. Quales las dos que-tenian los 
Apofloles, n.14; ** 

librado del demonio, por Conféfsioñ G c -
neral,fer.57» )tmm129.ExeSiplosden:uchos 
qiie fe queAiibu maettos en el aclo torpe, 
fei.58. n-43.Excmplodcla dificultad con 
que fe halla el deshoneflo de bolverfe á 
Dios en la muerte,ibid, num.44. Calo raro 
de San Efpirtdjon,pita la fencillezcon que 
fe debe dezir la verdad, fer.^a. num.6. Vn 

Efperan¡¡as. La de la Gloria,'fadlita los Santo Ctucifixo fé tapó los oídos al hazer 
trabajé« de la vida, l'er.53,1^111.3. La del las exequias, por wi jéngat ivo , ibid. num. 

' -'•-- ' i - i - i • ' - "» »» V n W V * i í « , . l Cielo, fuaviza las tribulaciones,"ferm.62. 
num.36. La importancia de fus ' aüos al 
morir, num.37. El acto nobilifsimo para 
aquella hora,num.39. 

. E//erilidad.Setm.6g. per tot. La tierra 
efteril avifa, que no ella, lino Dios-noS luf-
tenta, ibid. num.2. Que es Dios el dueño 
de las lluvias, nuro.4. N o falta la lluvia pot 
la piedad de Dios, num.5. Si, porque no 
fomos fu heredad, uum.7. Niega Dios el 
3g*Ja por.varias culpas, num. 10. Por la del-
honeftidad, n u m . n . Por la faltada cari-
dad con los pobres, num.i3- A l i a r l a ¿ ios 
niños, y Julios, - para vfár Dios de niilefi-
eordia con los pecadores, num. j* . Para 
que rueguen'por'los.malos, num.13; Mu-
chas vezés dá Dios la lluvia obligado de 
los riiegos públicos, num.25. • Niega DÍ85 

t Difp.Tomoill. 

3 3. Vn Santo CrÉcifíxo abrazó á vrf Cava-
llcro, c¡ue perdonó á'fu enemigo, f c j m . j j , 
n . j 6 . Galligo de^vn pecador reincidente, 
ferm,6o. num.31. Vna.mugei le condenó 
por callar vn pecado, confeflandoléen vna 
Mifsion,lér.6t: num.30. El d e los dos her-
manos, d.tte, Q-debtturt/obis, fer . í 3. n . i 5 . 
El del Navio,en que fe bolvió piedras,todo 
lo que iba en el'de mantenimiento, num. 
18. El de Focas tirano, lérni.64. num, 
i i . . El de Focas Nlcefoio, á quien vna 
voz del Cielo dixo, que le íanfava en le-
vantar los muros, porque el mal eftava 
dentro de la Ciudad,- feim.69, ^um. 18. 
El de Ezija, á quien avisó San Pablo, que 
de no hazer penitencia, les vendría pef-
te, num.2g. El dé la pefle d é Roma, en 
t¿cmpo de Sin Gregorio,, fetm.70. num. 
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• - iblcs. 
fíonfs: Es cont r i ella el vengarte, fer. rsron fus c u l p a s ^ e S ^ * 

5 i . n u m . r 4 . &c. Perdonando fe gana,y fe valió la intercelsion d c j . , . 
aumenta, num.17. E i m e s en que fiüieron d e t i * 

lio,ligar. Aceradas , no efpinun, ferm, p r i m e r o d e f u v i d a , f e r . 8 i . n u m . i í rXí -
62. n u m . i j . gratitud, fcrra.85.num.11. 

I 
I Glefia, Por qué fe compara al Huerto d e 

Nogales, fer. 62, nutn. 14. Y al amalijo 
de pan, num.15. Por qué fe llama Santa, 
aviendo en ella pecadores, fer.74. n.5. 

Ignorancia. De la Doítrina Glirilliana, 
qué dañóla, fer.70. n.14, 

I n f i e r n o . Mas debe á Dios el que fe vé 
prefervado de -el, que el que fi huviera 
caydo, lo facara, let.82. n.17-

Ingratitudes. Se limbolizan en la L u -
na, ferm.8 1. num.5. Es fu caftigo fu mif-
ma cónfufion, num.15. E>exa Dios al 
ingrato con vida para iu mayor caftigo, 
num.16. Es U que mas provoca la indig-
nación d e Dios, num.18. Quan grande 
es la d e los hombres, ferm. 83. num. 5; 
Merece mayores caltigos, ferm.84. num. 
11; Los ingratos ion como texas, ibidem. 
Olvidan los beneficios, ferm.85. num.i 1. 
Los pagan con oténfas, num.12. Con cf-
candalos, num.16. y 17. En paliando el 
caitigo dexan-la virtud, num.19. Su calti-

3. Vii 
num.18 . 
go, n u m . i o . Vide B e n e f i c i o / , y elferm.52. 

Integridad. La que ha de tener la Coh-
fefsion para iér buena, fer.56. per tot. Los 
pecados ton ladrones, que debe el *alnu 
denunciar en la Confelsion, num.4. Difi-
cultades de la Confefsion entera, num.5. 
Trueca el demonio los vellidos al pecado, 
defpues de. cometido, num.6. Facilita la 
integridad, el (cctcto, el ligilo, y el no per-
derle la reputación, num.9. & c . L a C o n -
fefsion entera-, ferena Ja conciencia, num, • 
13. Vence al demonio, num.17. Es paraci 
a lma langtia de falud, num.19. L a Con . 
fefsion en que fe calla pecado, es facrilega, 
num.21 . Esot ro factilegio la Comunión, 
num. 12. El que conficlla enteramente,lal-
d ráb i cn del juyzio de Dios, num.24. El 
que calla pecado, fe verá afrentado en el 
dia del juyzio, num.25. 

Interrogatorio. El de las pruebas del 
Cht iü iano para la gloria, fcr.54. n.8. 

Ira. La de Dios, porque fe llama fuego, 
fcr.66. n . t 9 , » ' 

I f m c r i i . 1 1 . El atdid con que entrò à vna 
embaxada al Rey de los Petfas, fctm.59. 
num.30. 

IjroeUtas, N o fon oídos hafta que Jlq» 
D e f p : T o m o I t i . 

J Affe. Simbolo de la Concepción puiif-

lima de Maria Señora Nucltra, fer.82. 
num. j . 

Jerobosn. Pecó rhas gravemente que! 
todos, porque mandó pccar, ferm. 721 
num; 16. 

J e r i e o . N o quifo Dios que tomaffen dé 
fus defpojos, porque no les coftó trabajo 
conquiftarla, ferm. 54. num.7. Cayeron 
fus muroscon la feñal del Jubileo, ler.61. 
num.28. 

f e f u - C h r i f i o . por qué mandó echar 
la red a niano derecha* ferm. 52. num.3. 
Convirtió á Longino al tocarle con fu 
Sangre, ferm.52. num.17. Es Sol d e j u f -
ticia, ydcmllér icordia , num.25. Pregun-
tado por fu cafa dixo, que la fueran á vér, 
Ic»m.j3. num.7. P ° r fu Pafsion, y muer-
te, fe conoce la grandeza de la gloria, 
ibidem, nlim.lt. Por qué dixo, que no avia 
venido á traer paz, fino efpada, fetm. 54. 
nutn. 16. En la Confefsion le refti tuye 
el alma la honra, ferm.5 5. num.6. Por qué 
dixo á Pedro, que pagara el tributo por 
fu M a g e l t a d . y por él, ferm. 55'. num.7, 
Milterio de mandar llenafien las hidtias 
de agua, num. 20. Por qué mandó dela-
tar aLazaro , num.21, Su liberalidad con 
Zacheo, porqué? num.31. El liento con 
que enjugó los pies de losDifcipulos, fim. 
bolo de la latisfacción del penitente, fer. 
55. num.32! Por qué malidó quitar á L a -
zara el fudario del roltro, fetm.56. num. 
12. P o r q u é dixo que aviamos de bolver* 
nos como niños, lc rm.57. num.ro í Por 
qué llamó fu carga ligera, ferm.58. num. 
20. Por qué efeusó morir apedreado, fer. 
59- num.2. Es la citara que fuena amor en 
la Cruz, ibidem. num.3. Eas qualro letras 
del titulo de la Cruz, fon emprcfTa de fu 
amor, ibidem. nüm.27. Per qué no pre-
vino á la Magdalena contra la rccayda, 
íerm.6o, num. i» . Nol 'e lec quetefucitafie 
quatro difuntos; fcrm.6o. num.30. Por qué 
fe compara al Pelicano, ierm.61. num.4. 
C o m o mezcla la bebida con el llauto, 
num.5. Poitafe con el pecador, como Me- • 
dico petplexo, num.9. Su amenaza á C o -
ronáis, 1114111-25- Como Medico, que da 

O o 2 rc-r 



Jo/mu Ertó vna rcfolucibn por los pe-
cados del Pueblo, («11164. num.12. Su 
zelo en deftruir los efcandalos, fcrm.67. 
num-14. • 

Jo/ai. Temió, viendo la muerte de 
Moysés,fer.68. num. 1 o. Sin armas afloló á 

ífeV jin'ma pede, fer.71.," 
py«c uC Córdova en p- "r.6¡. num.S... 
monto con vn d ^ í c i ' i de La-
y o l & n g o j * " ' j a l hom-
Dond&f ^ -.edad, Icim.sj . 

" •> ~ que dá aguas, a quien 
f c c c ( , » a r á de la penitencia, num. 
I,r qué no aguardó, para llamar 3 Jcrieó,fer.70. num.25. 

fedro , y Andrés, áque Tacaran el lance, Juez. Vid e Superior.. 
fer.64. num.¡o. Porque aféete en Emnus, Jubileo. Vide Jeriió. . . . . . . 
que paflava adelante, ferm.65.num.22. Judilb. Porqué confflgro a! olvido las 
Sus méritos aprovechan al que pone de alhajas de Holoferncs, fcrm.57. num. 13. 
fu parte, lcrm.67. num.21. Refpondió con & fcr.58. num.40. No llevó armas contra 

• afpereza á los Fariieos, quaudo le adula- holoferncs, num 3. Como dixo que feria 
van, lerm.69. niim.4. Por qué dixo que tentar á pios, no ciperar vn milagro, ibid. 
ipaftavan dos efpadas, num. 14. Es todo num.35. 
piedades, falud, vida, y prefctvacion, fer. Juramenlot. Por ellos niega Dios la llu-: 
70! á num.á. Por qué eligió la muerte de via, fcr.63. num.io. 
Ctuz,num.9. No hizo el milagro enCana, Julios. No paran en lo prefente, lino 
halla que faltó el vino, y pulieron agua, miran á lo eterno, fer.57. n.a. Por qué les 
ferm.71. num.11. Como fe mollfo Cor- alcanzan las calamidades, como a los pe-
dero, viniendo como León, icrm.73. num, cadoteS, fer.63. num.21. Se compadece 
10. Por qué fe llama vid, fcr.76. unm.18. Dios de verlos padecer, y libra a los pe-
El cetro de caña tue'plmna para lenten- cadores por ellos, num.22. V c s alcanzan, 
fiar ¿los Jndios, lcr.78.num.17. Se quedó porque auyque lean buenos, nocorrigcn 
en el Santilsimo Sacramento, para fórrala- á los malos, fer.65. á num.15. F.l julio 110 
cernosen laquarentena déla vida, fer. 80. atiende tantoá la pena, como á la culpa, 
n u m . n . Por quédixoá Judas, que hiziera (erm.66, num.i 1. Vide Santo. Ay juitoj 
aprila lo que hazia, num.14. Exemplat en la Iglefia, porque fon los que mantie-

' para ajullar lu vida el Chriítiano, fcr.81. nen lis Ciudades, ler.64. num,6. El poder 
num. 10. Como'buelvc el pecador á Cru- de fus oraíiones,num.7. Quando los quita 
cificar á fu Mageitad con liis culpas, ferm. Dios.esfeñal de querer callear,á num,19. 
84.num.17. Por qué en el Huerto derribó Aunque queden, otros en la Ciudad, ven-
ios foldados con dezir: Yo foy, y dizien- dra el caftigo, fi llenan en ella el numero 
dolo fegutida vez, fe dexaprender, num. dé fus culpas, num 23. Obran como hijos, 
22. Sus llagas fon bocas con que-nos ha- por amor, ferm.85. num. 19. 
bla, ferm.85. num.6. Porqué difpuloque " 
Lazaro faliefle del fepulcro atado de pies, -j-

y manos, n.i 5. Por qué quilo que Thomás | t 
entraüe'la mano en fu Collado, n. 18. PJt 
qué hizo quitar la piedra del fepulcto/para 
reluchar á Lazaro, fcr.68.11.22. 

Joab. Por qué no le valió el Altar para 
no morir, ferm.59. num.23. Fue muer-
to quando temia menos morir, fetm.79. 
num .-17. 

Job.Vu; qué dixo que fus amigos lo per-
feguian como Dios, ferm.§i. num.16. Por propriedades, á num.7. Se lee el daño que 
qué echav.a la podredumbre que féquitava hazen los que peí liguen á los virtuolos, 
en la texa, fer.84. num.12. ' num.9. El mal exemplo, ei'candalo, num. 

. Joj'pb. La ceguedad-de Putifar en 11. La omifsion en dcllruirlo, num. 12. 
. echarlo de fu cafa, ler.57. num. 19. No fue Sus daños que pallan mas allá de la muer-

amor el que le moilró fu ama,fer.58. 11.28. te, num. 13. No ella el remedio de la lan-
No quilo úun ella, ivi aun hablar de Dios, golla en oraciones folas, fin penitencia, 
num.41'. Tuvo dos hijos ames de la ham- num. 15. Sin penitencia no aprovecha la 
t r e , fer 56.11.21. Como fe aplacó con fus intftcefsion'de los Sanios-, num. 17. Ni 
hermanos, num.27. Por que no hizo llevar Mátia Santifsima lloratá, por los que 110 
fus hucflbs de Egypío luego que murió, lloran fus pecados, num.iv. Ni la Paísion 
fer;66.n.i2.Moy*scslosUevópata.biendel de Jefu-Cliriflo valdrá, al que 110 pone de 
Puebio,num.i3. fu parte, num.21. Su temedio enleña el 

re-

LAgrimas. Las deshoneftas fon balas 
contra el Alma,fcr.58. n.28. 

. Lingo/la. La embia Dios á los Pueblos 
por fus pecados, ferni.67. num.5. En vnas 
de Inglaterra h fcia en fus alas Ira Dei, 
num,6. Varios pecados que fe leen en fus 

remedio' de' la pc<M i a i i g o - ' ^ n i i ^ ^ M f ^ f n - „ 
Con la contrición, y enmienda fe quita, ^ 

"" lanfá . Su diferencia de la efpada,fer.69. % 

Irt ssí5r sesü ssxffltt ra» rendido, fe t .56 num.26. Calo raro ae v n ^ ^ ^ ^ ^ ^ v o l u m a l j d j f í r m , 

63. num.7. & 24. 

renuiuu, — 
León, que fe cayo muerto poc obedecer a 
fu Maettro, fer.5p.i1.26. 

Ley,le Dios. Quatro leyes de la car-
ne, déla razón, del demonio, y de Jelu-
Chrillo, ferm.59. nnm-i- L»guarda de la 
Ley de Dios, es medio para la gloria, fer. 
54. n u n u o . A j e n la guarda nofal ara J ^ ^ ' ^ ^ X v i f o s ^ S 
lo neceflario, ierm 58. num.33. En quien m K j.-DixoSan Aguftin, 
laguarda * £ que f m i t ó m a i ' S r , que avian llevado 

Ley^évantan' de la t , ¿ -a a quien h s l g v a • * * » 
en ra que á (u ímitacion hizo lu hijo, ferm. 69, es yugo que quiebra el pecador, term. 75. m 
num 19. Las leye, ^ Ü d ^ M Ley. 
ferm 85. a ¡ ¡ » M ^ f " * ^ n n i . M i i l e r i o de converfatlo Dios en 
al bienhechor>im 9. El pccadona que 4 . g 

brama con olvido, y í a " ^ fea i ^ r Dios la fuya.fer.52, 
fegunda, correlponder con buenas obras, 
hum. .4. F-l r C a d 7 ^ t ™ Óe María Santifiima. Su devoción, medid 
elcandalos, n ím. 16. La te i raenp( i r l |» c i l c v c i a n c ( a , r C I „ , 6 2 . num. 30. Es 
vetar en el oblequ.o , üm. 8. U f 5 P - ^ ^ ^ 
cador la quebrantí, fiendo uiconllante, J ^ J ^ V ^ q u ¡ . fc U j , „ a 
num.19. * J*r - rn5r a f i . r l anue Elpeio, num.20. Por donde iba lu Imageii 

L„mfr*. Qüal ha de le p a (e la que >¡ P¿ ' l c l ba quitando la pcíle. I«m. 
debe, lérm.54-' ium.24. *>u fa'ta elVermza * J d e | c h l i f t i a i . , 0 e l i 

l a t i e r r a , l e t m . 6 3 . n a n , ^ i<a pa'a a , o c l d e p c l V e
5 nun , 7 . No defpre-

no faltando para la Vanidad, y el v.C», V oraciones, num.9. Esmencfter po-
, 1 U m - 1 7 ' ^ T a S e iUm ó f n u i ner de nuellra p r e p a r a lograr la eficacia es origen d . la hambre, len.no . i r . ^ ^ b u p o d e r 

. P ñ m e r ^ l alma p t o ^ . q ^ f | • Í C [ m . 7 5 , n„m.6 Para 
.num. 25. , ^ n n h r e s c m e la quie! templar las iras de Dios, num.7.. Alcanza pecados, num.26. ^ pobres que la qrne 1 ^ N u c l l [ a s c u | p a s 

ren pedir toda la vida por nc « a ^ j g £ ^ ¿ ¿ ¿ ^ e f t 'e p oder , num.i 1. Aurora 
n.27. Su faifa malogra y S l u n a , v Sol, porquéi num.5. Será Fifcaí 

de los Santos, i e r . ^ . num 17. Ungen ae Poderofif-
pefte,num,.6.-Ahv>aa q u e U d a , n u m . i » f á í ü Hijo Santísimo, oelle, num.iw-nuvM « ^ - temolar á ' lu Huo Santiis: 
^ i e m e ^ l neo que dize q - no puede ^ ^ fl 
darla, ibid. & num^9- Aypara la vanidad, ' Q u a M 0 eflima nneftra 

,úd"f«m.8i .nSm.4. Por fumediofe • 
na Dios de e f t o . nu u . io . ouva a Uios a g c o n p r c l leza, num,7 Su 
liberalidad que tavio al vico, num. 25. ^ u n ¿ . p a u n ^ c l e , v a d e P e l , e , ( e r . 8 1 . n . 2 . 
V l ^ c o n v i e r t e a l t o c a r l e l a f a n g r e 

num.5. Esmas veloz q u e - o » . - v a ' d a d e C n í p a , que fi fe putincata delpues, 

^ í L ^ . C o n e l l a f e e n c e n d e e - -
^ T V - t X ^ o X ^ n e h de Dios, como fuego con pedetr" ' 
Í ^ S m & . H . y a - s c a f t i g o s q u m , , . ^ , ^ 

üefp.Torno 11!. 



'• y <3 
. .uia-^iefte, fer .71.^ Bienate uc -V 

a í y ^ -7 «y- ¡os oencficios . 
momo con vn^ num.i . 
V o l t a n g c ^ j ^ N . « i s Santos,que podero-
p o n j g r o . ^ poner, el hombre de 

^ n c í i t lperelo, quien no tiene otro 
medio, qttatido te refufiive á motir, antes 
que pecar,lér.58. n.35. 

Minifími. Los malos caufan con fu • 
tiranía las plagas, ferm.64. num.13. Y por 
medio de ellos calliga Dios á los pueblos 

• malos, 1111111.15. Sonfanguijuelasde la Re-
pública, nmn.16. Los que tuercen los tex-
tosjferui.tío. n « n . j 6 . L o s que triunfan (in 
rentas, num.27. Los que quieten tilas vida 
ociola.que ttabaxar, ibi. Su codicia, fer.71. 
a 11.19. 

M¡ [tricordia. Predicarla,es echar la red • 
¿.mano derecha,ferm.52 0:3. Es inefable, 
11.5-Son mifericordialos trabajos que Dios 

. embia, n . io . Los auxilios', n.15. Laelpera 
del pecador, nu.m-22. M5 i f . lo mileria,def-
e n d i e n d o la malicia,nt1m.27._5u pi^dofo 
Tribunal, fer.n.52. per to t . Es de temer 
quiindo no nos cali iga, aviendo pecados, f. 
6S.n 1. Es miléricordia caitigarnos en al-
ta vida, ibi. 

Mifiiun. Cargo de los que no fe aprove-
chan deella,fer.6i.per tot*Esmiferfeptdia 
elpecial, iliid. 

n. i 1. N o es acalo ir A vna 
Ciudad, n. 17. Cargo al pecador del frutp 
que huvicra hecho, yendo 3 otra pane, 
pum.24. Cargó del ciemplo de los que fe 
aprovecharon, n.27. Al impenitente ferá 
para mayor condenación, n.28. 

Monaflcrioi. Vide Rtllgiojat. 
Moyft,. Por que dio Dios de fu efp'iritu 

a.los íetenta Juezes, f c r ^ . n . u . Porque 
fue ca l leado quando el agua del deíicrto, 
fer.63. uum.5. Por qué ic indignó tanto- al 
ver iosbayles del dclierto, l'ef.65. num.2. 
Por qué llevó conligo los huellos de Jo-
feph,lei.*6. num. 13, Porqué no ptofiguió 
pidiendo por el Pueblo, quando baxó del 
monte, num.21. Llevó .ceniza de vn hor-
no, para que vinteflé vna plaga fobre Fa-
raón, num.23. Noconl igue lijfalud de fu 
hermana,quando la pide, l'er.74. n. i 1. Por 
qué no él, fino Aaron convirtió las aguas 
enfangre, ler.S^.n.?. 

Mortificaden. Con ella fe purifica el 
.corazon, ferm 54. num.16. Debe ler con-
rtnua, num.17. Su nccelsidad, iérm. 58".á 
;ium. 16. & (erm.62. num.2j . Es forcolk 
¿ara vencer los malos hábitos, fcrm.80. 

17. 

Su pintura, fer.58. n.9. 
Terrible aprieto del alma en 

fliella hora>lerm.55.num.i . Diferencia 
entre la del julio, y la del pecador, fer.57. 
num.r . La de vnos es avilo para otros, fer. 
6S.num.8. Es grande Predicador, fertn.86. 
num.4. 

Mundo X,s lugar'apellado: fe ha de huir 
de él, fer.80. u. 10. 

N 
N Abucodonofor. S e j e olvidó el fueiío 

de la eilatua, y por quéí ferm. 83. ' 
num.7. 

Ninivitas.Vor qué bizicron avunar tam: 
bien á los brutos.fcr.63. n.19. N o huyeron 
de la Ciudad, fino de la í culpas, ferm.76. 
mim.14. 

Niñoi. Por qué,-110 teniendo culpa per-
fonal, les alcanzan las plagas, fer .63 . n - 2 1. 
Defiende lu iaocencia á los .que lloran fus 
culpas, 11.22. Sus llantos enternecen el pe-
cl iodjfDios, 1 * 3 . * 

.'No» feza. La natural £oco firve para 
la gloria Ai las obras buenas, ferm. 54 . . 
num. 6. 

Núblci. Iniquos, los que deíprecian al 
que fe buetoe á Dios, 1er.7^, n.18. 

Wawíro. En la Coiifcfsion fe ha de dezir 
el numero de pecados? El de X.iimbolo de 
la Cruz de jelu-Oirifto, íefcóS. n.5. El de 
los pecados, que Dios elpera en vna Ciu-
dad para oattigafla, fer.69. num.20. y fer. 
74. á num.13 . Olí2 pecados componen 
elfe numero, num.i Bada el de vno para 
el numero de vna Ciudad, n. i 5. 

o 
QBrditnih. Ha de fer^gega, efpeciat-

mcnte en el efcrupulolb, lCT.57.11.9. 
E11 el vengativo,fcr.59. num.2 5. 

Obras. Las buenas han ije acompañar 
ala Fe para-la gloria, f e r ^ . n . 10. & 22. 
Son la mas patéela grltitud, Ter.84. n . io . 
Las que nacen de amor duran,las violentas 
110, lér.85. n . i . y 19. Todas las del Cliril-
t uno han de fer en obfequio de Jc lu-
Chri l loknum.i5. Han de fer con pcrléve-
rancia, n.18. 

Ocafion. De la próxima, y fus efeufas, 
fetm.58. per totatn. Baila ver los electos 
de lâ  luxuria para aborrecer la torpeza, . 
ibid. num.2. Él deshonefto alega varias 
efeufas, nüm.4. &c. Efculá p'riincra, que 
ladexará quando quifierc, num. 10. Efcula 
fegunda.qucno le labe, n-13.Se labe mas 

* q u t 

que él lo pienfa ,num. 14, [icufa tercci_, 
la flaqueza, la pafsion, y quf 110 fe puede 
mas, num. 16. El huir es vencer, num. 17. 
Efcula quarta el amor,nu.i 1 No merece el 
amor proprio elle uombre, ibid.&c. El'cufa 
quinta , que el cómplice no doxa que fe 
apatte, num.26. El'cufa fexta, que le debe 
obligaciones, num.29. Que tiene hijos, ou. 
30. Que efpera vn auxilio grande, numero 
32. Eicufa feptima, la pobreza, num. 33. 
El'cufa octava ; que no quiete pecar , 110 
dexando la ocafion , nuni. 37. Que fe con-
fiera, num. 38. Que no le inquieta, num. 
39. Que ierá repatable fino buelve, num. 
4 t . Que porque no fe meta con otro, num. 
41. Etcufa nona, que defpues tendrá tiem-
po para apartaqfc, num.42. N o cortarle la 
raiz es caufa de recaer, f e r . í o . n . ^ . Ay al-
gunas ocafioncs buenas, deque p e n d e d 
bien de las almas, f.tf 1 .0.1(5. No debe Ifer-
fede ella el alma pfir nequeñá,fcr.79.n.i n 
y 11. Empieza por poco , y luego es muy 
difícil dexarla, titim. 13. Es grande benefi-
cio quitarnos Dío$ las úcafiones de pecar, 
f.82. ou. 14 Quamo imjfirta lograr Ta oca-
fion de el bie'n,f.83.n.l i . 

Oficioi.í'm para que fe erigieron los pú-
blicos en la República/. 69 • n. 15. 

Omifiion. Es tomento de pecados, y de 
efcandalos,f¡6?.n.». 
• Onza. La aitucla con que caza á las G¡- , 

roias,f.62.n.i8. 
Opinión. Las confefsiones" hectfts con 

opiniones anchas, dexan poca fcuutidad, f. 
57.0.24. Excmplo tato de ello,ibi. 

Oración. Es medio pata perfeverar en la . 
gracia, y el modo de tener la mental,f.62. 
nu.2 7.&C. Vide Rogativai.'Lzs de los San-
tos, y fu eficacia, f.73. nu.9. Peto fe ha de 
dar materia para que oren, que no ay olor, 
fino ay de que fuba,n.i 3. La de los juttos", 
qBé eficaz, let¿7i. «.7. Ha de acompañarla 
la penitencia, num. 10. Es mifeticordiftio 
oiría Dios, q w n d o 1c pedimos lo que no 
conviene, y al contrario, lcr.78.nu.16. Por 
qué quilo el Señor que la o r ^ i o n fue l lc tn 
fecreto, n.17. 

Ofoi.Sa crueldad con los que fe les rin-
den,f-í6. n.26. 

Oflrae.La trazi con que las coge el can-
grejo, f.So.n. 13. 

PAcitncla.De ella fe 1 abra la Corona del 

Chriftianoif.54.t1.2j. 
Padrr.Po: qué llamamos á Dios con cf-

ta nombre, quando le pedimos,f.67-n.r. A 

vs 
, Mos liijos, íp-.^'' 

ni. i"exemplo, ferm. 67. ríe 
quidad du los que mandan pecad 
num.16. ~•5? ¿ 

Ptlabrai.Exsmen de las del Chrifliano, 
fcr.54. n . i8 .Supelb , 11.19. El recibo de la 
palabra de Dios , es leñal dé íus hijos, ler. s 
61.11.3. 

Paladio. Qué fuefle , fetmon 66, nua 
mero 11. 

Palai. Pattona de Atlienas,f6S.n-7.L0 
qué fu oráculo relpondió á vn mozo teme-
rario, n. 16. 

Paloma. No ofende con el p ico , ferm, 
54. n.20. Es fácil de cazar, y p o i q u é í f e r . 
79. n.9. 

. Parábola. La dé la oveja fobre losom-
bros, fcr.64. n . 2 i . La del Prodigo,fa.65. 
n . 2 0 . 

. Pafiionci. Se pueden, y deben vencer 
cónla graciade Dios,f.58.11.16. 

Fatrojo, vide San Cecilio, 
Pccadoi.Sa numero fe ha de dczir en la 

confclsiotr, f.55.11.15. Ladrones que admi-
te.cl alma en lu cafa, f. 56. n. 4. Diferencia 
de tener k>s pecados á la villa , ó á las ef-
paldas, f.57. p.6. Baila ver Ius efectos para 
aborrecerlos, f. 58. n. 1. La locura dei pe-
cador en elcufailos,y .defenderlos,n.4-¿cc. 
Es fácil enwar en el pecado, pero muy di-1 

ficil el falir, 11.10. No fe puede ocultar, n. 
. »3. No fe Ira de delnudat, lino defpojar, f. 
60. n.3. N o feca la fuente de la piedad de 
D ios , fino corta los arcaduces pata que 
no le comunique, (.63- num.9. Es caufa de 
que niegue Dios el agua, n.9. Vide Eftcri-
lidad. Es cenfo que tiene por principal la 
pena eterna, y por réditos las temporales, 
1:65. n. 26. Varios pecadosfignificados en 
la h a m b r e A l«ngolta, fer. 67. i 11UI7. Los 
ligeros dCTO? Superiores fon muy dañolos, 
fer. 69. num. 21. Los de fobervia, avari-
cia , y luxuria fon origen de peíte, fer. 71. 
num.i 5. &c . Q u é imquo el que lo manda 
cometct, ler.72. num. 16. El que lo acop-
feja, y etSeñ», n.17. Los pecados inundan 
para caufar pcltc,ler. 73. num.4. Pecados 
de boca , caufa depelte, fer. 74. num. 12, 
El numero , y medida que efpeta Dios , á 
num. i4."El de vno bada para llenarla,n.15. 
Defactcdita la piedad deM aria Sandísima, 
fcr.73. n. i 1, Por qué lé llama deuda, f.76. 
n . 3. De la culpa nace la pena, nu. 8-. y 12. 
& lcr.77._num. 14- El priginal, es lepulcto 
abierto, í .8¡.n,6. Coiiio le contrae,num.9. 
Crucifican los pecados otra vez al Hijo de 
Dios, f.84.11.17. Elcfcandalo que enojofo 
esa Dios,1.8 5. n.17. 

Pee*-. 



S K ^ f t r ^ g o s l S c d c '.>? ; K / „ o , i - K o s , fermón 86. 
- e \ \ ?íabajosif.J®ps i.S, . nuw.17. 

moiHocort w j a t o s , le embia aalP- S ja Pedro. Por que no pidió con vozes 
V o l ra iupfN "^.Wrndo fu Isgratftud, au- perdón; fcr.63. n. 23. N o habló, por llorar 

»»««• »8- M á e c e primero,£75,0.18. ' 
y Dios le da vida, nu. 22. Merece Penitencia. A la de ella vida correlpon-

condenacion por fu malicia,y Dios fe com- de la gloria de laotra,f .54.n.ia. Vide Con.. 
padece mirando fu miferia,n.27¿Eirma con ftfuen. Sin ella no ferán nuetiros Aboga-; 
el pecado vna cfcriptura contra Ii , £ 18. nu. dos los Santos,f.66.á n. 19. Ha de acompa-
27. Echa a las efp.ildas fus pecados, f.57.8. fiar las oraciones,f67.ni!. 15, A la interccf-
6. i odosius males nacen de 110 querer lu- fion de losSanios,n.i7.A la de MariaSan-

. ' e [ i c a l apernó, f.5§.nu. 18. Su peligro,.por tifsima,n. 19.A |efu- Chrilto Señor nueflro, 
no eonyertiríe., ni con promefas, ni Con n , 2 i . Con el lafe quitan las plagas, nu. 22. 
amen.1zas4er.61. n u ^ . a e compara por elfo La penitencia tarda es fofpechofa, fer. 68. 
a,la cigüeña, 11.14. l ema caltigos tempo- n u m . a i . Con ella le queda la amcnaca en 
rpies por dclpreuo de los avilos de Dios, amenaza,f .7 , .n.24.Sin ella no aprovechan 
n . i a . i que Dios le defampara, num.20, Y los memos de los Santos , » i r a que celfen 
muerte repentina,n.23.Su cargo de la Mif- las calamidades, f.73.n.i2.ffl que'no la ha-
non,n.24 ;V tde Mijston. Se vende al detno- ze con la corrección de Dios, tema mavo-
K C o r , a l o S a r c a " Ha de acompañar las 
.tuces de la piedad de Dios, n , 9 . N o puejie otacioues de los J u l W S i . , 0 . Sufaltadefii 
OKl i? V C r d a d í f W « » . S . . ttuyó a los del t i e m ^ f d e N o é , y ella pre-. 
Obliga a Dios a que lo caltiguc,fcr.64 .n.8. fetvó á los Ninivitas, f. 75.0.2. Es remedio 
n e c ' a d o frrT f $ u r Q ' « i e n d o de la pefle.f.yfi.nuno."« no ay penitencia, 
pecado, ler.65. n i . En pedir remedio para las correcciones « a d o f i pallaran a n e u ' 
S e Ä ; ceni P

n
C r d 0 J , d e «%os ,1 :77 ,1 .20 . Ha i b verla firme, 

IOC „ , ^ r 9 1
 J ' d o p C C a - % ; 6 ' C o n d t , a t J K«Md&, n.30. Es el agrade-

d , n t n C n C ' e n d C Ci f u ? S ° d e U i t a Ó n » C n ( * IPe Dios pretende,l883 .n; 
ae u .os , l .66.n . ip .No es oído,lino hazien- 15.Ha.deíer perfe^rant3 , fer .8 5 ,nu . i8 .El 
dopenircnc.a, I.67 n 15. Aunque fe valga terremoto explica la que pretende Dios, í. 
S A de IWh ^ \ d e „86 n.24. Peligro de no hazcrla, ibid.a nu. 

í f k -1 Chrilto,nu. 21 .Tis eompa- 2 7 .Exemplo que lo confirma, n.31. 
taclo al arbo que fe mueve,y no fe.arranea, Pmfarnilnto!. Quantadebe 1er la pu'reJ 
1.68.,IU. .4-De pocole lervirán lus trazas, za de losdelCh«l t iano, f . 5 4 .n . i5 . ' 
M read, n u m - l ! f : r grande,baze increíble el aveC 
M.reado , echa la culpa á los otros, l.6p.n. fa l idodecl , í % . n . i b . 
n,o a b r e h n , ? . E 1 W - ' P ^ J S * « fallos,pór qué los eligió 
nio abre la puerta para que entre la pelte, Roma Patronos,l.66.n.<¡. 3 

p.25 5on losdeshoneltoscarbones,£7i .n, Perdon.-El 'del enemigo. Vide Ene-
22. Duerme en los p e l i g r o s . í ^ . n . u A n d i , migo,. • * 

vtóo r Cv mi^" ' í ? ' H i ' ' ^ " k p a t a e a l t a r en Berfcv,randa. Sin ella todo lo demás n o 
£ P a ' a a ¡ 'npona, fer.62,, .1. M e d i a r a petlevC 

ca o t , 7 P ^ b r a d c D , o s ' l u P H - r a * i b i d " P e t Evitar p?2dos ,y ocafio. 
f r í e " / " ; ™ ' í"74- Com- ncs ,n . , o. N o atender vidas age, a s , n.r 3. 

l e ñ , l D o ^ l í m T ? r ' ¡ i7 5" ^ ^ . . E n Temerla reCaida, n. . 6 . FtequeuciadeSa-
A donde o , » I i d d . «amentos,n. Mortificación, y oracton, 
P o n e l D^os 1 1 ' ' ore ' S 9 c ' ^ " e nueltra Señora,y de lo 

S t ! P , , 0 r ' t C ' n r | U C l c d c x e d e l l a - P ' f t ' - Ea de otras Ciudades es avifo para 
Hiló de D o s V £ : W 3 C I U C l f i t , a l a f i a s 1 u c n o i a s P a d c c e " > n . 7 . Ay que 
p a a q u e S t t , ^ K I A C A S T ° S 3 D ' ° S I C M E R F E M C ' A N T I : &FI I8O,num. IO 'Y a y q u e 
« n o 2 Í 8 l b ' í • S u C a f t l § 0 m a y ° r t e m e r 9U C n o l i t i g u e , nu.11. Con el 
^ s leves I 9 ' L ° B I a ' q u c c u m P , c t e m o r l e ! , a n d e l a s > ™ i y 
l o Vide I , S c " T l l c n t 0 > ler.75. a nu. enmendar las cotlumbres, tnun.., 6. Demás 
S a S o s ' S f S C ' q U í - b u d V C d e l a r o 8 a , ' v a i Otos, lé ha de hazer d 
amargos ios nos dulces, uum. 13. Es como ynos á otros, DU, z 7. Defcripcion de la pef-

te , 

te,hU.20. T * | . j ^ -
ler.69.11.28. Ay que tcuiciU.fluanao t.o le 
ha/.e penitencia con los avifos, y golpes 
de otras plagas,tui.zp. Ay que temerla por 
la Fe linolitas,rer.70.n,i0. Por la1 ignoran-
cia de la doctrina, nu.14. Por- la irreveren-
cia en los.Templos, nu. 16. Por las comu-
niones lacr'tiegas,num.2i. Pelte terrible de 
Roitia,num.22.En efta pelle fe Veia huir el 
ayre infeftc» por donde iba la Imagen de 
Maria Sandísima, fer^ii .n.6. Viene por la 
iobetvia, 11UH1.14.&C. Por la avaricia,n.19. 
Pot la luxuria, 11.21. Sus caulas en lo natu-
ra l , defdeel fermon 70. hada 74. Piden 
pelte los que.niandan pecar, fcr.72. nu.16. 
Los que aconfejan pecados, num. 17. Los 
que perfiguen la virtud, num. 18. Los q u e 
lolicitan para ofender à Dios, num. 19.Los 
que profatftn los Templos , y Monalte-
tios, nu. 20. Los que vían trages profanos, 
_nu.21. Los quadán malexetnplo, n . 2 4 . S u 

'quarta efeufa en io natural , moralizada, 
fer.73.il uu.15. Origen de pelte la falta de 
limoliia, num."rS. Dcfvanecetfe la opinion 
que atribuye la pelle al mal govietno, fer, 
7á .num. 7 . La pelte de Alhenas, ibi. Otros 
la atribuyen à los Altros, nu.p. Nace de las 
culpas,iium.12. N o es fu remedio huir,fino 
enmendarle, n. i 3. Es inateriade gozo por 
1er voluntad de Dios, nu.i 5. Porque.es la-
ña de fu arnor, num x6.Por el fruto quede 
ella faca, nu.iS.Defcripcion de la pelle de 
Granada,férl77 .n.9' Los pecados la traxe-
ron, nu.14. L a P c f t e e s m c d l t ' " 1 J d e U s a l " 
mas, fer.74. à n.9. Preferva de pecados, n. 

10. Es para muchos mejor que la lalud,nu. 
11. Defpsga el coraron de la tierra, n. 1 u 
N o es mejoría quitarle , no mejorando las 
conciencias, nu.r3.EI agradecimiento por 
fu mejoría, defde el ferm. 7«- halla el 85. 
Pelle fue el pecado original, ferm. 82. nu-
nier.6. Pelle del olvido en Etiopia, fer. 85. 

t 

Predicador. Conviene que alguna vez 
predique de mifcriíord¡a,ler.52.n,i .& fer.. 
, , „ . i . El amor délos enemigos fe ha de 
predicar con lo fencillo de la verdad mas 
que con tazones,' fer.59-num.6. Aplique la 
d o â f u u à la taiz de los males, fet .6i .uuuj. 
Roeativa que Itaze al auditorio l.68.n. 18. 
Su obligacion.de dezir Ja verdad con zelo, 
V quin to líente el demonio que lotengaTf-
69.11.10. Es comparado alhetreto, nu. M-
Haze efpadas, y lanças, nu.12. Es lu oficio 
de Medico por varias tazones,fct.70.a n. 1. 
Es nube pata que dé lluvia de doOtma , y 

re mpaSosde\ - . . enacas ,n .3 .Hadetener 
d ta ta .v redotña de ira ibt.Es tfcr.vano faU 
lat ió,¿ obra controlo que Ptcdtca,f.74-n< 

i'iedrail.3 de David n * 
pada li, fer. 62.11.3. Diferencia 1.. 
entre la de David,y la de la ellatua dCi 
buco,f.85.n.2. 

Platano. Sus ptoptiedades aplicadas á 
Maria Santifáma, (.71.1v>. 

Pobrei. La dureza con ellos c(tct¡liza.la 
tierra, r.63.11.13, Falta para ellos, porque 
110 falta para la vanidad, n. 17. La falta de 
caridad es caufa déla lumbre,fer.65.n-1 J. 
Sus agravios piden julticia, n . 12. Algunos ' 
fe hallan bien con fus llagas por no traba-
jar,£69.0.27. Vide Limo/na. 

Pobreza. Con ella elcufan muchos fus . 
pecados,f. 5 8.n .3 3. N o faltara lo necelfario 
á quien fitve á Dios, n . ^ . 

Poder ojo. Vide Nómei. 
Pompeyo. Traza con que fe apoderó de 

Vna Ciudad,£70.0.11. 
propiciatorio. Porque n o tenia medida 

entera, £71.0.13. . 
•Propofitoi. Qual debe fer el del que le 

Confiefla,l 'er.55.n.28.Su l laqueza es o r i g e n 
de la recaída,fer.ío.n.81 Vide Reincidencia. 
Quales deben fcr,f.79.n.8. 

Pruebas. Las del Chriftiano para la 
gloria, fer. 54 .pc r to t . El Chtiltiano tiene 
¡lecha merced de ella, mas fe le hazen 
pruebas pata conléguitla, ibid.n í .Interro-
eatoriode ellas pruebas,n.8. Pregunta pri-
mera, de las.obras, n . 10. Segunda pregun-
ta , de los pcnlamicntos, num.14. Tetceta 
presunta de las palabras, num. 16. Quarta 
pregunta, de las omiffiones, num.21. ta i ta 
de paciencia, num. 23. Ealta de candad, 
num.24. . . . 

Pluma. Vn pelo que tenga no efenve. 
bien, t .65-n.2i . 

Ql 
QUa,entena. La hazen l<«que falcn de 

. lugar apellado, fimbolo de la vida 
' f 80. n.6. Como fe ha de hazer pa-

ra íer admitidos en la gloria, á n. 8. Prime-
ra condicion, huir del mundo .lugar apef-
tado, ti.io. Segunda, huir del demonio, y 
los luyos, num. . 3- Tercera, quemar la to-
pa de apetitos, y hábitos vicioíos, tiumc, 

IOlQuexa¡. L a s q u e da Dios del pecador. 
ingrato, léi .6i.n.6. 

<%aab. 

\ 



Brfcj n L r _ 

: l K , ' " b s J e - ^ lo sp r .mi ros , Io S 
" C l .f.ouperiorcs, n. 2 i.Susomif-monio coh%»£ \ 

V o l w i i g ç ^ ' ^ ' « 
' ' - ^ / N t ' —1 de ella los Explo-

* '.«S . y por.què, fermon 5 8. nu-

P e -
llones, nu. 23. No mejorando iasconcien-
cias.no es mejoría quiiarfe la pefte, fcr.78. 

. Rice. Mentiroíbqual fea? f-73.nu.f8. 
No es fenor de fus riquezas,n. 2 2. 

Y , í c 0 r j f " " - L a s de los ni-
ños,y juftos fon eficaces, f.63.n.23. Por las 

"Si ;¿r 
-ayo Su diferencia del rclampago, f. 

71. n. 2. Con fu ellruendo mata la fcda.f. 
S g n J f l ^ e , ^ S « n l . o v i e n : que fon publicas puedefer ¿onccda Dios 

Ranas. Alegoría de las de E n v n t o f , 8 ^ »? conviene, n.24.y f.7g. „, S m 
num.14. 8 y p t 0 , - 5 b - Pen»encia no fon bailante precio para qüe 

- t e S s K s - T t a r ^ r S ^ í i S 

ReindácnciaMo parece creíble, que 
'<*jue falióde eIla,fer.6o. 

«»amos en ellas Padre à Dios,'i;67,n.i -Sin 
pemtenca „ofon oídas, n . i 5 .Fincon que 
Ahrah I ' j "um. 2. ï.a que hizo 

numero d¿ diez j u f t o s , n ^ No configuen, 
deben,' 

«buelva à la culpa 
« . i . Primera raíz dc'la recaída es la Haqu'e-
l * d e l ü s Propol¡ros,u.8. Hechos por fobcr. 

^SSISAxSSSSgS SWtrrï?p-*-
lumbre, nu.,6. Siete m a l d a t e s ^ f / c t o b T n n fo" COn í i n 

meten en la recaída, n. , 7 . folfi A. , ' 7 ' Q í» n do fon folo por el temor 
corresponden àefta's ma/daíes nu .23Te p a r a Z T " r ' ^ 
La dificultad que tiene el que recae d | con ! difiere H ^ ^ Aunque fean buenas 
vertirle,n 27. Es como facat los traftos pa mes én h v r C I ? e d l ° ' h a l l a v « n o s 

H e Iterar,f.ó2.n.«.pcrtot.Vide / E / K " K Panera ,n . 3 o .Noesmi fc r i co r -
- . C o m o rambla,que en d e x a n d í d c C Í S ^ ' Û n o ~ e loquefe le v e r ' f r ^ rambla, T C C n d c M " d o d e l l o -
ra h l r ' - n - ' 5 " R e c a c t á c i no qui-
ta la ocafion.n. r6. Que pernicmfa la rccai 
da,merece mayor cahigo/.-p. , , . ,« ¿orno 
bueh-e a crucificar al Hijo de 

ni™ ^ a r a perfeverar en gracia de 
C.os , f . 62. p e r tot.-Vide P trfcverancia^ 

Rchgiofai, Quanro le ofende Dfos de 

Rchx. No ha de parar harta llegar ] a s 

pide,1.78.0.16. 
^ « ^ P e l t c terrible que padeció, v | 0 

que fuccdio en ella,f .7o.,^ «fy f ; 7 , 
Perdón« Conolano por los ruegos de fu 

S & t y - » * * i ^ i ^ c d â celebró 
helta en Agollo a la falud,(.78.0.2. 

H O l l l a l t a „ a r . E s m i ; y importante vna con-

p S S t í S E i ~ 
de gracias,fi4.n.tf. a c c i 0 « ' í ? ~ « * . V i d e Confif,ltm,j 

r * S S e r f i ^ P o r medio deM,i-
padecetempeftad,f.64 .n.4 .Teníendode^ w Í T f ' " - ' 1 •nu- t î- Vide Peflc. A Ja 
«¡° el mal, de poco l e l f J e n ttazas.y a i b t S u o s t f ' ^ C C ' C b l a V a " fieftaan-

Dios 

tifos a! qu® _ - , , 
letvir al quelá uic^"f.ft.*ñ. nU.r i . 
vidan los ingratos,1.83^.5. J C . , S f e o n e s d S ^ 

Sanfjfa No pidió á Dios vida, lino fot- caufas,enx,r° calamidachk 
r a l e z a , ^ n.io. el temor d e ^ f | c [ c m c 5 V l t n d o a 

Samuel, Noes oído,pidiendo por el Pue- J W f e mas el no tímer, 

n 18 . ^ ° P e m l S ' 7 ' M&T- t c m a c l ' n 8 t a t o mayorí, cafti. 
Sanio,. Su intereefsion aprovecha á que pide Dios enél,f.5tf. 

los.que l'oran (hscu pas,f.6S.mi. t8¡y f.67. „ . / ^ f a ! t a d c X ¿ i r e ¡ t a | a i n d e D i o S , 
11.t7.La eficacia de lus m e r . ^ e t . 7 3 ^ í i u m o d c f t ¡ a c fc 
La de fus oraciones, n.9 . Se ha de-conc- J \ / „ M „ „ i r „ v . , r r n r ¡ a f a f . 
ríe con' fus méritos,y oraciones,a mJ''-* . - ' . . níl 
Yerra en querer fu patrocinio, i-"'0'1 n o 

quiere fu imitación, n. 17. No - l e " p
a l f ® 

fiendo prodigo para los vici/°>es milerabl« 
pata los pobres,n.24. , . • , 

Satisfacción. La qt- fe tequíete en la 
confefsion, f.55^,30 

Saúl Como d'*° de fer Rey., fegun lo 
dixo el Profeta, li reynó halla fu muerte, f. 
69^.24. 

ha de tener en él,n. 2 2 .Su ittevetcntia caf-
tigada,f.86.n.io. 

~Tmtacloms.Con (b falta efeufan algunos , 
eleftarfeen la ocalion.f 58,11.59.Las ha dé 
tenet el que fe buelve á Dios,i.óo.n.6.Mo-
do de vencerlas,f.6: ;p-3 3. ^ 

Terremoto. Indice d<í la indi^facion de 
Dios corttra los pécadores,fer. 86. á nu.6. 
Hileftra varias culpas, nu. 9. Caftiga Dios 
con él la itfevarencia cn fus Templos,num; 

Se ha de oir fin curiofida¿fer. 1P- YI» ptotanidad de los que inquietan 
í 8 n i Sobra el Sermon à los oídos, quan- los Monaftetios Sagrados, nm 13. Caftiga 

, , . . . r a , . . rnn W la (nrdi-ra a us m nirar 0nre.nu.l6. 
do Dios predica i los ojos,f.8é.n.i. _ 

Signos. De fres vfau en las campanas,y 
de tres vfa Dios contra las culpas, I.69. n.6. 
Los del Cielo fubordiqados á Matía Sarnil-
fima,f.75-n^l- , , , . 

Sobervia.ts pecado ageno del hombre, 
f .7 i .mi6 .0r igcnde pcfte,n.i7 . &c. 

Soiom 1. Agravó fus culpas con la íalM de 
caridad,f-73.n.i6. 

Superior,í. Tienen a fu cargo ios clcjn-

con él la fordera á fus infpiraciones, nu.16. 
Defcripcion de (us efeflos en Malaga, nu. 
> o.Elagradeeimicnto que fe debe á fu pte-
fervacion,n.2l. t o q u e Dioj pretende con 
él) n.24,Caíl'g6 del que no lo logra, n.29. 
Excmplo,n.3i. 

Tcflamento.Qamo importa hazetlo en 
falud, Í.57J1.30. • ' 

Ttmsr. No fiie amor de fu hermano,fi 

dalos que rio quitan, y fus confequcncias* 1 - " T ? í m ' f c r a b l e S d e í f ^ T 
f 61. à p. 12.EI iilcncio de los Predicadores po.fer.81 ,num:l9. El que do ap ovecha el 
les predica,f.69.n.io,No dominan en otros .que tiene, fu nefgo d« no hallóle, fer. 83. 
houibrcs.lino en quanto pecadores, nu.i3. .nuni.13. 
Se «i»ie on , no ibfo parael govierno p¿- „ T i e r r a z o frutos antes que huv.eta 
litico ?fino ¿ r a hazer guerra à las culpás, I uv.a.fet 63. nym.3. Se llama feca quando 
n 15. No baila"aftígaf. es mencllcr pie- eftavacublçrta de agua-, nu.14. V.de Bfit, 

ï S ^ d K S f e ¡ ^ ¿ ^ ¿ « N P i i i . 
Zcñ grande Apio, n.2a. ^is omifsiones fp- ta cc_n(,go vn pcrro.f.gj.n:;. 
mentan losefcandalos,a 11.23. Superior tm 

zelo es ellatua para el refpeto no mas,0^24. 
yidefuex.es, 

T ¿morían. Vfava de tres yandetas, 
blanca, roxa, y negra, fermon 69-

n U ' t»J j .La de Job,cuna,y fcpulcro,fer.84. 
num.i . 

-Temor. De Dios es como la aguja, que 
introduce al amor, f.55. nu.20. Ay que te-
mer la julticia de Dios na los caftigos 45 

, U l l i l t . c m I I I I ^ I 

Trabijof. Son eco de las culpas, fcr.65. 
n. 10. Pol qu? alcanzan también ales juf-
tos, fer.63.n-1 .& (.65.an. 15'. Einescon que 
DioS los embia',f.6r;n.iS.Hazcn conocer á 
Dios, f.67. n.4. Sof muc(lras.del amor que 
-Dios nos tiene, ibid.n.3. & fer.76.n-16. Su 
vtilidad, f.72. n. 3. Son palmadas de Dios, 
para qué arroje cl pecador lo que le ahoga, 
ibid. Efpinas que hazen parar en la catrcia 
de las culpas, n.4. Es abfurdo hazerficllas 
profanas quando fe padecen, f.75. n.2. Fi-
nes por que los embia Dios,n. i 4 .Como los 
malogta el pecador,a.16.EI mayor ttabajo 
es no conocer fucaufa,f.76.n.7.& 77-n.i 1 • 
¡f éo.n.jj.NaceR délas culpas, fet.76.n-8. 

Son 



momo. 




